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(lu  lalion  detail  litre  appliqnee  J Luther.  Le  pcuplo 
uuqucl  il  jetail  In  eouronne , sgn  premier  note  de 
rojnulii  devoit  it  re  de  briser  I'instrument  qui  I'arait 
fait  roi.  Tam  quo  Luther  nvait  6lA  a Wittenberg  nu 
milieu  do  son  troupeau,  I’espril  de  rivolle  sVloil  temt 
cache,  ellinyi  du  docteur  coniine  d’une  nppnrition. 
S'il  inonlnit  cn  cluiire,  le  peuple  nttendnit  nvee  trein- 
hlement  la  pnrole  qui  devnit  sorlir  dean  Louche.  Sou 
ceil  qui  scmblait  rouler  dims  une  orbite  de  feu , son 
largo  front  de  prophfete,  sn  figure  empourprcc , 
com  me  upris  lea  grandes  colires,  son  geste  meuagnn  t , 
sa  voix  qui  tunnail  en  rngissnnt , le  souffle  inspire  1 
[t  il  scmblait  rempli,  jetaient  l’nme  4»ns  la  tei- 
^oxtnse.  On  devinnit  que  Luther  ctait  en 
la  respiration  enlrecoupee  de  1'auditoire  I), 
Init  comine  si  Dieu,  dil  Calvin,  eut  fulniine 
iche  2). 

pas  nous  qui  chercherons  A obscurcir  la 
liltcraire  de  Luther.  Jamais  il  n'a  ct6  aussi  ma- 
gniliqueinent  celebre  quo  par  les  ecrivnins  calholi- 
ques.  Un  d'eux,  trop  peu  connu,  a fait  une  esquisse 
admirable  du  moine  saxon,  qu’on  dirait  echappce,  en 
quclques  parties,  u noire  Dossuet. 

n Ln  nature  l’avait  ossex  advantage,  soil  au  corps, 
soil  a 1’esprit.  Cur  pour  un  homme  ne  en  Allemagne,  ; 


ora  divinlltls  In- 


KXTRAfT  da  Catobgiu  <tr«  bVM*  *>  fbhi*  di  L&hsbit*, 
Sc/tosit  H Compagnie,  & Paris. 

Asr^f&vtsriSr  * "+-*<  r » >*w 

Almaior , ante  midst  da  Libia  | |»r  Lajeana.  8 vol.  lu-ia.  S |[*' 

Annuel  da  Mailum  national  d’hlMolce  nnnuUi , pit  In  prefect  da  cat  lullii' 
ftteuy,  Fouroroy  , Brogoierd , Dtifoniiteii,  Ju-ilau , UtaBMy , Limpid.! 
Unit  A.  Pinal,  tkonln,  Piili.,  Via-Spaiadiuok,  drier. ) Onutua  «mJ 
dan  grind  nombro  de  tris-belles  gravurct.  Val.  i 14,  is-*.*  qd  lit. 

Ln  rotates  papier  villi.  iui  g, 

Annuiire  do  In  libvaiiio  n dn  productions  littlroitrt  d>  U Fviun , denies  dnni 
un  ordro  ■i'iilmonqaa  , p,r  0.  Fleischer.  a til.  iu-8.°i-aris , nu  it.  a liv. 
Athenian  laitvra ,’  it  ilie  epistolary  oorrespondtnco  if  id  igoai  of  the  ling  of  Por-ii 
rending  HI  Athens  dining  iKo  IMupuuue'isu  wnr|  w which  ii  oddtd  o acuur.i- 
pbtcal  index.  B vol.  1800.  u liv 

Bio-myckoknio  ( la ) do  migu  priiniiifs  d«  In  Uhnldte  el  do  I'Bgii.li,  on  ntmOii 
xoologiqoea  1UV  la  Hbauneo  vivitiauto  rtaiiiduo  dun  I'univcrs  i <u  aimbut* 
on  proprivtci  asionliellesi  an  clhuitv,  et  combinations.  iu-fl."  Paris,  4 Hr 
Claicndun  a ( Ediv.  Rail  of ) History  of  the  rebellion  and  civil  Ivor,  in  Ragland ' 
«,'bo  y«v  Inoi  j with  tbo  precedent  passage*  and  aclions  ibai  coo- 


SKA 


i mo  year  looi  . win  tbo  precedent  passage,  uni  ecii 
thereunto  , uud  ilia  happy  end . He.  n enl.  in-H,* , ,jn8. 

.in.  portrait,  dca  nmusirc,  el  dtauidi  an  cangrda  do  Rnuadt , donimji 
nl’. Bellini,  grard,  par  f,«Wn,  avia  desjiultcea  liojy». 


par  Hof,  Altai,  1 , ww. 

phK|ao,  grand  m-4.*,  pnuirrvdlln.  fi  lieriiione.  DM,,  ijgn-iBoj.  7Oi, 
Colleeiitm  dr  in  mi  do  la  Suino  . deaslncca  par  P.  Birniann  , graver,  par  Bei- 
nermann  i publtta par  J.-Dechtr,  grand  in-8.“ , 1811 , dpreueg,  coloriree.  Sli  liv. 
Cuup-d  veil  oar  la  lorco  at  I'opaleace  do  la  Graade-I’rolngna  t oh  I'en  wit  In 
piogrla  do  .no  commerce , atm  agriculture  et  an  popololion  . 1 Wnctnent  do  la 
Muiaon  1 Itenovn  •,  par  la  Ur.  Wacko.  On  y « mint  une  correipundanco  i.idilira 
dn  duycn  lueber  et  do  David  llama,  et  le  Lord  Kaima,  coacemant  lo  com- 
roeree.Ouvrag.  publid  d Lon drci , t8oa|  Iraduit  da  I’anglaia,  par  J.Morcbtaa, 
Coae'a  (\T.)  Travels  in  Siviiierlud  and  in  tbo  country  of  tbo  Onion,  .W' 'a 
serin  of  loners  to  Will.  Mtlmolh.  To  which  are  added  the  nolo,  and  ubier- 
valloiis  or  Ramona,  irunslalcd  from  the  Frcuck.  A new  editiou  , imbcllijbtd 
" largo  map  by  Worn , and  an  view,  by  Birman , 3 vol.  in-B.v,  »lli,, 
Dehciar  (.obresiante , aval,  m-8."  Aug.  Viudol.  178a.  ,o  |j,. 

Cwt  lo  catalogue  ramuoo  do  la  belle  collection  de  livret  d'biatoiro  oaturolle' 
de  M.  de  Cubic,  i Augtbourg.  Cel  tmrrage  n’a  pa,  encore  <te  dona  le 


Dictioonaire  (noureiu),  ellemind-francaia  ot  francaia-ullonund.  a 

Lausanne,  180a.  a4  liv. 

Dietionuaire  “brfgd  de  la  fable,  pour  I'intellieenco  des  poller,  dee  tableau!  oc 
dei  statues , etc. , par  Cboiaprd ; uouvelle  dditiou , in-8.u  DresJe  . 1800.  4 liv. 
Keu  ut  1’amour  lo  plus  pur , m priere  cl  mo  contempluioo,  treduil  da  l'oUemaud 
d Erltirtsbausca . uouveilo  edition  , in-18.  Dtilc,  ,801 . a liv. 

Bldmcn,  d'biatoiro  uaturello  et  do  cbilnie,  par  Fourcroy,  demilre  edition  en  S 
vol.  in-8.°  el  1 vol.  de  tableaux.  SBliv. 

lildmens  do  mddeciuo  tbcorique  et  pratiqae ; par  lo  citoyon  Etienne  Toniullo , 
professeur  u I'dcolc  splcmle  do  mfdeciucde  Sunaboorg,  awl.  lo-8.«  l3Uv.  ms. 
J'.snti  diddologic,  servant  dliwtiueiiou  u la  grununaire  eeuetale:  uer  L.  j.  J. 

Daube , 111  8."  Parte , an  1 1.  4 Jj,  ]Q  , 

Ktsai  oar  rbialoirc  gdograpbique  , politique  of  ns  la  relic  du  royaumo  da  Sardoigna; 
^ par  Dolniiuque-Albcrt  Aouol , tn-8/’  Paris. ^ 5 lie.  10  a. 

ct  de.  r.ni.nr.ux  i sang  rjn-e  t dans  Icaquollei , on  eles.tut  cea  divers  oreanes 
sous  le  rapport  la  du.cij  de  leur  evcilabiiiti  gahani.,uo , on  prouve  qua  le 
• cuce.utquteoucc-.Te  !t  plusloug-icolpj  ioltu  ptoprield  , pu  F.-H.  Nyiton, 
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Mum  Jo  plimtcs  qoi  otoiiasdl  dun* In  dep acumen*  du  haul  cl  ba*  Hbln , lurmi > 
imr  la  ci-dmnul  Abate  i put  J.-C.  8iule.  lis-S.”  SlwUuig , 180a.  > liv.  in*. 
Erkndcot  ( It  ) twii|i , uu  cMeun  ion  raflltr , ctunliMe  on  unit  acici  | iradullo  do 
umioii  ilu  boron  d'llolbelg,  in-».“  Wto,  1797.  1 liv. 

Gibbon’*  ( Eilvv. ) sniicellooeon*  worke , nnh  nicmoin  of  Ini  lift  nnd  wining* 
cuimiuud  by  himself;  illaauaKd  from  hi*  Iclirr*  with  ocensionnl  not,*  ana  nav- 
' raiiso,  by  S.  Lord  SkaWaM,  7 v«l.  In  8.“ , 1797.  „ -'8  Uv. 

Hnvlc.i'a  (ft.)  Iifoof  lehnMilion,  wiili  conjeclnnstm  the  origin  os  Paradise  w, 

ILniiiuii'^in  j da  Voltaic*  j edition  de  Kohl , in-4.*  papier  vtlin.  i#  ley. 

lI01.it.  luuit-liei , uu  piii-u.  clroiiici,  dedidca  u la  naiion  1 cooienani  lc>  olucci  el 
j.r'ili,..  ,.ui  **  ,1m ni  done  leglise  pendant  le  cuure  de  I’tmuro  I par  to  R.  F.  B. 
Ko.ivcllv  vmrtets  nagaienide.  ip-18,  tar/*,  179S.  iliv.  toe. 

lliM, •it,.  ,\e  l'ruuce . ilcpnie  titanic  jiMqu'nu  rtguo  dr.l.oms  XVI,  par  L.  8.  Mertler | 
C vol.  iii-H.*'  itiri* , 1801.  5a  liv. 

ili-Hare  de  rinlriiddiiUiti  ilu  momoni  d I'aiue  One  d'Fspnenc  don*  In  divert  dim* 
‘de  i'Kurutie  et  n«  cap  du  huoisoK'pL’riuiie.  l'int  uciiiel  do  res aniinnna , leur 
uiunbrc , Us  Uilfdmnea  inaaikee  dunt  on  lei  clivo , lea  avautages  qu'en  rctircnl 
I’ajricuhuw,  In  fabriques  el  le  commerce  | avee  one  planclie)  par  Uaucne. 

Ilirtoire  naiaietlodm  purroquel*  j par  Lovoillanl.  aollvraiions.  lu-fol.  La  llv.i^Sak 


edition  ; a rol.  in-la.  Low/eco,  l8ul.  . 4 

Uitloirr  geographique , n.ililiqoe  el  nalurolle  de  In  8ardaigno ; par  Domin.  Aik. 
Azuni  f incmbre  de  pfusicnro  iucivtvo  eavnmts  a vol.  in-b."  nveo  carle*  el  kg. 
craven  par  Tnrdieu.  Horn,  an  10.  1 ,.‘V 

Hislory  of  Kndaad , in  a eerie*  ol  letlers  from  a noblemen  10  bn  eon.  To  winch 
ora  added  iivo  luiien  011 1I10  etndy  and  Uu-ranhjr  of  ihc  ancieni  uod  modern 
British  liistoriuns,  a ml.  1801.  A liv. 

noumio  ( I’ ) d«s  rliampe , ott  le  Georgiqnn  francai-ics , poume  en  qualrc  chant*  j 
par  J.  DeliHe.Pan'i! , 1800.  lliffereiiie*  editions. 

Homme  (I1)  nux  six  lemons,  no  le*  diets  du  divorce,  lo  nouveau  cknoli-r.  le 
salon  de  Merlin , cio.  •,  par  I.aMee . a vol.  in-ia.  Han't , no  10.  3 lir. 

lluinc's  (Huviit)  Essays  cn  snioide  and  the  immortality  of  ike  soul.  « ilh  remarks 


Jardins  (les),  poem*  en  quatre  chains,  par  J.  IKIilie,  uouvellc  edition  de  180a. 

ouaniciilee  dv  1100  vere.  Differanle*  edition*.  ..... 

Journ,c  (la)  du  chretien,  eanclifil.  par  le  prill* , I In  meditation.  Nouvelle  edition, 
niixmvnle'c  de*  offices  de  la8.wVierg«  el  dee  merle ; dee  hynracsdetootesles  riles 
de^l'annee  ; de  lamaniire  de  reeijer  le^cbapclet . par  8.  Fran'g0^e^j“  ’ 


Knox’s  Winter  evenings , or  lucubraliime  on 
Lettres  a Mad.  do  C" , sur  la  Imlaoiqae  f 
d’hiatoire  nalurelle  *,  suiviee  d’nne  wed 


id.  in-8."  1 000.  ia  liv. 

tera . a vol.  in-A.°  1800.  8 Uv. 

rr  qnelquea  sojeis  de  physique  el 


L.-B.-D.  (Monbiieon.)  a vol.  in-ia.  ’Paris,  1801.  7 liv. 

Lellree  de  M.  Moralt , eur  lesmirurs  et  le  earactlre  dee  An^liiis ; nouveUe  edruon 

Manuel  d’bistoire  natorsdle , Iraduit  de  I’allemaud  , de  .1.  P'r.  Blmnenbach  , pro- 
fnsetir  de  runiverslte  de  Gcattingue  j par  8ouIauge  Artaud,  a vol.  io-8."  lig. 

flfeiz , l8c3.  ...  ,».|lv- 

Memoir*  snlhialre.  ear  la  froatilrc  dc  rlaadic  cl  da  Uaicaui , depure  In  met  iusn 
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Psrept  ehitWgls*  en  chef  it  Itumdn  il»  Win  at  Mcnella,  179k  Sli».  ' 

Xecherches  eur  lu  nature  at  la  traitomenl  At  la  phthisic  pulmonalro , par  1.-1. 

Buadt , in*."  Strosbaarg,  18m.  • )tr. 

IWerdalicns  ( noasellie)  phy-iquai  at  tnathdmatiquta , anxquolles  on  a joint 
Ira  causes , laura  elfeta  at  famuaeraent  qn'on  an  pent  lirer  poor  dtoonev  at  aur- 
Ijneudre  agrdablement  l par  Guyot.  3 rol.  itt-fi.“  otnds  da  plua  do  too  figures. 
Robertson's  (W.)  History  of  America,  boob  IX  nnd  X.  containing  the  hiatory 
of  Virginia^  iintho  year  iG83  ytnlUbe  biliary  of  Now  England  to  tba  year  iMa, 

Science  (la)  dea  ndgoeiaos  at  tenenra  do  lioroa  | oavrage  ntile  hi  ndgqciana  at 
aux  jeuoaa  gena  qui  ddsirenl  aa  former  aana  mallra  A la  laona  daa  deriiurcs  an 
parlia  simples . rallies  at  doubler ; 6 la  compiabilitd  maritime  at  rorala  , at  aux 
opdratiuoa  da  benquo.  Dcu&ibrae  ddition  entibrewant  rafondna  at  coosiddrablc- 

1’dJit  da  tfiyS , appeld  vulgairement  Code  snnrchaud  , at  un  Ifictloonalro  do 
comineraet  par  Bouohor,  iu-4.°  Paris,  i8o3.  tSIiv. 

Sbaltospeare'a  (Will.)  Flays,  with  tba  corrections  and  illustrations  of  various 
commentators.  To  which  are  added  notes  by  Sam.  Johnson  and  6<  Sttovaar  ; a 
now  edition  with  o ^lossariaUndex , a3  vol.  in*.®  ‘hop— -1801.  Qs  lie. 

life  and  writings *of  tbo ^author,  by  D.  Stewart , in-H.®  1795.  * 4 liv. 

Smith's  inquiry  into  tha  nature  and  oauscs  of  the  wcaltlt  of  nations.  4 v.  8.®t6  I. 
Stewart's  ( J.)  Inquiry  iuto  the  principles  of  political  economy , being  an  essay  on 
■he  ardeaee  of  dmaestio  nolicv  in  free  nation*.  la  tvbiob  ora  particularly  const- 
trade  , industry  , money , coin , interest . eircu- 
I credit  aad  Uxosj  5 vol.  in*.®  1796.  no  liv. 
;ue  at  moral , on  voyage  da  Laapidi , dcrit  par 
iiu-ucus*  , meat  m«  t iiwimi  par  M.  Florvnt  de  Sales  ; in*.®  1707.  a I.  to  a. 
Syatima  ( oenveau  ) da  lectare  applicable  d tonics  les  tangoes , par  Mandro  , da 


dared  popnlotion . _ . 
lation.  boohs , exchange , public  credit 
Systftm*  (rrti)  dusuoudo  physique  et  t 


Tableau  daa  principaa  de  la  laognr  allemandct  par  1.  B.  Lueasche.  1 liv.  10  a. 
Troitb  aur  l'asprit  public  ; par  Didudonnd  Thidbauil , profeasaur  aux  ecoles  can* 

Traitb  de  la  pbUutia  pnimonaire,  par  Hrieude ; 2 vol.  in*."  Paris,  i8o3.  7 1. 10a. 
Troitd  da  la  formation  mdeanique  das  longues  ct  dec  principee  physiques  de  l’#ly- 
mologic  ( par  la  president  Desbrtmesj  , 2 aol.  in-12.  Paris ,aa  g.  to  lie. 


Voyage  en  Nomdge , 

TSf' 


, it  Bonaparte  t par  on  de  aea  eo 

et  de  Paris.  Strasbourg,  an  to.  >1 

ne  d Paris , d la  Gn  da  18. • ttidclc;  pur  P.  Gall; 

I obserrmions  aur  l'histoire  natorclle  at  Ffeonom 


at  modaraea  , cl ’ties  gbographee  arabes;  par  L.  Langlda.  On* race  enrich!  tl'un 
grand  nombre  da  cartas  et  ae  fig  ares  deranges  par  Pauteut  *,  3 vol.  in-4.®  Paris , 


Vayags  en  Portugal , depttis  1797  jtuqn’en  1799,9 
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VOYAGE 

AU  CAP-NORD, 

PAR  LA  SUEDE, 

LA  FINLANDE  ET  LA  LAPONIE, 

PAR  JOSEPH  ACERBI. 

TRADUCTION  d’APRKS  L’ORIGINAL  ANGLAIS, 
REVUE  SOUS  LE8  VRUX  DE  l’AUTBUR  , 

TAn  loasru  LAVALt£E. 

TOME  PREMIER. 


A PARIS, 

saps  LEVSAULT,  SCHOELL  et  Cobs. 
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Sistimus  Mo  tondom , nobis  ubi  tlcTuil  orbit. 
El  nous  nous  arrJtona  oh  finit  i' unions. 
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AVANT-PROPOS. 


Quoiqub  lo  savant  & qui  nous  dovons 
co  voyage  ait  vn  lc  jour  sous  lo  beau  ciol 
do  FItalic  (l),  sea  relations  nvco  l’Anglo- 
turro , lu  longue  residence  qu’il  a f'aito  t\ 
Lo  nil  res , l’cspoir  pout  - fitro  quo  son  ou- 
vrago  scrait  plus  rapidoment  rcpitndu , a’il 
sortait  des  presses  d’un  pcuplo  iiScoiul  lui- 
mdiiic  cn  voyageurs  c616brcs , lc  ddtermi- 
nerent  a l’dcriro  cn  anglais.  II  fut  publid 
cu  1802  , et  favoraklemcnt  accueilli  en  Eu- 
rope. Lo  go&t  que  depuis  quclqucs  amides 
l’on  parait  avoir  pris  en  France,  pour  ce 
genre  de  liltdrature , fit  naitre  lo  desir  ii 
un  liommc  instruit , de  s’occuper  de  la  tra- 


(i)  Le  citoyen  Acerbi  est  ne  & Caslelgofredo, 
department  du  Mincio . dans  la  Rdpuhlique  Italienne, 
(ci-devant  province  de  Mantone,  dans  l’ancicnne 
Lombardie  ). 
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VIII  AVANT-PBQPOS. 

dilution  do  cut  uuvragc.  Savant  ot  voyagem- 
lni-mCme,  vcrsd  dons  la  connoissance  dea 
lnnguca  uiortes,  possddaut  bien  celles  do 
quclqucs  nations  inodcrnca,  il  avail , cu 
grande  partio  du  moiiis,  les  qualities  11A- 
ccssnirus  pour  bien  remplir  la  tAulio  qu’il 
s’otait  iniposAc.  Mais  absent  do  la  Franco 
pendant  do  longues  annees  , l’liabitudo 
d’ecrirc  dans  sa  Innguc  matemcllo,  avnit 
ccssA  do  lui  fitre  asses!  funiiliurc  pour  dou- 
ncr,  a cctto  traduction,  uno  concision  de- 
sirable. L’autcuv  original , qui  sc  trouvo 
niaintcnnnt  it  Paris , dusirant  que  cette  tra- 
duction so  rapprocMt,  le  plus  possible,  do 
son  texte , ct  rendit  fidclcmcnt  scs  obser- 
vations sur  les  contrccslointaines  qu'il  uvait 
parcourues,  m’engagea  a la  revoir,  de  con- 
cert avec  lui.  C’estdonc,  pour  ainsi  dire, 
son  propre  ouvrage  quo  l’on  presente  ici  j, 
cn  conscrvant , autant  que  je  Pal  pu  , les 
expressions  du  traducleur,  mais  les  con- 
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IX 

frontnnt  suns  ccsso  aveo  k penseo  dn  voy«- 
geur, tonjours present « Co  travail,  jo  puis 
mins  ominla  d'etre  dementi,  ullirnier  quo 
e’est , ii  propremont  parlor,  co  dernier  qui 
s’est  tnuluit  Ini  - uu'tne ; ot  e’est  ii  eotlo 
circonstanco  quo  l’on  doit  quelque*  clmu- 
gcmcit*  upportos  ii  la  version  originalc , ct 
quolqncs  additions  qui  no  so  trouvent 
point  dans  1’cdilion  unglaisc. 

Puns  tons  leu  ske.les,  Ins  nut  ions  poli- 
cces  out  fourui  dcs  voyage  urs , ct  les 
relations  dc  leurs  voyages  ont  oonstumment 
evcillo  la  curiositd,  et  dc  leurs  contem- 
poruins,  ct  dc  la  posterity  mnis  lc  memo 
esprit  n’a  point  preside  a l’entrcpriso  do 
ces  voyages  , ni  a i’interit  qne  leur  lecture 
presentuit  anx  homines  des  dillerens  temps. 
On  retrouve  en  celu  la  m6mc  marche  quo 
l'on  remarque  par-tout  ailleurs  duns  l’his- 
toirc  do  l’espece  liumaine , e’est-a-dire , dcs 
siecles  marques  par  mic  tendauce  dc  quel- 
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qucs  nations  vow  los  lu micros , suivis  do 
siicles  do  dicudcnco , do  mcnsonges  et  d’or- 
rcuis,  qua  rcinplncont,  a leur  tour,  des  Ages 
oil  lc«  liosoin  dos  eonnaissaiiccs  ot  do  la  vi- 
rile so  rivoillo , oil  l’lionmio  repreud  lu-di- 
guitd  qui  lui  convicnl , ot  so  roplaco  duns 
lo  rang  quo  son  intelligence  , son  ginie  et 
son  activity  Ini  ont  destiui  sur  lo  globe. 
On  poui-ruit  done  assignor  quatra  Apoques  , 
bicn  distinctes,  a l’csprit  des  voyages;  de- 
terminer , par  cos  epoques , a quel  degre  do 
perfection  ou  dc  decadence  les  homines 
etaicntulors  parvenus;  ou,  pourniicnx  dire, 
dc  quelle  nature  etaient  les  besoins  sociuux 
qu'ils  cprouvaient  a ces  mimes  epoques. 
C’cst  ainsi , par  cxcinple,  que  si l’on  jettc  les 
yeux  sur  les  cents  des  voyageurs  de  l’an- 
liquitc,  on  rcconnaitra  que  le  disir  de  per- 
feclionncr  les  gouvemcmens ; de  faire  le 
clioix  des  materiaux  les  plus  convenablcs 
pour  commencer  l’edifice  des  mocurs;  d’ob- 
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tcnir  tics  id  cos  tmiiics  sur  In  sngcsso  , par  la 
sagessu  compario  do  diffirens  peoples ; do 
rassombler  des  clomcns  propres  A crier 
des  inslitiiliuns,  des  lain  cl  tics  regimes; 
do  clicrchcr  la  clinino  dcs  rapports  entro 
riioinmo  ct  la  diviuitd ; do  pripuror  un 
aveniraux  relations  cnlro  les  peoples , cu 
posant  I.cs  premieres  bases  de  la  Biographic; 
on  reconnailra,  dis-jc,  quo  co  desir  prisi- 
dail  , avoc  empire  , anx  voyages  dcs 
ancicns  ; quo  l’inlerit  da  commerce , do 
la  cupid  it  i,  ct  des  decouvcrtcs,  y avnit  pen 
ou  point  do  part,  cl,  qn’a  cctle  epoquc,los 
nations  songcaicnt  bicn  moins  a s’cimchir 
qu’u  aineliorcr  lours  families  inlcllccluelles 
cl  morales.  Lorsquo  les  sicclcs  do  barbario 
et  dc  tenebres  aai'ivcnt,  cc  ne  sont  plus  les 
individus,  niais  des  nations  toutes  enti- 
res qui  voyagent.  Co  sont  des  ricits  fa- 
bulous , des  incnsonges , des  erreurs , 
des  esperanccs  chimeriques , qui,  -semes 
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par  dea  impostcurs  , lea  arrachcnt  a 
leura  control's  , ot  lea  conduisent  aignalor 
dea  terres  dtrangdres,  par  le  apectaclo  do 
lours  furcurs,  do  leura  folica,  do  lour  dis- 
persion, ctsouvent  mtlmo  do  lenr  oxtinc- 
tion  totalc.  Toutes  lea  relations  alora  ao  res- 
scntcnt  du  vertige,  de  la  cn5dulit<5 , do 
1’umour  du  merveilleux,  do  l’absurditd  et 
do  l’ignorancc  oil  l’cspdce  liumaine  eat 
abandon  nee;  et  l’on  gumit  de  voir  quo 
I'liomme  parcourt  lo  globe  bien  plutot 
pour  accroitre  la  somme  de  scs  maux , 
que  cello  de  ses  jouissances  et  de  sea 
connaissnnces.  Mais  la  nature  qui  de- 
truit  et  reconstruct  sans  cease,  jelte  sur  la 
terre  quelques  mortels  d'un  ginie  vaste  , 
quelques  t£tes  a grandes  conceptions  ; et 
l’ouvoit,avec  6tonncment , cette  inquie- 
tude g^nerale  se  coordonner,  si  j’ose  parler 
ainsi : les  mers  se  franchisscnt , de  nou- 
vtsiux  elimats  sont  connus , de  nouveaux 
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trEaora  cherchEa ; co  n’cat  pas  encore  lo  be- 
som de  la  angcsae  qai  so  fait  scntir,  jnais 
eolui  do  rcndre  la  vie  uu  corps  social , de 
ronoucr  les  liens  que  les  Emigrations  des 
peuples  ont  rompus , dc  retrouver  la  source 
dos  richcsses  qu’ils  ont  dessEcliEe  dans  leur 
passage,  de  rEunir  les  idEea  mEres  du  com- 
merce, que  leur  dEbordcment  a dispersEes } 
et  l’on  devine,  a l’csprit  dos  voyageurs  de 
cet  4ge  , que  les  nations  songent  plus 
il  rEparer  qu’it  s’instruire.  Enfin , la  qua- 
triime  Epoque  eat  la  ndtre;  elle  se  ratlache, 
et  commence  au  siEcle  de  Louis  XIV.  Elle 
n’ofire  plus  qu’une  longue  sErie  de  voya- 
ges , dont  le  cours  embrasse  le  globe  dans 
tous  les  sens , tous  entrepris  pour  l’accrois- 
sement  des  connaissances.  On  disceme  fa- 
cilement,  a leur  esprit , que  les  bases  po- 
litiques  des  grandes  sociEtEs  de  l’Europe 
sont  irrEvocablement  fixees , qu’il  n’est 
plus  question  d’aller  cbercher,  paxmi  les 
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lois  et  les  moeurs  des  peuplcs  lointains , 
des  exeinplea  et  dcs  modeles  , m&is  de  les 
observer  siinplement , pour  mieux  nous 
gloritier,  par  ce  parall61o,  de  notre  nvan- 
ccnicnt  propre.  Si  des  vucs  de  coinmerco 
aout  le  motif  principal  de  quelqucs-uns,  ils 
lc  considercnt  plutot  comnie  science  quo 
comnte  moyen  d’cnvaliisscment.  Les  projets 
dc  spoliation  ne  ddslionorcnt  plus  les  idecs 
de  prosperity  socioles;  et  )cs  voyageurs,  an- 
jourd’liui,  dans  les  rapports  coinmerciaux, 
out  bicn  plus  en  vue  le  bonheur  de  telle  on 
telle  society,  que  la  puissance  exclusive  de 
telle  ou  telle  autre.  Mais  e’est  sur-tout  du 
noble  cntliousiasmo  pour  les  progres  des 
sciences,  qnc  depuis  cent  cinquante  ans 
sont  amnies  les  voyageurs  euro  poem;  et  ce 
but  est  si  marque,  il  esl  tcllement  sensible , 
que  l’un  des  meilleurs  moyens  de  niesurer 
les  p;is  de  geant  quo'  l’esprit  binnuin  fait 
chaque  jour  dans  la  carriers  des  sciences  , 
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floruit  de  prendre,  au  husurd  , deux  voya- 
ges fails  dans  uno  m&ne  contrce,  ii  des 
distances  de  temps  assez  rapprochdes  l’uno 
de  l’uutre : on  verrait  coiistaininent  le  plus 
recent,  par  le  clioix  et  la  rectitude  des 
observations , par  la  philosopliie  des  cou- 
sAquenccs,  par  Futility  des  resultats,  supe- 
rieur  k celui  qui  I’ll  devance  , quoiquo  cc- 
lui-ci  eAt  dAja  agrandi  le  cercle  des  lu- 
mieres.  Ainsi  de  nos  jours  , l’on  a 
vu  cliaque  voyage  ajoutcr  A la  precision 
de  la  gdographie , ct  faire  dispai-aitro  sue- 
cessivement  ses  incertitudes  et  ses  erreufs  j 
aider  k l’ostronomie  a divoilcr  toutes  ses 
profondeurs;  mieux  itudier  les  grandes 
commotions  du  globe,  et  les  soumettre  aux 
simples  explications  de  la  physique  : grace 
enfin  aux  voyageurs  modernes,  peu  d’indi- 
vidus,  dans  les  trois  regnes,  se  sont  sous- 
traits  & l’oeil  du  naturaliste  ; et  l’histoire 
meme  des  temps  et  des  empires  s’est  Aclair- 
cie  sur  les  debris  des  monumens. 
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Lo  voyngcur  It  alien  , que  lo  lcetcur  xA 
snivre  dans  des  contrdea  sdvtres,  n'a 
point  dcgdndrd  do  cet  esprit  rolnarquablo 
dans  les  voyagcuvs  da  i8.*  sitclo. 

Si  l’on  no  consult™  quo  son  info- 
tignblc  Constance;  son  ctonnanto  opi- 
niAtretd  it  trioinpliev  dcs  obstacles  ct  des 
perils,  dont  ses  pas  se  virent  environ  lies  } 
si  Toil  n’examine  que  1’importunce  qu’il  pa* 
mtt  attacher  A toucher  un  point  du  globo  , 
ou  nul  Iiomme  encore  no  fAt  arrivd  par 
lerrc  , l’on  ne  trouvcra  sans  doutc  en 
lui  que  quelques  - uns  do  ccs  traits 
caractcristiques , communs  a l’espece  hu- 
niaine,  tels  que  1’audace,  compagne  do 
toutes  les  actions  des  homines  k volontds 
fortes,  et  I’orgucil,  inseparable  mobile  do 
leurs  projets , et  dont  les  jouissances  , tou- 
jours  mal  jugces  par  la  faiblesse  , sont  la 
premiere  et  tris-excusable  recompense  des 
succos  de  leurs  travaux.  Ainsi,  par  co 
cotd, 
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eAlti,  iiotro  voyage ui'  n’uppnrticnt  point  a 
hh  sifcele  pins  qu’d  uu  autro  ; il  appartient 
d la  clusso  privildgicc  que  In  nntiiro  so 
plut  a douce  d’dncrgic  ct  dc  perseverance); 
voild  tout  I Minis  si  l’ou  rcllccliit  d l’im- 
xnensitd  do  ses  rccherclics  ; si  l’on  . ro- 
marqne  son  nttention  scrupuleuso  ii  veri- 
fier lea  fulls  mpportca  nvunt  Ini , ct  sou 
intention  prononede  de  ducouvrir  ceux 
dchappds  ii  scs  devnneiers;  si  l’on  ronel 
justice  d son  estimable  modcstie,  lorsquo 
le  succds  courouno  son  dtude  pcrpdtuclle' ; 
a sa  ddeente  timiditd,  quand  il  lui  fatit 
relever  les  erreurs  dcs  voyage  urs  pvecii- 
dens;  a la  circonspcction  dont  il  use  en- 
vers  les  gouvernemens , dont  l’autoritd 
regit  les  peoples  qu’ilvisite;  trop  lilieral 
pour  en  dissiinuler  les  fiiutcs , trop  im- 
partial pour  refuser  l’dlogo  a leurs  vertus; 
si  l’on  apprdcie  sa  pliilosophie , toujours 
croissante,  a inesure  qu’il  s’cloigue  des 

X,  b 
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nations  policies,  et  qu’il  s’enfouca  dn- 
vantage  ponni  dcs  pcuplades  plus  reppro- 
cliuos  de  la  nature  : alors  on  verra  quo 
c’ost  on  oela  qu’il  appnrticnt  u notro  Ago  <lo 
lunii&ro,  qu’il  a nii  sVlovor  an  niveau 
do  l’esprit  scicntifiquo  quo  notro  sidolo 
conipto  punni  ses  uombreux  litres  k la 
gloire;  et  quo  si  les  sciences  geogruphiques 
clnatarcllc*  son l vdservecs  a reccvutr  en- 
core de  l’um-uiascmcnt , la  postdritd  le 
complcra  panni  les  lioiniues  dont  les  tm- 
vaux  concoururent  a ])resscr  leurs  progres. 

Eu  diet,  les  coulrdcs  quo  notro  vova- 
gcur  a pui-courues , etuienl , pour  aiusi 
dire , iiicoiinucs.  On  sent  a mervcillo  quo 
je  n’en lends  pus  purler  ici  de  la  Suede,  dont 
la  description  lait  la  malicrc  <lc  la  premiere 
parlie  de  soil  voyage.  Lc  mug  qiie  colic 
puissance  tienten  Europe,  la  magnificence 
de  sacapitalc,  la  polilesso  de  ses  liabilans, 
la  splendour-  de  ses  arts,  le  lustre  de  sos 
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tmiversitds,  la  reputation  tics  savans  qui 
lea  diligent,  la  nature  do  son  commerce, 
do  son  industrie,  do  aes  richossoa,  sea 
moeura,  sea  loia,  son  territoire,  et  lea 
villcs  qu’il  renferme , ont , depuia  nombre 
do  sUclea  trop  d’lmportuiico,  pour  n’aroir 
pna  6te  I’objot  de  la  curiositd  des  dtran- 
gera  j et  la  nation  sn&loise  si  fecondo  en 
hdros , et  si  aouvent  goitvernio  par  de 
grands  liommca,  cat  inaintcnuut  uusai  con- 
nuc  quo  lea  nations  du  centre,  du  midi  et 
do  l’ouest  do  1’tiurope;  niuis  il  n’on  etait 
pus  uinsi  dea  vustes  contr£os  qui  a’elcndent 
au-dclii  du  golt'e  do  Botlinio,  jusqu’aux 
rlvagcs  do  la  liter  gluciale.  Lo  voyage  de 
Reguard  en  Ldpoiiio,  est  bien  plutdtcolui 
d’uu  liomme  du  monde , quo  celui  d’un 
observatcUr  , et  sur  - tout  d’un  savant ; 
et  il  est  permis  de  douter  -de  l’exactitude 
d’un  voyageur,  qui,  des  son  depart,  pi^- 
«ente,  dans  sa  relation,  des  erreurs  de  dis*' 
h * 
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tnnco  duns  sa  praprc  palric.  On  dcvnlt  c»> 
pdrwr  duvantago,  sana  douto,  d’un  lioinniO 
rum  me  Muupurluis ; innis  sii  mission  nviufc 
un  lout  mitre  objet  qite  la  description  den 
bulimies  el  des  chosen : co  qu’il  a bien 
voulu  recncillir  sur  lo  clinutt  ct  les  liabi- 
lans,  nVst  quWrssoirc  an  lint  principal,  do 
son  voyage  ; c’esl  ix-loi-ci  qu’il  Ini  intportuit 
de  remplir,ot  par  consequent  le  scul  dont 
on  soit  oil'  ill-oil  de  lui  doniandcr  t-oinptc. 
l.’liistoire  nuturuile  a totulcuicill  occupii 
Hudbcch,  et  depots,  Lmm'e,  bien  plus 
ciilebre  quo  lui.  On  pourrait  doiic  ullirmur 
avee  verity  quo  moire  voyageur  a,  le  pix— 
nlicr,  parcouru  ces  cOn trees  aVcC  l’inteii- 
tion  precise  de  determiner  l’cxmctc  ’position 
des.lieux,  dmrpdUeroher.lbs  origines  dib 
verses  des  peoples  qui  les  hebitent,  d’aC- 
qudrir  des  notions  pr<5cises«ur  leurs  uiucurs, 
leurs  usages,  leurs  lois,  leur: religion  ; de 
conmdtre  lenr  carnctbre,.  leurs  toils  pby- 
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tuques  ot  tiiornnx , le  genre  do  leurn  occu- 
pations, lcur  esp6co  d’ligiirulturo  , lu  11a- 
turn  et  lYtnt  (lo  lours  arls ; cl  ccrtca,  por- 
amine,  nvnitl  lui,  n’avuit  public  dos  details 
plus  eircoiisLuicics  ct  plus  proricux  sue 
ix* h objols,  c*l  pi'iueipaleinent  sill'  la  na- 
vigation intci'iciii'c  du  l inlmiilo  ct  dc  la 
I.upnnic,  sin-  lc  emirs  do  lours  rivieres  , les 
calaraclcs  irequentos  qui  los  brisent,  les 
lacs  nonihrcux  <j i I’ollcs  fonnent  on  travel'- 
sent,  Niir  les  puisxons  qu’elles  alimenlcnt, 
sur  los  prueudes  quo.  I’on  ciuploic  pour  les 
porlier,  sur  le  genre  el  la  cuitslruelimi  dcs 
barques  dos  i'inlaiidais  el  dcs  Lupous  , sur 
riiiiiiiensilc  des  ibrols  ut  dcs  lleai ix  qui 
les  ravugcut,  sur  la  direclion  cl  l'elevaliou 
dcs  nionlagucs,  sur  la  vie  iioinadc  dcs  La- 
pom  inoulagiiards , sur  leurs  troupeaux  , 
Bur  leurs  venues,  ct  les  maladies  qui  les 
desolent , sur  la  mousso  singuliere  dont 
dies  sp  nourrissent , et  dont  la  nature  pre- 
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voyanto  a tapiasd  cos  ddsovta  juaqu’alor* 

inconnus. 

On  reconnaitra  fiicilement,  h quelqnes 
repetitions,  l'attention  scrupulensc  quo 
l'uulour  npporluit  u sos  observations,  aoit  par 
craintc  d'oublior,  soil  parco  qu’il  reveuait 
plusicurs  fois  sur  ]c  mdnic  objet,  pour  lo 
jnicux  connaitre.  £u  revoyant  cette  tra- 
duction , quo  son  ainitid  m’avait  confide , 
j’aurais  pu  sans  doute  les  fuiro  disparoitre  ; 
mais  chaque  voyagcur  a des  traits  de  phy- 
sionomio  qui  Ini  sont  prppres,  et  quo  l’on 
doit,  ce  me  semble,  respecter;  et  celui-ci 
donne  une  idde  de  sa  manidre  d’obaerver 
et  d’dtudier  : si  quclquefois  elle  l’en-. 
traine  dans  des  ddtails  minuticux , c’est 
qu’il  a pensd  quc  la  oil  tout  est  nouveau, 
tout  est  curie  ux. 

En  gendral  »1  admit  son  voyage  avecbeau- 
Poup  de  simplicity  rien  n’y  ddcdle  la  prd- 
teption , pile  ddsir  d’dtonner  plus  que  eelui 
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d’inslruire  et  do  raconler.  Sou  stylo  no  prond 
do  k force  et  do  1V14  vatiou  quo  lorsqu’il 
dderit  quclques  grands  pluSnomimos  do  la 
nature,  ou  quelques  circonstances  cxtruor- 
dinaircs  do  son  voyage , tols  quo  le  pns- 
sngo  du  golfo  do  Bothnia  sur  lcs  glaces , 
l’inccndic  dcs  ibrflts  du  Fiukndo,  lcs  au- 
rores  borcnlcs , la  pCcho  du  phoque , son 
arrirdo  au  Cap-Nord.  On  rcconnalt , a la 
grandeur  des  images , qu’il  est  vivemont 
aflcctc  , ot  qu’il  croit  les  avoir  encore 
sous  lcs  yeux,  au  moment  mi!  me  oil 
il  les  ddcrit.  Co  sont  aussi  les  seulcs 
circonstances  oil,  pour  me  rapproclier  do 
sa  manidre , j’aie  employe  la  pompe  do 
style  que  peut  comporter  k langue  fran- 
yaise , plus  mesurde  dans  sa  marclie , et 
sur-tout  moins  gigantesque  que  la  languo 
anglaise.  Dans  tout  le  reste,  j’ai  suivi,  au- 
tant  que  je  l’ai  pu , le  ton  de  simplicity , je 
dirais  presque  de  bonhomie  qu’il  avait 
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adopt  d dans  lo  tcxto  original , auquel  fl 
mo  pnraiasait  tenir  spdeudeinent  duns  les 
frdquentes  cpufiSmiccs  quo  j’ni  euca  uvcc 
lui , on  rcvoynut  cctto  traduction. 
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A MON  P&RE. 


Si  mon  dessein  eut  dtd  d’orner  de 
quelque  nom  illustre  le  frontispice 
de  cet  ouvrage  , ma  patrie  m’eut 
offert  beaucoup  d'hommes  distin- 
gu£s  par  le  rang , lea  vertus  et  le  sa- 
voir.  La  reconnaissance  et  l’amour 
filial  , en  tournant  mes  regards 
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vers  vous , ont  eu  bientdt  ddcidd 
mon  choix.  Les  peuples  de  l’anti- 
quit6 , & la  saison  nouvelle , con- 
sacraient  aux  Dieux  les  prdmices 
de  leurs  champs ; it  leur  exemple , 
je  vous  offre  les  timides  essais  d’une 
intelligence  que  vous  prites  plaisir 
h cultiver.  Peut-4tre  le  nom  d’un 
h^ros,  celui  d'un  homme  d'Etat , 
ou  d’un  magistral  c^l^bre,  eussent 
flatt6  davantage  l’amour-propre  et 
1’ambition  de  votre  fils ; mais  quel 
nom  eAt^il  prononcd  avec  une 
Emotion  plus  douce  , que  celui  de 
son  pdre ! Agr^ez  done  un  hom- 
mage  inspire  par  les  sentimens  de 
gratitude  que  je  vous  dois , et  par 
le  souvenir  des  sacrifices  g^n^reux 
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que  vous  avez  faits  u mon  educa- 
tiou  et  & mon  bonheur, 

Ce  livrc  vous  trouvera  dans  le 
silence  de  la  retraite , oil  vos  mo- 
mens,  utiles  encore  4 votre  pays, 
sunt  partag^s  entre  les  soins  d’une 
famille  dont  vous  6tes  adore , et 
les  devoirs  que  vous  impose  volon- 
tairement  votre  experience,  con-, 
sacr^e  toute  entire  k rend re  vos 
concitoyens  heureux.  II  est  doux 
pour  moi  de  peuser  que  tous  ceux 
qoi  vous  connaissent  partagent 
mes  sentimens  k votre  egard , et 
qu’ils  aimeront  k repeter  les  voeux 
que  je  forme  pour  vous. 

Si  ce  travail  merite  votre  appro- 
bation, j’en  aurai  recneilli  la  re- 


JCXVJII  £pithe  d£»icatoiue. 
compense  la  plus  flatteuse,  et  la 
seule  que  j’ambitionne  ; puissiez- 
vous  £tre  convaincu , que  sous  des 
cieux  et  des  climats  Strangers,  mon 
coour  resta  toujours  le  meme,  et 
que  vous  fiites  paivtout , et  en  toua 
les  temps , ma  premiere  et  ma  plus 
ch^re  pensde. 

Joseph  ACERB R 
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PREFACE. 


On  sc  dcmandera  pent  - 6tre  pmtr- 
quoi  nn  habitant  de  l’ltalic,  cette  belle 
centre®  si  fayorisee  par  la  nature,  et 
si  riche  on  mcrvcilles  des  arts,  s’est 
volontaireracnt  impose  le  danger  et  la 
fatigue  de  visiter  les  regions  du  cercle 
arctique. 

L’auteur  s’etait  prom  is,  et  son  at- 
tente  i|’^  pas  ele  trompee,  de  vives 
jouissances  a comparer  la  simplicity 
et  la  , severe  grandeur  du  Nord,  avec 
la  fecoudite,  la  gaiet6  et  les  volupt4s 
de  son  pays,  II  voulut  ^changer,  pour 
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nu  temps , les  heaut<5a  du  dim  at  et 
de  Part,  coutro  la  nouveuut4,  la  su- 
blimity et  la  sauvagc  magnificence  des 
terres  scptentrionules.  II  n’dait  pas 
probable  qu’un  tel  contraste  lut  de- 
pour  vu  destruction  et  d’amusement. 
II  n’est  aucun  peuple,  quclque  avanco 
qu’il  soit  dans  la  civilisation , qui  no 
puisse  mettre  a profit  les  arts  et  les 
sciences  des  autres  nations,  indue  des 
plus  barbares.  L’entcndcment  bumain 
so  perfectionnc  par  la  communication, 
in£mo  avee  l’ignorance,  coinme  le 
commerce  et  les  richesscs  tirent  avan- 
lage  dc  leur  alliance  avec  la  pauvrete. 
Tous  les  genres  de  connaissanccs  ac- 
quiferent  par  les  voyages;  et  dans  cha- 
que  pays  on  peut  tronver  une  ample 
maticre  aux  observations  et  aiix  me- 
ditations natuielles,  morales  et  po- 
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Vitiques.  Ce  n’est  que  par  un  profund 
fcsamcii  de  la  nature  exterieuro  et 
intdrieure,  par  tuie  sdrie  de  faits  ct 
de  rdsultats , compares  ct  combines  les 
uns  avec  los  autrcs,  que  1’on  dtendla 
domaine  de  la  science  i et  les  objets 
les  plus  frappaus  de  cea  comparaisons, 
sont  ceux  qu’offro  le  passage  subit 
d’un  extreme  k l’autre;  tel  par  cxem- 
ple  que  celui  du  Sud  au  Nord  do 
l’Europe. 

Ce  ne  fut  qu’apres  la  plus  vive  re- 
sistance , opposde  par  l’auteur  aux  aol- 
licitations  pressantes  de  ses  amis,  qu’il 
sc  decida  k faire  imprimer  cet  ouvrage. 
C’est  le  premier  qu’il  ait  donne  au 
public;  et  il  est  persuadd  que  e’eilt 
dtd  vainement  rdclamer  son  indul- 
gence , que  de  taire  ce  qui  doit  le  re- 
commander  4 son  estime. 
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*m»£ 

La  proniiiiro  purlin  do  ees  voynjpia, 
derite  pom- compluiro  a mi  petit  noiia 
lire  «lo  pcrsomins  curieii.sen  do  eon- 
nuitro  I Vital  uetiiel  il«a  aeieneea , de* 
arts  et  don  iiinaurs  oii  Hidnlf , renrerinait 
don  oIioscn  h op  liarilii-*,  pout -dire, 
pour  ipi’il  so  ImsardAt  a la  mettro  nil 
jour.  Main  si  I’aoteur  eiil  adouei  on 
siipprimd  tpiolipio*  pa rlieulu riles,  i( 
out  privo  In  lee  tour , par  mi  exet-s  de 
priideiiee , do  I’iilde  juste  el  prdeisi:  da 
I7:tul  ties  elioaes.  II  etuil  do  non  de- 
voir do  wo  rdier  (mile  eiiusideratiou , 
u .sou  respect  pour  le  public  el  pour 
lu  virile. 

Quant  a la  pnrtie  ipd  l mile  do  la 
l,‘inlundi:  el.  de  la  J.a|Kiuio,  par  mi 
motif  do  ilelieatesue  I ’mi U- or  dilli-m 
ipielcpm  temps  u l«  puldicr.  l.c  colo- 
nel 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheque  nationale  de  France 


PREPACK.  XXXIII 

nol  Skioldobrund , ufltcicr  sui'ilois , ot 
lo  coiupagntm  tltt  cos  voyages,  avait 
annonoA  qu’il  publioruit  & Stockholm 
lea  tltissins  tics  sites  pittt)rcs<|ucs  tic  cos 
con  Moos,  accoinpngn&t  tl’iui  toxic. 
L’uutoor  jugon  tlovoic  su.spoiitlrc  la 
publication  tin  son  ouvrugo,  pour  no 
pus  nuirc  mix  mlbi-Ats  tie  atm  anti ; 
niuis  sos  scrupulos  cessbront,  on  con- 
sitlt'rant  quo  cclui  tlu  colonel  no 
pneuissnit  tpto  (me  livruistin,  tpt’il  lui 
liillail  tpioltpioH  nnuoos  pour  Atro  coin- 
plot,  ot  quo  sur-tout , lo  suoebs  quo 
lo  sion  poomtil  avoir,  contribucruit 
au  succba  tltt  1'uulro. 

Un  uiitro  motif  so  puisa  dans  In  dd- 
sir  d’btrc  ntilo  aux  voyagours,  qu’uuo 
urtlonltt  curiosilb  porturait  it  parcou- 
i-ir  los  contrbea  soptoutrionalcs.  Cos 
«* 
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parties  do  FEuropo,  qu’oupeut  dire 
presquo  abandonees  do  la  nature , 
aoiit  peu  connucs ; et  une  relation  qui 
les  confarne,  no  pout  qu’fitro  favora- 
bloinent  accueillic. 

La  mode,  dont  l’influence  attend 
sur  toutes  les  choses,  parait , do  nos 
jours,  favoriscr  les  voyages  nu  Nord: 
ct  cctto  pr6f6rcnco  a sans  doute  re$u 
plus  de  force  des  troubles  politiques 
du  Sud  de  l’Europe.  Quoi  qu’il  en  soil, 
les  voyageurs  vers  cette  panic  du 
globe,  meritent  une  cstime  ct  une  con- 
sideration, qu’a  bon  droit  ceux  qui 
voyagent  vers  lc  Sud  nc  peuvent  at- 
tendre.  Le  Nord  ne  presente  ni  les  at- 
traits,  ni  les  douceurs  d’un  climat 
agreable.  Les  amis  de  la  nature , quels 
quesoientses  aspects,  dou4s  d’un  goilt 
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juste,  (1’iiu  esprit  intUo  ot  vivomeut 
animea  du  desird’auguienter  lours  con- 
nuissancfs  pour  instruirc  les  autros, 
doivent  souls  entreprendro  des  voya- 
ges dans  cette  partic  du  luonde. 

Cost  dans  cette  vue  quo  l’autcur, 
parvenu  au  Cap  - Nord  par  des  clie- 
mins  jusqu’nlors  juges  impraticablcs 
en  etc,  public  la  relation  do  cc  voyage 
pour  le  secours  des  voyageurs  qui  lui 
succedcront.  Cette  relation,  quels  qu’en 
soient  les  defauts,  aura  du  moins  lo 
ineritc  dc  la  nouveau  to,  ct  les  erreurs 
qu’ellc  pout  contcnir,  nc  scront  pas 
sans  utilite  pour  les  autres.  Quoique 
imparfail,  ect  ouvrage  peut  frayer  la 
route  a un  plus  exact  et  plus  soigne  ; 
ce  fut  par  des  voyages  et  des  travaux 
semblables,  que  dcs  homines  d’un  ta- 
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lout  ordinaire , donn&rent  naissance, 
par  lours  modestca  efforts , k dea  pro- 
ductions mieux  dirig6ea  el  plus  ina- 
tructives. 
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'Parlialite  et  inexactitude  dc,s  voyageurs. — ■+ 
Mani&ro  <lc  voyager  en  Suede  , dicrile  et 
compartfe  avee  edit:  itsilec  cii  d' attires 

jxtys. . Voyage  d’Jlclsinbnurg  <i  Got* 

Umdmitrg.  — TVarbcrg. Anecdote  snr 

la  gtinthul  Peck  ling. GfUembourg.  — * 

Description  da  celte  villa.;  sa  population, 
et  non  commerce.  —7  jlfajurs  et  usages  da 
ses  hatiians. 

D j?  toti'a  les  iliilmits  quo  I’ori  puisse  repro- 
clier  ate  voyageurs , ccnx  gut  miisont  le  plus 
&•  IYWiStip  qius  i’on  (toil  (I'amours  'a  lours  ira- 
varix'  et  4 lcurs  ccriu,  .sont  sans  ilouie  la 
parlinlilr  ctl’iucxacliiiiili.',  ilontleurs  relations 
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»o  tronvont  quolquofois  ontaclu'es.  La  partia- 
lity fait  mal  juger  de  lour  sagacity  ot  de  lour 
toeur;  t’inoxaclitiicjo  prouvo,  tiu  lenr  parcsso , 
ou  leur  ignorance.  Mdis  cos  roproches  indmo 
no  sent  pas  taujours  fondcs  sur  .la  v6rity  : 
a’ils  sont  publics,  .ils  portent,  pour  ainsi  dire, 
lo  cachet  do  l’nccusntion  j et  des-lors , avaut 
do  so  former  a soi-memo  une  opinion  cer- 
taino,  l’cquity  veut  quo  l’on  peso  l’autoriiy 
de  l’accusutour  et  lo  caractyre  do  l’accuso. 
. Um  reprochcs  do  ce  genre  ont  et6  souvont 
■ dirigus  contra  ecus  qui  voyngArcnt  dans  lo 
Word  j ou  ddat  nous  tenons  dcs  description^ 
de  ces  controcs  de  1 ’Europe , quo  lour  eloigne- 
taont  no  pennet  pas  do  visitor  souvent  5 ceux- 
1A,  plus  que  d’autros,  ont  vu  leur  sincerity  et 
lour  exactitude  soupfonnees  : et  ce  qui  sein- 
blcrait  ajoutcr  quClque  poids  A ces  reproclies, 
o’est  qu’ils  partaient  eh  gcnyral  des  indigenes: 
lnais  s’il  est  nature!  do  supposcr  A ceux-ci 
des  connaissanccs  plus  etendnes  dc  leur;  pro- 
pro  pays,  est-co  nne  raison  de  les  cfoire  eux- 
munies  exempts  do  partiality?  De  cette  pre- 
dilection si  douce  quo  l’on  portc  aux  lieux 
qui  nous  virent  mutre , et  ou  l’on  gouta  lo 
bonlieur  des  premiers  temps  de  la  vie,  doit 
so  former  ncccssaircment  des  prejuges  j et 
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eptto  partial  it6  pour  la  patrio , que  Pun  tient 
de  la  nature  i doit  etre  conrpteo  pour  quolquo 
chose  aux  yeux  de  Phoinmo  qui,  dons  do 
aemblables  discussions,  ne  clierche  quo  I’in- 
tdrdl  do  la  vdrite.  Un  homme  peut  posseder 
sans  douto  des  connaissanccs  rcelles  du  gou- 
vernement , des  locality* , des  mceurs  et  da 
mille  autres  particularity  de  son  pays ; mais 
a cot  6gard , n’est-il  pas  sujet  4 s’abandon- 
ner  a dos  preventions  purement  nationales? 
Et  s’il  no  pout  franchir  un  petit  cercle  d’i- 
dees,  suite  inevitable  d’une  vio  privee,  est- 
il  roisonnable  d’accorder  4 ses  assertions  uno 
confinneo  sans  homes  ? C’est  ainsi  que  lors- 
qu’un  Snedois , en  lisantl’ouvrage  de  M.  Coxe, 
se  moque  do  cetto  description  pompeuse  oh 
ce  voyageur  nous  represente  le  Warmerland 
comme  une  contreo  cnclianteresse , ddlicieu- 
sement  coupee  de  vallons  charmans  , de  lacs 
et  de  ruisseaux  limpides,  de  campagnes  fer- 
tiles , nous  qui  savons  qu’au  contraire  ce  pays 
n’ofire  qu’un  aspect  hideux  par  son  aridite, 
et  par-tout  herisse  de  montagnes  steriles  et  de 
rochers  decham6s,  nous  applaudissons  a sa 
critique  : mais  quand  il  censure  un  voyageur 
fran^ais , italien  ou  anglais , pour  s’etre  plaint 
de  ce  que  cos  lieux  ne  preaentent  point  4 vA 
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voyngeur  en  Suede  Ics  rcssourccs  ndccssairejs 
et  qu’il  nRinne  cjue  son  pays  alionilo  en  agr£- 
mena  do  toute  espece,  il  suffit  d’avoir  la 
nioindre  notion  do  ce  dout  il  s’agit,  pour  re- 
roniiailro  au  premier  coup-d’oeil  l’errcnr  et 
In  fuuasetd  d’unc  assertion  semblablo. 

JLorsqu’un  habitant  du  Nord  avaiioe  quo  1’ori 
pout  voyager  en  Sucdo  et  on  Russie  avee  nu- 
tant  do  rdpittilo  qu’en  Franco  et  en  Anglo- 
torre(i);  et  quo  dans  ces  froidos  regions  les 
liotollcijos  rdunissent  tons  les  agremens  quo 
l’on  rencontro  dans  colics  dcs  diverses  parlies 
do  l'ltulie  tant  vi  si  tecs  par  les  6 1 rangers;  qucllo 
quo  soit  l’cstimo  quo  nous  portions  d'iiillcurs 
d cot  domain , il  nous  cst  permis  do  douter 
quo  jamais  il  ait  vu  les  pays  auxqucls  il  com- 
pare 1c  sicii.  Lc  soul  pnrallcle  raisonnuljlc  quo 
1'on  puisso  fuire  cnlre  la  Suddo  ct  I’Anglc- 
tciTC,  sc  rapportc  a la  bcaule  dcs  routes; 
inuis  en  Suede  l’on  nc  trouve  aucun  dc  ces  etn- 
blisscmcns  publics,  tcls  quo  la  poslc,  les  di- 
ligences , les  coclics  ct  autres  coimuoditcs  do 
transport,  specialcmcnt  destinies  aux  voya- 
geurs , dont  lc  vocu  natural  est  de  reneontrer 


(l)  \oyct  lc  journal  intitule  lc  Nobd  Lirriaiisi, 
Jr  i'll  tier,  uupriiuc  4 Kiel, 
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cftdritA  et  lion  marehe.  11  n'existo  point,  do 
communications  rfgulieres  etabliea  cntre  lu 
cupitalo  tin  roynunio  et  les  provinces  ; it  li’eu 
cst  nucilnc  entro  Gottembourg  ct  Slockholm, 
entro  Stockholm  et  Gcflc,  entro  Gctle  et  Up- 
sul , et  les  autres  villes  do  In  Suede. 

I -.u  navigation  intoricurc , faciliteo  par  les 
lacs  et  les  livicres  nonibmiscs  dont  co  pays 
est  arioso , autoriso  les  Sucdois  u rognrder 
conuno  inutiles,  au  transport  tie  lours  ninr- 
elmndises,  les  chariots  ct  uutres  voiturcs  ; ntais 
cela  n’excuso  pas  lour  indiflorenco  pour  les 
besoins  des  voyageurs.  La  France  ct  l’Angle- 
terro  possedeut  egnlemcnt  des  provinces  ou 
les  rivieres  ct  les  canaux  nssurent  la  naviga- 
tion; niais  ccla  n’einpeclie  pas  quo  Toil  y 
trouve  a toute  lieurc  dc  jour  et  do  nuit  des 
voitures  pour  conduire  les  indigenes  ct  les 
Grangers  par-tout  oil  leurs  affaires  Ct  loin's 
plaisirs  les  appellcnt.  Quant  a la  parite  quo 
le  jonmulisto  du  Nord  ctablit  cntre  les  au- 
bei'ges  dc  Suede  et  d’italie,  jc  no  la  discule- 
rai  pas.  Italien  raoi-meme,  raon  temoignago 
serait  suspect  jj’observerai  seulemcnt  qu’entro 
Ilclsinbourg  et  Stockholm , e’est-a-dire  dans 
line  distance  de  quatre  cent  millcs  environ  (1), 
(i)  Les  willcs  anglais,  trancais  et  ilalicna,  sout  4 


(I  V 9 y a o n 

on  ne  trouvo  aucun  cndroit  auqnol  on  puisse 
deiuv-r  lo  nom  d’aubergo , taudia  qua  ai  l’on 
parcourt  nno  surface  pareille  an  Italia,  on 
roncontro  cinquaute  villca , peut-etre  egalos  en 
proprotd  at  on  elegance  d la  capitalu  memo  do 
{a  Suede ; qua  ai  l’on  excepto  le  midi  da  1’Italie , 
il  est  impossible  d’y  faire  vingt  milieu  sans 
rcncontrcr  une  liotellerie,  pendant  qu’u  peine 
on  en  trouvo  d Stockholm ; qua  lea  inoindres 
villages  italiens  aont  mieux  pourvua  do  tout 
ce  qui  eat  ndcossoire  aux  besoins  comma  aux 
agremens  do  la  vie,  qua  lea  villas  lea  plus 
importantes  das  provinces  do  Suede.  EnGn , 
j'opposerai  d cot  auteur  si  partisan  des  faci- 
litcs  qua  le  voyageur  trouvo  dans  son  pays , 
son  propro  avis  u lui  - memo,  qui,  ce  ino 
semble,implique  unpeu  contradiction,  quand 
il  dit : « Si  quelqu’un  desire  voyager  en  Suede, 
aussi  commoddment  qu’il  lui  convient,  il  fera 
bicn  do  ac  pourvoir  d’une  voiture , aussi  bien 
que  do  pain,  de  vin  at  d’autres  provisions.  » 
On  convicndra  facilcment,  je  crois,  que  de 
semblables  precautions  seraient  tout  aumoins 


jpcudecUosepresles  mantes.  Toutes  lesfoia  que,  dam 
cet  ouvrage , j’emploierai  cette  mesurc , cite  doit  sa 

rapportcr  au  miJle  anglais. 
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buperflues  on  Italie  (t).  II  faut  le  <Jlro  fran- 
chemont;  un  pays  oil  l’on  est  conlraint  fro  - 
quominent  d’oboudonncr  aa  pvopre  voituro 
pour  on  prendre  uno  autre  plus  petite  et 
moius  commode , no  pout  ho  vantor  do  rdunlr 
tous  les  avnntngcs  quo  desire  lo  voyogour. 
C’est  copendant  co  qui  exlsto  on  Suide,  oi\ 
I’on  doit  s’attcndre  k eprouvor  cos  ineonvd- 
mons , et  uno  foulo  d’autres  non  moins  desa-» 
grdables. 

Les  chevnux  do  tndt  y sent  peths  et  foi- 
bles : on  vein  on  on  multiplio  lo  nombro  dans 
les  attclages , cola  no  compenso  point  co  d6- 
feut  (a).Cetto  rcssourco,aucontroiro,njoute  k 
I’embarras.  La  lenteur  quo  l’on  apporto  a les 
atteler  , les  accidens  plus  frdquens  oi  exposent 


(l)  Le  mime  auteur  suddois  dit  o quo  si  Don  Qui- 
cboUe  prenait  toutes  les  auherges  qu’il  rencontrait , 
pour  dea  cb&teaux , il  aurait  prig  cn  Suide,  toutes  les 
rooisons  pour  des  auberges.  n Dependant  il  n'est  point, 
k ma  connaissonce , do  pays  ou  les  maisons,  quaint 
aux  commodity,  aient  moins  l’apparance  d’hdtelle^ 
ries  qu'en  Suede. 

(a)  11  s’agit  seuleipent  ici  des  ejievqux  du  Midi  d? 
la  Suede  ; car  cenxqu’on  tire  de  la  Daidcarlie , du  Fin. 
land  et  autres  rdgions  du  Word , soot  beaux,  bien 
taourris  et  robust  ea. 


V r*  y A o » 

la  quantity  do  hamois,  l'indgalild  do  ces  ehe» 
vuux  dans,  la  mani&re  do  tirer , lo  mnlhour 
asses  ordinaire  d’en  renconlrer  do  retift,  la  dif- 
ficult des  dutouvB,  ct  iiiille  autres  obstacles  , 
consomment  le  toxnps  toujour*  si  precieux 
nux  voyageurs;  elil  n’est point  de jactonco  plus 
yidicule  que  de  comparer  la  rapidity  ovec  la- 
quelle  on  voyogo  on  Auglcterre  et  on  Franco  , 
a colie  de  la  Suede.  Jo  voyageai  cn  coinpaguie 
d’un  de  mcs  compotriotes , d’Hclsiubourg  u 
Stockliolm.  Trois  clicvaux  sullisuient  en  Alle- 
jnngnc  a notre  voiture,  ici  nous  fumes  forces 
d’cn  prendre  sopt.On  les  attelo  d’obord  quatre, 
et  ensuite  trois  do  front.  Les  ndires  etuient  si 
pelits,  si  maigves , si  fiiblcs,  que  notro  voiture 
seinblait  trainee  par  dcs  moulons.  Plus  nous  les 
multiplions,  plus  notre  niarclio  emit  lente. 
Nous  ctions  au  mois  de  septemln  o , et  la  route, 
dans  un  pays  montagneux  ct  coupe  , se  res- 
suntait  du  degat  occasionne  par  les  phu'es.  En 
descendant  les  montagnes , nos  occidcns  les 
plus  ordinaires  etaient  la  chuto  et  souvent  la 
jnort  de  ces  pauvres  auiinaux , qui  trop  de- 
bits pour  retarder  on  arreter  le  mouvement 
de  la  voiture,  se  laissaient  emporter  par  son 
poids  (i).  Une  montagne  etait-elle  gravies 
(1)  Oa  n’coraye  que  rarem'.nt  cncc  pays ; ceue  pr6- 
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nous  JWmlssions  d’aller  plus  loin.  Accompagnds 
dans  cotto  coravane  par  cinq  ou  six  payaans , 
qui , months  sur  lours  propres  chevaux,  trou- 
vaient  plus  commode  do  fouetter  ceux  do  lours 
cumurades  quo  les  lours,  des  rises  i'rcquonfea 
naissaient  do  cot  dgo'ismo ; ct  cos  wessiours 
olors  so  diatribuaient  ontro  eux  les  coups  do 
fouet,  quo  l’instaut  d’avant  ils  prodiguuicnt 
aux  chevaux  d’autrui.  L’on  no  so  fait  point 
d’idee  d’une  confusion , ni  d’un  tintaniare  sein- 
blablcs.  Jamais  aillours  jo  n’eu  vis  do  parcils. 
On  protend  quo  l’on  peut  fucilemcnl  voyager  cn 
Suede,  d l’aido  d’un  ltomiue  qui  sache  traitor 
ot  conduiro  les  olicvuux ; muis  oil  trouver  une 
personno  capable  do  diriger  do  porcils  uii- 
maux  ? 11s  n’cnlendcnt  quo  les  sons  sueduis , 
cl  lo  dialectc  dans  lequcl  les  paysans  lour  par- 
lent  est  si  original , lo  mouvement  oil  vibra- 
tion des  levros  qui  I’oxprimo  cst  si  singulicr(i), 
qu’il  est  impossible  a tout  coclicr  elranger  do 
pouvoir  1’acqncrir  en  peu  do  temps.  Le  memo 

caution  ferait  perdre  Irop  dc  temps  duns  un  pays  tres- 
Snonlueux  : l’on  n’y  a recours  que  quand  les  descentca 
sout  Irop  rapidcs  et  Irop  longues. 

(i)  Tpscliruii ; tel  cst  le  son  avee  lequcl  les  liabi- 
tans  des  campagnes  s’adressent  a leurs  chevaux 
quand  ils  veulent  les  orreter. 


Vo  V o t A o n 

Son  usitiS  en  Italia  ponr  acoildror  la  pas  de» 
chovaux , ost  celui  dont  on  so  sort  en  Suedo 
pour  les  arr£ter  } et  souvent  il  arrivait 
qua,  gravissant  quelques  montagnes  un  pou 
1-oidcs,  at  nous  servant  par  haaard  du  son 
i (alien  pour  anirner  nos  chevaux  , 11  arrivait , 
flis-jc , a notre  grand . 6toiinement  et  pour 
notre  malheur , qua  ces  animaux  s’arretaiant 
aussitot.  C’eat  alors  qua  nous  avions  4 re- 
gretter  d’avoir  neglige  d’apprcndre  l’idiomo 
sucdois,  et  qu’il  nous  fallait  endurer  patiem- 
mcnt  les  suites  fuclieuscs  do  notre  meprise, 
tandis  que  les  paysans  ne  pouvaient  concevoir 
noire  imprudence  ou  me  me  notre  folio  , 
d’arreter  los  elTorts  dcs  chevaur.  pour  fran- 
chir  une  montagne  cscarpee,  et  do  nous 
exposer  aux  plus  grands  acddcns,  en  les  rad- 
iant dans  lc  cas  d’etre  entraines  en  arriero  par 
le  poids  do  la voiture.  Neanmoins  en  reflcohis- 
sant  8ur  le  pouvoir  da  lTiabitude  sur  1’homme, 
nous  ne  pouvions  nous  einp^clier  de  rire, 
mcme  au  milieu  du  plus  grand  danger. 

Une  autre  allegation  de  quelqu’iinportance 
contre  les  panegy  ristcs  dc  la  maniere  de  voyager 
en  Suede,  qui  vantent  sur-toutla  promptitudo 
de  ces  voyages  et  leur  bon  marchd,  c’est  la  de- 
penso  d’un  courrier  qu’il  feut  envoyer  devant 
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Vpi  anr  la  route  pour  fairo  tenir  pr6ts  lea  clie- 
vaux  («).  S’ils  consid£raient  le  nombre  qu’il 
faut  on  employer  lorsqu’on  voyage  enSuMe, 
nombro  beaucoup  plus  grand  qu’en  Allema- 
gne,  independamment  du  louage  d’un  oonduc- 
teur  pria  u Cope uh ague,  les  frais  do  son 
rctour  , et  la  compensation  qu’il  faut 
faire  aux  paysans  pour  qu’ila  attendent  avec 
leurs  chevaux  l’arrivce  do  cclui  qui  les  em- 
ploie ; s’ils  bolonqaicnt,  dis-je , toutes  ces  cho- 
sos,  ils  trouveraient  que , sans  compter  l’em- 
barras , il  est  tout  aussi  couteux  de  voyager  en 
Suede  dans  sa  propro  voiture,  quo  dans  toute 
autre  contrde  de  l’Europe , excepto  peut-dtre 
l’Angletorre.  Les  pays  oil  j’ai  trouvd  qu’il  fut 

(i)  Ce  courrier  indique  aux  paysans  llieure  oi 
ils  do i vent  sc  trouver  prits  aveo  leurs  chevaux  sur 
Ja  place.  I(s  soot  obliges  d’y  rcstcr  deux  heures , lcs- 
quelles  (Slant  passe es , les  voyageurs  en  retard 
.patent  unc  sonime  pour  toutes  les  autres  heures. 
Si  un  accident  arrele  les  voyageurs  It  la  premiere 
coarse,  ceux-ci  ttont  k l’amande  It  toutes  les  posies  oil 
lc  courrier  avait  ordonne  les  chevaux.  Un  Stranger 
qui  n’est  pas  au  fait  de  ces  regies  trouye  occasion  de 
sequereller  avec  les  paysans  4 chaque  posle ; et  celni 
qui  les  connait  ne  aait  comment  faire  pour  voyager 
vtlc  sans  courir  le  risque  de  payer  l’amande  itchaqu* 
•adroit. 
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plus  aisd  do  voyagor,  c’est-d-dire  ou  l’agre- 
inent  s’accordat  plus  keureusemeut  avec  io 
bon  marchd,  aont  1’Autriche , la  Bolieme , et 
parliculierement  cette  dernierc  (i).  Ce  n’est 
ici  ni  l’huiuour,ni  loprejugd  qui  me  diligent, 
je  dis  lea  choses  telles  qn’elles  se  sont  oflbrtes 
n mon  observation  et  u celle  de  nombre  d’e- 
trangcrs.  S’il  est  quelqu’un  qui  ait  voyagd  cn 
Suede  avec  plua  d’agrement , peut-etre  fut-il 
plus  fortune  que  moi ; mais  jo  reviendrai  lou- 
joura  a dire  que  lea  embarraa  dont  j’ai  fait 
mention,  sont  infiniment  desagreablcs,  et 
qu  iU  ne  sont  point  connus  dons  tout  autre 
pays  de  1’Europe. 

Un  autre  motif  de  satisfaction  pour  un 
voyageur,  et  qu’exaltent  beaucoup  les  natu- 
rei8  qui  en  parlent  conime  etaut  porticulier 


(i)  En  Bobfcme , lea  clievanx  de  poste  sont  a me'd- 
Jeur  marcbe  qu’en  Aulriehe ; its  sont  vigoureux  , cx- 
eellcns , cites  postes  liicn  entretenues.  Dans  lc  Hols- 
tein, les  postilions  sont  soumis  a la  plus  exacte  dis- 
cipline; ils  sont  oliligds  de  courir  un  milieparheure, 
et  ils  sont  punis  sur-le-champ  s’ils  conunettent  la 
rnoiudre  fautc.  Ils  portent  on  imprime  sur  lequel  le 
voyageur  doit  ccrire  leS  plaintes  quit  aurait  ii  faire : 
de  retour  cbex  eux , ils  montrent  ce  papier  au  maitre 
de  poste  qui  y lait  droit. 
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4 leur  contr<5a , eat  qu’d  chaque  poste  on  vona 
prdsente  uti  rcgiatre  sous  la  denomination  da 
Journal  ,•  Bur  lequel  lea  voyageura  mettent  leur 
nom , leur  6 tat,  le  lieu  d’ou  ila  yicnnent , celui 
ou  ila  vont , s’ils  ont  6t6  adtisfaits  ou  non  de 
leurs  postilions , ou  plutot  do  leurs  paysans. 
Mnia  cet  usage , selon  moi , doit  dtre  regardd 
comma  un  inconvenient  de  plus;  car  , a dire 
vrar,  c’est  une  pure  formalite  qui  entrairie  uno 
porte  de  tempa  sans  remcdier  a aucun  mal  (1). 
Quanct  un  voyageur  se  met  on  route  dans  la 
Suede  , avcc  1’idee  qu’il  va  parcourir  un 
pays  sauvage  et  barbarc  , toujours  couvert 
dencige  etde  glaccs,  sans  aubcrge , sans  posfo 
oux  clievaux,  ni  aucune  route  trade , il  s’e- 
tonuc  do  tous  les  reglcmens  et  etablissc- 
mcns  publics  qu’il  rencoutre  et  auxqucls  il 
ne  s’aitendait  point  Mois  d’un  autre  c6te , s’il 
s’en  laissc  imposer  sur  des  suppositions  sans 
fondement , qu’il  trouvera  dans  ces  conlrees 


(i)  Cet  usage  cst  une  imitation  de  ce  qui  a lieu 
dans  lc  Holstein ; tuuis  ici  il  n’est  qu’une  formalitd 
inutile,  le  livre  n’utanl  monlrd  an  gouvemcur  qne 
tons  les  deux  ou  trois  mois ; d’oii  il  suit  que  les  (anted 
qui  auraiont  pu  alia  comtniscs,  soul  trop  long-temps 
1 dire  comiucs.ct  dc-14  rnillc  motifs  d’excuse  a cclui 
qui  aerail  dans  le  css  d’etre  reprimands. 
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0es  commoditis  comparables  d celles  que  lu{ 
offro  la  France  on  l’Angleterre , il  so  verra 
luullieuruusoment  frustri  dans  son  attente. 

Si  l’on  reut  rendre  le  voyage  d’Helsinbourg 
d Stockholm  lo  pins  intiressant  possible  , 
il  faut  prondre  la  route  de  Gotteinbonrg  et 
Trolhatta.  Avant  d’arriver  d Gottembourg  on 
passe  par  Warber , petit  village  situi  sur  le 
bord  de  la  mer.  L'on  y yoit  une  forteresso 
dont  il  est  fait  mention  dans  l’histoire.  Co' 
fut  Id  que  le  Gouverneinent  Sucdois  fit  ren- 
fomier  le  geniral  Peckling,  soup<;onn6  d’dtre 
complice  del’assassinat  de  Gustave  III.  Ce  ge- 
neral etait  du  parti  oppose  au  Roi.  En  17.56 
il  dtait  d la  solde  de  la  Russie;  en  176s, 
dtant  devenu  pensionnaire  de  la  France,  il 
fut  du  parti  do  la  Cour;  en  177a,  devenu 
Colonel  des  armies , il  diercha  l’oocasion 
d’exciter  son  rigiraent  a la  rivolte , mais  il  fut 
arreti  a Enkoping  et  conduit  a Stockholm  (1), 
d’ou,  apris  lamort  de  Gustave,  il  fut  transfer^ 

. (1)  A s’en  rapporter  a l’auteor  de  la  vie  de  Cathe- 
rine n,  et  an*  Voyages  de  deui  Francais,  il  fat  pris 
& Gripsholm,  et  renferml  dans  le  Chilean  qni  servait 
pnScidemmcnt  de  prison  1 Eric  XTV;  mais  ce  recit 
offire  une  erreur;  le  chlteau  de  Gripsholm  est  absola- 
ment  inhabitable , n’ayaut  ni  toit  ni  fenltrc. 
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dansIafortere8sodeWurlior|>,N’ayant,pondantj 

•a  detention  dans  ce  lieu , etci  convaineu  d’uu- 
cun  crime,  quoiqu’on  eut  centre  lui  do  grande* 
prdsomplions , on  lui  rendit  scs  biena.  N6an- 
nioins,  soit  jncchancelo  ou  folio,  il  rdsolut  dun* 
la  suite  d'altiror  la  famine  dans  la  petite  ville 
d°\1  arbor.  Un  jour  il  ordonna  de  grand  matin 
d’achoter  toutcs  les  provisions  du  marqlie  et 
do  les  lui  apporlcr  nussitot.  Ce  fut  pour  lui 
un  sujet  de  joio  do  pcnser  quo  los  habitan* 
de  la  ville  seraiont  dans  la  ilisette , pendant 
que  lui  vivrait  dans  la  plus  grande  abondancc, 
et  que  de  cetto  manicre,  les  assiegeans  etant 
reduils  a la  famine  par  les  assiigds , toutes  lea 
operations  ordinoires  de  la  guerre  scroient 
compldtemen  t renversees.  Cet  actc  extravagant 
fut  aussi  ficheux  aux  liabitans  de  Warbcrg  , 
qu’il  fut  agrcable  aux  olllciers  et  soldats  de  la 
gamison , et  memo  aux  prisonniersqui  etaient 
renfermes  avec  lui  dans  ce  chateau;  cependant 
je  ne  pourrais  repondre  de  son  exacle  verity ; 
mais  cette  anecdote  cst  confonne  au  carac— 
tore  de  Peckling,  qui  reunissait  beaucoup 
^’extravagance  .a  de  grands  talens.  Ce  general 
e’etait  acquis  une  brillante  reputation  par 
/win.  eloquence  et  sea  lumieres  politiques;  et 
Cc  qui  vaut  mieus,  par  de  profondes  connais— 
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Bonces  des  lois  de  son  pays.  C’eat  par  cd 
demier  moyen  qu’il  dchappa  toujoura  aii< 
diversos  accusations  de  trahison  damlesquellcs 
il  fut  envoloppe.  II  s’amusait  h derouter  sea 
jugos,A  sejoucr  d’eux,  etln  plupart  du  temps 
a Jos  embarrosser  par  des  cliicones  ct  des  sub- 
tilitbs  qu’il  puisait  dans  son  adrosse  a inter- 
preter les  lois.  Aprcs  avoir  stibi  en  1779  plus 
do  quatro  mois  do  prison  u Stockholm,  il 
compaTUt  devant  une  cour  martiale,  prtSsidio 
par  le  general  Horn.  Les  services  que  cet  offi- 
cier  avait  rendus  pendant  la  revolution  de  1 779, 
lui  avoient  valu  le  litre  de  corate.  Prochd 
parent  du  baron  de  Pcckling,  il  croignait  aveo 
raison  qu’011  ne  le  tas&t  de  le  favoriser.  Le 
baron  ctait  alors  accuse  de  rebellion  ct  de 
haute  trahison , ct  la  nature  d’uno  telle  ac- 
cusation glagait  le  zele  do  tous  les  avocats , ct 
nul  ne  consentait  a prendre  sa  defense.  Un 
jeune  homriic  enfin,  nomine  Blix , lui  offrit 
genereusement  ses  services.  La  cour  martiale 
tie  put  acqucrirassezdeprcuves  pour  le  decla- 
rer coupable,  et  ccpcndant  n’osa  l’ocquittei- 
sans  l’avcu  du  roi.  Le  monkrque  etnit  alors  & 
Elkosand , a cinquantc  milles  de  la  capitalc. 
La  cause  fut  doncajoumdc  jusfjii’a  plus  ample 
information.  Nbamnoins  lbs  privileges  de  la 
noblesse 
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noblesse  suddoiso  s’opposaient  A cetto  mature. 
Os  voulent  qrt’aucun  <le  aes  membrcs  no  puisse 
dire  rotenu  on  prison  quo  lorsqu’il  est  con- 
vainou  <l'im  crime  quolconquo.  Le  conseil  du 
baron  deitmnda  en  consdquence  au  tribunal 
s’il  avait  quelqu’autro  rdgulateur  do  sa  con- 
duile  quo  los  Jois  tlu  pays  : il  repondit  par  ia 
negative,  et  loutctois  il  fidlut  avoir  rccours 
au  roi , et  lui  presenter  uno  petition  pour 
obtenir  la  libertu  do  i'crkling.  Au  reste,  cot 
dvenoment  prouve  l’iilfluence  quo  le  systeme 
amend  par  Ia  revolution  avait  di-jA  sur  le  sort 
do  Ia  noblesse  do  Suede , auparnvant  si  licre. 

Gotteinbourgcst  la  seconde  villoduroyaume; 
ses  environs  sont  d'une  afireuse  stdrilitd ; il» 
sont  herissds  d’une  multitude  do  petits  rochcrs 
assez  semblables  au  basalte  pour  la  couleur;  ct 
la  nature  s’y  refuse  a toute  espece  de  vege- 
tation : l’aspect  du  port  est  egalement  repous- 
sant : ces  memos  roehers  s’y  reproduisent  en 
foulo , et  quelques  lies  escarpees  et  sans  cul- 
ture, ajoutent  encore  a ce  spectacle  sanvage. 
Quant  a l’interieur  de  Ia  ville,  on  pent  le  com- 
parer a quelques  egards  A cclui  des  villes  de 
la Batavie ; tousles  canaux  ctant  icd  ombrages 
d’arbres  regulierement  alignes  et  taillds  A la 
inaniere  hollandaise.  Les  liabitans  de  Gottem- 
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btnu'g  rivalisont  pour  lo  commerce  aveo  eoux 
do  la  cupitalo ; ils  eu  aflectent  lea  mooura,  lea 
modes  ot  lo  luxe.  Copondant  l’on  convient 
nssea  goneralennint , ot  cetto  opinion  est  ap- 
puy6o  stir  lo  teinoignage  do  plusiours  per- 
sonnes  dignes  do  foi',  quo  l’on  vit  plus  agr£able- 
Jiicnt a Gottembourg  qu’a  Stockholm.  LVt ran- 
ger , qui  cherelie  et  cMrit  la  society , y trouve 
de  quoi  satisfaire  pleinement  a co  gout  j il  ren- 
contre pai'-tout  l’hospitalite , 1 ’urbanite  et  l’ab- 
Bcnco  des  formulitcs  ct  de  l’etiquette.  La  beauts , 
les  graces,  l’amobilite , la  sociability  y sont  cn 
general  le  portage  des  femmes  5 olles  culti  vent 
uvec  fruit  les  longues,  les  sciences,  les  arts  et 
principalement  la  musique , et  on  leur  doit 
cette  justice  de  dire  qu’ellcs  r<$ unissent  tous  les 
avantages  qui  peuvent  ajouler  encore  un  prix 
Buxcliarmcs  naturels  a leur  sexe. 

On  porto  a quinze  mille  ames  environ  la 
population  de  cette  ville.  Lea  faubourgs  s’6- 
levent  en  amphitheatre  sur  un  colcau ; ils  sont 
principalement  liabiles  par  les  niatelots  des- 
tines au  service,  soitdc  la  marine  marchande, 
soit  dela  compagnie  des  Indes,  soit  des  vais- 
seatix  en  station  dans  ce  port. 

Parmi  les  monumens  de  bienfaisance  pn- 
blique,  on  reniarque  un  lwpital  que  fond  a un 
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particulier  ’ nomm<5  Salhgren.  Sea  revcnus 
muntont  A quinzeoents  rixdalors;  ony  corapto 
trente  lila,  dont  deux  sont  spAcialement  des- 
tines ttux  feminos  qui  so  prAsentent  pour  y 
foiro  lour  couches  : quand  la  circonstanco 
l’exige , on  en  consacre  un  plus  grand  nombro 
A cet  objet  si  intereasant  pour  1 'humanity , et 
l’on  en  a vu  jusqu’A  sept  employes  a ce  res- 
pectable usage.  Touts  femme,  dequelque  con- 
dition qu’elle  soit,  lorsque  lo  torme  do  sa  dfi- 
livrance  approche , a droit  d’y  itre  admiso 
sans  payer,  et  jamais  on  ne  s’y  permetaucune 
question  capable  d’alanner  sa  dAlicatesse  du 
d’inquiAter  le  mystere  qu’olle  voudrait  garder. 
II  est  Agalement  un  lieu  destine  A recueillir 
les  cnfans  abandonnAs  dont  le  nombre  s’AIAve 
annuellcincut  de  quarante  A cinquante. 

Le  commerce  deGottembourg  est  tres-con- 
sidArable.  II  repose  a-peu-pres  sur  la  sep- 
tieme  partie  des  exportations,  et  environ  la  qua- 
triAme  des  importations  de  tout  le  royaume. 
La  coqipagnie  des  Indes , dans  lqquelle  les  villes 
d’ Anvers  et  d’Ostende  ont  des  fonds  consi- 
derables , ejivoie  en  Chine  un  , deux  et  memo 
trois  vaisseaux  par  an.  Quoique  la  charte  de  la 
compagnie  lui  domic  le  pouvoir  de  commer- 
ce! avcc  l’Indc , ce  n’cst  que  rarement  et  non 
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d’une  manicre  fort  itonduo  qu’ello  fait  usag» 
do  co  privilege.  Le  nombre  des  vuisseunx  do 
commerce  qui  appartiennent  a Gottembourg , 
cst  environ  do  deux  cent  cinquante.  Huit  cents 
vaisseaux  (Strangers  entrent  annuellement  dans 
le  port,  et  environ  cinq  cents  suedois.  Une 
des  prindpules  sources  de  la  prosp6rit6  de 
Gottembourg , cst  la  p£che  du  bareng ; il  a 
etd  coustat6  qu’on  y a vendu  une  annee  six 
cent  mille  barils  d’harengs  sales,  et  trente 
mille  barils  dTiuile.  On  compte  un  baril 
d’huile  dans  la  proportion  de  dix  a douze  barils 
d’barengs.  Chacun  de  ces  barils  contient  do 
mille  a qualorze  cents  harengs.  La  pecho 
commence  en  octobre  et  se  continue  jusqu’en 
fevrier,  et  quelquefois  jusqu’en  mars.  Les 
harengs  sont  en  partie  consommes  dans  le> 
pays  , et  en  partie  exports  dans  la  Baltique 
et  la  Mediterran6e. 

Quand  on  invite  une  personne  a dinerd  Got- 
tembourg, l’usage  veut  qu’elle  passe  toute  la 
soiree  chez  son  hote,  et  quo  la  stance  se  ter- 
mine  par  un  splendide  gouper.  Cet  usage  est 
ordinaire  par  toute  la  Sudde,  sans  en  exceptei* 
Stockholm ; mais  il  faut  observer  aussi  qu’il 
n’est  plus  suivi  dans  les  maisons  du  premier 
ordre  et  qn’il  ne  se  soutient  que  cb.ez  les 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


personncs  da  second , ot  chest  colics  d’un  rang 
plus  inforieur.  Cette  coutume  a tSgalement 
lieu  dans  lea  principals  villes  d’Angloterro  ot 
d’Kcosse,  en  comp  taut  memo  la  classe  mar- 
chande  de  la  ville  de  Londres.  La  coutume  en 
Su&de,  ainsi  que  dans  les  autres  pays  pro- 
testans  ou  le  zolo  roligieux  est  fervent,  veut 
encore  que  cliacun  a table  fasse  une  courte 
prii.ro  a voix  basso  avant  cornme  apres  le 
repas.  Apres  le  diner  le  convive  remercie  le 
inaltro  du  bon  traitement  qu’il  en  a re?u;  et 
celui-ci,  de  son  cole,  assure'  l’ctranger  qu’il 
fdto , du  vrai  plaisir  qu’il  lui  procure.  Tout  ceci 
so  passe  d’un  air  si  serieux  et  si  grave  , 
que  cet  etranger , s’ilnese  contenait,ne  pour- 
rait  gucre  s’empecher  de  rire  d’une  ecremonie 
si  singuliere.  Cependant  le  ceremonial  dont 
nous  venons  de  parler,  parait  originaire  de 
la  Gronde-Bretagne ; car  il  en  reste  encore  des 
traces  dans  les  provinces , sur—  tout  parmi  le 
peuplc,  dont  les  mceurs,  les  coutumes  et  les  ha- 
bitudes, aussi  bienque  les  opinions,  oUt  toutes 
etc  en  uu  temps  ou  en  un  autre,  imit£s  des  or— 
dres  les  plus  distingues  de  la  soci&tA  Aux  grands 
diners  de  ccrfimonio  en  Suede,  on  porte  des 
santos  dans  de  large  coupes  d’argent  remplies 
de  vin  de  Champagne  ou  de  Chine.  La  coupe 


va  a la  rondo;  chacun  y gouto,  k ton  tour , selon 
lacoutume  ancienne  deg  toats  ( 1 ) encore  usitd  e 
on  Angletorre  dans  quelquea  repaa  do  corps. 
En  paroil  cas  il  eat  certaines  regies  & observer 
et  dont  on  prdvient  l’dtrangcr;  a’il  no  s'y  con- 
formo  pas , il  est  obligd  do  Loire  toute  la 
conpe. 

On  a gdndrolemcnt  remorquo,  et  aveo  jus- 
tice, quo  les  pharmaciens  de  Gottembourg 
sont  plus  instruits  qu’ils  ne  le  sont  en  plu- 
aieurs  grandes  villes  de  l’Europe.  La  presoinp- 
tion  cliez  les  hommes,  et  l’oubli  des  r6sultats 
qu’elle  peut  avoir  ttont  toujours  en  raison 
de  leur  peu  d’iducation  et  des  bornes  de  leur 
genie , on  a raison  de  craindre  les  terribles 
suites  que  peut  avoir  l’inexpdrience  des  char- 
latans parmi  la  multitude  aveugle  et  credule. 
11  n’en  est  pas  ainsi  a Gottembourg  ou  les 
pharnuicien8  ont  requ  une  education  liberate; 
de  maniereque,  si  les  habitans  ont  lo  memo 
penchant  ici  qu’ailleurs,  de  recourir  dans 
leurs  souHrances  a ces  subaltemes  de  l’art  do 
gtierir,  plut6t  qu’ou  m&lecin  qui  leur  don- 


• (1)  Cet  usage,  sans  doute,  derive  de  la  sdcurite  qu’on 
voulait  dormer  dam  les  temps  de  lwrharie , qn’nn  irt— 
dividu  ne  strait  point  poiguordi  en  vidant  sa  coops. 
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nerait  do  bona  avia,  ils  pouvcnt  an  nroiris 
a’y  livrer  sons  courir  d’aussi  grand  danger.  (*) 


(*)  Dcs  lots  out  1'ti  Atablies  dies  toutes  lea  nations, 
pour  prdvenir  les  abus  rAsullant  de  la  routine  oveugle : 
die  conduit  lc  molhcureux  chca  le  droguiale,  qui, 
dona  l'ignoranco  oil  it  cit  sur  la  veritable  nature 
dcs  drogues,  donne  souvent  le  poison  au  lieu  du  rc- 
mede.  Mais  quo  sont  les  lois  aupr&s  de  l'insaliable  cu- 
pidilA  qui  trouve  son  aliment  et  son  intArAt  dans  leur 
in(Vaction?D’unc  autre  part  ouaai,  lacrAdulite  ct  1’igno- 
rauce  oit  l’on  est  sur  le  vrai  meritc  de  cclui  auquet 
on  a rccours,  quand  on  cherche  1 se  delivrer  iTun 
violent  Atat  do  souflrance  , ouvriront  loujours  uno 
vaste  corriAre  A ceux  qui  Atabliront  leur  fortune  sur 
la  crAdulitA  des  aatres.  En  considcrant  lc  grand 
liombre  d'abus  qui  rAgncut  cn  ce  genre  dans  les 
grandes  comme  dans  les  petilesvillrs,  on  nc  sera  point 
long-temps  sons  Atre  persuadu  qu'ils  sont  de  nature  h 
pouvoir  Atre  facilement  aliolis  j aussi  faut-il  nc  s’oe- 
cuper  qu’a  les  pallier. 
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Voyage  Ha  Gottembourg  d Stockholm. 

TralhaUa  : lea  cataract.es  at  le  canal, 
outrage  extraordinaire.  — Queh/ues  re- 

• marques  d ce  sujet. hivre  d'inscrip- 

tions  d I'rolhatta. Aspect  de  la  cam- 

pagne  entre  Trolhatta  el  Stockholm.  — 
Agriculture  de  ce  canton,  et  son  pro- 
duit.  — ManiAre  de  tenir  les  chevaux 

dans  les  ttcuries. Fithie,  le  dernier  re- 

lais  a cant  d'arriver  d Stockholm.  

Anecdote.  ArrivAe  d Stockholm. 

RaretA  des  auberges.  — CaractAre  de 
M.  Mdlmgrcin  ; ses  attentions  d I’Agard 
des  ctrmigers. 

Quoiqi.Vne  distance  de  cinquante  millcs  se- 
Jiaro  Troliiatta  de  Gottembourg  , ce  voyage 
est  une  par  tie  de  plaisir  que  les  Gotteinbour- 
geois  se  permettentsouvcnt  en  6t6.  On  suiten 
partant  les  bords  de  la  riviere  de  Gotha  dont 
la  ville  a tire  son  nom.  Apres  avoir  fait  en- 
viron trois  milles,  on  laisse  a droite,  sur  le 
bord  de  la  riviere,  la  petite  forteresse  de  Bolius, 
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jitu£e  sur  le  sominet  d'un  rocher , et  cona- 
(ruite  jadis  pour  defendre  la  navigation  de  la 
riviere.  De  14  jusqu’4  Trolhatia,  la  route  eat 
tantot  unie  et  asaez  bien  entretenue , tantot 
montagneuse  et  incommode ; une  grande  6ten- 
due  traverse  des  rochers  ronds  et  glissans. 
L’on  ne  trouve  sur  cette  route  qu’un  endroit 
ou  l’on  puisse  convenablement  loger ; c’est 
Eded,  4 environ  trente  milles  de  Gottem- 
bourg  sur  le  bord  de  la  Gotha.  II  est  etonnant 
que  dans  un  lieu  aussi  irequentu  par  lea 
Strangers  et  les  Suedois  que  Test  Trolhatta  , 
l’on  n’jr  rencontre  que  des  gites  detestables , 
et  qu’il  ne  soit  venu  4 l’idee  de  personne  d’y 
etablir  une  auberge  commode.  La  seule  qui 
exists  maintenant  n’est  composeo  que  de 
quatre  appartemens;  s’ila  sont  occupes , le 
voyageur  ne  pent  se  procurer  aucune  autre 
maison  ou  il  puisse  decern  ment  loger.  Trol- 
hatta plait  aux  amateurs  des  beautds  de  la 
nature ; s’ils  y trouvaient  quelques  commodi- 
ty , ils  seraient  tentes  d’y  foire  quelqiie  se- 
jour  j car  il  fau  t quelque  temps  pour  admirer  les 
fameuses  cataractes , et  le  canal  un  des  plus 
hardis  ouvrages  de  ce  genre.  Quant  aux  cata- 
ractes , elles  sont  forme  es  par  la  riviere  de 
Gotha,  qui  sort,  non  loin  de  la,  du  lac  d« 
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(Wennem , forme  dans  sa  chute  plusieurs  cas- 
cades , et  reunissunt  enfin  ses  diiKrens  bras 
dans  un  scul  lit , so  prAcipite  toute  entiere 
d’une  hauteur  de  soixunte  pieds,dans  un  abinte 
dont  jusqu’a  ce  jour  la  sonde  n’a  pu  trouver 
le  fond. 

Pour  eonstruire  le  canal  do  Trolhatta , il 
follut  couper  des  rochers  extrAmement  durs, 
et  l’on  eut  recours  A la  poudre  & canon.  Son 
objet  fut  d’ouvrir  une  communication  entre 
la  mcr  du  Nord  et  le  lac  Wennem,  et  de  fa- 
ciliter  la  navigation  jvusqu’aux  cataractes  de  la 

Tout  le  fer  en  barres  de  Nericie , War- 
merland  et  autres  provinces,  est  transports 
sur  des  bateaux  A Iravers  le  lac  de  Wennem 
et  lelong  de  la  Gotha , jusqu’a  la  chute  de  cetln .. 
riviere.  Pour  remedier  a l’interruption  que 
cette  chute  ferait  Aprouver  a la  navigatiou , mi 
canal  a Ate  creuse , et  va  rejoindre  la  Gotha 
au-dessous  des  cataractes , point  ou  elle  rede- 
vient  navigable : et  ainsi  les  merchandises  sont 
aisemqnt  transportees  sur  la  riviere  jusqu’a 
Gottembourg.  L ’importance  d’un  poreil  tra- 
vail a long-temps  attire  l’attention  du  gou- 
vemement  suAdois , qui  n’hesita  point  a y em- 
ployer des  sonunes  immenses  pendant  pres. 
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ifl’un  slide;  cependant  cetle  vaste  entreprise 
nmrchait  si  lentement  et  avoo  si  peu  d’appa- 
renco  do  sucoos , qu’elle  paraissail  se  jouer  da 
1 ’experience  et  du  savoir  des  hommes  qui 
clicr  chaiont  a la  terminer. 

Son  ontiire  execution  itait  rcservee  4 des 
particuliers ; et  des.  qu’ils  se  furent  mis  a la 
tete  des  traraux , ils  avanccrent  ayec  rapi- 
diti.  Cet  exemple  doit  prouver  aux  gouveme- 
raens,  que  si  trop  frequemmentles  meilleures 
et  les  plus  sages  entrcprises  languissent  raalgre 
leurs  ordres , ou  restent  mime  sans  succes , la 
fauto  en  est  seule  aux  hommes  qu’ils  en  char- 
gcnt,  qui  trop  communement  peu  delicats  , 
speculent  leur  propre  fortune  sur  les  depenses 
avancces  par  l’fitat  pour  de  semblables  tra- 
vaux.  11  n’en  est  pas  ainsi  lorsque  des  parti- 
culiers prennent  a leur  compte  l’exicution  de 
ces  sortes  de  monumens  d’utilite  publique. 
Ceux-ci,  au  contraire , apportent  une  rigou- 
reuse  iconomie  dans  les  moyens  d’execution , 
metlent  la  plus  scrupuleuse  attention  aux 
details  en  apparence  les  plus  minutieux,  et 
n’apper^oivent  enfin  le  commencement  de 
leur  fortime , qu’a  l’epoque  oh  l’ouvrage  en- 
trepris  sera  totalement  termini.  II  se  forma 
done  une  association  pormi  les  marchands  de 
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Gottombourg  ot  autrcs,  on  crta  dos  actions , 
on  demanda  un  droit  de  pt'agc  sur  lo  futur 
canal , et  le  gouvemement  sanctionna  la  de- 
mande ; lea  parts  dans  le  produit  eventual  fn — 
rent  achctdcs  4 un  prix  de  plus  cn  plus  limit, 
4 mosuro  quo  1’ouvTage  avanynit , et  duns  l’cs- 
pace  de  cinq  ou  six  ans  le  canal  fut  compld- 
tement  termini-.  La  longueur  de  cc  canal , ou 
l’on  trouve  neuf  dcluses , est  de  trois  millcs ; 
sa  largeur  de  (rente-six  pieds ; sa  profondeur , 
en  quelques  endroits , de  plus  de  cinquante. 
L’on  a menage, de  distance  en  distance, des  bas- 
sina  pour  difierens  motifs  qu’il  serail  inutile 
et  trop  long  de  detailler.  11  csl  difficile  de  so 
former  une  idee  des  difficulties  qu’il  fallut  vain- 
cre  pour  sa  construction , a moms  d'en  avoir 
dtd  soi-meme  le  temoin.  Ceux  qui  le  consi- 
derent  actucllement , voieut  le  terrain  uni 
comma  s’il  l’avait  toil  jours  die;  ils  n’ont  plus 
sous  les  yeux  ces  rochers  et  ce  sol  indgal  a 
trovers  lesquels  il  fallut  pdnetrer  avant  que 
de  parvenir  4 le  nivcler.  J’ai  vu  ce  canal,  non- 
sculement  depuis  qu’il  est  fini , mais  encore, 
j’ai  dtd  prisent  a l’activitd  que  l’on  mit  4 le 
finir.  11  fut  entrepris  et  commence  sous 
Charles  XJ3 , il  entrait  dans  le  vaste  plan  que 
meditait  Gustave  Vasa , et  que  snivirent  quel- 
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quea-uns  de  sea  suecesseurs  j savoir,  do  joindro 
la  mer  Bnltique  avec  cello  du  Nurd,  par  de» 
moyons  de  communication  pratiques  dans  lo 
roynumc.  Si  jamais  un  cunal  sVtendait  depuis 
le  Inc  Wennevn,  qui  est  le  plus  large  de  la 
Su&lc , sa  longueur  etant  d’environ  qualre- 
■vingt  - neuf  milles , et  sa  lurgeur  de  qna- 
rante-nouf  on  passant  par  Orebo  jusqu’au  lac 
Hieimnr;  lo-  Fi.cdoia  olors,  par  une  reunion 
de  co  Inc  a • de  Malar  a travel’s  lesecluses 
d’Arlioga , po  i • 1 1 aient  transporter  toute  cspeco 
de  marchand.  . s dans  lc  mdine  vaisseau,  de 
Gotteuiboi  'usqu'u  Stockholm.  Ainsi  on  au- 
rait  tin  pas.- . e ouvert  cnlre  la  mer  du Nord  et 
la  Bnlliquc.  >'t  entr’autres  avantageson  evite-. 
rait  le  p-  ye  du  Send. 

Le  can  i 1 :lo  Trolliatta  est  de  nature  a donner 
une  gra-iiln  idee  du  caractdre  de  la  nation 
suedni  e.  ‘.  ‘on  y relrouve  le  gdnie  de  ce  peuple 
capable  dc  conccvoir  les  plus  grandes  entre- 
p rises,  ci  cet  esprit  d’ordre  et  d’economie 
qu’il  appoite  dans  leur  execution.  Sous  le 
rapport  de  l’art,  il  atteste  la  plus  courageuse 
perseverance , et  n’a  de  rivaux  en  Europe  que 
le  canal  du  Midi  en  France , et  celui  du  due 
de  Brige-waler  en  Angleterre. 

Quelle  graudeur  l’homme  a deploy 6e  dans 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


9o  V O Y A O E 

la  dicouverto  et  la  perfection  dcs  moyens  de 
transport  dont  l’Aloignomont  dos  distances  lui 
fit  Aprouvcr  lo  besoin  ! Qui  pent,  sans  uno 
admiration  profondo,  contcmpler  cot  OcAan  , 
redout  able  barriere  en  apparence  clcvAe  par 
lo  Crcateur  pour  separer  A jamais  les  mondes , 
maintenant  abaissAe  devant  la  puissance  de 
l'homme,  et  dovenu  l’orgucilleux  agent  de  ses 
relations  lointaincs  et  de  son  commerco  uni- 
versel ! A pres  co  triomphe  de  l’art  sur  la  na- 
ture, quo  restoit-il  A l’audace  de  l’homme? 
De  se  frayer  uno  route  dans  les  airs , et  pla- 
nant  sur  le  globe',  de  navigucr  an  milieu  dcs 
yents  , de  la  foudro  ct  dcs  orages  : mais  l’art 
de  l’aerostation  cst  encore  an  berccau;  et 
peut-on  prevoir  si,  a son  tour,  il  fera  par- 
courir  a l’homme  celle  longue  chaino  do  dA- 
eouVertes  , dont  l’anneau  primitif  se  rattache 
an  premier  navigateur? 

Sans  doirner  a l’origine  de  l’especc  humnine 
cette  nature  amphibie  que  quelques  philoso- 
phies systAniatiques  lui  prfiterent , l’on  peut 
remarquer  que  les  nations  sauvages  sont  les 
plus' habiles  dons  l’art  de  la  natation.  Force 
de  clicrcher  sa  nouns  ture  dans  la  peche,  fes 
rivieres , les  lacs,  les  oceans  auront  etc  la 
premiere  habitation  de  l’homme.  Que  l’on  snp- 
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pose  uno  memo,  uno  brunche,  un  arbra 
arrackos  uu  rivago  par  la  violence  des  cou- 
rans  ou  lies  tempo! c» , ot.  ilottaiis  aux  coti's  du 
sauvnge  epuisude fatigue,  il  aurutentd  l’essai 
do  cot  asile  de  repos  que  le  liasard  lui  pre- 
senlait , et  la  navigation  sera  neo.  En  proed- 
dnnt  par  analogie , il  aura  C011911  que  si  un 
tronc  d’arbro  supportoit  lo  poidsdo  son  corps, 
cn  liniltiplinut  les  souliens,  il  pourrait  multi- 
plier les  furdeaux.  Los  premiers  dldmens 
aurout  eld  simples;  le  fer  ou  le  feu  aura  creusd 
les  arbres,  et  les  premieres  barques  auront 
paru : et  tel  cat  encore  l’etat  actuel  de  la  na- 
vigation cliez  les  sauvages.  Muis  lea  peuplca 
civilises  se  scront  empares  de  cette  creation , 
et  des-lors  toutes  les  idees  do  perfectionne- 
ment  auront  formenti,  et  se  seront  successi- 
veincnt  deroulees.  Ainsi  l’usage  de  franchir 
les  fleuvos,  al’aidede  quelqucs  planclies,  aura 
fait  naitre  l’idee  d’unir  les  rives  par  des  ponts , 
et  d’dconomiscr  le  temps  en  racourcissant  les 
distances.  La  comraoditd  des  rivieres  aura 
inspire  le  desir  de  les  multiplier  par  les  ca- 
naux , les  montagnes  auront  dtd  percees , les 
dcluses  creces , les  quais  dlevde.  Lance  sur  les 
mers , 1’homme , an  sein  des  nuils , aura  cber- 
che  sa  route  dans  les  deux , l’astronomie  l’aura 
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iecouru , del  cercles  miront  divise  le  globe , 
et  la  ddeouverto  do  l'aimant  cnfin  aura  cou- 
ronnd  ses  rcchorchos.  Or,  commo  cet  art  est 
intimcment  lid  ayec  les  autres  progrds  des 
homines  dans  lcs  divers  etats  do  la  socidte , 
tnnt  darts  la  pal*  que  dans  la  guerre , fnut-il 
s’dtonner  quo  son  amelioration  ait  do  tout 
temps  die  l’objet  fitvori  des  plus  grands  poten- 
tate, coimne  celui  des  rdpubliques  lcs  plus 
hardies  et  les  plus  florissantes?  Ainsi  Char- 
lemagne forma  le  dessein  d’unir  lo  Rhin  au 
Danube  : ainsi  Pierre-le-Grand  projeta  une 
jonction  entre  le  Don  et  le  Wolga,  idee  sur 
laquelle  Catherine  II  aimait  a s'arrctcr , et  que 
rdalisera  peut-etre  son  successeur,  qui  peut 
dgaler  cetle  princesse  ducotd  du  genie  etdans 
la  perseverance  ndeessaire  aux  grandes  en- 
treprises. 

Malheureuaement  ceu*  qui  gouvement  les. 
Etats  presque  toujours  entoures  de  cabales  et 
d’intrigues,  sont  forces  d’asservir  leurs  des- 
seins  aux  temps  et  aux  circonstanccs , et  telle 
est  souvent  la  cause  de  leur  pen  de  succes. 
Tout  entiers  4 leur  puissance  et  4 leur  gloire  , 
leur  ambition  ne  prete  qn’elle  seule  aux  ob- 
jets,  et  ils  passent  sur  toutes  lea  difficultes  ou 
sur  tous  les  a vantages  prdsens , selon  qu’il* 
portent 
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portent  plus  ou  meins  haul,  lours  rues.  Ce  tut 
d cettc  grandeur  duns  la  innnicro  do  voir , 
quo  les  lloinuins,  par  example,  durent  cello 
constants  fcrinctc  do  cmiduito,  qui  dleva  si 
liaut  leur  puissance ; comparables  on  coin 
onx  lois  do  la  nature  qui  agisseiit  egnleinent 
dans  toutes  les  saisous  cl.  duns  toutes  les  cir- 
coiutanccs. 

Les  uqucducs,  les  routes,  les amphitheatres 
et  les  autres  muminicns  edifies  par  les 
Romanis  se  distingnent  pur  unc  grandeur  si 
emincinnicnt  majcstucuse , quo  si  lo  temps 
eflugait  entierement  riiisloirc  do  ce  peuple, 
on  scrait  tente  d’en  inipuler  lercction  a des 
ageus  invisibles  ct  surnatnrels.  Les  rois  do 
Suede,  cn  reportant  lour  vno  sur  la  longue 
suite  do  lours  ancetres-  jusque  dans  1’auti- 
quite  la  plus  rcculeo,  furent  nalurcllemcnt 
inspires  par  de  grands  souvenirs  et  do  vustos 
desseins.  Si  la  Scandinavie  rctomboit  dans  un 
siecle  do  tenebres ; si  le  regne  de  l’ignorance 
ct  dc  la  superstition  engourdissait  de  nou- 
.veau  la  male  energie  de  ces  penplcs,  les 
ouvrages  de  Trolliatta  auraicut , conime  ceux 
des  Romains  , le  droit  de  passer  pour  ctre  le 
produit  de  l’industrie  des  gdans , des  fees , ou 
des  dieux. 

J.  5 
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Qaond  on  Stranger  est  pret  <lc  quitter  Trol- 
liatta,  an  lui  presente  un  livre  ct  on  l'invite n 
y inscrire  ses  noins  uvec  quelques  ligncs  re- 
latives & l’impression  qu'unt  faites  sur  lui  Ics 
oatoractcs  ct  lea  autres  objets  int6ressans  dcs 
environs.  Ce  lirro  est  un  des  plus  curieux 
melanges  quo  1’on  puisso  voir:  i(a,sclonmoi, 
plus  do  vuleur  que  tout  autre  livro,  c*est  la 
veritable  histoire  du  coeur  ct  des  prejuges 
liumains.  Parnii  tout  ce  qu’il  contient , il 
regne  une  certaino  touclie  d’imagination  , uno 
sortc  d’alFcctalion  d’esprit , une  singularitu  o.t 
snr-tout  un  amour-propre  ou  presomplion 
qui  devoilent  6videmincnt  le  c6te  fuible  de 
l’homine.  Telles  queces  epitaphea  qui  pordent 
de  vue  la  ccndre  des  morts  pour  ne  parler  que  de 
l’orgueil  des  vivans , presque  toutes  ces  ins- 
criptions ont  ici  plus  do  rapport  a leurs  au- 
teurs qu’aux  sujets  dont  ils  dcvraicnl  nnturcl- 
jnent  parler.  L’un  en  pjrend  occasion  do  mon- 
trer  qu’il  n’est  point  elrangcr  a la  poesie; 
I’autre  donne  quelques  recits  de  ses  voyages; 
celui-ci  met  son  opinion  au-dessua  de  celle 
des  autres ; celui-la  consigne  son  i om  pure- 
ment  pour  faire  parade  de  tous  ses  titres, 
tandisqu’un  autr'e , par  une  vanile  d’un  autre 
gome,  ecrit  simplcmeut  lo  sien  sans  y rien 
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aj outer  do  plus,  lei  un  anglais  vous  dit  qu’il 
cst  venu  voir  les  cascades  k la  lueur  d’une 
bougie;  un  de  ses  compatriotes  assure  que  la 
cataracte  et  lo  travail  par  lcquel  on  a tormina 
le  canal,  no  sent  buns  a rien;  que  les  Sucdois 
•out  esclavcs;  qu’iis  rampent  sous  lo  fouot 
do  lour  niaitro ; et  pour  inieux  Cure  eom- 
prendre  tout  son  dddaiii , il  terinino  cette  note 
par  l’apostrophe'  la  plus  inddeente.  Un  troi- 
sidme  anglais  plus  pliilosopho,  se  rejouit  en 
voyant  la  poudro  a canon  appliquee  a un 
mcilleur  usago  qu’<\  colui  de  la  guerre ; inais 
systematiqueen  mime  temps,  il  refuso  au 
commerce  le  droit  d’umcliorer  le  sort  des 
peuples  (l).  Les  Emigres  franfais  y racontcnt 
leurs  malheurs , et  comma  s’ils  avaient  quel- 
que  rapport  avee  Trolhatla,  Us  y ajoutent 
encore  l’liistoiro  des  infortuncs  do  leur  roL 
tJn  autre  se  decholne  dans  une  tirade  contra 
les  patriotes.  Un  anglais  n’dcrit  rien  autre 
chose  que  « Que  voulez  - vous  que  je  vous 
dise  ? » Et  au-dessous  l’on  trouve  : a Dien 

(i)  J*a  nolo  de  cet  anglais  est  : « Il  est  ngroable 
de  voir  que  la  poudre  a canon  est  ici  employee  en 
favour  de  la  societd,  quoique  nous  ne  croyons  point 
que  le  commerce  puisse  aogmenter  lc  hodieui'  des 
peoples.  » 

5 * 
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benisse  cettu  bonne  et  brave  nation , » et  suit 
la  signature  ile  Koscinsco.  Knfin,  ailleurs,  ce 
sent  des  notes  do  snvnns  lietissces  do  latin , de 
gvec , d’lic'broa , de  syriaque  ct  d’ovabo: 
en-'  un  mot  , les  auteurs  des  inscriptions 
do  Trolhntta  s’ecartont  si  souvont  de  lour 
sujet , qn’il  cn  cst  qui  s’invcctivent  rcri- 
pvoqnemcnt,  cn  se  fuisnnt  des  attaques  per- 
sonnellcs.  m 

Enfin  lc  pauvre  livre  hii-momc  a fprouve  der- 
nicrcmcnt  unc  mdo  epreure  do  la  inauvoiso 
huineur  de  quelques  bypoebondriaques  qui , 
peu  satisfaits  sans  doutc  dc  lant  <1  'inscriptions 
hors  d'oouvre,  allercnt  jusqu’u  le  mutiler  en 
on  dechirant  quelques  fcuilles;  cneflbt,  a mon 
rctour , en  1800,  l’inscription  qne  j’y  avais 
laisseo  en  1799,  monquait  entierement.  Je  ne 
pus  savoir  par  quelle  raison  elle  avail  subi  I9 
meme  sort  quo  les  autres ; je  ne  m’en  rappclle 
pas  preeminent  le  texte  litleral , mais  je  suis  stir 
qu’il  ne  contenaitrienquiput  oflenser  personne. 
Co  que  j’y  disais  signifiait  que  les  cataractcs 
ct  les  ouvrages  de  Trolhatta  itaient  des  objets 
qui  compensaient,  pour  deux  ilaliens,  le.de- 
feut  de  curiosity  dansle  midi  de  la  Suede,  et 
dont  le  spcetacle  etait  bicn  capable  de  leur 
fair#  oublier  les  beautes  de  leur  pays.  Jeremu 
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tuio  autre  inscription  , cn  citant-  ces  bcaiuc 
vers  do  Dclillo  : 

Quc  uc  pout  point  do  l’art  I'nctivilo  feronde  ! 

Cost  par  die  quo  lliommc  rat  souvrrain  du  mondo  } 
Do  la  nature  eu  vain  tu  crois  native  lc  roi, 

Martel ! sans  lo  travail  ricn  n’existe  pom-  toi. 

Le  globe  n’est  sounds  & ta  vaste  puissance 

El  tu  n'ca  distingue  panni  I os  animnux 

Quc  par  ton  noble  orgiu-il,  ton  ginic  ct  tes  maux. 

Nous  quittames  Trolhntta  et  nous  nous 
dirigennics  vers  Stockholm  par  lo  Wesler- 
land , la  Nericio , la  Sudermanie  ot  le  gou- 
vememout  do  Stockholm.  La  campagnc  dans 
lo  voisinago  <le  Goltembourg,  froido  et  ste- 
rile, s’ameliore  do  plus  en  plus  a mesuroqh’on 
s’eloignc  dc  colic  villo  et  du  bord  dc  la  mer, 
en  s’avancont  vers  le  Nord-Est  du  cote  de  la 
capitals.  Si  les  bois  , les  eatuc , les  rochers , les 
jnontagnes  gamies  d’arbres , les  vallons  et  les 
champs  cultives,  ne  lui  donnent  pas  un  tres- 
riche aspect,  au  moins  ces  objets  ne  lui  otent-ils 
pas  tous  ses  agremens.  Les  arbres,  qui  devien- 
nent  toujours  plus  elevds  et  plus  vigoureux 
de  chaque  cotede  la  route , ctendent  tellement 
leurs  branches  qu’elles  nuisent  aux  voyageurs. 
Ce  sont  particulicrement  des  chcnes , des 
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bouleaux , des  Irenes  et  des  sapins  : ces  dor- 
niers  sont  grands , mois  grides,  cequi,  sens 
doute , est  du  a la  pauvretd  du  sol.  Les 
troupeaux  sont  petits , et  leur  toison  non  frisde 
est  semblable  a colle  des  chevres : quant  aux 
chevaux,  j’en  ai  deja  parle;  mais  j’ajouterai 
que  quand  ils  sont  convenablement  nourris  ils 
sont  fort  vifs. 

J’observerai  de  pins,  4 l'egard  des  chevaux  , 
que  quand  nous  arrivames  k Stromsholm, 
petit  palais  appartenant  au  roi , sur  le  lac 
Malar,  nous  al lames  en  voir  les  dcuries 
que  l’oji  vantait , quoiqu’elles  soient  fort 
ordinoires  et  mdme  inferieures  k celles  qui 
se  roient  en  d’aulres  pays,  le  fus  surpris  de 
n’y  trouver  ni  paille  ni  litiere  pour  l’usage 
des  chevaux.  Ces  snimaux  se  tiennent  et  se 
couchcnt  sur  des  planches  troudes;  c’est  un 
usage  gendral  par  toute  la  Scandinavie  : je 
pense  qu’il  a son  origine  dans  une  dconoinie 
ndcessaire  , pour  conscrver  la  paille  aux  bes— 
tiaux  dans  un  pays  oil  les  fourrages  manquent 
toujours  en  hived ; cependant  il  rdgne  dgale- 
incnt  en  Danemarck , ou  la  paille  et  autre 
fourragds  abondent.  Quoi  qu’il  en  soil,  il  a 
dtd  approuvd  par  les  dcoles  vdtdrinaires  de 
Stockholm  et  de  Copenhaguej  ilestgcnerule- 
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ment  adoptc  par  la  famille  royalo  et  par  les 
grands , & cause  <lo  scs  diets  salutaires  sur 
les  pieds  dos  clievaux.  Dans  lea  pays  oil  les 
clievaux  so  ticnnent  dans  un  lit  cliaud  au 
milieu  do  lour  propre  litiere  , lours  pieds 
deriennent  tenches  et  sujets  k divcrscs  ma- 
ladies. Aussi  voit-on  rorement  un  cheval 
boitenx  ou  fourbu  en  Suede  ou  cn  Dane- 
marck,  ce  qu’on  doit  moins  attribuer  au  sa- 
voir  des  marecliaux  experts  qui,  du  moins 
en  Daneroarck,  sont  instruits  duns  les  6coles, 
qu’a  la  maniere  de  laisser  les  animaux  sur 
des  planchers  sans  litiere.  Si  l’on  pouvait 
egalemont  trouvor  aillcurs  quelqu’aulre  chose 
o substituer  a la  paille  pour  litiere , la  re- 
duction qui  8’en6uivrait  sur  le  prix  du  foin 
ou  du  ble  serait  tr^s- grande.  11  est  reconnu 
nue  dans  plusieurs  endroits  la  paille  est  la 
seule  nourriture  des  bestiaux  et  acme  des 
clievaux  pendantles  rigoureux  mois  de  l’liivcr. 

Cette  manidre  de  loger  leurs  chevaux,  pro- 
pre aux  Danois  et  aux  Su6dois , merits,  m’a- 
t-on  dit,  tellement  l’attention  duducd’Yorck, 
dont  les  vues  s’etendent  sur  tout  ce  qui  peut 
contribuer  au  bien  des  armies,  qu’il  donna 
des  ordres  pour  batir  quelques  baraques  sur 
ce  plan  , dans  l’iulenliuu  d’en  examiner  le  rd~ 
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sultot.  II  scrait  sans  doute  d’unc  Wen  granda 
importance,  si  cello  monierc  de  couchcr  pre- 
scrvnil  les  aninutux  des  maladies  qui ottnquent 
les  pints,  quaml  mime  la  depense,  dans  les 
cominenceincns , nuiruit  u cc  qu’cllc  flit  genu- 
rnlement  adoptee. 

Les  grains  qne  l’on  eullive  dans  les  cniupa— 
gnes,  depuis  Gotlembourgjusqil 'a  Stockholm, 
sont,  comine  dans  tout  le  rcsto  do  la  Suede , 
lc  scigle , l'uvoine,  les  pois , les  Teres  et  un  peu 
d’orge.  11  y a un  peu  do  fromenl  on  Scanie, 
ainsi  quo  dans  les  environs  d'Cpsal.  Cello 
ville,  l’antique  residence  d'Odin,  fill  jadis  la 
capilalo  do  la  Scmulinavic : aussi,  Irouve-t-on 
cneore  dans  son  voisinage,  l>caueoiij>  do  vo.sli— 
ges  dc  son  anciennc  splendour  el  de  la  riclicsso 
dc  sa  culture  d’alors.  La  science  du  labourago 
cn  Suede  est  encore  dans  I’enfance , si  on  la 
compare  aux  connaissances,  cn  ce  genre,  re- 
panduesdans  lcrcstc  dc  l’Europe;  les  sillons 
dons  les  cliamps  no  sontnialigncsninirclcs  , 
encore  moins  regnlierement  partages.  Leur 
forme  sinucuse  empiche  a cliaquc  extrcnuld 
l’ccoulcment  des  eaux,  olijct  important  qni, 
dans  tin  climat  aussi  plurieitx,  devrait  attirer 
toule  l’oltention  dn  cultivateur.  Tout  nouveau 
terrain  qu'on  destine  a la  culture  est  nettoye 
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<ln  bois  qiii  le  convre  pur  le  moyen  ilq  feu , 
irmis  qui  souvcnt  sVtcmlnnt  trap  loin,  lnisso 
a l’cnlour  du  nonveuu  cliuinp  mi  Irop  vasto 
pspaco  qui  1’exposo  nux  injures  du  letups  , 
ct  unit  a la  vegetation.  (*) 

(')  Toul  liommc  qui  outlive  un  sol  dons  I'iiilrulion 
dc  sc  former  un  revenu  annuel . nc  saurait  Irop  faire 
ntloulioik  a ce  passage  ; e'est  pour  on  avoir  ignore  la 
virile,  quo  taut  d'iiiiigransse  soul  mines  dam  les  co- 
lonics, quand,  nolammeul  sin*  les  coles,  ils  onl  Irop 
ouvert  leur  terrain  nux  vents  violens  qui  dilruisent , 
au  renouvellonieiil  des  lnoissons , les  cspvraucos  du 
laborious  cultivalcur.  Non-seulenie.iil  les  arlircs  dc 
liaules  fulnies  alirilent  cn  parcil  ces  les  jeunes  plants, 
mais  en  conscrvant  ;i  leur  pied  liiumidili  qui  est  no- 
eessairc  a la  germination  cl  a la  foliaison,  cllc  con- 
trihuc.a  la  fraiclieur  du  sol  nucrasairc  aux  jeunes 
cinlirions.  Rcaucoup  dc  cullivalcurs  uislmils  par  l’cx- 
pericncc,  qui  cn  tool  est  lo  moil  leur  guide,  onl  vai- 
Itciuciil  public  qu’on  nc  devait  jamais  trop  deboisrr 
un  canlon  qu’on  deslinait  a la  cnllurc  des  planls  de 
soos-arbrisscaux , la  routine  brave  les  priccptes , ct 
1’appit  du  gain  mine  ainsi  it  la  pauvreti.  Les  pre- 
miers cullivalcurs  qui  semferent  lc  cafe  i File  dc  la 
Reunion,  diboisirent  ainsi  tout  le  canton,  depuis 
S. '-Denis  jusqu’ii  S.1P-.Suxannc.  Les  plants  riussircnL 
d’abord , mais  fautc  d’bumidite  suffisantc,  lc  pied  di- 
pirit;  ct  aujounVbui  Von  n’en  veil  plus  dsns  cc  ter- 
rain oride,  sinon  dons  le  haul  oil  il  y a encore  de  lx 
fraiclieur  el  dc  l’ombre. 
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La  _ destruction  des  bois  eat  anna  doute  In  , 
cauao  quo  certains  cantons  no  produiaont 
point  uv tuollemunt  In  inline  especo  ou  la  memo 
quantity  de  grain  qu’auparovant : on  voit  en- 
core par-tout  dona  lea  mnraia , aur  la  cote  de» 
mantagnua  on  Ecoase,  dana  lp  pays  do  Guiles, 
duns  le  nord  do  l’Anglotorro,  vonimo  aussi  on 
SuAdo,  on  Norwcgo  ot  dans  l'lslande , dea  ves- 
tiges de  sillons  qui  aujouriPhui  sent  romplis 
do  bruyAres  ot  do  mousses.  II  est  A romar- 
quer  quo  les  lieux  les  plus  sauvagos  pur  lcs- 
quels  nous  passumos  dans  notre  voyage  d’Hel- 
eimbourgu  Goltcmbourg,  ot  do  cotto  villo  A la 
capitale,  n’Atoient  point  couvcrtsde  bruyercs, 
inais  bion  do  mousse  ot  d’une  cspeco  Tort  rude 
de  clncndont,  appelA  bont grass.  Les  monies 
de  bl6  ot  tout  1c  foin  qui  croit  cn  Suede , sont 
places  sur  des  chassis  de  bois  Aleves  de  plu- 
sieurs  pieds  au  - dcssus  du  sol ; les  gerbes 
de  bl6  prises  scches  dans  les  champs , ne  sont 
pasrangAes  en  deux  files  paralleles,  s’incli- 
nont  entre  ellcs  de  manierc  A se  rcncontrer 
l’une  et  1 'autre  A leur  sommet,  mais  ellcs  sont 
disposAes  circulairement  et  couvertAs  par  une 
gerbe  formant  une  coifTc  elargie  A son  exlrA- 
mitA,  pour  preserver  de  la  pluieles  gerbes  de 
dessous. 
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Les  pfltres,  eu  Suede  conuno  on  Islande, 
out  de#  core  fait#  da  bois  de  boulcau ; at  la 
construction  on  oat  facile  u conoevoir.  lla 
crousont  doux  pidces  do  boi#  qu’ils  appro- 
ohent  l’une  do  1’auUre,  et  ila  loa  tionnont  fixdcs 
onaemblo  nvta  l’dcorco  du  mfmo  arbro , do  ma- 
nii-ro  a on  former  un  tuyau  circuloiro.  Le  son 
quo  rend  cet  instrument  oat  aigre,  per?ant, 
jimis  u’ost  point  ddsugrdable  a une  cerlaino 
distance.  Docilcs  u co  son , los  moutons  ot  lo 
bi  t ail  so  rendentensemblo  A certains  endroita 
et  tules  temps  fixes ; e’est  ainsi  quo  los  p litres 
rassemblent  leurs  tvoupcaux  sur  los  Alpcs.  Co 
quo  j’ai  vu  du  Midi  de  la  Suddo  no  presente 
rien  do  bien  extraordinaire  A l’observateur, 
quoique  la  campagne  soit  diaillours  agrdublc- 
ment  varidc , ot  quo  sous  tout  autre  rapport 
elle  ofirc  beaucoup  de  choses  nouvclles , di- 
gnes  d’etre  remarqudes , et  bien  propres  A 
rendre  la  route  ogrdable  aux  voyageurs.  Le 
paradis  de  la  Sudde  est  la  Scanie  , oil  nombre 
de  personnes  nobles  et  aisdes  fixent  leur  rd- 
sidence  pendant  la  plus  grande  partie  de  l’dtd. 
Oil  y trouve  de  belles  avenues  d’arbres  et  d’au- 
tres  embellissemens  dus  a l'art;  mais  comma 
je  n’ai  point  intention  de  ddcrire  les  provin- 
ces du  Midi,  je  ne  m’y  arrdterai  pas  daVantage, 
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no  voulimt  point  ontrer  duns  lo  detail  dcsdi(T<5- 
rcntcs  villos  <im>  j’ui  tronvcus  duns  cello  purtia 
do  moil  voyngo.  l.idkopilig,  Muriostud , Orobru 
ot  Arlmga,  pouvent  passer  pour  do*  v»Uo»  d» 
quutrionio  rung  on  Franca  ou  on  Ilnlio.  I .a  dor- 
nior  rolni*  on  puslu  cut  dun*  un  liou  nppele  Fi- 
tliio.  C’o  inut  amidols,  prcsquo  toujour*  jnul 
prononco  par  lo*  clrangars , prusonlo  , duns 
lour  honcho  nno  equivoque  pen  decento.  On 
protend  quo  l’Hiuliiguild  qui  naissnit  do  ootto 
pronunciation  viciouse  ,nmu*nit  souvont  (Jus- 
tuve  IH,  el.  qu’il  *o  pluisail it  fairo  toinbor  (Ians 
co  pi.-go  lo*  voyogonr*  qu’il  udinollait  on  so 
presence.  Lcs  tit  rangers  feront  sngomont  do 
no  point  profdrcr  lo  noiu  do  co  rclais  on 
Suede,  sur-tout  devant  lo*  femmes. 

Nous  arrivumes  u .Stockholm  lo  19  sop- 
ternbro  1791,1,  “ nw^  heuros  du  soir  : comma 
nous  n’avions  prevonu  personno  do  nous  ar- 
reter  un  logement , nous  fumes  d’autant  plus 
emborrass6s  , qu’on  nc  trouve  point  dans 
cetto  ville,  commo  nillcurs  , des  auberges 
toujours  prdtes.  II  y cn  avait  cependant  uno 
tenuc  par  un  Framjais ; mais  cet  liommo 
ay  an  t fait  fortune  en  peu  d’annees,  s’etait  retire, 
laissant  samaisonagouverner  aunCuedois  qui 

no  savait  comment  s’en  tirer.  Quoad  nous  arri- 
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tAmoa  A uctto  nuhorgo,  tous  les  appartemons 
Ataiout  ocoupAs  , on  snrto  quo  nous  n’oussions 
ail  oil  passer  la  nuit,  si  nous  no  nous  lussiuiis 
point  trouvos  liourousoincnt  A la  porlo  do 
M,  Miilmgrcin,  I’lioiniiio  lo  plus  aimahlo  ot 
lo  plus  oliligcaut  do  la  Sucdo.  II  n’cst  auvun 
voyagour  qui , nyunt  AtA  A Stockholm , no  liso 
avoo  plaisir  id  lo  nom  do  cot  honima  olili- 
gcant , ct  qui  no  so  rappollo  quclqiios  notes 
do  politesso  dont  il  lui  suit  rodovnldo. 
M.  Mulingroin,  qui  a peu  d’oeeupations , 
met  son  lionhciir  dans  res  actcs  do  oom- 
plaisnnco  ot  do  boiitA  qu’il  pout  pcatiquor 
cmers  los  mitres  , ot  parliculicrcmcitt  cn 
inoutrant  tout  son  duvouemoiit  «ux  Atrau- 
gci'8.  Telle  cst  la  personno  quo  nous  rcncon- 
trumes  A Stockholm , au  moment  oil  nous 
chcrcluons  un  gilo  pour  passer  la  nuil  plus 
agreablcment  quo  dans  notro  voiluro , ou  il 
nous  cut  fallu  roster  jusqu’an  lendoinain  ma- 
tin. On  ne  sera  point  surpris , d’apres  oe  quo 
nous  venons  de  dire  do  ce  M.  Mnlmgrein, 
que  dans  l’espacc  d’une  demi-heure  il  nous 
ait  pourvu  d’un  logement  , d’une  remise 
pour  notre  voiture,  d’un  doinestique , et 
d’un  excellent  souper.  H cut  voulu,  des  le 
uieme  soir,  nous  fair#  voir  toute  la  vUle.  Eu 
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nous  rcndnnt  & notro  logement,  >1  nous  mon- 
tra  k statue  do  Gustave  III , lo  pakis  de  k 
priuoesse , le  bfttiment  do  I’opdra,  le  port  du 
Nord,  et  nous  donna  cn  mfimo  temps  lo  de- 
tail de  la  rapiditd  avcc  laquello  cos  iililiuos 
nvaient  dtiS  constraits  , dcs  soinmcs  qu’ik 
avaiunt  coutds , et  do  mille  autres  particulu- 
ritis , sans  oublicr  quund  its  furent  commen- 
ces, par  qui  et  comment  its  so  continuircnt; 
les  nccidcns  ct  les  circonstuiu.es  qui  fu- 
rent nuisibles  k lour  continuation,  ct  quund 
enfin  ils  furent  finis.  Jo  l'avouo  a mu  hanto, 
jo  le  pris  d’abord  pour  un  domestique  do 
place;  mais  quand  jo  m’apcr^us  qu’il  etait 
naluo  d’uno  manicro  trds-fumiliere  pur  tou  - 
tes  les  personnes  distinguecs  qui  passaieut 
dsns  k ruo , et  quo  tout  lo  moudo , pur-tout 
ou  nous  nous  adressions  pour  avoir  un 
logeinent , reponduient  a ses  demnndcs  avcc 
le  plus  grand  respect,  en  tdmoignant  l’qmprcs- 
sement  et  le  desir  de  pouvoir  l’obligcr,  jo 
fus  confus  de  na  meprise.  Le  leudemain  ma- 
tin nous  f dines  eveilles  de  bonne  heure  par 
une  troupe  de  musiciens  de  regiment  qui 
cnirent  nous  faire  honneur  en  jouant  a k 
porle  de  notre  cluunbre ; mais  ayant  plus 
besoin  de  reposer  que  d’entendre  leur  savoir 
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faint  on  musiquo , nous  lour  donn&mes  quol- 
quas  rixdalers , et  les  eongi'di&mesj  nous  nous 
ou  crimes  quittos  : nous  fumes  troinpus 
dans  notro  calcnl  j coniine  its  trouvaiont  qua 
lour  temps  nvuit  6t&  bicn  payd , ils  rovinront 
do  nouveau  deux  jours  apris  pour  nous 
eouhaitcr  lo  bon  jour;  octto  fois,  pour  nous 
on  dcbarrasser,  nous  los  laissfimos  partir  sans 
donncr  aucuno  inurque  d’approbstion  4 lour 
tumoigiiago  do  politosso.  Lo  jour  d’aprcs , 
quaml  nous  allumcs  pour  presenter  quelques^ 
unos  do  nos  loltres  do  rocomuiuudation , nous 
fumes  olonnus  d’approndro  quo  los  persounes 
uuxquollcs  nous  etions  adrcssiis,  itaiont  ddjd 
informccs  do  noire  orriveo , et  do  tout 
co  qui  nous  dtait  survenu  depuis,  lo  genre 
do  voituro  qui  nous  avait  sorvi , la  route  que 
nous  avions  prise,  ou  nous  logions,  les  noiU9 
et  le  genre  de  nos  domestiques , l’espece  d’ha- 
bit  quo  nous  portions , etc.  Ces  particularity's 
ne  nous  donn6rent  pas  une  grande  iddo  do 
cette  premiere  des  cit6s  de  Suede , et  nous 
pr^vitpes  a quelle  cspece  de  desagr^mens  l’on 
est  sujet  dans  les  villes  ou  l’on  n’a  point  con- 
tract^ l’habitude  do  cette  ind£pendance  et  de 
cette  hcureusc  obscurite  qui  font  le  charmc 
des  grandcs  capitales. 
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CHAPITftE  III. 

Description  tapagraphique  lie  Stockholm.  -1 

Changemons  quo  la  glace  y pratluit. 

Violence  dufroid  cn  hivcr. Qitelquc s 

particularitds  relatives  d cede  saison  t 

failures  d’eau  , tratneaux , etc. Inceii - 

die  d’ tine  sucrcrie , ct  curicux  effete  de  la 

■gelia. Etii.  Mani&re  do  vivre  d la 

campagno  do  la  noblcsso.  — Parties 

lie  plaisirs  cl  amusemens.  Passion 

des  Stiddois  pour  lea  carles  et  l«  jcu.  

Environs  do  Stockholm.  — Drollning- 
liolm  : palais  royal.  — Tournoi  annuel 
a Drotlningholm.  — Parc  du  roi  <i 
Stockholm.  — Procession  royale  ct  f&to 
annucllc  dans  ce  pare. 

Ii.  est  peu  do  \ille  en  Europe  plus  avanta- 
geusement  situec  que  Stockholm , soil  qu’on 
la  considcrc  relativement  aux  besoins  du  com- 
merce, soit  que  l’on  s’amuse  de  la  variite 
d’objets  que  ses  environs  presentent  aux  re- 
gards. Rien  de  plus  pittoresque  en  efTct  que 
Ics 
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lea  diflcrons  aspects  qu’elle  revolt  Acs  cans 
qui  I’cmbrassent  dans  la  plus  grande  partio  da 
an  oirconforenee.  C'est  pour  n’avoirpftscu  doa 
notions  precises  sur  sa  topographic,  quo  deux 
Francois,  dans  lour  voyage  mi  JSord,  ont  dit 
que  la  villo,  propreiueut  dilo  do  Stockholm, 
dtuit  butie  sur  uno  Slo.  t<e  fait  csl  quo  la  plus 
granile  partio  do  oo  qu’on  appellc  Stockholm  , 
est  situdo,  non  pas  simplcinont  sur  uno  He, 
muis  bien  sur  sept  a bait , donL  plusiours  sont 
entourecs  d’enux  douces  provonant  du  lao 
Malar,  ct  d ’unties  d’eaux  salccs  qui  refluent 
do  lamer.  I .a  villo, ou  lc  quorticr  spcciulemcut 
designo  par  co  nom , s’dldvo  sur  uno  ilo  qui 
forme  lo  centre.  A l'Ouost  elle  cst  baigneo  pur 
l’cnu  douce,  ct  u 1’Est,  par  collo  de  la  mcr  , 
so  trouvant  placdc  precisemcnl  a la  jonction 
du  lac  Malar  aver  un  bras  de  la  Raltique.  I.es 
lies  qui  composrut  la  tolulitc  dc  la  ville  sont : 
j."  Studcnliolmen  , ou  la  cite;  9.*  HiiMarhol- 
men,  oul'ilodcs  Chevaliers,  dans  laquclie  on 
Voillu  maisondc  ville,  ct  on  face  de  celle-ci  la 
statue  de  Gustavo  Vasa;  5.”  Iiolgelamlsholmen, 
ou  l’ile  du  S.'  Esprit.  Cefut  dans  celle-ci  que, 
lors  du  grand  Laelisbs , se  passu  cct  acle  im- 
portant eutre la diete ct le  parlement,  en  1983, 
relatif  d la  donation  de  nombre  de  grands  do  - 
4-.  4 
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tnaines  k 1a  couronnej  4.*  Skippisholmen , oa 
Vile  dea  voiaseaux,  appelee  altr  lea  cartea  Ad- 
mlral-atateaholmen  : elle  contient  lbs  citan- 
liers  et  inagasins  de  la  marine,  et  communique 
k la  petite  ilo  de  Cnstelholtnen , moyennant  un 
potit  pant;  5.°  Dlasiiholmen,  ouile  de  Blasiutt; 
colle-ei  copendant  no  peutplus  fitro  consuldria 
comme  une  He;  Olio  tient  presenlouieilt  ou 
continent;  le  canal  qui  l’en  stpnrait  a 6t6 
comble , et  e’est  sur  cet  emplacement  quo  l’on 
a plunto  le  jardin  du  roi.  L’histoire  a imprimi 
•ur  cette  ilo  l'incfia^able  souvenir  do  l’un  do 
ces  artes  horribles  qui  u’accompagnent  quo 
tropsouvent  les  revolutions,  etsignolont  pres- 
quo  toujours  lo  cnrnctero  des  factions.  Co  fut 
ici  qu’on  >386,  sous  le  regno  d ’Albert,  la 
faction  que  Von  ddsignait  par  le  nom  do  Fac- 
tion des  Chapeaus,  fit  bruler  vifs  deux  cents 
Suedois  patriotes , quo  lours  antagonistes  ap- 
pelerent  par  derision  les  Bonnets.  Ce  fut  dga- 
lement  sous  co  regne,  que  les  Suddois  passerent 
eou8  le  gouvemeinent  de  la  Semiramis  du  Nord, 
Marguerite  de  Norwdge  ( > ) ; 6.*  Ladugradslan- 

{>)  En  i3G5,  Magnus,  roi  de'Sutde,  rouluisuppri- 
mer  le  senat,  et  abaisser  les  pritcnlioiu  de  la  no- 
blesse et  dc  la  preUture.  CeUe  tentative  fat  saussuc-. 
CCS,  quoiijuc  Magnus  se  fill  assure  de  I'alliancc  et  du 
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dot,  bu  la  terra  des  Formes,  qui  prdo^dcm- 
nentbkkitune  ilo,  raaia  qui  no  l'est  plus  de- 

cecours  des  Danoia.  Cons  ftit  jamais  on  yarn  quo  lea 
SuL'doIa  combat  tiront  pour  lour  lihertfi.  Magnus  , 
raolgrd  lea  efforts  do  mi  partisans,  ftit  chussA  da 
royaumc;  et  son  noveu,  Albert  do  MeoMeiubourg, 
fut  proelnmu  roi  do  Subtle.  Albert,  au  lieu  da  profiler 
des  disasters  do  son  prAd6cessuur , auivit  son  syatbmo, 
et  cut  lcraAmc  sort.  II  diibuta  par  prendre  possession 
do  tout  lei  chAlcaux  et  placcs-fortes  do  la  haute  no- 
blesse, ct  ruunit  au  domaiuo  royal  plus  d'uu  tiers  des 
fief*  qui  avaient  AtA  pendant  long-temps  dans  los  mains 
do  la  petite  noblesse  et  du  elergu.  Pour  appuyer  act 
projets,  ilintroduisit  dans  toutes  lrs  part  ira  du  royauma 
des  corps  de  troupes  Atrangeres  j leva,  pour  les  sou- 
doyer,  do  fortes  contributions,  el  so  saisil  des  pro- 
priAtAs  des  riches  individus  eeclAsiasliques  ou  laics.  Les 
nobles,  n'Acoutant  que  leur  indignation  et  lour  ressen- 
timeut , dccWereat  au  roi  qu*Us  ne  lc  rcconnoissaieut 
plus  pour  leur  souvoroin,  et  ollrircnt  la  couronne  et 
le  sceptre  4 Marguerite,  reine  de  Norwbgo.  Cette  mine 
nmbitieuse  n’hAsita  point  4 pi-oGter  d’une  si  favorable 
circonslance  pour  unir  la  SuAde  4 ses  domaines.  Ella 
lcvaune  aimAe,  et  marcha  centre  Albert.  Co  prince 
s'imaginanl  qu’il  n'aurait  rien  4 craiudre  d’une  femme  , 
sc. permit  contra  elle  quelqucs  railleries  dont  elle  se 
■vengea  parsa  defoite.  II  fut  fait  prisonnier  en  i388, 
et  n’obtint  la  fin  d'une  dAlenlion  rigoureuse , qu*ep 
renonjant  4 toutes  sc s prltcationa  4 1*  couronne. 

4 * 
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puis  long -temps  5 7.0  Konungaliolmen,  on 
tie  du  roi ; H.°  Longholmcn , ou  1’ile  longue. 

L’aspoot  do  Stockholm  est  tres-impasant. 
Cot  assemblage  extraordinaire  de  cloohers , do 
palais , do  rocliers,  d’arbros , do  lacs  ct  do  ca- 
nnux,  couronne  par  lo  chateau  qui  domino 
stir  touto  la  villo , pri&ente  lo  coup-d’ooil  lo 
plus  intircssant.  Mais  e’est  sur-toutsur  lo 
pont  du  Nonl  que  l’on  doit  s’orr&er  pour 
jouir  do  co  spectacle.  C’est  de  1&  quo  l’on  do— 
couvrc  la  villo  dans  touto  son  otcnduc , ct  quo 
1’on  voit  la  facade  du  cliuteau  se  duveloppcr 
sur  uno  eminence.  Lo  style  do  son  architec- 
ture cst  simple,  noble , majestueux , ct  exempt 
do  ccs  orncmcns  inutiles,  ridicules  memo,  qui 
defigurentle  palais  deCopenliugue , sil’onpcut 
en  juger  du  moins  d’opros  ses  ruincs,  tristcs 
vestiges  de  l’incendie  qui  dutruisit  prcsque  en 
enlier  ce  superbe  edifice.  Sur  la  droite , l’ccil 
s’cnfonce  dans  un  vaste  horizon  qu’cnricliis- 
sent  des  montagnes  ornees  de  1 unisons  de  plai- 
sance,  de  jardins , de  villages  et  de  sapins , et 
se  repose  sur  une  lie  embellie  par  un  petit 
palais  d’ete,  dont  la  surface  limpide  du  lac  r£~ 
flcchit  l’elegante  architecture.  Non  loin  do 
la  s’aper^oit  la  belle  maison  du  comto  do 
Bruge , ou  setieat  un  dub  vulgaircment  conuu 


sous  le  nom  do  la  Society.  Dnns  l’Est  on  de- 
couvre , & quelquo  distance,  l’ilo  de  Blasius, 
et  lo  pout  de  bois  qui  l’unit  avco  lo  Shipslonq. 
Sur  la  gauche,  l'on  a le  theatre,  et  dans  le 
septentrion,  leNordormeln  ouplaeo  du  Nord, 
quo  decoro  lastatuo  de  brotuwdord  do  Gustavo 
Adolphe.  Deux  inagnifiqucs  facades  do  cctto 
place  sont  consncrdes , l’une  au  palais  do  la  prin- 
cosso  royale,  l’autro  d l'opcra.  I .’on  regrettc  quo 
les  autres  bdtimons  ncrcpondentpasaccs  deux 
monumens.  L’iinagination  etonnFo  do  cotte 
perspective  peut  d peine  sulfirc  a l'enchantc- 
ment  qu’elle  inspire;  et  tandisqu’cllocst  si  vi- 
vcment  frappt-e  de  cot  immense  tableau , oil  le 
luxe,  les  arts,  le  commerce  et  I’induslrie  sem- 
blcnt  s'etre  entendus  pour  charmer  les  sens  , 
le  bruit  des  ondcs  qui  sc  precipitent  avee  fra- 
cas a travers  les  arches  du  pont,  viont  preter 
d ce  spectacle  une  sorte  de  caractcrc  sauvage 
qui  le  ravit  a toutes  les  comparaisons. 

L’hiver  ce  spectacle  change.  Les  glaccs 
font  disparaltre  toutes  les  barrieres  que,  pen- 
dant l’etd , les  eaux  elevent  entre  les  habitans. 
Les  iles  disparaissent : ce  n’est  plus  qu’une 
plaine  que  franchissent  sans  obstacles  les  tral- 
neaux , les  phaetons , les  carrosses , les  voi— 
tures  de  tout  genre,  qui  glWsent;  volent,  se 
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croisent,  so  renoontrent,  s’oyitent  et  cireu- 
lant , o tonnes  pour  ainsi  dire,  autour  deg  vois- 
eoaux  qua  lea  ondes,  enchoin6es  par  l'luver, 
condainnent  a l'iinmobilit^.  Co  no  sont  plus 
ces  naviros  nabloment  balances  sous  la  poids 
des  voiles;  ce  11a  sont  plus  ees  esquifa , cos 
yachts,  ces  barques,  cos  chaloupes  deciles  h la 
rame  flexible , qui  sillonnent  la  mobile  sur- 
face des  carnrax  transparens;  e'est  un  peuple 
immense  qui  science  sur  ses  patins  rapidcs , 
cflloure  comma  un  trait  la  glace  favorable  k 
sa  vllocitd,  arrive  comma  la  foudre,  passe 
comme  l’oiscau , fuit  comma  l’iclair,  et , par 
son  infati gable  agitation,  par  ses  dipses  in- 
nombrables,  amuse  l’oeil  qui  1’aperfoit,  l’at- 
teint,  le  poursuit  et  la  perd.  Les  eaux,  dont 
fa  cours  arrose  les  murs  des  henries  du  roi , 
et  celles  qui  se  precipitant  sons  les  arches  du 
pont  du  Nord , sont  les  seules  indociles  a la 
puissance  des  hivers.  Insoumises  a la  loi  ge- 
nerate, dies  bouillonnent,  elles  fument,  si 
I’on  peut  parler  ainsi ; et  ne  proceclant  qne 
par  ph6nomenes,  enfantent  dc  leur  icume 
d’allwtre , des  nuages  da  vapenrs  qui  s’d&vent 
avec  majesty  dans  l’atmosphcre,  ou  condenses 
liient&t,  lonr  propre  poids  les  diss&nine  en 
poussiere  de  crislftl , et  prosente  aux  regards 
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turpria  tine  veritable  pluia  do  diamam  qua 
las  fenx  du  soleil  teignont  doa  brillahtes  cou- 
leurs  do  la  topase,de  la  turquoiso  at  du  rubis. 
Lea  bubitana  du  midi  do  l’Eyropo  auront 
do  la  peine  ale  croire;  cependant  il  cst  vrai 
do  le  dire  quo  lo  bcaute  de  Stockholm  re?oit 
un  lustre  de  plus  de  l’hivor , ct  qua  les  com- 
xnodit6s  et  les  agromens  s’accroiasent  do  sa 
presence.  Pendant  l’iti  et  une  portio  dc  l’nu- 
tomno,  l’epaisaeur  de  la  boue  et  1'inegalite  du 
pav6  rendent  les  rues  presque  impraticables. 
Les  neiges , qui  tombent  k la  fin  d’oetobre  ct 
se  golent  aussitot,  nivelent  le  terrain,  et  cou- 
vrent,  pendant  six  xnois,  lo  sol  d’un  parquet 
de  denx  pieds  d’epaisseur  favorable  aux  pis- 
tons. Dcs-lors  ccsse  par  toute  la  ville  le  bruit 
si  desagreable  des  roues  et  dea  voitures. 
II  est  remplace  par  le  tintement  argentin 
des  eloebettes  dont  on  garnit  les  coliers  des 
ebevaux  atujcs  aux  traineaux.  Les  settles  voi- 
tures qui  conservent  alors  des  ■ roues  , sont 
de  petites  ebarrettes  chargees  d’un  tonneau 
dont  se  servent  les  domestiques  pour  aller 
chercher  l’oau  4 la  pompe.  Rien  de  si  curieux 
que  de  voir,  dans  l’hiver,  l’espece  d’envelop- 
pe  dont  la  gelee  couvre  le  tonneau  et  lachar- 
rettc,  et  la  draperie  fantastiquement  varico 
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dout  olio  orno  It's  rones,  l.n  curiositd  mo  fit 
eui\TO  un  jour  uno  do  ces  petites  vultures.  Ja 
Voulus  |n  dessinor ; mnis  l’art  a bien  peu  de 
moycns  pour  rendro  ici  la  bizurrerio  dos  jeux 
do  In  nature,  l.ocbevnl  scmhlnit  revet  u d’un 
maiiteau  de  duvot  blunc,  qui,  au-dessous  do  sa 
poi'iino  ct  do  son  ventre,  etait  frangu  de 
poinles  et  d'uiguillcs  do  glare ; des  espcccs  do 
stalactites  dc  lu  longueur  d’un  pied , pendaiont 
A sou  lies  el  a sa  bouche.  Lo  canducteur  do 
cette  chanctto  avail  un  earreau  qui  otoit 
incrustd  d’une  masse  solidc  de  glacc.  Ses  sour- 
cils  et  ses  chcvenx  ctaiont  bcrisscs  de  petits 
glut-nils.  Souvcnt  l'oau  de  la  ]>ompe  est  tellc- 
pient  gelce , qu’il  est  necossaire  d’y  fourrer  un 
fer  rouge  pour  lu  (bmlrc.  Host  presque  impos- 
sible do  rendre  avecle  crayon  ou  le  pinceau , 
les  divers  offets  de  la  gelce  ovec  tou tes  les  singu- 
iieres  figures  qu’elle  ofiie sur  les  glapons,  sa 
ti-ansparcnce  et  la  beaute  de  ses  broderies: 
cependnnt  je  l’ai  tentc;  Pour  donner  au 
dessin  tout  1’interct  qu’il  pouvait  avoir,  j’ai 
choisi.  la  pompe  du  pant,  pres  la  MeutLe, 
ce  qui  m’a  foumi  l’occasion  d’y  placer  l’e- 
difice  qui  est  pres  de  la  moison  appelee  dans 
le  pays  Hosenaillerska  Huset,  ou  maison 
de  lloscnadler  qui  ea  est  le  propricUire, 
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et  donsi  hquollo  nous  legions.  EUo  formo 
un  angle  avee  la  mo  qui  conduit  & la  place 
do  M.  Riddarliolmen.  On  IreuTO.  dans  la 
memo  dossin  la  vuo  d’un  do  cos  potiis  trai- 
neaux  usites  pour  lo  transport  dot  marolian- 
dises  et  dos  bagages  d’un  lien  4 un  autre;  et 
qu  on  no  veil,  du  moins  quo  jo  saohe,  en  aucun 
autre  end-oil  qu’4  Stockholm.  Poraonno , 
hommo  ou  femme,  no  porte  ici  de  furdeau*. 
sur  la  tote  ou  les  cpaulos ; inais  les  Sucdois 
cliurgont  cos  traincaux  qu’ila  poussent  dovnnt 
eux.  Quand  its  vicnncnl  a quclqucs  dosccntcs  , 
»ls  appuient  sur  lc  trainenu  lours  lianches 
gauches  ou  droites , dt , le  guidant  arcc  lour 
pied  droit,  ila  glissent  avee  into  promptitude 
4tonnante  pour  1'etrangor.  Leuradreaso,  en 
parcil  coa , n'estpaa  oiseoa  concevoir  pour  qui 
n'en  a pas  etd  temoin.  Si  l’onajoutc  a tout  ce  que 
je  viens  de  dire,  la  curieusc  diversity  des  pe- 
lisses avee  la  fourrure  qui  les  gamit  cn  dehors, 
dont  chacun  est  couvert , on  concevra  quello 
scene  frappante  les  rues  de  Stockholm  presen- 
tent  pendant  l’hiver  4 un  voyageur  , principa- 
lement  a’celui  qui  vient  dumidi  do  l’Enropc. 

Dans  Hover  de  1799,  je  fus  temoin  dans 
cette  ville  d’un  spectacle  faien  extraordinaire , 
et  tel  que  probablement  je  n’eo  verrai  plus  un 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheque  nationale  de  France 


£8  VoTUll 

pavoil  do  inn  vie*  w»  Hit  I’inccmdio  d’uni*  »u* 
creiio  plnooo  dans  lo  faubourg  vora  le  midi 
do  la  villo.  Cet  accident  aynnt  dtdonnoned  par 
plusieura  coups  do  canon,  toutas  les  pompos 
mobiles  rpnrurent  aussitot  ou  socours  dcs 
proprifitoircs.  La  riguour  do  cot  bivor  dtuit 
si  grande,  qu’il  n’y  avnit  pas  un  soul  ondroit 
duns  lo  voi.'innga  ou  l’eau  no  fat  geleo  A uno 
epaisscur  do  trois  piuils.  11  fallut  casser  In 
glace  over  dvs  liaclics  ct  dcs  martcaux , ct 
tiror  l’ouu  rommo  d’un  puits.  A peine  ovoit- 
onrcmpli  les  tonneaux  , qu’on  6taitoblig6  do 
les  transporter  avee  line  extreme  diligence , 
dans  la  craiuto  que  I’cau  no  goldt , commo  cn 
eflet  cola  cut  lieu  plusicurs  fois , malgvd  lo 
violent  mouvoment  qu’ello  eprouvoit  pendant 
la  chcmin.  Enfin , A l’aido  do  plusieurs  pom- 
pcs  qui  so  reunirent  pour  lancer  uno  grande 
masse  d’eau , on  parvint  & eteindre  le  feu  5 il 
n’endommagea  que  le  toit , et  le  corps  du  bfiti- 
m ent  soulljit  pcu.  Independamment  du  sucre 
manufacture  qui  se  trouvait  emmagasiiie  au 
second  6tage,  cesmemcs  inngasins  contcnaient 
encore  un  certain  nombre  dc  jarres  remplies 
de  m61asse;  et  la  chute  de  la  toiture  ayont  fra— 
casse  ces  jarres  , cet  espece  de  sirop  se  rdpan- 
dit  ,ct  coulantle  long,  dee  murs,  couvrittoutes 
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les  pnrois  do  In  maison:  cn  rofime  temps , I’im- 
mense  volume  d’eau  quo  les  pampas  lun^eient 
inns  discontinue?  sur  lo  foyer  do  l'ineen- 
die,  rotoiubttit  & Hots  sur  les  inurailles  , 
les  oscaliers  et  les  fonts  tres ; et  cctto  «du, 
subitement  froppee  pur  le  froid,  so  coiige- 
lf  it  aveo  d'autant  plus  de  rapiditd,  qu’ollo 
s'ftait  cllc-mfme  fortamont  iScliaiiflee  enlra- 
vomnt  les  matidros  enliammfos.  Cette  rir- 
constance  qui , pourtant  on  clle-iiieine  n’ovait 
rien  quo  de  trfs-naturol , donna  copomlunt 
uno  apparenco  si  singulierc  A cctto  maison  , 
quo  l’on  accourut  do  toutes  parts  pour  enn- 
tcmplor  co  phenomena.  Tout  ce  vaste  edifice, 
depuis  sa  sominitd  jusqu’a  ses  fond  omens,  fut 
entioroment  reconvert,  cn  dehors  coinmc  en 
dedans , d’uno  fpaisse  coucho  do  glacc.  Tontos 
les  issues,  toulcs  les  portes,  toutes  lo*  fenfires 
disparurent  sous  cette  enveloppe  de  cristal; 
el  quatid  on  voulut , aprfs  l’exti notion  totale 
do  l’incendio , pf netrer  dans  cette  maison  , il 
fallut  se  frayer  un  passage  a coups  de  mar- 
tcaux , de  hadios  et  do  beliers.  Quand , par 
hasard , le  ciel  i tail  serein , et  quo  le  soleil 
dardait  ses  obliques  rayons  sur  cet  edifice  , 
l’on  eut  era  voir  l’un  de  ces  palais  de  diamans, 
riches  et  iabuleux  enfans  de  l’ingenioux 
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ddlire  des  poiites  ot  dos  romnnciors.  L’intd- 
riour  n’ofliait  pas  «n  aspect  moins  extraordi- 
naire. Four  pdnutrcr'd’btnges  cn  stages,  on 
avail  etd  force  do  tailler  un  escalicr  nouveau 
dans  les  Woes  do  glace  qui  romplissuient  louto 
la  capacitu  des  appartcnicns  inftriours  j par- 
venu auxdtnges  supdrieurs,  les  sal  les  diverse* 
oflVaicnt  asscz  I'imogo  de  cos  Indies  grottos 
d’Antiparos,  si  bicn  dccritcs  par  Tournefovt, 
Do  tonics  les  votl tea,  do  tons  les  plafonds,  pon- 
<duioilt  de  longues  lunnes  do  glace  , d’aulant 
plus  eomparublos  mix  stalactites,  quo  lo  me- 
lange do  lu  molusso  avail  dumid  a cos  gla<-ons 
cello  tcinte  jaumilro  quo  In  nature  imprimo  & 
ccs  cougclluliohs  soiitcrraiucs.  Dans  tout  lo 
reslc,  la  glaco,  qui  s’elait  attaches  siit  les 
luinliris , sur  les  pluucliers , sur  les  meublcs, 
avail  pris  les  formes  les  plus  hiznrrcs  ct  les 
plus  fantastiques } ct  la  croiitc  exlerieure  in— 
terceptant  presque  cn  entier  les  rayons  du 
jour,  le  feu  des  flambeaux , dont  il  fulloit  user 
pour  parcourir  cette  inaison  ajoutnit , a tant 
d’objets  singuliers , une  magic  qu’il  est  impos- 
sible do  dccrire.  Tel  fut  le  spectacle  aussi  rare 
que  curie ux  dont  Stockholm  jouit  pendant 
plus  de  deux  mois : spectacle  dont  la  gravite 
etait  quelqueibis  tempdreo  par  les  sednes  les 
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plus  coroiquoa,  ot  par  In  guerre  contlnuclla 
quo  log  on  tans  Kvraiont  & cotto  maiaon , pour 
g'emparer  dos  parodies  de  sucro  ot  do  mdoaso 
qui  so  trouvaient  mdangies  nvcc  cotto  glace. 

Comma  dans  toutos  les  villos  clmquo  saison, 

& Stack Uol in,  a sea  plaiairs  divers ; ninis  lour 
diUcrcnco  eat  plus  sonsiblo  id  qu’uilleurs. 
Dana  les  longs  jours  de  1’dtd,  quond  1c  crcpus- 
cule  loisunt , pour  uiusi  diro , disparaitro  les 
nuits , dispunso  do  l’usugo  dos  bougies,  tous 
les  liabituns  qui  jouissent  do  qiiolquo  aisnneo 
quittent  la  villo  pour  lu  eainpagno,  et  ils  y 
rest  cut  encore  long-temps  apres  lo  depart  des 
beaux  jours.  1 .’economic  n’a  point  de  part  u 
ce  sejour  u In  campugno ; ils  y vivent,  au 
contrairc , avee  plus  de  luxo  ot  de  grandeur 
qu’a  la  villo  ; lours  maisons,  agrcablcmcnt 
cxposccs,  sont  embcllies  pur  les  cliarines  do 
l’ort,  qui  seeondo  ct  nmelioro  les  dons  do 
la  nature.  On  y trouve  des  serres  ou  muns- 
sent  les  peel ics,  les  ananas,  le raisin  ct  autres 
fruits  delieals.  Les  vins  do  toutes  cspeces , les 
rarcs  liqueurs  ct  autres  objets  sont  prodi- 
gues a la  table  d’un  gcntillioinine  snedois, 
d’un  viclie  manufacluricr , ou  d’un  marchand. 
On  laisse  do  cote  les  ceremonies  et  le  scrienx 
qui  prevalent  dans  les  reception*  a la  ville. 
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agrcablos)  Is  liberty  rogue j l’any  vit  sans  y 

observerauciinootiquotte.Cependantlesnoblcs 
no  peu  vent  jamais  ubandonner  eutioi  omeivt  cos 
foriniditus , qui  somblent  fuiio  partio  do  lour 
liuritogo,  et  par  consequent  ila  sont  loin  de 
jouir  do  tous  lot  ploisirs  quo  la  campagno  sem- 
blo  leur  oflrir.  Les  deux  voyagours  i'rtfnv'ais 
dont  nous  avons  pruc6demment  parld,  qui 
cortainemont  n’avaient  aucun  projug6  contra 
la  noblesso , firent  la  memo  remarque  dans 
leur  voyage  en  Scanio  5 et  on  pout , avec  raison , 
1’olondro  4 toute  la  Suddo.  «Les  gcnlilshommcs, 
disent-ils , passont  I’etfiu  la  campagno,  et  plu- 
sicursd’entre  eux  toute  l’annec;  mnis  parlour 
vanitd  ridicule , ils  n’y  rendent  nullement  leur 
sejour  aussi  agreable  aux  changers  qu’il  pour- 
rait  lo  leur  etre.  Les  visites  qu'on  s’y  fait  sont 
toitjoursdo  ccremonie;  ils  les  font  avec  leurs 
chovaux,  leurs  chicns , une  nombreuse  suite  de 
domestiques,  et  ils  domeurent  les  uns  chez  les 
autres  pendant  plusieurs  jours.  Leur  tour  de 
visite  etant  une  fois  fait,  ils  vivent  renfermes 
& la  maison  le  reste  de  l’annee.  11s  sont  si  en- 
tichis  de  lour  rang  ,qu’ils  n’odmettraient  pas 
pormi  eux  des  femmes  qui  leur  seraient 
inferieures , quand  memo  ellcs  sentient  tuo.- 
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jriicso  des  petsonnosdo  la  plus  hauto  qualitu. 

Les  Suedois  no  connaissent  point  les  agrd- 
mons  do  la  cliaeso  k chevul , ni  rion  do  co  qui 
constitue  co  plaisir  en  Angleterre } chasser 
n’ost  pour  eux  quo  lo  plaisir  do  tlrer  sur  Id 
gibier , et  en  cola  its  so  regardont  corawo 
tres-adroits , quoiqu’ila  soiont  loin  d’uvoir 
•tteint  k la  finesse  do  cet  art , ct  qu’ils  no 
soirnt  nullernent  comparables  aux  cliasscurs 
d’ltalie  et  d’Anglotorre.  Its  ne  conuuissent  ui 
in  fauconnerie , ni  les  diflurentes  manieres 
d’attraper  les  oisuaux  en  usage  cn  Lombardio 
et  dans  d'uutres  pays.  Ilsont  pen  do  godt  pour 
lc  choral,  et  pour  lcsautrcs  exercicea  du  corps 
utiles  u la  santd  ct  familiers  a la  cainpugnc.  Les 
cartes  ct  Ics  jeux  do  hasard  consumcnt  tous 
leurs  inoincns  ; ils  sout  l’amusement  do  tous 
les  Ages , ct  il  n'est  point  de  partie  dc  plaisir 
qui  n’y  soit  consource.  Lo  Boston  cst  sur-tout 
lc  jeu  par  excellence , ct  l’ignorer  e’est  man- 
quer  aux  convenances  dans  la  societc*.  Pour 
l’ctranger  qui  no  rout  point  s’asservir  a co 
faslidieux  emploi  du  temps , lo  seul  amusc- 
• ment  pendant  l’et6 , csL  de  faire  des  excur- 
sions dans  les  environs  dc  Stockholm , on  de 
parcourir  le  jardin  du  wauxliall , chetive  imi- 
tation de  cekii  qui  cst  prcsdcLondrcs.  Quant 
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aux  promenades  dons  In  villo , dies  sont  in- 
soutenables  U cause  du  pave  des  rues  qui,  a moir 
avis,  eat  le  plus  detestable  que  j'oieeu  occasion 
de  voir  dans  los  diverses  villes  de  I’F.urope. 
Los  Sufidois  fout  aussi  quelques  parties  liora 
do  Stockholm , en  voituro  ou  on  bateaux.  Cos 
promenades  se  lout  priucipalcment  uu  paro 
royal,  a Moiksdnl,  llugu  , Drottningbolm  et 
Carlcborg.  Lo  roi  a quelques  palais  dans  Is 
voisinago  dc  la  villo , outre  ccux  de  (Jripsolm 
et  Slromsholin , mais  le  plus  beau,  coinmo  le 
plus  frdquemjuent  hubite , cst  colui  do  Drott- 
ningholm. 

Drottningbolm  , ou  He  de  la  Heine , est  a 
six  millcs  do  Stockholm,  sur  lo  lac  Malar.  Lo 
palais  ou  ch&leau  s 'eleve  sur  lc  borddc  cc  lac, 
qui  oflre  ici  uno  vuo  magniliquo  : ce  palais 
est  d’unc  belle  apporence ; ct  scs  jardins , par 
leur  etenduc,  ajoutent  beaucoup  a sa  magni- 
ficence. Les  deux  facades  principales  sont 
d’une  architecture  porfiutement  uni  forme,  il 
cst  entour6  de  batimens  ou  pcuvcnl  loger  jus- 
qu’a  cent  soixonte  - dix  gentilshoinmes.  Les 
princes  et  les  princesses  ont  chacun  leurs  pa- 
vilions separds.  La  facade  du  palais  qui  re- 
garde le  lac,  est  decoree  d’une  rampe  dont  la 
balustrade  est  oruce  de  pots  a fleurs.  Sur  uno 
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esp£co  do  plate  - forme , entre  Pescalier  et  le 
chuteau , sont  deux  petitea  statues  de  bronze. 
L’on  en  voit  unoautrodomdme  mdtulcntro  lea 
degres  et  le  lao;  elle  reprtaento  Neptune.  Sur 
l’escalior  sont  places  deux  lions  do  marbre  te- 
nant des  dcussons  et  diflilrentes  autres  statues 
do  nidmo  mature.  A la  facade  oppose , el  pa- 
ralldlement  & toute  la  longueur  du  Mtimcnt, 
regno  une  terrasse  onu'o  d’uno  balustrade 
et  de  deux  statues  de  bronze.  Dans  le  milieu 
d’un  boulingrin  entouve  d’urbrea , cst  un  large 
bassin  d’eau  o&  se  voit  un  Her-.-ule  etouflant 
Phydre.  Outre  cette  piice  d’eau , il  y en  a 
plusieurs  autres  de  moindre  ctcndue , tgale- 
ment  enrichies  de  figures  de  bronze.  Acliaqua 
extremity  de  la  terrasse  est  une  grille  do  fer, 
sur  l’une  desquelles  sont  deux  lions  en  bronze , 
et  sur  l’autre  deux  chevaux.  En  descendant  de 
la  terrasse , on  voit  quatro  vases  et  quatre 
statues  du  m&me  metal. 

Tous  ces  objets  d’arls  furent  conquis  a Pra- 
gue dans  la  guerre  de  trente  ans.  Sur  l’un  des 
vases  on  aper?oit  le  chiflre  de  Tempereur 
Ferdinand  II.  Its  sont  la  plupart  dans  le  style 
de  l’ecole  de  Florence , qu’a  cette  ipoque  les 
artistes  allcmands  chercboient  a uniter.  Les 
promenades  des  jar  dins  presenteut  de  belles 

1.  6 
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llgncs , mais  d'uno  maniero  un  pou  tlop  uajJ- 
formo , et  d’une  rAgufarilA  un  pcu  trop  6tuGu?d. 
Uno  purlin  do  ces  proihonadcs  oat  uno  imi— 
tutiou  do  la  madu  cliinoise,  ot  en  a rcQU  lo  rioiii 
do  Canton.  L’on  y ronoontra  unjgraiid  pavilion 
mi  miliou  d'uno  douzaino  d’autrcs  plus  pctifS, 
chacuu  destines  a difforens  usages,  ot  To 
tout  ressomlilant  usscz  A la  demeuro  d’un  man- 
darin. Un  do  cos  petils  pavilions  cOntlent  uno 
forgo  et  tout  l’attirail  d'uno  boutiquode  scr- 
ruverie,  art  dans  lcqucl  on  dit  quo  Gustavo'III 
oxccllait , ctdont  il  s’nmusuit  souvent.  11  cst 
d’usago  partni  les  princes  maliomctans , et 
peut-otro  cst-cc  un  devoir  qiii  lour  est  impose 
parlours  lois , d’apprendre  dans  leur jcunesso 
quolques  metiers , au  moycn  desquch  ils  puis- 
sent  cxistcr,  dans  Iccasdc  cos  revolutions  trop 
frequentes  dans  les  gouvememens  despot iques. 
Je  ne‘  puis  croire  que  Gustave  111  fut  mu  par 
un  pared  motif;  mais  quelle  que  soitla  raison 
qui  1’ail  ditennind  a apprendre  ime  profession 
jnecaniquo , on  ne  saurait  assez  s’etonner  dft 
rette  predilection  d’un  roi  de  Suede  pour 
les  travaux  d’un  artisan  en  cuivre  et  en  fer(i). 


(i)  Si  Vauleor  ertl  ixi  inslruit  dca  go&ls  particulars 
du  dernier  roi  des  Fl'uncais , H onrait  on  mo  ins 
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'Losuutces  pavilions  servant  do  charabre  & cou- 
clter,  de  salles  do  festin , de  bal  et  de  jeu. 
IL'ameulilement  en  est  fort  riche,  et  a 4t6  ap- 
•portd  dela  Chine.  Aprds  tous  ces  objets  dignes 
.de  piquer  la  curiosite  du  voyageur , ceux  qui 
font  sur  Ini  la  plus  vive  Impression , sont  les 
'fates  de  Drottningholm : e’cst  dans  ce  lieu  quo 
la  verdure  des  arbre9 , l’dclat  des  fleurs  et  la  nu- 
dity des  reciters  font  le  plus  singulier  contras  te. 
•Le  palais  renferiue  une  riche  bibliotheque. 
Outre  une  collection  des  livre9  les  plus  curieux, 
on  y voit  un  grand  nombre  de  vases  dtrus- 
qucs  dont  quelqnes  - 11ns  stmt  d’un  grand 
prix.  Parmi  les  nombre ux  manuscrits,  il  en 
cst  un  de  la  cdl&bre  reine  Catherine , intitule  : 
Melanges  de  perukes.  II  enest  un  aussi  do  la 
main  de  Charles  XII  quand  il  dtait  encore  en- 
fant; sur  l’un  des  feuillets  est  dcrit  wii- 
cere  aut  mori : on  y trouve  encore  transcrit 


raison  da  I'llpanerdfl  ceux  de  Gustave.  • Jc  tiens  da 
qnelqucs  pereonnes.  qui  vivaienl  dans  Finlimiti  de 
I^uis  XVI,  que  cc  monarqne  n'ejnployait  ancon  temps 
plus  agvtalilctncnl  pour  loi  que  ctlui  qtfil  passail  & fail  e 
-d*  laserrurerie ; non-4eulement;il  y donnait  ses  loisirs 
de  l’aprfe-ir.ldi , mats  souvsnt  encore  plusieuia  heuies 
de  la  matinee. 

5 * 
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nombre  do  passages  do  Cornelius  Nepos  et  do 
Quint-Curce.  A cette  bibliothique  sont  atto- 
rn ana  un  cabinet  d’histoire  natureUo,un  cabinet 
de  medaillos  anciennes  etmodemes , et  une  ga- 
lerie  de  tableaux  originaux  dcs  6 coles  (lain undo, 
hollandaiso  et  italionno.  Le  tout  forme  un 
monument  de  cet  amour  pour  lea  sciences , de 
co  gout  pour  les  beaux-urts  qui  distinguaient 
si  emincmment  la  reino  de  Suede , mere  de 
Gustave  III,  et  r-oeur  du  grand  Fridiric. 
Les  midailles  sont  renfermdes  dans  huit 
coffees , dont  cliacun  a cent  tiroirs.  Cette 
memo  princesse  institua  aussi  une  academie 
de  belles-lettres,  qui , pendant  sa  vie,  tonait 
scs  assemblies  a Drottningholm.  Le  palais 
de  Drottningholm  offre  de  plus  tme  galcrie 
ou  l’on  a point  les  batoilles  et  les  victoires  dcs 
rois  et  princes  de  Suede. 

Cheque  annee,  uux  frais  de  la  couronne,  on 
execute  a Drottningholm  nn  toumoi  dans 
lequel  toutes  les  lois  de  la  chevalerie  sont  ob- 
eervies  avec  la  plus  grande  seviriti.  Cette 
fete , embellie  d’une  foule  immense  de  spec- 
tateurs , reporte  (.’imagination  en  arriere  de 
quatre  ou  cinq  si&cles;  elle  fut  remise  en 
vigueiy  par  Gustave  III,  dont  1’ome  ilevie 
•e  plaisait  a imprimer , a cclle  de  ses  sujets  , 
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dcs  idikia  de  grandeur.  Le  monarque  re- 
gnant, qui  so  plait  & marcher  sur  kis  tra- 
oes  de  son  augusto  pere , a fait  revivro 
cet  usage,  qui,  pendant  la  rigence , 6iait 
tomM  en  d£suetude.  Lors  de  mon  s£jour  en 
Suede,  le  jour  fix6  pour  la  celebration  fut 
le  5o  aoiit.  Quelques  jours  avant , on  donna 
un  grand  bal,  pendant  leqncl  le  h6rault  da 
la  couronne  entra  dans  la  aallo  , et  procln  - 
ma  le  cartel  royal  dans  les  termes  bus  • 
vans  : « Gustave  IV  Adolphe , par  la  grace 
de  Dieu  tout-puissant  , roi  des  Su6dois , 
des  Gots  et  des  Vandales,  a tous  nos  fid61cs 
et  alhis , comtes , barons , ehevaliers  et  gentils- 
hommcs  de  noire  royaume,  excites  par  la 
gloire.  et  par  l’amour  , salut.  Nous  leur  fai- 
sons  une  proposition  par  notre  bonne  vo— 
lonte  royale , et  nous  prions  Dieu  de  les  avoir 
en  sa  sainte  garde , et  chacun  d’eux  selon  sa 
naiasance , son  rang  et  sa  dignite.  Ayant  ob- 
serve avec  plaisir  que  la  noblesse  de  notre 
royaume  en  general , et  plus  particuberement 
ceux  qui  approchent  le  plus  notre  personne , lea 
oificiers  de  notre  couronne,  et  autres  gentils- 
homines  appartenant  a notre  cour  sont  en- 
core animes  du  noble  desir  de  la  gloire , qu’ils 
conservent  toujours  leur  valeur-  et  leur  an 
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dcur  pour  les  hello's  actions  par  lesqueflea  let' 
chevaliers  ^utSdois  oo  distingutont  si  gran- 
dement  autrefois ; et  quo  notre  noblesse  a eu 
touts  occasion  do  dottier  des  prouves  £clatan- 
tes  de  courage)  et  voulant,  d’aprAs  l’exemple- 
do  nos  anc6tres,  faire  tout  ce  qui  est  en  notre 
pouvOir  pour  oultivor  et  maintenir  ee  pri- 
cieux  amour  do  l’honrteur  qui  forme  les  h6- 
ros  au  milieu  de  la  paix,  et  de  plus  conaer- 
ver  le  gout  pour  les  exercicea  guerriers , ei* 
foumissant  les  occasions , a ceux  qui  sortt  en- 
flammis  de  l’ardeur  militaire , de  se  signaler 
eux-mdmcs;  par  toutes  ces  raisons,  nous 
avons  risolu , selon  notre  ancienne  coutulhe, 
de  faire  un  tournoi  public  & notre  chdteau  de 
Drottningholm , ou,  conjointement  avec  nom- 
bre  de  chevaliers,  de  comtes,  de  barons  et 
autres  gentilshommes  de  nom  et  d’armesy 
nous  maintiendrons  et  d^fendrons  contre  tons 
ceux  qui  seront  legalement  admis  k ces  exer*- 
cices , et  se  pr£senteront  eux-m&nes  aux  bar- 
ri&es  du  cirque,  en  presence  des  jugee  choi- 
sis  pour  cette  occasion,  aussi  bien  contre  tons 
coHectivement  que  contre  ebaque  individiiy 
que  les  lois  de  Vhonneur,  emtellies  par  cities 
de  l’ amour,  dcquilrent  one  double  force 
dans  le  ca-ur  des  valeureu*  chevaliers^  la- 
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quello  opinion  nous  et  nos  chevaliers  arnu's 
dp  toutcs  pieces  , d6fendrons  & cheval,  coni  re 
Ipus  les  chevaliers  qui  Ini  scraient  contraircs, 
par  joules  et  autres  combats  avec  hajlebprdci, 
javclota,  epees  et  pistolets,  dam  lequel  coin- 
lpat  serpnt  observees  \oa  lois  quo  nous  pres- 
crivons  pujounl’^uL  >1  Id  on  fit  le  detail  do  ccs 
lois  et  conditions;  ellcs  furent  accepters  por 
ceux  qui  promircnt  d,o  so  presenter  n ccj hono- 
rable uppel,  ct  dp  nuuutcuir  : que  les  lois  da 
Vhonncur  ont  d'eUesrmSmoa  un  pouvoir  suf- 
Jlaont.sur  le  caeurdes  valeureux  chevaliers, 
«t  que  bin  de  race  voir  into  nou  voile  force 
de  l’ amour,  c’eq(,au  contraire  en  s’unissanl 
avec  la  chevalerie  , que  cclfti-ci  obtient  touto 
sa  splendour  et  sa  durda.  fls  requerirent  eu- 
suite  la  fiberte  d’appointcr,  comae  juge  de 
leur  part,  11110  personne  qui  fut nominee  dons 
leur  declaration  ou  acte  d’acception.  Quant  mix 
particularity^  relatives  q cette  fete , il  su  ffira  de 
dire  qa’elje  dura  pjusieurs  jours,  que  touts’y 
passa  (Janp  l’ordrc  et  avec  le  ceremonial  rap- 
portes  par  les  auteurs,  quiont  traite  df$  an  - 
dens  tpurnois , et  que  les  prix  furent  distri  - 
)>u6s  le  (jerpier  jour  sous  {a  direction  de  lareine  , 
d’apregjcs  decisions  des  juges  du  camp.  Par 
f’une  dp  cpf  ^oisj  il  fut  accord^  que  les  cho- 
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valiers  pourralont  porter  sur  leur  armure  lea 
ruhanset  favours  do  lours  dnmes.  11  rcstalt  au 
pouvoir  des  domes  do  proposer  les  prix  pour 
losquels  les  chevaliers  dovaiont  combattrc  a la 
courso  do  I’anncnu.  Cotto  fete  estle  suul  excmplo 
d’une  tentative  fwto  do  nos  jours  pour  rAtnblir 
un  genre  de  divertissement  negligd  et  mimo 
ooblid  dopuis  plusicurs  sicctes.  Quoiqu'il  no 
soil  plus  dans  nos  maeurs,,  il  faut  convenir 
qu’il  unUsait  au  plaisir  un  but  moral  et 
politiquo.  Aujourd’hui  que  lo  caractoro  gucr- 
rier  et  l’esprit  d’hdro'isme,  ont  uno  applica- 
tion totulcment  diffurente,  ce  simulacrc  de 
combat  n’nurait  pas  uno  influence  dgnlcmcnt 
utile.  It  n’est  pas  ais6  de  fixer  prdcisement  V6- 
poque  oi\  les  toumois  furent  instituds;  et  l’on 
ne  pourrait,  avec  certitude,  determiner  le  guer- 
rier  p qui  1’on  doit  en  rapporter  1’honneur. 
Les  Anglais,  les  Francois  et  les  Allemands 
le  rcclament;  cepcndant  on  peut  affirmer  que 
les  tonrnois  commencerent  a etre  conous  au 
neuvidme  sidcle , et'iju’ils  eurent  leur  berceau 
en  Orient.  II  n’dtait  point  d’usage,  dans  les 
premiers  temps  de  eeite  institution,1  que  les 
femmes  assistassent  aux  toumois;  inaispar  la 
suite  elles  surmohterent  leur  repugnance  pour 
dcs  scenes  oil  le  sang  dtait  repandu,  et  depuia 
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ellos  tinront  A gloiro  do  iiguror  pornii  les  speo- 
tateurs.  On  no  pout  doutcr  quo  lour  presence* 
n’ojoutat  bcaucoup  nu  hrillant  do  l’assemhlAo, 
ot  no  contribu&t  A illustrcr  ot  porpituer  colto 
institution  barbare. 

Nous  observorons  quo  lo  nom  do  tournoi 
•’applique  originairemont  A tous  combats  cn- 
tropris  par  un  certain  nombro  de  cbovalicrs 
et  lours  Aouyers,  autant  pour  lour  amusement 
quo  pour  montrer  lour  valour,  ot  sounds  A 
ccrtnincs  lols.  On  ontendait  aussi,  par  joule, 
un  combat  singulier,  ou  un' chevalier  Atait 
oppose  A nn  chevalier,  un  Acuyer  A un  Acuyer, 
les  uns  et  les  anti  cs  arraes  d’un  javelot  ou  d’un 
poignard.  AprAs  la  proclamation  du  tournoi , 
et  pendant  qu’dn  preparoit  le  chomp,  lcs  che- 
valiers vArifiaicnt  lours  titres  et  leurs  droits 
pour  entrer  en  lice,  en  produisant  les  ar- 
moiries  de* lours  families,  qui  restaient  ex- 
poses A la  vue  du  public  dans  les  cloitres  de 
quelques  monasteres  voisins. 

Le  pare  royal  est  trAs-grand ; il  est  plantd 
d’arbres  de  difierentes  espAces ; il  est  situe  k 
l’Est  de  Stockholm  vers  la  mer.  Au  premier 
jour  de  mai,  le  roi , guivi  de  tbute  sa  cour  et 
de  sa  garde,'  s’y  rend  en  carrosse ; toutes  les 
voitures  en  font  le  tour  deux  ou  trois  fois, 
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lo»  linos  & la  suite  des  autres.  Quolquefois  lq 
roi  ot  le  prince 'descendcnt  do  luui;  venture  e% 
convcrsont  avee  lea  rainistrqs  des  coura  6tran- 
gercs,  ou  uvec  cons  do  lours  fuvoris  qui  aont 
n entte  edrdmonio.  I.’nmbnssadour  d’Eapagnq 
0,  dcpiiis  peu,  fait  butir  uno  inaiscm  do  plal- 
?n»co  aur  nnn  petite  Eminence  du  pare  qp» 
s’uvance  dans  la  nier.  Tour,  lps  vaiasemix  qui 
qojrtent  du  port  do  Stockholm , qu  qui  y cn- 
trent,  passant  ai  pres  do  co  promontoirc , si 
1’on  poutluidonner  co  nom,  qu’iU  pornisaent 
lo  toucher,  ct  tpUcmont  qu’uno  porsonno,  des 
fcnctros  du  pavilion , peut  parler  4 l’dquipago 
sons  Clover  la  voi*  au-dossus  du  ton  ordir- 
nniro.  Qqapd  on  est  dans  ce  pavilion,  il 
aemble  qu’on  aoit  a bord  do  quelque  vaisseaq 
et  non  en  torre  forme.  Ici , dans  lea  gros 
temps,  on  eat  p6n£trd  d’une  aorte  de  crainte, 
maisqui  sc  change  bientot  en  pjaisir,  en  aq 
rappelant  qu’il  n’y  a en  ce  lieu  aucun  aujcf 
d’alarmes.  Le  roi,  dont  le  pare  fait  une  par- 
tie  dea  domaines , en  a assigne  plusieurs  por- 
tions a diflerens  nobles , dans  la  vue  de  les 
engager  a y batir  des  maisons.  L’ambassadeur 
espagnol , pqur  l’embellissqment  de  sa  joliq 
demeure , en  a prolongc  la  construction  tres^- 
loin  dans  la  mor , ot  a force  de  ddpepsqs,  s’est 
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rri'.i  la  plus  dC-Uc'uvjsy  rclruito  qua  l’nu 
puisao  avoir  pour  Iws  grandos  cliule  ms  do 

im 

Lo  34  juin,  Ton  oat  ici  dans  l’uango  do  plan- 
tor  doa  nrbrisscaux.  ct  dvs  Hours  i\  lu  pm  to 
dos  grands,  conimo  cn  Franco  et  on  Anglo- 
trrro , lo  premier  do  mai.  C'o  jour , lo  roi  et 
la  familla  royalu  so  readout  au  pair,  ou  ils 
eampent  sous  dvs  tontestout  Ic  rested u mois. 
On  Torino,  do  la  gmnison  do  Stockholm,  un 
vamp  compose  do  doux  regimens  d'infunlerio, 
do  quolquos  compagnies  do  cavalurio,vt  d’un 
corps  d’artillcric,  Sur  lo  front  do  bandivic  do 
eo  vamp  on  view  dos  porches  qui  supporloqt 
dvs  caissons,  et  quo  1’un  unit  par  dos  guiy- 
landcs  do  brunches  d’urbres.  Au  pied  do  «.*» 
perches  on  ploco  dcs  barils  de  bierre  sur  dc» 
chassis  de  bois;  vers  les  six  ou  seplheuresdu 
soir , a un  signal  donnv,  l’on  perce  ces  ba- 
rils , ot  1’on  donne  a cbaqne  soldat  qui  so 
presente , un  pot  de  bierre,  une  pipe,  un  mor- 
ceaude  pain,  deuxharengs,  etquclque  argent 
Cette  d£pense  se  firit  par  les  officiers  de  cha- 
que  corps ; au  m£me  signal , la  tnusique  mi- 
litaire  joue  , et  les  soldats  commencent  a 
boire  et  a denser.  Sur  chacun  des  barils  est 
un  soldat  representant  Bacchus  ou  quelque 
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nutro  figure  plus  nu  moins  grotesque.  Coux-cl 
boivent  les  premiers,  et  proponent  les  snntda 
qui  sunt  en  g£n£ral  nombreuses  et  conslnmmont 
accompagntas  d’un  cride  vivat,  qui  repond  uu 
hata  anglais.  Si  quelqucs  porsonnes  de  la 
famille  royalopassent  pris  d’eux,  ila  boivent  & 
lour  santd , et  tonjoura  avec  le  memo  refrain 
do  vivat.  Une  especo  de  mascarade  suit  cotto 
orgic,  et  les  soldats,  so  livrant  a toutcs  les  fo- 
lios qui  leur  passent  par  la  t£te,  amusont  par 
leurs  boufionneries  et  leurs  chansons , le  people 
qui  se  rend  en  foule  autour  des  lignes  du 
camp.  Tout  rentre  dans  l’ordre  au  moment  oflt 
l’on  bat  la  retraite.  Une  tollo  fete , loin  de  di- 
niinuer  le  respect  dii  a la  famille  royale , tend 
au  contraire  A accroitre  dans  le  soldat , comma 
dans  le  peuple  , l’intdrdt  et  1’attachement  pour 
elle. 
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CH  A PITRE  IV. 

Precautions  centre  la  rigueur  do  1‘hiver. 
Amusamcns  do  la  capitate  pendant  cette 

saison. Details  ear  los  dames  aud- 

doises.  Caractdre  d’un  petit  - matt  re 

suifdois.  — Esprit  et  usages  do  la  sociiti. 
— Formalitis  ct  contraintes  des  meeurs 
suidoises.  — Etiquettes  do  cour.  — Soupor 
privi  donni  par  lo  roi  cl  lafamille  ray  ale. 
— Communications  entre  la  cour  et  lo 
pcuplo,  etleurs  rapports  mutuels  cn  fait 
d'igards  el  de  respect.  — Grande  assem- 
ble d la  bourse,  que  la  famille  royals 
honore  de  sa  presence. 

T iORSOPB  l’hiver  a ramend  dans  Stockholm 
tontes  les  personnes  ais6es,  alors  recommen- 
cent  les  operas  , les  bals  et  les  grands  diners 
qui  avaient  ete  suspendus  pendant  l’dtd.  II  est 
des  mois  tr&-d6sagreables  en  Su6de;  ce  sont 
ceui  de  septembre  et  d’oetobre  quand  les 
plnies  commencent  & regner , et  ccux  de  mai 
et  join  quand  le  degel  commence-  Alors  il  est 
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presque  impossible  de  voyager , el  la  capital® 
comma  les  an  Ires  villea  sont  ai  fangeuses  et  si 
sales,  qu*&  petite  peut-on  uller  d’un  lieu  & un 
autre.  Alors  les  Suedois  portent  des  guloclies , 
dont  l’usago  ost  indispcnsublu  pour  le  maintkm 
dolour  sant6  on  priservnnt  lour  piedsdotouto 
iiumiditc.  Hourcux  qui,  dans  ces  circonstan- 
ccs , posscdo  uno  voiturc ; car  les  carrosscs 
do  place  Bout  si  negliges,  qu’aucun  liomino 
veto  proprcmcnt , cncoro  moiiis  les  daincs , 
ne  peuvent  s’en  servir. 

L’on  s’imag'mcrnit  peut-fitro  qu’un  itolien 
oblige  do  supporter  un  hiver  cn  Suede  , a di) 
tout  au  moins  mourir.  Jo  pussni  a Stockholm 
l’hivcrontierde  trgg;  lc  thermometro  do Cel- 
sius.(i)  y desrendit  alors  nu-dcssous  do  vingl- 
cinq  degree ; cl  jo  puis  assuror  que  jc  soufiVais 
moins  do  la  rigucur  dufroid,que  jen’enai 
souflert  quelqucfois  en  Italic.  Ici  les  moyens 
do  s’en  garantir  sont  calculus  cn  raison  do  sa 


(l)'  Cc  physician  naturalism  <le  Stockholm  .accom- 
pogna  Maupcrtuis  dans  son  voyage  i Kengis.  Le  ther- 
mombtre  donl  il  t'agil  ici  est  divise  en  cent  degrbs , et 
diQure  decelui  tie  Rbaumur  qui  marque  quatre-viugis. 
L’antcnr  a cru  devoir  prbEerer  le  premier  dans  sen 
olnersulions  , commc  btant  plus  conform®  au  calcul 
decimal  que  nnstitut  national  a odoptb. 
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violence.  I.ca  poflea  y sont  tr^s-ingdniouso - 
inent  disposes  pour  iolmuB'er  los  opporte- 
**nens,  et  cependant  no  consoinment  qu’uno 
tros-petile  quuntitiS  do  combustibles.  It  fault 
tmitofois  connnitro  lu  mniiWro  do  les  con- 
duire:  1 ’ignorance , en  pareil  cas,  no  serait 
pas  sans  d lingers.  Si  Ton  fermait  la  soupapo  u 
coni  re-temps , il  en  rlsultcrait  une1  per  to  con- 
siderable d’air  Vital  j mais  les  Suddois  savonl 
si  bien  saisir  l’instunt , quo  les  accidcns  sont 
tros-rarcs.  Ces  poflcs  sont  Megans, ct  servent 
d’ornemcitt  et  do  decoration.  I.cs  tuyaux  sont 
tellcniont  disposes,  quo  rion  n’est  perdu  du 
calorlquo  do  la  fumuc.  II  faut  se  couvrir  do 
plusicurs  vetemens ; quand  on  entre  dans  one 
maison  pour  faire  qne  visite  ou  pour  des 
affaires , on  sc  dipouille  do  sa  pdlisse,  de  son 
nianteau,  de  sea  gdlocbcs.  Les  v£temens  de 
Iiuit  ou  dix  Suedois  suffisent  pour  encombrer 
une  antichainbre.  J’ai  vu  des  Franpais,  ennemis 
des ' pelisses  , porter  trois  redingottes  A-la- 
fois.'  Deiix  paires  de  ganls , des  galoclies , une 
canne , sont  indispcnsables  quand  on  sort  d 
pied;  ctquand  on  sort  d’nne  maisbn  ou  Pan 
a1  fait  irae  visite , il  est  difficile  de  nc  pas  oii- 
' blier  une’  partie  de  ces  divers  vftemens.  Les 
“grus1  riches  portent,  dans  Icnrt  voitures,  des 
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bottes  fourrdes  qu’ila  laiasent  dons  l’anticliain- 
bre  : ils  s’en  servant  dgalement  quaud  ils  vont 
d pied.  Avcc  de  somblablea  bottes  et  une  pe-* 
lisse , on  eat  4 l’abri  du  froid  le  plus  rigou- 

Jo  parlcrai  peu  des  ontuscmcns  de  l’hiver. 
Les  Suedois  aiment  peu  le  thdutro.  Gustave  III 
essayale  premier  de  leur  en  inspircr  le  gout} 
uussi  son  regne  est-il  l’dpoquo  ou  l’art  dra- 
matique  rcfut  le  plus  d’encouragemcnt.  L’o- 
pdra  de  Stockholm  avaitalors  parmi  les  Sud- 
dois  presque  autant  do  rdputation  que  celui 
de  Paris.  Depuis  la  mort  de  ce  prince,  la  ma- 
gnificence de  ce  spectacle  est  extrdmcment 
ddchue;  les  nieilleurs  sujels  pour  le  chant  et 
pour  la  danse  se  sont  disperses , et  il  no  jouit 
plus  que  d’une  tres-mddiocre  considdration. 
Tous  les  opdras  que  jusqu’a  ce  jour  on  a re- 
presentes  sur  ce  thedtre,  sont  des  traductions 
d’opdras  frongaia  ou  italiens.  Quant  a la  mu- 
sique,  elle  a constamment  dte  mauvaise  de- 
puis le  ddpart  de  Vogles}  M.  Hosner,  malgrd 
son  titre  de  compositeur  de  musique,  n’a  au- 
cune  connaissance  de  la  ddclamation  ni  du 
langage  des  passions.  M.  Kaisner  n’a  pour  lui 
qu’une  belle  voix , et  comme  chanteur , cela 
nesuffitpas.  M.*“  Messo,  M.u“  Stading  et 
Myaberg , 
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Myaberg , M.  Stenberg  et  quelques  autrea 
n’ont  ni  .voix,  ui  mctliode,  ni  science  ties  mo- 
dulations, et  d’aprta  cela  l’on  peut  juger  da 
nitrite  d'un  pareil  assemblage.  Lo  spectacle 
le  plus  agrtable , et  qui  principulement  inte- 
resse  et  amuse  le  plus  les  Sutdois , est  celui 
de9  Aleves  do  l’opfira.  Quelques-uns  de  cea 

S'"  :s  annoncent  des  dispositions.  L’ancien 
Ire  est  entitlement  destint  4 la  comtdia 
et  aux  optras  bouQons : independamment  des 
theatres  roy  aux , il  en  est  un  autre  dirigt  par 
M.  Stenberg,  ou  l’on  ne  joue  quel 'opera  co- 
mique : il  est  peu  friiquente , et  dans  lS  fait  il 
nitrile  peu  de  l’etre. 

On  conserve  encore  4 Stockholm  le  sou- 
venir de  l’insolcnce  d’une  comedienne,  sous  le 
rtgne  de  Gustavo  III.  Elle  etait  premiere  ac- 
trice  du  theatre  national , et  s’appelait  Walter. 
Fille  d’un  matelot  danois,  elle  avait  etc  eleven 
4 Copenhague.  Jolie,  et  ayant  obtenu  assea 
de  reputation  commo  comedienne,  la  foule 
de  ses  adorateurs  avait  tellement  accru  son 
arrogance,  qu’clle  osa  en  faire  sentir  les 
effets  au  roi  merae.  Un  jour  elle  lui  de- 
manda,  du  ton  le  plus  insolent , d’aug— 
menter  ses  appointemens.  Le  roi  la  reiusa 
fc  6 
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aver-  'doucoor , mais  le  refua  6tait  pr6cis. 
« Eh  bien , repondit  - ello , si  c’est  aiosi 
u jo  demands  wa  demission. » « Voua  n* 
p-  1’ourea  point , et  votro  traiteracnt  restera 
» toujoursle  raeman  «Ok  bien , je  m’dcliap- 
» porai , j’irai  liow  do  ce  pays  et  n’y  repa- 
» roitroi  jamais.  » « Vous  pouvez  lo  tentor , ce 
» projet,  mais  probablcment  il  ne vousreussira 
» point,  si  j’y  apporte  le  moindre  obstaOR u 
Pependant  quelque  temps  apres , inalgrd  la 
Vigilance  a\ec  laquelle  on  la  surveillait  par 
ordre  de  la  conr,  die  s’ovada , et  eut  l’im- 
pei  tindbce,  a la  demiere  poste,docriresur  le 
journal  ou  les  voyagcurs  sont  tenus  d’inscrire 
lours  noms:  « Sire , il  est  plus  aise  dVcliapper 
» dc  voire  royaume , que  vous  ne  l’avez 
u suppose,  u Elle  demanda  que  ce  journal 
fut  prdseote  au  roi , et  il  lui  fut  envoys  comma 
un  objet  de  euriosite.  Elle  se  retire  4 Co- 
pculiague  et  entra  au  theatre  de  cette  ville. 
Le  roi  de  Suede  eut  la  condescendence  de.  lui 
fiiire  faire  de  nouvelles  propositions  qu’elle 
rc?u  t avec  dedain  j mais  ayant  enfin  obtenu 
la  sommo  qu’elle  demandait , elle  revint  en 
triomphe  a Stockholm. 

Leg  concei  ts  et  les  bals  dc  l’hiver  se  dou- 
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nentk  la  bourse  et  au  Wauxhalij  ces  plaisirt 
sent  egalemeut  friqueus  dans  les  socieles  et 
m ai sons  parliculiores : quant  aux  concerts  de 
la  sallo  des  chevaliers,  a peine  rairitent-ila 
qn’on  en  fasse  mention.  Les  virtuoses  Strangers 
qui,  dans  cette  ville  veulent  profiter  de  leura 
talons  cn  donnant  des  concerts,  sont  si  pcu 
accueillis , qu’ils  sont  souvent  obliges  de  payer 
los  frais.  Les  principaux  amusemens  dans 
l’hiver , sont  les  bals  a la  bourse : an  centre  du 
batiment  est  une  grande  solle  , et  de  chaque 
coti  des  appartemen8  pour  le  jeu.  L’entree 
de  ces  bals  n’est  reservie  qu’aux  gens  du  haut 
parage;  mais  cenx  du  Vauxhall  sont  ouverts 
a tout  le  monde,  et  en  general  on  y trouve 
mauvaise  compagnie.  Les  assemblies  a la 
bourse  oflrent  un  spectacle  assez  plaisantj 
c’est-la  qu’en  une  soirie  on  pent  voir  toutes 
les  beautis  de  la  capitals. 

En  genital  los  Suidoises  sont  belles  j 
mais  ce  sont  des  beautes  du  Nord:  leur  figure 
est  impassible,  sans  expression,  sans  phy- 
sionomie.  Victimes  du  pen  do  galanterie  des 
liommes , ellos  passent  tout  le  jour  ou  seules 
ou  entre  elles ; leur  conversation,  quelle  que 
#oit  meme  leur  education,  est  sans  intirit,  et 
6 * 
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ellos  sont  loin  d'avoir  la  vivacitd  des  Frafnlaos 
et  dos  Itoliennes.  La  toilette  est  leur  principal 
objet  j l'intoret  qu’elles  mettent  4 leur  parure , 
provient  plutbt  do  l’envio  qu'elles  ont  de  I’om- 
portor  sur  leur*  rivales  on  616gunco  et  en  bril- 
lant,  que  du  ddsir  do  ploire,  ot  de  fairo  do 
conquetea.  Copondant  elles  n«  sont  pas  exemp- 
tos  do  coquetterie ; ellos  aimcnt  les  howinagcs 
ot  la  louange  : elles  voudroient  voir  tous  les 
homines  4 lours  pieds,  et  mettent  beaucoup 
d’importance  4 etre  appeldes  les  belles  du  Nord : 
moia  leur  passion  dominante  est  la  distinction 
et  les  egnrds  publics.  C’est  par-14  sur-tout  que 
l’on  parvient  4 leur  inspirer  ces  vifs  senti- 
mens  do  tendresse,  d’amitie  et  d’amour, 
dont  elles  sont  aussi  susceptible*  que  celles 
qui  vivent  dans  des  climats  pins  chauds. 

La  reserve  que  1’on  remarqUe  parmi  les 
femmes  d’un  rang  elevd  no  so  retrouve 
point  cliez  cclles  d’un  rang  inferieur.  Chez 
celles-ci  la  licence  est  extreme  , parce  quo 
les  devoirs  ne  sont  pas  les  memos.  H n’y  a 
point  4 Stockholm  de  conrtisannes  commo 
dons  les  autres  grandes  villes  de  l’Europe.  Id 
les  hommes  ont  des  maitrfesses  qui  prdten- 
dent  a tenir  un  rang  dans  la  societe.  II  fhut 
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loupirer  long  - temps  pour  s’attachor  log 
femmes  de  cette  esp&ie,  qui , malgnS  lour  ap- 
parente  pruderie,  n’en  sont  pas  plus  fidolles  , 
et  ont  plusieurs  araons  A-la-fois.  Ce  n’est 
point  par  temperament,  o’ost  par  avarice ; elles 
sont  exlr£inemont  jalouses  do  la  consideration 
extdrieure,  et  elles  exigent  de  leurs  amis 
et  de  leurs  favoris , uno  attention  dont  I’d- 
trangcr  sVtonne  avoo  justice.  Elles  congidi- 
raient  it  l’instant  celui  de  leurs  amans  qui 
liisiterait  k les  saluer  dans  un  lieu  public , ou 
a leur  baiscr  la  main,  espice  de  deference  quo 
les  hommes,  en  Su6de , sont  dans  l’usage  de 
rendre  aux  femmes  d’un  certain  rang.  J’ai 
souvent  vu  des  officiers  de  marque  se  sou— 
mettre,  sans  rougir , k ces  sortes  d’actes  d’un 
respect  apparent  en  vers  des  femmes  de  la  con- 
duits la  plus  Equivoque , et  dignes  k peine 
d’appartenir  k la  caste  des  Bajllad6res  ( l ). 


(l)  Les  femmes  appeldes  Bailladeres,  dans  l'lnde, 
sont  des  esptees  de  dame  uses  que  1’on  emploie  anx 
ceremonies  religieuses  dans  les  pagodes.  Elles  sont 
elevees  par  les  Brames  qui , dit-on,  se  conduisent  avec 
ella  avec  autant  de  dScence  que  de  eirconspectiou. 


A OH 


C’estpeut-dtre  A cetto  extreme  Facility  d’uvoir 
ouvortement  dea  mattrcaaca  aana  blesaer  la 
morale  publique,  qu’il  faut  imputur  1’igno- 
ranco  do  la  jalouaio  en  Suodo.  Lea  homines , 
conimo  le  dit  HAIoctina,  jr  jouiasent  do  I’amour, 
maia  no  le  aoupirent  point. 

En  Suede  comma  cn  Anglotcrro,  1’on  con- 
aacre  toute  la  jouriide  uux  affaires,  le  soil’  up- 
partient  au  jeu ; rorement  le  pusso-t-on  avec 
lea  femmes.  Le  petit-mailre  auedois  pnrticipe 
du  petit-maitre  germaniquect  du  petit-maitre 
franijais.  On  le  reconnoit  A aes  grandcs  mous- 
taches, au  ford  dont  il  orne  son  visage,  A son 
inconstance  en  habits,  cn  bijoux,  en  voitares. 
Si  A tant  do  sublimes  quulitds  il  ajoute  le  ta- 
lent de  racier  quelques  airs  si^le  violon,  e’est 

Si  elles  transgressent  lea  priccptea  sAvires  de  lcur 
culte,  on  les  bannit  des  temples,  et  elles  vont  joindre 
cedes  do  leurs  semblablea  qui  trainent  do  Title  en 
Tide  une  vie  errante  et  dissolue.  Les  grands  seigneurs 
indiens  les  appedent  quelquefois  aux  Kies  qu’ila  don- 
nenl ; et  il  n’est  pas  sans  exemple  de  Toir  des  Euro- 
peens  pr£Krcr  les  dames  volopt  ue  uses  de  ces  femmes, 
a cedes  de  nos  plus  cel&bre*  douse  uses. 
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un  clre  par  excellence  pimrlei  femmes  qul, 
do  lour  c6ti , a’escriment  sur  le  Ibrtd-pinno'. 
II  n’on  faut  pas  couchiro  qu’ils  aiont  lo  inotn- 
dre  sentiment  des  bcnutes  do  la  musique.  Leur 
go ilt,  a cet'egsrd,  est  si-pcu  form6,  qu’aprfa 
1’exccuticn  d’un  inureeuu  quclconquc , iU 
ipieront  les  regards  d’nn  Stranger , pour 
connaiire  s’ils  doivcnt  nppbuulir  on  improu- 
vcr.  Le  gout  est  le  rdsultat  do  l’instruction 
et  d’line  sOnsibililo  relative  it  l’organisation : 
jusqu’a  ce  que  les  dames  suidoises  aient  in- 
terrogfi  leur  coeur , el  les  cliantoront  e t joucront 
pin  tot  dans  1’intention  do  surprendre  par  la 
facility  do  leur  execution , quo  pour  plairc  pur 
lour  expression.  II  est  impossible  qu’ellcs 
oommuniquent  it  d’autres  ce  qu’elles  no  sen- 
tont  pas  elles-m£mes;  cependant  on  peut  dire, 
pour  les  consoler  aur  ce  point , qu’il  est  on 
France , en  Allemagne  et  Angleterre , et  en 
tout  pays,  des  musicicnnes  d’unetrempe  nussi 
froide  que  la  leur. 

Ce  defaut  de  goiltdans  la  musique,  et  pour 
quelques  autres  arts  ogreables,  n’est  point  com- 
pens6,  nous  sommes  inches  de  Ie  dire,  par 
aucun  dea  chorines  d’une  soci<;te  gale,  encore 
moinspar  ceiix  d’une  conversation  enjouee.  On 
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sent  ici  plus  qu’ailleura  1 ’absence  «lo  ces  chases 
qui,  dans  d’uutres  pays,  constituent  les  plaisira 
d’une  douce  reunion.  11  n’eat  point  ici  de  cos 
diners  d’auiia,  ad  so  russemblont  quelques 
pcrsonncs  choisies,  non  pour  so  Livrer  i uno 
intemperance  dpieurienne,  mais  pour  goutcr 
cos  jouissonces  de  l'amo  qu'alimontont  lu  i'ron- 
chiso.  Lcs  diners  on  Suddo  ne  sont  qu’un 
moyen  de  l’orgucil  pour  foire  parade  do  sa 
grandeur.  Les  invitations  so  fontune  dousoino 
de  jours  d’avanco , ot  le  jour  du  festin  rdunit 
trento  ou  quarante  pcrsonncs  qui  se  connais- 
sent  u peinu,  ot  qui  la  plupart  du  temps  par- 
lent  dos  longues  dilFcrontcs.  Malheur  a l’e- 
trangor  qui , dans  ces  diners,  a un  yoisin dont 
il  n’entend  point  la  languo;  il  y pent  d’ennui. 
Uno  espcco  de  dejeuner,  compose  de  beurre , 
de  fro  mage , de  saunion  marind  et  d’eau-de- 
vie,  scrl  de  preliminaire  u ces  diners.  11s  pre— 
tendont  par-id  aiguiser  l’appetit,  et  fortifier 
1’cstouiac.  Onse  met  ensuited  table,  et  cheque 
convive  trouve  d sa  place  trois  sortes  de  pain. 
La  premiere  est  de  seigle,  e'est  celui  que  mange 
le  peuple ; la  seconde  de  froment , et  e’est  celui 
d’un  usage  ordinaire;  la  trosieme  est  d’une 
qualitd  par  liculiere  ou  pays.  Son  gout  est  fade 
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et  douce&lro : 011  so  sort,  pour  on  dutroniper 
In  pula,  do  1’eau  qui,. dans  lea  ancrories,  a 
luvo  lva  oiiillvaux  u suoro ; il  ost  lourd,  mat 
et  d£sagr£able.  Ln  mallro  de  la  maison  n’oflVo 
point,  niaia  il  fait  passer  los  plats  tour-A-lour. 
Cot  usage impntionto  1’ Anglais  qui  so  voit  force 
d’atlendre  In  plat  qu’il  desire  5 jnais  les  Suu- 
dois  comme  les  Francois,  mangont  indille- 
remment  co  qui  so  prAscnto : copondant  cos 
dcniicrs  ,.A  coup  stir , s’accommoderaient  mol 
do  cctto  cuisine.  Les  anchois , les  liarongs , les 
oignons,  les  ecufs,  la  patisserie  se  trouvent 
pele-inelo  sur  le  mdme  plat.  Les  choses  su- 
cries  sont  Hies  aux  acidcs ; la  mouturdo 
nvee  le  sucre ; les  confitures  aveo  lo  poissou 
ou  la  viandc  salee ; enfin  les  mets  sont  d’uno 
nature  tellenicnt  mdlongee , qu’on  pourrait  A 
cet  egard  rappclcr  a ccux  qui  traitent , le  pro- 
cepte  d’Horacc,  sed  non  ill  placidia , etc. 

Un  Italicn  n’cBt  point  embarrass^  dans  ces 
sortesde  repos;  mais  il  n’en  est  pointde  memo 
d’un  Anglais.  Il  s’y  trouve  tr6s-mal  a son  aise; 
il  ne  voit  aucun  toast  portd  aux  dames  ou 
autres  convives;  il  est  force  de  boirc  tout 
seul.  Il  est  quelquefois)  un  quart-d’heure  a 
attendre  avant  d’avoir  ce  qu’il  desire,  et  quand 
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lo  melt  qu’il  convoite  lui  pawient , la  quan- 
tity d’Opiccs  dont  il  eat  assaisonnd  lo  lui  fait 
renvoyer.  11  ne  voit  point  les  dames  s’cloignor 
eu  dessert , et  le  voilu  contraint  do  les  occam- 
pagnor  au  salon  d’asseuiblAo , on  la  compngnio, 
npr^a  avoir  clincun  en  son  particulier  romeroiu 
lo  mnitro  et  la  rnaitresao  do  la  ntaison  sur 
leur  bonne  reception,  prond  le  th6  ou  lo  caft. 
Jo  n’entrcrai  point  dans  do  plus  longs  dytuils 
•ur  ces  diners;  je  voux  Opargnor  au  lecteur 
l’ennui  qu’ils  m’ont  cause  a inoi-inemc. 

Dans  le  court  interValle  du  diner  au  sou- 
per,  le  jou  eft  l’uniquo  amusement.  Celui 
qui  do  joue  point  est  delaissA  A son  malheu- 
roux  sort , et  n’a  d’autre  ressource  quo  de 
vAgeter  dans  un  coin abandonn6  A ses  re- 
flexions. 

J’ai  deja  parl6  de  l’excessive  passion  des 
SuOdois  pour  le  jeu.  Si  cette  passion  mal- 
heureuse  dtend  ses  ravages  dans  presqua 
tous  les  pays , du  moins  on  la  Voit  s’y  con-* 
vertir  quelquefois  en  simple  d&assement  j 
mais  id  elle  absorbe  toutes  les  facultAs  do 
l’ame:  elle  est  le  portage  de  tous  les  fitats  , 
mais  sur-tout  de  la  noblesse.  Le  dilire  qu’elle 
inspire  aux  Suddois  Cat  tel , qu’ils  ne  se  dou- 
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tent  nidmc  pas  qu'on  puisne  la  bldmei-,  et 
qu’ils  respoctent  dans  les  autres  la  ddplorablo 
furour  dont  ils  sont  les  victimes.  1. 'anecdote 
snivante  prouvera  cetto  vdritd : Un  hommo  do 
trds-hmito  qualitd  vit  »h  jour  a’dooulor  l’heure 
& laquolla  il  otait  dans  l’hobitude  do  diner ; 
dtunnd  uutnnt  qu’impatientd  do  n’eutendro 
fail’d  aucuns  prdpnratift , il  desccndit  u so* 
offices  pour  approndro  de  sos  gens  la  cause 
do  ce  retard , il  les  trouva  tous  tellement  oc- 
cupis  d'uno  pavtio  do  jcu,  qu’ils  uvnient  on- 
tu-rement  oublid  l'hcure.  Lo  sommelier  te- 
nait  alors  la  main ; il  intcrcedn  pour  ses  ca- 
marades  et  pour  lui,  ct  supplia  l'excellence 
devouloir  hion  pationtcr  encore  quolques  mi- 
nutes, attendu  quelo  coup  etait  important  ot 
decisif.  L’exccllence  se  rendlt  a une  aussi 
pressante raison;  mais  ccpcndant  no  voulant 
point  uttendre , il  ordonnaau  sommelier  d’al- 
ler  preparer  le  Service;  et  se  charges  de  pren- 
dre sa  place  ct  de  Cure  son  jeu  eh  son 
absence. 

1/un  des  plus  grands  desagremens  de  la 
haute  socidtd  en  Suede,  et  celui  sans  doute 
qiii  paraitle  plus  insoutenable  anx  dtrangers  , 
e’est  la  minutieuse  et  iktigante  etiquette ; elle 
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rdpand  uno  rdaorvo,  uno  eontrainto,  uno  gens 
qui  empoisonnont  toua  lea  plaiaira  quo  l’on 
pourrait  pouter  dans  lea  fdtes  el  dana  lea 
corclea  do  Stockholm,  ct  repdont  inaensiblcs 
A tons  l’dclat  quo  lo  luxo  y rdpunil.  Tunt  do 
vaincs  formality's  ont  lour  aourcu  dans  los 
usages  do  la  eour  do  Suede , la  plus  cdrdiuo- 
nieuso  do  toutes  les  coura  do  l’Europo.  Co 
ddsagrement  toutofois  oat  componae  par  quol- 
quoa  avantagos.  Cette  corn* , par  exemplc,  cat 
cclle  ou  la  dipense  do  la  toiletto  oat  la  moins 
ondreuso  pour  les  particulars.  Trois  ou  quatro 
habits  sufflsent  pour  plusieurs  annees ; la 
coulour  et  la  forme  on  aont  fixdos , ot  dcs- 
lors  l’on  n’a  ni  motif,  ni  prdtexte  pour  les 
verier.  Lea  habits  dea  dames  aont  semblables 
a ceux  des  dames  anglaiaes,  avec  eette  seule 
difference  que  leurs  roanches  aont  tailladdes 
a l’eapagnole.  Us  doivent  etre  noirs , exccptd 
pour  lea  jours  de  gala,  ou  le  blanc  cat  la  cou- 
leur  d’obligation.  La  mode  n’a  d’empire  que 
eurla  coiffure,  les  rubans  et  lea  bijoux.  L’ha- 
billement  des  bommes  eat  compose  mi-partie 
du  costume  espagnol  et  du  costume  national 
des  paysans  du  midi  de  la  Suede.  Lliabit, 
le  manteau,  et  lea  vestes-habits , aont  d’une 
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coulour  uniforme  pour  tous.  L’hahit  aerro  cn 
gcndral  le  corps;  il  est  Iris-court,  so  bou- 
tonno  jusqu’on  bas , ot  est  coint  par  une  ficharpq 
qui  fait  lo  tour  des  reins.  Lo  m ant enu  descend 
juaqu'nux  gcnoux,  prend  ncgligommont  en 
arriiro,  ot  ost  assoz  ample  pour  onvelopper 
lo  corps  k lo  mauiire  cspagnolo.  Sa  coulour 
est  noire;  l’icliarpc,  fa  veate  et  la  doublure 
do  l’habit  sont  do  soie  dear]  ate,  et  un  liscre 
do  mime  coulcur  marque  toutes  les  couture* 
de  l’habit.  Deux  cspdccs  d’dpaulottes  ou  d'em- 
tnanc/iemcns  saillans,  -i  jo  puis  parler  ainsi , 
dgalcmcnt  de  soieetde  la  coulour  del’dcharpe, 
attaches  sur  la  couture  qui  joint  la  mancho  au 
corps  de  l’habit,  ajoutent  beaucoup  de  graces 
& ce  vetement,  et  donnent  de  la  noblesse  au 
buste.  C’est  k l’interdt  des  arts  du  dessin  quo 
j’ai  sacrifid  lo  temps  que  jo  vicus  d’employer 
a la  description  de  cet  habit.  11  est  en  general 
le  costume  que  l’dcole  flanumde  a adoptd  pour 
ses  figures,  et  sous  ce  rapport  il  merilait  que 
je  m’y  arretasse  un  instant.  Le  gouvernement 
suddois  a era  politique  de  fixer  invariable- 
raent  le  costume , sounds  oilleurs  4 tant  de 
variations ; et  en  fermant  a la  prodigalite  un 
eanal  dont  elle  abuse  souvent , de  donner  aux 
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dopenses  des  grands  et  des  gous  riches , nn« 
direction  pins  utile.  Au  resto,  ce  qui  pavuitvu 
peut-etre  singulier  et  n’en  out  oependant  pas 
rooms  exact,  o’ost  quo  cette  muuiere  uniform o 
do  so  vetir , donne  a la  cour  de  Suede  un  air 
de  magnificence  et  de  grandeur  que  la  biga- 
rure  des  plus  riches  habits  ne  donne  point  uux 
autros.  Dans  les  grandes masses, e’est  del’lmr- 
monie,  et  non  pas  de  la  varidtd  des  objets  dont 
l’oeil  est  frappe.  Ce  fut  Gustave  III  qui  arreta 
invariablement  la  ferme  de  cet  habit  de  cour, 
que  l’on  regarde  aujourd’hui  comme  le  cos- 
tume national. 

Si  le  cdrdmoninl  et  l’etiquette  sont  observes 
avec  une  exactitude  presque  puerile  k la 
cour  de  Su6de,  il  n’est  cependant  point  de 
royaume  ou  le  monarque  et  les  princes  de  son 
song  se  confondent  avec  plus  de  familiarity 
avec  le  peuple.  Quand  on  compare  le  ton 
d’aisance  et  de  liberty  que  le  roi  et  les  autre* 
individus  de  la  (amille  royale  autorisent  dons 
leurs  soupera  parti culiers , avec  la  grandeur 
et  la  gravity  qui  regnent  dans  les  galas  et  au- 
tres  circonstances  de  repre»entative , l’on  est 
extremement  surpris.  Ces  soupers  particn- 
liers  ont  lieu  deux  ou  trois  fois  par  semaine : 
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si  c’est  «n  jour  d’ op  era , ils  ont  lieu  dans  lea 
nppartemens  qui  tiennent  au  thiAtre ; los  au- 
tres  jours , le  roi  lea  donue  dans  un  joli  palais, 
A un  mille  environ  de  la  porte  septentrionale 
de  Stockholm.  Ce  palais  se  nomine  Hugo ; il 
est  situo  au  milieu  d’un  bois,  dans  le  voisi- 
nage  d’un  lac:  c’Atait  le  sAjour  favori  du  feu 
roi.  Co  fut  dans  un  pavilion  constant  A l’ex- 
tremitAdu  jardia  do  co  palais,  que  le  roi,  a ce 
que  l’on  assure,  dressa  le  plan  de  la  revolu- 
tion de  1779.  Cette  circonstanco  a rendu  ce 
pavilion  un  objet  de  curiositA  pour  les  voya- 
geurs.  Les  Strangers  que  le  roi  avait  fait  in- 
viter  une  premiere  fois  a l’un  de  ces  soupers, 
Atnient  commuuemcnt  admis  a to  us  les  autres; 
il  en  est  de  mcrae  pour  les  soupers  do  la  reine 
et  ceux  des  princesses.  Si  c’Atait  Pete  etqu’ils 
fussent  invites  au  diner  du  roi,  l’usage  Atait 
qu’ils  passassent  toute  la  journAe  au  palais  et 
ne  se  retirassent  qu’apres  souper.  Le  roi 
s’assied  entre  deux  dames,  non  au  milieu  de 
la  table,  mais  A Pun  des  angles;  la  reine  et 
les  princesses  s’y  placent  au  hasard.  L 'usage 
nc  veut  point  que  l’on  paraisae  avec  une  ApAe 
au  palais  do  Haga,  et  I’on  y porte  l’habit 
eourt.  Il  feut,  pour  qu’un  SuAdois  ait  Ilion- 
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new  de  manger  arec  le  roi,  qu’il  ait  le  grade 
do  lieutenant-colonel ; si  de  jeunea  officicrs 
d’un  grade  interiour  obtiennent  cette  favour , 
e'est  alors  une  grande  marque  de  ■ considi- 

Les  deux  princesses  donnent  dgalement 
chacune  un  souper  par  semaine,  et  la  for- 
mula, pour  y 6tre  admis , cst  la  fti£me  quo 
chez  le  roi.  Dans  ces  soupers , les  pages  seuls 
servent  it  table  la  famille  royale,  et  tiennent 
la  serviette  sous  le  bras,  marque  indicative 
de  cette  espece  de  service.  Ces  pages  sont  des 
enfans  de  nobles , et  sont  destines  k occuper 
un  jour  des  places  dans  l’armee.  Quant  aux 
domestiquesqui,  dans  ces  repos,  servent  ces 
convives,  ce  sont  des  homines  d’une  extrac- 
tion ordinaire.  C’etait  dans  ces  sortes  de  cir- 
constances  sur-tout,  que  Gustave  III  se  plai- 
sait  k d^ployer  cette  gaiety,  cet  esprit,  cette 
amenite  qui  faisaient  le  fond  de  son  caroctere, 
et  le  rendaient  le  prince  le  plusaiinablede  son 
temps.  Rempli  d’igards,  de  bienveillance  etde 
bontc  pour  tous  ceux  qu’il  daignait  admettre 
ainsi  a son  intimitd,  il  saisissait  les  plus  le- 
geres  occasions  de  leur  dire  des  choses  flat- 
teuses.  II  fuisoit  valoir  ce  qu’ils  disaient,  ob- 
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aervait  et  foisait  observer  aux  autres  I’esprit 
qui  r6gnait  dans  lours  riponaea  et  dans  leur 
conversation,  et  6tait  vraimont  l’amo  de  ccs 
sortes  de  reunions , par  le  cliorme  qu’il  avait 
l’art  d’y  rcpandre.  Lo  dno  do  Sadcrmanic  so 
distinguait  dgalcment  par  les  attentions  dont 
il  comblait  ceux  qu’il  msemblait  h sa  table. 
Le  roi  actuellement  rignant  a los  raomes 
graces  et  la  m£me  politesse;  mais  il  est  en 
general  plus  reserve  dans  ses  manures;  il  se 
repferme  davantage  dans  sa  dignity : et  la 
cour,sans  rien  perdro  de  sa  magnificence, 
a pris  dans  ses  plaisirs  une  nuance  plus  a&- 

Au  reste , il  existe  entre  les  chefs  civils  et 
militaires  dont  se  compose  cette  cour , et  les 
particnliers  dont  se  compose  la  nation , un 
echangc  continuel  de  respect  et  de  soumissiori 
f6odale  d’une  part;  et  de  l’autrc  une  d6tt- 
rence  trds-marqufe  pour  les  droits  de  toutes 
les  classes  et  de  tous  les  individus  de  la  na- 
tion. C’est  une  sorte  d’hommage  rendu  par 
l’autoritd  a cel  esprit  d’iad£pendance  et  do 
liberty,  que  les  tiers  enfans  du'Nord  tiennent 
de  leurs  anc£tres,  et  dont  les  traces  sont  en- 
core tres-sensibles.  Milton^  ce  poete , cc  phj- 
*•  7 
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losophe  par  excellence,  aurait  pu  dire  do* 
Suidois  ce  qn’il  dit  quelque  part  de  sea  com- 
patriotes;  « >Les  Anglais  sent  libres,  non  en 
» vertu  de  leurs  lois  ou  conventions  dcritea, 
» mail  4 cause  qu’ils  sont  nalurellement 
» tel*  ». 

La  plus  brillante  assemblde  A Stockholm, 
apres  les  galas  de  k cour,  eat  celle quia  lieu  toua 
les  quinze  jours  dons  la  salle  supirieure  de  la 
bourse ; elle  commence  4 six  beurea  du  soir , 
et  dure  jusqu’a  minuit : 14,  »e  voient les  person- 
nes  de  tous  les  ordres  et  de  toutes  les  classes ; 
et  e’est  le  rendez-vous  de  toutes  les  beautis 
quo  k capitate  se  vante  de  possider.  L’or- 
chestre  du  bal  commence  d4s  qu’il  y a auffi- 
samment  de  monde  assemble  : la  salle , apa- 
cieuse,  peut  contenir  une  double  colonne  de 
quarante  4 dnquante  danseurs  ebaque;  cette 
salle  communique  avec  deux  autres  salles  pour 
le  jed  : ordinairement  k famille  royale  arrive 
vers  les  huit  beures  , et  ne  permet  pas  que 
l’on  interrompe  k danse ; k reine  avec  ses 
dames,  s’assied  4 ,1’un  des  balcons ; le  roi, 
les  prinoes  du  sang  et  les  princesses  se  pro- 
minent autour  de  k salle,  etparlent  4 chacun 
presque  aussi  librement  que  dans  leur  palais; 
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)e  roi  n’ouhlio  paa  im'mo  ceux  qui  no  Ini  ont 
pointed  prdsentis.  II  tiraoigne  sur-tout  la  plus 
grande  affability  41a  classe  marchande.  L’Wu- 
cation  des  marchands,  l'estime  dont  ils  jouis- 
aent  dans  la  soeliti,  sent  regardia  comma  un 
titre  sulllsant  pour  qu’on  leur  donna  cette 
preuve  d’attention  : ils  viennent  a cos  as- 
semblies avec  lews  femmes  at  lews  Giles , et 
ils  y sont  requs  avec  beauooup  do  considd- 
ration.  L’asaemblio  da  la  bourse  fut  d’ubord 
ouverte  4 toute  compagnie  respectable , sans 
autre  condition  quo  cello  do  payer  pour  leii- 
trda  ; mats  un  ivenemenl  occasionna  quclques 
changemens  a cet  egard.  Coisime  le  recit  do 
cette  anecdote  peut  mettre  dans  tout  son 
jow  ce  melange  de  formalilis  de  cow  et  de 
condescendence  royale  dont  nous  avons  dij4 
parld , peut-itre  convient-il  de  la  rapporter 
ici. 

Pendant  le  rigne  da  feu  roi , la  comtesse 
du  Kaggynek  , femme  d’nn  ambassade'ur 
autriejijen  4 Stockholm,  itant  d’un  rang  par  sa 
naissance  4 etre  baisee  sw  la  joue  par'l’impira- 
trice  d^iiliepiagne  et  les  princesses  de  la  famille 
imperiale,  ne  voulut  pas  se  soumettre  4 an- 
Vune  des  etiquettes  de  la  cour  de  Stockholfn  ; et 
• y *•.- 
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on  consequence  sc  refusal  baisorlamain  do  la 
. rqino  et  des  princesses  , ce  qu'ollo  regnrdait 
cuiuiue  au-dessous  do  Ha  dignitd : aussi , pbur 
cetto  raison , diflera-t-on  sa  presentation  A la 
cour.jusqu’A  cequ’onso  flit  uccordfi  sur  cetto 
grande  difficulty.  Copendant  cetto  comtesso , 
jeune  et  d’une  grande  vivacito,  crutqu’on  at- 
tendant et  sans  consequence  ello  pouvait  jouir 
des  agrAmcns  de  1 ’assemble , principalement 
dans  un  temps  oft  tout  annon^ait  qu’elle  devait 
eti-e  brillante,et  qu’elle pourrnity  voirlareino 
qui  fuis&it  sa  premiere  sortie  depuis  la  nais- 
sanco  du  prince  royal.  Elle  y fut  introduce 
par  son  epoux.  Alin  qu’ollo  put  mieux  jouir 
du  coup-d’oeil  de  la  salle,  on  la  pla^a  a l’un 
des  balcons,  et,  soit  par  hosard , soit  que  cola  fut 
fait  a dessein , elle  se  trouva  tres-pres  do  celui 
que  la  reine  occupait  ordinairement.  Le  roi 
ne  fut  pas  plutftt  entre  dans  la  salle,  qu’il  fut 
frappe  do  la  vue  de  la  comtesse , et  considera 
sa  presence  et  la  place  qu’elle  avail  choisie 
comme  une  infraction  faite  aux  lois  de  la  cour. 
II  ordonna  au  comte  Plommenvelt,  qili  Atait 
le  maitre  des  ceremonies , de  dire  au  comte 
Kaggynack  qu’il  ne  convenait  point  A son 
Spouse,  dqns  les  circonstajjces  actuelles,  d’Atrc 
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<luiis  la  m6mo  sullo  que  lu  fumillo  royalo.  M. 
PlommenTelt,  voulunt  adoucir  cot  ordre  au- 
tant  qu’il  it  ait  en  lui,  s'approcha  du  comto,  et 
lui  dit  .en  confidence , et  coninie  de  son  chef, 
qu’il  n’itait  point  d’usoge,  pour  les  personncs 
d’un  rang  comme  le  sien,  de  parnitro  avec  la 
fumilleroyale  avant  qu'cUcs  leur  eut,  iti  con- 
venablement  presen tes , et  qu’ainsi  il  prenoit 
la  libcrte  de  lui  faire  connaitro  la  ndcessito 
de  se  retirer  pour  no  point  courir  Ie  risque 
d’olTenser  le  roi.  Le  conite,  qui  peul-dtre 
avait  quelquo  raison  de  mccontentcment  par- 
ticulier  contre  le  courtisan,  lui  it  pond  it  d’uno 
maniere  decisive  et  Here , qu’il  n’avail  aucun 
avis  4 recevoir  de  lui,.et  lui  tourna  lo  dos. 
Le  succes  ne  repondant  point  4 son  attente, 
lo  maitrc  des  cdrdmonies  dcmandai  aa  majeste 
s’i.l  lui  plaisait  que  la  comtesse  quittat  la  salle  j la 
reponse  dtant  affirmative,  il  informa  de  nou- 
veau le  comte  des  ordres  du  roi  4 ce  sujet,  qui 
aussitot  eurcqt  leur  plein  cffet  L’ambassadeur 
fit  part  4 sa  cour  de  ce  qui  venait  de  se  passer, 
et  il  en  risulta  que  pendant  plusieurs  annees 
l’empcreur  n’eut  aticun  ministry  4 Stockholm. 
Ce  different  entre  l’une  et  l’autre  majestd  fat 
dans  lu  suite,  arrange  quand  Gustave  voyagea 
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en  Italic,  L’empereuir  Joseplii,  A ftAlah,  lui  fit’ 
uno  viata  de  trAs-grand  matin  , et  at'tendit' 
dans  I’niiticbambro  que  lie  roi  Ait  lev&  Lea 
premieres  paroles  do  Josdpli , qui  aveo  beau- 
coup  d'osprit  possednit  beaucoup  de  vivaoitd 
ot  une  franchise  naturellii,  furont:  « Eli  bion  I 
vous  voyoz  combien  jo  faia  pou  do  cfls  des  ci- 
rdmonioa.  » AprAs  cetto  dispute  ontro  lie  comte 
et  la  comtosse  do  Kaggymck , lo  roj  de  iluAda 
diScida  quo  pnjsque  TasaomblAo  do  la  bourse 
dtait  frequontee  par  la  famillo  royalo , les  per— 
sonnes  d’un  certain  rang  n’y  pourraient  parat- 
tro  sons  avoir  il6  d’uvance  presentees  A la 

> Si  Tonne  vit.pas  u tres-bou  marcliA  A 
Stockholm,  on  revanche,  les  plaisira  y sont 
pen  chore;  les  premieres  places  ail  theatre  no 
so  paient  qu’un  ecu : cc  prix  est  1c  memo  pour 
entrer  a tWemMAe  do  la  bourse , y compris 
le  thA , le  cafe  et  les  autres  rafraichissemens. 
Les  places  les  plus  chAreS  A 1’o'pAra  sont  de’ 
iro's  livres.  Mais  de  toutes  les  reunions 
publiques,  cclle  qui  presenle  le  plus  de 
charmes  aux  61  rangers  , esl  le  club  spAcia- 
lement  dit  la  Societc , que  j’ai  deja  cife.  La 
*naison  est  belle  , la  decoration  de  bon  gout , 
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et  1'amouUomont  magnifique)  la  propretd  , 
I’dldgMtceet  lobon  orilre  y rdgnent:  Tousle* 
jours  4 deux  houros  et  itomie  l’tmserl  unerecl- 
lent  d tner : il  est  puur  lea  mombroa  nu  club  sou- 
loment,  et  pour  lea  persoimes  introduces  j 
ainai  l’on  eat  certain  de  n’y  trouvcr  quo  boiuio 
oempngnie.  Cot  dtablissement  eat  dirigd  par  un 
mattre  - d’liotel  IVanvois  noninid  M.  Martin, 
et  il  a aoin  d’avoir  lea  meilleura  cuiainiers  4 
son  service.  11  cat  ccpendant  4 Stockholm 
d’autrcs  mnisons  oil , pour  la  modique  sorame 
d’un  dcu , l’on  fait  une  chaire  plua  delicate 
encore , le  via  non  compris.  On  trouve  aussi 
dans  la  maiaon  du  club , uno  aallo  de  billard  , 
une  vaste  aallo  de  bal,  un  magnifique  salon 
pour  la  conversation,  une  bibliotheque  ou 
cabinet  de  lecture , ou  sont  reunis  tous  les 
journaux  et  tous  lea  papiers-nouvelles  do 
l’Europe.  Tous  cea  appartemens  se  comrau- 
niquent  et  comprennent  toute  la  facade  do 
1’hotcL  Le  coup-d’eeil  est  admirable,  quand 
toutes  les  portes  diant  ouvertes,  on  peut  d’un 
seui  regard  suivre  cette  enfilade.  Ici  l’dgalitd 
est  parfaite , et  tous  les  etats  s’y  trouvent 
confondus.  La  noblesse  de  toutes  les  classes, 
les  negocians , les  militaires  de  tous  les  rangs , 
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lea  artistes,  les  lettnSs,  lea  bourgeois  »’as- 
aoyent  A k ratline  table,  se  rtunissent , et 
touts  eaptoe  d'utiquetto  disparait. 
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CHAPITHE  V. 


Caractire  de  Gustavo  III,  roi  do  Suidc.  — ' 
Son  amour  do  la  gloire.  — Ses  projels.  — 
£tats  dos  arts  ct  des  sciences  sous  , son 
rigrn.  — Caractire  du  due  de  Sudermanie. 
— Sa  conduits  pendant  la  rigence.  — • 
Magnitisme  animal  cnoouragi  en  Suidc. 
— Caractire  du  roi  rignant.  — Religion. 
— Liberti  de  la  presse.  — Quelle  espicc 
de  rang  tiennenl  lee  arts  et  les  sciences 
dans  ce  royaume. 

L’on  doit  cette  justice  au  dernier  roi  de 
Suede,  de  dire  qu’emi  de  la  splendeur  etde  la 
magnificence,  sans  Cease  occupe  de  grandcs 
vues,  doui  de  tnlens  et  de  capacity , son  genie  , 
son  caractire  et  sa  tournure  d’esprjt,  le  por- 
tcrent  tonjours  vers  les  grandes  entreprises , 
at  que  pendant  son  rcgne  aucun  fait  en  Suide 
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ne  fut  digue  des  crayons  de  l’histoire,  qu’il  n'y 
jouit  la  premier  role.  F.n  dlevant  & un  haut 
point  de  glolro  lea  aeiencea , lea  lettres  et  let 
arte , il  ambitionnait  d’imprimer  ton-  noin  au 
i8."  aibclo , comma  Louis  XIV,  par  le  eien  , 
avait'itluatr^lp.iy.* , 

L’esp&e  d’ambition  do  Gustavo  III  peut 
dtro  raisonnablement  bien  mieux  compares 
a cello  de  Gustave  Vasa  et  de  Gustave 
Adolphe,  qu’i  celled©  Charles  XII  , quifut  ai 
desastreu8e  pour  1ft.  Suede , ainsi  qu’il  on 
sera  toujoura  a 1’egprd  des  monarques  qai  so 
passionneront  pour  le  titre  de  hdroa.  Sans 
doute  les  guerres  de  Charles  XII  eurent  uno 
origine  juste  et  honorable  j mais  il  lespoussa 
au-deU  de  toutes  les  homes-:  vraimeot'-  fa- 
natique  de  la  gloire  militaire,  il  en  viut  ai  ce 
point  de  faire  la  guerre  par  passion,  et  non 
plus  pour  repousser  un  ogresseur  insolent, 
ou  pour  garantir  ses  Elats  de.  l’attoque  d’un 
voisin  ambitieux.  De  quelle  autre  reputation 
ne  jouirait-il  pas  s’il  eut  su  s’arreter^au  mi- 
lieu de.  ses.  viclaires,  et  qu’il!  eut  dannd  la 
paix.:  A sop.  people  cpuise.,  et  encore.,  tout 
couvert-  du.  sang  qu’il  versait  dans  aes  con- 
quetes ?■  La , guerre  dans  laquellie.Gustave.  IIL 
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Ait  ongag6  avooloa  Russes,  guerre  oil  11  dfi- 
ploya  une  magnanimity  et  une  intrepidity 
nulloment  infiSrieures  A oelles  do  ses  anofitroa , 
Cut  provoquAo  par  lea  intrigues  et  lea  oxccssives 
pretontions  do  1'autocratie  du  Nord.  Maia , 
quoiquo  )a  sagesao  dont  Gustuve  ID  a fait 
preuro  pendant  tout  le  cours  do  Ron  rigno,  le 
mette  bien  au-dessus  de  Charles  XU , et  no 
aouflVe  aucun  parallolo  entre  ces  deux  mo- 
narques  , pout-dtre  pourrait-on  penser  quo 
s’il  edt  6t6  maitre  du  choix  dea  circonstancea, 
il  eut  pu  a’abandonner  k quelquea  mouvemens 
d’ambition;  maia  on  doit  convenir  que  s’il 
edt  etd  possible  qu’elle  ne  flit  pas  parfkite- 
tneni:  d’uccord  avec  l’mt£r£t  de  son  royaume, 
elle  eut  etd  du  moins  justifies  par  un  noble 
amour  de  la  gloire.  On  pourrait  en  citer  un 
exemple  dans  lea  im menses  prdparatifs  que, 
peu  de  mois  apres  la  pacification  de  Wenslar, 
lui  inspiroralt  le  proiet  d’une  invasion  en 
France.  Mais  l’oti  eat  force  de  faire  cette  in- 
flexion , dont  1’experience  d6montre  aujour- 
d’hui  toute  la  solidity , 0*081  que  le  aucciis  de 
cette  expedition  n’eut  pas  repondu  k ses 
voeux,  quand  kn^me  il  eflt  portd  sur  lea  fron- 
ttirea  de  la  France  l’audace  et  le  courage  que 
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Claries  XII  porta  jadia  a Narva  tjt  a Bendor. 
Mois  qui  salt  si  dans  l’intervalle,  Gustave  III, 
dont  l’esprit  avfdt  une  grande  rectitude  , n’eut' 
pas  pii-fcre  de  prendre  pour  module  HenrilV, 
qui  ne  continua  la  guerre  contre  la  maison 
d’Autriche,  qu’autant  de  temps  quo-l’exigcaiC 
la  nicurit&.de  sa  couronne. 

Le  courage  personnel  ost  une  vortu  sans 
doute;  mais  aux  yeux  de  la  saine  critique, 
pour  qu’elle  raerite  de  l’eslime.,  elle  ne  doit 
dtre  employee  que  dans  les  occasions  que 
la  justice  puisse  avouer.  Cette  maxime  , 
toute  6vidente  qu’elle  soit  en  thiorie  , n’pst 
cependant  pas  si  g6n£rale|nent  mise  en  pra- 
tique que  l’oxigorait  le  bien.  de  Humanity. 
Quoi  qu’il  en  soit , la  juste  vin6ration  qpe 
l’on  doit  i la  memoire  de  Gustave  III , pennet 
de  croire  que  ce  fut  en  general  Louis  XIV 
qu’il  prit  pour  modele;  et  le  caractere  de 
grandeur  de  celui-d  parait  avoir  plus  d’ana- 
logie  avec  le  sien,  que  le  caractAre  populajre 
de  Henri  IV.  Comme  Louis  XIV,  l’etude  conti- 
nuellc  de  Gustave  HI,  fut  de  ee.&ire  jun  nom  il1 
lustre  panni  les  rois;  comme  bp, - grand,  ma- 
gnanime , g£n6reux , spirituel,  mais  plus  acces- 
sible., et  par  consequent  plus  amwble  i.il  eut. 
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commo  lui , lo  bon  esprit  do  chercher  k a’on- 
tourer  des  lettres , des  sciences  et  des  arts. 
Enfin,  k limitation  de  son  onole  maternel  lo 
grand  Fr6d6ric,  il  so  roontra  jaloux  d’unir  le 
titro  d’dcrivuin  k celni  dc  h6ros. 

Si  1’on  traitait  oette  matiero  sous  le  point 
de  vue  pliilosopluque , ce  sorail  ici  la  plaee 
d’examiner  les  progres  des  lumi&res  sous  le 
rigne  de  Gustave  111 , et  do  les  comparer  i 
ceux  qu’elles  purent  faire  dans  ces  derniers 
temps,  sous  le  syat^me  aristocratique , ou 
pour  mieux  dire  do  la  monarchie  limitde.  II 
en  rdsulterait  sans  doute  quo  la  splendeur 
d’un  trone  ni  la  protection  d’un  prince  ne  sont 
necessaires  nimdme  favorables  al’avancement 
des  scienoes.  On  verrait  que  la  meilleure  pro- 
tection pour  les  lettres  est  celle  qui  derive  du 
public;  et  que  les  sciences,  comme  le  com- 
merce , se  deteriorent  toujours  sous  l’influence 
d’un  gouvernement : semblable  en  cela  a la 
sensitive  qui  se  contraote  des  qu’on  la  touche, 
mais  qui  prosp£re,  fleurit,  et  itend  au  loin 
son  fcuillage,  quandelle  est  kissdeises  geuls 
moyens. 

En  considerant  aussi  superficiellement 
qu’on  le  pent  faire  ici,  l’etat  des  sciences 
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sous  Je  rigne  de  Gustave  111 , et-pondant  fieltfl 
de  1’aristocratie , ou  ne  tfouve  aucun  natura- 
linte.qu’on  puisae  comparer  k Linns , uucun 
xnin6ralogiate  d’une  reputation  aussi  justement 
m«jri?6e  que cello  do  Bergman;  un  grain mairien, 
un  antiquaire  qui  puisae  dgaler  le  cslsbre  Hire; 
un  mathematician  qui  le  depute  ,en  capacitd 
aveo  Klingenstieme,  le  fameux  inventeur  des 
telescopes  achromatiquea  $ ni  fchimiste  qui 
. puisae  rivaliser  avec  Wall6riusj  nulle  part 
unmidecdnoomme Rosens tein,ni  un  person- 
npge  aussi  avancd  dans  les  langues  orientates 
. que  l’Atait  Aurivelius  («). 

Si, on  examine  cnsuite.ee  qu’etait  la  no- 


fa)  lion  permit  que  la  fame  me  cnllectioD  d’liis- 
' loirs  natuVelle  de  Linnd  fdt.  vendue  A tin  Anglais  , 
bate  d’soheteurs  en  Snide;-  et  les  libraires  furent 
si  pen  encourages  dans  l’imprimerie  des  ouvra^ea 
scienlifiques , que  l'on  fut  obligfi  de  recourir  A l'Al- 
lcmagie,  et  de  vendre  les  deraiers  volumes  des  ou- 
trages de  Bergman  poor  quails  fussent  imprimis. 

L’Anglais  qui  acheta  le  cabinet  de  LinOd  fut 
M.  Smith qui  a donng  dcrniercmeul  one  ^ditioa 

(a_  Fiona  fiipppiuca. 
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blesso  suddoise  :avant  Gustave  111,  et  ce 
qu’elle  fut  depuis , l’on  remarque  le  con- 
traste'le  plug  frappant  Gustave,  humme  de 
beaucoup  de  gdnie,  avait  la  politique,  asses 
ainguliire,  de  ne  's'entourer  que  d’hommes 
dont  les  moyens  itaierlt  bien  infdrieura  aux 
siens.  Les  nobles  d’eujourd’liui  n’ont  phis 
les  mimes  motifs  d’imulalion  que  jadis : il 
ne  s’agit  plus  pour  eux  do  briller  dans  le 
adnat ; ils  n’attachent  plus  lamoindre  im- 
portance A Tdloquenoe,  At  negligent  dc  cul- 
tiver  les  oonnaissanees  que  ndcessitait  l’art 
oratmre. 

La  constitution  de  1779  pourra  peut-itre 
avoir  quelque  influence  eurl'instruction , sous 
le  rapport  de  l’dloquenco;  et  tant  qu’elle  sub- 
sis  tera,  il  est  possible  que  la  noblesse  sud- 
doise  fournisse  mo  ins  de  grands  ora  tears.  On 
ne  pent  disconvenir  que  la  vdnalitd  ne  se 
fut  glisade  dans  le  sdnat;  mais  dans  cette 
disposition  a la  vdnalitd  mime , toute  contraire 
qu’elle  doive  paraitre  uux  sentimens  d’une  ve- 
ritable vertu , on  itait  fbrcd  de  reconnaitre 
nne  sorte  de  fiertd  , paisqu’eQe  dtait  la  seule 
porto  ouverte  pour  arrives  aux  litres  et.  aux 
distinctions.  La  France  et  k Rassie  acho- 
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talent  4 trAs-haut  prix  lea  homines  quo  leuri 
talena  fesaient  remarquer  dana  ce  sAnat  Los 
honmies  nuls  vegAtuient  dans.  l’oubli  et  dans 
le  mApris ; et  o’Atait  pour  Achapper  a cet  Atat 
honteux,  que  les  npblesattachaient  alors  quel- 
qu’importanco  aux  talens.  Pourquoi  fallait- 
il,  hdlas!  que  les  talens  les  conduisissent  a 
la  corruption  ? 

Sous  la  rAgence  du  duo  de  Sudermauie,  les 
Vues,  le  systAme,  en  un  mot,  l’esprit  du 
gouvernement  suAdois,  souflrirentune  entiAre 
revolution.  Gustave  Atait  l’ennemi  jurA  de  la 
rAvolution  framjaise,  et  sur  le  point  de  joindre 
les  forces  de  la  SuAde  4 celle  de  la  confAdA- 
ration  gAnerale.  II  est  probable  que  s’il  eut 
vAcu cette  haine  l’eut  entraine  4 sacrifier 
quelques  rAgimens,  et  a accroitre  la  dette 
puhlique  de  quelques  millions  de  rixdalers. 
Le  regent  resta  neutre , maintint  l’amitie  enlre 
la  Franee,  et  porta  ses  vues  vers  l’eco- 
nomie. 

Le  resultat  fiit  que  le  change  du  papier  de 
SuAde  4 Hambourg,  Riga  et  autres  villes,  des- 
cendit  jusqu’a  dix  pour  cent,  de  vingt  qu’il 
Atait  auparavant;  il  voulait,  par  cette  nett- 
la's  Lite,  rendre  les  SuAdois  4 des  opinions  que 
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l’on  conaidirait  jadis  conune  la  base  do  leur 
caractore  national.  Ainsi  il  fut  encore  permis 
k oo  brave  people  de  revenir  sur  son  idie 
chine , et  de  faire  usage  du  mot  de  libertd  , 
sans  que  oe  mot  pdt  dtre  imputd  A crime,  ho 
due  de  Suderraanie  oonnaissait  parfaitement 
cette  nation,  dont  la  conduite dans  les  affaires 
publiques,  fut,  dans  tousles  temps,  digno  d’es- 
time,  et  celle  d’un  peuple  iclairi. 

Les  savans  et  les  lettres  recommencirent 
k se  faire  entendre,  et  furent  dcoutis.  Sans 
briser  toutes  les  entraves  que  Gustave  avait 
mises  k la  liberie  de  la  presse , on  en 
diminua  la  rigueur.  Les  icrivains  parent , 
sans  craindre  de  se  compromettre , discu- 
ter  mime  les  matieres  politiques.  Les  v6- 
ritis  cesserent  d’etre  itouffees , et  le  com- 
merce de  la  librairie  s’en  ressentit  et  s’a- 
grandit. 

On  a reprochi  an  due  de  Sudermanie 
d’avoir  en  la  feiblesse  d’encourager  la  doc- 
trine du  magnetisme , que  les  savaus  en  ge- 
neral ont  toujours  traitie  de  folie.  Quelques 
Suedois  de  distinction  se  trouverent  a Paris 
lorsqne  cette  doctrine  itait  a la  mode  ; ils  se 
firent  inilier  : il  leur  en  avait  coute  cinquants 

i.  8 
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louia  k chacun  j et  l’on  gait  combion  l’omoui'- 
propre  rdpugne  & convenir  que  Pon  n’a  paye 
si  chdrement  quo  des  cliimeres ; ila  rempor- 
tdrent  dans  lour  patrio  lea  illusions  qu’ila 
avaient  embrasaiea ; ila  opdrdront  on  consd- 
quonoe , et  so  firent  des  prosdlytea } da  la  lea 
progrda  de  cetto  doctrine  qui,  nulle  part, 
ne  furent  aussi  rapides  qu’a  Stockholm.  Un 
officier  suddois  y contribua  aingulieremont , 
et  cet  adroit  intrigant  en  profita  habilement 
pour  sou  avancement.  D fixa  l’attention  de  la 
cour,  par  la  facilitd  qu’il  avait  k dprouver 
les  eflets  du  uiagndtisme,  les  cxtases  et  le  som- 
nambulisme.  Quand  il  dtait  au  pouvoir  du 
magndtiseur , il  tombait  aussitdt  dons  un  pro- 
fond  sommeil ; alora  il  parlait  en  songe , et 
predisait  l’avenir : il  prophetisa  sa  mort;  elle 
devait  avoir  lieu,  aelon  lui,  dans  la  premiere 
bataille  oil  il  se  trouverait ; les  personnes  de- 
vant  lesquelles  il  profera  cette  prediction , 
ddplorerent  son  triste  sort ; par  cette  ruse , 
les  courtisans  ne  s’opposdrent  ni  a son  dldva- 
tion,  ni  aux  favours  que  lui  accordait  la  cour, 
convaincus  qu’il  n’avait  que  peu  de  temps  a 
vivre , et  qu’ainsi  il  ne  pourrait  nuirc  a leura 
intdrets. 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


ill  Suits.  n0 

fa  ne  prtdiaait  quo  des  chosos  flatteuses 
4 ceux  qu’il  croyait  devoir  mdriter  eette  at- 
tention de  aa  part. 

11  asaura  ou  premier  miniatre,  le  comte 
Se  Sparren , qu’il  monterait  aux  cieux 
comma  Elie,  sans  dprouver  la  criae  de  la 
Inort ; et  cet  homino  simple  le  crut  tol- 
lement,  dit-on,  qu’il  mit  ordre  u sea  affaires  , 
et  ne  sortit  plus  de  chez  lui , qu’il  n’edt  fait 
ses  prieres,  et  dispose  tout  de  manidre  & so 
tcouver  prdt,  a cheque  instant,  pour  sou 
voyage  celeste. 

Je  n’aflirme  point  cette  anecdote,  quoi- 
qu’ello  m’ait  6l6  rapporlfie  par  des  gens 
dignes  de  foi;  mais  il  est  certain  que  lea 
illusions  du  mesmerisme  eurent  une  tells 
puissance , qu’clles  amenerent  la  cour  A un 
degre  de  credulite  vraiment  ridicule;  et  cetts 
credulity  enhardit  les  iinposteurs  dans  tous  lea 
genres , 4 tenter  les  ruses  les  plus  grossi&res 
pour  arriver  4 la  fortune. 

Par  exemple , un  jenne  officier  qui  n’a— 
vait  personne  parmi  les  grands  qui  s’in- 
te res sal  4 lui,  eut  recours  , pour  son  avan- 
cement,  a un  stratageme  criminel,  pour 
interesser  le  regent  et  parvenir  4 la  fortune. 

8 * 
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11  alia,  dans  lo  silence  do  la  nuit,  au  palais 
royal  do  Drottningholm,  ct  ae  blossa  lAgt'i— 
rement  aw  bras  d’un  coup  do  pistolet.  Au 
moment  do  l’explosion,  il  oriaau  meurtre,  et 
porsuada  A ceux  qui  vinrent  A son  secours^ 
qu’il  avuit  Atu  attaquA  par  doux  scAlArats  qui 
1’avaient  pris  pour  le  duo  do  Sudennanio.  Le 
due , afFcclA  do  cot  accident , et  on  mAme 
temps  toucliA  du  sort  do  ce  jeune  homme,  lui 
fit  un  present  considerable , ot  lui  donna  une 
commission  dans  son  rAgiment  Le  crime  ne 
fut  dAcouvcrt  quo  long-temps  apres , et  l’im- 
posteur  on  fut  quitte  pour  Atro  chasse  de 
l’armee. 

Le  roi  regnant  s’est  fait  un  plan  de  vie  qui 
ne  repond  on  aucune  inaniAre  A celui  du  re- 
gent, avec  lequel  il  n’o  jamais  porfoitement 
vAcu.  Pendant  tout  le  temps  de  sa  rAgence  , 
lo  jeune  roi  offecta  de  n’annoncer  aucun  ca- 
ractere ; il  ne  parut  jamais  de  son  propre 
mouvement  devant  lop  tuple,  et  ne  fit  rien 
sans  la  permission  du  due.  Il  se  renfermait 
dans  nnc  profonde  nullite,  dans  le  seul  des- 
sein  de  faire  sentir  au  regent  le  poids  de  son 
autorite,  quand  le  temps  de  l’exercer  dans 
toute  son  etendue  serait  arrivA. 
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L’ambition  do  co  jeuno  prince,  outset 
que  je  l’ai  pu  decouvrir , eat  do  gouvoraer 
snna  l’intervention  des  ministres , ni  aucun 
outre  intormddiairo  capable  do  mottro  quol- 
quos  boruos  k son  empire  absolu;  virement 
auimiS  copondaut  du  doslr  sincere  do  faire 
autant  do  bien  que  possible,  d’apres  la 
sphere  de  ses  connaissances  et  do  son 
pouvoir. 

Mais  il  cst  facile  do  prcsumeT  que  la  liberty 
de  la  presse  qui , sous  le  regent  etuit  rentree 
dans  une  pnrtie  de  ses  droits , est  plus  ros- 
treinto  aujourd’hui.  Gustave  IU  aimait  u 
passer  pour  un  prince  liberal  et  philosoplie  , 
et  en  apparence  no  s’opposait  a rien  de- 
ce  que  les  auteurs  se  plaisaient  a icriro  ; 
mais  ils  n’en  etaient  que  plus  exposes  4 
nombre  de  suites  funestes  pour  eux,  s’ils 
touchaient  quelque  matiere  qui  portal  om- 
brage  k la  cour.  II  exists  actuellement  un  tri- 
bunal de  censure , qui  inutile  les  ouvroges  et 
les  supprime  comme  bon  lui  semble : o’est 
peu;  et,  chose  inouie  dans  tout  autre  pays  , 
quand  les  censeursont  laisse  passer  1’ouvrage , 
le  roi  pent  encore  apres  en  defondre  la  pu- 
blication ; j’en  citerai  un  exemple  dont  je  fus 
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tiSmoin  pendant  mon  sfijour  A Stockholm.  On 
suppiima , par  ordre  du  roj,  maigrA  I’appro- 
bation  dog  censeurg,  un  mauuscrit  iutitulo 
PensAes  aur  le  rAlablissement  do  I’ancienne 
monarchic  on  Franco;  outrage  ou  l’on  proure  , 
par  un  pcrsifflogo  dilicat,  I’impossibilitA  do 
rAtablir  los  Bourbons  sur  le  trone,  et  do 
rendro  nullea  los  lumidres  qui  ont  eclairu  lea 
habitans  do  la  France.  Do  scinblables  faits 
suffisent  pour  ddmontrer  quelle  cst  la  situa- 
tion des  sciences  et  de  la  philosopliie  dans  un 
pays  ou  lo  gouvernement  Atablit  do  pareilles 
mesures.  Le  contrast? , A cet  egard , entre  la 
Suede  et  le  Danemarck , cst  sensible  par  le 
nombre  de  journaux  et  autres  papiers  pArio- 
diques  qui  sortent  annuellement  de  la  press© 
dans  ces  deux  pays : on  on  compte  jusqu’A 
vingt  en  Danemarck,  tandis  qu’en  Suede  il 
n’enexiste  que  deux.  Lea  papiers  pAriodiques 
danois  fourmillent  d'opinions  tres-libres  sur 
differentes  matiAres:  en  SuAde,  on  arrAte  cea 
papiers  sans  en  alleguer  ancune  raison  , on, 
quand  on  descend  a le  faire , n’en  prAtextant 
que  de  tres  - frivoles.  Le  journal  intitulA 
Memoires  d’une  sociAtA  pour  l'avancement  des 
eonnaissances  lee  plus  utiles  an  plus  grand 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheque  nationale  de  France 


fc  H S v i n E.  i ig 

nnmbre  desl  citoy ens , dtait  rcdigd  et  publie 
par  une  aooidtd  de  philantropos , et  jouissait 
<>’une  grande  estime  dans  le  public  : la  sup- 
pression en  fut  ordonnde  par  le  roi , sons  quo 
jamais  los  membres  do  cette  socidtd , ni  les 
dditeurs  aient  pu  obtenir  auoun  dclairdsse- 
ment  sur  la  cause  de  cette  sevdrite.  Un  autre 
journal  appold  Extraposte n,  fut  dgalement 
defeudu , a cause  d’un  dialogue  entre  Luther 
et  le  Diable : ce  dialogue  parut  criminal  , 
parce  que  le  diable  6tait  trop  bon  logicien. 
En  1798,  il  parut  un  ddit  du  roi,  portant 
qu’on  ne  publierait  aucun  6crit  pdriodiquo 
sans  sa  permission  expresse.  Les  seuls  ou- 
vrages  de  ce  genre  que  l’on  ait  d present  en 
Sudde , Bont  le  journal  de  literature  suddoise , 
et  celui  intituld  Collection  de  difierens  sujets 
propres  a la  lecture.  Le  premier  cst  un  ca- 
talogue de  livres  suedois,  avec  des  remarques 
critiques.  L’cditeur,  M.  de  Silverstolpe,  est 
un  homme  d’une  grande  Erudition  et  d’un  es- 
prit assez  satirique ; le  second  est  un  ouyrage 
bien  dcrit , il  contiont  plusieurs  roorceaux  de 
• saine  litterature  , et  quelques  essais  philo- 
'sophiques,  nn  peu  hardis  pour  le  temps 
»ctueL  Les  cooperateurs  de  ce  journal  sont 
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MM.  Adlersparc , Leopold  et  Lehaberg.  Cet 
ouvragn  eut  616  aupprim6  plus  d’une  foia,  si 
ces  trois  personnes  n’eussent  eu  un  grand 
credit  a la  cour , et  beaucoup  d’influence  sur 
les  censoura. 
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CHAPITRE  VI. 

Remarquea  sur  lea  Academics  et  stir  lea 
Sociitia  savarttes.  — Celle  itablie  par 
Louis  XIV  en  France.  — Effet  sur  lea 
opinions  et  lea  principea  de  thdorio , sur 
le  deatin  dee  nations.  — Jusqu’ou^&pi- 
nion  publique  pout  tire  dirigie  ou  in- 
flueneie  par  lea  sociitia  savantes.  — Dt~ 
veloppemens  ulttrieurs  sur  la  nature  de 
ces  aociitis.  — Academies  des  Belles- 
Lettres  de  Stockholm.  — Membres  de  cette 
Acadimie.  — Acadimie  suidoise  , ou  les 
Dix-huit.  — Set  procidts  , sea  prix , etc. 
Membres  de  cette  Acadimie.  — Ditails 
relatijs  aux  poites , parmi  lesquels  eat 
citi  M.  1'orld , admirateur  et  imitateur 
d’Ossian. 


L’u bage  de  proteger  les  lettres  et  les 
sciences  passa  de  l’Italia  en  France,  au  com- 
mencement du  16.*  sieele , l’epoque  de  l’al- 
liance  eutre  la  maison  de  Medicis  et  celle  de 
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Bourbon  : les  acoddraiea  destinies  au  progrAs 
des  art*  et  des  science* , dAa  le  commence- 
ment du  regno  do  Louis  XLV  , environnAes 
d’honnoura , do  privileges  et  de  richesses , 
donnaient  lea  plus  grandca  espArances  aux 
generations  futures.  Si  la  vanitA  de  Louis  XIV 
fut  le  motif  do  tant  de  libAralitAs , elle  ifut 
bien  serrie;  car  rien  ne  put  Surpasser  la 
baase  adulation  de  ceux  qui  y furent  adrais. 
Elle^jka  jusqu’A  leur  faire  proposer  pour 
sujet  d’un  prix  a Quelle  Atait  celle  de  toutcs. 
les  vertus  par  laquelle  sa  majesty  s’Atait  le 
plus  honorablement  diatinguee.  II  faut  rendre 
justice  a Louis  XTV  5 il  out  du  maim  le  bon 
esprit  de  s’opposer  A cet  acte  de  servilitA  ; 
mais  la  bonte  n’en  rejaillit  pas  moins  sur  les 
academicians ; et  cette  demarche  ignominieuse 
eut  cela  de  funeste , qu’elle  reveille  dans  ce- 
monarque  la  soif  de  la  louange.  Ces  acadArai- 
ciens  montrerent,  dans  leur  conduite,  un  sin- 
gular inAlange  d’avilissement  envers  la  cour  , 
et  d’importance , meme  d’arrogance  avec  le 
public.  L’admission  aux  academies , notam- 
inent  a celle  qu’on  appelait  1’Academie  fi-an- 
Saise , devint  nn  objet  d’ambition.  La  litlA— 
rature,  on  plutdt  la  reputation  de  passer  pour 
litterateur , fut  la  mode  du  jour : il  il’y  arait 
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qu’un  petit  nombre  do  poraonnoa  qui  pUssent 
devenir  homines  d’fitat,  ou  remplir  les  prin- 
cipals places  quo  la  couronne  pouvait  ac- 
corder  ; jnais  tous  pritendaient  au  titro 
d’hommes  do  lettros.  Dans  la  suite  , la 
philosophic  so  coalisa  avec  la  literature;  le 
nombre  des  philosophcs  augmentait  chaque 
jour;  cette  philosophic  qui,  sous  difRrentea 
formes  et  on  diflSrentes  manures  influenza  , 
pendant  quelque  temps , les  differens  corps 
do  l’faat,  vint  enfin  tenir  le  gouvem&il  do 
la  monarchie  franqaise;  ainsi  la  vanitd  do 
Louis  XIV  travailla,  sans  le  prdvoir , au  rett- 
versement  do  la  maison  des  Bourbons. 

Rien  n’est  plus  cnrieux , sous  le  rapport 
philosophique , qua  da  considcrer  1 ’influence 
mutuelle  qu’ont  les  dvenemons  sur  les  opi- 
nions, et  les  opinions  sur  les  dvenemens.  II 
n’est  guere  possible  de  determiner,  d’une  ma- 
nure rigoureuse,  leurs  actions  et  reactions  les 
uns  sur  les  autres  ; et  peut-etre  mime  no 
serait-il  pas  fort  interessant  da  s’en  occuper. 
H n’en  est  pas  ainsi  de  l’opinion  et  de  la  con- 
duite  des  princes , quand  on  les  compare  a 
l’opinion  publique  ou  a l’esprit  du  jour  ; .la 
matiere  alors  derient  un  objet  d’une  curio- 
ait^  et  d’une  importance  plus  grande.  De  tout 
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temps  et  dans  tons  les  pays  , on  adonn£  son- 
vont  la  pr6f<5rence  a telles  vues  par  ticu  litres , 
qui  non-seulement  d6tonrnent  plus  ou  moins 
d’autres  projets , mais  qui  encore  se  molent 
jusqu’a  un  certain  point  aveo  les  affaires  du 
gouvernement , et  quelquefois  memo  les  ab- 
sorbent cntierement.  Dans  les  premiers  ages 
de  la  socidtd  , l’esprit  de  l’hommo  s’avilissait 
sous  1’empire  de  la  plus  grossiere  superstition. 
Les  chases  dn  plus  grand  int6r£t  chess  quel- 
ques  hordes  sauvages  de  l’Am£rique  et  de 
l’Airique , sont  encore  Iaissdes  4 la  disposition 
des  sorciers , des  n6gromanciens  et  des  devins. 
A pres  memo  que  les  nations  eurent  foit  quel- 
ques  pas  vers  la  civilisation , le  plus  utile  , 
com  me  le  plus  noble  des  talens  dans  l’opinion 
commune  des  homines , dtoit  celui  de  la  divi- 
nation. C’est  ainsi  que  par-tout , et  sous  tous 
les  gouveraemens,  il  y eut  tonjours  une  sorte 
d’union  entre  le  temporal  et  le  spirituel , pour 
diriger.  et  contenir  les  homines.  A l’aurore  des 
sciences , chacun  s’abandonnait  a la  magie  et 
& l’astrologie.  La  curiosity  de  connaitre  l’avenir 
l’emportait  sur  la  raison.  Insensiblement  les. 
moeurs  se  polirent;  la  Religion  sortit  des 
mains  de  la  Superstition , et  une  mdtaphy- 
sjque  rigourcusc  et  ajuatdc  aim  regies  de  la. 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


E N S u it  D K.  ia5 

plus  severe  logique,  romplaga  la  divination. 

Quiconque  rifleohira  sur  lo  pouvoir  quo 
les  sciences  et  la  literature  ont  de  rive  i Her  le 
•g6nie  de  la  liberty  , en  excitant  l’homme  a 
discuter  librement  toute  inatiere  , en  lui  re- 
tra9ant  le  souvenir  des  andennes  republiques , 
en  avivant  la  perception  du  juste  et  de  l’in- 
juste , et  defendant , contre  toutes  les  attaques, 
la  dignitA  de  l’honnne , sera  bientdt  port6  a 
ragarder  ^introduction  des  arts  et  des  sdences 
dans  un  gouvernement  despotique , com  mo 
nne  inconvenance  impolitique.  Sans  doute  son 
opinion  serait  diffSrente , s’il  pouvait  se  per- 
suader que  l’intention  d’un  prince  fut  d’amd- 
liorer  la  condition  de  son  peuple,  et  de  l’Ale- 
ver  peu-A-peu  A la  partidpation  du  porvoir 
politique , A mesure  qu’il  avancerait  vers  la 
perfection.  Cela  n’est  pas  sans  exemple;  et 
telle  fut,  selon  toute  apparence,  la  volonte 
de  Pierre— le-Grand , quand  il  introduisit  les 
arts  et  les  sdences  dans  son  vaste  empire  alors 
tout  barbare ; projet  qu’il  se  plaisait  A nourrir 
dans  son  ame  , dans  l’espoir  qu’il  serait  un 
jour  realisd  par  lui  et  par  ses  successeurs. 
C’Atait , certes , une  chose  plaisante  , de  voir 
ce  prince  donner  des  coups  do  Cannes  A ses 
wurlisaus,  et  iaviter  ses  sujels  Aentrer  avec 
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1 uidans  la  temple  lies  Muses.  Maig  quo  dirons- 
nous  de  Frederic  II , roi  de  Prusse , qui , par- 
tisan de  la  litlerature  et  lies  moeurs  framjaises, 
encourageait  la  philosophie  et  tendoit  au  des- 
polisme  ? Quel  jugement  porter  dc  Joseph  II , 
qui , Bupprimant  lcs  ctablissemens  religieux, 
encourageait , d’un  cot6 , la  libre  discussion 
des  dogmes  ; tandis  que,  de  l’autre,  il  abo- 
lissait  lcs  privileges  doses  sujets?On  pourrait 
en  conclure  que  ni  l’un  ni  l'autre  de  ces 
princes  n’etait  l*ami  sincere  des  progrcs  des 
connoissonces , ou  qu’ils  ne  prevoyaient  pas 
les  consequences  politiques  de  lour  conduitc. 
Hien  ne  parait  plus  conlradictoire,  que  de  voir 
Ciustavo  III  fouler  aux  pieds  les  privileges 
de  la  nation  suddoise  , et  institucr  des  aca- 
demies ; mais  peut-clre  aussi  que  si  son  amour 
pour  le  pouvoir  absolu  fut  sincere,  son  sele 
pour  la  littcralure  fut  plutbt  une  affectation 
qu’un  ddsir  d’eclairer  son  pays.  On  pourrait 
comparer  celte  maniere  de  proceder  a celle  de 
Catherine  II , quand  elle  ordonna  que  le  corps 
de  Pierre  III , empereur  de  Russie , serait 
expose  sur  une  plate— forme, en  face du palais, 
k la  vue  des  medecins  et  de  tout  le  peuple ; 
tandis  que  des  sentinelles  etaient  placdes  a 
differentes  avenues , pour  repousser  tous  ceux 
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qui  flilraient  la  curiosity  ou  la  hardlosao  d’en 
approclier. 

On  a observA  , relativomont  mix  acade- 
mies , qu’clles  ne  sont  utiles  qu'uutant  quo 
leur  influence  est  ncccssairo  au  maintien  et 
au  progrea  dcs  sciences.  On  a dit  que  ces  so- 
ciAtes  Atuient  avantageuses  en  ce  qu’elles  for- 
inoient  uno  barriAro  centre  les  charlatans  et 
lea  iuiposteurs , et  qu’clles  exervaient  une 
sorte  d’autorile  sur  l’opiniou  publique , que 
l’on  ne  pouvait  tropentreteuir : inais  oette  au- 
toritc  est  preciaAmeut  ce  que  l’on  doit  craindre 
aujourd’hui;  si  les  gouvcmcmens  diligent  les 
academies  , et  que  les  academics  dirigent  les 
peuples  , n’a-t-on  pas  des-lors  A redouter 
qu’clles  n’usent  des  sciences  que  pour  le  cour- 
ber  sous  l’empire  du  despotisme ; et  comme 
elles  sont  sujettes  a se  soumettre  toujours  aux 
moindres  volontAs  des  princes , qu’ellcs  ne 
solvent  les  erremens  et  les  moeurs  do  la  cour? 
On  sait  assez  qu’insensiblement  elles  s’accou- 
tument  a la  pompe  et  A l’ostentation , et  cher- 
chent  plus  A illustrer  leur  corporation  par 
l’admission  des  homines  litres , que  par  cello 
des  personnes  de  genie  et  d’une  grande  eru- 
dition. La  gAnAration  presente  a vu  la  preuve 
de  ce  que  nous  avanfons.  On  connolt  en  Eu- 
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ropo  doux  illustrca  socittes,  ot\  lo  president 
d’honnour  singe  sur  un  trono , 4 la  place  du 
fautouil  ordinaire  ; au-dessous  sont  dcs  sieges 
pour  les  ambassadcurs  Strangers  et  nutres  per- 
Gonnages  do  distinction  , les  uns  a sa  droite, 
et  les  autres  a sa  gauche. 

L’ucadfimie  dos  belles-lettres  do  Stockholm, 
nc  possedant  d ’autres  fonds  pour  son  ontre- 
tion  et  la  distribution  des  prix  qu’elle  d6ccr- 
nait , quo  ceux  qu’elle  tenait  des  largesses 
de  la  rcinc  douairierc  , eut  et6  dissoutc  de 
fait  a la  mort  de  cette  princessc , si  son  fds 
Gustave  III  no  l’cut  prise  sous  sa  protection. 
Non-seulement  il  lui  a assigne  des  fonds  pour 
les  difierens  prix  a distribuer  chaqitc  annee  , 
mais  encore  dcs  sommes  pour  les  pensions 
de  ses  membres.  II  etendit  le  dontaine  de  cette 
academie  a la  littdrature  etrangere  , aux  anti— 
quites  egyptiennes  , grecques  et  romaines ; 4 
la  science  des  embl4mes ; il  lui  donna  la  sur- 
intendance  sur  les  medailles  , les  inscriptions 
et  tous  les  ntonumens  publics  du  royaume : le 
nombre  des  membres  fut  fix6  4 cinquante  , 
dont  seize  Strangers , quatorze  lionoroires,  et 
vingt  membres  ordinaires  ; parmi  ces  demiers 
se  trouvent  des  hommes  do  lettres  bien  connus. 
I<e  cardinal  do  Bernis , ambassadeur  de 
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France  a Romo , nvnnt  et  dcpuis  In  revolution 
do  l'Vanco,  cn  1780  et  1790,  loduedo  Nivor- 
»oi*  j P.  F.  Sulim  , qui  dci  increment  publja 
en  latin  uno  belle  collection  d’antiquites  scan- 
dinaves  ; et  M.  Pallas , ci-devant  professeur 
dans  l’ucadcniio  iinporialo  do  Petcrsbourg, 
firent  parlio  do  la  premiere  classe.  Dans  la 
listc  des  incmbrcs  honoruires  se  trouvent  la 

00. 1.10  Fmlcric  Sparrc,  chaiioelier  du  royaumo; 
lo  comie  Oxcnslicrna , senaloiir  et  premier 
Jninistro  , comm  dans  les  annates  do  In  lite- 
rature du  Nurd , par  son  cloge  do  Gustave  Ilf, 
outre  son  ode  sur  l’cspcrmice , et  un  poemo 
intitule,  la  Moisson,  deux  morccaux  d’mx 
grand  mcritc , Roxana , comcdic , el  plusicurs 
nutres  petites  broclmres  j lc  comto  Dnbcn  , 
seiiateur  , ministre  d'etat  et  conunandcur  do 
l’ordre  do  Serapliin , distingue  par  scs  con- 
naissances  dans  les  gravures , les  medaillcs  et 
les  einblemes  ; J>.  Von  Trod , nrcheveque 
d’Upsa!  , auteur  d’un  voyage  en  Island  , ap- 
pnicie  des  ornitliologistes , qui , pour  Iui  inar- 
quer  leur  reconnaissance,  ont  baptise  un  oi- 
seau  do  son  nom , Uria  Troili ; le  baron 

1. cjuvahad  , le  baron  Adlercrantz  ; M.  Mat. 
Benzols  tierna , lc  baron  Rarnel,  grand  proprie- 
taire  ct  amateur  de  bqUes-lettra ; le  corat* 
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N.  Gylenstope  ; le  comte  Gyllombourg , cite- 
valier  de  l’dloile  poluiro  , auteur  d’un  poeme 
dpique  intituld  , le  passage  du  Belt  par 
Charles  X , d’un  Volume  de  fables , dontqucl— 
ques-uues  sontd’un  grand  ni6rite , et  do  divers 
poemes  , dont  le  plus  connu  est  celui  des 
Saisons ; M.  Steenpiper , qui  a traduit  Tacite , 
lioramo  d’un  grand  talent,  et  Iq  due  OlaveCtl- 
sius,  eveque  de  Lund , auteur  d’une  histoire 
de  Gustave  Vasa  et  de  son  fils  Eric. 

Les  membres  ordinaircs  de  l’academie  des 
inscriptions,  belles-lettres  et  antiquit  es,sont, 
M.  Lissier  Strale , instruit  dans  la  littdraturo 
angloise  et  franqaise  ; M.  Bolin,  auteur  de 
1’histoire  du  peuple  suedoia , depuis  le  regne 
de  Gustave  Vasa ; M.  Elers,  poete  j M.  Schoen- 
berg , historiographe  du  royaume  j M.  Me- 
landerhielm,  matheraaticien  5 M.  Rosenstein  , 
prdeddemraent  precepteur  duroi,et  secretaire 
de  l’acaddinie  de  Suede  ; M.  Ferner  , prd  • 
cepteur  de  Gustave  III  quand  il  etait  prince 
royal  de  Suede  ; M.  Jonn  Van  Angenstroem  , 
auteur  d’un  ouvrage  intitule , Guide  aux 
mines  a l’usage  des  voyageurs  : ce  savant  a 
quittd  les  sciences  pour  se  livrer  entierement 
a l’agriculture ; M.  C.  J.  Strand , garde  des  ar- 
chives du  royaume,  et  secretaire  perpetual 
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do  1’nendomio  des  belles-lettres;  il  a pubK6 
quelques  tragedies ; M.  A.  F.  llislal , autrolbia 
bibliotM-caire  do  su  mnjeste  , poeto  et  tra- 
ducteur  de  quelques  harangues  de  Saluste ; 
M.  Linden,  professeur  d’histqire;  M.  Marr- 
berg,mnitre  de  lecolo  cathcdrale  deStockholra, 
historien  elegant  ,qui  eerivit  le  rceit  flu  sejour 
de  Christian  a Stockholm  en  j5ao ; M.  Hal- 
lemberg,  liistoriographeduroyaume;  M.  C.  J. 
Nordig,  doyen  et  liistoriographe  des  ordres 
royaux  ; il  est  auteur  do  la  vie  des  hommea 
illustres  qui  vecurent  en  Suede , et  dont  il  est 
fait  mention  dans  les  me  moires  de  l’academie; 
M.  F.  J.  Neikter , professeur  d’eloqucnce  4 
Upsal ; M.  Porthan , professeur  d’eloquence 
a l’uiiiversitd  d’Abo  ; et  M.  Everhard,  pro- 
fesseur  de  Iangue  orienlale. 

Lesrfiglemens  de  cette  academie  sont  a-peu*. 
pres  les  mcmes  que  ceux  de  l’acaddmie  des 
inscriptions  et  belles-lettres  de  Paris.  La  nou- 
velle  academie  de  Stockholm  pour  la  culture 
de  la  Iangue  suedoise  , est  pareiUement  for- 
mee  sur  le  mqd41e  de  1'academie  fran^oise, 
exceptc  que  le  nombre  des  membres  de  l’aca- 
demio  sutdoise  est  seulement  de  dix-huit  an 
lieu  de  quaraote.  1 .’academie  suedoise  , ou. 
autrenieut  les  dix-huit , fut  institute  .pax; 
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Gustavo  on  1788.  On  reprocho  u cel  to  actr-1 
deiuiede  cherchor  a en  imposer  an  public  plus 
par  son  autorito  absoluo  quo  par  dcs  produc- 
tions capablcs  do  mettrc  on  Evidence  lcs  ta- 
lens  do  ses  inombrcs.  Elio  donno , il  est  vrai , 
des  prix  ; mais  on  pretend  quo  pour  lcs  ob- 
tunir,  il  fout  d’avanoo  s’assurer  la  favour  do 
ceux  qui  lcs  adjugont.  Le  merite  seul  du  tra- 
vail no  suflfit  pas  pour  assurer  le  succcs  , il 
faut  encore  s’appuycr  do  fortes  recommanda- 
tions ; ct , par  uno  conduitc  analogue  a l’cspeca 
d’adulotion  exigeo  , se  rendre  favorables  les 
membres  do  cette  academic.  Ils  connoisscut 
d’avance  qui  aura  lo  prix  , attendu  que  leur 
Volonte  seule  en  decide.  Souvcnt  ils  aident  do 
leurs  conscils  celui  qui  jouit  de  lours  bonnes 
graces , et  corrigent  son  travail.  L’aspirant 
doit  encore  se  donner  de  garde  de  faire  con- 
naitre  le  temps  qu’il  a employe  a son  travail. 
L’on  aconnu  un  auteur  que  l’academie  desti- 
jiait  a remporter  lo  premier  prix  , perdre  cct 
bonneur , pour  s’etre  van  id  d’avoir  fini  sa 
tache  en  huit  jours.  Pendant  r\on  sejour  en 
Suede , le  prix  fut  adjugea  unc  piece  intilu- 
lee  : Pocme  a Melpomene , ou  Essai  sur  Part 
dramatique.  Cet  ouvrage  contenait  quelques 
observations  communes , mais  exprimees  cu 
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fier.ux  vers,  ct  des  dloges  de  diffdrentcs  pieces 
de  theatre , pormi  lesquelles  il  n'etait  fait  men- 
tion d’aucunc  production  alleniande,  pas  infme 
de  celles  d’Emilie  Galotli;  mais  co  qwi  m’etonna 
plus  encore , fut  d’y  voir  lo  nom  do  Lessing 
totalcmcnt  outlie,  nom  cepcndant  qu’on  ne 
peut  sc  rnppelcr  qu’avec  estime  , lorsqu’il 
s’agit  d'ouvragcs  dramaliques.  Je  sus  bient6t 
1c  mot  de  cette  enigino ; j’nppris  que  los  aea- 
dcmiciciis  suedois  professaient  un  mepris  sou- 
verain  pour  la  littoraturo  alleniande,  et  qu’oser 
avouer quelquo  respect  pour  elle , ctnit  un  sun 
moycn  de  leur  deplaire.  On  pout  fuire  l’ap- 
plicalion  a ces  sages  Suedois  , do  co  quo 
3.  J.  Rousseau  disnit  sur  'les  academics  do 
Paris  : « Vous  croyez,  dans  votre  imagina- 
» tion,  donner  dcs  let;ons  nux  liommcs,  et 
S ainsi  former  le  gout  en  France  5 mais  lea 
» trois  quarts  du  people  de  ce  royaume  ne 
» se  doutent  seulement  pas  de  votre  exis- 
» tence  ».  11  parait  qu’en  eflet  les  memes  sen- 
timens  de  vanite  dirigent  la  conduite  de  ces 
lettres.  11s  se  flattent  que  l’on  n’aper$oit  pas 
leur  partialite,  et  que  leurs  noms  doivent 
dormer  de  l’autoritd  & leurs  discussions , et. 
e’est  ce  qui  n’arrive  que  trop  souvent  j mais 
cela  n’empeclie  pas  que  les  pieces  lues  et  req 
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Jott'es  par  1’academie,  ne  soicnt  lues  et  ap- 
prouvdcs  par  tout  le  royaumc. 

Lea  membrcs  do  l’acadfonie  do  Suede  sont 
le  cointe  Oxenstiernc , membre  dc  l'acadiinie 
des  belles-lettres;  le  coniteGyllcmbourg;  le 
Comte  Class  Fleming.  Quand  celui-ci  fut  re?u 
parmi  les  dix-hnit,  un  plnisant  observn  quo  leur 
nombre  montait  justement  a 170;  et  com- 
ment, lui  demanda-t-on ? Paree  que,  dit-il, 
quand  on  ajoute  zero  au  nombre  1 7 , on  a 
pour  total  170.  C.  J.  Leopold,  le  Voltaire  de 
la  Suede,  a ecrit  sur  bean  coup  de  choses,  et 
tout  ce  qu’il  a fait  oflre  le  curactere  du  vroi 
merite.  Son  premier  ouvrage  est  la  trngedio 
d’Odey  : e’est  un  erudit  en  plusieurs  branches 
de  liltdraturc , mais  un  despote  qui , dans  les 
leltres , porte  la  louange  ou  la  censure  qu’il 
donne,  jusqu’n  la  plus  haute  extravagance;  il 
est  actucllcinent  secretaire  et  bibliothecaire  de 
sa  majeste;M.  Blom,  senateur  de  Stockholm  , 
qui  obtint  le  second  prix  par  la  faveur  de  M. 
Leopold.  A cette  occasion  parut  un  pocme 
6crit  en  suedois  , dont  le  titre  etait : « Epitre 
J>  en  vers  a ceux  qui  ambitionnent  une  gloire 
y>  immortelle,  a M.  Nils  Sjoberg,  qui  rem- 
porta  plusieurs  prix;  Nils  Von  Rosenstein } 
Adlerbeth  et  Murrbcrg , tous  trois  de  l’aca- 
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ddnrie  des  belles  - lettres.  D.'  Von  Wingwd , 
dveque  do  Gottembourg;  celui-ci  a eu  la  re- 
putation d’etre  tin  prddioateur  eloquent  et 
puthitiquo:  son  oraison  funebro  de  la  de- 
finite rcine  douairi&re, et  le discours  d’ouver- 
turc  de  la  didte  de  1786  , sont  encore  dtds 
avec  elogc.  M,  Lobcth , un  des  plus  actifs 
directcurs  du  theatre ; M.  Edelkranz,  auteur 
d’une  elegie  sur  la  aunt  de  la  reine  douniriere, 
mere  de  Gustave  III , qui  le  recompense  par 
cette  place  a l’academie ; grand  amateur  d’his- 
toiro  naturdle  : on  lui  doit  lo  plan  du  tlidle- 
graplie  ctabli  en  Suede.  M.  Nordin  , dont  on 
a parle  plus  haut ; M.  Silverstolpe , qui  gagna 
plusieurs  prix  d’eloquence  et  do  poesio  ; 
M.  Ramcl , riclie  tnembre  de  l’academie  dea 
belles-lettres , dont  il  a dejd  ete  fait  mention  ; 
M.  Lehnberg,  ecclesiostique,  qui  remporta 
divers  prix,  imitateur  du  genre  de  Thomas, 
orateur  franqais;  M.  Tingstadius,  professeur 
d’Upsal , eelebre  dans  lc  Nord  par  sa  traduc- 
tion des  pseaiunes , le  livre  do  Job , et  autrea 
morceaux  poetiques  de  l’Ecrilure ; M.  Gyl- 
lenstolpe;  celui-ci  n’a  jamais  rien  edit : on 
dit  a Stockholm,  que  e’est  par  cette  raison 
que  les  academiciens  suddois , par  gratitude  , 
1’ont  admis  parmi  eux. 
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Onlre  lea  poctea  qui  sont  mcmbrea  de  l'nca- 
dcmio  sucdoisc , ot  de  cclle  clablie  pour  la 
culture  des  langucs , dea  antiquitds , et  des 
talons  liUcruircs,  il  en  cat  d'autres  qui  n’ap- 
partiennont  pua  a cea  academies,  ct  qui  ici, 
comme  en  France  ct  ailleurs , jouisscut  d'une 
plus  grande  et  plus  juste  celebrite.  Le  pocme 
de  M.  Lidner , aur  la  inert  do  la  comtcsso  de 
Spastara,  chercliont  a sauver  son  enfant  de* 
flamincs,  et  cclui  sur  le  jugement  dernier, 
abondent  en  idee*  sublimes , et  en  sentimens 
pathetiques.  M.  Torild  a ocrit  un  pocme  aur 
lea  passions , dons  lcquel  il  a dfployd  une  pro- 
fonde  connaissance  dn  cocur  humain , et  a 
fait  preuve  d’une  imagination  vive  et  deli- 
cate ; il  me  semblc  cependant  qu’il  lui  serait 
difficile  de  soutenir  la  comparaison  avec  1’ode 
du  poeto  anglais  Collins , ou  sc  trouvent  ren- 
dues,  avec  une  touclie  nouvellc,  les  obser- 
vations les  plus  delicates  sur  lea  diverse* 
Emotions  de  l’ame.  Quoique  le  nom  de  Col- 
lins soit  citd , avec  dloge , en  Angleterre , k 
peine  est-il  connu  id , et  je  ne  puia  en  de— 
viner  la  raison.  Son  poeme  sur  la  mort  de 
Tompson  peut  etre  consider^  comme  un  mor- 
' ceau  parfait  pour  la  critiqne,  et  l’dlegie  la 
plus  tendre  et  la  plus  touchante  qu’un  ppete 
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pftt  fcrire  sur  un  autre  poete , bien  an-ileasua 
de  celte  jalousie  qui  ne  degrade  quc  trop 
souvent  los  pontes , et  dont  Pope  meins  no 
fut  pas  exempt.  Collins  sentit  tout  ce  qu’a 
ecrivit , et  so  montra  honune  bon  et  grand 
autant  que  poete  sublime  et  sensible.  Mais 
revcnons  a la  Suede , dont  1c  dcsir  de  parlor 
dc  Collins  m’avait  oloigno  un  moment.  M. 
Torild  no  s’est  pas  moins  distingue  par  sea 
ouvrages  poetiques  quc  par  son  enthousiasme 
pour  Ossian;  il  fait  peu  do  ens  dc  tons  les 
genres  de  pousie  etrangers  au  stylo  dn  Barde 
ecossais.  L’on  doit  peu  s’etonner  do  trouver , 
pormi  les  Sucdois  , une  sorte  de  predilection 
pour  ce  poete ; il  chanta  la  valeur , les  vert  us, 
et  la  grande  puissance  de  lours  princes. 
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CHAPITRE  VII. 


AcadAmie  des  sciences  de  Stockholm.  — 
Classes  qu’elle  renferme.  — Quelques 
remarques  sur  la  distribution  et  1‘ arran- 
gement des  sciences.  — Abus  dans  V ad- 
mission connue  des  membres  des  eoc iAtAs 
littAraires,  des  personnes  qui  ne  peuvent 
y avoir  aucune  pretention.  — Lisle  des 
membres  de  l’ Academic , et  observations 
sur  leurs  Acrits.  — Academic  des  sciences 
d Upsal.  — SociAtA  des  Sciences  et  Belles- 
Lettres  d Gottembourg.  — SocietA  de 
Lund.  — Aulres  SocietAs  et  AcadAmies. 
Collections  de  modiles  et  machines  <i 
Stockholm.  — Disposition  des  SuAdois 
pour  les  Arts  et  lea  Sciences.  — Lew 
caractire  national. 


L’aca-demib  des  Sciences  de  Stockholm  fut 
creeeen  *7395  elle  est  coinposce  de  cent 
membres  indigenes,  et  d’un  grand  nombre 
d’associ6s  des  nations  Strange  res.  Tons  les 
troia  mois  ses  znemoires  sont  publies  en 
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langue  suedoise ; son  president  So  rcnouvelle 
deux  fois  par  an;  elle  a deux  secretaires  pcr- 
pdtuels , et  point  de  membres  lionoraires  ou 
inutiles : bcs  revenus  sont  aflbot<is  sur  le  mo- 
nopole dcs  alinanachs $ ils  moutercnt , en  1 800  , 
a deux  mille  rixdalers.  L’obscrvatoire  et  le 
cabinet  d’liistoirc  iiuUirelle  dependent  de  l’a- 
cademie,  et  le  local  Ini  en  appartient.  Le  pre- 
mier surintendant  de  ee  cabinet,  M.  Spar- 
mann , a <5te  deplace ; son  successour  est  le 
D.r  Quenzel , jcuno  homme  d’unc  grande 
nctivitd , a qui  l'ncadcmic  doit  le  nonvel  nrdre 
dans  lcquel  le  cabinet  se  trouve  actuellement. 
M.  Quenzel  est  un  naturaliste  tres-recomman- 
dable , et  l’academic  ne  pouvait  fair©  un  meil  - 
leur  choix,  pour  mettre  dans  les  collections 
un  ordre  que  son  predecesscur  avait  extre- 
mement  neglige. 

L’academie  , en  175)9,  fut  divisco  en  dif- 
furentes  classes:  cctto  division  Ful,  a parlor 
vrai , une  sorte  d’epuration  a Iaquelle  on  sou- 
mit  la  capacity  des  divers  academiciens.  Pour 
faire  une  pareille  o'p6ration  avee  la  precision 
pliilosopbique , il  aurait  fallu  deduire  la  ge- 
nealogie  des  sciences  et  des  arts  qui  leur  cor- 
respondent , de  leur  souche  premiere,  e’est- 
a-dire  , des  facultes  de  Fame  j ou , pour  mieux 
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me  faire  entendre , il  aurait  fallu  fnire  un» 
classification  exacto,  quoique  gc'ndrale  , de» 
divers  objcls  relatifs  a In  vdritd  dans  lea 
sciences.  Le  grand  Bacon , dans  son  livre  De 
Jirgumcnli*  Scicneinrum , forum  un  plan  do 
Ions  Ies  arts  et  do  Unites  les  sciences  qui 
dtuient  it  sn  portce,  en  les  rapportant  nu* 
puissances  rcgulutivos  do  I'aino  : savoir  , la 
aid moire,  lo  jugement  ct  l’imugination.  Co 
plan  a 6t6  suivi  par  prosquo  tous  les  autours 
qui  sent  vonus  apres  Uti,  memo  par  ceux  qui 
composcrcnt  l’Encyclopcdio  fran?aisc  j mais 
cts  auleuvB  declorerent  , nvee  candour  ct 
bonne  foi , qu’ils  so  trouvoiont  embnrrassd-s 
dans  la  disposition  do  leurs  maleriaux,  pro- 
portionndment  a la  latitude  laissco  a leur  ar- 
bitrairc , attendu  quo  les  diflerentes  branches 
des  connaissanccs  pouvaient  se  rapporter  aux 
choses  qu’elles  out  pour  objet,  coni  me  aussi 
aux  ditlcrenles  facultes  de  i’ame  qui  se  les 
approprie ; mais  nombre  de  difficultes  accom- 
pognentl’un  et  1’autro  plan.  Le  premier  jette 
dans  un  labyrinthe,  non-seulemsntde  genres 
et  d’especes  qui  ne  font  que  fatiguer  l’esprit , 
mais  encore  d’individua  qu’onnepeut  reduire, 
avec  precision , a aucune  classe  ou  corres- 
pondance  mutuelle ; le  second  implique  une 
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tatttudo  nrliil  rnivo  dam  lea  choix  quo  lea  Ency- 
vlopiVlistea  franpais  ont  justemont  romarqufa. 

Lea  academicians  de  Stockholm  n’adopti- 
Tenl  ni  1’iin  ni  l’uutro  de'ces  plana  5 mnia  iU 
cn  imagin6rcnt  un  nouveau,  oimi  qu’on  la 
pent  voir  dam  la  claaailieation  auivante,  qui 
roposo  aur  lo  nombre  mystique  do  aopt.  I.a 
premiere  elaaao  a pour  objet  do  aus  reelior- 
clies,  l'econouue  g£n6ralo  ct  rurale;  cetto 
elaaao  eat  composed  do  quinzo  moinbrcs.  L» 
eecondo  oat  auaai  do  quinzo  immibrea ; ello 
s’occupo  du  coinmorco  ot  doa  arts  mocauiqucs. 
La  troisioino  elaaao  ao  fixe  aux  objeta  rolatifs 
a la  physique  oxterieuro  ct  A l’liistoiro  11a- 
turcllc.  La  quatriemo  clnsao  a pour  objet  la 
physique  intcriouro  ot  la  philosophio  natu- 
rellc.  Ln  cinquiemo , composeo  do  dix  - liuit 
mombres,  a’adonno  aux  matliematiques.  La 
sixicme  claase , au  nombre  do  quinzo  mom- 
bres , dirigo  ses  travaux  vers  la  medecine.  La 
seplieine  classe , qui  n’a  quo  douze  membres , 
ee  fixe  aux  belles-lettres,  4 1’histoire  du 
monde , et  autres  Atudes  utiles  et  agreables. 

Cette  disposition  offre  Avidemment  un  ca- 
ractere  d’inexactitude , de  singularity  et  de 
confusion.  La  demiere  classe  a 6t6  imaginie 
pour  renfermer  divers  sujeta  de  recherchet 
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suxquels  on  n’nvaltpoint  ponsbdans  lcs  autre  a 
divisions.  Dans  cot  nmuigomont , les  memos 
objets  sont  prbscntds  sous  difTCrons  noms , 
pendant  quo  d'autrus  pnrtios  do  la  science 
sont  ontioremont  oiiblidcs.  Eli  eflbt,  quelle 
iliflcrcnco  y a-t-il  on  ti  c l’liistoiro  imturollo 
el  la  physique  exterieuro , onlro  la  physiquo 
intdriouro  et  la  philosophio  cxpurimuntalo  ? 
Pourquoi  le  conunercu  cst-il  dctacho  do  l’bco- 
nomio  politique?  Et  pourquoi  no  fait-an 
nullc  mention  do  la  philosophio  morale  ? L’c- 
eonomio  general©  clle-indmo,  u considbrcr  lcs 
choscs  cn  grand , reviont  A la  philosophio  mo- 
rale. Dans  cello  partio  du  plan,  non-seule- 
ment  il  n’y  a rien  do  pliilosophique,  mais  on 
y Irouve  encore  de  l'absurditb.  Jo  no  me  rap- 
pclle  pas  d’exemplo  d’une  negligence  aussi 
manifesto  do  la  plus  iinporlunle  branclie  de 
philosophio,  si  ce  n’est  dans  une  fumeusu 
liniversitb , ou  le  local  destind  aux  discussions 
de  philosophic  morale , cat  occupe  par  les 
Uiarbres  d’Arundel , et  autres  sculptures  et 
statues.  Enfin,  pourquoi  taire  une  classe  se- 
paree  d’acodemiciens  pour  lcs  progres  de 
1'histoire  et  des  belles-lettres,  quand  il  y 
ayait  dbju  une  academic  destince  A ces  objets 
partjculiers , et  quand  le  litre  reel  et  special 
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do  I'ncademie  n’indiquo  quo  lex  sciences?  On 
■ rcmarquA  quo  lcs  plus  grands  cvdiioinens  on 
politique,  ot  lus  ameliorations  los  plus  heu- 
rouses  dans  lcs  affaires  do  eo  genre,  no  furent 
dds  ill  aux  16gistes  ni  oux  diplamates,  ou 
autros  lioinmos  do  cotto  olasso , mais  bien  aux 
gons  du  inoudo , aux  lettris , ot  gdudralomont 
d oo  quo  l’on  appollo  porsonnos  do  bonno  edu- 
cation. Do  ihl’iuo  aussi,  dos  hommos  d'un 
esprit  franc  ot  desinterosse  peuvont  donner 
los  meillours  conseils , lorsqu’il  s’ogit  do  regu- 
lariser  des  aocictes , dos  ocolcs,  ot  dos  univor- 
«tes  savantes , quo  do  profonds  lcltros  , dont 
lcs  opinions  no  sont  pas  toujours  exemptes 
d’uno  sorte  do  pedanterio. 

En  general  lcs  homines  croycnt  quo  la  na- 
ture ot  lo  cours  dcs  chosos  humaincs  iloivent 
so  ploycr  a lours  formes  et  lours  institutions; 
its  scmblcnt  persuades  qu’il  serai t au-dessoug 
do  leur  dignite , dc  soumeltre  les  notions 
qu’ils  ont  acquises,  A l’cxperiencc  ct  A l’ob- 
servation. 

La  division  des  sciences,  dans  l’acad£mif 
de  Stockholm,  parait  avoir  ete imsgince  pour 
donner  satisfaction  A tous , ct  ouvrir  la  porto 
aux  liommcs  asses  illustres  pour  refleter  de  sa 
gloire  sur  l’associalion , ou  asses  riches  pour 
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dtro  dispenses  dVtro  aavuna , on  asses  bus  pour 
gagner  lea  niembrea  pur  llutlerie.  II  u'eat  point 
do  grand  proprlitairo  qui  no  puiaso  dovenir 
membro  do  la  premiere  classo ; paa  do  mm*— 
cliand  qui  n’ait  quolqucs  pretentious  u orrivor 
A la  aocondo.  Tout  ontliumologistc,  omithulo- 
gisto,  tout  collcctour  do  poiasons,  d’inscctcs, 
pout  dtro  choisi  pour  la  troisidmc  ot  la  quu- 
tiioiuo.  Pur  lea  diHorcntcs  divisions  at  subdi- 
visions du  ddpnrtcmout  dos  inathomaliquos  > 
tout  aritlundticion,  toutconstructcurdo  trian- 
gles, tout  compilatcur  d’ulinunnclis  pourraiunt 
«o  glissor  dans  la  cinquicmo  classo , si  M.  M6- 
landorliiclm , ot  nutrvs  hoinnics  distingucs  pur 
lour  saroir , no  so  fussont  opposes  u cct  alius. 
Do  memo , la  septieme  classo  est  ouverto  .4 
tout  compositeur  do  ballades,  do  nou voiles, 
do  madrigaux , do  vocabuluires  ot  do  gram- 
lnaircs.  Le  grand  nombro  do  cos  productions  , 
deja  sorties  dc  l’academic , a Ale  un  sujet  d'os- 
tentation  pour  la  Suede.  On  devroit  cepcndant 
reflcchir  que  plus  lo  nombre  dcs  ucailemicicns 
augmentera,  plus  il  y aura  de  cliances  pour 
l’admission  de  personnes  incnpablcs;  etalors, 
tant  de  membres  parasites , ne  contribuant  cn 
rien  a l'objet  qui  les  rassembie , ne  feront  quo 
lui  nuire,  eu  apportant  dans  les  deliberations 
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(ante  I’ambiguitd  ot  la  confusion  inseparables 
de  lour  nullitfi,  L-o  nombro  de  cent  est  trop 
pour  un  pays  dans  lequol  la  literature  et  la 
scienco  n’ont  fait  quo  pou  do  progris.  S’il  n’y 
avnit  settlement  qua  oinquanto  inombroslioUfs 
ot  cinquunlo  lionoreiros , o’est- A-diro,  doa 
membres  non  votnns  dans  les  nflinras  do  l’acn- 
dcinio,  il  y aurait  moins  d’intrigucs  otdo  lec- 
tions; lours  proocdcs  so  rcsaonliraiont  plus  do 
l’esprit  pltilosophiquo , ot  leurs  trovaux  pron- 
dreient  uno  direction  plus  saino.  A present , 
uno  grande  parlio  dcs  associ os  sont  dos  jcunos 
gons  qiti  no  pouvent  avoir  assoz  do  connais- 
sanccs  dans  la  littdraturo  ot  les  sciences,  pour 
mdritcr  lo  noin  d’ycadeiniciens.  Pour  obteuir 
untitre,  il  sullit  d'etre  riche  et  do  faire  doa 
prisons  dl’academic:  ainsi,  par  oxeinpte,on 
aclu  dcs  honuncs  dontl’unique  litre  dtait  cotui 
do  banquier  ou  d’inspcctenr  aux  mines  ;■  j’al 
connu  dos  fds  do  membres  non  pas  totalemfent 
dupourvus  do  notions  on  litterature , riche3  an 
Teste,  quo  l’on  n’a  requs  qu’en  consideration 
du  mcrite  de  leurs  peres.  11  cn  Cat  d’autres  qui, 
pour  avoir  fait'un  voyage  a Batavia,  et  avoir 
envoye  quclqucs  oiseaux  et  autres  productions 
de  cette  tie,  en  present  au  cabinet  d’histoira 
naturclle , on  ont  Hi  recompenses  par  le  tilre 
a.  w 
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d'actuldmiciens  | il  on  a 6tfi  do  mime  pour  des 
mddecins  do  I ’Ho  S',  Bartlicluiny.  On  a mdrao 
6t6  jusqu’d  gratifior  do  co  titro  des  mattres  do 
posto  pour  avoir  osaurij  lo  transport  des  lottros 
«t  paquuts  da  l’aoaddmio. 

Tulles  sont  copondant  los  inoonvonancos 
comraisas  par  uno  sooidtd  do  savans.  Lo  nom 
d’acaddmicicn  ou  d’associe  a uno  compngnio 
aavanto  , no  doitutru  accordu  qu’aux  vdritablcs 
homines  do  lottros  : cotto  qualitd  ost  indd- 
pondante  du  rang  , do  lo  fortune  et  dos  lion- 
neurs.  Lo  diploma  d’uno  academic  no  saurait 
fuire  sortir  oeux  quilo  possudent,  du  noant } 
a ost  done  ridicule  ot  contraire  au  bon  sons  , 
d’dlever  des  homines  dune  place  pour  laquelle 
Us  no  Sont  point  propres.  Quo  les  academies 
fondent,  si  ellcs  lo  veulont,  des  ordres ; qu’elles 
accordant  d lours  favoris  des  croix  ou  autres 
marques  particulidres  do  distinction  f cos  fa- 
vours seront  trbs-innocentes  sans  doute ; mais 
(a  magic  d’une  Election  academique  n’a  pas 
te  pouvoir  de  transmuer  en  philosophes  des 
homraes  d qui  la  signification  do  cette  expres- 
sion est  a peine  connue. 

• II  est  malhenreux  que  les  rdsultats  decet 
esprit  de  cabale  et  d’intrigue , dont  la  plnpart 
des  socidtds  savantes  ne  sont  que  trap  animees, 
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1m  expoaont  au  ridicule  et  aux  dpigranimes. 
On  en  ferait  un  recuell , dont  la  lecture  sersit 
plus  rauherclide  par  la  malignity  quo  cello  do 
lours  mdinoires  ou  transactions.  Tout  ce  qui 
tiont  aux  sciences  et  aux  leltres  devrait  don- 
ner  l'exetnplo  do  la  Concorde  ot  do  la  modera- 
tion 5 et  l’on  doit  gdmir  qu’il  n’eh  suit  pas  ains)7 
pared  quo  cela  altdre  lo  respect  quo  le  pu- 
blic devrait  avoir  pour  les  Homines  appolds  it 
dclaircr  lours  sembables. 

D n’eat  pout-dtre  pas  sons  utilitd  de  fairo 
connaitro  l’dtat  de  1’acaddmie  des  sciences  do 
Stockliolm.  Voici  la  liste  dcs  membres  qui  la 
composaient  lors  de  mon  sdjour  dans  cette 
ville,  en  1799. 

C LASSE  I. 

Economic  ginirale  et  rurale. 

M.  Kuneberg , connu  par  plusieurs  ou- . 
vrages  sur  les  affaires  publiques,  pendant  In 
session  des  didtes  ou  des  parlemens.  Le  Dr. 
Schulzenhielm , mddecin : il  passe  pour  l’un 
des  meilleurs  financiers  de  la  Sudde.  M.  Lilien- 
crantz  , prdeddemment  sdnateur  et  bon  finan- 
cier. Ce  fut  d’aprts  son  avis,  que  l’on  dlevq 
la  rixdale,  de  la  valeur  de  neuf  dolors , d celle 
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do  dix-liuit.  11  oat  aussi  lWeur  d’uu  plan 
adoptd  par  le  gouvovnoinont  pour  la  distilla- 
tion do  l’oau-do-vio.  Cotta  distillation  passa 
dos  mains  du  pouplo  A la  disposition  do  la  oou- 
rbnno : co  fut  uno  operation  puromoiit  llscale , 
pour  nuguientcr  los  rovonus  du  trAno.  Par  lcs 
nouvcaux  rAglomcns  , los  particuliors  sont 
obliges , on  d’aohotor  1<?  droit  do  distiller  lour* 
propros  grains  pour  uno  soimno  dileriuiiuSo, 
ou  do  payor  pour  lour  cau-dc-vio  lo  double 
du  prix  ordinaire.  Do  cctto  mauicro,  I’intorAt 
du  roi  sc  trouva  on  opposition  dirccte  avea 
cclui  dc  la  nation.  En  mi'inc  temps  quo  lo  prix 
do  l’cnu-de-vio  ctait  si  Aleve,  ct  qu’on  otait 
cncoro  menace  d'une  plus  grando  liausso,  on 
prenait  aux  fenniers  lours  lavurcs  ou  leurs 
grains  travailles , qui  lour  auraient  etc  d’un 
grand  avantago  pour  nourrir  lours  bestiaux. 
Uno  innovation,  aussi  temeraire  qu’impru- 
dente , el  qui  pouvait  avoir  en  Suede  des  con- 
sequences aussi  funestos  que  l’aurait  4 Roma 
ott'a’Naplcs  la  suppression  des  spectacles  et 
des  processions  •,  fit  braindre  une.  insurrection 
generate.  L’oh  para  a ce  danger  en  faisant 
cesser  cet  odieux  monopole.  Aq  feste , cette 
erreur  dans  laquelle  tombaM.  Liliencrantz, 
n’ampache  pas  qu’il  n’ait  la  reputation  d’uq 
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Jiomme  do  bion  ct  d’un  magistral  inlcgro. 
M.  light , proprietaivo  do  manuscrits  et  <lp 
Itvrcs  rare*  , dont  il  a fnit  present  i\  1’acuddinic. 
M.  Hellenius , profcssour  d’Aho.  II  s’cst  oc  • 
cnpu,  ovcc  benurotip  d’oxactitudo,  dos  oft’ots 
praduits  par  lo  oroiscim-nt  dos  races  do  dido- 
rentes  ospuccs  d’uninianx.  M.  Gnevo  Elirens- 
vord,  auteur  d’un  voyage  on  Italic,  qni  so  fnit 
rentarquer  pur  In  siiigulnritd  dti  stylo  , et  la 
tournure  mystique , ct , pour  ninsi  diro , liie- 
roglypliiquc  qu’il  donna  u scs  blocs.  C’est  un 
homme  celubro  par  dos  bens  mots ; il  oxcello 
sur-tout  dans  les  caricatures  , ot  c’utait  uno 
do  scs  occupations  cileries  lorsqtr  detail  amirnl 
en  chef  it  Cnrlscronc.  M.  Dtibb,  medocind 
Gotlcmbourg,  auteur  d’un  journal  pliysico- 
economiquo  fort  cstimo.  Dans  cette  prom'  re 
clusse , *c  trouvent  aussi  les  noms  du  ct  ito 
Hunger , du  baron  Rappo , ct  cclui  do  M. 
Dahlberg. 

CLASSE  IL. 

Commerce  , Arts  micaniqucs  ou  Millers i*. 

Barou  Hcrmelirr.  Cc  baron  a fait  differens- 
voyage* , ct  a fait  graver  a scs  Irais  diflcrcutcs 
parties  do  la  Suede.  Il  a conqu  le  projet  de 
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eiviliser  les  Lapona , et  de  poupler  lent  pays. 
11  s’occupe  prisentemont  d'une  description  do 
cello  partie  du  nord , el  de  ses  productions 
mintoalogiques : nous  reviendrons  , par  la 
suite , sur  oe  *616  ot  digne  patriote.  Lo  baron 
Ahlstromer.  On  lui  doit  d’avoir  introduit  en 
Sudde  des  moutons  de  race  espagnole.  M. 
Arfredson , riche  marchand.  M.  Gejer , iniud- 
ralogiste,  qui  a publid  plusieurs  memoir es  sur 
les  mines  de  plomb  , dicouvcrtcs  cn  S can's. 
II  est  le  creoteur  d'une  manufacture  de  por- 
cclaine,  d’une  quality  supcrieure ; elle  a par- 
faitement  rduasi.  M.  Swab , surintondant  des 
mines , et  bon  minerologiste.  Le  baron  de 
Geer,  homme  riche, et  fils  du  celcbrc  Charles 

• de  Geer , auteur  d’un  Trait6  sur  l’Histoire 
des  Insectes  , publid  en  sept  volumes.  M. 

• Lindbom,  auteur  d’un  Memoire  sur  levindas. 
M.  Garnep , auteur  d’un  ouvrage  estime  sur 
les  fonderies  du  fer,  en  Suddois  Masmaslere. 
A cette  seconde  classe  , appartiennent  aussi 
MM.  Bemdston  et  Bladh  , midecins. 

CLASSE  III. 

Physique.  txUriture , et  Hialoire  naturelle. 
M.  Lid  beck  , professeur  a Lund.  II  cut  des 
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eonrmiasnnccs  on  hiatoirc  nnturelle , qno  non 
igo  trds-avanod  a maintonont  eflhodos  do  ea 
mAmoiro.  M.  Olbeck;  lo  plus  vioux  doa  na- 
turaliates  vivans , ot  connu  dans  lo  monde 
loUr6  par  son  voyage  on  Chine,  traduit  on 
ditTdrentcs  longues.  (*)  M.  Thumborg  , si  ro- 
cominandablo  oux  yeux  doa  aavans  par  lea 
descriptions  botaniquos  du  lerica , du  protkea, 


C)  H l’ilive  do  Linnce,  nonirad  aumdnier  d'uu 
voisseou  suiJois,  on  1750;  il  Buivit  ponctucllcmcnt 
les  pniccplcs  quo  >on  raottro  a liuss&i  dans  son  Tni~ 
truetio  Peregrinataria , qu'on  trouve  dons  sea  Ama:- 
nitatea  jicademictD  ; rien  ne  lui  Achappa  dans  son 
voyage  oux  ilos  de  Payne , aux  ilea  Canarie , k Java, 
en  Chine.  L'histoire , lea  ontiquitds,  la  religion , les 
maun,  lesvdtemens,  le  gouvernement,  les  dlablis- 
semens  militaires  et  civils  fureut  autant  d’objets  qui 
eurent  dgalement  part  4 son  attention',  ses  details  sont 
precis  et  tellement  exacts,  que  nul  des  voyageurs, 
qoi  depuis  parcourarent  ces  contrdes , ne  lui  _ re- 
prochd  d’erreurs.  Cet  ouvrage  eat  pen  connu  en 
Prance;  il  n’en  a paru  jusqu’ici  qu’nne  traduction  ; 
ellc  fut  imprimde  il  y a quelqiies  annAes,  4 Paris, 
sur  un  tris-mauvais  papier , sans  auenne  des  gravures 
qui  acoompagnenl  l’origiual.  On  pourrait  croire  que 
cette  traduction  informe  doit  plut&t  le  jour  4 une 
speculation  porement  mercantile , qu’au  diair  d’dtra 
utile  aux  sciences. 
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dn  gartferio,  dn  gladiolus , etc.  et  par  «om 
voyage  iiu  Japan , lo  moil  lour  do  tous  ecux 
quo  l’on  coniiaisso.  H est  actuclleineut  funnier } 
et  coniine  il  eat  on  iu6ino  temps  succosaeur 
do  Linnio  dans  l’univorsite  d’Upsal , il  oat 
trop  surcharge  do  travuux  ot  do  branches 
d'liisloiro  naturollo  , pour  oxcollor  dnna  uu- 
• cune.  Sea  derniiiros  productions  , plus  negli- 
gees , so  resscnlent  do  la  precipitation  avco 
laquollo  ellea  ont  et6  com  posies.  Au  rcato , co 
savant  accucille  parfuitement  lea  ctrangcrs , et 
no  luisso  upercevoir  aucune  de  cos  pretentions 
ridicules , si  familicres  aux  mediocrcs  talcns. 
M.  Sparmann  , mcdccin  , grand  partisan  do 
Mcsnier.  Son  nom  so  trouvo  avee  cclui  du 
fameux  navigateur  Cook.  Uno  dreonstanco 
heurouse  lui  fit  monlor  lo  memo  vaisseau  quo 
cc  capitaine.  M.  Sparmann  s'est  fait  connuitre 
par  sea  voyages  en  Afriquo  ; il  a public , en 
outre , quelqucs  autres  livros  on  traites , qui 
no  lui  assurent  pas  un  rang  tres-diatingue  dans 
la  republique  doa  lettres.  Bus  conlre-tempa 
l’ont  detournc  de  sea  travaux  litt6raires,  et 
fait  porter  son  attention  a une  autre  occupa- 
tion , dans  laquelle  il  peut  se  rejjdre  plua 
utile  ; e’est  une  manufacture  pour  teindro  et 
peindre  lea  tofles'.  M.  Rotaius , professeur  en 
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1'univcrsitA  do  Lund.  11  a publii  un  systumo 
de  ininArologie  t qui  Ini  a doun6  qiielque  re- 
putation : e’est  cepcndant , k ce  quo  l’on  assure, 
une  compilation.  11  avoue , dans  la  prcikco  de 
cot  ouvrage , n’etre  pas  fort  instruit  du  systcmo 
do  Lavoisier.  M.  Oilman , ecclcsiastiquo , pro- 
fcssourd  U.psal , trAs-vcrse  dans  Ip  geographic, 
ct  editeur  de  diilcrcna  voyages  pur  terre  ot 
par  mer : il  a Cut  un  Trnito  pour  cxpliquer 
plnsieurs  passages  de  l'ccrituro , u l’aido  de 
1’liistoiro  naturello;  il  est  regarde  comma  un 
boil  pbilologue , ct  coniine  un  excellent  natu- 
ralist c.  Il  est  tris-ver&o  duns  Ubebrou  ct  l’arabe; 
e’est  un  hommo  instruit  cn  tout  genre ; sou 
nom  est  fameux  dans  toute  la  SuAdo.  MalgrA 
tous  scs  inoyens  do  dislraclions , il  est  mclan- 
coliquo  et  solitaire.  On  cite  sa  proiligicuso 
memoiro  ; e’est  par  elle  , et  a l’aidc  dc  ses 
nombrcuscs  lectures , qu’il  a aequis  une  con- 
noissance  plus  precise  de  nombre  de  pa}  s 
eloignus , que  ceux  qui  les  ont  visiles.  Chaqus 
line  se  classe  par  les  fails  dans  son  souvenir, 
et  on  pourrait  lo  considercr  comma  uno 
encyclopedia  vivante.  M.  Von  Carlson,  pos- 
scsscur  d’un  cabinet  d’histoire  naturello , qui 
offre  une  grande  quantity  d’oiseaux  bien  con- 
serves; il  eat  tres-iastiuit  cn  ornithologie.  11 
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a laissA , par  testament , aa  collection  A I’aca- 
dumio  i ot  c’ost  pour  lui  on  tAmoigucr  sa 
gratitude,  quo  colle-ci  l’a  agrAgA  parini  aes 
meinbrea.  M.  Homsted : il  a fait  un  voyage  A 
Batavia , ot  on  a rapport  A quelques  curiositAs. 
M.  Swartz,  juatoment  cAlAbro  par  toute  l’Eu- 
rope  com  mo  botaniato;  il  a boaucoup  voyage 
duns  lus  Indes,  ou  il  a rocucilli  des  matAriaux 
pour  la  composition  d'uno  Flora  , A la  publi- 
cation de  laquelle  il  s'occupe  actuellement ; il 
cxcelle  particulierement  dans  la  cryptogainie. 
Il  allie  4 aes  talens  littAraires  les  agremens 
d’uno  extreme  politesse.  M.  Fablberg , mAdecin 
dans  la  forteresse  de  Saint-Barthelemy } il  a 
envoyd  des  echantillons  des  productions  de 
l’tle  a 1’acadAmie.  M.  Paykull : il  est  l’au- 
teur  d’une  version  suedoise  d’ Anacreon,  faite 
d’apres  le  framjais  , car  il  n’entend  point 
le  grec;  il  a aussi  public  quelques  piAces  de 
thAAtre , notamment  Odenswarman , Virginia 
et  Domuld,  que  quelques-uns  regardent  com  me 
au-desaus  , et  d’autres  au-dessous  de  la  mA- 
diocrito.  On  croitque  l’ouvrage  intitule  Faan 
Suesica , n’est  point  entierement  de  lui.  M. 
Afeclius , demierement  de  re  tour  de  la  Sierra- 
LAone , en  Afirique  , oA  il  rAsida  l’espace  de 
quati  e ou  cinqans ; il  y Atait  propriAtaire  d’un 
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petit  terrain , d’oA  il  fut  oxpulsddans  des  cir- 
constimces  fort  inquiAtontea  par  cetto  guerro 
determination  qui , vers  co  temps , prdvnlut 
entro  les  Francois  et  lea  Anglais.  II  fit  qncl- 
ques  collections  d’objets  relatifs  A l’liiatoire 
nntiirello  do  ce  pays,  et  il  est  prdt  A pnhlier 
une  Flora  ot  uno  Fauna  Guineonsis.  II  ontend 
aussi  los  langues  oriontales.  M.  Aeltnrius , qui 
a public  quelqucs  traitis  sur  les  mousses  ct 
les  scrlichons  j il  a 6t6  aidA,  dans  co  travail,  par 
M.  Swart*.  M.  Norbcrg  a beau  coup  voyag 6 en 
Russie ; il  est  regardo  comrao  un  mecanicicn 
fort  ingenious  ; il  a perl'ectionno  la  macliino 
A vapour  , et  donno  d'autres  prouves  de  son 
genie  d’invention  dans  la  inAcaniquc. 

CLASSE  IV. 

Physique  intirieure  et  Philosophie  expiri- 
mentale. 

M.  Von  Engestrom,  dont  il  a Ate  fait  men- 
tion au  sujet  de  l’acaddmie  des  belles-lettres. 
M.  J.  G.  Gain  de  Fablun:  e’est  un  excellent 
raAtollufgiste  , aussi  connu  par  ses  expe- 
riences que  par  ses  connaissances  dans  les 
livres  ctrangers  relatifs  4 cette  science.  C’est  un 
des  plus  interessans  personnages,  tant  sous  le 
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rapport  do  M's  himidres  untvorsollos , quo  par 
lu  nitmiwe  polio  ovoo  laquello  il  uccueillo  los 
voyogeurs.  M.  llieltn  , passiann6  dn  systdme 
do  Dorgmon  (i).  Lc  baron  Von  Gedda,  connu 
par  1’oKactitndo  doses  experiences ; parvenu 
u uiio  extreme  vicillosso  , il  a perdu  In  vuej 
e!,co  qui  est  bleu  plus  iuchonx  oneore,  In  ro- 
nommeo.  M.  (imlolin  , tres-lmn  eliiniislo , et 
auteur  il’un  Tinito  stir  cetto  science.  M.  Julin, 
opolliieuire.  Son  admission  a l’ucadoinie  a old 
la  recompense  des  observations  nidtiorole- 
giques  qu’il  fit  d IVItdtorg  nvco  la  plus  grando 
exactitude.  Cost  wn  Inborieux  eollecloiir  d'ob- 
jots  reLitil*  u I'histoiro  nnturellc.  M.  Hiding, 
qui  pnssn  on  Anglctcrrc  dans  lo  dcssein  d’y 
Voir  los  mines,  et  de  s’iiislruirc  do  la  maniero 
dont  on  los  cxploite  on  co  pays ; il  cst  regnrdo 
cn  Suede  eoinnio  rinvonlcur  d’un  catheter 
ilcxible  , fail  do  gominc  clast  iq  tie  et  d'unc  so- 
lution de  for , pour  imprinter  les  noms  et 
autres  jnurques  sur  le  liugc  , sans  1’alterer.  Il 

(i)  II  jouil  d’unc  tros-gmodc  consideration  comma 

cabinet  de  mincralogie  qui  cst  dans  lc  inline  bail- 
ment. Quoique  tres-profond  dans  son  genre,  il  n’n 
point  encore  domni  son  asseuliment  au  system*  de 
Lavoisier ; aussi  se  (ieut-il  aux  idecs  dc  Bcrgtuan. 
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pnrvint  A tWrober  on  Angletovro  lo  secret  da 
pulvdriser  Pdcoreo  do  kinkina  ot  qiiolque* 
mitres  substances ; et  cefut  pour  coin,  dit-on , 
qu’il  fut  foredde  quitter co  roynume.  M.  Edel- 
crantz , dont  il  a'  drji't  dtd  fait  mention  dans 
I’ncaddmio  do  Sucdo.  Gustave  III  l’uppo- 
luit  Lyren-krantz  y inais  lo  secretaire  d’etat 
Seliroderliciin  observe  cju’il  ildloit  l’appeler 
Musen-krantz, qui,on  suedois  , implique  une 
double  signification  bndine.  M.  Siostcn,  jcune 
lioinme  qui  so  livre  u I’ctudo  do  la  physique; 
ila  traduiten  suedois  la  Iheoriedc  I'elcclricitd 
de  Cavallu. 

C L A S S E V. 

Sciences  mat/u'malit/ues. 

M.  Gadolin  , dvoque  d’Abo.  M.  Fernet , 
deja  cit6  dans  l’acadeuiio  des  belles-lettres. 
M.  Melanderhielm  , auteur  d’un  livre  sur 
l’astronoinio , en  deux  volumes  m-8*. ; d’un 
cours  de  mathemntiques  en  plusieurs  volumes 
manuscrils  ; de  commentaircs  sur  la  theorie 
de  Ia  .lune,  ct  de  plusieurs  m6moires  insfires 
dans  ceux  de  l’acaddmie.  Corame  mathema- 
ticien,  il  est  un  calculateur  consomme  et  un 
geometre  profoud.  Ilost,  dans  sos  manierqj, 
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d’unc  BinguliAro  froideur  , etimimo  d'uno  In- 
difTArenoe  rpbutante.  M.  Chapman , auteur  do 
pluaieura  expArionee*  sur  la  rAaiatanco  doa 
fluidea,  iinprimcoa  parmi  leamAmoireado  l’aoa- 
dAmio.  Heat  rcgardA,  on  SuAde,  comma  le  plus 
grand  arohitocte  qu’on  ait  pour  la  nautiquo. 
M.  Plan  man,  cAlAbro  par  uno  observation 
foito  u Cayunaborg,  sur  le  paaaago  do  uiorcure 
aw  lo  solcil.  Cctto  observation , rAunie  a cello 
faito  par  Lacaille  au  Cap  do  Bonno-EapArance , 
ferment  lamcsuro  et  la  base  do  la  ditnenaion 
de  tout  lo  ayatAme  du  monde.  M.  Prosperin, 
connu  par  so  grande  table  sur  lea  diatances 
des  comities,  et  par  diflerons  mAmoiroa  publics 
dans  le  recueil  de  l’acadcmie,  sur  le  memo 
sujet  M.Lejonmork , auteur  dedifRrens  mA- 
moirea  dea  Aquations  du  troisiAme  et  du  qua- 
triAme  degrA.  Ce  n’est  pas  un  homme  d’un 
gAnie  inventif , mais  il  est  versA  dans  la  chi- 
ntie  et  la  minAralogie  ; il  est  conseiller  du 
collAge  des  mines.  M.  Nicander , compilateur 
d'almanacha  suAdois.  M.  Landerbeck,  auteur, 
A ce  que  j’ai  lieu  de  croire , d’un  mAmoire 
publiA  dans  lea  Tranaactions  philoaophiques 
de  la  sociAtA  royale  de  Londres , intitulA  De 
methodo  inveniendi  curvat  ex  dalis  radio- 
rum  osculi  proprietatibue.  Quandil  fat  pn>- 
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pusd  pour  jneinbre par  Femur,  ilfut  d’abotd 
rejetd  j mais  en  produiaant  uno  lettre  <le  re- 
eommandation , qui , dit-on  , lui  etuit  venue 
d’Angtoterro , il  fut  roqu.  M.  Nordmark, 
pr£c£dennnent  profosseur  do  inatlidmutiques 
u Gricifovaldo  , aclucUement  profosseur  dc 
physique  u Upsul.  Il  est  auteur  do  plusiours 
momoircB  publics  parmi  ccux  de  l'uiuddinio, 
ct  dans  cos  dorniers  tomps , d’un  autre , sous 

10  litre  de  Lacunas  in  ductrinA  proportionum 
EuclidcA  animadvernw  explctio,  duns  lequel 

11  ontreprond  de  repondre  aux  objections  de 
Robert  Simeon , profosseur  en  l’univorsitd  de 
Glascow , sur  la  cinquidme  ct  la  septieme 
definition  du  cinquieme  livre  d’Euclido , dans 
lequel  il  ddmontre  clairement  que  sa  mdthodc 
de  troiter  les  proportions  est  slrictement  ma- 
thematique.  C’est  un  des  lettrds  les  plus  ins- 
truits  de  l’universitd  d'Upsal  5 non- settlement 
il  connalt  parfaitement  plusieurs  longues  mo- 
demes,  mais  encore  il  est  tres-profond  dans 
le  latin  ,le  grec , l’hdbreu  , l’arate  et  Ie  syria- 
que.  M.  Lidtgren  , astronome  observateur  a 
Lund.  M.  Schulten  , profosseur  4 l’dcole  mi- 
litaire  de  Carlberg.  Il  a fait  des  cartes  hydro- 
graphiques  du  golfe  de  Bothnie , et  publid , 4 
1’usage  de  ses  dldves,  des  eldmens  d’astronomie 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


iflo  Vorm 

ct  do  rodcaniquea.  M.  NorrtwnU , un  des  meil- 
leura  indcanicicna  do  Suude.  Ce  frit  sous  as 
direction  quo  lo  fainoux  canal  de  Trolhatta 
fut  acliovd  5 il  oat  actuolloniont  ocoupd  do  la 
continuation  d’un  dirtionnaiTo  anr  la  mind- 
ralogie , commence  par  M.  Ronnian  , auteur 
d’lino  lii  stoiro  do  Suede , fort  catimdu  pnnni 
lea  litterateurs  du  pays.  M.  Swausberg  , so- 
erdtairo  do  l’acaddmio,  natif  do  Tornca,  pro- 
fond  matlidmaticicn  , instruit  on  astronomic, 
unisaant  a la  plus  sumo  philosophic , do  noni- 
breuses  connaissanccs.  Ilfutdcmicrcincnt  en- 
voy d on  Laponio , pour  verifier  les  observat  ions 
do  Maupertuisi  ot , on  co  moment,  il  ost  oc- 
cupd  avec  d’autros  mathematicians , a ripe  ter 
les  observations  fuites  par  les  acaddmiciens 
framjais  , soup?onnds  ici  d’incxnctitudes.  A 
cetto  mime  closse  apjjartienncnt  nussi  M. 
I’olhciincr , bon  mecanicien ; MM.  Tegman  et 
Houck. 

CLASSE  VI. 

Medccine. 

M.  Acrel , qu’on  rcgnrde  comme  le  pins 
grand  cliirurgien  de  la  Suddc : e’est  unborn  mo 
d’un  merite  distingue  ; on  regrette  ccpcndant 
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qu’ll  soit  rest 6 <lnnn  rignoranoo  des  ducou- 
vertes  physiologiques  foitcs  en  Europe  pen- 
dant lcs  vingt  dernidros  anndes  du  dix-hui- 
tieme  sidcle  ( it  tiont  a son  ays  time,  qu’il  no 
cliangeva  ni  n’nugmontera  point;  c’cst  un  prn- 
tlcien.  M.  Scliultzommntz , vioiUard  , qui , 
dans  son  temps, i'll t un  accoucheur  cdldbre.  M. 
Wnlilbono , naturaliate.  M.  Odlieliua  , qui , 
nvance  cn  Ago , n’a  pas  aoulemont  survdcu  A sa 
imputation  coramo  oeuliato , mais  oncoroAtout 
co  qui  a rapport  A son  existence.  M.  Blom , ■ 
ddjA  cito  en  parlant  do  l’acaddmio  de  Suede  ; 
il  estun  dessurintendunsdes  mines  do  Fahiun. 
M.  Acrcl,  le  novcu  de  celui  dont  il  viont  d’dtre 
parlo , ot  ouasi  distingue  que  lui  dans  sa  pro- 
fession. Ce  jeuno  liomme  avail  donnd  des 
cspdrances  d’un  esprit  inventif,  dont  lcs  fruits 
eussent  miiri  avee  l’Agc  ct  l’expdricnce ; inais 
une  attaque  d’apoplcxic  1’a  force  de  so  retirer. 
du  theatre  du  mondc,  et  de  renoncer  A l’ctudc. 
M.  Marray , grand  anatomiste , et  professeur. 
d ’anatomic  A Upsal : il  a ecrit  nombre  de  md- 
moircs  qu’on  trouve  dans  ccux  de  l’acaddmie 
des  sciences  A Upsal;  il  possede  un  grand  fond 
de  connaissances,  et  est  recommandable  par 
aon  zele  A communiquer  son  savoir  et  son  ex- 
perience A sea  dleves.  M,  Hagatrom , chirur- 
a.  »», 
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gion  pt  mAdccin  4 Stockholm , lo  meillour  ac- 
coucheur aproa  Schultzencrnntz : il  est  rcgardA 
comma  plus  lottru  quo  lodornier.  M.  Wealring, 
mAdecin  A Norkoping } il  a publiA  quolques 
observations  inlAressantos  aur  l’usago  qu’on 
pout  fairo  dos  liclions  pour  praduiro  difTA- 
rontos  oouleurs.  M.  Gatin,  mAdecin,  Pun  dos 
premiers  do  sa  profession  pour  1«  thAoria  do 
la  medecino : il  suittoutes  les  nou  voiles  expe- 
riences , les  dAcouvcrtcs  ct  autres  progres  do 
l’urt,  do  municre  A elro  tonjours  do  front  uvee 
los  savuiudes  autres  pays.  M.Noesen,  inedcein 
u Upsoi , qui  occupo  scs  momcua  do  loisir  a 
l’eludo  do  l’histoire  nalurelio  : il  a domic  one 
dcseriptiondequolqucsinseeloa.M.Tongnmlin, 
inedcein  4 Vcsteraus,  ct  regardo  comnio  lo 
mcillcur  praticien  de  la  province.  11  a domic 
deux  bons  wf  moires  qui  sont  dans  lo  rocucil 
do  l’academio ; un  sur  les  oiseaux  de  la  Suede, 
et  un  autre  sur  une  femme , dans  lo  nez  do 
laquellcs’Atuicnt  formecs  ct  se  fonnaient  nom- 
bre  de  mouclies. 
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Bellos  - lettres,  hiatoire  universe  lie,  his- 
toiro  de  la  literature,  et  aulres  iltudes 
utiles  el  agriabtes. 

M.  Schonborg , dont  il  a diija  6t6  parlC  dans 
l’acndoinio  dos  bolles-lettrcB ; M.  LiljostrAto , 
pouto;  M.  Gersvo,  rotnln  Sparre;  M.  Ald- 
brelli , membra  des  deux  acaddmios  pricd- 
dontes;M.  VonRoscnstien ; M.  Franc,  maltro 
de  paste  5 le  baron  Rontcrholm,  plus  fameux 
sous  le  rapport  do  l'influence  qu’il  eut  dans 
la  direction  des  affaires  publiques  pendant  la 
regence , quo  par  la  literature  dans  laquello 
il  n’a  ricn  produit  encore;  M.  llosenbald, 
d6vot,  ct  qui  passa  pour  etre  de  la  secte  des 
illumines ; M.  Silvcrstolpe ; M.  Ekel,  le  mcil- 
leur  cliimistc  de  Suede  : on  trouve  encore  ici 
les  noms  de  MM.  Zetcl , Lagerheim , Ofver- 
bom,  Schultzenhcim  et  Rosenliane. 

Outre  les  academiciens  litleraires  dont  nous 
venons  deparler , la  Suede  en  possede  d’autres 
encore  , savoir;  j.”  l’acadeinie  royalc  des 
sciences  A Upsal , dont  les  transactions  sont 
ccrites  en  latin ; a.°  la  society  royale  pour  la 
culture  des  sciences  et  belles-lettres  de  Got- 
tembourg ; cells-ci  a publie  quelques  memoi- 
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res  5 5.*  In  soci6t6  physiographique  institute 
h Lund  en  1776 , at  incorporee,  par  jo  roi,  en 
1778.  Les  inemoiresque  cette  soeiet6  n donnas 
n’ont  rapport  qu’A  lliistoire  naturclle  , la 
rliimiu,  ragriculture  de  la  Scaniej  4.°  In  so- 
ciuludcs  belles-lettres,  hintoiro  naturclle  et 
economic  ruralo  u Carl  stud  tj  S.“  l’acaduinie 
das  belles-lettres  d’Abo;  8."  la  eocifito  fin- 
lundoiso  pour  l’eeonomic  rurole;  7.  la  so- 
ciety patriotique  d’agriculturo  de  Stockholm  ; 
8.”  I'academia  de  pcinture  et  de  sculpture  do 
la  muinc  villa ; <)."  la  societo  pour  l’instruc- 
tion  dcB  liabitans  de  Stockholm.  (1) 

(1)  Pour  compiler  l’iducquc  nous  voutons  donner 
dc  l’clat  ucluel  do  lu  liUdralure  cn  Suede  , nous  au- 
rions  <14  porter  dcs  hommes  dc  Iclh-o  d'un  talent  ct 
d’un  merit*  distiugiics,  qui  no  sunt  ni  lnemkres  d’a- 
endemic,  ni  profcsscurs  dons  quclqucs  universites. 
pfous  ourions  oussi  pu  oiler  lcs  Strangers,  qui,  ojant 
quelques  emplois  publics  4 Stockholm , out  contribu4 
ditcclement  ou  iudirectcment  4 i'avonccment  de  la 
literature  ct  dcs  sciences.  Les  personnes  peu  jalouses 
des  litres,  ct  peu  ambilieuses  d’elogos  du  public,  no 
doivent  point  Atrc  lirees  de  leur  passible  rclraile  poor 
$tre  exposces  4 la  censure.  Nous  ne  pouvons  cepen- 
dant  register  au  plaisir  de  citer  M.  Catteau , ministre 
protestant , auteilr  du  lirre  intitule,  Tableau  de  la 
8uidtx  uurrago  tfaduit  en  anglais.  Cet  auteur  poaida 
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I.’acndtSmio  des  sciences  tient  sos  nssemblbes 
& I'observutoire;  o’est  un  Edifice  fort  elovb , 
d’uno  bcllo  architecture , situ6  aur  unc  6mi- 
nence  A l’extrbmitb  do  la  villo;  cot  observa- 
toire  jpossdde  un  grund  nombro  d’iustrumens 
d aatvonomio  do  lout  gonro;  il  n’est  aucuna 
science  duns  laqucllc  le  genie  suidois  so  soit 
plus  exered,  et  ait  obtenuplus  db  succds,  quo 
la  indcanique.  Le  dfcsir  et  le  besoin  do  porter 
bu  plus  liaut  degrb  do  perfection  possible 
1 exploitation  do  lours  mines , durenl  naturel- 
lement  tournor  les  esprits  do  co  cote ; ainst 
toutos  les  sciences  dont  los  precedes  exigent 
des  instrumens,  profiterent  do  celto  tendance 
mtionalo,  et  les  astronomes  suedois  durent,  4 
dos  instrumens  d’unc  invention  nouvellc,  ia 
dbeouverte  de  quelques  inexactitudes  dons  les 
observations  fuites  par  Maupertuis.  L’on  voit 
a Stockholm  la  plus  riche  et  la  plus  complete 
collection  de  1’ Europe , cn  modules  et  cn  ma- 
chines , soit  modernes , soit  perfeetionnees ». 

lc  bon  goto  do  la  sainc  littiraturo;  ce  sage , toitant 
les  bruy  antes  sociitbs , parlago  son  temps  el  ses  soins. 
entre  les  devoivs  de  son  toat  et  les  etudes.  11  > tra- 
vaillb  dern&rement  sur  la  stalistique  du  Danemarck. 
et  de  I«  SnMe : son  ouvrage  a Hi  public  it  Paris,  en. 
troia  volumes.. 
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rangrcs  avec  outwit  d’ordre  quo  dY16gauce ; 
elles  occupent  unc  salle  spacieuse  d’un  ancien 
palais  on  so  tionnent  actuellement  los  cours  do 
justice,  et  situ6  aupres  do  l’dglisc  de  Riders- 
holni.  On  remarque  , parmi  les  mdcaniqucs 
relatives  a l’dconoinio  ruvale,  differontes  es- 
pcccs  de  moulina,  d’instrumens  pour  seiner 
la  grainc,  pour  tondre  les  brebis,  pour  oou- 
per , recuoillir  et  battro  le  bid , des  machines 
hydrauliques , des  fourneaux  unites  dans  les 
mines , et  des  pompes  de  toutes  especes.  Une 
invention  suedoise  , qui  sans  doute  est  cn 
droit  de  paraitre  tres  - ingenieuse  k tout  le 
mondc , esl  celle  d’inspecteur  micanique , qui 
indique  tout-a-la-fois  le  travail  a l’ouvrier, 
et  on  snrveillo  l’execution.  Pour  conccvoir 
cette  especo  de  prodige , il  faut  savoir  que  la 
plus  grande  fatigue  que  l’on  dprouve  dans 
l’exploitation  des  mines,  consiste  a faire  agir 
les  pompes.  Ils  ont,  en  consequence,  imagine 
une  cloche  qui  a le  double  avantage , el  d’in- 
diquer  au  pompier  le  nombre  de  coups  qu’il 
doit  donner,  et  de  les  r£p6ter  a ceux  qui 
doivent  lui  tcnir  comptc  de  son  travail ; en 
sorte  qu’en  etablissant  ainsi  avec  precision  la 
quantile  d’ouvrages  qu’il  a fait,  l’ouvrier  ne 
peut  ni  tromper  ni  etre  trompd. 
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Oil  voit  egalciueut,  dans  ce  cabinet,  nombre 
da  muddles  do  phoroH  at  diilcrentes  inventions 
pour  fuire  parvenir  lcs  signaux  en  nter ; una 
chaise  dans  lnquello  uno  porsonne  peut  so 
transporter , sans  aucun  secours , d’un  lieu  a 
nn  autre ; un  instrument  qui  demontre  la  ligne 
de  direction  prise  par  un  boulet  et  unebombe. 
On  no  Gnirait  pas  s’il  fallail  oiler  toutes  les 
lnccnniqucs  curieusrs  quo  ronferme  ce  pre- 
cieux  depot ; lu  plupurt  aont  dug  au  genie  du 
celdbro  ingenieur  et  mdconicicn  PoUhoim.  Ce 
cabinet  est  ouvert  au  public  d certains  jours; 
mais  quand  on  desire  lo  voir  sans  etre  inter- 
rompu , on  y parvient  en  donnant  une  legere 
gratiGcation  au  porticr.  En  examinant  avec 
attention  cliaque  objet,  jo  fus  fared  dc  recon- 
noitre qu’un  grand  nombre  de  ducouvcrtcs  et 
dc  pcrfectionnemens , presentes  comme  nou- 
veuux  cn  Angleterro , avoient  etc  prccedem- 
ment  connus  en  AUemagne  et  en  Sudde.  11 
me  semble  que  l’Angleterre  derrait  £tre  plua 
en  garde  contre  les  surprises  qu’on  lui  fait  & 
cctcgord,  et  semontrerplusscrupuleuseure- 
▼ctir,  de  son  approbation  et  de  sa  protection, 
des  inventions  derobees  a d’autres  peuples,  et 
qu’on  ose  reproduirc  devant  elle  comme  in 
connues  par-tout  ailleurs.  L’ Anglais  est  doue. 
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iV»n  esprit  trop  oriateur  it  trop  Ct'coml  cl 
ressources  iudustriclles,  pour  descenilre  d d« 
pareils  moyens. 

Quoique  l’on  soit  Cored  de  convenir  que  les 
acudimics , on  Suddo , no  sont  point.  Connies 
Bur  un  plan  convenable  pour  les  rcchcrches 
philosophiqiics , ccpendant  on  no  pout  nior, 
qu’au  sein  mime  de  ces  Academies , il  nc  regno 
beaucoup  d’activilo  pour  tous  les  objots  qui 
interessent  la  6ori£t6.  Le  but  do  ces  institu- 
tions est  toujours  louable  dans  t'origine , mais 
malheureusement  il  so  denature  d la  longuo : 
Bans  doute  quand  dcs  bommos  sc  trouvent 
rdanis,  qu’ils  convenient  avec  celte  Crancliise, 
comp  ague  ordinaire  de  l’amour  du  bien,  ils 
eprou vent  une  plus  grando  facili to  a comparer 
leurs  idees,  d so  confirmer  dans  lours  opi- 
nions, quand  elles  sont  justes,  d’apres  l’ap- 
probation  des  autres , et  a les  corriger  quand 
elles  passent  a leur  critique.  Diflerentes  per— 
sonnes,  en  disentant  sur  le  mime  objet,  don- 
nent  l’eveil  a des  observations  qui , faites  dans 
le  tete-d-tite , fixeraient  moms  l’attcntion;  et 
cette  masse  d ’observations , miirie  par  les  re- 
flexions , peut  conduire  d des  resultats  ties— 
imporlans  ; il  en  risulte  que  l’on  arrive  plus 
facilemeut  ct  plutot  au  tonne  de  ses  recher- 
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flies  neof  saairea,  qu’on  dicouvro  dos  nou- 
velltis  analogies,,  que  les  theories  so  foment  , 
et  que  la  science  se  place  enfin  dans  In  sphere 
do  la  viriti.  H est  avantagoux  4 1’esprit  d’dtra 
quclqucfois  d6toumu  du  ceiiclo  de  ses  propres 
idees,  ot  de  voir  so  im'lcr  4 ses  conceptions, 
colics  des  autres,  dont  l’oeil  envisage  l’ob- 
jet  sous  un  point-do-vuo  different  ; nlors 
rimagination,  dugageo  d’une  sorte  d’unifor- 
initd  quo  l’on  pourrait  appelor  fincrvaulc,  se 
sontant  canine  ani  m6o  par  un  nouvcl  aiguillon, 
laisse  iclmppcr  dcs  productions  qui  se  sentont 
de  la  penetration  ct  de  la  vigueur  qu’cllo  a 
acquises  par  co  frottement.  Miiis  l’utilitu  des 
socicti'8  savantes  ne  se  bomo  pas  4 la  commu- 
nication des  pousics  et  anx  agremens  que 
procure  l’instruction;  il  est  un  eflet  moral  qui 
leur  est  propro,  e’est  do  ravir  los  homines 
senses  aux  amusemens  fiivoles , dc  fortifier 
cn  cux  le  sentiment  de  la  vertu , ct  do  les 
attacher  tous  entiers  4 des  occupations  qui  no 
incritent  que  l’estime  dc  leurs  concitoycns. 

Tel  fut  le  but  des  society  litt6roircs,  lors- 
qu’a  leur  naissance  elles  baserent  leur  exis- 
tence sur  l’amitie  fi'uternelle , sur  l’identitd 
des  sentiinens,  sur  le  desir  sincere  de  s’ins- 
truire  et  d’etendre  leurs  connaissancesj  ausgi 
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remarquc-t-on  quo  o’est  preaqus  toujour*  & 
W*  berceau  qu’ollo*  sont  lex  plus  flovissunlea: 
maia  rnolheurousomont,  quand  lour  consistanoo 
('accroit,  qu’elles  donnent  accds  u un  grand 
nombre  d’dtrangers,  qu’elle*  jouissont  d’uno 
grande  cdldbritd  dans  le  public,  quo  lcs  rois 
et  lcs  princes  y sont  admis,  alors  la  droituro 
dans  les  actions , In  sincdrile  dans  les  demur— 
ohes,  1 ’amour  do  la  vbritd  daus  les  discus- 
sions, sont  eflacces  par  l’orgueil,  la  poinpe, 
la  vanite , et  prcsquc  toujours  la  partialild. 

Si  l’on  excepte  l’lrlande  , l’Ecosso  (i)  et 
l’ancienne  rcpublique  do  Geneve  , il  n’est 
point  de  pays  en  Europe  ou  l’inslruction  soit 
aussi  goneraloment  ripandue  dans  lo  pcuple, 
qu’en  Suede.  On  enseigno  a lire  d tout  lo 
monde  dans  les  villes,  les  villages  et  les  ha- 
meaux,  sans  qu’il  y ait  d cot  dgard  aucuno 


(i)  En  Ecossc , il  esl  rare  do  Irouver  quelqu'un , 
mime  panui  les  pauvres , qui  ne  sache  lire  et  icrirc. 
Tout  le  uionde,  en  Irlandc,  lit,  ierit  et  calc  ale  j 
dans  les  families , les  pferes,  ou,  & leur  debut,  lcs 
plus  proclies  parens,  se  cfaargent  de  ce  genre  d’ins- 
l ruction  envera  les  enfans ; et  quand  ceux-ci  vont  4 
l’ecole , c’esl  pour  y apprendre  lc  latin  et  j puiscr 
dcs  connaissanc.es  aur  la  geographic  et  les  malhi- 
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exception.  Cos  clartis , communes  a tous, 
dAterininirent  Gustavo  IU,  dont  la  sagocitd 
jugeait  A merveillo  das  chases  capable*  d’iu- 
Ouer  sur  la  aoctttA,  a difendre  aux  journnux 
do  iairo  jamais  mention , suit  en  bion,  soit  en 
mal,  dc  la  revolution  franvuisoj  non  -soule- 
ment  il  voulut  quo  lo  pouplo  suedois  no  pAt 
ni  reflechir  ni  rai sooner  sur  ce  grand  4v6ne- 
inont,  mais  encore  il  clierclia,  autant  qu’il 
fut  on  lui , u lo  inaintenir  dans  la  plus  pro- 
fondo  incoimaissanco  do  tous  sos  nSsultat*.  Au 
rcste , lo  spcctaclo  quo  prdsonle  l’instruction 
cn  Suede,  cst  In  reponse  la  plus  victoricuso 
quo  l’on  puisso  fuiio  u coux  qui  pensent  quo 
l’ignoruncc  cst  pour  le  puuplo  nil  otat  de  ropos 
et  do  bonheur.  Lcs  pnysnns  doivent  ici , a 
cetto  instruction  generate,  d'etre  francs,  di- 
verts, compalissans , gais , jiospitalicrs,  cou- 
rageux  ct  spirituols,  qualitcs  que  Ton  ren- 
contre moins  par  mi  lcs  citadins  plus  corrom- 
pus , a raison  do  la  population  dcs  villes , de 
leur  commerce , et  do  leur  luxe.  Il  faut  rendro 
cette  justice  a la  nation  suedoisc,  do  dire  qu’il 
serait  difficile  d’en  trouver  une , qu’un  heu- 
reux  melange  de  genie , de  bravouro  et  de 
probite  naturclle  rendit  plus  digne  de  consi- 
deration. Leurs  voisins  appellent  les  Suedois 
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los  pnscons  do  In  Scandinavie.  Cette  imputa- 
tion , oil'd  do  la  jalousie  et  do  l’antipathio  qui , 
par  mulhour , no  disuniront  que  trap  soiivent 
los  nations  qui  continent  ontre  dies , so  rcduit 
n ecci,  « avoir ; quo  los  Sufidois  sunt  nnimis 
par  lo  ddsir  do  la  gloiro,  ot  oolui  do  so  dis- 
tinguerau-dossuB  des  autres  qualitfo;  qui  pr6- 
dominont  gendalemont  dans  le  coeur  de  tons 
los  peoples  bravos,  gdndreux  ot  hardis< 
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CHAP  I THE  VIII. 

Institutions  relatives  d 1‘Aducation  cn  Suede. 
— Ecoles  do  paroisse ; Acutes  puhliques , 
col/Ages  at  university,  — Detail  stir  cello 
do  Lund.  — Professonrs  , i1 Indians . — 
MAlhade  d'cnscigncment  et  abjots  d'im- 
truction.  — University  d’Upsal.  — Quel- 
ques  idAes  stir  le  caractire  individual  des 
divers  profeascurs.  — University  d’Abo. 
— Remarques  gAuArales  sur  les  uni  ear- 
sitAs  cn  Suede.  — Gustave  III  fait  im- 
mtdriculer  le  Prince  royal  cn  l’ university 
d’Upsal. 

It  n’est  aucun  pays  dans  le  mondc  ou  Fon 
ait  plus  pourvu , qu’en  Suede,  u Favancement 
lie  la  science  ct  a son  extension  sur  toutes  lea 
classes  do  la  societd ; cc  qui  denote , dans  ceux 
qui  gouvernent , de  la  philosophic , de  la 
grandeur  d’ame , ol  une  sorte  de  respect  pour 
la  dignite  des  droits  de  la  nature.  Ces  avan- 
tages  dedommogent  les  peuples  de  ces  vastes 
eon  trees,  de  la  privation  des  douceurs  rcser- 
vde#  aux  peuples  habitans  de  regions  plus 
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sgrdublus  et  plus  fertile*.  Ce  quo  nous  disuns 
loi  n’est  point  dans  l’intentiondu  louer,  sons 
raison , la  notion  suddoise ; nous  allons  le  jus- 
tifioi'  on  jotunt  un  conp-d’oeil  sur  los  institu- 
tions relatives  u l’dducation  at  a {'instruction, 
institutions  quo  1’on  eonuait  coininuninncnt 
anus  Ids  110ms  d’dcolos,  do  cdlldges  ot  d’uui- 
, versitds. 

Iiidupcndnininont  de  1’instruction  purtiuu- 
Ildro  qu’ils  pouveut  rccevoir  de  lours  parous  , 
clioque  paroiaso  a son  dcolo  dans  laquello  los 
enfans  reqoivent  lcs  dldmens  do  la  lecture  et 
do  l’dcriturcj  outro  cola,  il  y a une  dcolo 
publique  cut  rctenuc,  dans  chaquo  grande  villo, 
mix  frais  du  gouvomcment,  et  dans  luquclle 
les  cloves  rcstent  jusqn’u  onze  ou  douze  ans 
qu’ils  sont  envoyds  k un  colldge.  Los  colleges 
sont  egalement  des  d coles  publiques , tenues 
d’une  inaniere  plus  propre  quo  les  demieres, 
a Pavancement;  il  y en  a un  dans  presque 
toutes  les  provinces.  Du  colldge , les  jeunes 
gens,  a Page  de  dix-sept  a dix-huit  ans, 
passent  4 Pune  des  universitds,  et  pour  la 
plupart  Us  entrent  dans  celle  d’Upsal.  Dans 
les  colleges  et  dans  le  plus  grand  norabre  des 
dcoles , on  leur  enseigne  le  latin,  le  grec,  et 
Phdbreu , et  les  principaux  points  de  la  thdo- 
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logie.  Cos  tj colt's  et  colleges  aont  sous  l’ins- 
poclion  dea  EvEques  de  lpura  diacEscs  rcspcc- 
tila , notamment  dans  lea  lieux  oi'i  les  EvEques 
font  canstaininent  lour  rEsidence.  Los  EvEques, 
uccompagnEs  de  quelquos  inombres  de  leur 
dorgE,  visitent  et  examinent,  u cortaines 
cpoqites  fixes > cos  E coles  publiques.  Le  mode 
d'inat  ruction  et  les  livres  d’Etude  ne  sont  point 
au  choix  dea  mattrcs  j c’eat  l'auloritE  publique 
qui  les  dEsigne.  A Stockholm , il  y a une  Ecole 
ollomaude > sous  la  direction  de  d7ux  minislres 
do  la  mEme  nation.  Dans  ce  sEminairo , les 
Eloves  roijoivent  des  lcqons  sur  l’histoire 
grecquo,  romaine  et  modcrne,  sur  la  geogra- 
phie  et  la  religion.  Les  parens  des  enfans  de 
la  noblesse  se  contentent  rarement  de  co  qu’on 
appello  l’education  collegiale,  ils  les  font  pas- 
ser le  plus  souvent  a une  plus  Etcndue,  e’est- 
o-dire,  qu’ordinairement  ils  los  font  passer  do 
l’un  des  colleges  a 1'universitE.  Les  fils  de§ 
riches  commer^ans  jouiasent  souvent  des  avan- 
tages  d’une  Education  de  ce  genre.  Si  quelques 
jeunes  gens , dont  la  naissance  plus  obscure , 
ne  leur  permet  pas  de  prEtendre  & cettc  Edu- 
cation brillante,  donnent  quelques  indices  de 
gEnie  ou  d’une  capacite  marquEe  pour  qoelque 
science , les  inspecteurs,  extrEnjemem  exacts 
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A remplir  leurs  devoirs,  en  instrument  le  roi , 
dont  la  munificence  ordonne  qu’ils  recevrout 
line  Education  confonno  d leurs  dispositions 
ctd  leur  mdrito.  Nous  obsorverons,  di  ce 
so  jet , que  le  clorgd  dc'  Sucdo  cst , d cct  dgard , 
trds-serupuloux  d s’uuquitter  dcs  obligations 
que  lui  impose  la  surveiUanco  sur  rinstruc- 
tion  publiquo. 

On  compto  trois  university  on  Sudde  , 
cello  d’Upsal,  cello  do  Lund,  otcclle  d’Abo  ; 
en  suirant  l’ordro  gdograpliiquo , je  parlerai 
d'abord  de  celle  do  Lund,  capitale  do  la  Scanie, 
et  la  villo  la  plus  ancionne  da  la  Sudde.  Elio 
est  situce  d environ  4oo  inillcs  au  sud  do 
Stockholm , et  d environ  44o  d’Upsal.  Elio  est 
la  residence  d’un  nrehcvfque ; le  climat  y est 
tres-sain , la  contrde  est  plate , ct  presents  , 
dans  une  ctcndue  tres-vasto,  un  horizon  fa- 
vorable aux  observations  astronomiques.  Au- 
deld'du  bras  de  mer  qui  separo  la  Suede  du 
Danemnrck  , on  aperqoit  Copenliague  et  les 
cotes  de  ce  royaume.  Les  professeurs  de 
l’universitd  de  Lund , y compris  les  adjointa 
ou  assistans , sont  plus  de  cinquante ; le  nom- 
bre  dcs  ctudians  est  ordinairement  de  troi* 
cents  j la  bibliothcque  renferme  plus  dc  vingt 
.mille  volumes  : la  so  trouve  aussi  un  jardin 
da 
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do  botnnique,  mois  pou  recuminandable  j la 
nombro  dos  plantes  n’excdde  pas  colul  do 
douae  cents.  Cefut  dans  l'universite  do  Lund, 
quo  Liini6 , sous  l’inspootion  du  profcasour 
Stobious , Acquit  lea  promises  idee*  de  son 
ordro  dans  1'histoiro  nature-lie,  ct  il  vficut  assess 
pour  jouir  du  plaisir  do  voir  sou  elude  favo- 
rite, flourir  dans  co  scmiuairo  dosavans , sous 
1’influcnce  d’un  do  ses  eleves.  Avant  cctto  eir- 
constanco , on  voit  dans  ses  6crils  qu’il  tc- 
nioigne  son  etonnement  de  co  quo  dans  una 
situation  plus  favorable  de  quatre  dogrds  vors 
Jo  midi  ot  l’ouest  qu’Upsal,  Lund  soit  moins 
fameusc  quo  cotto  villo  pur  la  beautiS  do  ses 
jordins.  L’universite  fut  clablie  en  1688 , par 
Charles  IX,  et  appcluo  do  sou  nom  , Acade- 
mia Carolina  Gothorum.  Lo  professorat  est 
divise  en  quatre  classes  ou  faculties;  i.*  la 
theologio ; a.°  la  jurisprndcnce;  5.°  la  mede- 
cine ; 4.°  la  philosophic.  A ces  classes  on  en 
a njoute  une  cinquicme , sous  le  nom  A’ Arte  a 
culliores : on  apprend  dans  cellc-ci  4 ftire  des 
armes , a denser , a dessiner,  et  la  musique.  A 
la  premiere  classe.  sont  attaches  trois  profes  - 
seurs  et  deux  adjoints , outre  deux  autres  per- 
sonnes  qu’on  appelle  magistri  docentea , on 
J-epetiteurs,  dont  la  fonctiou  n’est  pas  seulo  - 
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mentd’instruire  les  dtudians  dona  la  thdologie 
etl’hisloire  eccldsiastique,  do  lour  expliquer 
aniiuellement  quelquea  parties  dea  Kvres  sa- 
cres , mais  ausai  He  leur  rdsoudre,  d’uno  im- 
niere  aisde  et  familidre , lours  doutes , par  des 
ddtails  aur  tous  lea  points  difficilos  de  la  bible 
ct  autros  sujets  quo  les  dtudians  pourraient 
desircr  de  voir  dclairrir. 

11  en  est  de  mdme  dans  toutes  les  facultds , 
soit  dans  cette  university,  soit  dans  les  uutres  dc 
la  Suede,  ou  les  adjoints  doivent  toujours  dire 
prets  a rdpondre  a toutes  les  questions  que  les 
dleves  peuveut  leur  faire  pendant  les  licures 
d’exercices  publics  ou  particulars  5 et  l’ou 
voit  souvent  les  professeurs  les  plus  distin- 
gues  , pour  ajoutcr  a l’instruction  des  dleves  , 
se  plaire  a animer  ccs  sortes  de  conferences 
par  des  objections  aux  reponses,  et  changer 
cn  controverse  ce  qui  d’abord  n’oflrait  qu’une 
legdre  difficult^  a rdsoudre.  C’est  ainsi  qu’en 
Irlande  comme  en  Ecosse , nombre  de  per- 
sonnes  m’ont  vantd  l’intime  attachement  pour 
ses  disciples  du  cdlibre  Hutchinson , profes- 
seur  de  philosopbie  morale  dans  l’univeraitd 
de  Glascow , auteur  d’un  ouvrage  sur  la 
tnorale , dans  lequel  il  fiiit  consister  toute 
Vertu  dans  une  bienveillancc  auggdrde  par  le 
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sentiment.  11  vivait  an  milieu  do  ses  AlAves, 
eomme  a’ila  avaient  AtA  ses  Agaux  et  sea  com- 
pagnons.  Chaque  jour  il  so  promonait  pendant 
quatre  heures  dona  lea  jar  dins  dn  college , aveo 
quclqucB-una  deceux  donl  il  avail  utie  bonne 
opinion  , et  qu’il  ehoisissoit  pour  convener 
avec  eux  etleur  falre  quelques  questions;  Les 
eoin  il  en  rasserablait  plusieun  cliea  lui  pour 
les  former  A-la-fois  A la  scieiice  et  A l'habitude 
d’une  douce  et  dAconto  familiaritd. 

Si  la  science  de  la  thAologie  est  susceptible 
de  quelques  progres,  il  scrait  difficile  que  ce 
fdt  dans  1’universitA  de  Lund.  Le  calife  Omar 
n’ytait  pas  plus  intimcment  persuadA  que  tout 
ce  que  les  homines  devaient  ap  prendre  , Atoit 
contenu  dans  le  Koran , que  ne  le  sent  les  pro- 
fesseurs  en  thAologie  A Lund , qu’il  n’est  rien 
A dcsirer  sur  la  divinity  au-dela  de  ce  qu’en  a 
dit  Luther.  Le  D\  Hylander , un  des  adjoints 
A la  chaire  de  thAologie , enseigne  encore  les 
longues  grecque  et  orientales. 

L’enseignementdela  jurisprudence  compte 
rgalement  deux-  professeurs  , un  adjoint  et 
tin  rApAtiteur.  Le  professeur  Tirigvral  est 
cbnnu  dans  cette  chaire  par  un  systeme  de 
jurisprudence  qu’il  a puhliA  en  Suydois , et  par 
le  *&Ie  et  1’intArAt  qu’il  apporte  A remjilir  les 
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devoir*  de  aa  place.  Le  second , nommd  Lau- 
rence Munthe , est  regard^  oonuue  un  hommo 
d'une  profondo  erudition. 

Lea  trois  professenrs  ditns  la  m6decino  sont 
lea  D".  Wollin , Borfoth  ot  Engelhart,  et  lours 
adjoint* , lea  D".  Floriman  ot  Munck.  LoDr. 
Barfotli , professeur  d’anatomie , a voyage  on 
Angletorre  et  en  Eaosse. ..Le  Dr.  Engelhart, 
professeur  de  la  tlidorie  et  de  la  pratique  ino- 
dicale  , est  le  premier  mddecin  du  mi  H est' 
plus  consider^  comme  homuie  du  monde  quo 
comma  savant  et  lettrd ; il  passe  , en  consd- 
quencc, pour  trai ter  d’une  manifere  tria-cava- 
licre , les  homines  qui  n’ont  que  le  merite 
scientifique.  Quant  k ses  connaissanccs , ou  , 
pour  mieux dire,  quant 4 ses  lemons medicales, 
ellea  so  reduisent  k des  compilations ; et  il  no 
reusait  auprea  de  ses  auditeurs  que  par  le* 
charmes,  d’une  elocution  agrdable  et  facile.  Co 
professeur  a voyagd  en  Franco  et  en , An- 
gleterre.  Le  D'.  Floriman  enseigne  l*os  teologie, 
la  mati£re  m6dicale  et  l’art  vdtdrinaire.  La  pa- 
thologic est  du  ressort  du  D'.  Munck. 

Laclaase  de  philosophic  possede  sept  pro- 
fesseurs  et  quinze  adjoint*.  Les  professeur* 
enseignent  les  mathdmaliques , l’algebre , l’as- 
tronomie  , Phistoire  naturelle , l’histoire  ci- 
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vile , ancienno  et  moderae  | l’liialoiro  de  la 
litteruture , les  longues  grecquo  et  orientates, 
la  botanique  , lea  giorgiques  , I'ceonomiq  ru- 
ral© , lea  lois  naturelles  et  cnvilcs , la  m6ta- 
physique,  outre  les  parties  utiles  et  dlemcn- 
taires  des  sciences  naturelles,  tellcs  quo  la 
geographic, la  botanique,  ITiorticulture  etan- 
tres  branches  de  la  gdorgie.'  Les  adjoints  cn- 
seignent  une  sorte  de  logique  qu’ils  regard  ent 
comme  une  d£pendoncc  de  la  philosdphie  lheo~ 
rique  , c’est-a-dire , qu’ils  apprennent  a fairo 
des  syllogismes , des  modes  et  des  figures , et 
toutes  les  regies  de  l’argumentation ; mais  le 
principal  objet  de  ces  adjoints , est  d’expli- 
quer  les  auteurs  classiques  , et  d’accompngner 
leurs  explications  de  remarques  critiques  et 
pbilosophiques.Onpeutles  comparer , d beau- 
coup  d’egards  , a ce  que  l’on  appelle  dans 
quelques  univeraites , professeurs  d’huma- 
nites.  lls  donnent  aussi  des  leqons  sur  I’histoire 
de  la  pliilosophie  morale  , dont  ils  paraissent 
cc pendant  faire  peu  de  cas.  J’ai  lu  une  fois 
dans  un  prospectus  des  leqons  que  l’on  derail 
faire , la  notice  suivante.  JLaur.  F.  Wahlin, 
N.  Mag.  Hist.  Lilt,  docens  , fata  philoso- 
phies moralis  futuris  audiloribus  enarrare 
sibiproposuiK  Jo  n’ai  pu  saroir  sil’cer  s’occu- 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheque  nationale  de  France 


Vova 


pnit  profondonu'n!  dans  cello  university,  do  lu 
question  relative  aux  fondemens  .dea  obliga- 
tions morales.  Quoi  qu’il  en  soit , 1’on  y est 
fort  en  arridre  encore  des  progrds  que  l’on  a 
fait  ailleurs  sur  ce  aujet.  A leur  avis,  tout  ce 
qui  nitrite  quclque  estime  en  pliilosophie  mo- 
rale , se  trouvo  renformd  dans  lo  Traill)  do 
Ciceron , De  fifficiia,  et  dans  Puflendorf.  Je 
ne  serais  point  dloignd  do  croiro  que  lu  plii— 
losophie  morale  n’est  ici  regardee  d'un  muu- 
vais  ooil , quo  parce  qu’a  bcaucoup  d’egords , 
elle  est  contraire  aux  dogmes  do  Luther,  .lo 
n’ai  pu  m ’assurer  si  l’on  attach  ait  un  gland 
interet  a cette  maticre  dans  les  universites  ca- 
tholiques  ct  lutheriennes,  ou  autrement  dans 
plusieurs  aulres  dpiscopales. 

lass  professours  en  philosophic  sont  M. 
Lidbeck,dejacit6  parmiles  membresde  I’aca- 
demie  des  sciences;  Sominelius  , ci-devant 
librairc.  II  a publie  nno  graminaire  grecque 
en  Suddois  , et  plusieurs  dissertations  acade- 
miques;  Mattbieu  Norberg,  professeur  des 
langues  grecque  et  orientales , membre  de  la 
socidtd  philosophique  de  Gottembourg.  II  a 
voyage  avec  le  celebre  Biomstahl , en  Grece., 
en  Turquie , en  Italic , etc.  II  est  auteur  d’une 
nouvolle  maniere  de  prononcer  l’hdbreu  , et 
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d’une  mdthodo  do  s’instruiro  fnoiloment  dans 
octto  langue.  Sa  manure  de  pronnncerlogrec, 
quoique  g6n£ralement  vegavd^e  comma  nou- 
vello , fut  autrefois  connue  ot  auivio  par 
Roncliling , qui  soutint  une  these  sur  ce  sujot 
uvec  Erasine , dont  on  conserve  encore  la  pro- 
nonoiation  a Upsal.  Solon  man  opinion  , il 
seruit  difficile  do  trouver  un  objet  liUi  niivc 
d’une  plus  grande  futilite , ou , tout-au-inoins , 
d’unc  plus  grande  incertitude , quo  celui  qui 
aurait  pour  objet  la  manicre  do  prononccr 
uno  langue  mortc.  Poursuivons.  M.  Norberg , 
homme  d’un  g£nie  profond  dans  les  lettres  , 
et  d’une  capacilu  peu  ordinaire  j il  a public 
un  ouvrage  intitule  : Codex  Syriaco  Hexa- 
plaris,  avec  une  version  latino,  ainsi  que 
noinbre  do  Traitds  academiques  sur  la  religion, 
les  lois , les  moeurs  et  les  usages  dcs  peoples 
orientaux  5 le  tout  dans  un  latin  tres-pur,  et 
dont  lc  style,  par  sa concision  , se  rapproche 
beaucoup  de  Tacitc.  Matthieu  Fremling , pro- 
fesseur  de  philosopliie  tlieorique;  il  a public 
un  travail  intitule : « Recberches  sur  les  argu- 
ment de  Kant  en  feveur  de  l’existencc  de  Dieu 
et  de  l’immortalitc  dc  l’ame  » , ainsi  que  d’au- 
tres  essais  sur  la  theologie.  Ses  prineipaux 
ouvrages  sont  des  dissertations  stir  l’espace , 
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tel  qu’il  ©at  con$u  par  Kant.  II  a boaueanp  do 
penetration  et  une  imagination  vivo ; sea  ex-' 
pressions  coulent  faeilemont } il  a l’art  de  T&-* 
pandre  de  la  vioet  de  l’intdr£t  sur  les  math-res 
les  plus  abstraitos  5 il  s’ost  trou  vo  cngag6  dans 
plusieurs  controversos  littf  rniros  avea  l’dveque 
Mimtho , partisan  et  commcntateurdu  systdmo 
do  Kant.  Returns , professeur  d’histoiro  nn- 
tnrcllo , de  cliiuiiu  et  d’dconomie , deja  cite 
nillours.  Tegnian , professeur  de  mathemati- 
ques,  rogardd  eoinnie  un  bon  maltre.  Lund- 
blad,  professeur  de  pocsie  et  d’eloqueiM*:  il 
gagna  les  prix  de  l’ucadihniedcsbnllcs-lctti'cs, 
par  1111  poeine  sur  la  vicloiro  de  Charles  XII « 
Narva.  On  peut  le  regardcr  commc  le  seul 
pocte  lalin  quo  possedc  la  Suede.  Sjobcrg , pro- 
fesseur d’histoire  , auteur  dcs  dissertations 
sur  les  antiquilc*  suedoises. 

Dans  les  universites  de  Sudde , ainsi  que 
dans  cclles  de  I’AUemagne , ily  a un  ordre  de 
graducs  qu’on  appclledocleurs  eii  philosophic. 
Pour  joter  quclqucs  lumieres  stir  1’etat  de  la 
pbilosopliie  en  Suede , il  ne  sera  pas  hors  de 
propos  de  foire  connaitrc  la  manierc  dont  il* 
obtiennent  leurs  degres.  Les  candidate  sont 
d’abord  examines  sur  la  theologie  , et  puis 
eur  la  langue  latine.  Quand  ils  ont  subi  cea 
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examens , ils  sont  de  nouveau  interrogfa  sur 
cette  ltuiguu,  et  lea  dix  profosaeurs  lour  font 
chacun  quelques  questions  f its  soutionnont 
ensuite  une  these  do  leur  composition.  C’est 
4 cos  simples  exorcioea  priparatoires  que  so 
homent  les  difficulties  pour  parvonir  au  doo- 
torot.  11  y a deux  imprimcrios  4 Lund. 

Les  Atudians  do  l’univcrsitd  do  Lund  sont 
ia  plupart  do  la  classo  la  plus  pauvre  de  la 
soci6t<i ; ils  no  jouissont  pas  d’uno  bonne  re- 
putation du  cote  des  raoeurs  , et  ils  ont  sou- 
vent  donne  des  prouvcs  de  cot  esprit  d’in- 
subordination  qui  tant  de  fois  agita  les  dcoliors 
dc  W cstniinster  ct  d’Eton.  Depuis  peu,cepon- 
dant,ils  so  sont  ployes  4 plus  do  discipline ; ot 
oe  caractere  inulin  et  opiniutro , dont  nagucro 
encore  ils  tiraicnt  vanite  , a cede  & plus  de 
decence  et  de  tranquillite.  II  s’est  etabli,  punni 
les  professeurs  et  les  6tudians,  un  club  poury 
prendre  connaissance  de  diflerens  journaux 
que  l’on  fait  venir  de  l’etranger  : cette  insti- 
tution utile  les  distrait  arantageusement,  et 
les  instruit  en  les  amusant.  Le  voisinage  de  la 
cour,  et  la  facilitc  des  communications , don— 
nent  aux  babitans  de  Lund  les  moyens  d'avoir 
des  relations  avec  le  Danemarck  et  1’AUcmagne, 
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rt  de  profiler  dus  progria  qua  font  los  lqttro* 
dans  ces  ixmtrcos. 

Dans  cotte  university,  aussibien  quo  duns 
toutes  celles  do  la  Su£de , on  donno  on  latin 
un  programme  sur  les  matures  qui  doivent  y 
flro  enacigntes , et  sur  lea  livros  que  dovront 
expliquer  et  cominenter  lea  profeasoura,  lea 
adjointa  et  lea  autres  matlroa.  Commo  il  pour- 
rait  dtre  agrdable  aux  pcrsonnes  attacliios  a 
I’enseignoment  d’avoir  quelques  examples  de 
ces  programmes , ou  lea  professeurs  invitcnt 
Hon-seulemont  les  itudians  reguliers,  maia 
encore  tontes  autres  personnes , 4 leurs  lemons, 
nous  lesprdsentcrons  ici  commo  ils  aont  don- 
nes  dans  les  trois  universities. 

UNIVERSITY  DE  LUND. 

Eric  Gustaf  Lidbccl , hist.  nat.  et  cecon. 
Prof.  etc.  etc.  Praelectionibus  publicis  brevi 
cursu  mineralogico  absolute  plantas  offici- 
nales vivas  , variasque  in  eeconomid  utilis- 
simas  herbas  , arbores  et  frutices  proponere 
in  animum  induxit.  Privatim  desideran- 
tibus  se  accomodabit. 

Matlheeus  Fremling,  philos.  theor.  prof 
reg.  et  ord.  Psychologiam  publice  , hard 
a.  in.  VIII  tradet.  Privatam  operant  pree- 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheque  nationale 


de  France 


BN  Sl]i:p  E.  187  ' 

ctpils  logictr  et  anihologia'  horA p,  m.  II.  I/I. 
impendora  statu  it.  Neque  verd  iia  deorit  qni 
col.  Kantium philosophantem  audire  velinl, 
summamlibri  , qui  inacribitur  Critik  roinon 
Vemunft  propoaiturna. 

Christophorua  Poretth  5 subcenturio  nt  pa- 
tpatrar  academia  prof  actus  spondet  se  lihcn - 
tor  salisfaclurum  omnibus  Us  cx  studiosA 
jnventute  ,qui  suamin  artenobili  anna  fa  li - 
citer  traotandi  et  stronud  vibrandi  expetunt 
manuductionem. 

UNIVERSITY  D’UPSAL 

Petrus-Nicolaus  Christiemin , phil.  cl 
I.  XI.  doctor  logices  et  motaphysices  pro- 
fessor, etc.  etc.  Ftmdamenta  et  olementa 
theologice  natural  is , methodo  theoretico  po- 
lemicA  publicis  Ivctionibns  hoc  anno  traders 
constituit;  privatum  quoque  operam  audi- 
torum  desidcriis  accomodabit. 

Nicolaus  Ristel , artis  saltandi  magister, 
musicos  ad  sonos  docebit  juniores,  non  modo 
apte  componere  pedes , scd  et  decoros  gestus 
corporisqite  habitum  politiorem  induere. 
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UNIVERSITE  D’A  HO. 


Gabriel  Ericas  Haartman  , D.  Iff.  mcd. 
praet.  prof.  etc.  etc.  Mediciifam  papularrm 
publicis  laotionibus  an  explicaro  conslilnil 
mvtfwda,  ut  non  minus  art  is  saint  arts  alumni s 
qrtam  eliam  aliis  carum  rerum  curiosis  fiat 
utilis  : privatim  autem  pathologiam  gauera- 
Icm  et  specialem  alternis  perlractabit  horis. 

Georgius  Danet,  linguce  latince  magister, 
diebus  Mercurii  et  Saturni , hard  II  p.  m. 
librum  cut  titulus , los  A ventures  de  Telu- 
maque , publicA  inlerpretabitur  : studiosis 
privatim  in  linguA  gallicA  instilutionern  de- 
siderantibus  hand  defuturus. 

O lav  us  Levin  , ariis  saltatorice  magister, 
operam  suam  in  arte  saltandi  expetentibus  et 
indefessum  se  preebebit  ducem. 

Johannes  Thorberg , director  musicce  et 
organi  ad  templum  cathedrals  Abonense  nwr- 
sicam  publicis  concentibus,  diebus  Mercurii 
et  Saturni,  hord  III p.  m.  kabendi  docebit : 
privatam  quoque  institutioriem  expetentibus 
suam  haud  denegabit  operam. 

Le  terme  de  ces  lemons  est  de  six  mois, 
en  sorte  qu’il  y a deux  cours  dans  toute  l’annee. 
Le  premier  commence  an  *.*'  do  fcvrier,  et 
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•e  termino  le  iG  juin  5 le  second  commence 
lo  >."  d'ootobro,ot  finit  le  16  dAcombre. 

La  c616bre  university  d’Upaal  fut.  fondeo 
sous  le  gouvernomont  do  l’administrateur 
Sten  Sture  I’atni , en  >346  , nvec  la  pormis— 
aion  du  pape  .Sixty  IV , aur  le  module  do  cello 
do  Bologno , et  avec  tous  lea  privileges  attaches 
A cello  do  Paris.  A l’Apoque  do  la  ryformorc-> 
ligieuae , l’instruction  Aprouva  quelque  inter- 
ruption 3 mois  Gustave  Vasa  la  retira  do  son 
inertio  possagAre.  II  accorda  4 cotte  university, 
A laquello  il  dovait  son  education  premiere  , 
tant  de  nouveaux  privileges , etlui  fit  tant  do 
largesses,  qu’on  peut,  avec  raison,  l’appeler  son 
second  fondateur.  IndApendamment  du  vast© 
ddilice  qu’ii  lui  fit  construire  A ses  frais , il 
reunit  A cotte  university  son  patrimoine  da 
Vasa.  Ce  don  accrut  les  cmolumens  des  pro- 
fesseurs,  et  cent  cinquante  etudians  purent 
etre  entretenus.  Sos  successeurs  et  plusieurs 
particuliers  suivirent  son  exemple  3 et  comma 
les  fonds  sont  devenus  considyrables , le  som- 
bre des  etudians  s’est  accru  en  proportion. 
Ce  qui  contribue  sur-tout  A la  rAputation  de 
cette  university,  e’est  la  fidAlite  avec  laquello 
les  professeurs  appliquent  les  revenue  a 1’avan- 
cemcnt  et  la  propagation  des  sciences.  A la 
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•file  est  In  chancellor , toujour*  choisi  partni 
Ics  personnel  du  premier  rang , ot  cominune- 
lneut  dans  la  fniuille  rnyalo  (»).  La  digniti  do 
chancellor  est  couKrfa  par  los  profess  ours , et 
eonfivmeo  par  lo  roi.  Le  chancolicr  rdgla , 
forme  et  cxpliquo  los  stotuts , appnise  les 
disputes  qui  pouvent  survenir , ot  envoie  toutos 
ks  rcqnUtes  ot  messages  de  1’uuiversile  ,au  roi. 

En  son  absence,  les  devoirs  do  la  place  sont 
remplis  par  l’archevfque  d’Upsal.  Tous  les 
ans,  pormi  les  professeurd , ou  parmiccux 
quo  leurs  charges  dans  rtiniversitd  readout 
dignes  do  cet  lionoeur , on  choisit  le  rettor 
magnificiw.  C’ost  une  sorte  de  mugistrat  qui 
oxerce  la  potico  sur  les  etudiara , et  peut  leur 
infliger  la  punition  de  l’ainende  ou  de  la  pri-» 
son : sa  jurisdiction  sureux  s’etend  a six  lieues 
a la  ronde.  Les  professeurs  sont  noinbreux.  II 
jr  a pour  la  thlologie  six  professeurs  , trois 
adjoints  et  trois  r£p6titeurs.  La  jurisprudence 


(l)  Le  rot  acluel  avail  ce  litre , lorsque  les  dcoliers , 
celebrant  le  retonr  de  Bonaparte  en  France,  burent 
publiquement  4 sa  santd,  avee  les  demonstrations  de 
leutbousiasme  le  plus  sincere.  Le  roi,  4 qui  cela 
depict  appsremment,  ae  demit  aussitdt  dc  son  litre) 
*t  proposa  en  remplacemenl  le  comte  de  Fersen, 
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Venseigne  par  deux  profesBonra  et  deux  ad- 
jointa ; quant  4 la  philosophic,  elle  est  auua 
l'enseignement  de  dix  professeura  et  de  vingt 
adjointa.  II  y a,  en  oulre  , dos  mailres  d’iqui- 
tation  , de  douse , de  deasin , de  musique , 
d’escrimo  et  dea  longues  alleinande  , fran- 
V'aise  et  anglaiae;  quant  4 oe  qui  conceme  lea 
professeura , on  pent  compter  sur  la  notice 
suivante. 

Neikter,  profcsseur  royal  d’eloquence  et 
do  po'eaie , passe  pour  avoir  lu  beaucoup  de 
livres  d’histoire  , sans  cependant  en  fitre  de- 
venu  meilleur  lustorien.  il  peut  lire  et  se  res- 
souvenir ; mois  on  lui  refuse  le  talent  de  di- 
girer  et  de  combiner  aes  lectures.  II  a adopt6 
la  philosophie  de  Kant , et  il  est  tin  dea  zilis 
propagatenrs  de  la  nouvelle  doctrine  de  ce 
philosophe.  Afzelius  , professeur  de  chimie, 
est  regarde  en  Snide  comme  un  excellent  ge- 
nie j mais  on  lui  reproche  d’dtre  tris-indo- 
lent ; c’est  une  colonne  de  la  chimie  antiphlo*- 
gistique.  Aurivilius,  bibliothicaire  et  profea- 
senr  d’humanitis : il  a’est  fait  remarquer  par 
"sa  superstition , et  par  les  obstacles  qu’il  a’est 
constamment  efforci  de  mettre  4 l’avance- 
ment  des  sciences.  Onpeutopposer  a celui-ci , 
en  fait  de  caractere , Zingstadius  D.  D.,  pro- 
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fcasour  de  longues  orientates  , plulesopllo 
dolaird , conatainment  attache  d foire  admettro 
dans  l’universite  la  liberte  de  ponsor  surtoutcs 
.los  matidres  do  religion.  Christopher  Dohl , 
profeaseur  de  greo  , lettro  dans  sa  profession , 
et  lionimo  d’un  gout  dolicat : il  oat  regards 
conune  un  des  nieilleurg  latiniatea  do  laSudde. 
Abraham  Almquiat , rdpetiteur  en  tlidologie, 
savant  estimable , et  constamment  attachdaux 
progrea  des  connaissaneea  : quoique  thdolo- 
gien,  il  a 1 ’excellent  esprit  do  propnger  los 
ddcouvertes  de  la  philosoliic  moderne.  Hoyer, 
adjoint  pour  la  philosophic  morale  ; il  connait 
parfaitement  la  philosophic  do  Kant , et  eat  re— 
gardd  comine  undes  meillcurs  argumentateurs 
de  la  Suede  : il  a public  un  livrc  pour  conslaler 
la  possibility  de  consti-uire , selon  son  expres- 
sion , les  operations  do  l’cntendemcnt , et  de 
parvenirainsi  d former  unelangueuniveraclle. 

Dans  un  programme  de  leqons  faitcs  a Upsal, 
en  1795,  je  romarquai  que  ce  savant  avoit 
entrepris  deddveloppcr  les  principes  do  l’obli- 
gation  morale : Fundamenta  philosophies  mo- 
rum  exponere  conabitur.  Dans  lc  nicme  pro- 
gramme , Daniel  Boethius , professeur  de  mo- 
rale et  de  politique , se  proposait  de  deve- 
lopper  les  bases  fundamental  cs  de  la  philoso- 
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phia  morale  , at  d’eypliqusr  philosopliique- 
mentlea  aentiiBens  inoraux.  L’attention  qti’on 
donne , dans  l’uniyersitd  d’Upsal , 4 1*  philo-' 
sophie  morale  , et , en  gdndrol,  k la  psycho-' 
logic,  se  faitdgalement  reconnaitre dans  l’avis, 
par  lequel  .M.  Steinhammor  annonoe  qub  son 
intention  eat  de  prendre  pour  module  do  ses 
leyons , VHUtoire  de  V Homme.  Rien  ne  peut 
4tre  plus  profoiid  pour  tun  sujet  de  morale  , 
que  do  jeter  alnai  Un  coup-d’cell  gdndral  but 
les  sentimens  et  les  passions , ces  grands  tes- 
sorts  dncoenr  huroain,  tels  qu’on  leS  ttouve 
developed*  et  mis  en  dvidenee  dabs  l’histoire, 
seul  rdpertoire  oh  l’on  puiese  trouyer  toui 
les  instrumens  ndcessaires  k l’anatomie  de  la 
morale. 

Le  profeasorat  eh  l’uniyersitd  d’UpSal  esfc 
de  donation  royale  ; le  reyenu  est  de  deuK 
mille  quatre  cents  francs  par  an.  Pendant  ssi 
durde  i les  pTofesseurs  donnent  gratuiteihent 
quatre  logons  par  tethaihe  et  antant  en  pal* 
ticulier : pour  ces  demidres,  leS  dtudlans  lehr 
paient  des  honoraircs.  Un  pfofesSeur  qtri  a 
enseignd  trente  am  , pent  se  retirer  avee  le 
titre  de  profesaeur  dmdrite  , et  il  continue  dd 
jouir  des  emolumens  de  Sa  place  le  rest©  de  ah 
tie.  Dana  lea  premiers  temps , les  uniydMM* 
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6taiont  suivies  par  doa  inillicrs  d'etudions  j 
on  1750,  cello  d’Upaal  on  conterioit  plna  de. 
dous  mille.  Ceat  vine  prouvo  frappante  d’une 
grande  revolution  dans  l’esprit , lea  vuea  et  lea 
projets  des  Suedoia , quo  la  diminution  sen- 
sible du  nombre  de  oea  itudians , maintenant 
4Upsal:d’aprcs  plusieura  verifications  fuites, 
il  no  passe  point  cinq  cents.  Ces  etudians  ne 
lygeut  point  sous  le  memo  toil ; il  n’y  a point 
de.Mtimena  f]ui,l«ur  soient  spdciolement  des- . 
tinea  : ils  dcraeureut  dons  la  ville  comtne  a 
Edunbourg  > d Glgscowi  et  autrea  universitds 
protostantes ; ils  assiatont  aux  lemons  que  leur 
donnent  divers  professeurs  , soit  chez  eux  ou 
dans  des  salles  publiques  , disposees  a cet 
objet.  Outre  les  pensionnaires  royauxoubour- 
siersj  il  esljyle  pauvres  etudians quisontaid^s 
dgns  leurs  Etudes  par  dea  fonds  faita  par  des 
parliculierS;, . qu’on  accorde  u des  jeuncs 
gens  do  quelque  nom , on  n£s  dans  quelques 
provinces  pnivilegiees.  Le  taux  le  plus  fort  do 
ces  avqnces  monte  a trois  cent  trente-six  ou 
troig  cent,  soixante  francs  par  an.  Les  etudians 
dUpsal  joujssent  d’une  meilleure  reputation 
que  ceuXide  Lund;  ils  sont  mieux disciplines 
ct  plus  rdglis  dans  leurs  moeurs ; ils  se  distin- 
gaept  par  la  douceur  de  leur  caractere  el  par-bo 
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deccnco  et  l’exactitude  a\ec  lesquelle*  ils  sui- 
vent  le  cours  do  lours  Etudes.  C^esl  avec  raison 
quo  cette  universitc  est  regarddo  comme  la 
premier  seminaire  du  Nord , en  ce  qu’elle  a 
produit  do  tout  temps  dcs  liommes  reeom- 
mandables  dans  les  sciences.  Le  jardin  de 
botanique  est  petit , inais  il  est  dispose  avec 
juaemenb 

L’universitd  d'Abo  fui  fondee  en  1640  par 
la  reine  Christine , et  dotde  des  memos  pri- 
vileges ijue  cello  d'UpSal.  B y a trois  profes- 
seurs  en  thdologie , un  Adjoint  et  un  rdpdti- 
tcur ; un  professeur  de  jurisprudence  , trois 
de  m&decine  et  deux  adjoints ; neuf  de  phi- 
losopbie  , trois  adjoints  et  neuf  repedteurs. 
On  en  cottipte  quatre  pour  les  arts  d’agre- 
ment,  eav6tt;  un  maitre  de  framjais , un  maitre 
d’armes,  uVt  do  danse , et  un  de  musique. 

Relative tdBnt  a ce  qui  regarde  les  univer- 
sity de  SU&Te , en  gdndral , il  faut  observer  , 
1°  que  le  noinbre  des  professeurs  , de  leurs 
adjoints  et  des  rdpdtiteurs , est  en  plus  grande 
proportion  aVec  la  population  qui  n’excede  pas 
trois  minions  d’indi  vidus , que  dans  tbute  autre 
contrie  de  l’Europe ; s.°  que  bien  que  la 
thAologie  poldmique,  et  la  logique  d’Aristote  , 
toujonrfl  cscortces  de  leuracompagnes  ordi- 
i3  * 
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mures,  lea  disputes  oiseuses,  occupent  encore 
les  espritaj  cependant  nombre  de  personae* 
portent  lours  moyens  vers  la  culture  dea 
sciences  rdelles , et  vers  les  objets  dont  l’exa- 
men  pent  dtre  d’une  utility  plus  important  { 
5.*  qu’il  est  one  familiarity  roisonnde  entre 
ceux  qui  enseignent  et  ceux  qui  sont  ensei- 
gn6s  ; familiarity  telle  , que  les  premiers  sont 
toujours  disposys  a dormer  l'instruction,  de  la 
maniere  la  plus  profitable ,aux  seconds,  yga- 
lement  toujours  prdts  a la  rficevoir ; qu’ils  les 
invitent  k etablir  lours  doutes  , it  presenter 
les  questions,  et  meme  a ci  ter  les  auteurs  qu’ils 
voudroient  qu’on  lour  expliqudt , ou  les  sujets 
qui  , d leurs  yeux  , sont  susceptibles  de  dis- 
cussion ; e’est  ce  qu’indiquentles  phrases  sui- 
vantes , prises  de  differens  programmes.  Pri- 
vatim  ea  tractabit  quee  studiis  auditorum 
convenerint.  — Privatam  ope  ram  auditorum 
desideriis  accommodabit.  — Necnon  deside* 
riis  commilitonum  in  ceeteris  studii  historici 
locis  id  poterit , privatim  satisfaciet. — In 
explications  sacri  alicujus  libri  historici , 
quern  adpetierint  auditores  , studiosae  juven— 
tuti  inservire  conabitur.  — Autorem  grtecum 
quem  desideraverint  futuri  auditores  expli- 
eabit.  — Chemiam  docens  , desideriis  hon. 
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enmmilitonum,  onmi,  quA  palest , diligent  iA 
et  fidelitate  , operant  suam  aocommoda- 
bit,  etc.  eto. 

4.°  Lea  university  de  SuAdc  se  dislinguent 
de  toutes  tea  autres,  cn  adme  'tant  l’eacrime 
et  la  danse  au  nomine  des  arts  liberaux : ils 
prcsumont  avoir  droit  d’etre  approuves  en 
cela  5 scion  eux , cos  deux  arts  peuvent  se 
rapporter  a des  principes  d’une  exactetlniorie, 
La  digniti  do  la  danse,  que  l’on  range  panni 
les  arts  d'imitation,  comma  la  musique  et  la 
peinture , a 4tA  soutenuo  et  prouvie  par  le 
docteur  Smith , dans  son  essai  sur  divers  sujets 
de  philosophic.  Cc  savant , entr’autres  parti- 
cularity sur  ce  sujet , aohservd  que  le  prin- 
cipo  de  connexion  entre  la  musique  et  la 
danse , est  ce  que  les  anciens  ont  appele  le 
rhythme , ou  ce  que  nous  appelons  le  temps 
et  la  mesure.  5.°  II  est  peu  de  pays  en  Eu- 
rope, ou  les  gouvememens  aient  repandu  au- 
tant  de  protection  et  do  faveur  sur  les  sciences 
et  la  literature,  qu’en  Suede.  On  y a donne  4 
difierens  professcurs  le  titre  de  chevaliers  et 
autres  marques  de  distinction  ; on  pourrait 
mieux  dire , avcc  une  sorte  de  profusion : en 
general , tout ‘ce  qui  donne  un  caractere  litte- 
rajre , devient  un  titre  au  respect  et  a 1’eslimc; 
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c’cat  un  objet  d’ambition  pour  le*  noble* 
cbm  me  pour  toils  ceux  qui  se  trouvent  dans 
une  lionnite  nisance.  Nous  observerons , 6 co  . 
sujot,  quo  Gustave  III,  vers  la  fin  de  1778, 
conduisit  lo  prince  royal , actuellemeut  roi , 
& l'universite  d’Upsal , ot  qu’il  assista  k tous 
los  exercices  publics  et  partieuliors  , quo  ce 
prince  subit  pendant  un  sejour  de  six  semainea. 
L’ardeur  et  les  suco&t  avee  lesquels  il  s’appli- 
qua  uux  Etudes  dos  l’ago  de  huit  a ncuf  ans , 
plurent  singulicrcment  au  roi , qui , pour  lo 
fnmiliuriscr  avec  lo  peuple  qu’il  dovait  gou- 
vemcr  un  jour , et  lui  donner  dos  notions  pre- 
cise* sur  l’ctat  et  lo  situation  du  royaume , 
l’avait  dejafait  voyager  avec  lui  duns  plusiours 
provinces. 
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Exposition  annuelle  das  tableaux  d Stocl- 
hohn.  — Academic  do  pchiture  et  da 
sculpture.  — Detail*  sur  qualqucs  pein- 
tres  distingue*  , et  leurs  productions  , et 
sur  quelques  ouvrages  d’amataurs. 

u«  exposition  ties  tableaux  a lieu  chaque 
nnnee  au  mois  de  ftvrier , et  e’est  tout-u-la- 
fois  un  objet  d’agrement  et  destruction ; elle 
est  ouverto  gratuitement  a tout  lo  inondo.  Ici 
la  bonne  sociutd  do  Stockholm  serablo  s’en- 
lendre  pour  encouragcr,  par  descloges,  les 
efforts  do  genio  qui  se  montrent  sous  tons  les 
aspects.  On  doit , a cette  exposition , la  justice 
de  dire  qu’elle  lncrite  d’etre  \ue  par  les 
strangers  aussi  bien  que  par  les  Sucdois.  C’cst 
la  que  l’on  aperpoit,  d’un  coup-d’ocil,  l’etat 
des  arts  dans  cette  contr^e , et  que  l’on  est  it 
meme , non-seulement  de  se  former  une  opi- 
nion sur  la  capacite  dcs  artistes , mais  encore 
sur  le  gout  general  et  le  jugement  de  la  na- 
tion. Cliacun  dit  franclicnient  son  avis  sur  les 
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diverse*  productions,  quoiquo  iei,  tout  commo 
alllonrs , il  y aittoujours  quelques  personal's 
do  l’un  ou  l’autre  sexe , qui  chorcbent  4 
prendre  l’ovanoe , et  k dinger , soit  les  Alogos , 
soit  la  censure.  Les  artistes  eux  - memos  ne 
eont  pas  toujours  (Strangers  a ce  petit  manage, 
et  j’on  si  vu  qui  savaient,  aveo  un  grand  art , 
attirer  l’attention  publiquo  sur  lours  ou- 
vrogea  , au  detriment  do  leurs  confreres. 

L’exposition  a liou  dans  un  local  annexA  a 
l’academie  do  peinture  ot  de  sculpture.  II  y 
a neuf  professcurs  attaches  a cotte  institution , 
et  environ  quatre  cents  AlAvos.  L’academie 
distribue  annuellement  trois  premiers  prix  et 
trois  seconds.  Les  jeunos  gens  qui  donnent  les 
preuves  les  plus  Avidentes  de  gAnie,  sont  en- 
voyAs  en  France  et  en  Italic,  aux  dipens  de 
1’AcadAmie.  Ce  local  contient  cinq  pieces , 
mais  trop  petites  et  trop  basses ; les  tableaux 
y sont  places  sans  entente  et  sans  convenance. 

Dans  la  premiire  de  ces  ealles , que  1’on 
pourrait  appeler  une  antichambre , puisqu’il 
feut  la  traverser  pour  penAtrer  dans  les  au- 
tres , se  trouvent  tous  les  ouvrages  que  l’on 
regarde  comme  de  moindre  importance ; on 
y voit  aussi  les  dessins  et  gravures  des  Ale- 
yes.  La  salle  a gauche  est  destinee  a recevoir 
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to*  bonus  moreeaux ; et  dans  cello  4 drolte 
sont places les statues,  bas-roliofs en  plitro , et 
lea  deaains  des  41Aves.  La  troisidine  aallo 
oflro  nn  anius  confua  do  peinlure,  do  dossin  , 
d’architecturo , do  plans  d’edificus  publics , 
punni  lcsquols  sont  entreineles  nonibro  do 
portraits  et  do  paysagcs.  Pr4s  do  cetto  aallo 
eat  un  cabinet  qui  contient  des  plans  et  des 
modeles  do  nouvolles  inventions  et  projets  do 
m6caniqucs.  Dana  ootto  exposition  on  pre- 
sents , non  - aouloment  los  productions  do* 
Suedois  , mais  encore  cellos  des  membra* 
Strangers , colies  des  agreges  ou  associes  qui , 
quoiqu’ils  aoieut  do  l’acadumie,  no  jouissent 
pas  cepondant  des  privileges  des  membres  ; 
cellos  enfin  des  personnes  qui , n’etant  ni 
membres  ni  associes , peuvent  obtenir  du  pre- 
sident la  permission  d’exposer  leura  travaux. 
Le  nombre  des  morceaux  exposes  en  1800, 
epoque  ou  je  mo  trouvais  a Stockholm,  raon- 
tait  a cent  vingt-neuf.  Chaque  tableau  por- 
tait  un  numcro  et  le  nom  de  l’auteur ; vers 
la  fin  de  l’exposition , qui  dure  quinze  jours , 
on  public  un  oataloguc  im prime , dans  lequel 
les  ouvrages  sont  disposes  dans  l’ordre  sui- 
vant : i.°  les  membres  regnicoles  de  1’acadA- 
mie;  9.*  les  Strangers ; 3.°  les  associes;  4."  les 
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artistes  d qui , sons  i’lro  de  l’acadeinio,  on  a 
pennis  d’oxposur.  En  entrant  iei  dons  quel- 
ques  details  sur  les  mover  aux  lcs  plus  im- 
portans  do  cetto  exposition,  ct  qui  fixdrcnt 
le  plus  l’attentiop , jo  suivrai  lo  memo  ordre. 

Membra*  rignicolcs. 

M.  John  Tobio  Sergei , dont  lo  worn  cst 
connu  do  tons  lcs  artistes  des  difierentes  par- 
ties do  l’Europo.  II  estau  rang  des  sculptours 
d grande  reputation,  et  lo  seul  du  Kurd  qui 
ait  vraiment  du  ineritc.  11  a etudio  d Rome , 
ct  fiiit  honneur  a l’ccole  modemo  ; il  a execute 
divers  morccanx  do  la  plus  grando  valeur.  II 
a tini  dernidrement  unc  statue  en  bronze,  do 
Gustave  III : olio  eat  d’un  volume  colossal , 
ct  doit  etro  placeo  sur  un  piedcstal  on  face 
du  clidteau,  a l’opposite  du  pont  qui  conduit 
a l’amirautd.  Sa  production  la  plus  admircc 
est  son  groupe  de  Cupidon  et  do  Psyche,  oil 
se  trouvent  rdunies  la  plus  grande  beaute  do 
forme  a la  plus  houreuse  expression  du  sen- 
timent; elle  est  destinee  au  palais.de  Haga. 
Malheureusement  cct  artiste  s’est  retire  du 
uionde  ; en  proic  d la  plus  profonde  mchui- 
colie  , il  vit  dans  la  solitude , ct  n’est  visible 
quo  pour  ses  domestiques. 
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M.  Charles  Fred.  Drain , peintro  do  por- 
traits. 11  fut  en  Angleterre:  ilive  da  M.  Rey- 
nolds , il  en  a imita  la  manicre.  Co  peintre 
excello  dons  l’art  do  saisir  In  ressemblnnce , 
et  do  donner  un  style  hisloriquo  fi  sea  ta- 
bleaux; son  colons  cst  brillant,  muis  peut- 
ftro  trop  aniind,  Ses  poses  sont  par  fois  pou  i 
naturcllcs  ct  forties;  son  dessin  n’a  pas  tou- 
jours  assez  do  correction,  ni  ses  draperies 
n’ont  pas  ossez  do  facility.  11  trovaillo  beau- 
coup  ct  rapidemont;  scs  tableaux,  striclomeht 
parlant,  no  sont  ricn  autro  que  dcs  esquisses. 
Son  caractero  est  doux , aimablc  ot  sans  fiertd. 
11  a unc  nombreuse  collection  do  tableaux , 
parmi  lcsquels  il  en  est  quclqucs-uus  de  fort 
beaux.  M.  Nic.  Lafrcnscn,  connu  en  France, 
oil  plusieurs  de  ses  tableaux  ont  ete  traduils 
par  la  gravure.  C’est  un  assez  bon  artiste  , 
beureux  dans  ses  iddes , et  un  pou  attache  d 
la  manicre  fran;aise.  M.  Elias  Martin,  peintre 
en  paysages;  il  voudrait  aussi  passer  pour 
peintre  dliisloire,  mais  a cct  egard,  on  pour— 
rait  lui  appliquer  le  proverbe,  tie  sulor  ultra 
crepidam.  Avant  l’anivee  de  M.  Delanger , 
il  ctait,en  son  genre,  le  premier  peintre  de  la 
Suede.  Nous  parlons  seulcment  de  ses  tableaux 
it  1'huile;  car,  quant  a l’ai't  de  pcindre  a la 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


ao4  V o * a © b 

gouache,  il  on  ignore  jusqu’aux  principes.  D*' 
tous  les  artistes  qua  j’ai  «onnu  en  Europo , • 
M.  Martin  eat  le  plus  heureux , par  lea  pres-, 
tiges  da  son  imagination.  II  eat  tellemont  per- 
suade qu’il  eat  lo  premier  pcintre  da  1’Europe 
an  tout  genre,  qua  1’amoqr  do  In  gloiro,  pas- 
sion si  souvcnt  aceompagniSe  d’inqui6tudes  at 
do  tourmens  , n’occasionne  on  lui  qua  les 
sensations  les  plus  agr6ablea.  Son  pinoeau  n’n- 
t-il  qu’effleurd  un  instant  la  surfaoo  da  la  toilo, 
il  y voit  ddji  l’ambrion  da  la  plus  rare  pro- 
duction. II  ne  se  fait  aucun  scrupule  do  vous 
dire  ingenue  meat  que  sa  touche  est  uno  dcs 
premieres  du  monde  : il  so  met,  A cet  Agard", 
au  niveau  des  artistes  les  plus  oAlibres  dont 
il  soit  fait  mention  dans  1’liistoirej  et  il  ter- 
mine  son  panegyrique,  en  diaant  qu’il  est 
actuellement  Ie  seul  des  grands  peintres  vi- 
vans , et  il  deplore  la  perte , dont  sa  vieillessc 
avancee  menace  les  arts.  Du  reste,  e’est  un 
assez  bon  homme,  et  tout  aussi  complaisant 
pour  les  autres  que  pour  lui-m&ne.  Sa  der- 
niere  production  est  pitoyable  sous  tous  les 
rapports;  mais  ii  en  a fait  quelques-unes  qui, 
pour  un  artiste  du  Nord,  ne  sont  pas  sans 
mcrite.  Il  faut  dire  cependant  que  ses  tableaux 
sont  d’uue  harmonic  agreable,  et  qu.’il  a asset* 
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connaissaniti  dc8  regies  de  la  perspective. 

M.  Desprez,  premier  arohitccte  da  roi.  Son 
nom  n’est  point  oubliA  en  Angletcrre  oil  il 
possa  quolque  temps,  et  fix*  I’attention  des 
connoisseurs  dans  co  genre.  II  eat  peut -dtiti 
le  plus  grand  dAcorateur  do  la  scene, qu’on  ait 
en  Europe ; il  a une  parfaite  entente  de  la 
disposition  historique  du  theatre , dir  contrasty 
de  la  lu micro  et  des  ombres,  des  effets  de 
lune  et  de  soleil,  de  perspective,  et  de  tout 
ce  qui  concerne  la  partio  du  machiniste  i il 
Atonne  par  la  richesse  de  son  imagination. 
On  regarde  comme  son  chef-d’oeuvre  les  de- 
corations qui  servirent  a 1’opcra  de  Gustave 
Vasa.  Le  style  d’architecture  du  palais  da 
Christiern  est  des  mieux  conijus : on  est  sur- 
pris  d ’admiration  A la  vue  des  decorations  dont 
sont  ornAes  les  tentes  de  oes  dens  rivaux  A 
la  couronne;  les  songes  de  l’usurpateur  sont 
une  digne  preuve  de  toutes  les  richesses  ca- 
chees  dans  les  magasins  de  sa  fAconde  imagi- 
nation. La  plus  grande  difficult*)  qu’il  ait  reu- 
contrAe,  a AtA  de  modArer  ses  conceptions  pour 
les  approprier  A la  petitesse  du  thA&tre  de 
Stockholm.  Il  etait  impossible  de  trouver  un 
homnie  plus  digne  de  plaire  A Gustave  ID , et 
dont  Tame  eut  une  plus  grande  affinitA  ayes; 
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eelle  tie  ce  monarque.  Quantl  le  roi , dans  ces 
instans  do  delaescinent , so  communiquait  a 
ceux  qui  l’entourraicnt , il  avait  couturae  de 
lour  dire  : « II  n’y  a porsonne  qui  ait  une 
» imagination  rlello,  quo  moi  et  Desprez  ». 
II  cst  4 regretter  quo  cot  hommo , si  piopro 
& deploycr  avontagcuscment  son  genie  snr  un 
plus  grand  theulre , ait  4tl  s’onsevelir  en 
Spcde,  ou,  n’ltant  plus  employ^  dans  son 
genre , il  pourra  avec  peine  frouyer  de  quoi 
exister , et  ou  l’ignorance , la  cabole  et  l’envie 
l’ont  tcrrasso  sans  lui  laisser  1’espoir  de  pou- 
voir  un  jour  se  relever.  Si  Gustave  III  eut 
vccu,  cot  artiste  elt  colt!  quelques  millions 
de  rixdalers  de  pluB  : ce  fut  lui  qui  fit  les 
dessins  du  nouveau  palais  a Haga.  Les  fonda- 
tions  seules  ont  cout6  une  somme  4norme; 
on  fit  projet  sur  projet;  et  si  la  sagesse  ne  se 
fit  pas  pr&nunie  contre  ^imagination  exaltee 
de  1’architecte , le  tresor  public  n’eut  pas  ktk 
suffisant  pour  les  executor.  M.  Desprez,  force 
de  laisser  ses  talens  dans  l’inaction , dam  un 
pays  coqrme  la  Suede,  oil  l’extr&ne  mldio- 
crite  des  finances  impose  lit  plus  rigoureuse 
Economic , se  livrc  maintenant  aux  brillanles  , 
mais  inosecutables  conceptions  que  son  esprit: 
extraordinaire  et .bizarre  lui  suggire.  H era- 
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plow  sea  loiaira  it  mdditer  ties  plans  d'ddifioes 
bien  plus  magniilquea  quo  lea  ancicnnes  py- 
raniidea  d’Egypto,  ot  it  tracer  dos  monuinens 
dont  1 'execution  couterait  mille  fois  plus 
qu’aucun  do  coux  citds  par  l’liistoire.  11  a der- 
nierement  congu  l’iddo  d’une  pyramide  dont 
la  base  ne  pourra  dtro  placdo  oilleurs  quo  dans 
les  deserts  do  l’AIrique.  C’est  la  qu’il  voudroit 
quo  fusaont  deposees  les  statues  do  tous  les 
homines  qui,  dons  quelque  genre  que  ee  flit, 
so  seraient  rendus  celebres  aur  le  globe.  II 
convient  cependant  quo  pour  executor  ce 
projet,  il  scrait  indispensable  a tous  les  sou- 
verains  do  s’entendre  pour  subvenir  aux  de- 
fenses. M.  Desprez  est  aussi  peintre  d’his- 
toire , mois  son  colons  est  mauvais ; j’ai  vu 
quelques-unos  do  ses  marines  : ce  sont  des 
combats,  mais  il  compose  nial , et  un  sdul 
vaisseau  du  premier  plan  convre  et  cache  tous 
les  autres. 

M.  Louis  Bdlanger,  premier  peintre  du  roi 
de  Suede.  Apres  etre  reste  plusieurs  annees 
en  Italic,  ou  il  s’appliqua  k l’architecture,  il 
lint  en  Angletcrre,  oil  il  adjourns  quelque 
temps;  l’ou  y trouve  encore  nombrede  gra- 
vures d’aprfes  ses  gouaches.  Ce  peintre  de 
paysdges  a du  talent;  il  compose  ayec  intel- 
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ligence  5 to  touche  est  legere;  il  eat  caloriatey 
et  point  bien  & l’effet : il  n’a  point  de  supd- 
rieur  en  Suede.  11  a’occupe  actuellement  d’ufl 
ouvrage  fort  int6ressant , c’est  un  voyage  pit— 
toresque  de  co  royauine , dont  lea  planches 
aont  gravies , sous  aes  yeux , par  Cordicr , ar- 
tiste qui  l’a  suivi  k Stockholm.  A son  arrives  * 
Bdlanger  fut  presents  an  roi  qui  l’honora  du 
titre  de  son  premier  peintre , et  lui  permit  de 
desdner  tous  les  ports  de  Suide.  Une  sem- 
blable  collection,  dirigee  par  un  homme  de 
ce  merite,  sera  sans  donte  pr6deusc.  Sea  ta- 
lens,  et  les  distinctions  qu'il  leur  doit,  ont  j 
suivant  l’usage , eveille  l’envie,  et  lui  ont  at- 
tire une  foule  d’ennemis. 

M.  Weatmuller.  Cet  artiste  n’a  rien  mis  i 
I’cxposition  de  1 800 , mais  l’annde  precedente  , 
il  avait  exposi  une  Ariadne  que  Von  vante 
beaucoup  , et  qui  confirms  la  reputation  qu’il 
avait  diji  acquise.  Il  est,  apris  Breda,  le 
meilleur  peintre  de  portraits  j et  dans  les  de- 
tails il  le  surpas8e  souvent  Celui  de  ses  ou- 
vrages  que  j’estime  le  plus , est  le  portrait  da 
gouvemeur  Uglass.  Quoique  la  figure  aitde  la 
roideur,  difaut qu’on  lui  reproche  souvent,- 
elle  n’en  a pas  moins  d’ame  et  d’expression. 
Les  mains  sont  touchics  cn  makrc , et  les 
itoffea 
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dtoffes  de  draperies  pourraient  rivaliser  aved 
cellos  du  chevalier  Vanderwerf.  Quant  d son 
Ariadne,  elle  ne  radrite  pas  tous  les  elogea 
qu’on  lui  prodigue  ici;  l’attitudo  cat  con- 
trainte,  lo  dessin  incorrect,  et  en  general  ello 
est  trop  tenninee , mais  les  chairs  soht  adnii- 
rables , et  o’est  co  qui  a valu  d ce  tableau  sa 
grande  reputation. 

M.  Laurent  Spargren , peintre  du  roi.  11  A 
tenoned  a l’histoire  pour  s’adonner  a la  mi- 
niature. II  a fait  un  voyage  a Canton , pour  y 
tpprendre  l’art  de  peindre  sur  verre,  ainsi  que 
le  pratiquent  les  Chinois.  Cet  art  h’est  pas 
Connu  en  Burtipe,  les  Chinois  en  font  itn  se- 
cret, commebien  d'autres  clloses.  M.  Spargren 
trouva  heureusement  un  Chinois  qui  se  ha- 
sarda  d le  cacher  dans  tin  cabinet  Voisin  de  In 
chambre  ou  des  peintres  travaillaient  Ce  se- 
cret ne  Consists  que  dans  le  ptoeddd  de  placer 
les  couleurs  les  unes  sur  les  antres.  Les  cou- 
lenrs  sont  broydes  et  disposdes  d’uhe  maniero 
diffdrente  a celle  usitde  en  France  et  en  An- 
gleterre.  M.  Spargrdn  reside  nctuellement  d 
Paris , et  est  le  seul  artiste  connu  pour  peindre 
a la  maniere  des  Chinois , et  qui  sache  donner 
a ses  peintures  sur  verre , un  fini  qui  sur- 
passe  memo  celui  de  l’dmail. 

14 
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Mombrea  itrangera. 

Les  ouvrages  dos  mombrea  ilrangera  ne 
devraient  pas , strictement  pari  ant,  entrer  dans 
rhistoirc  de  l’dtat  dos  arts  en  Suede;  wais 
comma  ils  ont  6t6  places  k l’exposition , at 
que  plusieura  (lo  ces  membrea  resident  aur 
los  lieux , nous  ne  pouvous  nous  dispenser 
d’en  dire  quelque  chose. 

M.  Jui.  , directeur  de  l’acad&nie  royalo 
des  arts  d Copenhague , peintre  dont  la  re- 
nommce , dans  le  Nord , ost  au-deasus  de  toute 
expression.  11  y est  regard^  comine  le  ne c plus 
ultra  des  peintres  de  portraits , et  sea  tableaux 
comme  autant  de  modules  pour  l’art.  Les 
louanges  decemfees  a cet  artiste  me  paraissent 
si  eiag&T&es , que  je  ne  puis  m’emp4oher  de 
placer  id  la  remarque  d’un  connaisseur  d’ltalie, 
qui,  ayant  vu  plusieura  de  6es  productions , 
avait  porfaitoment  etudii  sa  manure.  « Jul. , » 
disait-il , a est  & mes  yeux  le  plus  mauvais 
» de  tons  les  peintres  de  portraits ; son  dessin 
» est  asses  correct,  main,  sous  tout  autre 
» rapport,  son  inferiority  est  visible;  ses  com- 
» positions  sont  sans  gout;  ses  lumidres  et 
u ses  ombres  sont  mauvaises;  son  colorisfroid, 
o dur,  et  sans  la  moindro  degradation  d’om- 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


EH  S V B 11  B.  Ill 

i)  bro ; aes  effets  desagriablos ; tea  ressem- 
» blances,  quoiqu’ossez  heureusea  et  frap- 
u pan  tea  k un  ceil  vulgaire,  n’en  aont  pas 
» moins  entierement  privies  do  digniti  , et 
» leurs  contours  secs  et  tranchans.  II  ne  con- 
» nait  qu’imparfaitement  les  lois  de  la  pers- 
» pective;  les  figures  sont  mesquines,  et  ses 
u draperies  roides  et  contrariees. » 

M.  Lampi.  Le  due  et  la  duchease  de  Su- 
dermanie,  itant  a Vienne,  se  firent  peindro 
par  cet  artiste , et  envoyirent  ces  tableaux  it 
l’exposition  de  Stockholm.  Quoique  tout  in-> 
dique  dans  ce  travail  la  precipitation,  on  peut 
assurer  que  ces  deux  portraits  iclipsirent 
tous  les  autres,  et  mirent  en  Evidence  l’ex- 
trerne  difference  qui  existe  entre  la  touche  da 
Midi  et  celle  du  Nord.  II  rigne  dans  ces  deux 
tableaux  une  noble  majesti  et  une  heureuse 
imitation  de  la  nature ; la  composition  en  est 
agriablo,  le  colons  vif,  etl’effet  vrai ; le  dair 
obscur  en  est  bien  entendu , les  figures  tour- 
nent  bien ; la  touche  de  pinceau  est  exprimia 
avec  cette  exactitude  qui  dicile  le  viri  table 
artiste  M.  Ant  Bossi,  Venitien,  peintre  en 
miniature.  II  vint  k Stockholm  poury  risider 
quelque  temps , pendant  lequel  il  Unit  nombre 
de  portraits,  tous  d’un  grand  merite. 

i4  * 
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Farm!  les  ouvragos  des  amateurs  dtaient 
quelques  gravures  du  comte  Mornerj  elles 
dtaient  uno  houreuae  imitation  du  stylo  alio-* 
mand,  nommd  mezzo  tinto,  dans  lequel  il  so 
forma  pendant  son  adjour  4 Vienne',  oix  il 
guivit  lo  duo  do  Sudermanie.  M.Ul  Pollot , 
dame  d’honneur  de  la  reine  douairidro,  avait 
exposd  un  payaage  4 l’enere  do  la  Chine,  ea- 
quiaae  d’une  manidre  libro  et  heurcuse.  Cette 
dame  eat  assurdment  la  plus  accompliede  celles 
quo  j’ai  vues  dans  cctto  capitale ; elle  eat  do 
Stralfund  en  Allemagne.  Les  deux  rivaux  en 
dessins  de  paysages  au  lavis,  aont  lea  colonels 
Skioldebrand  et  le  baron  de  Geer.  Ces  payaa- 
gistes  n’avaient  rien  produit  cette  annee.  Les 
dloges  que  jo  donneraisau  premier  pourraient 
tenir  de  la  partialitd , quoiqu’ils  lui  fussent 
justement  dus;  neanmoins  je  dois  dire  quo 
son  rival  a un  pinceau  agrdable  et  ddlicat  j 
qu’il  rend  la  figure  aveo  correction  et  vdrite-, 
quoiqu’il  n’ait  pas  asses  dtudid  les  grands 
maitres,  qu’il  connaisse  ppu  la  perspective 
et  I’entenie  gendrale  d’nne  composition. 

Nous  ne  nous  dtendrons  pas  davantage  sur 
cette  matiere ; ce  que  nous  pourrions  ajouter 
ne  serait  d’aucun  intdrdt  pour  le  lecteur: 
nous  ferons  cependant  cette  observation  ge- 
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nirale,  quo  sous  lo  rigno  aotuol , los  beaux 
arts,  en  Su6do,  sont  loin  d’etre  dan&un  6tat 
florissant.  L’ficonomie  duroi,  le  ddlabrement 
dcs  finances,  le  pen  de  luxe  ehez  les  particu- 
liers,  s’opposent  iux  progrds  dcs  arts , et  di- 
couragent  les  artistes.  Gustave  les  soutenait 
par  gout , et  par  cette  noble  ardour  d’om- 
bellir  tout  ce  qu’il  touch  ait,  Dcpuis  sa  mart , 
les  beaux  arts  n’ont  rien  produit  de  bien 
remarquable.  Sergei , dont  il  a deja  et6  fait 
mention,  s’est  retird  du  monde,accabl6  sous 
le  poids  des  chagrins.  Deprez,  depuis  long- 
temps , n’est  plus  appele  au  thd&tro,  et 
Bell  anger  est  demeur6  victime  de  la  jalousie, 
de  l’intrigue.  En  un  mot,  les  arts  sont 
devenus  un  objet  de  monopole,  qu’exerce 
un  petit  nombre  de  prdtendns  artistes  , dont 
le  principal  savoir  consists  a en  imposer  k 
lews  concitoyens,  par  ies  ressorts  d’une  ca- 
|>ale  sourde  et  couverte  de  charlatanisms. 
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Elogea  rendus  d M.  Coxa , relativement  d 
sea  di tails  sur  la  Stride , et  4 son  em- 
pressement  <i  recueillir  lea  informations. 
— Avia  aux  voyageura.  — Impression 
quo  laisso  sur  I’esprit  de  I’autaur  Vital 
actual  des  arts  et  des  sciences  en  Stride. 
— Commerce  et  manufacture.  — Liberti 
civile.  — Usage  des  traineaux  en  hiver ; 
leur  utiliti.  — Diffirentes  espicesde  trat- 
neaux  , et  route  faite  d trovers  lesneiges. 
— Depart  de  Stockholm,  et  voyage  d 
Grislehom.  — Passage  par  Haga  et  Ul- 
riesdal.  — Description  des  jardins  de 
Haga  en  hiver.  — Aspect  de  la  cam- 
pagne  entre  Ulriesdal  et  Grislehom.  — 
Menards  qu’on  trouve  sur  la  route.  — 
Manque  d’auberges , ou  maisons  desti- 
nies aux  voyageurs.  — Provisions  des 
pay  satis  qui  les  attendant.  — Caractire, 
maeurs  et  Mat  privi  des  gens  de  la 
campaqne. 

n’est  point  de  matiere , memo  la  plus 
nbstraite  , qui  ne  doive  dtre  posde  attentive- 
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tm  n t , ct  vne  sour  plnaioura  faces , qunnd  il 
R’ogjt  d’en  porter  wn  jugement  sain  , combien 
plus  iniporte-t-il  quo  los  voyages , ceux  do 
long  cours  sur-tout,  soient  ontrepris  par  dif- 
firons  observateurs  judicieux , et  qu’ainsi  le 
livro  do  la  nature , oil  so  trouvcnt  renfcrmus 
los  mcillours  niatAriaux  pour  l’instruction, soil 
“avert  A ceux  dont  l’esprit  ost  avido  do  con- 
Tinissnnces,  et  de  s’enrichir  de  faits  inters  sauna. 
Au  milieu  de  cette  variAtA  infiuie  d’objets  qui 
pa9sent  sous  nos  ycux , nous  nous  attachons 
de  prAfArence  A ceux  qui  so  trouvent  avoir 
quelque  analogic  avec  nos  habitudes , nos 
goftts  et  nos  Atudes.  De  cette  reflexion  qui 
s’applique  A tout  Acrivain,  il  rAsulte  que  ce 
serait  A tort  que,  dans  un  ouvrage  de  la  na-> 
ture  de  celui-ci , le  voyageur  chercherait  A se 
concilier  l’estune  de  seslecteurs,  endepriraant 
les  dAcouvertes  que  d’autres  auraient  pu  faire 
avant  lui.  Les  immenaes  contrAesda  la  Scan- 
dinavie  ouvrent  certainement  un  champ  asses 
vaste  A des  speculations  et  des  decouverles 
nouvelles  , sans  avoir  recours  A ce  moyen 
dAshonorant  pour  l’homme  de  lettres  : par 
exemple  , les  mines  de  SuAde  ont  donnA  nais- 
sance  A de  nombreux  memoircs  ; est-ce  une 
raison  pour  qu’elles  ne  fournissent  pas  encore 
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piatiAreA  d’aulres  ? Quelle  foule  do  consider 
ration*  peuvent  nous  offrir  la  navigation  de 
to  royaume  , son  commerce,  ses  rovcnus  , *(i 
population , son  gouvernoirent , sa  police , ses 
jois  civile*  et  criminelles,  ses  travaux  publics, 
ses  edifices, «oa  dtablisgemons  de  bipnfiiiaance,' 
son  agriculture,  ses  forces  de  terre  et  do  iner, 
pt  tantd’autros  objets  qui  conslitueraient,  au 
besoin,  un  travail  bistorique  et  statistique? 
Mais  d’autres  voyageurs  se  sont  lirrAs  avan,t 
moi  A ces  detail*.  D’ailleurs , il  n’entre  point 
dans  man  plan  de  ddcriro  ,d’une  inanierc  lo- 
cale, tout  co  qui  est  relatif  A la  Suede  , quand 
memo  , pour  me  rendre  le  lccteur  favorable 
par  unp  plus  grande  exactitude  que  celle  dp 
fll.  Core1 , je  aurchargernis  mon  ouvrage  de 
fails  puisds.dans  ITiistoire  de  ce  royaume  , eu 
plus  grand  nombra  q.ue  ceux  rapportes  par 
pet  estimable  voyageur.  Je  dois  dire  A a» 
louange,  qu’il  merite  la  reputation  distinguep 
A laquelle  peut  aspirer  l’observateur  habile  A 
se  procurer  les  notions  les  plus  exactes  sur 
t°us  les  objets  capable*  de  piquer  la  curiositd, 
qt  attentif  A noter  , dans  son  journal,  les  faity 
dignes  d’attention , poor  y recourir  en  temp* 
pt  lieu.  Si , panni  la  quantity  de  matdriaux 
qu’il  a recueillis , il  s’en  trouvait  quclqucs-uns 
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dt'jA  connns  du  public,  il  no  fnudrait  pna 
on  concluro  quo  ce  voyagour  ne  lea  a pu- 
blics do  nouveau  quo  pour  grossir  aon  livru  , 
comma  pourrait  lo  fairs  un  plogiaire  ou  un 
compilatour  , mais  bien  attribuer  cotie  rdpd- 
(ition  a l’inconnaisaanco  .qu’il  pouvait  avoir  do 
lour  publication  : moia  , dans  le  fait , cotta 
repetition  n’est-olle  paa  cllo-inomo  une  au- 
torite necessairopour  confirmer  leafoita  avan- 
cds  par  d’autres ; ot , on  l’enviaageant  ainai , 
n’ajoute-t-elle  paa  encore  de  l’importanco  a 
aon  ouvrage , l’un  dea  plus  riches  melanges 
que  l’on  connaisso  sous  le  nom  de  voyages. 
La  dicence  et  l’cquite  exigeaient  de  moi  cette 
justice  que  je  me  plais  a rendre  au  zele  et 
a I’aotivitd  de  M.  Coxe,  quoique  sa  conduite 
ait  laissd  dans  ces  climata  une  sorte  de  pre- 
vention , dont,  apreslui,  d’autres  voyageura, 
ainsi  que  moi  , se  sont  ressentis.  Le  ddsir  do 
a’inatruire  de  tous  lea  points  d’dconomie  pu- 
blique  dont  il  avait  besoin  pour  dresser  ses 
tables  de  statistique , ne  lui  permettait  pas  de 
s’apercevoir  qu’en  fatigant  ics  Suedois  de 
questions  , il  ne  repondait  jamais  a cclles  qu’ils 
lui  faisaient.  C’etait  cependant  un  ^change  do 
connaissances  reciproques  qu’ils  avaient  droit 
d’attendre  de  la  reconnaissance  qu’il  devait  4 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheque  nationale  de  France 


St|8  V O T A O B 

four  ompressement  k l’aidor  dans  sbs  recheT- 
chcs ; mais  tout  ontior  k la  preparation  de  l’ou- 
vrage  quo  d£s-lors  il  miditait , non-seulement 
il  dvitait  do  satisfairo  k lour  curiosity , mais  il 
exigoait  encore  quo  lea  personnes  loa  plus 
distinguces  qui  daignaiont  lui  fournir  des 
renseignomens , signassont  lours  mfimoires  ; 
indiscretion  quo  la  simplicity  philosophique 
pout  fairo  excuser , mais  qui  n’en  est  pas 
moins  u charge  a ceui  qui  on  sont  l’objet. 
Cette  matiere  ytait  souvent  cello  que  l’on  met- 
tait  sur  le  tapis  dans  les  maisons  o4  j’ayais 
1’honneur  d’etre  regu,  apris  les  premieres  po- 
litesses  d’usage.  Cette  affectation  k revenir  sur 
le  meme  objet , m’a  servi  divertissement  a 
moi-meme , pour  ne  pas  m6riter  un  pareil 
reproche  , et  j’en  ai  fait  mon  profit  en  re- 
cueillant  les  objets  de  statislique  que  je 
mettrai  sous  les  yeux  du  lecteur : ils  sont  bien 
peu  nombreux , si  on  les  compare  a ceux  qu’a 
rassembies  M.  Core ; mais , quels  qu’ils  soient, 
je  dois  lespublier  pour  l’avantage  et  l’instruc- 
tion  des  voyageurs  qui  me  succMeront  dans 
ces  contr6es. 

Il  cst  douteux  qu’aucune  autre  nation  efit 
fiiit  autant  de  progr4s  dans  les  sciences  et  les 
arts  liberaux  et  mccaniques , si  ello  ofitcu. 
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comrae  la  nation  au^doiee,  & triompher  du  sol, 
du  climat , des  discussions  domestiques , et  da 
la  jalousie  de  voisins  odgueilleux  et  puiaaans. 
Son  commerce  eat  dons  uu  6tat  florissant  j sea 
manufactures  soul  en  viguour;  enfin  tons  ses 
moyens  d’industrie  sont  encourages , autont  du 
moins  qu’il  est  raisonnable  do  l’ospdrer  dans  un 
pays  en  proie , dopuis  un  sidde , & des  circons- 
tancos  malheureuses.  On  ne  pout  pas  sedissi- 
muler  que , malgro  les  frdqucntes  atteintes 
portees  a la  liberty , le  peuple  n’ait  conserve 
toute  son  dnergie.  Le  gouvemement  rcspecte 
cet  esprit  public  : on  s’en  aper^oit  aux 
mdnagemens  qu’il  conserve  pour  l’opinion , & 
l’attention  qu’il  donne  aux  reclamations  des 
individus,  au  soin  qu'il  prend  de  mettro  sou- 
vent  la  cldmence  A la  place  de  la  advdritd  des 
lois  , et  A la  vigilance  qu’il  apporte  a ce  que, 
dans  les  hbpitaux  et  dans  les  dtablissemens  de 
bienfaisance  , l’on  ait , pour  les  infortunds  , 
tous  les  egards  commandos  par  ffuimanitA. 

Les  ressources  princi pales  d’un  Atat  con- 
sistent dans  troia  choses , la  population  , le 
revenu , et  le  territoire.  Les  denx  premiers 
points  ne  sont  pas  cbnsidcrables  en  Sudde;  il 
n ’en  est  pas  de  mime  du  dernier:  La  superficie 
du  territoire  est  immense  , mais  malheureu- 
sement  n’est  point  en  valeur.  Toutefois , si 
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maintonnnt  l’on  ne  tire  pas  des  terres  et  Hen 
Biers  qui  dependent  de  la  Su6de , tout  1’avan- 
tage  que  l’on  pourrait  s’en  promettre , lour 
dtendue  n’en  est  pas  moins  importante ; car 
los  sciences  et  los  arts , on  se  perfectionnant^ 
peuvent  faire,  a la  longue,  oe  que  leur  en- 
fence  et  leur  6 tat  de  languour  n’ont  point  en- 
core obtenu ; et  que  ne  doit-on  pas  attendra 
d’un  peuple  en  qui  la  rigueur  du  climat  et  lea 
obstacles  que  son  g6nie  n'eprouvo  que  trop 
souvent , n’ont  point  etouffd  le  sentiment  da 
sa  liberty  civile  et  de  son  inddpondance  po- 
litique ? 

Mais,  bien  loin  que  1’on  se  plaigne  en 
Sudde  de  l’dpretd  du  climat , 1’on  y regarde , 
au  contraire , iinhivertrop  douz , comme  une 
calamity  publiquo.  La  raison  en  est  simple , 
e’est  qu’alors  l’usage  des  traineaux  devient 
impossible,  et  qu’ils  sont  l’unique  moyen 
flont  on  puisse  user  pour  le  transport  loin  tain 
et  rapide  de 'tontes  les  matieres  pesantes,  tela 
que  le  fer , le  bois , le  grain , etc.  Les  grandcs 
routes  sont  trop  peu  nombreuses,  et  les  char- 
rois  trop  rares  pour  pouvoir  supplier  au  d6- 
faut  des  traineaux  et  & l’abaencc  de  la  neige* 
Avec  an  Inver  severe  , to  us  ces  inconvlniena 
disparaissent ; l’usage  des  traineaux  devient 
fecile ; ils  franclussent  alnrs  avec  rapidity  et  ea 
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Jigrte  direete,  & la  favour  de  l’dpaisse  croute 
de  la  neige  glao4o,  ilontl’utonduoest  couverte , 
les  fordts , lea  dtanga  , lea  lacs  , lea  rivieres. 
Sana  la  cominodite  de  cea  transports  , toutea 
les  grandea  foires  de  la  Suede  et  de  la  Finlande 
languiraient : ausai  leur  dpoque  gdndrale  est- 
elle  toujoors  dans  lliiver.  H est  trea-ordinairo 
de  voir  dea  paysana  eiiU-eprendre  dea  courses 
de  trois  ou  quatre  cents  millea , dans  le  soul 
objet  de  porter  leura  denrdcs  4 tel  ou  tel  mar- 
chd  i et  il  on  eat  certainsqui , en  dix  ou  douze 
jours , ont  ainsi  foumi  sur  leura  traineaux 
jusqu’a  cinq  cents  millea. 

La  forme  de  cea  traineaux  n’est  point  dd- 
terminee  d’une  maniere  uniforme  , comma  il 
aerait  assez  raisonnable  de  ae  le  figurer ; olio 
est  tellement  variee  , que  loraque  nous  edmea 
arrete  notre  depart  pour  le  Nord , nous  fumes 
embarrasses  pour  le  choix.  Cette  varidtd  ne 
consiate  pas  simplement  dans  la  coupe  et  les 
ornemens , maia  encore  dans  la  construction 
et  la  disposition  interieure.  Quand  on  entre- 
prend  un  voyage  de  long  cours  , l’on  est  ra- 
rement  content  dea  commodity  qui  se  pid- 
sentent,  etl’on  accroit  aes  embarras  par  l’en- 
yie  meme  de  lea  e viter  : mais  id , quelquae 
raisons  nous  obligerent  4 dtxe  circonapects  et 
diffidlea  sur  le  choix  de  la  voiture  qui  devait 
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nous  porter  de  Stockholm  vers  le  Nord.  Leu 
grands  traineaux  couverts , fails  sur  les  mo- 
deles  des  voitures , et  montes  sur  des  patins , 
aont  certoinement  plus  chauds  et  plus  com- 
modes sous  tous  les  rapports;  mais  neanmoins 
ils  no  convicnnent  pas  pour  voyager  4 travers 
la  Finlande.  Pour  un  voyage  scmblable , il  faut 
des  tralncaux  qu’un  seul  cheval  puisse  trainer, 
et  dont  la  voie  puisse  convenir  aux  routes 
6 troites  si  communes  en  ce  pays.  Dans  beau- 
oonp  d’endroits , ces  routes  sont  bordees  de 
cheque  cote , d’une  espece  de  muraille  de  neige, 
de  cinq  k six  pieds  de  haut.  Les  petits  trai- 
neaux  dont  on  se  sort  & Stockholm  dans  les 
parties  de  plaisir,  et  dont  la  figure  ressemble  a 
une  partie  de  coquille  bivalve , seraientbien  les 
meilleurs  4 cause  de  leur  16geret6  ot  de  leur 
peu  de  largeur  ; mais  ces  petits  traineaux , 
tres-bons  pour  la  ville  , seraient  trds-incom- 
modes  pour  de  longs  voyages  de  sept  4 huit 
cents  milles ; n’ayant  point  d’appui  derriere, 
il  serait  impossible  de  supporter  un  long 
voyage  sans  autre  soutien  quo  l’4quilibre  de 
son  propre  corps.  11  serait  d’ailleurs  trop  ta- 
tigant  de  se  conduire  continuellement  soi- 
meme,  puisqu’ils  n’ont  pas  toujours  de  place 
pour  lTiomme  qui  doit  tenir  les  renes.  Eh 
par  tan  t de  Stockholm,  nous  pouyioos  nous 
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procurer  quelques  traineaux  de  Finlaude, 
qui  nous  auraicnt  dgalemont  servi  pour  la 
Suide  et  pour  ce  pays  ; mais  ces  voitu- 
res  , seulement  d’usage  dans  cette  parlio 
du  Nord,  entre  la  capitale  et  la  Finlande, 
n’dtaient  (kites  que  pour  un^attelage  particulier 
de  chevaux  ; et  les  paysans , routiniors  ici 
coinine  par-tout  ailleurs,  se  refusaient  a nous 
foumir  des  chevaux,  parce  que  leurs  haruois 
ne  pouvaient  s’y  ajuster.  Ils  trouvaient  ces 
traineaux  grossiers , mal  faits  et  pesans,  parce 
qu’ils  glissaient  sur  de  larges  supports  de  hois, 
au  lieu  d’dtro  garnis  , comme  les  leurs , de 
lames  defer.  Comma  on  fait  rarementle  voyage 
de  Finlande  , la  police  des  routes  est  moins 
bien  observee  qu’en  Suede ; la  couche  des 
neiges  est  plus  dpaisse  dans  ccs  contrfes ; et 
les  habitans  , accoutumfs  a la  forme  do  leurs 
traineaux , ne  voient  point  de  ndcessite  a pra- 
tiquer  des  routes  plus  larges  que  ne  le  com- 
por tent  les  voitures  dont  ils  font  leplus  coin- 
munement  usage. 

Void , dans  les  parties  du  Nord  oil  j’ai 
voyagd , comme  on  s’y  prend  le  plus  commu- 
niment  pour  tracer  ces  routes  apres  la 
chute  des  neiges.  On  se  sert  d’une  espece  do 
triangle  en  boig , dont  la  base  pout  avoir  de 
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huit&dix  pieda  do  proportion.  On  allellcA  rctttl 
machine , soil  dea  chevaux , soitdos  liounfs , en 
nombre  suffisant.  Cette  machine,  trainee  de  la 
sorte  pot  ces  aiiimaux , pese  egalement  dana 
toutes  sea  parties  sur  le  sol.  On  conceit  aisement 
que  ce  procidd  rejette  la  neigo  a droite  et  a 
gauche  de  la  trace  quo  fait  ce  triangle , et,  di- 
minuant  celle  qui  se  trouve  dans  le  milieu,  pre- 
pare un  chemin  facile  aux  traineaux  qui  doi- 
vent  y passer.  Mais  il  arrive  que  les  voyageurs 
qui  se  succcdont  font , au  milieu  , un  autre 
sillon,ou,  si  l’on  veut,  une  autre  ornicre  , 
proportionnee  a la  largeur  de  lours  traineaux  $ 
et  cominc  le  second  suit  toujours  les  traces 
du  premier, cos  sillons,  a la  longue,  et  quand 
le  volume  desneiges , par  de  nouvcllcs  chutes* 
s’accumule  sur  les  cotes , ces  sillons , dis-je  j 
deviennent  si  profonds,  qu’ils  forment  des  che- 
mins  creux , dont  l’encaissement  n’admct  plus 
que  des  traineaux  d’une  meme  dimension 
Nous  pesames  inurement  toutes  ces  difficultesj 
et  previraes  les  contrarietes  et'  les  obstacles 
qu’elles  ltous  opposeraieilt  Nous  nous  de- 
cidames  done  4 donner  la  preference  aux  trai- 
fleaux  des  paysans  que  nous  pourrions  nous 
procurer  de  poste  en  poste  , et  a voyager  de 
la  sorte  jusqu’a  Abo  , ou  nous  nous  proem 
rorions 
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rerions  un  traincau  fiulondois , dons  lequol  il 
nous  scrait  possible  alora  do  continuer  notro 
voyago  , sons  etre  obligfi  de  dcpluccr  a cheque 
instant  nos  bagages.  Cette  resolution  prise  > 
nous  nous  mimes  en  route. 

Ce  fut  le  16  mars  1799,  qu’a  sept  licures 
idu  matin  nous  sortimes  de  Stockholm  par 
]a  porto  du  Nord  , enveloppes  de  pelisses 
faites  de  pcanx  d’ours  de  Russic;  la  tele,  les 
moinsetles  jumbes  gamut ies  par  des  bonnets , 
des  gonts  ct  des  bottes  fourres  , nous  bravames 
eisement  le  froid  jusqu’a  Grisselliamn,  oil  nous 
arrivameslemeine  soir.  L’ctat  de  l’atmosphcro, 
constanunent  couverte  de  nuages  epois,  versa 
uno  sorto  do  mortotouie  et  de  tristesse  sur 
cette  premiere  joumee.  Enlaissant  Stockholm 
derriere  nous , les  premiers  objets  dont  nos 
regards  furent  frapp6s , furent  ces  jardins  de 
Haga  que  d£jit  nous  avow  dferits,  etce  lao 
qui , dans  l’6t6 , enrichit  ce  bean  lieu  de  sa 
limpide  ceinture.  Naguire  ce  s6jour  enchan- 
teur , cet  asile  des  plaisirs , etalait  sous  nos 
yeux  tous  les  charmes  de  l’art  et  de  la  nature. 
Les  arbrisseaux , les  taillis , les  arbres  de  toute 
esp4ce  , paris  de  verdure  et  de  flours  , y d£- 
robaient  sous  leur  ombrage  ces  labyrintlies  , 
dont  les  routes  myst^rieuses  et  parfum^es  gui- 
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dnient  nos  pas  vers  les  fontaines  juillissantes  , • 
sous  la  voutu  ili'gante  ties  temples  consacrts 
uux  jeux  , ou  dans  leg  aimablcs  reduils  de  la 
simplicit6  et  des  amours.  Mainlcnant  aflreux 
desert , soumis  & la  puissance  do  l'hiver , toutes 
cos  rcssources  quo  l’art  avait  inenagees  pour 
captiver  l’aeil  a vide  de  jouissances , pour.eni- 
vrer  l’amu  de  toutes  les  sensations  des  plus 
donees  surprises , pour  caclier  lo  desordre  do 
la  nature  sous  le  voile  des  Graces , pour  cen- 
tupler  les  nuances  des  plaisirs  , cn  nc  les  ac- 
cordant que  par  degres , ct  les  cacliant  souvent 
pour  les  rendre  pi  us  piquans  ct  plus  vifs , tout 
etait  educe  par  l’aprcto  de  la  saison.  Co  lieu 
do  dcliccs , ce  tcrrcslre  elysie  , cree  pour  lo 
debasement  des  rois  , alors  languissant  dans 
8a  deplorable  nudite , laissait  npercevoir  tous 
les  objets  de  sou  luxe  confuseincnt  amon- 
ccles.  Toute  liannonie , tout  accord  , toutes 
combinaisons  avaient  disparu.  Les  porliques  , 
les  statues , les  fontaines  , les  temples  isol£s 
au  milieu  des  friinats , languissaient  sur  la 
terreglacee;  et,tristes  orplielins  des  beaux 
jours  , d6sherit6s  de  Flore  et  des  Z£phirs , 
revet  us  du  deuil  de  la  nature,  n’ofiraient  plus 
que  1’imago  de  la  mort  et  du  cboos,  sur  le  theatre 
menie  de  leur  splendeur  et  de  leur  gloire. 
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ApttV  avoir  Iravorsi  le  lac  do  Hnga,  nous 
c&toyumcs  la  maison  do  plaisance  do  la  reind 
dounirioro  Ulrica , nppeldo  Ulricksdalo.  Cette 
muison  nppartenait  jadisau  comte  do  la  Gordies; 
Sous  lo  r6gne  do  Charles  XI,  la  reine  douai— 
lie vo  Ulrica  Eleonora  l’achcta.  EUe  gouta  , 
dons  cette  retraite , cetto  paix  et  cetto  tran- 
quillite , si  commune  uient  6traugeres  aux  pa- 
lais des  grands.  Dcpuis  Ulricksdalo  jusqu’a 
Grissclhomn  , c’est-ii-diro , dans  un  cspace  da 
soixontc-neuf  inilles  A-peu-pres,  si  l’on  en  cx- 
ccpte  la  distance  entre  ce  village  et  Stockliolni , 
la  route  no  nous  oflrit  plus  non  qui  fut  digne 
de  remarque.  Le  sol  n’est  ni  montagneux  pro- 
prement  dit , ni  totalement  plot;  il  cat  coup6 
par  des  colliues,  dont  les  pentes  sont  douces 
et  faciles.  La  vue  est  extrememont  fatigudo 
par  1’edatante  blancheur  de  la  neige , et  elle 
saisit  avec  empressement  le  repos  que  lui 
presenle  le  vert  obscur  des  pins  que  l’on  ren- 
contre frdquemment.  Un  spectacle  amusant 
est  celui  des  renards  que  l’on  trouve  sur  lo 
chemin , tantot  arretis  , tantot  se  proinenant 
trunquillement  Les  voyageurs  sont  etonnea: 
de  trouver  id  ces  animaux  depourvus  de  cettev 
finesse  et  de  . cette  defiance , marques  distinct 
tives  ailleurs  du  caractere  de  leur  espece.  Lo 
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fuuiier  que  loissent lea chevaux  wfr  la  route, 
lea  attire,  et  c’est  uno  nourriture  qu’ila  re- 
oherchent  A l’approclio  de  noire  traSncau  , 
ils  8e  contentoiont  do  sautor  de  l'autre  cotd 
du  foss6 ; ils  tonrnoient  autour  de  noils  ,et 
fixaient  noire  equipage , sans  tdmoigner  aucune 
crainte , et  ne  bougeaicnt  souvent  quc  lorsquo 
nous  etions  k quaranle  paa  d’eux  ; nioia  si 
nous  fusions  arreler  notre  voiturg , ils  pre- 
naient  aussitot  la  fuite.  Sifllcr  i-tait  l’uuique 
moycn  de  les  arrfiter ; ils  fixent  alors  en  face 
la  personne  dont  le  aifQement  a suspendu  leur 
course.  Un  voyogeur  que  la  chasse  amuseruit, 
et  qui  aurait  un  fusil  dons  son  trainoau , au- 
rait  une  grande  facility  pour  tirer  sur  ces 
animaux.  Maia  l'incommodite  d’oter  u chaque 
instant  nos  gants,  d’ouvrir  nos  pelisses,  de 
nous  d£ranger  de  nos  places  auxquellcs  on 
tient  volontiers  quand  il  fait  firoid,  et  quand 
on  s’est  occupe  long-temps  a se  placer  de  son 
brieux,  enfin  laparesse , tout  nous  faisait  ne- 
gliger  cot  amusement. 

Quelques  personnes  ont  pr6tendu  que  lee 
renards  du  Nord6taient  d’une  espece  differento 
de  ceux  d’Angleterte  et  des  autres  pays,  que  ces 
demiers  6taient  plus  groa,  plus  fins  et  plus  sau- 
sages. Sans  pretcndre  decider  laquestion,  j’ob- 
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aerveraiseoleineiitquelapradencccliezlcscmi- 
birux  tlu  Nord  se  trouvo  sou  vent  reduite  k rien 
jpar  l'excda  do  la  foim,  et  quo  le  froid  en  Angle- 
terre  n’est  jajnais  si  long , ni  son  intensity 
nuasi  grande  pour  les  rcduiro  & une  tolle  ex- 
tremity Quant  A co  qu’ils  s'unitent  court  au 
milieu  do  lour  fuite,  lorsqu’ijs  entendent  sillier, 
je  no  puis  dire , ni  memo  .conjecturer  quelle 
espece  do  sensation  ce  sou  peut  exciter  en 
envj  comme  U lenr  eat  entivrement  nouveau, 
sans  doute  ila  lc  considercnt  coinme  un  aver— 
tissement  d’un  danger  prochain.  Ici  la  supersti- 
tion fait  csqjre  au  peuplo , quo  les  renardset 
les  loups  regardent  comme  un  outrage  quand 
on  tea  appelle  par  leurs  noma  specifiques , et 
qu’ils  se  vengent  de  cette  insulte  aur  la  vo- 
laillo  et  aulres  niiimaux'  de  basse-cour;  e’est 
pour  cette  raison  qu’ila  appellent  lea  renarda, 
jambes-  brums , et  lee  loupa , jambes  grises  , 
J’ours , le  yiei'/lard  de  la  pelisse,  comme  les 
peuplos  (leSumaCra  donnent  de  beaux  nomsaux 
tigrea  qu’^l  leur  imports  d’avoir  pour  amis. 

Le  voyugeur,  depute  Stockholm  jusqU’4 
Grisselhamn,  ne  doit  point  penaer  k s’arretec 
pour  manger  ou  donna-  , e’est-a-dire  en  un 
mot,  lu’il  ne  trouvera  aucune auberge  comme 
on  en  trouye  par  - tout  ailleura  en  Europe. 
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II  fa»t  qn'il  porlo  d«Ss  provisions  ovec  lui  ; 
car  les  pay  sans , prcsque  tous  pouvrea , ont 
rarement  quelque  cliosc  de  plus  quo  du  pain  ( 
dulait  et  quclques  provisions  salves;  oilmens 
dont  *e  contonteraient  difficilomcnt  des  voya- 
gours.  Leurs  pains  sont  des  especcs  de  gateaux 
ronds  etinsipides , fails  In  plus  communiment 
aveo  du  reigle  ou  de  l’orgo , et  percesdans  le 
milieu , afin  de  pouvoir  passer  une  oordepour 
«n  pendre  un  certain  nombre  detriere  leurs 
dpaules  , quand  ils  vont  dans  les  forels  , dans 
les  champs  ou  & la  pfiche.  Les  pommes  de 
terre  sont  tres-rares  parmi  eux  , et  la  cause 
en  vient,  je  penso , do  la  difficult)) qu’its  trou- 
vent  a les  preserver  des  rigueurs  de  lliiver. 
Les  -philosophes  ecohomistes  , quoique  nom- 
breux  en  Su6de , neleur  ont  pas  encore  d6- 
couvert , a ce  qu’il  semble , ou  au  molns  en- 
seigne  , que  cet  utile  forineux  peut  4tre  pre- 
serve de  la  gelee  , en  I’enfouissant  dans  la 
terre  4 une  suffisante  profondeur;  maia , quoi- 
que pauvres , ces  paysans  ne  sont  point  sen- 
sibles  4 la  privation  d’une  ressoiirceydont  la 
nature  ne  les  a point  gratifies.  Outre  le  pain 
et  le  lait , ils  font  aussi  des  provisions  de 
viandea  et  de  poissons  sales  et  fum4s.  Ils  ont 
quelquefois  anssi  de  la  bierre  et  de  l’eau-de  < 
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tie ; mois  con  derniora  objcts  sont  an  bixo 
pour  eux , et  seulement  on  usngc  pour  ni- 
guiscr  l’appctit ; qnoi  qu’il  en  soil , rax  ct 
leurs  on  fans  so  contentcnt  do  cette  nonrriturc. 
Lour  maison  ct  lour  mnnWre  do  ro  vctir  lea 
guranlissent  sulfisainmont  du  froid  ; lour  litre 
est  tou jours  bien  pourvu  do  bois , et  leurs 
chambres  sent  asscz  cliaudea.  I, a candour, 
lour  simplicitd , et  Pair  do  contentenicnt  qui 
regnent  dona  leurs  cabane9 , 6veillcnt , au  fond 
du  cocur  do  l’etrongcr , la  sensibililu  et  l’in- 
terct.  Aire  jeux  innocens  dcs  enfans , aux  sauts 
ct  aux  gambades  des  cliiens  ct  des  chats  , au 
p£tillement  des  fagots  et  des  buchcs  , au  chant 
monotone  et  trcmblant  du  grillon  qui  logo 
entro  les  fentes  de  leurs  maisons  ou  du  plan- 
cher  , jo  me  rappelai  avec  del  ices  les  quatre 
channans  vers  de  Goldsmith , exacte  peinturo 
du  spectacle  que  j’avaisalors  sous  les  yeux. 

Around  in  sympathetic  mirth, 

Tin  cricket  chirrups  in  the  hearth. 

The  cracking  faggots  flies.  (1} 

(1)  Hein  d’unc  joic  sympolliiquc,  1c  petit  chat, 
par  des  sauts  obliques  ct  lfgcrs , ddvcloppe  sa  ruse  ct 
son  adressc  ; l’Jtre  retentit  des  accents  du  cricri , ct 
les  elincclles  s’dchappent  du  fagot  qui  s'enfiamme  en 
pdtillant. 
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CHAPITRE  XL 


Grisselhamn. — La  traverse  du golfe  do  Fin- 
Inn  do  dangerouse  I’M  , et  tellement  gel  Jo 
l’ hivor  t qu’elle  se  fait  en  tralncaux.  — . 
V oyage  de  lJ auteur  il  trovers  lea  glaces, 
— Difficult Js  qu’iliprouva.  — A,  ventures 
qui  lui  arrivirent.  — Veaux  marina  qui 
vivenl  aur  la  glace  el  dessvus.  — Maniire 
de  lea  ckasaer.  — Ilea  d’ Aland.  — Noms 
de  quelques  - unes.  — La  forteresse  do 
Castlcholmen.  — Anecdote  prise  d’une 
conversation  avec  un  paysan. 

Grisselhamn  est  une petite  ville de  poste  oil, 
l’ete  comme  1’hiver , les  voyageurs  s’arretent 
dans  leur  route  de  Suede  en  Finlande.  Ici  la 
navigation  du  detroit  est  tres  - dangereuse  et 
trts-desagr^able ; elle  n’ofire  qu’un  seul  pas- 
sage pour  les  gros  vaisseaux,  et  les  marina 
sont  toujours  en  alarmes  pour  eviter  de  tou- 
cher sur  les  rodiers  epars  dans  cette  mer  re- 
doutable.  On  ne  s’oxpose  a ce  passage  que 
tres-rarement  en  hiver  , a moins  que  toute  lq 
surtace  ne  soi,t  teUem,en,t  gel4e , qu’elle  puisse 
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supporter  le*  traineaux,  Quoad  cette  oircona-. 
tance  n’a  point  lieu , comma  cela  se  renooatro 
quelquofois  datw  les  hivera  plus  doux,  ceux 
quo  leura  affaires  appclloqt  do  Suide  on  Fin-, 
lande  on  en  Russia,  aout  forces  & prendre 
lour  route  par  Tornea , en  cotoyant  ie  golfa 
de  Bothnio.  Grisaclliamnn’arion  en  lui-mima 
de  remarquable  j c’est  simplement  un  lieu  de 
rcndoz-vous  pour  los  voyageurs  qui  vent  par 
terre  ou  par  mer.  Ce  petit  village  n’a  ni  com-, 
merco  ni  manufactures,  pas  mime  de  mai-i 
sons  propres  a recevoir  les  Strangers-  Lo 
seui  edifice  bati  en  brique  est  la  maison  du 
maitre  de  poste,  environnee  de  nombre  da 
cabanes  en  bpis,  occupies  par  des  paysans, 
Le  port  de  Gfisselhamn  , quoique  peu  consi-. 
derable , est  excellent  pour  les  navires  de 
moyehne  grandeur.  Deux  langues  de  terre  , 
en  s’avamjant  dans  la  mer,  le  garantissent 
igalemcnt  des  vents  d’est  et  d’onest  , et  une 
ile , sitnie  a l’ouverture  de  cette  petite  bate  et 
dans  le  milieu , brise  la  violence  des  vague* 
que  chassent  contre  la  cote  les  vents  qui  sou- 
levent  toute  la  masse  du  golfe  , et  la  pousse 
du  nord  au  sud.  Sur  l’une  de  ces  langues  de 
terre , et  k une  hauteur  qui  domine  la  mer  , 
Von  a constrait  un  telegrupbe , le  premier  quo 
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j’aic  to  en  Suide.  On  le  doit  oux  ordres  do 
GuMavc  in,  pendant  la  guerre  en  Finlande , 
d’apr^s  un  plan  que  donna  M.  Edelkrantz , 
membra  des  deux  academics  de  Stockholm. 
Ce  t61£graphe,  par  des  stations  intermidiaires, 
communique  aveo  la  capitole  comme  avec  la 
Finlande,  dans  les  temps  oh  la  glace  rend  le 
passage,  sur  le  golfe,  impralicahle. 

Quond  un  voyageur  veut  passer  en  Fin- 
lande, et  qii’en  cons6qnenfce  il  lui  faut  tra- 
verser le  golfe  but  la  glace y lbs  paysans  l’obli- 
gent  toujours  k doubler  lenomhre des clievaux 
qu’il  avail  en  arrivant  a Grissclhamn.  Nous 
fumes  done  forces  de  prendre  huit  traineaux  , 
parce  que  nous  voyagions  trois  de  compagnic 
et  deux  domestiques.  Au  premier  abord,  ccci 
paralt  un  monopole  de  la  part  des  paysans  , 
mais  nous  connumes , par  l’exp6rience , com- 
bien  cette  precaution  htait  importante.  Cette 
formidable  travers6e  sur  une  immense  plaine 
do  glace,  est  de  quarante-trois  milles,  dont 
trente  se  font  sans  toucher  terre.  Un  sem- 
blahle  voyage  sur  une  aussi  vastc  frtendue  de 
iner  entierement  glacce , . oflre  sans  doute  le 
coup-d’oeil  le  plus  extraordinaire  pour  un 
habitant  des  centimes  meridionales  de  1’Eu- 
rope;  et  j’avoue  qu’avant  de  le  connaitre , j* 
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mVn  dais  fait  la  plus  fauase  idde.  Jo  m’at-* 
tendnis  aimploment  4 parcourir  une  plaine  , 
aans  autre  limit)),  pour  ainsi  dire,  quo  1 ’ho- 
rizon , dont  l’uhiforme  et  monotone  aspect  no 
m’inspireraient  qu’une  fastidieuse  mdlancolie, 
et  dont  la  Surface  plane  ne  meprdsenterait 
aucun  danger.  Mais  comblen  men  Otonnement, 
mon  admiration  mdlde  d'inquietude,  d’cfTroi 
tndine , augmentaient  d mcsure  que  nous  nous 
dloignions  davdntage  de  notre  point  de  d6- 
part!  Cette  mer  glacee  , d’obord  unic,  deve- 
nait  insensiblement  indole,  rabotcuse,  on- 
dulde;  le  simulacra  des  Hots  sillonnait  sa 
Superficie ; il  eOmblait  que  la  main  de  l’hiver, 
en  touch alit  tont-d-coup  le  dos  de  la  -vague 
fecumante , l’eut- cngourdie  par  sa  puissance, 
et  que  surprenant  dans  leur  redoutable  de- 
Rordre  ccs  monts  humides  que  soulcvent  les 
tempetes , il  leur  eut  Oommande  leur  dpou- 
vdntablo  immobility.  Tantot  d’Onormes  masses 
de  glace,  amoncelees  les  unes  sur  les  autres, 
s’elevaient  en  rochers,  dont  les  fronts  dd- 
chaTnes  aetablaient  suspendus  dans  les  airs  '; 
tantot  pyramides  aigues  , ellcs  prolongeaient 
vers  les  deux  lours  aiguilles  mena^antes.  Phe- 
nomdne  inoui , indicible  confusion , dont  Pin* 
concevable  chaos  n’of&ait , aussi  loin  que  Peril 
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pouvait  aVtendre,  que  des  colosses  d’un  eriattf 
transparent , brisks,  diaper  sis,  vpars,  tan  tot 
couverts  d’une  neige  d’albtltre , tantdt  res- 
plendissans  des  fpur  de  la  lumiere,  tan  tot 
azures  par  le  yerdatre  outremer  des  stalac- 
tites , ot  portaiont  tout-4-la-foia  dans  I’amo  , 
par  leur  imposant  et  terrible  spectacle , l’ad- 
miration , l’6pouvante  et  l’horreur. 

Ce  n’etait  pas  sans  des  difficultpa  sans  cease 
renaiasantes , et  des  fatigues  multiplieps  , que 
nos  conductcurs  et  nos  chevaux.  retrouvaient 
la  route  sourent  perdue , et  parvenaient  a la 
ponrsuiyre,  Que  de  contour#,,  que  de  direc- 
tions , totalement  opposes  au  tonne  de  notre 
voyage,  pour  franchjr  ces  yagues  profondes, 
pu  pour  dvjter  ces  groupes  de  glace,  dont  la 
barrier®  s’elevait  dcvont  nous-.  Malgre  tous  lea 
soins  de  la  prudence,  malgr6  toutes  lea  pr6-, 
cautions  de  la  crainte,  nos  traineaux,  achaque 
instant  renverses , servaient  tonr-a-tour  de 
signal  a la  caravanne  pour  s’arreter.  Mai# 
une  drconstanee  impossible  a prdyoir,  vint 
encore  accroitre  les  dangers,  qui nous  entou- 
raient,  La  vue  de  nos  longues  pelisses , bates 
de  loup  ou  d’ours  de  Rnssie,  ptl’odeurqu’elles 
pxbalaieut,  efirayerent  quelguea— uns  de  nos 
chevaux,  et  les  rendirent  fownXv  Lorsqu’il. 
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ftllait  nous  ddgogcr  de  nos  traineaux  r«rver- 
■6s,  et  que  les  chovaux  qui  les  trinaient  ou 
e’en  dtaient  approcMs , txius  apercevaient , 
nous  prenant  alors  pour  les  snimaux  dont 
nous  portions  la  ddpouille , ils  se  debat- 
taieut  dans  leurs  harnois , ou  prenaient  le 
mors  aux  dents , au  grand  eflroi  du  passa- 
ger  comrno  du  conducteur.  Le  paysan  alors 
tremblant  do  perdre  son  cheval  dans  un 
semblable  ddsert , s’enchalnait , pour  ainsi 
dire,  a la  bride;  et  plutdt  que  de  I&cher 
prise,  se  laissait , au  risque  de  sa  vie , trainer 
aur  les  gla;ons , dont  les  pointes  aigues  le 
ddchiraient  sonvent , jusqu’4  ce  que  le  cheval, 
fatigue  lui-memc  de  son  inutile  effort,  et  dd- 
couragd  par  les  obstacles  , s’arretdt.  Alors 
nous  regagnions  noB  traineaux,  tandis  que  le 
conducteur,  instruit  par  l’expdrience , pre- 
nait  enfin  la  precaution' de  bander  les  yeux  a 
ees  chevaux.  Un  de  ces  anhnaux  copendant , 
le  pins  sauvage  et  le  pins  fougueux  de  notre 
caravanne,  ayant  dgalement  prisl’dpouvante  , 
parvint  4 s’dchapper  entierement  Lo  paysan 
quile  conduisait,  long - temps  traind  sur  la 
glace  par  ce  cheval  indomptable , et  ne  pou- 
vant  plus  supporter  les  donlenrs  qui  le  dd- 
ehiraient , lui  lacha  enfin  la  bride.  Le  cheval. 
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libro  «lo  touto  contrainte,  et  so  aontant  ;oui* 
do  son  entttro.  liberty,  redoublado  vltosao  duns 
aa  course,  et  fruwJlit  tons  lea  obstacles.  La 
trntncQu  qu’il  emportait  aprim  lui,  en  Inmdis-* 
*nnt  aur  lea  uspuritds  dos  glaces , no  fit  qu’a- 
joutor  A hoii  eflVoi,  ot  lui  prdtor  dos  uiles. 
Nous  lo  Miivimca  long-temps  do  l’ooil  j & me-i 
aure  qu’il  s’enfoupuit  duna  l’lioriaon,  nous 
l’aporcoviona  de  temps  en  temps  surleS  sum- 
mites  dea  vaguos  glnedea,  comma  uno  taclio 
noire  qui  diminuait  insensiblemcnt , et  .dia  - 
pnruttotuleweut.  Alora  nous  reconuumes  coin-: 
bien  In  prudenco  exigo  d’avoir  & an  disposition 
quolquos  cliovaux  do  plus  en  semblublo  oc- 
currence , ct  quels  6 talent  les  danger's  attache 
a uno  semblable  travers6o , quand  on  ne  pre-> 
nOit  pas  cetta  precaution.  Le  inuitre  du  clieval 
prit  un  tralnoau  do  reserve , se  mit  k sa  pour-i 
suite,’  et  se.flatta.de  le  retrouver  en  suivanb 
sea  traces.  Pour  nous , nous  conti  nuames  noire 
route  vers  les  ties  d’ Aland,  en  prenant , au- 
tant  qu’il  nous  etait  possible,  le  milieu  dcs. 
passages  les  plus  unis,  non  pas  tontefois  sans 
<ltre- souvent  encore  renversea,  et  en  danger, 
de  perdre  l’un  ou  l’autre  de  nos  chevaux , ce 
qui  nous  eut  plongesdana  le  dernier  embarras. 

. On  se  figure  difficilement  pombien  la 
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profoiulo  soli  t ud  a tie  ous  immense*  plainos  do 
gluee  njoutent  nux  sonlimons  do  tristeasa 
qu'ellcs  iuspircnt.  Duns  un  uusai  grand  es- 
paco , uucuu  olro  vivant  no  s’oflVit  & nos  youx ; 
nul  homiuo,  nul  quadruple,  nul  uiseau)  la 
vio  n’oxistait  plus  autour  do  nous  dans  la  na- 
ture. Quel  ubnndon  ! quel  isolonicnt  I ot  sur- 
tout  quel  silouco!  Quclquoi'ois  les  courroux 
passagors  dos  vents,  qu’irritaiont  dans  lour 
course  impotuouso  ccs  rochors  do  gluco , ot 
dont  los  sifllcmcns  so  prolongeaiont,  s’etei- 
gnaiont  ot  niouraiont  dans  l’ospaco : quelque- 
fois  aussi  l’dpouvantablo  craquoment  do  cos 
glafons  £normes  quo  l’air , comprimo  dans 
lours  Hones , ducliirait  en  so  dilatant , trou- 
blait  do  loin  on  loin  co  cal  mo  somblable  u 
celui  des  tom  beaux , ct  par  l’interruption  ino- 
mentaneo  do  lour  sinistre  fracas , rendoit  plus 
alTreux  encore  le  retour  do  ce  silence.  A tunt 
de  sujets  do  mcloncolio  dont  l’amc  se  trouvo 
froissee  } u tant  de  dangers  qui  se  multiplient 
sous  vos  pas,  il  faut  ajouter  encore  la  ren- 
contre friquente  de  crevasses  profondes  qui 
permettent  k l’ceil  d’apercevoir  l’abime  des 
eaux  quo  ces  glaces  reoouvrent;  precipices 
inattendus,  assez  larges  souvent  pour  que  l’on 
soit  oblige,  pour  les  franchir , d’y  jeter  quel- 
ques  planches. 
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ll  eat  copendant  uno  race  d’nnimtmx  qul 
thdrlt  cos  ddaerla,  co  sent  lea  veaux  marina, 
Phoaa.  CW  donales  enfruclnasitds  dea  glo- 
90ns  qu’ila  ddpoaontlos  fruits  de  leura  nmoura , 
Bt  qu’ila  cnseignont  k loura  potita  k supporter 
lea  riguoura  do  la  plua  rudo  aaiaon.  Lea  meres 
lea  y deposont  tout  nus,  tola  qu’ila  aortont 
do  lour  aoin,  et  los  pdrea  out  aoiit  de  s’asau- 
ror  du  voisinago , do  quolquo  uuvorturo  dans 
la  glaco  , par  luquollo  ils  puisseut  avoir  com-  ' 
munication  uvec  l’eau.  Dda  qu’ils  npon;oivont 
un  chasseur,  cos  trous  lour  aon'cnl  A so  plun- 
ger sous  la  glaco  avco  lours  potita ; ou  on  d’au- 
tres  temps,  ils  on  usont  pour  descondre  dans 
la  mcr , alia  d’y  prendre  lo  poisson  dont  ils 
se  nourrissent  cux  ct  lour  famille.  La  manidro 
dont  ces  plioques  mdlos  font  lours  trous  dans 
la  glaco , est  vraiment  singuliero : lours  dents 
in  leurs  pattes  n’ont  aucunc  part  a cette  op  6- 
ration;  ils  n’emploient  pour  cola  quo  leur 
haleine , dont  ils  appliquent  constamment  le 
souffle  au  mdme  endroit.  Les  paysans  des  ilea 
voisines  sont  leurs  plus  grands  ennemis  ; 
quand  ces  inaulaires  en  decoUvrent  un , ils  ae 
mettent  en  embuscade  k quelqUe  distance  de 
lui , derridre  uno  masse  de  glace , n’ay-nt  pour 
arme  quo  leur  fusil  et  des  b&tons ; ils  attendent 
ainai 
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alnai  que  le  pltoque,  qu’ils  oiit  ya  deseendrd 
dans  l’ottu,  cn  reasortu  pour  respiror.  11  ar-* 
rive  quolquofois,  quatul  k>  flrbid  eat  MUrdmiq 
qua  1’oau  du  treu  so  gdlo  auaaitdt  qua  1’nilH 
phibiu  en  oat  sort! ; alor*  cog  pnyanna  tomlumt 
aur  lui  oven  leura  b/itons , nvaut  qii’il  ii’oit  oil 
Jo  temps , ayoo  son  Jinloino,  du  «o  frayur  uno 
nouvolle  issue.  Dana  eotto  at  toque  si  danj'o- 
rouae  pour  lui,  cot  animal  di-pluio  tout  lo 
courage  qu’il  a refuido  la  nature  : il  mord 
uvcc  gog  dents  redoutnblcs  lea  batons  do  aos 
ngressoura,  ot  souVeiit  los  nttoquo  lui-mdino  ; 
niQts-le  cliusaour  bravo  aisCuciil  los  efforts  et 
la  resistance  do  ces  unimaux  infortuitL-s , tou- 
jours  trains  par  lu  Icntour  do  leurs  inouve- 
inens,  et  1 'inaptitude  do  lours  meinbres  peti 
fails  pour  agir  aur  une  surface  solidd. 

Apres  font  do  fatigues,  ct  quclquos  aveu- 
turea  moins  importautes,  nous  finies  reposer 
nos  chevaux  environ  A moitiA  chemin  < et  enfin 
nous  abordAmcs  u la  petite  ile  Signilskar . Cette 
ile,  enticement  nue,  n’est  habilde  que  par 
quelques  pay  sans,  et  par  l’ollicier  du.tele-* 
graphe  que  l’on  y a etabli  pour  correspondrer 
avec  celni  de  Oriaselhamn.  Cette  petite  iie  eat 
une  de  cclles  qui , eparpillecs  dans  cetle  parti e1 
du  golfe , prennenl  collectivement  lc  noni 

t,  tG 
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d’Alsnd.La  distance  deGriwelhamniSignils- 
kur,  on  ligne  directe , eat  de  trente-cinq  niille* 
environ ) mail  lea  ditoura  quo  noua  fumes 
obliges  de  fidre , pour  trouver  nne  route  pra- 
tioable,  peuvent  bien  aller  A dis  milles  et  plus. 
Pendant  tout  ce  temps,  nous  f limes  dans  la 
plus  vive  inquietude  aur  le  sort  du  choval  qui 
a’itait  enfui,  craignant  toujour b qu’il  ne  so 
filt  perdu  dans  l’inimensiti  de  ce  disort,  ou 
peut-itre  abtrai  sous  lea  eaux.  Nous  nous 
priparions  A oontiuuor  notre  voyage  A travera 
lea  ilea  ilevies  sur  la  glace,  et  dijA  nous 
avions  fait  atteler  de  nouveaux  chevaux  a nos 
trafneaux , quand  nous  vimes,  aveo  un  plaisir 
inexprimable , lo  pays  an  revenir  aveo  le 
fuyaid.  Cet  animal  itait  dans  l’itat  le  plus 
diplorablej  son  corps  itait  couvert  par-tout 
de  sueur  et  d’icume  5 un  nuage  de  vapeur 
1’enveloppait  entiiremcnt.  Nous  n’os&mes  en- 
core approcher  de  Ini;  malgre  la  fatigue  ex- 
cessive quo  lui  avait  occasionniesa  course,  son 
caractire  impitueux  n’itait  point  dompti  ; 
constamment  efiarouchi  par  la  vue  de  uob 
pelisses,  il  hennissait , bondissoit,  et  frappait 
la  neige  de  ses  pieds ; et  les  violens  efforts  des 
paysans  pour  le  retenir,  n’eussent  pu  l’em- 
picher  de  s’icbapper  encore , si  nous  ne  nous 
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fuaslona  dcartds  k quelque  JiaUUcu  pour  lul 
ddrober  la  vue  et  1’odeur  do  nos  vdtomem. 
Do  SigniUkar , nous  oonlinuAntes  notre  voyage 
k travers  lo»  lies  d’Aland.  A diffbrentes  parjies 
do  ce9  ties  on  tronve  des  postes  ou  jnalsons 
du  I’on  pout  relayer.  On  voyage  on  partie  par 
terre  et  en  partie  par  mer , b’est-i-ilire,  sur 
los  glaces  qui  la  oouvront.  La  distance  entro 
quelque  Mines  do  ees  ties,  cst  par  (bis  do  huit 
k dix  milieu.  LeS  indigenes  oat  la  precaution 
do  fixer  sur  la  glace  des  espcccs  do  balises 
bu  jaloris , fuits  avec  des  troncs  do  petits  pins  4 
le  long  do  la  route,  nfin  do  guider  lcs  voyagoura 
dans  k nuit , et  les  diriger  de  maniore  qu’ils 
trouvent  les  vdri  tables  chemius  aprds  lea 
grandes  chutes  de  ncigo. 

Entre  les  deux  postcS  d’Heraldsby  et  Skor^ 
pas,  est  situde,  sur  un  rocher,  k fameueo 
forterease  de  Castelholmen , entierement  en- 
touree  d’eau , exceptd  du  cotd  de  l’Sle  a la- 
quelle  elle  communique  par  une  longue  de 
terre  trds-dtroite}  son  aspect  pittoresque  serai t 
intdressant  pour  un  peintre.  Ce  chAteau 
tombs  actuellement  en  ruine,  et  sans  doutef 
il  ne  sera  jamais  rdtabii.  Bati  par  Binger  Jarl  t 
administratenr  de  Sudde,  et  pdre  du  roi  Wei- 
demon , Q dproura  diverses  fortunes;  ilaaervi 
*6  * 
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ile  rflsidence  aux  gouvemeura  d’Aland,  jus-'1 
qu'en  i634.  Pendant  le  rAgilo  d'Krlo  de  Po- 
mAranie , ce  ch&teau  fut  habitA  par  une  dome 
AtrangAre , nommAit  Yds.  Sous  Eric  Puke , 
il  fut,  d’apr&s  aos  ordrea,  reduit  par  Jean 
Folkcnaon.  En  i6o5,  lerAgent  Suanto  Sture 
le  donna  au  chevalier  Erie,  iilu  de  Jeon  Vasa, 
et  p6ro  de  Gustave  I.  Dans  les  AvAnemens  do' 
la  guerre  entre  Suante  Sture  et  Jean  II , roi 
de  Dane  mark,  il  fut  brulA,  puis  ayant  Aid 
reb&ti , il  aervit  de  prison  a 1’infortunA  Erie 
XIV,  en  1 57 1.  En  1 6S6  il  avait  AtA  donnA  en  fief 
avec  les  ties  d’Aland  au  due  Jean.  AprAs  cetto 
Apoque,  notainment  en  i6o3,  il  fut  dAvolu  & 
Catherine  veuve  de  Gustave  I.  En  i644 , la 
partie  du  chateau  qui  Atait  en  bois  fut  incen- 
diAe ; alora  il  devint  la  propriAte  de  la  reine 
Ulrica  ElAonore  , Apouse  de  Charles  XI  , 
et  depuis  il  a encore  AtA  brulA  et  reb&ti  a 
differentes  fois. 

Nous  eumes  pour  guide,  entre  les  Sles  de 
Vergata  et  des  Kumiinge , un  paysan  d’en- 
viron  cinquante  - cinq  ans,  qui  nous  Atonna 
autant  par  l’aisance  et  1’agrAment  de  sa  con  - 
versation,  que  par  le  bon  sens  de  ses  obser- 
vations. Bien  different  de  ses  compatriotes  f 
toujours  silencieux  et  incapables  de  donnor  le 
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.moindre  indico  do  curios!  Ld  uiuc  voyageiurs  j 
colui-ei  onus  fiusuit , ovoo  une  politoaeo  hicrt, 
rare  pour  un  homrae  do  aon  dtat  et  do  tea  cli- 
mate, nombre  do  questions  sur  notro  pays,  as 
situation,  la  naturo  da  notro  gouvemomont, 
notro  clinmt,  sos  productions  naturollos,  ot  une 
fouled’autros  imitiurcs  intdrosMUites.  Lo  plaisir 
quo  nous  dprou  vions  A 1'entondro,  t'galait  la  sur- 
prise quo  nous  causait  son  intelligence.  Appro- 
mint  quo  nous  dtions  d’ltnlie , il  nous  on  mar— 
qua  quelque  dtom  iemcnt,  ajautant  en  memo 
temps  qu’il  aavait  quo  la  guerre  ravageait  cotta 
uontrde;  ot  qu’i:n  guorrior  qui  jotait  l’dpou- 
vanto  par-tout,  la  porcourait  en  vainqueur: 
il  entendait  sans  doute  parler  du  pacificateur 
actual  da  l’Europc.  Nous  lui  demand  Ames  do 
combion  do  milles  il  croyoit  qua  lltalie  fdt 
distante  d’ Aland?  Il  avoua  qu’il  no  pouvait 
nous  le  dire , mois  qu’il  pensait  qu’il  y avait 
beaucoup  plus  loin  qu’en  Danemarck.  Quand 
nous  lui  rdpondimes  qu’il  y avait  trois  cents 
lieues  suddoises  au-dela  du  Danemarck,  il 
nous  regards  aveo  la  plus  grande  surprise,  et 
apres  un  moment  de  silenee,  il  rdpliqua  qu’il 
ne  concerait  pas  quels  motifs  nous  portsient 
A venir  dans  son  pays  ,-et  a ddpenser  tant  de 
rixdalers.pour  les  postes.  Sg  conversation  so 
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toiirnait  pm  ticulii'rement  sur  le  clergi  qu’ij 
•e  plaissit  4 taurner  en  ridicule , uvep  cette 
veine  do  goiot4  symptome  ordinaire  d’un  bon 
esprit.  It  4t*it  grand  partisan  do  Gystave  III, 
nveo  quit  nous  disait-il , U avoit  convert^,  et 
il  est  indubitable  qu’il  aura  <16  l'amuser.  No 
quiltant  jamais  de  vuo  son  aujet  fevori , e’eat- 
A-dire,  la  satire  contro  lp  clergA,  il  y revonait 
constamnicnt  iorsqu’il  torminait  quelque  di- 
gression quo  nous  avion*  ou  la  complaisance 
d’ecouter.  « Gustavo  HI,  nous  disait-il,  4 tail 
un  grand  homme,  un  grand  roi,  et  copendant 
il  no  prdtendait  pas  4 la  moitid  du  respect  et 
do  la  vinci ration  qu’oxigo  de  nous  notre  clergu. 
Co  elerge  pnJcho  l’humilito,  mais  Ini  - ir.4me 
est  po  ',Ade  d’un  esprit  d’orgueil  pork’  im-dela 
do  tout  co  que  l’on  peut  croiro.  Nos  protres 
dc  paroisse  jouissent  debons  revenus,  vivent 
dans  l’etat  le  plus  tronquille ; et  pour  que  rieq 
ne  les  trouble,  ils  gogent  de  pauvres  pretres. 
pour  les  supplier  ies  dimanches ; quant  a eux, 
ils  ne  font  rien  autre  chose  que  de  rester  pai- 
siblement  sur  lour  siege , et  recevoir  les  hom- 
rnages  dea  paysans  qui  passent  prAs  d’eux. 
Cette  paresse  de  Ieur  part  ne  doit  point  £tra 
assurement  imputed  an  defaot  do  capacity  ou, 
de  connaissances  j car  d'il  s'AlAve  quelque  dif- 
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fErent  sur  le  paiement  dos  dimes , imposition 
qu’ila  mattent  sur  le  produit  de  nos  suoura  , 
on  los  trouvo  anssitbt  les  hommea  les  plus 
ins  traits  at  les  plus  sensEs  du  mondo.  Non- 
seulemont  ils  sont  de  bans  calculateurs , mail 
Ha  savent  encore,  sous  le  bout  des  doigts, 
toutes  lea  lois,  les  ordonnances  et  les  statute 
du  royaume.  u Jo  rEpEte  ici,  mot  pour  mot, 
le  discaurs  do  ce  paysan,  pour  donner  una 
idde  de  la  manicre  de  penser  sur  une  matiEro 
qui  int6rosso  tou jours,  auasl  bien  qu’ailleurs, 
le  peuplo  do  ces  contrdca.  Mais  ce  qui  nous 
rendait  1 ’intelligence  de  cat  homme  plus  Eton- 
nanto,  c’estqu’il  n’avait  re$u  aucune  Educa- 
tion, ni  lu  aucun  ouvrage,  en  sorte  que  ce  qu’il 
disait  etait  le  rEsultat  de  sa  propre  observa- 
tion. Notre  philosophe  de  la  nature  entreme- 
lait  sa  conversation  de  quelques  observations 
mEtErEologiques } ainsi,.  par  exemple,  il  prE- 
disait  un  Ete  tres-tardif,  d’aprEs  quelques 
taches  qu’il  avait  observEes  dans  la  grande 
ceintuse  lumineuse  qui  traverse  les  deux,  et 
que  nous  appelons  la  voie  lactee.  II  nous  rap- 
porta  quelques  anecdotes  do  la  demiEre  guerre 
en  Fialapde,  et  nous  dk  que  la  bataille  de 
Hogland  auroit  EtE  aussi  derisive  en  favour 
des  SuEdois  qu’elle  pouvait  i’Etre  , si  tons  les 
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ovdi'cs'  piissont  ili  executes  convenablement  f 
nm is  quo  lo  prince  Frdddrio  no  put  ehvoyer 
la  flottillo  *u  seoours  do  Fescadre  qui  manquait 
do  munitions.  Cette  circonstanco  est  nne'  des 
plus  rcmarquables  dans  touto  l’llistoire  do  la 
domioro  guerre  > la  v6rit6  m’en  ftit  confirmde 
dans  la  suite  par  dea  personnes  bien  4 mdme 
do  connatt.ro  lo  fait,  et  dont  la  vdraritd  est 
au-dossus  do  tout  soup? on.  Co  qui  suit  indique 
1’dtat  des  choses.  L’arinfee  de  torre  dtait  por- 
t£o  a Lovisa , sous  le  commandement  du  prince 
Frddurio  et  du  general  Toll.  Quand  la  bataille 
commence , le  prince  Fridirio  sachant  quo 
Fescadre  suodoise  manquait  de  munitions , 
desira  de  lui  en  envoyor  par  la  flottillo  qui  dtait 
a l’ancre  dans  la  rade  de  La  visa;  il  donna  en 
consequence  des  ordres  4 ce  sujet,  aU  general 
Toll.  Mais  le  g6n4ral  se  refuse  a executer  les 
intentions  du  prince , et  quand  ce  dernief 
voulut  le  forcer  a l’-obiissance,  le  g4n4ral  tira 
dc  sa  poche  lo  brevet  qui  l’investissait  nomi- 
nativement  du  commandement  exclusif  de  la 
fiottille.  Le  prince  vit  alors  combien  4tait  feible 
la  confiance  qne  le  rol  lui  avait  accordee.  Si 
les  RuaW  ehssent  tenu  une  heure  de  phis  , 
tonte  Fescadre  snddoise  eut  6te  prise.  Ces  deux 
es cadres  e taicn  t ' Aghlement  eh  mauvaia  etat , et 
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la  roiroite  des  Rumor  fut  l'uniquo  cause  quo 
le  due  de  Sudormanio  remporta  lo  plus  grand 
succis  qu’il  pouvait  attendro  dam  cette  ba- 
toillo  navale. 


V » T A O ■ 


CHAPITRE  XII 

Quelquea  ditaila  sur  ha  iha  d' A land.  —*■ 
hear  situation , leurnom  et  leur  kistoire . 
— Paroiaaea  et  gouvamement  civil.  — 
A>1  et  productions.  — Habitant.  -r-Leura 
mrEura  et  usage.  — fiistoire  naturelle  f 
quadruples  , oiseaux.  — Amphibiea  , 
poie&ons,  inaectea  , plantea  el  mindrdux. 

L’ltB  d’Aland  et  celles  qui  en  dependent , an 
nombre  de  qualm- vingts , la  plupart  petites , 
desertes  , sont  aituAes  entre  lea  golfea  de  Both-- 
nie  et  de  Finlande , depuia  le  fig*,  degrd  47 
minutes,  jusqn’au  60*.  et  demi  nord.  Leur  lon- 
gitude eat  au  56*.  degre  S7  minutes,  jusqu’au 
5g*.  47  minutes.  Relativement  a l’6tendue  % 
Aland  eat  la  plua  petite  des  possessions  de- 
pendantes  de  la  couronne  de  Suede ; sa  super- 
fine eat  environ  d’un  mille  carrd , puisqu’elle 
a en  longueur  environ  vingt  milles , sur  seize 
de  largeur. 

Son  nom  semble  venir  de  l’anden  gothiquo 
A,  qni  aignifie  Eau,  et  de  Land;  qui  signifie  terrej 
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tlo  manlire  quo  lea  deux  mots  prif  ensemble 
diaignent  la  mime  chose  que  He.  Cette  ityino- 
logie  parait  etio  la  plus  vroiaemblable  | cepen- 
(lant  plusieurs  icri veins  , on  s’exerpant  sup 
petto  ipatlire , so  sont  livris  i d’autres  con- 
jectures , qui  trouvent  toujours  leur  place 
quand  il  s’agit  d'une  chose  quasi  hypoth  jtique 
que  I’origiue  at  la  derivation  dcs  noms, 

On  a dit  qu’ Aland  avait  eu  unciennement 
des  monarques  partiouliers  ( qnoi  qu'il  en 
soit , :l  est  constant  que,  depuis  le  >4*.  slide, 
il  fait  partie  do  I’Avichi  et  du  gouvemeinent 
d’ Abo  , avcc  cetto  exception  oopendant,  qu’eq 
1745  , cette  lie  se  soumit  k la  Russio , et  prita 
serment  de  fidelity  k la  Caarine ; mais  bientdt 
qpres  elle  fut  rendue  a la  Suede  par  le  traitd 
d’Abo.  Cette  lie  soufirit  long-temps  des  in- 
vasions des  Russes , et  ses  habitans  furent 
forces  d’abandonner  lours  maisons  et  leure 
cainpagnes  fertiles ; mais , en  1718,  ony  tint 
un  congres  pour  le  ritablissement  de  la paix, 
dont  la  conclusion  assura  la  plus  pariaite  sd- 
eurite  a toutes  les  tips  de  ce  petit  orchipol, 
Aland  et  les  qutres  ilcs  do  sa  dependence  ren- 
fennent  huit  paroisses ; chacune  d’elles  a une 
dglise.  Outre  ces  temples  , il  y a sept  cha- 
peUes ; les  noms  des  paroisses  snot  • Sund  , 
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Soltvielc , Fin  strum,  Hammnmnd , Jomala  * 
Lemlond , Foglo  et  Kumblinge. 

Lea  La  pons  ot  les  Finnoia  furent  sons  douta 
lea  premiers  liabitans  de  ces  Mas.  L’indica- 
tion  do  lour  sAjour  dans  cos  contrAes  so  re- 
trouve  dans  les  noma  encore  exiatanadea  lienx.5 
nomsqu’eux  souls  pouvcnt  lour  avoir  donnAs, 
tels  quo  ceux  do  Lappo , Lapbolo  , Lapwas  , 
Finby  , Finstrom , Finno,  Finfca  et  Finholm. 
On  trouve  dans  la  paroisao  du  Sund,  une 
grotto  forniee  par  la  nature  dans  lcs  flanca 
d’uno  montagne.  Sa  longueur  est  d’onviron 
•18  pieds  sur  9 de  largeur,ot  ja  a iS  de  hau- 
teur. Lorsde  l’invasion  dos  Russes  , en  1714, 
ell©  servit  do  refuge  : et  sans  douta  que , dans 
des  temps  plus  recules , ello  lut,  comme  beau- 
coup  d’autres  cavernes  semblables , la  retraite 
et  l’asile  des  premiers  habitnns  du  pays.  Quoi- 
que  l’on  trouve  plusieurs  lacs  dans  ces  lies  , 
l’on  n’y  voit  qu’un  seul  ruisseau ; il  su(Gt  pour 
faire  tourner  deux  moulins , l’un  desquels  est 
-unmoulin  asciage.  Les  montagnes  sont  nom- 
breuses  ; la  plus  haute  s’appelle  Ulfdubs- 
Klint.  Haga  est  une  forme  royale.  Kermunde 
ou.Germundo  et  Soneroda,  sont  d6sign6s  Sa- 
terier  ou  villes  franches , ctant  exemptes  da 
taut  impbt. 
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Aland  a un  juge  qui  y reside  continued  le- 
nient; t<lla  a aussi  un  dactenr  mddeoin et  pliar- 
inaoien  tout  ensemblo.  Une  dcole  publiquu  y 
Buhsiata  jusqu’eu  1689 , mais  olio  a dtd  formde 
depuis  1791.  lies  rovenua  qua  la  couronne  do 
Suede  ref oit  da  ces  possessions , montout  an- 
nuelloiuont  a dix-huit  millo  nouf  centquutre- 
vingt-six  rixdales.  Deux  cant  quatre-vingt- 
dix-huit  mateiots  sont  enregistrds  dans  cos 
ties , qui  peuvont  coutor  4 la  Suede  environ 
cinq  mille  rixdalos  par  an. 

Aland  contient  environ  trois  mille  sept  cent 
Cinquante  acres  da  terra  cultivdes  ; elles  pro- 
duisentdu  seigle  , du  froment,  do  Forgo  ot  do 
l’avoine,  en  proportion  do  sept  sur  un.  La 
quantite  annuel  le  do  bid  est  d’environ  vingt- 
deux  mille  cinq  cents  barils.  II  y a une  pa- 
roisse  qui  n’a  aucune  terre  labourable  : sous 
ce  rapport  elle  ressemble  a la  Laponie.  Les 
habitans  de  cette  paroisse  ne  s’occupent  qua 
de  la  peche , et  tis  achdtent  de  leurs  voisins  le 
bid  dont  ils  ont  besoin.  11s  pechent  un  grand 
nombre  de  petits  harengs , stromling , dont  ils 
tirent  un  grand  bendfice , la  peche  de  ce 
poisson  dtant  la  principale  branche  de  com- 
merce de  ces  ties.  On  a dtd  long-temps  incer- 
tain si  l’on  batirait  une  ville  dans  l’une  des 
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Ilea  d’Alihd)  riiaia  no  projot  jusqu’iol  c»t  mli 
sans  cxfcutiort , 4 cause,  dit-on,  de  la  diffi- 
culty de  t^juver  ufl  endrolt  conveiiable  pouf 
cels. 

En  179s,  in  notnbre  des  habitans  d’ Aland 
tnohtait  A ome  mille  dftn*  cant  6 oi  Xante,  cO 
qui  est  su-dylA  d’un  1000  par  millti  carrd  { 
nombro  Lion  grand  , quuud  iVn  conaidi'jrO 
combien  l’ilo  cst  mnntagneus«i  Ces  insulaireS 
viveiit  jilsqu’A  un  figu  tres-avanc6.  Dupuis 
jtiga  jusqu'd  present , on  compto  rteuf  cen- 
tenaireA  j ot  sans  doute  on  cn  coniptorait  uii 
bien  plus  grand  noinbre , si  l’on  out  cru  quo 
cette  particularity  valflit  la  peino  d’dlro  notuo< 
En  1 703 , une  temmo , nominee  Anno  Bccq , y 
mourut  a cent  neuf  ans  ; Ot  4 Kumblinge , en 
1766 , une  outre , A plus  de  cent  vingt  ans. 
La  sixieme  partie  dcs  habitans  cst  au-dessus 
do  cinquanto  ans , preuve  convaincanto  do 
la  sftlubrite  du  climot. 

La  mer  , dont  l’ile  d’AIand  cst  environnee* 
gule  rarement , ot  cela  arrivait  bien  moins  en- 
core autrefois  qu’aujourd’hui.  En  i546,ort 
regards  oorame  un  phynomene  , que  la  mer 
fut  tellement  prise , que  1’on  pouvait  la  tra- 
verser sur  la  glace.  Quelquea  modernea  ont 
cru  remarquer  que  ces  fortes  gelees  ne  se 
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tdpdtaient  qu’une  foil  en  dix  ana.  LTiiver  do 
I70B  fut  si  extraordinaire  par  aa  douceur , 
que  l’avoine  fut  seinto  le  a5  mars',  temps  oil 
il  Jr  at  ait  ddji  abondance  do  paturage  pour  lea 
bestiaux.  Aland , relativemont  4 m haute  lati- 
tude , jouit  do  toutcs  lea  douceurs  d’uit  cliuint 
favorable. 

Lea  Alandais , relativement  aux  ruoeura  et 
aux  habitudes,  no  different  gu&ro  dos  pay' 
tans  de  l’Uplan;  lea  cdrdmonies  doa  muriagea 
et  dos  fundrailles  leur  aont  communes.  Cea 
insuiairea  ae  marient  coin  muniment  vers  10 
milieu  de  l’dto.  Cot  usage  eat  fonde  aur  une 
aorte  de  vanitd •,  ila  prdtendent  prouver  par-14 
qu'ils  n’ont  paa  beaoin  d’attendre  le  temps  de 
la  moiaaon  pour  lea  mettre  a meme  de  soutenir 
leur  femille.  Ila  font  commun6ment  usage 
d’alimena  substantial  j leur  pain  ordinaire  eat 
de  aeigle  , principalement  quand  la  rtcolte  de 
bid  n’a  paa  die  tres-abondante.  Leur  nourri- 
ture  liabituelle  consiate  eu  poiaaon  fraia , en 
poisson  sec  ou  said , en  lait , en  beurre , en 
frontage  et  en  viandes.  Us  font  usage  de  la 
chair  de  veau.marin.  Ila  ont  un  meta  qu’ils 
nomment  skalkrcppe,  compost  de  tranches 
de  viandes , entremelees  de  ferine  et  de  lard , 
qu’ils  regardent  comme  un  excellent  manger. 
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Dam  loan  voyages  maritime* , ils  ertibsrquent 
beaucoup  de  provisions,  et  ils  no  sont  point 
avare*  sup-tout  do  viandes  et  de  beurrea. 

Los  Alandois  n’ont  point  de  costume  natio- 
nal proprement  ditj  ils  s’kubillont  d’nprds 
lour  gout  pnrtioulier.  Lii  general,  lrs  lioiuweS 
out  do  courts  surtouts,  qui,  los  dimanehcs) 
emit  commundmeut  de  drap  bleu.  Les  jeunoa 
payaons  portent  la  plupart  des  baa  de  coton  ) 
plusiours  d’cux  connaissent  lo  luxo  dcs  >non- 
tres.  Lea  femmes , complement  habilMos « 
ont  un  jupon  et  un  toblior  do  camolot , de 
coton  ou  de  toils  peinte  , ct  quclquofois  do 
soio.  Lour  habit  de  deuil  est  gdneralcment  de 
soio  noire  i avec  un  jupon  de  cumelot;  elles 
ont  des  bonnets  pour  coiffure  , et  se  couvrent 
lo  gorge  de  plusiours  inouchoirs  do  soio.  Dans 
l’intirieur  de  leurs  maisons , elles  s’liabillent 
de  draps manufactures  dans  le  pays,  dont  elles 
ont  difierentes  sortes.  Les  femmes  luariees 
portent  frequeminent  plusieurs  anueaux  d’or 
a leurs  doigts ; omeinens  dont  elles  aiment 
principalement  a se  parer ; cependant  on  ren-* 
contre  bien  moins  frfiquemracnt  des  cuillers 
et  des  gobelets  d’argent  a Aland , quo  parini 
les  fermiers  aises  de  la  Finlande. 

Les  chambres  des  paysans  sont  propres , . 

convenables 
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ronve  nablea  k leura  bcsoins , assoa  AolainSus  et 
bien  entretenuea.  Lours  maisona  sent  oonirnu- 
nAraent  bAties  on  bois  de  aapin  , ot  couvertos 
d’Aoorces  de  bouleau  ou  do  luerrain.  Lour 
appends  o't  los  outrea  dependences  sont  cou- 
vorts  oucbauma.  Comme  ilsn’ont  point  d’eau 
couranto , dont  ils  puisaent  tirer  porti , rarc- 
mont  un  pnyann  oat  anna  uu  inoulin  A vont. 

Loa  Alundaia  sont  ingunioux  , vifs  ot  obli- 
goans;  ila  ileploiont  sur  mor  bcaucaup  d’adroase 
ot  do  courage.  Pour  donner  uue  preuvo  do  la 
pure  to  ot  de  FlionnAtotA  do  lours  moours  , il 
cat  bon  de  rcmarquor  quodopuis  >749  , jus- 
qu’en  1798,  il  n’y  out  quo  aopt  hoinmcs  con- 
vaincus  de  crimes  capitaux , et  quo , dans  lo 
inline  eapaco  do  temps , il  n'y  out  que  sept 
meurtres  commis;  ce  qui  douno  la  proportion 
d’une  execution  et  d’un  ineurtre  a mille  liuit 
cents  morts  naturclles  ; tandis  qu’A  Londres, 
pendant  1791  , sur  dix-huit  mille  sept  cent 
soixante  morts , il  y en  out  trente-sept  qui 
pArirent  par  les  mains  du  bourreau  ; et  tant 
a Naples  qu’en  Sicile,  oil  la  population  s’elevo 
A cinq  millions  d’habitans , on  corapte  six  cents 
meurtres  laits  pendant  l’annee.  De  1749  jus- 
qu’en  1773 , il  naquit  a Aland  cent  dix-liuit 
enfans  non  legitimes.  Depuis  1774  jusqu’c* 
1.  *7 
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1770,  le  n ombre  allait  A cent  vingt-six  j ce 
qui  est  dans  In  proportion  pour  les  vingt-cinq 
premieres  ann6es , d’un  en  font  bitnrd  A quatre- 
Vingt-trois  ldgitimes ; at  pour  les  seize  sui- 
vantes  , d’un  A cinquonto-trois.  La  demidre 
proportion,  copendant, est,  enquolquo  sorts, 
la  preuve  d’un  accroissoment  do  corruption 
piorolo ; quoiquo  co  no  soit  rien  on  compa- 
rison da  co  qni  a liou  on  d’autros  endroits, 
comma  Stockholm  ou  Abo , oit  une  sixiumo 
parti 0 des  enfans  n6s  sont  ill6gitimes 5 at  si 
l’on  fait  compte  deB  naissances  par  toute  la 
Su£de , on  trouvera  qua  la  proportion  est 
d’un  & quarante-cinq. 

Le  peuple  d’ Aland  n’a  point  da  propension 
& la  superstition  ; mais  on  l'accuse , sans  quo 
j’aie  pu  en  savoir  la  raison  , d’etre  d’un  esprit 
processif. 

On  ne  trouve  dans  ces  ties  ni  ours  ni  Acu- 
reuils ; et  Man , qui  , precddemment , y 4tait 
assez  couunun , a disparu  entierement  depuis 
quelques  ann£ea.  Les  animaux  les  plus  com- 
muns  sont  les  loops , qu’on  dit  y venir  de 
Finlande , eu  traversant  la  mer  quand  elle  est 
glac^e.  Nous  en  avons  rencontrd  par-tout  des 
traces  dans  les  fordts ; mais  nous  n’avons  jamais 
pu  en  voir  aucun.  Les  renards , les  martres,  les 
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liAvres,  lea  liormincs , les  cliauvo-SQuris , lea 
taupe  a,  les  rats,  les  souris  et  autres  quadruples 
connus  ; rarouient  on  y trouve  dos  loutres  j 
on  rencontro  souvent  sur  la  cdte  des  voaux 
marina. 

On  connatt  plus  d’une  centaino  d’espices 
d’oiseaux , fainilidres  A ces  Ilea  { pormi  ceux 
do  mer,  aont  le  plongeon , lo  pdllcan , quutru 
different cs  families  demouettes  , de  foulques, 
tl ’eider,  ct  plus  d’ulte  douzoine  de  vori£l6s  de 
canards. 

Quant  ttux  amphibies , on  remarque  trois 
especes  de  lezards , de  greilouilles  , etc.  ; et 
parmi  les  poissons,  le  saumon , la  truite,  la 
merluche , la  morue , la  perche , la  tanche , 
le  strumbline,  la  melette  et  nombre  d'autres 
especes. 

Les  insectes  de  cette  con  tree  vont  entre 
sept  et  bait  cents  espAces  differentes  , parmi 
lesquelles  je  ne  ferai  mention  que  d’une, 
a cause  de  ses  qualities  destructives  : elle  est 
rangco  dans  la  classe  des  dermestes ; en  effet, 
il  n’est  que  trop  ordinaire  de  voir  un  grand 
nombre  d’arbres  vi dimes  de  ce  H6au ; et  ce 
qui  est  bien  plus  f&cheux  encore  pour  les  - 
habitans  des  maisons  nouvellement  baties, 
tomber  en  ruine  en  trAs-peu  de  temps  , en- 
*7  * 
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tiSrement  rongiej  par  cos  pemicieux  animauxj 

Les  Alandais  a’occupent  peu  du  aoin  ilei  „ 
ohoilles}  ala  ont  roromont  aur  lours  tabloa  doo 
dorovisaeseruatacdos  ,qu»  d’ahord  y furent  ap- 
portios  par  la  reino  douairi£ru  do  Gustave  I. 

La  Floro  suddoiae  compto  six  cent  quatre- 
vingta  plantua  indigdnes  d’ Aland  et  dans  les 
lies  voisiuos,  cent  cinqnanto  doaquelles  sont 
do  la  cryptogamie.  La  plupart  dea  arbres  do 
la  Sudde  so  trouvent  auasi  dans  cea  ties.  EUe» 
poascdent  peu  do  mindraux,  et  les  montagnea 
sont  principolement  formdes  d’une  sorte  da 
granit  rouge. 
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EN  FINLANDE. 


C H A P I T A E XIII. 

Arrivie  d Abo.  — Details  stir  cette  villa. 

— La  bibliothique.  — L‘ university.  — 
L’amiral  Stalling.  — 1 D’autres  particu- 
lar's sur  la  ville.  — ' Sa  situation  , set 
rues , see  Edifices.  — La  cathddrale.  — 
Le  bdtimehl  de  Vacadimie.  — La  port. 

— Lea  habilana.  — Lews  commerces.  — 
— - Le  chdieau  appeli  Abo-Htis. 


Uan.  notre  route  pour  gagner  Abo , boub 
passamos  'pres  du  chateau  d’Abo-Hus,  situ£ 
4 l’erabouchure  de  la  riri^ro  Aura  , sur  un  cap 
ou  eSpece  de  p6uinau!e  , entOureei  d’eau  de 
*fcoiS  cAtfeJ  Le  gouvemeur  et  l’6v£que  , doivt 
la  fAsidettee  ordinAire  est  i Abo , n’.y  itaient 
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point  qnand  nous  y arriv&uies  , inaia  nous 
(nones  l’uvanlago  d’dtro  pr&entes  k 1‘amiral 
Stalling , qui  nous  regut  aveo  beaucoup  do 
politeaso , et  nous  engages  k passer  deux  jours 
dans  as  propre  maison  , situfe  tres-pris  du 
cMteau.  Nous  logefiiuea  enauito  ohe'z  Soissel, 
au  signe  de  la  Victoire  > oil  nous  fiimes  fort 
inal  tra!t6s , mais  nous  fumes  forces  d’y  reater, 
aa  maison  itant  la  seule  aubergo  do  la  ville. 

I. a bililiothequO  estle  seiil  monument  digne 
de  1’attention  d’un  Stranger , quoiqu’ello  no 
soit  pas  Ires-consid&rable.  Eutr’autres  objets 
de  curiositd , on  nous  y.  raontra  un  livre  de 
prieres , grav6  par  un  paysap  sur  des  table  ttes 
de  bois.  On  y yqit  6gale  merit  upe  assez  belle 
Collection  , d©  p|6dailles  de  Suede , tant  an- 
eiennes  que  njodernes.  Le  nombr;e  des.6tu- 
dians  de . I’unjverpW  monte  gnyqron  i trois 
cents.  II  n’y  a qu’qne  imprimerje  dans  la  ville  , 
et  deux  libraires. 

Lesecoles  d’anatomie  d'Abo  jouissent  d’uip 
tres-grande  reputation ; elles  ne  doivent  pas 
sans  doute  manquer  de  sujets  } ear , par  un 
statut  expres , il  est  dit  que  toutpS  personnes 
tenanci^res  de  terrea  ou  de  pensions  de  la  ceur 
tonne,  sont  astreintes  k laifser7  lews,  carp  a 
pour  itfo  disseques  au  theatre  anatomiqufii, 
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SI  cette  loi  eAt  6td  Applicable  aux  rnddeoina 
et  aux  chirurgicn9  , peut-fitre  out-ollo  para 
plus  rtdsonnable.  Je  fis  connaissance  avec  le 
profeasour  Portliaan  ; il  nous  montra , ayeo 
infiniment  de  complaisance , tout  ce  qu’il  nous 
importait  le  plus  de  oonnaitre  oommo  objet 
intdressarit , et  joignit  a cette  politesse  cello 
de  nous  donner  tous  les  renscignemens  qu’il 
pouvait  avoir  relativement  a la  route  que  nous 
devions  laired  travers  la  Finlando  : il  nous  fit 
aussi  present  de  quelques  dissertations  qu’il 
avait  faites  sur  differens  Bujets  relatifs  A cette 
oontrde. 

M.  Franzein  me  donna  un  prAcieux  dchan- 
tillon  de  la  poesie  du  pays ; c’ctait  une  petite 
chanson  faite  par  une  petite  paysanne , ser- 
vants d’un  ecd&iastiquc , qui  fut  victime 
d’un  rendez  - vous  avec  son  amant : j’en 
ferai  mention  dans  la  suite , quand  je  traiterai 
du  genie  des  Finlandais  pour  la  poesie. 

L’aihiral  Stading  est  l’un  des  personnages 
les  plufe  dislingues  de  la  Suede  par  ses  talens 
dans  l’adtninistration  de  la  marine.  Le  roi 
actuelnrte’  parait  pas  reconnoitre  parfaitement 
son  mAiiie , : peut-4tre  a cause  de  l’attache- 
tnent  qu’il  marqua  au  due  de  Sudermanie 
pendant  la  derniere  regeuce.  La  conversa- 
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tion  de  l’amirnl  est  infiniment  intdreasante  j 
mais  il  a dona  la  ton  une  sopte  do  aiohoresse, 
qui , plus  d'uno  fois , lui  Ait  nuisihle  & la  cour. 
H est  connu  en  Suede  par  son  courage  per- 
sonnel , tea  talons,  sea  vives  rdpartiea  et  bob 
bons  mots.  II  a servi  sur  les  flottea  franjaiaes, 
anglaises  et  espagnoles  j il  parle  toutes  lea 
longues  do  ees  nations  aveo  une  dgale  faci- 
lity, outre  le  suddoia  et  l’allemand  qui  est 
sa  league  naturelle.  Gustave  III  evait  la 
plus  haute  opinion  de  lui : en  consideration 
de  sea  bonnes  qualitds  , il  lui  passait  sa  fran- 
chise et  mdme  aes  dpigrammes , quoique  sou- 
vent  elles  fussent  trop  fortes  pour  les  oroilles 
d’un  roi.  Dans  l’affaire  de  Wibourg,  oil 
Gustave  se  laissa  bloquer  lui-mdme , la  frd- 
gate  de  l’amiral  qu’on  appelait  la  Folle  , ne 
s’y  dtant  pas  trouvde , dit  an  roi , qu’il  croyait 
que  dorenavant  elle  aurait  le  nom  de  l&Sagei 
et  qnand  sa  majeste  lui  en  demanda  la  raison, 
parce  que,  dit— il , elle  a eto  trop  raisonnable 
pour  se  mettre  dans  l’embarrss  ,avCc  le  reste 
de  la  flolte,  dans  le  golfe  de  Wibourg.  » 

La  ville  d’Abo  est  une  de  celles.  qu’on  ap- 
pelle  dans  le  pays  Stapehtad  (i) ; eUe'i  form® 

— :r'r'  J.  ' — 

»)  ha  villes , en  Sued*,  se  dmneot  en  S(apelstfc, 
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un  lane  on  gouvornement , et  un  diaoiso.  Elio 
est  situiie  bu  60*.  degr6  10  minutes  do  lati- 
tude not'd  , sur  uu  pnnnontoiro  formfi  par  le 
golfe  do  Fihlunde  et  do  Bothnia : elle  est  k 
387  milloH  de  Stockholm , 4flo  do  Bjomeborg, 
387  do  Wasa,  1 1 a do  Tavastehus , et  aa4  d’Hel- 
sinfors  : ello  est  sur  le  rivoge  do  la  riviire 
Aurajocki , qui,  pr£s  de  la  ville  ,est  large  d’en- 
viron  180  pieds  k 3oo ; sea  eaux  sont  bourbou- 
ses  et  peu  propros  anx  usages  doinust iquos.  La 
ville,  d’uno  longueur  de  19,890  pieds , sur  une 
large ur  de  7,95o , estdivisee  en  cinq  quartiers, 
dont  trois  sont  situ6s  an  sud-est  do  la  riviere , 
et  deux  au  nord-ouest , communiquent  en- 
semble par  un  pont  do  bois.  Ony  trouve  trois 
places  publiques ; savoir , celle  dite  la  Grande, 
entouree  de  plusienrs  edifices  publics  et  ou- 
tres  bat i mens  particulicrs  , construits  en  pier- 
res  ; la  nouvelle  place  , autour  de  laquelle 
sont  des  maisons  en  bois , parmi  lesquelles  est 
une  espAce  de  magasin , contenant  des  mate- 

der,  qui  ont  la  permission  de  commercer  avec  les 
Grangers ; Upstader , qui  n’ont  point  cette  faveur  ; 
et  cn  Bergstader,  qui  sont  silufis  sur  lea  montagues. 
Quant  aux  provinces,  elles  se  diviseut  en  Lanes  ou 
Gouvememens,  qui  sont  sous  la  direction  de  leuis 
gouverneurs  respectifs. 
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riaux  pour  lea  edifices  de  la  villo : lea  autre* 
bAlimena  aont  prineipalemont  lea  bouahoriosi 
et  enGn  la  place  de  1'Eglise : pris  de  celle-ei 
eat  l’acndimio.  Lea  rues  et  lea  emplacemena 
vent  A cent  deux.  Le  nombre  dea  mniaona,  y 
compria  lea  Adifions  publics  , eat  eu-deaaua  de 
onze  cents.  En  >78^0  ila  contenoiont  deux  raffle 
quaranto-liuit  families, 

L'pn  compte  cinq  dauanea  dans  cette  villo. 
L’Agliso  cathAdrale , dite  de  9*.  Henri , eat 
un  beau  bAtiment  gothique  5 le  toit  oat  cou- 
vert  do  petites  planclios  do  bob , ou  bar- 
deaux  places  l’un  sur  l’autro.  Sa  longueur  eat 
de  35o  pieds  , et  sa  largeur  de  190 ; e’est  la 
seule  6gliae  de  la  yille ; elle  aert  Agalemcnt  au 
culte  selon  le  rit  finlandais  et  le  rit  auedois. 
Le  clergA  suAdois  oonunence  son  service  A six 
lieures  du  matin , et  le  finlandais  A neuf.  La 
tour  eat  sunnontAed’un  toit  couvertde  cuivre. 
Son  horloge  , par  sa  position  , est  exposAe  A 
tire  frappee  de  b foudre : comme  cet  accident 
lui  est  arrivA  A differentca  fois , elle  en  est 
actuellement  prAservAe  par  un  conducteur 
electrique. 

Le  batiment  de  1’acadAmie  est  A deux  Atages; 
construit  en  pierres;  il  renferme  trois  salle.s 
et  un  lieu  d’assemblAe  pour  la  session } tout 
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prds  est  un  salon  pour  les  exercices  gymnaa- 
tiquea  , et  uu-dessus  ao  trouvent  deux  pieces 
pour  la  bibliolhique.  Le  s6minaire  ne  dlffdre 
pas  beaucoup  dea  uutres  denies , toua  les  616- 
meris  de  l’dducation  y 6lont  les  memos  qua 
ceux  qua  l’on  trouve  dans  lu  villa ; savoir , le 
lotin  et  l’lifibreu.  On  lui  donna  ritonoriiique 
nom  de  Cathddrale,  par  la  aoulo  raison  qua 
l’6v6que  y demeure.  La  laboratoire  de  chimie 
ot  la  salle  de  dissection  sont  dans  le  mdme 
Edifice  { l'un  au  premier  dtage  et  l’autre  au 
second. 

Le  palais  de  justice,  la  maison  du  pr6sident, 
l’liotcl  du  gouverneur , la  douane , la  cour  des 
imp&ts,  l’h6tel-de-ville,la  maison duconseil, 
le  magasin  des  pompes,  sontb&tisen  pierres; 
le  resto  eat  construct  en  bois. 

A environ  trois  milles  d’Abo,  vers  le  sud- 
ouest , est  Beckholmen , petit  port , mais  sdr 
et  propre,  par  la  profondeur  de  sea  eaux,  4 
recevoir  les  plus  groa  vaisseaux  de  commerce, 
et  rdunissant  tout  ce  qu’il  faut  pour  le  char- 
geraent  et  le  d6chargement.  Les  vaisseaux  qui 
ne  tirent  que  de  huit  ou  10  pieds  , peuvent 
femonter  presque  jusqu’au  pont 

Cette  ville  a perdu  scs  ancicns  privil6ges: 
ceux  qui  lui  restent  encore , ne  datent  que 
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du  temps  do  Joan  III , on  i665.  Le  tribunal 
du  roi  qui  reside  iei  nppnrtlent  au  tribunal 
d’Abo , Tavaatelius  et  Ilcinola;  U eat  compos6 
do  trois  jnriadioliona , do  douzo  juges  do  ter- 
ritoire , ot  do  dix  autros  inagistrata.  Le  gnu- 
Vornour  d’Abo , do  Bijornoborg  ot  d’Aland  , 
ainsi  que  l’dvdque  d’Abo , vivont  ordinoire- 
mont  on  cetto  villo. 

Gustavo  Adolphe,  on  iCs6 , y itablit,  pour 
l’utilitd  do  la  villo , un  college  , qu’on  i64o 
la  roine  Christine  convertit  on  academic  ou 
university,  et  lui  designs , pour  aous-chance- 
lier,  l’evcque  du  diocese.  Les  academies  en 
Suede  ont,  comma  nous  l’avons  d£ja  dit , des 
chancellors , des  sous-chanceliers  et  des  pr£- 
teurs.  Les  professeurs  en  onatomie  , en  chi- 
mie , en  histoire  naturelle  et  6conomique,  ont 
yty  ricemment  appoints ; ils  no  l’av«ieut  point 
4t6  tors  de  la  fondation.  La  iferniere  chaire 
dont  il  vient  d’etre  parld  , fut  cri&e  k la  place 
d’un  professeur  de  poeue,  qu’on  crut  conve- 
nable  d’unir  k la  chaire  d’ricquence.  Cette 
substitution  4 la  poesie  ou  k la  critique  poe- 
tiquedu  genre  £conomique,  n’est  pas  un  indies 
dcsagrjable  du  caractere  particulier  au  si4cle 
present;  elle  indique  le  bon  sens  des  Suedois, 
et  le  progrea  dea  connaissances  rielles  dans 
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lent  paya.Lo  nombro  ties  dtudians , d’aprt's 
une  exacte  verification , monte  A cinq  cent 
cinquahte  , y compria  lea  nbaens. 

La  bibliotlidque  tint  ea  premiere  existence 
do  la  munifioence  de  la  reino  Christine;  elle 
fut  enauite  conaiddrableraent  accrue  par  la  do- 
nation que  lui  fit  le  dtfunt  gdndral  Stolhoudske, 
et  par  celles  auaai  do  quclqbes  individua  , 
pnrmi  lesquela  on  distingue  pinliouliuroment 
Aicbenholk , conaeiller  d’etat ; il  lui  donna 
une  grande  collection  de  livrea , de  manuscrita , 
de  mddaillea  anoiennea , etc.  La  mfline  lihdra- 
litd  fut  exercdo  par  Menander , dvdque,  de- 
puia  archevdque;  il  fit  don  A l’univeraitd  d’une 
grande  quantity  de  livrea  rates,  de  manua- 
crita,  et  de  quelques  morceaux  d’antiques.  Le 
nombre  des  livrea  de  cette  bibliothdque  monte 
actuellementAdix  roille  volumes  ; et  le9  fonds 
ectuels  pour  de  nouvelles  acquisitions  aont 
d’environ  cent  cinquante  rixdales  ou  dcus. 

Le  gouvernement  de  la  ville  est  entre  les 
mains  de  deuxbourguemestrea  ou  majors,  l'un 
de  justice , l’autre  de  police,  et  six  adnateura 
ou  dchevins.  Inddpendamment  du  palais  et 
des  jnrisdicdons  infdrieures  ou  municipales , 
il  y a encore  une  chambre  do  timbre  , une 
poste , etc. 
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Les  habitans  sent  divisds  en  trois  classes  ou 
nooidtda  j savoir , celle  dea  ndgocians , celle  dea 
niarchonds , et  celle  des  bourgeois ; ils  sont 
founds  en  corps  do  milieu  , uouiposd  de  trois 
compngnies  d’infantorio  , d’environ  soixanto 
A soixanto  etdix  homines  clitique, sous lecom- 
mondement  d’un  oflicicr  aupdricur  qui  porto 
lo  titro  de  major  do  ville.  La  garde  de  la  ville 
est  confide  k un  petit  corps  d’environ  trento- 
cinq  homines  ; ils  font  les  fonctions  de  guet, 
et  veillent  k la  police  et  k la  sdretd  publique  ; 
la  ville  a trois  pompes  pouf"] les  incendies;  la 
cathddrule  et  les  academies  en  ont  six , et  ellcs 
vont  seconder  celles  de  la  villo  quand  elles  ne 
suflisent  pas.  Abo  possdde,  cn  outre , unhd- 
pital , ou  quarante  personnes  peuvent  dtread- 
mises  pour  y recevoir  les  secours  que  leurs 
maladies  component.  Quant  au  lazaret , il  est 
destine  a ceux  qui  appartiennent  au  gouver- 
nement  d’Abo  exclusivement.  L’hopital  de 
Sainte  Madeleine  est  une  institution  de  bien- 
fai sauce , mais  de  moins  grande  importance  : 
son  revenu  annuel  n’est  que  de  trois  cents 
rixdales. 

Cette  ville  fait  un  commerce  considerable , 
tant  dans  l’interieur  du  pays  qu’avec  l’etran- 
ger.  En  1761  ses  exportations  employment 
dix-neuf 
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dix-Tteuf  vnissuaux  (i),  dont  quatovce  appar- 
tieiment  cntidromcnt  mix  ncgociuns  d'Alio. 
Lour  destination  fitait.  pour  Piterabourg , 
Fr6d6rickslmm  , Wibourg , Hevel , Riga  et 
Purnau  5 ot  lours  cargaisons  consistuiout  on 
ael , Indies , for  , cloua  , cuivre  , poix , gou- 
dron  , potcrlo  ot  boia  do  aapin , montant  a la 
sonuno  do  trois  miUe  cent  vingt-dcux  rixdales 
trente-doux  acholinga.  Son  commorco  oxporle 
Quasi  u Cadix  , (Julies  , Liabonne  , Setubal , 
Bordoaux  ct  Amsterdam , uno  grande  quan- 
tity do  for , do  goudron , do  poix , do  planches 
do  sapin , dont  lo  montant  annuel  va  a sept 
millo  cent  quatre-vingt-sept  rixdales  aept 
sebulings.  La  memo  annuo  , seize  vaisscaux 
arriveront  a Abo , dont  neuf  appartenaient 
aux  liabitana,  ct  toute  la  valour  des  importa- 
tions dll  dehors  montnit  a cent  quatre  millo 
neuf  cent  soixante  ct  dix  rixdales  seize  sche- 
lings.  Lcs  articles  importes  elaient  deux  cent 
trois  millo  cent  quarante-trois  livres  de  tabac, 
vingt-un  millc  cinq  cent  vingt-trois  lines  de 
cafe  , quatre-vingt-dix-8ept  pieces  de  vin , 

( 1 ) M.  Peuclicl , sous  lc  mot  Abo , dil , dan*  son 
diclionnairc , que  les  vaisscaux  employes  nu  com- 
merce de  celle  villc , sont  sans  pout ; ce  qui  est  uns 
virilalile  erreur. 

1.  18 
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cunt  soixanto  ct  dix-ncuf  millo  quarante-slx 
livres  do  sucre  brut  5 dix-huit  millo  trois  cent 
six  barils  do  acl , six  millo  quatre  cent  cin- 
quante-sept  barils  do  seiglo  et  do  bid,  quatre 
millo  liuitcent  vingt  livres  posantdo  clianvre, 
ct  quautitd  d’dpicorio  ot  droguerie , nioulant 
on  tout  a dix-liuit  millo  cent  vingt-deux 
rixdolos. 

Abo  a quolques  manufactures;  sav'oir, deux 
do  tabac,  uno  do  sucro,  trois  do  nibans  do 
sole  , deux  do  toilo  et  futaine ; une  de  clous  , 
six  tanneries , six  tuilcrics,  un  inoulin  a papier. 
Les  plantations  do  tabao  sent  un  objet  de 
grande  importance ; dies  cu  pioduiscnt,  cheque 
uunec , au  inoins  cent  cinquantc-doux  mille 
cent  livres  pesant.  En  1761  le  revenu  pour 
la  couronno  montoit  d quatre  mille  six  cent 
soixante  ct  quinze  rixdalcs.  Lo  nombre  des 
babitons , cn  1791  , allait  d huit  mille  cent 
quatre.  l.’ancienno  villo  dtah  jadis  situee  a 
un  mille  do  In  place  qu’occupe  celle  qui  exiate 
aujourd’hui.  La  fondotion  d’Abo  date  de  Pin- 
troduction  du  christianisme  dans  cette  con— 
tree.  Apres  avoir  cto  presque  rdduite  en 
cendres  dans  un  incendic  , elle  fut  rebdtio 
avec  peu  de  rdgularite  par  les  soins  do 
Pierre  Brahe,  Co  needier,  gouvemeur  general 
/ 


b it  FiNtiBnc.  #7* 
de  Finlnnde  , environ  vers  la  milien  flu  17*, 
siicln  : el)e  posse  doit  aueci  priced  einment  un 
hotel  des  mannaies;  on  y comptait  encore  deuK 
monasteres  quand  la  religion  cathoiique  itait 
la  religion  dominant*  do  i'Etat  Depuis  1714 
jusqu’on  1791 , Abo  dcmeura  soils  la  domi- 
nation dos  Russes ; sa  position  fut  cruelie. 
pendant  oe  laps  do  temps : aes  maitres  passa- 
ges lui  firent  eprouver  les  plus  dura  truite- 
mens.  Houreusement  pour  ello  elle  retouma 
& la  Snide  on  1743 , lors  do  la  conclusion  do 
la  pais  entre  cette  puissance  et  la  Rusie  , et 
elle  so  vil  enfin  delivrde  des  dangers  et  des 
cruautes  auxquels  elle  avait  etc  exposes. 

Lo  ch&teau  qui , en  langage  du  pays , est 
appeli  Abo-hus  ou  Abo-slot , est  situe  & 

1 ’embouchure  de  la  riviere  Aura , sur  un  cap 
entourd  d’eau  de  trois  cotes.  C’est  une  des 
plus  anciennes  fortcresses  du  pays  ; elle  fut 
entierement  rdparie  sous  les  rois  Albrecht, 
Charles  VIII , Knutson  et  Gustave  Vasa.  Outre 
quatre  tours  destinees  & difendre  le  port  des 
approches  del’ennemi,elle  a,  vers  le  midi,  une 
haute  muraille  avec  un  triple  rempart  de  terro 
et  un  double  fossi.  On  a ajoutd  un  nouveau 
batiment  4 l’ancien  , mais  dans  un  genre  dif- 
ferent de  ma^onneric.  Abo  bus  fiit  la  resi- 
18  * 
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denco  du  dno  Jean  , et  la  prison'  du  roi 
Krio  XIV  ,dana  le  16’.  siecle.  Le  viftrit chA- 
teau  renferme  Uiie  eglise  et  1111  arsenal  consi- 
derable ; it  est  entouru  de  muruillos  de  brlquei 
tres-solulea ; uutour  eat  un  petit  rompart  do 
terre  , clove  en  1750 : il  fut  plus  d’uno  fois 
detruit  en  temps  dc  guerre  par  l’enucnii , et, 
en  d’autres  temps , il  a soulfort  des  inccndics. 
Dens.  compagnic9  de  troupes  do  la  marine 
sont  maintenant  casernces  dans  le  chateau.  Le 
reste  des  appartemens  est , en  partie , em- 
ployi  en  magasins  pour  le  ble  et  pour  la 
poudre  , et , en  partie  , pour  serrir  de  prisou 
d’etat. 
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c 11  a p i r i\  r.  xiv. 

Depart  d’Abo.  — DijJictiM.  do*  voyage* 
sans  ut ib  suffisante  quantitif  de  neige.  — - 
Trajct  de  pays  entre'Abo  ct  YervenMe. 
— ■ Elat  des  pay  sans , leur  maniere  de 
vie  in,  leur  habit , at  leur s jouissances 

' domestiques.  — Rencontre  d’un  vieux 
mdadtrier.  — Maniere  de  metlro  un  trai- 
rteau  sur  des  roue*.  — Description  d’une 
aurore  bonialc.  — Arrivie  d Yervenkile. 
— Qttelques  (Mails  sur  ce  kamcau.  — 
Cataracle  prds  Yervenkilo ; son  appa- 
rence  en  hiver.  — Petits  oiseanx  qtti  en 
habitant  les  environs.  — Dextiritd  des 
pay  sans  d les  tirer.  — Intirieur  d’une 
maison  d’habitant. 

INotJ*  quittames  Abo  lc  90  mars  , ct  nous 
nous  dirigeamus  vers  le  nord.  Pouf  nous 
epargner,  a l’avenir,  l’embarras  continue!  quo 
nous  avions  eprouve  , de  decliarger  nos  bags, 
ges  n cliaque  poste , nous  avions  achete  a Abo 
des  traincaux  tout-a-fait  semblables , pour  la 
forme , a ceus  dont  se  servent  les  paysans. 
Quoiquc  l’hiver  eat  ole  tros-rigouroux  , cc— 
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pendant  il  n’atait  point  tombl  cette  srnrrfe  un* 
•Usui  grande  quantity  de  peige  quo  la  prded- 
dente.  Le  soleil  de  mars  et  quelques  jours  de 
vcrglas  le&avaient  entilrement  Cut  dispar  aitro 
dans  beauooup  d’endroits ; ainsi  le  traineau  so 
trouvait  souvent  arrltl  tout-4-coup , et  le 
pauvre  chevalalora  faisait , sans  grands  succcs, 
des  efiorts  rlpltls  pour  le  tirer  surun  terrain 
dlcouvert  et  sablonneux  , qui , sous  le  peida 
de  la  voi lure , criait  d’une  maniere  dlsagrlable. 
II  nous  fallait , 4 tout  moment , descendre  et 
marcher  4 pied , jusqu’a  ce  quo  nous  retrou- 
vossions  un  endroit  convert  de  neige,  ou  un 
lac , ou  une  riviere  glacis.  Ou  sent  combien 
celte  manilre  do  voyager  devait  etre  penible 
et  ennuyeuse;  mais  n’ayant  point  d’autre  parti 
4 prendre  , il  follait  bien  nous  y resigncr. 
Dans  beaucoup  d’endroits , la  neige  Itait  fon- 
due dans  le  milieu  de  la  route,  mais  il  en 
restart  encore  sur  lea  cotes  et  an  bord  dcs 
losses.  En  pareil  cas,  le  dlsir  d’etre  mieux 
nous  portait  4 conduire  le  traineau  sur  le  bord 
des  fosses ; mais  souvent  la  croftte  de  neige 
ccdait , et  notre  ressource  nous  devenait  inu- 
tile. Le  cheval  qe  pouvait  pas  s’assujettir  a 
suivre  une  route  directe  , et  tirant  tantbt 
d’un  cot6,  tautui  de  l’autre  , nous  cticuw 
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ilo  temps  en  temps  renverads  dans  le  fossd, 
et  plonks  dans  k neigo  jusqu’au  cou  , 
porce  qne  dans  ces  fossds  elle  s’etait  accu- 
mulee  et  s’y  conservait.  Cet  accident  nous 
dtait  d’autant  plus  ordinaire  , quo  notre-  trai- 
neau  etnit  tres-dtroit ; mais  comma  il  dtait 
aussi  trds-bas  , notre  chute  en  dtait  moins 
perilleuse ; et  quand  par  liasard  la  route  dtait 
bonne , il  n’en  allait  quo  plus  surement  et  plus 
promptement.  Mais  ce  n’dtaient  pas  la  nos 
seulcs  disgraces ; il  arrivait  encore  que  lorsque 
le  soleil  avait  commence  a fondre  la  neige , et 
que  le  verglas,  en  quelques  endroits,  s’etait 
endurci  par  de  nouvelles  geldes , commo  cola 
arrive  freqiifemment , il  se  formait,  sur  les  in- 
elinaisons  de  k route , un  Veritable  miroir  de 
glace  qui  rendait  le  cbemin  impraticable.  Si 
le  tralneau  vietlt  i.  descendre , il  ne  suit  jamais 
une  Ugne  droite,  k moindre  cbose  le  fait  dd- 
vier;  s’il  se  toume  de  cotd , 11  glisse  tout-a- 
coup  hors  de  k route , et  se  renyerse  soit  dans 
un  fossd,  soit  contre  un  arbre;  quelquefok  il 
s'embarrasse  dans  les  jambes  ilu  cheval,  et 
l’entralne  avee  lui.  Quand  nous  dtions  obliges 
de  sortir  de  notre  traineau , il  nous  dtait  im- 
possible , avec  les  bottes  que  nous  portions  , 
de  nous  soutenir  sur  le  verglas;  alors  noire 
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unique  ressoureo  itait  de  nous  nsaeoir  et  do 
nous  loisser  glisser  douoeuicnt  ju&qu’au  baa  de 
la  descente. 

Le  voyageur,  dons  tout  le  chenun  depuis 
Abo  jusqu’A  Vorvonkile , ne  trouve  rien  d’ussea 
interassant  pour  tenir  place  dans  son  journal, 
Le  pays  est  plat  en  grande  partie , et  co  n’cat 
guero  qu’d  quelquc  inillos  d’Ycrvcnkilo  qu’il 
commence  a dovenir  un  pcu  montagneux,  sans 
qu’il  procure  cepcndant  quclques  vues  agrtk- 
bles.  general  les  maisons  des  paysans  sont 
bicn  bdties;  I’ctranger  trouve  un  logemenl  ct 
un  lit , et  il  pout  s’attcndre  d voyager  avec 
aase/,  d’ugrdmcnt,  s’il  a cula  precaution  d’ap- 
porter  avec  lui  quolquca  douceur? : lo  pay aan 
lc  re?oit  avec  la  plus  affable  hospitolitc,  ct  Ini 
fournit  toutes  scs  provisions.  EUcs  consistent 
communement  en  lait  caillc,  cn  liarengs  sales, 
et  par  fois  en  viande  salee.  Si  le  voyageur 
compare  son  it  at  nu  leur,  sans  doutc  ces 
paysans  lui  paraitront  pauvres;  mois  cn  s’en 
'tenant  dlacomporaison  qu’ils  ctablissent  entre 
eux-mcmes,  ils  sont  riclies,  puisqn’ils  pos— 
sedent  tout  ce  qui , selon  eux , constitue 
1’aisoncc.  S’ils  ont  quclque  argent  superflu 
ils  l’ccouoniisent  pour  des  bosoins  impre— 
vus,  on  lc  convertissent  en  vaisselle  ou  en 
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qnelqnes  nutrca  ustonsilca  nAccssnircs  «u  ma- 
nage. D’nprAs  cola,  il  n’oat  point  rare,  en 
Finlnndc , dans  uno  potito  innison  dc  baia  oh 
l’on  no  trouve  non  quo  dcs  harengs  ct  du  la  it , 
de  voir  quo  l’on  vowa  apporte  dq  l’cau  dans 
un  vaso  d’argent  do  la  valour  do  ciiupianto  on 
soixonto  rixdnlcrs.  Los  foul  toes  mint  olian- 
dement  vetoes;  pai^dessus  lours  habits , dies 
portent  uno  diomiso  do  toilc;  on  lea  croiruit 
dans  lo  dernier  deshabilier,  A les  voir  de  la 
sorle,  et  cet  usage  presente  uueasscz  grundo 
singularity.  L’interiour  do  la  inniaoii  cst  tou- 
joui's  cliuud,  trop  memo  pour  quelqn’un  qui 
vient  do  Fair  exterieur,  ct  n’est  pas  accou- 
tumo  A une  parcillc  temperature.  Les  paysans 
rostent  constammcnt  dans  lour  maison  avee 
line  chemise  amanches  suns  jus te-au-corps, 
n’ayant  qu’une  seulo  veste;  ils  sortent  fro- 
quemment  dehors  ainsi  velus,  sans  craiiulro 
ni  fievres  ni  rlininatismcs;  nons  cn  Irouvcrons 
la.  raison  quand  nous  parlcrons  dc  l’usaga 
qu’ils  font  dos  bains.  Les  Finlandais  qui  ac- 
compagnent  les  voyageurs  derriero  leurs  trai- 
neaux,  sont  cou verts  d'un  petit  surtout  fait 
do  peau  de  veau  on  d’etoffes  de  laine  , serre 
par  le  milieu  du  corps  avec  une  cchiturc.  Ils 
■acltcnt , par-dessuS  leurs  bottes,  de  gros  bas 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheque  nationale  de  France 


a*a  V o y k a n 

d’ctofla  do  laine ; ils  ont  lo  double  avautago 
do  loa  teuir  cliauda  ct  do  les  empfielicr  do 
glister  aur  la  glace. 

L’intdrieur  do  la  i'uniiUe  d’un  paysen  pro- 
ecu  to  le  tableau  lo  pjus  touebant  d Phommo 
dont  lo  coour  n’ost  pas  insensible  aux  moeura 
do  l’innocence;  les  femmes  s’occupent  a car- 
dor  ou  4 filer  lours  laincs,  et  donnont  nno 
attention  touto  partieuliero  d lour  ouvrugo- , 
tandis  quo  los  lioinmos  coupent  des  fagots , 
font  dos  filets , raccoramodont  ou  construisent 
lours  traineaux.  Nousrencontxames  d Mamola 
un  vieux  aveugle , un  violon  sous  le  bras , 
entourd  d’uno  foule  do  jeunea  gallons  et  do 
fillos;  il  dtait  chauve  sur  lo  devant  do  la  tote; 
une  longue  barbe,  blanche  comme  la  noige, 
lui  descendait  sur  la  poitrine,  et  lui  donnait 
l’air  le  plus  venerable  : on  Pout  pris  pour  un 
de  ces  Bardes  ou  podtes  ddcrits  ayec  une  sortc 
d’enthousiasme  dons  Phistoiro  du  Nord , et 
dont  aucun,  peut-dtre»  no  l’dgala  en  science. 
Son  auditoiro  no  l’entourait  pas  en  vain ; il 
cliantait  des  couplets , ct  les  entremelait  d* 
contes  et  d’anecdotes,  Notre  arrivde  occa— 
sionna  le  plus  profond  silence  dans  touto 
I’asscipblee;  chacun  s’dloigna.  Lea  enfans  sont 
enlkns  en  tout  pays.  La  vue  des  dtr angers 
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4 tail  |i  nouvello  pour  eux,  qu’oubliant  lo 
Bar  Jo,  }ls  oommeuoironl  4 so  irtni|iier  ct  a 
rire  do  nous.  Pendant  quo  le  pnuvro  Bardo , 
militant  u profit  une  tollo  occasion,  fmit  pur 
nous  demandcr , en  mauvais  auedois , quolque 
monnaie  pour  charild. 

La  nuit  6tuit  vonue , ct  olio  no  rcudait  quo 
plus  futiganto  notro  doubln  mnniuro  do  voya- 
ger, partie  u plod,  ot  pariio  en  traincaux;  co 
Jut  alors  quo  je  fus  conraincu  de  l’utilitii  d’une 
invention  dont  j'avuis  vu  lo  module  dans  lo 
d6p6t  des  machines  u Stockholm.  C’ctait  un 
traineou  suspendu  par  lea  cutis,  quo  par  la 
moyeu  d’un  ressort  on  pouvoit  placer  sur 
quatre  roues,  et  qui  relevant  du  terrain , scr- 
vaient  4 convertir  en  un  moment  co  traineau 
en  une  voiture  roulante.  Le  5o  mars,  vers 
niinuit , nous  itions  eneoro  sur  la  route , 
souffrant  de  la  rigueur  du  froid  de  i3  degres 
au  thermomitre  de  Celsius , quand  le  ma- 
gnifique  spectacle  d’une  aurore  horeale  , s’of- 
frant  tout-a-coup  4 nos  regards,  vint  fort  4- 
propos  nous  distraire  de  1’ennuyeuse  mono- 
tonie  de  notre  voyage.  Lc  del , dans  la  partie 
du  Nord,  parut  d’abord  tout  en  feu,  et  prit 
insensiblement  cette  hrillante  coulcur  de  ru- 
Iti*  dont  lo  coucher  du  soldi  enrichit  lea  belles 
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soirees  do  l'ltalie , priSsago  heurcux , sirivant 
Yirgile , ot  tnnt  do  fois  confirms  par  I’oxpe- 
ricneo,  do  la  beaute  du  jour  qui  doit  lo  auivro. 
Plus  ce  phdnomine  so  ddployait  k nos  regards, 
plus  uotra  admiration  oroissait.  Bieotbt , du 
sein  do  cetto  ppurpro  suporbo , s’dlovn  vers  Id 
polo  un  arc  cclatunt  do  toutos  los  nuances  do 
I’iris,  et  coupe  d’nne  foulo  d’aulres  ores  non 
nioins  eiilluiiinu's,  inuis  mobiles , mais  llottans 
uvec  majestd  : ils  se  dessinaient  sur  un  im- 
mense rideau  d’nn  pliospliore  luminous,  dont 
les  diaphancs  roplis , sons  ccsso  ngites , so 
duroulaicnt  on  long#  sillons  do  ilunnne,  et 
toujours  plus  animes  par  des  ospeccs  dc  bran- 
dons  dont  on  out  dit  que  le  ciel  les  foudroyait 
& chaquc  instant,. prolongeaicnt  nil  loin  I’in- 
ccndic  sous  la  route  celeste : ils  reflecliissaicnt 
leur  clarte  sur  tonte  1 ’atmosphere,  et  liseraicnt 
d’un  or  rifles  contours  dc  tous  les  miogcs. 
Si  ces  metdores,  frequens  dans  les  con  trees 
voisines  dupblo,  intdressent,  par  leur  ma- 
gnificence , les  habitans  du  Nord  accou tunics 
u les  voir , que  l’on  jugo  de  1’effet  que  ee  spec- 
tacle dut  produirc  sur  nous,  dont  l’ooil  en. 
jduissuil  pour  la  premidro  fois.  ' 

Enlln  nous  eumes  lc  bonlicur  d’arriver  a 
Ycrvcnkilc,  petit  district  qui,  apparlenaut  n 
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l’nniversito  d'Abo,  cst  aflermd  u un  honnfto 
paysoii.  Ccthoinmo  noui  re$ut  & uierveille, 
ct  nous  donna  uno  chnmbre  ot  dea  lils  : son 
afTablu  hospitality  nous  rendit  ngr6ablos  Its 
Irois  jours  do  ropos  4110  nous  primes  ciicz 
lui , ot  dont  nous  avians  grand  besoin.  Cello 
habitation , voisino  d’uno  tros-bello  cascade  , 
0IIV0  un  6gul  intcrot  uu  peintro  ct  uu  chasseur ; 
quolques  details  sur  sa  situation  no  dopluiront 
pus,  sans  douto,  auloctcur  curieux  docon- 
naitre  plus  particulicremcnt  cotto  partio  dc  la 
Finlando. 

Ycrvcnkilo  cst  un  petit  village  do  trois  on 
quatro  families,  sitlio  sur  un  lac.  Pendant 
l’hivcr,  on  no  passo  point  pur  cet  endruit;  on 
prend  communcincnt  la  route  de  Wasa.  Notre 
dcsscin,  cn  y passant,  6tuit  de  nous  y re- 
poser, et  de  visiter  cette  cascade  dont  on  nous 
avait  vante  1 ’elevation,  et  qui  se  trouve  a un 
quart  de  lieue  de  ce  village.  Un  scmblable 
accident  de  la  nature  devait  redoubler  d’in- 
t6r6t  pendant  l’hiver , et  en  eflet  notre  curio- 
site  ne  fut  point  tromp6e. 

Elle  eat  formee  par  la  riviere  Kyro;  cette 
riviere , en  sortant  d’un  lac  du  meine  noin  , 
se  prccipite  a t ravers  des  rochers  escarpds  et 
tttegaux;  et  sa  chute  , autant  que  j'ai  pu  le 
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prfoumcr,  n'ayant  pas  area  mol  lc*  inttru- 
mens  luk-essairc*  pour  la  mesunel* , est  da 
deux  amt  dix  pieds.  L’eau  jftillit,  bondit  da 
rochors  en  rochcrs , et  blancliissante  d’dcume , 
roulo  avac  fracas  A trovers  oes  monstrueuiea 
asp6rit6s  | juaqu’a  eo  qu’enfin  elle  porvienno 
A son  lit  inftriour,  ou  reprcnant  un  cours  plus 
tranquillo,  cllo  fait  cn  scrpcntant  vers  deux 
montagncs  couvertes  do  sapius  qu’ello  sipare  , 
et  oil  die  eo  peril  de  nouveau.  Pour  mieux 
jouir  d’un  semblablo  tableau,  nous  nous  ar- 
rdtumes  sur  un  terrain  61ev6,  d’oii  notre  vuo 
s'etenduit  sur  un  pays  fort  varfo  et  presque 
entierement  couvert  de  pins  dont  la  sombre 
verdure , doreo  par  les  rayons  du  soloil , for- 
mait  le  contrasts  lo  plus  pittoresque  avec  la 
blancheur  eblouissante  de  la  neige,  et  les 
masses  de  glace  suspendues  aux  bords  de  la 
cataracte. 

L’aspect  de  cette  cascade,  totalement  par- 
ti culier  aux  regions  da  Nord , et  ne  so  ren- 
contrant  jamais  en  Italic,  n’en  miritait  quo 
plus  notre  attention;  l’eau  s’fechappait  au 
milieu  d’&ionnes  routes  de  glace,  h^rissdes 
et  frangees  de  cristallisations  de  mille  formes' 
diverses.  La  rigueur  du  froid  etoit  telle  alors  , 
que  les  vapours , ou  pour  mieux  dire , cotta 
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espvco  do  poussidre  humide  quo  1'ugitation 
des  eaus  diaaintinait  dans  Tair,  so  golait  & 
in  ('sure , ot  formnit  au-dessus  du  courant  do 
voritablos  ponls  do  glace  d’uno  soliditfi  telle, 
qu’on  pouvait  les  traverser  sans  crainte.  Lea 
vogues  so  licurtnnt  ot  so  precipitant  par  dos- 
aous , so  portuiont  nvoo  tont  do  violonco  centre 
les  porois  do  cos  ponts , quo  snnvont  dies  jail- 
lissaient  por-dossua , ciroonstnnce  qui  on  ren- 
dait  la  surface  si  glissante , quo  les  paysans  , 
pour  y passer,  otaient  obliges  de  so  coucher 
ventro  A terre  , ot  de  marcher  sur  leur* 
mains. 

Nous  retoUmflmes  plusieura  fois  visiter 
cctto  cascade , afin  d’en  dessiner  les  di Horens 
aspects.  Nous  faisions  toujours  cetto  prome- 
nade avec  nos  fusils , pour  tirer  des  lievres , 
des  renards  ou  des  loups  dont  nous  aperce- 
vions  beaucoup  de  traces  dans  les  bois.  Nous 
fumes  tout  un  jour  a leur  recherche  dans  le 
cocur  de  la  foret , non  sans  quelque  crainte 
de  rencontrer  d’autres  animaux  feroccs , mais 
soit  hear  ou  malheur , nous  fumes  troiupAs 
dans  notre  attente ; nous  trouvAmes  eouvent 
des  debris  de  leurs  repas,  mais  aucun  ne 
s’ofirit  a notre  vue  : nous  n’avions  point  de 
ehiens  avec  nons,  et  ce  fut  probablement  Ja 
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Cause  do  noire  peu  do  succes;  mais  non*  n*a- 
vions  pn  non*  on  procurer  dans  lo  village  ni 
dans  les  environs;  on  n’on  Irauvo  paint,  ot 
noire  couduuteur  nous  apprit  quo  leg  loups  so 
jottont  sur  ouxu  la porte, et  memo jusquo dons 
les  niuisuus  des  liubiluns.  No  Iruuvant  done 
aucun  gras  gibicr , nous  nous  ainusumos  a tiror 
do  potits  oiseaux  qui  volent  lonjours  pendant 
1’hiver  dans  les  environs  do  la  cataractc.  Us 
sont  d’uno  cspcco  iucommc,  ou  du  moins  quo 
jo  n'ni  jamais  vuo  on  Italic:  colte  cspcco  est 
cello  que  1 iinnu  appellc  turdus  ductus. 

Quolqucs  pay  sans  qui  demeurentu  tin  inou- 
lin  sitae  dc  l'aulro  cold  du  pont,  sc  nioquuicut 
dc  nous  on  nous  voyant  dupenser  noire  poudro 
ct  notro  plomb  u tiror  sur  dcs  oiseaux  qui  , 
pour  eux,  n'avaicnt  aucuno  valour.  Comma 
ils  remorquaient  A notro  air  scricux  le  peu  do 
cos  que  nous  faisions  do  lours  plaisantcries  , 
ils  so  figurcront  qu’ils  nous  obligcraient  en 
en  tuant  de  leur  cote , et  cn  nous  les  appor— 
tant.  Aussitdt  nous  vimes  Pun  d’eux  courir 
vers  son  fusil , le  lircr,  et  sc  glissant  sur  lo 
pont,  venir  nous  oHrir  un  de  ccs  oiseaux. 
Nous  le  rcnierciaines ; jnais  remarquant  que 
l’oiseau  n’avait  point  de  tote  , je  lui  fis  en- 
tendre que  cette  circonstance  me  faisait  atta- 
eher 
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Cher  peu  da  prix  & son  cudcau , at,  quo  j’eusso 
d6sir6  qu’il  flit  entier,  J'oxorniuni  son  fusil , 
J’on  trouvai  le  canon  oarabin6,  at  d’un  tiSs- 
patit  calibre  > et  je  vis  qua  c’itait  aveo  una 
balls,  da  la  grosseur  approcliante  d’un  petit 
pois , qn’il  avoit  tuu  I’oiscau.  Je  lui  montiai 
de  la  petite  drogue , lui  faiaant  entendre  qua 
c’&ait  aveo  cola  qu’il  aurait  du  chargor  son 
armo.  Le  bon  pay  sail  fut  ti^s-6  tonne  k la  vue 
do  ce  petit  plomb , dont  probablement  il  n’a- 
vait  aucuno  idfie,  Lui  an  ayant  offer  t,  il  me 
refusa,  et  churgea  son  fusil  & sa  manure , en 
m’ossurant  qu’il  allait  satisfeire  a mon  ddsir. 
11  partit , lficlia  bientot  son  coup , et  me  rap- 
porta  un  oiseau  de  la  m£me  espece,  mais  cette 
fois  entier , et  n’ayant  qu’une  16gere  contusion 
sur  la  poitrine,  oil  il  ne  l’avait  que  16g6re- 
ment  touche.  Nous  admirdmcs  son  adrosse  et 
la  justesse  de  son  coup-d’oeil;  il  nous  assure 
que  tous  les  paysans  tiraicnt  aveo  la  raeme 
habiletd ; qu’ils  envoyaient  a Stockholm  quan- 
tity de  gelinottes,  Tetrao  Bonasia , Lin.-,  et 
qu’ils  pr£feraient  ce  genre  de  fusils  a tout 
autre,  & cause  de  la  petitesse  de  leur  calibre 
qui  les  rend  propres  a atteindre  a une 
trcs-grande  distance,  sans  exiger  une  bien 
forte  charge. 
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Aysnt  de  quitter  Yervenkile,  nous  ddsi- 
rdmes  avoir  quelques  details  sur  la  maniere 
da  vivre  da  noire  h6te,  aur  sea  ddpenses  do- 
hiestiquos,  at  sur  la  prix  dca  denrdes  dans 
eetto  partio  do  la  Flnlande.  La  bois  no  coute 
qua  la  peine  de  la  coupe  et  du  transport ; les 
gages  d’un  labourcur  sont  asses  chers , allant 
de  douse  k seize  sous.  Noire  honnete  paysan 
avait  l’air  d’etre  fort  k son  aise ; et  ce  n’est 
pas  sans  un  sentiment  de  douceur  qua  je  me 
rappelle  ici  son  heureuse  existence.  Six  vochcs 
qu’il  possddait  lui  avaient  produit  autant  dc 
veaux  ; six  ch&vres  broutaient,  l’etd,  dans  les 
environs  de  sa  raaison , et  y revenaient  le  soir 
rapporter  un  lait  abondant  et  nourricier. 
Les  jeunes  branches  de  bouleau  dont  elles  se 
nourrissaient  lTiiver,  rdpandaient  un  parfum 
agrcable  dans  le  lieu  oi  elles  Ataient  gordees. 
Outre  ces  richesses,  il  avait  encore  huit 
agneaux  et  trois  chevaux  pour  le  service  de 
ses  traineaux.  Ses  vaches  lui  foumissaient , 
tous  les  matins , un  seau  de  lait  y dont  il  faisait 
sa  nourriture  journalidre.  Une  vache  lui  cou- 
tait  cinq  k six  rixdales;  un  veau,  deux ; une 
clievre  et  un  chcvreau , seize  sous.  Le  ble  ne 
ruussissait  point  dans  le  canton ; le  prix  du 
s^igle  dtait  de  cinq  rixdales  et  demie  le  baril. 
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Nous  lui  demaud&raes  s’il  avnit  jamais  etd 
riduit  4 manger  du  pain  fait  aveo  l’6corco 
d’arbre,  et  s’il  avait  6t6  oblig6  do  nourrir  ses 
vaches  aveo  lours  proprea  excrdmens , m£16s 
et  assaisonnds  avec  nn  pou  de  sol , do  farine  et 
de  paille  , coniine  lea  Doltkarliens  ont  il& 
forces  4 lo  fairc  en  quelqucs  circonatances;  il 
nous  rdpondit  qu’il  avait  toujours  6to  aasea 
heureux  pour  n’avoir  point  eu  besoin  d’en 
Vcnir  4 de  pareilles  extr6mites. 

La  ferme  de  cet  homme  de  bicn  consiatait 
en  une  maison  qu’il  occupait  avec  aa  families 
4 la  droite  de  celle-ci  etait  un  petit  b4timent 
enlieremcnt  dealing  aux  etrangers,  et  dans 
lequel  nous  logeames ; 4 gauche  4taient  les 
^tables  destinies  aux  bestiaux.  Main  tenant 
qu’il  s’agit  ici  de  ^habitation  d’un  payaan  fin- 
landais,  je  crois  fairs  plaisir  au  lecteur,  en 
lui  offrant  une  gravure  repr4sentant  l’intd- 
rieur  d’une  maison;  les  peraonnages  y sont 
occupes  4 un  amusement  domestique , assess 
ordinaire  dans  les  villages  de  la  Finlande.  Un 
des  habitans  y joue  d’un  instrument  du  pays, 
appele  Harpa , et  qu’on  trouvera  plus  am- 
plement  d£crit  dans  la  suite:  pendant  qUe 
deux  autrea,  dtant  places  face  4 face,  et  ayant 
leura  mains  jointes  ensemble , accompagnent 
* 
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l’instrument  de  leur  chant  et  d’un  mouVomont 
de  corps , par  lequol  ils  so  Invent  alternative- 
tnent  l’an  et  l’autre  de  leur  si6ge  j lea  autres 
personnagcs  do  l’as&emblta  jouissent  de  cette 
scene  comine  spcctateurs. 

Quel  contraste  entre  lea  simples  jouissances, 
la  vie  paisible  et  le  bonheur  sans  melange  de 
co  bon  Finlandais  , et  ce  luxe  excessif  dont 
s’entourent  les  grands  des  contrees  du  Midi 
de  l’Europe!  Heureuse  innocence  de  la  vie 
rurale ! Qui  peut  fitre  tiiinoin  de  tes  douceurs, 
sans  dprouver , dans  son  ame,  un  secret  pen- 
chant pour  toi  ? Helas ! je  l’avoue : je  n’ai 
pas  toujours  assez  de  philosophie  pour  dtre 
insensible  moi-mdme  aux  plaisirs  et  aux 
biens  que  1’on  croit  trouver  dans  le  tourbillon 
du  roonde;  mais  si  nous  r6fl6chissions  aux 
suites  d£plorables  de  cette  fidvre  de  ddsirs , 
nee  du  refinement  des  soci£t£s,  et  dont  la 
brulante  chaleur  porte  de  grands  proprietaires 
& fuir  des  campagnes  vers  les  cites  populeuses 
pour  ^changer  leur  independance  contre  tant 
de  frivolites ; si  nous  songions  a cette  folie, 
bien  moins  excusable  que  celle  d’Esaii,  qui 
attache  autour  d’enx  tant  de  membres  de  la 
sociite  qu’ils  n’enveloppent  que  trop  souvent 
dans  leur  ruine ; combien , ditroropes  de  la 
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brillante  et  nienteuse  surface  d’une  existence 
semblablo , nous  cbercherions  4 nous  dorober 
aux  inquietudes  , aux.  anxiet& , aux  angoisses 
de  ces  grandes  scenes  de  la  vie,  et  aveo  quel 
erapressement  nous  voudrions  nous  souatraire 


a ces  jouissances,  toujours  si  vainement  cher- 
chdes  dans  los  tumuhueuses  reunions  des. 


peoples  polices. 
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Popart  d’Yerveniile.  — Passage  an  trovers 
d’ une  grande  faril.  — Danger  d’tlre  di- 
chiri  par  les  loops.  — Vestiges  d'un  in- 
cendie  dans  cette  forSt.  — Frequences  do 
co*  sortes  d’accidens , et  leur  cause.  — 
Devastations  occasionnies  par  lei  tem- 
p/fles.  — Route  d trovers  la  forit ; ses 
inconviniens.  — Passage  sur  les  glares. 
• — Dangers  qui  I’accompagnent.  — Ge— 
nireusc  simplicity  des  paysans  qui  nous 
servaient  de  guides. 

En  qui tt ant  le  village  d’Yervenkile , nous 
entrames  dans  une  forit  fameuseen  Finlande, 
outant  par  l’itonnante  hauteur  des  arbres  que 
par  sa  profondeur  que  l’on  dit  dire  de  quatre- 
vingt  milles  anglais.  Nous  etions  obliges  de 
la  traverser  dans  toute  sou  dtendue,  et  j’dtais 
tres-disposd  a me  livrer  an  sonuneil  pendant 
toute  la  route , pour  echapper  4 l’ennui  d’urj 
chemin  qui  ne  me  promettait  pas  une  hien 
grande  variete,  et  pour  tirer  parti , autant  qu’fl 
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*«rait  en  moi  , dela  triste  obscurity  quo  pro-? 
duiauit  l’ipaissour  du  hois ; d’aillcura  j’itaia 
assure  quo  ni  lea  voleura , ni  lea  b£tes  ftroces 
no  viendraient  interrompre  mon  repos,  lea 
premiers  6tant  inconnua  duns  ce  pays , et  lea 
“litres  rarcment  assez  irrit(5s  par  la  foirn  pour 
se  jeter  aur  lea  voyagoura.  Les  aeula  oiurattux 
k craindro  dons  cette  forfit  aont  les  loupa  j ils 
ne  s’exposeut  guAro  k attaquer  un  hommc  , 
mais  ils  n’epargneraient  pas  son  clieval : il 
arrive  quelquefois  quo  cos  auimaux , quand 
ils  aont  affames  , sc  reunissent  plusieura  en- 
semble , et  que , perdant  alora  leur  timidite 
ordinaire,  et  courageux  par  leur  association, 
Ils  se  jettent  avec  intrepidity  aur  les  chevaux 
atteles  aux  traineaux.  En  pareil  cas  , il  eat 
extremement  dangereux  d’etre  renversA  de  la. 
Yoiture , et  abandonnA  aur  la  route  par  le  che- 
val  que  la  irayeur  Cut  ecliapper ; les  loupa 
voyant  le  voyageur  sans  defense , etendu  par 
terre , tombcnt  sur  lui  et  le  devorent.  Cepen- 
dant , quand  on  est  en  grand  nombre  coniine 
nous  l’&ions,  on  est  moms  expose  k ces  acci- 
dens ; car , en  pareilles  circonstances , les  loupa 
se  tiennent  A une  certaine  distance , et  fuient 
au  bruit  des  traineaux  et  A la  voix  dea  voya— 
gears.  Nous  apenjumea  friquemment  leurs 
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traces  sur  notre  cherain , rhnis  nous  n’cn 
Times pas  un  seul,nlaucune  autre  bete  fsuvc, 
si  ce  n’est  ties  renarda  qui  avaicnt  couhimn  da 
nous  regardcr  an  face  un  moment,  pendant 
quo  nous  nous  nmusionrt  A sifiler  aprAa  eux. 

Un  silence  vraiinont  formidable  rAgno  dans 
ectte  forth,  et  ajouta  encore  A cetto  espfico  do 
torrour  qu’inspire  sa  profoude  obScuritA.  Lea 
brandies  de  cos  arbres , dont  la  prodigieuse 
ilevation  se  coiujoit  A peine , confondent,  on 
so  croisant,Ies  sombres  et  Apais  cimiers  de  ces 
colosses  , et  forment  une  voute  impenetrable, 
pour,  ainsi  fire,  A la  clartA  du  jour.  II  n’est 
rien  pout-4 tre  de  plus  iraposant  dans  la  na- 
ture. Quelle  solitude  immense ! quelles  reli- 
gieusea  tAnebres ! quelle  antique  majeatA!  et 
quelle  plume  eloquente  peindra  jamais  Pim- 
pression  que  porte  dans  l’ame  le  nombre  in- 
commensurable  , la  6ilencieuse  fiortA  et  le 
debit  Aternelde  ces  geans  enfantAs  par  la  terre  1 
La  temperature  est  inBniment  plus  douce  dans 
PintArieur  de  ces  forets  , que  oelle  de  l’exte- 
rienr ; difference  extremement  sensible  lorsque 
Pon  y pAnetre  aprAs  avoir  traveraA  des  lacs  ou 
des  plaines  decouvertea.  Le  seul  bruit  qu’on 
entende  dans  cetto  fbret , est  produit  par  les 
arbres  que  la  gelAe  fait  Adater.  Ce  bruit  ca{ 
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fort, mais  aourd , ot  aoiublublo  4 des  coup}  do 
canon  61oign£s. 

Ce  voyage  cependant  fut  plus  inkrcssant 
quo  je  ne  l'avola  pons6.  Id  de  vastes  incendies  , 
allleurs  des  ouragans  terribles  avaient  fait 
d ’horribles  ravages  dans  le  coeur  do  la  fbrfit, 
et  I’uspect  imprdvu  do  ees  scenes  singulkres 
faisait  sur  nous  la  plus  vive  impression.  Ce 
n’ost  pas  la  premiere  fois  que  lea  voyagours 
ont  park  de  ces  larges  trouees  que  le  feu  porce 
si  fr£quemme-nt  dam  let  fbr£ts  de  la  Su£de , 
et  prinoipalement  dans  les  oontr£es  du  Nord. 
Des  montagnes , des  vallons  , des  espaces  de 
plusieurs  milles  couverts  de  bois  sont  fr£quonv- 
tnent  ainsi  devoris  par  les  flammes.  On  a beau- 
coup  park  , et  l’on  n’a  pas  moins  £crit  pour 
chercher  et  expliquer  la  canse  de  ces  incen- 
dies. Quelques-uns  les  ont  attribucs  a la  vive 
impression  des  rayons  du  soleil , qui  reste  plus 
long-temps  qu’ailleurs  sur  l’horison.  Mais  oette 
explication  est  cliimerique , et  ne  merite  pas 
que  l’on  s’y  arrete.  La  presence  du  soleil 
n’eut  jamais  une  telle  vertu  , et  sur-tout  en 
Suede  et  en  Finlande , oh  la  chaleur  de  cet 
astre  ne  s’eleve  jamais  au-dessus  du  So  ou 
60.*  degres  du  tliermonktre  de  Celsius ; de- 
gro  bien  au-dessous  de  celui  qui  serait  o%- 
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pablo  da  produire  un  oinbrosemont  spontaiW'. 
II  a 6t6  incontestabloment  proirrfi , par  unc 
suite  d’ubservatioiw,  qu’ontre  la  plus  grande 
clmleur  lie  l’6t6 , et  la  froid  la  plus  rigou- 
roux  de  l’hiver , il  n’y  a ici  qu’un  3a.”  da 
difference  (i). 

En  chercliant  done  las  causes  premieres  do 
ces  series  d’incendics  ,qui,  par-tout  ailleurs, 
jeturaient  l’ipouvante , on  peuten  reconnoitre 
trois  principles  ; la  premiere  est  simple  et 
iicoidentelle  j ello  vient  du  peu  de  soin  des 
paysans,  dont  les  pipes  toujours  allum6es 
quand  its  voyagent  a travel's  la  fordt,  laissent 
eebapper  des  £tincelles : si , par  hasard , elles 
tombent  sur  des  feuilles  ou  des  branches 
ecches  , un  vent  Uger  suffit  pour  en  aider 
1’action  ; bientot  la  flamme  ae  developpe  et  le 
feu  commence  ses  ravages.  Bien  plus , les 
paysans  allument  souvent  des  fens  dans  la 
for£t , soil  pour  se  chauffer  , soit  pour  cuire 
leurs  viandes ; alors  il  n’arrive  que  trop  sou- 
vent qu’ila  negligent  de  les  eteindre  entie- 
rement,  et  l’on  devine  les  suites.  On  peut 
xapporter  la  seconde  cause  aux  lois  et  a la 


(i)  LeUres  sur  l’origine  des' sciences,  etc.,  pw 
M.  BaiUy,  page  993, 
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constitution  politique  du  pays.  Gdndralrment 
parlant,  o’eat  presque  toujuui  a dam  loa  forfit* 
do  la  cauronne  quo  ces  incendics  out  lieu, 
Dana  plusieurs  districts , les  paysana  tirent 
leura  boia  das  fore  Is  royalas , et  patent  pour 
cola  uno  certoine  taxo.  II  eat  tols  cantons  dd- 
aign6s , dont  la  coupe  lew  est  pormiso , et  ils 
sont  souiuia  & uno  amende  si  an  lea  trouve  uu- 
doli  dcs  liniitos.  Muia  si  un  incendio  arrive 


dans  quelqu’endroit  d’une  fordt  appar  tenant 
a la  couronne  , les  payaans  du  district  out  lo 
droit  d’abattro  et  d’omporter  les  arbres  attei  nt  a 
par  l’incendie  : des-lors,  si  les  pay  sans  man- 
quent  dc  bois , ou  si  la  quantity  qui  leur  eat 
assignee  ne  suiHt  paB  a leurs  beaoins , leur  in- 
tdrdt  les  porte  a mettre  le  feu  dans  leur  voi- 
sinage , puisqu’alors  ils  ont  droit  de  s’nppro- 
prier  tout  arbre  que  les  flanunes  auront  touche; 
la  quantity  en  est  souvent  telle  qu’elle  peut 
suffire  a un  pay  son  pour  les  besoins  de  cinq  ou 
six  ans , aelon  que  la  devastation  a etc  plus  ou 
moing  grande.  On  peut  croire  que  si  le  gou- 
verneraent  voulait  y prendre  garde,  11  pourrait 
arreter  ces  infractions  a la  loi , bien  moins  en 


indigeant  de  grandes  punitions , qu’en  onion— 
nan  t que  les  pay  sans  paieraient  la  meme  somms 
pour  le  bois  incepdid  que  pour  celui  qui  serait 
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wir  pifcd,  et  qu’il  no  leur  fflt  pa*  permit!  de- 
couper  aucun  hois  dans  la  fordt , avant  d’avoir 
employ^  leur  provision.  Copendant  coniine  il 
pourroit  y avoir  des  difficultfs  dans  l’exdcution 
de  poroilles  mesures  , impossibles  ft  privoir 
pour  un  Granger  , nous  nous  abatien- 
drons  de  bl&mer  lo  gouvernement  sur  co 
qui  n’est  peut-dtre  point  en  son  pouvoir  de 
prtivoir. 

Je  vis  dans  cette  fordt  un  example  des  ter- 
ribles  ravages  de  1’un  de  ces  incendies.  Los 
flammes  avaient  devord  le  hois  dans  une  dten- 
due  de  six  i sept  milies  ; il  n’est  point  de 
spectacle  plus  attrislant : on  ne  voit  pas  sett- 
lement des  troncs  et  des  ddbrte  d’arbros  cou- 
ches oonfusdment  sur  le  terrain,  et  entierement 
reduits  en  charbons,  mate  il  en  est  d’autres 
qui , debout  encore  , n’ont  pas  pour  cela 
cchappe  a la  destruction,  et  que  les  flammes 
ont  depouillts  depuis  la  cime  jusqu’aux  ra- 
cines.  Quelques-uns, couches  dans  leurentier, 
gissent  etendua  sur  des  hrasiers  etcints;  d’au- 
tres , simplement  penchds , appuient  leurs 
squelettes  noircte  sur  leurs  voteins  morts  sans 
avoir  fldchi ; tandis  qu’au  milieu  de  tant  de 
ruines , de  jeunes  arbres , pleins  de  santd , de 
sire  et  de  vegetation , semblent  se  nourrir  des 
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cendrea  do  leurs  p&res , et  Advent  pour  rem- 
plaoer  la  g6n6ration  disparue. 

11  est  impossible  do  ooncevoir  comraont  lea 
vents  peuvent  p6n6tror  au  travers  do  la  vouto 
ipaisso  que  leur  opposent  ces  boia.  On  aerait 
tentfi  do  croire  quo  ces  ouragana  no  sont 
autre  clioso  que  ces  tromboa  ddorites  par 
d’autres  voyugoura  , dout  non  ne  pouvaut 
arreter  la  pesanteur  perpendiculaire , triom- 
plient  do  toutes  les  resistances.  Dos  arbres 
d’un  volume  taorine  sont  arrachis  do  la  terre  , 
et  montrent  & nu  leurs  profondes  racines. 
Des  pins  que  trois  hommes  embrasseraient  4 
peine  , et  dont  les  troncs  braveraient  impu- 
niment  les  plus  furieuses  tempfites  de  l'Ocian, 
ici  ploy&8  comnie  de  faibles  roseaux  , courbent 
dans  la  poussiAreleur  front  antique  etsuperbe. 
Lea  colosses , les  plus  indomptables  en  appe- 
tence , sont  pr6cis6ment  ceux  que  les  vents 
ont  le  plus  violemment  rnal trails.  On  dirait 
que  ces  ouragans , A l’instar  de  la  foudre , 
frappent  de  preference  les  arbres  les  plus  ele- 
ves  , comme  les  seuls  dignes  d’illustrer  leurs 
courroux,  et  dedaignent  de  s’attaquer  aux  plus 
jeunes  , dont  la  chute  flaterait  peu  leur  or- 
gueil.  Que  le  lecteur  se  transporte,  s’il  so 
peut,  sur  ce  theatre  de  desolation;  qu’il  tra- 
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Verse,  en  idie , dos.cspacea  do  quatre  ou  ciiKf 
tnilles  dV'tumlue , ou  toua  Jes  arbres  d’uno 
fordt  sont  couches  corame  les  dpis  apron  un 
orago ; dont  les  uns  sont  dclatda  depuia  lour 
eomrnot  juaqu’A  lour  base  ; lea  autros  rompua 
4 la  place  mdine  oil  leura  tronca  oflroicut  lo 
plus  do  vigueur ; coux-ci  dupuuilltSs  de  lours 
branches  dans  toute  lour  ctonduo ; cuux-14 
obliquement  penchds  aur  les  tron^ons  brisAs 
dolours  volants , et  qu’il  jugo del’Atonnement, 
de  la  doulourouse  admiration  , do  la  terreur 
memo  que  doivent  porter  dans  l’ame  du  voya- 
geur , l’aspect  do  cos  grands  accidens  de  la 
nature,  et  la  realito  d’un  semblable  dAsastre. 

L’on  profite,  pendant  FAtA , d’un  chemin  pra- 
tique au  milieu  de  la  forAt ; mais,  en  hirer, 
lea  paysans  no  le  suirent . pas  toujours ; car 
alors  rien  no  s’oppose  a cA  qu’ils  puissent  tra- 
verser le  lac  ou  la  riviAre , et  ils  ne  sont  point 
obliges  de  suivre  les  detours  que  fait  la  grande 
route , pour  Writer  ces  interruptions  acciden- 
telles.  Ils  cherchent,  autant  qu’il  leur  est 
possible , 4 suivre  une  ligne  directe ; et  ponr 
ne  paa  se  perdre  dans  ces  forets  profondcs  et 
tAnebreuaes , le  premier  d’entre  eux  , assez 
heureux  pour  rencontrer  un  bon  chemin  , 
marque  tous  les  arbres  d’nn  coup  de  hache , 
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coinme  les  Sauvagea  lcprnt  iquent  en  A mdriquo, 
et  oela  pour  indiquer  la  route  & ceux  qul 
puurront  venir  aprds  cux.  Ces  routes,  d’aillours, 
pierreuses  et  raboteuses , gout  extrdmement 
ddsagrdables.  Nous  itions  brisks  par  les  con- 
.tinuelles  secousses  du  traiucau.  Nous  fumes 
enfin  ddidomniagds  de  l’ennuyeuse  lenteur 
de  notre  marche , et  des  obstacles  que  nous 
avions  6prouv6s  dans  la  foret,  quand  nous 
fumes  parvenus  4 un  lac  que  nos  chevaux  nous 
brent  traverser  avec  la  rapidity  de  l’oiseau , et 
sur  lequel  nos  tralneaux  semblaient  voler  sans 
nous  fatiguerparaucunes  secousses.  Cependant 
nous  4tions  entoures  de  dangers } la  glace  cra- 
quait  detoutes  parts,  et  nous  {remissions  4 
l’aspect  des  crevasses  qu’4  cheque  instant  le 
poids  de  nos  voitures  faisait  diverger  en  rayons 
autour  de  nous.  Nous  ne  nous  fussions  certai- 
nement  pas  exposes  au  peril  de  traverser  ainsi 
la  rividre , si  nous  n’avions  pas  trouvela  route 
de  terre  mille  fois  plus  fatigante  et  plus  in- 
supportable , tant  k cause  de  ses  inegalitds  que 
par  le  d4sagr4ment  perpdtuel  d’y  rencontrer 
des  gr4s , dont  les  asp&4tds  nous  iaisaieut,  a 
chaque  instant , sauter  , pour  ainsi  dire , hors 
de  nos  traineaux. 

Ce  fut  principalement  entre  Tuokola  et 
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Guntsila , quo  nous  trouvumes  la  route  suf 
la  riviere  extriiuuinent  dangereuse ; et  sans 
doute  nous  eussions  piri , sans  lo  secours 
de  deux  paysans  qui  vouluront  bien  nous 
servir  do  guides  , et  indiquel'  les  endroits 
oil  la  glace  etait  encoro  asscz  forte  pour  risiRter 
4'Uotro  poids.  Entre  ccs  deux  villages , la  ri- 
viere est  singuluireincnt  rapide  , ct  la  force 
du  couront , en  quolquos  endroits , y rend  la 
glace  d'une  texture  plus  tendre;  en  sorte  qu’il 
6tait  important  a notre  surcte  d’avoir  une 
parfaite  connaissance  de  la  direction  du  cou- 
rant  pendant  l’dtfi.  Nos  guides  nous  pr6o6- 
daient  dans  leur  troineau  , et  nous  les  suivions 
de  pris  avec  toute  l’attention  que  demand  ait 
une  circonstance  aussi  critique.  Parvenus  a 
un  endroit  entierement  ouvert , nous  cnimes 
qu’il  y auraitdel’iinprudence  a le  passer;  nous 
n’avions  cependant  pas  d’autre  alternative , ou 
de  retourner  et  faire  cinq  ou  six  milles  par 
terre  , avec  tous  les  desagremens  dont  nous 
avons  d6ji  parl6 ; ou , passant  pres  d’une  mai- 
son  , de  faire  sauter  une  barri&re  a nos 
chevaux,  et  de  tirer  notre  traineau  sur  un 
monceau  de  pierres , jusqu’a  ce  que  nous  puis- 
sions  regagner  la  glace  de  la  meme  riviere. 
Nous  preftrames  ce  dernier  parti ; les  chevaux 
francliirent 
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francbiront  la  barriAre  ; nous  leur  aidA- 
mos  ensuite  A onlerer  los  traincaux,  ct  k 
les  porter  de  l’autre  o6t & 5 ot  nous  nous  re- 
mimes  but  la  glace  prig  d’un  moulin.  Mois, 
aprea  cette  fatigue , quels  furent  nos  regrets 
et  notre  surprise  de  nous  trouver  dans  un. 
endroit  ou  le  danger  6tait  cent  fois  plus  im- 
minent ! La  glace  n’etait  plus  attacheo  aux  deux 
rives  do  la  riviere,  et  il  fallait  nous  confier  a 
la  croute  restee  dans  le  milieu , et  sous  laquelle 
onentendaitle  courunt  bouillonner  avec  fracas. 
Nos  guides  s’y  exposerent  les  premiers  j ils 
nous  assurerent  qu’il  n’y  avaitpas  de  danger, 
ctqucquand  nous  aurions  traverse  cet  endroit, 
nous  n’aurions  plus  rien  k craiudro  dans  tout 
le  reste  de  la  route.  11  fallait  done  braver  un 
peril  que  devait  suivre  un  si  grand  avantage. 
Cependant , quoique  no3  guides  fussent  dejA 
rendus  de  l’autre  c6te , notre  inquietude  ne  se 
calmait  pas.  Nous  ne  pouvions  surmonter  les 
alormes  que  nous  inspiraient  la  vue,  le  bruit 
e\  la  rapidite  du  courant , et  la  fragilite  de  la 
glace  qui  devait  nous  supporter.  Enfin , par 
un  exces  de  sagesse  vraiment  exemplaire , nous 
nous  rAsol&mes,  non  sans  appretcra  rireanos 
bons  Finlandais ; nous  nous  resoluracs , dis-je , 
A grimper  sur  uos  gcuoux  par-de«sns  un  non- 
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ticule  de  glace , qui , & noire  avia , ginait  notre 
route , et  k nous  laisser  glisaor  de  Pantry  c6t6 
pour  rejoindre  notro  traineau  qui  nous  atten- 
dait.  La  figure  quo  nous  avions  faite  dans  Cette 
circonstanco , nous  fit  rire  nous-memos , et  fit 
trive  k nos  alarmes  premieres. 

A pres  avoir  traversA  la  riviere  en  cet  en- 
droit , nos  guides  nous  dirent  quo  nous  pou- 
vious  nous  passer  d’eux , et  continuer  notre 
route  sans  la  inoindre  inquiAtude.  Us  nous 
quitterent  aussitot  sans  nous  demander  aucune 
recompense  pour  leurs  services ; etquand  nous 
les  roppelamea  pour  leur  ofirir  de  l’argent, 
ils  parurent  6tonn6s  de  ce  que  nous  songeas- 
sions  a les  payer.  Un  d’eux  resta  sourd  a toutes 
nos  instances,  reiusa  notre  oflre  avec  dignite , 
et  s’en  alia  sans  vouloir  en  rien  accepter. 
Hommes ! qui  nous  targuons  de  cette  prfr- 
tendue  Elevation  que  nous  disons  tenir  da 
notre  Education , et  sommes  si  fiers  de  notre 
soi-disante  perfection , nos  ames  itroites , ce- 
pendant , ne  peuvent  concevoir  comment  des 
etres  que  nous  croyons  si  pauvres  , et  que 
nous  nous  figurons  A une  si  grande  distance 
au-dessous  de  nous  , parce  que  sans  doute  ils 
n’ont  pas  un  aussi  bon  habit  qne  le  nfttre , 
aieiil  pu  refuser  notre  argent , et  se  donner 
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Won  do  la  joins  settlement  pour  lo  plaisir 
d’etre  utiles,  ol  pour  l’insipide  satisfaction  do 
faire  le  bien!  Cos  oxemples'de  ddslntbresse-* 
tnent , trap  rares  et  trop  pou  connus  dans  les 
grandes  villas  , no  lo  sont  point  dans  cos  lieux 
eloignes  de  la  mdtropole,  Ici  la  morale  n’est 
point  sacrifiee  a l’omour-propro  et  aux  riles 
passions.  Le  voyageur  apporto  avec  lui  ses 
iddes  do  civilisation ; vain  nom  qui  no  cache 
souvent  que  l’intbrdt , et  croit  retrouver  ses 
notions  ddtdriordes  dans  lc  coour  d’un  peuple , 
obligeant  par  instinct , gdnereux  et  bienfoisant 
par  sa  nature.  C’est  ainsi  que  nous  crayons 
recomp  wiser  les  services  avec  un  yil  metal  j 
et  n’ayant  aucune  ideede  gratitude  comparable 
k cello  de  donner  de  l’or  , nous  avilissons  les 
plaisirs  les  plus  purs  que  l’on  puisse  gouter  , 
en’  rendant  vcrtauX  les  bienfaits;  et  voila  comme 
nous  corrampons  et  degradons  dans  les  autres 
ee  sentiment  si  doux  que  l’homine  dprouvo 
i faire  une  bonne  action  et  i'.obliger  son 
iemblable. 
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Continuation  du  voyage.  — Pali  et  trans- 
parent de  la  glace,-  raison  la  plus  pro- 
bable. — Ilalte  d Sillange.  — Arrivie  d 
IVasa.  — Ditails  sur  la  yille  : sa  situa- 
tion, son  commerce , ses  habitans.  — Tri- 
bunal pour  le  gouvemement  du  Nord  du 
Finland,  et  JPasa.  — he  president  et  le 
gouvemeur.  — Anecdotes  sur  Limni. 

JiyAKT  d’arriver  aWasa  ,nous  nations  point 
encore  rassuris  sur  nos  craintes , en  traver- 
aant  les  rivieres  du  Finland.  Jusqu’ici  nous 
avions  constamment  trouve  la  glace  couverte 
d’une  couche  de  neige  mal-propre , qui  nous 
cachoit  sa  transparence , et  la  plupart  du  temps 
nous  faisait  oublier  que  nous  voyagions  sur 
le  liquide  616ment.  De  nouvelles  alannes  nous 
attendaient , et  nous  les  cprouvamcs  quand  il 
nous  fallut  traverser  une  riviere  sur  une  glace 
tellement  diapfaane,  que  nous  apercevions, 
non-seulement  le  courant  et  la  profondeur  de 
l’eau_,  jnais  encore  les  plus  pelits  poissons. 
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flans  le  premier  moment  d’uno  surprise  k 
Juquelle  nous  dtions  si  peu  pr6par£s , nous 
nous  regard&mcs  comma  in6vitablemeut  per- 
dus,  et  nous  nous  figux&mes  quo  nous  allions 
6tre  englontis  dans  l’ablnuv  Le  cheval,  6 tonne 
lui-meme , s’arrdta  court , et  persistait  u na 
point  vouloir  avancer ; mais  Timpulsion  qu’il 
avait  acquise  dans  sa  course , lo  poussa  en 
avant  ; et  malgrd  lui , il  glissa  sur  sea 
quatre  jambes  l’espaoe’  de  viugt  - quatre  k 
trente  pieds,  Cette  raaniere  singuliere  do 
voyager  aveo  un  cheval  qui  patinait , n’6tait 
pas  tr£s-amusante  pour  nous  , quoique  nous 
fussions , depuis  long-temps  ,.  accoutumis  k 
faire  route  sur  la  glace.  Jldtais  asses  embar- 
rassd  pour  me  rendre  compte-de  la  cause  de 
son  extreme  transparence  dans  certains  en- 
droits  de  la  riviere  seulcment,  et  je  crus 
1’avoir  trouvee  dans  la  reunion  d’actions  des 
rayons  solairea  et.du  veht.  Ce  ven{  ayant  ha- 
laye  la  neige , etnettay^Ia  surface  de  la  glace , 
lesoleil,  a la  fin  de  mars  et  au  commence- 
ment d’avril  ayant  acquis  plus  de  force , avait 
fondu  et  nivdle  la  surface,  qui  d’abord  eat  lou- 
jours  un.  peu  raboteuse.  Cette:  surface  , fon- 
due pendant  le  Jour,  en  regelantlanuit,.for- 
mait  alors  un  miroir  du  plus  beau  poli.  Cette 


diaphaneity  de  lajglaoe  sur  ctitte  rivii're  est 
tnJs-remarquable-,  suns  le  briUsftt  •fics  fentea 
perjpondiouliurea  qui  nous  «n  atteattiit  1 tpais- 
»eur , il  nous  «dt  06  absolument  ith  possible 
dela  distinguer  d*  l’eauqui  outsit  au-dessous. 
Daw  les  endroits  oik  la  rividre  iiait  d’uno 
grande  profondeur , nous  noHs^n-ftpetcovions 
« «ne  sortede  coulenr  verd&tre  contractee  par 
1’cau,  L’idee  de  lious  trouver  oijisiwispendiia 
8ur  un  pared  abhne  nous  faisait'  frissonncr. 
Pour  ichapper  a l’affroi  qu’eUe  nous  causait , 
et  nous  garantir  ido  l’^clat  du  soleil  Ablouis- 
$ant  do  la  suporiicde  dosa  glaoe , nous  n’cumes 
d’antre  parti  a prendre  quo  dofcrtnerlcsycux: 
inais  quand  la  rividre  n’uvait  quo  qvtelqucs 
pieds  do  profondeur,  il  nous  6t<rit  alors  fort 
amusant  do  considerer  les  cailloux  dont  son 
J^t  ctait  tapissa,,  et  d’effraycr  les  poisstms  qnt 
otaient  soqs  iros  pieds. 

Avant  d’arriver  i Wasa,  nous  soiiflVimes 
encore  beaucoup  des  fatigues  de  la  route,  ctdes 
seoousses  ooutinuelles  qno  : notre  traineau 
cprouvait ; aussi  fdmes-nous  obliges  de  faire 
un  sejour  arm  petit  endroit  appel6  8illompe , 
qui  sert  de  post©.  Ici  l’aubergeetait  bien  to 
nue  par  uue  veuve  j ot  nous  fumes  si  satisfaits 
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d’y  trouvcr  de  qiioi  nous  rcfairo , que  nous  y 
domourAmcs  doux  jam's. 

Wasa  ost  la  premiere  villa  qu'on  trouvo  en 
entrant  an  Ostro-Ikitbnie.  Leg  maisong  sont 
loutes  de  bois , at  la  plupart  n’ont  qu’un  iltogo. 
Wasa  est  uno  stapolstad  considerable  j alls 
est  situfe  sous  la  64."  degrb  de  latituda-nord  ; 
elle  est  & 1 1 44  rallies  de  Stockholm , par  la 
route  de  terre  j 987  d’Abo  5 98  de  Gamla 
Carleby,  et  55  deNy-Carleby.Lavillc  , avee 
lcglise  pavoiaaiale  Mustasaari , fut  batio  par 
Charles  IX.  Elle  fut  gratifide  do  quelques  pri- 
vileges en  161 1 , et  requt  son  nom  do  1’iUustre 
maison  de  Wasa,  avec  l’honorablo  permission 
de  porter  les  arraes  do  cettc  famille.  Le  defunt 
roi  de  Suede , Gustave  III , itablit  a Wasa, 
en  1775  , un  tribunal  ou  conseil  supremo 
pour  le  nord  de  la  Finlande.  Cette  institution 
fut  celebree  avec  la  plus  grande  pompe  a 
Stockholm , le  96  juin  177b.  Elle  a sous  sa 
dependance  trois  gouvememcns;  savoir,  Wasa, 
Ulcaborg  ct  Knopia  (1),  deux  jurisdictions, 


(1)  Avanl  la  creation  de  ce  tribunal , les  habitant 
de  ccs  districts  etaicnt  forces  d’aller  plaider  it  Abo. 
F.n  m’inibrmant , autant  que  je  Lai  pu , de  l’admi- 
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ct  sept  juges  territoriaux.  Le  Mtiment  des- 
tin6  aux  seances  do  cos  coins  do  justice , cst 
bAti  on  pierre , pris  do  la  ville,  et  surle  pen- 
chant d’une  colline  qui  rtlivo  au  aud-est , du 
efit^  opposd  au  palais  du  gouvemeur  et  & la 
fermo  royulo  doThoraholm.  Cot  ddifico  a deux 
cent  dix  pieds  en  longueur , sur  une  largeur 
do  soixante  ot  onze,ct  une  hauteur  do  quatre- 
vingt-dix-ncuf;  ila  deux  Stages.  La  facade  cst 
ornoo  d’une  liorlogo;  son  architecture  est 
d’ordre  dorique  ; e’est  un  des  plus  beaux  edi- 
fices du  royaumc.  On  remarque  sur  la  friso 
l’inscription  suivante  : Guntavus  III  R.  S. 
anno  Imperii  XII  extruxit,  Themidiquo 
dicavit. — A l’ouest  est  une  place  ouverte  , 
large  de  trois  cents  pieds  , et  longue  dc  sept 
cent  soixante-cinq ; on  l’appelle  le  inarche  de 
Gustave.  De-la,  a 1’opposite  de  la  iuvadc, 
regne  une  avenue  de  quatre  rangees  d’arhrcs 
de  chaque  o&td  , large  delrois  cents  pieds,  et 


llislralion  de  ce  tribunal , j’appris  qu’il  y avail  un 
tiers  plus  de  proofs  actuellemem,  qu’il  n’y  en  avait 
quaud  les  habilaus  etaient  obliges  d’aller  arranger 
leurs  affaires  a une  aussi  grande  distance  j ce  qui 
parail  prouver  que  les  tribunaux  et  les  avocats  mul- 
tiplient  les  procedures , commc  1’on  dit  que  les  mi- 
decins  ajoutent  souvent  au  nombre  des  maladies. 
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longue  do  quinze  cents.  Autour  du  marclio 
sont  Mtia  lea  hotels  des  meuibrea  du  tribunal, 
disposAs  symmAtriquoment.  Los  habitana,  pour 
l’ojnement  de  la  ville , out  comment  a planter 
des  avenues  d’arbres  A l’eat,  au  nord  etausud 
des  bamures  qui  renferment  l’idifico. 

La  ville  do  Wasa'  oat  dans  un  Atat  do 
proapAritA , nutnnt  par  son  commerce  que 
par  ses  agrimens  qui  s’accroissent  de  jour  en 
jour.  Maintenant  cllo  couvre  une  super- 
ficie  de  quatre  mille  liuit  cents  pieds  en 
longueur,  et  de  trois  mille  en  largeur } elle 
contient  diz-sept  rues ; sept  vont  du  Nord  au 
Midi , et  ooupent  les  dix  autres  4 angles  droit  s : 
toutes  los  rues  sont  alignics  et  assez  larges. 
L’eglisecst  communed  la  ville  et  a la  parois'se 
de  Mustasaari  ; on  y tronve  aussi  une  ecole 
et  un  lazaret.  Le  cimetiere  est  situe  sur  un 
terrain  assez  Aleve , a un  quart  de  mille  de 
distance  de  la  ville.  Outre  la  cour  supreme  for— 
mee  par  les  bourguemestres  et  les  conseillers, 
il  y a une  cour  inferieure  de  justice  , et  e’est 
la  seule  dans  le  gouverncment. 

lie  commerce  de  cette  ville  avec  l’Atrangcr 
est  considerable  : les  principaux  articles  d’ex- 
portation  sont  le  goudron , la  poix,  des  solives, 
des  planches  qu’ils  envoient  4 Stockholm,  outre 
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10  soiglo , lo  bonne , In  vianda  do  lnnn  horio> 
notamnient  lo  bocuf,  Thuilo  do  veaumnrin, 
leg  peaux le  suif , etc.  Los  vaisseaux  do  com- 
merce qui , cn  gt'iu'-rul  , sont  on  bois  do  snpin, 
a’y  construisent  missi.  Was#  jouit  aussi  d’un. 
marcliu  ou  foire,  qui  so  tient  tous  los  ans  lo  ai 
aoiit , mais  il  est  do  peu  d'importnnco. 

■ Panni  les  ilablissomcns  d’utilitd  publique  t 

11  faut  citer  la  ripositoire  medical , ou  apo- 
thicairerie  , le  jardin  de  botanique,  la  manu- 
facture de  drop , l’atelier  pour  tordre  le  tabac 
line  plantation  de  sept  acres  de  ce  vegetal, quo 
le  roi  Jacques  I."  d’Angleterre  prdtendait  dtre 
destructenr  do  la  santi  comma  de  la  morale 
des  homines ; trois  tanneries  , une  manufac- 
ture d’huile  de  veau  marin  , deux  teinture- 
ries,  et  deux  b&timens  pour  faire  fondre  la 

L’anden  port  est -d’un  acces  difficile ; mais 
1'onenaconstruitun  nouveau  plus  praticable, 
situ6  a un  mille  de  l’ancien.  En  1794  , six 
vaisseaux  furent  employes  pour  le  commerce 
cxterieur , et  trois  pour  celui  du  dedans. 

En  1790  Wasan’avait  que  trois  cent  quatre- 
vingt-quatre  maisons  et  emplacemens , quatre 
cent  cuiquanle-cinq  families , et  onae  cent 
cuiquanto-cinq  citoyens,  payout  taxe  depuis 
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qulnec  k aoixante  ana;  lo  noinbro  dm  homines 
t'liiit  en  tout  do  deux  mille  cent  soixante-six. 
La  ville,  eat  nstreinto  A dquiper  neuf  mate- 
lots  pour  lea  vaisseaux  du  roi.  Le  revenu  do 
]a  douane  do  mor , on  iyS4 , avait  uto  4 djx- 
liuit  cent  quince  rixdales. 

Dans  lo  voisinage  do  la  ville  sont  deux 
sources  d’eaux  -mincralos  ,appelees  le  Puits  de 
Gustave , nom  du  prince  actual : elles  furent 
ddcouvertea  en  1750.  Depuis  que  le  tribunal 
a klk  6tabli  id , une  nouvclle  grande  route  a 
iite  peroie  par  l’ordre  de  sa  majostd ; elle  passa 
a tracers  les  paroisses  d’Happo , Alajauoi , 
Saurejavoi , et  de  Haukas  a Cuopio  , ville  de 
Savolax. 

A notre  arriv6e  , nous  visitAmes  lo  presi- 
dent et  le  gouverneur , et  nous  fumes  aussitdt 
invites  a diner  par  eux ; ils  nous  brent  la  po- 
li tease  de  rassembler  la  plus  interessante  sen 
ciete  de  Wasa,pour  nous  la  faire  connaitre  j 
Us  nous  traiterent  magnifiquement , et  dans 
le  meme  genre  de  edremonie  que  nous  avions 
connu  a Stockholm  j car  id,  comme  par-tout 
ailleurs  , .les  villes  de  province  s’oltachent « 
imiter  ,lcs  pqmieres  de  la  capitale. 

Je  crus,  jouir  d’un  songe  agreable  , 
?n  rencontrant  id  une  dame  ex  tie  moment 
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aimable  et  d’uue  Education  achovde , dans' 
1’dpouse  du  president  de  la  cour  de  justice. 
Elleentendait  le franpais  et  l’itolicn , ot  jugcait 
avoc  gout  des  beautus  de  nos  meilleurs  poitas. 
Jo  trouvai  aussi , dans  la  maisan  du  president , 
un  ecclesiastique  instruit  et  d’une  agreable 
conversation.  La  ndtro  tourna  sur  les  Fin- 
londais  , principalemont  sur  lours  pontes,  et 
il  nous  fit  connaltre,  a oe  sujet,  beaxicoup  de 
partioularites  d’un  grand  int6r£t.  En  mepar- 
lant  de  Linne  qu’il  avait  partiouliereraent 
connu  a Upsal , il  sVtendit  sur  le  caractero 
de  ce  naturaliste  , et  s’arr£ta  principalemont 
sur  la  vanitd  quo  ce  grand  homme  portait  au 
dernier  point.  11  me  rapporta  quelques  anec- 
dotes qui  me  firent  gemir  sur  les  faiblesses 
dont  le  g£nie  n’est  pas  toujours  exempt. 
Une  dame  de  la  province  d’Upsal , me  dit-il, 
qui  n’avoit  jamais  depasse  les  limites  de  son 
pays,  demanda  k un  ami  de  Linnd  une 
lettre  de  recommendation  dont  elle  avait 
besoin  pour  s’introduire  aupres  d’un  homme 
si  distingu6 , et  en  memo  temps  voir  sa  col- 
lection. Le  savant  la  reput  avec  beaucoup  de 
politesse ; et,-  comrae  il'lui  montrait  son  mu- 
atom,  la  bonne  dame  lut  si  Stonnee  a la  me 
de  tant  d’objets  sur  iesquels  le  naturaliste  avait 
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toujours  quelques  remarques  & fuiro  , qu’ollo 
sY-uria  dans  son  enthousiasme  : — Je  no 
m’Atonne  pas  que  Linni  soit  si  connu  dans 
tonte  la  province  d’Upsol!  — Linn6  , qui , au 
lieu  de  la  province  d’Upsal , attendait  tout 
1’univers , fut  si  choqud  de  cette  exclamation, 
si  pardonnable  A uue  provincialo  , qu’il  cessa 
de  lui  montrer  son  cabinet , et  congAdia  cette 
pauvre  dame , toute  slupufaite  du  brusque 
changement  du  savant , et  toutefois  assez  simple 
encore  pour  se  figurer  que  son  eloge  exa- 
gerd  avait  bless e la  modestie  de  ce  grand 
pliilosophe. 

Un  jour , dans  un  acces  de  m&ancolie , U 
donna  ordre  que  personne  n’entrut  cbez  lui  ; et 
s’etant  mis  enrobe  de  chambre  et  en  bonnet  de 
nuit , il  se  coucha  sur  un  sopha  pour  prendre 
quelque  repos.  Un  officier  au  service  de  la 
Suede,  qui  connoissait  sans  doutesa  faiblesse, 
arriva  avec  une  cotnpagnie  de  dames  : elles 
avaient  entrepris  ce  voyage,  dans  la  seule  inten- 
tion de  voir  la  collection  de  Linne.  On  refusa 
l’entree  au  cavalier,  qui,  se  doutant  du  caprice 
du  savant,  et  ne  s’arretant  pas  au  refus  du  do- 
mestique,  le  poussa  et  entra  dans  la  chambre 
ouLinnA  Atait  assis.  Celui-ci  se  montra  d’abord 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheque  nationale  de  France 


3i8  VotAti 

fort  oflons6do  ootte  impolitcsse  ;maisl'ofHcior, 
•ana  se  deconcerter  , introduisit  lea  dames , 
et  s’oxprimaut  aveo  beuucoup  de  gravity  : 
— Mesdanies  , dit-il , je  vous  presente  u 
l’illustre  philosoplie  , le  soul  objot  de  votre 
voyage  , A 1’hommo  que  tout  *o  monde  re- 
garde com  me  lo  plus  grand , a cot  honune  qui 
a mis  la  nature  a la  torture,  pour  ddcouvrir 
ses  plus  chers  secrets.  — Notr6  savant  se  d6- 
podilla  aussitot  de  sa  mauvaise  humenr  , et 
se  parnt  jamais  plus  oimable  dans  ses  ma- 
nieres  qu’avec  cet  ofBcier  qu’il  embrassa  ten- 
dremcnt,  1 ’appelant  son  veritable  ami.  H 6tait 
tellement  passionne  pour  la  louange , que  son 
amc  n’etait  jamais  dons  one  assietto  assez  pai- 
sible  pour  lui  permettre  de  distinguer  le  ve- 
ritable elogo  do  la  flatterie  et  de  la  flagornerie. 
Cet  ecclesiastique  , qui  d’abord  n’avait  pu 
croire  de  semblables  rapports , se  convainquit 
par  lui-mcmc  de  leur  r6alit6.  Un  de  ses  amis 
compose  un  pan&gyrique  si  ridicule  pour 
Linnc , que  les  plus  pelits  enfans  l’eussent 
Unite  de  plaisanterie  ou  de  satire.  II  6tait 
eerit  de  ce  style  ampould,  familier,  dit-on, 
mix  Asiatiques.  On  l’y  nomruait  le  soleil 
des  botanistes , le  jupiter  des  lettres , le  *e- 


. kn  Finland*;,  Sig 
eretairo  de  la  nature,  l’ocdan  de  la  science , 
une  montagne  mouvante  d'drudition  j enfin 
il  ofirait  mille  autres  expressions  do  ce  genre. 
Liune , loin  d’dprouver  la  moindre  contrainte 
en  recevant  cos  compliinens  ridicules  , in- 
terrompait  l’orateur  a chaque  phrase,  en 
l’embrassant  et  l’appclont  son  plus  clicr 
ami. 

Le  gouverneur  nous  invita  a diner  le  jour 
suivant.  La  conversation  tomba  sur  l’econo- 
mie,  ct  nous  appriraes  que  Wasa  dtait  la 
ville  du  pays  ou  1’on  pourait  vivre  a meilleur 
marclie.  Une  becasse  qui , 4 Stockholm , cou- 
terait  seize  sous  d’Angleterre , s’achete  a Wasa 
pour  quatre.  L'ne  gelinotte,  a Stockholm,  qui 
vaut  douze  sous  la  paire , n’est  que  de  deux 
ici.  Le  bois  de  chauffage  ne  coute  que  la  peine 
de  le  couper.  L’eccldsiastique  observa  que  pour 
trois  • rixdales  il  chauflait  son  appartement 
pendant  huit  mois  de  l’annee. 

Le  president  cst  la  premidre  personne  de 
Wasa  , quoiqueses  honoraires  lui  soient  pay 6s 
en  papier  ou  rix-geld ; il  a environ  mille  rix- 
dalcs  de  moins  que  le  gouverneur,  dont  les 
appointemens  consistent  on  found ture  ou  pro- 
ducts naturelsdu  pays  , parlesquels  ilobtient 
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tin  rerenu  annuel  de  deux  inille  quatre  cents 

rixdales  , aomine  plus  que  auffisante  ponr  le 

mcttre  4 memo  de  vivre  d’uno  inaniere  tres— 

splendide. 
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do  propositions  qui  semblnient  favoriscr  les  doctri- 
nes de  Storck  et  do  MUnzer  1).  Cellarins  begaynit : sa 
Innguo  embarrassee  ne  trouvait  qne  des  paroles  imtr- 
liculees,  des  sons  mous  etetfeminis.  Assnilli,  presse, 
terrasse  par  son  udversnire  qui  ne  iui  donnait  pas  un 
moment  de  repos , Ccllarius  perdit  la  tile  , et  n'ou- 
vrit  plus  la  boucbe  que  pour  se  confesser  vaincu. 
Cette  dtfaite  fit  grand  bruit  parmi  le  peuple  ; 
Ccllarius  n'ctnit  pas  pourtnnt  une  conquete  dont  IV 
nabaptisme  etil  A se  glorifier.  C'etait  un  pauvre  theo- 
logien , qui  s’etait  laisse  prendre  gauchement  aux 
arguments  dc  Luther , et  qui,  avec  une  facility  tout 
aussi  grande,  tournait anjourd'hui  au  fanatisme. ' 

Luther,  de  la  Wartburg,  voyait  toutes  ces  tem- 
ples. Ses  amis  l'appelaient;  Melanchthon,  [Jonas, 
Amsdorf,  Iui  tarivaient : Venez,  ou  nous  perissons. 

>c  Oui,  j’irai ; le  temps  presse,  Dieu  m'appelle, 
j'entends  sa  voix.  A Wittenberg  est  mou  troupeau , la 
sont  mes  enfants  en  Jisus-Christ ; je  serais  coupable 
de  leur  sang  si  je  ne  renais  h leur  aide:  pour  eux, 
je  suis  prtt  a tout  souflrir , la  mort  mime.  Satan  a 
profile  de  mon  absence  pour  jeter  le  trouble  parmi 
mes  brebis;  je  veux  les  Iui  arracher,  car  elles  sont  ik 
moi,  j'en  ai  repondu  au  Pfere  eternel;  j’irai  done, 
car  ma  plume  est  ici  inutile , il  faut  ma  boucbe  et 
mes  oreilles  2)...  Priez  pour  moi , afin  que  je  brise 
la  tSte  du  serpent  qui  se  dresse  a Wittenberg  conlre 
l’Evangile.  Sous  les  rayons  de  l’Evangile,  je  com- 

4)  Denis rardopagiste prouve,  chap,  demior,  Kcclesiic  hierar- 
chic, que,  du  temps  des  apdlres,  on  conKralt  le  baptdme  aux  enfans. 
Vojr.  encore  Saint  Cypriot,  dp.  18,  lit.  IU. 

3)  X«  tin  Sucfiirlitn,  tasSai. 
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CIIAPITHE  XVII. 


Dtyafl  do  Tfasa.  -*■  Inconvinicnl  dea 
voyages  aur  la  place. — Afrivia  d Oamla- 
Carleby.  — Details  aur  la  ville.  — Con- 
tinuation du  voyage.  — Nouvclles  diffi 
■cultis  relatives  d la  glace.  — Detail  aur 
Braheatod.  — Arrivie  d VUaborg. 

Oommb  il  devient  trAs-difficile  de  voyagef 
«n  traineau  lorsque  la  aaison  est  avancee , 
nous  prAvimes  qua  notre  route  de  Wasa  k 
Uleaborg  ne  pourrait  Atre  qua  tres-pAnible  et 
trAs-deaagrAable.  Le  gouverneur  voulut  bion 
nous  tracer  lui-mAme  une  route , par  la- 
quelle  nous  pourrions  voyager  la  plupart 
du  temps  but  la  glace.  En  outre  , il  donna 

p.  1 
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vn  ovdro , qui  cujoignnib  mix  pnysnns  den 
district*  par  lcsquids  quits,  devious  passer, 
do  llous  fuiirniv  dor  chovaux  stir  tauto  la 
route,  jusqu’aux  fruntieros  do  son  gouvor- 
nemcnt.  Colic  attention  obligonnte  fut  flno 
nouvello  marque  do  I'mtdrct  dent  il  naas  avail 
honnres  duns  nombra  do  circonslanccs  pen- 
dant noire  scjoitr  a Wuaa ; main  ces  ortlros  , 
dans  lour  execution  j lie  nous  founiircnt 
point  lbs  avantagosauxqucls  nous, devious  nous 
attendre  5 les  pnysans  do  cos  coutries  n’dtant 
point  du  lout  dans  1’liabitude  do  copduiro  des 
Voyagcitrs,  ils  nianquaient  d’uno  infinite  do 
clioses  indisponsublcs  eu  paroils  cos.  Lours 
traineaux  sout  innl  constraits  , ils  soul  tres- 
Lnts  4 atclcr  lours  oliovaux  , et  d’uillcur*  ils 
on  ont  fort  peu  do  relais  j aussi  ctions-nous 
souvdnt  obliges  d’attendre  des  hcurcs  enticrcs 
want  qn'ils  cussont  tout  prepare  pour  notro 
depart. 

La  route  do  Wasa  4 Uleaborg  est  d’envirotr 
cent  qualrc-vingt-dix  inilles.  Noub  poursui- 
viines  natre  voyage  le  long  de  la  cote,  en  tra- 
Versnnt  les  rivieres,  les  bois  et  les  bras  de 
jiicr.  Quclqucfois  nous  nous  trouvions  4 une 
grande  distance  du  rivoge.  Ce  vaste  pays  est 
plat , et  abonde  en  sapins  et  en  pins  d’une 
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giosseur  considerable.  J.n  cfite  eat  nue  et 
piorrcusc  i l’<m  y rencontre  des  rochers  cl  ilea 
Jalots  ,'snns  la  plus  petite  upparenco  do  vege- 
tation. Nous  ull ions  avoc  In  plu3  granile  dili- 
gence , main  nous  n’utions  quo  plna  fatigue* 
do  cello  manioru  do  voyager , A laquolle  nous 
cl  ions  forces  do  nous  souinoltro.  Avnnt  d’ar- 
rivor  A Gumlit-Carleby , nous  vinios  A I'amro 
doux  f legates , ot  bionlot  npres  nous  passiimm 
nu  milieu  do  quatro  on  cinq  vuissoaux  mnr- 
cliunds , quo  lu  glnco  avail  orn  lcs  ct  contrainls 
A passer  l’luver  dans  cos  fioides  regions. 

Gamla-Cnrleby  cst  une  assets  belle  Ville, 
eitucosur  un  petit  golfo;  olio  cst  pnssablemont 
commcr?anto.  Elio  cstu  loa3  millcsilc  Stock- 
holm , si  l’on  prend  au  nord  par  la  route  do  Tor* 
nea;a  385  d’Abo,et  98  do Wosa. Safomlation 
date  de  1690,  sous  Gustavo  Adolplio , dont  olio 
re?ut  certains  privileges , confirmes'  depuis  a 
differentes  epoques.  Cctlo  ville  cst  regulicre- 
ment  batic ; elle  compte  cinq  rues  dans  sa  lon- 
gueur, ot  autant  dans  salargeur,  ouvertes  cha- 
cune  de  soixante  pas.  Le  inorchc  est  unc  fort 
jolie  place.  La  ville  contient  en  tout  deux  cent 
quatorze  emplacemcns  on  lots  de  maison.  E11 
1790  il  y avaiticitrente-un  marchands,  trois 
cent  yingt-huit  families  ,-hllit  cent  vingt-sept 
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pcrsonnea  pnynnt  tnxe,  et  le  nombre  <lo  toua 
Ids  Imbilnns  montoit  n millet  rois  cent  soixante- 
sept.  Sou  igliao  ost  construito  on  boia , ct  le 
riinctiero  eat  nu  doliora. 

Mnlhourauiieniuiit  uii  bnuu  <lo  sable  barre 
I'ontrde  du  port , ct  las  vnissenux  , pesn'iu- 
niont  charges  ct  tirant  bcaucoup  d’ouu  , no 
pouvent  y ontrer.  Su  profondeur  n’est  quo  do 
douzo  a treizo  pied*  j cn  sortc  quo  les  gras 
vaisscaux  sent  forces  do  rcster  cn  rode  pen- 
dant qu’on  les  charge  ot  lea  decharge.  II  est 
a souliuiter  qu’on  romedie  au  pluldt  u cot  in- 
convenient. La  villo  a neanmoins  un  lieu  pour 
charger  nos  vnisseaux  $ il  so  trouvo  dans  la 
paroissc  Kalajoki ; et  e’est  la  quo  l’on  voit 
les  chanliors.  Elle  fait  un  commerce  conside- 
rable cn  vaisscaux  bitis  pour  i’exportation  , 
ell  tanuerie,  en  planches,  en  beurre , en  auif, 
cn  houblon ; elle  uvait,  en  1 794 , quatorze 
vuisseaux,  dont  le  port  en  tolalile  otait  do 
inille  cinq  cent  Ircntc-six  tonneaux ; treize  do 
ces  vaisseaux  servaient  nu  commerce  du  de- 
hors. 11s  exporlaient  environ  mille  liuit  cents 
barils  dc  goudron , inille  cinq  cents  ban  Is  de 
poix,  trois  u quulrc  cents  donzaines  de  plan- 
ches, deux  niillc  lines  pesant  de  beurre, 
deux  cent  soixantc-trois  cents  pesant  de  suif, 
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tieuf  cents  harik  de  bio , oto.  Lo  droit  dcs 
douancs  intftrieur  pour  l'anneo  17B1,  pro- 
duisit  environ  deux  millo  cent  vingt  - cinq 
rixdalos;  ot  celui  du  dehors , doux  millo  vingt- 
sopt- 

I*es  lmbitnns  do  Gamln-Cnrloby  plantent 
du  tabuc , ot  lo  pr6paront  pour  lour  usage  j 
its  s’occupontoncoro  iid’outres  brandies  d'iu- 
dustvio : its  ilovont  do*  pommos  do  terro , 
somont  du  seiglo  ot  do  l’orgo , et  ont  environ 
trots  cents  acres  do  terros  labournbles  on  cul- 
ture. Pros  do  la  ville  est  uno  manufacture  de 
toiles  dc  colon  poinlos,  uno  miiison  pour  pre- 
parer la  poix , un  mogasin  de  goudron , un 
moiil in  u scie,  pros  l’ombouchure  de  la  riviere 
de  Kqlajoki.  La  mogistraturo  consistc  en  un 
bourgucinestrc  ot  six  conseillers.  Environ  a 
un  millo  do  distance , on  trouve  quelques 
sources  d’eaux  minoralcs. 

Do  Gamla-Corloby  nous  continuants  notre 
route  sur  la  glace.  Dans  celte  manure  do 
voyager  nous  eprouvamos  encore  un  nouvea  il 
genre  de  surprise.  Nous  avona  ddji  remarque 
quo  la  gelee  icj  est  si  violeote,  qu’elle  arrete 
les  vagufcs  de  la  mer  dans  leur  mouvement. 
De  soled,  en  acquerant  do  la  force  a inesura 
quo  la  saison  ayauce , foud  cuusiderableipcnt 
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la  glace  a la  surface.  II  arrirait  alors  quo  l'eon 
qui  rcsullail  do  cc  digel  pendant  lo  jour,  so 
rassemblait  dans  los  creux  ou  sillons,  ct  for- 
muit  ou  dos  llaqucs  ou  dcs  ruisseaux  quo  nous 
itions  forces  do  traverser  sur  nos  traiucaux ; et 
coinmc  cos  llaquos  d’eau  etaiont  quclquofuis 
d'une  grande  profondour  duns  lour  milieu , nos 
voitures  y plongcaient  d'une  fav'n  usscz  in- 
quiitanle;  ot,  si  je  puis  mo  servir  dc  celto 
expression  marine,  nous  ernignions  souvont 
dc  sombrer  dans  la  mcr.  L’intripidito , ou 
plu lot  I’indiflcrcnco  ovcelaquollo  le  l-'inlandais 
poursuit  sa  routo  cn  parcil  cas , nous  rassu- 
rail  un  pen ; mais  la  sonic  idee  dc  nous  sa- 
yoir  sur  la  mcr , la  certitude  quo  110ns  nvions 
quo  notro  truincau  prenait  l’eau , cxcitaicnt 
cn  nous  d’asscz  frequentes  alannes , et  I’oa 
conviendra  qu’elles  itaient  naturclles. 

Dons  Ics  nuits  ou  le  froid  cst  tres-rigou- 
reux , comine  cola  arrive  souvent  dans  cctte 
saison , il  sc  formo  sur  res  ilaques  d’eau  uno 
croute  de  glace , en  sui  te  que  l’eau  se  trouro 
alors  renfermee  enlre  la  glaco  superieure  et 
lq  glace  inferieure.  II  arrivait  oinsi  tres-sou- 
vent  que  lc  traineau,  cn  passant  sur  la  croute 
superieure  trop  fragile  pour  le  supporter , la 
roinpait,  et  tomboi,t  tout-a-coup  dans  l'cnu. 
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qui  aoiirdait  do  tous  eotda,  ot  no  VarrdtaU , 
dona  sn  cliuto , quo  qunnd  il  avnit  tfmivu  lo 
second  lit  do  gkoo.  Cos  faortes  do  chutes,  tou- 
jour* limttcnduos , ont  do  quoi  eflrayor  los  plus 
intrcpidcs  j o t quoiquo  souvont  il  n’y  ait  qn'un 
pied  do  distanco  d’un  lit  4 l’outro,  cepcndunt 
In  rue  do  l’enu,  ot  In  ohute  du  clieral  qui  s’eu- 
fonce  subitement,  causont  uue  torreur  doiit 
on  no  pout  se  ddfondro. 

Nous  roncont  rnmcB  sur  not  ro  route  quelqncs 
p£ cliours ; ils  font  usago  do  Vliamci’on  et  d» 
I'apput:  quolquefois  nous  nous  nrrdtions  poitt 
considdrcr  lo  pouson  qu’ils  nvaicnt  pris.  L’as- 
pect  do  cos  pecheurs  dtait  fait  pour  cxcitor 
noire  cudiosite.  Its  rodnient  sur  la  glace , portds 
sur  do  longs  patins  do  bois , ot  so  poussaient 
Cn  nvant.  a l’aide  d’un  baton  qu’ils  tenaient 
dans  lours  mains.  La  promptitude  do  leur 
course  est  .incroyablo ; et  cette  ctonnnnto 
celerite , sans  qUe  l’on  puisse  ddcouvrir  la 
moindre  action  dans  Icurs  jfimbes , puisqu’a- 
lors  ils  so.  servent  de  lours  batons,  o flte  un 
spectacle  aingulier  a ceux  qui  lo  voient 
pour  la  premidre  fois.  Quand  ils  sont  odcu- 
pds  a pdfcher  , le  tableau  est  egalement  cu- 
rious. Us  ont  toujours  avec  eux  une  petite 
,\oile  triangulaire,  et  lorsqu’ils  sontforods  do 
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roster  long-  temps.sur  la  glace  i'oette  voile 
sort  4 los  preserver  du  vent  par  la  inanfore 
adroito  dont  ils  la  placent  dorricru  cux-  11s 
font  4 la  glace  un  trou  d’onviron  quatfo 
polices  do  diamotro , avec  une  sorte  do  ci- 
seaux  qn’ils  portent  expres  powr  cet  usago  ; 
ils  y jottcnt'  un  hameqon  qu’ils  lachont  a la 
profondour  (Tern-iron  vingt  pieds.  S’il  arrive 
que  le  froid  soit  un  peu  violent , iis  reinuont 
continuellement  I’eau  proche  do  l’o.rilico  du 
trou,  pour  privonir  qu’edo  no.se  gelc.  Nous 
restdmos  assez  do  temps  pour  voir  plusieura 
de  ces  peclies,  qui  furent  assez  lieu  reuses , ot 
nous  ne  quit  tames  point  le  lieu  sans  tenter 
nous-memes  la- fortune  avec  1’iiaweqon.  Ea- 
suito,  en  nous  essayant  sur  la  glace  avec 
leurs  patins  , nous  limes  rjrc  ces  bonnes  gens 
par  la  manure  gauche  aveo  laquelle  nous  en 
• fusions  usage,  et  par  nqs  chutes  continued  os,, 
plus  divertissantes  en  cfTet  pour  les  specta- 
te urs  que  ponr  les  acteurs. 

On  trouve  souvent , dans  ces  parages , ce 
qu’on  pourrait  appyler  des  deceptions  de  glace; 
elles  form  on t les  apparencea  les  plus  fanlas- 
tiques  et  les  plus  pittoresques  par  la  ressem- 
hlaqce  qu’elles  ont  avec  les  chateaux  et  autres 
edifices  en  mine ; on  doit  rapporter  la  cause 
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fie  co  phdnomdnc,  aux  rochors  qui  aont  sou- 
Tent  k la  profondeur  do  quelques  pieds  sous  la 
surface  de  l’eau.  Quoad  le  froid  est  do  la  plus 
grande  intensite,  l’eau  souvont  so  gclo  do  trois 
pieds  ot  plus  on  ipaisscur : alors  la  inor , 
moiiis  aourrie  par  les  fleuvea  et  loa  rivieres , 
(irretes  dims  leura  coura,  diniiuuaut  en  vo- 
lume , ]a  glaco  , on  pordant  son  cquilibre  of 
son  promicr  niveau , *o  dcpriino  de  quelques 
pieds;  loa  rochcrs,  en  pareil  cos,  ne  pouvanl 
soutenir  uuc  nussi  pesante  surface,  olio  delate 
en  mille  morceaux  do  masses  et  do  formes 
differentes  : olors  on  voit  lo  noir  sommet  du 
rescif  per? out  4 nu  cos  ama9  de  glaccs,  qui, 
brisds  des  millo  manicres,  presentent,  a uue 
cerlaine  distance,  les  aspects  loa  plus  bizarres. 
II  eat  extremeraent  dangcreux  de  traverser  la 
glace  dans  cet  endroit,  pendant  la  nuit,  a 
moins  qu’on  ait  conlinucllejnent  uno  boussole 
a la  main,  et  encore  n’est-on  pas  certain  de 
ne  pas  s’cgarer.  Le  voyageur  est  souvent  ar- 
retd  par  tous  ecs  obstacles;  il  perd  quclquefois 
la  cbte  de  vue,  pendant  quo  la  blandieur  de 
la  neige  l’eblouit,  et  ne  lui  permet  que  dip- 
ficilement  de  decouvrir  les  truces  dea  Iratncaux 
qui  l’ont  frdquontd ; il  risque  alors  de  s’dcarter 
de  la  route , etde  prendre  unetausse  direction; 
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die  peut  le  monor  loin  duns  oe  desert  glace , 

et  cct  accident  nous  eat  arrive  plus  d’uno 

fbia. 

Je  n’ai  point  parl6  da  Brahestad , petito 
ville  quo  nous  rencontrwnes  sur  not  re  route, 
parco  quo  jo  n’ai  pas  cru  alors  qu’elle  at 
d’un  bicn  grand  intcrct.  3’cn  dirai  cependant 
quolque  chose  ici.  C’est  uno  Stapelstad  situ6 
sous  lo  soixante-quatricmo  dcgr6  quarante- 
trois  minutes  do  lalitudo  dans  lo  baillage  et 
paroisse  de  Salo,  a g45  milles  do  Stockholm  , 
par  la  routo  ordinaire  do  Tomes,  4g5  d’Abo  , 
SG  d’UK-aborg,  et  aio  de  Wasa.  Elio  eat  sur 
le  golfe  de  Bothnio , au  fond  d’une  baio  formic 
par  deux  pdninsules.  Lo  ville  est  sur  la  terra 
ferine;  elle  fut  fondee  par  le  comte  Pierre 
Brahe,  qui  considera  sa  situation  com  me  trds- 
favorablo  au  commerce;  ay  ant  achete  la  ville , 
elle  deviated  propriete,  et-en  dicembre  1649, 
il  lui  donna  uno  charte  et  certains  privileges. 
En  i65a , elle  fut  appelde  do  son  nom.  Ses 
privileges  furent  confirraea  en  i65i , i65s , 
1680,  et  le  dernier,  et  le  plus  important, 
par  lequel  elle  acquit  le  droit  de  stapeW 
tadat , ou‘  de  faire  un  commerce  avec  l’etran- 
ger,  est  date  du  7 avril  1791.  Quant  a ses 
ermoiries,-  elle  a en  par  lie  les  ernes  de  la 
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fumillc  do  Brahe  j savoir , uu  choval  et  un 
liomme,  avccnna  lance  et  uri  casque.  Lepart, 
autrefois  itait  bon  et  convenablo,  mala  a pre- 
sent il  eat  rcmpli  de  vases , de  manicro  qu’il 
n’y  a quo  do  tris-petits  -vaisscaux , ou  das 
vaisscaux  aveo  la  moitle  do  lour  charge , qui 
peuvent  y entrer.  Los  vaisscaux  jettont  l’ancro 
u 1’uuverture  du  port,  u un  quart  do  nulla 
du  murclio.  • • - 

. Lc  commerce  de  cette  villa  consiste  enpoix, 
cn  suif,  beurre,  peaux,  fourruros,  et  unepotile 
quantile  dc  saumons  ot  autres  poiasous.  L’ex- 
portationde  quelques  ounces  nvant  1 792 , prise 
comme  termo  moyen , roontait  u quatorse  miUe 
cent  quaraule-quatre  borikdc  goudron , dix 
miUexent  pesant  de  beurre , et  un  millo  cinq 
cent  soixante  et  onze  cents  pesant  dc  snif.  la 
commerce  en  viande  de  boucherie  quo  foisaient 
autrefois  les  habitans , etoit  considerable , aussi 
bien  que-celui  des  conserves  du  rubua  chumtB *■ 
morns  Lin.,  sorte  de  haye  parti  cnliere  a la 
Suede  et  u la  Finlande.  Ils  exportent  aussi  des 
bois  ct  des  planches  pour  i’ usage  des  vaisseaux, 
lesquelles  sont  couples  par  un  moulin  a sdc  r 
place  sur  la  riviere  Pyhajoki.  Ik  im portent 
du  dehors  du  sel,  dont  la  viHe  a soin  d’avoir 
yonstaminont  unc  provision.  de  mille  huit  cents 
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tonnoaux.  En  »7g4,  la  villo  avait  quatorse 
vuisseaux  di)  mille  tinquanto-cinq  tonneaus 
de  port  on  tout  5 quatre  ou  six  sont  employes 
pour  le  commerce  Stranger.  On  trouve  encoro 
dans  cotle  ville  une  oorderle , une  manutac— 
turn  do  toile  decoton,  suflisantoa  la  oonsoiU' 
mation  intvruiuro , et  uno  bonne  pucherie. 

La  villo  no  possedo  qu’un  bien  petit  ter- 
ritoire.  En  1790  le  nonibredes  habitans  dtait 
de  sept  cent  soixanto-troia , dont  cinq  cent 
quorante  payaiont  taxe  ; vingt-huit  dtaient 
marchands  , et  trente-doux , bourgeois.  Le 
nombre  des  maisons  , en  1 794  , dtait  de  cent 
vingt-quatro  : on  comptait  deux  cent  vingt- 
cinq  families,  cinq  cent  soixantcci  douze  pcr- 
sonncs  paynnt  imposition,  Les  taxes  de  la 
douane  de  mer  pour  l’annce  1791  montaient 
toutes  a mille  vingt-cinq  rixdales  trente  sche- 
lings.  Pres  do  la  ville  sont  une  manufacture 
de  poix , outre  celle  qui  est  a Pyliajoki,  et  un 
magasin  do  goudron.  Les  habitans  des  pa- 
roisses  de  Pyhajoki  et  Kulajoki  viennent 
vendre  leur  hut  a coux  do  la  ville. 

Nous  arrivames  a Uleaborg  le  7 d’avril , et 
nous  y trouvames  , pres  de  la  maison-de-. 
ville  , une  asscz  bonne  anberge.  La  nuit, 
quand  nous  allames  nous  mettre  au  lit. 
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nous  fdmes  surpria  par  une  eircunstanoe  qul 
nous  jiarut  bien  extraordinaire  dans  un 
pays  dont  la  latitude  eat  ai  tSlevee.  J'ai  ton- 
joura  did  dans  la  dangorouae  lutbitude , ovant 
de  ra’endonuir  , do  lire  pendant  une  deiui- 
heure.  11  orriva  co  aoir  quo  j'uvuis  l’Ariosto  on 
main,  quand  ilme  sembla  entendre  IVapper  troia 
potita  coups  A la  fenutre  de  notro  chambro 
qui  dtait  au  rcis-de-cliaussee.  Jo  n’y  Ca  paa 
beaucoup  d’attention  la  premiere  ni  memo  la 
aecondo  foia.  A la  troiaieme  jo  commcnfai  4 
croire  qu’il  y avait  quelqu’intention  j mais  , 
comme  je  liaais  un  poete  fantaatique,  j’ctoia 
port i-  4 douter  si  ce  que  j’entendaia  n’etait 
point  tut  effet  de  mon  imagination  ecliauflee 
peut-etre  par  la  lecture.  La  quatriime  fois , 
ccpendant,  jo  n’avais  plus  aucune  raison  de 
douter  que  ce  ne  fut  quelqu’un  qui  frappat 
4 la  fenetre;  mais  encore,  pour  eloigner  toute 
illusion , j’dveilloi  mon  compagnon  qui  dor- 
mait  dans  un  autre  litde  la  meme  cliambre , et 
je  lui  dis  d’dcouter  et  d’observer  s’il  n’entendait 
point  quelque  bruit  4 la  fendtre.  Bientot  apres 
nous  entendimes  de  nouveau  lea  troia  petits 
coups  qu’accompagnaient  les  sons  d’une  voiv 
articulant  quelques  mots  indistinctement.  Je 
me  leyai , et  prenant  ms  pelisse  et  mos  pisto- 
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loM , jo  sort)]  hors  do  la  chambro  pour  volt1 
co  quo  co  pouvait  otro.  Mais  coinbion  fut 
grande  ma  surprise — o'dtait  uno  jolio  fillo 
qui  nous  domahdait  quclqucB  inomens  d'on- 
trolion.  Cette  guluntorio  u laqucllo  nous  dtions 
loin  do  nous  nttondro , nous  divortit  un  mo- 
ment , ot  nousrimosboaucoup  do  l’inquUtudo 
pewsagero  qu’clie  nous  avait  causiic. 


CHAFITRE  XVIII. 


Details  sur  Uh'aborffi  situation,  population 
cl  commerce.  — Sources  mhu'rales  pris 
tie  la  cille.  — Sol  dans  Is  voisinage , et 
ses  productions  minirales.  — Los  climate 
et  les  saisons.  — Observations  miltiioro- 
logiquvs. 


XTl£aboho  cut  une  villc  Stapclslnd , situco 
ou  65.”  degrd  dc  latitude  nord.  Ellc  fut  foudce 
par  Charles  IX , eu  1 6o5 ; elle  a deux  douanes , 
uuepourlc  commercodeten'e,  etl’uutropour 
celui  do  iner ; deux  places , seize. rues ; elle  so 
divise  en  quartiers.  La  population  est  d en- 
viron trois  mille  huit  cents  ames.  Les  articles 
d’exportation  aunuelle  sont  les  suivans  : 
Goudron.  . . tonneau*  5o,ooo 

3>°°° 

Beurro 5o,ooo 

Suif.  . • • • • 70,00° 

Saumon  . 

Prochet  seclie 


4,000 
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Vue  sorto  du  liurenga  . lonnonux  3oo 

Munches.  . . douHaincs.  Boo 

Los  objots  ((’importation  gout  lo  vin , 
l’huile  ot  lea  bilious , qui , pris  ensemble, 
no  inuntent  pas  fort  liaut.  J. 'importation  an- 
nuello  (lu  sol  monte , d’uprds  un  torino  moyen , . 
A pris  do  dix  millotonueaux.  11  eat  apportd  du 
la  Mdditerrande,  nolammont  do  l’Espugiie. 

Sous  le  nom  do  manufactures  , viennent 
deux  moulins  A scio , deux  A corne , Irois  pour 
fouler  les  etoftbs  do  laino  et  les  toiles  do  coton, 
lino  fabrique  do  tabac  ot  trois  teinturories.  Lo 
ravenu  public  produit  liuit  cents  rixdales  pat 
on.  Uieaborg  expidie  quatro  vaisscaux  pour 
la  Mdditcrranoe  ; 11s  reviennent  charges  do 
difforens  objots  , mais  principolcmcnt  do  sel. 
Outre  ceux-ci , il  on  ost  d’autres  qui  servent 
au  fretage. 

Dans  les  lies  situdos  A l’crabouchure  do  la 
riviere , sont  deux  ou  trois  chantiers  pour  la 
construction  des  vaisseaux.  Le  port  d’Ulda- 
borg  est  tres-mauvais  ; les  vaisseaux  sont 
obliges  de  rester  dans  la  rade , A environ  deux 
milles  de  la  ville  , et  de  cliarger  et  dechargor 
a l'aide  des  gabares.  La  rade  elle-meme,  tous 
les  ans , se  remplit  de  sable  et  de  gravier. 

Uieaborg, 
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Uleiihorg,  on  i 6qo,  Tut  visile  par  Charles  IX ; 
en  i tii8 , par  Gustavo  Adolplie ; on  1694,  par 
Charles  XI  |ot cm 7S a, par  Adolpho Frederic. 
II  fut  altnqud  par  les  Russes  cu  1498,  1.I17  , 
«5»9  ot  1 599.  En  1714  et  1745  il  i'ut  traild 
avee  la  plus  graudu  riguour,  ot  prcsipiu  mind 
pm-  ce*  vninquoiirs.  On  trouvo  A Ulenburg 
<|iielques  mm  minerales  qui  attirent  les  valc- 
tudinaires.  En  1799,  il  s’y  trouva  trois  oil 
qualio  ctvungers.  Si  l’on  compare  co  petit 
lioinbro  A la  multitude  de  ecus  qui  abondent , 
soil  A Spa,  suit nux  autre*  eaux  thermalcs  de 
ce  genre , on  eonviendra  qu  ’il  no  contrihuc  pas 
u rendre  ce  lieu  tres-vivunt.  L’analysc  clu- 
mique  do  cos  eaux  , faite  sur  une  quantile  de 
cent  pouccs  cukiqucs  , a fourni  les  produits 
suivans : 

Potnssc.  . 

Sulfate  de  chaux. 

Carbonate  calcairc- 

Fer.  . 

Terre  silicce. 

II  faut  ajouter  a ce  produit,  douze  ponces 
cubiques  d’acido  carbonique  , et  dix  de  gas 
bepatique. 


6,  7 
o,  8 
ii  9 

i>  7 
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la  riviere  Ulda,  stir  ]o  bord  de  Jaqnelle  fa 
Villo  eat  aituco , cat  extreinomont  rapido;  Hu 
navigation  cat  dnngoreuae  quaud  lea  vaisseame 
do  commerce  descendant  cctto  riviere  pour' 
fingner  lamer  j ils  sent  pilotes  par des pilates 
paye*  par  le  gouvernoment , et  commo  tela  , 
iiunintrioules  et  cnrogialrea.  Sans  cette  con- 
dition , micun  Finlandaia  ne  pent  s’cugager 
duns  cette  navigation.  Ce  rcglcmcntfut  adoptd 
pour  pruvenir  lea naufragea  tropfrequens  jus- 
qu'alors  aur  cette  riviiro , occasionnea  sur-tout 
par  la  aurcliorgo  desennota  de  transport.  Telle 
eat  la  rupidite  de  cette  riviere , quo  lea  vaia- 
teaux , on  la  descendant,  parcourentsix  millea 
dans  l’espace  de  vingt  minutes.  La  pechc  du 
saumon  y eat  considerable  ; celui  qu’on  prend 
dims les  environs,  cat  d’unprixbcaucoup  plus 
clicr  a Stockholm  qne  par-tout  aillenrs.  Puis- 
^u'il  est  ici  question  de  Co  poiason , je  rap- 
porterai  unfuitasse*  singulier,  mais  authen- 
tique.  Un  homme  distingue  de  la  ville  cn 
partit  par  mer  pour  aller  a Stockholm.  A son 
retour,  le  maitre-d’liotel  du  taisscau , en  net- 
toyant  aprds  le  diner  la  vaisselle  d'argent , 
laissa , par  hasard , tomher  a la  mer  une  cniller. 
Elle  fut  avalcf  par  nn  saumon  qui  se  trouvait 
sux  environs.  Le  poisson , en  remontant  fa 
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riviere , fut  pris  le  jour  suivarit  prds  d’Ult-a- 
borg.  Le  peehbur  nyant  trouv6  la  cuillor  dans 
son  corps , fut  la  vcndre  a un  orfevre  , qui , la 
reconnaiasunt  au  chiflro , la  rapporla  aussitbt 
& lYpouso  du  pnrticulier.  Cette  dame , qui 
n’uvait  reyu  aucune  nouvello  do  son  mail 
dcpuis  son  depart,  fut  d’uutunt  plus  frappeo  do 
l’idco  qu’il  avail  fait  nuufrage , quo  les  vents 
conlraircs  cloignaicut  depuis  long-temps  lo 
moment  dc  son  retour.  L’apparidon  du  mari 
vint  cnfin  mcttre  ir.i  terme  uux  ularmes  de 
cetto  dame  quo  diverlitbeaucnup  nlors  le ri5cit 
de  la  maniere  dont  la  cuiller  r.vait  etd  perdue 
et  retrouvoc. 

Quant  au  sol  d’Uleaborg , il  varie  en  quol- 
ques  endroits  ; mais  , gen6ralement  par- 
Iant , il  est  sablonncux  dans  les  vallons , 
le  long  des  ruisseaux , et  sur  le  bord  ds  la 
riviere  Ulea  : on  trouve  de  la  terre  franche , 
mais  en  si  petite  quantite  , que  cela  ne  vaut 
pas  la  peine  d’en  parlcr ; s’il  s’en  rencontre 
ailleurs  , c'est  qu’elle  a ete  entrainee  au  pied 
des  collines  adjacentes , ou  qu’elle  s’esl  accu- 
mulee  sur  les  emplacemeus  qu’ont  occupcs 
d’anciennes  maisons  de  campagne.  La  mame, 
creta  agillacea  fiasili-friabilis  de  Ldnne , ne 
se  trouve  point  dolls  les  environs , da  mains 
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outant  qu'il  jn’a6t6  possible  de  m’on  assurer. 
La  oraio  ot  la  terro  cblbairo  no  sont  pns  plus 
oainmunes } on  dit  ndnnmoins  quo  l’on  a de- 
convert  do  la  piorro  A chaux  dans  les  paraisses 
do  Komi , Muhos , Paldamo  ot  l''ijaa.  1'adenjn— 
fai  passi-dc  uno  iliino  do  euivro  quo  1’on  cx- 
ploitc  octuellement : ou  la  tronvo  doerito  dans 
1 .111116  sous  lo  nom  do  py  rites  fcrreb-cupreus. 
En  plusieurs  endroits  dcs  environs  , princi— 
palemeut  sur  los  pnroisscs  de  Paldamo  ot  Sot- 
kamo , on  rencontre  Uno  ocro  ou  terro  fer- 
rugineusc  assez  coloreo.  Les  puysnns , sans  nul 
sccours  elrangcr , forgont  autant  de  for  ct 
d'acier  que  lours  be  joins  cn  exigent.  M.  Julia  a 
afiportA  de  Sotldimo  un  gros  morceuu  de  pierre 
hematite  cristallisd  : on  en  trouvedc  senibla- 
bles  u Kemi.  A I’entree  de  Co  village  ct  pres 
de  Paldamo  et  Kalujoki , on  trouve  quantite  do 
sable  noir  imprAgne  de  for.  En  quelques  en- 
droits , pres  de  Kemi , Sotkamo  , Kusamo  et 
Paldamo  sc  voit  une  esptce  d’ardoise , schist  us 
iirdesiaLin.  dont  les  mineralogistes  modernes 
ont  fait  un-  genre , sous  la  denomination  d'ar— 
desia  tegular  is  ; ellenepcut  servir  aux  toi- 
tores.  L’espece  la  plus  commune  est  Formee 
par  un  sable  fin,  consolide  parl’argile,  ouuu 
melange  d'argile  ct  de  quartz. 
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Outre  lo  gran  it  rouge  et  gfis  , si  common 
dans  cetto  con  tree  , on  trotn'b  nn  qiluirtii  rou- 
gcutro  cuilloutcux  , do  la  lUturb  do  la  plorre 
& fusil , c’ost  le  feldspar  6u  crlstnl  do  roclie  , 
qui  est  le  nilrum  quarizasum  aqneum  Lin. 
lin  quolquos  cndroits  pros  <To  Sotkartib1  ct 
Hcovanjemi  , l’on  vbitunsli'orl  noir,  sliticr- 
lum  nigrum  (\) , notaram'cnt  dmisle  voiihibge 
du  village  , au-dessous  des  sables  raouvons  et 
sur  lo  bord  dos  lacs.  L’orgilo  privaut  pftt--tout 
dans  les  pnrolsses  de  Keini , I'nldatno  ct  Sot- 
kamo.  On  roncontro  souvent  le  saxum  mica- 
ceiun  fissile  cinereum  atomis  inlerstinctik 
quarlzasis  micaceisque  Lin.  il  est  do  difie- 
rentcs  couleurs , mais  le  plus  souvent  d’un  gi  is 
noir  , cbinme  aussi  le  talcum  oltare  Lin.  A 
PudesjorVi  etSoikamo  , au  village  do  Ristiarfoi 
et  dans  la  paroisse  dePaldkbiOjon  peut  taill'er 
des  meules  de  moulin , qui'  sont  formees  aveo 
un  gres  de  bonne  qualite.  A environ  deux 
inillcs  , au  nord  d’Uleaborg , sur  le  grand  cher 
min  , ept  le  fanxeux  . rapakivi , qui,  selai\ 
Kir  wan , est  un  agrcgat.de  feldspath  et  do 
mica.  Sa  couleur  est  brune  ou  d’un  rouge  bru— 


(i)  Voye*  la  Miner alogic  de  Rettie,  o,u  gcnra 
Schoerlum. 
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nAlre ; il  se  pulveri.se  A J’air , rmije  cola  n’arnve 

quo  lorsqu’il  y p psojis  do  nricu.  ( l)  M.  Kirvan 

ajouto  quo  qunnd  lo  feldspatb  oxcedo  , il  on 

rAsulte  une  pierre  durable  , appoli-e  on,  Italic 

granitone, 

H q’y  a poin(  de  grande  chafne  do  montagne 
plus  pres  d’Uleaborg,  quo  cello  qui  rAgno  vors 
le  rjord-est  et  l’est-sud-eat ; par-tout  le  sol  est 
bas  ct  couvert  do  taillis  , de  fondrieres  et  de 
piarais ; et  cela  donne  aux  alentours  de  la 
ville  une  triste  apparence.  Cornme  petto  cir- 
ponstance  rend  constant  ment  son  cliraat  liu- 
xaido , et  qu’elle  n’est  pas  suffisamment  alnitce, 
lefroid  dcs  nulls  s’y  fait  sentir  dans  toute  sa 
rigueur.  La  crdte,  pu  vaste  chainc  de  montagne 
dont  je  porlais  tput  A l’heure , s’etend  dans 
Vest , depuis  Haldefield , dans  la  Laponie  de 
Tomea , jusqu’a  Peletowaddi  dans  le  JCemi  , 
et  forme  upe  barricre  entro  la  Suede  et  la 

( 1 ) VoJeI  1«*  Kidmens  de  min£»logie  de  Kirtran , 
voL  i,  pag.  345.  Llnni  l’appelle  d’abord,  muria 
taxi  ex  mid  spathoque , et  le  caractArise  comrae  3 
Sait.-  Constat  saxo  aggregate  ex  tpatho  flaeo  et  mid 
deliquescent*  sub  dia  versus  meridiem.  Dans  la  der- 
niire  Edition  de  son  outrage,  il  I’appells,  saxum 
fatiscens  , ct  le  decril  de  la  manifcre  suiranle  , epa-, 
fhosum  micaceumque  saleum  fatisceris. 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheque  nationale  de  France 


*»  Fumsm,  o3 
Norwbge , at  entre  las  parbisses  Enara  at 
Soctankyla;  en  se  rotrecissant  vers  le  sud-est, 
ello  gngno  vers  le  midi  depuis  Kemi  jusqu’4 
Witeerwann , par  l’bglisc  do  Kuusamo  i Sor- 
witaissal,  et  de-14  s’btond  & Kojuretupal;  oils 
sort  do  li  mites  entre  les  paroisses  do  Poldamo, 
Sotkamo  et  la  Russia. 

On  dit  quo  los  lieux  gisans  sous  la  memo 
latitude , ou  los  jours  et  les  nuits,  au  solstice, 
sont  de  memo  longueur , jouissont  des  monies 
climats.  Quant  a celui  proprement  dit  g6ogra- 
phiquo  d’Uleaborg , il  correspond  avec  cclui 
de  Kemi  cn  Russia , de  Gorodock  et  de  Kuoo- 
vatskoi  cn  SybtSrie  , du  cap  Tschuckotskoinos 
vers  la  mer  Glaciate , do  Saint  - Jean  dans 
1c  nord  de  l’Amerique,  du  oap  sud  do  Greend- 
land  , de  Skalholt  en  Island,  et  de  Drojitheim 
dans  la  Norwegc.  Par  climat  physique , nous 
entendons  la  difforeuce  du  froid  et  du  chaud 
cn differens  lieux,  dans  les  memos  saisons.  La 
cause  principale  et  la  plus  generate  de  la  diffe- 
rence du  climat  physique , est  la  presence  plus 
OU  moins  longue  du  soleil  sur  l’horiion  et  la 
perpendiculante  ou  l’obliquite  de  ses  rayons ; 
ajoutez-y  1’etat  de  l’atmosphcre  qui  entoure  la 
terre  a la  hauteur  de  prbs  de  soixante  et  «t!» 
tnilles ; car  alors , selon  qu’elle  est  plus  ou 
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rnolns  chargee  de  vapeurs , olio  intercepte  plus 
ou  moins  des  ruyons  du  soleil.  Le  climat  ost 
auaai  modifio  par  la  situation  des  lieux  , soil 
sur  les  montagnes , sort  dans  les  plaines  , ou 
dos  mers  ,ou  au  milieu  du  continent.  La  dou- 
ceur dos  hivors  en  Angleterre  est  due  4 la  clia- 
leur  de  1’Ocdan  qui  1’cntouro ; pendant  quo  la 
Suisse  dtunl  a six  degrcs  do  plus  vers  le  midi , 
soufl're  un  froid  beaucoup  plus  fort , a raison 
de  sa  position  topographique. 

Les  vents  Sud  ot  Sud-sud-ouest  soudlcnt 
vers  U16aborg  le  long  du  golfe  do  Bothnic  ; ils 
sont , pour  la  plupart , assez  chauds  depuis 
la  moiti6  del’6tejnsqu’onautomne ; mais  avant 
cette  epoque , quuml  le  golfe  csl  glace  , ils  sont 
toujours  froids.  Le  froid  exccssif  qui  a lieu  4 
Uleaborg,  est,  en  grande  partio , du  aux  vaslcs 
forets  ot  aux  deserts  qui  conservent  do  grands 
anias  dc  glace,  meme  en  ete,  A mesurc  que  les 
dcfrichcmens  feront  des  progres,  que  les  marais 
se  dessccheront , et  que  le  sol  se  degagera  des 
bois  qui  le  couvrcnt , et  ompechent  que  le 
soleil  n’cchuuffe  la  superQcie  de  la  terre  , on 
peut  croire  que  le  climat  de  co  lieu  deviendra 
de  plus  en  plus  doux  et  ogreable. 

D’apres  une  comporoison  des  observations 
faites  a Stockholm  et  4 Ulcgborg,  jl  paruit  qua 
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la  clialenr  dit  thcrmomAtre  do  Celsius , nu- 
woins  A l(i  hauteur  de  Stockholm  , pendant 
taute  1’annAe , est  do  six  degrAs  environ  au— 
dossns  do  tab ro , pendant  qu’A  L’lAaborg  il  cst 
gcncralement  A un  degr6  deux  dixiemes  au- 
dossous  de  la  glace  5 consAquommont  lc  cli- 
mat  d’Uleaborg  drflure  de  sept  degrAs  deux 
dixiemes.  Pendant  vingt  ans  , lo  mercurc  A 
Stockholm  tomba  sept  cent  neuf  fois  au  quin- 
sdemo  degro  ,et  unefois  jusqu’u  quarante  au- 
dcssous  do  la  glace.  11  y a A UlAaborg  deux  mois 
d’hiver  do  plus  qu’A  Stookliolm , et  un  tiers  de 
printeinps  de  moins.  l.’automno  est  A-peu-prcs 
egal  pour  l’uue  et  l’autre  ville.  Quant  A la 
longueur  comparative  de  l’automno , clle  no 
depend  pas  sculcment  de  la  lontcur  du  coins 
du  solcil  dans  lc  solstice  d’automne,  mais  bicu 
plus  des  rents  de  sud  et  de  sud-ouest , qui  pre- 
valent en  aout , septembre , octobre  et  nne 
partie  do  novembre.  Ces  vents  , qui  vienuent 
du  golfo  de  Bothnie,  sont  cchaufles  par  l’eau 
qni  garde  un  plus  grand  degrA  de  clialeur  quo 
1’atmosphera.  Mais  , au  contraire  , en  Liver, 
quand  La  mor  cst  glacco  , lo  vent  qui  soufflo 
du  mime  ruinb , est  froid  et  piquant  comtno 
sont  ceux  de  l’ouest  et  du  nord-onest.  T<o» 
Tents  4’est  et  de  nord-est  sont , en  general , 


rhauds  nu  printcmps  , p«rce  quo  oo*  vents  , 
opris  avoir  trovers*  la  mer  Blanche , passont 
*ur  plus  do  trento  milles  suldoia  do  terrea 
couvcrtes  do  bois , do  niarais  echauil'es  par 
1 ’influence  du  soldi  at  do  la  vegetation;  mais, 
en  aulontnc , les  memos  vents , apres  quo  lea 
jnaiaissont  golds,  sont  trda-frolds. 

Les  gelces  nocturnes  arrivent  I’dt*  vors  la 
fin  d’aout , et  quelquefois  mfime  pi u tut , comm o 
cclaarrivale  aojuillct  1795,  oil  cotie  gelie  fut 
si  rude , qu’elle  attaquo  les  legumes  et  aulres 
vi'getaux  delicats  , propres  a l'usago  do  la 
table.  Malgre  la  rigueur  do  la  saison,  les  ani- 
manx  profitent  nsscz  bicn , et  la  vogdlation 
cst  plus  rapidc  ici  quo  par- tout  aillcurs.  11  y 
a des  excmpk-3  do  grains  semes  et  moissonnes 
dans  l'cspace  do  six  semaincs.  La  principalc 
cause  do  ce  phenomena  ost  dans  les  belles 
nuits,  ou  plutot  la  continuello  presence  du 
soleil.  M.  Julin,  que  j’aurai  occasion  do  citer 
dans  la  suite  , m’a  communique  des  observa- 
tions iuteressantes  sur  lc  climat  d’Ulcaborg , 
que  je  crois  dignes  d’occuper  uno  place  a la. 
fin  de  ce  ebapitre. 


X N K I S L A » D B. 


Observations  glnirakt  mr  /«  prinlemps  tl  tilt , 
Jaitce  pendant  vingt-quatro  aimers  ie  Uleuborg, 
par  J.  Julhi. 

S Mass.  La  glace  so  fondant , commence  & d£- 
goutlor  da  faitage  ties  mnisoiu. 
i Avril.  Lb  hruout  ties  ncigca,  EmVerisa  niVa- 
lit,  Lin.,  commence  It  porallrc. 
a5  Los  Canards  sauvages  el  les  uisuuus  ties 

lacs  arrivent. 

Le  PapUio  Vrticn  sc  fait  voir. 

L’Alouclte,  Alauda  Arvansis , clianle. 

Les  champs  sont  nus , e’est-a-dire , 
ddlnurasses  de  neiges. 

5 Mai.  La  Hochequcue  , Molaci/la  Alia  , 
commence  h volcr,  comme  aussi  la 
Blanclicqueuc,  Motacilla  eenanlhes. 
i5  - ao  Les  riTiires  s'ouvrcnl  ct  les  glacca  so 

On  peul  commcncer  h planter  dans  les 
poUgcra. 

35  Le  Marin,  /lirundo  Urbica , arrive. 

Le  Concou , Cucu/at  Canaries , chantc. 

Le  bl£  de  printemps  pointille. 

Lesoncisdes  marina,  Caltha  Palustru  , 

Les  orbres,  nolanuncnt  Ie  bouleau  , 
Betula  Alba , poussenl  leure  fenilles. 
) a Jam.  Chalenr  de  I’eli  de  i a®  au-  dcssus  de  o, 
to  Aout.  Les  geUes  de  m 
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in  Aoitr.  Lo  moisson  commence 
aS  Sei-tEMBnr..  Le  bnulcau , Hernia  Alba,  perd  bps 
so  Norrimms.  I,n  gluon  aupporlo , et  la  terra  cst  oou- 

REMARQVES  g£n£rALES. 

«•*  lAirtr  comnumca  en  octobre , ek  duro  wpt 
ihon  plcins,<ih'  Jilsqu'A  la  Cn  d’avril.  Lo  prinleiups 
rsl  court,  cl  est  possd  o\co  lo  iuois  de  mui.  L’cld 
commence  'cii  juin,  cl  conlinuo  trnis  mois.  L'au- 


, 3*  Lc  plus  grand  IVoid,  on  hived , csl  cn  jonvicr  5 

cl  la  plus  grande  chulcuf,  cn  elii , est  comniiuuimcnt 
vers  la  fin  dc  juillet. 

3. ®  l.n  mnvenne  temperature  pour  loutc  l’anncc , 
•i  Von  cxrcpte  Ic  temps  011  les  saisons  monlrcnl  lcur 
inOuence  particulilre,  csl  environ  lc  lernic  dc  la 
place  du  lliermoiutlre,  ou  cn  d'aulrcs  tenues,  c’esl  lo 

4. '*  Les  grlccs  de  nuit  tout  quelqucfoia  piqaantes, 
principslemcnt  da  io  ta  so  d’aai&f.  Le  n5  juillet 
1783,  difforens  legumes',  dans  les  potagers,  furent 
grilles  parle  froid  , Ootommcnt  les  pornmes  de  lerro 
cl  les  haricots. 

5. ®  Quelque  court  qOe  soil  Veit,  dons  ces  climats, 
le  gaton  ct  le  bid  n’en  viennent  pos  moius  bien  en 
grsines.  On  adcs'  caemplcs  de  bid  seme,  molssonnd, 
ct  parlailcment  mftr,  dans  Vespace  dc  quarantc-deux 
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CHAPITRE  XIX. 

Sdjour  d Uldaborg , prolong d plus  long - 
temps  quo  1‘auteur  no  s'jr  atlendait.  — 
Raisons  tie  cette  prolongation ; person- 
nages  irttdressans  citds.  — Experiences 
curieitses  relatives  an  rnagndtisnie  animal . 
— Reflexions  sur  las  ph/nomdma  extraor- 
tlinairca  qit’il  prod  nit.  — A vantages  qui 
aecornpagnent  rut  sdjour  dans  true  petite 
ville  do  province.  — Hospitalilcs  des 
Uldaborgiens.  — Esprit  da  socidt d.  — 
Singnlidrc  manic  re  de  tdmoigner  inldril 
cl  amitid  d un  dlranger. 

Nous  ne  volitions  Tester  k Ulcaborg  quo 
cinq  jours,  pour  profiler  de  noire  traineau 
pendant  quo  la  soison  le  pennettait  encore  , 
et  continuer  notre  route  le  plus  proniplement 
possible  vers  lo  Nord,  afin  de  revenir  en  did  , 
et  do  voir  ainsi  le  pays  dans  les  deux  saisons, 
e’est-i-dire , etre  temoins  du  pro  cede  intc- 
Tcssant , et  du  spectacle  singulier  du  passage 
presque  subit  de  l’liiver  k l’etd.  Aprcs  avoir 
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*u  tonte  la  surface  «lo  la  terro  couverto  do 
glaces  et  do  neiges,  nous  auriona  voyagd  aveo 
Im  mines  et  lea  errang  Lapons;  et  dnns  l‘e»- 
paco  de  deux  semainea,  nous  nurions  obsorvd 
la  glace  so  fondre,  la  noigo  diaparaitro , ot 
tout  le  systemo  do  la  vegetation  so  ddvoloppcr, 
et  paror  autant  qu’enricliir  leg  aunpagncs. 
Mois  eo  tableau  dont  les  eoulcurs  noug  clwr- 
Inuient  d’avance,  et  si  capable  de  flatter  touto 
autre  imagination  aussi  vive  que  la  noire , fit 
place  aux  jouissnnees  d’nn  tout  autre  genre 
que  nous  promettait  Uliaborg.  Los  altcntions 
et  la  politesse  du  baron  Silfvorkielm,  du  gou- 
vemour  Carpalan } la  connaissancc  quo  nous 
fimes  de  plusiaurs  personnes  intcressantes , 
et  la  rcncontro  si  inattendue  do  deux  ama- 
teurs do  musique,  en  etnt,  avec  nos  compagnons 
et  moi , d ’executor  un  quatuor , nous  fircnt 
oublier  notre  projet,  et  convertir  nos  cinq 
jours  de  halte  en  un  couple  de  mois ; mais  une 
raison  bien  plus  plausible  encore , e’est  que 
nous  trouvant  an  milieu  d’avril,  la  saison 
itait  fort  avanede ; la  glace  commenpait  d se 
fondre  et  k perdre  de  sa  force , et  les  rivieres 
de  jour  en  jour  derenaient  moins  sures.  Nous 
courions  alors  le  risque  d’etre  retenus  dans 
nn  desert  pendant  le  degel ; non  - seulement 
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il  nous  cut  fnllu  on  attendee  lit  terine , ninis 
uprds , perdre  encore  une  seumino  jusqu’A  ce 
quo  In  teirc  out  repris  mi  solidity,  et  quo  lcs 
cudroits  mardcageux  fussent  ilevcnus  secs. 
D’nilleurs  nous  pouvions  jouir  A Uldaborg  des 
plidnonieiics  <lu  cliangomcnt  des  snisons,  aveo 
n-pcu-prcs  nutant  d’uvantagcs  qu’u  uno  plus 
grande  lianteiir;  ol  quant  oux  ofleta  de  1'hiver , 
notro  curiosito  nvait  eld  plus  quu  sulisluilo 
dopuis  notro  depart  de  Stockholm.  Enfia,  il 
fuut  on  convenir,  nous  jouissions  d'uno  si- 
tuation si  agrdablc  A Uldaborg,  quo  nous  etions 
nsscs  einliarrassds  A decouvrir  le  jnoyeu  d’ur- 
rangcr  notro  plan  de  ploisirs , de  nianidre  A 
justifier  notre  couduito  A nos  propres  yeux. 

Jo  trouvai  qu’u  Uldaborg  je  pourrais  m'ins- 
tmire  d’avanco  sur  plusieurs  objets  retalifs 
A l’histou'o  naturelle  do  la  Laponie.  Je  fus 
rn  cela  singulierement  servi  ■ par  M.  Julin , 
pharmacicn  de  la  ville , qui , outre  une  bonne 
collection  d’objets  relatifs  A cettc  partie , pos- 
sible encore  des  connaissances  acquises  par 
I’d  tilde  , et  prend  plaisir  A les  coimnuniquer  A 
ceux  qui  ddsirent  s’instruire  sur  cette  branclie 
intdressante  des  sciences  physiques.  11  avait 
une  assez  jofie  bibliothdque  , plusieurs  ma- 
chines eleclriques  et  leurs  dependences,  ainsi 
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tjUe  d'autrca  instrumons  do  physique  dont  il 
so  son-nit  pour  difffrontes  experiences  duus 
sos  observations  sur  l’histoire  nnturolic. 

Le  baron  Silfverekielm  , homino  aimnblo  , 
avail  pass6  une  grande  partio  do  sa  vie  pris 
du  roi  Gustave ; il  avait  beaucoup  voyage  et 
vu  le  grand  inonde.  Bon  mlcanicien,  il  s’a- 
musnit  encore  behucoup  do  chimie ; il  pos- 
w'dnit  uueoxcellente  machine  llectriquo  d’An- 
gletcrro,  avee  luquelle  il  faisait  beaucoup 
d’oxplricncos.  A tent  do  moyens  do  plaire 
aux  gens  instruits , il  ajoutuit  1’omour  do  la 
lecture  et  l’ltude  des  belles-lettres.  Son  com- 
merce etait  facile : ennemi  de  la  drlmonie  , 
sa  politesse  etait  aisle;  mois  co  que  plusieurs 
ne  croiront  que  difficilemont , il  Itait  grand 
inagnetiseur , et  un  des  adeptes  les  plus  zllls 
de  Mesmer.  J’ai  vu  Io  baron  donner  de  tcllcs 
preuves  de  son  savoir  en  ce  genre  , qu’elles 
ebranllrent  un  peu , je  l’avoue , mon  incrl- 
dulite , tant  sur  l’efficacitl  dc  sea  principes , 
que  sur  l’existence  du  iluide  magnetique , ou 
de  cette  substance,  n’importe  comment  on 
l’appelle , dont  les  effets  se  font  sentir  k quel-  ' 
ques  individus.  On  ne  pourrait  aislment  les 
attribuer  4 des  causes  ordinaires,  ni  les  ap- 
puyer  sur  des  raisons  dlrivantes  des  lois  cou- 
a.  3 
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nucs  do  la  nature.  Quoiquo  lo  baron  no  pAf 
par veuir  i jn’afl'ecter  par  sa  puissance  magnu- 
tique,  11  n’cn  eut  pas  nioins  do  succes  sur 
dos  persunnos  dont  la  probitd  ct  la  bonus 
foi  no  sauroicnt  6tro  soupgonnAes.  11  me  re- 
ptita  los  experiences  qn’il  avait  foitcs  cn  dif- 
furens  endroits  sur  plusieurs  individus  , etVn 
nombre  de  circonstoncos , cn  sorte  quo  jo  mo 
crus  satisfuit  du  cot6  de  Insistence  de  quclquo 
cause , commo  prindpo  naturel  jusqu’ici  »n- 
connu,  et  cnveloppe  dans  la  plus  profunda 
obscurity , et  par  consequent  inexplicable  4 
noire  entendement.  Jo  suis  bien  cloigne  d’at- 
tribuer  ce  phenomene,  a l’excmple  du  baron , 
a quelque  chose  de  surnaturcl;  je  luisse  la 
solution  do  ce  probleme  a des  temps  plus 
eclaires  encore  dons  la  connaissanco  de  la  na- 
ture, dont  l’dtudo  a dt6  suirie  .de  tant  do 
succes,  et  a marche  si  rapidement  dans  Ie 
courant  du  dernier  siecle.  J’ai  to  raon  com- 
pagnon  de  yoyage , non  nioins  incrddule  qua 
jnoi , tomber  dans  un  profond  sommeil  par 
]a  seule  imposition  des  doigts  d’un  magneti- 
seur.  Je  l’ai  entendu  parler  dans  son  sommeil , 
et  rdpondre  a toutes  les  questions  que  je  lui 
faisais.  Je  le  vis  de  nouvean  s’iveiller  par  ce 
iueme  mouTcmcnt  des  doigts  du  jneamerien. 
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loraquo  jo  no  pouvais  le  tiror  do  so|i  soin- 
moil , mime  on  approcbant  du  feu  pris  do  so 
main , experience  4 laquelle  il  itait  aussi  in- 
sensible que  s’il  eut  iti  mort.  11  a’iveilla  apris 
un  aommcil  do  cinq  ou  six  heurea,  no  ae  rap- 
pulunt  rion  dp  oe  qu’on  lui  avail  dit,  ao  ro- 
fusont  opipiatrimont  4 croire  qu’il  so  fut  on- 
donui,  et  no  cedant  qu’avoc  peine  au  temoi- 
gnage  de  sa  moutro,  et  4 celui  de  ceux  qui 
avaient  iti  prise  us  a l’expirience.  Je  pourrais, 
sur  ce  sujot,  accumulor  pluaiOura  foils  par 
lesquels  je  prouverais  que  dans  ces  essaia  il 
ne  peut  y avoir  ni  connivence  ni  imposture; 
maia  cetle  doctrine  est  encore  trop  environnee 
de  nunges  pour  moi,  pour  quo  je  m’y  arrcto 
plus  long-temps.  J’ajouterai  seulement  quo 
deux  voyageurs  anglais  mieux  instruits  et  plus 
pyrrlioniens  que  moi,  s’il  est  possible,  sur  le 

mesmirisme,  passant  par  Uleaborg,  dans  le 

mime  temps,  y resterent  un  jour  pour  voir, 
par  eux-mimes,  quelques  operations  roagni- 
tiques.  D’apres  une  convention  secrete , l’un 
d’eux  devait  so  soumettre  aux  experiences , 
et  feindre  d’en  itre  affecti , en  sorte  qu’au 
moment  oule  inagnitiseur  aurait  iti  persuadi 
quo  son  art  opirait,  celui  qui  feindrait  do 
4ormir,  devait,  k un  signe  convenu,  se  ri- 
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voillor  en  auraant,  nt  ao  moquor  ainsl  do  Id 
cn'dulitc  do  I'opdrateur  ot  da  oeux  qui  ac- 
rolont  prisons,  Lea experiences commencdront 
comma  il  nvait  did  ddcidc,  Le  premier  trompa 
on  cffot  l’atlonte  du  mngndtiaeur  ot  doa  spec-- 
tateura;  quant  ft  1’autre,  subjugud  pur  le  pou- 
voir  d’un  agent  auquel  il  no  s'attendait  pas  , 
ct  devenu  insensible  aux  signes  de  son  com- 
pagnon , il  ‘toinba  dans  une  lethargic;  qui  atu- 
pdtia  tellement  1’aulro,  qu’il  dev  in  t,  a son  tour, 
un  objet  d’nm'usement  pour  l’optrateur  comme 
pour  touts  la  socidtd.  Cos  personnes  donneront 
peut-dtre  l’histoire  de  leurs  voyages;  en  ce  caa  ils 
confirmcront  la  vdritd  de  mon  rapport , aur  un 
fait  aussi  incroyable. 

Il  eat  fdcheux , en  gdndral , que  lea  mesmd- 
riena,  a la  vue  de  cea  phenomenes  extraor- 
dinaires,  j’oserai  dire  sumaturela , echauflent 
leur  imagination  au  point  de  leur  aupposer  des 
causes  occulted.  Au  lieu  do  consulter  la  nature 
avec  cetle  aobrietd  d ’opinions  qui  doit  etre 
le  guide  fiddle  de  la  philosophic,  dana  toutes 
lea  recherches  des  causes  premidres,  l’ima- 
gination  fascinee  par  lea  prestiges,  essays 
en  vain,  pendant  qu’elle  eat  toute  occupde  do 
sea  conceptions  confuses,  a deviner  le  but  et 
la  fin  des  objets  : taridis  qu’cjle  a’dgare  dans 
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Ics  regions  obscures  et  sans  homes  de  la  con- 
jecture, lo  veritable  esprit  de  recherche  perd 
lo  fil  de  ses  observations  et  de  sea  analyses  ; 
et  no  recevant  quo  des  impressions  imparv 
faitcs,  deviont  incapable  de  s’arrStcr  pour 
observer , comparer  et  juger ; et  telle  dtait 
l’iutirnut6  du  bon  baron.  II  croynit  quo  1'nmo 
de  la  personneendormiedtait  transporteo  dans 
dos  regions  dont  elle  no  peut  cousorvcr  au- 
eune  idde  quand  elle  se  retrouve  r6unie  aveo 
le  corps.  II  avait  mcme  des  opinions  plus  ri- 
dicules encore ; il  assurait , par  example , qua 
lu  toutes  les  antes  etaient  vetues  en  blone,  et 
jouissaient , dans  ce  lieu  do-  dflices*,  de  si 
.agreables  sensations  , qu’clles  surpassaient 
toute  conception.  II  croyait  que  dans  cat  6 tat 
de  somiuoil , les  hommes  predisaient  les  ev6- 
qemens  futurs;  que  les  omes  elevees  a la  plus 
haute  sphere  des  perceptions,  pouvaient  voir 
nombro  do  cliojes  invisibles  apx  organes  ma- 
teriels  de  notre  vue.  Au  lieu  d’interroger  In 
somnnmbulc  sur  la  matiere  de  ses  sensations 
pendant  son  assoupissement , on  de  chercher 
a sonder  l’etat  de  ses  families  physiques  , on 
de  le  questionner  sur  des  objets  appropriep 
4 nos  conceptions,  ses  demandes  revenaien£ 
tnujours  aux  robes  blanches,,  au  paradis,,. 4 
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ces  Champs  Elyseens  ou , selon  sa  thi'orie, 
les  ames  jouisscnt  de  toutcs  sortes  do  plaisirs, 
•ont  jjarfaitcment  & 1’aise , et  vdtucs  , pour 
employer  ses  expressions , dans  lenrs  robes 
de  cltambre.  Une  chose  qu’il  desirait  lo  plus; 
6tnit  d’avoir  des  nouvolles  do  ses  aucutrcs  , 
de  son  grand-pere  et  de  son  pire  defunt, 
qui  alors  so  complaisaient  sans  douto  a lui 
envoyer  des  compliraens  par  l'intcrmcdiane 
dc  ces  courriers  a roK*s  blanches. 

D’apres  la  maniere  dont  jo  fais  ces  remar- 
ques , lo  lecteurpourra  juger  do  point-de-vue 
sous  lequel  j ’envisage  ce  sujet.  Les  physiciens 
ayant  fait  de  si  belles  dccouvertes  dans  leurs 
recherchcs  sur  les  fluides  elcctriquc  et  gal- 
vanique , il  n’est  pas  impossible  qu’ils  ne  d6- 
couvrent  quelqu’autro  fluide  ou  substance 
ayant,  comme  ceux-lA,  ses  lois  et  ses 
affinites  relatives.  Jc  crois  que  dans  le  magne- 
tisme  animal  , on  trouve  des  {aits  qu’on  ne 
peut  rapporter  a l'imagination  comme  lour 
cause , ni  a auenne  autre  cause  connue  ou  eta— 
blie  par  les  enneinis  de  cette  doctrine.  Les 
academiciens  fran^ois , dans  leur  rapport  sur 
le  magndtiame  animal , n’ont  pas  eu  peut-dtre 
la  candeur  ou  I’impartialitd  qu’on  devait  at- 
tejidre  de  savaus , quand  il  s’agissoit  d’unc  ma-: 
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Wire  si  difficile  ct  si  embrouilldo  par  lea  pre- 
juges.  De  tout  cela  je  conclus  quo  nous  somniei 
ontidrement  dans  l’obscuritd  quant  & la  cause , 
qui,  bien  que  nous  ne  puissions  lui  assignor 
aucun  noin  , n’en  a pas  moins  son  existence. 
Peut-dtre  que  l’encouragement  que  l'on  donna 
en  France  sur  cette  matiere,  levera  bcaucoup 
dc  doutes,  s’il  no  parvient  pas  a la  mettro  dang 
toute  son  evidence. 

Le  gout  du  Baron,  pour  la  science  magnd- 
tique,  nelui  a pas  grandement  sorvi  & fairc  dea 
proselytes  a Uleaborg;  cor , quoique  co  pays 
soit  dloigno  du  centre  ou  sont  les  plus  grande* 
connaissances , cependant  les  lumiercs  sc  sont 
tellemcnt  rcpanducs  pendant  lc  dkc-huitieino 
siecle , que  leurs  salutaires  diets  sc  sont  memo 
dtendus  jusqu’ici , et  quo  les  liommes  sont 
8uffisamment  cclaircs  pour  dtre  sur  leurs 
gardes  coutre  les  illusions  et  le  chorlatanisme;. 
d’ailleurs , le  Baron  est  soul,  il  manque  de  coor- 
peraleurs  qui , travaillant  d’apres  les  donndcs 
dea  autres  en  lout  temps  et  en  tout  lieu , et 
s’attachant  continuellement  sur  un  objetauquel 
ils  ont  refuse  d’abord  lour  assentiment , se  le 
rendentpeu-a-peu  femilier,  etenBn  lui  accor- 
dent  leur  croyance.  La  masse  de  la  societe  so 
compose  de  sages , de  demi-sages , et  de  foug. 
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Lea  sagos  rnjatant  prudemment  unn  doe- 
trine  qui  ne  peut  lour  fournir  dea  raisons  pour 
do  prdtcndus  faita  j une  doctrine  dont  la  vcritd 
puisae  dtro  rapportce  d une  cause  connue  et 
sensible : ils  sont  enclins  d douter  de  tout , ot 
craiguent  toujours  d’etre  abuses.  Ceux  qui 
sont  d moitid  sages,  sont,  enplusieurs  circons- 
tancos,  plus  sceptiques  que  les  plus  sages , ct 
une  dcmi-connaissancc  est  une  chose  dange- 
reuse.  11s  no  parlent  jamais  de  leur  croyanco, 
ni  nc  raisonnent  sur  ello.  C’est  une  ninxime 
parmi  eux  de  croirc  aussi  pou  qu’il  est  pos- 
sible ; et  ainsi  ils  mettent  legerement  de  cotd 
co  que  les  premiers  desapprouvent  d’nprds  la 
profondcur  de  leur  intelligence.  Quant  aux 
fous  , ils  sont  reellement  les  plus  dangereux 
pour  tons  les  fondatcurs  de  nouYelles  doc- 
trines , telle  que  eelle  dont  nous  Tenons  de 
nous  occupcr ; ils  embrassent  chaudement  tout 
ce  qui  affecte  plutot  leur  imagination , que  ce 
qui  pourrait  plus  dignement  occupcr  leur 
raison  ; ils  ont  un  plus  grand  gout  pour  le 
surnaturcl  que  pour  ce  qui  est  philosopliiquc  ; 
mais  quand  ils  youdraient  attribner  les  phd- 
nomcncs  dont  les  experiences  leur  offrent  lo 
spectacle  , au  pouvoir  du  diable  , le  natura- 
Jiste,  soit  philosopbe  ou  magnetiseur  , n’ep 
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Born  pa*  moins  digne  do  damnation  aux  yeux 
du  vulguiro , ct  pasaera  la  rcsto  do  sa  vio  pour 
on  magicien.  II  est  probable  que  le  Baron  ne 
fut  point  mecontent  do  l’arrivta  do  quelqucs 
dtrangerg  jellelui  foumiaaait  un  pvetoxte  pour 
fairo  rcvivre  sa  doctrine , aussi  bien  que  pour 
rdputer  ses  experiences  sur  di Horens  liabituns, 
qui , si  ce  n’est  pour  nous  obliger  , ne  so  se- 
raieqt  pas  volonticrs  prides  a ses  dosirs. 

II  e*t  dans  los  villos  do  province  uno  foulo 
de  circonstancesqui  d6dommagentlo  voyageur 
de  la  privation  dcs  amusemens  si  ordinaircs 
dans  les  capitslcs.  L’hospitelitd  y existo  a un 
plus  haut  point ; un  etrangcr  y est  traitfi 
conunc  une  personne  de  la  premiere  distinc- 
tion , en  partie  par  vanitd  sans  doute , et  aussi 
pour  remplir  lour  temps  par  los  agrcinens  de 
la  variele.  D'ailleurs  , le  bon  marche  des  den- 
rees  double  les  ressources  pccuniaires  dit 
voyageur ; en  sorte  qu’il  est  a mime  de  jouer 
un  premier  role  avec  moins  de  moyens  qu'il 
ne  lui  en  faudrait  pour  remplir  les  derniers 
dons  les  capito]es ; en  un  mot , tout  est  a sa 
disposition  , tout  cede  devant  lui , et  la  defe- 
rence qu’on  lui  marque  , aussi  bieh  que  lo 
sentiment  personnel , le  porteront  a prdft- 
rer  une  vie  ai*6e  et  paisible  dans  un  petit 
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cercle , bus  plaisira  bruyans  et  4 la  dissipa- 
tion dos  grandcs  socidtds. 

Lo  gout  pour  lea  ainusomcna  do  societe  a 
TJlfaborg  n’est  pas  fort  general.  Les  marchands 
foment  uno  classo  diatincte  qui  no  bo  melo 
guiro  avec  lea  autrea  compagnica;  ils  aont  lea 
nioins  proproa  aux  commiinieationaainicales, 
et  aussi  les  nioins  instruits.  Les  personnes 
dont  se  compose  la  societe  ordinaire  du  lieu  , 
sont  cellcs  attachees  augouvcmcment,  depuis 
lo  gouverneur  jusqu’aux  juges  de  tribunanx. 
On  cnjoiut  aux  gouvemenrs  de  provinces  en 
Su&lo , d’invitcr  et  de  traitor  chez  eux  tout 
t'lrauger  do  distinction.  Lo  general  Carpelan 
non-sculemcnt  obcit  A cette  instruction , inais 
encore  il  ajouta  aux  devoirs  de  la  politesso  et 
de  l’hospitalite,les  marques  les  plus  flattcuses 
d une  amitie  personnelle ; de  manure  qu’il 
nous  oflVit  nn  logement  dans  sa  propre  mai- 
aon.  Nous  preferames  cependant  de  restcr  dans 
la  maison  d’un  marchand  nomme  Fedman, 
dont  l'obligeance  pour  nous  fut  sans  borncs  , 
et  sous  le  toit  duquel  nous  trouvames  tout  co 
qui  pouvait  contribuer  a rendre  notro  r6si- 
dence  agitable. 

Les  usages  de  la  socidtd  4 Uleaborg  reasem- 
blent  a ceux  de  la  capitalc ; on  y a la  memo' 
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inclination  pour  le  juu ; on  jr  ainie  Ics  grand* 
repos  et  tout  ce  qui  ticnt  A la  representation. 
Commo  un  fitranger  cst  toujours  la  principalo 
pnrsonno  de  la  compagnie , on  s'cmpresse  u 
consulter  scs  gouts , et  k faire  tout  co  quo  Ton 
suppose  pouvoir  le  flatter.  Les  jeunes  dumes 
aiment  a 6ti-o  presentee*  oux  etrangers  , ot 
s'cludient  avec  deconco  , mais  autont  qu’il  est 
cn  elles , a se  faire  voloir  aupres  d’eux , ot  a 
profiler  do  lours  visitos.  Quaud  on  a etc  invite 
a souper  dans  la  niaison  d’une  personne  dis- 
tinguce,  aussitot  que  le  repos  est  fini  , par  uno 
coii  tunic  asscz  bizarre , et  qui  n’a  rien  do  fort 
agreable , toutes  los  dames  jeunes  ou  vieillcs 
qui  veulont  vous  donner  des  preuves  du  plaisir 
qu’ellcs  ont  cprouve  dans  votre  compagnie, 
vous  donnent  un  petit  coup  dc  main  sur  lo 
dos , au  moment  ou  vous  vous  y attendez  lo 
inoins.  II  est , a cet  egard  , convenu  que  plus 
fortement  la  main  se  fait  sentii',  plus  la  decla- 
ration de  la  dome  est  en  votre  favour. 
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CHAP!  T RE  XX. 


Continuation  do  not  re  sdjourd  Uliaborg.  — > 
Bon  march#  tie  la  nourriture.  — Prijugis 
sur  certains  mets.  — Nuits  brillanles.  — 
Amusemens  do  la  chasse,  — Celle  du  T4- 
trao  Urogal/us.  — Partie  de  musique  et 
concert.  — Impression  fails  par  le  pour 
voir  de  la  musique  sur  le  cceur  de  coup 
qui  I'entendaient.  — Penchant  des  Fin- 
landais  pour  la  musique  et  la  poesie.  -r- 
Le  Runa  , ou  musique  antique  propre 
d cette  contrite.  — Le  Jtarpu  , ou  instru- 
ment musical. — Elat  de  la  musique  en 
Finlandc. 

Notre  sijour  a Uleaborg  no  s’cffacera  ja- 
mais de  mon  esprit.. Retires  du  monde , mai,s 
sans  etre  indi  Horens  aux  plaisirs  de  la  dissi- 
pation , nullcnicnt  forces  k des  visites  de  pure 
ceremonie  , nous  donnions  noire  temps  a 
l’etude , 4 la  chasse  et  a la  musique.  Notre 
h&  tease  no  pensait , du  matin  au  soir , qu’a 
foumir  aux  jouissances  de  la  table,  et  arentlro 
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fiotro  situntion  dtMi'eiouso  sous  tous  los  rap- 
ports. Lcs  vCuux , lcs  cachons  do  lait  , les 
liacufs  no  trouYaiout  point  do  grace  pris  d’ellc ; 
jls  ctaient  impitoyablemont  sacriBAs  4 l’hon- 
neur  de  nous  bien  trailer.  Ce  quo  la  mer,  lcs 
riv&res  fournissnicnt  de  plus  ddlicat,  fitait 
achetd,  sans  quo  l’dconomie  prdsiddt  au  clioix; 
et  ce  que  le  lecteur  n’apprendra  paB  sans  dton- 
nomcnt , c’ost  quo  pour  un  regime  aussi  sur- 
prenont  par  son  luxe , nous  no  payions  quo 
deux  guincos  par  scmaine,  ct  qu’avcc  cctte 
modiquc  sommc  , mon  ami , moi  ct  notrc  do- 
mestique , nous  avions  le  dejeuner,  lo  diner,  lo 
bal'd,  le  the,  le  sorper  et  le  logement. 

Notre  domestique  apprdtait  nos  yivres  a 
1’italienne , ct  les  gens  de  la  maison  n’etaient 
pas  peu  surpris  do  notre  mnniere  de  diner. 
Notre  bonne  lidtessecraignait  que  l’on  ne  sut 
qne  nous  diniorts  tous  les  jours  avee  la  soupe 
et  le  bouilli  , et  quelques  raisons  que  nous  Ini 
donnassions  , nous  ne  pouvions  lui  persuader 
que  c’dtait  par  gout  que  nous  vivions  ainsi; 
elle  avait  beau  varier  nos  repas , en  nous  don- 
nant  chaque  jour , tant6t  nne  soupe  au  lait , 
tan  tot  au  sagou  et  aux  raisins,  tantot  au  Yin 
et  au  lait , tantot  au  riz  sans  Yiande  , rien  ne 
nous  flattait  Un  jour  il  s’eleYa  une  grande 
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dispute  entro  ello  ot  noire  cuisinicr,  sur  line 
bagatelle.  EUo  ne  voulait  pas  souflrir  qn’on 
upprdtut  la  cevvelle  et  le  foie  d’un  veau  et  d’uii 
coclion;  l’idde  d’un  paroil  mots  clioquait  tout 
le  mondo  do  la  maison,  dons  l’usuge  ou  l’on  cat 
ici  do  donncr  ces  parties  aux  coclion s,  ou  do  les 
jeter.  Peu  disposfsunous  rondro  ices  raisons, 
nous  possibles  pour  des  cannibales  ou  antro- 
poplioges  ; et  telle  est , k cct  egard , la  forco 
do  l’opinion  et  des  prujuges  , qu’ayont  presso 
uno  personne  d’en  gouter,  loin  de  l’avalcr, 
ello  lo  rojeta  aussitot  qu’eile  on  eut  gout6.  Nos 
tentatives  pour  les  foire  revenir  de  cette  pre- 
vention , et  leur  fuiro  sentir  les  raisons  de 
nos  usages , furent  sans  aucuno  cfficacitd.  11s 
so  scandalisaient  aussi  de  nous  voir  manger 
de  petits  oiseaux , telles  que  les  alouettes,  les 
bicassines , les  grives  , que  nous  prisions 
bcaucoup  dans  ces  regions  du  Nord.  Ces  oi- 
seaux jouissent  d’une  paix  et  d’une  sccurito 
que  rien  ne  trouble.  Non-seulementils  etaient 
pour  nous  un  mets  delicieux , mais  encore  ils 
nous  procuraient  une  agitable  dissipation  par 
le  plaisir  de  la  chasse ; mais  ce  qui  la  troubloit 
pn  peu  , c’itait  la  certitude  de  sa  courtc  duree  , 
qui  ne  devoit  etre  que  d’un  mois  , depuis  la 
pioitie  de  inai  jusqu’A  la  moiti6  de  juin. 
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lA'poquo  oil  nous  sommcs  parvenus  , eat 
ecllu  oil  la  campnguo  iprouve  lo  oliaiigement 
le  plus  surprenant.  C’est  alors  quo  tout-A- 
coup  la  naturo  sorablo  s’dreiller.  La  solitudo , 
le  silence  ot  la  lethargic  qui  rignaieut  sur  tous 
les  objets  de  la  creation , font  placo  A uno 
activity  continuollo  : le  mouvoiuent  s’etend 


par-tout  Los  oiseaux  semblent  arriver  des 
bornes  du  monde  pour  peupler  les  Lois  , les 
champs , les  marais  et  les  4 tangs , et  leur  don- 
ner  une  nouvelle  vie.  Les  nuits , aussi  belles , 


aussi  claires  quele  jour , nous  sorvaient  A pro- 
longerle  plaisir  de  la  cliasse.  Nous  avions  cou- 
tume  de  diner  A la  maison  , d’y  faire  notre 
partie  de  musique , d’y  souper , ct , a dix  heur es 
du  soir , nous  portions  pour  prendre  nos  ebats 
dans  les  champs  , jusqu’A  deux  heures  du 
matin.  La  lumiAre  de  la  nuit  nous  ctait.  plus 
favorable  dans  nos  excursions  que  celle  du 


jour.  Les  rayons  du  soleil  ne  faisaient  pas  une 
aussi  forte  impression  ajjr  nos  yeux , roais  nous 
avions  encore  assezde  lumiArepour  bienviser. 
Les  oiseaux , pendant  la  nuit , etaient  beaueoup 
plus  tranquilles.  Les  canards  sauvages  venaient 
en  foule  de  la  iner  vers  les  lacs  et  les  rivieres, 


et  souvent  il*  passaient  directemeijt  sur  nos 
tetes.  Les  riyiAres , les  lacs  et  les  terrains 
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jnarAcngoux  founnilluient  do  canards,  do  l><5- 
cassines  de  tou  to  espccc.  Nos  plaisira , comind 
clamours , n’etaient  pas  raoihdres  quo  ceux 
quo  nous  gout  ions  contmo  naturalistes , .par 
lVtonnanto  varicto  dos  espooes  quo  no  sont 
point  accoutumAa  & voir  dos  liabitons  do 
l'ltalie. 

La  chasse  du  coq  do  bruyAre  , quo  LiniiA 
appelle  Tctra  U regal! its,  Atait  parfaitetnont 
nouvelle  pour  moi.  Cot  oiseou  cstd’un  volume 
comparable  a celui'du  dindon:  ilest  d’Un  brun 
foncA  sur  lo  dos  , et  ardoise  sous  Io  ventre  , 
jaspd  par-tout  do  petites  bandelettes  noiratres : 
il  ainio  les  pays  froids , et  vit  do  baies  ot 
de  bourgeons : il  frequente  les  forAts  desapins; 
vers  le  commencement  de  juin  il  se  perclie 
sur  une branche , ou  sur  le  sommet  d’un  arbre, 
et  passe  la  nuit  a chanter  ses  amours.  Il  est 
prudent  k Aviter  les  piAges  , et  il  est  difficile 
de  l’appruchcr,  si  ce  n’est  lorsqu’il  chante, 
parce  qn’alors  sa  tete  et  ses  yeux  Aprouvent 
une  sortc  de  mouvement  convulsif,  qui  l’em- 
pAche  de  rien  voir  ni  entendre.  Chaque  re- 
frain dure  une  minute  environ ; le  chasseur , 
pendant  ce  court  intervalle,  doit  se  porter  en 
avant  le  plus  vite  qu’il  pent  pour  l’apercevoir} 
mais  il  firul,  aussitAt  que  1’oiseau  ccsse  de 
chanter , 
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chanter , qu’il  sc  glisse  derriero u iv arbrfc , ou  il 
ne  dolt  ni  bougor , ni , pour  ainsi  dire  , res- 
pirer  , de  peur  qu’il  ii'cn  soit  nperqu  : il 
coutiuuo  u s’avoncer  do  la  sarto  , jusqu’u  ce 
qu’il  soit  & une  distance  convcnnble  pour  le 
mettre  on  joue.  Il  cst  ordinaire , dons  cos 
chasses  faites  il  travers  dos  hois  si  vnstes  , do 
fixer  un  lieu  de  rendez-vous.  On  allumo , a cet 
diet  un  grand  feu , dont  on  puisse  apeacovoir 
la  fumee  4 uno  grande  distance  ; on  y laissc 
tou jours  quclqu’un  pour  avoir  soin  de  l’ot- 
tiser,  et  pour  empeclier  aussi  qu’il  no  a’e- 
tende  trop  loin.  Co  fut  dans  cette  circons- 
taucc,  quo  je  rcconnus  combien  il  etait  fa- 
cile d’incendier  toute  une  foret  Le  sol  est 
entierement  couvert  d’une  espece  de  mousse 
ires-scclio , e’est  le  conducteur  le  plus  dan- 
gereux ; et  si  les  domestiques  que  l’on  laisse 
pour  entretenir  le  feu , n’ont  pas  le  soin  d’ar- 
rachcr  cette  mousse  , elle  le  communiquerait 
en  tres-peu  d'instons  a plus  d’un  mille  de 
distance.  Les  chasseurs  dont  1’usage  est  d’al- 
lumer  ainsi  des  feux  dons  les  bois  , sont  bien 
pour  quelque  chose  dans  les  grands  incen- 
dies  qui  arrivent  ainsi  en  Suede  et  en  Finlande. 

L’espece  de  chasse  dont  je  viens  de  parler, 
quelque  agreablc  qu’elle  soit  aux  personnes  da 
s.  4 
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pays  , 4tait  loin  do  nous  plairo  ooimno  cello1 
aux  autrcs  oisoaux.  11  nous  fallait  passer  toute 
la  nuit  dans  les  bois  , 4 i router  ii-peu-pres 
commo  des  cspions,  k supprimer  presque 
notre  respiration , pour  mieux  discemcr  lo 
son  do  la  voix , ot  recourir  alors  4 toutcs  los 
ruses  , 4 toutes  les  suporeherios  do  la  trahi- 
son , memo  4 prendre  avantoge  da  sentiment 
de  l’oitiour  dans  ccs  paurres  nnimnux , et  lo 
tout  pour  nous  donner  le  plaisir,oussi  vil  quo 
cruel , de  les  tucr  par  surprise.  Dans  la  cliasso 
commo  cn  tout  autro  plaisjr , j’aimo  une 
conduite  Tranche  ; aussi  cclle  de  l’oiscaa 
qui  fuit  derant  moi , que  jc  ponrsuis , qui 
m’ecliappo,  auquel  je  reviens  a difl&rcntes  fois 
avant  de  l'abatlre  par  le  pouvoir  do  mon  arme, 
mo  procure-t-clle  une  toute  autre  jouissance. 
Un  seul  oiseau  tu6  an  vol , Taut  plus  pour  moi 
quo  dix  autrcs  qui  ont  perdu^Ia  vie  dans  les 
embuscades  qu’on  leur  tend. 

Ce  qui  contribuait  encore  4 nous  arret  era 
Uleaborg,  etait  la  compagnie  de  deux  ama- 
teurs de  musique , dont  l’un  jouait  dii  violon- 
cello ctl’aut  rede  l’alto.M.  Skioldcbrand , mon 
compagnon  de  voyage , jouait  du  violon , ct 
moi  j’ai  toujours  eu  du  gout  pour  la  clarinettc. 
Nous  etions  ainsi  en  itat  d’exccutcr  un  qua- 
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tool  pasSablement  bien.  Un  quatuor  & Ulda- 
bor'g  dtalt’  uli  phdiiomdne  non  inoins  extraor- 
didiiire  qtie  l’appairiiion  <lu  plus  dtonnunt 
mdtdore.  il  n'y  avail'  pah  dix  pcrsonnes  dans 
toitte  la  ville , qui  jdniftis  eussont  ontcndu  uno 
musiqub  ft  quatre  piirlies  , et  peut-dtre  dcpuis 
sa  Fonda  tion  jusqii’a  noire  arrivde , l’on  n’en 
avail  janiois  execute  dans  son  enceinte.  D’apres 
cela,  lb  lecteur  cOtacetra  aisdment  le  plaisir 
qne  nous  faisions  k ce  bon  peuplo  qui  nous 
rfegartlfut'  comme  Ids  dieux  do  la  musique , et 
rdciproquement  les  Jottissances  quo  ses  sensa- 
tions nous  faisoient  dprouver  k nous-mdmes. 

Uldaborg , chaqiie  soir,  pendant  tout  le 
tempi  de  riotre  adjoUf,  eut  ainsi  un  concert  pn- 
btifc  pottttous  ceux  qui  prenaient  plaisir  k l’en- 
tendrel  ffbtre  aixditoife  en  femmea  comme  en 
liofnmes'  augmenta  tellement en  peu  de  jours, 
querfdiis'  ffimes  obligd's  de  recoiirir  aii  salon, 
de  la'vilid,  plus  grand  qU’aucuni  chambre  de 
n'o'trd  itiaiSort.  U'  m’est  impossible  de  donner 
und'  jiiiste  idee  dd  l’irfiprfessidn  que  fit  noire 
musiqi'6  surbos  aadftdurii.  Pour  mieux  mettre 
ledrsenSibilitd  a l’dptffeuvV,  et  connai  tre  l’effet 
de  la  mtisique  sur  ldura  sens , nous  coinpo- 
s anJ  es , a dosseiii quelques  prices  d’une  Lar- 
jnoniealSee,  dont  le  ifibuvemeut  dtait  naturel 
4 % 
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ct  facile  a ooncovoir , memo  aux  pcrsonnes  peu  • 
accoutumSca  k l’art  do  la  musique.  Nous  nous 
itudiumes  a alterner  lea  mouvemens  ct  les 
diets  , en  passant  du  plus  haut  forte  au  plus 
bas  piano  , et  uinsi  alternativement  par  dea  - 
transitions  do  surprise  j et  bientbt  nous  vitucs 
lea  larntes  couler  dea  yeux  des  peraonnes  lea 
plus  Eonsible8  do  notre  assontblec.  Do  la  sorte, 
en  rdalisant  a la  lettre  les  temps,  lea  plus  fa- 
buleux.  de  la  Greco  , nos . spectateurs  nous  , 
offraient  une  sceno  d’un  tel  intdret , qu’ell* 
pouvait  dignoment  ocouper  l’observateur  le 
plus  savant.  Tous  les  regards  6taient.tournds 
sur  nous  ; les  traits  de  clinquo  auditeur  sem- 
blaicnt  suivre  les  mouvomens  de  noire  m&odie,  • 
et  nous  pouvious  lire  sur  la  physionoinie  de . 
cos  bons  Finlandais,  Its  caractero  dela  musique 
que  nous  avions  joud  ; tous  les  visages  deve-  ■ 
uaient  scrieux  aux  fortes  modulations ; mais , 
des  que  le9  passages  plus  doux  revenaient , les 
images  disparaissaient  de dessus  leurs  figures, 
et  leur  conlenance  reprenait  un  air  dc  trap- 
quiliitc.  11  ctait  curicux  d’dtudier  les  difibrena 
diets  produits  par  la  musique  sur  des  per- 
sonnea  qui  me  paraissaient  dtro  bien  difle- 
routes  par  lour  constitution.  L’une , par  exem- 
pie,  restait  droite  et  fixe  tout  le  temps  que 
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durait  line  sonate  5 sa  boucho  6tait  ouverto , 
sea  yeux  eUtires , immobiles  dons  lea  pau- 
pi&res  , et  commo  fVapp£e  d’nn  stupido  6ton- 
nement.  Une  autre, au  contraire,  scmblait  sui- 
vre,  par  l’agitation  de  tout  son  corps,  chaque 
passage  do  la  milodie  , et  paraissait  6prouver 
une  sorto  do  convulsion  muaicale ; mais , au 
moment  ou  nous  commoni; times  a jouer  leur 
Runa  , lea  yeux  de  tous  fondirent  en  larmes , 
ct  l’6motion  devint  ginerale. 

Le  Runa  est  une  pi6ce  de  la  plus  ancienne 
mdlodie  finlandaise,  encore  en  usage  cbez  ce 
peuple,  et  approprid  & l’inatrument  national 
qu’ils  appellent  Harpu , instrument  qui,  pro- 
bablement,  a donnd  naissance  a la  barpe.  La 
leur  n’est  qu’une  grossiere  imitation  de  1’an- 
cienne  cythare  des  Grecs.  Les  habitans  de  la 
Finlando  ont  riellement  un  sentiment  inne 
pour  la  musique  et  la  po&ie.  On  pourrait 
dire  qne  ces  deux  arts  sont  inseparables;  mais 
les  Finlandais  n’ont  pas  fait  les  in6mes  pro- 
gres  en  musique  qu’en  poesie  , sans  doute  a 
cause  de  l’imperfection  de  leur  instrument 
national,  et  de  l’attachement , et  nW?me  de  la 
vendration  qu’ils  ont  toujours  eu  pour  lui. 
L 'Harpu  n’a  que  cinq  cordcs;  et  ici  nous 
pouvons  observer  le  premier  pas  dans  l’ori- 
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ginedes  arts.  Ce  peuple  n’u  paa  ponsu  & donner 
plus  de.  cordea  qu’il  n’a  de  dojgta  a la  main. 
Lea  cordea  8ont  a,  b,  c,  d,  ej  et  le  c etant 
bemol , l’instru  inept  se  monte  en  la  mincur , 
lo  ton  favori  do  toutea  lea  nations  du  Nord. 
Lcs  cordea  aout  de  mdtal , et  ne  sont  paa , 
com  me  celles  du  violon  et  de  laguitave , sus- 
ccptiblcs  d’etre  moduleea  par  lea  doigls  do  In 
muin  gauche.  Toute  l’etenduede  leur  inusique 
cst  rcnfermde  dans  cinq  notes,  et  nvec  ces 
cinq  notes,  ila  jouent,  dansent  ct  recitent 
leurs  poisies.  II  cat  ais6  d’iniagincr  reflet 
mclancolique  ct  monotone  de  ce  genre  do 
inusique , nussi  bien  que  l’impossibilite 
do  pouvoir  l’amdliorcr,  jusqu’a  ce  qu’ils 
nbandonnent  leur  instrument.  Mais  les  na- 
tions sauvnges  ou  d derai  civilisccs,  no  sont 
pas  moins  sobres  dans  leurs  jouissqnces  men- 
talcs  que  dans  cellcs  qui  derivent  de  leurs 
organes.  Ils  peuvent  so  passer  des  raflinemens 
d’une  inusique  ddlicieusc  auasi  aisement  qu’ils 
se  fixent  a la  simplicity  et  a l’liniforiuite  dans 
leur  genre  de  vie.  L’introduction  du  violon  a 
op, ore  quelquc  changcment  dans  la  mnsique 
paiionolc  de  ccttc  contree.  La  propagation  do 
cct  instrument  seiqble  avoir  dleye  le  genie 
des  Finlandais,  et  la  inusique  qu’ils  execu-i 
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Vent  avoo  lui,  a pris  un  caractore  different  da 
celles  qu’ils  executant  sur  lo  Harpu.  Jo  pr6- 
senterai  & man  lectcur  quclquea  ccliantflions 
do  cettomusique  nationalo,  dans  1 ’appendix; 
il  y veiTa  la  nature  do  cette  anciennc  me- 
lodie,  appolce  Kuna,  qui,  ccrtaiueiuent , a 
un  caractore  qu’on  no  retrouvo  dans  aucune 
autre  cspece  do  musique.  Elio  consistc  on 
deux  inesurcs  do  cinq  noires  diaquo , qui  font 
deux  niesuros  do  liuit  notes  chaquo.  J’ai  di- 
viso  cotto  melodic  on  deux  parties  de  co 
genre , pour  m’accommoder  au  rytlime  do 
leurs  vers , dont  ckacun  ont  liuit  syllabes , 
d’ou  il  suit  quo  chaquo  mesure  contieut  un 
vers  entier,  ainsi  qu’on  le  peut  voir  dans 
1’appcndix  n.°  l. 
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CHAPITRE  XXI. 

Influence  du  climat  septentrional  sur  let 
mceurs  et  les  habitudes  des  kabitans.  — 
Son  marchd  do  la  nourriture  dans  ces 
contrdes,  compart i d celui  des  regions 
mdridionales,  Occupation  des  Finlandais 
pendant  I’hiver.  — Leur  manid.ro  do  pi- 
cker le  poisson.  — Chasse  de  fours.  — 
3Ianie.ro  de  tirer  les  dcureuils.  — Dangers 
rjui  accompagnent  la  chasse  des  photptes. 
— Excmple  da  deux  Finlandais  emporUs 
sur  la  glace , pendant  qu'ila  dtaient  <i 
leur  poursuitc. 

Un  voyageur  qui  visile  le  Nord  pendant 
l’hivcr,  est  portc  a croire  quc  les  animaux , 
les  plantes,  enfin  tout  cc  qui  constitue  le 
doinaine  de  la  nature  vivante  , sont  tous  en- 
sevelis  dans  un  profond  sonuneil.  D’apres 
cette  idee , il  a peine  a concevoir  d’ou  les 
naturels  tircnt  leurs  moyens  de  subsistence. 
Les  mers , les  rivieres , les  lacs , les  etangs  , 
sont  gel£s,  et  semblent  ravir  l’ntile  res- 
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, wurce  de  la  pdche;  les  oiseaux  ont  dis- 
paru  de  cos  rdgions  inhospitalieres , pour  cher- 
cher  aillours  une  chalcur  ndcessaire  A lour 
nature,  et  dans  leur  fuito  ont  privd  lliomme 
des  secours  qu’il  trouverait  dans  la  chasso. 
Iia  terro,  couverte  par-tout  de  glaces  et  do 
neigos , n’exlialp  aucun  de  ces  sues  qui , tra- 
vaillds  par  la  circulation  vegdtale,  se  con- 
vertissent  en  fruits  succulens  que  la  zone 
torride  oflre  touto  l’annce  a ses  paisiblcs  lia- 
bitnns.  Cetlo  nuditd  universclle  porte  natu- 
rellcment  l’homme  etranger  a ces  cliinats  a 
croire  qu’il  verra  par-tout  la  pauvretd,  le 
besoin  et  la  misorc'}  mais  s’il  ccoute  eelui 
qui  a reside  dans  ces  contrees , il  sera  bien- 
tot  detrompe , quand  il  Saura  de  lui  que  lours 
liabitnns  ne  sont  ni  moins  dveilles,  ni  inoins 
actifs , ni  nioins  industrieux,  quo  ceux  situes  a 
une  latitude  beaucoup  plus  meridionalc.  Les 
dificrentes  saisons , ici  comme  par  - tout  ail- 
leurs , ramdnent  differentes  occupations  ana- 
■ logues  au  climat  et  a la  nature  du  pays.  11 
est  necessaire  d’avoir  plus  d’activitd  et  d’in- 
dustrie  dans  les  regions  du  Nord , que  dans 
celles  du  midi;  les  moyens  de  s’y  malntenir 
sont  plus  bomes,  etlesbesoinsy  sontbeauceup 
plus  pTcssans.  En  effet,  combicn  de  choscs  nfi- 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheque 


de  France 


V O Y A 


68 

ccssnircs  n lTiabilant  du  Nord , a peine  con- 
iines de  celui  qui  liabite  lo  Midi.  Dans  lo  Nord, 
des  gents  , des  bonnets  et  des  boltes  fourrees, 
des  habits  de  drops,  doubles  de  fourrures  , 
et  des  patins  do  touto  espcco  pour  la  ucige ; 
tous  ces  articles , qui  sent  ignores  des  peuplos 
du  Midi , sont  lei  dos  objols  do  prenddro  n6- 
cessite.  Si,  a cotto  Yaricte  de  elioses  requisos 
pour  couvrir  le  corps , nous  ajoutons  un  plus 
grand  appetit  pour  les  alimens , pour  la  jouis- 
sance  que  donnent  les  liqueurs  spiritueuscs ; 
si, «le  plus,  l’on  considcre  les  grandes  difli- 
cultcs  quo  les  femmes  out  a (''ever  lours  en- 
fans , on  concovra  tout  le  pcniblq  de  la  t&clie 
imposee  a un  paj’san  du  Nord , pour  reuiplir 
les  conditions  dc  la  vie.  Les  mendians  des 
autres  pays , compares  a lui , vivent  u l’aiso 
et  me  me  dans  le  luxe;  aussi  no  pouxrait-on 
etablir  aucune  parito  en  fait  de  position  entro 
eux  et  les  fameux  lazaroni  de  Naples , qui  , 
presque  nus,  out  tout  ce  qu’il  faut  a leur 
bonlicur,  s’ils  font  un  tour  de  quai,  ou  s’ils 
s’arretent  sur  le  port , sans  d’autre  peine  que 
do  tourner  tantot  leur  visage  et  tan  tit  leur 
dos  au  soleil, 

Les  habitans  du  Nord  , sounds  a un  plus, 
grand  nombre  de  besoms,  sont  forces  de  so 
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-livrer  4 utve  ACtivite>bien  plus  grande  pour  so 
sufliro  4 eux-nuiinos  j ot  do  celte  dcmierc  cir- 
cq  11s  I fin  to , II  rosulte  nombro  do  nuuuces  dans 
leur  caractero,  qui  sorvent A ledistinguor  des 
■nations  du  Midi , memo  dans  lours  habitudes 
morales.  Les  paysoijs  , pondant  l'liiver , sont 
occupus  4 terminer  laborieusement  les  tra- 
vaux  qui  so  font  aroo  plus  d’avantage  quand 
la  terre  cat  couverto  do  glaco  et  do  neige;  ils 
disposent  aussl  co  qui  leur  serait  nicessairo 
dans  les  circonstances  qui  pourraient  los  41oi— 
gner  pondant  1’etA.  C’est  pendant  l’hiver  qu’ila 
font  des  filets,  qu’ils  coupent  le  bois,  qu’ils 
construiscnt  des  roues  de  voitures , qu’ils  font 
des  fagots  pour  bruler.  Lo  charrois  d’un  lieu 
a un  autre  est  une  des  principales  occupations 
des  Finlandais  pendant  cette  saison ; ils  vont  a 
la  foret , taillent  du  merrain  pour  la  charpente , 
des  bois  pour  leurs  traineaux , pour  le  cliauf- 
fage , etc.  Ils  tiront  sur  les  champs  de  glaco 
ot  de  neige,  des  troncs  enonnes  d’arbres  , 
qu’il  leur  serait  impossible  de  dAplacer  pen- 
dant 1’AtA. 

La  chasse  et  la  p4che  sont  encore  autant 
d’exerdees  auxquels  ils  s’adonnent  lTiiver. 
Leur  maniere  de  pecher  est  asscz  curieuse. 
fjuand  elle  se  tail  sur  mer,  •void  com  me  Us 
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a’y  prennent : Us  font  dens  ouvortures  dans 
la  glaco,  et  par  le  inoyen  de  cordes  et  do 
longues  perches,  ils  parviennent  a passer  leurs 
filets  d’uno  ouverturo  4 1’autre;  mais  ensuite 
quand  ils  voulent  le  rotirer,  ils  Aprouvent  les 
plus  grandes  difficultis;  ils  out  encore  uno 
autre  inanicro  non  inoins  singuliere , ot  dont 
la  nouvoautA  cxcita  ma  surprise ; oelle-ci  a 
lieu  sur  les  rivieres.  Elio  consiste  4 attraper  le 
poisson  enlui  lanfantun  coup  demaillct  on  do 
baton.  En  automne , quand  le  froid  commenco 
A se  faire  senlir  , le  pecheur  cotoio  les  ri- 
vieres , et  quand  il  observe  un  poisson  sous 
la  glace , dans  les  eaux  bosses , il  frappe  un 
violent  coup  avec  son  maillet,  perpendicu- 
lairement  sur  le  poisson , de  maniere  a casscr 
la  glace.  Le  poisson , etourdi  du  coup  qui  lui 
est  communique  par  l'eau , s’elcvc  cn  peu  de 
secondes  a la  surface  ou  le  pecheur  le  saisit 
avec  un  instrument  fait  4 dessein. 

J’ai  decrit  ailleurs  la  cliasse  des  phoques  j 
jo  suis  aussi  entrA  dans  quelques  details  sur 
la  maniere  d’avoir  le  poisson  quand  l’eau  est 
glacAe , et  cela  pax  le  may  en  des  hame^ons.  Ac- 
tuellement  j’entrerai  dans  quelques  details  sur 
la  maniere  d’attaquer  Tours.  Cette  chassc  est 
uue  de  celle  qui  demande,  dons  L’ugresseur, 
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une  grande  presence  d’esprit,  et  beaucoupde 
■ courage;  et  il  faUt  avouer  qu’alora  le  Finlan- 
duis  pgssedo  cea  qualites  au  plus  liaut  degr£. 
Co  n’est  que  depuia  tres-peu  do  temps  que 
quclquca  individus  ont  commence  4 employer 
dea  armea  a feu  dans  cette  chasso;  moia  it  y 
a encore  un  grand  nombre  de  paysana,  notam- 
ment  duns  l’intericur  du  pays,  quinc voudraient 
paa  exposer  leur  vie  a l’incertitude  d'un  coup 
de  fusil,  qui  souvent  fait  long  feu  4 cause 
de  l’huinidit6 , et  qui  d’ailleura  ne  se  soucient 
pas  d’avoir  un  instrument  toujoura  trop  cher 
pour  eux,  quoad  mime  il  est  d’une  qualitd 
inferieure.  L’arme  favorite  du  Finlandais , 
quand  il  cliosae  1’ours , est  uue  lance  de  fer 
fixee  4 un  baton.  A environ  la  distance  d’un 
pied  de  la  pointe  de  la  lance , est  placde  en 
travers  unc  tige  de  fer  pour  emp£cher  l’arme 
de  penctrcr  trop  avant  dans  le  corps  de  l’ani- 
mal,  ou  de  passer  des  deux  c&tes.  Quand  le 
ebasseur  a decouvert  l’endroit  oil  l’ours  a pri# 
spn  quartiev  dliivcr , il  va  s’y  placer  et  fait 
quclque  bruit  4 l’entrie  de  son  antre ; de  cette 
maniere , il  cherche  a l’irriter  et  4 le  provo- 
quer  pour  qu’il  quitte  son  repaire.  L’onrs 
hesite  et  semble  ne  pas  vouloir  sortir  ; mais 
continuant  4 ctre  moles  to  par  le  ebasseur,  et 
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pout-itre  par  I’aboiement  do  son  ohion,  fl  se 
decide  enfin , et  s'Alnnce  en  fwic  bora  do  s'dn’  ' 
iron.  Us  moment  qu’il  voit  Io  payaan , il  ad 
live  sur  sfea  deux  jambes  do  dOrriiro,  et1 
s’upprdto  Ale  dichiror  en  piices.  Le  Fildftti- 
daia.se  metaussitot  dans  1’attUudo  oil  oh  lb 
voit  reprisenti  dads  nne  dea  planches  rela- 
tive A cette  chaaae ; c’est-A-dire  qn'il  abat  et 
porte  en  ovant  le  for  do  sa  lance  prea  do  sa 
poitrinc,  cacltant  A l’anhnal  la  longueur  du’ 
baton  j poor  qu’il'  n’ait  pas  le  temps'  do  so' 
mettro  aur  sea  gardes  , et  de  patter  aveo  aes- 
pattes,  lc  coup  mortelque  le  cliasseur  cliOrche 
A lui1  potter!  Oclui-ci  alora  avancc  couragcu- 
Keinent  vets-  1’outfe , et  ne  lui  porte  le  coup1 
qne  lofsqn’iU'  sont  si  pres  Pun  de  l’aulre 
que  l’animaf  ■ etend  aes  griffes  pour  dichitcf 
les  membtes  de  son  ennemi.  Dans  cet'  instant  ,• 
le  paysan  lui  perce  lecoeur-avec  sa  lance,  qui  j 1 
si  cc  n’etait -la-tige  AH  fe¥’,  liii-  posserait  par 
lcpaido , sbhsqn'il  put empicher  l’animal  de‘ 
timber  snr  ltti,  accident  qaipourrait  Ini  £tre  ; 
ttes-daiigerteiU:.-  L’onrls-,  pat  le  moyen  de  la ' 
llgtej  est  lehu'dtoit,  et  ehfiri  renverse  sur  son  dos. 
Mais  ce  quiparaitra  extradrdinaire  an  lcC-' 
teur,'  e’eit  qVtel’ours  se  senfant  blessc,  an  lieu 
dfe  cherehef , avec  aes  pattes,  A arracher  la  lance' 
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la  tlont  ferine  et  l’cnlonco  plus  profondd- 
ment  dans  la  blossurc.  Quand  1 ’animal, 
apr«s  s’etre  rould  snr  la  neigo , cede  eulin  si 
la  niort , lo  paysan  lo  soislt,  et  appollo  son 
ami  a son  aide  pour  trainer  sa  prole  dans  sa‘ 
liuto,  ot  il  termine  son  triorhplie  par  uun 
aorto  do  fete  ou  se  trouve  un  poets  qui 
clianto  les  exploits  du  chasseur. 

Les  Finlandais  a'occupenf  , I’dte,  a coupe? 
leur  foin  et  leur  bid ; ils  battent  lo  dernier 
I’lrivcr ; ils  cohstruisent  lours  bateaus , vont 
d la  peche , u la  cliassc  aux  oiseaux,  et  l’etd  k 
celle  de  l’dcurcuil , qu’ils  mcttent  bas  avee  une 
flcchede  bois  lancco  d’un  arc  cn  travers,  tel' 
qu’il  cst  represents  dans  la  planclie.  La  figure 
de  l’ar.  sst  exactcment  copiSc  sur  l’oiighial 
que  mon  ami,  M.  Julin,  aclieta  et  apporta 
aTec  lui  quand  il  revint  de  son  excursion  dans’ 
les  montagnes  qui  separent  la  lltissic  dugou- 
vemement  dUleaborg.  Il  a unc  grande  resseni- 
blance  avec  ceux  dont  ctaient  artnes  les  mon- 
tagnai-ds  de  la  Dalecarlio  avant  le  temps  do 
Gustave  Wasa.  Il  cst  exlrdincment  pesaht,  et 
demande  beancoup  de  force  pour  ctrc  bandi , 
m lime  avee  le  sccours  d’une  courroie  que  le 
Finlandais  porte  tonjours  avee  lui,  attaclieeafa 
aeiijture  do  cuir.  Les  anciens  usages  cncoro- 
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sent  une  preuve  incontestable  do  la  simplicitd 
des  moeurs,  et  du  peu  do  connaissance  qu'ils 
ont  acquis  de  nos  inventions  modemes.  Ce- 
pendant  ces  usage.'  sont  dignes  de  l'attention 
du  voyogeur,  et  sont  mdrae  aprdsent  un  objet 
d’autant  plus  intercss  ant,  qu’ils  font  place  u 
d'autres  de  plus  reoente  date. 

En  tirant  l’ecureuil , ils  emploient , comine 
nous  l’avonsdit,  une  sortedeflechcdmoussoc 
et,  sans  nucune  pointe , en  sorte  qu’ils  puissent 
fropper  l’animal  sans  oflenser  la  peou ; et  ce 
qui  merit  c d’etre  remarque , ils  ne  visent  point, 
comme  nous  lo  faisons  ordinaireinent , en  por- 
tent Farm*  pros  de  l’oeil , mais  ils  l’appuicnt 
sur  lo  cote  du  ventre ; et  ccpcndant , par  cclte 
methodc , qui  parai  t si  gauche  nu  pre- 
mier abord , ils  ne  manquent  presque  jamais 
d’attcindre  l’objet.  Le  trait  est  de  trop  grande 
valeur  pour  qu’ils  le  perdent ; du  moment  qu’il 
tombe , ils  le  ramassent  pour  a’en  servir  dans 
une  autre  occasion. 

Mais  la  chosse  qui  met  Ie  plus  en  evidence 
le  courage  des  Finlandais , est  celle  du  phoque 
ou  veau  marin.  La  saison  de  cette  chasse  com- 
mence quand  la  debacle  a lieu  sur  la  mer , et 
qua  la  glace  flottc  en  monceau  sur  sa  surface. 

Qualrv 


Quatre  ou  cinq  pay  sans  se  metteut  dors  en  mer 
. dons  uncanot  ouvort,  garni  d’un  petit  m&t , et 
reatcnt  oinsi  un  mgis  hors  de  leur  famillo. 
Dans  ces  courses  ils  s’exposcnt  A tous  les  dan- 
gers des  liautes  mers , n’ayant , pour  leur  usage, 
qu’un  petit  feu  qu’ils  allumont  sur  une  sorte 
d’etre  fait  de  brique  , et  comptant,  pour  leur 
nourriture  , sur  la  chair;  des  plioques  qu’ils 
tuerorit , dont  ils  ne  rapportent  chez  eux  quo 
la  graisso  et  lcs  pcaux.  Les  dangers  que  ces 
voyageurs  ont  a combatlre  sont  incroyables. 
Ils  sont , a tout  moment , entre  des  masses 
flottantes  de  glaces  , qui  menacent  de  pulve- 
riser leur  irfile  nacelle.  Ils  grimpent  souvent 
sur  ces  iles  flottantes  , et  s’y  glissent , avec 
adresse,  pour  tircr  sur  les  phoques  lorsqu’ils 
se  reposent  sur  les  glagons.  II  y a sept  an s 
que  deux  Finlandais  se  mirent  dans  un  canot 
pour  une  pareille  chasse  ; ayant  apenju 
quelques  veaux  marins  sur  une  petite  ile  de 
glace , ils  quittcrcnt  leur  barque  pour  monter 
sur  cette  ile , et  se  trainant  sur  leurs  mains  et 
sur  leurs  genoux , ils  approcherent  des  pho- 
ques  sons  en  ctre  dAcouverts.  Ils  avaient  au- 
paravant  amarre  leur  canot  A cette  petite  tie  ; 
mais  , pendant  qu’ils  etaient  occupes  de  leur 
chasse , le  canot  se  dAtacha  de  son  amarre  , 
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et  bienfot  renconlrd  par  d’autroa  glagons , fut 
sondoin  icrasd  entreenx,et,  enpeu  de  minu-  1 
tes,sesd6bri8  diaparurcnt  ontiere'mcnt.  Quond 
oes  malheureux  B’apeiyurent  du  danger  qu’ils 
conralent , il  n’fitait  plus  temps  d’y  remedier. 
11s  se  trouverent  abandonnes  a eux-memes  , 
sans  nnlle  ressource  et  sans  le  inoindre  rayon 
d’cspcrance.  11s  rest6rent  ainsi  deux  semainea 
en  butte  a toutes  les  craintes,  sur  un  plancher 
fragile , dont  ils  voyaient  de  jour  cn  jour 
diminuer  le  volume ; et  livres  a toutes  les 
horreurs  de  la  faim  , ils  allereut  jusqu’a  de- 
vorer  la  chair  de  leurs  bras.  Chaque  minute 
entr’ouvrait  sous  leurs  yeux , le  gouflre  de 
la  mort.  Enfin , determines  amettre  un  terme 
a celto  lente  et  douloureuse  agonie,  en  se 
prdcipitant  dons  le  sein  de  la  incr , ils  sa- 
lucrenl  le  jour  qui  veuait  de  naltre , comma 
le  dernier  qui  devait  6clairer  leur  epouvan- 
table  infortune;  et  s’embrassanttendrement, 
pour  descendre  ensemble  dans  le  vaste  tom- 
beau  qui  devait  les  ensevelir , ils  allaient  so 
prdcipilcr  quand  ils  aperyurent  une  voile. 
Quel  moment ! on  l’ertt  eprouv£  , qu’on  ne 
reussirait  pas  encore  a le  peindre.  Un  d’eux 
se  ddpouille  de  son  habit , et  l’altachant  au 
bout  de  sou  fusil,  1’agite  dans  fair.  Heureu- 
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Eminent  ils  furent  aper^us  : c’etait  uno  barque 
do  pdcheurs  de  phoques  : ccs  pccliours  ac- 
coururcnt  k Jour  secours,  et  sauveront  ces 
deuxiafortunea. 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


V 0 * A O B 


CHAPITRE  XX  1 1. 


Description  dc  quelquea  usages  et  habitudes 
des  Finlahdais.  — Leur  genre  de  poli- 
tease. — Cirimonies  qui  accoinpagnent  leur 
manage.  — Usage  des  bains  de  vapeurs 
par  mi  le peuple , etnotammenl  les pay  sans. 
• — Quelques  parlicularitis  sur  la  maniire 
de  se  baigner.  — Passage  extraordinaire 
du  chaud  au  froid  que  les  Finlandais 
peuvent  endurer. 

Il  serait  infiniment  curieux  de  decrire  les 
singuliers  usages  des  nations  du  Nord,  et  leurs 
grossiores  politesses  en  certaines  occasions  ; 
mais , pour  ne  point  trop  m’etendre  , je  m’ar- 
r£terai  simplement  a leurs  manages  et  a leurs 
bains.  Les  paysans  de  la  province  de  Savo- 
laxa  en  Finlande  ont  une  etrange  maniere  de 
luire  l’amour.  Quand  un  jeune  homrae  sent 
du  penchant  pour  une  jeune  fille , il  a recours 
a une  femme  dgee  qu’il  charge  de  sa  decla- 
ration d’amour,  et  en  mcme  temps  il  lui 
remet  quelques  presens  pour  sa  maitresse. 
La  yieille  choisit , pour  rcmplir  sa  cominis- 
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•ion  , l'instant  oil  la  jeuno  fillo  ost  prdto  ii  go 
jnettro  au  lit  Pendant  qu’ello  so  ddshabillo , 
la  mcdialrice  so  presente  d ello,  ct  s’dtend  sue 
les  louanges  de  son  amant.  Quand  la  iille  a 
entendu  tout  ce  qu’elle  a a lui  dire  , la  ma-. 
trone  glisso  dans  son  scin  les  presens,  soit 
un  mouchoir , un  ruban , ou  quclques  pieces 
de  monnoie.  Si  la  proposition  ne  plait  point  d 
la  fillo  , elle  rend  a la  vieille  cc  qu’elle  on 
revolt , ct  l’ambassadrico  cn  portc  aussitot  la 
dcsagruable  nouvelle  d cclui  qui  l’a  envoydo, 
Ccpcudant  il  faut  observer  qu’un  refus  de 
ce  genre  ne  doit  pas  toujours  dire  re- 
garde  comrne  une  preuve  decisive  d'eloigne-r 
inent.  L’amaut  ne  doit  pas  encore  ddsesperer 
d’adoucir  le  coeur  do  sa  maltressc  ; en  reve- 
nnnt  d la  charge , il  a l’cspoir  d’un  plus  lieu-. 
reux  accuoil.  La  marque  la  plus  positive  d’uq 
refus,  sur  lequcl  il  n’y  ait  plus  a revenir  ,quel» 
quo  vives  , quelquo  reiterecs  quo  soient  les 
negotiations  , e’est  quand  la  jeune  personne , 
au  lieu  de  remettre  do  la  main  d la  main  la 
present  d cello  qui  le  lui  apporte , ote  la  cein  - 
turc  qui  serre  son  vetement  pres  de  son  corps, 
et  le  laisse  tonjber  entre  son  sein  et  sa  che- 
mise  jusqu’d  terro  : si , au  contraire , elle  re-. 
Uent  le  present , alor*  les  jeunes  personnes 
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regardant  corome  liees  1’uno  a 1’autre  , et  il  no 
manque  plus,  a leurbonheur,quela  cerdmonio 
dn  mariago,  qui  legitime  leur  union. 

Le  jour  de  la  celebration , un  paysan  des  en- 
virons ayant  lo  titre  d’orateur  , fait  les  lion- 
ncurs  de  la  fete.  Cot  oratcur  est  generalemcnt 
une  personne  qui  reunit  au  talent  de  la  parole, 
celui  d’improvisateur.  En  pareil  cas,  on  at- 
tend toujours  dolui  quclqucs  vers  rclatifs  h la 
circonstance , et  qu’il  doit  faire  sur-le-champ, 
ou  d’autrcs  qui  se  rapportcnt  a quelque  eve- 
ncnient  fortuit.  Mnis  la  ccrcmonie  la  plus 
curicusc  ct  la  plus  intcressanto  de  toutcs  , est 
cel’.e  qui  a lieu  lc  lcndemuin  dn  manage.  Tous 
les  convives  ctant  assembles  coininc  lo  jour 
de  la  ccremonie,  le  uouveau  marie  est  oblige 
de  declarer  s’il  a trouvo  ou  non  dans  son 
ipouso  la  favenr  qu’il  avait  droit  d’esperer 
lui  elre  reservtfc.  Si  l’epoux  repond  par  l’af- 
firmative , l’orateur , soit  cn  prose  ou  en  vers, 
selon  qu’il  est  inspiri , celibre  alors  le  bon- 
heurquece  jeune  couple  agoutc;  puis  prenant 
une  coupe,  il  la  vide  a la  santc  des  nouveaux 
epoux.  Si  le  malheureux  mari6  repond  par  la 
negative , il  y a sur  la  mcme  table  un  vase 
de  moindre  valeur , inais  percc  dans  le  fond , 
que  l’oratcur  doit  cgalcmcnt  vidcr;  maispen- 
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dant  qu’U  boit , la  liqueur  s’ccbnppe , et  fait 
allusion  ainsi  a l'impariaite  fclicild  tie  l’cpoux. 
L'oratcur  ensuite  fait  quclques  rcmarqucs 
peu  flntteuses  pour  l’cpousc.  Apres  la  harangue 
dans  run  et  l’autro  cas , il  prend  lcs  veto- 
mens  du  mari  que  colui-ci  ticnt  a dcssein , et 
en  frappe  l'epousc  vigouroiisomciit , eu  lui 
ilisant  : femine,  sois  fecoudc  , et  no  manque 
pas  do  produire  des  h6ri  tiers  a ton  cpuux. 

L’on  a constamment  obscrvd  quo  plus  los 
homines  sont  simples  ct  grossiors  dans  lcurs 
moeurs  , plus  aussi  ils  sont  peu  dclicats  sur 
l’ainour  dont  lo  clinrmc  cntraino  un  sexe  vers 
1’antre.  I.a  pudour,  quo  Grotius,  on  no  sail 
trop  pourquoi , pretend  etrb  un  sentiment 
univcrsel  et  caracterislique  do  l’cspuce  liu- 
maine , n’est  nullement  commc  ii  Otaliity  , 

Ou  l'amour  sans  pudour  n'csl  pas  sans  innocence. 

Diiis.ii. 

L’usage  voulait  encore  en  Ecosse  ,il  y a un 
siecle , et  etait  aussi  general  que  celui  des 
Finlaudais  que  nous  venons  de  citcr  , que  le 
jour  qui  suivait  la  oonsommation  du  manage, 
le  mari  rornpat  a quatre  pattes  pour  recevoir 
sur  son  dos  un  panier  plein  de  pierres , lo 
port.it  jusqu’a  l’epousc , cn  preuve  qu’elle 
U etait  plus  lille , et  celle-ci  venait  alors  4 lui 
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pour  lo  soulager  do  son  fardeau , en  jctant 

le  panicr  par  terre. 

Dans  une  des  paroissos  dn  Finland  , la 
continue  est  quo  les  jeunes  lilies  portent  sus- 
pendue  a leur  ceinture  uno  game  do  rouleau, 
pour  indiquer  quVIles  no  sent  point  mariees, 
et  qu’elles  n’ont  aucune  repugnance  a con- 
tractor quelqucs  engogeinens.  Quund  un  joimo 
hommc  devient  nmourenx  de  l’nne  do  ccs 
jeunes  porsonnes  , sa  maniere  de  la  courtiser 
est  d’neheler  on  fairc  aolieter  un  coutenu  du 
volume  de  la  gaino , et  dc  prendre  occasion  do 
lo  glisscr  duns  i'etui , sans  quo  la  jcune  per— 
sonne  s’en  apercoivo.  Si  eclle-ci  garde  lo  cou- 
teau  , c’ost  un  signo  tri's-favorable , sinon  lo 
refus  est  constald.  Dans  la  paroissc  de  Keini, 
avant  le  jour  fixe  pour  le  manage  , les  futurs 
dorment  ensemble  pendant  une  8eniainc,mais 
6an8  se  deshabillcr  enlierement : ccttc  scmai.io 
cat  appelec  la  semainc  des  cale^ons.  Quelques 
lecteurs , sans  doute , pourront  se  rappcler 
que  cette  cercnionio  est  la  copie  de  Yempa- 
quetage , holding , usil6  chez  les  Anglo-. 
Americains.  Si,  pendant  cettesemaiue,  1 ’amour 
desfuturs  conjoints  prend  uno  uouvcllc  force, 
ils  le  scellent  par  le  manage  ; mais  si  , au 
contraire  , leurs  mutuelles  affections  , au  lieu 
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d ’augment  or,  diminuent , le  mariage  n’a  point 

Parmi  d’autres  singularities  qne  nous  out 
oflerlcs  los  Finlandoia  , il  cn  est  unc  relativo 
a lcnrs  bains  et  & la  manure  do  los  prondro. 
Ln  plupart  des  paysans  ont  ici  un  petit  local 
bati  pour  cct  usage.  Co  11’est  qu’unc  seulo 
polile  ehaiiiln-e,  dans  le  fond  dc  laqucllc  sont 
a moncclecs  nonibro  do  picrres ; on  les  cdiauflb 
par  le  fen  jusqu’u  ce  qu’elles  devienncnt  rouges, 
ct , quand  elles  sont  dans  cct  etat , on  jctto 
dessus  une  cerluino  quantile  d’eau , dont  l’eva- 
pornlinn  forme  un  image  cpais.  Cette  cliambro, 
pour  conlcnir  un  plus  grand  nombre  de  per- 
sonnes  , est  con  poo  par  une  cspcce  de  sou- 
pente.  Coininc  l’eau  reduito  en  vapours  s’elevo 
toujours  u la  plus  haute  atmosphere , cctto 
soupente  est  consequcmment  la  partie  la  plus 
dehouffee.  Les  homines  et  les  femmes  sont 
lueles  indistinctement  dansces  sortes  d’etuves, 
et  ils  y sont  nus.  Si  un  Stranger  ouvro  la  porte 
et  entre  k l’improviste , les  femmes  ne  sont 
en  aucunc  manicre  alarmees  de  sou  arrivee, 
quoiqu’en  ouvrant  la  porte , le  jour  citcrieur 
penetre  assez  pour  les  lui  faire  apcrcevoir 
dans  l’etat  oil  il  les  surprend : a moins  qu’un 
pared  d'yenement  n’ait  lieu  , dies  y resleut  > 
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ninon  dans  do  profondes  tendbrcs  , da  moins 
dons  uno  grande  ohscuritd  , attendu  qu’il  n'y 
a point  d’autre  fonelro  qu’iino  petite  lucarne, 
ct  quo  la  lumicre  ne  pent  entrer  que  par  quel- 
ques  fentes  au  toil  de  la  inaison  , ou  quelques 
crevasses  entre  Ies  pieces  de  bois  dont  elle  est 
construite.  Je  me  suis  quelquefois  umusd  a 
sin  prendre  ainsi  les  baigueurs  ct  boigncuscs, 
ct  une  fois  ou  deux  j’essuyai  d’aller  plus 
arant , et  do  Jno  moler  a leuv  compngnie ; 
mais  la  clialeur  etait  si  grande , quo  je 
ne  pounds  rcspircr.  Elle  elait  telle  qu’une 
minute  eut,  d cc  quo  je  crois , suftl  pour  quo 
j’en  cusse  etc  sidfoque.  Quelquefois  je  ni’jr 
hosardais  pour  y laisser  nn  lliormoini'lre  , ct 
j’en  sortois  aussitdt  pour  l’y  venir  reprendro 
apres  dix  minutes  ou  un  quart-d’lieurc.  Je  no 
revenois  pas  do  mon  etonnement , et  je  pou— 
vais  a peine  .on  croire  I’evidence , quand 
je  trouvais  que  ces  gens  demeuraient  ensem- 
ble et  s’amusaient  pendant  uno  demi-heure » 
et  quelquefois  une  beure  entiere  , dans  uno. 
chambre  chan  (Fee  d 70  ou  <j5  degr's  du  ther- 
mometre  de  Celsius.  Co  thermomdtre  , en 
contact  avec  ces  vapenrs , 6tait  quelquefois  si 
chaud , que  je  pouvais  a peine  Ie  tenir  dans 
mes  mains. 
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I.csFinlaniltiis,  pendent  tout  Ie  temps  qn’ils 
restent  au  bain  , lie  oessent  do  se  frapper 
cliaque  pnrtie  du  corps  avec  dc  jeunes  bvau- 
clies  do  botdeau.  Eu  dix  minutes  ils  devien- 
nent  tellement rouges,  qu’iU  olTrent  un aspect 
effinynnt.  En  hirer  ils  on  sortent  sonvenl  tout 
nns , et  se  roulcnt  ensuite  dans  la  neige,  qiinnd 
le  froid  esta  vingl  et  mime  trente  degres  au- 
dessous  de  z6ro,  Quolqucfois  encore  ils  en 
sortent  egalcment  nus  et  convcrscnt  cn- 
semblo  ou  avec  ceux  qui  los  abordent,cn  ploin 
air.  Si  un  voyageur  vient  a passer  quand  les 
pay  sans  d’un  liameau  ou  petit  village  sent 
ainsi  au  bain  , et  quo  leur  secours  soit  n6ccs- 
saire,  ils  quittent  leur  bain  pour  atlcler  ou  dele- 
lcr , pour  chercher  du  fourrage  aux  clievanx  , 
ou  pour  faire  quelquc  autre  cliose  semblable, 
sans  qu’ils  pensent  auciuiement  d se  couvrir  ; 
tandis  quo  l'elranger , transi  de  froid  , quoiquo 
enveloppe  d’une  bonne  fourrure,  n’oserait, 
sans  gants,  exposer  h l’air  les  extremites 
du  corps  les  plus  habitudes  a en  supporter 
l’impression  (1). 

(i)  L’extrerae  relatif a la  chaleur  a etc  proove  par 
plusicurs  (ails  cites  par  M.  TiUet,  dans  son  Memoirs 
sur  les  degrfcs  extraordinaires  de  cbalenr  ouxquels  les 
homines  «t  les  animaux  sont  capable*  de  reiisler.  Le 
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Lea  pnysnns  ftnlondois , passent  ainsi  subi- 
tement  d'uue  atmosphere  lie  soixante  et  dis 
degrcs  do  chaleur  u un  do  trente  de  froid,  co 
qui  fait  un  inleryullo  de  cent  (logics  ; d’ou 
e’ensiiit  le  memo  cflel  que  s’ils  passaieiit  d’uno 
eou  bouiUanto  dans  uno  cau  u lu  glace.  Mais 
re  qui  doit  lc  plus  dtonner  les  liabitaiisde  nos 
rontrecs , e’est  quo  ccs  transitions  subites  no 
sont  oecompaguecs  d’aucun  accident,  pendant 
quo  lcslmbitans  de  climats  plus  temperes  sont 

r&ultat  des  experiences  lentics  a co  sujet , ainsi  qu’oa 
lc  pout  voir  dans  ce  qui  en  cat  ilit  dans  fliisioirc  do 
1'Acadciuie  des. Sciences , anneci764,  cslque,  dans  un 
four  donl  la  chnlcur  clait  dc  n5  & lao  degrcs  an 
thermometre  de  l'aronlicit , quclqucs  fiUcs,  employees 

minutes;  qu’cllcs  y rcslaicnl  dix  ininmcs,  quaud  la 
chaleur  etait  de  1 3o ; et  cinq  sculemeut , quand  la 
chaleur  allait  a i4o.  L’exlrcmo  relatif  au  froid  at 


beaucoup  moins  supportable.  On  peul  consuher,  a 
ec  sujet,  tout  ce  qu’en  onl  dit  les  Toyageurs  dans 
leors  relations  vers  le  Nord ; et  cc  qu’ont  itabli 
les  physiciens  a cet  igard.  Lhabiludc , dans  toules 
ces  circonstances,  ainene  des  dispositions  dans  le 
corps,  qui  lc  rendeut  propre  it  supporter  des 
extremes  snrprenans  pour  ceux  qui  n’ohservent  point, 
Gallien,  qui  a toil  un  lrvre  de  consueludine , re-i 


Ot  les  anlmaux ; il  l’appclle  une  seconde  nature. 
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Weniiblemont  afToctcs  par  uno  variation  do  cinq 
degres , ct  courent  risque  d’etre  travaillcs  do 
rhumntismes  par  lo  moindre  vent  qni  vient  4 
aoufllcr.  Ces  paysans  ossurent  quo  sans  lour* 
bains  dc  vapours , ils  no  pourroient  soutenir, 
comino  ils  font  tout  lo  jour , lours  di  Horens  tra- 
vaux.  Par  les  bains , disent-ils  , leurs  forces 
so  rotablisscnt  autant  et  plus  promptement 
qu’elles  lo  seraient  par  lo  repos  ot  le  sommcil. 
La  clialcnr  dos  vapours  amollit  lour  peau 
4 un  tel  point  , quo  les  homines  se  rasent 
sans  savon  avec  les  plus  mauvais  rasoirs.  Si 
Shaskespcar  eut  connu  un  peuple  capable  do 
trouver  quclque  plaisir  dans  une  si  prompto 
transition  d’une  clialeur  excessive  au  froid  la 
plus  cuisant  , ses  connaissances  physiques 
eussent  pu  etre  portces  plus  loin  , sans  quo 
pour  cela  son  imagination  creatrice  eut  pu  en 
recevoir  un  surcroit  do  vigueur. 

Oh ! who  can  hold  a fire  in  his  hand. 

By  thinking  of  the  frosty  Caucasus  ? 

Or  wallow  naked  in  December  snow. 

By  thinking  On  fantastic  summer’s  heat? 
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poisie  fmlandaise.  — Vera  rttniques.  — 
Penchant  ties  linlandais  jtour  la  poisie. 
— Maniire  float  its  n’citcnt  burs  compo- 
sitions poitiqnes.  — Echanlillons  tie  celte 
poisie.  — E logic  funibre  sur  la  inort  tl’uu 
fr&re.  — Singulier  conte  appeli  Paldamo- 
Pasty.  — Les  femmes  s’adonncnt  parli- 
culiirenient  d ce  genre  de  liltirature.  — 
Le  Jauho  Runo  , ou  chanson  ties  me  it  liters. 
— Belle  ode , ou  iligie  d’une  poysanne 
sur  Pabsence  de  son  aineuit.  — Chanson 
des  nourrices  Jinlandaises  pour  endormir 
tears  nourrhsons.  — Autre  pour  remplir 
des  intentions  magiques  qtti  , entre  ant  res 
vertus  , posse  de/ll  celte  , disen  l - its  , de 
guirir  les  plaies  el  aulres  maladies.  — 
Cette  superstition  fournit  les  moyens  an 
c lergi  tl’anianlir  la  poisie  runique  qui 
lui  sert  de  base.  — Probability,  provenant 
de  celte  cause  et  d’autres,  que  la  poisie 
tombera  bientit  dans  I’oubli. 

Lssoleilde  la  litleralurejetaitde  bienfaibles 
rayons  sur  les  montagnes  do  la  Finlaude, 
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lorsque,  depuis  long-  temps  ,lcsautres  controcs 
de  l’Europe  dprouvaient  les  bcureuscs  in- 
fluences <lo  ccl  astro  bicnfaisnnt.  Ccs  rayons 
se  concentrerent  sur  la  villo  d’Abo , el  don- 
neront  naissancc  a son  universitd.  On  a sou- 
vent  observe  que  lcs  letlrcs  no  peuvent  etro 
bien  cultivees  qu’en  temps  do  paix  , el  que  ie 
tumulte  et  la  confusion  quo  la  guerre  en- 
Iraino  , sont  lcs  ennemis  nos  dcs  sciences 
amics  de  la  solitude  , ct  dont  on  no  peut 
jouir  sous  les  berceaux  acadcmiqncs , que 
loin  du  fracas  des  ornics.  La  Finlanile , 
do  tout  temps , a ele  exposee  aux  incursions 
de  ses  voisins  ; lcs  Fiulanduis  eux-memes 
furent  conquerans  au  commencement  de  l’ero 
clirctiennc,  et  long-tcinps  aprds  fureut  cou- 
quis  d lour  tour  par  lours  voisins  lcs  Russes, 
les  Snedois  ct  lcs  Danois , qui  lircut , d lenr 
egard  , unc  guerre  dcpredatricc , on  ruimmt 
tout  dans  leurs  invasions:  enfin  ils  furent  re- 
duits  ct  subjuguds  par  les  armes  d’Eric  IX , 
roi  de  Suddc,  qui  lesayantsoumis  an  ebristia- 
nisme , en  1 166  , annexa  leur  pays  a lu  Suede. 
Depuis  ce  temps  leur  condition  s’ameliora  j 
la  poesie , dont  leurs  tristes  dimats  avaient 
die  ddja  aniraes  avant  cette  epoque , dtendit 
da  vantage  son,  aimablc  influence  . et  prenaut 
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le  pas  sur  toutes  les  autres  connaissancea 
fat  portcc  par  cux  & un  point  do  vigucur  bion 
dignc  d’intcret. 

L’espcoe  do  vers  qu’ils  cmployerent  est  ap* 
pele  runiquo , de  I’ancicn  gotli  runoot.  Ce  vers 
est  compost  de  huit  trochees  , ou  syllabes 
longues  et  courtes , qui  no  riniont  point  avec 
la  (in  correspondante  , mais  qui  sont  allitc- 
ratifs,  c’est-4-dire,  qu’ils  ont  un  cgal  com- 
mencement , ou  ce  qui  veut  dire  la  memo 
chose,  qu’ils  ont  deux  mots  plus  ou  moins, 
qui  doivent  commencer  par  la  memo  letlre  ou 
syllabe.  Pour  donner  une  idee  de  cette  cspeco 
de  vers  , nons  donnerons  au  lecteur  un  echan- 
tillon  du  seul  pocmc  qui  existc  en  anglais , 
composd  de  cette  monierc  illiterative.  On  1'ap- 
pelle  la  vision  de  Pierco  Plawraan , monument 
curieux  d’ancienne  poesie  ecrite  dans  lc  qua- 
torzieme  siecle , et  imprimee  pour  la  seconds 
fois  en  i55o  : le  poeme  commence  ainsi: 

In  a snnuner  season  when  set  was  the  sun, 

In  schope  me  to  shrubs,  as  I a sheep  were. 

In  an  habit  as  an  hermit  unholy  of  works. 
Went  wide  in  this  world  wonders  to  hear,  etc. 

La  forme  est  telle  qu’il  suit  dans  la  langue 
finlandaisc. 

Nuco  nuco  pico  linto 
.Wesai  wetsi  wester  eii. 

1 Dans 
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Dans  1’angUus,  Valliteration  dos  deux  pre- 
miers vers  est  dans  lalctire  S ; celle  du  troi- 
siemc  est  dans  l'//;du  quatrieme  dans  le  Tfr ; 
et  dans  le  finlandais , e’est  l’JV  pour  le  pre- 
mier vers,  el  le  JV  pour  lo  second.  Les  vers 
rimes  sent  d’une  introduction  recento , et  quaud 
ils  tombeut  naturcllcmcnt  avec  lo  runiquo, 
ils  nc  sont  pas  a rejeter  ; mais  neanmoins  ils 
nc  sont  pas  esseutiels  aux  derniers , et , par 
celle  raison  , on  court  rarcincnt  opres.  La 
repetition  ties  lottros  initiales  est  tres-agrea- 
lile  aux  oreillcs  accontumees  n celle  liarmo- 
nie , el  convient  tros-bicu  an  genie  de  la  lan- 
guc  fmlandaisc  ; cllo  est  aussi  d’un  grand 
sccours  a la  memoire. 

La  po6sie  runique  a eto  cultivee  dans  les 
temps  les  plus  recules,  par  les  paysans  do  la 
Finlande , particulieremont  par  ecux  qui  ha- 
bitant rOstro-Botlinie  et  le  territoire  do  Ca- 
janaborg.  Sur  le  rivage  de  la  nter , dans  le  voi- 
sinage  de  la  Suede, il  y a quelques  Finlandais 
qui  les  entendent  et  les  recitcnt , et  un  plus 
petit  nombre  qui  les  composent.  Les  paysans 
qui  sont  les  mieux  instruits  dans  ce  genre  de 
poesie , preferent  les  plus  ancicns  modcles ; 
et  plusieurs  de  cette  classe  , sans  avoir  la 
moindre  teinture  des  lettres , et  par  le  simpla 
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effort  (Von  gonlo  aide  do  la  pratique  , com- 
posent  des  vers  runiquos  sur  une  umtiitre  &. 
lour  porUrc,  avco  uno  facility  semblabta  u cello 
dus  improviaatours  italiona.  Jo  pourruis,  it  cot 
dgnrd , rapporter  lo  ttbnoigmtge  do  quclqucs 
lioiniiios  do  le  tires,  troa-vorsoadoriHlo  Isngugo 
finlaudais. 

11  n’urrivo  aucun  dvdncmont  public  on  par- 
ticulior,  qti’un  porto  finlunduis  no  puissc  ce- 
lebrer.  Aussi  voit-on  cos  favoris  dea  Muses 
so  pliiindrc  on  langngo  mesurc  sur  la  niort  d’un 
ami , sc  rojouir  uvec  nn  autre  sur  son  manage, 
composer  el  reciter  dcs  contcs , des  satires  et 
out  rea  morccatix  u lours  asscmblces  publiques, 
tres-seuvcnl  improvises , ctudies  cn  d’autrn 
cirronstunccs , rarement  confics  an  papier  , 
ot  plus  rarement  encore  u la  prcssc.  Quunt 
mix  paemes  oa  sont  narrees  les  actions  dcs 
licros  dcs  temps  recalds , faits  pour  eclaircir 
la  date  certaine  des  temps  oil  ils  vivaient, 
aucuns  n’ont  6t6  trouves,  quelque  scrupu- 
lcuses  qu’aicnt  cl6  les  recherches  qu’on  ait 
failes  a ce  sujet.  On  ne  commit  pas  egalement 
de  vers  runiques  d’une  date  plus  recente  quo 
la  reformation  de  Martin  Luther. 

La  maniere  dont  ils  r&itent  leurs  vers  en 
public,  est  tres-singulicre : on  dit  qu’elle  est 
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fondue  sur  tin  widen  usage.  11  so  forme  mi 
'eerole  danditours,  au  centre  dtiquel  se  place 
Timprovisntour  avce  son  aide  ou  ripititour. 
Chnqno  vers  quo  rimprovisntour  chamo  ou 
di-bite , cat  rfpile , dans  lo  ini-mo  ton  , par 
Paulo  qui,  prcnant  haul  lo  domier  mot  on 
l'avunt-dornior , Unit  lo  vers  avoo  lui , et  slurs 
lo  rupoto  tout  seul.  Ce  repos  jiour  l’improvi- 
sattmr,  lui  donno  lo  temps  do  preparer  lo 
vers  suivant,  qu’il  chanto,  sccondo  do  la 
memo  ninnioro  par  son  aide  j ot  ainsi  ils  con- 
tinuent  tous  deux,  l’uido  prenant  lo  dernier 
du  versde  1’iinprovisalcur,  pt  rdpotant  tou- 
jours  ainsi  jusqu’u  cc  quo  lo  poemo  soit  fmi. 
Dans  les  intcrvallcs , ils  rofont  leur  raimoiro 
avec  do  la  bierre  ou  do  l’cau-do-  vio , et  qucl- 
quoibis  ils  continuent  l’iinprovisation  jusqu’i 
une  lieure  tros  - avancee.  La  danse  n’etant 
point  un  genre  dc  recreation  fort  ordinaire 
par  mi  les  paysans  finlondais , leur  amusement 
aux  foires  ou  dons  leurs  assemblies  particulie- 
res , consiste  dans  des  especes  de  chansons  ou 
recits , quelquefois  accompagnis  par  le  barpu , 
si  cet  instrument  est  sous  leur  main , et  que 
le  harpiste  puisse  tenir  lieu  de  repititour. 

Jo  mettrai  maintenant  sous  les  yeux  des 
lecteurs  quelques  echanlillons  de  ces  poemes , 
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dans  lesquela  oik  Irouvcra  bcuitcoup  d’expres- 
sions  radondanto3,  lo  sons  ilimt  conliioiu  jus- 
qu  u doux  vers  et  plus  ; la'  pliraso  on  ost  seu- 
loiiient  vmitfo , commo  cola  so  voit  dans  les 
coni|Hisiti<ms  oriontulcs.  Lulunguu  linlmulniso 
ost  particulicrcmcnt  convenaMo  A cutlo  espoca 
do  plirWwIogio , on  co  qu’ollo  ost  capiouao , 
ol  qu'ollo  ulmndp  on  synonymos.  Lo  premier 
cxi'iuplo  quo  jo  produirni  ost  IVxtrait  d’un 
patiuc  on  cligio  fuiiMiio,  composd  par  Paulo 
Romos  , paysun , a l’occasion  do  lu  inort  do 
son  IVoro : co  poemo  fut  impvimu  a Abo  , 
on  1 7CS. 

« L i paroln  Yient  dll  ciel , do  colui  dans 
los  mains  do  qul  sont  rcnforiudos  toutes  clioscs. 

Vioas  id,  jo  to  Torai  moil  ami;  approcho, 
car  dosomuiis  tu  scras  nion  compagnon. 
Vicns  do  la  liaulo  inontugne,  laisse  lo  siege 
du  chagrin  derriere  toi ; tu  as  asscz  sonfTci't; 
los  larmos  quo  tu  as  repandues  sont  suflison- 
tes;  tu  as  senti  la  douleur  ct  la  maladic  ; 
l’heure  do  la  delivrance  cst  venue;  tu  os 
quitte  des  jours  niulheureux;  la  paix  s’est 
empressee  do  t’aller  trouver;  le  soulogement 
t’est  venu  du  chagrin. 

Ainsi  il  est  alle  vers  son  criateur ; il  ost 
entr£  dons  la  gloire } il  s’est  bate  vers  lex  • 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


bn  Finland  e.  US 
Itfme  banheur  j il  ost  parti  pour  jouir  do  la 
liberty } il  a quittu  la  vit>  do  chagrin)  il  a 
luissit  les  habitations  do  la  torro  ». 

I.os  provorbos  sont  lo  rosultat  do  l’oxpd- 
ricnoo  allien  a la  sngosse;  il*  »ont  d’wno  in- 
vontion  »i  natuvollo,  qii’il  n’osl  point  do  na- 
tion , memo  Iqa  plus  lmrhnru* , qui  n'on  oiont 
quolquoa-un*  dans  ea  languo.  La  languo  iin- 
lundniso  on  a lioancoup , dont  pluskmrs  ont 
un  grand  sens , ol  aniioncout  un  gonio  vif. 
11*'  sont  pour  la  plupnrt  on  vors  runiqucs  ou 
illiteralif* , ot  comroo  les  provorbos  hcbreux, 
ils  sont  divises  on  deux  hemistiches , lo  der- 
nier dclairoissant  lo  precedent.  Los  suivans 
en  oflrent  des  oxomplcs  : ils  ont  6ld  traduits 
littcralcinent. 

« L’hommo  bon  dpargrco  do  son  piccotin  ; 
mais  lo  incchant  no  donnora  pas  de  son  bois- 

Le  sage  salt  ce  qu’il  doit  fair© ; mais  lo  fou 
essoye  tout. 

On  no  s’afiranchit  point  d'une  peine  par 
les  larmes;  et  l’on  no  renuSdie  point  aux 
maux  par  lo  chagrin. 

Celui  qui  a essay£  marche  imm&hateinent 
a l’ouvrnge ; mais  celui  qui  n’a  aucune  expe- 
rience s’arrete  a considerer. 
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I .’homme  sage  apprend  par-taut  { il  profile 
par  le  discours  dim  fous. 

La  torro,  qui  fait  la  propriety  d’un  homme, 
cst  son  principal  d&lice;  lo  bois  qui  lui  cst  lo 
plug  agri-abla  cst  lo  sicn. 

L'dtranger  cst,  notro  frdro,  l’homino  qui 
vicut  do  kicn  loin  cst  notro  parent. 

Quand  Pauroro  paratt,  jo  saig  quo  la  jour 
va  suivre ; un  honnno  bon  so  manifesto  pur 
son  regard. 

L’ouvrogo  cst  (ini  qui  cst  commence ; il  y 
a temps  pordu  , quand  on  dit  : Quo  foroi-jc? 

L’outil  do  l’hominc  industriciix  cst  nigu  ; 
mais  lo  soc  du  fou  n toujours  hc'soin  d’etro 
uiguise. » 

Lo  conto  suivant  cst  un  cchautillon  d’im- 
provisation  fintandaisc  par  un  jcune  poeto , 
appelo  Vanonen , vivant  entro  Wasa  ct  Ulia- 
borg.  Jo  dois  cctto  piece  au  gouvcrncur  do 
Wasa,  cornmo  jo  crois  l’avoir  dit  preaSdem- 
■nent.  Il  connaissait  pcrsomicllement  le  jeune 
homme ; d’apres  lc  desir  du  gouverneur  , il 
dicta  cette  piece  a quelqu’un  qui  Pecfivit  en- 
tieremeut.  Lc  gouverneur  mettait  une  grande 
valeur  A l’original , et  lo  gardait  comme  un 
monument  precieux;  aussi  lui  dois-jc  beau- 
coup  de  reconnaissance,  et  mo  plaisai-je  a 
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la  lui  rendre  pour  la  communication  qu’il 
m’en  a failo.  I.e  pa  At  a dtait  pnuvro , m’a-t- 
ildit,  puree  qu’il  preform!  Ion  ploiiirsdo  I 'ima- 
gination aux  devoir*  rustiques  ot  aux  travmix 
auxquels  rq  livraicnt  los  autre*  paysnn*.  Co 
jcuno  hommo  no  *avait  ni  liro  ni  Acriro,  mais 
il  avail  uno  naturollo  gaiotA,  et  don*  non 
genro  Atait  tout-u-fuit  singulier.  11  Atait  par 
consequent  bien  venu  dens  lcs  maison*  dus 
puysnns , qu’il  ninusnit  pur  so*  coutcs  ot  80 
plaisanturios. 

LePaldamo  e*t  un  morcoau  d’onviron  deux 
cont  qunrante  - huit  vers;  lo  sujot  cat  uno 
ploisantc  rcvanclio  priso  sur  un  oflicicr  do  la 
douano , par  un  rusA  pnyson  de  Finlande.  J’ui 
vu  des  personnos  bien  inslruitcs  do  lu  signi- 
fication etdu  gAnio  do  la  languo  (inland also, 
qui,  cn  lisant  cc  poeme,  lc  louaient  oveo 
enthousiasme,  et  Aclataient  dorire  a chaque 
vers.  La  traduction , quoique  littArnle,  ren- 
dant  le  sens  avec  exactitude , contient  peu  do 
ces  beautAs  et  de  ces  singularity*  qui  con- 
sistent dans  la  bridvet^la  prAcision,  et  l'ener- 
gie  de  l’original. 


V 0 Y A G F. 


I*E  PATfi  DE  PALDAMO. 

« Mon  conto  sera  debitfi  on  phrases  les 
pluH  coiirennblcs.  Jo  clianto  lo  rfyjal  qu’uu 
habitant  do  l'aldama  propum  it  un  douaiiicr } 
eo  w’ost  ni  plus  ni  inoins  qu’un  t-iint  uvoo  sa 
pt  nu  et  sn  fburmre,  lcqucl  bicn  cult  lui  i'ut 
present^  pour  son  soupor. 

C’dlait  lo  soir  d’un  dinianclio  j les  habitans 
tie  la  bonne  villo  do  Puldumo  etaient  mini* , 
ct  lour  diseaurs  ctult  tombu  sur  los  habitane 
do  la  villo  d’liloahorg;  tous  disaiontquo  e’etuit 
un  tns  do  coquins,  ot  sur-lout  les  douuniers ; 
ils  ctuiont  payes  pour  monger,  et  ils  liesitaicnt 
do  payor  pour  co  qu’ils  immgeaicnt;  car  ils 
pilluiont  les  tralneuux,  et  volaicnt  les  provi- 
sions aux  voyageurs. 

Sur  cola,  dit  un  plaisant  vicillurd  du  parti,  jo 
forais  volonlicrsun  petit  voyage  si  je  pouvais 
trou  ver  un  agreable  compagnon;  car  je  voudrais 
voir  au  inoins  uno  fois  notre  grande  ville : 
j’ai  un  pen  de  suif  a vendre , et  du  beurre 
dont  je  puis  disposer,  quoique la  saison  m’ait 
6t6  defavorable.  Les  paysans  lui  repondirent 
tous  d’une  mime  voix , nous  desirons  tous  de 
faire  aussi  un  tour  a Uleaborg;  nous  vous 
accoinpagncrons  au  plutot  dans  lo  bas  pays. 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheque  nationale  de  France 


IK  FlNLAMBB.  til) 

Ainsi  porlu  un  nutro  bon  compagnon  , fa- 
mous pnr  bos  drolo3d’histoiros.  ~ Sans  douto, 
!our  dit-il,  les  jours  do  Noiil  on  no  doit  rion 
fuiro,  ot  jo  vous  accompagncroi  do  lout  num 
coour.  Muis  jo  ponso  quo  j’ai  dorniorcmont 
sorvi  un  do  cos  douauicrs , ct  j’ai  quolque 
crainte  d'en  t’lra  roconnu.  Vous  dovoz  toua 
snvoir  quo  j'ollai  derniArcmont  a Ulouborg  , 
et  quo  j’uvuisi  duns  mou  traiucuu,  un  excel- 
lent piUe  do  poisson,  quo  los  connnis  mo  pri- 
rent,  quoiquo  jo  lour  disc  quo  jo  no  pouvais 
in’en  passer , otant  u une  tres-grando  distance 
do  ma  maison,  ct  l’uyant  apporto  pour  le  man- 
ger A la  villo  pendant  lo  tomps  quo  jo  devais 
y roster.  Tout  co  quo  jo  pus  leur  dire  n’a- 
boutit  a rien,  Ces  goulus  avaient  rcsolu  <1 'avoir 
mon  pate,  et  ils  mo  le  volercnt  sans  que  jo  m’en 
aperfusse.  O ccrtaincment  ce  sont  de  vilains 
chicns  qui  pillcntaux  paysanslcurs  provisions 
de  la  moniere  la  plus  crianlc ! 

Quand  je  revins  a la  maison , continua-t- 
il,  je  dig  a ma  femme  couune  j 'avals  ctA  bicn 
servi , ct  j’en  fus  rudement  gourmande.  — 
Comment,  sot,  poltron  , s’Aoria-t-elle , pour- 
quoi  n’as-tu  pas  cassd  la  tete  au  douanier  ? 
Vraiment,  donne-lui  ton  p&td;  donne-lui 
la  (liable  avec,  pour  aasouvir  sa  (aim.  — 
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Ainsi  s’ieria  ma  femme.  — Mais , qn'est-ce 
qui  me  met  une  pensin  duos  la  tete?  Ah! 
oh ! crial-je , messieurs,  je  ne  serai  pas  long- 
temps  avant  que  jo  ne  sois  quitte  avco  vous.  ■ 
— Comme  je  disais  ces  mots  , j’atlrapai  noire 
grand  chat  par  sos  pattcs  do  derriiru,  ot  aus- 
eitot  je  l'expidiai.  Actuellcmont , dis-jo  4 ma 
femme,  mots  le  feu  au  four,  et  tnoi  jo  vais 
feire  uu  peu  de  pile,  et  j’auroi  bientut  fait 
un  p&tiS  de  la  clialte.  — Comme  je  disais  ccla, 
ma  femme  ra’arrdta.  — Vrairiumt  ello  aurait 
voulu  avoir  la  pcsu  pour  cn  garnir  sa  pelisse; 
sur  quoi  je  lui  dit  fort  en  colire : — Quoi  , 
voudrois-tu  donner  a ces  coquins  do  commis 
un  mils  bien  dilicat?  Si  j’dte  la  peau  de  notro 
chatte,  ces  messieurs  prendront  minetto  pour 
un  bonlievre,  et  ilsnes’affrianderontque  plus 
avec  nosbonsmorceaux;  et  ainsi  les  traineaux 
de  nos  pauvres  bourgeois , ne  pourraient  ja- 
mais manquer  d’etre  pilles.  Non,  non , dis-je; 
ils  auront  la  chatte , peau  et  pattes , et  alors 
ils  verront  que  nous  pouvons  les  egaler  en 
malice. 

Ma  femme  n’etait  nullement  satisfkite  de 
donner  la  peau  de  sa  chatte ; mais  nianmoins 
cile  sc  risohit  4 me  cider ; ainsi  la  chatte  fut 
mise  dans  le  pdti , et  le  p&ti  dans  le  four. 
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Quand  lo  pfitc  fut  ouit,  ot  il  no  le  flit  quo 
vers  le  matin,  il  fut  cmvoloppA  dons  un  saoj 
ot  olors  jo  sortis  joyousemcnf  pour  gagner 
UlAaborg.  Jo  in’acostui,  sur  IA  route,  nvcc  un 
puysnn  qui  faisait  la  mdino  route.  Mon  nou- 
veau compngnon  mo  domnnda  si  nous  pou- 
vions  traverser  la  rivWro  par  lo  pont  ? Jo  no 
snuroi  vous  lo  dire,  Ini  rApondia-jej  mate 
quand  nous  fumes  venus  au  bord  do  la  ri- 
viere, nous  apprtmes  qu’on  avail  donnu  ordro 
do  former  le  passage  sur  lo  pout;  car,  dit 
lo  cliarpcnticr,  qui  Atuit  A l’ouvrago  pour 
former  la  barricade.  — aucun  do  vous, 
paysan  do  Paldamo , no  passera  par  co  cho- 
niin.  — Ainsi  nous  traversAmcs  la  rivicro  sur 
la  glare,  bien  au-dessus;  ct  quand  nous  ar- 
rive mes  A la  douane , jo  presentai  au  commis 
le  petit  pAte  que  j’avais  tire  do  mon  sac.  — 
Quo  veux-tu  feire  avec  cola?  mo  dit-il,  tu 
no  pretends  pns  surement  satisfaire  au  pre- 
mier employ 6 des  douanes  avec  un  si  leger 
prAsent.  Vierts , viens , je  sais  que  vous  autres 
paysans  de  Paldamo,  vous  n’Atcs  jamais  sans 
nn  bon  pate  dc  mcrlus  ou  d’autres  cxccllens 
poissons ; donne-moi  le  plus  gros  quetu  aies, 
cela  donnera  du  credit  A t«  ville.  — Cette 
demande,  corame  vous  pouvez  avec  raison  le 
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oroiTe , 6 tail  justcmcnt  cello  quo  j'attendais. 
Ainsi  jo  tirai  le  largo  pfitA  qui.  oontonuit  la 
ohatte , et  lo  donnai  au  commia  qui  on  fut  at 
content,  qu’il  invita  l’uutra  payaan  ot  moi  A 
lioiro  un  coup  nvec  lui,  ot  nous  y consen- 
tsme9.  II  noua  donna  un.vovro  do  puncli  ot 
por-do88ua  une  roaodo  d’oxoellento  01  u-do- 
vio  : aprds  quoi  nous  primes  Congo , et  nous 
gagnimos  notro  route. 

, Ainsi  Unit  lo  conto  du  payaan , qu’il  rap- 
porta  a sos  voisins  do  Puldamo , ot  quo  moi 
Vanoen  ai  mia  en-vors  pour  loplaisir  do  ccux 
qui  voudront  l’ccoutcr;  ot  je  presume  quo 
j’aurai  plus  pour  ma  composition,  quo  n’a 
cu  le  oommis  do  la  douane  pour  sa  civiliti.  — 
Une  des  jambes  de  derricrc  do  minetlc , car 
1’employA  mangea  l’autre,  comma  voua  l’ap- 
prendrez  bientat 

L'olHcier  Ritzi , car  ainsi  se  nommait  le 
douanier  qui  avait  refu  ce  noble  present, 
Otait  Basis  pour  souper,  etle  pAte  de  Paldamo 
Atait  placA  deront  lui  II  coupa  d’abonl  un 
roorceau  de  la  croute  qu’il  godta  et  trouva 
trAs-bon  j ensuite  il  tira  dehors  une  jambe  de 
derriAre  du  chat ; ossurement  il  Agratigna  sa 
houche  avec  lea  pattes , mais  il  crut  que  l’«e~ 
cident  provenait  d’une  dent  du  poisson  i car  0 
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eroyoit  qu’uu  fond  du  pfitd  dtait  une  bonne 
merliis , el  la  jambe  do  dorriire , pour  lui  , 
dtoit  uno  tele  do  inorlus.  Knfin  il  ouvrit  le 
putu,  et  olorg  quel  fut  son  dtonueinent  quahd 
il  vit  au-dcduns  uu  cliat  cuit,  peau,  four- 
ruro  et  le  res  to. 

11  frappa  du  pied,  extravagua,  jura,  et  enGa 
il  exhale  sa  coluro  per  cca  mots : — Qui  out 
pu  croire  qn’un  paysan  do  Paldamo  auruit 
ofl'ert  u un  commUtmiro  des  douunca  un  cliat 
cuit  dans  un  pitii ! Quollo  mdcliancetd  dans 
ce  fait!  Qui  pourrait  savoir  s'il  vient  A un 
certain  ugc , co  qu’il  peut  lui  arriver  de  man- 
ger avant  do  mourir,  si  moi,  jeune  horame, 
j’etais  pret  a dAvorcr'  un  chat  ; peau  et 
fourrure ! 

Ainsi  finit  co  conte , que  moi , susdit  Va- 
noen,  j’ai  compose,  et  que  tous  conviennent 
avoir  bien  fini,  et  d’une  maniere  la  plus  in- 

Nous  dirons , pour  l’intelligence  de  ce  pas- 
sage , que  le  mot  finlandais  kalakuko , qui  a 
etc  rendu  parpAte,  signifie  une  tourte  faite 
avec  du  poisson  de  telle  ou  telle  autre  es- 
pece,  et«  cuite  convenablement  au  four. 

Uleaborg  cat  aitue  dans  une  vaste  plaine 
sur  le  bord  de  la  riviere  Ulea , qui  se 
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ddgorgo  non  loin  de-la  dons  lo  golfe  do  Ilothnio. 

On  fait  allusion  a cetio  riviere  dans  le  route 

precedent , ou  il  est  fait  mention  du  Pay* 

Bas. 

La  quinzainc  do  Noel  est  un  temps  de  re- 
pos pour  les  paysans  de  la  Finlando,  ear 
la  canipagno  etant  cduverte  de  n'cigc,  et 
toutes  les  operations  de  (’agriculture  dtunt 
arretdes , il  ne  lour  resto  plus  qu’u  kuttro  le 
Me. 

11  y a bcaucoup  de  chansons  runiques  , 
composers  par  les  fummes  de  la  elusse  mime 
dcs  paysans,  lesqucllos  ne  sont  pas  sans  me- 
rite  dans  leur  genre.  Avant  rusngc  general 
des  moulins  d cau  ot  u vent,  on  rdduisait  lo 
bid  en  farine  d force  do  bras , soit  en  lc  pi- 
lant  dans  un  niortier,  ou  cn  l’ecrasanl  entro 
deux  pierres.  C’etait  le  travail  de  la  journue; 
et  cn  Finlande , comme  en  d’autres  pays  , 
c’etait  toujours  l’ouvrage  des  femmes  qui  s’en 
acquittaient  mieux.  Pendant  les  longs  et  rudes 
bivers  de  ces  climats  elles  etaient  occupies 
d cette  besogne,  tandis  que  leurs  maria 
ctaient  au  dehors  a la  poursuite  du  gibier , 
ou  employds  d l’approvisionnement  du  bois , 
du  fouiTage  et  autres  cboses  de  consom- 
mation. 


sn  Fimj-amu*.  <j5 
Pour  t gayer  leur  esprit  et  tromper  leura 
travaux,  celles  de  ccs  femmes  ossez  spiri- 
tuelles  pour  inventor  des  chansons,  s’titu- 
diaicnt  k en  composer  de  nouvclles,  pendant 
quo  lcs  autres,  qui  ne  jouissaient  pas  du 
memo  ovantagc , chantuicnt  los  airs  vieux  ct 
nouveaux  qu’cllcs  avaicnt  appris.  Dans  Tuna 
de  ccs  chansons,  le  puysan  sc  point  a l’ouvrage 
par  cos  mots : 

Puhvat  pyorin  pcUdcisw 
Kiwen  puiusa  kultuUcIca. 
mot-A-mot : 

Fiicc  loul  to  jour  A cc  moulin , 

Jc  lourao  la  pierre  d'unc  palienlo  main. 

Ces  airs,  appcles  comraunemcnt  Jauho  runot, 
ou  chanson  de  moulin , se  chanlent  pour  1’or- 
dinaire  d’une  voix  plaintive.  Si  deux  femmes 
sont  employees  a un  moulin,  elles  chan  tent  a 
deux  parties  pour  chacune  d’elles;  mais  quand 
elles  se  relevent  l’unc  l’autre , celle  qui  tra- 
vaille  est  la  seule  qui  chante.  Ces  chansons  sont 
composes  sur  un  tres-grand  nombre  de  sujets , 
quclquefois  graves  ou  serieux , d’autrefois  plai- 
sans  et  satiriques , assez  souvent  sur  une  his- 
toire  amoureuse , et  par  fois  sur  une  action 
hero'ique. 

Li’amuur,  la  grande  affaire  du  sexe,  est.. 
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cununo  on  pent  bien  le  croire , le  lien  coitntnul 
»ur  lcquel  s’oxorco  principalement  la  verve 
pacliquo  des  Finlandaisea ; quoiqu’elles  soicnt 
Ucondes  sous  co  rapport , il  n’cst  pas  facile  de 
io  procurer  quelques  morceaux  en  ce  genre , 
parco  qu’ils  ne  sent  cluintes  quo  par  do  jcuiies 
femmes  dons  leors  ossein  bites , oil  le-  lion  lines 
sont  raremont  admis.  M.  Framscn,  u Abo , 
mo  fit  voir  iuio  chanson  coraposoe  par  une 
jeune  paysunne  native  d’Ostro  - Botlinic , ct 
scrvonle  d’nn  magistcr  ccclesiaslique  de  vil- 
lage oil  cllo  avail  coustaminent  reside.  Idle 
avail  tie  composco  surl’absenco  de  sonaniunl  ; 
ello  dlait  d’un  style  naturol,  simple,  ploinc 
de  sentiment  ct  d’enorgic,  talent  uuquel  des 
ginies  plus  cul lives  essaient  en  vain  do  por- 
venir.  La  pcnsiie  de  la  seconde  stance , si  cllc 
n’est  point  nouvelle  en  poesie,  n’en  a pas 
moins  quelque  chose  de  frappant,  ct  est  par- 
faiteinent  amende  ot  bien  tournde.  Cette  petite 
piece,  considerdc  comuie  production  d’uno 
jeune  fille  qui  ne  savait  ni  lire  ni  ecrire , est 
un  morceau  dtonnant  dans  sa  faclure.  On  y 
voit  le  poete  de  la  nature , exprimant  les  sen- 
tiraens  de  son  coeur  dans  le  langage  que 
1 ’amour  lui  inspira,  et  posse dant  unc  grace 
bien  au-dessus  de  la  portee  de  l’art.  Cetta 
Saplia 
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Supliofinlandaise,  «u  milieu  dea  noigos  do  sou 
tri*lo  pays,  montre  toute  la  chalour  do  la 
Muse  do  Lesbos.  Jo  la  soumotlrni  ici  au  loc- 
tour  ,‘dans  une  prose  uussi  littdralo  qu’ou  pout 
l’nvoir  oil  francaia. 


« Oh  I Quo  mon  bieu-aimd  n’cst-il  ici ! Si 
au  inoiiui  sn  figuru , qni ' tu’est  si  comiiio , 
m’ctuil  presouto,  com  me  jc  volcrais  dans  sos 
bras ! combicii  do  bnisors  mes  levies  no  »o- 
moiaicnt  - dies  pas  snr  son  visage,  qiurnd 
memo  il  scrait  taolu'  du  sang  d’un  loup  qu’il 
nurait  combattu  1 cominc  jo  pressernis  sa  main, 
quaml  memo  die  scrait  cntorlillco  d’un  ser- 
pent! » 

II. 

« Hclas!  Pourquoi  lea  vents  n’ont-ils  au- 
cune  intelligence,  et  pourquoi  la  brise  csi- 
elle  privee  de  la  parole ! les  vents  pourraient 
servir  a cchanger  nos  sentimens , en  commu- 
niquant  de  mon  bien-aim4  4 moi.  La  brise 
pourrait,  a chaque  moment,  lui  porter  mes 
j>aroles,  etjnerapporteraiusitbt  les  siennes.  » 

III. 

« Comme  alors  je  nigligerais  les  douceurs 
a.  7 
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do  la  table  do  moil  mail  re ' quel  puu  de  soin 
j’auxnis  h \6tlr  su  fillo!  Oui,  j’oublioms  tout 
pour  nV'Iro  qu'a  mon  amant,  lo  plus  chef 
objct  do  mes  ponsccs  dans  l’dtd , ot  colui  do 
hum  plus  ouisantes  inquietudes  dans  la  suisou 
do  11  liver. » 

Le  dernier  cxcmplo  cjue  jo  rnpporterui  de 
la  poosio  rinlaudaisc,  pour  prouver  co  quo 
peuvent  los  femmes  dons  co  genre  do  com- 
position , est  lo  suivant;  e’est  lc  frugment  d’uno 
lnnguo  chanson  avee  luquello  los  l'inlniulnises 
ont  coutuino  do  liercer  leurs  enfuns.  II  ne 
peut  intcrcsser  qu’autant  qu'il  marque  lc 
genie  do  cctto  nation.  II  fut  cent  pendant 
qu'iinc  nourricc  lc  cliantait  on  bei\ant  son 
enfant  pour  lui  procurer  lc  sonuncil.  Lu  per- 
sonne  qui  le  prit  ctait  parfaitement  institute 
do  la  langue;  mais  la  femme  ne  savait  que  rc 
fragment , ct  je  n’cus  ensuite  aucune  occasion 
do  me  procurer  le  rcste.  Tout  lecteur  sen- 
sible sera  sans  doute  satisfait  de  trouver  ici 
une  image  de  la  tendressc , de  l’ingenuite  et 
de  l'attachement  maternel , quoique  dans  1# 
style  simple  d’une  chanson  do  nourricc: 

« Dors,  dors,  donx  oiseau  de  la  prairie  ^ 
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prends  ton  repos,  Hougo-tJorgo,  prends  ton 
repos;  Dlen  t’iveillt'ia  dans  son  bon  temps: 
il  t’a  dispos6  unjolirumcan  pour  t‘y  reposcr; 
«n  raincau  ngrAablomcnt  voiito  uvea  des  i'cuillos 
do  bouleau  : lo  summed  ost  d la  porto , ct  dit : 
N’y  n-t-il  pas  iei  tin  petit  enfant , tin  putit 
enfant  cndonui  dans  son  licreeuu , nn  petit 
enfant  ommuillotU , un  petit  enfant  rcposant 
sous  uno  couvvrturo  do  luinc  ? » 

Un  dernier  cxcmplc,  dont  il  sora  iei  ques- 
tion, cst  celui  qui  cst  coinmun  aux  I'inluu- 
dais  ct  aux  Lnpons;  nous  voulons  parier  de 
ccs  vers  auxquels  iUatlribucntdesvcrlusmu- 
giquos  ct  surnaturclles.  Ccs  chansons  doivent 
lour  naissanco  aux  erreurs  du  I'aganisme; 
ellos  continucrent  d'etre  on  vogue  jiiaqu’u  ce 
quo  ces  nations  cusscnt  rc?u  l’dvungilc.  dies 
furent  justifiecs,  duns  les  premiers  temps  de 
la  religion  catholique,  dans  Pintenlion  de 
mioux  gouverner  ces  pcuplcs.  Les  vers  ru- 
niques  seront  prolwblement  les  derniers  a 
^tre  ensevelis  dans  I'oubli ; car , nialgro  tous 
les  soins  du  elerge  pour  deruciner  ccs  prdju- 
gos  de  l’esprit  du  peuple,  les  Finlandais  n’en 
aiinent  pasmoins  ces  chansons,  ct-les retien- 
nent,  fortement  persuades  qu’eJWs  ont  des 
7 * 
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vcrtus  omiltes,  ct  uno  grando  puissance , 
quiuid  an  y a recount  6 temps. 

En  t'o  tjui  regarde  la  composition,  plusimir* 
les  nmsidcrciit  column  dcs  inonuincns  iniip- 
pnViiiblos  do  l'antiquito  ot  dcs  madclcs  par- 
lint*  do  la  pucsic  rimiqiK'  la  plus  pure,  Loui  s 
admiralcurs  no  I os  conlondcnt  point  aver  res 
vers  ordinuiros  qtii  sc  rlmntcnt  mix  assemblies 
pulili<|iios,  <1  qii'ils  rrganleut  cumiiio  pro- 
fniies.  Qurlqucs  - uus , do  IVspcce  nominee 
l<i"iil,  on  lectures,  no  sc  cliuiitont  jiinmis , 
ils  sc  debitent  on  particulicr  ct  d'uno  voix 
liniriiuiruiito,  uccompagucc  d’horriblcs  ges- 
tioidalioiis.  Los  I'inlanduis  out  plusiours  vers 
rmiiipics  ntixquds  its  uccurdcnt  In  propricle 
do  gut'rir  ccrluins  mnux  j cos  vers  sent  up- 
poles  Saiial,  on  charities;  lols  sont  1c  matlan- 
xanal , poor  la  niorsurc  do  serpent ; lc  IiiIch- 
sanat,  pour  guerir  les  briilnrcs  ; lo  randan - 
snnttt , pour  cicatriscr  les  plaics. 

Ccs  chorines  sont  tres-nombreux , et  quoi- 
que  les  liahitans  dcs  bords  de  la  mer  n’aicnt 
pas  en  eux  one  bicn  grande  confinnce , ils 
n’en  sont  pas  moins  en  grande  voleur  pormi 
ceux  qui  habitant  dons  l’inlerieur  du  pays  ct 
sur  les  montagnes.  Ce  genre  de  credulite  du- 
rei  a taut  que  la  pratiqnc  dc  la  medecine  res- 
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Iota  ontro  les  mains  lies  cmpyriques  mnlm 
'Inns,  et  ties  femmes  ignorantes.  fc'os  coureurs 
einploicnt , nvcu  les  clmimes,  qiiclquc*  ru- 
nuVlos  si mplos , column  lit  hit,  lo  scl,  I’cau- 
ilu-vie,  lu  lard,  et  mil  res  elioses  il’mi  usngn 
com  mini;  mnis  iU  atli'ilment  purliciilicrciiiciit. 
lu  omu  A la  vertu  ilos  vers  qit'ils  elinntent 
pendant  rapplieulitm  do  leurs  lopiipu-s  visi- 
bles. Le  fondement  do  lour  pruliipio  ost  en 
linppnnt  fortcjiicnl  ('imagination  do  lour  mn- 
luilo,  do  1’idiit  quo  lours  maladies  sunt  omi- 
sioimees  par  uu  sortilege , ol  qu’cllos  no  puu- 
vont  clro  guerics  quo  par  uu  cnchuuto- 
menl  (i). 

Quant  ii  cos  eliarmcs , il  n’est  point  nisd 
den  avoir  quclqucs  ccliuulilloiw, allendu  quo 
ecus  qui  lojt  possedent , no  soul  nulloment 
disposes  n les  coinmuniqiier  uux  hommus 

(i)  Clici  les  pcuplcs  moins  avanciis  dans  la  civili- 
sation , dies  ccux  qui  vivent  dans  les  Cords  dc  l’nno 
el  1'aulrc  Ameriquc , dans  les  brulantcs  caiitrcrs  do 
I’ACiique  on  vers  les  regions  borenlcs  dc  l’ancien 
eonlinenl,  le  plus  fuse  preoccupu  I'aucntion  de  cetui 
qui  I'iUit  moins;  el  comme  en  ccla  I'interel  n’est 
jamais  uublie , les  families  qui  eurent  quelques  slice  is 
se  Iransmirent  leurs  secrets ; aiusi  se  propagea  t’er- 
rew  et  loutes  les  suites  (uebeuscs  qui  en  dement. 
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instruits , principnlomont  qunnd  ila  voient 
qtt’ils  sc  disposont  A los  Acrire,  dans  In  crainto 
oil  ila  sont  qu’on  no  lcs  roporto  mix  magis- 
Irnts  on  nux  pretres,  ot  qu’ils  nu  saicnt  punis 
on  an  mains  gonrmandAs  pour  Icur  supers- 
tition. II  est  fachoux  quo  los  protres  no  pron- 
ncnl  soiilouiont  pas  la  puinodo  distingucr  outre 
ecs  vers  ccux  cnfantAs  par  la  suporstilion,  cl 
ccux  qui  doivcnt  lo  jour  a l’iunoconco  des 
moours ; ils  sont  si  loin  do  s’occiiper  do  cot 
objet,  qu’ils  font  lout  pour  dctruiro  cntiero- 
mcnt  la  porsic  niniqiio , sans  aucuno  excep- 
tion. La  pcrle  on  cst  duo , nnn-sculeinont  a 
cctto  causo,  mais  encore  aux  clinngemcns  quo 
la  suite  dcs  temps  anicncnt  dans  lcs  circons- 
tanccs  humaincs.  Ainsi  cctto  parlio  tombant 
rapidement  cn  desuetude,  no  luisscra  dans 
quclques  annecs  aucuno  do  scs  traces  dans  lcs 
relations  dcs  voyageurs. 

Lc  Iccleur  lettre  aura  pu  remarquer  l’exactc 
rcsscmblancc  qui  a eu  lieu  entre  ccs  chansons 
finlandoises  ct  celles  qu’on  chantoit  en  Grecc, 
dans  les  temps  les  plus  reculAs,  il  y aura  re- 
inarquc  la  memo  simplicity  de  composition 
dictee  par  1’identitA  d’occupation.  Presque 
lontes  les  professions , parmi  ce  pcuple  cn- 
joue  et  incomparable  dans  ses  productions  , 
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uvftinnt  lours  chansons  piuticulicrca.  Nous 
pmirrions  proiluiru  ici  dcs  pieces  de  co  genre , 
tiroes  dos  temps  les  plus  micieus,  tellcs  quo 
les  clmntoient  lus  mouleurs  de  1)16 , Ios  oinuiui 
et  lea  nourricos;  on  verrait  uinsi  lours  ona- 
logie  avee  les  chansons  linlnndaisos  quo  nous 
avous  rapportoos  j mais  oa  scrail  sans  aucuno 
nccossito,  car  les  memos  causes  proiluisent 
invnriablcinent  les  monies  eflbts  par-tout  , 
tant  los  maours  des  peuplos  simples  so  res- 
scinblont,  quollos  quo  soient  les  oontmrn 
qu’ils  liabitcnt.  Si  l’on  voulait  trouvor  nut- 
tier* u l'mlmirnlion,  il  faudrait  la  chcrchcr 
dans  lo  pen  do  diflercnco  qu’oiTrcnt  les  mocurs 
et  le  sentiment  dcs  plus  froides  regions , et  de 
ccux  pour  qui  la  nature  a tout  Ciit , en  les 
plagant  dans  des  zones  plus  temperces  et  plus 
fuvorables  apx  devcloppcmens  de  leurs  fa- 
eultes. 


O K 
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CHAPITRE  XXIV. 

Depart  d’UMabarg.  — Difficult!)  d'uller  , 
I’M,  ail  Cap  Nonl , par  la  Laponie.  — 
Jh'solnlion  adoptie  par  I’autcur  ft  sc* 
ami*.  — Preparation*  pour  le  depart ; 
surrrnft  de  deux  compagnom  tic  voyage. 
— Adieus  de.  semib'diti.  — Couth: nation 
da  vojage.  — Description  d'une  dame 
finlandaitte.  — Qneb/ue * nwrreaitx  dr 
masit/ac  en  ce  genre.  — Amusement  d 
Ilulta.  — Arrival  it  Keini. 

Jj  R temps  npprochait  oil  nous  devious  pren- 
dre conge  de  nos  amis,  cl  continuer  Ic  voyage 
ipic  nous  projcltions  aiiGvp  Nord.  Cc  voyage 
parnissnil  chimeriquo  ii  loos  ecus  A qui  nous 
en  parlions  a Uleaborg;  c'clail , nous  disail- 
on  , un  projel  quo  nous  trouverions  imprn- 
ticablc  en  l’essayant.  11  n’etait  personne  qui 
ne  nous  peignit  les  Lajions  sons  ies  coulcurs 
les  plus  eflruynnles.  On  nous  assurnil , d’apres 
des  autorites  irrecusables  ou  supposees  idles  , 
qu’en  6tc  il  Alail  absolument  impossible  d« 
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tronvcr  uno  route,  ou  do  passer  d’un  lieu 
dans  nil  autre.  Nos  amis,  aux  appraclics  do 
noire  depart , so  ronsolniont  dans  l’idce  quo 
nous  serious  bicnlot  convaincus  do  la  diffi- 
culty do  incltre  notro  plan  a execution , ot 
quo,  dccouingos  par  les  premiers  obstacles, 
nous  low  donnerions,  dans  pen,  lc  plnisir  do 
nous  revoir. 

Pendant  noire  sejour  a Ulouborg,  nous 
nousaceupanicsii  prendre  des  renseignemens , 
sur  cc  voyage,  dc  tons  eoux  qu'on  no-jsdisait 
avoir  etc  en  Tiapouie.  Nous  t'evivimes  a wn 
inarcliuud  ii  Torneo ; nous  nous  proeurumes 
les  connnissunee*  quo  pouvnieut  nous  donner 
les  missionnnirea  qui  avuient  etc  ell  Lnpouie ; 
mais  nous  no  puincs  delerrer  micun  individu 
en  elal  do  nous  fouruir  lu  niniedrc  notion  , 
tniil  sur  In  lnanierc  quo  sur  la  possibility  do 
voyager  Pete  dans  uii  pnreil  pays.  Tous  n’y 
avuient  etc  quo  1’liiver ; ils  y avuient  voyage 
sur  des  (raineaux  tin:*  par  des  rennes.  Les 
missionnuiros,  pareillcincnt , no  s'etaient  ha- 
sardos  dans  cos  contrees  que  dnng  I’luYcr , et 
ils  revenaieut  l’etc  aux  villages  qui  avaient 
uno  communication  ouverte  avec  quclques 
villcs.  11  n’etait  personne  capable  de  npus 
donner  une  idee  distincte , ou  quelques  eclair- 
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cisaemens  satisfoisans  sur  co  sujot.  Ce  voyage 
ne  pouvoit  s’accoinplir  : c’Atait  l’opiiiion  de 
tous.  lls  concovaient  bion  comment  nous  poi.r- 
rions  gugner  Tornea,  Kengis  et  Kollaro; 
mois  non  nous  cnsoignor  comment  nous  ponr- 
rions  pcnctror  tous  les  bois , los  morais  et  lc* 
deserts  qui  supumit  ees  vnsles  puys  do  Cup 
Nord  et  do  la  Mor  Glacialo.  Its  etaient  assess 
bion  instruits  sur  la  route  qui  mono  A I’egliso 
de  Jukasjei-vi , et  an  Inc  qui  Torino  la  source 
de  la  riviere  de  Tornca;  uiais  nous  devious 
evilor  cettc  route  par  oil  difTcrms  voyngeurs 
nvaient  etc  avant  nous , et  qui  cst  dejA  sufli- 
samment  connuc.  Nous  fumes  rcsolus  u ne 
suivro  la  route  de  persoune , ninis  bicn  de 
nous  en  tracer  une  nous  - memos , sinon  do 
nous  dAsistcr  de  notre  resolution.  Notre  dcs- 
sciu  etait  de  nous  eonserver,  aulunt  que  pos- 
sible , dans  la  ligne  du  meridicn  de  Tornea  , 
ct  d’aller  vers  le  Cap  Nord , dans  sa  direction 
la  plusdroite  possible.  Or,  pourrcniplir  notre 
nbjet,  il  nous  aurait  fullu  quitter  la  riviere 
Tornea,  pour  suivre  le  cours  de  Muouio;  ct 
A tont  evcncment , arriver  A Muonionisca ; et 
de  ce  lieu , dinger  nos  pas  vers  Kautokeiuo. 
Etnnt  arrives  a co  village , nous  nous  serious 
trouves  sur  lc  bord  d’une  riviere  qui  tombe 
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Uuiih  la  Mor  Glaciale;  etnous  prusumionaque, 
nuua  etant  embnrqu6s  sur  le  courant , nous 
pourriuns  descomlro  avoo  lui  jusqu'nu  golfo 
Alton,  aussi  nisomont  quo  I'eau  do  la  micro; 
qu'ayant  gugnu  Alton , nous  pourrious  ccvtai- 
ucmont  p£n6trer  jusqu’au  Cap  Nord,  soil  par 
tcrre,  suit  pur  iner,  ot  reveuir  par  lo  memo 
rlicmin , 011  tel  autre  quo  los  circonstonees  ou 
lcs  notions  prises  sur  cos  lieux , pourroient 
nous  sugg6rer , comma  lc  plus  convcnablo  ot 
lc  plus  sur. 

Tout  co  plan  do  voyage,  quo  nous  avions 
intention  do  ponrsuivre,  fut  regardd  comma 
uno  cllimero  forgeo  |>ar  un  Ilalicn  qui  avail 
Irop  legeromont  peuso  quo  la  1 japonic  ctait 
un  pays  comparable  a l’ltalic;  ot  qui  n’avait 
auenne  connaissance  sur  les  obstacles  qu’on 
rencontre  & une  elevation  si  scptcntrionalc. 
Notre  projet  fuisait  la  malierc  des  conversa- 
tions dans  Uleaborg  ct  son  voisinage , telle- 
ment  quo  lc  peuple  sembluit  nous  considerer 
avec  toute  la  curiositi  que  lui  sugg6rait  l’idie 
de  I’entreprise.  M.  Julin , bon  naturalisle  , 
excite  par  le  desir  d’acquerir  d’ulterieurcs 
connaissances , tent6  par  notre  plan  et  la  con- 
fianco  qu’il  avait  en  nous , so  laissant  d’ailleurs 
alter  a nos  importunity , consentit  a nous  ac- 
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coinpagner  et  a partagor  ftvec  nous  nos  plai- 
sirs  et  nos  peines.  M.  Castrcin , ministre  a 
Keini , hommo  tres-iustruit  et  trds-verse  dans 
la  faotaniquc , fut  uussi  dispose  a se  joindre 
k nous;  et  oinsi , par  cetto  nouvcllc  addition , 
nos  espdrances  de  succes  n'on  dovinrent  quo 
plus  certains.  Nous  fumes  tout  gloricux  d'a  voir 
fcit  deux  si  importautcs  acquisitions , ct  dus- 
lors  il  nous  semblu  avoir  vaincu  loutes  les 
difficulties  quo  nous  ofli  ait  notrc  voyage.  Livros 
a ccs  agrcablcs  idccs , nous  disposuntcs  tout 
ce  qui  nous  etait  ncccssaire  pour  le  inettrc  a 

Nous  aclietames  unc  tcnte  russo  pour  nous 
abritcr  do  la  pluie  et  do  1’inQuenco  du  temps , 
et  nous  nous  pourviinies  do  provisions  suffi- 
sammcnt  pour  vingt  jours.  Celles-ci  ronsis- 
laient  en  biscuit , frontage , viandcs  suclies  do 
rennes,  et  un  petit  baril  d’oau-de-vie ; nous  y 
ajoutames  un  fusil  a deux  coups,  un  thermo- 
metre de  Celsius , la  carte  d’Hermelin  ct  une 
autre  de  Pontoppidan , un  compas  qui  nutr- 
quait  aussi  l’heure , une  boete  pour  contenir 
nos  insectes  , du  tabac,  du  soufre  ct  du 
camphre  pour  garder  nos  oiscoux  ct  nos 
pcaux.  Pour  presents  faire  aux  Lapons , nous 
ne  primes  que  du  tabac  a mdcher  et  a funier , 
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ct  de  l’cau-dc-vio  commune ; cello -ci  csl 
8ur-tont  le  present  le  plus  ogreablo  que  les 
voyngours  puissent  leur  fuire. 

A l’instunt  <le  notre  depart  d’Uleaborg , 
nous  resumes  la  visile  do  toutos  les  personnes 
de  notre  connaissance , lioninies  ct  femmes; 
dies  nous  nccompagucrenl  jusqu’au  cannot 
qui  derail  nous  transporter  d l'autre  rive  de 
la  riviere : nous  en  sorlimes  A dix  licurcs  dn 
soir,  le  8 join  175)9,  moment  oil  lo  solcil  so 
monlrait  encore  au-<lessus  do  l'hurizon.  Los 
touclmntes  preuves  do  sensibilitd  quo  nous 
resumes  dans  nos  derniers  adieux,  seront 
toujours  prescnlcs  d ma  inemoire,  ct  cette 
epoquo  no  s’cflaccra  jamais  dc  mo n souvenir. 
On  ne  suit  point  rougir,  dans  co  pays , des 
larmes  que  Ton  donne  u l’ninitic,  et  leg 
lioninies  qui  l’liabitcnt,  ne  savent  pas  plus 
y dissimulcr  los  chagrins  , que  les  douces 
Amotions  de  la  joie. 

Rcndus  a l’autre  bord  de  la  riviere , nous 
nous  mimes  en  route,  dans  une  espece  de 
cliarriot  trainc  par  des  chevaux.  La  riviere 
avait  six  mille  pieds  de  largeur  a la  place  oi 
nous  la  traversdmes.  Un  cannot  est  toujours 
prdt  pour  passer  les  voyageurs,  ainsi  que 
d’autres  barques  pour  les  voiturea  et  les 
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cbevaux.  Co  sontdes  femmes  qui  manoeuvrcnt 
cos  cannots.  Nous  cliangenmes  do  cbevaux  u 
Sukuri,  u neuf  millcs  d’Uldnborg;  In  route 
i tait  nsscz  bonno , quoiqu’ollo  soit ' prcsquo 
ton  jours  dirigdo  a trovers  dcs  bois  ct  des 
prairies  quo  Rs  Suddois  appellant  ang  on 
ing,  d’oii  peut-etro,  soit  dit  cn  passant , de- 
rive lo  mot  anglais  ingc.  Dans  ces  contrccs , 
lcs  prairies  no  sont  point , comma  en  d'autrcs 
pays,  cnticrcincnl  ddcouvcrtes;  elles  sont  cn 
guneral  parscmecs  dc  broussnillcs  ct  do  buis- 
sons : c cst  Id  quo  les  habitans  cnvoyent  lours 
bcsliaux  pour  so  rcfniro,  ot  ils  trouvcnt  four 
pature  dans  lcs  intervolles  qui  110  sont  point 
boisds.  Les  bois  ou  so  trouvcnt  dcs  arbrcs 
d’un  volume  enorme,  sont  autant  do  biens 
communaux  dont  les  paysans  dcs  environ* 
ont  la  jouissance.  11s  suspendent  ordinoire- 
ment  une  sonnettc  au  col  de  leurs  cbevaux, 
cl  les  laissent  errer  dans  les  bois,  sans  avoir 
la  moindre  inquietude  de  les  perdre.  Nous 
changeames  de  cbevaux  trois  ou  quatre  fois 
apres  avoir  quittd  Sukuri,  avant  d’arriver  a 
Testile , place  ou  l’on  trouve  deux  ou  trois 
maisons  en  bois.  Les  trois  premieres  postes 
ne  nous  ofihrent  aucun  objet  capable  de 
fixer  notre  attention. 
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Apros  avoir  traverse,  ilmis  un  line,  nnu 
petite  riviere  appclce  Leivaniemi , le  son  d'im 
violon  nous  inspire  lo  desir  d’entrer  dans  la 
hutto  d’un  pnysau  quo  nous  trouvdincs  sur 
notro  gauche ; dix  a douse  personnes  do  la 
cninpagno  s’y  livraicnt  uu  plaisir  do  la  dunsc. 
Notre  arrivec  interrompit  lour  divertissement, 
et  la  surprise  quo  leur  causa  notre  aspect  iin- 
prevu,  um'lu  les  dunseiira.  lai  soul  do  lu 
troupe  qu'il  no  deronccrta  pas,  fut  lo  mene- 
tricr ; il  eontinua  do  jouer  commo  si  do  rion 
n’etait,  et  eela  dluit  tout  simple,  il  6lnit 
aveuglo , et  eonsequemment  ne  prenuit  aucuno 
port  a cu  qui  so  pussait  aulour  dc  lui.  Pou-a- 
peu  cos  paysans  so  fumiliarisercnt  uvee  noire 
figure  si  etrungere  pour  cux : nous  les  invi- 
tdmes  a ne  pos  sc  deranger,  et  ils  reprirent 
leurs  places  premieres. 

Leur  danse,  entierement  depourvuc  do 
graces,  ne  consistait  qu’en  sauts  et  cabriolcs 
rustiqncs ; les  femmes  ne  sautaient  pas  avee 
inoins  de  force ; il  n’y  avait  aucuno  variete 
dans  leurs  pas , attcune  passion  dans  leurs 
attitudes,  aucuno  expression  dans  leur  con- 
lenonce.  Ils  dansaient  avec  une  attention  aussi 
scrupuleuse,  quo  si  quelque  salaire  eut  dll 
«tr«  le  prix  de  cet  cxercice.  J^a  mauiure  de 
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pWw  lour*  bras  uUcrnntivement  I’mi  snr 
l’mitro , ctait  In  sonic  incsiirc  4110  I’on  rcmnr- 
qutit  dan*  col to  dunso;  nuiis  cos  mnmciucns 
otniciit  si  gaudies , 411’ii  etuil  iiwili'  do  voir 
qu'iU  n’avnicnl  millc  nation  do  gout  on  dc 
In  grace  nntim-llo.  (’  oluil  imo  olioso  eurieuso 
dc  voir  ccs  gens  s’umusor  d'un  uir  uussi  sc- 
rioux , el  suns  [iiirtiilro  avoir  lu  inoiudro  dis- 
position ii  la  guide : un  pot  dc  bierru  oluil 
snr  unu  table,  cl  rlinciiii pom-nil  on  fuiro usage, 
innia  ils  n’y  uvnicnl  loiours  quo  pour  olmi- 
oher  lu  suit  Cello  biorn*  olnit  d'liilleurs  si 
iniligi'o  par  IY1111,  quo  loin  ik>  pouvoir  eni- 
vrer , ello-niemo  oluil  inriquiblo  dVgnyer  les 
osprils.de  1 'die  soeicle.  Tout  lo inoiide,  memo 

dnns  imo  fete  dc  pnysuns  Cnlandais,  oil  ge- 
nemlemonl  ils  no  sYpargncnl  passur  I'urlieie 
dc  rvau-dc-vie : la  guide  puruissail  si  etrun- 
gero  a cello  danse , ipi’on  nurait  pn  la  prendro 
pour  raecomplisseinent  dc  qnclqiic  devoir. 
Dans  Ic  nomine  dc  six  011  sept  femmes  ilont 
ccttc  society  so  composait,  il  n’y  on  avnit  pas 
une  seule  assez  jolio  pour  exciter  lo  plus 
leger  inturet  a un  voyageur  do  110s  contrecs. 
Le ni's  trails  etaient  grossiers , Icurs  tuilles 
mal  tournees  ; toute  leur  personne  enfin  etait 
entierement 
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enliorcmont  depourvuo  d'attraits;  los  longue* 

■ voste*  do  lours  habits,  ot  lours  potits  jupous, 
COntribuftiont  h los  roiulro  plus  dbsagreiiblos. 

Lnrsquo  j’oiu  pris  nnc  Woo  du  rouvo  do  lour 
dunsc , jo  chorchni  mon  porto  -fondle  |MUir  y 
notor  lour  niusiquc.  A peino  so  furont  - ils 
npen,'us  quo  j’cerivuis  quclquc  chose , qu’il.s 
ivssoronl  do  dnnser  pour  voir  co  quo  jo  Juisai* ; 
l’uveugle  moiiotricr  no  pnuvuit  dctiiior  In 
rauso  do  or*  interruption*  : ils  lo  inircnl  onliii 
nu  fait,  ot  nous  lui  doinandiuuos  do  nous  jouor 
uno  ou  duu\  dunses  liiduudaisos,  lc*  plus  na- 
tionalo*  qu’il  out  dun*  *a  mcinoire.  II  sutisfit 
a notre curioailc,  et  je rbtissis  ii  los  tnmserire ; 
1c  loolour  lo*  trouvoru  duu*  1'appoiulix. 

A pros  avoir  donnc  line  Icgcre  rdooiupense 
u cc  bon  lioiniuo , nous  sorthnc*  do  cctto  xullc 
c/o  bal , cl  rcmontumcs  »ur  noire  churriot 
pour  continuer  notro  route.  Lo  puuvro  mi— 
notrier  fut  si  penetre  do  roconnaissanco  pour 
nous,  qn’il  so  leva;  el,  conduit  pur  los  dan- 
sour*  , non  - sculcment  il  nous  suivit  liors 
do  la  hutto,  mais  encore  nous  accotupagna 
nnc  bonne  parlie  du  chemin , en  nous  rega- 
lant.  du  mieux  qu’il  pouvait,  do  sa  nioilleure 
musique. 

Nous  ullaines  de  Toslile  a Hutta , petit 

».  8 
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village  de  quutro  ou  cinq  inaisous,  oil  l’on 
trouvo  un  logis  a l’usage  dos  Strangers;  noun 
y chnngofimea  do  clievuux.  Los  mauvais  che- 
mins  ot  la  fatigue  qu’ils  non*  nvaient  fait 
Opro uvor , none  dulerniim'  ront  u y passer  la 
nuit.  Comine  il  etaii  trap  tot  pour  nous  mottro 
mi  lit,  nous  cliorchftmos  & passer  lo  temps 
lo  inioux  qu’il  nous  fut  possible.  Quelques 
pnysnns  et  dos  lilies  du  voisinago,  attires  par 
la  curiosity , entroront  sans  faqon  dans  nolro 
chambro  : nous  avions  avee  nous  qucl- 
ques  inslrumons  de  pliysiquo;  il  nous  prit 
envie  de  donnor  a cos  bons  puysans  quelques 
amusemens.  Mois  le  premier  objet  qui  attira 
1 ’admiration  des  jeuncs  gens  coniine  dos  vioil- 
lnrds  , fut  notre  fusil  a deux  coups.  11s  furent 
si  6inerveill6s  de  cette  invention , que  je  suis 
certain  que  pour  co  fusil,  j’eusse  acquis  la 
maison  et  tous  les  objets  qu’ellc  renfermuil. 
11s  me  demanderent  combicn  je  l’avais  acliete; 
et  devinant  d’avance , un  d’eux  me  dit  qu’il 
m’avait  au  moins  coute  uiflle  rixdalles , et 
tous  s’ecrierent  qu’avec  uno  pareille  anno  le 
vieilhomme  en  pelisse  (e’est  ainsi  qu’ils  appel- 
lent  l’ours)  n’aureitaucun  quarticr.  Nous  leur 
montrames  notre  thermoinelrc,  un  telescope , 
et  pour  dernier  de  nos  inslrumens , cclui  qui 
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llovatt  porter  au  dernier  degrA  leur  ho!  ho ! 

]a  principalo  exclamation ; nous  lour  fillies 
voir  un  microscope)  maia  avail t do  leur  don- 
ner  cetto  jouissanco,  nous  lour  dimes  quo 
prAnlubloment  ils  dovnient  nous  chorclier  uno 
puoe.  Tous  parti  runt  d’un  eclat  de  riro  A uno 
semblublo  deiuande  j mais  vojrant  quo  nous 
gardious  notro  sirinux , ot  quo  nous  pcrsis- 
tiona  dons  notro  domande,  les  jeunos  gens 
commenceront  A cltercher  dans  lours  vito- 
temens,  et  biontAt  la  chasae  dovint  gcnArolo 
pour  trouver  lo  petit  animal  dont  nous  avions 
besoin , ot  jamais  on  no  la  fit  avec  plus  d'ar- 
dour.  Une  dos  fiUcs  qui  s’Atait  retiree  a I’d— 
cart , revint  bientAt , et  nous  en  presents  une ; 
nous  rassujettimes  a 1 'aiguille  du  microscope , 
et  nous  la  monlrumes  ainsi  a toute  I’ussem- 
blee.  II  est  impossible  d’expriincr  les  gestes, 
les  exclamations,  les  cris  d’admiration  que 
leur  occasionna  la  vuo  de  l’aniraal  si  protli- 
gicusement  gross!  par  l’iastrnment.  Hcureu- 
sement  qu’il  n’Atait  pas  d’un  grand  prix  , 
autrement  j’eusse  cu  tout  k craindrc  qu’il 
n’eut  Ate  brise  en  mille  piAces.  Nos  spec- 
tateurs , hommes  ou  femmes , sc  l’arrachaient 
avec  les  marques  de  la  plus  vive  impatience. 
Ds  nc  pouvaient  se  lasser  d’examiner  les 
8 * 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


Ii6  V o y k a b 

jnmbes  et  la  forma  do  co  petit  insecte  ac— 

coutumfe  a vivro  & nos  dipuns. 

Do  Hutta  a K6mi  il  y a environ  dix-huit 
miH.cs , quo  nous  fimos  lo  lundi  10  juin. 

L’on  passe  plusiours  rlviiros  au  bno,  dans 
ce  trajot.  Cotto  annuo , il  avait  follu  les  multi- 
plier & caaso  do  la  fonte  des  glares,  donl  la 
debacle  avail  ditruit  tousles  ponts.  C’est  ainsi 
quo  lo  printemps  est  dans  ce  pays-ci  une  v6- 
ritablo  saison  de  disnatres  et  do  malheurs. 
Les  campagnes  sont  inondies , les  ponts  bri- 
s£s,  et  des  maraia  se  forment  pour  une 
longue  suite  d’annues.  Nous  dessinAmes  un 
do  cos  ponts  brisis,  avec  la  vue  des  inon- 
dations  de  la  riviire  de  Kumo , entre  Leva- 
niemi  et  Toraia. 
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CHAPITRE  XXV. 

La  curd  do  la  paroisse  do  Kdmi.  — Envi- 
rons do  cctto  villa.  — Sa  rividre.  — Dan- 
gers do  sa  navigation.  — L’dglise  , bel 
ddffice.  — Contrasts  frappant  qu’il  fait 
avcc  las  misdrables  Huttos  qui  Ventou- 
ront.  — Promenade  d une  petite  distance 
do  Kdmi  pour  voir  quelques  cloches 
d'dglise.  — Expdrienco  fails  par  I’au- 
teur  sur  un  bain  de  vapeur  en  Finlande. 
— Quelques  details  rclalifs  a la  bota- 
nique  et  d I'cntkomologic.  — Ddpart  de 
Kdmi , et  arrivde  d Tomda. 

Nous  fumes  logls  4 Kimi,  dans  la  maison 
de  M.  Castrein.  Cet  honnete  homme  que  je 
nc  connaissais  point  encore,  quoique  j’eusse 
entendu  beaucoup  parler  de  lui  4 U14aborg , 
etait  la  personne  qui  se  proposait  de  nous 
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nccompagnor  dans  noire  expedition  vers  la 
Nord,  C’est  nn  ecclfaiastiquo  do  moours  irrfr-  • 
prachables,  infiniment  poll,  possedant  heuu- 
ooup  do  eonnaissanaos,  ntais  sans  prfitontions, 
el  nullemont  portd  4 so  provnloir  de  son  m6- 
rito  ;ilparlaitusseabienlatin,un  pen  iVamjais, 
etentendoit  passablcmont  rallemond.  I.o  latin 
et  l’allemand  furent  los  languos  quo  nous  pr6- 
fdrfimes  pour  notre  conversation.  M.  Castroin 
cst  le  premier  ministro  de  la  paroisse  de 
K6mi;  il  surveille  une  6tendue  do  pays  com- 
prennnt  environ  goo  milles  carry's.  Outre 
sa  femme  et  ses  on  fans,  il  a onze  freres  et 
soeurs,  qu’il  soutient : il  est  regarde  par  cette 
fomille  noinbreuso  com  me  un  p6re , et  la  plus 
porfaite  harmonic  r4gno  dans  cette  famille. 

Nous  restdmes  deux  jours  chea  lui;  et,  dans 
differenles  excursions , nous  visitames  les  en- 
virons de  Kemi,  qui,  compares  a ceux  d’U- 
leaborg , nous  parurent  les  jardins  d’Eden. 
La  vue  en  est  plus  diversifiee , les  champs 
offrent  un  aspect  plus  nant;  ils  s’elevent  ?4 
et  14  en  monticules , et  ne  sent  point  sablon- 
neux  comme  dans  les  environs  de  la  demidre 
de  ces  villes.  Id  la  riviire  est  tres-!arge , et  sa 
navigation  n’est  pas  sans  danger;  il  feut  4 
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K-cnii  , commo  dans  d’autres  ondroits,  quo  leg 
pilules  conduisent  les  vaissoaux  de  commerce 
a son  embouchure.  Dana  quelquca  places 
il  n’y  a pas  une  suffiaanto  quantity  d’eou  pour 
los  chaloupes  d’une  cortaino  grandeur  : il  y 
a doux  ans,  qu’un  marchand  dea  environs 
s’aviaa  do  fairo  construire  une  chaloupe  plus 
grande  quo  colies  en  usage  sur  cetto  riviAro ; 
il  s’imagina  qu’il  soroit  possible  de  la  mettre 
A flot  quand  la  riviAre  viendrait  A debor- 
dor.  La  chaloupe  etnit  chargee  de  grains  > 
et  avait  A son  bord  quelquca  personnes ; elle 
avail  dejA  lieureuscment  AchappA  A trois 
ecueils,  elle  n’en  avait  plus  que  deux  A fran- 
cliir , que  l’on  regardait  comma  de  moindre 
consequence ; mois  la  chaloupe  ayont  touche , 
fut  rAduitc  cn  pieces,  et  plusieurs  houmes 
de  l’equipago  pArircnt.  Une  grande  partie  de 
cetto  chaloupe  nnufragee  se  voit  encore  entro 
les  rochers  do  KAmi , et  sort  non-seulement 
de  triste  monument  de  cette  malheureuse  en- 
treprise,  mais  aussi  de  lefon  A l’avide  impru- 
dence des  spAcuIateurs  et  des  ncgocians. 

La  riviAre  de  KAmi  abonde  en  saumon , 
dont  la  peche  est  si  lucrative , qu’elle  fait  un 
des  principaux  revenus  du  curd ; ils  se  mon- 
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tout  A environ  mille  risdolos,  et  souvent 
plus  y pur  an.  En  faco  do  IVgliso,  et  au  mi- 
lieu do  la  riviAre , est  uno  potito  ilo  ou  let 
Imbiluns  de  Komi  ont,  uno  fois  par  an , uno 
foiro  ou  ils  tchangcnt  lo  saumon  eontre  de 
l’argent  ou  dot  merchandises. 

L’t-glise  est  un  Adifico  fuit  pour  sorprendro 
un  ctrangcr.  II  est  bicn  loin  de  s’nttcndro  A 
voir,  dans  un  endroit  somblable,  un  batiment 
public  d’uno  architecture  aussi  regulicro,  et 
digue , sous  tous  les  rapports , de  figurer  dans 
nos  villes.  Cette  eglise  est  en  pierre , et  doit 
avoir  could  uno  somme  immense,  comparee 
au  peu  de  ressource  de  ce  pauvro  pouple 
qu’on  aurait  pu  dispenser  des  frais  d’un  edi- 
fice si  couteux , ct  qui  priait  aussi  bicn  Dicu 
dans  un  temple  de  bois  que  sous  ces  vasles 
voutes.  Lcs  dessins  de  ectte  eglise  furent  fails 
par  l’ecadcmie  de  Stockholm,  et  bonores  de 
l’approbation  do  Gustavo  III.  Elle  est  sur- 
montee  d’un  dome  ou  coupole,  et  de  trois 
principales  entries  decorAes  de  colonnes  d’or- 
dre  dorique , ce  qui  lui  donne  l’apparence  d’uu 
temple  grec;  place  dans  ces  regions  sauvages , 
au  milieu  d’une  forct  de  sapins,  et  si  Atrangcr 
aux  tres-cbAtivea  buttes  eparses  a l’entour,  il 
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forme  un  objet  pittoreaquo  ot  est  bicn  fiut  pour 
6lonner. 

Ce  ne  fut  pas  sans  gt'mir  quo  jo  vis , prfts 
de  ce  magniliquo  temple , la  liutte  d’un  pauvro 
Finlandois,  dont  la  potitosse  fixa  mes  regards  , 
ct  la  pauvretu  nia  curiositd,  II  ctait  proba- 
blomont  lo  plus  indigent  de  tons  ceux  quo 
j’ai  trouves  dans  son  pays.  L’espace  de  ter- 
rain sur  lequel  reposait  sa  moison  6tait  do 
douze  pieds  carres,  ot  le  toit,  de  six  de 
haut.  Un  mal  u la  main  emp^cliait  cet  infer— 
tun6  do  gagner  sa  vio  par  son  travail.  Lorsque 
j’entrai  chez  lui,  sa  femme  faisait  leur  pain, 
et  avait  d6jA  ebauffe  le  four  ponr  l’y  cuire. 
Ce  pain  contenait  tant  de  paille  et  si  peu  de 
ferine  , que  pour  lier  la  pAte , elle  6tait 
obligee  de  seservird’unmoulede  bois,  tel  que 
ceux  qu’on  emploie  pour  faire  lo  fromage  5 
il  n’avait  ni  chevaux,  ni  vacbe,  ni  beurre  , 
ni  lait,  ni  aucune  espcce  de  nourrituro  k sa 
disposition;  en  sorte  que  son  existence  etait 
la  plus  deplorable.  Je  l’avoue,  la  pr&enoo 
de  ces  colonnes  d’ordre  dorique , oppos6es  a 
line  telle  misere , brisa  mon  coeur. 

Rien , dans  le  monde,  ne  peut  inspirer  des 
senlimens  plus  penibles  que  ce  contraste  de 
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l’extreme  pauvrete  avcc  lo  luxe  le  plus  inde- 
cent. Je  me  rappelle  avoir  souvent  iprouvi 
cette  doulou reuse  sensation , cn  trouvant  les 
preuves  frappantes  de  cette  inigaliti  parmi 
les  homines  , dans  le  coura  de  mes  voya- 
ges dans  les  lies  Britanniques.  J’ai  vu , par 
exemple,  en  Irlande,  dans  nno  partie  de 
chasse,  nne  miserable  butte  formic  de  fil- 
mier.; ello  contenait  une  pauvre  famille;  les 
enfons , sans  aucune  espece  de  couverture,  lo 
pire , la  mire , et  un  cochon , y etaient  pile- 
mele ; et  k quoi  cette  deplorable  chaumiere 
ilait-ello  appuyee?  k un  mur  de  dix  pieds 
de  bant , l'orgucilleuse  ccinture  da  pare  d’un 
baronnel.  Je  me  sentais  virement  indigne  de 
l’etat  de  cct  ihfortuni , et  la  vue  de  ccs  co- 
lonnes  doriques  ne  firent  qu’aigrir  da  vantage 
mon  imagination.  A quoi  bon , disait  raon 
coeur  a moi-meme  en  palpitant,  a quoi  bon 
tant  de  fiisto  et  de  luxe  dans  les  apparcnces 
du  culte , dans  im  pays  simple  ! a quoi  bon 
tant  de  dipenses  pour  b&lir  une  iglise,  si  ces 
depenses  memesrednisentles  habitans  a la  mi- 
sire ! ! Quel  plus  beau  temple  pour  la  diviniti, 
que  le  coeur  d’un  homme  vertueux  et  sans 
tache ! Une  morale  simple  qui  parlc  4 la 
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raison , et  qui  persuade  A l'liummo  la  verta 
camme  nicessajrc  an  Iwnheur , a-t-elle  be  • 
soin  de  colonnes  doriques  et  de  routes  pom- 
peuses  pour  Atre  godtde  par  un  peuple  pai- 
sible  et  naturellcment  port6  a la  rertu?  Je 
jn’exprimai  assoz  fortement  aveo  M.  Castrein 
a ce  sujot:  il  pamt  touchi  de  mes  raison- 
ncmens , ot  me  promit  posidvement  qu'il 
donneroit  dcs  sains  pardculiors  A cette 
pauvre  famille. 

Uno  des  merveiilea  qne  nos  nouveaux  amis 
voulurent  nous  montrer  dans  une  do  nos 
promenades  aux  environs  de  KAini,  etait  une 
cloche  qu’on  arait  intention  de  suspendre  au 
dome  de  la  nouvelle  eglise.  Les  soeurs  de 
M.  Castrein  nous  accompognerent.  Nous  vimes 
en  effet  deux  cloches  do  moyen  diamotre , 
surchargces  do  nombre  d’inscripdons  finlon-. 
daises.  Le  lieu  oil  dies  etaient  n’etoit  pas  A 
une  grande  distance  de  la  raaison  du  mi- 
nistro  : ex  cep  to nous,  presque  toutes  les  per- 
sonnes  do  la  oompognie  savaient  la  langue 
fuilaudaise  ; les  dames  ne  tardorent  point  A 
lire  les  inscriptions,  et  A nous  les  traduine 
en  suedois.  Une  de  ces  inscriptions  com- 
mented t par  un  mot  finlandais  qui,  dans  la 
langue  italienne,  a une  signification,  non-sea- 
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lenient  triviafo , main  obscAno  n»6me.  Le  hasard 
voulul  qua  la  plus  jouiie  des  demoiselles  lAt 
haul  cotta  inscription ; A peino  out-elle  pro- 
nonce ee  mot,  qu'un  riro  involontaire , mais 
indiscret,  nous  echappa,  Lea  dames  ne  sa- 
chaut  pus  la  oauso  de  cette  saillie  do  gaietA  , 
at  peasant  quo  ce  mot  dovait- Atre  fort  plai- 
sant , no  cesserent  de  le  rdpAter  pendant  la 
promenade,  a table  et  dans  la  conversation. 
Si  le  respect  qite  nous  devons  A nos  lecteurs 
ne  nous  defendail  de  tranacrire  ce  mot , ceux 
d’entre  eux  qui  connaitraient  la  langue  ita- 
Iiennc,  sentiraient  combien  cette  scene  devait 
ctrc  boufionne  pour  nous.  Au  reste , ce  mot, 
en  fiulundais,  ne  signitie  autre  chose  que  la 
preposition  void. 

M.  Castrcin,  qui  desirait  m’instruire  de 
Jous  les  usages  de  la  Finlande , me  deroonda 
si  je  m’Atais  jamais  baignA  A la  maniere  du 
pays;  lui  ayant  repondu  que  non,  il  me 
promit  de  prendre  le  bain  avec  moi  pour 
me  familioriser  avec  les  coutumes  du  pays. 
On  chaufla  en  consequence  les  pierres  des 
petits  appartemens  du  bain,  ct  une  jeund 
fillc  d’environ  dix-buit  ans,  a qui  ce  soin 
ctait  confie , nou£  informa  que  tout  Atait  prAt. 
Apres  que  nous  f Ames  entres  dans  la  chambre , 
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cotto  jonno  fillo  nous  deshabilln , et  nous  prd- 
senta  un  biwain  d’eau  froido  avec  quelquea 
branches  de  bouleau  pour  nous  en  frapper 
xious-m£mes ; bientbt  apr6s  olle  jota  de  l’eau 
sur  l’araas  de  pierres  rougios  par  le  feu.  Dans 
uuo  situation  si  nourelle  pour  moi,  je  its 
on  aorta  de  conservor  ma  tdte  en  tournant 
constamment  les  yeux  sur  mon  compugnon , 
et  tacliant , autuut  qu’il  ctait  en  moi,  d’imitor 
son  indifleronco  cxemplaire.  La  cbaleur  de 
eette  ctuve  avail  61evi:  lo  thermomitre  de 
Celsius  & cinqunnte  dcgris;  j’iprouvai  d’abord 
une  violente  oppression,  et  je  crois  que  sieUe 
se  fut  encore  accrue,  je  me  fusse  ecliappe du 
bain  quoique  je  fusse  entierement  nu  ; mais  , 
m'efforqant  4 y demeurer , je  m’y  accoutumai 
insensiblement  j et  quelque  temps  apres  , 
j’en  vins  4 supporter  une  chaleur  de  65  de- 
gies.  Dans  uno  pareille  temperature , ce  fut 
une  sensation  delicieuse  pour  moi , lorxque 
la  jeune  fille,  m’ayant  jet6  de  I'eau  sur  la 
tele,  je  me  la  sentais  couler  le  long  du  corps. 
II  en  fut  de  mime  , lorsqu’ayant  trempe  dans 
l’eau  des  branches  de  boulcau  garnies  de  leurs 
feuilles,  je  m’en  frappai  le  corps.  Ayant  passi 
pres  d’une  demi-heure  dans  le  bain , M.  Cas- 
trein , 4 qui  j’avais  fait  coonaitrc  le  disir  que 
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j’uvaia  qu’il  fit  lo  premier  A ae  suumeltre 
& la  o&rAmonie  d ’usage  , a’y  preta  sans 
delai,  et  j'uppris  comment  jo  dovaia  me 
conduire  A mon  tour.  La  fillo  Ini  prAson- 
ta  un  petit  esoabeau  aur  lequel  il  a’assit} 
ello  lui  jota  do  l’eau  froido  aur  la  tl-to,  proaaa 
sea  cheveux , et  aveo  du  aavon  et  do  l’eau  , 
lui  lava  tout  lo  corps,  et  le  frotta  jusqu’A  lo 
ccinture.  Elle  paaaa  enauito  aux  pieds,  lui 
frotta  complAteiuent  lea  jambea , et  particu- 
lierement  le  coup-dc-pied  et  le  talon,  de- 
pendant j’etaia  preaque  stupefait  en  yoyont 
cotte  operation  i moia  ce  qui  m’Atonnait  le 
plus,  Atait  la  parfaitc  apathie  avec  laquelle 
le  ministre  l’endurait.  N’ayant  pu,  A mon 
tour,  la  supporter  de  mt-me,  je  pris  mes  ve- 
temena,  et  je  sortis  du  bain.  En  le  quittant, 
nous  donnames  quelques  monnaies  A la  fiUe 
qui  nous  avait  aeryia  : cetto  gratitude  eat 
fondeo  aur  un  ancien  usage  auquel  chaque 
individu  se  conforme  invariablement  ; lea  mai- 
tres  memes  n’en  sont  pas  exempts  envers 
leur  domes  tique , comme  on  le  yoit  icL 
On  1’appelle  en  langue  finlandaise  sauna 

Avant  de  quitter  KAmi,  je  doia  dire  un 
mot  de  nos  excursions  bolaniques.  M.  Cas- 
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trein  excollu  dans  la  connaissance  des  pinnies, 
quoiqu’il  s’y  ndonne  plutot  par  amusement 
quo  pour  en  fairs  une  branche  particuliero 
d’dtude : c’est  A lui  quo  l’on  doit  la  dilcouverto 
do  la  fnmeuso  planto  cypripodium  bulhoaum ; 
d’abord  ello  fut  vuo  par  Rudbcck,  en  i685  j 
olio  n’a  jamais  6t6  trouvde  depuis  par  aucun 
buluniste,  pas  memo  par  le  grund  Lined  qui 
voyagoa  dans  ces  coat  rocs  au  mois  do  juillet , 
et  consdqucrament  un  mois  aprds  sa  lloraison. 
Cette  plante  se  cache  dans  los  taillia  et  sous 
les  snpina  qui  entourent  l’cgliso  de  Komi  j 
elle  evilo  modestement  l’oeil  avidc  du  bota- 
nistc  curieux.  N’ayant  besoin  quo  des  favours 
moderees  des  rayons  solaircs,  cllc  prifcrc  les 
licux  oil  ils  ne  peuvent  venir  jusqu'a  elle , 
qu’en  s’insinuant  cntre  les  branches  des  buis- 
sons  dont  l’oinbre  la  protdge.  Le  D.r  Smith, 
de  la  socidtd  royale  de  Londres , nous  en  a 
donnu  une  figure  colorde  trfes-exacte , et  belle  , 
pour  ainsi  dire , comme  dam  la  nature.  Le 
lccteur  nepourra  la  voir  sans  admiration  ,dans 
sa  collection  des  plantes  rares.  Cette  plante, 
est  une  des  plus  belles  productions  du  NOrd ; 
elle  est  indigene  dam  la  paroisse  de  Kemi  j 
jusqu’icionnol’aretrouvee  nulle  part  aillcurs 
que  dans  lc  Nord  de  l’Ainerique;  les  autres 
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plantos  on  flour,  quo  j’ai  ohaorvfos  dans  ]u 

voisinuge , soul  les  suivantos  : 

Daplino  Mozoroum  Lo  Boia  gcnlil. 
Vaceinium  Myrlillus  Lb  Lucet. 

Lychnis  Diaica  Lychaide  dioiguo. 
Viola  Pulustris  La  F wlrttodcs  manta 

Viulu  Can  inn  — — do  vhinn. 

Viola  Tricolor  — — tricoloro. 

Ranunculus  Acris  Lb  Bouton  d'or. 
Trolliua  Europceus  Lo  Trolle  d’Europe. 
Cnltlia  Palustris  Lo  Souoi  dos  inarais. 
Arbustus  Uva  Ursi  La  Bussorole. 

Pinus  Abies  Lo  Sapi/i. 

Les  inscctcs  sont  pou  uombroux ; parmi 
ceux  qui  meritent  d’etre  cites,  j’observerai 
les  trois  especes  suivantes  : 

Cimex  Lacustris  La  Punaise  des  marais 
Hunerobius  Lutorius  LaTipledugenevrier. 
Tipula  Jtmiperina  LaSemblidede labocte 

Comine,  d’apres  son  amour  pour  la  bota- 
nique , et  l’esperance  de  decouvrir  quelques 
plantes  nouvellcs,  M.  Castrein  s’etait  resolu 
4 nous  accontpagner  vers  le  Nord , il  disposa 
tout  pour  ce  voyage , et  se  mit  en  route  avec 
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nous  pour  TomSa , ou  non*  arrivAmes  lo 
inAme  jour.  NoUs  no  choiigeAmes  qn’uno  fois 
do  ohevaux,  et  co  fut  A Leivaniemi ; nous  no 
vSinm , chemln  fuisunt,  rien  do  remnrquablo, 
si  co  n’cst  lea  ravages  quo  lea  inundations 
dcs  rividrcs  avaiout  occasionnes  cctto  annuo. 
Flics  avaiont  entrainfi  tous  lea  punts,  et  con- 
vert tout  lo  pays  d’alentour.  Le  printemps , si 
agrcable  dans  lea  contrces  toinpcrccs , pre- 
sage dca  plus  douce*  favours  , ot  du  bonliour 
pour  l’habitant  dea  cumpagnes  , n’cst  ici  quo 
l’avant-coureur  des  malhcurs,  et  souvent  des 
plus  grands  ddsastros.  Lcs  neigos  , ii  mesuro 
qu’cllcs  so  fondent  sur  lcs  inoutngnes,  pro- 
duisent  dcs  ddbordemens  considerables  dons 
les  rivieres,  et  brisunt  leur  croutc  epuisso 
et  solidc,  entrainent  avec  clles  d’enormes 
masses  de  glace  qui  s’amoncellout  les  unes 
sur  lcs  autres;  elles  rompent,  balayent  et 
abiment  tous  les  obstacles  qu’elles  ren- 
con  treat. 

Avant  d’arriver  a Tom6a,  on  est  oblige 
de  passer  un  buc,  et  do  lnisser  les  ohevaux 
sur  la  rive  gauche  de  la  riviere  Toraca.  Elle 
est,  en  cet  endroit,  d’une  largeur  vraiment 
inajestueuse.  A une  petite  distance  du  lieu 
ou  nous  entrAmes  dims  le  bac,  est  l’Aglise 

9.  9 
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du  Bas-TornAa,  d’oA  l’on  jouit  d'uno  tri's- 
bolle  vue.  C'est-IA  quo  quolquefoia  nous  nous 
amusiona  A ooutomplcr  le  soldi  A minuit. 
II  y a uno  bonne  auberge  A TornAa  , dont 
lo  muilro  cst  civil  et  serviable. 
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CHAPITRE  XXVI. 

Description  do  Tomia  par  Maupertr/is.  — 
Description  do  la  mime  ville  par  I’au- 
teur.  — Son  climat.  — V ue  du  soleil  d 
minuit.  — Vue  de  la  ville  quand  on  esl 
placi  a ur  I’igliso  du  Bus  - Tomia.  — 
Description  du  port.  — Etat  du  golfe  de 
Bothnie  dans  le  voisinagc.  — Commerce. 
— Voyageurs  qui  sont  vcnus  en  cette 
ville.  — Inscriptions  conserves  darts 
I’iglise  d Jukasjervi. 

Lorsqvb  Maupcrtuis  et  lcs  autres  acade- 
micians fran$ais  voyagerent  dans  cette  con- 
tree  pour  determiner  la  figure  actuelle  de  la 
terrS , la  ville  de  Tom6a  sortait  de  son  obs- 
curity ; actuellement  elle  est  connue  par  tout 
le  globe.  lies  premiers  redts  de  la  renommde 
ne  lui  furent  pas  favorables.  La  description 
qu’en  fitMaupertuis  a l’academie  des  sciences 
de  Paris , n’inspira  que  des  sentimens  de  com- 
miseration pour  sc*  pauvres  habitans , mal- 
9 *. 
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heureux  d’etre  n6s  dans  un  dimat  aussi  bar- 
bare.  «La  ville  do  Tom6a,  dit  Maupertuis 
lorsque  nous  y urrivumes  le  So  dccembre  , 
ofirait  v^ritabloment  un  aspect  oflreux;  ses 
ninisons  basses  so  trouvaiont  enfoneees  jus- 
qu’aux  toits  dans  la  neigo , ot’lo  jour  n’uurait 
pu  pfndtror  par  les  fenftres , s’il  y avait  eu  du 
jour;  mais  les  neiges  tombant  toujours,  ou  pre- 
tes  d tomber , ne  permettaient  pre&que  jamais 
au  soleil  de  se  fuiro  voir  au  midi , pendant 
quclques  inomens  qu’il  parait  u l’horizon.  Lo 
froid  fut  si  grand  duns  le  niois  de  janvier , quo 
nos  thermomelrcs  de  mercuro,  de  la  construc- 
tion de  Reuumur,  ces  thermonietres  quo  1’on 
fut  surpris  do  voir  desccndre  u quatorze  de- 
gree au-dessous  do  la  congellalion  a Paris  , 
dans  les  plus  grands  froids  do  1709,  descen- 
dirent  ici  a trente-sept  degres ; ceiix  d’esprit- 
de-vin  gclercnt.  Lorsqu’on  ouvrait  la  porta 
d’une  chambre  dchaufice,  l’air  ext^rieur  con- 
vertissait,  sur-le-champ , on  neige  la  Vapeur 
qui  s’y  trouvait,  et  en  formait  de  gros  tour- 
billons  blancs.  Lorsqu’on  soilait,  l’air  dechi- 
rait  la  poitrine : nous  ctions  avertis  et  me- 
naces a tout  moment  de  l’auginentation  du 
froid , par  le  bruit  avec  lequel  les  bois , dont 
Uiult-s  les  maisons  sout  Vatic-a , 6e  fendaient. 
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A voir  la  solitude  qui  rAgnait  dans  los  rues , 
on  out  cru  que  tous  les  lmbitans  do  la  ville 
otuiont  marts;  enfin  on  voyait  A Tomda  des 
gens  mutilAs  par  le  froid,  et  los  habitant  do 
ce  climat  si  dur  y pcrdcnt  quelqucfois  lo  bras 
ou  la  jambe.  Le  froid,  toujours  trAs- grand 
dans  co  pays,  re?oit  souveuf , tout-A-coup , 
des  accroisseincns  qui  lo  rendcnt  presqu’in- 
failliblument  funcsto  it  coux  qui  s’y  trouvent 
exposes.  Quclquofois  il  s’eleve  tout-A-coup  des 
tempotes  do  ncige , et  e’est  un  nouveau  peril. 
11  semble  que  lo  vent  souffle  do  tous  les  cotAs 
A-la-fois ; il  lance  la  ncige  nvec  une  telle  im- 
petuosity, quo  tous  les  clieniins  disparaissent. 
Le  voyageur  surpris  par  un  ouragan  de  cette 
espece , voudrait  en  vain  so  retrouver  par  la 
connaissancc  des  lieux  ou  des  marques  fkites 
aux  arbres ; il  est  aveugld  par  la  neigo , et 
elle  l'engloutit  s’il  fait  un  pas.  » 

Si  1’acadAmicien  fait  un  tableau  effrayant  do 
Tornea,  qu’il  ne  vit  qu’en  hiver , nous  pou- 
vons  ajouter  A son  rAcit  sa  situation  pendant 
1’etA , et  affaiblir  par-la  les  tristes  impressions- 
que  sa  description  exagereo  aurait  pu  laisser 
sur  Timagination  du  lecteur. 

La  ville  de  TornAa  ne  contient  qu’une  po- 
pulation A peine  de  six.  cents  Ames;  les  mai- 
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sons  sont  presque  toutcs  d’un  soul  dtage,  mais  ■ 
assez  elevt't's  pour  les  garantir  de  l’liuraiditd 
qu’cntrotiont  la  neigo  pendant  l’hiver.  Les 
mareliands  de  Torn6a  liabitent  le  midi  de  la 
ville  qu’ila  ont  eu  boauooup  da  poine  a em- 
bellirj  ils  l’ont  rendue  aussi  agitable  qu’il 
est  possible.  11s  y out  fait  une  promenade  pu- 
blique,  formd  des  jardins,  et  plante  quelqucs 
arbres , et  ainsi  leur  industrie  a tout  (ait  pour 
corriger  la  sauvage  fipretc  de  la  nature.  Los 
longues  tdnebres  de  l’hiver  sont  compensees 
par  la  presque  contitiuelle  presence  du  soloil 
pendant  l’etd  ,et  leurs  quarante  degrds  de  froid 
par  vingt-sept  de  chaleur,  auxquels  monte  le 
mercure  pendant  la  belle  saison ; deux  ex- 
tremes observes  sur  le  thermometre  a Tor- 

La  ville  est  presqu’enti&rement  entouree 
par  la  riviere  Torak,  dont  les  eaux  se  repan— 
dant  au  loin , forment  un  lac  d’une  etendue 
vraiment  majestueuse.  La  rive  opposde  offro 
plusieurs  cabannes , et  nombre  de  fermes  que 
la  riviere , lorsque  son  cours  est  tranquille  , 


(l)  Voyes  les  "Voyages  de  la  Molraye,  vol.  II, 
page  288.  11  etoil  aToruea  le  19  mai  1718,  ipoque 
bit  A troura  la  ville  dctruile  par  les  Moscovites. 
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Toftoolut  sur  so  surface.  Au  nord,  on  volt  uno 
petite  6I6vation , au  sonraiet  do  laquello  sont 
plusieurs  inoulins  k Tent , et  plus  bos , quelques 
prairies  et  des  champs  cultivds.  C’est  ordinaire- 
ment  de  l’un  de  ces  moulins  k rent  que  le  voya- 
geur  va  contempler  le  soleil  k minuit,  au  mois 
de  juin ; mais  le  lieu  le  plus  propice  pour 
jouir  de  ce  spectacle,  est  l’dglise  du  Bas- 
Tornea , situ£e  dans  l’ile  Biorkon , environ  it 
un  raillo  de  la  ville.  Outre  que  l’on  voit  le 
soloil  enticement  au-dessus  de  l’horizon  do 
ce  point-de-vue , l’oeil  aopromene  encore  sur 
les  environs  de  Tornda,  sur  les  deux  mon- 
tagnos  Bakamo  et  Korpekila , et  sur  la  ville 
elle-m6me,  batio  sur  la  petite  ile,  ou  plutot 
sur  la  pininsule  de  Swensar.  Les  maisons , et 
l’egtise  avec  son  docher,  reflechies  par  le 
fleuve , offrent  le  tableau  le  plus  intiressant 
et  le  plus  curieux  que  l’on  puisse  voir. 

Les  vaisseaux  marchands  qui  font  voile  sue 
le  golfedeBothnie,  peuvent  aborder  prC  de 
la  ville : anciennement  elle  passait  pour  avoir 
un  port  excellent.  Les  sables  que  les  .flots  omon- 
Gellent  au  nord  du  golfe , semblent  lui  prd— 
Eager  les  malheurs  que,  pgr  la  suite  des  temps, 
eprouvera  le  commerce  de  la  province.  Err 
effetj  il  me  parait  certain  et  meme  dimontrc 
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que  les  ports  de  Torrnia,  d’Ullaborg  et  du- 

trcs  gisaemens  nord  du  golfe , perdcnt  cliaque 

anu6o  de  la  profondeur  des  eaux  qui  les 

boignent. 

Cette  ville  fut  butio  d’aprcs  les  ordres  de 
Charles  IX,  lorsqu’il  passu  sur  son  empla- 
cement, en  i (Jiia.  Son  exportation  comnier- 
ciale  eonsiste  en  beurre , suif , viandcs  satees 
et  s6chees , saumons  sales  et  fum£s , en  stro- 
mingen,  qui  sont  de  petits  harengs,  Clupea 
harengus  minor,  des  planches,  des  solives 
pour  la  b&tisse , du  goudron , des  peaux 
de  rennes,  d’ours,  de  loups,  dliermines  et 
autres  animaux  du  pays , et  une  grande  quan- 
tity d’oiseaux;  les  articles  d’importation  sont 
le  ble , la  ferine,  le  sel , lo  chaniTc , la  cire , 
les  draps,  les  grosses  toiles , le  tabac  ct  les 

En  hirer,  les  marchands  se  rendent,  dans 
leurs  tralneaux  , aux  diffcrenles  foires  ou  ils 
achetent  des  Lapons  leurs  belles  fourrures , et 
leur  donnent  en  6change  du  poisson , du  tabac , 
du  sel,  des  farines  et  de  l’eau-de-vie.  Quel- 
ques-uns  vont  jusqu’a  Archangel,  etd’autres 
a Alten,  dans  la  Laponie  norwygienne.  Ils 
font  nn  commerce  de  contrebande  tres-lu— 
cratif;  et  comme  les  limites  qui  divisent  In 
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Laponiosuedoise  dela  norw6gionne,  sont  pcu 
gordeos ; ils  fout  facilement  fraiichir  la  fron- 
tiire  aux  objets  de  speculation  commercialo 
qu’ils  trouvent  etro  les  pins  avantagcux.  11s 
cnvoient  k Stockholm  de  grantles  charges  de 
chair  de  rennes  salie , et  un  grand  tionibro 
d'oiseaux.  II  y a dcs  annees  ou  ils  y en  por- 
tent jusqu’a  quatre  mille;  et  cn  hiver,  ils  sc 
conservent  tres-bioti  pendant  cinq  a six  mois, 
sans  se  guter(i). 

Le  sentiment  qu’on  dprouve  en  voyant  lo 
soleil  a minuit , k Tornca,  a tonjonrs  et6  re- 
garde  , par  tous  les  voyageurs,  commc  xui 
ploisir  que  l’on  ne  pouvait  satisfuirc  assez,  ct 
c’est-la  le  motif  principal  de  l’ailluence  dcs 
etrangers;  ce  ne  seruit  pas  sans  peine  que  je 
parviendrais  a noinmer  tous  ceux  qui  s’y  sont 
rendus  par  ce  motif  de  curiositc;  on  y ver- 
rait  des  homines  connus  par  leurs  traranx 
litteraires , ou  qui , par  leurs  talens  , incritent 
d'etre  inscrits  parmi  Ics  hommes  de  lettres. 
Peut-etro  mes  lecteurs  ne  verront  - ils  pas 
sans  quelque  ploisir,  leurs  noms,  tels  que  jo 
les  ai  notes  par  ordre  chronologiqno , en 
commengant  par  Regnard. 

(l)  Ces  oiseadx  consistent  priiieipulemeot  en  la- 
gopedes,  gelinoltes,  coqs  ilc  hois  ct  coijs  dc  hruyfcrc. 
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1681.  Jean  Fransoia  Regnard , de  Feacourt  et 
do  Corberon. 

1694.  Charles  IX,  roi  do  Subtle. 

i6g5.  Lea  profoasoura  Spoil  et  Billberg , en- 
royispar  Charles  XI  pour  obsorver  l’e- 
levation  du  soleil  a minuit. 

i6g5.  Lo  profeaseur  Olaiis  Rudbeck,  pour 
y faire  quelques  decouvertes  en  his- 
toire  naturelle. 

1696.  Jean  Ulric  Westmuller. 

1718.  Aubri  de  la  Motraye,  qui  a fait  im- 
primer'ses  voyages  en  anglais , lesquels 
sont,  en  general,  tres-exacts  quant  a ce 
qui  regarde  la  Laponie. 

1756.  Lo  president  Gyllingriss  , qui  a public 
ses  remarques  sur  ce  pays,  en  su£dois. 

1756.  Maupertuis  , Outhier,  Sommereux  , 
D’Herbelot  et  Celsius. 

1769.  M.  Mallet,  profeaseur  d’astronomie ; 
il  passa  par  Tom6a , dans  son  voyage 
k Pella  j oh  il  allait  observer  le  pas- 
sage de  Vdnus  sur  le  soleil. 

1785.  Le  marquis  Paul  Arconati  Visconti. 

1786.  M.  Morey , voyageur  fran^ais. 
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1787.  M.  Statella,  chevalier  do  Malte. 

Le  Marquis  de  Tourbie. 

1787.  Guillaume  Langhom,  Amdricain , fa- 
mous par  son  voyage  5 il  traversa  ccs 
montagnes  l’dtd , pour  entrer  dans  la 
Norwdge,  et  revint  dons  sa  route  par 
Archangel. ' 

lean  Stuart,  Amdricain. 

»7gx.  D.*  Quenzel,  Suddois,  dans  l’intontion 
de  faire  des  recherchcs  on  histoire  na- 
turelle,  notamment  dans  l’onthomo- 
logie. 

1793.  Le  prdsident  Vesvrot,  avec  M.  Outi- 
veron , secretaire  do  ldgation  de  1’am- 
baasadeur  d’Espagne. 

M.  Liston , Ministre  d’Augleterre  a la 

cour  de  Sudde. 

Jean  Scheller,  Allemond,  qui  publia 

ses  voyages. 

1796.  Le  due  de  Chartres , avec  M.  Montjoyc, 
sous  les  noins  de  Muller  et  Froberg. 

1799.  M.  Bernard  Belloti,  de  Brescia ; Joseph 
Acerbi,  de  Castelgoffredo ; le  colonel 
Skioldebrand , do  Stockholm ; M.  Julin, 
d’Uldaborg. 
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— M.  Clark  ovoe  M.  Cripps  toua  deux 
Anglais. 

— ; — M.  Swamborg , secretaire  da  l’aca- 
d6mio  des  sciences  de  Stockholm , en- 
voyd  pour  verifier  la  mesuic  d’un  degrd 
do  Mauportuia. 

Linnd  tint  cussi  u Tornca  , dans  le  cours 
de  80s  voyages  en  Laponio;  mois  j’ignore 
absolument  on  quello  onnee.  Yoycz  sa  Flore, 
Quelques  - uns  do  cos  voyageurs  allercnt 
dans  lo  Nord , jusqu’d  Jukasjervi , ct  un  petit 
nombro  d’eux  n'ulla  pas  memo  au-deln.  La 
coutumo  des  voyageurs  a toujours  6t6  de 
suivre  la  direction  Nord-Ouest,  dans  la  per- 
suasion ou  l’on  est,  quo  de  fuire  route  direc- 
tement  vers  lo  Nord,  dtait  la  chose  vraiment 
impossible.  II  y a dans  l’eglise  de  Jukasjervi 
uu  livre  sur  lequcl , a 1’exemple  de  Regnard, 
le  premier  qui  vint  en  ces  lieux,  chacun  a 
eu  1’ambition  d’ccrire  son  nom , et  menie  de 
raettre  qutdque  trait  d’espjit.  Comme  la 
reunion  dc  tous  ces  temoignages , en  genre 
d’escrixne  Jittdraire , peut  avoir  son  agrement 
pour  certains  lecteurs , j’ai  cru  leur  plaire  ea 
la  lour  offranl  ici : 
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is  genuil,  yidit  nos  Africa , Gongcm 


Cnsibus  el  voriu 
Sislimus  bio  tandem  nobis  ubi  detail  orbis. 

Do  Fcscourl , Oorboron , Rognard  # d Joins- 
jtroi,  ,8  Aug.  .681. 


H n’est  personae  qui  no  cnnnnisse  Regnard 
d’apr&s  ses  ouvrages  drumatiques ; il  fut  le 
premier  Franijais  qui  eulreprit  de  voyager  si 
loin  vers  le  Nord : il  fut  tellement  encliante 
de  son  succ&s,  qu’il  s’imagina -fitre  arriv6  aux 
limites  du  monde,  quoiqu’il  eat  pu  conti- 
nuer son  voyage  200  millcs  plus  loin  vers  le 
Nord,  sans  avoir  encore  le  droit  d’6crire  le 
dernier  vers  de  son  inscription.  Si  on  l’en 
croit  , il  trouva  en  Laponie  un,  forgeron 
franfais  , qui  lui  dit  quo  dons  toute  sa 
vie  il  n’avait  Vu  de  voyageurs  en  cette 
contreo  qu’un  seul  Italien.  A son  retour  en 
France,  il  publia  son  voyage;  et  cet  ouvrage, 
plein  d’erreurs  et  d’exageration,  et  plutot 
fait  pour  aihuser  qtte  pour  instruire , n’en  fit 
pas  moins  beaucoup  de  bruit  dans  le  temps. 
11  dit,  par  excmple,  qu’il  trouva  des  forge- 
rons , dont  le  creux  de  la  main  etait  revfitu 
d’une  peau  si  endurcie  et  si  calleuse,  qu’ils 
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pouvaiont  y tenir  du  plumb  fondu  pondanl 
quolque  temps.  11  dit  nussi  quo  les  uigles  en- 
ldvent  dans  l’air  los  jeunes  rennos , et  quo  les 
potits-gris  et  liermincs  se  pendent  k un 
arbre  lors  do  1’automne , pour  6vitor  do  mou- 
rir  do  feint  pendant  lltivor. 


« Gallia  mihi  lucem  dodit , ot  liberum  An- 
glia portum;  utraquo  me  Germania,  Graecia 
magna  minorque,  mons  Jovis , ac  Barccllona , 
Herculisquo  columns: , amboe  Asia: , Italia  , 
'Africa,  hisque  opposita  Melite,  Euxina  et 
Mceotica,  Caspia,  Baltica  necnon  littoru  vi- 
derunt,  vidit  Polus  Arcticus  ipse,  et  milii 
inocciduum  ostendit  Laponia  solem;  proque 
cibo  et  potu  carnem  et  lac  rangiferinum  prse- 
buit , ut  Tartaria  olim  praebebat  equinum. 

Hsec  scribebat  ad  Jukasjerviam,  rediens  ex 
Tomiavensi  lacu,  Aubri  de  la  Motraye,  Ma- 
gnee  Britanniae  subditus,  i3  junii  1718.  » 

M.  de  la  Motraye  semble  avoir  dtc  un 
yoyageur  de  distinction;  il  parait,  d’aprda  son 
biographe,  qu’il  vivait  familierement  avec 
Charles  XII,  roi  de  Sudde.  Quand  il  livra  sea 
.•uyrages  anx  presses  d’Angleterre,  il  changes 
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1’inseription  quo  nous  vonona  d'offiir,  qui 
n’dtait  nl  op  vers  ni  en  prose,  ce  qui  nous  fait 
croiro  qu’ello  fut  fuito  ex  tempore.  Auaai  dans 
son  ouvrago  l’a-t-il  rendu  de  la  manidre  aui- 
vante: 

Me  genitrix  ienuit  bis  denis  omplius  annis, 

Gallia,  me  Italia , -Africa  terra,  Britatmica  regna, 
Aiubjj  Awe,  Melite  sterili  vioina  Coayrw, 

Ulreque  me  Germania,  Gnecia  magno  minarque , 
Urbes  Terraco,  Barcinon,  Hcrculctrque  columns!, 
Euiina  et  Mcotica,  Caspia,  Baltics  necnon 
Littora  viderunt ; vidit  Pol  us  Arciicus  ipse , 

Ao  mihi  inocoiiluum  ostendit  Lapponia  solem , 
Proquo  cibo  ac  potu  cttrnem  et  lac  rangiferinum 
Prabuit,  ut  quondam  pnebere  solebat  equinum 
Tartar  ia. 

A.  it  la  ifatray , din  j>3  junii  ij>t. 

N.*  lit 

« Bench'd  un  secolo  piu  tardi,  spinto  peri> 
da  non  minore  curiosita  dalla  Lombardia  il 
Marchese  Paolo  Arconati  Visconti  visiti  questo 
luogo,  ai  5 di  juglio  i'/83.  » II  faut  remarquer 
que  cette  inscription  est  but  la  mime  tabelle, 
at  suit  immediatement  celle  de  Regnord. 

N.°  IV. 

« Est  terra  antiqua  ubere  glebi  potens, 
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Lingones  coluero  yin , Burgundium  nunc  Gall i 
cognomino  dicunt , luce  milii  patria.  Plurea 
pevlustravi  regiones  : yidit  mo  Germanus  , 
superbi  viderunt  Britanni , ot  quoa  dives  paa- 
eit  Flandria  5 atrain  vomere  qui  paludottiexor- 
cuorunt  Batovi , qui  bibunt  Vistulam  Danu- 
biumquo , horrentes  Alpum  qui  tonent  rapes , 
Tiberis  qui  sacrum  colunt  littus,  pluresque 
alii.  Post  varios  casus  ct  magna  disorimiua 
rerum,  polares  appuli  ad  ants , inocciduum 
solcm , rangiferorumque  gclidum  ubi  Lappo- 
nem  ubera  vidi  pressantem.  Cursus  fuit  ad 
locum  quem  Waida-Kasta  dicunt,  nullus 
ubi  anted  penotravit  viator.  Multum  fui  et 
terris  jactatus  et  cataractis,  multum  qubque 
et  culicibu*  possus  } rediens  ex  his  desertis , et 
properans  in  Galliam  sedes  ubi  fata  dederunt 
jucundiores.  Jukasjervino  hanc  in  templum 
apposui  inscriptionem , 7 julii  1796. » 

Marey,  nd  en  France,  qui  seul  a traversd 
los  deserts  de  la  Laponie. 

Tombeau  de  la  nature,  effroyoMe  rivage, 

Glimat  que  Fours  dispute  & l’Komme  encorsauvage  (1). 


(1)  Piron,  darn  m UogCdit  de  Gmtare  Weea.. 

N.*  V. 
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N.*  V. 

« Non  mihi  fiuna  sed  hospital!  tails  at  gra- 
titudinis  testimonium. » 

S.  Stewart , c Mt  orbit.  3 julii  eytj. 

N*  VI. 

« Justice  bids  me  record  thy  hospitable 
fame , and  testify  it  by  my  name.  » 

IT.  Longhorn,  United  Stater  of  America, 

July  »3  ej8j. 

N.*  VII. 

« Gallia  me  genuit  Magnam  Britanniam, 
Hispaniamque  cognoscebara  j primum  Ita- 
liem,  postea  Hungariam  ridi  , Helveliam 
revisens,  per  totam  Germaniam , Poloniam , 
Moscoviatn  , Russiam  peregrinatus  , per 
Finlandiam , Stockholmiam  accessi  , und6 
in  Lapponiam  incurri,  in  societate  Fran- 
cises Outaveri , Hiapani  natione,  ex  Nallia 
in  regno  Murcke.  Hospitium  dedit  vene- 
randus  admodiun  Jukasjervensis , pastor  Da- 
niel Engelmark , cui  testimonium  gratitn- 
dinis  ineee  hie  offero  ». 

fl.  »• 
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Carol.  Ricard.  do  Vesvrotti , vir  nobills, 
ex.  Dijone  in  Burgundid,  Proses  in  supremu 
nationum  curitt,  hat  vuitavit  regiones,  tfio 
4 Februarii  179a. 
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CHAPITER  XXVII. 

Residence  d Tomea.  — Mention  tie  quel- 
gues-uus  de  am  habitant.  — Nouveau 
surcroit  do  voyageurs.  — Enumeration 
dea  personnel  aavantea  qui  composaient 
notrc  caravans.  — Dipart  de  Tomea.  — 
Quelques  rcmarques  topographiques  aur 
lea  environs.  — Aspect  de  lacontrie  outre 
Tornda  el  le  Haut-Tomca.  — Diffi' rentes 
posies  passers.  — Pfcke  du  sauman.  — 
Maniure  particulicrc  de  prendre  ce  pois- 
son.  — Vieillard  qui  nous  sort  de  guide. 
— Matson  do  hois  d la  manivre  Jinlan- 
daise.  — Moulin  u main  pour  moudre  le 
bli.  — Mention  de  quelques  plantes. 

P BND.urr  notre  sdjour  a Tonda , nous  times 
connaissance  avec  lcs  personnes  les  plus  dis- 
posers a nous  fairc  jouir  des  agromens  de  la 
so.de  te.  Le  muruliand  le  plus  distingue  da 
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cotto  ville  ost  M.  Richard,  liomme  au  fait 
parfaiteraent  des  affaires  do  gon  pays,  et  done 
d’uu  grand  bon  sena,  co  qui  lui  avait  valu 
d’etro  constamment  nommo  reprise jitant  A la 
dicto  nationalo.  C’cst  1 'hommo  lo  plus  gros  quo 
j’aie  vu  dans  aucun  pays.  Le  bourguemestro 
no  nous  fut  pas  moins  attache  , grace  & 
son  caractdre  poll  et  obligeant  dont  nous 
eumes  tous  a nous  loucr.  Nous  resumes  t'ga- 
leracnt  beaucoup  dc  civilitcs  du  mailro  d’ecolo 
de  la  ville,  liomme  d’un  vroi  mcritc , parlant 
bien  francais , releguu , contre  sa  propre  in- 
clination, dans  ce  coin  du  Kord  si  recule  , 
mais  y etant  retenu  par  les  bens  du  mariage 
et  par  des  enfans  qui  font  son  bonlicur.  Nous 
eunics  aussi  1’avantugo  d’etre  lies  avec  lc  D.’ 
Dcutscli,  jeuno  homme  d’un  caractere  pre- 
venant  ct  agitable,  ct  tres-instruit  dans  sa 
profession.  Grand  amateur  d’histoire  natu- 
relle,  il  est  parvenu  A faire  une  assez  jolie 
collection  et  d’insectes  de  la  Suede  et  de  la  La- 
ponic,  et  de  plantes  et  d’oiseaux.  Us’est  cons- 
truit  une  petite  machine  ilectrique,  et  sa  sa- 
gacite  l’a  mis  A memo  de  supplier  au  d£faut 
d’instrumens  de  physique,  qu’il  est  si  iacile 
d’avoir  dans  une  rigion  plus  miridionale. 

En  nous  liantde  pins  en  plus  avec  c*  docteur , 
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, noualui  trouvAmostant  d’intclligonco,  quo  nous 
dAsirAmes  I’cnrAlcr  avec  nous ; nous  lui  en 
times  bienlot  la  proposition  qu’il  accept  a , 
plus,  jepense,  pour  l'amour  de  la  scicnco 
qu’il  cultivait,  quo  par  touto  autro  conside- 
ration : sa  profession  no  lui  pormettait  pas 
do  s’absentar  plus  do  quinze  jours;  aussi, 
quelquo  desir  qu’il  eut  do  nous  obliger , no 
conscntit-il  d’aller  avec  nous  quo  jusqu’A 
Kcngis  - bruk.  II  no  nous  manquoit  plus 
qu’uno  personae  pour  completer  noire  d6— 
tacliemcnt.  Nous  avions  en  M.  Castrein  un 
excellent  botaniste;  en  M.  Julin  un  miueralo- 
giste  accompli ; et  dans  le  D.*  Dcutsch  un  bon 
enthomologiste ; le  colonel  Skioldebrand  em- 
ployait  son  talent  A peindrele  pay  sago;  quant 
a M.  Belotti  et  a moi , nous  nous  cbargeAmes 
des  articles  d’omithologie , et  de  rediger  les 
observations  de  nos  compagnons  de  voyage, 
qui,  tous  les  soirs,  nous  donnaient  les  no  ms 
des  especes  qu’ils  avaient  trouvees , avec  lours 
observations.  Jamais  voyage  pliilosophique 
ne  fut  commence  sous  un  plus  favorable  as- 
pect pour  le  succes,  et  jamais  la  Laponie 
n’avait  ete  dans  le  cas  d’etre  parcourue  et 
etudiee  d’une  manierc  plus  agreable  et  plus 
propre  a fournir  matiere  a l’inatruction  et  a 


I’utllit6.  Cependnnt  il  nous  manquait,  dis-je, 
un  hommo  pour  completer  noire  compagnie , 
otcothomme  etait  M.  le  secretaire  Swamborg, 
que  nous  Times  a Tomea , et  qui  etait  sur  son 
depart  pour  la  Laponie , onvoye  par  l’aca- 
demio  dcs  Sciences  de  Stockholm , pour  ve- 
rifier les  opdrations  de  Maupertnis  et  de  ses 
collegues , entreprises  a la  memo  epoque  que 
la  Condaminc  cinglait  vers  l’Ainerique  Meri- 
dionale.  Un  malliemalicien  astrononic,  ojou- 
tant  scs  lumieres  aux  notres,  nous  aurait 
rendus  le  corps  le  plus  respectable  qui  jamais 
cut  traverse  les  montagnes  do  la  Laponie.  11 
etait  do  nos  amis,  et  consequcmmcnl  il  de- 
sirait  bien  sincereinent  de  se  joindre  a nous; 
jnais  le  vaisscau  qui  avait  d son  bord  son  de- 
mi  cerde  et  autres  instrumens  d’observation, 
n 'avait  point  encore  paru,  et  cctte  arrives 
etait  si  inccrtnine,  que  nous  nc  pouvions 
hasarder  un  retard  de  quclques  jours ; ils  nous 
devenaient  d chaque  moment  plus  precieux. 
C'cst  pourquoi  nous  iixames  notre  depart,  et 
commenQaines  notre  expedition  par  le  Ilaut- 
Tomea,  ou  nous  nous  proposames  d’en- 
tamer  tine  suite  plus  exacte  d’observa- 
tions. 

La  peninsulc  de  Swensar,  sur  laquelle  la 
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yille  de  Tomea  ost  situde , a etd  bien  impro- 
■prement  appelde  lie  par  quelques-uns.  Elio 
est  joints  au  continent  par  une  langue  do 
torre  inondde  dans  lo  milieu  do  l’ete,  quand 
la  riviiire  ost  liaute;  mois  encore  les  clievaux 
do  trait  peuvcnt-ils  y passer  an  gue,  et  lea 
gens  de  pied  la  traYersent  souvent  but  des 
pierres  disposees  de  distance  en  distunce : on 
no  doit  done  point  considcrer  la  Swensar 
coinmc  unc  ilc. 

' Do  Torndu  au  Haut-Toraoa  nous  n’aper-* 
cumes  aucun  cliangeinent  dans  la  nature  du 
pays  ni  dans  les  liabitans  de  la  Fiulaude.  Les 
facilitds  du  yoyageur  sont  les  memos , et  l'on 
trouve  des  clievaux  sur  toute  la  route.  Le 
cliemin  est  naluiellement  bon  et  bien  entro- 
tonu ; mais  tous  ces  agremens  cessentan  Haut- 
Tomda , ou  l’on  commence  4 perdre  de  rue 
lcsjouissances  procure cs  par  un  pays  cultive  ; 
et  c’est-la  que  l’on  fait  ses  adieux  au  monde 
civilise.  On  no  trouve  plus  de  chevaux,  plus 
do  chemin , plus  do  logis  pour  les  voyageurs, 
exceptd  une  sorte  de  caravanserai  que  les 
marchands  de  Tomea  out  dtabli  pour  Ieur 
usage  lorsqu’ils  voyagent  on  hiver  pour  se  ren- 
dre  aux  diffdrentes  foires  qui  se  tiennent  a 
des  distances  tres  - dloignees.  Sans  anticiper 
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aurces  details,  nous  commoncorong  par  pur- 
ler des  objets  qui  m&ritont  noire  observation 
but  la  route  d’Ofver  an  Haut-Tornda. 

Les  environs  do  Tomea  sont  qingulierement 
ddcouverta ; lea  arbrea  avant  y croissaient  cn 
grande  abondance,  mais  a present  il  n’en 
reste  aucun,  oxcepte  dans  un  cndroit  ou  le 
proprictaire  lea  a conserves  pour  reedier  lo 
gibier.  Nous  changeumes  do  chevaux  a 
Kukko,  & sept  inilles  de  Tornea.  Kukko , 
en  langage  finlandais,  signifle  coq.  La  di- 
rection du  chemin  suit  d’asscz  pres  le  coura 
de  la  riviere.  Apres  Kukko  nous  passumea 
tres  - pres  de  la  maison  de  campaguc  de 
M.  Richard,  marchand  a Tornea,  ami  de 
la  vie  champetrc,  et  tout  devoue  aux  tru- 
vaux  de  1’agriculture.  11  a formd  unjardiri 
qu’il  eultive  avec  Io  plus  grand  soin,  et  dans 
lequel  il  a fail  des  essais  repetes  pour  y faire 
venir  des  plantes  ct  des  fruits  exotiques.  Son 
jordinier  nous  dit  qu’il  avait  clierche  a y 
faire  venir  des  pommiers ; ils  prirent  racine 
et  reuasirent  pendant  trois  ana , mais  apres 
ils  moururent.  l^es  plantes  alors  cn  lleur , que 
nous  y trouvames,  ctaient  le  bellis  perrennis ; 
le  berberis  vulgaris  , l’epine  - vinette ; co- 
rylus  ave liana  , le  noise  tier  } tulipa,  la 
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tulipe ; narcissus,  la  narcisse , aquilegia  , 
l’umolio  j torpeolum  , la  oapucine  ; peso- 
nia,  la  pivoino;  diant  has,  l’oeillet;  ribes , 
le  grosoiller. 

Nous  oliungcaraea  de  nouveau  do  chevaux 
i Fraukila,  petit  village  formi  de  quolques 
maisons  de  bois,  k neuf  milles  de  Kukko. 
Nous  y viraes  plusieurs  femmes , dont  la  fi- 
gure avait  de  la  douceur  et  de  l’agrdment  j les 
enfans  n’etaient  pas  non  plus  sans  quclque 
apparence  de  bouno  mine;  maia  nous  fumes 
frappis  a la  vue  de  leur  pain  fait  de  trois 
quarts  do  paillo  couple  menue , et  d’un  quart 
defarine.  De  Frankila,  on  aperqoit,  k uno 
certaine  distance  , la  montagne  Nivavara , au 
sommet  de  laquelle  se  voit  encore  le  poteau 
que  les  acadomiciens  franqais  elevfcre.nt  pour 
servir  a leurs  operations  de  trigonomelrie. 

A la  distance  d’environ  huit  milles  de  Fran- 
kila, l’on  arrive  k Korpicula,  qui  tire  sa  de- 
nomination de  korpi  bois,  et  de  tula  place. 
En  cot  endroit , la  riviere  forme  un  bassin 
d’eau  tranquille  et  noire,  apres  la  chute 
d’une  cascade  bruyante , appelee  Matkakoski. 
La  rivifere,  dans  le  voisinage,  n’offre  aucune 
vue  fort  agreable.  Nous  trouvames,  dans  uno 
maiaon  voisine  de  ce  bassin,  quelques  paysans 
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occupies  a fairo  dos  Clots ; il  y on  avail  tin 
qui  fumoit  ovcc  une  si  petite  pipe , que  men 
conipognon  mo  lo  fit  remarquor , en  s’ecriont 
en  itolicn , chc  piccola  pippa ; ce  qu’entendit 
noire  fumour  Cnlandais  qui  ripila , en  so 
toumant  vers  nous , et  riant , pivco  pipo  ; 
picco,  en  Cnlandais,  signiCant  la  memo  chose 
que  piccola  en  ilalien. 

A huit  millcs  do  Korpicula  cst  l’egliso  de 
Kirkoineki , Kirlo  moulin , et  Meki  eglise ; 
ellc  est  sitiicc  snr  uno  eminence.  Environ  a 
la  nioilie  du  cliemin,  le  broil  dc  la  riviere 
qui  se  fuit  entendre  a une  distuuec  conside- 
rable, nous  fit  naitro  l’idee  qu’il  pouvail 
venir  d'unc  cal  oracle.  En  consequence , nous 
primes  un  guide,  et  uyant  traverse  un  bois, 
nous  arrivames  au  lieu  d’oii  le  bruiL  parlnit , 
et  nous  trouvumes  qu’il  etait  produit  par  la 
violenco  et  la  rapidito  dc  la  riviere  , dent  les 
enux  claient  resserrees  dans  un  passage  fort 
etroil:  lions  y rencontnones  quclques  peeheurs 
de  saumon  ; nous  les aidainesutircrleurs  dels 
qui  coutenaicnt  cinq  ou  six  poissuns  duue 
grandeur  dehicsuree. 

lai  im’lliode  In  plus  ordinaire  dc  peelierle 
saumon  dans  le  Nord,  consistc  d’abord  a en- 
foueer  une  palissade,  lax-ftata  , qui  so  pro- 
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longe  d’uncdtojiisqu’uu  milieu  de  lnrivicro , ct 
quclquefois  memo  jusqu’A  la  rivo  oppose©.  On 
entrelace  duns  les  pionx  do  eette  pnlissnde  dcs 
brunches  d'arbres , pour  empeober  lc  snuinon 
de  remonter  Io  commit , ct  on  no  luisso  qn’u no 
ou  plusieurs  ouverturos  par  oil  lo  poisson 
puisso  pusscr , et  on  y place  dos  filets  oil  il 
vient  so  prendre  missitdt.  II  n'est  pas  permis 
aux  pedicure  d’ctublir  lour  pnlissndo  au-deli 
d’nn  certain  point  domic;  ct , s’ils  eontrovien- 
nent  i\  cettc  loi , ils  pnirnt  on  proportion  do 
sa  longueur  ct  do  sa  proximito  de  l’cmbou- 
chnro  do  la  riviere;  oar  ecu  it  qui  sent  dans  lo 
haul  do  la  riviere  no  pcuvenl  profiler  quo  des 
saumons  qui  cclinppcnt  aux  filets  des  peclioiirs 
du  has.  On  ctublil  toujoiirs  cello  palissade  l/i 
oil  la  riviere  osl  In  plus  hruyaulo  , et  oil  olio 
forme  qiiclqucs  cascades.  1 .ss  paysans  riverains 
sont  d’uno  adresso  iucroynblo  pour  marcher 
sur  ccs  pieux , que  le  counuil  fail  souvciit 

Ifoiunics,  foiniiies,  enfans,  tons  sautent  de 
pieux  on  pieux  aver,  lu  plus  singulit're  agilitc. 
Nous  dcsiriunes  les  aider  a lii-cr  lours  filets  ; 
nous  fumes  assez  tememii'CS  pour  fr.incbir 
un  tiers  dc  la  palissade;  inais  lu  vue  de  l’cau , 
dout  le  couront  passait  aveo  ropidito  sous  nos 
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pieds,  fit  toumer  la  tete  k un  do  nos  com- 
pagnons;  et  a’il  no  ae  fut  arroto  k tomps,  il 
serait  tomlm  dans  la  riviere.  Les  enfans  et  lea 
homines  memos  so  confient  trop  temeraire- 
juont  a lour  ligero tii,  ot  il  est  rare  qu’il  se  passe 
une  anneo  sans  quo  quclqu’un  d’cnx  no 
tom  be  dans  l'cau,  au  risque  do  so  noyor, 
attendu  que  la  violence  du  courant  empcche 
quo  Ton  tienne  4 porteo  un  bateau  pour 
donner  du  secours. 

L’adrcssc  avee  laquelle  les  Finlandais  cn- 
fonccnt  leurs  pieux  dans  le  fond  do  la  riviere, 
aux  endroits  ou  le  courant  est  extrementent 
rapide  , merile  encore  d’etro  remarquee  k 
cause  du  danger  et  des  difficultes  attaches  & 
cette  operation , et  dont  souvent  ces  pauvres 
gens  sont  victimes. 

En  visitant  cette  parlie  de  la  riviere , nous 
nous  6cartions  environ  un  mille  de  la  route 
ou  nous  avions  laisse  nos  chevaux.  Notre 
guide  nous  fit  traverser  un  bouquet  de  bois 
de  sapin , par  des  cbemins  itroits , pour  voir 
sa  vacherie  qui  6tait  au  milieu  de  ce  bois. 
Nous  ne  p (lines  nous  defendre  d’un  senti- 
ment d’intdret  pour  ce  digue  lionune,  age  do 
soixante-quinze  ans;  il  avait  servi  dons  la 
guerre  de  la  Pomeranie , ou , com  me  on  l’ap- 
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pello  oommundment , la  guerre  «le  sept  ans. 
11  parlait  un  peu  l’allomand,  avait  regu.  plu- 
sieurs  Measures  ; et  comma  invalids,  on  lui 
avait  assignd une partio  du  terrain:  jetd  k celto 
oitnSmite  dumondo.ou  ilvivait  separo , pour 
ainsi  dire,  de  l’univers,  il  avait  au,  pur  son 
Industrie,  se  faire  une  petite  fortune  sulB- 
sante  pour  le  faire  vivre  convonableinont,  lui, 
sa  femme  ct  ses  enfuns , et  pour  nourrir  huit 
vaclies,  dont  lo  bon  6 tat  lui  procurait  une 
sorte  d’aisance. 

Nous  primes  conge  de  notre  Nestor,  et  nous 
poursuivimes  notre  route ; mais  un  grand 
vent  et  une  pluie  violente  nous  obligercnt  de 
ehercher  un  refuge  duns  une  maison  que  nous 
apercevions  sur  une  eminence  au  cote  gau- 
che de  la  riviAre : e’est  de-ld  que  nous  eumes  la 
perspective  d’une  grande  etenduo  de  pays,  dout 
la  surface  nous  oflrait  differens  cantons  inondes 
par  la  viviere  Tornea.  Cette  maison  avait  une 
chambre  de  bains  dans  le  genre  de  celles  que 
nous  avons  vues  cnFinlande.  Nous  nous  amu- 
a Ames  a voir  les  homines  et  les  femmes  a me- 
sure  qu’ils  y entraient.  Les  premiers  se  deslia- 
billaient  dans  la  maison  , et  couraient  au  bain 
sitne  a vingt  pas  dela;  les  femmes  se  desha- 
billaient  au  bain;  mais  pour  empAcher  que 
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lours  jupea  ne  devinsaent  liumidos  par  la  va- 
pcur , elles  lea  rejctaicnt  au  dehors , ct  pour 
les  reprendre,  elles  itaicnt  obligees  do  rcssor- 
tir  nues.  Quand  tout  lo  monde  fut  cntrd,  la 
curiosito  me  porta  a y oiler  pour  yoir  co  qui 
s'y  pasauit,  et  aussi  pour  constnter  le  dcgro 
do  chuleur  qui  y regnuil ; luais  ello  mo  porut 
si  insupportable,  quo  ne  pouvant  respirer, 
j’en  sortis  aussitot , ayant  a peine  eu  le  temps 
do  rcgardcr  autour  do  moi.  Deux  fois  jc  tcntai 
d’y  placer  mon  tlieraomelrc , mais  inulile- 
mcnt : je  fus  oblige  de  rccourir  a mon  inter- 
proto  finlandais  j il  elait  accoulumc  a lire  sur 
l’inslrumcnt , et  il  m’indiqua  line  dialcur  do 
65  degres  da  thcrmoinetrc  de  Celsius. 

Nous  trouvamos  a Kirkomcki  co  qu’on 
peut  appcler  nn  excellent  logement , ct  uno 
mailresse  de  moi  son,  dont  les  m amoves  polios 
no  cadraient  uullcmcnt  avec  la  classc  dont 
cllc  paraissoit  litre ; ollc  elait  issue  d’unc  famille 
marehande  do  Tornea.  Je  vis , dans  une  pe- 
tite maison  voisino , uno  espoce  do  moulia  a 
bras  pour  moudro  le  lilt:  neccssairc  a la  con- 
summation d’uno  famille.  Il  itait  forme  de 
deux  pierres  rondes  ; sur  le  bord  de  cello 
de  desalts,  ctait  fixee  l’exlrdmite  d’un  bi- 
ton, dont  l’autre  bout  passajt  a trovers  le 
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trou  d’uno  planche  triangulairo  qui  lituit  ar- 
liteu  a un  ties  coins  de  la  chanibre. 

Six  milles  au-dola  do  Kirkameki,  nous  ar- 
riv&moa  a Niemis , mot  qui , on  langago  dii 
pays , signiGo  un  promontoire  j co  fut  la  qua 
nous  changeamos  de  diovuux  pour  la  domicro 
fois.  Le  village,  dependant  do  Tornta,  cst 
forme  par  un  groupo  do  pelites  maisona 
de  bois}  nous  y vimes  quelques  bateaux 
sur  la  riviere  Armcsjoki.  Plus  loin  on  a la 
vue  d’unc  montagne  nominee  Luppio , for- 
mce  de  roclicrs  qui  paraissent  tomber  cn 
mines. 

De  Niemis  au  Haut-Tornca,  il  y a huit 
milles ; e’est  la  demiere  poste  du  voyage ; la 
route  est  montagncusc , et,  en  quelques  en- 
droits , si  sablonneusc , qu’clle  est  tres-Ikti- 
gante  pour  les  chevaux.  Nous  arrivames  au 
Haut-Tornea,  l’apres-midi , le  18  juin.  Les 
plantes  que  nous  trouvames  en  fleur  dans  le 
cours  de  cette  route  , gout : 

Menyanthes  trifoliato.  Le  Trifle  d’eau. 
Trientalis  Europsea.  La  Trientale  d' Europe. 
Be  tula  nana.  Le  Bouleau  nain. 

Andromeda  polifolia.  L’Axidmm&deglauque 
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Cornua  sueeica.  Le  Cornouiller  de 

• Suide. 

Leontodon  taraxacum.  Le  Pissenlit. 

Rubus  cliamaemorus.  Le  Mouron. 

Rubus  arcticus.  La  Jtonce  antique. 


CHAPITRE 


CHAP  IT  RE  XXVIII. 


Elat  de  la. route  tie  Tornea  an  Haut-Tar- 
nia . — People  qui  habile  cette  Mendue  da 
pays,  — Ofver-  Tariula  , ou  Haut-Tor- 
nia.  — Premier  mini  sire  de  cette  paroisse . 
— HospitalUi  du  clcrgti , el  srs  attentions 
pour  les  voyageurs.  — Visile  an  mont 
A vasaxa.  — Elicit  tris-exact  de  Mau- 
pcrtuis  stir  cette  montagne.  — Reste  de 
signaux.  sur  son  somrnet.  — Insoctes  et 
. pi  antes  troitvds  sur  elle  et  dans  ses  en- 
virons. — Flore  Avasaxaxienne,  — Lon- 
gue conservation  de  la  viande  dans  la 
Jroide  saison.  — Depart  du  Haut—Tor— 
nta.  — Separation  de  Pun  de  nos  voya- 
geurs  qui-  retourne  ckez.  lui. 

L*  route  de  Tornea  au  Haut-Tornea  est  pas- 
sablement  bonne  , asscz  bien  entretenne  f 
et  suffisarament  large  pour  loutes  les  cspeces 
de  voitures  en  usage  duns  les  voyages.  Elle 
n’est  ouverte  que  depuis  trehte  ans  environ ; 
uussi  qoand  la  Molraye  vint  dans  ce  pajrS, 
a.  >i 
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fut-il  olitigi  de  fuiro  son  voyage  en  bateau. 
Les  voyageurs,  dont  l’intention  est  de  par- 
courir  cos  centimes , doivcilt  s’arranger  de  ma- 
nure a n’avoir  besoin  que  de  trois  chovaux 
pour  chaque  relais;  car,  on  boaucoup  d’endroits, 
on  n’en  a pas  un  plus  grand  norabre.  Si  plu- 
•ieurs  voyageurs  so  prcsentent  4-la-fois,  il 
faut  qu’ils  se  divisent , et  uno  partie  emploie 
les  chevaux  qui  scrviront  4 l’autre  le  len- 
demain. 

Le  pays  s’dldve  en  monticules  couvertes , 
d'espace  on  espace , de  pins  et  de  sapins.  Les 
arbres  qui  se  plaisent  dans  les  terrains  maid- 
cageux,  et  au  voisinage  des  riviires,  sont  la 
saule  et  lo  bouleau.  On  n’a  rien  de  bien  in-» 
tdressant  dans  cette  route,  si  ce  n’est  le  soleil 
qui,  ne  quittant  jamais  l’horizon , rend  lea 
voyages  de  nuit  tres-agreables.  Les  liabitans 
•ur  toute  la  route,  sont  de  race  vraiment  fin- 
landaisc ; ils  parlent  le  langage  usite  en  Fin- 
lande ; ils  portent  le  mdme  vetement , ont  la 
mdme  physionomie,  les  mdmes  habitudes , les 
memes  besoins , et  le  meme  genre  de  vie. 

Ofver-Tomea , on  le  Haut-Tornea,  est 
une  paroissc,  dont  le  eure  surveille  toutes 
les  autres  dglises  de  cette  partie  de  la  La- 
ponie;  c’est  une  dependence  do  Tornea.  Le 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


HR  F « K *.  A N D B.  16S 
tar d so  nomine  M.  Sandberg.  Lui  ayunt  fait 
une  visito , il  insista  pour  quo  notre  aocietd  , 
coinposeo  do  dix  personnoa , prit  un  logemcnt 
ohez  luL  Lo  liou  oil  l’on  a’arrete  commuud— 
ment  eat  la  village  de  Mattarange,  tloigno 
d’environ  trois  cents  pas  do  la  maison  du 
curd.  Maia  M.  Castrcin  qui  6toit  avec  nous, 
dtant  lui  - mdme  president , et  du  mdmo 
rang  quo  M.  Sandberg,  n’aurait  pu  y alter 
avec  nous , dtant  oblige , par  ddcence,  de  loger 
dies  un  de  sea  confreres.  Mais  une  rai- 
son qui  nous  y forqait  dgalement,  etait  la 
petitesse  do  l’auborge  de  Mattarange,  ou 
notre  socidtd  n’aurait  jamais  pu  loger.  Au 
reste,  c’est  un  usage  conrenu  dans  toute  la 
Suede,  exceptd  sur  les grandes  routes,  d’allec 
directement  A la  maison  du  curd  pour  lui  de- 


mander  une  charabre , et  l’on  en  use  avec  la 
meme  liberte  que  all  s’agissait  ailleurs  d’en- 
trer  dans  une  auberge;  il  eat  heureux , au 
reste,  pour  les  voyageurs,  que  cet  usage  so 
aoit  dtabli ; car  les  maisons  des  paysans  sont 
si  mauvaises , qn’il  rdpugne  A tout  homme  un 
peu  ddlicat,  d’y  descendre.  Le  clergd  est,  en  gd- . 
ncral , aisd  : fatigue  de  la  triste  uniforinitd 
de  la  vie  qu’il  mdne , et  sdquestrd  de  toute 
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pluisir  pour  lui  do  reccvoir  l’4trange>  instruifc. 
de  ce  qui  se  nasse  dons  lo  nlonde , et  aveo 
qui  il  puisse  converaer  sur  les  affaires  tant  pu- 
bliques  quo  porticulieres.  I<e  voyageur  en  eat 
done  parfaitoment  accueilli,  ct  on  lui  prodiguo 
tout  ce  quo  le  pays  peut  ofliir  de  meilleur. 

, Presque  tons  lea  jniniatrea  partent  lalin , 
plusieurs  allpinand,  et  quelquCs-uns  (ran— 
pais,  selon  qu'ils  out  repu  une  education  plus 
ou  mains  soignee  au  college;  A 1’aide  de  ces 
langues  on  peut  se  faire  entendre  du  maitre' 
do  lo  maison , mais  on  eprouve  tobjonrs  tur 
grand  desavantage  d lie  pas  savoir  la  langutf 
du  pays.  On  trouve  quelquefois  • dans  les 
maisons  des  niinistres  , de  jeunes  demoiselles 
belles  et  estimnblcs,  qui,  ayant  la  plupart  ete 
dievccs  au  milieu  des  plaisira  ct  de  la  dissi- 
pation de  la  capitale,  teviennent  dans  leur  fa- 
Miille  avee  des  perrertions  pen  propres  d leur 
inspirer  cette  indifference  pliilosophiquc  qui 
leur  sernit  cependant  si  ncccssoire  'pour 
leur  rendre  la  solitude  agreable , et  leur  ap- 
prendre  d supporter  leur  changemcnt  de  si- 
tuation,. Ces  jcuues  femmes  cependant  no 
parlcnt , en  gineral , que  la  langue  natio- 
halc;  rien  n’est  plus  agreable  pour  elles  que 
L’arriyee  d’un  yoyageur  jeune  et honnetc,  sur- 
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font  s’il  petit  reussir  4 sefoirc  cntcndfo  d’elles ; 
■ ses  fautesj  eri  parlant,  sont  an  tun t do  grace* 
dans  le  discours : aes  iddes,  applatidies  comma 
marqu^esd’un  caractere  d’originalite,  nmu- 
aent  tonjoura  quand  cllca  sont  cntendues  ou 
dovinces.  Plus  il  vient  de  loin , plua  sa  per- 
sonne  increase;  on  lo  conlemple,  on  rein- 
mine  , on  l’admire;  oe  n’est  qu’avec  peine 
qu’on  retient  un  sourirc  dc  plaisir  en  le 
voyant  et  en  l’econtant  parlcr.  La  gaicto  do 
la  famille  passe  du  maitre  aux  valets ; lea 
animanx  domestiques  memes  s’en  ressentent, 
ct  ils  aont  miens  traites.  Com  me  ces  bona 
lioles  ne  peuvont  mettre  de  nuance  entre  un 
accueil  ogreablc  ct  amical , et  nne  profusion 
fatigantc  et  inutile , pour  vous  prouvef  Icur 
bonne  volontd,  ils  vous  accablent  de  the,  de 
cafe , de  chocolat , de  liqueurs , de  punch  et 
de  boissons  dc  toute  espcce , et  tout  cela  se 
succcdc  , au  mepris  de  tout  ordre  , avec 
une  telle  rapidite,  qnc  l’on  finit  par  cn 
etre  su (Toque.  Le  moment  du  depart  est  tou- 
jours  celui  de  la  tristesse : et  comment  cn 
fcffet  quitter  avec  indifference  une  maison  oti 
1’on  a et4  l’objet  d’une  attention  et  d’une  po- 
litessc  continuelles?  Alors,.potir  prolonger  le 
sejour,  les  jeunes  dames  ont  quelquefois  re- 
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cows  a tout os  lcs  ruses  quo  leur  suggere  leur 
esprit , et  je  dois  uvouer  quc  plus  d’une  fois- 
je  suis  monte  avcc  regret  dans  la  voiture  qui 
devait  m'eloigner  du  lieu  ou  men  caeur  ^e 
•entail  dispose  & rester. 

Telle  fut  la  iranche  lio'pitalite  quo  nous 
trouvames  dons  ja  maison  du  digne  M.  Sand- 
berg; ses  dies,  tres-vives,  avaient  un  esprit 
naturel ; une  d’elles  jouait  assez  bien  du  piano 
pour  une  diletanle  de  ces  pays.  11  y a ici 
un  organiste  pour  le  service  divin  ; l’orguo 
est  assez  bon : e’est  une  jouissance  pour  ce  cuie, 
et  e’est  le  seul  dont  l'eglisc  ait  un  scmblablc 
honneur  & une  si  baule  latitude  nord.  Nous 
pas siiines  dans  celte  famille  deux  jours,  qui 
nous  parurent  bien  courts  au  milieu  des  di- 
vers anjusemens  dont  nous  ctions  1'objet,  et 
quo  l’on  faisait  succeder  avcc  la  plus 
grande  rapiditc. 

La  plus  agreable  et  la  plus  intcressantc  de 
nos  courses  fut  oelle  que  nous  fimes  au  mont 
Avasaxa.  C’est  de  cette  montagne  dont  il  cst 
par  lb  dans  l’quvragc  de  Maupertuis,  sur  la 
Theorie  de  la  terre.  Notre  jroute  fut  la  memo 
que  la  sienne ; elle  fut  dirigee  sur  la  memo 
ligne,  et  tenue  de  la  neine  manicre  qu’olle 
**t  deente  dans  son  ourrage.  Nos  fatigu  f 
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furent  lei  memos,  ot  la  description  qu’il  ilonna 
do  la  vue  dont  on  jouit  sur  le  sommet  do  la 
montsgne,  est  si  bicn  calquee  d'uprea  la  vi- 
rit6,  quo  si  je  voulais  revenir  snr  cet  objet, 
je  u'aurais  qu’d  le  copier  pour  exprimer  mes 
idees.  Nous  vtmes  pareillemcnt  les  faucons 
dont  il  (ait  mention,  ct  qu’il  cliercha  sans 
succes  d tuer:  son  exactitude  sur  ce  point 
m’a  etc  si  agrdablc , que  j’ai  cru  devoir  par- 
tager  mon  pluisir  avec  mon  lecteur,  on  la  lui 
oflrunt  ici  telle  que  je  1’ai  cxtraile  de  sa  te- 

« Cette  montagne  est  d quinze  lieues  de 
Tomda , sur  le  Lord  du  ileuve ; l'accds  n’en 
est  pas  facile  : on  y monte  par  la  fordt  qni 
conduit  jusqu’d  environ  la  moitie  de  la  hau- 
teur ; la  fordt  est  la  inlerrompue  par  un  grand 
amas  de  pierres  escarpecs  et  glissantes , aprds 
lequel  on  la  retrouve , et  elle  s’dtendait  jusquo 
sur  1c  sommet ; je  dis  cllo  s’dtendait , parce 
que  nous  limes  abattre  tous  les  arbres  qui 
couvraient  ce  sommet.  Le  cdle  du  Nord-Est 
est  un  prdcipice  afireux  de  roebers , dans  les- 
quels  quelques  faucons  avaient  fait  lours  nids. 
<J’est  au  pied  de  ce  prdcipice  que  coule  le 
Tenglio  qui  toume  autour  d’Avasaxa,  avant 
de  se  jeter  dons  le  fleuve  de  Tornda.  D* 
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c.olto  inonlagno  la  vuo  cat  (its  - hello ; nul 
objel  no  I’orivlo  vers  lo  midi , cl  l’on  ddcouvro 
wno  vasto  etcnduodn  ilcuve.  D«  ci»lo  del’cst 
cllc  puurauit  lc  Tonglio  jitsque  (Ians  plusieurs 
lacs  qu’il  traverse;  du  cole  du  nord,  la  vuo 
s'clcnil u dotizc  oil  qtiinxc  Hones , ou  cllc  CSt 
arretdo  par  unc  mnititndc  do  inontagncs  cn- 
tassees  les  lines  sur  lesaulres,  commc  on  rc- 
presente  lc  chaos,  ctpannilcsquclles  il  n'cluit 
pos  facile  d’aller  trouver  cclle  qn’on  avail  vuo 
d’Avasaxa.  » 

Nous  ti'ouvamc8,sur  lc  soinmcl  do  la  mon- 
tagno,  urn;  quantile  dc  debris  do  liois  bade, 
Cl  d'milres  frogmens  d’urbres  ponrris el  toinbe* 
en  poussierc  i>ur  lo  laps  dc  temps.  Nous  cri- 
mes quo  cc  pouvait  ctrc  dcs  vestiges  dos  ar- 
bres  quo  Maupcrtuis  avail  employes  pour  ses 
operations ; muis  nous  apprinics  lies  puvsans 
que  c'clail  les  matcriaux  dcs  signaux  d’alarino 
eleves  cn  1747,  cl  uussi  dans  la  derniero 
guerre  dc  Finlatjde.  Ces  signuirx  consistaient 
an  dos  monccaux  de  bois , oil  l’on  mettoit  lo 
feu  pour  avertir  les  liabitans  dc  l’approclie 
de  l’cnnemi.  Nous  allumames  aussi  nn  grand 
feu  pour  indiquer  lc  point  du  rondez-vous 
a ceux  de  notre  society,  engages  dans  difle- 
rens  defiles  do  la  montagne.  Je  joins  ici  la 
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Lycopodium  compla-  Lycopode  applati. 
natum. 

Selago.  he  Se/ago. 

Andromeda  polifolia.  I'Andromedn  gl (tuque 
Ranunculus  aurico-  ha  Rciioilculo  ties  bois 
mus. 
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Vucciniumuliginosum  VAirelle  veinie. 
Convallaria  niojalis.  Le  Muguel  de  max. 
Gcnarium  palustro.  I’Egiranion  dea  ma- 
ntis. 

Aiitlioznnlum  oJoro-  LaJ/eur  odorante. 

Bnrlsia  alpina.  La  Bartse  dea  A /pcs. 

M.  Julin  a fait  une  listo  de  toutes  les  plantea 
qn’il  put  reconnoitre  sur  la  niontagne  il’Ava- 
susa;  il  l’appela  Flora  Avasaxensis:  c’est 
Celle  qui  suit 


Achillea  mill e-folnun 
Andromeda  polifulia 
Arbutus  uva  ursi 
Betula  alba 
Bctula  nana 
Caltha  paluslris 
Calla  palustris 
Convallaria  bifolia 
Coruus  suecica 
Empotrura  nigrum 

lipilobium 
1’jjuisetum 
Erica  vulgaris 


la  Millcfeiiillc. 
I'Aitdromede  glauque 
la  Busserole. 
le  Bouleau  blanc, 

le  Souci  dea  maraia. 
VAroide  dea  maraia. 
le  Muguet  d deux feuil. 
le  Comouillerde  Suede 
la  Camarine  d fruit 

1‘Epilobe. 
la  Prile , 

la  Rruylre  ordinaire. 


>7* 


i* 

Gnsphalium  le  Guaphale. 

Juniperus  communis  le  Gene  trier  ordinaire 
Sedura  la  Vermiculaire. 

Lichen  rangiforlnus  le  Lichace  ties  roncos. 

— geographicus  — * giographiquc. 

— tarUreus  — de  Tartaric. 

Lycopodium  clavatum  lehyr.opoda  en  mas&ue 

— salago  le  Salago. 

Malampyrum  sylvati-  le  Milampyre  des  boie 

Oxalis  acetosella  I’Oxalyde  officinale. 

Pinua  abies  le  Pin. 

— silvcstris  le  Pin  des  hois. 

Polytrichum  Polylire. 

Populus  tremula  le  Tremble. 

Ifubua  arcticus  la  Ronce  antique. 

• — chamtemorua  le  Mouron. 

• — idrnus  le  Framboisier. 

Rumex  acetosella  V Aspille  des  pris. 

Sorbus  aucuparia  le  Sorbier  des  oiseleurs 

Tanacetuin  la  Tanitie. 

Trientalis  Europsea  la  T denials  d’ Europe 
Trollius  Europasua  le  Trollius  d’Europe. 
Vaccinium  vitia  idasa  VAirelle  ponctule. 
Viola  canina  laVioletledechiens. 

Viola  palustri*  — ' des  marais. 
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Pour  nous  rotneltre  des  fatigues  que  nous 
avions  oprouvcos  dons  nos  courses , ’M."« 
Sandberg , dponsc  dn  cure , ct  sea  demoiselles , 
nous  pivpau'rent  tout  cc  quo  lo  pays  pouvoit 
ofliir  d'oxquis  pour  In  table.  En  general , le» 
cures  dc  res  conlrecs  font  une  eluiiro  excel- 
Jente,  ct  le  talent  do  preparer  tout  ce  qui 
collect  no  Polliee,  cnlro  dons  l’educalion  de» 
jeiines  pmonnes.  Entre  autres  mots , M. 
Sandberg  nous  servit  n diner  un  roti  dc  ren- 
ncs,  remarq  liable  en  ce  qu’il  avail  etc  garde 
luiit  inois  duns  son  cellier.  L'aniinal  avail  Hi 
tue  en  novembro  1 798 , el  nous  le  innngeumcs 
lc  19  jtiin  1799.  En  rapportant  co  fait,  mon 
intention  ost  de  Imre  voir  la  longueur  do  t’hivcr 
en  ce  pays , et  cn  memo  temps  combicn  do 
niois  la  viando  fiaiclie , quand  eHe  est  gclcc , 
peut  so  conscrver  soinc. 

Le  so  juin  , vers  ininult,  nous  partime* 
d’Ofver-Tornea , non  sans  regret  de  quitter 
tons  les  ngremens  de  la  maisou  hospilaliere 
011  nous  avions  ehl  si  bien  accueillis.  Cette 
peine  ^prouva  un  surcrott  par  la  perle  que 
nous  laisions  en  M.  Castrein , determine  a 
rctoorner  au  sein  do  sa  faniille  pour  des  rai- 
sons si  plousikles,  qne  nous  nc  piunes  nons 
opposcr  a sa  resolution.  II  avait  laissc  sa 
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femme  nvoiuvc  thins  so  grossrsse,  ct  In  sen- 
sibility tie  sun  occur  ne  luinnrait  pus  permis 
de  s’exposer  nux  dangers  ct  nux  hasanls  d'nn 
voyage  pertiblc , dmit  la  fin  no  pou'vait  so 
prevoir.  Clinrun  do  nous  sen! it  la  perlo  mm 
nous  allions  fuiro,  et  il  unions  resin,  pour  nous 
consoler,  quo  los  elogesdo  cef  amiable  homme, 
auquol  eliacilti  p.iynit  le  trihnt  tit)  scs  Souve- 
nirs. M.  Sandberg  el  sa  firmillc  nous  afeorft- 
pngnerent.  jusqii’att  bortl  tie  ftr  riviere  oA  nous 
uUrnduicnt  nos  bateaux.  Ce  jour  fiit  roolknicnt 
tin  jour  tie  tltsnil  et  pour  eux  ct  pour  nous  ; 
ot  dans  cotta  promt-nude  qni  devait  f-lrc  pour 
nous  la  demiere  avec  ces  nimublcs  gens,  rifen 
no  put  nous  dislrairc  tics  sontimens  peniblcs 
quo  nous  Fsisnit  oprouver  notre  disparition 
prochainc.  La  pnix  do  Fame , licurcitx  paV- 
tage  tie  Cos  homines  eloigrtes  dcS  gi-ftntles  so- 
cietes , la  simplicity  dc  leurs  nioctirs , la  bo-ite 
delcurcoenr,  nousarnient  fortement  attaches 
a cux.  11  faut  pen  dc  temps  pour  so  licr 
ytroitement  avec  Ics  liommes  dc  la  nature  : 
enfin  ii  fiiHut  nous  dire  atlicux,  sans  doute 
pour  jamais ; nous  nous  einbarquamcs  apres 
avoir  embrasse  nos  amis ; et  nous  les  perdl me* 
de  voeen  les  saluant  tie  nos  chapeaux  et  de 
nos  mouclioirs,  jusqu’au  dernier  moment. 
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CHAPITRE  XXIX. 

Les  voyageurs  disormais  vont  par  eau.  — 
Fiolens  courans  occasional!# par  lea  cata- 
ractes.  — 11#  passent  pr&s  d’une  plckerit 
da  aaumon.  — JUaniire  da  manger  le  sau- 
mon  cru.  — Difficult 4#  da  naviguer  sur 
. cas  riviirea,  — Station  dans  ce  voyage.  — 
II « passent  le  cercle  polaire  pris  la  cata- 
racts tie  Kattila-Koski.  — Court  passage 
par  terre.  — Pello  et  la  montagne  Kittis , 
remarquables  par  les  observations  astro- 
nomique#  da  Mauperluis.  — Remarques 
da  M.  Stvamberg  sur  les  travaux  de  I’aca- 
demiciert , desquels  il  consle  qu'on  dc.it 
peu  compter  sur  ses  observations.  — Ma- 
niire  d’obtenir  les  oeufs  du  Ilarle  on 
Mergansor.  — De  Kardis  d Kengis.  — 
Arrives  d Kengis.  — Hospitality  regue 
de  1‘inspecteur  das  mines.  — Plantes  et 
Jnsectes. 

Li  briso  6tait  jolie , et  acc616rait  beaucoup 

la  niarche  de  notra  esquif.  No*  batelier* 
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fmlnndais  ne  voulimt  point  perdre  une 
aussi  belle  occasion  pour  se  procurer  un  pcu 
do  repos , mirent  une  petite  voile  qtii  nous' 
servit  pour  forcer  le  courant  avee  line  Vi- 
tesse suffisante  pour  faire  environ  cinq  tnillcs 
par  heure.  Le  canot  ctait  si  petit,  qtf'il  nei 
pouvait  contenir  que  ijuatre  personnes  en' 
tont.  L’eflbrt  du  vent,  en  surmontant  la  re- 
sistance dn  courant  produit  par  les  cataractes , 
occasionnait  un  tel  remous  dans  I’eau , qu’elle’ 
entrait  souvent  dans  le  canot , circonslance 
ddsagreable  pour  des  voyageura  plus  habitues 
aux  inconvdniens  de  terre  qu’a  ceuxde la  na- 
vigation. Ici  nous  entrames  dans  un  pays  ou 
toute  communicolion  par  terre  etait  fermee , 
ou  l’on  ne  trouvait  ni  route,  ni'chevaux,  ni 
aucunevoiturequelconque;  dansuii  pays  enfin' 
ou  l’on  peut  voyager  environ  cinq-cents  milles' 
sans  trouver  un  sentier. 

Kaulimpe  est  le  premier  village  Sur  la  rive 
ganche  de  la  riviere,  oil  nous  ehangeames 
de  canot.  Nous  y trouvames  une  palissode 
dressde  pour  la  pdehe  du  saumon;  lea  pdcheurs 
en  avaient  pris,dans  le  conrs  d'utt  jour,  en- 
viron trois  cents  livres  pesant;  nous  ache- 
tames  un  de  leurs  plus  gros,  et  j’appris  , pour 
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la  preinicrejois , « le  manger  cru.  On  le  coupe 
on  petites  tranches  Iraiisvcrsfllon,  ct  on  le  mat 
dans  la  «■!;  qqand.il  qn  c»t  Wen  reconvert,  on 
Lo  laisse  dans  uno  dcuclle  <le  Lois  tremper 
dans  u n peu,  d’eau  , .ct  trois  jours  apri-s  ce 
poisson  cr«.  deviant  un  manger  delicious. 
Cost  Jo  mots  favori  de  la  premiere  noblesse 
do  Stockholm,,  ot  raremput  on  donna  uii  grand 
dinar  sans-  q«’on,  cn  serve  a table.  Ce  genro 
dc  provision  nous  fut  d’tujo.  gronde  res- 
sourcc  peijdant  notro  navigalion  sur  los  ri- 
vieres ; nouq  pquvions  la  conserver  long-tempa 
at  laeilemont  l’ai>preler. 

, Nous  cliangednics  pour  la  seconde  fois  do 
canot  et  do  conducteurs  a Toulis , autrcincnt 
Juoxange,  village  uliuit  milles  de  Kaulimpc. 
Ce  voyage  fut  plus  rude  quo  Ic.preraier;  nos 
matclols , eonune  leurs  devanciers , voulaieut 
prendre  1’avantago  du  vent;  nous  remontamea 
a l’aidc  d’une  voile,  parmi  les  cascades  et  les 
roclievs  enUc  leaquqls , a tout  moment,  nous 
nous  attendiom  a.etre  submerges.  I’ows’ati 
venturer  a une  pareille  navigation , illant  bipit 
connaitro  lq  lit  rle  la  riviere,  et  e’est  pour 
cotte raison  qu’on  change  de  canot  etd’hommcs 
a cheque  village.  I^es  paysans  de  chaque 
canton 
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cantons  sont  mienx  instruits  <les  dangers  quo 
peut  offrir  lo  chcnal.  De  temps  Cn  temps  on 
ne  trouve,  dam  toute  la  largeur  do  la  riviere , 
qu’une  issue  par  ou  le  canot  puissc  passer; 
et  ceuxqui  ne  le  connaissent  point  pourraient 
fort  bien  se  porter  sur  des  masses  de  ro- 
chers,  non-seulement  sans  succes  pour  leur 
route  , mais  encore  avec  un  danger  certain 
d’ypfrir. 

Arrivis  a Katlila-Koski , les  bnteliers  fer- 
lerent  leur  voile , et  nous  firent  voir  toute  leur 
adressearemonter  contrele  courant  rapide  de 
la  cataracto.  Kattila-Koski  est  une  longue 
suite  de  cascades  formces  par  lc  lit  pierronx  - 
do  la  riviere,  et  par  de  gros  roclicrs  qni  s’6- 
levent  au-dessus  de  la  surface  de  l’eau.  Cea 
cataractcs  sont  particulierement  fameuses  sur 
les  cartes , rararae  etant  le  point  qui  corres- 
pond it  la  division  dll  globe,  connue  sous  le 
nom  de  cercle  polaire.  II  para!  twit  d'abord 
impossible  de  mnonter,  dans  un  petit  canot , 
une  suite  de  cataractes  aussi  formidables  ; 
mais  que  ne  peut  l’liomme  que  l’habituilo 
familiarise  avec  le  danger?.  Les  Lapons  finlaii- 
dais,  outre  leur  adresse  partieuliiire , sont 
d’un  sang-froid  et  d’une  presence  d’esprit 
imperturbables.  Us  prennent  place  l’un  en 
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avnnt  ot  l’autre  en  arriere  du  canot,  et  avcc 
»uie  longue  gaffe  qu’ils  enfoncent  dans  la 
riviere,  ils  sq  font  un  point  de  resistance,  et 
ainsi  ils  poussent  leur  canot  conlre  le  cou— 
rant.  Cette  gaire  cst  do  bois  de  pin , d ’environ 
quinze  pieds  de  long;  ils  s’appuient  sur  clle  de 
toutes  leurs  forces  pour  voincre  lo  courantqui 
les  enlraine  continucllenjent  en  arriere.  C’est 
nn  travail  d’Heroule , qui  demande  beaucoup 
d’usagc  pour  hien  diriger  le  canot , oblige  do 
louvoyer  parmi  tant  d’obstacles.  La  circons- 
lance  la  plus  desagrcable , celle  aussi  ou  l’on 
court  le  plus  de  danger , est  lorsque  le 
conductcur  posant  par  hasard  le  bout  de  sa 
gaffe  sur  la  surface  unie  et  rondo  d'un  roeber, 
etpesant  sur  elle  de  toutc  sa  force  et  de  tout 
le  poids  de  son  corps , cllo  vient  a glisser 
sous  lui ; ulors  il  tombe  a corps  perdu  dans 
la  riviere , et  le  passager  se  regarde  commo 
prdt  a perir.  Cependant  le  Lapon  reparalt 
kientot  et  se  dispose  a repeter  la  meme  ope- 
ration; mais  il  arrive  quelquefois  que  le  cou- 
rant  a le  dessos  et  revire  le  canot  d’un  bout 
a l’autre.  Dans  un  cas  si  critique , toute  l’a- 
dresse  du  canotier  doit  se  porter  a garder  le 
qap  directemcnt  oppose  au  courant,  jusqu’4 
ce  qu’il  soit  dans  la  posse  de  le  pousser  en 
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ovant , et  aur-  tout  u einpecber  qu’il  nc  prc-sento 
le  c6te ; car,  cncetlc  position,  oflront  line  sur- 
face plus  large,  il  scroit  aussitot  submerge. 

Pour  avoir  moins  de  peine  ilaiis  co  rude 
travail , les  canoticrs  desirvrent  quo  nous  debar* 
q missions  pour  suivre  le  bortl  do  la  riviere  jus-* 
qu'a  la  fin  des  cataractcs.  Nous  fiimes  bicn 
aiso  d’apprendre  qu’ou  pouvoit  oiler  par  ter  re, 
et  nous  acceptanies  aussildt  lours  proposi- 
tions. La  grande  di  flic  ill  to  do  passer  ces  calu- 
ractes  dans  un  eoiiot  qui  ne  contient  que  deux 
personnes  do  service , a iutroduit  1' usage  do 
fuirc  cctte  partie  du  voyage  par  lerre.  Comma 
le  bois  ost  tros-epais , on  n pratique  un  petit 
sen  tier  sur  le  bold  de  la  riviere.  II  est  impos- 
sible de  voyogcra  trovers  cos  bois,ics  clicmins 
sont  obs trues  par  des  taillis  ct  des  brandies 
«le  pins  ct  sapins , par  line  espeee  de  mousso 
tres-roide , qui  eroit  ici  en  tres-grandc  abon- 
duncc , ct  quelquefois  jusqu’a  la  lumleur  do 
deux  piods , et  par  le  sol  innrecageux  oil  l’on 
est  continuellcmcnt  en  risque  d'enfoncer  dans 
la  vase.  Tels  sont  les  obstades  qui  s’opposent 
ace  que  l’on  traverse  ces  bois.  En  quelqu’on- 
droit  on  a rcinedie  a ces  derniers  inconvi- 
niens , en  coupant  des  avbrcs  et  les  couchant 
ensuite  l’un  opres  J’autre;  mais  encore  le 
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voyageur  no  marobo-t-il  qu’on  tromblnnt  a«r  . 
co  planclior  mobile , pour  garder  l’dquilibro , il 
estd-pou-pris  commeun  danaour  sur  lacofde. 

Nous  cliungnAiucs  encore  do  oanot  4 Tor- 
tula,,*  six  milloa  do  Tolasis,  et  nous  coliti- 
uuiiuics  notro  voyage  sur  In  riviere , jusqu’4 
l'ello,  u douse  inillos  do  Tortula.  Polio  cat 
un  petit  village  do  quntro  on  cinq  m&isons  da 
pnysans ; de  cet  endroit  on  voit  la  montagno 
do  Kiltis , fumeuso  pour  avoir  did  lo  point 
oil  Maupcrtuis  tennina  ses  operations  Irigo- 
nomdtriques , et  iiullomcnt  reuiarquoble  sous 
tout  outre  point. 

Polio  et  Killis  d lant  les  deux  premiers  points 
des  operations  do  Maupertuis , qui  ont  fait  tont 
de  bruit  dans  le  tumps , ot  qui , jusqu’4  nos 
jours , ont  servi  de  bases  a nos  conjectures 
sur  la  figure  de  la  terre , incs  lecteurs  ne  trou- 
veront  peut-dtro  pus  mauvais  que  j’interrompe 
ici,  pour  un  moment,  ma  narration , pour  lui 
don  ner  les  observations  d’un  savant  astronome, 
fort  respectable , et  venu  jusqu’4  Kittis  pour 
juger  de  l'exactitudc  des  observations  des  aca- 
dcmiciens  fran?ais.  Ce  Savant  est  M.  Swam- 
berg;  on  trouve  ses  observations  dans  le 
rapport  sur  son  voyage  en  Laponie , entrepris 
aux  depens  de  1’ Academic  royale  des  Sciences 
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do  Stockholm , pour  examiner  an  situation 
locale , et  les  lioux  voisins  oil  lea  ocadEmi- 
cieuo  frunfuu,  en  1736,  dEtorminirent  lalnr- 
gour  d'un  arc  du  meridien  nu  oerclc  poluiro , 
aveo  dos  reflexions  sur  la  torre , et  sur  la 
nEcessitd  do  nouvcllos  meaures  pour  assurer 
wcuctemenl  "equation  5 cos  observations  furont 
lues  « l’assembloo  publiquo  du  l’acndoinio  do 
Stockholm , en  k 79«|j  PRr  001  acndumicicn  qui 
a bien  voulu  mo  les  comnumiquor. 

« Les  astronomos  et  lo»  mathoinnticien*  , 
dit-il,  croicnt,  d’uncoinmuu  accord,  quo  la 
forme  sphdriquo  do  la  torro  contient  dcs  prin- 
cipcs  qui  doivont  fitro  pris  en  consideration , 
si  l’on  vent  connaitro,  d’apres  uno  thcorie 
precise,  la  sornnie  de  precession  des  Equi- 
noxes, et  la  mutation  do  l’axe  de  la  terre ; ces 
Equations  et  d’aulres  (1)  moins  considerable* 


(l)  Pour  se  containers  de  (’existence  de  ces  Equa- 
tions, it  suHU  de  se  rsppelcr  quo  la  terre  n’Etant  point 
parfailement  sphuriqaa , et  1’atlraction  d'un  corps  do 
figure  quelconque  n’elaut  que  le  rcsutlat  des  aUrac- 
tions  combinEes  de  toules  ses  molecules,  il  s’ensuit 
nEcessairemcnt  que  la  force  par  laquelle  nous  sommes 
altirEs  verslcBoleil , ne  varie  pas  exaclemcnt  en  raison 
inverse  dcs  cnrrEs  dcs  distances.  11  J aura  done  un 
nouvemeut  iris- lent  dans  la  ligne  dcs  apsides,  qui, 
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qui , par  la  snito  so  ddvolapporont  Jnsonsible- 
nicnt,  et  deviendrant  I'nCn  trap  imporlantet 
pour  tiro  cxpliquias , jointes  d’uillours  A 1’in- 
iluouco  quo  Ja  connniasanoo  plus  on  mollis 
pni'iiiilo  des  dimensions  do  unlro  plnnolo  n sur 
roxudilmlu  ilu  calmi  1 r|o  Ioiih  lcs  ph£m>- 
niuncs  min  tils  uux  dicta  do  In  pnrallaxu  } 
ros  equations,  disuns-rimis,  out  duturniiuu 
lus  suvans , dupuis  pres  d’un  sioclo  ot  domi , 
A on  fniro  tin  do  lours  primipaux  objots  do 
rccborchcs.  Lo  pliilnsopho , uninid  pnr  co  prin- 
cipo,  qui,  propro  a la  raison  liumaino,  tend 
constamincnl.  u luiro  rapporter  touto  conuais- 
snnro  A l’unitu,  on  rcunissant  tous  lcs  jets 
do  luraicro  vors  un  foyer,  y aporcevra  uno 
source  do  dcoouvortos  capablcs  do  porfec- 
tionner  les  connaissancos.  Aide  de  ces  res- 
Bources  il  s’efTorcera  de  remplir  son  objel , 
quel  quo  soit  le  travail  ot  le  temps  qui  lui  cst 
nccessaire  d’y  employer  pour  rcussir.  Mais 
cct  interct  doviemlra  d’autant  plus  grand , 
qu’il  y trouve  lo  rapport  quo  cos  recherclics* 
jmportan  tes  par  ellcs-inemes  ont  ovec  la  quos- 


toul  insensikles  qu'ils  pulwnt  itre  dans  l’eapac"  de 
i|ui  li(ues  disables  d’anniica,  n'en  est  pa»  moins  riel 
cu  lui-m£mc. 
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tion,  tot  la  solution  cut  encore  wn  secret  t 
nolnmmmt  cello  qu’on  a taut  ugiteu  relative- 
ment  a la  figure  de  la  terro.  he  nnvigateur 
it  tout  moment  so  trauve  dans  la  n&cossitd  do 
coiiuaitre  lo  point  qu’il  oecnpo  Mir  la  snriaco 
tin  globe.  A co  sujet  ayant  obsorvd  quclqnes- 
unes  des  apparoiiccs  celestes  , par  example , 
la  distance  du  centre  do  la  lune  a uno  dtoilo 
donuco  , il  doit  pouvoir  determiner , par  lo 
caloul , comment  la  memo  apparonco  s’oflri- 
rait  a l’coil  d’un  observatour  place  mi  centra 
de  la  torro.  Or , duns  co  calcul  l’cquation  da 
.la  surface  do  la  torro  entro  confine  un  element 
qui , n’dtant  pas  exactemont  connu , pout  aiso- 
ment  mencr  4 une  erreur  de  qnelquos  sccon- 
des ; et  les  astronomes  savent  do  quallo  oonso- 
quenco  pout  ftra  une  poreille  erreur.  C’cst 
pour  degager  de  ces  incertitudes  la  mothode 
do  trouver  la  longitude  en  mor , quo  le  con- 
seil  des  longitudes , a Londres , propose  un 
prix  do  cinq  mille  livres  sterling  ,4  qui  dres- 
seroit  de  nouvelles  tables  de  la  lune,  diduites 
du  principe  de  la  gravitation  g6neralo,  et 
dont  les  errenrs  n’iraient  pas , en  exeds  ou  en 
defitut , au-dela  de  quinze  secondes  environ. 
Mais  une  exactitude  aussi  scrupuleuse  dans 
ces  tables  de  la  lune,  lnanquerait  complele- 
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mo  ill  son  but , Innt  quo  colies  aur  lea  efleta 
do  la  parallax!)  no  aeront  paa  proportionnel- 
loinent  exactea.  Comino  Huygens  avail  doji 
fixd  l’attontion  ilea  aavans  aur  cot  objat,  co 
fut  prinolpaloment  pour  remddior  A co  dofuut , 
quo  quelqiioa  colAbros  academics  do  1’EuropC , 
colic  do  Paris  outre  autros , rcgurdArcnt  comma 
uu  do  lours  devoirs  A romplir , onbii  dViclaircir 
ropnint  dillicile  dans  la  casmcgraphie  ot  los  inu- 
thuniutiqucs.  On  a done  tontd  on  diflirons 
temps  et  lieux  do  la  tone,  do  mesurer  les 
degres  du  meridiem 

Les  rcsulluU  examines  avee  attention  , 
eoncourcnt  cn  offot  A prouvor  quo  la  terra 
cst  uu  sphdroide  allongo  et  apluti  vers  lea 
poles , mnis  diflerent  neanmoins  cn  cola,  quo 
quand  on  les  compare  deux  & doux , et  qu’on 
suppose  que  la  terre  est  engendree,  par  la 
revolution  d’uno  ellipse  autour  do  son  axe  le 
plus  court , on  obtient  constainmcnt  diiTe- 
rcnles  ralcurs  pour  l’excentricite  do  l’cllipso 
gcneratrice.  Telle  est  la  veritable  raison  pour- 
quoi  on  a soupfonne  cette  surface  : l*.  De  ne 
point  etre  un  spheroi'de  ou  autre  surface  du 
second  ordre ; 3°.  de  ne  point  etre  unc  figure 
derivee  de  la  revolution ; 5*.  do  no  pas  avoir 
sembioblcs  ses  deux  hemispheres  dc  chaque 
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ebtA  do  1'fquatour.  Ndanmoins  lea  aatronome* 
ayunt  observe , dana  I’orbite  des  corps  celestes , 
une  sorte  do  predilection  pour  lea  lignea  du 
second  ordrej  et  lea  g^om^tres  ayant  dtabli  , 
suv  des  preuvea  incontcatablea,que  tout  corps 
fluido,  dont  la  suriuce  eat  du  second  ordre, 
pout  roster  on  dquilibre  qunud  lea  molecules 
dont  il  eat  compoad  s’alteront  on  raison  rcci- 
proquo  du  carrd  dca  distances , los  nirvana  ont 
cru  n’avoir  pas  de  raisons  assez  valablcs  pour 
ubaudonner  1’cllipticitA  do  la  revolution,  sur- 
tout  ayant  dgard,  comma  il  conviont,  A la  peti- 
tesso  dca  orrours  dans  los  meaures  prises  qui 
pourraient  bicn  donnur  occasion  a uno  diver- 
sity dans  les  resultats.  Mais  pour  qu’on  soit 
convaincu  coinbicn  il  faut  etro  i irconspect 
avant  do  proiionccr  sur  des  maticrcs  de  ce 
genre , quo  I ’on  so  rappello  les  mesures  prises 
par  Cassini , sur  la  surface  de  In  France , qui 
d’abord  paraissaient  prouver  que  la  terre , loin 
d’etre  oblongue  vers  les  poles , etait  plutot  un 
peu  dlevee.  Les  gdometres  c.vant  plus  exao- 
tement  considere  ce  resultat,  d’autant  plus 
frappant  qu’il  ne  s’accorde  nullement  avec  la 
tlieorio  des  forces  centrifuges  avancus  par 
Huygens , on  avec  1c  principe  de  la  gravi- 
tation universellc  etablie  par  Newton,  its 
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•penjurent  blentdt,  quo  n’oyant  point  par- 
iuiteiniut  saisi  l’univeraalitd  do  ce  prinoipo,' 
on  avait  oonsiddrd  commo  lui  6tant  contraire 
ce  qui  dtait  une  do  soa  oonsdquouces  lea 
plus  iumiddiatos;  ot  uinai  ce  qu’on  suppoaoit 
devoir  ronveraer  lea  premiers  fondomcns  du 
syatdme  do  I’ottraetion , en  dovonoit  son  plus 
forme  appui ; ot  cola  d’outant  plus , quo  rat- 
traction  doa  Pyrenees  qni,  par  lour  voiai- 
nago  produiaait  uno  deviation  dans  la  ligno 
u-ploinb  , etnit  la  cause  do  toute  tcrreur. 
Maia  pour  mioux  fairo  sentir  lea  raisons  on 
faveur  dcs  aurfacca  du  second  ordrc,  j’ai  cru 
qu’il  ne  serait  pas  hors  do  propos  do  joitidro 
ici  quclqucs  reflexions  gonoralcs  concernaut 
lo  developpemcnt  des  fonctions  quelconques 
en  series.  Soit  d cet  cflfet  u uno  fonction  quel- 
conque  de  x,  y,  z , a,  b,  etc.  qu’il  s'agisse 
do  devolopper  dans  une  suite  ordonncc  par 
rapport  aux  puissances  d e a,  b,  etc,  et  soit 
u co  quo  devient  u quand  ou  y suppose  a , 
b , etc.  = o ; 

Soit  de  plus 

^X  0*A  Xd*A##  X •», 

X»A  X «A  Xo'iA  X «». 

Xi’A  Xai’A  X «“ . 
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ou  le  terme  dont  le  co-oOluiont  est  a b est 
rcpr/sonte  par  A , nlors  nous  savons  quo 


Or , pour  on  fair©  voir  l’applicatian  dans  la 
question  dont  il  s’agit,  supposons  quo  n=o 
soil  liquation  qui,  sans  aucuno  approxima- 
tion , represent©  la  surlaco  do  la  torrot  done, 
puisquo  nous  savons,  par  toutos  las  mosnres 
connucs  dos  degrds  dos  m/iridiens  , quo  , 
quelle  que  soil  lu  figure  do  la  terre,  elle  no 
diftero  pourtant  pas  sensibleinent  do  cello 
d'une  sphere , il  faut  quo  l’dquation  u = o con- 
tionno  une  ou  plusicurs  trAs-petites  quan- 
tiles a,  b , etc.  tellcment  afibetees , que  si 
on  les  suppose  = o , l’dquation  restante  u=  o 
6oit  celle  d’une  sphere  dont  les  dimensions 
seraient  /‘gales  4 celles  de  la  terre,  d’ou  il 
suit  que  u sera  le  premier  terme  de  notro 
serie  dcveloppee  com  me  nous  venons  de  le 
dire  ci-dessus.  Do  plus , si  l’on  en  except© 
oAlo  > et  bAo  l , il  laut  que  tous  les  autres 

termes  <tmbnAm  n pourront  ctre  negligees,  a 
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cause  do  lapelitosse  dea  qunntitus  a,b,*tc; par 
consequent  la  surface  de  notre  globe  sera  reprd- 
centre  par  cette  Equation  U -4-oA10  +//A#,,=o. 
Tout  so  rdduit  dono  it  envoi r quollo  cat  la 
formo  dee  fonalions  A,,a  ot  A01 , lusquellcs 
6tant  supposes  du  second  ordro , liquation 
«=o  represontora  uno  cllipsoido  , dont  les 
oxccntrioites  de  l’equateur  et  du  meridion  qui 
passont  par  le  grand  axe  do  L’dquateur,  depen- 
dent dos  quontitis  a,  6,  etc.  A l’igard  de  la 
figure  de  revolution  , il  est  bien  cluir  qu’ulors 
la quantitc  a sera a-pou-pris 6gale  a b,  on,  ce 
qui  est  la  meme  chose , que si  onfuita=64-6, 
la  quantity  u sera  tres-petito ; d’ou  il  s’ensuit 
que  1’dquation  u — o pourra  fitro  rcprcscntco 
par  celle-ci  o=U  4-6A01.  Au  rcste  il  n’y  a 
lieu  de  craindre  que  les  quantites  negligees 
pourraient  bien  etre  assez  considerables  pour 
produire  quelque  erreur  d’importance , puis- 
que  les  difficultes , que  selon  toute  appareoce 
il  ne  sera  jamais  en  notre  pouvoir  de  sur- 
monter  tout-a-fait,  s’opposeront  toujours  k 
nne  connaissance  exacte  de  la  voleurdes  quan- 
tiles a,  b,  etc. i et  qu’il  y a par  consequent , 
dans  l’incertitude  de  ces  valeurs,  des  gernies 
d’erreurs  qui  surpasseront  beaucoup  celles 


bn  Finland*.  i8g 

qui  pourraiont  nallro  de  l'cmission  doa  aulrea 
termos  a”bn Am  . En  tout  caa  , U dtant  ddji 
comm,  <iAl0  et  6A01  aont  lea  qunntitcH  qui 
doivcnt  dire  dctormindos  lea  premieres  , 
aoit  qu’nprcs  ccla  on  juga  nucossnire  do 
poussor  ^approximation  plus  loin,  on  non. 
On  doit  dans  tout  calcul  relatif  a la  figure  do 
la  terro  , opdrer  prdcisdment  comme  dans  ceux 
qui  ont  pour  objet  le  mouvemcnt  dea  corps 
celestes , dont  nous  supposons  d’abord  les  or- 
bites  circulates  ensuite  olliptiques ; ot  enfin 
appliquer  nux  premieres  ainsi  corrigees , lea 
petitos  equations  qui  contiennent  los  quanti- 
les dans  lcsquelles  les  ellipses  elles- memos 
sont  en  defaub  Telles  sont  les  raisons  de  tous 
les  astronom.es  de  l’Europe  , pour  insister 
unanimement  sur  la  ndcessitd  de  nouvelles 
mesures  faites  avec  tout  le  soin  possible  4 
1’aido  d’instrumens  les  plus  parfiuts,  et  avec 
les  meilleures  mdthodes  que  le  siecle  actuel 
puisse  fournir.  Les  astronoines  fran^ais  vien- 
nent  d’achever  la  construction  d’une  suite  do 
triangles,  qui,  en  passant  par  la  France , s’e- 
tendent  de  Dunkerque  jusqu’6  Barcelonne, 
espace  qui  forme  en  arc  du  mdridien  envi- 
ron g"  3g"  ou  iq°  7a',  selon  le  systeme  decimal. 
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Alen  done  ne  pout-nut  dire  plus  intt-ressont 
k tou»  ceu*  qui  cherchont  k porfectionner 
l’ostronomiu  et  la  giogrnphie , quo  d’ontondre 
dire  qu’un  comitd  a 4t6  etabli  par  lo  gouver— 
nement  suudoia  pour  dotorminor  la  longueur 
do  l’arc  ntdridieu  compris  enlre  le  parallels 
du  cap  nord  ct  colui  d’Elatad , ou  uu  nioina 
mgsuror  deux  ou  troia  dognis  pris  dans  lo 
voisinage  du  ccrclo  polaire.  En  attendant  cette 
circonstanoo , l’Academie  des  Sciences  crut 
qu’il  scrait  convenable  d’envoyer  quelques- 
nn8  do  scs  meiubrcs  u Tom6a , pour  voir  par 
cux-m£mcs  les  particularity  des  lieux  qui , 
en  1756,  furent  choisis  par  les  matlieinati- 
ciens  fraiifois  coniine  points  fixes.  Or,  comme 
l’execution  de  ce  plan  m’est  confie , je  crois 
devoir , k ce  sujet , enfrer  ici  dans  quelques 
details,  sur  les  remurques  que  je  fus  a memo 
de  faire  a ce  sujet. 

Le  pays  des  environs  de  Tornea  cst  tres- 
plat;  cependant  vers  le  Nord,  k une  distance 
de  huit  lieues  pint  ou  moms , commence  une 
eliaine  de  montagnes  qui  s’dtend  en  long 
jusqu’a  Kiltisvoza,  pres  le  petit  village  do 
Pello ; le  pays  redevient  uni  a quelques  Keues 
au-dela  de  Kengis  qui  est  4 douze  lieues  Nord 
de  Pello.  De  toutes  ces  montagnes,  il  n’en  est 
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aucnne  tie  Wen  61ev6e  ; Avosnxa  , que  je  oon- 
aidtoe  eomme  une  de  moyonno  hauteur,  no 
a’dl&ve  gu6re  qu’i  six  cent  six  pieds  au-des- 
sus  du  niveau  do  la  riviere ; d’ou  il  suit  qu’au- 
cune  do  ces  ntonlagnes,  considdrdo  en  ollo- 
mvmo,  ne  pout  produiro  uno  deviation  sen- 
sible dans  la  ligne  d’a-plorab , d xnoins  d'etre 
tres-prds  d’un  des  points  ou  l’on  determinorait 
l'amplitude  de  l’arc  du  meridien,  circons- 
tanee  qui  n’a  point  lieu  ici.  11  rosto  done  u 
connaitre  quel  pourrait  Ctro  1’effet  do  lours 
efforts  reunis ; or  celui-ci  meme  doit  avoir  6 to 
bien  Insensible , puisque  scion  la  haute  estime 
admissible,  la  somme  de  toutes  les  montagnes 
d’ou  l’on  aurait  a soupgonner  quelque  effet , 
ne  saurait  ctro  plus  grande  quo  le  cube  d’un® 
lieue ; mais  oette  masse  etant  supposed  d’une 
den  site  double  de  la  densitd  moyenne  de  la 
terre  , et  son  centre  detraction  a cinq  lieuea 
de  distance  de  Kittisvoza,  et  dix  de  Tornea, 
ne  -saurait  produiro  sur  la  ligne  d’a-plomb 
une  plus  grande  deviation  que  o".  3438  4 
Kittisvaza,  ot  de  o''.  0369  k Tornea ; d’ou  it 
»uil  que  1’effet  total  de  cette  alteration  aurait 
pu  elre  seulement  o".  4998 ; et  par  conse- 
quent la  correction  qui  doit  etre  foite  dans  la 
longueur  d’un  degre  du  meridien  tel  qu’il  a 
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dtd  diterininfi  par  lea  academicians  fran^als  , 
no  serait  que  do  6".  3575  toises  qu’il  feudrait 
ajouter , au  lieu  de  100  plus  ou  moms,  qu’on 
avait  supposd  devoir  on  diduire,  Je  crois  dono 
qu’il  ne  peut  y avoir  do  doute  sur  co  point  , 
et  que  s’il  y a quelque  erreur  dans  la  mcsure 
faite  en  1736,  la  cause  cn  doit  dtre  attribute, 
ou  k un  defaut  du  sectour , ou  du  quart  do 
cerclo , ou  peut-elre , ce  qui  n’est  point  pro- 
bable, & quolques  incertitudes  de  la  base.  Or, 
pour  bien  eclaircir  tous  ces  doutes , il  est 
absolument  n£cessoiro  de  reconimencer  entin- 
rement  cette  mesure  avec  toute  l’attention  que 
m6rite  une  telle  operation.  Qu’il  mo  soit  per- 
mis  d’ajouter  ici  une  remarque  que  j’eus  oc- 
casion de  faire  &•  Tornea , ct  qui , je  le  crois , 
merite  quelqu’attenlion  des  savans. 

Nous  savons  que  les  astronomes  fran?ais 
determinerent  a ebaque  station  1’dldvalion  ou 
l’abaisseinent  de  tous  les  autres  signs ux  par 
rapport  k leur  horizon.  Je  mesurai  tous  ces 
angles,  et  ce  qui  me  surprit  beaucoup,  fut 
que  je  les  trouvai  toujours  un  peu  plus  grands' 
qu’ils  n’avaient  ete  determines  dans  la  figure 
de  la  terra.  L’instrument  que  j’employai  dans 
mon  operation  etait  un  ccrcle  entier  de  qua- 
torze  pouces  et  deux  tiers ' de  diamitre 
gradue 
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gradin')  a chnquo  minute.  Nianinoins  jcpense 
qu’A  l'aide  de  plusieurs  estimes,  chacun  pent 
s’assucer  par  lui  - intone  qu’il  ne  so  trompe 
pas  plus  quo  de  dix,  ou  au  plus,  quinze  se- 
condes.  On  peut  voir  dans  les  Mimoires  do 
l’Acadtonie  dos  Sciences  de  Stockholm,  annuo 
*760 , tmo  description  complete  de  ,cet  ins- 
trument. Le  premier  soupqon  qui  me  vint 
en  observant  cette  difference  , fut  qu’ello 
pourrait  provenir  du  point  o dans  ce  cercle  ; 
e'est  ce  que  je  vAriBai  sur-le-cliamp ; ot  jo 
trouvai  celui-d  defectueux  d’i'So".  Je  con- 
tinuai  le  mfme  examen  successivement  pen- 
dant plusieurs  jours  apris  que  je  fus  de  retour 
de  Tornea;  et  prenant  le  moyen  tonne  de 
mes  observations  sur  les  objets  terrestres  , 
aussi  bien  que  les  hauteurs  mdridiennes  du 
soleil , j’observai  qu’i'  a4"  etaient  k deduiro 
de  toutes  les  observations  de  hauteur,  circons- 
tances  qui , en  intone  temps , prouvent  quo 
l’instrumcnt  n'a  souffert  aucun  dommage  cn 
voyageant  Or,  pour  que  chacun  puisse  .(hire, 
sur  mes  observations,  les  reinarques  qu’il 
voudra , je  les  joins  ici  telles  qu’cllcs  foreut 
faites. 


i3 
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Quelle  peut  etre  la  cause  de  cette  diflerenee; 
c’est  cc  que  je  ne  prendrai  point  sur  moi  d’a- 
vancer ; je  su is  cependant  porte  a croire  qu’elle 
a son  origine  dans  le  pouvo'r  plus  ou  morns 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


r.  A Nu  E, 


»<j5 

. grand  qn'u  noire  atmosphere  de  rdfractcr  les 
rayons  de  lumidros.  Enftn , on  ne  pourrait 
l’attribuor  entidremont  4 uno  crreur  de  I’ina- 
trumont,  puisqn’uno  indgnlitd  de  fl’  5i”  eat 
dgnloment  impossible  dans  un  aitssi  petit 
angle  quo  celui  de  5’  9"  (»)  de  plus  quo  dans 
l’anglo  C,  u Kulcamavara  qui  ost  prosqua  la 
memo  quantile;  la  difli'ieuve  est  seulcracnt 
o'  5»".  Au  contmiro,  il  purait,  d’aprds  la 
thcoric  do  la  refraction , quo  tous  cos  angles 
ne  doivent  jamais  paraitre  les  memes  a <l»Ho— 
rente  hauteur  <lu  thovmoiudtre  et  du  baro- 
nietro.  » 

Tolies  sont  los  observations  dc  Swamborg 
sur  cct  important  snjel;  lour  importance  est 
telle,  quote  lectcur  no  me  blamera  point  sans 
doulc  do  les  avoir  inscrdcs  dans  le  cours  deces 
voyages. 

Dc  PcIlouKardisily ndix-luiit  milles;  e’est 
un  voyage  qu’on  fait  continuellement  contre  le 
courant,  ct  pendant  Icquel  s’excrccrcnt  les  bras 
vigoureux  de  110s  I -a  pons  linlandais;  its  nous 
etonnerent  tant  par  l’adressc  quo  par  la  force 
qu’ils  deploydrent  dans  le  cours  de  cetle  la- 
borieuse  navigation.  Nous  observames,  lc  long 
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do  la  riviere,  uno  monlire  d'obtenir  los  oeufs 
du  Harlo,  appold  par  Linni  filergua  filer- 
gamer,  laquello  m’dtoit  ontiireniont  incon- 
nue.  Let  nalurels  sont  trds-frianda  do  a ceufs 
do  eot  oiaonu,  doolies  habitudes  sont  singu- 
lidrcs : aoit  par  indolonco , ou  par  dcsir  do 
caclior  aes  ooufs  nux  oiscaux  do  proio,  il  no 
fait  jamais  do  nid } ovdiuairomont  le  uid  des 
oiscaux  aquuliques  somble  no  leur  dtro  d’uaago 
quo  pour  contonir  los  oeufs;  car  lours  pe- 
tite so  jctlcnt  d l’oou  du  moment  qu'ils  sont 
hors  do  leurs  coquillcs;  et  ils  prennent  leur 
nourriluro  dans  lour  propro  climent.  Celui-ci, 
nu  lieu  do  bfitir  un  petit  nid  cotnme  los  ca- 
nards , sur  lo  bord  do  l’eau,  ou  parmi  les  ro- 
seaux  ou  les  racines  des  buissons , aime  mieux 
mettre  ses  oeufs  dons  le  tronc  des  vieux  arbres 
quo  la  main  du  temps,  ou  cello  des  hommes , a 
creusds.  La  personne  qui  tend  des  emb&ches 
a I’oiscau  pour  lui  derober  ses  oeufs , applique , 
an  milieu  d’un  tronc  de  sapin  ou  d’un  pin, 
communement  sur  le  bord  de  la  riviere,  un 
vieux  tronc  d’arbre  trouc  dans  son  milieu  et 
vide  au-dedans.  L’oiseau  y entre  et  y place 
ses  oeufs:  bientbt  le  paysan  arrive  et  s’en  em- 
pire, avec  la  precaution  cependant  d’y  en  lais- 
ser  un  ou  deux : l’oiseau  rerient,  el  ne  trouvant 
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qu’un  oeuf,  en  loiaso  (lcux  ou  troia  tie  plus, 
• qui  sont  dArohAa  A lour  tour.  L’oisoau  serend 
oncoro  au  raflnio  ondroit;  ot  comma  s’il  uvaif 
oubliA  le  nombro  dos  ooufs  qu’il  y avait  dfi- 
posA,  il  continue  oncoro  A completer  aa  ponto. 
Quniquo  constnmmont  trompA , il  n’en  rApAto 
pas  moins  cotto  ponto  quatro  ou  cinq  Ibis  , 
junqu’u  co  quo  lo  vuluur , upros  avoir  rccueilli 
uno  vingtainc  d'ooufs  dans  lo  mAme  nid , vanilla 
oniin  luissor  los  demiors  pour  perpAtuor  la 
race.  Aussitot  quo  los  ooufs  sont  Ados , In  mAro 
proud  les  potits  duns  son  bcc , ct  los  descend 
uu  pied  do  l'arbro  pour  lour  approndre  la 
mnniAro  d’nller  A l'eau , oil  ils  la  suivont  avoo 
uno  surprenanto  agilitA. 

L’on  eompte  i5  milles  do Kardis A Kcngis, 
quo  l’on  no  pout  fairo  sans  Aprouver  des  fa- 
tigues incroyablcs  A cause  do  la  violence  du 
courant  et  do  la  multitude  des  cataractes.  In- 
dApendamment  des  dangers  ou  nous  Ations 
exposes , il  nous  fallait  supporter  l’incommo- 
dit©  d’une  cspece  de  moucherons  particuliers 
A ces  contrcos , et  qui , dans  la  suite , nous 
devint  bien  plus  insupportable  encore.  A tous 
ces  desagrAmens,  il  fallait  ajoutcr  le  dAcouroge- 
ment  de  nos  domestiques.  Ils  commen^oient 
A se  plaindrc  de  l’exces  de  lours  fatigues;  ils 
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nlloient  mC-mo  jusqu’a  taxor  d'extravagnnco 
in  continuation  do  ,notro  voyage ; iU  trouvoieut 
do  In  folie  ('l  twit  aoufirir , et  n 80  hasarder  ai 
avnnt  dans  un  pays  ou  I’on  ne  rencontre  ni 
cabarets,  ni  plaisira,  ni  eucuno  den  commo- 
dities do  la  vie:  on  un  mot  iU  nous  firont  en- 
tomlro  quo  le  pays  no  lour  ofTrnnt  1 ion  qui  put 
les  intl-l-CfMOr,  ils  ctuiont  dieidis  ii  rolauriter 
sur  leurs  pas.  Nous  chorchumcs  a les  calmer, 
on  lour  donhant  1’cxomplo  do  lo  plus  grande 
solnieto ; nous  pnrtagions  avoc  eux  noire  pain 
et  nos  viondes  sbclics  , commc  ils  purtugcaient 
avco  nous  les  peines  du  voyage;  mais  nos 
jgards  no  les  romlaiont  point  a la  guietd , ot 
ils  lie  ponvoient  ouWior  qu’ils  dtaient  encore 
k 4oo  millcs  environ  dn  terme  du  voyage  que 
nous  comptions  fairc  vers  le  Nord. 

Notre  arrivde  d Kcngis  ies  rendit  ccpendant 
un  peu  plus  traitablcs.  Nous  y trouvdmcs  un 
inspecteur  des  mines  qui  nous  re^ut  aveo 
bcaucoup  d’amiti6 , et  nous  fournit  des  vivres 
et  le  logeinent.  Les  motifs  de,sa  rdsidence  dans 
ce  lieu  ctaient  d’encourager  et  d’accdldrer 
l’ctablissement  de  fonderies  dont  il  avait  oonga 
les  plus  grandes  osperances , et  qui  avaient  dte 
abandonees  et  reprises  en  diflerens  temps  , 
selon  les  vues  des  entrepreneurs.  Au  moyen 
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dea  emigrations  qu’il  a favorisAes  dan*  loNoiil, 
i\.*  >1  a forinA  uno  espioo  de  colonio,  cavort  uno 

nouvello  brancho  de  commerce;  et  dans  ces 
dornieros  annAea,  o amiiliore  la  Laponio  pur 
lo  preduit  do  soa  minea.  II  vivait  asaoz  bion, 
(■timt  parvenu,  A grand  froia,  A ae  procurer 
mm  exiatonco  agruablo  ; il  avait  convert! 
en  prairies  quolqucs  terrea  aux  environs  de 
aa  muison ; il  avait  aussi  plante,  sur  une 
Ambience  voisiuo , doa  poupliora  • d’ltnlio  , 
AtonnAs  do  ae  tronvor  dans  coa  regions  liypor- 
borees.  Qunnd  Maupertuis  passu  par  Kcngis , 
pour  so  rendre  dans  le  ccour  do  la  Laponie , 
afin  dc  considorcr  los  conic  teres  , pout -dire 
accidcntels , graves  sur  une  piorro , qu’il  re- 
garda  comino  un  monument  d’inscriptian  le 
plus  ancien  de  I’unirers;  il  ne  parait  pas  qu’il 
y eut  aucun  inspecteur  des  fonderies , puis- 
qu’il  logea  ehez  un  ecclesiastique.  Il  dit  que 
Kengis  est  un  miserable  endroit,  plus  connu 
que  les  autres , a raison  des  forges  de  fer  qui 
y sont  Nous  ne  fumes  pas  tenles  de  visiter 
le  monument  dont  il  parle.  Les  habitans  de 
Kengis  paraissent  n’en  avoir  aucune  connais- 
sance ; notre  curiositA  ne  trouva  point  par 
consequent  matiere  a se  satisfaire  sur  ce  point: 
d’oilleurs  nous  etions  persuadAs  que  cet  aca- 
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dtSmieion  avail  embolli  cot  objet  da  tea  con- 
tours ortlinaires , toujours  un  peu  exagiriea  , 
ct  qua  l’araour-propre  6tait  enlrfi  pour  beau- 
coup  dans  1’importance  qu’il  donnait  a cette 
pierre  marquee  do  quelques  nignes,  peut-Atro 
dus  au  hasard,  et  qu’il  appela  le  monument 
peut-fitro  lo  plus  ancim  du  mondo.  Nous  ou- 
rions  cependoul  fait  des  recherche*  sur  ce 
monument,  si  le  temps  nous  avail  permis  do 
fairo  une  excursion  hors  de  la  route , ct  de 
la  ligne  droite  au  Nord,  A laquelle  nous  vi- 
sions particuliorement,  et  si  la  chose  evait 
ite  possible  dans  cette  saison.  Maupertuis 
travorsa  cos  bois  en  traineau  et  en  hiver , oi 
il  est  aisd;  avec  des  renncs,  de  p6netrer par- 
tout  j mais  en  6t6  , ces  bois  mnrecageux  , en  - 
combrda  de  buissons  , de  branches  et  de 
mousse , sont  impenetrable*. 

Dons  le  cours  de  ce  voyage , nous  ramas- 
s Ames  les  plantes  suivantes,  en  fleur. 

Cerastium  viscosum.  La  Ciraiste  visqueuse 

Alpinum.  — — des  Alpes. 

Myrica  go'e.  Le  Gale. 

Pinguicula  vulgaris.  La  Grasetle  commune 

Nous  fumes  plus  heureux  dans  le  nombro 
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dot  iniectea  que  nous  rauiassAnies  , dout  lei 
principaux  sont  lea  luivana : 

Cantharis  pectinicor-  La  Cantharide  d ea- 
rns. tinea  pectiniee. 

Chryaomela  coccinea.  La  Chrysomile  son - 

glantv. 

tcnco.  — — bronzie. 

— — lupponica.  — — lap  one. 

— — quudripuuotata. — — d quatro  point* 

Cicindela  riporia.  La  Cicindile. 

Corambyx  inquisitor. 

— — mordax. 

Leptura  inlerrogatio-  La  Leptare  d paint 
nig.  (1)  d’ interrogation. 

Papilio  anliopa.  Le  Demi. 

Silpha  atrata.  Le  Bouclier  ponchi. 

Tineas  varioe.  Plueieurs  Teignee. 


(>)  Cette  Lepture  est  tris -commune  en  ce  pays  ; 
elle  est  toujours  cachie  dans  la  corolle  du  Trollitu 
Europceut  (Lin).  Presque  chaquo  fleur  a one  lep- 
ture, et  souvent  deux,  dans  l’attitude  de  la  gdniralion. 
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S/jour  d Kengia.  — Accueil  raqu  da  I’ins- 
pectour.  — La  dan  so  da  1‘oura  , oapdco 
d' amusement  fort  fatigant.  — F'iaite  do 
quclqucs  jeunoa  femme  a dea  environs  , 
parmi  lesquelha  il  en  eat  uno  native  do 
■ Kollare,  d’uno  force  nnpranante.  — Se- 
paration dee  voyageurs.  — It' auteur  eeul, 
accompagni  d’une  personne  , continue  ea 
route  vers  le  Ward.  — Notice  giographique 
da  la  riviire  TormSa. 

Xj’inspfctkur  des  fonderics  k Kengis,  n’6- 
pargna  aucune  d6pen.se  pour  nous  rendre  plus 
agr&ible  noire  s6jour  en  ce  lieu.  Rien  ne  lui 
scrabluit  trop  couteux , lorsqu’il  s’ngissait  de 
nous  procurer  quelques  plaisirs.  11  assemble 
les  paysans  pour  nous  faire  connaitre  leurs 
danses  el  le  genre  de  leur  musique;  et  un 
dimanche  il  traita  nobre  petite  escorte  avec 
du  punch  et  des  liqueuTS  , sous  une  jolie 
tente  qu’il  avait  fait  dresser  sur  la  petite 
eminence  qu’ombrageaient  les  peupliers. 
Panni  les  differentes  danses  qu'ex6cuterent 
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]es  paysans  qu'il  avail  rasaembtea , il  en  (Ut 
uno  qui  fiva  particulidremout  nolro  attention; 
elle  est  appelee,  dans  le  langago  du  pays,  la 
danse  do  Fours.  Un  paysau  appuio  acs  mains 
par  terra,  ot  on  memo  temps  il  so  support® 
sur  ses  jainbos , do  maniero  a lenir  son  corps 
dans  uno  position  liorizontale,  oomino  l’aurs 
ou  tout  outre  unimul  qui  inurclio  u quatra 
pattes.  Hcstant  continucllement  dans  la  memo 
altitude,  il  commonco  d danscr,  et  par  ses 
sauts  otcabrioles,  il  s’eludie  4 consorver  sos 
temps  ovco  lo  musiquo.  Cetto  musiquri  est 
singulidremont  gothiquo,  commo  le  locteur 
pourra  le  voir  par  1’air  note  dans  1’appcndice. 
L’oxecution  do  eel  to  danse  est  telleinent  fa- 
tigante , qu’il  est  bien  difficile  ou  paysan  de 
continuer  ainsi  pendant  trois  ou  quatre  mi- 
nutes, sans  elro  inonde  do  sueur,  elle  est 
cependant  un  tres-bon  exerdee  pour  fortifier 
les  muscles  des  bras , et  par  consequent  elle 
est  tres-utile  aux  naturels  du  pays , que  la 
necessity  dc  remonter  les  cataractes , porte  a 
acqucrir  une  force  musculaire , la  plus  propre 
4 cet  objet.  L’adresse  et  la  force  sont  les 
qualites  les  plus  estimees  parmi  les  paysans 
de  cetto  partie  de  la  Westro-Bothnie : aussi, 
iodependawment  de  cette  danse , pratiquent- 
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its  encore  d’autres  oxercicca  qul  exigent  une 

activity  et  une  formett  surpronantea. 

' ndant  quo  nous  ttions  oasis  sur  le  som- 
inet  do  cotte  Eminence,  nombre  do  jeuncs  Fin- 
landaises  , nttirioa  par  l’onvie  do  nous  voir  , 
entourirent  notro  tento  :aussit6t,  pour  nous 
fair©  quelquo  nitrite  auprts  d’ollea,  nous  in- 
vitumes  lcs  plus  jolies  4 entrcr  dans  notre 
cercle ; ellcs  ne  so  firent  pas  prior.  Nous  leur 
oflrimcs  du  vin  qu’ellcs  refuserent,  parce 
qu’elles  no  l’aiment  point ; du  punch , pour 
lcquel  elles  ne  ttmoignerent  pas  un  gout  bien 
vif.  Nous  leur  flmes  servir  de  la  bierre,  mais 
elles  ne  firent  que  la  porter  sur  leurs  levres  , 
et  la  rejettrent  en  faisant  la  grimace ; enfin 
nous  dtcouvrimes  qu’elles  n’ttaient  accoutu- 
mtes  a d’nutre  boisson  qu’4  un  mtlange  d’eau 
et  de  lain  Parmi  ces  filles  il  s’en  trouvait  une 
nde  a Kollare;  et  qui,  plus  que  les  aulres  , 
attira  nos  regards  par  sa  haute  stature,  par 
sa  gaiett,  et  par  la  manitre  vive  et  dtcidte 
de  son  maintien.  Elle  avait  une  telle  force 
dans  les  bras , quo  quand  nous  nous  appro- 
chions  d’elle  avec  un  peu  trop  de  familiarite, 
die  nous  repoussait  de  uianiere  4 nous  fairs 
faire  quatre  ou  cinq  pas  en  arriere  : ses 
membres  etaient  souples  et  agilcs ; cllc  cut 
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passd  par-tout  pour  una  jolio  femme;  mais 
un  corset  de  longue  taille , aveo  un  tria-court 
jupon,  la  d£6guRuent : bos  traits  6taiont  peu 
reguliers  ; son  nez  un  peu  retroussd  ; sea 
cheveux  chfitaias;  ses  yeux  vifs,  ot  son  toint 
plein  de  sant6  et  de  vigueur.  Ella  portait 
un  lingo  assez  Gnqu’ellonvaitprobabloment 
achetd  k Tornda , do  quelques  marchanda 
voyageura.  Sea  corapagnea  dtaient  trds-pro- 
proa;  tout  ce  dont  ellea  dtaient  vetuea  dtait 
neuf  ou  pussablement  blanchi. 

Nous  pass&mes  environ  une  heure  dans  la 
compagnie  de  cos  jeunes  dies,  tenant  de  part 
et  d’autre  des  discours  sans  pouvoir  nous  en- 
tendre; d change  ant,  contre  nos  galanteries,  de 
bona  coups  assez  fortement  donnds  pour  nous 
rendre  sdrieux;  ces  sortes  do  gestes  sont 
des  marques  d'aflection  que  donnent  aux 
Strangers  les  paysans  de  cea  contrdes.  La 
jeune  Kollarienne  dtait  si  forte,  et  la  touche 
de  son  bras  d’Hercule  dtait  telle,  qu’elle  aurait 
mis  chacun  de  nous  hors  de  combat,  Notre 
interprdte  nous  dit  de  prendre  garde  d’oflenser 
cet  athlete  qui  devait  nous  donner  un  loge- 
ment  a Kollare , par  ou  nous  devions  passer. 
Elle  parut  conteqte  en  apprenant  que  nous 


ao6  V o t a o k 

serions  chez  olio  le  lendemoin  , et  elle  nous 

prom  it  qu’ello  ferait  tout  oe  qui  ddpendrait 

d’elle  pour  tenir  sa  unison  preto  u nous 

recevoir. 

Ce  jour  dtait  un  dimnncho , ct  >1  so  pnssa 
ainsi  dans  la  joie  et  dans  los  plaisirs.  L’iiib- 
pecteur,  pour  nous  ddployer  toute  son  auia- 
bilite,  nous  chantait  des  chansons  suddoises , et 
4 choquo  yerre  de  punch , il  portait  une  sante ; 
c’cut  dtd  hicn  en  vain  qu’alors  on  cut  refuse 
de  lui  fairc  raison  avcc  une  rasado.  A minuit 
nous  quittames  la  tente  pour  observer , sur 
un  lieu  plus  dleve , la  hauteur  du  solcil  , 
comme  c’dtait  notro  usage.  11  est  fccile  do 
deviner  que  pour  oette  fois  nos  observations 
ne  furent  pas  d’une  admirable  exactitude. 
Chacun  de  nous  voyait  le  soleil  a sa  manicre, 
et  tra?ait,  dans  le  ciel , au  blond  Phebus  , 
une  carridre  que  la  gaiete  de  Bacchus  no 
rendait  pas  trop  assuree.  Heureusement  les 
plaisirs  du  jour  avaient  dcartd  la  gravitd  de 
la  science,  et  que  le  hesoin  du  sommeil 
l’emporta  sur  le  besoin  de  disputer.  Nous 
remtmes  sagement  au  lendemain  a verifier 
les  dtranges  phenomenes  arrives  au  systdme 
planetaire ; et  nous  reconnimes  eu  effet , la 
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nult  suivante  , que  tout  6tait  xentrii  duus 
l’ordre  accoulumd. 

Si  le  dimanche  s’etait  pass6  dans  toutes  ies 
jouissanccs  d’un  featin  donn6  par  l’afibction 
et  la  plus  Tranche  amitid  , le  jour  fixe  pour 
notre  depart  n’en  fut  qne  plus  inorne  et  plus 
triste.  Trois  de  nos  amis  prircnt  congd  do 
nous ; M.  Belloti , M.  Julin , ct  le  D.'  Ueutsch 
ne  purent , par  des  raisons  qui  leur  ctaient 
particulieres , s’cxposer  nux  dangers  qui  nous 
attendaient  dans  des  regions  plus  i-lov&cs  ; 
aussi  pr6f6r4rent-ils  a retoumer  4 Tornda  et 
4 Uliaborg.  Nos  projets  dprouverent  un  si 
grand  choc  par  cette  separation,  et  il  fullait 
notre  resolution  pour  pouyoir  y resister.  Les 
sentimens  de  l’amitie , et  l’excmple  qui  ope- 
rait  sur  nous,  nous  firent  heisiter  pendant 
quelque  temps  sur  l’utilite  de  persistcr  dans 
notre  entreprise ; mais  notre  orgueil  souffrait 
4 l’humiliante  idee  de  retourner  a Uleaborg, 
et  de  paraitre  derant  nos  amis  qui,  sans 
doute , nous  auraient  raille , ou  n’auraient  pas 
manqud  de  revenir  sur  lews  sages  avis  et  la 
vdritd  de  leurs  predictions.  Le  colonel  Skiol- 
debrand,  et  sondoitaestique,  me  demeurirent 
fideles.  Le  maitre  persistait  inebranlablement 
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dans  son  dessein,  son  ardour  n’etant  point 
infdrieure  i>  la  mienno.  Aucune  difficult^  ne 
le  ddcourcgeait  dons  ses  projets  j etmoi,  aussi 
hardi  quo  lui , jo  n’dtaia  pas  moms  portd  & lo 
suivra  dons  l’exdcution.  J'avouoroi  ioi  quo 
I’idie  d’etre  lo  premier  Italian  parvenu  au 
dernier  point  du  Nord  de  l’Europo , dtait  pour 
moi  un  vif  oiguillon  parmi  les  autres  puissnns 
motifs  qui  me  portaient  vers  des  regions  si 
dloignces. 

Avant  do  quitter  Kengis  je  ferui  quelques 
remarques  geograpliiqucs  sur  la  rividre  Toc- 
nda,  pour  mieux  determiner  le  cours  de  cette 
rividre , sur  lequel  on  trouve  beaucoup  do 
confusion  et  d’erreurs  dans  toutes  les  cartes , 
et  memo  dans  les  descriptions  qu’on  en  a 
donnees  en  Suede.  La  riviere  Tornea  provient 
d’un  lac  appeld  Tornea-Trask , qui  en  est 
regards  comme  la  source.  Ce  lac  est  situd  au 
milieu  des  montagnes  qui  sdporent  la  Laponie 
norwegienne  de  la  suedoise ; e’est  de  ce  luo 
que  la  riviere  prend  son  nom.  Elle  passe , 
dans  son  cours,  prds  de  Kengis,  ou  elle 
forme  deux  cataracles  a-peu-pres  de  qua- 
rante  pieds  de  hautjelle  s’approobe  ensuito 
de  la  ville  du  Haut-Tornda,  entoure  la  pelite 
lie 
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ilo  «lo  Swensar , sur  laquello  la  ville  do  Tornoa 
oat  situcej  ot  on  tin  elle  contribuo  A former 
J’ile  do  Bjoikon , sur  laquelle  est  1’eglise  du 
Baa-Tomca.  A environ  un  millo  plus  bas  quo 
Kengis,  les  enux  de  la  rividre  augmenlent 
considi-rablemcnt  par  lour  junction  avec  uno 
autre  rivioro  qui  a sa  source  parmi  nonibre 
do  lacs  ot  do  marais , plus  limit  quo  Enontckis, 
et  porte  lo  nom  do  Muonio,  jusqu’d  co  qu'clle 
le  perde  a son  confluent  avec  le  Tornea.  Cette 
demitae  , grossio  par  lo  Muonio , dovicnt 
tres-considcrable  } k mcsuro  qu’cllo  avnnco 
vers  la  nier,  ello  s’accrcil  cucoro  des  tributs 
do  quclqucs  ruisscnux , des  lacs  ct  dcs  111a- 
rais  qui  sent  dans  son  voisinage;  et  onfin 
ello  sc  dcgorge  duns  lo  golfc  do  Botlinic.  Pres 
do  Kongis , les  bords  do  cotte  riviere  sont 
bcaucoup  plus  escarpes  quo  vers  le  Haut- 
Tomoa ; le  rempart  est  en  grande  partio  forme 
d’un  Fcldspath , ct  d'une  especc  d’ardoise  do 
couleur  noirutre , dont  les  angles  sont  de  cdt6 
et  inclines  vers  le  midi.  La  riviere  Tornea  est, 
en  general , exposce  a trois  sortes  d’inonda- 
tion;  s avoir , une  au  prinlemns,  causee  par 
la  dissolution  de  la  glace  et  de  la  neige  qui 
couvre  les  montagnes;  laseconde  dans  1’cte, 
celle-ci  est  due  & la  chute  violcnte  et  subite 
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ilos  pluics;etlatroisu*me  duns  l’uutomuo,  avnnt 
rurrivdo  ties  geldoa.  La  plus  grande  largaur  do 
celto  riviere , quand  ses  eaux  sont  A moyoimo 
hauteur,  eat  do  1S00  piodsj  lu  plus  ordinaire 
cat  do  i duo.  Sa  plus  grande  prafondcur  cst 
do  3o  pieds , ot  sn  inoimlro , do  deux  A cinq 
pieds  { cite  so  glaco  duns  touto  son  Atendue  , 
en  hivor , ot  l’epaiaseur  do  lu  glace  ost  do  cinq 
A huit  pieds. 
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VOYAGE 

EN  LAPONIE. 


CHiriTIE  xxxi. 

Dipart  da  Kengis.  — Pluie  violente.  — 
Passage  par  lea  cataract  fa.  — Arrivia 
d Kollarc.  — Util  ill!  do  la  f untie  dans 
las  maisons , pour  en  icarter  les  in- 
seetcs.  — Environs  do  Kollare.  — Ren- 
contre d’uri  bateliar  fort  adroit.  — Dan- 
gers ivitis  sous  sa  direction.  — Plus  de 
cataractes.  — Bateaux  tiris  sur  terra 
pendant  une  certaine  distance , d travers 
tm  bois.  — Embarras  causes  par  unefon- 
driere.  — Calaracte  de  Muonio-Koski.  — 
Heureuse  tentative  pour  descendre , en 
canot , cells  chute. 

Depuis  notre  depart  de  Kengis  ,.nous  no 
changeamcs  point  de  canot  avant  d'arriver  A 
Kollare,  qui  en  est  a la  distance  de  vingt-deus 
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milles.  Nous  mimes  douze  homes  A fairo  ee 
trajet,  pendant  lesquollas  no*  nwtclots  ou 
hoteliers  n’en  prirent  que  cinq  da  repos.  Nous 
fumes  surpria  par  une  averse  si  abondante  , 
et  donl  lea  geuttea  6 Wien  t si  grosses,  qu'au 
bout  d’uno  demi-heure  nous  commciiQuincs 
A cruindre  quo  notre  canot  no  s’cmplit  Jo 
n’avais  pas  encore  vu  de  piuie  si  epaisse , do- 
puis  quo  j’avais  quittu  l’ltulie ; jo  no  croyais 
pas  memo  qu’on  put  endprouYcr  do  semblable 
A une  si  haute  latitude : tes  goultes  en  etaient 
teHement  largos,  qu’elfes  nous  dArobaient  la 
vue  dfcs  objets , et  qu’A  peine  pouvions-nous 
distinguer  coitx  qui  n’elaient  qu’a  une  dis- 
tance do  huit  A dix  pieds  autaur  de  nous. 
C’dlaif  la  premiere  fois,  ot  co  fut  I’unique  fois 
que  nous  enlendiraes  le  lonncrre  dans  notre 
voyage  vers  fc  nord.  Notre  lento  , jusqu’ici , 
n’avuit  servt  qu’a  nous  embarrasscr;  mais  lo 
temps  approchait  ou  ellc  devait  nous  etre  d’nne 
grande  utilite.  Dans  le  cours  de  notre  navi- 
gation jusqu’a  Kollarc,  nous  rencontramcs 
plusieurs  cataractes ; mais  nous  nous  y accou- 
tumames  teHement , que  ce  qui  d’abord  otait 
poor  nous  un  sujet  do  terreur,  devint  A la 
fin  an  objet  eParousentent.  II  nous  arriva  une 
fois  d’echouer  sur  nn  ronher,  an  milieu  dej« 
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rivtero,  par  uu  coup  inuludroit  de  nos  Fin- 
landais , d’ou  il  s’ensuivit  quo  notre  canot 
rcsta  aur  uno  largo  piorrc , et  y demount 
suspendu  par  notro  propre  equilibro.  Au  liou 
de  trembler  dana  cello  singulicro  position,  ou 
nous  no  pouviona  dcmeurcr  long-temps  sans 
courir  lo  risque  de  tomber  dana  l’eau,  nous 
nous  acntiinea  portus  a delator  de  rire,  ot  no- 
tre courage  aurprit  ot  amusa  nos  conducteurs. 

Lo  viilnge  de  Koliore  est  linbild  par  dea 
paysans  Finlandais ; its  nous  parurent  tres  & 
lour  oiso.  Lo  joune  femme  quo  nous  avions 
vuo  a Kcngis , dtait  do  retour  chez  die,  et 
nous  avuit  prdpard  dcs  lits,  un  luit  excellent, 
du  beurre  ct  do  la  viande  dc  renne,  eu  abon- 
danco.  Nous  la  trouvumca  dons  sa  inaison,  avec 
so  mere  et  une  fille  du  voisinngo;  les  hommes 
c taient  ulles  a la  peche.  Cette  jeune  personne 
conservait  ici  cctte  vivacitd  que  nous  lui  avions 
remarquee  ailleurs.  Elle  parlait  avec  facility , 
et  repliquait  a nos  signes  muets  par  de  vives 
reparties  , extremement  amusantes  par  leur 
ton  do  veritc , quoique  nous  dussions  perdre 
de  lour  sel , expliqudes  coinmo  dies  nous 
1'ctaient  par  notre  intcrprctc  qui  les  trouvait 
pleines  d’esprit.  Le  village  est  si  tut'  sur  une 
petite  ile,  et  e’estune  propriete  d<*s  hubitans. 


jnO  VdTtCE 

Cotto  ilo  ost  farmt'e  par  la  riviire  Muonio , 
qui , ici , se  diviac  on  deux  bras ; les  habitans 
y cultivcnt  do  I’orgo,  et  ont  quelques  prairies 
abonduules  on  excellent  loin. 

l.a  promiero  I'uveur  quo  nous  limit  lcs 
femmes , fut  do  tolloniont  enlumcr  nos  tbara- 
bres , quo  nos  ycux  utuiont  toujours  on  pleurs. 
Lour  intention  etnit  bonne;  ellos  voulaient 
nousdeliYi'erdel'inconiuiodito  dcs  cousins  (1), 


toniolugislcs  tangent  dans  la  ulnssc  dcs  diplircs  si'lii- 
castoiues , o’est-h-dire , des  inscutes  qui  n’ont  quo  deux 
odes  ct  ua  sur^air  eorno  «t  suillunt.  Lours  outlines 
fill fui  Kies  leur  donnent  uu  air  dc  Camille  avee  lcs 
tipulcs.  La  longueur  dc  leurs  jambe*  contrast®  sin- 
gulis venicnt  ovee  l’cxiguite  de  lour  corps.  Its  doirent 
lour  originc  suit  lares  allongees  qui  peuplcnt  lcs 
caux  dominates,  et  y nagent  avee  une  celerite  qui 
tienl  du  prodige;  leur  tile,  plus  grosse  que  leur  corps , 
est  puurvue  d’anlenes  ct  dc  mdclioircs ; leur  canal 
dc  respiration  s’ouvre  a chaque  cole , vers  1'extrdmilQ 
opposcc.  Lorsque  1’insecte  est  dans  son  elat  de  per- 
fection, il  sort  dc  son  cnvcloppe,  et  cclle-ci  lui  sert 
de  lialtcaa,  jusqu’a  ce  que  ses  ailcs  soient  sixties. 
I.C  Culcx  Pipeus  est  eclui  qui  cst  design^  ici ; il  a 
pour  coraclere  d’avoir  Uuit  anneatix  brims  sous  le 
ventre;  lcs  anlcnes  do  mile  sont  plume  uses.  Cct  in- 
ECCIC,  cn  volant,  Cut  uu  bourduuueiurut  furl  uigu. 
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et  emptfchor  qu’il  n’en  pdndtrat  du  dehors; 
olles  firent  encore,  4 I’entrta  du  login , un 
second  feu  qui  en  6 carta  des  milliers.  L’entro- 
tien  de  cette  upnisso  fumce,  dans  une  chambre, 
est  regnrdco  icl  comine  la  marijuo  du  plus 
grand  luxe;  quant  4 uous,  nous  nc  la  consi- 
derions  quo  comme  un  objet  de  premiere 
nucossit6.  ties  insectes  sont,  pour  les  Euro- 
peons  , le  fleau  de  cotto  contrco ; ot  on  oflet 
ils  nous  dovinrent  vraiment  4 charge  : nos 
voiles , nos  gants , ne  pouvaient  nous  dulivror 


qui  cst  singuliircmcnt  incommode  it  ccux  qui  veulent 
preudre  quclqus  repos.  Lea  uiousliques  qui  sont  dans 
la  zone  torridc  uni  un  grand  rapport  avee  cette  cs- 
picoj  ellcs  a’altaquent  aux  nourcaux  deburques,  et 
leur  succnt  ullcmcnt  lea  liu incurs,  quo  leurpeau, 
aux  endroita  qui  leur  aout  accessible , cat  courerto 
de  nomlire  dc  pctUca  turaeurs  blancltea,  qui,  cites  lea 
pereonnes  delicalea , prenneut  un  caraclcre  inflam- 
niatoire  et  douloureux.  Ces  petitea  tumeurs,  aux  Indes 
et  aux  colouics,  sont  conn uca  sous  le  nom  de  bour- 
bouilles.  Ces  inseclcs  paraisaent,  dans  l’lndostan, 
vers  la  fin  dca  pluies;  ils  ne  sont  incommodes  que  la 
nuit ; poor  s'en  garantir,  on  allumc,  dans  les  cl  lain  - 
bres  a coucher,  plusicurs  lampcs  oil  ils  viennent  se 
brdler ; main  le  mcilleur  moyen  eat  de  dortnir  Aim 
un  litentoure  d'uneUgfere  mousseline , qu'on  appelle 
alora  moustiquairo, 
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do  lour  conlinuolles  at  toques ; leur  bourdon- 
nemont  perp6tuel  ecartait  do  nous  le  sommcil. 
L’inqiiietudo  d'etre  dordnavant  ainsi  tour- 
ment6  conunenpa  a tdiratilcr  la  resolution  oil 
nous  n’avions  cesso  d’etre , do  poursuivre  nos 
projots  ; nous  dprouv&mes  alors  quelquo 
chose  do  la  pusillanimite  quo  nous  avion*  pri- 
cidcmment  blainde  dans  uos  domes  tiqnes. 

Ici  lo  paysage  est  assez  agreable ; les  deux 
rives  du  fleuve  sont  enricliies  du  bouleau  , 
si  utile  it  l’indigene  (i),  et  d'autres  arbre9 


(0  Le  bouleau  est  au  Lapon  ce  qu’est  le  cocot  icr 
& l’lndien ; c’esl  l’arbro  qui  lui  cat  le  plus  utile  sous 
tons  les  rapports.  11  excelle  dans  la  manibre  d’enlerer  . 
Pecorcc  extdricure  ou  liber,  donl  il  se  scrl  h diflilrens 
usages il  eu  fait  une  sorte  de  cliaussiu-c  donl  il  se 
sert  quand  il  va  ii  la  piclie;  une  aulre  fois , les  tor- 
tillant  ensemble , il  en  forme  des  cordea  pour  la  ma- 
noeuvre de  ses  canola;  il  en  crease  encore  un  vase 
a qua  ire  angles,  qu’il  emploie  a eider  l’eau  qui 
enlre  par  les  fenlee  de  ses  canots ; il  forme,  de  se* 
filameua  tresses,  des  espices  de  sacs  ou  il  met  le 
poisson  qull  porte  it  la  maison ; si  l’on  sert  quelque 
mcls  ii  un  convive,  c’est  toujours  sur-  l’ecorce  double 
du  bouleau ; ib  cn  usent  aussi  pour  mettre  la  viande 
quand  ellc  est  cuite ; ont-ib  besom  d’un  manlcau  pour 
sc  garantir  dela  plnie,  un  grand  morceau  d’fcorce  de 
Cel  arbre  dessdcbfi , et  formant  une  eavilc  aemi-ot- 
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qni , par  lo  vort  tendro  do  lour  feuillago  , 
coi  liras  tent  avec  l’uiuformild  obscure  des  pins 
et  des  sapins.  Le  pays  est  asses  plat  j oe  n’est 
qu’a  une  certaiuo  distance  qu’on  peut  d6- 
couvrir  quelques  eollines  asaez  clerics. 

Nous  eumes  le  bonheur  do  trouver  id 
quatre  batoliers  les  plus  experiments  do  toua 
ceux  que  nous  ayons  employes  dans  le  cours 
de  noire  voyage  j il  y en  avait  un  appeld 
Simon , que  nous  nomniuutes,  par  distinction, 
le  hcros  des  cataractes.  II  m’est  impossible  do 
donner  uno  i<16e  de  l’excellence  et  de  la  tac- 
tique  de  son  courage,  de  son  adresse  et  de 
la  precision  de  son  coup-d’oeil  d cowiaitro 
quelle  etait , dans  tous  les  points  ou  il  se 

biculairc  leur  en  lient  lieu;  Us  le  mettent  sur  lenr 
dos,  ferment  1'oaverture  interieure  »tcc  une  fichu 
debois,  elTont  ainsi  defier  les  pluics  les  plus  grandes; 
ils  cmploient  encore  l’dcorce  interieure  poor  corroyer 
les  peaux  dc  bands  qu’ils  achrlent  en  Norwdge ; Us 
se  servent  des  parties  les  plus  noueuses  pour  (hire 
leurs  ustensiles  de  menage ; Us  s’en  servent  poor  fa- 
briquer  leurs  U-aineaux : enfin  le  toule,  ou  le  moxa 
des  J-apons , oe  fameux  poljcreste  pour  un  grand 
nombre  de  cas , est  encore  fonrai  par  cel  arbie  ; Us 
lc  trouvent  dans  les  morceaux  jaunitres  qui  sont  dans 
les  femes,  lesquels  out  assex  de  rapport  avee  noire 
amadou. 


9SO  V « Y A O K 

trouvait , la  profondeur  do  l’eau.  Sans  la  re- 
solution et  la  fcrmotd  de  cct  homme , noire 
voyage  eut  pu  trouver  sa  fin  & Kollare ; car 
les  obstacles  qu’on  rencontre  entre  oet  en-1 
-droit  el  Muonionisca , dccourngcaicnt  tene- 
ment les  bateliers  ordinaires , qu’ils  refuse- 
raient  d’aller  plus  loin. 

La  distance  do  Kollare  d Muonionisca  eat 
de  soixante-six  milles , qu’on  fait  entierement 
sur  la  rividre  Muonio , toujours  au  milieu  des 
cataract es,  auxquelles  il  faut  s’opposer , ainsi 
qu’A  la  rapiditd  des  courans.  La  force  et  la 
perseverance  nvec  lesquelles  ces  gens  suppor- 
tent  alors  la  fatigue,  montre  l’etonnant  pou- 
voir  de  1’habitude  sur  l'lioinme.  Quand  la 
riviere  dtait  trop  forte , et  le  courant  trop  ra- 
pide  pour  nos  canots,  nolamment  quand,  par 
notre  poids , ils  tiraient  trop  d’eau , pour 
miens  nous  preserver  du  danger,  nous  dd- 
barquions;  ct  alors  nos  gens  trainaient  le 
canot  vide  le  long  de  la  riviere}  les  Finlandais, 
qui  dtaient  occupes  a co  travail,  suivaient  tou- 
jours le  bord  de  la  rividre , ils  sautoient  de 
pierre  en  pierre,  et  sou  vent  s’enfonsaient 
dans  l’eau  jusqu’A  la  ceinture,  pour  ddgager 
la  cords  des  rochrrs  oit  elle  s’embarrassait. 
Quelquefois,  quand  les  canot?  ne  pouvaient 
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trouver  pas  sago  au  trovers  des  rochcrs  memo, 
alors  un  des  homines  se  jetait  4 l’eau,  nngcait 
jusqu’4  eux,  et  les  remettait  4 Hot  EnGn 
nous  arrivamcs  4 un  endroit  ou  l’extreme 
violence  de  la  cataracte,  la  profondeur  de  1’cnu 
et  l’amas  dea  rochers , somblaient  nous  ren- 
dre  la  route  impraticable ; notre  brave  Simon 
dtait  alors  la  seule  personne  qui  ranimait 
notre  espoir,  les  autres  4 talent  disposes  4 lo 
blamer  de  ses  entreprises  que  leurs  terreurs 
leur  faisaient  toujours  traiter  de  trop  auda- 
cieuses;  mais  Simon  6tait  toujours  le  premier 
a jnontrer  I’exeinple  d’une  patience  et  d’une 
activite  infatigables  : c’etaitlui  qui  se  chargeait 
de  la  plus  p6nible  besogne , et  jamais  il  ne 
part  age  ait  la  tache  aveo  d’autres,  du  moment 
qu’il  se  l’dtait  imposce.  En  un  mot , aucun 
danger,  aucun  travail  ne  pouvaient  dlonner 
son  courage.  II  halait  le  cauot,  le  degageait 
quand  il  etaii  embarrassd,  et  etait  cpustam- 
ment  pr6t  4 so  jeter  a l’eau  des  que  la  eir- 
constance  le  demandait;  rien  enfin  no  se  cora- 
mengait,  ni  ne  se  terminait,  que  par  lui. 

Quant  4 nous,  pendant  que  nos  conduc- 
teurs  deployment  leur  heroi'que  perseverance 
sur  la  riviere  ou  sur  ses  bords , ne  pouvant 
leur  etre  d’aucune  utilitc,  uous  suivions  notre 


naa 


Vuruiii 
ro n lo  A travor*  lea  bois  iidjuoons.  II  no  noua 
munit  pn*  /st6  toujouro  1'neilu  ilo  iiiiiulicr 
prito  <l<>  Imivioro,  ou  11  nouamii'iiil  liillo,  ouuhiiq 
cux,  (umlur  do  roelio  on  roobo  : «|<uiN|iu,(oia 
nnaai  In  oiiirant,  par  mi  violouoo,  iioiih  nimuit 
do*  «'iI(Mmll«aumoiia  i(tii  poitvnioiit.  f'lio  dmi£«- 
nmx(  <I*iiii  iiutroWito,  non*  ('’lion*  pen  porlo* 
n film  oontiiiimllrinonl  A ini  -janilxw  dan* 
I’onu.  llii  uiilro  goin-u  do  i'utijpio  mm*  nllou- 
<luii  (full*  lo*  lmia;  mmvoul  iioiin  loinlmm*  *i 
jii  olimdi'imnl  dan*  do*  lil*  iln  iiuiiwm , <|iio 
pliiHil'iiimliiiH  iiima  mm*  yoWiino*ploiif>o»  j«t«- 
t|ii’nii  ikii  ; il'iuilreH  f.ii*  iioiih  Inmvion*  do* 
{'oiidi'ioro*  *i  Rill  A l'improvUlo , qu’il  non* 
nuriiil  fitfi  livN-daii/joreim  do  fniin  ml  pn*  do 
plii*;oidiu  pur  foul  lo* lidulelii'H inloroepliiiont 
nolro  pn*»ii|>o,  ol  Ion  voilo*  quit  iioiin  porlion*, 
pour  dofomlro  nolro  viaiipo  do  l’ai|piillim  do* 
iiiHoolo*  nil/H , *'y  aeorimliiiiont  A oluiipio  ln*- 
liuit,  ot  on  olnioiit  Hoiivoilt  ddoldiv*.  IV* 
pin*  (i)  ot  do*  unpin*  ijui,  nviuil  )mmn|?aionU 

(i)  On  orbrin  non  I iimunii'n  Mint  p*r  les  J.«|imi»l 

•nlilonncux  iln  |(I  Tdipmiin : <m  n »oul»  on  AmMir 
plinii'iim  cap!*** ; ninin  l.imiA  otmorvo  ipi'il  »'«»  0 
jaiuain  trnovA  iju’uuo , It  moiiu,  dit-il,  qu’on  no  vOni'Ho 
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lo  cinl , «<t  quo  la  \inlonro  ilu  vunt  avail  JujhiU 
ooih'IhV  mir  In  mil , gimiiitlit  Atnnilim  qft  <>t  |«, 
***  iitli'iuluiil  i(iio  in  nmin  ilu  lumps  vint  In 
Ktliiiin  on  imiiKHiiVii.  Naim  cliorcliionx  A noun 
vI'VjKilmr  ila*  oli.sifldoti  quo  nmm  omtasinnnait 
la  nimmiut,  i'll  iimroliiinl  In  long  ita*  In  mm 
il’ni'liri'H  qiii  I’lmrul  Mir  notro  rmitu;  inuU 
iiiiiih  troovimm  lour  NiiltMimiti)  ni  pniirrio,  quo 
mm  vent  ilu  nmm  TMimijt  inicut  mum  lit*  (limiti, 
ctl  mi  nVliiir  qii'uvoo  nun  pititio  inlinin,  quo 
nmm  pmiviiuiH  Avilor  iIoh  nhulns  fioquanlitt. 

mi  lurnii'r  il'aiilrm  tint  vnrinlioiui  (jui  jiiTivi'ul  dm 
lii'ux  fil hi  mi  iiiniiiti  grin,  |ilm  nil  niuiiix  marringi'ii! , 
nil  it*  rmiwHtnl.  Ilu  pnrviitunfiit  fi  Hint  Irlti  gminlr  liau- 
Ifir , it  n nit  until  ijntt  |ilun  vtfiim'iu  h In  viutrnnu  dm 
vitnlti,  qui  Inn  ntuilli'ul  uinmil  ilnim  IVutiuluit  ilu  j>lii- 
tii'iim  millm.  lata  niniitnni  tmr  lin  |ilnn  graiiila,  Jit 
mt  nnliirnliiHit , mill  in  (K’lil  nniuliiv , nl  |inni|iut  nub 
•In  cAl/t  ixjimr  an  Pjoril ; iltt  mint,  an  rnnlruint, 
irfa  - iininlirrui  <lu  rAlA  ilu  Miili.  ( ntllr  itirnnnn- 
tniM-n  ill  (inint  Ai;lni|i|iA  mix  l<n|iiinn , qui , (utiIim 
iliinx  Ira  fnrAta,  an  la  nqi|ii'llitiil  jmnr  ituniiullnt  lit  pniiil 
mtnliiinl  jitir  liquid  ib.rfniritiil  ilirigrr  Imr  mnlit. 

fnil  littirti  luitg*  pa  linn  r.t  cm  arm  grauiom  ante  Im- 
IJIU'In  ib  allaigniiut  It*  Acun-uill ; nmin  A <:<nlx-ci  jin 
itnllitnl  unit  Inmii  dn  Imin  lilt  liuulnau , jniur  qiiej’anv 
our  lui  aprix  s»  tUlculu. 
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Now  fimos  oinsi  environ  deux  milks,  jua- 
qu’4  ca  qu’enfin  on  nous  prevint  quo  les  co- 
turactea  etaient  si  formidablea , qu’il  n’y  avait 
auoune  possibility  do  oonduiro  le  canot  plus 
bant , ni  de  suivre  lo  chonal.  Allor  plus  avant 
eons  nos  canols , il  no  failait  pas  y penaor ; 
d’nilloura  nous  no  pouvions  nrrivor  4 Muonio- 
nisca,  sans  traverser  la  riviiro  Muonio,  qui, 
dans  cot  endroit , etuit  impossible,  11  aurait. 
fallu  l’essayor  plus  bas,  ct  tontor  d’aller  4 
Muonionisca  a pied,  sur  la  rive  gauche  do  la 
riviere}  mats  la  choso  etait  impraticoble , 4 
cause  de  deux  rivieres,  ot  dcs  marais  consi- 
derables qui  nous  barraient  lo  chcinin.  Lo  soul 
expedient  qui  nous  rostait , 6tait  dlialcr  nos 
canots  a terre,  et  de  les  trainer  environ  deux 
xnillcs  4 travers  les  bois , pour  gagner  uno 
partie  de  la  rivtere  plus  facile  a remontcr, 
Apres  les  peines  que  nous  venions  d’eprouver, 
et  la  difficulty  qu’il  y avait  eu  pour  nous  , 4 
marcher  au  travers  des  bois,  qne  l’on  se  figure 
celle  que  prysentait  l’entreprise  d'y  trainer  nn 
bateau.  Rien  no  rebutait  Simon , et  quoiqu’il 
connut  avec  quel  embarras  nous  avions  perc6 
au  travers  de  ces  bois , il  poussa  la  galsnterie 
jusqu’a  nous  proposer  de  nous  asseoir  dans 
le  bateau,  et  de  nous  trainer , de  la  sorte,  . 

par 
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pnr  ton® : ot  vrniincnl , pour  la  raroto  tlu 
fait,  upres  ayoir  voyago  aur  lcs  vague*  de  la 
liter , traines  pnr  doa  chovaux,  il  no  nous  lnan- 
quait  plus  quo  do  clieminor  on  bateau, 
traines  par  dea  homines.  Mnis  c’oiit  old  in— 
suitor  d la  gunerosild  do  co  bravo  hoinnio, 
quo  d'y  consent ir;  el  il  y aurait  cu  do  In 
bnrbario  d accoptor  sa  proposition.  En  effot, 
lo  fiottcuiont  coiilinuel  sur  la  mousse  ot 
los  racinos  des  arbres,  ajoutait  tdleincut  d 
la  pcsaiitcnr  du  canot  , qu’il  n’out  rion 
inoins  fallu  quo  la  force  do  nos  qualre  liommos, 
pour  venir  a bout  do  nous  trainer  de  la  sorte. 
Nous  acliovdincs  nos  deux  niillcs  a pied , ot 
nous  no  domandions  qu’d  nous  roposer,  pen- 
dant quo  nos  gens  rotoumerent  chorcher  notro 
bagage  et  1'aUtre  canot.  Dans  lo  oours  do  co 
voyage,  attires  par  le  bruit  extraordinaire  do 
la  rivicro  , nous  nous  en  approchdmes  pour 
jouir  do  la  vuc  de  la  fameuse  cataracte  do 
Muonio-Koski ; et  quoiqu’il  nous  sembldt  im- 
possible de  descendre  cette  riviere  avec  un  pa- 
led courant , neailmoins  nous  fumes  assez  au- 
dacicux,  d notre  retour,  pour  le  tenter,  et 
nous  y reussimes.  Comme  cette  cataracte  est 
la  plus  dangereuse  de  celles  que  nous  fran- 
ehimes,  dans  le  cours  de  notre  navigation, 
a.  iS 


Bafl  V O T A O K 

je  tonterai  da  presenter,  au  lecteur,  uno  idee 
da  la  maniere  dont  ce  passage  s’opAro(i), 

II  faut  ae  representor,  d’abord,  la  riviere 
resaerrio  dans  un  lit  oxtrlmement  dlroit , et 
telloment  comprimie  ot  embarrassSe  par  dos 
roobers  rubotoux  ct  on  talus,  quo  lo  courant 
oat  forod  do  doublor  sa  rapiditd  promioro  : quo 
l’on  ae  figure  onsuito  les  rcduutablcs  asperities 
dont  est  semi  le  canal , occasionndcs  par  une 
chuinc  tie  rochors,  dont  los  eimes  aiguos 
brisent  sans  cesso  los  onux  qu’ils  blancliissent 
d’ccume  } qa’on  rcflecliisse  enfin,  quo  tol  est 
l’itat  do  la  rivifero  pendunl  l’cspaco  d’un  millej 
et  l’on  sentira  quo  si  Toil  rasscmblo  toutos  ces 
circonstanccs,  il  est  impossible  do  songor,  sans 
efiroi,  aux  dangers  que  court  un  canot  qu’on 
oventure  sur  une  riviere,  dont  le  clicnal,  par 
sa  nature  ,et  lecourimt , par  son  dtonnante  vi- 
locite , scmblcnt  conjurer  sa  destruction.  Ce  ca- 
not  ne  peut  passer  ce  delroit  en  suivant  sim- 


(l)  Poor  ne  pas  induire  le  lecteor  dans  one  erreur 
topographique,  il  faol  le  pretenir  que  celte  relation 
de  la  maniere  dont  nous  dtscendimes  ccue  rivifere , 
ne  doit  a'entendre  que  relativement  & noire  retour 
du  Cop  Moid.  On  ne  la  place  ici  que  pour  ne  plot 
reveair  aur  cet  objat. 
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pleraent  le  courant t maia  il  faut  qu’il  aillo , 
ovco  uno  vitesso  acc61Avee,  uu  mninsdu  double 
do  cello  du  courant.  Deux  canoticra,  loa  plus 
nutifa  et  les  plus  robustos  qu’on  puhse  trou- 
vor,  doivont  employer  lours  plus  grands 
eflurts  A ramor  sans  reluclio , pour  lairu  sur- 
nionlor,  ou  canot,  la  violence  deco  courant  j 
pendant  qu’un  hommu  cat  uu  gouvcrnnil,  pour 
rcglcr  la  direction  selou  quo  lea  circonstauce* 
le  doinandent.  La  rapiditd  do  la  chute  est  si 
ctonnanto  , qu’on  fait  un  millo  duns  l’espacq 
do  trois  ou  qnatro  minutes.  Celui  qui  tient 
lo  gouvernuil  peut  a peino  distinguer  les  ro- 
clicrs  qu’il  lui  fuut  eviter.  II  dingo  la  prone 
du  canot  diroctcment  vers  lc  roclier  qu’il 
veut  do  passer  , et  quand  il  cst  au  moment  de 
lo  toucher , il  fait  aussitot  un  angle  aigu  par 
un  coup  dc  gouvcrnoil  aussi  leste  qu’liabile , et 
derive  ou  large.  Lc  passager  fremit  A l’as- 
pect  de  cette  manoeuvre  A laquelle  il  ne 
s ’at tend  pas,  croit  que  le  canot  va  se  briser 
en  mille  pieces , et  le  moment  apres  , Atonne 
de  se  voir  ecliappe  A ce  danger , il  apenjoit 
le  rochcr  A une  distance  prodigieuse.  Mais  ce 
n’est  point  a ccla  seul  que  se  boment  les 
alarmes  et  les  embarras  que  1’on  eprouve. 
Les  vagues  qui  grondent  et  s’amoncAlcut 
i5  * 
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«utour  du  canot,  tantot  cmbarquent,  don* 
cetto  frelo  nacolle  , doa  torrena  d’cau  qui 
I’inondont;  tantot  s’dlancent  aveo  taut  da 
\iolcnoe,  qu’elles  paasont  d’un  bold  ii  l’au- 
Iro,  sans  prosquo  toucher  aux  navigateurs  ; 
enfm  les  peril*,  la  mort  memo  so  prlscntcnt 
sous  taut  do  formes , qu’on  liesito  a ouvrir 
les  yeux,  quclque  soit  le  soin  quo  prerment, 
a vous  rassurer,  les  personnes  quo  1’expA- 
rienco  a fiimiliorisies  uvoo  ce  passage.  Plu- 
sicurs  avaient  deju  peri  dans  cot  endroit  dan- 
gerous, ot  deux  homines  du  village  do  Muo- 
nio  dtaient  les  seuls  conductcurs  dont  l’lia- 
bileti  mdrihit  la  conliunco  dcs  voyageurs  5 
c'itaient  un  vieillard  de  soixonte-sept  ans,  et 
son  fils  Age  de  vingt-six.  Le  pere  connaissait 
ce  passage  depuis  vingt-ans;  il  l’avait  tou- 
jour* pratique  uvec  succes , et  employe  ce 
long  espace  do  temps  A instruire  son  fils 
dans  ce  pdrilleux  pilotage.  11  est  impossible 
de  concevoir  quelque  cliose  de  plus  dtonnant , 
et  de  plus  interessant  a-la-fois , que  la  con- 
tcnancc  impassiblo  de  ce  vieillard  dans  le 
cours'de  cette  traversee.  Cornrac  le  parti  que 
nous  avions  pris  de  descendre,  ne  fut  pas 
adoptc  prccipitarament,  mais  aprAs  one  mure 
reflexion,  nous  nous  et  1011a  prepares  a ob- 
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server  toutas  les  circonatonrcs  do  cetto  navi- 
gation , do  maniiro  u n’en  perdro  aucun  des. 
details,  Co  vioillord  no  s'aasuyait  jamais;  et 
constamment  debout , il  tcnnit  do  sos  deux, 
mains , lo  gouvernuil , quoiqu'il  fut  encore  fixd 
A i’an  icro  du  canot  par  uno  amarro  do  bran- 
ches d’urhro.  Quand  on  passo  les  pelitcs  cu- 
taractcs,  on  les  descend  sons  oniarcr  le  gon- 
vvrnail;  on  se  contents  do  lo  tenir  entro  scs 
mains , et  le  pilotc  resto  assis  pendant  tout 
lc  temps  que  la  circonstance  le  pennet  (i). 

Quant  a nous,  lorsque  nous  dtions  au  mo- 
ment le  plus  critique  de  ccs  passages,  il  nous 
suffisait  de  jeter  les  yeux  sur  notre  vicil— 
lord,  et  nos  craintes  aussitot  s’evanouissaient; 
dans  les  endroits  les  moins  difficiles,  il  s’oe- 
cupait  lui-meme  de  son  fils , pour  voir  com- 
ment il  se  comportait  dans  la  manoeuvre  qu’il 
dirigeait,  et  d'apres  sa  figure,  chacun  discer— 
nait  quelle  Atait  la  nature  do  ses  craintes. 
Aussitot  que  nous  eumes  passe  le  danger  , 
nous  abordames  an  rivage  pour  nous  y re- 

(1)  Quaad  il  s'agit  de  passer  des  calaracles  ausst 
dangereuses  que  celtes-ci,  il  foul  neenssoirement  ama- 
rer  le  gouvernail , que  les  vagnes,  sans  celte  pre- 
caution, emporleraient  bientiu 
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poser,  et  jouir  do  uotre  triumphs.  Ce  fut  alor* 
quo  lo  fils,  qni  avail  pilotd  le  second  canot, 
nous  rejoignit,  mnis  si  pule,  et  si  difait , 
qu’on  pouvuit  deviner  quo  quelqne  grand 
p6ril  1 'avail  inciiucd ; cl  biontbt  nos  soup? ons 
so  confirmArent,  par  lo  rapport  do  notro 
interpreto,  qni,  avec  le  domes tique  do  mon 
compagnon , so  Irouvait  dans  le  nieme  canot. 
11s  nous  dirent,  cn  effet,  qu’il  avait  touclio 
deux  ou  trois  fois  le  rocher , et  qu’il  s’etait  cru 
penlu  par  la  violcnto  sccousso  que  le  canot 
en  avait  fprouv'6. 

Ainsi  so  termincrent , mais  a notro  retour 
du  Cap  Nord , comine  j’en  ai  prdvenu  plus 
haut ; ainsi , dis-jc , se  terminerent  et  nos 
fatigues , ct  des  dangers  que  nous  n’avions 
braves , il  faut  le  dire , que  par  uno  sorte 
de  vanity , assei  ordinaire  aux  voyageurs, 
et  un  peu  aussi  par  un  sentiment  de  paresse 
pardonnablc  en  nous.  11  elait  assez  naturel 
que  nous  voulnssions  6viter  de  nous  exposer, 
une  seconde  fois,  a traverser  et  les  bois , et 
les  plaines  de  mousse,  ou  le  lecteur  nous  a 
vus  luttcr  contrc  des  obstacles  sans  cesse 
renaissans.  Mais , coinmc  je  viens  de  le  dire, 
celle  espece  de  jouissance,  que  l’orgueil  fait 
eprouver  a Fhomme,  quand  il  pent  avancer. 
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inns  roonaonge , cea  mots,  j'ai  fait , j’ai  M * 
etait  entire  pour  beauooup  dans  notro  tbinb- 
ritb.  Telle  est , on  gbnbral , la  faiblesao  da 
coour  humain , quo  le  plaisir  d’afKchor  l’au- 
ducu,  l’omporto  toujours  aut  lea  comoils  do 
la  prudence.  On-  oroit  s’Mever  au-deasus  de 
aes  semblables , quand  on  pout  leur  inapiror 
de  I’adiniralion  pour  les  perils  quo  Ton  a 
heureusoment  surmontes.  On  semble  faci le- 
nient leur  dire , j’ai  exdcutb  ce  quo  peut-btro 
vous  n’oseriez  entreprondre.  Au  reate,  ca 
genre  d’amour  - propre  porte  en  aoi  un  ca- 
raetbre  de  noblesse,  qui  du  moins  le  rend 
excusable. 

Je  reprends  le  cours  de  notro  voyage  vers 
le  Cap  Nord. 
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CHAPITH'E  XXXII. 

Petite  colonic  do  Fintaiidaia  entro  Kallare 
et  Muanianhea.  — Charmant  pays  aux 
environ a de  cette  colonic.  — Rdglos  de  la 
colonisation  observiea  en  Laponie.  — Le 
village  de  Muonionisca. . — Le  minixtre 
de  la  paroisxe.  — Lea  habitana  de  ce  dis- 
trict. — Leur  maniere  de  vivre. 

Non.  fumes  deux  jours  et  deux  mats  a 
par courir  110s  soixante-six  millcs , et  avont  do 
reprendro  nos  laborieux  travuux , nous  nous 
avretumes  a un  village  liabite  par  uno  petite 
colonie  de  Finlandais,  en  apparence  extreme- 
ment  pauvres  , et  dont  la  situation  nous  in- 
toressa  vivement. 

I,a  colonie  n’etait  formce  que  de  deux  fa- 
milies; elles  vivaient  ensemble  dans  le  memo 
lieu , et  se  composaient  de  sept  personnes , y 
compris  deux  femmes  et  un  jcune  enfant.  La 
situation  de  cette  petite  communaute  fit  la 
plus  forte  impression  sur  nos  ames , par  1’dtat 
d'indigence  ou  nous  la  trouvames.  La  cam- 
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pagno  environiumto  etait  dt-licieiise;  liombrn 
do  petite*  ilcs  bonnes  ombellissuionl  le  oours 
do  la  riviere ; ici  cllo  occupait  une  plus  grande 
dtenduo , et  conlait  avec  plu*  grando  tranquil- 
lity. Le  bord  oppose  6tait  parsom6  d’arbrea 
et  brillant  do  verdure  j la  nature  sombloit 
aourire  autour  de  cctto  rctraito  solitaire , 
pendant  quo  la  paix  et  la  gaiete  rcgnaiont  dans 
ces  humble*  chaumicres.  Cette  petito  commu- 
nauto,  separco  de  l’univers  pendant  cinq  mois 
do  l’anneo , n ’avail,  dans  son  lie , ni  pretres, 
ni  temples.  Elio  ne  pouvoit  communique!; 
ni  avoc  Muonionisca , pur  tous  les  embarras 
que  nous  avons  decrils  dans  le  precedent 
chapitrc,  ni  avec  Kcngis  , dont  l’eioignement 
exige  nn  voyage  de  troia  ou  quatre  jours  , en 
allant  et  en  rovenant,  et  dont  le  olieinin 
est  si  difficile  par  les  calaractes  qu'il  faut 
rcmontcr.  Cette  colonic,  accoutumce  a vivre 
duns  cctte  profondc  solitude,  ayant  rarement 
occasion  de  voir  ccux  memo  qui  vivent 
si  pris  d’elle,  fut  etoimee  de  notro  appari- 
tion. Les  natifs  de  Kollaro  n’aimcnt  point 
a rencontrcr  des  cataraetes,  ct  conscqueinment 
a se  soumcltre  a la  fatigue  de  remonter  le  cou- 
rant  de  la  riviere,  a moins  qu’ils  n’y  soient 
forces  par  quclques  cir Constances,  cc  qui  n’ar- 
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rivo  quo  Ues-raremeut,  Cea  colons  ne  suhsis— 
lent  done  quo  do  travail  de  lours  mains,  et  du 
ehetif  produit  de  leurs  clmnipa;  leur  pro- 
priety territoriale  attend  4 six  milles  de 
rayon,  4 l’entour  de  leur  residence;  dons  ce 
cercle,  les  rivieres , les  pdcheries , los  bois  et 
les  prairies  sont  exolusivoment  4 eur.  Une  si 
grundo  proprictc  formait  un  contraste  frap- 
pant  avec  l’indigonco  des  possesseurs;  ils 
n’avaient  que  quatre  vaches , ne  semaient 
qu’un  barril  d’orge  qui,  dans  les  bonnes  an- 
ndes,  leur  produisait  sept  barrils;  mais  qui, 
quelquefois  aussi,  ne  leur  rapportait  pas  la 
sentence.  II  y cut  une  annde  oil  leur  moisson 
fut  si  mauvaise,  qu’ils  scroient  morts  de 
faint,  si  nn  march  and  de  Tomda,  que  la 
Providence  fit  passer  par-14  , n’eut  pourvu  a 
leurs  besoins  : c’dtait  dans  l’origine  de  leur 
etablissement.  Ces  deux  families  .finlandaises 
rdsidaiont  primitivement  4 Muonionisca  ; 
n’ayant  rien  pour  vivre,  elles  se  rdsolurent 
4 dmigrer  ensemble,  pour  etre  4 portde  de  se 
prefer  de  mutuels  secours , et  do  fixer  leurs 
denteures  dans  quelques  cantons  dloignds  du 
pays,  ou  ils  pourraient  avoir  quelques  pro- 
priety?. Quiconque  est  dispose  4 s’dtablir  en 
Laponic,  n’a  d’autres  joins  4 prendre  qua 
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celui  de  no  choisir  un  oraplaoemont;  mais  il 
faut  que  co  soit  toujours  k uno  distance  de 
sis  milles  des  limites  du  plus  prochain  vil- 
lage; cette  rigle  observe,  des  qu’il  a 61ev<5 
■a  hutte , toutes  les  terres  qui  sont  a l’en- 
tour  d’elle  , k six  milles  a la  ronde , Ini  ap- 
partiennent. 

Le  voyageur  qui,  pendant  l’6ti , fait  dea 
excursions  dans  ce  pays , est  frappe , k 
chaque  pas  qu’il  fait,  du  riant  aspect  de 
ces  montagnes , de  ces  lacs , et  de  l’aima- 
ble  vari£l6  des  tableaux  qui  se  presenlent 
successivcment  a sa  vue.  Si  ce  voyageur 
a gemi  sous  le  joug  des  passions , malheu- 
reux  partage  des  grandes  cit6s  , ou  fer- 
mentent  tous  les  levains  des  crimes;  s’il  est 
recemmcnt  echappd  aux  naufrages , si  com- 
muns  k l’ambition ; si  son  amour  propre  s’est 
vufroisse  par  les  degouts  et  les  mortifications; 
si  son  mcrite  est  reste  sans  recompense , ou 
sa  presumption  sans  aliment ; si  dans  ses 
peines  ou  ses  plaisirs , il  ne  trouva  jamais 
un  coeur  ou  le  sien  put  deposer  ou  ses  larmes 
ou  sa  joie;  enfin,  si  ce  malheureux  negouta 
jamais  les  touchantes  douceurs  de  l’amitie: 
ah ! combien  son  ame  atlligee  d£sirerait  par— 
fager  l’innoeence  et  la  simplicity  des  paisibles 
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habitant  de  Cette  contrta  I Quel  bonhe.ir  il 
goutcrait , en  eliangqant  pour  elle  leg  bruyan- 
tcs  jauissances  dent,  jusqu’alors , sen  dost  in* 
furent  tourmcntes ! Mais , hi  las  I il  n’cst  point 
de  boubcnr  vraiuient  entier  aur  la  terre  : et 
quels  plaisira  , chcz  l’hoinmo , no  sont  pas 
melanges  par  les  point's  I Ce  lieu  memo  quo 
je  deeds  si  paisiblo , si  attrayant , a cette 
portion  de  misure  qui  fletrit,  qui  ddtroit 
memo  ses  attraits , quand  on  vient  a les  con- 
naitre.  La  longue  saison  de  llnver,  ac- 
compagnee  do  toutes  ses  liorreurs ; ccs  my- 
riades  d’inscoles,  que  pendant  l’cte  enfantent 
les  niarais , pour  le  supplice  de  l’cspece  liu- 
mainc , feraient  d ispar  aitre , aux  yeux  de  bien 
des  gens , tous  les  avantages  que  les  beautes 
de  la  situation , ct  les  charities  de  la  vie  ruralc 
pourraient  oflWr.  Mais  au  reste,  ou  I’honune 
peut-il  trouver  la  paix  et  le  plaisir?  Eu 
quelle  rdgion  peut-on  triompber  des  chagrins, 
quand  ils  se  sont  empares  du  coeur?  Si  la 
satisfaction  n’y  trouve  plus  d’entree , e’est 
en  vain  qu’il  ira  la  clierchcr  dans  une  contree 
£loign6c ; ce  vain  fantdme  s’evanouira  des. 
qu’il  croira  le  saisir.  Le  chongement  do  climat 
u’appaisera  point  le  troub'e  de  son  awe.  Eli! 
que  h i sert  de  combattre  l’ennemi  interieur 
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qui  le  declare,  quaml  lu  victoire  ost  impos- 
sible ! cidons  sans  resistance  & l’ordre  im- 
muable  qui  nous  rdgit.  Si  Io  honheur  nous 
seinble  dispense  aux  liommos  avee  nne  infi- 
galite  apparonte,  il  n’en  est  pas  moins  n$~ 
parti  avec  une  justice  importiale;  il  rcssemble 
aux  rayons  du  soloil  dent  la  terre  revolt  la 
lumierc.  Le  Lapon  ost  sans  nuit , l’ctfi ; inais 
aussi  cst-il  sans  jours  pendant  un  long  hiver; 
la  nature  met  ses  faveurs  dans  une  balance 
avant  de  nous  les  distribucr. 

Muonionisca  ost  un  village  de  seize  a dix- 
liuit  feux , sitne  snr  la  rive  gauche  de  la  ri- 
vidre  Muonio.  Vers  l’Est,  il  cst  borde  par 
unfe  chaine  de  montagnos , dont  les  monts 
Pallas  et  Keimio-tunduri  sont  les  plus  consi 
durables.  Vera  le  Nord , a unc  petite  distance, 
les  bois  bornent  la  vue , ce  qui  a dgalement 
lieu  dans  l’Ouest  ct  le  Sud , point  du  compas 
vers  lequcl  la  riviere  suit  son  cours.  Muonio1- 
nisca  sc  compose  de  deux  mots;  Muonio, 
qui  est  le  noin  de  la  riviere,  et  Nisca,  qui 
signifie  source ; et  il  a etc  ainsi  appele,  parce 
que  e’est  ici  que  cette  riviere  commence  a 
prendre  un  cours  regulier.  11  y a a Muonio- 
nisca une  eglise  et  un  ministre  qui , comme 
oelui  de  Kengis,  est  suflagnmt  du  cure  du 
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Haut-Tomia.  La  paroisso  do  Mutmionisca  eat 
il' environ  deux  rent  a mi  lies  carris  d’itenduo ; lo 
juiiliatro  n’a  rien  qui  lo  distingue  de sea  parois- 
siens,  n’ayont  aucune  marque , dans  son  Tete- 
ment,qui  ruppello  sa  dignitiaacerdutalo,  si  oo 
n’ostdes  culottes  noires.  Ccnialliourcux  homino 
yit  porir,  dans  un  incendie,  son  mobilier  et 
sa  bibliothique , et  no  put  mime  aauver  sa 
biblc : copondant  cotte  derniere  porto  n’etait 
pas  ce  qui  sombloit  l'affccter  lo  plus;  ello 
l’avait  mis  dona  lo  cas , disuit— il,  d’etre  dobar- 
rasse  do  la  peine  do  lire  du  let  in,  langage 
dont  il  voulut  user  ovee  nous , maia  qui  for- 
mait  uno  sortode  jargon  fort  riaible,  inaianul- 
lemcnt  propre  ii  cchangor  noa  idees  ovec  les 
sionnes.  Cct  lionnite  ecclisiaatique  noua  fut 
tris-utile  pendant  noire  sejour  i Muonio- 
nisca; il  noua  accompagna  par-tout;  il  ilait 
toujours  pret  a risoudre  toutes  les  diflicullus 
que  nous  trouvions  dans  nos  recherches  ; et 
comma  il  entendait  tres-bien  les  langues  sue- 
doise  et  fmlandaise,  il  nous  donnait  l’etimo- 
logie  de  nombre  de  mots  qui  nous  embarras- 
soient,  et  dont  nous  desirions  l’ex plication. 
C’itait  bien  le  ministre  le  plus  rustique  que 
j’aie  jamais  vu  dans  mes  divers  voyages;  je 
croia  que  le  malheur  av&it  contrihue  sjir-tput 
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A le  metti-o  do  niveau  avee  ses  poroisaions  ; 
cepondnnt  cut  hummo  possAdait  nne  grande 
dose  do  bon  sons ; il  roiaonnait  avee  just09ae 
et  sogncitd , sur  des  matures  memo  do  poli- 
tiquu;  et  commeil  etait  pouvre,  il  ddolatnait 
violomincnt  contra  la  mani^ro  dont  l’oristo- 
cratie  et  le  haul  clorgd  oinployaiont  lours  ri- 
ehesses : en  politique,  il  Atait  ennemi  doclurd 
do  tout  pouvoir  dospotique  j ot  a l’entondro  , 
I’on  eiit  dit  qu’il  consorvoit  l’espoir  quo  lo 
jcuno  conquirunt  do  l’ltulie  pourrait  un  jour 
arriver  a Muonionisca,  ot  le  fairo  ministre 
supremo  do  la  Laponie.  II  huissait  souverai- 
noment  la  Russie  et  son  gouvornoment , qui, 
disait-il , avilissait  lo  pcuple , ot  lo  teuoit , 
par  raison  d’etat , dans  la  plus  brUto  igno- 
rance. Quelquefois  il  discourait  sur  les  abus 
do  la  naissance  et  do  la  succession  hiTcdilairc, 
d’une  mauicre  rcmarquable,  dans  un  iiomme 
qui  n’avait  rien  dans  le  inonde,  qu’une  ebemise, 
une  paire  dc  culotte,  ct  des  60uliers  uux  pieds. 
Je  presumoi  que  quelques  livros  mdderucs  sur 
cette  matiere,  etaient  tombus  entre  scs  mains; 
mais  quand  il  me  .fit  le  detail  de  ceux  qui 
composaient  sa  bibliotlieque,  j’appris  qu’il 
n’avait  possede  quo  des  traites  de  Theologie, 
et  des  livres  sur  des  maticres  dc  controverse; 
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et,  choso  assea  singuliero , o’est  quo  ootto  lec- 
ture no  l'avait  pas  privd  <Ju  bon  sens  quo  la 
nature  lui  avait  donnd ; ausai  m’assuru-t-il 
qu'il  n’avait  quo  trds-peu  dtudid  ces  ouvrngesi 
11  dtait  d’nutnnt  plus  satisfait  do  voir  <los  voya- 
gours , quo  trop  mal  logo  pour  les  rtcevolr  , 
ils  no  pouvnient  I’emliurrassor}  et  quo  d’ail- 
leurs  lour  sdjour  lui  procuroit  quolqucs 
rcrrcs  d’cau-dc-vic  , dont  nous  lo  rdgaluincs 
toutes  los  fois  qu’il  vint  nous  voir.  11  nous 
assure  qu’il  trouvait  cottc  liqueur  ddli- 
cicuso , uussi  en  fuisait-il  l’dlogo  d’une  ma- 
nure aussi  sincere  qu’dnergique.  La  flattens 
et  les  louanges  quo  prodiguont  les  parasites, 
dtant  rares  dans  cetlo  coil  tree,  dloigndo  do 
la  corruption  do  nos  moours , nous  no 
pAmes  soupeonner  le  ministre  do  dissi- 
mulation sur  le  compte  do  la  liqueur  qui 
nous  valait  sa  bienveillance. 

le  soumettrai  ici , a nion  lecteur , les  notions 
quo  je  me  suis  procurees  relativement  a ce 
village  et  aux  moeurs  des  habitans.  La  popu- 
lation do  la  paroisse  est  de  quatre  cents  ames, 
dispersdes  sur  une  surface  de  prds  de  deux 
cents  milles  carrds.  Les  habitans  sont  tons 
dmigrds  finlandnis;  ils  vinrent  s'dtablir  id, 
«t  consdquemment  psrlent  le  langoge  usite  en 


km  Lapomig.  s4»' 
Finlnndo,  Tons  lea  voyageurs  qui  sont  venua 
©n  ©ea  coutrees,  ont  nomine  cos  pimples 
X^aponsj  ot  je  me  auia,  en  quelque  fagon  , 
conform©  moi  - menu!,  dans  le  cours  do  cet 
©uvrugo,  aux  preji.ges  refus  i mais  je  lea  ul 
distingue*  pur  111  ddmniiination  da  Fjnlanduis 
Lnpona,  ou  autremeut  Fiiiluuduis  dtablis  on 
Lapimio.  Lour*  maours,  el  leur  manidre  da 
vivro,  sontd-peu-prdslcg  memos  quo  cellos  da* 
naturols  de  la  Finlande;  et  dans  lo  \rai,  il 
n’y  a de  difference  quo  l’ultdration  produito 
par  le  climat  et  leur  situation  topographique. 
II  est  ccpendant  a remarquor  que  les  Finlan- 
dais  dtablis  ici,  comme  les  pasteurs  Lapons  , 
ne  connaissent  rien  de  la  poesie  et  de  la  mu- 
sique,  et  necessniiement  n’ont  aucun  instru- 
ment musical.  Entoures  de  lacs  et  de  rividrea 
abondans  en  poissons,  ils  cultivent  peu  l'a- 
griculture , et  ne  s'alimentent  principalement 
que  de  la  precaire  ressource  de  la  pdche. 
Les  qualitds  qui  leur  sont  communes  avec 
les  nations  sauvages  , et  les  plus  recoin— 
mandables  chez  eux,  sont  la  force  et  l’ac- 
tivitd  ; ils  connaissent  l’amour,  mais  non  les 
charmes  qui  l’accompagnent,  chez  les  peu- 
ples  plus  polices.  Ces  homines  offrent  tous 
les  indices  de  l’indifference  et  mdme  de  la 
16 
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tristcsso;  los  jcuucs  gens  del  deux  sows  res- 
ient  ensemble , sans  so  livrer  u eelte  folutre 
guietii , parlogo  du  jenno  Ago.  Jo  nVJ  jamais 
Vii  iei  nn  jcuno  hoinmo  jelcr  un  regard  d’in- 
tdret  sur  nno  jenno  fillo ; copcndant  o’est 
l’usago  general  quo  les  deux  sexes  dormant 
ensemble;  et,  co  qnl  cst  bicn  extraordinaire 
nux  yens  d’un  habilanl  lies  zones  tempered  , 
sans  ijnc  cello  int  unite  ait  auvuuc  des  suites 
qn’cllc  poumiit  avoir  si  elle  etait  soufleito 
dans  un  pays  plus  meridional.  I.o  pero  so 
charge  liii-memc  du  nturiage  do  son  fils , et 
I'linion  des  parties  contrac tunics,  esl  plutot 
who  ratilication  dieteo  par  des  convenances 
do  fumillc , quo  pur  nn  sentiment  d amour 
l’nn  pour  l’mitre.  Ccpendant  on  a vu  pur  Ibis  , 
clicz  eux,  des  exemplcs  d’uno  jalousie  si  ter- 
rible ct  si  profonde,  qn’ello  degeneiuil  on 
veritable  rage.  Notre  bon  cure  nous  ecrlilia 
qu'il  vivuit  encore  punni  eux  line  femme 
dont  l’amour  s’elait  porleo  u nne  telle  folic, 
quo  dans  un  acccs  dc  sa  maladie , elle  tua  sa 
propre  fillo : on  en  rapportnit  la  cause , au 
soupfon  qu’cllc  r.vait  eon?ue  sur  uue  fennno 
qu  elle  croyait  possedcr  le  coeur  de  son  mari; 
e’est  unc  preuve  de  plus  des  contradictions 
doiitle  caraclcre  dc  ehaque  people  , repandu 
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snr  In  surface  do  la  torro , 0IIV0  lo  spoctaclo. 
On  nepourruit  citernucun  vol,  nucun  mourtro 
dims  cetto  region  elevco  do  l'Kuropo , innis  il 
n’on  cst  pns  de  mcme  a regard  du  suicide ; on  y 
a vu  dcs  homines  qui  so  sunt  nuycs  do  propos 
deliborc , on  qui  out  portd  sur  cux , d’uno 
iiuuiiero  on  d'autro , les  cruoUes  arnics  do  In 
destruction.  Do  pureils  cxeds  no  pouvcnt 
s’nttribiicr  ici  ni  au  bcsoin  ni  & la  passion  do 
l'amour,  mais  bicn  ix  quclquo  genre  do  folio 
occasionneo  par  quelquc  cause  naturcllc  quo 
l'un  11'n  pas  cncoro  ctudico , ou  bicn  & uno 
depression  ou  iibutteincnt  d’esprit. 

Iiii  prineipnlo  nourritiiro  de  cos  peoples  , 
pendant  l’eto,  cst  lo  poisson  seelif  an  soloil  , 
qrnrnd  la  peeltc  a etc  licureiiso;  ils  vcndcnt 
lo  surplus,  ou  le  donncnt  cn  ecluinge  |x»ur 
dc  la  fiirinc,  du  sel  ou  du  for,  dout  ils  ont 
besom  pour  leur  usage  domcstiqnc.  Ils  ni- 
mcnt  mioux  rcccvoir  dc  la  fariue  on  ecliange 
dc  lours  poissons , que  de  s'occnper  cux— 
monies  mi  Inhour ; J’ngricnlttuc , chcs  cux  , 
cst  encore  duns  l’cnfuncc.  Its  ne  font  point 
usage  do  la  cliarrue ; nmis  ils  travaillent  lo 
sol  a force  de  bras  , qnoique  leur  cure  ait 
pris  bcaucoup  dc  peine,  mais  inutileinent,  a 
leur  moutrer  l’avantagc  do  cetlc  invention. 

16  * 
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Lui-in&no,  pour  montror  l’oxemple,  aonmit 
ou  joug  sa  vncho  pour  cultiver  un  petit  coin 
tie  sa  propriete.  D4s  que  la  neige  a commenci 
4 tomber  on  autoiimo  , ils  observent  soi- 
gncusemcnt  lea  traces  des  ours , ct  g’unisseut 
trois  ou  quatro  pour  los  uttaquor.  Vera  le 
milieu  d’aout , auison  ou  les  oiseaux  sont 
dans  la  mue  , ils  s’adonncnt  a la  cliasse 
des  canards  aauvages  et  autres  oiseaux  aqua- 
tiques,  qu’ils  frappent  avec  leura  avirons. 
Ces  oiseaux  alors  ne  pouvant  profiler  du  se- 
cours  do  leurs  ailes , tombent  facilemeut  cn 
leur  pouvoir. 

Quand  ils  ont  fini  leur  foin,  et  qu’il  cst 
sufiisamment  sec , ils  le  mettent  sur  une  sorto 
•de  chassis  clove  sur  le  sol  au  moyen  de  quatre 
supports , de  maniere  4 le  preserver  de  l’hu- 
midite  dans  le  ddbordeinent  des  rivieres,  et 
& empecher  qu’il  ne  soit  emporle  par  la  vio- 
lence du  courant.  U en  est  quelques-uns , pos- 
sesseurs  de  rennes,  qui  les  confient,  l’etd, 
aux  soins  d’un  Lapon,  pour  les  conduire  dans 
les  vallees , et  par  mi  les  montagnes , les  garder , 
et  veiller  sur  eux , lorsqu’ils  sont  a paitre. 
Ce  peuple  est  extremement  sobre , il  ne  boifc 
jamais  de  liqueurs  spiritueuses , except^  les 
jours  de  ndees  oil  ils  en  prennent , non  par 
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exc^s , mais  sufluanunent  pour  lev  porter  k 
la  gaietd  ot  au  plahir.  La  c^rimonio  du  ma- 
nage est  suivie  d’un  dtnor  a lour  raaniero , et 
opres,  d’une  dame  qui  n’est  accoinpagnde 
d'nutro  musiquo,  quo  do  lours  oris  ot  do 
buttemens  do  mains.  11s  n’niinont  point 
la  biire,  et  quand  nous  parvenions  a lour 
fairo  gouter  notre  vin,  ils  faisaient  dos  gri- 
niuces,  ot  l’avaluiont  comma  une  mddocinc. 
Le  ministre  nous  assura , d’uno  maniiro  po- 
sitive , qu’il  n’y  avait  peut-itre  pas  un  soul 
verro  d'eau-de— vio , k deux  cents  niilles  quer- 
ies do  sn  paroisse.  11  nous  dit  encore  quo 
l’ivrognerie  4tait  regardee,  par  lo  petiplc, 
comma  le  vice  le  plus  scoudaleux  nuquel  un 
liomme  put  dtre  sujet;  et  nous  ne  pomes  nous 
empecher  de  penscr  quo  c’dtait  uno  dcs  causes 
de  ce  qu’il  £tait  si  peu  r6ver6  et  estimi  de 
son  tioupeau. 

Avec  un  parcil  regime,  onpeutbiencroire 
que  ces  pauvres  gens  sont  peu  sujets  aux 
causes  qui  peuvent  d6tdriorer  le  jou  do  leurs 
organcs ; aussi  sont-ils  peu  exposes  aux  ma- 
ladies aigues , fWquentes  dans  les  contrees  plus 
meridionales , ou  les  moeors  sont  dans  un  6tat 
de  moindre  simplicity.  On  a eu,  dans  cette 
paroisse  , des  examples  de  paysans  qui  ont 
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v6ou  jusqu’a  l’age  do  cent  dix  ana  j In  seulo 
maladio  qui  cuuso  chess  eux  do  violens 
ravages,  est  une  sorte  do  ficvre  luflamma- 
toire  do  trcs-courto  durie. 
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CHAPITRE  XXXIII. 


Excursion  tie  Muonionisca  ait  Mont  Pallas 
el  « Kiimio-  Tumluri.  — Riviires  Muonia 
etJcrcs.  — A {friable  vita  dans  Ins  envi- 
rons tie  cells  dernidra.  — Diffirenstcrmcs 
ties  Pinlantlais  pour  cxprimcr  une  mon- 
tagne  rclativement  <2  scs  apparences  par- 
ticulidres.  — Perspective  de  Kiinuo-Tun- 
duri.  — Mont  Pallas  inaccessible.  — As- 
pect de  la  contric.  — Neigc  sur  le  Mont 
Pallas,  el  glace  sur  un  lac.  — Collection 
da  quelques  objets  d’histoire  naturollc. 

Un  jour  ct  une  nuit  passes  a Muonionisca 
■ervirent  a nous  retablir  des  fatigues  do  notre 
dernier  voyage ; et  le  inntin  suivant , nous 
nous  trouvAnies  disposes  a fuire  une  nouvelle 
excursion  dans  le  pays.  Notre  lionncte  euro 
fut  notro  guide  dans  cefte  course;  e’etait  un 
excellent  compagnon  de  voyage : il  s’accommo- 
dait  de  tout ; ct  ce  qui  nous  le  rendait  encore 
plus  recommandahle , e’est  que  nous  ne  lo 
trouvames  nullcmeat  novice  dans  la  recherche 
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d’objeta  dTiistoiro  lmturollo.  Le  D.'  Qucneel , 
qui  lit  le  memo  tour,  l’eut  pour  compagnon , 
et  l’instruisit  sur  beaucoup  de  point*  : aussi 
nV:(ait-il  pas  dtrangcr  au  nom  de  certains 
jnsectes,  tcls  quo  la  Coohenillo  aux  trois  ban- 
dclettes,  Cocciaella  trifasciata ; le  Charenson 
orctique,  Citron  Ho  arcticus-,  il  connaissait  assez 
bien  l’ornithologie  du  canton:  il  nous  parla 
du  Beafin  de  Suede , Motacilla  suecica  ; de 
la  Grive  rouge , Tardus  roseus } il  n’dtait 
pas  sans  quelque  notion  des  poissons , autant 
qu’il  avait  eu  occasion  de  les  avoir. 

Entierement  livrCs  a ses  volontcs,  nous 
dirigeames  notre  course  vers  le  Mont  Pallas. 
Le  nom  de  cette  montogne  nous  semblant 
fort  Strange , nous  priames  le  curd  de  nous 
donner  ses  iddes  sur  co  point  Nous  vimes, 
a son  embarras , que  nous  lui  avions  demande 
quelque  cbose  au-dessus  de  ses  connaissances , 
et  que  nous  n’avionsaucune  explication  satis- 
fuisanle  a atleudre  de  lui.  .Notre  dessein , dans 
ce  petit  voyage , etait  d’avoir , du  sommet  de 
la  montagne , la  vue  de  toute  la  contrde  qui 
lui  est  soumise,  comine  aussi  do  faire,  sur 
la  route,  collection  de  plantes , d’oiseaux , 
d’inscctes  et  de  coquillages  de  rividre  que  la 
nature  pourrait  nous  oflrir;  de  dessiner  en 
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m6me  temps  tous  les  objets  pittoresques  qui 
se  pr&enteroiont  , et  peat  - 6tre  d’arriver 
but  un  tableau  qni  nidrit&t  quelque  considera- 
tion, tel  que  celui  que  nous  oifriraient  quetqUes 
Lapons  errans  et  gardans  lews  renncs  pendant 
qu’ils  paissaient  dans  les  valldes  et  enfonce- 
mens  dos  montagnes.  Nous  n’eumcs  pas  le 
choix  des  voitures , et  nous  fumes  obliges  do 
nous  servir  d’un  canot,  jusqu’au  pied  memo 
de  la  montagne.  En  descendant  la  riviere 
Muonio , nous  rimes  la  petite  riviere  Jeres  » 
qui  s’y  decharge  a trois  milles  de  Muonio- 
nisca.  Cette  riviere  ooule  paisiblement;  frd- 
quemment  elle  forme  et  traverse  de  petits  lacs. 
Lours  Lords  sont  channans  j et  rien  de  plus 
frais , de  plus  ddlicieux , de  plus  varie , que 
les  paysages  dont  ils  sont  cntourds.  La  lim- 
pide  surface  de  ces  lacs  dtait  sillonneo  par 
une  foule  d’oiseaux,  ct  notamroent  par  une 
quantity  prodigieuse  de  canards  sauvages;  ils 
y naviguaicnt  en  paix  et  sans  defiance , et  pour 
nous  procurer  le  plaisir  de  la  chasse,  ils 
semblaient  s’approcher. 

Quand  la  riviere  est  abandonnte  a son  pro- 
pro  lit,  et  qu’elle  coule  alors  dans  nn  canal 
plus  ctroit,  les  sanies  et  les  autres  arbustes, 
dont  ses  deux  rives  sont  douvertes , se  cow* 
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bent , s’npprochent , g'attirent  par  une  sort** 
do  ayinputliie , et  lours  brunches  ontrclauees 
foment  une  route  dpaisse , un  berceau  qua 
la  main  do  l’art  semblo  avoir  nrrbndi,  ot  dont 
l’piinable  et  froiclie  obscurito  nous  defendait 
des  rayons  du  soleil.  Quolques  canards  se 
hnsardaient  aussi  quelqucfois  d pcnulrcr  dans 
co  labyrinthe  ; mais  suit  que  l’oinbre  suffit  d 
lour  instinct  pour  leur  fuiro  pressentir  quel- 
qiie  danger,  soil  que  notro  upproclie  lour  d6- 
celat,  on  nous,  des  cnncniis,  ils  rcculaicnt 
et  8’envolaicnl : mais  vaine  prudence,  et  trop 
tot  dementie  1 Lcs  infortuncs  pnssaient  sur 
nos  totes , et  lc  plomk  meurtrier  allnit  leur 
porter,  duns  les  airs,  celle  mort  qu’ils 
croyaient  eviter  cu  desertant  les  ondcs. 

Un  pcintre  trouverait,  cn  parcourant  les 
rives  de  cette  riviere,  inille  points  do  vuo 
plus  pittoresques  lcs  uns  quo  les  autres , 
dont  la  nouveauto  piquerait  son  esprit , et 
dont  l’aspect,  tout  a-ln-fois  louchant,  mclan- 
coliquc  et  ohampotre,  eveillerait  son  genic  : 
ce  serait  un  porte-fenille  bien  prccicux  que 
celui  d’un  artiste  habile , dont  le  crayon  au- 
I'ait  fait  des  etudes  dans  ces  contrees.  En 
approchant  de  la  montagne,  nous  arrivames 
d un  grand  lac  j e’est  la  que  la  riviere  prend 
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«n  source.  L’entrco  do  co  ko  cst  intercept**) 
par  uno  catarapte  d’uuo  trps-grando  largeur, 
et  t elk  mint  lidrissec  dorpcbors,  qu’un  oanot 
vido  auralt  beaucoup  de  peine  u 1’afironter. 
I.a  necessito  d’y  passer , ou  sent  les  indigenes 
lorsqu’ils  veulent  aller  pdclier  dans  le  lac , 
les  ddtermina  n essayer  u arrocher  quelques- 
nns  de  cos  rocliors , pour  ikeiliter  lo  passage 
a lours  canots  do  peclie.  La  richesse  dll  ko 
itait  bien  kite  pour  les  encourager  4 ce  tra- 
vail} l’on  nous  asstira  quo  les  peclieurs,  dont 
1'bourousc  audace  avait  franclii  la  cataracts, 
avaiont,  npres  quinze  jours  do  peche,  rap- 
ports, chacun  pour  sa  part,  quatre  a cinq 
barils  de  poissons. 

Lo  Mont  Pallas,  vu  d’une  certaino  dis- 
tance, parait  peu  considerable  ; mais  A me- 
sure  quo  l’on  s’en  approche , il  prend  un 
caractere  plus  imposant.  Notre  cur6  nous 
apprit  que  les  Fiakndais  avaient  six  mots 
pour  exprimer  une  montagne  : chacun  de 
ces  mots  exprimait  un  point  caracteristiqno 
capable  do  servir  de  reconnaissauce  pour 
1’objetj  savoir,  i °Sadio,  qui  signilie  un  petit 
tertre  garni  debois;  a.”  Rova , une  eminence 
plus  considerable , couverte  de  pierres  ; 
5.°  JV ire,  un  monticule  parsemo  de  groupes 
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d’arbres  5 4.”  Kern,  un  largo  monticule,  dont 
les  flancs  sont  couverts  de  broussailles  ; 
6.*  Tunduri , qui  signifle  une  haute  mantagne 
pel6ey  ti.01,  onlln  Ie  mot  Selke , qui  s’appliquo 
& une  longuo  montagne,  sons  aucune  indica- 
tion de  sa  hauteur. 

Apres  avoir  double  quelques  Iangues  de 
terre , nous  ramfimes  pour  aborder  au  pied 
de  la  montagne  de  Koimio-Tunduri , et  en 
debarquant,  nous  essayames  de  monter  a son 
sommeL  L’endrolt  ou  le  liasard  nous  avoit 
conduit  6 ta it  extrfimement  difficile;  e’etait  peu 
que  d’avoir  k gravir , il  nous  fallait  encore 
nous  ouvrir  un  passage  avec  nos  mains,  k 
travers  des  bois  ou  personne  sans  doute  n’avait 
p6n6tr6  avant  nous , du  moins  par  partie  de 
plaisir.  Enfinnous  parvinmes  a une  region  dfr- 
couverte,  ou  nous  reconnumes,  avec  regret, 
I’impossibilitd  dc  gagner  le  sommet , a cause 
des  marais  et  des  petits  lacs  dont  la  montagne 
etait  eernee,  et  qui  eux-m6mes  etaient  s4- 
pares  les  uns  des  autres  par  des  bas-fond's 
impraticables ; nous  ctions  cependant  assez 
eleves  pour  decouvrir  un  vaste  horiason  , et 
nous  cumes  une  idee  gen£rale  de  la  contr^e. 
Vers  l’Est  et  1’Ouest , la-  surface  6tait  cou— 
vorte  de  coUincs,  aussi  loin  que  l’eeil  pouvait 
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a’itondre;  lour  somme  t sombluit  ao  confoudro 
& l'horiston  aveo  l’azur  des  cieux.  Au  Nord , 
le  Mont  Pallas  dlevait  aa  tdte  alliire,  et  do- 
niinait  los  montagnes  voisines;  tundis  qu’au 
Midi  so  ddveloppait , u la  vuo , une  immense 
et  endue  do  pays,  quo  d’aflVcux  maricages 
rendent  impendtrable  4 l’hoinme. 

Tout  ce  quo  nous  viraos  conviendrait  mioux 
4 la  froide  attention  d’un  geographe , qn’a 
imagination  d’un  peintre  qui  n’y  decou- 
vrirait  quo  bien  peu  do  cbose  dont  son 
art  put  tirer  parti.  Nous  etions  separds  da 
Mont  Pallas  par  un  petit  lac  dont  la  surface 
retenait  encore  quelques  glagons , tristes  ves- 
tiges du  dernier  hiver.  Cach6  dans  la  profon- 
deur  de  la  vallee,  le  soleil  n’arrivait  point 
jusqu’4  lui;  et,  alimentd  par  la  fonte  dec 
neiges , les  eaux  en  conservaient  toute  la 
froicheur.  Au  reste , cette  neige  etait  entie- 
rement  disparue  de  dessus  le  Keimio ; mais 
nous  en  vimes  4 diffdrens  endroits  sur  le 
Mont  Pallas : son  614vation  en  6tait  l’unique 
cause.  Nous  parcourumes  differens  points  de 
la  montagne  pour  d6couvrir  des  oiseaux  et 
des  plantes : nous  trouvames  un  couple  de 
Tdtras,  Tetrao  cagopus  ; ils  dtaient  plus 
que  moitid  blanca , coaune  aussi  des  Bruants, 
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JSmbcrica  nivalis,  justomeut  an  moment  oft 
la  couleur  do  lour  plumngo  changeait ; ils 
6tnient  encoro  presque  cntierement  blancs. 
Nous  no  IrouvilinOa  dans  les  lacs  quo  les  pois- 
sons  siii vans ; savoir , 

Lo  Saumon  blanc , Salma  albula. 

La  Percho , Perea  fluvialilit. 

Lo  Gade  , Gadus  lola. 

La  Carpo,  Cypriuus  albumus. 

Lo  Brochet , Jisox  lucius, 

A notro  rotour , nous  exaininnmes  lo  canal 
do  la  riviere  , pour  trouver  de  cos  coquillagcs 
qui  conticnncnt  quclqucfois  des  perles;  nous 
rcncontriimes  l’cspece  appclee  my  a piclorum, 
mais  4 peine  nous  oflrit-ello  qnelques  perles , 
et  cellos  que  nous  trouvames  meriterent  si 
peu  d’attention , que  nous  n’en  gard&mes  au- 
cune  nolc.  Nos  guides  otaient  etonnes  dc  l’ar- 
dour  que  nous  mettions  4 nos  rccherches , et 
no  pouvaient  s’imaginer  que  nous  pussions 
cn  tirer  quelque  utilite.  Le  cur6  lui-uneme 
nc  pouvait  concevoir  quels  avantages  reels 
nous  nous  proposions  dans  cette  moisson 
. dc  plantcs  ct  d’insectes.  Dcpuis  que  sa  bi- 
bliotheque  avoit  etc  la  pvoie  des  (lammes , il 
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Atnit  Yonu  a tout  «lo  so  passer  do  tlieologlo  ; 

U avait,  dopuis  co  temps,  disait-U,  diicou- 
vert  que  la  counaissanco  do  lKtro-Suprfime , 
envisagee  comine  science , n'ctuit  eil  general 
bonne  A rien  dans  le  mondo,  si  ce  n’ost  A 
amuser  l’intclligonco,  ot  A Acarter  du  cours 
do  la  vio , l’insouciance  oil  l’hommo  pensant 
pourrait  tombor  sur  les  AvAnemens  future. 

Comme  nous  nous  abandonnions  au  cou-* 
rant  de  la  riviere,  nous  arrivAmes  A un 
point- do -vue  bion  different  de  cclui  dont 
nous  avions  joui  on  le  remontant.  11  nous 
restuit  encore  une  partie  de  nos  projets  A 
terminer ; c’est-A-diro , de  traverser  les  mon- 
tagnes  pour  oiler  A la  recherche  des  Lapons 
et  de  leurs  Rennes : mais  nous  ctions  tclle- 
mcnt  fatigues,  quc  nous  jugeames  prudent 
de  relourner  A Muonionisca : nous  avions  fait 
une  tournee  de  tronte-six  millos  dans  l’espace 
de  vingt  lieurcs,  sans  presquo  nous  rcposcr. 
La  clialeur  6tait  excessive;  le  tlicrmonictre 
de  Celsius , A midi , s’elevait , A 1 ’ombre  , a 
vingt-sept  degres , et  les  cousins  nous  har- 
celaicnt  contimiellemcnt.  A notro  arrivee  A 
Muonionisca , nous  reprimes  nos  occupations 
ordinaircs ; et  apres  avoir  joui  d’un  peu  de 
repos , nous  commen^ames  a nous  disposer 
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pour  lo  d6pnrt,  Notre  residence  on  ce  lied 
oontribua  A enrichir  notro  collection , et  cntro 
eutrea  objets,  nous  obttnmes  le  Motacilla 
mcclca , aveo  son  nid  et  acs  ocufs.  Nous 
eumes  encore  uno  belle  poule  d'eau  qu’un 
Lapon  tun  sur  un  lac  voisin  $ oW.  colie  qua 
Linnc  eppclle  Larua  glaucua.  Outro  ccs 
objets,  nous  ramassfimes  une  grando  quan- 
tity d’insectes  et  de  plantcs , dont  jo  ferai 
mention  dans  un  cbapitre  a part  sar  la  bo- 
tanique  et  l’enthomologie  de  la  Laponie , dans 
le  dernier  volume , et  qne  j’y  renvoie  pour 
ne  pas  trop  interrompre  le  fil  de  notre  voyage. 


CHAPOTIE 


CHAPITKE  XXXIV. 


Depart  tie  Muonionisca.  — Chaleur  excest 
live.  — Voyage  petulant  la  nuit.  — Eta- 
blissement  appolt!  le  Pallujovemo.  — Di- 
mites , proprement  (litoe , de  la  Daponie. 
— Erreurs  des  voyageurs  el  dcs  geogra- 
plies , concemant  la  Laponie.  — Aspect 
de  la  cimir&a  entrc  Muonianisca  ct  Pal - 
lajovenso ; el  de-ltl  « Kauioheino.  — Dcs' 
petites  riridres  de  la  conlrtle , plus  curieu- 
sos  pour  Vobservaleur  , que  les  grandes. 
— Embarras  dcs  voyageurs,  occasionnes 
par  les  eaux  basses.  — Da  mousse  de 
rennes,  ou  Lichen  rangifcrinus  couvrant, 
touts  la  surface  d’un  vaste  territoire.  — 
Vegetation  dans  son  voisinage.  — Arrivie 
d Dappajervi.  — Cruelles  incommodMs 
que  font  eprouver  les  cousins. — Feax  el 
fumee,  seals  priservatifs  conlre  lours  mor- 
sures.  — P&cheurs  Dapons.  — Dears  ha- 
bitations. — Nuit  pass  A;  avec  eux,  el  lo- 
gement  qu’ils  dormant  aux  voyageurs. 

Non*  partlmes  de  Muonionisca  le  premier 

juillet,  environ  a dix  heures  du  soir;  la  cha- 


D6# 


lour  avail  At6  suflbquante  pendant  tout  lo  jour. 
Lo  therm  nmol  re  do  Celsius  inurquait,  A midi , 
vingl-nouf  degres  j a minuit  il  dcsccndit  A 
dix-neuf.  L’eon  dos  rivieres  et  dos  lacs  avail 
la  Iransporcnco  du  cristal  le  plus  purj  et 
nous  nous  seripns  volontiers  bajgnes , si 
nous  n’eusBions  etc  effrayes  par  des  myriades 
do  cousins  qui  nous  eusstnt  dcvonis.  -La  vio- 
lence do  la  clialeur  nous  fit  rdsoudre  A no 
voyager  dAsormais  quo  1a  nuitj  et  A nous  re- 
poscr  lo  jour : ainsi  nous  jouissions  do  cctte 
douco  temperature  do  1’air , produite  daus  la 
nuit , par  l’obliquile  des  rayons  du  solcil. 
Nous  remontumes  lo  Muonio  jusqu’u  la  petite 
riviere  Pollojoki , A une  petite  distance  de 
laquelle  est  un  etaklissement  ou  colonie , 
appclc  Pallajovenso. 

Cette  colonie  est  proprement  la  limite  de  la 
Laponie  vers  Tornca  : aussi  cst-elle  nominee  , 
dans  la  carlo  , Tornea-Lapmark ; de  la  sorte , 
jusqu’a  ce  que  1'on  soit  arrive  a Pallajovenso , 
on  ne  peut  geographiquement  dire  avoir  mis  Ies 
pieds  en  Laponie.  Toute  l’otenduo  do  cette 
vasle  contree , qui  comprend  Lulea,  PitAa  et 
Uwea , jusqu’A  Tornea,  appartient  propre- 
niont  A la  partie  Ouest  de  la  Bothnie : A cet 
egord  ,-les  voysgews  sontdaas  l’erreur  quoad 
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ils  oroient avoir  pendtrd  en  Laponio , lorsqu'ih 
n’ont  pas  it6  pins  loin  quo  Tornea;  ot  quand 
memo  ila  seraient  arrives  aux  limites  do 
Westro-Bothnie,  qui  ftut  un  angle  vers  lo 
Nord,  uu-dcla  do  Tor»4a,d’4-peu-pr6s  deux 
cent  quarante  millee,  ila  ne  pourraiont  cncoro 
so  vanter , geographiqaemont  parlaut,  d’avoir 
mis  1c  pied  en  Laponio. 

Si  quelque  voyageur  en  Suede  n ’aspire  qu’i 
la  gloire  do  pouvoir  dire  qu’il  a ponitri  jus- 
quo  chcz  les  Lapons,  il  n’a  pas  besoin  d'aller 
plus  loin  qu’Asclo,  situ6  4 environ  100  inilles 
au  plus  d’Umea,  sur  les  bords  d’Angerman- 
land  ; mois  s’il  desire  voir  un  pays  different 
do  tout  ce  qu’il  a vu , et  contenipler  les  moeura 
d’un  peuple  dissemblablc,  sous  lous  les  rap- 
ports , des  autres  liabitans  de  l’Europe  , il 
fant  qu’il  gagne  plus  vers  le  Nord,  ct  laisso 
derricro  lui  les  grandes  villes  et  toutes  les 
idees  qu’il  a puisees  cliez  les  nations  civi- 
le sees.  Les  divisions  geograpliiques  d’une  con- 
trie  , sont  plus  cominimement  le  resultat  des 
convenances  des  souverains,  qu’une  soumis- 
sion  a celles  tracees  par  les  mains  de  la  na- 
ture, qui , dans  ses  procodes,  ne  suit  d’autres 
lois  qne  les  siennes.  Sans  doute  le  roi  de 
-Suede  pent,  4 son  gre,  nonuner  Lapouio  lo 
*7.  * 
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pays  qui  cat  actuolleuient  la  Bothnia  ooci- 

dcntalo , inais  sa  decision  n’opportera  ancun 

chnngement  dana  lea  rnoours  dea  indigenes , 

ni  dans  los  dispositions  naturelloa  de  cotte 

region. 

11  eat  ctonnant  quo  Moupcrtuia , a qui  Its 
sciences  out  du  uno  topographic  du  lieu  ou 
il  fit  scs  observations , qui  o ecrit  un  livro 
dldmentaire  de  gdographie , et  si  celebro  d’ail- 
loura  par  sos  travaux  astronomiques,  ait  eu  si 
pen  de  connaissances  prdcises  des  localites.  11 
confood  continuellement  la  Laponio  avec  la 
Wcstro-Bothnie ; et  cependant  il  donne  lo 
titre  do  Voyage  au  fond  de  la  Lapenie  k 
celui  qu'il  fit  pour  visiter,  avec  M.  Celsius  , 
le  roeber  couvert  de  caractercs  runniques  , 
tandis , qu’au  iait,  il  avait  a peine. touche  les 
confins  <le  la  Laponio. 

D’autres  voyageurs,  apres  lui,  sont  tom- 
bes  dans  la  meine  erreur;  ils  ont  cru  avoir 
en  Laponio,  quand  ils  n’ont  pas  dc- 
passe  Tomea.  Ils  ont  dgalement  confondu  la 
langue  laponne  avec  la  finlandaise;  et  parco 
qu’ils  amenerentaveo  em  une  jeune  fille  nca 
dans  la  villa  de  Tomea,  ils  pretendirent  avoir, 
avec  eui  une  Laponne. 

Les  Bcadcmicions  fraosaia  rapines  vonlu- 
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rent  uinoncr,  en  France,  deux  <lo  cos  femmes, 
qui,  pent-dlro,  n’&aient  pas  Laponnes,  et 
no  pu-laient  quo  In  finlandnis.  On  so  sou- 
viendra  comment  Voltaire  saisit,  dans  toua 
ses  cents,  1 ’occasion  do  so  moquer  do  Man- 
pertuis , et  do  ses  yoyages.  11  dit , dans  la 
Batire  du  Jtusee  d Paris  ; 

Pourquoi  vous  durober  aux  sept  nslres  de  I'Oureo, 
Beaux  lieux  oil  nos  Franjais,  dona  leur  savautc  course* 
Allhrcnt,  do  Borde  orpcnlant  l’horiaon, 

Geler  oupres  du  piile  applnti  par  Ken  ton ; 

Et  dans  cc  grand  projet,  utile  i cent  couronucs, 
Arec  un  quart  de  corele , cnlever  deux  Laponnes  ? 

Le  pays  depuis  Tornda  jusqu’u  Muonio- 
nisca  et  Pallajovenso , quoique  chongeant  in— 
sensiblement  do  nuance  pottr  prendre  nn 
I'ttraclere  vraiment  snuvoge , ne  varie  -cepen- 
dailt  pas  infiniment  Les  montagnes  , les  ca- 
taractes,  les  lacs  et  leg  bois  ont  un  air  de 
famillc  : en  un  mot,  les  objets  qui  se  prd- 
sentent  d’eux-mdmes  a la  vue,  n’ont  pas  una 
itssez  grande  difference,  pournririter  tine  con- 
sideration particuliere.  Ccpendant  le  pays 
cn  allant  de  Pallajovenso  u Kautok6ino , par 
la  petite  riviere  Pallojoki , offre  des  aspects, 
pliis  varies.  Les  petites  rivieres,  cn  general  v 
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sont  plus  iuttiressantea  pour  l’obscrvatcur  , 
parce  qu’on  les  visito  irioins , et  quo  les  ©en- 
tries qu’olles  arrosent,  et  les  peupkdes  qui 
les  habitent  , sont  moins  connues  : il  n’en 
est.  point  ainsi  des  grandest  dies  sont  plus 
IWquenlecs,  particulicrement  l’hivor,  temps 
ou  dies  servent  do  grandes  routes  4 ceux 
qui  viennent  do  Muonionisca  et  Tornca. 
II  resulte  do-14,  que  les  indigenes  riverains 
de  ces  fleuves , se  familinriscnt  avec  les  mar- 
ebands,  et  sont  dej4  un  peu  plus  cloignis 
de  la  nature,  que  ceux  qui  n’ont  de  notions 
que  des  objots  absolument  particuliers  ou 
pays.  Le  passage  au  Nord  sur  lo  Muonio,  de 
Muonionisca  a Enontelci,  est  approchaut  le 
ih£mo  que  celui  de  Kcngis  a Muonionisca, 
on  celui  du  Haut-Tornea  a Kengis. 

Pallajovcnso  est  im  etablisscment  de  Fin- 
landais,  d’environ  quatre  a cinq  families.  Les 
mareliands  de  Tornea  s’y  sont  cons  trait  un 
petit  picd-4— terre,  qui  ne  consiste  qu’en  un© 
scule  chambre,  dans  laquelle  ils  peuvent 
fiiire  du  feu,  et  se  reposer  quand  ils  passent, 
en  hiver , daus  cetle  colonic,  pour  se  rendre- 
aux  foircs.  Les  liabitans  de  Pallajovenso  sont 
a leur  wise ; leurs  habitations  sont  decentcs 
et  propresj  bien  diiftrentes,  en  cela,  d* 
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♦olios  doa  autres ' habitnna  do  cos  conlrdes. 
Apros  nous  y etre  rafralchis,  nous  contitn-A- 
jnes  noire  route  jusqu’au  confluent  du  Muo- 
nio  et  du.  Pallojoki,  que  nous  rcmontfiines 
pour  gngner  Lappajcrvi.  Si  Ton  ponvait  fairo 
ce  trajet  en  droite  lignc,  il  sorait  a pcino  do 
douze  millcs ; minis  los  simiosites  do  la 
riviere  le  rcndcnt  do  plus  de  trente.  La  ri- 
viere PuIIojofei  nous  prdscnta  dcs  olislncles 
d’un  genre  que  nous  n’avions  point  encore 
eprourcs.depuis  lo  commencement  do  notvo 
royoge.  Dopuis  tres  - long  - temps  il  n’etait 
tornbe  de  pluio,  et  les  enux  etaient  si  basses, 
que  notre  canot  touebait  a chnijue  instant. 
Il  fallut  absolumcnt  nous  mettre  a terro  pour 
1’alleger.  Les  longs  circuits  do  la  riviere  so 
repetoient  si  frequ eminent,  quo  cetto  navi- 
gation etait  extremeinent  ennuyeuso ; nos  ma- 
telote etaient  obliges  d’awiv  reeours  a dcs 
manoeuvres  tres  - fatignntcs  pour  avanccr  ; 
Jouvont  ils  Ataicnt  forces  de  mettre  pied-a- 
terre,  et  de  remorquer  le  canot ; d’autres 
Ibis,  il  leur  fallait  se  mettre  a 1’eau,  et  lo 
soulevcr  a force  de  bras  pour  le  remettre  a 
Hot,  ct  lo  pousser  en  avant , quand  lo  lit  do 
la  riviere  etait  vaseux  et  presque  a sec.  Cos 
bonnes  gens  utoient  coutinucilement  inondds. 
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do  Miwiv ; malhcurcuscmcat , malgrc  bint 
de  fatigues , its  fesaient  fort  pea  do  cheinin  , 
et  souvent  la  riviere , oil  so  rcployant  sur 
cHc-inc'uio,  pour  ninsi  diro,  leg  couduisait  A 
nne.tros-peiito  distance  du  lieu  ou  ils  vou- 
lutcnt  airivcr , sans  cn  etre  presque  plus 
avaiiccs  pour  coin , puisque  , par  do  nou- 
voaux  detours,  cllo  les  on  61oiguoit  de  nou- 

Quant  a nous  qui  lungions  lo  rirngo  k 
pied,  nous  n’vtious  gucrcs  plus  contcns  de 

a nous  frayer  un  cliemiu  a trovers  les  buis- 
so:is  el  les  ronees;  ct  ce  n'etait  qu’avec  les 
plus  grundes  diiliculles  quo  nous  pouvions 
avanecr,  nous  trouvaut  u eliaqne  pns  nrretes 
par  les  branches  d’arbre  : les  voiles  qui  nous 
couvraicnt  le  visage  , s’y  acerocliaient , se 
dechiraioiit , et  nous  loissaicnt  cn  proio  nine 
cousins.  Toutcfois,  lm  cliangemcnt  subit  do 
scene  vint  nous  distrain:  dc  nos  fatigues ; et 
le  spectacle  que  nous  oflriven.l  et  les  maniercs 
cl  la  phygionoEiie  uouvelic  pour  nous,  des 
liabitans  qui  se  pix-sentercnt  a notre  obser- 
vation, vint  nous  dedemmager,  et  nous  fit 
oublier  les  peines  que  nous  avions  souf- 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


KB  I-  A P oM.I,E.  flOS 

Avant  d’m-river  a Lappajorvi , nous  fiuto* 
hallo > quelque  temps,  sur  un  roclior  consi- 
derable, qui,  separd  du  rivuge  par  un  brae 
de  la  rividre , formait  une  espdqe  d’ilot.  Nous 
allumumes  des  feux  pour  dcarter  lea  cruols 
cousins , ot  pouroir  diner  sans  dtro  toufincn- ' ' 
tds  par  leurs  morsurcs.  Le  • paysage  nous 
ofTrait  une  perspective  quo  nous  no  oonnais- 
sious  pas  encore.  La  mousse,  dont  se  nouiw 
rissent  les  rennes,  couvrait  le  sol  des  en- 
virons, presque  entierement  plat,  ct  bomd, 
dans  l'dloigucincnt,  par  quclques  monticules 
quo  cetlo  memo  mousse  couvrait  dgalemont: 
uattircllcmcut  d’un  jaune  pile,  la  sdcliereSse 
l'avait  renduo  presque  blanche.  La  regularity 
ft  l’uiuformitd  de  cette  espece  de  tapis,  etttit 
de  l’effet  le  plus  siugulier  ct  le  plus  frappant ; 
jo  n’ai  lien  vu  qui  lui  soil  comparable.  Cette 
mousse  formait  des  comparlimcus  d’un  em— 
pail  d’etenduo  environ , peu  sdpards  l’un  de 
l’autre  a leurs  extremites.  Leur  forme  est  tan  tot 
irrdgulidrcinent  ronde , lantot  octogone;  cela 
donnait  a ce  tapis  1’iipparcnce  d’une  mosaique 
ou  d’uno  broderie.  La  couleur  blanchdtre  de 
cette  mousse  approchait  de  cello  de  la  neige; 
mais  ces  lcldes  d’liiver,  que  cette  couleur  re- 
tra9ait  a noire  memoire,  s’elTaeaientbientot 
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k l'napect  dos  pelits  bosquets  de  verdure, 
disadniiuea  i ;4  et  14,  et  plus  encore  par  le 
sentiment  do  la  clialour , quelqucfois  insup- 
portable, dont  la  constante  preseneo  du  soleil 
embrasait  1’atmosplu'ro.  Comme  celte  mousse 
est  trea-seclie , il  est  agrdablo  dc  parcourir  lo 
terrain  qu’clle  couvre , et  memo  au  besoin , 
l’on  pourrnit  dresser  une  tente  pour  y'gouter 
les  douceurs  du  repos.  J’avais  deja  souvent  ren- 
conlrd  ailleurs  dos  emplacemens  assez  gamia 
de  cette  mousse,  mais  jamais  jo  n’avais  vu 
uno  aussi  grande  prodigality  de  cette  ri- 
chesse  de  la  nature  5 c’dtait  ici  lc  seul  pro- 
duit  vdgdtal  qu’cllc  paraissait  favoriser.  Au- 
cune  herbe , aucune  plante  ne  pouvait  croitro 
pre?  d’elle  j les  seuls  individus  qu’elln  sou  (Trait 
dtaient  quelques  taillis  et  qnclqucs  sapins  , 
dispersds  sur  les  monticules  et  sur  lo  bord 
de  la  riviere  : toute  autre  production  n’y  ve- 
getait  qn’avec  peine,  et  privee  de  la  seve  nc- 
cessaire  par  cette  mousse  avare,  elle  languis- 
sait  sans  vigueur  et  sans  energie  : les  seuls 
arbres  dont  les  racines  s’etendaient  jusqu’a 
la  riviere,  y puisoient  unebumidite  favorable 
4 la'fmichcur  de  leur  fcuillage;  mais  ecus 
dont  l’dloignement  ne  leuv  permettait  pas  de 
partager  cette  faveur,  o Undent  tous  les  in- 
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'dices  do  la  moladie  et  du  diipurissemont.  EnGu 
co  fut  ici  quo  nous  nous  reoonnunies  vraiment 
dans  tin  pays  totalement  stranger  a taut  autro, 
ou  la  surface  do  la  torre , et  lo  genre  de  ses 
productions , reveluiont  quo  la  nature  l’avnit 
destine  a dcs  races  d’liomnies  et  d’animaux 
enticreinent  tli  fie  roil  tos  do  cellos  qui  existent 
en  Europe. 

Nous  arrivumes  Io  soir  u Lappajcrvi , a la 
grnndo  satisfaction  do  nos  batoliers;  ils  espe- 
raicut  s’y  rufuire  dos  fatigues  do  notre  pcniblo 
voyage.  En  touchant  aux  bords  du  lac,  nous 
rencontnimca  deux  peelieurs  Laptfn , qui  ro- 
venaiont  de  lour  peclie  du  jour , et  so  prepa- 
raient  a passer  la  nuil  en  ce  liou.  Nous  fiimes 
guides,  a l’endroit  oil  ils  sc  trouvaient,  par 
uno  largo  colonno  du  fuinec  qui  se  perdnit 
dans  l’air.  En  approcliant  d’oux,  nous  virnci 
qu'ils  s’etaient  enduit  la  figure  ayec  du  gou- 
dron,  et  qu’ils  avaient  la  telo  , les  .Opaulcs 
et  lc  corps  couVerts  d’un  velement  de  laine, 
pour  se  preserver  des  cousins.  L’un  d’eux 
fumait  du  tabac,  et  1’autre  disposait  lo  poisson 
qu’ils  araient  pris , pour  lc  faire  seeber  an 
solcil.  Leur  malproprete,  leur  mnigreur  et 
leur  laidcur,  dtaient  le  syraplome  Evident  de 
leur  pauvret4 } ils  etaient  entour^s , depuis 
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leu  plods  jusqu’4  la  toto , d'hmombrables  es- 
sainu  de  cousins , dent  lea  aiguilloro  se  fnl- 
saieni  jour  encore  «u  Iravers  «le  lours  vetc- 
mens.  Inondes  do  sueurs , ils  n’oaoiont  nean- 
moins  so  dtshabillcr , ni  moins  encore  &’(•- 
loigner  du  feu.  Notre  arrivee  fut  signals  par 
des  myriades  de  ces  insectes  que  nous  Irainions 
nous-memos  opres  nous , et  que  nous  vinmes 
ajouter  a cclles  qui  tounnontoient  ces  bonnes 
gens.  11  nous  ttait  impossible  de  gouter  un 
moment  do  calmej  a rbaque  instant  nous 
i'tions  forces  de  baigner,  pour  oinsi  dire,  nos 
teles  dans  la  f unite , on  de  sauter  par-dcssus 
!a  flamme , pour  nous  dubarrassor  de  cos  tcr- 
ribles  persecutcurs. 

Nos  gens  auiarcrent  notre  canot  a lerre , ct 
nous  marcMmes  environ  un  millo  dans  le 
pays , pour  visiter  les  families  de  ces  deux 
pechours , qui  avaient  ctabli  la  leur  demeure. 
Nous  trouvumes  par-tout  des  feux  allumes  ; 
les  cochons  , les  vnehes,  avaient  les  leurs ; il 
y en  avails  non-seulement  dans  l’interieur 
des  maisons , mais  encore  au  - dehors , pres 
do  la  porte.  Ces  maisons  laponaises  ne  sont 
pa  s aussi  grandes  que  cellcs  des  Finlondnis  : 
la  porte  d’entrte  de  ceUeque  nous  visit&mcs, 
cn  cet  ondroit,  n’avait  seulement  que  quatre 
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jrieds  <lo  haul,  do  waniAre  quo  nous  fumes 
obliges  de  nous  courber  pour  y entxerj  nous 
avions  laissAs  nos  tcntcs  derriAre  nous,  dan* 
l’cspoir  quo  nous  trouverions  du  logemcnt 
pour  passer  la  nuit  avec  cos  Lapons,  ot  qu’il 
serait  au  moins  aussi  passable  que  nous 
l’avions  eu  cliez  les  Finlsndais ; mail  non* 
nous  trouvAmes  du?  us  dans  noire  attente : 
il  ne  nous  en  fullut  pas  moins  profiler  des 
ofiros  quo  ces  bonnes  gens  nous  firent.  Ainsi 
quand  lc  temps  du  repos  fut  venu , on  nous 
conduisit  a uije  petite  chambre  enfumcc,  on 
nous  trouvAmes  des  pcaux  de  ronnes  tendues 
sur  de»  feuilles  de  bouleau,  dont  on  avait 
joncho  lo  planclier.  Nous  avan?Ames  A talons , 
car  lu  fumeo  nous  empechait  de  dAcouvrir  au- 
cune  lumiere;  quelquo  temps  aprAs  que  nous 
nous  fduies  Alendus  pour  dormir , j’entendis 
une  especede  souffle  qui  partaitd’uncoinde  la 
chambre,  et  asscz  fort  pour  meriler  notro 
attention,  d’autant  mieux  qne  nous  avions 
imaging  etro  les  seules  creatures  vivantes 
reunies  dans  ce  local.  Je  crus  que  c'Atait  un 
chien,  ou  quelque  autre  animal,  renu  pas- 
ser la  nuit  prAs  de  nous ; mais  bientAt 
jo  distinguai  un  toupir  sourd , qui  sem- 
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Wait  plut&t  provonir  d’un  lminme  quo  d’un 
animal.  Jo  soulevoi  doucement  la  tile,  pour 
ossayer  si'  jo  pourrais  distingucr  quelque 
chose.  Quelques  crevasses  dans  lcs  murs  , 
ct  quelques  ouvertures  nu  planclicr , luissuient 
p6nolrcr  uno  fuible  lumiiho  , lorsquo  , pour 
m’ossuror  do  la  cause  do  nics  inquietudes , jo 
mo  glisssi  on  avant , aur  mcs  mains  et  me* 
genoux.  Je  no  tanlai  point  a dccourrir  le  lieu 
d’oii  vonait  ce  bruit,  et  j’y  trouvai  deux  en- 
i'nns  nus,  couchds  sur  des  peaux  do  rcnnes. 
Cos  pauvres  cnfans  so  r6veillorent , et  mo 
voyant  approclier  d’eux , dans  la  posture  oil 
j’etais,  ils  crurent  qu’ils  allaient  etro  la  proie 
de  quelque  bcto  sauvagc.  Dans  1'elTroi  que 
je  leur  causai , bien  involontairement , ils  se 
levferent  en  criant,  ct  coururent  aussitut  i. 
leur  mere  pour  implorer  son  secours.  La 
peur  de  cet  enfant  nous  fit  un  peu  rire , et 
servit  a distrnire  notrc  esprit  do  la  tristesse 
dans  laquelle  l’avaient  plongcc  l’aspect  des 
Lapons  couverts  de  goudron , l’etat  de  souf- 
france  dans  laquelle  nous  trouvions  les  ha- 
bitans  , les  animaux , et  memo  les  vaches 
qui  s’abritaient  pres  des  feux  et  des  fumees , 
pour  se  garantir  du  fleau  des  iusectes.  Let 
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femmes  tlaient,  ici,  extriSmoment  laidcs  et 
sales } un  air  do  malproprcti  rdgnait  paiH 
tout , ot  tout  indiquait , on  tux , un  6tat 
do  malaiso. 
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CHAPITRE  XXXV. 

Lac  tie  Pallajervi  , e!  ties  tie  Kintasari. — 
Stijour  dans  cetto  He.  — Occupations  el 
amuscmcns.  — L’hirondeUc  dc  mer.  — 
Sagacilt!  de  ces  oiseaux , ct  latr  utilite 
aux  picheitrs.  — Engagement  de  qnelques 
Lapons  pour  la  Continuation  du  voyage. 
— Depart  de  Kintasari.  — Petite  riviere 
appelie  Restjoki.  — description  dcs  La- 
pons nomades.  — Leur  malpraprete.  — 
Renvoi  des  Finlandais.  — Marche  « pied 
avec  les  Lapons.  — Nature  el  disposition 
de  ces  gens.  — Extreme  chalcur  du  temps. 
— Inconvenient  qu’clle  amine.  — Arri- 
vie  au  lac  Kervijervi , qua  les  voyageurs 
traversent  en  canot. 

Nods  resumes  a Lapajervi  des  rcnscigncmens 
tres-dccQurageans  sur  la  possibility  de  con- 
tinuer notre  route  a Kauto-Keino ; la  dis- 
tance n’est  cependant  que  de  soixante  - dix 
milles : mais  11  nous  fallait  traverser  plusieurs 
lacs , reznonter  et  descendrc  plusieurs  rivieres, 
nous 
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nous  hasarder  au  milieu  do  pluaiours  mavais, 
ct  renoncor  a l’cspoir  de  trouver  aucune  ha- 
bitation , et  de  voir  uno  seulo  creature  hu- 
maiiio  dans  tout  le  voyuge;  inais  dcs  lespre- 
iiiicrs  pas  quo  nous  avions  fuits  pour  notro 
expedition,  nous  nous  etions  resolus  dn’dtre 
ducoumges  par  aucun  r licit  aur  les  difficulties, 
miiis  Lieu  do  nous  rendro  temoins  par  nous- 
mcines,  de  ceiix  sur  lcsquels  on  pourrait 
recllement  compter;  c’est  a cctte  inflexible 
determination  qu’il  fullut  principalcmcnt  at- 
tribuer  le  succes  do  notro  entreprise. 

On  nous  donna  d entendre  que  nous  pour- 
rions  pout-etro  trouver  quclques  pecbeurs 
Lapons  sur  le  lac  de  Pallujervi ; dans  cetle 
espcrance , nous  remontumes  la  petite  riviere 
Pallajoki , qui  tire  sa  source  dc  ce  lac.  Les 
caux  de  cette  riviere  sont  si  basses , clle  a si 
peu  de  largeur,  clle  serpent®  de  tant  de 
manieres,  que  ce  n’est  qu’avec  les  pins  gran- 
dcs  difficultes  qu’elle  est  navigable.  Nos 
embaims , en  la  remontant , se  multipliaient 
a mesure  que  nous  avancions  ; nous  etions 
forces,  la  plupart  du  temps,  de  porter  nos 
bogagcs  pour  alleger  noire  canot.  Quand 
nous  arriv&mes  au  lac  , il  s’eleva  tin  vent  si 
fort,  que  notre  canot  fut  eu  danger  dc  som- 
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brer , nvant  d’arriver  u la  petite  ile  Kintnsari. 
En  gognant  1’ile,  nous  dccouvrunes  -trois  pe- 
cheurs , qui  araient  ulevu  uno  sorto  do  hutte 
nvec  des  branches  d’arbres,  recouvertcs  do 
vase  ; une  quantile  considerable  do  poissons 
etait  suspendue  flux  parois  pour  les  faire 
secher.  On  peut  Faire  lc  tour  de  cettc  ilo  dans 
une  demi-heure  de  temps ; pres  d'ellc , on 
en  apergoit  une  autre  de  moindre  etendue  , 
et  trap  peu  importante  pour  avoir  merits 
de  recevoir  un  nom. 

Le  lac  avait  une  ceinture  de  petits  tertres 
couverts  de  mousse  de  rennes,  cntremdles  de 
bouquets  de  bouleau  et  de  sapin.  C’etait 
par-tout  4-peu-prcs  le  meme  aspect  que  celui 
dont  nous  avons  deja  porle.  Notre  imagina- 
tion s’exaltait  par  ce  tableau,  dont  nos  yeux 
ne  se  rassasiaient  pas , et  nous  nous  croyiona 
sur  quelque  ile  enchantee : en  portant  nos 
regards  autour  de  nous , nous  ne  trouvions 
nucun  rapprochement  4 faire  avec  aucuns 
paysages  que  nous  eussions  vus  auparavant; 
nous  ctions,  en  efTet,dans  un  nouveau  monde : 
le  soleil  qui  brillait  sur  nos  tdtes  ne  se  plon- 
geait  jamais  sous  Fhorizon , et  nous  ne  voyons 
presque  d’autres  couleurs  que  le  blanc  entre- 
m616  de  vert  Cet  objet  s’unissaat  4 Jc  forme 


piltorosquo  des  habitations  dcs  puchonrs ; la 
nouveautd  dcs  fleurs  dont  cetto  Slo  dtait  pavee; 
cello  dcs  oiscaux  dont  les  chants  faisaient  re- 
tontir  les  bois ; les  divers  acccns  quo  modu  - 
laient  lours  gasiers,  nuraicnt  rcellement  sus- 
pendu  toutcs  nosfacultes,  si  nous  n’eussions 
6t6  prepares  d’avancc  a uno  scene  si  extraor- 
dinaire. Nptrc  tente,  quand  olio  fut  d lessee , 
paraissait  litre  lc  palais  do  l'ile ; olio  surpas- 
sait  d'autant , en  luxe , la  hullo  do  nos  La- 
pons  , quo  la  residence  dcs  potentats  l’em- 
portc  sur  les  chiitives  demeures  do  leurs  su- 
jets.  Nous  nous  elojgnames  a quelque  distance 
sur  le  lac,  dans  noire  canot,  pour  jouir  do  la 
perspective  do  notreheureux  sejour;  et  ce  no 
fut  jias  sans  quelque  sentiment  d’orgueil,  quo 
nous  contemplomes  la  brillante  apparence  de 
noire  chimcrique  royaume.  L’interieur  de  no- 
tre  demeure  elait  jonche  do  feuilles  de  bou- 
leau,  entremelees  de  mousse,  dont  les  emana- 
tions repandaient  un  parfum  delicieux.  Nos 
pechcurs  s’etonnaient  do  la  splendeurd’un  pa- 
red etablissement,  et  pour  la  premiere  fois , ils 
eurcnt,par  cet  cchantiilon , quelque  idee  du 
faste  des  nations  policies.  Les  trois  jours 
que  nous  passames  dans  cette  lie , s’ecoulerent 
dans  ces  juuissauces  qui  contribuerent  a nous 
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les  foire  trOuver  courts.  Le  lac  fonrnissait  4 
notre  table  le  plus  beau  poigson;  nous  trou- 
vions,  duns  le  gibier,  dc  quo!  varier  nos 
mets.  Dans  les  intorvalles  des  repas , tantot 
nous  nous  livrions  au  plaisir  de  la  pvclie  , 
pour  connaitre  les  cspeces  que  recelait  le 
lac;  tantot,  arincs  dc  nos  fusils,  nous  pour- 
suivions,  ou  les  quadruples  qui  tombaient 
sous  nos  coups , ou  l’oiseau  qui  n’avait  do 
refuge  que  dans  les  airs , oil  souvent  il  dis- 
paraissait.  Quand  la  chaleur  dtait  trop  forte , 
nous  dcsccndions  nous  rafralchir  ct  foldtrer 
dans  les  ondes , a l’ombre  des  berceaux , for- 
m£s  par  los  branches  flexiblcs  des  bou- 
lcaux;  enfin,  nous  occupant  d’objcts  plus 
essentials,  nous  dessinions  les  paysagcs  des 
environs , et  recucillions  les  plantcs  et  les 
insectes  qui,  par  leur  nouveaute  , fixaieut 
le  plus  notre  attention.  Nous  nous  aban- 
donnames  4 ces  amusemens  paisibles , digues 
des  siecles  de  l’innocence,  sans  que  les  cou- 
sins vinssent  nous  troubler;  heureusement 
ils  avaient  06  emportes  loin  de  l’ile  par  un 
vent  violent,  dont  le  souffle  bienfaiteur  avail 
tolleinent  rafraichi  l’atmosphere  , que  le 
thcmomelre  etait  descnndu  4 sept  degres. 

Nous  iprouvions  toujour*  un  nouveau 
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plaisir,  toutes  les  fois  quo  uos  pechours  re- 
venaient  do  lours  truvaux  5 la  joio  sera- 
blait  alors  briller  sur  leurs  visages  ; lour 
retour  nous  etait  predit  long-temps  avant  qua 
nous  Its  vissions , par  dca  nuccs  d’hirondelles 
aquatiques  ( sterna  hirundo ) , qui , planant 
dans  l’air,  sembloient , par  leurs  cris,  les 
salner  a lour  arrivce  a terre.  Ces  oisoaux  so 
nourrissent  des  peti  Is  poissons  quo  les  pecheurs 
lour  jettent,  ou  qu’ils  laissent  dans  lours  ca- 
nots  quand  ils  tirent  lours  filets.  II  paratt  y 
avoir  une  sorte  de  rapport,  une  espece  d’in- 
tclligcnce  entre  ces  hoinmes  et  ces  oiseaux  , 
qui , les  uns  et  les  autres , dans  cette  saison , at- 
tendant, de  la  peclie,  le  moyen  de  subsister. 
Ils  viennent  regulierement  le  matin,  A la 
memo  heure , eomme  pour  avertir  le  labo- 
rious pecheur  qu’il  est  temps  de  partir  pour 
le  travail ; et  ce!ui-ci  se  fiant  a ce  rcgulateur , 
n’a  pas  besoin,  pour  l’emploi  de  son  temps, 
de  ces  moyens  dont  le  luxe  decore  les  appar- 
teincns  des  grands,  pour  les  prevenir  du  rapide 
passage  des  heures  qu’ils  depensent  a no 
ricn  faire.  Ces  oiseaux  partentavec  les  canots, 
ct  servent  aux  pecheurs  eomme  de  boussole , 
en  planant  sur  les  parties  du  lac  ou  ils  voient 
le  poisson  rassembld  par  bancs.  La  vue  de  ccs 
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oiscnux  oat  tolloinont  per\  unto , quo  toraqua 
lea  pcchours ontondont  lours  oris, et  lea  voiont 
so  plongor  dans  l’oau , o’ost  un  indioo  pour 
oils , <ln  lieu  lo  plus  propioo  & jeter  lour  filet , 
ot  prcsquc'uno  garantio  du  sucofa.  11s  y sont 
rnrcmcnt  trompdsj  ot  no  pronnent  jamais 
uno  plus  grande  quantitd  de  poisson,  que 
qunnd  ils  rcpondont  aux  invitations  do  lours 
wilds  conductours.  (’os  poclieurs  , loin  d’etre 
ingrats  envorseus,  ,leur  tdmoignent  au  con- 
trairo  le  plus  grand  attnclieiuont  j aussi 
parurciit-ils  trcs-nflcclds  , quand  ils  vircnt 
quo  nous  nous  disposions  u on  tirer  qiielquos- 
uus  pour  lcs  examiner.  Cc3  oiscaux  so  sont 
rcndus  si  familiers  avcc  lours  amis  , qu’ils 
vicnncnt  prendre  lo  fretin  duns  lours  filets , 
ot  memo  dans  leurs  canots , en  lour  presence. 
Its  nous  pnriirent  si  agilcs  dims  Icur  vol , quo  si 
on  jetait  un  poisson  en  l’uir,  ils  s’dlangaicnt 
dcssus,  ct  l’utlrapuicnt  avunt  qu’il  relombAt 
dans  l’caa.  Comine  lcs  pecheurs  croignaient 
qu’ils  no  lcs  quittassent  si  l'on  en  tirait  qucl- 
ques-uns  avcc  un  arme  u feu,  je  clierchai  a 
cn  prendre  a la  ligne.  En  consequence  je  cachai 
un  lmniefon  dans  la  teto  d’un  poisson , et 
tenant  la  ligne  do  l’autre  bout , je  leur  jetai 
l’amorce , a quelques  pas  dc  moi ; mais  m* 
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peine  fut  suns  viooinpouao  : car  tollo  ost  la 
iluosso  dolour  vuo,qu'ils  dccouvruiont  bionlot 
la  ruse;  et  quoique  plusieurs  so  saisisscnt  du 
poisson,  ils  ne  l’avalnion*  pas  quoad  ils  son- 
taiont  qu’il  tonait  ii  une  iloollo. 

Bion  quo  nous  accordassions  bonuconp  A 
nos  plaisirs,  pondant  les  trois  jours  quo  nous 
sf'journAinos  dans  nolro  ila , nous  n’on  pro- 
nions  pas  moins  nos  niesures  pour  contiuuor 
nolro  voyago.  Tout  dcpendait  do  rcncontror 
quclques  Lapons  voyage  urs , qni  auraiont  pu 
nous  aider  a Iraverser  les  montagnos  u l’aide 
do  lours ronnes,  ct  nous  montrer  les  passages 
par  losquols  nous  pourrions  suivro  notre 
route,  l’our  nous  rendro  plus  ccrtaino  la 
probability  du  succes,  nous  envoydmes,  en 
nvant  de  l’ile , un  des  pccheurs  pour  cher- 
clier  quolqu’un  qui  put  lui  diro  l’emlroit  ou 
1’on  pouvait  les  joindre.  Notre  envoye  avait 
memo  plcin  pouvoir  de  trailer  avec  eux,  et 
de  leur  foire  les  propositions  qu’il  croirait 
devoir  <5tre  les  plus  convenables.  II  partit , et 
promit  d’etre  de  retour  dans  vingt  - quatre 
]i cures;  le  second  jour  apres  son  depart, 
nous  fumes  inquiets ; mais  quand  le  troisidme 
fut  posse  sans  qu’on  eut  de  scs  nouvelles , ses 
eomaradcs  prirent  1’alarmc,  et  ne  savaient 
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A quoi  attribuer  son  retard.  Soul  , et  Iraver- 
snnt  un  pays  inhabit* , il  n’Atait  expos*  cc- 
pondant  u aucun  danger , except  A A la  ren- 
contre do  quolques  ours  qni , l’At6,  ne  aont 
pas  bion  fi'ruoos.  II  reatuit  A croiro  qu’il 
setnit  perdu  dans  les  bins,  oil  qu’il  Atuit 
toinbo  dans  quolques  precipices  , et  qu'ainsi 
jl  n'avait  pu  regagnor  son  ennot.  Los  peehours 
so  prAparaiont  de;A  A parin'  pour  allcr  A sa 
rcchercho  , ot  nous  commoncions  A disespu- 
rer  il’nllcr  plus  loin,  quond,  A In  grande  satis- 
faction do  toils , l’ubscnt  ropnrut,  ot  nous  ro- 
joignit.  11  nous  dit  quo  n’ayaut  trouvo  aucun 
Lapon  sur  les  montugnes  lus  plus  voisines  , 
il  n’uvait  pas  voulu  rovenir  sons  rcmplir 
l’objct  do  sa  mission,  ot  qu’il  urait  pousso 
plus  loin  ; qu’enfin  il  olait  parvenu  jusqu’a 
doux  families  qui  1'avaient  conduit  au  bord 
d’un  ruisscau,  appclc  llcstijoki , ou  il  les 
avail  laissccs  A nous  attendre. 

Ce  rapport  fut  le  signal  do  notre  depart 
do  l'ile  ; notre  tente  fut  levee  et  ployAc  , et 
fnisant  nos  adieux  A nos  peclieurs , nous  con- 
tinuuincs  notre  route. 

Nous  arrivames  bientot  au  bord  du  ruis- 
seau  sur  lequel  etait  le  rendez-vous ; nous  lo 
remontames  dans  tous  scs  detours,  impa- 
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lien*  do  joindre  nos  I.npons,  ot  dans  di>» 
tranacacontinuelles,  quo  s’cnnnynnt  do  noire 
lung  retard,  ils  no  so  fussent  eloigm's,  taut 
otoit  fuiblo  la  cunliunco  quo  nous  nvions  on 
lour  ooiuplaisance.  Untin  nous  nrriv&me*  ou 
lion  ou  ils  uvaieut  prontis  do  nous  nttondro, 
ot  nous  cumos  la  satisfaction  do  los  y trou- 
vor : six:  lionuucs  ot  uiio  jouno  fillo  forniuiout 
In  troupe  ; ils  otaiont  assis  sous  un  bouleuu , 
uux  branohos  duqucl  ils  avaiuut  suspendu  los 
provisions  du  voyage,  qui  no  consistaicnt  qu’on 
poisson  sou : ils  otaiont  couches  sur  rherbo , 
dans  diflorcnles  positions , autour  d’un  grand, 
fou,  nuqucl  ils  l'aisaicnt  rdlir  lours  poissons 
entiles  pur  uuo  baguette  qu'ils  avnient  coupuo 
n l'arl>ro  memo  sous  Icqucl  ils  ctaicut.  La  jouno 
fdlo  nous  upeiyut  la  premiere;  olio  nous  indiqua 
ail  reslo  do  la  troupe  qui  nc  s’occupuit 
quo  du  poisson  qu’cllc  rotissait.  Nous  mimes 
pied  a tone,  ct  nous  allaincs  a cux,  sans 
qu’ils  temoignassent  fuirela  plus  tegure  atten- 
tion u nous.  Los  homines  ctuient  velus  d'uno 
ospcco  dc  robe  noircio  par  la  fumee,  et  faite 
do  peau  de  rennes , avee  un  collet  releve  par 
derriero,  el  sc  tenant  fort  roide.  Us  avaient, 
autour  de  leurs  reins,  une  ccinturc  qui  ser- 
rait  leur  robe  contro  le  corps ; et  lui  don- 
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unit  la  fonno  d'un  sue , oA  lit  maltaicnt  lout 
go  i|ui  servait  A lour  usage)  ils  portmont  on 
outre  dos  panlalons  at  des  liattinos,  Agateinent 
fails  do  peaux  do  roiinosj  los  piods  do  cos  bot- 
tinos  Ataiont  fort  largos,  elremplisd’uno  sorto 
do  foin  qu’ils  Acrascnt  at  adouoissont  comma 
lo  chniivre.  La  lilloportuit tdus  pnntalons  at  dos 
buttes  semblablos  u colics  dos  homines  j muis 
tea  habits  Ataicut  do  laino)  ot  sun  bonnet, 
iiiit  d’un  drap  vert , s'clovait  on  puintu  sur  lo 
sommet  do  la  tdto , A-pou-prcs  comino  lo  boils 
not  dos  ancicns  pcuplos  do  la  Sytliio. 

(•os  Lupous  ctaiont  presquo  tons  potits) 
lours  traits  les  plus  oaraotAristiqucs  ctaiont 
lu  platitude  do  lours  joucs  , lo  menton 
pmntu , ct  la  snillio  do  lours  poincttes.  La 
jeuiio  lillo  n’etuit  rion  moins  quo  jolio ; olio 
paruissnit  avoir  environ  dix-liuit  A dix-ncuf 
mu  5 olio  etait  d’unc  nssez  robusto  complexion ; 
ses  clicvcux  ctaiont  chut  nine.  Des  six  liommcs  , 
quaint  araient  dos  chcveux  noirs , ce  qui  mo 
lit  prosumer  quo  cette  couleur  prcvalait  parmi 
les  Lapons,  ct  les  dislinguait  des  Finlandois, 
parmi  losqucls , pendant  tout  lo  temps  quo  j’ai 
passu  au  milieu  d’eux , jo  n’en  ai  pas  rcmar- 
quo  un  soul  avee  des  cheveux  de  cette  couleur. 

Les  pcrsoimes , aiusi  que  l’habillement  do 
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eos  I.npon* , 1'taiont  d'uiio  mnlpropretd  dont 
il  cut  dilllcilo  do  bo  fairo  uno  idoo.  11s  toiuuont 
dam  lour*  main*  !e  poi»*on  qu’its  dovolont 
i winger,  ct  I’huilo  qui  (logout nit  «lo  cos  pois- 
boiis  coulnit  lo  long  do  lours  bras , jusquu  dims 
los  inimrlics  do  lour  roliu , dont  an  pmivoit 
Nontir  l'odour  a uno  dislnnoo  asscz  dloignt'c. 
I<n  Iilio  pnrnissnit  dlro  plus  propro , oc  avoir 
quclquo  clioso  do  cotle  ddcenco  qui  fait  lo 
plqg  bol  oruomcnt  do  son  soxo  : Ton  s’cn 
aporcovoit  u la  imuiiuro  do  rofosor  In  boiBsou 
qu’on  lui  ollYait,  notanimciit  lVau-do-vie, 
qu’clto  aiiuuit  copimdnnt  nutnnt  ipto  los 
ltoniincs.  Cost  ainsi  qu’au  milieu  do  la  Ln- 
ponio  on  trouvo  cncoro , chez  los  feinnte* , 
col  to  afloctution  do  luodostio,  cot  apparent 
(■loigncmcnt  a possedor  co  qu’cllcs  dusirent 

Nous  ddbarqn&mcs  nos  oflels,  ct  nous  ler- 
minumes  110s  comptcs  avee  nos  bons  Finlan- 
duis,  qui  nous  avaient  si  fidclcment  et  si  bien 
sorvi  depuis  Muonionisca.  Nous  eumes  pour 
mx  tons  "los  egards  quo  lour  bonne  tele  pou- 
vflit  attendro  do  nous;  et  en  les  congddiant, 
nous  aperQiimcs  les  larmes  do  l’aflection  et  de 
l’attacliement  inonder  leurs  visages.  En  nous 
quittant,  ils  nous  rcmercidrent , et  nous  pre~ 
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nmil  par  la  main , ils  non*  r6it6rtoont  J ’ex- 
pression do  toute  lour  gratitude.  Nous  parla- 
gions  tellement  les  memos  sontimens  do  ru- 
connoissanco  ot  do  cordiality , quo  nous  luur 
rondimes  iinanimomont  toutes  les  marques 
d'uinilui  quo  nous  on  rooovions.  Malgro  le 
eavactcro  pldcgmatiqiio  dos  I. opens , ils  no 
rcstcrciit  point  iuscnsiblcs  u eotto  scone  dont 
ils  so  Irouvaiont  temoius ; olio  no  pouvait  quo 
lour  doimor  uuc  bonne  opinion  do  nous*  et 
les  cncourugcr  u nous  mulre  tous  les  services- 
quo  nous  poiivious  en  ulleudro ; s’il  otail 
possible,  toutefois , d’exeilor  lu  moindro  pas- 
sion duns  dos  nines  nnssi  engnurdics  quo  In 
lour.  Nous  etions  cependiuit  fort  oiso  qu’ils 
jugcossont,  par  lours  yenx , do  1’amitiiS  ot 
des  regrets  quo  nous  temoignaient  les  Fin- 
lauduis;  nous  esporions  quo  cetto  circonstance 
lour  inspirornil  do  la  veneration  pour  nous, 
cl  les  decide  rail  u nicltro  touto  lour  activile 
a nous  accorder  co  quo  nous  lour  deman- 
dcriuns. 

Le  depart  dc  nos  Finlandais  cst  une  opaque 
rcmarquablo  dans  noire  voyage ; ellc  etait  en 
effel  de  nature  a fairc  une  vive  impression  aur 
nous;  il  nous  sembla,  dans  ce  moment,  qne- 
toute  relation  avec  lc  reste  du  monde,  avail 
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^*ss6  pour  nous  j ot  viritablemcnt  nolro  pusi- 
tion  dtait  nuBsi  singulidro  quo  critique  : nolro 
sort  etuit  entro  les  mains  do  ces  Lnpons ; iVoiix 
depondait , nan  - soulomont  le  complement 
do  notro  pdrilleuso  entropriso,  mais  encoro 
notre  existence.  Si  malheureusomcnt  la  con- 
tinuation do  notro  voyago  lour  out  pam  iut- 
proticoblo,  ot  qu’ila  nous  oussont  ubnmtomids 
a nos  propros  moyons  , nous  missions  old 
pordus : comment  retoumcr  a notro  petilo  ile 
do  Kantafari,  maintenant  quo  nous  dtions 
dopourvus  do  canot  pour  nous  fairo  traverser 
lo  lac  | ot  nous  porter  & cette  cliarmmitc  re- 
traite  quo  nous  venions  do  quitter  nvec  taut 
do  regret?  Tolies  furent  nos  premieres  ct 
doulourcusos  reflexions ; mais  cnfui  nous  on 
vinmes  d considercr  quo  cos  Lnpons  no  sout 
point  un  ponplo  cruel ; ct  quoiqu’ils  fussent  uu 
noinbre  do  sept  avecla  lillc , nous  ctions  usscz 
forts  pour  les  contenir  dans  l’ordre,  quoique 
nous  ne  fussions  quo  quatre ; savoir,  lo  co- 
lonel Skioldebraml , moi,  un  doinestique  et 
un  interprete.  La  raison  pour  laquelle  ils  vin- 
rent  en  si  grand  nombre , n’etait  quo  pour  le 
transport  de  nos  bagages.  Ils  nous  apprirent 
que  les  piqures  des  cousins  rendent,  dans 
cette  saison , les  rennes  in trui tables , et  sou- 
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vent  dangoroux,  ot  quo  les  tourmena  qnVlles 
lour  Tout  iprouver , font  tpiolquofois  dugEnE- 
ror  lour  impaticnco  on  une  vEritublu  rage. 
D’npros  cola,  il  out  otE  a craindro  qu’ils  no 
s’Ecartassoiit  ot  no  so  pcrdissont  avoc  nos  pro- 
visions ot  nos  diets  j mnlhcur  qui  nous  out 
plongEs  dans  la  plus  grando  dutrosso.  Nos 
Lapons  so  partagEront  la  charge  do  nos  Equi- 
pages cntro  uux.  J.a  jeuno  fiUe  memo  n'en 
fut  pas  oxempto.  Nous  roniarquaiucs  qu’ils 
donnuiont  lcs  paquets  lcs  plus  lcgcrs  « ecus 
d’entro  oux  qui  etaient  los  moins  forts , co 
qui  nous  fit  prendro  uno  asscz  fuvorublo  idee 
do  la  justice  do  cos  peuples.  Pour  les  main- 
tonir  dans  los  bonnes  dispositions  qu’ils  nion- 
troiont,  nous  lour  dislribu&mcs  a cliacun  un 
verre  d’eau-do-vio , pendant  qu’ils  faisaient 
lours  balots,  lour  on  promeltant  un  autre  au 
moment  du  depart.  A peine  l'eurcnt-ils  re$u, 
qu’ils  en  demandcrent  un  troisiEmo,  et  quoi- 
que  nous  eussions  a craindro  qu’il  ne  les  eni- 
vrat,  nous  ue  crumcs  pas  devoir  le  lour  re- 
fuser pour  nous  les  attacher  davantage.  11s 
appuyErent  assess  plaisamment  leur  demando 
sur  l’autorite  d’un  proverbe  lapon  qui  dit : 

a Avant  un  voyage,  prendsun  verre  d’eau-dc- 

» vie  pour  la  sante  du  corps;  et  en  partant , 
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x plrends-on  mi  autre  pour  lo  courage  de  |u 
» fournir  ».  Eulin  noun  nous  mimes  en 
route;  l’uli  d’oux  ouvrait  la  marolie,  ct  lo 
rcste  suivait  a la  file, 

C’utait  la  premiere  fuis,  depuis  lo  commen- 
cement do  iiotro  voyage , quo  nous  lo  fuisioii* 
ainsl ; et  nous  dprouvions  un  singulicr  plnisir 
do  voir  l’ordro  suivi  par  notre  polite  caruvauc. 
Nous  fermions  l’nrricro-gaido , pour  voider 
a ce  quo  ricn  no  glissfit,  ot  no  fut  on  danger 
do  so  pordro  , ot  do  plus , pour  observer  la 
coutumo  do  coux  qui  ullaiont  on  avant.  Notre 
plaisir,  toutofois,  etiiit  un  peu  olloru  pur 
l’odour  insupportable  quo  laisaaicnt  apres  eux 
nos  sales  conducteurs , quand  ils  commenoc- 
rent  a suer ; cette  odour  ost  au-dcld  do  tout 
ce  quo  l’on  pourrait  imaginer. 

La  chalcur  6 tail  extreme;  lo  thennometre 
monlait  d vingt-neuf  degres  d l’ombre , ct 
quarante-cinq  au  soleil  : lo  sol  brulait  les 
pieds , et  lo  peu  do  broussailles  quo  nous  trou- 
vions  sur  notre  route,  ne  nous  garantissait 
guere  de  l’ardeur  du  soleil.  Nous  <5tions  pres- 
que  suiToquds , et  pour  ajouter  d nos  souf- 
frances,  nous  etions  forces  de  porter  un  habit 
de  drap  dpais , pour  nous  preserver  do  l’in- 
feraal  aiguillou  dcs  cousins ; et  lo  voile  qu’il 
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nou*  fallnit  nvoir  sur  la  tile,  nous  empiohait 
de  respirer  librement.  Cette  grande  clialeur 
opirait  plus  puissamment  sur  110s  I.npons , 
qui  ovaiont  dijd  avali  trois  verrcs  d’eau-de- 
vioj  ils  se  roposaient  d de  courtcs  distances , 
«t  nous  dcninndaicnt  A cliaquo  moment  do 
lour  liqueur  lUvorito.  Nous  rcconnumos  bien- 
t6t  quo  110ns  ivavions  plus  d Buie  uus  Fin- 
londais,  toujours  sobrea , uutant  quo  robustoa , 
actifs  ot  hardia,  II  nous  falluit  nous  contcnir 
ovoo  cctto  troupe  do  misirablca  qni  no  pensait 
qu’u  son  palais,  ot  nullcincnt  an  travail.  Nous 
pawinmes  de  cotto  maniirc  u fairo  six  millcs 
pendant  lcsquols  ils  s’arritcrent , pour  se  rc- 
posor,  environ  cinquanto  ibis,  ot  toujours 
on  demandant  do  l’cau-do-vio.  Si  nous  n’a- 
vions  cu  la  fcimclo  constante  do  1a  leur  re- 
fuser , nous  n’aurions  point  avanci  dans  tout 
le  jour:  ils  mouraientdo  soif,  et  des  la  pre- 
miere source  qu’ils  trouvereiit,  ils  y plon- 
girent  la  lete  comme  autont  de  canards,  ct 
burent  d outrance. 

Nous  fumes  continuellement  occupis,  pen- 
dant toute  la  route,  a pousser  nos  guides  en 
avant,  et  d les  empficher  de  s’icartcr.  Quand 
1 un  d’eux  tombait , tous  lea  autres  a’arre- 
taient : e’etait  un  signal  de  hallo ; toute  la 
caravannc 
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carnvono  an  jetait  A terns;  ot  oo  n’l’tnit  alms 
qn'A  force  do  aiippliqucsquonuus  rcussission* 
h decider  cos  d roles  ii  so  dresser  sur  lour  jum- 
bos. Nous  fumes  environ  six  liunrcs  a fairo 
six  niillcs;  ct  oniin  nous  nri'ivilnies  nux  bonis 
d'lin  petit  luo  , appclu  Kevijcrri  , sur  la 
ilroilo  dmpiel  s’eteml  uno  cliuino  do  inontu- 
gnes  qui  foriuent  les  li mites  du  Fininark,  ou 
I.upmiio  uorwcgienno,  et  do  la  sucdoise. 

Nous  troiivumcs,  uu  bonl  do  ce  lac,  deux 
canots  qui  dtuieiit  oiitidrcmcnt  ilcluhrds,  et 
n’uruicnt  quo  dcs  nvirons  cclulcs  ct  d'inegalo 
longueur.  Cos  canots  avaiout  etc  conslruits 
par  les  I-apons;  ils  claim  t deiucures  cnse- 
vclis  duns  les  neiges  pendant  I’lnvcr,  ct  ex- 
poses a touto  I'inclemcnre  des  saisons  { tel 
6tait  lu  frdlo  secours  qui  nous  eluit  donn6 
pour  traverser,  sur  le  luc,  uue  cspace  d’en- 
viron  doux  mi  lies  d’etcnduc.  Deux  Lapons 
so  inireut  a raincr,  pendant  quo  deux  autres 
puisnient,  lc  plus  vitcqu’ils  ponvaient,  1’eau 
qui  cnlrait  an  truversdes  crevasses,  el  nous 
aurait  fait  couler  bas  en  peu  de  temps , s’lls 
n’eusscnt  mis  u ce  travail  toute  leur  activity. 
Quoiquo  nous  fussions  tous  alors  dans  uno 
circoastance  asses  critique,  ce  ne  fut  pas 
sans  quclquc  indignation  que  nous  rimes  nos 
a.  19 
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rameura  faire  avancer  notre  canot,  ayec  autant 
d’indolonco , ot  aveo  une  contenance  aussi 
ilegniatiquo , quo  ai  notre  position  n’out  do- 
inundu  aucune  attention  do  leur  part.  Ce 
no  fut  qu’ii  force  do  crier,  do  sollioiter,  do 
pester  , do  juror  , do  lea  pressor  , do  lea 
aidor  noua-iiiemcs , d’user  do  nos  propros 
chapeaux  pour  vider  l’eau  qui  enlrait  do 
tons  cotes , do  ranter  avee  eux  , enlin , do  lea 
battre  quolqtiefols  pour  les  faire  travailler, 
quo  nous  arriy dines,  sains  et  saufs,  u l’autr* 
rivage. 


N I K. 
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CHAPITRE  XXXVI. 

h’/tngiUqne , plante  regardfe  comma  an 
Harts  delicienx , par  lea  Lapons.  — Sea 
qualMs  salnlairea.  — Nouveaux  tourmens 
occasionnds  par  loa  cousins.  — ArrMo  A 
la  rividre  de  Pepojovaivi.  — Rencontre 
de  quclques  picheurs  Lapons  cl  do  deux 
enfans.  — Lapons  qui  priparenl  leur 
tonper.  — Lour  mantire  de  manger.  — 
Soupfons  qu’ils  forment  sur  lea  voyageura 
qu’ils  snpposent  dire  dea  dnissairoa  du 
gouvemement.  — JUisaionnaires  en  La- 
pouie.  — Religion  ct  institutions  civiles 
des  Lapons.  — Laura  manieres  peu  so— 
dales  de  vivre. — Accroissementdes  loups 
en  Laponie , pendant  les  demieras  an - 
nies.  — F'oyage  fait,  cn  canot , sur  la 
rividre  Pepojovaivi. 

Nous  traversamcs  lo  lac  sans  aucnn  acci- 
dent: nous  quittames  alors  nos  canots ; et  en 
compagnie  de  nos  Lapons, nous  poursuivimcs 
uotre  voyage  & pied.  Un  de  nos  guides , aper- 
»9  * 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


ago  V o Y a o is 

covant  »ur  lo  bord  du  lao  une  rcrtaino  plants 
qui  y vdgdtait  avco  vigncnr,  l’nrraeba  ct  b» 
duvora  aussitdt  avec  autant  d’aviditd , quo  si 
o'out  itu  lo  moillour  mots  du  mondo  : c'utait 
uno  Angcliquo  do  la  plus  bollo  venue.  Cotte 
plants  croit  dims  cos  cuntrdes  australes,  duns 
touto  sou  excellence , ct  passe  pour  lo  meil- 
Jeur  onti-scorbntiquc  possible.  Jo  temoignai  U 
cet  liounno  lo  dcsir  d’en  gouter ; il  in’en  don- 
na uno  tigo , dont  jc  trouvoi  lo  gout  ct  la  savour 
si  agreablcs  , quo  j’en  dovins  presquo  aussi 
uvido  que  les  Lupous.  Je  suis  convaincu  quo 
e'est  u cctte  planto  quo  j'ai  du  la  bonno  sanlo 
dont  j'ai  joui  coustainincnt  pendant  taut  lo 
temps  quo  j’ai  vdcu  dans  ccs  Gentries , ou 
nous  no  trouvames  d’autro  nourrituro  que 
du  poisson  sec  ou  sale,  dc  la  cliair  de  rennn 
dessccbeo,  du  froninge  dur,  du  biscuit  et  de 
l’eau-de-vie,  alimcns  naturcllement  debauf- 
fims  et  nial  sains.  L’Angdliquc  etait,  en  un 
mot,  le  seul  vegetal  frais  ct  sulubre  qu’il 
nous  flit  possible  de  nous  procurer ; et  il  esf 
a remarquer  que  mon  compngnon  de  voyage, 
qui  ne  faisait  point  usage  de  cctte  plante, 
dprouvait  sourent  dcs  doulenrs  d’cstomac, 
accompagnccs  d'indigestions. 

Quoiqu’il  fut  pres  de  ininuit,  les  tourmens 
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gup  nous  fnisniont.  Aprbuvcr  los  cousins,  som- 
bluicnt  s’nceroitre  encore.  L’ulr  dtnit  pnr- 
faitcincnt  online,  ot  lo  noinbro  duces  insectes, 
attirfis  par  l’odeur  qu’exlinlaient  nos  Lapons, 
dlait  si  prodigieux,  qu’ils  formaient  coiuine 
un  miago  opals  aulour  do  nous.  A pres  avoir 
uuirclio  trais  inillcs  sur  la  mousse,  ct  au  tro- 
vers dcs  broussaillcs , nous  arrlvdincs  nccablcs 
do  fatigues , an  bord  do  la  riviero  Popojovaivi, 
ou  nous  trouvdmcs  quclqiies  pcchc-urs  assis 
nutour  d’nn  feu,  et  deux  enfans  d'environ 
cinq  ou  six  nus.  Nous  disposnmes  lout  pour 
passer  la  nuit  aupres  d’eux , pendant  quo  , 
do  lenr  cote,  ccs  Lapons  fuisuient  cuiro  ce 
qui  lour  elait  ncccssuire  pour  lour  souper. 
Les  cousins  nous  y persdculercnt  d un  tel 
point , qu’il  nous  fut  impossible  d’ouvrir  la 
boucko  pour  manger,  sansen  avalcrplusieurs. 
11  regnait  si  peu  d’ugitation  dans  l'air,  quo 
la  colonne  de  fumec  s’elevait  perpendiculai 
rement  de  noire  foyer,  et  se  perdait  dans 
1’utmosphere,  sans  nous  elre  d’aucun  secours. 
Nons  6 lions  obliges  de  conserver  nos  gants 
en  mangeant,  et  de  passer,  nvee  precau- 
tion , cliaque  morceau  par  - dessous  nos 
voiles,  dans  la  crcintc  qu’il  lie  sc  glissat 
qnclqucs-uns  dc  ccs  implacables  persecuteurs; 
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inais  nmtj;r.'  l'attcution  In  plus  smipulcuae  , 
nous  en  ^evasions  toujours  plusieurs  auus  U 
dent , ot  nous  no  pouvions  ivilw  co  dcsngio- 
mont  qu’on  plougonnt  la  tote  dans  la  fumtfo  , 
cl  on  mangunnl  duns  cotta  int'oiumodo  posi- 
tion : parti  rpii,  tout  insupportable  qu’il  <5lait, 
nous  paiaissail  preferable  cncoro  a Diorrour 
d’avulor,  u ehnquc  instant , quclquci-uns  do 
cos  d(lgoutans  insactos. 

Ln  briso  hi  plus  legoro  non*  out  b\b  favo- 
rnl>lo  { olio  cut  repaudti  la  fuineo  'homimta- 
loiuont , ot  cliacun  do  nous  cAt  profit  6 do  son 
sceoiirs;  niais  coniine  jc  1’ai  (lit , lo  calmo  Atait 
universe).  Notre  unique  rcssouroo  ful  (lone 
d'ullumcr  trois  fvux , u qiiulquo  distance  les 
uns  dcs  nut  res,  et  do  nous  placer  uu  centre 
dc  co  triangle.  II  est  vrui  quo  la  cluileur  qu’il 
nous  fullait  ninsi  supporter,  ctait  terrible  ; 
inais  cello  soufiVaucc  ctait  enfin  moins  cruel  lo 
pour  nous,  quo  cello  quo  nous  faisaient  eproit- 
ver  ces  cousins.  On  s'etonnera  sans  doutc  quo 
nous  n’ayons  pas  prcfdrc  de  dresser  nos  ton- 
ics > inais  nous  avions  trop  peude  temps  ide- 
meurer  dans  cc  lieu  , cl  nos  gens  avaient  eux- 
memes  trop  besoin  de  repos  pour  les  fatiguer 
encore  par  cc  service. 

A pres  le  souper , nous  nous  occupuiues  u 


observer  lea  usages  ot  loa  aoliona  des  Lnpons, 
afin  do  cummoncrr  A prendre  une  idee  do  lours 
juumrs,  do  lours  hnbitudua , ot  da  lour  fufon 
do  vivro.  Lea doux  unfuna  do  cons  quo  nous  vo- 
nionsderoncontrer,  nvnient  Io  visage  ot  lo  corps 
IioiiIHh  j du  rosto , ils  iHuimit  vif*  ot  robustos. 
Kolro  prosuiico  no  lour  causa  uucun  olouno- 
Jiionl,  ot  no  los  docuncerln  point;  ils  nlluicnt 
n In  rivicro , on  rnpporlniont  do  1’unu , qu'cu 
•o  jouant  ils  jetaiunt  qualquolbjs  sur  nous 
«t  sur  nos  oil'cts.  Ils  accusioitiiuiout  toujours 
quolquo  dommngo  A co  qui  lour  tombnitsous 
la  innin;  dcrangcaicnt  co  qui  otuit  A lour 
1'orteo,  sans  quo  lours  pnrons  s’ouibnrrnasas- 
6ont  do  los  contcnir ; ils  no  pnrai9sniout  pns 
pin*  songcr  a oux,  quo  s’ils  n Wisent  point 
oxislo.  Ils  voyuiont  lour  dtuurdorio , ot  souf- 
fraicnt  lo  mul  qu’ils  nous  occnsionnaicnt  nvco 
In  plus  pnrfaite  indifference.  Ccs  cnfnns  sem- 
bluicul  oho  les  maitres,  ct  ni  lo  pore,  ni  la 
niero , no  lour  disaient  un  mot  sur  lour  im- 
portunity ; cnfin , ils  n’en  rcccvaient  aucuno 
lc?on  sur  lour  indoccncc  et  lour  mallionnoteto 
envers  les  ctrangers  : il  me  semblo  quo  lo 
mot  civilite  leur  est  inconnu ; lour  manicro 
d’elcver  leurs  enfans , est  de  ne  point  les  elever 
du  tout. 

Pendant  que  lea  cnlons  a’exerooient  aius; 
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« nous  fairo  tout  le  unit  (loot  ils  6tairut  ca- 
pnbles,  lours  parens  £taicnt  occupies  A fuire 
wiiro  leur  simper  } il  wntWl  on  diverse* 
series  do  poissuns  coupes  par  morcoaux  > 
qu’ils  ihisuionl  houillir  duns  lino  munnitc  , 
avoc  do  In  grnisse  seelui  do  minus , ot  Mil  pen 
do  furino.  IVndnnt  quo  cello  nuumilo  eluit 
encore  do van  I lo  fou , Ions  los  Lapnns  s’assi- 
runl  a I Valour,  ay  u ill  oliaoun  uno  culllero  4 

10  main.  Quimd  co  singulk-r  polugo  fut  prf  l , 
ils  commencorcnt  lour  rcpn»  on  plongcont  , 
clincun  (i  lour  lour , lour  miller  dons  lo  pot 
aiilour  duqiiol  ils  ctuiont  ii  domi-oouohos. 

J .orsquo  ruiid’euxcn  avail  prissulBsnuniioiil , 

11  so  meltflit  a donnir , cl  sc  rcvcillnnl  quvlquo 
temps  npres,  il  roroiunioiu,-uil  n manger  len- 
ilis  quo  los  nut  res  sVndoriniiient  ii  lour  leer; 
ol  ainsi , rilciproquenient , jiisqii’n  cc  qu'ils  so 
fusseiit  rossasios.  11  ne  nous  pnvut  pus  qu’il  y 
cut  aucunc  regie  ou  ordre,  dans  cos  suites  do 

. repas.  Lour  conduitc,  du  nioins , n’aimoii- 
euit  aucun  plun  fixe  pour  los  conimoncor  ou 
les  finir:  leur  seul  rcgulateiir  emit  l’apputit 
ot  l’instinct 

Quund  ils  n’etaient  occupis  ni  a manger , 
ni  4 dormir,  ils  fiimaicnl. . Deux  de  res 
homines  ayant  preferu  ce  plaisir  a celui  de 
dormir,  nous  euuies  le  loisir  de  licr  avee 
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eux  une  eouvortMtliun  j ils  nuns  Grout , «lu 
ieur  cuti , qiiulques  questions.  IIr  nous  do- 
liiuiideri'nl , pur  exomplo , si  I'nn  do  hour 
itail  lu  roi , on  onGn  nn  cominwsniro  du  Toi? 
Ur  fiueut  curit'iix  du  Ravuir  pnurquai  nous 
nvioiiR  penutri  dims  lour  pays  , et  to  quo  nous 
y it  inns  veiniR  Giirt*.  Jo  unit*  dmiuvrir  quo 
ces  gens  nous  sonpeonnaiont  d’etre  dcs  cniis- 
snircs  du  gonvememont,  envoy*'*  pour  le*  eou~ 
nnilro  et  prendre  de»  inlmimilious  Mir  lour 
itnt,  lour  rlclusse  ct  leiir  eonduito.  Nous 
devinftincR,  pur  uiio  ftmlu  do  propus  quo 
noire  iiiterprile  ii’ontciiduit  j»uh  toujour*  l'u- 
cilcinunt,  qu’ilss’cflbri^iionlu  nousconvuincrc 
do  lour  extreme  pauvrote.  l.rnrs  reponses  u 
nos  queslioiiR  no  fiirunl  pus  nussi  fnimlies 
qii’011  pouvait  1’ulUmdro  do  lour  itnt  do 
siniplieito.  I.u'S  passions,  qui  si  souiciil  e ear- 
tent  le»  homines  do  bon  sens  do  lu  virile  , 
doiincut  oussi  dc  la  politique  ctde  l’adrcssc  a 
riiomnic  1c  plus  stupide ; et  il  n’est  ici  nu- 
cune  ilc  ces  passions  si  propres  a produirc 
des  efTols  do  ce  genre , que  l’amour-propre 
et  le  soin  intercsso  de  conscrvcr  sa  propriety. 

Quand  les  rois  du  Nord , sollicites  par  un 
esprit  de  devotion , envoycrent  des  mission- 
naires  d.-m»  ces  regions  presquo  descries  , 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


»;(«  V O V A •» 

jitwr  pr/olior  IVivungilo,  ot  piopngnv  la  rr- 
lipiim  rlirFtiuimo , non  - soulomtmt  cos  *61  6* 
oputros  Hunt  puyer  A ««*  imdliouroux  imli- 
gnium  leu  iK-pwwos  do  lour  voyiifto,  limit* 
mn'oro  il»  Imir  dtniin'rnnt  A onloiulro  i[u'il» 
dovuiunt  Jim  W-oompoiwor  tin  In  ptino  qn’iU 
turnout  pritto.  ft.  puiiplo  orrunt  uvnil  jun- 
t|ti'nloiH  voeu  Mint*  pit-lrn  ot  wins  iiiiouii  fur- 
douu  <ptoloont|Ut<  t purt  ti  <|u'Uk  6liiirilt  Ut*p 
puuvm.  pour  Milivtiiir  hux.  ImmitiiH  do  1'fctal. 
IIh  invoqiinioul  nil  bonuin,  ot  tpmnd  il  lour 
plniKitil.,  mi  rorlldlt  ntmilno  do  Dion*  <|ui  no 
lour  omit »ioiit  lion,  tpiti  lo  wu-iiliin  d’nn 
i-oiiiio  tpi’ilH  lour  tiliVnionl  do  loin  on  loin  i 
tju’iln  nimqtoiiiniil  oiiHintn,  ot  duilt  iln  li« 
IniKMiioilt  u loom  divillitiw  quo  lot*  “»  «>t  lo* 
■:r>imm.  II  i-Hl  A pivnunu-r  t|uo  d'nlwrd  to  no 
f„l  („,»  mimh  oluiRiiu  t|ti*il»  «>  virunl 
it  pm'liq(or  lour*  Ihoiih  mvoo  tit*  Atrim- 
ff-rn  qu’ils  ifBarilaii  iil  oimuiio  pouvnnt  lour 
t iro,  litirn  do  knit*  limiltnt , Itnil  milnnl  utilon 
qii’nu  doduiiH.  Miiik  liiil.luH,  in.ltdoilH,  |«i»ott- 
fcoit*  pur  imriiotoro  ot  |>ur  uon*lilulinii  pliy- 
ititjiic;  d’uilloiiru , dwptirrf* , dt-Mini*  par  lour 
inunioro  do  vivre,  uoiilnnionl  ulluolicn  A lours 
tiimiioniiK,  ot  iiionpuliloH  tlo  o<nnl)inor  aiicim 
limy  on  do  rcuituncc  (Hi  dcapulismu ; d*  ‘TU- 
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rent  nvoc  aoiMiiiatiuiii,  ut  suns  i'uirt)  la  moindra 
opposition , « tout  cn  qu’il  plut  A cn»  ttolu- 
toiu'H  etrangora  do  lour  (lire,  ut  dannoront 
niiirtt  mm  purlio  do  lour  liiuii  pour  witiYor  lo 
rontv.  Cea  upolrus,  du  lour  wild,  suivimit, 
muiH  doulo,  on  l.tiponio,  lo*  nu’iium  prim.ipe* 
iiduplt's  pur  oiix  on  d'uulro!)  ixmlWro* , ol  no 
fluent  pun  iiioin*  ompienHd'H  uu  Kitlui  do  <xt» 
unit's  iioii vim,  ipi’iiUoiitil'ii  11  eo  c|ii’iiiu:iiii  do 
ooiiy  ijui  puHHodiiionl  don  rmiluiiio.n  do  reiums, 
no  put  titro  privo  do  I’inupprtVuildu  Immfuil 
do  loin'll  iiuUrm-liiiM*.  lm  Iiiiptm  ignorant  ot. 
pmivro  , puyn  uvoo  pnlSuiira  lo*  tronlliliulioiiH 
requise*  |mr  ooh  inisHuiinuiin.s  j on  retmir,  iU 
lour  pniiiiotlaiont  lo  lunilumr  il’iiu  iiitmtlti  a 
voilir , <|iii , HitiiH  doulo,  pour  ilou  licmiiues  hi 
lioruoH , no  pouviiit  consister  qti’n  Imiro  tin 
I'eau-do-'Viii  dopui*  lo  iiiuliu  jiiHqn’uu  miir. 
Kioii  u’ouvio  liiiit  Ion  youx  mix  peiiples  quo 
lour  into  rot}  nos  IiiqmiiH  no  pouvuiont  con- 
oovoir  pur  ipiollo  raison , ni  onooro  mains 
pur  quel  droit,  ilu  Aluionl  Ibrees  ilc  purtugur 
lour  liion  uvoo  )oh  onvoyo.s  d'lin  gnuvornninont 
dout  la  polieo , lo*  lain  ct  In  justice,  no  lour 
otuient  d’mutiil  uvuiiiiigo.  Ut  cu  diet , ils  no 
etiiiHitlornienl  l«»  i/.lbrinutours , ot  autre*  en- 
voyt's , quo  comine  dcs  voleur*  qui  aiinuiont 
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inieitx  vivredans  I’aisanco  et  Ips  plnisirs,  aux 
depons  dim  outros,  quo  do  prendre  In  pcino, 
conum>  cnx  , do  courir  apvis  los  rennoa,  ou 
do  a’occnper  do  la  picho  on  do  la  chnsse.  II* 
no  pnuvniiMit  utlcmlro  ni  protootion  ni  profit 
do  porsonnes  ciilin  qni , on  kuvant  ot  man- 
(■cant , oonsiiinaionl  dcs  provisions  qui  pou- 
vuimit  fiilliro  u cent  d’cnlre  eux  pour  lour 
subsistuncc.  TcIIok  dlaient  los  opinions  qu'a- 
vaieiit  les  vrais  lupous,  c’cst  - u - diro , cos 
lioinmos  minis,  qui,  snlisfaits  dcs  df sorts  ou 
ils  out  vu  lo  jour , so  veil  ferment  dnns  l’cn- 
cointo  ilo  lours  niontogncs , ct  n’upproclicnt 
jamais  ussor.  dcs  nations  civilisccs  pour  ac- 
quurir  quelqnes  rounuissanccs  sur  la  tonne 
do  lours  constitutions.  Libre*  par  lo  droit 
imprescriptible  quo  lour  en  donna  la  nature, 
ils  nc  cowjoivont  point  la  necessity  dcs  lois , 
d’apres  lour  manic-re  porticuliere  do  vivre. 
Le  pays  qu’ils  liabitont  lie  conviendrnit  a 
aucune  aulro  race  d’liomincs.  11s  trouvent 
dans  la  chair  de  rennes , et  dads  un  vegetal 
quo  tout  animal  rejette,  la  nourriture  qui 
lour  ost  la  plus  appropriee.  Leur  soeiete  ? 
Ils  la  trouvent  dans  la  reunion  do  quelqnes 
families  qne  de  rommuns  besoms  asscmblent, 
et  qne  des  affections  communes  joignent  d’fln 
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liooiul  indissoluble.  Or , qunnd  il  arrive*  quo 
deux  fuinillint  do  co  genre  so  trouvont  sur  le 
nidmo  sol , nvoo  lours  troupcuux,  il  y a asson 
d’ospnce  pour  quo  I’un  aocosto  I’autro , oi  lui 
lioune  le  langugu  qu’adrcasait  Abraham  n Lot : 
« Si  tu  pronds  la  gauche , alow  j'irai  vors  la 
» droitojot  si  lu  vas  vors  In  droilo,  alors  jo 
» tiondrai  la  gauche.  » 

Co  no  fut  qu'uvoc  la  plus  grando  difficulty  , 
quo  nous  parvinmas  a persuader  d nos  Lu- 
pous, quo  nous  u’etions  ni  rois,  ni  onvoyds , 
ni  prdtres,  mais  bion  dcs  individus  quo  la 
curiosito  et  lo  besom  do  s’instruiro  amenaiont 
dans  lours  contrecs  : la  curiosito  qui  no  s’ob- 
servo  quo  cbez  les  honmics  d’uno  education 
soignee,  et  qui  nuit,  ou  do  I'intdrot  person- 
nel , ou  du  ddsir  do  connaltro  co  quo  d'uu- 
tres  ignorent , ou  do  la  noccssitd  ou  l’on  est 
do  comparer  ce  qui  est  ddja  connu  avee  d’au— 
tres  objets  qui  lo  sont  raoins ; cetto  curiosito 
est  evidemment  d’une  nature  trop  abstraito 
pour  qu’clle  puissc  aucuncment  entrer  dans 
la  tote  d’un  Lapon  errant.  Pendant  tout  le 
temps  de  nos  liaisons  avee  ccs  hordes,  nous 
ne  pumes  jamais  decouvrir  en  eux  le  moindre 
indice  d'une  crojrance  religieuse.  Jamais  , 
quand  ils  s’appretoient  a prendre  leur  repos , 
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qu’ils  so  disposaieilt  4 to  livrer  au  repos , ou 
qu’ils  ae  lovaient  le  matin,  nous  no  lour  \imos 
porter,  vers  les  cieux,  un  <uil  rccuunaissant , 
pour  reniercior  lo  Diou  bionfuitcur  qui  pour- 
voyait  a leurs  besoins. 

Chercliant  4 dtablir  quelle  ponvoit  6tro  In 
cbnlour  du  soleil  4 minuit,  temps  oft  lo  soloil 
est  eleve  4 l’horkon  d’environ  deux  ou  trois 
do  sos  diomdtres,  nous  voulumcs  tcnlor  si 
nous  pourrions  allumer  nos  pipes  au  foyer 
d’un  verro  convoxo.  A peine  avions  - non* 
commence  l’experiencc , que  la  funico  on  in- 
diqua  lo  anccos.  Los  Lapons,  4 la  vuo  do  co 
phenomena,  auquel  ils  no  s’attondaiont  pas  , 
temoignerent  la  plus  grande  surprise  dont 
nous  ayons  clu  tdmoins  on  toutc  autre  occa- 
sion. Nous  crutncs  ddcouvrir  qu’ils  nous  re- 
gardaient  comnto  dcs  sorciers ; et , d’apres 
cette  idee , nous  lour  fimes  quelqucs  ques- 
tions relativemcnt  4 la  sorcelleric , dont  on 
nous  avait  font  parle  dans  tons  les  recils  qu’on 
nous  avait  fait  sur  les  Lapons.  Nous  lour 
demnndames  s’ils  pensaient  qu’il  existat , 
parmi  enx , des  hommes  qui  excellassent  dans 
ce  genre  de  connaissance;  ils  nous  repondirent 
park  negative , ajoutant  qu’ils  s’inquielaient 
fort  peu  s’il  en  existait  ou  non.  Ils  repon- 
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duiont,  A Unites  lea  questions  quo  nous  leur 
faisions,  avoo  l’air  do  la  plus  grande  indiSA-' 
rcnco,  ot  d’un  ton  A fuiro  croiro  qu’ils  Ataicnt 
fatigues  do  natro  iusipida  conversation.  Nous 
nous  upery  uincs  bi  till  ot  que  toutos  nos  ques- 
tions no  iiusaioiit  qu’Aveiller  lour  jalousie, 
lour  dolianco , lour  inquietude , ot  lc9  on- 
tretenir  do  plus  on  plus  dans  l’opinion,  quo 
nous  otions  dcs  eommissaires  enroyes  pur  lo 
gouvernoment.  Quoad  nous  lour  domandumes 
oil  otnient  lours  ramies , et  oombion  ils  on 
nvaient,  ils  nous  repondiront  qu’ils  Atniont 
tres-pauvres,  qu’ils  en  avaient  possedu  vingt- 
quatre , inais  qu’il  no  lour  on  rcstait  plus  quo 
sopt,  les  autres  ayant  6t6  devoros  par  les 
loops.  Si  nous  n’uvions  pas  oso  instruits  quo 
l’anneo  precedente  lour  avail  old  fatalo  par  le 
ilcau  do  cos  loups  nllhmes , qui  s’etaient  do- 
bordes  dans  ccttc  contree , et  avaient  devoro 
leurs  troupcaux,  nous  aurions  Ate  portes  a 
croire  quo  cctte  pauvrelo  etait  fointc,  et 
qu’ils  no  clierchaient  A nous  en  imposer  sur 
leur  detresse,  que  pour  nous  feiro  connaitre 
l’impossibilite  oil  ils  etaient  do  remplir  lours 
contributions.  Mais  la  nouvelle  de  leurs  de- 
sastres , A cet  egard , etait  parvenue  jusqu’a 
Uleaborg , et  fut  memo  unc  raison  que  nous 
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opposcrent  nos  amis  en  cello  ville , pour 
nous  engager  & nous  dinkier  du  projet  do 
pousser  plus  loin  notre  voyage.  11s  nous  al- 
liguaient  quo  plus  d’un  tiers  do  ees  animaux 
utiles  ayant  eld  delimit  par  les  loups,  il  no 
sorait  pas  aiso  aux  Lapona  do  nous  cn  fonmir 
an  nomlire  suifisant  pour  noire  usage , dans 
uno  aussi  longue  et  aussi  liasai  deuse  expedi- 
tion quo  la  noire. 

C’est  un  phinomenc  bicn  singulicr  que  le 
nombre  des  loups , cn  Laponio , ait  augmente 
progressivcmcnt  chaquo  annee , depuis  le 
commencement  do  la  demiire  guerre  en  Fin- 
landc.  Les  1-apons  croient  que  dans  cetle 
guerre , ces  ammaux  carnacicrs  fluent  chassis 
de  la  Finlando , et  forcis  a se  rifugier  dans 
le  Nord,  de  la  mime  maniiic,  peut-etre , 
que  les  pcuples  actuels  de  la  Finlande , dans 
leur  progris  de  l’Asie  vers  l’ouesl , cliasse- 
rent  les  anciens  Finois  dans  les  deserts  oil 
ils  vivent  aujourd’bui.  Cependant,  quelque 
probable  que  puisse  etre  cetle  raison  , ello 
n’est  point  assez  fondee  pour  donner  uno 
satisfaction  complete  sur  le  fait.  On  sait , 
d’apres  l’cxpericncc , que  les  loups  friquen- 
teut  volontiers  le  theatre  de  la  guerre , pour 
se  nourrir  des  depouilles  inorfelle*  de  cenx 
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qui  tombeut  victimca  de  luisqiierellea , otne 
fuiraicnt  paaloindes  contrdes  on  ils  pourraiont 
eapbrer  cclte  proie.  J’aime  otieux  rapporlor 
cctto  emigration  dcs  loups  a une  cause  in- 
tonnuo , sur  (’explication  de  Ittquclle  je  rests 
en  suspens,  plutot  quo  do  1’attribuer  a uno 
cause  purcment  conjecturalc. 

Nous  nous  pr£parames  a nous  reinettre 
en  marcho  pour  Kautokeiuo,  non  sans  la 
consolante  esperance  que  desormais  nous  n’au- 
rions  plus  4 lutler  coutre  les  obstacles  et  lea 
fatigues  que  nous  avions  trouvbs  en  remon- 
tant le  oourant  dos  rivi&res.  C’etait  pour  la 
premiere  fois  que  nous  rcncontrions  une  ri- 
viere , dont  les  eaux  coulaientdans  la  direction 
que  nous  suivions , et  alloient  se  perdre  dans 
l’imraensite  de  1 'Ocean  glacial.  Si  nous  avions 
encore  cu  contre  nous  dos  catoractcs  telles 
que  celles  du  Muouio , ne  pouvant  les  re- 
monter  faute  de  moyens , il  nous  aurait  fullu 
abandonner  absolument  notre  expedition. 
Mais  heureusement  les  dangers  que  nous  de- 
mons rencontrer  dans  les  cataractes  de  la  ri- 
viere Pbpojovaivi , n’etaient  pas  dispropor- 
tion's au  manque  de  vigueur , et  d’adresse 
des  Lapons  qui  devaient  partager  nos  peines. 
Ces  etrea  Jaibles,  gauches  et  sans  moyens, 
s' 
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ctaient  arritis  et  embarrasses  par  la  molndra 
difficulty , tellement , que  cliuquo  ruulier  lour 
somblait  une  montagnc.  Lours-  ctmots- 6tuicnt 
duus  un  6tat  pitoyablo;  lours  rumen  suns 
proportions  relatives  ot  sans  forme  riguliiro} 
co  n’etoit  autro  clioso  quo  des  bitons  , 
coupes  ot  baches  on  portie , qui , sans  6tre 
uno  rame,  on  tenaient  bien  niallieu.  La  pa- 
resso  ot  la  stupidite  so  reraarquaient  dans 
tout  co  que  ces  hommes  faisaiont  ou  avaient 
fait.  Los  soules  circonstanccs  ou  ils  donnaient 
quelqucs  morques  d’activite,  ctaient  quand 
ils  8e  parlaient  entre  eux , quand  ils  fumaient 
leurs  pipes,  qu’ils  machaieut  du  tabac  , ou 
buvaient  de  l’eau-de-vie. 
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CHAPITRE  XXXVII. 

Passage  aur  la  riviiro  Pipajavaivi.—  Ma- 
nure dc  ptchcr  usitia  c/lez  lea  Lapona.  — 
Divara  lacs  qua  forme  celte  rit'iire  dans 
son  coitrs.  — Son  embouchure  dans  la  ri- 
viere Alton  , pres  de  Kautuheiuo.  — Im- 
mense quantile  da  poiaaons  dans  ces  lacs. 
— Plaisira  de  la  chasse  aur  cede  riviiro. 
— Espiccs  difftirentea  d'oiseaux.  — Au- 
trcs  details  caractirisliques  aur  lea  La- 
pons  nomades.  — Arrivie  d Kaulotiino. 
— M nitre  d’ecole  de  I’endroit.  — Chant 
lapun.  — Genre , de  musique propre  d cells 
contrie. 

Em  nous  embarquant  sur  le  Pepojovaivi , nous 
laissumes,  sur  le  bord  de  la  riviere,  la  jeune 
fille  de  l’un  de  nos  Lapons , dont  j’ai  prece- 
denunent  parle.  Nous  continuames  notre  route 
avec  nos  six  homines,  et  e’etait,  a la  verity, 
plus  qu’il  ne  nous  en  fallait : mais  chacun  d’eux 
n’etait  pas  facht'  do  gagner  quelque  argent  en 
.tramillant  cepeijdant  le  moms  possible.  Nou% 
ao  * 
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nvionsdouxcauotd,  mantes  cliaoun  do  trois  Ln* 
pons  ,qul  so  distribuerent  lour  tAi-lio  <lo  la  nra- 
iiiero  Riiivanto : und’euxnogcait,l’nutre  tcnait 
lu  ramo  qui  survail  do  gouvcrnuil,  o(  to  troisldme 
dtait  occupy  a puiacr  ol  jotor  1'oau  qui  outroit 
coiitnmcllonumt  dans  lo  canot.  An  lion  d’ulloi' 
dirdctcmcnl,  ils  lirent  un  dolour,  sans  nous 
prdvenir  do  l’intontion  oil  ils  ctaicnt  d'nllor 
visiter  quolques  filets  qu’ils  avwicilt  tondus 
un  jour  ou  doux  ouparavant.  Nous  nous  apor- 
^iimcs  do  vet  to  fuusso  route , quand  ,au  lion  do 
Huivro  lo  oourant  do  In  riviere  ou  nous  etions , 
ils  cn  reniontdrent  uno  plus  petite  qui  s’y 
dcchargc.  11s  no  nous  donnurent  d’autres  rai- 
sons dc  ce  elioiigoment  de  direction,  sinoh  qu’ils 
faisnient  co  qu’il  etiiit  fconvcnablo  de  faire  , 
et  qu'ils  nous  conduirafent , cn  bien  peu  do 
lemps  , u Kautokuino,  scion  lc  dcsir  quo  nous 
en  e.vions.  Coniine  nous  n’nvions  aucune  carte 
fiddle  de  cctte  partie  de  la  Laponie;  que  nous 
no  connaissions  aucune  des  rivieres  et  des 
lacs  qu’il  nous  fallait  passer , nous  ne  pumes. 
fortement  nous  opposer  a l’intention  de  nos 
guides ; nous  crumes  qu’il  valait  mieux  ne 
pas  faire  attention,  pendant  quelque  temps, 
&•  co\ qu’ils  pouvaient  faire,  mais  attendre 
et  Yoir  le  rdsultat  de  leurs  operations.  Nous 


ne  fumes  juts  long-tonijix  suns  iliVwivrir  quo 
lour  intention  plait  d’uHci  rceucillir  In  poisson 
qu’ils  pourmiont  trouvor  dans  tics  filets  qu'il# 
nvniunt  tondus.  Cos  flints  dniont  tollomcnt  de- 
chiriSs  cn  liuuucmip  d’ondroits , quo  lo  poisson 
jumvait  s'vdinpjior  sans  la  nioiudro  diilicultu  j 
mnis  la  qnanlitu  on  ctnit  si  grande , qu'ils  cn 
primal  oiicoro  par-tout  oil  lours  Hints  ntuiont 
ontiurs.  La  munioro  do  prclicr  on  I.apouio,  ost 
collc-ci  : Ics  lilots  soul  tou jours  fundus  dans 
l’ouu.  Quoad  lu  Lupnn  n bcsoin  d’lino  cer- 
taino  provision  do  poisson,  il  dirigo  son  ea- 
not  vors  lo  lieu  ou  est  lo  filet,  ct  lo  tiro  pour 
saisir  uno  puclio  flont  il  fait  sdehor  lc  produit 
U l’air  cl  u lu  chaleur  du  soldi.  La  naturo  , 
sur  co  point,  scmble  avoir  tout  fait  pour 
parcr  a la  disotto  oil  toinbcraiqnt  ces  peu- 
plcs,  ;par  leur  detestable  indolence.  Quclla 
difference  1 Quand,  rclativemcnt  aux  w pairs 
ct  aux  habitudes,  on  etablit  une  comparaison 
entro  ces  pcchcurs  ct  ccux  do  1'ilo  de  Kin- 
tasari  I Tontes  les  ustcnsiles  neccssaircs  d ces 
derniors , etaient  dans  le  meilleur  ordre ; leurs 
canots  etaient  bleu  tenus,  leurs  filets  bien 
maillesj  et  ils  les  gardaient  toujours  hors 
de  l’eau,  aussitot  qu'ils  les  avaient  leves.  Il 
est  vraj  que  ces  pecficurs  n’etaient  point  une 
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.horde  erranto , mnis  hion  ties.  I.apono  fixes, 
on  plutot  lino  eolimio  liiduudnisu  ctiddio  on 
iaipomc  : les  liiiliilims  do  kintusuri  conscr- 
Tfliont  lour  ournelmi  priniitiGi  do  courage, 
do  bfi»  ot  d'lu'livili' , pur  lesquols  les  Fln- 
limduis  so  dislinguent , timdis  i|ii<i  I’orrnnt 
I .upon  no  so  lend  rcnwiqmtblc  quo  pur  su 
purcssu  el  mi  niulproprcto. 

l-lmil  rercnus  u In  riviiro  P^pojovuivi , 
nous  uiTivuint's  vnfiii  u Ruutokcinn,  nil  in') 
d Ron  eonfliiont  avec  collo  d’Alten , npr<  » 
lino  espuco  do  pres  do  quurniitc  millos  du 
lieu  d’oA  nous  dtiuns  purlis.  I.u  rividro  1*6- 
pojnvnivi  rcncontro  IVcqucnuncnt  dcs  lacs, 
quelle  Iraversei  ou  pout -tiro  ccs  Iocs  no 
sont  - ils  quo  lo  icsultat  do  «es  deborde- 
lnons  d olio  - nioine.  Quoi  qu’ll  cn  soit  , 
cello  cireonstonce  ajouto  iiifiniincnl  a l’agre- 
ment  do  la  navigation ; et  les  bouleaux  cl  les 
eapins  qni , non-seulcment  cmbdlisscnt  sc» 
Lords , mais  qui  souvent  sont  semes  par  grou- 
pcs  au  milieu  memo  des  caux , forment  un 
paysage  charmant.  On  con;oit  diflicilcmcnt 
de  quelle  enormc  quantile  do  poissons  ces  lacs 
sont  pcuplcs ; on  les  roit , a elinque  instant , 
s’elancer  pour  attrnper  les  inscctes  au-dcssus 
de  la  surface  dc  l’can ; nos  Lapons  eux-meines  ^ 
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•urpria  do  ootle  iucmiditd , so  prnposoront  <l» 
•uivrn  la  mCino  routo  a lour  rolour,  ©t  d'y 
jelor  lour*  muuvnia  filet*.  Los  cutnruutcs  da 
oelto  livii-ro  n'dtnicnt  pas  trus  - ronaidura- 
hb'a  ni  fort  dangoi'miNiis  : nos  buns  I-'inlumlais , 
•ur-timt  lo  liravo  Sinnm  do  Kollara,  auraiont 
trauvA  indigno  d'uux  d’on  l'uii'a  mention  duns 
co  voyage;  main  Ion  Mirmontor  otiiit  pour  dea 
LnpuiiK  uuo  rndo  cntroprise,  ol  lea  nolros  au 
troiivaiont  ombarrasaua  4 olinquo  foia.  ila- 
biluos  A cotlo  navigation  das'  caturnctcs , loa 
dangora  dont  its  s’cfli-iiyaicnt,  nc  nous  cau- 
sniont  nucuno  Amotion , ct  nous  cn  savions 
obscz  pour  nuns  tirer  d’enilmvros  dans  cos 
circnnatnnvcs  file-houses , oil  nos  Lapons  seuls 
uuraient  6 to  fort  embarrasses.  Ils  n’avaiont 
micuno  liubitude  do  jugcr  do  la  profondcur  da 
courant , par  l’inspeclion  do  la  surface ; ot  si 
deux  canaux  s'oiTruient  a lour  disposition , 
nous  otions.  certains  qu’ils  choisissaicnt  lo  plus 
inauvais , ct  colui  ou  1’cau  etait  la  plus  basso. 
Leur  gauohcric  ct  leur  stupidile  nous  forco- 
rent  do  faire  une  grande  partie  de  la  route  4 
pied,  le  long  de  la  riyiere.  Jo  no  doute  point  que 
Simon , parmi  ces  cataractcs , n’eut  decouvort 
d’nn  coup-d’ocil  l’endroit  par  ou  nous  aurions 
pu  passer  sans  danger.  Deux  de  uus  Lupous 
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sortniont  <le  leur  conot , ol  il  n’cn  rcstuit  qu’un 
ilnns  rbnqne.  I.aprimierniavcluiit  eu  avail  t ok 
romorquait  In  ennot  a 1’oido  d’une  cordo  d’d-r 
nirai  do  boulcaii{  ct  l’milro , en  arritre , avco 
line  porellle  undo,  m retail  ol  inodrirait  non  no- 
tion,  quant)  lo  ronrnntdluit  troprupidc.  Mais  si 
pnr  linsnrd  ccs  I .opens  nporccvniciit  qiiolqucs 
pinnies  d’Angcliquc,  nussitdt  ils  s’empressaient 
do  les  oneillir;  ct  lorsquo  lour*  mains  Ataiont 
plcines  decotto  her  be,  ilsauraient  pliitot.  kolio 
lour  cofdc,  ct  Inissd  hour  ter  lc  cunot  sur  les  ro- 
oJicrs , quo  d’obnndnnncr  lour  proid.  I.n  plu- 
pnrl  du  temps,  qunnd  nous dlions nous-mCmcs 
Biir  J’eau , its  etuient  liicn  plus  nccupcs  u coii- 
srorscr  entro  cux,  on  a jouir  du  plnisir  do 
liimor  leur  pipe,  qu’uttcnlifs  « In  inaniero 
•lout  ils  dvitcreraient  le  danger.  Obliges  d’y 
purler  tons  nos  solus,  nous  leur  donnious 
si  invent  qiiolqucs  avis ; mais  peu  otlentifs  a 
cc  quo  nous  leur  disions,  ils  oimairnt  mieux 
kisser  del  iver  le  ennot  contrcquelquesdeucilsj 
que  d’inlerromprc  In  grave  ocoupalion  de 
manger  l'Angclique  on  dd  Aimer  lo  .tnbuc.  11 
leur  arrivn  line  fois  de  prendre  une  fausse 
direelion  sur  un  emlroit  de  la  riviere  bas  ct 
rocailleinc  j ils  so  ixdaverent  alors  tellcincnt 
engages  au  milieu  de  lavges  pierres,  qu’ilc 
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nn  pouvoiunt  bouger.  En  cctlo  i&chousa  cir- 
oopstnnea  >.  It)  Lapuu  qui  manoeuvrait  lea 
rauies  »>  leva  tie  down  atm  »i6ga,  et  prenont 
an  air  siirioux  et  dicido,  nous  ponsAmes  qua 
son  intention  etait  un  surcroit  do  forco  pour 
vaincro  taut  obstacle*  point  du  touts  on 
inouvenient , lint  oven  tunt  il' importance  » 
li’ovait  pour  objet  quo  do  satisfaire  6 un  be- 
noin  do  lu  nature.  Jo  n’arrfitorni  plus  le  lee- 
tcur  sur  ccs  details  minutiimx  do  leurs  maeurs 
ot  do  lours  linbiludos  ; co  quo  j’en  ni  dit  doit 
sufliro  pour  cn  donnor  unu  idea.  Nous  etions, 
it  clinque  instant , sur  lo  point  dc  pordro  pa- 
tience avee  uux  j mats  n’ayaut  auctuie  con- 
naissuncc  dcs  lioux,  ot  i-ousc<|UCiunient  for- 
ces do  reslor  it  lour  increi , nous  fdmes  obli- 
ges do  nous  aceoinmodcr  a leur  stupiditd  , 
it  lour  paressc , et  an  spectacle  dc  leur  iinpu- 

Avout  d’arrivor  a Kautokcino,  je  no  puis 
me  dufeudre  dc  purler  dc  l’ugreablo  ploisir  do 
la  cliassc,  quo  nous  primes  sur  la  riviere. 
Nog  Lapons  nvaient  un  cbieu  ftvec  cux , et 
cominc  ce  compaction  do  voyage  ne  fut  point 
au  nombro  des  eius  adinis  dans  nos  deux  ca- 
nots,  il  fut  oblige  de  nous  suivre  commc  il 
put , sur  le  rivage.  Le  pauvre  animal,  par  sa 
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demarche , ct  Mol  attention  A no  point  nous 
puldro , monlroit  la  plus  grando  activitu  et 
im  plus  graml  sens  quo  n’en  ait  jumals  fait 
voir>  la  race  Juimaiuo  do  res  contrecs.  Si 
deux.  routes  »i>  prison  talent  A lul,  il  no 
snanquait  jainoih  dp  euivro  la  meilleuro ) 
nvait-il  do*  lut'd , dea  iloa  A traverser?  il  ob- 
aervnit , complaint  ct  so  doc  Wait : trois  op6- 
mtidns  do  I'nino  , que  nos  Lapons  no  con- 
miMaafont  gnAro.  Dans  lo  oours  do  sa  route  » 
le  long  do  la  riviere  , A travors  lea  tuillis  ot 
lea  bulssons  , il  foaait  lever  le  gilder  qui , on 
retto  saison,  et^n  ccs  endroits,  est  nssea- 
ubanduut  : nous  tirumes  quclquos  canards 
<Vuno  oapAce  partioulicro  n cos  regions , no- 
tamincnt  lo  canard  noir,  Anas  nigra 5 ut  une 
outre  sorte  A queue  pointue.  Anas  acuta  ; 
quidques  oies , Anas  albifrons ; un  grand 
nombro  de  Telras , Telrao  lagopus,  qui 
soirt  id  tres-communs,  ot  qui,  sur  lo  rivngc , 
a'elcvant  aussitot , ct  traversaut  la  riviere  cn 
arant  du  canot,  offroient  un  excellent  point 
de  mire  au  chasseur. 1 

La  riviere  de  PApojovaivi  ne  passe  pas  pres 
do  village  de  Kautokeino , mois  a la  distance 
d’environ  un  mille.  Nous  fumes  obliges  de 
£aire  oe  mille  a pied , et  de  transporter  nolrs 
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fcogago  par  torre.  l’cndant  co  court  trajot 
jo  roncontral  quelques  oisnaux,  otparticu- 
lieromcnt  lo  Courtis  , Scolojiaa  arquata 
qu’A  mon  Atonncniont  jo  trouvai  familier , ot 
Atrnngor  A la  dofianoo  , quoiquo  aillours  , 
ot  memo  A Ulcaborg,  on  no  puisso  l’nppvo- 
ehcr  qu'avoo  la  plus  grande  difllciiltA.  Jo  tmi 
deux  do  ces  oisoaux , sans  mo  dulournor  do 
mon  cliemin ; j'abuttis  aussi  quelques  plu- 
viers. 

Nous  nrrivAines  A uno  liouro  npres  minuit 
A KaulokAino , ot  nous  fAincs  surpris  do 
trouvor  lout  lo  villngo  on  nlurmo ; toutos  les 
femmes  Ataicnl  on  chciniso  A lours  portes,  et 
les  hoinmes  au  milieu  do  la  rue  ou  du  che- 
min.  Leur  terreur  vonait  do  la  dAcliarge 
do  nos  mousquets , et  ce  no  fut  pas  sans 
peine  quo  noire  interproto  parvint  A dis- 
siper  leur  craintc.  Parmi  ces  liabitans  , 
il  en  Atait  un  quo  l'on  qualifioit  du  litre  do 
maitre  d’ccole.  Cette  dAnomination  me  donna 
une  haute  idee  des  Kautokciniens ; je  m’at- 
tendais  A trouver  un  simulacrc  de  curA,  sem- 
blable  A celui  de  Muonionisca , et  que  ce  per- 
sonnage  serait  venu  gouter  notre  eau-de-vic, 
et  nous  aurait  memo  parle  un  peu  la  tin,  en- 
Ji'emele  de  quelques  mots  du  lapon  : mais 
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•ant  debonheur  no  nous  dtait  pas  rdservd  5 
ce  pasteur  dtait  absent;  il  dtait  alio  en  Nor- 
v/6gfi,  pastor  quelquo  toiups  chcz  scs  porous. 
Los  roinistres  ou  miasionnairos  nb  restent 
pas  ordinal rement  on  Loponio  pendant  l’dld. , 
Co  fut  pour  nous  uno  occasion  d’on  agir  li- 
lunment , on  pronant  possession  de  la  niaison 
du  euro,  ou  pi u to t de  sa  charabrc,  car  il  n’y. 
nvait  qu’une  seule  piece.  A pres  nous  dtr© 
refuits,  dnns  co  logement  exigu , do  nos  der- 
nieres  fatigues,  nous  nous  trou Values  mieux 
disposes  d visiter  le  village  ou  nous  recon- 
numos  toute  la  puissance  des  lois  emanccs  du 
Daneraarck. 

Notre  premier  soin  fut  de  nous  acquittev 
envers  rtos  guides ; mais  avant  do  les  conge- 
dier,  nous  voulumes  nous  assurer,  par  nous- 
monies,  de  leurs  talens  dans  un  autre  genre 
do  connaissnnces  quo  celui  par  lequel  ils  nous 
avaient  jusqu’alors  prouve  leur  Industrie. 
Nous  desiraines  les  entendre  chanter  et  obte- 
nir  quelques  notions  sur  le  .caractere  de  la 
rousiqiie  lapone.  Je  mis  en  usage,  a diffe- 
rentes  fois,  le  pouvoir  de  l’argent,  celui  de 
l’eau-de-vic , pour  determiner  ces  homines  a 
proferer  quelques  notes,  afin  de  parvenir, 
s’il  m’elait possible,  aine  former  une  idde  de 


B H L A P O N I E.  3*7 

leur  musiquo ; mais  tout  co  quo  jo  pus  tirer 
do  cps  malheureu* , Put  des  hurlemcm  af- 
freux,  pendant  losquels  j’etais.  quelquefois 
obligd  do  mo  houchOr  lea  orellles.'  J’uvais  do 
la  peine  k me  persuader , quoiquo  cela  no 
fut  quo  trop  vrai , quo  les  Lapons  errana 
u’eussent  mdle  idee  do  la  moindre  harmonic : 
ila  sont  absoluinent  incapables  d’uno'jouis- 
sance  quo  la  nature  n’a  jamais  entierement 
refusee  A aucunc  horde  ou  nation , autnnt  quo 
j’ai  pu  l’apprendrc.  La  musiqUe  d'ex6cution 
parait  avoir  6t6  entierement  bannie  do  ces 
contries  isolees  et  deseries;  les  souls  sons 
inusicaux  qu’on  entende  en  Laponie,  sont  ceiix 
que  la  nature  a indifferemment  accorde  k 
toute  autre  contrte , sans  s’occuper  nulle- 
ment  si  elle  travaillait  pour  les  jouissances  de 
l’homme,  dont  l’orgueil  est  toujours  portd  k 
croire  que  tout , dans  le  monde  , a ete  crik 
pour  ses  besoins  ou  ses  plaisirs.  La  seule 
melodic  qu’ou  entonde , dig— je  , en  Laponie , 
est  celle  dont  les  oiseaux  font  retentir  les 
bois ; celle  des  ruisseaux  roulant  leurs  ondes 
sur  leur  lit  caillouteux;  celle  des  vents, 
dont  l’haleine  rdsonno  k travera  lea  antres 
obscure  dea  profondes  forAta ; enfin  celle  de 
la  chute  majestueuse  dos  rivieres  sur  les 
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rocher#  herisada.  Maia  pour  no  point  hun- 
ger lo  lecteur  sans  quolque  hide  du  chant 
lapon,  tel  qu’il  eat,  ou  plut6t  de  ce  triate 
liurlcmont,  j’en  donnerai  deux  dchantil- 
lons  que  j’ai  conserves  dana  mon  porto- 
feuillc , parmi  lea  notes  do  won  voyage ; je 
lea  ai  aaiaia  ou  moment  ou  cea  malhouroux 
feaaient  travoiller  lours  poumona  pour  me  lea 
fournir  tela  qu’on  lea  voit  notes  dana  l’uppen- 
dice  qui  eat  a la  fin  de  cet  ouvrago : cea  tons 
furent  prjs  sana  avoir  6gard  au  temps  ni  a la 
mesurc , paT  la  raison  qu’ils  n’en  marquaient 
point.  Le  morceau  est  beaucoup  plus  court 
que  le  chant  original,  qui  ne  m’oflrait  rien 
qu’une  repetition  continue  des  monies  notes. 
Lea  Lapons , apres  avoir  ainsi  dpuisd  le  jeu 
de  leur  poumons,  coutinuaient  a proferer  le 
memo  cri  d’un  ton  monrant , aussi  long-tempa 
que  leur  respiration  pouvait  le  leur  permet- 
tre.  Leur  musique,  sans  gout  ni  cadence, 
aans  temps  ni  rhytlime,  sc  terminait  par  un 
manque  total  de  respiration,  et  la  longueur 
du  chant  dependait  entieremont  de  la  capacitd 
de  lours  organcs , a pousser  et  recevoir  un 
plus  ou  moins  grand  volume  d’air.  Quelque 
instruit  que  je  fusse  en  musique , je  n’en  fus 
pas  moins  reduit  a une  sorts  d’incapacitd  a» 
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milieu  do  ces.  musiciens  septentrionau*  ; ,ot 
j’enviui,  plus  que  jamaj» » savpir  de  I’aUjo 
Ronaud,  savoir  qui  m’eqt,  tjtd  iuliippipnt 
avantageux  dans  les  ckconstances  ou  jp  ipo 
trouvais(i). 

Pendant  que  nos  Lapon9  rendaient  ces  cria 
telsqueje  vions  do  les  decrire,  ils  arliculaicnt 
certains  mots  qui  mo  portferent  a demander  a 
notre  interprete  ce  qu’ils  eignifiaient  , si 
c’etait  quelques  vers  ou  frogmens ; mais  jo 
me  convainqnis  bient6t  que  leur  intelligence 
en  ce  genre  ne  surpassait  pas  leurs  moyens  ea 
musique.  Les  mots  qu’ils  criaient,  plutot 
qu’ils  ne  les  cxprimaient,  n’elaicnt  qu’une 
monotone  et  imbecille  repetition  dcs  ratines 
idies , sur  lesquelles  ils  rercnaient  insuppor— 
tablement;  par  excmple : « Bon  voyage,  mes 
bons  messieurs,  messieurs,  messieurs,  mes- 
sieurs , messieurs  , bon  voyage  , voyage  , 
voyage , voyage , mes  bons  messieurs , mes- 


(t)  Ce  bon  aM>6 , dans  une  note , i l'articlc  Cigno, 
dans  la  parlie  de  l’ouvrage  de  M.  Buffon,  qui  traite 
dcs  oiseaox , avait  dil  fort  gravement : que  les  cria 
dcs  signes  est  sounds  i on  rhythme  constant  et  rdgla 
4 la  mes ure  & deux  temps ; uir,'  rob  , pag.  a5  , 
edit.  Paris,  1788. 
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nioura , 11a  bon  voyage  , voyage  , voyago , 
Voyage etc.  | et  do  la  sorlo , au9si  long-teirips 
qu’iJs  itaient  en  haleino  : lorsqu’dlo  leor 
fnonquait  cnfin,  la  chanson  fitait  finie. 


CHAPITRE 
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CHAPITHB  XXXVIIL 

Situation  de  Kautokiino.  — Limites  entr a 
lea  territoirea  auidois  eldanois. — Preuve 
d’une  assertion  juste  , relative  rf  un  ob- 
jet  politique.  — Carte  de  la  Suide  , de 
la  Fin/ande  et  de  la  Lnponie , donut  par 
le  baron  Hermelin.  — Difficulty  de  so 
procurer  de  bonnes  cartes  de  ccs  pays.  — 
Celles  qui  existent  sont  loin  d’itre  exac- 
tes.  — f’ariantes  dans  les  noma  donnis 
aux  mtmes  lieux , el  confusion  qui  en 
rlsulte.  — Anecdotes  sur  le  irudtre  d’i- 
c ole  de  Kantokdino.  ~ District  otepq- 
roisse  de  Kautokiino.  — Population  et 
hat) Haps.  — Leur  maniire  de  yivre.  — 

, Chasse  du  renne  sauyaff^—^&ire  an- 
n'uelle  d.  kautoktina,  eicopkmerie  qn’on 
yjait.  — Troupeaux ( et  nbuiona.  — Bqs 
prix  du  dernier  (te  cei  qbjeta.  — ijipart 
de  fCautol^iino.  '77-'  $*qf  du  temps  et  du 
' thermomitre'.  . Cmifjnuaiion  dii  yoy'age 
en  canot.  -s-  Lq  riviire  — Belle 

seine,  —r  (lousihs.  r . 

JcsQUBs  fit  l’instant  oil  none  yp6n6trfimes , le 
village  de  Kautokeino  avail  .6t6;  consider* 
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comma  uno  espero  il’ilo  inaccossililo  u tout 
Yoyhgour  ilnna  eotte  saison  do  1’imnoul  l.o 
pays  qui  l’entonro  cst  decrit  dims  los  geogra- 
phies (Woisos,  coming  Wrissd  do  montagncs, 
sdpnrdes,  Its  o»cs  dm  autre*  pur  dcs  rounds 
dangoreux  ot  iinprntieablos.  L»  sucuritd  oil 
cctto  opinion  plongoait  lrs  liubitans venait 
dMtrn  f rnuliloo  par  i’cxplosion  do  nos  armes 
h feu ; et  c’otuit  do  cctto  sucuritd  memo  qu’d- 
ttticn t noes  les  ulanncs  ot  Pdpouvanto  dont  nous 
les  trouvailles  ogilds  : its  no  savaiout  a quello 
cause  hltribuor  Jo  tonnorro  qu’ils  verinient 
d’cntemlro , ot  ils  etnient  bion  loin  do  s’ima- 
gincr  q'u'ilii  pussciit  reedvoir  uiio  .visito  do 
qu:*pie*  ciirieux  diraiig^rs.  . 

Kiaiitokdiiro  cst  compose  quatro  foniillos 
et  d'iid  pretre  qui  'desscrt  lVglisc.  Co  villago 
fill' eompris- dans'Mcs  dppiaincs  du  roi  de 
tfqneinwcty ^ap^Ya  Spne  d»  demarcation 
itablie^etteronnqe^ 'pm^  'mgnafque  et  celui 
do  Suedel- En^tons^eranit  la  carte,  on  est 
surpris  dq  trojiyer'.ici  les  linules  entre  ces 
iietix  p'uissan'cesV®o^®  de  1*  Vofr  suirre  la 
erdte  des  monitagnes',  separation  riaturelle 
entre  le  midi  et  le  nord  dais  cecoin  ffe  1’Eu- 

rdpd.  Par*  cette  disposition  , leiterritoire  de 
Danemarck  tourno  Yerele-midi,  et  feit  un 
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angle  vein  Ih  Lajumio  , cpii  rialureliomont 
dovroii  appttrWnlr  & la  Suido  : ‘ Amis  nbiw 
infer  mdiin's  tie  la  cause  de  ce  singular  Vhibll 
do  la  raison  ot  do  la  justice,  ot  ftous  itiidw 
tontfs  do  PimpuUru  quelqun  secret  d’fttnt, 
lomjuo  irons  npprimcs  q'n’il  otniltout  aimplo- 
immt  do  la  corruption.  I-.0  emmnissulro  «uft- 
doi* , mitts  dit-ort , aVail  dto  porto  ft  tnire  la 
cession  do'COti  angle,  piufd©  pimVOlrdu  Tor  <Hi' 
Dancmttrck.'  Li’ou  ajoutn,  nco  recit,  plusieurs 
nnccdofcS  .sut:co  commissaire , qni  lb  pi-6- 
scAtol&W'UimnO  cxU'dmtonioift  adonni  an  viit 

ct  a«k  fctowtfs;Mixqui  voiduVfintlcscduitty 

s’attdchircht  dbnc  u\  cntotfroi*"<iet  lioinme  , 
ami  «k‘*  pldUiM1;  do  toil*  cttnX'qii'ol’on  pou- 
ynit  sc  procurer'daiwittio  region  aflssl  61c*d» 
qitcr  l'cWt  ldL  LnilbinoTict  'l,t>n  paWiht  4 I’e^ 
Nattier  (Inns  les  itegtt  ldi  teirtdit , et 

dblit  l’objof  6tnil  tobjnurt  Wlatif  4!la  division 
4M  a+nit  ^abTie  OuiiWnvant.  • 

! La‘  Vrai4(lmblSilAce  db  At  assear 

facfletnteW)  'ojoiita*  fiffl  i 
cdtojAghb*1  .'^fficier  mikmi * «**■  v&fr* 
prodii>lemdit<7  Vft»iflh.«?-‘'A83e*  UtUWlWment! 
ddVafti'ltt'  iaiite1  ' fcwt1'  SpdNioW)>’a“'  dt*-> 
touVTaiit  iittB  ftaiido'  eoititai8&  ciOtttro  led 
tofyfa  WIMSpiJ*  <^  ,nbn»>'  rand!.cisit 
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A nombre  do  rd&cxions  politique*  sur  log 
Uiildruua  woytxw  de  corruption  auxquula 
cedent  leg  homines  , et  sur  la  grandu  im- 
portance quo  inollont  quolquofois  log  gou- 
vcrnenieiis  4 do  vdriliiblog  bagatelle#  ( nous 
no  fumes  pas  dloignds  do  oroire  quo  leg 
doux  illats  uvoicml  lujeso  co  petit  torri- 
toiro  dung  un  dtat  d’inecrlituda  sur  celui  deg 
deux  4 qu’il  il  npparlanait,  pour  so  rd- 
sorver,  ou  bcsoili,  un  motif  de  rupture 
quunil  l’intdrot  l'uxigciuil}  et  si  jo  no  croyaig 
pns  devoir  mo  ronformor  dans  log  bqrnos  do 
la  inodoslio,  je  divuis  quo  nous  duploydmcs , 
4 cetto  occasion,  une  eloquence  ot  dcs  con- 
nuigsuocos  digit  os  do  Puflcndorf  ot  do  Grotius, 
otpeu  inferieurcs  4 1 ’importance  du  sujut;  mais 
hdlas ! npus.ddponsiqns  tant  do  talons  on  pure 
perto : la  verifd,  dtait,  qup,le  rapport  quo  l’on 
nous,  avait  fait  et  qui  doqna  lien  4 nos  sagos  ob- 
servations, n’dtait  qu’upc  pure  fable.  La  vraie 
cause  de  cetto  oxcentricitd . (JflnB  la  ligne  de 
ddmarcatiqn.  dontil  jngitici,  ,ctait  unc  .chose 
toute  naturclle  et  confpjii)o,au  Vaito  de  176,1., 
conclu  entre  les  couraderStocV;holm  et  do 
Copenhagye , par  iequeHlfut  dtabli  quo  lea 
liraites  entre  les  deux  ttatg  seraient  fixees  4 
eompter  de  la  source  de*  rivieres  j e’eft-a- 
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dire,  quo  Mo  l'dlondue  des  poya  quo  pm— 
courent  log  rivieres  qui  vont  so  jetor  dnus 
l’ocdaii  gluoinl,  appartlondroit  nu  Duuoinau'k; 
ot  do  I'outre  port,  qu’on  regnrdoralt  coniino 
Laponio  Suiiloiso,  tout  lo  pnyg  ilunt  los  ri- 
vidros  tomliout  dans  lo  golfu  do  Hullinie. 
Environ  un  nn  aprds  mon  voyage  on  Laponio, 
jo  connua  A bjoiilhohn,  capitate  du  Non]  du 
1«  Nonvdgo  , lo  prdtondu  coupublo , c’ost-A- 
diro  , lo  voinnii8sairo  danola  qui  nvoit  did 
employ 6 dans  cello  nfluiro , bravo  oiRcior , ot 
liommo  respectable  A tous  dgards  j ot  j’appris 
alors  do  lui  la  vdritablo  base  sur  laqucllo 
cello  division  du  torritoiro  avail  did  fondde. 
II  dclata  do  riro  au  rdcit  fabulous  quo  je  lui 
fis  sur  cettb  maliero. 

J’oi  ddju  observe  quo  nous  no  retirAmos 
pas  long-tempsde  grands  avantages  des  cartes 
quo  nous  possddions  , qu’ainsi  nous  fumes 
entidroment  abandonnds  A nos  propres  rcs- 
sources.  Les  meilleuros  cartes  do  la  Suddo  , 
eont  celles  publides  par  lo  baron  Herinelinj 
ot  quand  on  considdre  quo  oelles-ci  ont  etd 
exdcutees  aux  frais  ot  par  les  soins  et  los 
travaux  d’un  seal  individu , on  no  peut 
s’empecher  do  payer  lo  tribut  do  louanga 
quo  i’on  doit  au  *ele  distingue  da  ca  eitoyeu. 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheque  nationale  de  France 


V O Y K O R 

I.h  baron  Hermi'lin  wnplolo  Ja  plus  grande 
pnrtio  il’mi  ruvepu  eonsliKrablo , pour  IV 
vanccinunt  tin  l«  gtogrnpliin  , ilu  l'liis- 
toiro  naturolle,et  do  la  stulist  iijuu  Jo  la  Suede, 
II  onvoio  dos  jcnpcs  gens  Jo  lmancoup  do 
imVito , duns  dilleienlcs  parlies'  du  royaumo, 
punv  lover  doa  pinna  tiqiogrnpliiques , ton- 
tor  diverse*  experiences  , fuire  do*  observu- 
tiona  aur  la  miudralogio , ot  raascmblor  dillu- 
rens  fuits  re) at i Is  mix  produel  ions  du  pays. 
CVst  «ur  lea  osquisses  prises  dua  dittu- 
KM  districts , qil’il  forum  lea  cartes  doa  dif- 
icrcutc*  divisions  do  lit  Suede.  II  fnut  cu- 
pendnnt  olisorver , quo  so*  enrtoa  grogrnphi- 
•pies,  quoiquv  siiigulieremcnt  exudes,  cousi- 
derics  individuellemcut,  tirent  lour  principal 
niertle  do  lu  contparaison  qu'on  cn  fnit  avec 
rincxuctitudcdo  tonics  les  autres.  ICn  elfct , sc* 
cartes  peuvent  etre  regardoes  couiiuc  Ics  sett- 
les do  la  Suede  qu’on  ait  deja  pithlices ; ot, 
com  me  jo  viens  do  1c  dire , ellcs  out  etc  com- 
pletlecs  cnlicreme- 1 mix  frais  de  cc  gettlil- 
lionune , et  sans  quo  le  gouvcrncmcnt  l’ail  aidd 
on  rien.  La  Suede,  InFinlande  et  la  Lnponie, 
sont  encore  loin  d’avoir  etd  mesurdcs  et  re- 
lcvees  avee  cette  exactitude  si  re  m nrq  uablo 
dans  les  cartes  de  la  France,  de  l’Anglctcrrc, 
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p1  lie*  mitres  control)*  tin  inidi  do  l'Europo, 
limit  chaquo  cnnlun  out  £16  pri*  ct  dca«(n6a 
over  toil  to  Iu  precision  possible.  Les  tallies 
d'lIonneUii,  quolquis  oxnclcs  qu’olloa  saient, 
no  aunt  point  ciicaro  composes  duns  Unites 
lit  riguur  do  Iu  mrupulmisu  trigononiitrio ; 
olios  ont  6 to  liirmi'iis  f»  vuo-d’ouil,  ct  do  la 
m6mo  niuniuro  quo  procodont  les  dossina- 
tour*  lorsquo  voulnnl  faire  lours  esquissos , ils 
jiioutont  stir  lo  Roininot  do  quelques  mon- 
tugues  pour  obtcnir  la  vuo  du  pays  euvi- 
loniiant,  ot  on  saisir  los  traits  ptincipnux; 
qui  c-nsiiilo,  consultant  les  indigenes  pour 
on  apprcmlro  co  qui  pout  contrihucr  a la 
perfection  do  leur  travail,  savoir  : les  noius 
dcs  moutngnes,  dcs  rivieres , dos  villes,  ct 
autres  objuts  romarquables.  La  Laponic , si 
l’on  comprcnd  sous  cc  nom  tout  l’cspaca 
dcsigno  pur  la  grando  etendue  du  pnys  ap- 
partonunt  u la  Suede , uu  Danemarck  ct  & 
la  Russic , serait  uno  region  si  vaste,  quo 
l'culrcprise  surpasserait  les  nioyens,  si  Ion 
voulait  tracer  seulemcnt  une  inesure  exacte 
des  frontiercs  do  ses  diflerens  districts.  En 
outre , I’ete  est  si  court  dons  ces  cliinats , les 
diflicultes  que  l'on  dprouve  en  penetrant  a 
travers  les  marecages,  et  en.  surmontant  les 
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autrea  obstacles  sont  si  grandest  la  nombra 
de  peraannes  ndoesaairea  ftux  operations  d’une 
telle  operation  trigimomotrique  ost  si  con- 
siderable, ot  le  temps  quo  cea  monies  ope- 
rations domundent  oat  si  long,  qu’il  y a 
tout  lieu  do  .croire  quo  co  retoyd  gdogrn- 
jritiquo  no  sera  pas  fuit  do  allot , ai  jamais 
il  cat  couioioiiuu,  Quant  a In  aaison  do  l’hi- 
vor,  la  plus  propre  a voyagor  dans  cea 
conlreca  incultes  , olio  olfre  l’inconvenient 
do  I’obsourite ; la  ncigo,  d’uno  antro  part, 
couvro  la  surface  de  la  terre,  des  rivieres 
etdoa  lacs,  jusqii’u  uno  epoisseur  de  six  4 
sept  pieds , ot  donno  n tout  une  apparcnco 
monotone  ot  uniforme.  Ces  ciroonstanccs 
diverges  empficlient  lo  gdographo  do  distin- 
guer  lea  torres  d’aveo  les  lacs , et  les  rivieres 
dont  elles  sont  arroscea. 

Quant  aux  noms  uiTcctes  aux  difterens  en- 
droits  de  la  Laponie,  on  peut  croire  qu'ils  ne 
aeront  jamais  certains,  tent  que  les  peuples 
qui  sont  censes  y resider,  seront  dans  cet  etat 
de  non  fixite  ordinaire  4 tout  peuple  pas- 
teur  et  nomade.  Ceux  qui  ont  des  habitations 
permanentes  ignorent  presque  tous  les  nouis 
des  montagnes , des  rivieres , des  ruisseaux, 
et  des  lacs  sitnes  4 quelque  distance  d’eux, 
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et  avao  losquols  ila  n’out  qua  do  faible*  rap- 
ports; qiiand,  par  hasard,  ila  on  ontquolquea- 
uns,  lea  Lupous  qui  connaiasent  mieux  loa 
noma  do  cos  objets , aunt  coux  des  tribua 
pnatoraloa  et  orrautca ; mnis  ioi  ao  prusonto 
encore  uno  autro  difliculld.  Diflurontca  fa- 
mi^ca  do  cos  Lnpons  a’nasocient  ensomblc, 
ot  ainai  crronl  d’un  liou  duns  un  outre;  et 
comnie  lea  associations  do  ces  hordes,  les  uncs 
ovco  les  autrcB , no  compronnont  qu’un  petit 
nonibre  d’individua  ot  duront  pou  do  tomps , 
lc  langngo  do  cliacun  est  mnrqud  par  dos  dif- 
ferences si  inajouros,  quo  l’on  pourrait  diro, 
avee  raison , qu’il  n’y  n vraiment  point  do  la 
languo  lapono  proprement  dite.  Do -Id  il 
arrive  qne  les  memos  ondroits  ont  dos  deno- 
minations dissemblablos , ot  quo  la  carte  d’un 
canton,  iaito  d’apres  1'indication d’un  posteur 
Lapon,  no  serai t ni  reconnuo,  ni  comprise, 
par  tel  voyageur  qui  aurait  dressd  le  plan 
do  la  meme  contrde,  sous  la  conduito  et  les 
avis  d’un  autre  Lapon.  C’est'ce  dont  j’eus 
occasion  d’acqucrir  moi-mdme  la  preuve,  et 
de  connaitre  les  inconveniens , en  allant  de 
Tallojcroi  k Kautokeino.  A moil  arrives  a oo 
dernier  village,  je  fus  curieux  de  regarder 
lea  noms  qne  j’avais  inscrits  sur  la  petite 
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carto  que  j’avois  tracie , et  je  lea  montrai 
cnsuito  toua  4 on  habitant  do  Kautok'ino. 
Je  trouvai  biontot  quo  le  I<apon  qui  nous 
uyait  accompngnis , ct  d’apris  lo  redt  du- 
quel  j 'avals  trnei  man  plan,  avail  dounfi 
an*  olijets , doa  noms  tout  - a - bit  dific- 
rcns  do  coux  sous  lesqucls  ils  etuicnt  connus 
dos  habitaus  do  In  villa. 

Parmi  les  Lapons  do  Kantokeino , il  s’en 
trouvait  un,  com  mo  jo  I’ai  dit  plus  haul, 
qui  portait  lc  tilre  imposant  do  inaitro  d’ccolc. 
Cette  qualification  me  frapp®,  dans  un  lieu  si 
cloigno  do  toutc  source  destruction.  Lc 
noin  do  mnilro  d'ecolo  etait , pour  co  Lnpon , 
un  sujet  do  vanite,  connno  l’aurait  etc  pour 
un  aulro  individu,  un  cordon  rouge  ou  bleu 
dans  d’uutrcs  con  trees  plus  policies.  A lc 
voir,  il  etait  plus  ficr  decctlo  qualification, 
qu’aucun  autre  liomino  dans  nos  contrics  me- 
ridionalcs,  ne  pcutl’etre  d’tui  titre  do  noblesse 
ou  d’une  nutro  distinction  crainente.  Ce 
niaitre  d’ecolo  cependant , dans  son  personnel 
comme  dans  ses  manieres , etait  un  vrai 
t .a [ion , tout  aussi  bion  quo  les  voisins  dont 
il  etait  entoure ; si  ce  n’est  que  par  un 
defaut  do  conformation , il  avait  quelqne  chose 
de  ridiculcment  comique  dans  la  demarche. 
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pyant  lea  pieds  toujoura  toorn6s  on  dehors, 
ou  com  mo  diaont  lea  maitrea  do  danse,  4 la 
premiore  position. 

Ayant  ddpassd  los  fronticros  de  la  Lapo- 
nio,  (i)  et  habile  qualquo  temps  en  Norwege, 
cut  hontnio  avait  appris  le  danois,  ou  plutdt 
lo  norwcgien  j et  la  connaissance  de  cctto 
languo  uvuit  ouvert , u co  personnage,  la  cor- 
lidie  de  1’emploi  le  plus  singulier,  en  son 
genre , que  j’aio  jamais  eu  occasion  d’obscrver 
dans  aucun  pays  du  monde.  I-.0  ministro  du 
culto,  no  sacliant  pas  un  mot  do  la  languc 
lnponc,  no  pouvait  communiquor  ses  pensccs  a 
Ron  auditoirc,  ct  ccpcndant  il  voulait  pre- 
clier.  Pour  rcinddicr  a cet  inconvenient,  le 
niailro  d’ccolo  so  plasait  sous  la  chairo ; 
quand  le  ministre  avail  prouonco  une  phrase 
do  son  sermon,  il  s’arretait,  et  le  maitre 
d’ecolc  la  repetait  a loutc  I’assemldee  en  lan- 
gage  lapon.  On  peut.  concevoir  l’cffet  que 
devait  feire  sur  ce  peuple , l’eloquence  ainsi 


(1)  Lcs  Danois  el  les  Norwegiens  donnent  le  nom 
dc  FinmarL  a la  Laponie  Norwegicune ; cependant, 
je  l’appellerai  toujours  Laponie , pour  ne  pas  con- 
fondre  lea  lmiiitans  dc  cc  pays  avec  ccui  de  la  Fin- 
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interrompue  et  nratilee  du  curd.  J’aurais, 
en  honnour , beaucoup  donne  pour  dtro 
tdmoin  de  oette  scene  en  rdcitatif , ou  le 
Lapon  transmettalt  ainsi  le  sermon  du 
missionnaire  danois , a mosure  qu’il  le  dd-  ^ 
bitait  aux  personnes  pieuses  qui  l’dcou- 
taient  Quant  au  curd , qui  n’entendait  rien 
de  ce  que  le  inaitre  d’dcolo  disait  au  peuple 
en  son  nom , sans  doute  il  s’en  reposait  en- 
tierement  sur  son  intcrprdto , puisqu’il  con- 
tinuait  son  discours  sans  crainte  aucune. 

11  importe  beaucoup  au  gouvernement  du 
Danemarck  , que  la  langue  nationale  s’d- 
tende,  autant  qu’il  est  possible , dans  toutes 
cea  contrces;  c’est  dans  cetie  vue  qu’il 
a etabli,  a Kautokdino,  un  inaitre  d’ecole, 
pour  enseigner  le  Danois  dans  son  voisinage, 
et  donner  de  l’instruction  a tous  ceux  qu’il 
peut  y attirer.  II  paraissait  que  ce  inaitre 
d’dcole  n’avait  pas  grandement  profite  de  ses 
voyages  en  Norwege , en  fait  de  go&t , si  l’on 
en  juge  d’apres  le  choix  qu’il  avail  fait,  en 
contractant  lea  liens  du  manage.  Sa  femme , 
qui  n’uYait  que  trois  picds  et  demi  de  haut, 
etait,  sans  contredit,  la  plus  laide  crdature 
qu’on  puisse  voir  au-dela  du  cerole  arctique. 

Mala  d’un  autre  cole,  il  nous  parut  que  son 
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Mari  avait  acquis,  chez  sos  voisins  polis 
do  la  NorW'ge , l’art  astucieux  de  la  persua- 
sion, et  qu’il.  n’utait  rien  moins  qUe  novico 
dans  les  proc6des  de  la  galanterie.  II  etait  par- 
venu a gagner  le  coeur  d'une  jeune  fills  do 
la  paroisse,  qui,  peu  de  temps  apres,  se  trou- 
va  dans  un  otat  dont  l'indiscrction  dccou- 
vrit  combien  elle  avait  prolitd  des  ins- 
tructions de  son  maitre;  cet  ovenement  mit 
ce  fonctionnaire  public  dans  une  position 
critique,  tant  a l’egard  de  la  jeune  personne, 
que  par  rapport  & sa  femme,  qui  etait  loin 
de  le  devoir  taxer  d’infiddliti.  II  est  vrai  que 
ces  incidens  ne  sont  pas  regards  d’une  ma- 
nure aussi  siricuse,  au-dela  qu’en  dec  A des 
regions  polaires.  La  chose , cependant , se  tor- 
mina bien  pour  les  nns  comme  pour  les  au- 
tres;  l’enfant  mourut  quelques  jours  apres 
sa.  |nais^nce,  et  la  femme  du  maitre  d’e- 
cole  congut  plus  de  vanitd  des  faveurs  que 
son  mari  avait  revues , qu’elle  ne  fut  mor- 
tjfi^R.de  son  infid£litd. 

Axpit.  de  quitter  Kautoleino,  il  convient 
de  consigner  ici  quelques  observations  sta- 
tiatiquea  et  geographiquea  relatives  a cette 
contra.  Dans  tout  le  district  de  la  paralyse  da 
KauloUino , contciMUt  d'euvixea  deux  ceuu 
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Jiiilles  on  longcur,  sur  soixoiito-six  on  lorgeur  , 
il  n’y  a quo  deux  ondroits  occupes  par  des 
itnblissomous  dc  Lnpous , qui , ensfimblo , no 
wontont  pas  A plus  do  jlouzo  feux ; los  autrcs 
sont  toua  do  la  clas'se  des  bcrgers  errans , 
et , par  cette  raison  , l’on  no  pout  cn 
l'airelo  df-nombremcnt.  En  iy56  oncomptnit 
dix-nouf  families  suparccs ; mais  il  est  possible 
quo  quelques-unes  do  ces  families  puissant 
aussi  avoir  6t6  complies  parini  ceux  des 
nutres  districts.  Les  Lapons  errans  pendant 
l’liiver,  liabitcnt  des  pays  montngneux , ils 
vont  d’un  endroit  si  un  aulro  avec  leurs  tentes 
et  leurs  troupcaux  dc  rennos ; mais  en  dtd, 
ils  gognent  los  cites  pour  avoir  plus  de  fa- 
cility pour  la  pechc.  On  trouvo  aux'  environs 
de  Kautokcino  , quelqucs  belles  phdiies'  et 
terres  laboiirablcs  , qui  foumissent 1 auiant 
d'orge  et  do  scigle  qu’en  peuvfeiit  do'nSi’m- 
mer  ses  liubitans  pendant  six  mdis.'‘T'auta 
dc  chevaux , dans  cette  contrec  , toil’s'  les 
voyages  se  font  a pied,  ou  ert  ftdiot  {tendarif 
l'yty  et  pendant  l’liivcr , sur  des  trfdfiedux 
auxquels  dfes  rennos  Sont'  afelAS.  Li  foin  quo 
l’on  recueille,  sert  do  riburriture’ dux  vadfi&; 
et  le  tie  qii’oh  recolte  est  conveiti^  ‘pdurl’u- 
sage  domesiiquc;  eri  farine’qui  , pai'Ma  tongue 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheque  nationale  de  France 


K N L A P O N I E.  555 
habitude , estdovcnuo  un  article  si  nucescniro 
do  subsistanco  a l’liabitant , qua  coux  qui  n’en 
ont  point  toute  I’annde , sont  regardcs  comma 
tr6s-mis6rables,  Los  Kautokdinoliens  tirent 
encore  tout  lo  parti  qu’ils  pcuvent  do  la  poche 
et  do  la  cliasso.  Un  peuplo  endurci  u toutes  les 
vicissitudes  d’uno  vie  erronto , prefere , aux 
laboricuses  occupations  do  1’ogriculture , ces’ 
moycns  incertains  do  pourvoir  d scs  besoins. 
Copendont  il  no  sernit  pas  bien  difficile  aux 
families  peu  noinbreuscs  do  cotto  region , 
d’avoir  une  suffisaule  quanlite  de  groins  pour 
lour  consommation ; mais  dies  aiment  inieux 
l’alimcnt  qu’clles  doivent  d leur  filets,  ou 
courir  apres  celui  qu’olles  espdrent  d’un 
ronne  sauvago  qu’elles  auront  abattu,  quo 
de  l’attendro  d’un  labour,  qui  ne  leur  est  point 
agreable.  11s  dchangent,  pour  du  grain,  to/ut 
le  poisson  qu’ils  peuvent  - epargner  , Ou 
quelquefois  aussi , des  peaux  d’ours,  ou  la  fou- 
rure  de  quelques  autres  animaux  qu’ils  ont 
pu  tuer.  Cependant  on  s’etonnera  moins  de 
cct  ordre  de  choses,  quand  on  considdrera 
qne  -le  poisson  est  en  si  grande  abondance 
dans  les  rivieres,  que  la  pecho  n’est  poifit 
une  occupation  fondee  sur  une  speculation 
douteuse,  mais  bien  sur  la,  certitude  la  plus 
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dvidente;  et  onssi  en  co  quo  s’il  arrive  ii 
un  Lapon  de  tuer  un  oura , ii  gugne  plus  par 
la  peau , qu’il  u’aurait  de  prolit  do  la  culture 
d’un  demi  aero  de  terro  , sans  compter  le 
plaiair  de  ae  rdgoler  do  la  chair  de  l'animal , 
qu’il  regardo  commo  un  mota  dulioieux. 

La  manidro  de  chaaser  l’oura,  cat  ici  la  memo 
quo  cello  qui  se  pratique  cn  Finlaude ; maia 
celle  du  renno  sauvogo  cat  accompagnec  d’uno 
si  violcnte  fatigue , qu’il  11’y  a qu’un  Lapon 
qui  puiase  s’y  livrer.  Le  renne  aauvago 
no  saurait  vivre  en  troupcau  , maia  ae 
plait  seul  au  milieu  des  bois  et  des  montagnea  j 
il  n'en  poasedo  pas  moius  un  ' finesse  d’ins- 
tinot,  qu’on  a peine  & se  Cgurer,  sur-tout 
quand  il  sagit  de  so  tenir  en  garde  contra 
quelque  danger.  Quand  un  Lapon  aperfoit 
un  des  cea  animaux  a la  distance  d’ouviron 
un  demi  mille , il  fait  un  circuit  sous  le 
vent , et  gagnant  toujours  insensiblemeat 
du  terrain  , il  rampc  aim  sea  .pieds  et  aes 
mains,  et  aouvent  rneme  se  traine  a plat-f 
ventre  jusqu’A  ce  qu’il  aoit  arrive  d portde 
de  fusil.  Un  Lapon  m’a  assure,  avoir  ainsi 
rampc  pendant  cinq  milies  a travers  la  mousse 
et  lea  buissons,  pour  gagner  le  lieu. le  plus 
convenable  pour  mieux  viser  sa  proie. 
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II  so  ticnt  ton 8 Ips  ans  ft  KautoWino,  ou 
mois  do  iovrier,  une  foire  qne  frftqucntent  les 
Lapona  voisins , et  lea  marchnnda  do  Tornfta : 
jls  y viennont  dans  le  deasoin  d’aclieter  dea 
peaux  do  rennes,  des  foururcs  et  aulres 
objeta  de  commerce,  Co  commerce,  dans  cos 
ibiros,  so  fail  par  uchange ; lea  Lupona  donnent 
lours  peaux  do  rennes  , do  ronard  , d’ours 
et  do  loupa , avoo  des  gants , dos  souliers  > 
ou  plutflt  do  courto  bottos  , pour  dea  fla— 
nelles  communes,  mats  sur-tout  pour  do 
l’eau-de-Yic , du  tabac,  de  la  ferine  et  du 
sel.  Lea  liabitom  ont  quelques  vachcs  qui 
lour  donnent  du  lait , et  quelques  moutons 
dont  ils  employont  la  laine  a leur  usage. 
Quand  pour  nourrir  leur  vackes  ila  n’ont  point 
assoz  de  foin,  ila  ramassentde  cctte  mousse 
dont  so  nourrissent  lea  rennes,  et  la  donnent 
ft  ces  aniraaux  domestiques , qui , faute  d’autre 
nourriture,  e’en  contentent.  11  eat  sur  les 
montagnes  voisines,  une  sorte  de  mousse 
que  les  moutons  mangent  volontiers,  et  pa- 
raissent  aimer : comme  ces  moutons  ne  Torment 
pas  un  article  d’eckange,  encore  moins  de 
commerce,  ils  sont  generalement  vendus 
ft  un  assez  bas  prix.  Nous  en  achetaroes 
a.  fla 
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quclqucs-uus  pour  notvo  usage,  nu  prix  do 
dix-liuil  sous  piece. 

Lo  pouplo  do  cetlo  contrco  n’cst  pns  anus 
quolquoconnaisaancodo  i’usuge  do  la  monnaio; 
il  n’ost  pas  memo  oxonipt  do  la  passion  d’cn 
ptisscdor.  Lours  foiros  paruissont  lour  avoir 
suggord  1’iduo  do  prondro  n vantage  dos  oil— 
Constances  tonics  los  fois  qu’elkm  pcuvont 
so  presenter.  Nous  on  mimes  la  prouvo  quund 
nous  comnienvuinos  u fairo  nos  preparatifs 
pour  continuer  notro  voyage  : co  fut  alors 
qu’ils  nous  dumandcrent  un  petit  6cu  par 
jour  pour  cliaquo  liommo  qui  devoit  nous 
accompagncr ; sommo  unormo  pour  co  pays, 
ot  considerable  pour  nous  qui  avions  besoin 
de  cinq  hoinmes , ot  memo  par  la  suito , do 
sept,  outro  notro  intorproto  ct  notro  domes- 
tique.  En  vain  uotre  interpret  lour  demon- 
trait-il  que  lour  demands  tenait  de  l’cxtra- 
vagance ; loin  d’etre  ebranles  par  ses  argu- 
inens , ils  repliqnaient  que  la  soison  actuelle 
etont  cello  de  la  pcche , ils  pourraient  gagner 
phis  en  s’en  occupant , que  par  ce  que  nous 
leur  donnerions  en  passant  A notre  service, 
ce  qui  pouvait  etre  vrai.  Ds  n’etaient  pas 
aussi  sans  calculer  , que  comma  on  voit 
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vmmnt  dr*  voyngoura  dans  lour  conltie  , 
s’il  on  puroissoit  quelquos-uns  dans  un  temps 
«u'i  il  n'y  avail  ni  foivo,  ni  out  res  raisons 
qui  Its  y ntlirassont , ils  dovaiont  ou  avoir 
licnuvoup  d’argent,  ou  6tre  envoyes  par  la 
gouvcrncinont  poor  examiner  lu  pays,  ct 
consoquemniont£trcbion  pay 6s  par  lo  roi.  Tot 
ti t ait , jo  lo  prftsumo , lour  raisonnomont , lit 
U n’y  avait  rion  ft  lour  riponilro.  11  n'ctuit 
aucuno  nutro  peiuonno  ft  qui  uous  pus- 
sions  avoir  recours } et  la  nftccssitft  uoua 
lurroit  A nous  soumettro  ft  leur  volontft.  Jo 
jno  consolais  cependont , cn  songcant  quo  jo 
lour  eusso  plutot  payft  lo  double  do  co  qu’ils 
mo  deniandaient,  quo  do  relourner  ft  U16- 
aborg,  et  laisscr  oinsi  moil  voyage  incomplet. 
Nous  donnnmes  done  des  ordres  pour  quo 
nos  canots  fussent  pr£ts , et  qu’on  y pla^ftt 
tous  nos  effets.  Nous  partSines  de  Kautokoino 
lo  9 de  juillet,  par  un  tres-beau  temps, 
et  avec  une  temperature  semblable  ft  cello 
dc  l’ltalic.  Le  tbermometre  de  Celsius  in- 
diquait  le  vingt-cinquiftme  degrft  de  chaleur 
ft  l’ombre ; exposft  au  soleil , il  s’ftlevait  ft 
quaraute ; dans  l’eatt,  il  retoiubait  a dix-neu£ 
Les  femmes  du  village  accompaguerent  leurs 
aa  *. 
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maria  au  bard  do  la  ri vidro , ot  now*  firont 
des  udieux  nsse*  touchnns.  ho  voyago  quo 
nona  ontropreniona  Mail  long  int  panible  , 
ot  auouit  do  nos  gens  no  l’ovuit  fait  on  did. 
Notro  ddpnrt  priva  lo  village  des  deux  tiers 
do  sa  population,  ot  rondit  vcuvos  pour  un 
temps  lea  cinq  liuitidmos  des  femmes  mar- 
ride*.  Elies  nous  suiviront  des  youx,  jus- 
qu’a  co  qu’un  d6tonr  do  la  rividre  ddroba 
enGn  notro  flotto  4 lours  regards.  Quelquo 
laide,  quolquo  potito  quo  flit  la  femme  du 
maitre  d’dcolo , olio  no  fut  pas  la  moins  cm- 
pressdo  & nous  doimer  dos  tdmojgnagcs  do 
sa  sensibilitd  ot  doses  regrets,  on  so  sdparant 
ainsi  de  scs  amis  ot  do  ses  holes  : adieu  bon 
peuplo,  adieu  bonnes  gens,  fnrent  les  der- 
nieres  paroles  quo  nous  entendtmes,  jusqu’a 
la  distance  ou  ellcs  purent  nous  parvenir. 
Nos  canots  dtoient  justement  de  la  capacity 
suffisante  pour  nous  contenir  avec  notro  ba- 
gagect  notre  tente;  nous  etions  neufen  tout, 
distribuds  dans  les  deux  canots;  mie  per- 
sonne  de  plus , nous  eussions  ete  en  danger 
de  Bombrer. 

La  rividre  d’ Alien  nous  parut  dtre  une 
des  plus  belles  que  nous  eussions  vue  dans 
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to  emirs  do  nos  voyages  au  Nani.  Elio  ost 
, formuii,  & son  comimiiifomoiit , par  une  suite 
rniitiiiuo  do  laos , d’6londuo  et  do  formos  dif- 
ilircntes,  enlreinelds  d’ilots,  converts  do  bou- 
loaux , espi'eo  do  pnysngo  qui , loin  d'nvoir 
uiiu  apparcncc  upro  ct  sauvnga  , sorait  do 
iiuturo  4 pluiro  encore  dans  un  climnt  tom- 
pi'i'6.  Ces  lues  nous  iuspircrent  lo  dosir  de 
nous  y baigner  ; l’cau  oil  6luit  aussi  clairo 
quo  lo  cmtnl  lo  plus  pur ; sur  lours  bords  , 
eloil  un  sablo  tr£s-fin , ot  dont  les  couches 
ou  bans  vtoiont  d’uno  tres-grundo  largeur. 
Jamnis  nous  no  niaiiquions  do  profiter  de 
l'occasion  do  gouter  un  aussi  agrdable  et 
aussi  salutairo  plaisir , toutes  les  fois  qua 
nous  pouvions  le  prendre  avee  impunite, 
e'est  - k - dire  , toutes  les  fois  quo  les 
mallieureux  cousins , qui  nous  tourmen- 
• taient  presquo  toujours  , nous  laissaicnt 
un  moment  de  repos.  La  circonstanco  de 
la  soison  , en  nous  invitant  a tempercr 
la  chaleur  par  le  bain  , animait  egale- 
ment  ces  insectes  4 nous  poursuivre  par- 
tout  ou  nous  allions,  et  a multiplier  leur 
persecution,  Cependant,  priv^s  comme  nous 
Hetions  de  toutes  especes  d’agremens  , en- 
fonces  dans  un  voyage  ou  nous  n’avions  rien 
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mi-dolA  du  strict  niccssairo  do  h vie,  une 
fontaine  quo  nous  roncontrions , un  plant 
d angclique  quo  nous  dccouvrions , nous  sem- 
blaiont  dos  trosors  ot  dtaient  pour  nous  dcs 
sources  do  voluptes. 
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CHAPITRE  XXXIX. 

Sources  d'eaux-vives.  — Details  sur  la  ri- 
viire Alton.  — Cataractes.  — Rapiditi 
do  la  riviire  en  quelqnos  endmits , ct  v(- 
tesse  qu’en  re  foil  la  navigation  des  ca- 
nots.  — Abandonee  tie  paissons.  — Eglisc 
do  Masai.  — Cousins.  — Petite  riviire  ap- 
pelee  KAinosjohi.  — Chatncs  da  tnonla- 
gnesd  traverser.  — Triste  ct  rnAlancoliquo 
aspect  da  la  contrAe.  — Ncigc  sur  les 
moot  agues  en  plain  AtA.  — Arrives  dans 
nre  cabinet  solitaire , au  fond  d’un  bois. 
— Guerre  avec  les  cousins.  — Change- 
merit  de  seine  en  descendant  les  monta- 
gnes.  — Retour d la  riviire  Alien,  et  ren- 
contre d’un  pAcheur  de  saumon.  — Pas- 
sage d’une  autre  riviire , et  continua- 
tion du  voyage.  — Erreur  dans  la  route. 
— Enjin  les  voyageurs  trouvent  le  vil- 
lage de  Alien. 

Quotque  nous  fussions  presque  toujotirs 
sur  l'eau  pendant  tout  ce  voyage , nous  n’en 
eprouviona  pas  moins  une  soif  continuellcj 
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on  vain  nous  recourriuns  au  soulagewcnt  quo 
nous  espdrions  tr Oliver  dans  nos  flacons  d’cau- 
de-vie,  lo  tourment  croissait,  et  nous  le 
ilcvions  a noire  r/ginie,  qui  consistait  on 
viandos  sdclies  el  en  biscuit.  L’enu  des  lacs, 
echauflce  par  Taction  continuello  du  soleil, 
dtoit  loin  do  nous  pumitre  ngrcnble.  II  n’en 
cfait  pas  oiusi  do  cello  dcs  sources  quo , do 
temps  a autre,  nous  trouvions  dans  les  gorges 
dcs  inontsgnes  , sur-tout  quand  cllcs  elnient 
ombragoes  par  dcs  arbres  qui  Ics  garantissaient 
de  la  clialcur  excessive  du  jour ; clies  ovaient 
alors  tant  d’attrails  pour  nous , quo  nous  no 
pouvions  nous  cmpeclicr  <le  nous  y arreter 
pour  jouir  do  la  fraiclieur  de  lours  eaux,  et 
noils  y ddsaltercr  a longs  traits.  Quelques-u  nes 
de  ces  sources  donnaient  une  temperature  de 
quatre  ou  cinq  degres  au  thermometre , dif- 
ference bien  grande,  si  on  compare  cctte 
clialeur  a celle  des  lacs  qui  faisaient  monter 
la  liqueur  a dix-neuf  degres  , et  4 celle  de 
l’atmosphere , qui  lui  en  donnait  vingt-cinq. 
Ce  delicieux  rafraichissement  nous  paraissait 
surpasser  eclui  qu’auroient  pu  procurer,  au 
plus  voluptueux  Epicurien , toutes  les  cremes 
glacdea  du  midi  de  l’Europe.  Les  eaux  de 
la  riviere  d’ Alton , apres  s’dtre  extravasees 
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dans  difRrons  Ians,  se  riunissont  dans  im 
lit,  dontlesbords  sont  gamis  d’arbres , par- 
semis  de  rochors  en  diflSrens  endroits,  et 
quelquefois  aussi  couvcrta  d’un  sable  nu  ; 
enfin  elles  se  precipitent  tout-a-coi'p  entre 
deux  rocs  , et  tombent  perpendiculairement 
d’une  bauteur  d’environ  quarante  pieds.  Li 
dies  forment  une  double  cataracto  , separee 
par  une  masse  enorme  de  rocliers.  La  vilo- 
cite  avec  laquelle  le  courant  se  pricipite , 
occosionno,  dans  le  lit  infcrieur,  une  telle 
agitation,  qu’il  s’en  dove  un  nuage  de  va- 
pour qui , refractant  la  lumicre  du  soleil , 
forme , dans  l’atniosphere , l’arc-cn-ciel  le 
plus  majestueux.  Cette  cataracte  interrompit 
notre  navigation , et  nous  nous  vimes  forces 
a trainer  , par  terrc , nos  canots , pendant 
l’cspace  d’un  inillc , pour  regagner  un  en- 
droit  ou  la  riviere  fut  praticable.  Les  Lapons 
qui  nous  accompagnaient  avaient  etabli , sur 
le  bord  de  cette  cascade  , un  magasin  de 
poissons  qu’ils  faisaient  secher  4 Pair.  Apres 
avoir  admire  les  sauvages  beautes  de  la  casca- 
de , nons  allumames  un  feu  sur  ses  bords , pour 
preparer  quelques-uns  de  ces  poissons  ; on 
nous  en  fit  bouillir  et  griller  plusieurs.  Les 
Lapona  n’ont  d’autre  proccde,  pour  fiiire 
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griller  cos  poissons , que  de  lea  embrocher 
avec  trao  baguette,  et  de  lea  tenir  ainsi  tur 
le  feu,  en  les  retoumant  a propos. 

Apres  co  frugal  rcpaa , nous  nous  re- 
mimes  en  route.  A mesuro  que  nous  avan- 
(iom , nous  apercevions  da  vantage  la  magni- 
ficence de  la  cataractc,  et  ses  nombrenx  ao- 
cidons  deployor  a nos  regards  leur  admirable 
majesty.  Nous  cedamcs  au  plaisir  de  dessiner 
ce  spectacle  superbe.  Cette  chute  d’eau  est 
fournie  par  un  courant,  tributaire  de  l’Alten, 
qui  descend  a droite  de  cette  riviere , sur  un 
formidable  amasderochcrs.  La  regularity  quo 
l’art  apporte  en  disposant  les  degris  du  par- 
vis d’un  temple , la  nature  l'avait  employe 
ici  dans  l’arrangement  des  rochers  sur  les- 
quels  coulait  l’onde  ecumeuse ; des  bouleaux 
couvraient  de  leur  ombre  mysterieuse  les  de— 
grys  r6guliers  sur  lesquels  roulait  cette  cas- 
cade, dont  l’uniformitc , superbe  dans  la  na- 
ture , perdrait  de  son  interet , si  elle  etait  des- 
s inee.  II  fallut  enfin  mettre  un  terme  a 1’enchan- 
tement  d’un  semblable  tableau , et  nous  con- 
tinuames  a descendre  sur  un  bras  de  la  riviere, 
dont  le  ooorant  avoit  une  telle  rapidity , 
qu’au  dire  de  nos  Lapons,  nous  times  pres 
de  huit  milles  en  un  quart  d’lieure  : pour 
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nous  prouver  la  verite  de  ce  qu’ils  ovan- 
saient,  ils  nous  engagorent  a rcgarder  it 
nos  montres,  afin  do  nous  assurer  du  temps 
que  nous  mettrions  a parcourir  un  millo  do 
Norwcgo , qui  on  vaut  huit  des  notres.  Quand 
nous  touoMmes,  selon  oux,  au  terme  d’un 
millo  , nous  Irouvames  quo  nous  avions  em- 
ploye vingt  minutes  a lo  parcourir.  Nos 
conducteurs  avaient  alors  besom  de  quelque 
repos;  nous  descendimes  ct  nous  drcss&mcs 
nostentes  pres  de  la  petite  dglise  de  Massi , 
a la  droite  de  .1’ Alton.  Nous  allum&mes  dif- 
ferens  feux  au  milieu  de  notre  tente ; et  selon 
notre  usage , nous  en  pla?ames  un  pour  nous 
garantir  des  cousins , nos  ennemis  juris. 
Nos  Lap oi is  , avant  de  se  livrer  an  repos, 
nous  demanderent  la  permission  d’aller  je- 
ter  leur  filet  dans  la  riviere. : notre  interprete 
voulant  profiler  de  cet  amusement , les  ac- 
compagna  dans  cette  petite  expedition.  Its 
re  vinrent  un  quart  d’heure  apres , avec  plus 
de  deux  cents  poissons  de  diverses  especes 
et  de  difierentes  grandeurs  ; quelques-uns 
avaient  plus  d’un  pied  de  long.  On  en  pre- 
pare une  partio  pour  notre  souper ; les  La- 
pons  viderent  le  reste,  et  les  suspendirent 
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aim  arbres  pour  les  y foire  sicher , dans  l’in- 
tention  do  los  reprcndre  A lour  votour. 

Lo  matin  suivnnt,  avant  do  nous  remettre 
on  route , nous  visitamoa  la  petite  igliso  de 
Massi,  situce  nu  milieu  dcs  bois  et  dans  los 
broussailles  , a environ  trois  cents  pas  de  la 
riviere.  Si  dans  tout  lo  cours  do  notre  voyage 
au  Nord  , nous  n’enssions  vu  aucun  Lapon , 
ou  quo  nous  fussious  dcscendus  d’un  ballon 
pies  'de  cette  eglisc,  1a  premiere  idee  quo 
nous  aurions  pu  concevoir  , aurait  etc  quo 
nous  etkms  arrives  dans  un  paj's  habits  par 
dcs  pygmies.  Je  fus  singulieremont  frappe 
de  rarcliitccturo  et  des  dimensions  de  cet 
edifice.  Le  tout  etait  bati  d’apres  un  si  petit 
plan;  les  dimensions  en  etuient  si  retrecies, 
si  petites  , qu’au  premier  aspect , je  fus 
tente  de  croire  que  e’etait  ruellcment,  non 
pas  ime  eglise  , mais  le  modele  d’une 
t'glise.  Pour  so  fairo  une  ideo  assez  juste  de 
sa  petitesse , qu’on  s’imagine  une  porte  a-peu- 
pres  haute  de  trois  pieds,  un  toit  eleve  vers 
les  cAtis  d’environ  six ; et  l’cdificc  total,  y 
compris  le  vestibule,  la  nef , la  sacristie  n’ex- 
cedant  pas  vingt  a trente  pieds  de  long , sur 
douze  de  large.  Accoulume  a la  grandeur  et 
u la  majesti  des  edifices  destines  au  culte  de 
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l’fitre-Suprdme , il  4 tail  bien  pormis  a un 
Italion  do  sourire , on  coniparant  les  temples 
do  son  pays,  a ceux  quo  lo  genie  Lapon  a 
41ev6s  dans  lo  sien. 

Apris  avoir  fait  environ  vingt  millea  do 
plus  en  descendant  la  riviere,  nous  reucon- 
trames  deux  Lapons  de  Kautukeiuo , vena  a 
jusques-la  pour  so  procurer  une  meilleure 
pdclie.  Nous  dtions  arrives  4 un  endroit  ou 
il  nous  iallait  quitter  nos  canots  et  continuer 
notre  voyage  a pied,  sur  la  grande  ebaine 
de  montagnes,  entre  lesquelles  l’Alten  ser- 
pente  et  se  replie  en  inille  circuits ; il  y 
forme  en  plusieurs  endroits  des  cataractes  , 
qui  renden  t la  navigation  impraticable.  Com  me 
notre  bagage  paraissait  lourd  a nos  geus  fa- 
tigues, ils  engagerent  les  deux  pdcheurs  a 
par  lager  leur  fardeaux  en  les  accompagnant 
pendant  le  chcmin  qu’ils  avaient  a faire ; ainsi 
la  charge  de  cinq  fut  repartie  sur  sept  Ils  ti- 
rcrent  les  canots  a terre,  et  les  amarrdrent 
4 des  arbres , et  des-lors  nous  corainenfames 
4 escalader  la  montagne  4 gauche  de  l’Alten  , 
tres-prds  d’un  ruisseau  ou  petite  riviere , 
appele  Keiuosjoki , qui  descend  de  la  mon- 
tagne Kulli-tunduri.  Cette  riviere  forme  dans 
son  cours  une  singuliere  cascade,  en  s’ou- 
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vront  un  passage  sous  un  roclier  , qui  rcs- 
semble  u l’att-he  d’un  pont. 

Nous  continu/bnes  d gruvir  pendant  un 
espace  dequatre  milles,  d trovers  uu  hallicr  de 
houlcaux  nuins,  betula  nan  a,  et  sur  un  terrain 
uniformement  couvort  d’uno  mousse  ipuiase, 
circonstanco  qui  rendit  notre  voyage  idtiguont. 
I.e  ciel  etait  convert  do  nuages ; cependant 
la  chalcur  n’cn  6tuit  pas  moins  suiTocante: 
nous  en  dtions  tous  accables.  Cette  lempd- 
roture  dtait  trds-favorable  aux  cousins  qui 
nous  foisaienl  la  guerre;  la  multitude  de  ces  fu- 
nestcs  cnnemis,  nrmis  dedards,  que  logeaient 
les  buissons  et  la  mousse,  etait  si  grande, 
qu’a  chaque  pas  que  nous  foisions,  il  s’cn 
dlevait  uno  nuee  qui  nous  enveloppait  dcs 
pieds  jusqu’a  la  t£te.  Quand  nous  eumes  fait 
environ  quatre  milles,  la  montagne  commencja 
a prendre  un  aspect  aride  et  nu,  n’oflfcant  plus 
aucun  arbre  pour  en  diversifier  l’etendue. 
Le  sol  etait  entierement  couvert  de  mousse 
ordinaire  , exceptds  les  endroits  ou  ce  vaste 
tapis  etait  interrompu  et  bigarrc  par  dcs 
morois , des  bassins  d’eau , et  des  lacs  dont 
l’enscmble  ollrait  le  paysage  lc  plus  morne 
et  le  plus  tristc  que  l’on  puisse  concevoir. 
Nos  yeux  ne  trouvaient  rien  pour  fixer 
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notre  attention , rien  capable  do  r6voiUcr 
notre imagination,  ou  tie  reorder  nos  esprit s. 
Un  vaste  desert  deployait  devant  nous  su 
profondo  dtendue;  il  nous  fallaitla  parcourir 
4 pieds , au  trovers  des  mardcages , au  mi- 
lieu desquels  nous  courrions  risque  do  nous 
perdre.  Au  somuiet  de  cette  chaine  de  mon- 


tagnes,  nous  trn  Versailles  un  cspace  de  quinze 
milles  environ,  tantot  peril  us  dans  les  images, 
tantot  marcliont  sur  la  neige,  quoique  au  coeur 
de  l’etd.  La  temperature  de  l’air,  4 cette  ele- 
vation , etait  bien  chan  geo;  nos  thennometres 
indiquaieut  une  difference  trds-rcmarquable 
avee  celle  qu’ils  marquaient  sur  la  riviere 
d’Alten.  Cette  region  n’dtait  pas  fort  at- 
trayante  pour  les  cousins;  et  si  nous  n’a- 
vions  pas  did  obliges  de  continuer  notre  route 
parmi  les  buissons , a peine  en  eussions  nous 
dprouvd  quelques  atteintes  ; mais  Ics  essaims 
que  nous  avions  fait  lever  des  halliers  en 


commemjant  a gravir  la  montagne,  nons 
avaient  fidelement  accompagne  pendant  notre 
marche ; et  tandis  qne  nous  avions  le  pied  sur 
la  neige  des  sommets  , nos  ennemis  nous 
persecutaient  encore;  malheureusement  pour 
nous , le  temps  etait  calme , et  le  vent  no 
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nous  sccondnit  pas  pour  chooser  ces  incom- 
modes cumpugnons. 

Dans  lo  coura  do  co  voyage  ou  trovers  do 
ces  regions  offrouses  , nous  fimoa  lover  uu 
lidvre  blano  ot  quelques  pluviors  et  tetras 
do  differons  gonres  : cotte  circonslance  ino- 
pinie,  nous  porta  & fairo  usage  do  nosarines; 
mais  ce  ne  fut  pas  sans  dprouvor  quelques 
difficult^  de  la  part  de  nos  cnnoinis  , qui, 
nous  harcclanttoujours,  nous  arrdtaient  dans 
nos  operations.  Pour  charger,  ajuster  et  viser, 
il  nous  fallait  6ter  nos  gents , mettre  de  c6te 
le  voile  qui  nous  couvrait  le  visage ; et  qutind 
tout  cela  etait  fait,  ou  que  nous  nous  occu- 
pions  a le  foire,  nos  ennemis,  comme  s’ils 
eussent  4pie  le  moment  favorable  & 1’attaque, 
attires  par  l’odeur  de  leur  proie , tombaienl 
par  milliers  sur  la  partie  du  corps  que  nous 
presentions  nUe  a leurs  morsures. 

Nous  en  6tions  excessivement  fatigues  ; 
mais  comme  nous  n’avions  aucun  combustible 
sous  la  main  , pour  faire  un  feu  qui  pitt  les 
Eloigner  de  nous , et  jouir  au  moins  dfe  quel- 
ques moraens  de  repos , nous  allames  a la  re- 
cherche de  quelques  arbres ; et  heureusement 
enfin,  nous  tombames  sur  une  cabane,  que 
l’un  des  plus,  vieux  de  nos  guides  nous 
dil 
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dit  avoir  6tu  faite  dans  uno  plantation  non 
loin  do  la  route , par  quelquea  murchands  qui 
a’y  ropoauient  et  a'y  chauflaient  1’hiver,  pen- 
dant que  les  Lnpona  aniorfaiont  lour  renno; 
la  cabane  forraait  une  chambrc  carreo  d’en- 
viron  huit  ou  dix  pieds  5 elle  etoit  conatruita 
en  bob,  avea  un  trou  au  soinmet,  pour 
labser  passer  la  fumco  du  feu  quo  l’on  al— 
lumait  au  milieu.  Nous  n’y  cntrdmcs  pas 
tout  do  suite,  mais  bien  apres  quo  loa  . 
Lnpona  eurent  bouche  lo  trou  d’en  haut  pour 
conserver  plus  de  fuuiee , et  eurent  mis  le  feu 
& tout  ce  qu’ila  purent  rasscmbler  de  brous- 
sailles  dessechees.  Quand  ce  local  fut  enfume, 
autant  qu’il  pouvait  l’etre  pour  ne  pas  y 
sufToquer,  nous  nous  y refugiumes  tous ; 
ce  fut  alors  que  les  insectes  qui  nous  iaisaient 
la  guerre , fureut  forci  de  quitter  leur  proie, 
n’osant  nous  poursuivre  dans  un  rcduit  qui 
devait  leur  dtre  si  funeste.  Co  rdduit,  dans  ie- 
quel  nous  etions  entasses  les  uns  prds  des 
autres,  plein  de  fumee  comine  il  l'etait, 
n’ayant  d’autre  plancher  que  la  terre , me  fut 
plus  agreable  qu’aucune  des  hdtelleries  ou 
j’eusse  log6  en  France  ou  en  Angletcrre. 
Assis  ou  couchds  pdle-mdle  autour  du  feu , 
notre  tente  , placee  sur  des  fcuilles  do 
*.  a3 
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boolean,  non*  sorvait  de  lit.  Nous  ncm* 
mimes  k priparer  le  gibier  que  nous  aviona 
tue , de  manure  4 nous  fairo  un  assez  bon 
aouperj  et  pendant  qu’une  fuiuee  6paisse  et 
piquante  fuiaait  ooulor  abondamment  les  lar- 
mes  do  nos  yeux,  nous  buviona  joyouse- 
xnent  de  grands  verres  d’eau  - de  - vie  k 
la  destruction  do  nos  ennemis  qui  nous  te- 
naient  comme  bloques.  Apres  notre  repos , 
nous  nous  6tendimes  l’un  prds  de  l’autre,  et 
nos  compagnons  l’un  sur  l’autre , entrelaces 
comme  le  sont  les  serpens  pendant  l’hiver, 
et  tons  entourant  le  foyer  qui  nous  priser- 
vait  de  nos  ennemis. 

Nous  4tions  abandonees  aux  douceurs  du 
plusprofond  sommeil,  lorsque  le  temps  ayant 
cbang£  assez  promptement , il  s’eleva  un  oroge 
accompagni  d’un  vent  si  furieur , qu’il  men a- 
5a  de  nous  ensevelir  sous  les  ruines  de  notre 
cabane.  Si  elle  ne  nous  donnait  qu’un  bien 
faible  appui  contre  sa  violence , none  nous 
consolions  de  cette  infortune  passagere , en 
entendant  le  sifQement  du  vent,  qui  ebas- 
sai  t loin  de  nous  nos  ennemis , embusquls  au— 
dehors  pour  recommencer  a nous  livrer  la 
guerre.  A cheque  redoublement  que  nous 
entendions,  a Voye* , nous  disions-nous  les 
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» una  aux  autres  > voyes  la  diroute  complite 
)>  de  nos  ossiogeans ; il»  sont  aotuettement 
» chassis  k plus  d’rin  mille  do  distance.  ft 
Cette  agriable  reflexion  no  contribua  paa 
peu  k nous  replonger  dans  le  sonuneil , qua 
le  calme,  qui  survint  bientfit  aprua , ne  fit 
que  rondre  plus  profond.  Jo  aortis  le  matiift 
de  mon  trou,  sans  gands , sans  voile  ni  cha- 
peau , pour  respirer  le  lirais  ; et , dibar-- 
rasai  de  tout  ennemi , je  m'arretai  k consi- 
derer  tranquillement  1’ aspect  du  pays  ; je  fia' 
un  tour  aux  environs  du  logis , pour  m’aa- 
surer , par  moi-miine , si  nous  itions  eufin 
dans  un  itat  de  paix  et  de  sdrete , lorsque  , 
hulas ! une  embuscade  sauta  sur  moi,  de  fflfl- 
niire  a me  couvrir  de  toutes  parts ; je  me  di- 
battais  en  fiusant  mi  retraite  vers  le  logis, 
qui,  ne  contenant  plus  de  fumie,  ne  me 
servit  pas  comiue  je  m’y  attendais.  Si  j’eusse 
pu  soup9onner  quelqu’ombre  d’instinct  k 
ces  petite  etres , j’aurais  pensi  que  .,  pendant 
l’orage , ils  avaient  eu  la  privoyance  de  se 
cacher  derriere  la  cabane , pour  se  garer  de 
la  violence  du  vent,  et  qu’ils  avaient  attends 
qn’il  fit  passe , pour  saisir  le  moment  d’une 
nouvelle  attaqne;  et  en  cela,  leur  tactiqua 
pn  fut  pas  saps  succia.  Quapd  nous  recom- 
93  * 
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mongAmos  notro  voyage , nous  dprouvdmes  on 
nouvel  assaut  do  leur  part,  et  nous  les  rctrou- 
vames  attssi  nombreux  qu’ils  etaient  la  veille. 

Nous  avions  encore  quarante  milles  k faire , 
avant  d’orriver  au  village  d’Alten , quoiquo 
nous  en  eusuons  ddjd  laissd  vingt  derricre 
nous,  depuis  le  lieu  oil  nous  dtions  ddbar- 
quds.  L’orage , qui  avait  durd  toute  la  nuit , 
n’uvait  pas  nettoyd  l’atinosphdre,  do  ma- 
niere  a bien  eclaircir  le  ciel.  L’espace  que 
nous  avions  u parcourir  ce  jour-la , nous  prd- 
sentait  line  perspective  presque  aussi  triste 
que  cclle  que  nous  avions  eu  le  jour  prdod- 
dent  II  nous  semblait  quelquefois,  en  consi- 
derant  la  quantity  de  neige  que  nous  rcncon- 
trions,  que  nous  devions  dire  encore  plus  eleves 
sur  la  montagne , que  nous  ne  1 ’avions  dtd  prc- 
ccdemment  Notre  domestique  dtait  particu- 
lidrement  encliante , lorsqu’il  se  voyait  si  pres 
des  nuages;  il  lui  semblait  deja  s’dtre  dd- 
pouilld  de  Son  enveloppe  mortelle.  Pour 
mieux  jouir  de  son  illusion,  il  s’dcartait 
souvent  de  nous , et  gagnait  quelques  Emi- 
nences pour  voir  de  plus  prds  le  del  ; 
nous  le  perdimes  une  fois  entidrement 
de  vue : en  vain  alors  nous  l’appeldmes; 
on  Tattendit  ;■  nods  fdmes  tndme  jusqu’d 
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dicharger  nos  armos  pour  lnl  falro  sadoir 
oil  nous  Ations ) il  no  nous  rApondit  pad 
aucun  signal  qui  nous  indiquAt  ou  il  pon- 
vait  fitre : notre  inquietude  oroissait  it  cha- 
que  instant  Enfin  il  nous  rejoignit;  et  sun 
nos  doraandes  pourquoi  il  avail  quittd  la  com- 
pognie , il  nous  repondit  qu’ayant  aperf u urt 
beau  nuage  , il  s’en  dtait  approcho  pour 
miens  s assurer  par  lui-mdme  do  ce  que  ce 
pouvait  etre ; mais  qu’insensiblement  il  s’en 
etait  trouve.  tellement  entourrd , qu’il  avait 
perdu  son  chemin  , sans  mime  pouvoir  re— 
connaitre  la  direction  qu’il  avait  prise. 

Avaut  de  gravir  les  montagnes  que  nous 
rencontrions , nous  consul tions  nos  thermb- 
melres  , et  nous  trouvions  que  le  froid  aug- 
mentait  do  deux  degres  au  sommet  de  plu- 
sieurs  : le  temps , pendant  toute  la  route  , 
fut  defavorable  pour  des  voyageurs ; il  etait 
vaporeux , et  les  nuages  dont  nous  etions 
constamment  entourres , communiquirent  une 
telle  humidite  a notre  tente , 4 nos  habits  et 
it  tout  notre  bagage  , que  nous  ne  pumca 
trouver  un  endroit  pour  y jouir  du  moindre 
repos ; ;enfin , a force  de  fatigues  et  de  pers6— 
verance,  nous  commenqames  a desccndro  lee 
montagnes. 
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Ap rds  avoir  passd  prds  d’nno  cataracts  qu’a- 
limcDtait  des  masses  de  noigcs  fondues,  et 
des  images  qui,  du  somniot  des  montagnes, 
s’inaimiaient  dans  les  gorges  et  descendaient 
perpendiculaireinent  jusqu’au  bas  en  s’ipar- 
pillant,  nous  arrivfimea  tout  - a -coup  k un 
charmant  paysage.  Dans  l’illusion  subito  quo 
nous  eprouvames , nous  nous  criunes  traus- 
portes  par  une  baguette  magique  dans  uno 
autre  climat,  au  milieu  d’une  autre  con- 
trde  et  sous  un  autre  del.  Siir  le  revers  de 
ces  .montagnes  qu’on  pourrait  rogarder comma 
les  Alpes  de  la  Laponie,  tout  ost  mesurd  sur 
unpdchelle  gigantosque,  tout  est  riche,  tout 
est  beau.  La  vdgetation  dans  les  especes 
qui  s’y  plaisent,  est  egalement  prompte  et 
riante  , 1’herbo  y est  trds  - dpaisse , et  les 
arbres.vplumineux  Id,  l’on  voudrait  tout 
voiy  en  une  seule  fds,  et'soisir  ces  groupes 
si  frequens  et  d’une  si  grande  dtendue,  qu’on 
ne  hassrderait  rien  centre  la  veritd,  en  di- 
sant  ijue  1 ’aspect  qu’ils  ofirent,  a beaUcoup  de 
rapport,  avec  oe  qu’on  voit  sur  les  COteaux 
des  montagnes  du  Midi.  Nous  nous  enfon- 
canjes  dans  un  bois-  ou  l’herbe  s’devait  k la 
hauteur  des  genoux ; nous  en  avious  deja 
parcouru  une  certaiue  etendue , quand  nous 
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eiimoa  le  plaisir  de  retrouyer  l1  Alton,  roulant 
ses  ondes  parmi  de  riches  prairies  et  avec 
une  vdlocitA,  qui  rappella  A ma  memoire  notra 
passage  de  Kautokdino  a Koinosjoki : de 
Kautokdino  jusqu’au  oharmant  endroit  oil 
none  6tions  arrives , co  qoi  formait  un  espaco 
de  cent  fingt  inilles,  nous  ne  rencontr&mes 
pas  nne  creature  humaine , exceptds  les  deux 
Lapons  de  Kantokdino , qui  laisserent  leurs 
tile ts  pour  nous  suivre. 

A l’endroit  ou  nous  dtions  alors,  nous  trou- 
vames  un  pdckeur  yenu  pour  chercher 
dn  saumon  , et  suivi  de  sa  femme.  C’est 
une  chose  si  pen  ordinaire  de  trouyer  en 
ces  bois  ddserts  une  figure  humaine,  que 
quand  la  femme  entendit  le  bruit  que  notre 
marche  occasionnait , elle  en  fat  si  effrayde  , 
qu’elle  persuade  aussitdt  A son  mari  de  fuir 
ayec  elle,  de  peur  de  devenir  la  proie  de  quel- 
ques  betes  sauvages,  ou  de  quelques  mons- 
tres  inconnus.  Quand  nous  les  joignimes, 
ellen’dtait  point  encore  revenue  de  ses  craintes ; 
elle  6 tail  jeune,  et  le  changement  que  la 
peur  avait  occasioned  sur  ses  traits  , nous 
la  rendait  encore  pins  intdressante.  Peut-dtre 
dtait-ce  l’effet  de  la  solitude  ou  nous  dtions  , 
ou  mieux  encore  celuide  la  privation  du  sexe 
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oil  nous  avions  6t6  jusqu’alors;  mais  je  n’en 
' regardai  pas  moins  cette  femme  comma  n’i- 
tant  pas  indigne  da  tenir  place  dans  la 
nombre  dcs  beautis  du  Nord.  EUe  ayait  les 
yenx  noirs,  les  trails  r^guliera,  les  cheveux  chi- 
tains.  Quelle  en  itait  la  cause,  je  l’ignore  j 
inais cc qua  je  Mis,  c’est  que  je  ne  pouvais 
jn’einpeclier  da  porter  les  yeux  sur  les  siens  , 
plus  que  sur  tout  autre  objet  Ce  pecheur 
avait  une  bonne  provision  d’excellens  sau- 
mons , et  possedait  un  vase  pour  les  faire  cuire. 
E en  coupa  deux  ou  trois  en  tranches  Kgeres ; 
les  fit  bouillir  en  manicre  de  soupe  ; il  assai- 
sonna  ce  potage  avec  quelques  herbes , du  sel , 
une  poignee  de  iariiic  d’orge,  qu’il  porlait 
dans  un  sac,  et-qui  ne  paraissait  pas  former 
l’artidc  le  moins  important  de  sa  propriete: 
cc  fut  avec  cette  sorte  do  mels  que  noire 
Lapon  voulut  Wen  trailer  notre  petite  cara- 
vane.  Nayant  ni  plats,  ni  fourclietles , encore 
moins  de  cuillires,  nous  fumes  obliges  do 
supplier  a la  privation  totale  de  ces 
objets  , par  des  morceaux  d’ecorce  de  bou- 
leaux  , et  nous  n’en  fimes  pas  moins  un 
excellent  diner. 

Le  canot  du  picheur  nous  fut  d’une  grande 
ntilite  pour  descendre  une  riviere  dont 
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le  cournnt  nous  conduisait  & Alton , oil  nous 
voulions  arriver  le  plus  promptowent  pos- 
sible, pour  mettre  fin  k ce  fatiguant  voyage , 
d'a-peu-pres  quarante  millea,au  travers  des 
montagnes.  Nous  sor times  du  canot  pour  en- 
trer  dans  un  bois , oA  les  sentiers  nous  don- 
naient  assez  a connaitre  quo  nous  etions  enfin 
arrives  dans  un  pays  habitus  par  des  humains, 
A chaque  instant  nous  interrogions  nos 
guides , pour  savoir  d’cux  ou  etait  Alten- 
Gaard?  Combien  nous  avions  fait  de  milles  , 
et  combien  il  nous  en  restait  k faire?  A tout 
moment,  nous  comptions  dtre  au  ferine  de 
notre  voyage  , et  nos  guidbs  commengaicnt  a 
flechir;  incapables  comme  ils  1’btaient,  do 
nous  soutenir , k mesure  quo  nous  pou,r- 
suivions  notre  route  tortueuse , A travers  la 
foret ; lorsqu’a  notre  grand  regret  nous  de- 
couvrimes  que  nous  nous  etions  perdus  dans 
un  labyrinthe , et  qu’ainsi , aprds  une  heure 
de  mnrche  , nous  nous  trouvions  encore 
exactement  au  meme  endroit  ou  nous  etions 
descendus  du  canot  du  pecheur.  Au  milieu 
de  nos  pcines  , nous  ne  pumes  nous  empd- 
cher  de  rire  de  bon  cecur,  et  de  prendre 
cette  malheureuse  aventure  avec  notre  phi- 
losophique  gaietc.  La  circonstance  btait  p6- 
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hible  ; mais  comme  il  n’y  avait  point  do 
remade , nous  nous  diterminamea  & recom- 
mencor.  N6anmoins  , pour  plus  grande  prd- 
caution  , nous  eumes  recours  4 notre  compas , 
pour  indiquer  k nos  guides  ]&  oil  ils  pou~ 
vaient  nller  dans  une  nieilleuro  direction. 
Cette  resolution  ne  fut  pas  sans  utilile , car 
bientbt  nous  vinraes  k decouvrir  le  lieu  oil 
nous  devious  aborder.  Mais  avant  d’ar- 
river  it  Alten-Goard , nous  avions  k faire  une 
route  de  huit  milles;  et  comme  nous  ne  pou- 
vions  les  faire  sans  nous  cpuiser  beau  coup, 
nous  gagnames  la  premiere  maison  que  nous 
rencontrames,  pour  y prendre  quelques  heures 
de  repos.  Iielendemain  nous  arriv&mes  a l’ha— 
bitation  d’un  marchand  Norwegian  , qui 
seule  composait  ce  village  d’Alten , que  nous 
avions  tant  desire. 
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Situation  du  village  d’Alten.  — Vue  da 
V Ocean.  — Bain  dans  cetle  mer.  — Habi- 
tant d’Alten.  — Leur  hospitality.  — Pro- 
jet d’aller  an  No/d  — Cap  par  eau. 
Dipart  it  Alien-  Gaard.  — Passage  pris 
du  mont  Hymelkar , o u I’homme  du  del. 

■ — Chute  d'eau  de  cctte  montagne.  — Belle 
scene.  — Rencontre  de  V habitation  d’une 
famille  laponne , donl  la  maison  itait 
abandonnde.  — Visile  d une  autre  hute. 
— Elat  dee  Lapons  stir  cetle  cite.  — Leur 
maniure  de  vivre , el  leur  fieureuse  sim- 
plicity. — Seine  de  famille  tris-touchanle. 
— Rencontre  do  quelques  Lapons  errans , 
ou  montagnards.  — Leurs  tentes  et  leurs 
Liens.  — Troupeaux  de  rennes.  — Mise- 
rable extirieurde  ces  animaux.  — Grandes 
souff ranees  qu’ils  dprouventde  la  chaleur, 
des  mouches,  el  notamment  du  taon.  — 
Lait  de  rennes.  — Passage  du  fVhaal- 
Sund , ou  Sunde  des  baleines.  — Have- 
sund,  une  seule  maison  dans  la  plus 
aff reuse  situation.  — Phenamine  de  la  na- 
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turc,d  mature  qn'on  opproche  du  Nord- 
Cap.  — Mageron  , uu  lie  maigre.  — Arri- 
vie  an  Nord-Cap.  — Description  de  cu 
Fromoutoiro. 

En  allant  u la  maison  do  ce  inarcliand , nous 
obaerviimes,  dans  un  paturage  voisin,  deux  ou 
trois  chevaux;  L’oppnrition  de  ces  aniiuaux, 
dont  l’espece  avait  diaparu  pour  nous  dans 
le  cours  de  5oo  milles,  indi quoit  que  nous 
e lions  parvenus  a la  residence  d’une  personne 
dlovce  dans  un  pays  civilisi , et  consiquem- 
raent  etranger  a cette  contrcc.  La  maison 
dtait  si  luce  sur  une  eminence,  et conunandait, 
dun  c6te,  a des  mon (agues  opposees  et  aux 
masses  do  neiges  dont  elles  sont  eternello- 
ment  eouvertes;  de  1 ’autre  , elle  avait  la  vue 
sur  l’Oc6an  glacial  qui,  de  ce  cote,  s’avamjait 
dans  les  terres  et  venait  former  unc  sorte  de 
golfe,  pres  duquel  la  maison  etait  batie. 
Quelle  fut  notre  satisfaction,  de  nous  trouver 
enlin  a une  petite  distance  de  l’objet  qui 
avait  determine  notre  voyage , et.  qui  mettait 
fin  a toutes  nos  peines ! La  belle  couleur  de 
la  mer,  comparee  avec  la  nudite  des  masses 
qui  se  voyaient  an  loin ; la  brillante  transpa- 
rence de  86s  eaux  azure?*,  offrsient  le  pin* 
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riant  spectacle;  mais  rien  ne  flnttait  plus 
agrcabtcment  notrc  esprit,  que  l’idee  d’avoir 
riussi  dans  notre  penible  entrepriso.  Lavue 
de  cea  montagnes  couvcrtos  do  neiges,  et  lo 
nom  d 'Ocean  glacial,  au  milieu  d’une  chalcur 
aussi  grande  que  colie  d’ltalie,  auginontaiqnt 
le  coutrasto  entre  ces  deux  extremes,  et  pei- 
gnaientce lieu, anotre imagination,  comma un 
phenuinenc  qu’on  ne  pouvait  rencontrer  dans 
aucun  autre  pays  du  mondo.  En  effet,  l’idde 
seule  d’etre  parvenu  a l’Ocean  glacial  par 
une  route  si  penible,  a en  elle  qutlque  chose 
de  sublime;  elle  s’offre  toujours  avec  un  nou- 
veau plaisir , non-seuleiuent  a l’liomme  ordi- 
naire qui , en  voyageant , n’a  d 'autre  vue  que 
de  porter  son  existence  d’un  lieu  a un  autre , 
mais  encore  au  pliilosophe  qui  cherche  a 
completter  le  systeme  de  ses  . connaissances 
astronomiques  et  physiques.  Pour  mieux  pro- 
filer des  jouissances  que  nous  eprouvions 
alors,  nous  nous  decidames  a nous  plonger 
dans  les  ondes  de  cette  mer,  si  hospitaliero 
en  cette  saison,  et  de  refaire  nos  membrea 
iati gu6s  par  un  bain  aussi  agrdable.  Le 
marcliand  avec  qui  nous  avions  deja  lid 
connaissance,  nous  conscillade  n’en  rien  Cure; 
personne , nous  dit-il,  n’osc  se  baigner  id,  a 
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cause  du  grand  noinbre  do  rcquins  qui  fre- 
quentcnt  le  vivage  en  cetto  saison.  Mois 
quclque  forte  que  put  fitre  cette  raison,  nous 
ne  pumes  cependant  resistor  a notre  desir ; 
et  ainsi  bient&t  nous  nous  exposdmes  d tout 
^Tenement.  Mais  nous  trouv&mes  1’eau  si 
Jroide,  que  nous  ne  fumes  pas  long-temps 
sans  eu  sorlir,  et  nous  sentimes  nos  jambes 
tellement  engonrdies , que  nous  ne  pumes 
•Her  qu’avec  peine  sur  le  sable  du  rivage. 

Apres  nous  etre  roses  et  peignds , ce  que 
nous  n’uvions  pu  faire  depuis  six  jours,  on 
yint  nous  avertir  que  le  diner  nous  attendait; 
nous  fumes  agreablement  surpris  de  trouver 
une  table  proprement  servie , et  avec  un  luxe, 
dans  les  mets,  que  nous  clions  loinde  pre- 
Yoir ; des  cristaux , d’une  assez  volumineuse 
capacile  , nous  annoncerent  egalcmcnt  que 
les  favours  de  Bacchus  ne  seraient  point  ou- 
bliees,  II  fant  1'avouer,  le  ploisir  que  nous 
avait  fait  eprouver,  l’instant  d’auparavant , 
la  vne  de  l’Ocean  glacial , ce  terme  tant  d6- 
Biri  de  nos  longs  tra’aux  et  de  nos  in- 
croyables  fatigues,  le  ceda,  dans  ce  moment, 
4 celui  que  nous  causa  l’appareil  de  ce  festin. 
Depuis  si  long-temps  prives , poor  ninsi  dire , 
de  nourriture;  r6duits  aux  alimens  les  plus 
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grossiora,  et  peut-^tro  les  plus  mal-sains,  et 
souvent  mime  n’on  ayant  pas  la  quantity 
niScossaire,  nous  nous  trouvions,  tout-4- coup, 
environr.es  de  cette  abondance  quo  la  dd- 
licatosae  de  notre  Education  nous  avait  ten- 
due  indispensable.  Nous  ressemblions  4 des 
marina  qu’une  pcnible  traverses  uurait  te- 
nus  eloignis  da  port,  ou  4 ces  homines 
que  les  romans  nous  roprdsentent  trans- 
portes,  tout- 4- coup,  au  milieu  des  ravis- 
santes  fdories,  pnSparees  par  la  baguette 
de  l’enchonteur  Merlin. 

L’agrdmcnt  de  la  society  ajontail  encore 
wn  plaisir  4 ceux  de  ce  repas.  Ce  marchand 
etait  inarid ; son  (spouse , exccllente  femme 
de  manage , entendait  parfaitement  l’art  de 
la  cuisine.  Us  avaient  un  domestique  qui 
nous  servait  4 table;  parini  les  convives  so 
trouvait  le  bailli  de  cette  partie  de  la  Laponie; 
apres  la  mort  de  sa  femme , il  dtait  vena 
'vrvre  dans  cette  (amille , pour  y jouir  des 
douceurs  d’une  compagnie  honnete.  Ce  bailli 
dtait  un  digne  liomme,  eatime  dans  tout  le 
canton.  Nous  nous  trouvions  si  bien  dans  ce 
nouveau  gite,  que  ce  ne  fut  pas  sans  quelques 
regrets  que  nous  commeng&mes  4 parler  de 
pouxsuivre  noire  voyage  vers  le  Nord;  le 
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prudence  l'exigcait , il  falloit  profiler  du 
temps  et  do  la  soison.  Nous  nous  informfimes 
do  la  meilleure  maniire  de  continuer  noire 
route ; combicn  de  jours  il  nous  fullnit  pour 
allerpor  terre?  combiennous  cn emploierions 
si  nous  allions  par  mer?  si  quelqu’un  avail 
fait  ce  voyage  avant  nous,  et  quelle  £tait  la 
distance  entrc  Alton  et  lo  cap-nord  ? On  nous 
repondit , que  d'Alten  au  cap-nord  il  nous 
fallait  faire  environ  a4o  milles,  qu’il  etoit 
impossible  de  se  hasarder  par  terre,  et  que 
le  scul.moyen  qui  nous  restait  itait  l'Ocean. 
On  nous  dil  que  toute  cette  peninsule  etait 
nne  cbaine  de  inontagnes  entrecoupees  de 
lacs  qui  intercepteraient  notre  marclic  a cliaque 
pas.  On  nous  assura  qu’cn  admcttant  la 
possibility  de  vaincre  tous  ces  obstacles , nous 
ne  pourrions  vraisemblablcmcnt  point  arriver 
au  cap,  par  cette  voie,  en  moms  de  quinze 
jours.  Un  pareil  voyage , ajoutait-on , n’avait 
jamais  ete  entrepris  Fete  par  personne,  a 
cause  de  sa  longueur  et  des  difficulty  in- 
surmon tables  qu’il  presente ; etcomme  notre 
temps  dtait  borne,  et  quo  nous  avions  une 
longue  marclic  a faire  pour  regagner  Torn&i , 
il  pouvait  arriver  que  nous  fussions  en  retard 
de  la  saison  la  plus  propre  a notre  relour. 

De 
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Do  plus,  si  nous  dlious  pris  par  quelques 
mauvuis  temps,  nous  serious  forces  du  diQcrer 
noire  retour  jusqu'd  i'cpoque  oil  l’hiver  fdt 
asses  availed  pour  quo  nous  pussions  voyager 
on  traincaux.  April's  avoir  bieil  peso  toulos 
ces  circonstances,  nous  nous  detei  uiiuuiuea 
A fairo  route  par  etui , nous  reservuut  tunics 
fois  lo  pluisir , quand  nous  serious  it  moil  id 
clicinin,  d’entroprendro  quclqucs  excursions 
dans  la  peninsula. 

Le  troisieme  jour  do  noire  arrives  a Alton, 
noire  murchand  nous  procura  un  canot  ou- 
vert,  anno  do  quatro  rameurs,  U11  dc  ces 
liommes  avail  dejd  double  le  cap,  et  consu— 
quemment  il  uluit  au  fait  de  la  route  qu’il 
nous  fallail  prendre.  Les  trois  aulres  ctaient 
dc  boils  marius,  qui  ataient  fivquenle  ces 
parages  pour  la  peebe.  L’un  d’eux,  cclui 
qui  faisuil  les  functions  dc  pilotc,  parlait  la 
norwi'gicn ; les  trois  autres  entendaient  et  par- 
laient  la  lunguo  fiillandaise  et  lapone.  Notre 
expedition , d l’aide  dos  intelligences  que  nous 
aurions  sur  les  lieux,  devait  etre  interessante 
et  tres-agreable.  Nous  nous  .elions  munis  de 
coussins,  dc  mutelas,  de  boos  vetemens  et 
de  couvertnres.  Nos  provisions  etaient  ex- 
cellenlesj  dies  consistaient  en  viu  blauc,  cr» 
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eau-de-vie,  en  saumon  frais  et  r6ti,  en  vo- 
laille,  en  veau,  -en  jarabon , en  caf6,  cn  the , 
avcc  tous  lea  ustensilos  nfeessaires  & la 
cuisine ; enfin  nous  avions  tout  ce  qui,  dans 
cctte  circon stance,  etait  propro  & nous  d6- 
dommager  des  privations  que  j usqu’alors  nous 
avions  eprouvtas ; nous  semblions  nous  pre- 
parer plutot  a une  partio  de  plaisir  qu’a 
tenniner  un  ponible  voyage  pour  orriver  4 
1’Occan  glacial.  Le  golfe  sur  lequel  nous 
oommen^umes  a nous  hasardcr , cn  s’enfon?ont 
dans  les  dificrcntes  gorges  des  montagnes, 
oflrait,  par-tout,  l’aspect  lo  plus  magnifique 
et  le  plus  interessant. 

Nous  pai'timcs  d’Alten  lc  lundi,  i5  Juil- 
let,  a deux  heures  do  1’apres  - midi , et 
nous  11’urrivames  au  cap  que  la  nuit  du 
vendredi  au  samedi  suivant.  A trois  milles 
d’ Alien  nous  passumes  sur  la  droite  d’une 
montagne,  appelce  cn  norwegien  Himelkar, 
ou  montagne  de  l’horomc  celeste , d’ou  tom- 
bent  cinq  ou  six  cascades  de  cinq  ou  six  cents 
pieds  de  hauteur.  Plus  loin  nous  en  trou- 
vames  une  autre  plus  considerable  encore, 
dont  1’eau  nous  desaltera.  Nous  fumes  curieux 
de  monter  jusqu’au  sommet  de  ces  monta- 
gnes, pour  voir  oh  cette  cataracte  prenait 
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sa  source;  mais  quant)  nous  y fumes  parve- 
nus, nous  trouvamts.non  sans  un  grand  Aton- 
ement, une  prairie magnifique,  a l’extrAmitA 
de  laquelle  Atait  une  autre  cascade  qui  tom- 
bait  d’une  montugnc  plus  haute  que  celle  qua 
nous  vcnions  de  gravir,  et  que  nous  n’aviona 
ni  a perdue,  ni  soupsonneo  menus  quand  noua 
Aliens  sur  le  rivage.  Toutes  ces  cascades  sent 
produite? , sans  doute,.parla  fonte  ties  neiges 
que  nous  voyions  couvrir  les  montagnes  plua 
Aloignees,  dont  les  cimes  cliauves  formoient 
le  fond  du  tableau.  Cette  derniere  cascade 
se  piccipitait  d’une  petite  montagne,  ornAe 
sur  trois  cotes  d’un  bois  de  boulenux  qui 
s’elevait  en amphitheatre,  et  semblait , dans  sa 
regularitA , avoir  Ate  plant  A de  la  main  des 
homines.  A une  petite  distance  de  cette  cas- 
cade, dont  la  presence  animait  ce  lieu  char- 
mant,  Atait  une  petite  maison  en  bois,  couverte 
<le  mottes  de  gazon , qu’habitait  une  fa- 
mille  de  Lapons  residans.  Je  dAsirais  les  vi- 
siter, mais  un  de  nos  guides  me  conseilla, 
avec  raison,  de  ne  point  me  presenter  d’a- 
bord  moi-meme , mais  bien  de  me  faire  an- 
nonccr  par  quelqu’un ; pareeque,  disait-il, 
cette  fiunille  serait  pcut-Atre  efliayAe  a la 
vuo  d’un  Atranger  si  diffAreut  d’eux  par 
ai  * 
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la  stature  et  les  vetemens.  11  alia  done  lui- 
memo  a la  inaison  , mais  il  n'y  trouva 
personne  , cllo  £tait  coraplettemcnt  d6- 
serte ; la  famillo  etait  allce  a quelquc  expe- 
dition do  peche,  ou  parmi  les  montagnes, 
garder  leurs  rennes.  Les  architectes  des  mai- 
sons  quo  1’on  trourc  surcos  cotes,  paraissent 
avoir  ctu  de  la  memo  ccolc  que  cclui  qui  butit 
H-glise  do  Mussi,  quoique  ces  demeures  no 
puissent  supporter  la  memo  proportion, 
compnrativenient  a {glte  eglise,  quo  cello  de 
nos  nmisons  relativcmcnt  u uos  callicdrales. 
3 c lie  saurais  diro  si  nous  nous  renfermiimes 
dans  les  borncs  do  la  discretion  dans  cello 
visile ; ce  qu’il  y a do  vrai , e’est  qn’aucun 
ciulroitnc  put  sc  soustrniro  u notre  curiositd; 
nous  clicrchamcs  dans  tous  les  coins , jusque 
memo  dans  leurs  poclies ; car  tout  ici  cst  a l’a- 
bandon,  les  Lapons  elant  asscz  heureux  pour 
ignorcr  l’usage  qu’on  peut  faire  des  clefs  et 
des  serrures.  Nous  no  trouvames  aucun  objet 
de  luxe , si  ce  n’est  une  hoite  de  rcsine.  Cette 
substance  decoule  d'un  sapin  de  ces  contreesj 
its  s’en  servent  au  lieu  do  ban  me  pour  panser 
lours  Measures.  Nous  retoumames,  non  sans 
fatigue,  a nos  canots,  et  co  ne  fut  pas  sons 
peine  que  nous  fimes  un  etornel  adieu  a c* 
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lieu  charmant  qui  nous  ofTruit  uno  res  sem- 
blance liappunte  avee  co  qn’il  y ade  plus  pit— 
toresque  dans  les  vues  do  la  Suisse. 

Le  ealme  etait  pavfuit,  et  nos  gcm,abattus 
par  la  violence  de  la  clialeur , ne  pouvaient 
faire  usage  de  leurs  rames  sans  etro  tout  en 
sueur.  Pour  leur  donner  quelque  repos  , et 
cn  mime  letups  salisfaire  noire  curiosite, 
nous  alliimcs  a la  recherche  de  tous  les  lupous 
qui  claicnt  etuldis  sur  la  cole , ct  qui  giiniiialo- 
ment  vivaient  a une  distance  de  huit  d douzo 
mi!  les  l’un  do  l’autre.  L’abondancc  et  la  sa- 
tisfaction reguaient  dans  toutes  leurs  habita- 
tions. Cliaque  Lapon  est  proprietaire  d’un 
territoire,  a l’entour  de  sa  demeure,  d’environ 
huit  milles  de  circonfercnce.  Tousont  quelques 
vaclics  qui  leur  fournissent  un  excellent  lait, 
des  prairies  qui  leur  donnont  du  foin  pour 
leurs  besliaux  cn  liiver.  Chacun  a sa  provi- 
sion do  poisson  sec,  non-sculement  pour  son 
usage , inais  encore  pour  l’achat  dcs  objets  do 
luxe , e’est-a-dire , du  sel , de  la  farine , de  l’a- 
voine,  et  quelques  etofles  de  draps.  Leurs 
maisons  sont  construites  en  forme  de  tente., 
et  ont  un  trou  par  le  liaut  pour  recevoir  la 
luiniere,  et  leur  tenir  lieu  aussi  de  clieminde 
pour  le  passage  de  la  f unice.  Le  feu  est  ton— 
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jours  au  centre  du  logement.  Us  dorment 
autour  pres  les  uns  des  autres.  En  hiver, 
outre  la  chaleur  du  feu , ils  jouissent  de  cello 
que  leur  procure  leurs  vaches,  avec  les- 
quelles  ils  partagent  1’abri  de  leur  toit,  comme 
les  Ecossais  montagnards  et  les  habitans  des 
lies  du  ISord . Les  portes  de  leurs  maisons,  cn 
iti,  sont  tou jours  ouvertes;  et  quoique  duns 
cette  saison  il  n’y  ait  point  denuit,  ils  sont 
accoutumcs  a dormir  a la  mttne  licure  que 
les  autres  Europeens ; non  ceux  qui , toujours 
u la  poursuite  du  plaisir , courcnt  d’un  objet 
a l’autre,  et,  laissant  allcr  les  heures  dans 
leur  cours  ropide,  convcrtisScnt  les  iloureurs 
de  la  nuit  a ces  bruyantes  dissipations  qu'ils 
craindraient  d’oflVir  aux  regards  du  jonr; 
mais  Lion  ceux  qui  prennent  pour  regie  de 
leur  conduile,  l’exemple  que  leur  offrent  les 
4trea  avec  lesquels  leur  organisation  leur 
donne  quelques  rapports.  Souvent  nous  som- 
xnes  entres  dans  leurs  hutes  a une  heure  ou 
deux  du  matin , si  l’on  peut  employer  ce  terme 
en  ce  pays  pendant  cette  saison , et  toujours 
nous  trouvions  la  famille  coucliee  et  livi-ce 
au  soinmeil , sans  que  notre  presence  et  noire 
conversation  troubjat  en  rien , pendant  pins 
d’un  quart-d’heure , la  douceur  de  leur  repos. 


E N I4AP0MIE.  S7.5 

Us  dorment  dans  cette  paisiblo  s6curite  qu'ins- 
piro  L’absence  do  tout  dangor.  Eli!  comment 
1’inquidtude  trouverait-elle  acccs  chez  cue? 
ils  no  sont  exposes  a aucune  sorle  do  perils; 
£loigncs  do  toutes  les  craintes,  ct  do  toutes 
les  onxietes,  compngncs  ordinaircs  do  la  pos- 
session desobjets  envies  par  tant  d’autres  qui 
cn  sont  prives.  Les  seulcs  causes  dc  leurs 
alurmes , scraiont  les  ours  et  les  loups; 
niais  ces  animaux  no  viennent  jamais  vers  les 
habitations  des  Lapons  residans ; ils  trouvent 
a la  suite  des  Lapons  nomailes  et  de  leurs 
troupeaux,  des  provisions  suffisunles  pour 
leurs  besoms;  d’ailleurs  aucun  animal  vene- 
nnux  n’appeUe,  dans  ces  severes  con  trees,  la 
vigilance  de  l'hommo  pour  se  preserver  de 
leur  atlciute;  etres  heureux ! fortunes  so- 
litaires ! ils  vivent  ici  sous  la  douco  egide  do 
la  plus  parfaite  innocence. 

Lo  gouvemement  n’a  rien  a faire  pour 
la  distribution  desa  justice;  et  ccpeuple,  qui. 
n’a  aucun  inter£t  a demcler  avec  ses  voisins, 
n'a  nul  besoin  d’une  protection  qui  lui  serait 
plus  oncreuse  qu’utilo.  Quelques  hordes  d’ha- 
bitans,  disperses  sur  line  immense  itendue  de 
terre,  ont  pen  de  raisons  pour  se  faire  mu- 
tuellement  quelques  aggressions  ; 1’egalitA 
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d’itat  entre  ewx  { le  silence  ordinaire  do  loot* 
passions,  ft  In  douceur  do  lour  caractire, 
jum-seuleiucnt  prevlennent  l'oeeaalon  <lea  in* 
jure*,  liiaia  u plus  forte  raison,  les  rossen- 
timens  qu’ellea  aliriifntent.  Los  Lapons  sont 
anus  defense,  il  cat  vroi ) mala  If  a rigueura  do 
lour  climat,  et  plus  encore  four  oxtrimo 
pauvrete,  lea  rasaurent  sur  lea  craintca  d’uno 
invasion,  lis  vivent  aana  protection,  ct  n’ont 
jamuia  servilomcnt  floolil  lo  genou  dovant  un 
jnnitre.  Co  n’cst  point  dans  cos  regions  bo- 
rinlcs  qu’oii  vk-nt  chcrchcr  lea  tristes  examples 
dea  tyrannies  dont  fouimille  ITiiatoiro , on 
dea  fuusscles  ot  dea  parjurea  ai  ftcqnensparmi 
los  nations  qui  so  vonlent  d’etre  civiliseo* , et 
qui  molgrd  I'orgueil  quo  leur  inspircut  les 
avantagc*  qu’dllcs  rctircnt  do  cello  civilisa- 
tion , n'cn  font  pas  niolns  dea  actca  do  bar- 
baric qui  repugnant  a touto  croyancc. 

Dans  uiie  des  families  que  nous  visitumes, 
jions  fumes  temoins  d’une  scene  rraiment 
touch  ante : elle  aervit  & nous  convaincre  quo 
la  sensibilite  n’etait  pas  etrangere  a ces  lati- 
tudes glaciates.  Nous  enlrnmcs , a trois  lieures 
apres  minoit,  dans  nne  liutte  ou  etaient  le 
jhari , aa  mire,  vine  jeune  femme,  ct  deux 
petits  enfans.  11s  etaient  tous  endormis , aussi 
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attondimos-nous  quelquo  temps  pour  qu’ila 
pussent  a'Avoillor  doucemont  1 ils  nvniont  tons 
In  mdme  coucho , e’eat-a-dire , lo  aol  qu’ils 
nvnient  couvort  de  brancliea  ot  dt  feuillcs  do 
1'odorant  bouieuu ; sur  mix  Ataiont  ctonduo* 
des  pcaox  do  ronnes.  lls  dormuient  A la  ma~ 
niAro  dos  Lnpons,  voisins  do  la  mor , o’est- 
fi-diro,  vutus  do  lours  liubits , qui  utunt  lr£s- 
largo  par-tout,  no  nuisout  on  nucune  manicro 
A la  circulation  du  sang.  La  femme  fut  la 
premiere  A s’o  voider,  ot  jetant  les  yeux  sur 
tin  do  nos  canoticrs , qu’cllo  roconnut , ello 
lui  temoigna  lo  contontcment  qu’cllo  avait  do 

10  voir,  et  onlra  on  conversation  lapone  avco 
lui.  Le  mari  et  sa  mere  so  roveillorcnt  Lieu— 
tot  apros,  niais  les  enfans  rcstcrent  toujours 
dans  lo  plus  profond  sommoil.  La  vicillo  femmo 
aporccvant  notro  Lapon , so  init  aussitot  A 
plcurcr ; la  jeune  femino  suivit  son  excmplo , 

11  fut  bicnlot  imite  par  notre  matelot , et  l’ins- 
tant  apres  par  nous-memes ; inais  par  l'une 
de  ces  sympathies  qui  out  lo  coeur  ct  non  les 
levres  pour  interproles,  nous  gardions  un 
morne  silence;  quand  notre  interprete , en- 
trant dans  la  butte,  et  nous  trouvant  en 
pleurs,  nous  demanda  en  Finlandais  la  cause 
de  notre  chagrin:  nous  no  pouvions  non  lui 
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rdpondro  sur  ce  point.  II  n’en  dtoit  pat  aim! 

A I’tSgard  de  la  vieille  femme ; ello  avait  vu 
lo  eanotier  I’anndo  pviuMente , lorsqu’ollo 
jouisaait  encore  d’uno  bonne  sant6.;  mait  de-' 
puis  «o  tumps  olio  avail  6t6  frappfio  d'une 
at  toque  d’upoplexio  qui  1‘avnil  onttfroinont 
privie  de  la  parole.  Apres  qtinlquos  moinens 
(lonn6a  A colte  filiation  g6n(rale  , ot  lorsquo 
chucun  fut  revenu  u soi,  nous  domandamos  uiv 
peu  do  lnit  ot  do  fromngo  do  rennes;  aussitit  la 
inatlrcssa  sortit  ct  nous  conduisit  au  buffet; 
e'etuit  line  maisonetto  do  bois  ilovi'O  sur  quol- 
ques  pieux  , u uno  certaina  distance  du 
sol , pour  que  les  provisions  qu’cllo  conto- 
nnit  no  pussont  point  clro  cndommagucs  par 
l’humiditc  do  la  nojgo  pendant  l’hivor.  Nous 
fumes  clonnos  do  la  quantity  do  provisions 
quo  cotto  bonno  menagere  avait  duns  co  petit 
niagasin.  11  contcnait  bcaucoup  de  poissons 
sees , de  la  viande  de  rennes  dessAchic,  du 
froinage,  des  langues  do  lennes , de  la  fa  - 
rine  d’uvoine , des  peaux  do  rennes , des  fou- 
rures  et  des  habits  de  laincs  et  autres  objets. 
Tout  annum;  ait  1’aisanee , c t memo  la  richesse ; 
et  ce  qui  merits  d’etre  reiuarqui  , cette 
bonne  femme  nous  offrit  tout  ce  dont  nous 
avions  besoin,  de  la  maniere  la  plus  liberole* 
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«t  anna  qu’ellc  par  At  penaor  4 co  quo  nous 
jiuiiiviona  lui  donner  en  retoufj  bion  loin 
do  14  , olio  persista  4 refuser  l’argent  quo 
nous  lui  offnmos  on  dedommagemont  do  co 
quo  noua  uviona  occoptA.  J’«i  vu  pou  d’en- 
droit  04  lea  homines  vivent  duns  uno  nnsM 
grando  uisoneo , et  duns  une  auaai  lieu-- 
reuse  siniplieite  quo  dans  les  puragos  11111- 
rilimc9  do  la  Luponio.  Lours  ItuMca  soul 
obscurca  ol  dtroitos  ; ils  n’ont  nunun 
hois  do  lit,  oueuno  ehaiso,  uucuno  table, 
ils  s’assoycnt  par  terro , ils  ao  eouclient  Rur 
lours  rouillca  do  boulcuu , et  n’en  dorment 
quo  mioux;  ot  lours  muisons,  convcnubles 
a lours  besoins , conticnncnt  tout  l’ninou- 
bleincnt  nucessairo  4 lours  occupations  ot  4 
lours  travaux  divers.  Quant  4 lour  posi- 
tion, dies  jouissent  d’un  aspect  riant,  lu  plu- 
part  Atant  sur  les  bords  do  la  mcr  , butios 
tant6t  au  pied , tantAt  sur  les  flancs  Ucs  mon- 
tagnes,  ct  toujours  presides  lieux  ou  la  main 
do  la  bienEusantc  nature  entretient,  danstouto 
leur  vigueur,  do  gras  pftturages  constummont 
fcconds  sans  aucune  culture  j et  ce  qui  est 
sur-tout  inappreciable,  e’est  qu’ils  penvent 
dire,  quo  le  sol  qu’ils  foulcnt,  et  lo  ter- 
rain qui  fournit  4 leur  besoin,  sont  vrai- 
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ment  it  oux,  san*  craimho  qn’un  dospato 
viviinn  les  traubler  don*  lour  propridld.  Ui 
(euls  runciiii*  qu’iU  ayent  U redauter , sont 
quelqut  marchaiuls  qui  vimnent  s’dtabllv 
•Mr  res  viilos , ol  dont  1‘uvuiivo  cl  la  ctipiditu 
nlnisrnt  de  lour  iniioconoo  rt  do  lour  pen- 
chant» pour  lour  vendro,  A un  prix  oxcessif, 
le*  liqueurs  foitc*  ot  lus  autres  imitchuudisr* 
dont  ils  peuvont  avoir  hosoin. 

Nous  quittuinm  colto  hullo  pour  conlinuor 
notre  voyage  5 main  ii  peine  avion*  nous  fait 
cinq  ou  six  millos,  quo  lu  violence  1U1  vent 
nous  foiv a « remettro  pied  a terre.  Nous 
profitumcB  do  cctlo  eircon*tonce  pour  fairo 
une  course  dan*  l'inlerieur  du  pay* > ct  eher- 
chor  quclquo  ohjet  capable  do  fixer  notre 
altcnlion ; telle  par  cxcmplo  quo  scruil  la 
rencontre  de  quelqucs  Lapons  noinndcs,  avee 
lours  troupcaux  et  lours  tenlcs.  Nous  limes 
environ  sept  ou  huit  millos  a piod , et  nous 
trouvames  ija  et  la,  par  mi  ces  montagnes, 
des  sites  delicieux,  de  fraichcs  vallues  cn- 
touries  do  montagnes  couvertos  de  bouleaux 
et  autres  arbres.  Nous  savourames,  autnilicu 
de  nos  fatigues , lo  ptaisir  de  nous  reposer  4 

l’ombre,  au  bord  des  limpides  ruisseaux  qui 

•erpentent  dans  ccs  vaUces.  Enfin  nous  ren- 
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emit rAmeg  mm  lento  do  montiignurds  ou  noli* 
curlositu  truuvn  matWro  A a’oxurcor.  Cotta 
touto  etait  do  furmu  cuniquo , dissomblubla 
oil  coin  do  la  forme  qn’ant  ordinuiremont  lea 
auli'et  teuton.  On  on  cainprciulra  fuoiloinout 
la  hiilixso  par  ro  «pii  suit.  On  oufoiice  duns 
la  terro  pliisiemvi  pntcaux  on  fortes  branches 
do  liois  fr.itohemont  conpocs , on  lex  fixe  sur 
tin  largo  eoido  trued  a lorro , el  on  lour  donho  , 
dans  lo  hai.t,  uno  direction  diugunule,  do 
numioro  a oo  qu'ellos  »u  ronoontrent  a lour 
exlromilo  supdrienro.  On  doublo  ensuite  cnlto 
cliurpeuto  duns  son  puiirtour,  do  plusieurs 
pieces  d’vtolTc  coiisuos  l’uno  a l’autre.  Le  dia- 
melro  do  cello  dans  luipiello  nous  entrumes, 
avail  u-ta  base  environ  liuit  pieds  ; au 
milieu,  cluit  un  fou,  pres  duqiicl  etait  assiso 
la  femmo  du  maitro  do  la  tento,  son  fils 
encore  enfant,  et  quclqucs  eliicns,  peu  bos- 
piluliers  sans  doutc , niais  gardiens  fiddles ; 
car  ils  ne  ccsserent  d’aboycr  taut  quo  nous 
fumes  presens.  Pres  do  la  tente,  etait  una 
sorte  de  hangard,  compose  do  cinq  ou  six 
batons , obliquement  disposes  , de  nianidre  k 
s’ent rccroiser  k lcur  sommet , oil  ils  dtaient 
lies  ensemble  et  recouverts,  comme  la  tente 
do  peaux  et  de  pidees  d'clofies.  C’etoit  sous 
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co  rdduit  quo  lea  Lapona  garduient  lours  pro- 
visions. Elies  consisUient  en  frontage , en 
uno  polite  quantity  de  lait  do  leones  (1),  et 


(|)  I, CM  plus  ancient  neutralities  qui  out  parld  do 
pet  ulilu  animal,  lo  dtisigncnl  sous  lea  uams  de 
llangipr  cl  Taramlut.  I.innde , dons  so  I'nuno  su6- 
daiso,  l'indiqua  sous  la  pliraso  suivanto:  ctniia  ror- 
nikut  ramosii  Invlibas  tummitaUfou  palmatia.  Le* 
cnractbrrs  qui  lui  dpnncnl  un  air  do  famillo  ovcc  Ics 
corf's,  soul  I’ulai'DKu  dcs  premieres  denis  incisivrs  1 
la  uiAcboirC  sopdricurc ; la  maniferu  donl  croissant 
lcurbois,  qui,  uno  fob  cndurcis , tomkent  tous  Ics 
ons , cl  repousaeot  commo  cclui  du  ccrf.  Mob  uno 
circomlancc  qui  dtablit  uno  difference  marquee,  rst 
la  presence  du  bob  ekes  Ics  fcmcllcs , qui , !i  la  vi- 
rile , cat  nioins  rsineux , moins  largo  et  uioins  grand 
quo  clicz  lea  miles;  raremeat  encore  lea  liongrcs 
pcrdunl  lours  coroes  avant  lew  rooyenne  anndc : 
mieux  ils  sc  portent , plus  promptement  ils  Ics  per- 
dent,  ce  qui  cst  pour  le  Lapon  sa  moyeu  do  juger 
de  leur  same.  On  trait  Ics  femelles  uno  fois  par  jour, 
sur  Ics  deux  heures,  et  le  lait  qa’on  en  ohlient  olors 
sort  a I'usage  domeslique ; le  lait  qui  leur  rerient  lo 
lendemain  matin , esl  resend  pour  la  nourrilure  do 
leurs  pctiis.  Ce  lait  obonde  en  parlies  oascuses  et 
bulyreuses ; il  est  dpais , et  consiqucmment  tres-nour- 
rissant.  On  parlera , dans  la  suite  de  cel  ouvrage  , 
de  cct  interessont  quadrupede , d’une  manic re  plus 
ctcndae. 
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en  poiaaon  aeo.  Plus  loin,  uue  jnanvnise 
cl&ture  ou  palissade  fuilo  A la  liAte,  sorvait 
do  pare  aux  rennea,  quand  on  lea  raasem- 
fclait  poar  les  traire.  Cea  animaux  n'y  Ataiont 
point  quand  nous  urrivfimes,  its  orraient  aur 
lea  niontognoa  d’oA  ils  no  descondont  quo 
▼ora  la  fin  du  jour:  comma  nous  no  nous 
eentions  pas  d'humour  A courir  A leur  ren- 
contre, au  hasard  do  nous  perdro  noua-indmea 
dans  les  ddfilus  de  cos  montagnes , qui  da 
loin  oflrent  un  aspect  trompeur  d’unifor- 
mito  , nous  jugcAuies  plus  A propos  d’ofirir 
un  peu  d’eau-de-vio  A ‘ cea  Lapons , pour 
les  engager  A aller  aveo  leura  cliiens  A la 
recberclie  de  leu*  troupcau , et  A le  rame- 
ner  A leur  domicile,  ou  le  plus  prds  qu’ils 
pourraient.  A peine  eurent-ils  avoid  le  nec- 
tar que  nous  leur  avions  prdsentd , comrae  des 
arrhesd’une  plus  forte  recompense  , que  nous 
entendlmcs  les  aboiemens  des  chiens  reten- 
tir  et  se  prolonger  au  milieu  des  montagnes. 
Les  Lapons  nous  dirent  que  c’Atait  le  si- 
gnal de  1’orrivAe  du  troupeau;  et  en  eflet, 
un  instant  aprds  nous  viraes  paraitre  et  des- 
cendre  des  hauteurs  trois  cents  rennes , pour 
gagner  les  valldes  dont  l’herbe  fralche  leur 
promettait  une  mcillcurc  paturc.  Nous  insis- 
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tames  ponr  qu’ils  les  fisscnt  entror  dans  la' 
parcago , nfin  d’obaorvor  leurs  allures,  et  do 
gouter  do  lour  loit  fraichement  tiro.  Tout  so 
pnssn  au  gro  do  nos  desirs , mais  non  pas  sans 
difliiulto  , paroo  quo  ces  animaux  n’otant 
pas  ocooutunius  a 6tro  parquls  do  si  bonne 
lioure,  no  virent  pas  sans  poino  qu’on  s’y, 

disposal. 

Co  no  fut  qu’nprua  des  ofTorts  reiteres,  quo 
les  Lapons  parvinrent  ouDn,  4 l'aido  de  lours 
cliiens , 4 les  forcer  4 y entror.  Dans  ce  para 
nous  cumes  alors  tout  lo  loisir  de  voir  ces 
utiles  animaux  quo  les  premiers  nomades, 
Strangers  4 toute  civilisation,  surent  copen- 
dnnt  apprivoiscr  et  souineltre.  Ces  pau- 
vres  animaux  etaicut  muigres  ; its  aruient 
un  air  do  tristesseet  de  soufliancc;  lour  j>oil 
dtait  coucho,  ct  leur  liuletcnicnt  continuel 
morquait  combicn  une  saison  si  cliaude  les 
inconnuoduit.  Leur  peau  etait  d’cspacc  en 
espace  ulccree  par  une  espece  de  mouche,qui 
la  pcrce  ainsi  pour  y deposer  scs  oeufs  , non 
sans  leur  occasionner  de  vives  doulcurs.  Jo 
pris  plusieurs  de  ces  insectes , et  noinbre  do 
leurs  oeufs,  duns  l'intention  d’en  fairc liom- 
mage  4 mes  amis  entomologi  tes,  qui  so 
plaisent  a loire  des  collections.  Quant  an  lait 
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quo  nous  go&t&mes , il  6tait  loin  d’etre  miaul 
lion  quo  colui  quo  loa  rcnnua  donncnt  on 
'hiver.  En  etc  il  eontrncto  toujoura  uno  aorta 
do  gout  sauvaga  ot  fort , apprachaut  do  co 
qu’on  nppello  en  fran^ais  le  rnneo. 

Nos  guides  nous  averlirent  qu'il  olnit  temps 
de  retouruor  a nos  ennats , et  do  profiler  da 
la  briso  qui  s’etnit  olovec  pour  poursuivre 
notro  voyngo.  Nous  primes  conge  do  nos 
Lsponsjils  nous  cntcinoignerent  lours  regrets 
on  jettunt  un  coup-d’oeil  siguilieutif  sur  lo 
caisson  d’oan-do-vie  qui  nous  accompngnuit. 
Nous  passumes  dans  notro  canot  le  Wliaul- 
Sund , ou  le  golfe  des  Balcines ; il  etait  ngitd 
par  un  courant  tris-fort,  ot  par  la  briso 
qui  soufllait,  niais  dans  uno  direction  qui 
nous  6tait  contraire.  Les  balcines  sc  rendent 
en  grand  nombre  dans  ce  golfe;  elles  sont, 
nous  dit-on , tres-coramunes  dans  ces  mers. 
Qnoiquc  nos  gens  nous  assur assent  qu’ils  n’n- 
vaient  jamais  passe  par  ce  detroit  sans  en  voir 
huit  ou  dix;  nous  fumes  assez  malheureux 
pour  n’enrencontrer  aucune.  Nous  abordames 
sur  le  rivage , 4 la  maison  d’un  marcliand  , 
situie  dans  une  ile,  pres  le  Have-Sund.  C’4- 
tait , j’ose  le  dire , la  plus  affreuse  habitation 
de  ces  contrees.  Le  terrain  d’alentour  no  pro- 

3.  95 
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duiaait  pas  un  soul  urbro , un  soul  lnilsson  , 
uno  touiTo  do  guzon;  l’on  n’y  voyait  enliu 
quo  dos  rochors  dans  touto  lour  nuditc.  L’lin- 
bitnnt  do  co  liou  n'uvait  riuu , quo  co  qu’il 
nlloit  chorolior  fort  loin , memo  lo  bois  dont 
il  oliniantait  aou  foyer.  Lo  soloil,  en  co 
liou,  ost' absent  do  1'horiiion  pondont  prAs 
do  trois  niois  , eu  sorto  quo  sans  lea  uuroroa 
boreules  qui  repandent  uno  luour  utile  aux 
indigenes  , cos  nmlheuroux  soraiont  envo- 
loppus  dans  les  plus  obscuros  teuubrcs.  SA- 
jour  d'horreur  pour  un  liabitant  dcs  Zones 
temporoes , s’il  etnit  condamno  u y passer  su 
viol  L'auiour  du  gain,  cclui  do.  la  peclio  y 
fixent  encore  quclqucs  individus  : plus  on 
opproche  du  Cap-Nord , plus  la  nature  scmblo 
so  rembrunir;  la  faible  vegetution  qui  s’essayo 
sur  lo  surface  de  la  terre , peril  hientat , ot  no 
laisse  apres  elle  que  des  rochcrs  eutiereinent 
dccliarnt-s. 

En  continuant  notre  voyage  , nous  lais— 
sanies  a droite  le  detroit  forme  par  Mageron , 
ou  l’ile  desertc,  et  le  continent.  La  vasto  Aten- 
due  de  l’ocean  glacial  s'ouvrait  a notre  gauche, 
et  a minuit  precis  nous  arrivames  enfin  au 
dernier  point  de  l’Europe , connu  sous  lo 
nom  de  Nord-Cap. 
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Lo  Ciip-Nord,  formidable  objetd’uno  curio-* 
sitd  victovieuse  do  tnnt  d ’obstacles,  de  perils 
ct  do  fatigues  ( but  vraiment  colossal  d’un 
voyage aussi long,  entrepris pour  lo  soul  lian- 
nour  do  lo  touclior,  et  pour  qu’il  fut  dit  une 
fois,  sans  imposturo,  quo  des  homines  no 
s’etaient  ancles  quo  Id  ou  la  terre  leur  avail 
manque;  lo  Cnp-Nord,cn  s’ofliunt  u nos  regards, 
s’empara  do  nos  facultds;  a son  aspect'  noire 
imagination  sc  separa  do  tout  cc  que  notro 
vie  laissuit  derrierc  olio,  ot  le  moiulo  n'cxista 
plus  pour  nous  ipic  dans  cello  borne  du 
moiulo.  Notro  orgucil  devint  grand  do  notro 
bucccs;  nous  nous  trouvames  speetateurs  do 
noire  propre  audaco;  et  foulunt  cettc  terre  quo 
nul  avant  nous  u'avail  foulcc,  il  nous  sem- 
blnit  yniareher,  non  en  homines,  mois  en 
crcuteurs.  Helus ! cc  moment  de  del  ire  s’era- 
nouit  rapidemenb  La  melancolic , la  trislesse 
profonde  snccedcrent  au  noble  entliousiasine 
de  notro  triomphe.  Les  rochcrs  sans  parurc , 
la  terre  sans  vegetation , les  airs  sans  habi- 
tans,  nous  appiirent  quo  tant  de  Constance, 
do  sueurs,  de  soins  et  d’anxidtes , n’uvaieiit 
servi  qu’a  nous  conduire  sur  le  tombeau  de 
la  nature.  LeCap-Nord  est  un  roc,  dont  le 
front  et  les  dnormes  fluncs  se  projectent  au 
a5  * 
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loin  duns  la  mer,  Giganleaque  adveraaire  den 
vogues  et  de»  ourogans  , it  gamble,  sur  mi 
base  profonde,  commander  A leur  agitation; 
mail  infatigables  aasuillans  , los  flots  soulovcs 
no  lui  laissont  do  trdve  quo  cello  que  do  loin  eu 
loin  le  calino  du  ciel  impose  u leurs  propres  fu- 
reuraj  et  terribles  dAs  qu’ils  sont  dd cliainf  a , ils 
revionnont  l’attaquer , le  frappor  et  lo  minor. 
Cheque  annce  son  antique  coducitA  se  pro- 
nonce  davantage;  les  progres  en  sont  frnp- 
pans,  et  co  grand  arcboutan  du  globe  s’use, 
se  mine , se  detruit  sans  nul  tdmoin  do  sa 
longue  et  continuelle  decadence.  La,  tout  est 
solitaire , tout  est  lugubre , tout  est  sterile ; 
nulle  foret  sur  la  cimc  de  ces  monts ; nulle 
verdure  sur  les  grisatres  asperitesde  cos  rocs; 
nul  oiseau  terrestro  dont  le  vol  brise  la  mono- 
tonic  des  airs ; nulle  voix  que  le  mugissement 
dcs  mers,  le  sifflement  des  tempetes ; un  ocean 
incommensurable , un  cicl  sans  horizon , un 
soleil  sans  repos , des  nuits  sans  rdveil,  l’infe- 
conditd , le  silence , la  desolation , voila  les 
traits  de  ce  tableau  snblime , voila  le  Cap- 
Nord.  Id , les  occupations , 1’industrio  et  les 
inquietudes  des  hommes,  ne  se  presentent 
au  souvenir  que  comme  un  songe.  I/Anergie 
de  la  nature  animee  , ses  formes  diverse# , 
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aea  innombrablea  modificationa  s’efFucont  do 
la  mimoire.  L’on  n’aporfoit  plus  le  globo 
quo  dans  ses  iliinons;  co  n’est  plus  le  sdjour 
do  la  vie,  c’est  un  point  du  sy slime  de  l'u- 
nivers. 
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CHAPITRE  XL I. 

Grotte  parmi  tea  ruchera  du  Cap-Nord.— 
Grand  dont  oat  compost!  lo  Cap-Nord. 

• — Oiseat/x  vus  dans  son  voisinage.  — • 
•—  Retour.  — Route  diffVrente  do  la  pro - 
rnidre , pour  revenir  d Alton.  — llo  do 
Maaso.  — Sea  habitant  , lour  hospita- 
lity et  lour  privoyance.  — A vantage  d'itre 
pris  on  route  pour  un  prince.  — Endroit 
appeli  IJiimmcrfest.  — La  piuinsule 
JlwalmysUng.  — Jlistoire  d'une  frigate 
anglaise  , arrivant,  il  y a quelques  an- 
uria , pris  it Ilammerfpst.  — Retour  A 
Alien.  — Excursion  d Feltvig.  — Grand 
marchc  de  poisson.  — Embarquement  et 
navigation  stir  l’ Alton. — Singulieras  com - 
biitaisons  de  trois  cataractes.  — Efforts 
pour  on  remontrr  line  en  canot.  — Mo- 
tifs de  cette  entreprise.  — Non  succ&s. 

Lea  voyagrur * sont  obligri  d’aller  A 
pied  sur  les  moot  agues.  — *■  Difference  de 
temperatures  dans  Vair.  — I Is  regagnent 
la  riviire , et  rencontrent  les  Lapons  dc 
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JKautohHno.  — Ils  arrieent  <)  Kanta- 
It'-iim , ft  ensuilo  d Enontekis.  — Diffi- 
culti'a  qu'ila  dprouvent  dana  co  dernier 
endroit.  — Deux  voyageurs  anglais  d 
EnonU'kis.  — Leur  nuimorandum.  — Ee 
ministre  do  co  lieu.  — Extrait  d'un  ma- 
il iiacrit  aur  ectto  paroiaae.  — Sa  popula- 
tion , son  dgliso  , habit  ana , colonio  , 
mceurs  el  productions.  — 1‘lantea  , ai- 
seaux.  — Remarquea  aur  lea  maladies  dcs 
reams.  — Di'parl  d‘ EnonU'kis  pour  Tor- 
nt!a  et  Uliaborg.  — Conclusion. 

Lorsquf.  l’cspeco  d’ivcrsso  ou  nous  avail 
plongcs  la  vuo  du  C-ap-Nord , ful  dissipco , et 
quo  les  sensations  diverges  quo  lo  pluisir  d’a- 
voir  touche  au  ternie  do  nos  dcsirs , lo  spec- 
tacle do  ces  lieux  inconuus  au  resto  dcs  liu- 
inains , la  contemplation  do  la  nature  suuvngc , 
la  severe  majcsle  des  sites , la  comparaison  do 
ces  climats  A ccux  qui  nous  avaient  vu  naitre, 
fiurcnt  epuisces,  un  retour  sur  nous-inuiuca 
nous  fit  sentir  qu’il  faut,  au  bonlieur  ds 
l’hommo , qu’ua  desir  satisfait  soit  remplace 
par  un  autre  , et  quo  sans  cola  il  no  pour- 
rait  supporter  lo  vide  offreux  de  son  ame. 
Des-lors,  lo  souvenir  de  la  grande  distance 
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qui  nous  adparait  «lo  notre  patrie  vint  oo  ■ 
eupor  no! ixi  peusuo , ot  mesuiunt  eu  U6p 
I’intmonsitd  do  pays  que  nous  avion*  traverai , 
jmus  on  revlnntos  4 aongcr  4 cello  iju'il  nous 
fulluit  parcourir  pour  nou*  rntrouver  au  sein 
do  nos  ami*  ot  do  nos  families.  Nous  ovions 
do  nouveau  4 gravir  los  menu  s inontagnes,  4 
nous  kasardor  4 traverser  los  monies  deserts , 
4 braver  los  memos  oataractos ; ot  tous  ccs 
objots,  oyant  perdu  a nos  yeux  lo  mfirite  do 
la  nouveautd,  no  so  prdsentdront  plus 4 notre 
imagination  quo  sous  lo  point  - do  - vuo  lo 
moins  agreable.  Sans  doute  au  ropoussant 
aspect  do  la  nature  sauvago , dont  l’dprc  st6- 
rilito  nous  entourait  do  toutes  parts,  nou* 
concevions  a peW  comment  le  soul  d6sir  do 
jouir  d’un  scmblable  spectacle,  avail  pu  etro 
le  but  de  tant  de  travaux ; mais  tel  e9t  1‘ora- 
pire  des  mots  sur  l’entendement  humain, 
que  bienl6l  les  noms  de  Cap-Nord , do  mer 
Glaciate , d’extTemitd  de  l’Europe , rallu- 
maient  encore  notre  activity  , cchauflaient 
noire  imagination , et  la  main  s’emparait  des 
crayons  pour  dessiner  ces  masses  enormes  , 
formidables  pages  des  annales  des  siecles ; 
et  des-lors , tout  entiers  4 l’ouvrige , nous 
goutions  le  charmo  que  cette  imposante  so- 
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litudo  pout  uffrir  a do  grandes  mites.  Tra- 
versant,  on  idee,  1’iinraenaitA  do  octte  iner 
glnriule,  nou»  visit  ions  le  Greenland  et  le 
Spitstborg , et  plus  loin , ec»  niontagnes  do 
glaeo  qui  rosteront  immobile*  au  milieu  ties 
cutix , timt  quo  lo  gloltn  mil  era  anr  nn  axe 
invariable.  Alois  mu-si  renlisnnt , pour  ainsl 
dire , eo  point  quo  1’un  nppolle  pile,  nous 
nous  plaisinns  & y placer,  & y contompler , 
on  silence,  lo  spectacle  do  I’anndo,  divisco  on 
un  soul  jour  ct  on  une  sonic  unit.  Mais  tnlin, 
rcnoiifnnt  u cc*  seduisantes  reveries , ot  ccs- 
sont  do  rcudro  lo  papier  depositsire  de  nos 
reflexious  , ct  du  dossin  des  aspects  varies, 
ot  dcs  sites  divers  du- Cap-Nerd,  nous  on 
abandonmiincs  les  sonimets , ol  dcscendimos 
*ur  lo  rivogc.  (Jos  pieces  de  bois , quo  la 
mer  nvait  jotccs  sur  les  rochers  , nous  four- 
nirent  le  inoyen  d’allumcr  un  feu  pour  ap- 
preter  notre  repos.  Jamais  il  no  nous  fut  plus 
necessaire ; noire  agitation  morale  , nos  fa- 
tigues physiques,  la  vivacite  de  l’air  avaient 
niguiso  notre  uppetit,  et  bientbt  la  gaiete 
deridaut  nos  fronts,  nous  portdmes,  sur  ees 
couCns  du  monde,  quelques  santes  a nos 
amis  dcs  pays  meridionaux. 

Cn  chcrcliant  sur  le  rivago  un  lieu  favo- 
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nbh>  u nous  scrvii'dl  d’ttsile  etd’ubri,  nous 
dcoouvrimes  une  grotto  formtu  pnr  trois  ro- 
cliors  , dont  log  surfaces  polios  indiquaiont 
■■soil  qu’ollcs  ovuient  dtd  usdes  pnr  losvnguos.. 
Au  milieu  do  ocsroohorsdtait  uiiopiorroanon- 
dio  , sous  btquollu  sorinit  mi  Met  d’ouu.  Kn 
suivunt  Ics  coin's  do  on  ruisscnu , (lout  lu  saurco 
soil, lit  d’uiie  iiiontugm-  voisino  , nans  trau- 
Tumog  Riir  sos  bords  <|uol(|iios  planles  d'ango- 
liquo.  Cette  (K-oouveite  fut  pour  nous  d’un 
prix  iiiestimnblc , dans  lino  centred  si  ctrnn- 
goro  u'touto  espi'oc  do  Vegetal  ion  , ct  oil  nuus 
ilions  bion  loin  <losup|ioiicr  quo  lu  nature  put 
nous  oflHr  quolques  jouissances  pour  notre 
table.  Cette  grotto  dtait  si  bion  disposde , qu’on 
Tout  priso  plntdt  pour  l’ouvrugo  do  I'urt  quo 
pour  celui  do  la  nature.  Lo  largo  blue  qui  so 
trouvoit  au  milieu  nous  servit  do  tabic.  Nous 
nous  asstmos  aulour , on  sort  o quo  nous  n’a  vions 
qu’ii  nous  buisser  pour  romplir  nos  tosses  d'une 
eaud’outantplus  delectable, qu’cllcclaitfruiclie 
et  douce  , quoique  nous  no  fussions  qu’u  quel- 
ques  pas  do  i’Ocean.  Nous  regreltames  benu- 
coup  de  n’aVoir  oucun  instrument  pour  graver 
sur  le  rocher  qnclques  pensces , ou  tout  au 
moinsnos  noms.  Apres  noire  repas , nous  nous 
ainusamcs  a griinper  sur  l’endrostlc  plus  6Lcv6 
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tin  reciter jet,  ruiidua  k notre ordinaire gaietd  , 
nous  nous  divertimea  & fuiro  router  da  haut  en 
lias  lcs  masses  de  rachers  quo  nous  parveniims 
u fbranler.  lilies  faisaiont  un  bruit  semblable 
mi  tonnorre , el  eutraiiiaicnt  ovco  olios  , dans 
l’Ocfon,  tout  co  qui  s'opposaitnleur  chute.  Lcs 
rorlicrsilDi-clIecutosoiitprosquetouHdogranit. 
Lc  Cap-Nord  ost  Ini-nu'mu  uuamas  do  co  genre 
do  rocbu , ontremulu  do  quolquos  voincs  de 
quartz , courunt  du  midi  au  nord,  it  nous  som- 
blu  voir,  duns  quelqucs  cndroits , do  la  ncigo 
non  encore  fondue , et  dont  lcs  couches , mir 
to  rivage , utaicnl  presquo  do  niveau  aveo  la 
mer.  Celto  circonstunee  serait  on  contradic- 
tion aveo  l’opinion  des  savans,  qui  ont  elabli 
to  systeme  do  region  do  noigo  utcrnctle  d uno 
ccrtaino  hauteur  do  l’atinosphure. 

Nous  no  trouvuincsaucuns  basal  tes  niautres 
productions  voleaniques  , dans  le  peude  temps 
que  nous  piuncs  donner  ala  visile  dcs  environs. 
Los  pierres  plus  counues  dtaient  de  4a  nature 
du  granit , des  pierros  calcairos  , cntreine- 
lces  do  mica  et  d’tw  nuirbre  grisatretraverad 
de  grandes  veines  de  quartz , qui . generate- 
incut  suivait  la  direction  du  sud  au  nord. 

Les  lichens  couvrent  par-tout  la  surface  des 
rcchers  exposes  dl’ftir.  Le  lichen  geographique 
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do  Linnie  j eat  fori  eominun.  On  trouva  nusii 
oelui  dont  lea  Anglais  ae  servant  r au  lieu  do 
eachcnille , pour  fuire  lour  beau  rouge.  Co 
dernier  eat  Iris  - abondaut  aur  lea  cbtes  de 
Norwigo  j on  an  exporte  ".oils  lea  ana  une 
quantity  conaiddrablo. 

Lea  ulguea  gomiaaent  lo  pied  dos  roeliera 
qua  baignu  la  inur.  Les  Norwegiens  on  font 
an  gram  l objet  de  commerce ; its  lea  brulont, 
et  do  eette  opiration  il  results  une  ceiulre 
qu’on  appelle  aouda , et  quo  les  Anglais  vien- 
nent  uchel  t 4 tros-haut  prix. 

Au-dessua  do  cos  algues , l’on  trouvo  des 
couches  epaissos  do  potits  coquillages  bivalvos , 
du  genre  des  moules.  Nonibre  de  parcolles  de 
petits  buccins  , buccinum , lapissent  ces  ro- 
chers  a plusieurs  inilles  lo  long  do  la  mer , 
et  sent  tellement  seiries  les  lines  contre  les 
autres , que  cet  effet  do  la  nature  ressemble 
beauooup  4 un  travail  en  mosa'ique. 

Les  glands  de  mer , Jepadea  balani , sont 
-ici  innombrables.  Ils  ne  s’attachent  pas  seu- 
lement  aux  rochers  et  aux  canots , mais  il  en 
-est  une  autre  espece  qui  aime  4 se  ooler  aur 
les  baleines,  et  s’y  cramponnent  si  fortemcnt, 
que  oes  poissons  ne  peuvent  s’en  dibarrasser. 
Nous  avonn  encore  Iroovi  , dans  no»  courses 
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sur  ces  parages,  das  oursina  iohiun*,  encu- 
lenlua , 1e  buceinuin  glaciate  , dimidiatum  , 
quelqucs  peeton , quelque  csptWc  dns  gom  es 
venue  mMlrix  helix  vrepidnla  imam  , et 
quelquos  autroa  quo  la  mer  avail  briscs,  et 
qui  n'utaient  pas  reconnnissablaa.  Iai  plupart 
avaiont  dos  couleurs  peu  biillanlcs  et  peu 
agrculiles  a l’coil. 

Lea  Sponges  no  aont  paa  non  plus  etran- 
gurcs  a cello  mer  ; nous  cn  trouvumea  quo  lea 
vogues  avaiont  duposecs  sur  In  rivago  , memo 
& une  asscz  grando  distance.  Muis  ccs  zoophytes 
se  tiennont  u uno  cortuiiio  profundeur  dans 
la  mer  , et  ce  sont  souvent  les  pecheurs  qui 
les  detachont  avec  leurs  filets. 

J’ai  vu  dcs  6pongesd’une  tres-grando  beauld, 
formant  des  ramifications  de  la  hauteur  d’un 
metre  et  plus , environ.  II  y cn  a de  parfai- 
tement  blanches , mais  leurs  fibres  sont  moins 
tenaces  et  plus  tenues  que  celles  dont  on  fait 
ordinairement  usage.  On  en  trouvo  de  deux 
sortes  sur  ccs  parages.  Spongia  tenax  ramo- 
sissima  oculata  ramie  teretiusculis , oblusia 
et  spongia  ilia  beliformis  rtgiduscula  fibrie 
capillaribus , densissime  reticulalia. 

Les  gorgones , les  madrepores, les  etoilesde 
mer , le  miUeporiea,  com  me  la  foliacea  et  la 
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cel  In  loin , appoldo  manchotto  do . Nepturto  , 
aboudont  sur  ecu  parages ; main  les  coraux 
rouges  no  s’y  trouvent  pas : tous  coux  qu’an 
voit  stmt  ou  blancs  ou  condrus. 

La  poursuito  ties  oiscaux  do  iner  absorbait 
presquo  ontidrcincnt  uutvu  utteiitiun  j lour 
qunnlitd  suppl&ait  a l’abscnco  dos  oiscaux  do 
terro , qui  scmblaicnt  dudaiguur  co  pays , ou 
on  no  voyoit  aucimo  regulation. 

Lo  soul  inoloux  , malavilla  a? nitrites  , ve- 
nait  'so  roposcr  sur  ccs  masses  hdrisst-cs , et 
contemplait  la  vaslo  etcmluo  do  la  incr , sur 
laquello  il  n’osait  so  liasarder. 

Muis  les  mauves  , notanunont  la  mouette 
grise,  larue  cfinue , /lyperlmreue,  marinue , sur 
plusicurs  cntlroits,  so  presentaient  on  grou  pcs , 
et , par  leur  couleur , oontrastaient  arcc  la 
teinto  noiralro  des  rocliers  sur  lcsquols  ils 
so  reposaient. 

11s  s’assemblaicnt  cn  phalanges , parlicu- 
lierement  quand  ils  donnaient  la  cliasse  aux 
petites  ecrevisses  ou  poux  de  incr  , pediculi 
marini ; aux  monocles,  monocu/i,e t aux  clo- 
portes  onisem  aseffus , qui , dans  le  fond  dc  la 
mer , cherchent  a s’attacher  aux  poissons , et 
en  usent  avec  eux  comine  les  moucherons  cn 
usaient  avee  nous  dons  les  marai*  dc  la  Lapo  i 
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nie.  11  nous  est  quelquofois  arrive  do  voir  do 
gros  poissons  prendre  un  elan  hors  de  la  sur- 
face do  la  liter  > comma  pour  cheruhor  du  repos 
dans  unautro<M6inent  el  indiquur  uuk  oisuuux 
du  rivago  la  proio abondnnto  qui  les  ultoiid  (i). 

La  chnsse  devint  generate  pour  nous.  Nous 
cltussions  los  mauve a , les  muttves  clmssuienl 
les  onisques , les  onisques  cliassniont  los  gros 
poissons , ot  suns  douto  los  gros  poissons  chas- 
saient  4 lour  tour  los  petits.  Aiusi  lu  nature 
soumot  los  ctrcs  les  uns  aux  autros , ot  riche 
dans  scs  families , complo  pour  ricn  la  destruc- 
tion do  quclques  individus  dont  la  perto  no 
saurait  porter  alleiule  aux  cspcces. 

Los  alqucs  sunt  fort  communes  dans  ers 
parages ; 1 'alca  alea  , I'alca  pica  et  1 ’alca 
arlica , passaient  de  temps  a autre  fort 
pros  de  notre  canot  ct  nous  invitaient  a cxer- 
ccr  notre  odresse  4 tirer  au  vol.  Cette  der- 
nicro  fixuit  particulicrcmcilt  notre  atteu- 


(i)  Le  cris  d'alnrme  d’une  seule  de  ccs  mauves 
suftit  pour  en  ntunir  dcs  milliers.  Leur  nombre  aug~ 
tnenle  aycc  uno  yttesse  incroyable,  et  ce  image, 
toujour*  volligeant  et  croissant,  se  tourue,  so  ro- 
tourne,  se  plonge,  et  sc  retire  aycc  un  d&ordrc  et 
une  vclocilc  dont  il  difficile  de  sc  fitire  nnc  idee. 
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tion  , par  sa  raretd  ; ello  ressemblait , dans 
1’air , ou  perroquet , par  la  figure  do  son  bee 
bleu  ot  rouge,  recaurbc  ot  applati  perpen- 
diouloiremeiit.  Nous  faisians  hoaucoup  de 
ddtaurs  pour  lea  poursuivro  el  los  tiler ; mais 
telle  eat  I'cpaissour  do  lour  pluinago , que 
nous  no  ruussissions  u los  tuer  qu'u  uno  dis- 
tance-midiocro. 

Nous  ne  pumas  decouvrir  oucun  oiscau 
du  genro  dos  pttrcla  , procellcirin  , le  pclla- 
gion  do  Linndo } cet  oiscau  se  tenant  locjours 
dans  les  hautes  mers  , ou  11  annonce  la  tem- 
pfite  quand  il  vient  se  placer  sur  les  vaisseaux. 
Mois  les  canards  , au  contrairc , sont  fort  com- 
mons, et  particulicreuient  ceux  qui  portent  & 
la  queue  deux  pennes  fort  longues , en  forme 
defourche, comme  celles  del’hirondolle.  Cetto 
esp£ce  est  indigene  des  pays  septentrionaux  : 
aussi  Linnee  l'appelle-t-il  Anas  hiemalis. 

C’est  ainsi  que  nous  occupions  nos  loisirs 
lorsqu’une  petite  brise  du  nord  hdta  notre 
depart  Nos  bateliers  nous  persuoderent  d’en 
profiler , pour  nous  rapprocher  de  1’ Alien. 
Nous  avious  fait  a-peu-pres  trois  ou  quatre 
milles , lorsque  le  calme  le  plus  parfirit  nous 
surpnt ; nos  bateliers  furent  de  nouveau  obli- 
ges 
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gin  d’avoir  rtcours  k lours  raines  et  A lours 
bras.  Jorenwrquerai,  eu  passant,  quo  lecalmo 
dans  cos  parages  cst  quolqucfois  tout  aussi  ncca- 
Want  quo  colui  quo  nous  ddcrivent  los  voya- 
ge uva  dans  la  mor  du  sud.  La  chaleur  du  soloil 
olovo  une  espi'co  do  petit  brouillard  & six  ou 
sopt  pieds  nu-dessus  do  la  siuThco  do  la  mor. 
II  rend  Fair  si  lourd  et  si  suflbquant , qua 
l’on  a do  la  poino  A respircr.  Sans  parasol  , 
sans  tendelet  pour  nous  procurer  do  l’ombro, 
nous  6tions  grilles  par  le  soloil , et  la  bouche 
ouverte  , nous  aspirious  le  peu  d’air  cxterieur 

de  voyage  disait  n’avoir  jamais  bprouvA  uno 
chaleur  aussi  constante  ; niais  en  consultant  la 
thermometre,  nous  trouvioris que  c’itait plutot 
l’effet  d'un  brouillard  d4sbxig£ne  , que  celui 
de  la  chaleur. 

Vers  le  soir , ou,  pour  mieax  dire,  quand  le 
soloil  approchait  darantage  de  Fhorizon , au 
lieu  de  la  petite  brise  rafraichissante  donton 
jouit  prfes  de  la  mer  en  Italie , la  chaleur  aug- 
mented , et  le  thermometre,  qui  le  matin 
marquait  douze  degres  de  chaleur , en  desi- 
gned Vingt  alors.  Nos  bateliers  no  ftd- 
saienl  que  boire  de  l’eau-de-vie  pour  se  ra- 
fraichir  , ot  ne  pouvaient  travailler.  Notr® 
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buteau  rcinuiiit  u peine  ; la  naturq , scniblail 
tlaiia  co  moment  ciwcvclio  dans  un  morns 
silence,  ctlcsplanguuiis  souls , coly mints  arc- 
tints,  nvec  lcuvs  ilia  liigulnos  el  de-prdsngo 
funcslo , jemplissujenl  cos  purpgcs  solitaires 
do  lours  tuns  funebres,  cl  rqdouMiHont  en  nos 
conus  les  ellbls  do  l’cnuui. 

Nous  ne  rotournumos  point  a AltOni  par  In 
nu'inc  route  quo  nous  avion#  gujvie'  preed- 
deiiinieiil  ( niais.  profilunt  do  l’ofqation  , nous 
Visituuies  lout  co  qti'qit  ilous  uvuit  dil  nil-liter 
qnclquc  utlcnliuii  sur  ,U-.s  lies  qui  lenient' lu 
cole.  Nous  uMunirs  d’ubord  u Hlo  de  Muliso, 
liuLileo  pur  un  minislru,  u».  illarcluiiid,  ct 
pne  ticnluiiio  do  families.  Le  mmltuml  nous 
revutuvec  les  plus  luiutcs  marque*  tie  distinc- 
tion ; il  nous  of(ril  ijil|iSrenlc'SHoi  l»si  do  liqueurs, 
nous  fit  present  ilc  quclqucs  epunges  qu'on 
trouve  sur.  les . cotes  , de  quclquc*  Coquillcs 
purmi  lcsqucljes  sc  lrouvaicnt  un  Bernard Is'hei- 
mitc,  cancer  Bernanlus  eremila,  tin  beau 
13ucciii , lined tutm  glaciate  , ct  un  Alca  ,;quo 
sou  fils  avail  cmpuilK-.  II  nous  monti'a  'les  en- 
virons do  son  habitation,  qui  n’etaient  quo  de 

siinpIesroclicrsctqiielquescaverncSouil  allait 
ala  dms8c  do  la  lontrc.  A noire  depart  il  hissa 
pavilion  ct  nous  salua  do  trois  coups  do  canon. 


KN  Laponik.  4oS 
Ce8  marques  do  respect  et  mi’me  do  sounds- 
sion , ctuiont  inuins  sans  doute  lo  rcsultat  do 
la  simple  hospitalitd  , qu’uii  huinmngo  qu’il 
croyait  reiidro  a deux  princes , qui  par  cu- 
riosito  voyageaiont  dans  ce  pays  , deguises 
ot  incognito,  pour  jouir  d’unu plus groudo  li- 
berty. Celle  orrcur  ctuit  fundee  sur  un  dvd- 
nemcnt  precedent.  Un  Ills  du  dernier  duo 
d’Orleaiu , apres  avoir  traverse  touto  la  Nor- 
Wt-ge , vlnt  de-la  sur  cotte  cote  , monte  sur 
un  vaisseau  ; du  ccllu  tie , il  alia  u Allen  , ct 
d’Allen  , il  conlinua  sa  route , u eliovul , ac- 
compngnu  d’un  jeuno  liommo  nomine  Mont- 
joye.  Toils  deux  suivuient  aqicu-pres  In  mi'uio 
dircetion  quo  nous  avions  leuue.  Tous  deux 
voyugeairnt  sous  des  noms  cm pr miles  : lo 
premier , sous  rcliti  do  Muller , et  l’uutre  , 
sous  colui  de  l'Yolicrg , qui , en  allemaiul  , 
signitio  lu  memo  chose  quo  le  liom  fraiupiis. 
I.’urmeo  d’eiisuite , Ies  mul'cluiuds  furent  in- 
formes,  par  lours  corrcspondans,quu  1’iuid’eux 
ctuit  lo  prince  d’Orleuus  : et  depuis  co  temps, 
on  croyait  cn  Norwego , aussi  bicn  quo  sur 
lu  cote  do  la  Laponie , que  tout  ctrnngcr  , 
uccompagne  d’un  ami  et  d’un  ou  doux  domes- 
tiqncs , devait  dtro  uu  princo  qui  voyageait 
pour  son  instruction  ou  pour  son  amusement. 

26  * 
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Pgur  so  former  une  juste  idAe  do  l’hospilalild 
quo  nous  resumes  a Moaso , il  serait  necos- 
anire  do  aayoir  ai  lea  deux  personnagea  dont 
nous  venon8  de  parler  obtinront  les  monies 
marques  do  rospoct  quo  nous.  Jo  voyageai 
dana  b auite  avec  mon  compatrioto,  M.  Bcl- 
Iotti , a trovers  la  Norwege  , ou  nous  fumes 
Irnites  do  la  memo  mauiAro  , ct  oil  noua  re- 
sumes los  marques  d'lionneur  les  plus  distin- 
guAcs.  Jo  me  plab  k rceonnaltre  id,  avec  les 
eentimem  de  la  plus  vivo  reconnaissance,  llios- 
pitalitfi  que  l’on  nous  prodigua  dans  cottc  eon- 
tree  ; ronis  jo  no  puis,  sans  blcsser  la  vAritA, 
mo  dispenser  de  dire  que  par-tout  on  nous 
prenait  pour  dea  princes  italiens , venus  vers 
lo  Nord  pour  y passer  le  temps  des  troubles 
qui  regnaient  dans  leur  pays.  Alors  on  clier- 
chait  dans  tous  les  nlmannclis  quels  princes 
nous  pouvions  Aire.  Mon  compagnon , d’uiie 
complexion  etd’un  extAricur  tres-delicat,pas- 
sait  pour  le  prince  inconnu,  et  moi,  plus 
fort , plus  robuste , j’etais  son  secretaire  ou 
son  Mentor.  Quelques-uns  le  regardaient 
comme  le  fils  du  due  de  Panne , d’autres 
le  prenaient  pour  lo  fils  dn  due  de  Modene ; 
et  quelques'Una , plus  scrupuleux  dans  leura 
veclierches  , disaicnl  dans  leurs  rapports  ge- 
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m'alogiqucs , qu’eu  couiparant  son  dge  nveo 
celui  ilea  uutres  princes  , dont  lea  almanacha 
font  mention,  ils  pouvaient  afllrmer  son  veri- 
table rang.  J’aimo  a croire  quo,  sans  auouno 
mcpriso , nous  missions  joui  d’anu  dgalo  lios- 
pitulitc ; mais  je  no  puis  m’empocher  do  ponscr 
quo  cetto  opinion  tut  quelqu’inflncneu  sur 
une  certoinc  classe  tie  pemmnes , dans  let* 
principals  villas  de  la  Nonvege,  oil  nous 
passamcs  plusieurs  jours. 

Do  Maaso  nous  allumcs  a Hammerfcst , 
-endroit  oil  sont  deux  ou  trois  marcliands  , 
un  ministre , et  quelqucs  families.  Tous  ccs 
etablissemeus  sur  la  cote  ont  cntre  eux  beau- 
coup  de  ressemblance.  Par-tout  la  memo  stc- 
rilite , la  mcme  nudite  et  la  memo  coupe  de 
rochers.  Pres  de  ce  dernier  lieu  coulc  une 
petite  riviere;  elle  posse  a travers  une  agreable 
gorge  ombragee  de  boulcaux  ; on  peche , dans 
oette  riviere , d’excellens  saumons.  A la  rivo 
directement  opposee  a Hammerfcst , est  une 
pdnimule  appelce  Hwalinysling,  ou  so  trouve 
beaucoup  de  li^vres,  dont  les  fonrures  rap- 
portent  au  proprietaire  un  revenu  annuel  de 
deux  4 trois  cents  rixdales.  Un  des  marcliamU 
d’Hainmerfestnousditvaguemeutquedutemps 
de  ses  pridecessenrs,  une  fregate  anglaiac. , 
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il  y avait  sopt  ou  huit  nns , 6tnit  venue  stir 
la  c&to , avco  deux  asl  renames , l’un  desquel* 
Mtit  un  obaervatoire  sur  une  montagne  voisinej 
tandis  quo  l’nutro , 4 co  qu’il  croyait , fut  fixe* 
sa  residence , pour  quolque  temps  , an  Cop- 
Nord.  11  no  so  rappolait  ni  on  quollo  minOo 
cotto  frognto  nvoit  pant , ni  le  noin  dos  astro- 
nomes  5 tout  co  qu’il  put  nous  diro,  o’est  quo 
I’npparition  do  eo  vaisscuu  fit  uno  tollo  im- 
pression sur  les  Imhitnm  do  cotte  coto , qu’ils 
nllurcnt  loos  pour  le  voir , ct  s’en  rovinrent 
avee  In  torriblo  apprehension  qu’il  n’appnrtat 
la  guerre  ct  la  destruction  dons  lour  canton. 
Lc  ministro  etnit  si  gros , si  fort , ct  d’unc  sta- 
turo  si  giganlesquo , quo  si  son  esprit  eut  pu 
soutenir  tin  parallelc  nvec  so  stature  , il  cut 
<5te  le  plus  parfuit  lheologicn  qu’on  ait  vu 
de  nos  jours.  II  parlait  latin  ct  allcmand , et 
paraissait  fort  empresso  do  savoir  tout  eo  qui 
avait  rapport  a la  politique.  11  fut  encliante 
de  nous  voir , persuade  quo  nous  pourrions 
lui  donner  dcs  nouvelies  do  plus  fraiche  date 
quo  cclles  qu’il  avait.  On  peut  so  faire  une 
id4e  du  pea  de  communication  de  cette  partie 
du  globe  avec  le  reste  de  l’Europe , d’apres 
la  oir Constance  suivante.  C’etait  lo  lgjuillct 
1 799 » et  1°  ministre  d’Hammcrfcst  n avail  pas 
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eneotfo  entendu  parlor  tie*  grandos  affaires  ptv- 
Hliquos,  dopuis  la  butuillo  nuvnlu  d'Aboukir, 
en  aont  175)8. 

Nous  rotronvAinos , A Alloil , un  liuinmo  quo 
j’avaia  charge  do  nous  1'airo  do*  collodions 
do  plan  tea  ot  d’iiiNCdca  , ct  uu  autro 
))unr  nous  dnnuor  un  t'olmnlillon  da  son 
liubilcto  snr  lo  violon , ct  nous  l'airo  niiui 
coinmltrc  lulat  do  la  musiquo  dans  cello 
piu'tio  do  ri’luropo.  Nous  restumes  plusiours 
jours  dans  co  villugo  , pour  fniro  les  piApa- 
ratifa  nt'coasnircs  pour  notro  rotonr  vors 
lc  golfe  do  llolhnio.  Pendant  00  repos  nous 
i'i mos  uno  pelito  course  A Talwig,  dans  l’inlon- 
tion  d'y  voir  les  laipons  qui  s'y  readout  do 
toutes  parts  pour  vendrn  lours  poissons.  On 
appclle  ainsi  un  petit  port,  ou  cric  , a trois 
millcs  d'Allcn.  Tout  pres  est  un  village  ha- 
bito  par  qiiclquos  niarcliauds  ct  un  ininistrc. 
I^'on  y voit  une  petita  egliso. 

J'cvilerai , A mon  lccleur , le  detail  dca  eir- 
consUmccs  do  notro  rctour  A travers  lc  desert ; 
je  lo  conduirai  rapidcnient  ATornea , en  nelui 
ofirant  que  la  subslunce  de  mon  journal.  Nona 
remontames  la  riviere  d’Allcn  dans  deux  ca- 
nots , ayant  contre  nous  toutes  les  cataroctcs, 
que  par  un  effoit  incroyable  de  perseverance 
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nous  franchimes  plus  loin  qu'on  ne  l’avait 
jamais  fait,  chomin  le  long  do  la  rivioro 

oflro  tics  vuos  aussi  piltoresqucs  quo  l’imogi- 
nation  d’un  pcintra  pout  le  desirer.  Ses  bards 
sout  quclqiu'foi*  agrAablement  ornfs  do  btm- 
Icnux , vt  d’outros  ibis  puVntont  un  aspeot 
fipi  o , duut  la  sdvuritd  n’cst  pas  sans  un  cer- 
tain iutiSrct , ot  c’ost  Id  quo  so  voiont  dcs 
musses  de  rachcrs  d pic  ot  inaccossiblcs , lais- 
sunl  outre  cux  do  prolbnds  precipices.  12n  sui- 
vant  la  riviere  , nous  trouvdmcs  uuo  cascade 
tombnul  purpcndiculairomont  d’un  roclior  quo 
I on  auruil  pris  pour  les  ruincs  do  la  voAto 
d’une  gi'audo  cathudralc.  Au  pied  do  cc  rochcr 
elnif  un  petit  lac,  ayant  sur  sos  bords  des 
degree  failles  naturcllomnnt  dans  lo  roc , co 
qui  donnuit  a cet  accident  do  la  nature, l’ap- 
pareuco  d’un  aneicn  temple.  Ici  nous  viincs 
un  ours , venu  a la  riviere  pour  otanchcr  sa 
soif , inuis  il  no  nous  out  pas  plutot  apenju 
qu'il  s’eufon?a  dans  ie  bois.  Un  renard  vint 
aussi  pour  boire  au  memo  lieu , directemont 
on  face  de  la  tentc  oil  nous  avions  passe  la 

Plus  loin , nous  fumes  encore  frappds  de  la 
\ue  do  deux  cascades  opposcesl’une  a l’autre, 
et  toutes  deux  toinbant  d’un  banc  de  la  riviere 
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S'AIlon  , qui  ello-mdino  , A uno  petite  dis- 
tance , formo  uno  ohuto  inaurmontabln.  TroU 
catnrnetcs  rapprochfios  1’iina  do  l’uutro  dans 
un  si  petit  espacc,  sunt  un  phenomena  on  co 
ft°nro , dout  jo  n'avais  pus  oncoro  vn  d’oxem- 
plo;  ot  si  jo  1’ousso  rencontri  dans  uu  tableau , 
jo  1’eusso  pris  pour  I’auvragn  do  ('imagination 
plutot  quo  pour  un  jou  do  la  nature.  Nous 
finics  tous  nos  oiTorts  pour  romontor  la  catn- 
ranto  do  la  riviAro , quoiqu’otlo  parut  so 
joucr  do  nos  projots  nt.  6tro  lo  me  pint  ullrd 
do  uotro  navigation.  Pour  nous  aider  dans  cot  to 
entropriso  , nous  disposumos  nos  Lapons  do 
diflcrontcs  maniercs  , aveo  des  cordes  dans 
lours  main9  , pour  mrCter  lo  canot , ut  d'au- 
tros  Hues  a l’ontour  do  nos  reins , cn  cus  quo 
lo  canot  viot  4 toucher  ou  4 clmvircr.  11  no  s’en 
fallut  guere  cn  elTet  , qu'il  no  s’cnfoinjut  , 
mais  licureusemcnt  lo  Lapon  qui  tenait  la 
cordo  fixco  4 l’arriure  la  tira  4 temps.  Los 
dangers  quo  nous  courumes  sur  cette  cata- 
racte  no  sont  point  presents  ici  aveo  uno 
exageration  ridicule ; ils  furent  reels,  et  nous 
no  nous  jr  exposdmes  que  pour  e viter  la  fa- 
tigue des  longs  detours  qu’il  nous  out  fallu 
Cure  par  terre. 

Nous  nous  trouvions  pass ableinen t bien  dans 
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noire  canotj  nitanmuius , si  npres  tautes  leh 
prints  quo  nous  avion*  ondtirAes , la  naviga- 
tion ilu  resto  do  la  riviAre  devuit  nous  <5 tie 
tmpraticablo , il  no  nous  restnlt  d’autro  piirii 
quo  do  traverser  lino  clininu  do  iiunilugucs 
aflhuiHe*  , otdo  fairo  tin  annuyeux  ot  futignnt 
voyago  A pied , an  hasard  do  nous  perdro 
dans  fes  disorls.  Au  can  trairo,  plus  nous  nous 
serious  uvancos  dans  le  pays  , en  suivunf  la 
riviiro , plus  nolro  routo  par  terro  eut  Alii 
courlo.  En  francliissnntcctto  rataraetc,  il  etait 
a prosumer  quo  la  riviere  devenant  plusunioet 
plus  navigable  pendant  un  long  cspaco  de  clie- 
min  , pnurruit  nous  permettro  l’usoge  de  nos 
ranies.  Cos  presoinptions  etaient  assex  fondues 
pour  nous  engager  a fuiro  quclques  efforts ; 
nous  les  limes , niuis  inutilcmcnt. 

Ainsi , nous  roprimes  le  cliemin  ties  mon- 
tagucs  , en  fuisant  do  nouveaux  detours  pour 
eviter  les  lacs  ct  les  rivieres.  Nous  nu  fumes 
pas  long-temps  sans  nous  trouver  dans  unc 
autre  temperature ; le  thermometre  de  Celsius 
tomba  u quatre  degres  ; quelqucs  nuages  qui 
passaient  stir  nos  teles  , nous  couvrirent  de 
floccons  de  neige.  Nous  mareliuines , avant 
de  regagner  l’Alten , douse  beures  de  suite  y 
sans  discontinuer  , sinon  pour  reprendre  bo— 
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loine  quelquos  ins  tana  quand  los  forces  nous 
manquaicnt.  L’npprAhonsion  doquelquochan- 
gcmcnt  do  temps  ou  do  quelquo  teinpeto  nous 
fuisalt  pressor  notro  marclio  : nussi  no  nous 
oiTotAmos-nous  point  dans  oe  trujut , qui  n’A- 
tait  pus  mains  quo  do  cinquanto  miiles.  Nous 
arrivuinc*  enfin  ou  memo  endroit  oil  nous 
avions  luissA  los  Iaipons  da  Kaulokcino  uveo 
lours  ciuiots ; ils  nous  atlondaiont  pour  nous 
roconduiro  dnns  co  villuge.  Nous  lourf  avions 
d'uvunco  dopAcho  quclqu’uil  pour  leur  annon- 
oor  nolro  rotour  ot  los  engagor  A venir  a 
notro  rencontre.  Uno  briso  du  nord  evita  A 
noa  gens  la  peine  do  ramor  contro  lc  courant. 
Quelqucs  branches  do  bouleau  on  ploino  ver- 
dure dans  colto  snison  , plan  tees  sur  la 
poupo  , nous  tiurent  lieu  dc  voiles. 

Arrives  A Kuutokeino , nous  fAmos  forces 
do  fuiro  tin  autre  long  voyage  A pied  , jusqu’A 
Enonlckis  , endroit  dont  nous  voulions  avoir 
coiinaissnncc , pour  lo  placor  dans  notre  iti— 
neraire.  On  nc  savait  pas  olors  quo  le  cheinin 
fut  ouvert , porsonne  ne  l’ayant  pratique  au— 
paravant.  Les  montagnes  qui  sAparent  Enon- 
tekis de  KaulokAino  , no  sont  pas  do  moitie 
aussi  hautes  quecclles  qui  dirisent  Alten-Gaard 
dc  Masi;  mois  nous  Ations  destines  A rencon- 
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tier  ici  da  plus  grander  difficultis  quo  colies 
iprouvies  dans  la  Laponio  norwigienne.  11 
jious  f.illait  passer  des  rivieres  guiables  ; nous 
ilions  au  niiliou  do  morals  fort  itondus , per- 
dus  on  quelquo  sorlo  dans  d'uDYeux  disorts. 
Kos  bons  Lupons  ne  savuiont  pus  phis  o 4 ils 
claient  quo  nous  ; lours  opinions  etuient  par- 
tngoos  sur  ce  point , ct  sans  lo  secours  do 
notro  compos,  nous  courions  risque  d’errer 
dans  ccs  bois  jusqu’aux  approches  do  l’hivor, 
ou  d’clro  onliu  obliges  do  rebrousser  elicniiu 
jusqu’u  Kautoklino.  Enlin  nous  dicouvrimes 
lo  liaut  du  cloi'her  d’Enontokis , apres  une 
routo  do  deux  jours  ot  dcuii  et  une  course 
d'emiron  cent  inillos.  Nous  y arrivdmes  lo 
lcndcinain  du  depart  lie  deux  Anglais  qui 
araient  entropris  le  mime  voyage  quo  nous; 
mais  L’un  d’eux  ayant  ite  pris  d’uno  fievre  , 
ilsfurcnt  obliges  de  retourncr  sur  leurs  pas, 
apres  y avoir  sejourne  sjuelques  jours.  C’etait 
M.  Clook  et  M.  Cripps , deux  jeunes  gens 
fort  institute , et  itudians  du  college  de  Je- 
sus a Cambridge.  M.  Cook  avaitete  en  Italic  , 
et  sachant  qu’un  Italien  voyageait  vers  le  Nord, 
et  pourrait  peut-etre  prendre  sa  route  vers 
ce  lieu , il  avait  ecrit  sur  le  memorandum 
que  gardait  le  minis tre , quatre  vers  de  l’A- 
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■ rlosto , qni  to  rapportaient  on  no  peut'  pus 
miens.  & intt  situation  , et  qui  pciguuient , au 
natural , Ios  fatigues  do  man  voyage. 

Soi  giorni  mo  n’  ondoi  lunuinn  o sora 
Per  balsa  a per  pondici  urride  « stamp, 

Dave  non  vis,  dovo  cumin  non  ora 
Dove  no  segno , no  vestigia  umanc. 

Ccs  deux  Anglais  avaient  passe  unesomaino 
choz  lo  curd  , et  avaient  dtd  trails , par  touto  • 
la  fainille , avec  la  plus  gruudo  amitid.  Pen- 
dant lo  temps  do  mnladio  qui  occasionna 
leur  sejour , ils  so  detorminerent  d donner  un 
spectacle  bien  fait  pour  attirer  los  Lapons  do 
tous  les  cantons  du  voisinage , et  capable  de 
faire,  sur  los  amos  de  ce  pouple  simple,  la  plus 
vive  impression  : c’dtait  de  montor  dans 
un  ballon.  J’ignore  TeOut  que  la  vue  de  ce 
prodige  eut  produit  sur  ce  peuple , mai# 
je  serais  tentd  de  croire  que  le  concours 
n’eut  pas  dte  nombreux.  A leur  depart  ils 
ecrivirent  leurs  noma  sur  le  registrd , avee 
1’aposLrophe  suivante  : « Etrangcr  , qui  que 
tu  sois  qui  visite  ces  contrdes  dloigndea  du 
Nord  , en  retoumant  dans  ton  pays  natal , 
sache  que  la  philantropic  est  enseignee  chea 
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les  nations  civilities,  inois  qu’on  no  la  pratiquo 
quo  In  oil  sa  thdorie  n’eut  jamais  seeds  »,  Sur 
]u  page  opposee  do  co  livre  dtait  le  noni  do 
M.  VcsvToti , venu  ici  pour  fairo  suvoir  uux 
Lapsus  , com  mo  il  1'avait  annoned  aux  Fin- 
lundsis , dsns  un  latin-franfsis  , qu’il  avait 
dte  ci-devant  president  du  parleiiiont  do  Dijon. 
H Libcrtatum  quacrensso  seditionisque  thea- 
» truni  fugions,  liicfuitdiequindeciinomartii 
» anno  millesimo  nonagentesimo  sccundo  Ca- 
)>•  rolus  - Richard  de  Vcsvroti,  Dijionensia 
)>  pneses  in  supremA  rationum  curia  burgun- 

Le  ministre  d’Enontdkis  etait  un  liomme 
instruit ; il  employoit  le  temps  que  lui  lais- 
saient  scs  fonctions  , aux  recherches  statisti- 
ques  ot  philosophiqnes.  11  avait  fait  beaucoup 
de  collections  en  histoire  naturelle  ; il  avait 
aussi  ecrit  un  petit  livre  contenant  des  rd- 
ponses  a nombre  de  demandes  faites  par  un  na- 
turalistesuedoisqui  voyages  dans  ces  contrees 
pour  les  progres  de  l’hisloire  naturelle.  Ayant 
trouvedam  son  epouse  une  femme tres-intelli- 
gente  et  trds-bien  dlevde , nous  lui  fimes  dif- 
ferentes  questions  sur  la  population  et  les 
productions  naturelles  de  cette  partie  du 
monde.  Pour  se  dispenser  des  longs  details 
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exiges  par  unematidre  aussi  dtenduo  , elle 
nous  produisit , pour  toulo  ruponso,  le  mi- 
nuscrit  do. son  nuuri , on  nops  disant  quo  nous 
y trouvorjpna  les  matiirea  aur  lesquelles  nous 
ddsirions  d’rflo  quelqucs  informations.  Le  raa- 
nuscrit  dluit  divisden  cinq  cliapitres  ; le  pre- 
mier truiluit  dc  la  population  de  la -paroisso; 
le  second , des  affaires  cccldsiastiques  5 lo  troi- 
fieme  , descolonies  qui  s’etaient  etablies  dans 
lcs  environs  } le  quatrieme , des  I .a  pons  no- 
qiades  on  pasteurs  ; et  le  cinquidme  , des 
productions  naturelles  a la  oontrde.  Je  fis 
quelques  exlntits  du  manuscrit , quo  je  vais 
placer  ioi-  de  la  manidre  la  plus  abrdgee. 

La  population  da  village  d’Enontdkis  est 
d’environ  • neuf  cent  trente  habitans  ; deux 
cent  cinquante  — huit  sont  colons  , Lapons 
fixes,  et  sis  cent  soixante-deuic  sont  noraades 
ou  families  errantes  , vivans  ddtis  les  monta- 
gnes  et  ne  s’occupant  que  du  aoin  de  leurs 
rennes.  Le  manuaorit  se  taisait  but  les  revenus 
que  le  minis tre  tiroit  de  ses  paroissiens  , mais 
il  s’etendait  bran  coup  sur  la  renommec  de 
I’eglise  d’Enontdkis , dont  on  parlait  jusqu’aux 
extremitds  du  Nord. 

« Les  Norwdgiens  , disait  le  manuscrit , 
quand  ils  se  disposent  a entreprendre  un  long 
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et  dangcrenx  voyage , sent  dans  l’habitude 
d’onvoyer  un  cierge  pour  dire  brfild  daua  cette 
dglise , ainsi  que  quelques  autres  petite  pri- 
sons vn til's.  11  nous  assurait  que  mftlgrd  tout 
oequ’on  avail  fait  pour  porter  la  lumi&re  de 
l’Evnngilo  au  milieu  des  montagnea  los  plus 
dloigndes , les  Lapons  n’en  conserVaient  pas 
Jnoins  un  reste  de  paganisms.  On  trouve  9a 
et  Id , ajoutoit-il , dans  le  desert , dcs  pierres 
qui  ont  quelques  ressemblances  avec  la  figure 
liumaine.  Quand  il  arrive  qu’en  se  ddplaijant , 
eux  et  leurs  troupeaux , ils  passent  pres  do 
ces  pierres , ils  offrent  des  sacrifices  dessus 
d l’idole.  On  trouve  tou jours  pres  d’elles 
nombre  de  cornea  do  rennes. . » LeS'  Lapons 
out  entre  leurs  mains  beaucoup  de  pieces 
monnoyecs,  qu’ils  ont  coutume  d’ensevelir 
sous  terre , et  aiusi  des  centaines  de  rixdales 
sont  souven  t.porduos , quand  les  proprietaires , 
etantsurpris  pop  des  maladies  graves  etaigues, 
meurent  avant  d’avoir  pu  decousrrir  a quet- 
qu’un  le  lieu  ou  lour  tresor  est  cachd. 

Quant  a l’habillcnicnt  des  Lapons , le  ma- 
■nuscrit  disait  .qu’il  y a a peine  quelque  diffe- 
rence  entre  celui  dcs  Lapons  errana  et  celui 
de  ceux  qui  sont  a domicile  fixe  , cxccptd 
quo  ceux-cd  sont  dans  l’nsage , en  dtd  , do 
■ s’habillcr 
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b’habiller , avec1  des'  dtofiea  de  Wne , an  lieu 
tie  peaux  do  rehnea , et  qu'ils  pflrtenl  des 
chomises , que  le#  Lapons  errans  n’ont  pas. 
te  soql  livrp  A l’usage  de  oes  Lapon9,  eat  un 
liyre  de  pseaumes.  Le  manuscrit  parlaitd’une 
fcorto  de  mucilage  ou  glue , Iki  t avec  des  cornea 
de  rennea , qui , bien  prdparb  , pdsa&de  de 
grandes  verlus.  On  y liaait  encore , qui  la  ma- 
ladie  la  plus  commune  parmi  lea  rennea,  dtait 
celle  qui  altaque  l’epiploon ; qu’il  n’y  avait 
contre  elle  aucun  remede , et  que  quand  l’ani- 
Jnal  en  itait,  une  Fois  at  toque , il  fallait  qu’il 
mourdt  dans  l'eapace  d’un  an.  Lea  maux  de 
tete , de  foie , de  caeur  et  des  pieds  etaient 


tres-communs  chez  ces  animatix.  Le  manus- 
crit s’etendait  encore  sur  le  noinbre  efirayant 
de  loups  qui , dans  le  cours  de  1 798 , avaient 
exerce  les  plus  grands  ravages  parmi  lea  rennes, 
particularite  que  le  ministre  attribuait  a la 
guerre  de  Finlande.  Quant  Oux  productions 
naturelles,  on  y liaait  qne  lea  pommes  de 
terre  reussissaient  asses  bien  dans  les  envi- 
rons, mala  qub  ce  n’etait  pas  sans  difficulty 
que  les  racines  et  autres  plantes  potageres 
croissaient  dans  leur  saison ; que  lV>rge  et 
1’avoine  ne  pouvaient  dtrn  semes  avec  asses 
de  profit  Au  reste , l’on  se  aert  icj,  pour  labou- 
3.  87, 
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rer  la  terra  , d’uuo  charrae  particuliire  an 
pay* , et  approprifo  4 ce  sal , ou  il  font  fiviter 
de  grosses  pierros  dons  le  labourage.  La  Cram' 
toise  arctique , rubus  arcticus  , ne  croit  pas 
si  bien  quo  cello  que  donne  le  rubaa  chamtc- 
morua.  Les  oiseaux  dont  il  dtait  fait  men- 
tion , sont  les  suivans  : 

Anas  Erithropua.  L’Oie  4 pieds  rouge. 

— nigra.  La  Macreuse. 

Motacilla  Suocica.  La  Gorge  bleue. 

PlataleaLeucorodia.  La  Spatule  rose-blan- 

che. 

Tringa  Lapponico.  LeVeaudelaLaponie. 

— lobata.  — lob4. 

Strix  Scandiaca.  La  Chouette  de  Scan- 

divie. 

— Nictea.  Le  Herfang. 

Turdus  roseus.  Le  Merle  rose. 

Nousaorions  desire  qu’il  nous  donnat  quel- 
ques  notions  sur  les  insectes  , ou  d’y  trouver 
au  moins  ^enumeration  de  ceux  dont  il  avait 
quelques  notions , mais  nos  souliaits  ne  purent 
itie  remplis.  Il  en  avait  ce pendant  fait  uno 
collection  qu’il  avait  envoyie  en  Suede  a un 
de  ses  correspondans , ainsi  qu’4  l’academie, 
dont  il  recevait  one  pension  de  soixante  rix- 
dales  par  an  , pour  le  mettre  dans  le  cas 
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He  poursuivre  see  recherchea  statiatiques  et 
Bcientifiques  , do  continuer  ses  observations, 
et  do  s’occuper  aveo  avantage  des  objcts  re- 
latifa  & l’hiatoire  naturelle. 

Notre  voyage  d’Enontekis  a Tornea  se  cOn- 
tinua  le  long  de  la  riviere  j nouS  arriV&ulda 
& Muonionisca,  oil  nous  vlmes  notre  ami, 
le  prAtre , et  notre  excellent  pilotet  le  braVe 
Simon.  Nous  rcndimes  visite  A toutes  nos 
counaissonces , dans  les  lifcux  divers  ou  nous 
virions  AtA  si  bien  accueillis ; notamment  A 
Kengis  e'f  Uper  - Tornea , oil  nous  saluAmes 
le  minis tre  de  b paroisse  et  ses  aimables  Biles. 
'A  TornAa  , nous  ne  manquAmes  pas  de  revoir 
nos  amis , le  recteur  et  les  maTchands , qui 
nous  regarderent  avec  veneration,  au  retour 
d’un  sembbble  voyage  j et  enfin  nous  times 
notre  entrAe  triomphante  A UlAaborg , ou  nous 
expos&mes  , A la  vue  de  nos  incrAdules  amis  , 
les  coquillages  , les  oiseaux , les  Aponges  et 
autres  AchantiUdns  d’histoire  naturelle , pro- 
pres  a la  mer  glaciale,  que  nous  avions  ramas- 
sAs , comme  preuves  authentiques  du  voyage 
que  nous  venlons  do  faire  au  Cap-Nord , ex- 
trAmite  la  plus  reculee  de  l’Europe. 
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« Ainti , dit  Hegnard  cn  fmiaiant  In  rein- 
tion  do  son  voyage  on  Lapopie,  ainai  bo  tor- 
mina noire  poniblo  voyago  , Jo  plus  ourioax 
qui  fut  jamais , quo  jo  no  voudrais  pas  n’a- 
voir  fait  pour  bion  do  l’argent,  ot  quo  jo  no 
voudrais  pus  roooimnonoor  pour  bcaucoup 
davnntogo.  » 

II  cat  u prisumer  qu’au  temps  do  Regnant , 
co  voyage  devait  ofTrir  plus  do  difficult^  qu’il 
n’on  prosonto  aujourd’hui.  Copendant  jo  crois 
devoir  romarquor , quo  mdnie  maintonant  il 
est  non-soulement  difficile , mais  encore  dans 
certaines  circonstancos  , impossible.  S’il  arri- 
vait , par  exomplo , quo  l’otd  fut  liumide , quo 
les  pluies  fussent  abondantes , ot  quo  par  con- 
sequent les  morais  n’eussent  pas  lo  temps  do 
so  desseclicr , je  no  vois  pas  trop  comment  oh 
parviendrait  A les  traverser.  11  faut  observer 
ndanmoins  quo  lorsquo  je  parle  do  l’impos- 
sibilite  presumee  de  ce  voyage , il  faut  toujours 
l’entendre  relativcmcnt  a la  route  que  nous 
avons  voulu  tenir , et  non  a celle  que  Regnard 
a suivie.  Quant  A celle-ci , elle  est  foujours 
praticable  et  mcme  facile.  La  riyiAre  de  Tomea, 
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si  l'on  on  oxcepte  quclques  cutnraotos , oat 
4jpx-oonstaminmit  navigable  jusqu’A  an  source , 
4 Tomda-Treake. 

Jo  go  is  loin  cependant  do  chorcher , on 
exogilrnnt  nog  faliguos  et  los  obstacles  quo  nous 
evons  Himnontcs  , 4 detournnr  leg  attires  do 
suivro  natro  exomplo , pour  nous  rAsorvor  A 
hour  souls  la  inorito  oxtraordinuiro  do  l’exceu- 
tion  d’uno  tcllo  cntroprisa.  Jo  dois  crgindro , au 
oontraire  > quo  le  pou  d’intArCt  quo  los  loc- 
tours  auvont  trouvA  dans  mon  ouvrago , no 
goit  lo  plug  puissant  motif  pour  les  delourncr 
d’cntreprondre  un  voyago  qui  soluble  lour 
pronicltro  si  pou  do  moyons  d’acoroitro  lours 
oonnaissancos. 

La  Laponie  offre  pourtunt  A l’observa- 
tcur  un  cliamp  d'inst ruction  tres-vastoumois- 
tonner.  La  mAdiacrite  do  mos  talons  on  tout 
genre , et  la  culcritc  avoc  laquelle  il  m’a  fallu 
parcourir  une  aussi  immenso  ctonduo  do  pays , 
ne  m’ont  pas  permis  do  rien  approfondir , ct 
j’ai  A to  rAduit  A tout  cfileurcr. 

Dans  ces  regions  tout  est  vierge  encore  > 
les  rivieres  et  les  lacs  ont  lours  pouplcs 
particuliers ; les  montagnes  recelent , dans 
leors  enlrailles , des  mines  echappees  a la 
cupidite  comine  a l’etude  de  l’homme.  Le 
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ronnt,  le  glauton,  espdeo  d’ours  apparlenant 
& cm  cones,  lo  lamming , sorte  dp  wuiris , sont 
putant  d’animaux  inconnus  dans  les  autre* 
parlies  de  1’Europe.  Les  ornithologiates  trou- 
veront  id  dos  oiscaux  partieuliers  A cos  haute* 
contrAes  j et  I’eutomologislo , A chaquo  pas 
qu’il  y fora , pourra  ouneliir  «es  collections 
ties  inscclos  les  phis  raresot  les  plus  prddoux. 
(Juelquos  nombi'oux  quo  soient  les  cndroita 
ou  l<innAo  porta  |’«dl  de  la  rechercho , et 
quulqucs  grandes  qu’aiunt  A t<5  ses  dccouvertes , 
il  laissn  ni'anmoins,  dans  scs  courses,  beaucoup 
do  points  A purcouvir.  M.  Quonzcl,  et  autre*, 
nat  uralistes , n’ont-ils  pas , depuis  lui , decou- 
vert  nombro  d’insoctos , notammont  dola  classo 
dos  pnpillons  ou  lApidopti-ro  , qui  forment 
actuellumcnt  dos  articles  Ires-intArcssnns  dans 
les  collections  de  ce  genre?  Et  quoique  le 
Plinc  do  la  Suedo  ait  porto  une  attention  qu’on 
pourraitmcme  traitor  de  mmuticuse,  sur  tous 
les  objets  de  botanique  ; qu’il  ait  scrupuleu- 
semcnt  fouillc  les  rAgions  qu’il  a parpourues , 
pour  dccouvrir  toute  planto  qui  seinblait  , 
conitne  le  dit  Goldsmith  , 

Bora  (o  Hash  unseen. 

And  waste  its  sweetness  in  (t$  desert  sir. 
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leuva  womens  A I'avantago  do  la  science  vfr« 
gitole,  «t  de  coux  qui  la  eulUvent , notorament 
dans  )a  cry  ptogumie , dont  quelquus  individus 
ont  Ati  sounds  aux  prooidia  oliiiuiques , pou- 
vont  ouvrir  une  nnuvello  source  d’iudustrio 
dans  les  manufactures  commo  'dans  le  com- 
merce. 

Un  grand  avantageencoro  puurlti  vayagenr, 
avantagu  qui  lui  permollraitd'ajoutcrun  grand 
inturC't  A la  relation  de  son  voyngo  , co  sorait 
do  possuder  l’art  du  dossin,  ot  do  pouvoir , 
A l’aide  de  co  talent , rotraccr  aux  yonx , 
non-seuloment  dos  amutours , inuis  memo  des 
artistes  consommes , cos  inontagnos  escarpecs, 
ccs  cascades  majestueuses , ces  rivieres  rou- 
lant  avee  fracas  leurs  ondcs  dans  leurs  lits 
si  profondement  creuscs , ou  les  promenant 
paisiblement  duns  la  largeur  tics  vallues ; cette 
foule  do  sites , do  paysages , de  points  de 
vue  enGn , on  magnifiquos , ou  sauvages , ou 
romontiques ; mais  tous  si  nouveaux  , si  in- 
connus  dans  les  autres  climats , si  bien  faits 
par  consequent  pour  agrandir  le  genie  des 
arts , et  dont  la  representation  le  ramcnerait 
]ui-ineme , avec  tant  de  clmrmes , sur  ses  pe- 
rils, ses  fatigues  et  ses  jouissances  p assies. 
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Si  l'hi  verne  Ini  pv6sentait  point  do  scdned 
«imsl  varMes,  dans  l’6t6 , au  contrail's  , mitto 
objets  dignt-a  d’attiror  son  attention  le  <16- 
domumgeiuicnt  de  as  patience.  Son  imagination 
frappi'o  do  r6nergiedes  tableaux,  sYxoUeruit 
insensiblehiont , et  oot  elithonsiasme  »!  naturol 
frrnil  auivi  do  ootlo  mf’lnnuolio  doueo  et  tou- 
cluinte , quo  Iluine  rogarde  oommo  lo  Bymp- 
tftmc  do  l*ame  In  plus  propro  k I’amour  ok 
6 I’anritid.  Cotto  profondo  solitude , le  momo 
ailenco  ropandu  sur  cos  contr6«s  holies , por- 
toront  sans  douto  colui  qui  los  parcourra  on  ' 
philosopltc.u  so  demondor  a Iui-m6mo  a quelle 
fin  sont  entrcs  dans  la  creation,  dos  lieux  pour 
ninsi  diro  si  ctrangors  u la  vie  ? A quelle  inten- 
tion avoir  placd , dans  1’ordro  do  la  nature , 
cos  aurorcs  borealcs  , ces  spoctaclos  si  brillans 
dos  airs, ces  lacs,  ces  rivieres , cos  ruisscaux 
en  cotaraclcs , si  ce  magnifiquo  thedtre , cter- 
ncllemcnt  desert , doit  ctrc  sous  cosse  etraugcr 
a l'homino?  F.h  bicn!  riiomme  lui-memone 
rcsoudra  jamais  cotto  question , tant  qu’il  res- 
tera  persuade  quHl  fut  lo  roi  des  6tres  de  la 
Creation , et  qu’il  s’abandonnera  a la  presomp- 
tueuse  idco  quo  toules  choses  sur  le  globe 
n’existent  que  pour  lui.  N’ont-ils  pas,  comma 
pous,  un  6^al  droit  de  multiplier  (ours  ospcces, 
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cos  oitesux  qui  font  rlsonner  oei  bois  da 
lours  chants , qui  faurmillent  dans  les  inaraia , 
dans  log  rivieres  et  dans  les  airs,  et  qui  Wt& 
6 migrant  do  toutes  les  parties  do  l’Europo  vers 
la  Lnponie  , pour  y aonstruire  les  nids  oil 
doivont  c'cluro  lours  pelits  ? Exposes  do  taus 
cutes  aux  ombuulies  do  I'hommo , si  onclin 
u so  crier  des  bosoins  faclioos , pourquoi  la 
nature  tie  lour  aurait-ollo  pas  riaorvi  des 
asiles  ou  il  lour  fat  pormis  do  se  livrer,  sans 
orainte , 4 l’amour  et  aux  douceurs  do  la  pa- 
term  to. 

Ln  Lnponio  offro  par-tout , au  pliilosopho 
dusiroux  do  connaitre  la  nature  dans  son  <5  tat 
do  simplicity , des  sujots  digncs  do  la  plus  pro- 
fondc  reflexion , ct  d’une  contemplation  d'au- 
tant  plus  attrayanto,  qu’ello  est  faite  pour 
nourrir  complettenient  son  intelligence  (l). 


(l)  C’cst  UD  point  Important,  cn  histoirc  naturelle, 
do  uvoir  jujqu'ou  est  fondle , en  fait,  l’opioion  do 
MM.  Malran , do  Uuffon , dc  Bailly , et  aulres  philo- 
plics,  sur  co  qu'ils  appellent  clialeur  centra Ic.  On 
demando  s’il  fut  Jamais , depuis  la  formation  de  la 
terre,  une  pirlodc  oil  les  regions  arcliqncs  fur  cut 
■plus  chaudes  qu’ellea  le  sont  actucllement  ? pent-on 
supposer  qu’il  j a eu  nn  changemeut  de  climat,  et 
que  dans  Is  soars  dss  sitcles,  il  est  survenu  une 
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II  nl  mi  qua  lea  arts  no  flbriiMnl  point  dan* 
•os  oontrdea , quo  des  temples  ne  »’y  616ven» 
point  pour  braver  let  temps  et  publier  aux 
graces  futures  la  vanltd  do  oaux  qui  les  flrent 
Mtir  j qu’on  n’y  voit  point  do  palais , da 
inoisons  fastueusos , outrage  si  coinmun  ail— 
leurs  A la  ntisAre  do  l'hommo  qui , rioho  do 
*a  conscience , est  inliabilo  mix  remords  j quo 
des  dubiis  do  colonnos , quo  dcs  vestiges  do 
monumens  purisanblos  n’indiqucnt  point  aux 
voyageurs  l’orgueil  do  ces  potentats  de  l’un- 
tiquitu,  qui  paruront  quulquc-temps  sur  la 
scono  de  la  vie,  pour  le  uialheur  de  ceux  qui 


diffiSrence  essenticllc  dam  la  tcmpdralura  de  l'alraos- 
plikre  de  nos  zones?  Ces  questions  pourraient  naiu- 
reliement  fire  fakes  par  un  pliilosoplie  qui  voyage- 
rail  eo  Lsponie;  mais  j'avoue  dvcc  regret,  que  je 
n’ai  ricn  Ironvf  qui  puisse  appuyer  uue  rfponse  »o- 
tisisisante.  Tool  ce  que  je  puis  dire,  o’est  que  pen- 
dant 1c  court  espace  de  temps  que  j’ai  tti  en  La- 
ponie,  je  n’ai  rien  dfcouvert  qu'on  puisse  considerer 
conune propre k confirmer  une  aussi  sublime  itforie. 
Jo  n’ai  point  vu  de  sources  cbsudes , ni  out  res  traces 
de  temperature  plus  chaude , comme  je  n’ai  point 
dfcouvert  aocun  indice  de  plus  grande  population, 
■ni  aocun  reete  d’onciens  baliitans,  Ou  d’arts,  qui 
-manifpaiapwn^  lear  antique  ezistcncfi  cn  CCS  cogtreea. 


hnLatonik.  A+j 
virurent  nous  lour  domination.  Quo  dons  no* 
regions  l’orehdologue  ae  proiu&no  paimi  lea 
ruines  dparses  doa  edifices  vaincqs  et  renver- 
si’s  par  la  succession  dos  sidcles  , et  qu'aa 
milieu  do  ccsd4combros,il  chorchouddbrouil- 
lor  lo  chaos  do  1’higtoiro  , pour  quo  , riche 
dos  fails  qu’il  y aura  puiaiis , il  trouve  matiire 
i s’dmcnroiliar  sur  lo«  notions  dos  premiers 
houimes  j lo  pbilosophe , ou  milieu  do  la  La- 
ponie , plus  sage  peut-fitro  dans  aos  vooux  , 
no  s’on  arrotora  pas  moins  aveo  plniair  aur 
1'etat  actucl  ou  il  trouvera  cos  con  trees  , con- 
vaincu  qu’ellca  pouvont  foumir  assoc  a aos 
jouissnnccs.  C’cst  14  qu’il  dludiora  lea  premiers 
elemens  de  la  vio  socials  , qu’il  connattra  la 
eociete  sous  an  forme  la  plus  ancienne  , et 
que  l’on  pout  oonsequemment  regardcr  comma 
primitive.  Ce  ne  sera  pas  dans  le  desscin  d’ad- 
mirer  le  travail  do  l'homme  civilisd , qu’il  y, 
viendra  , mais  bien  pour  y contempler  la 
nature,  l’ordre  et  I’harmonie  qui  prevalent 
dan*  tousles  produitsde  la  erdation,  l’immua- 
ble  liaison  de  la  chains  des  choses , et  la 
supreme  sagesao  imprimde  sur  tous  les  objeta 
de  la  formation  primitive.  Qa  et  14 , il  ae. 
querra  de  nouveaux  moyens  d’etendre  ses 
ooanaiseaaces , d’echauffer  son  sole, et  de  sq 
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firayer  une  voie  plus  facile  vers  le  bonhaur 
sequel  il  aspire  lu*-ra£me.  Eh  I comhien  serait  ‘ 
admirable  un  voyage  fait  eu  Laponie  dans 
un  mmbluble  esprit  philosophiquo  , par  un ' 
sage  des  regions  nicridionales , assez  coura- 
ge ux  pour  braver  toua  les  Inwards  I Un  voyago 
on  Laponie  fait  ainsi  philosopliiquement  par 
un  curioux  qui  viondroit  des  regions  du  Midi  I 
Quel  autre  u lui  pilferer  capable  de  produiro 
en  lui  de  plus  utiles  inflexions , ot  de  Itu  don- 
ner  do  plus  avantagCuses  logons  ? Combien  it 
1’emportcrait  sur  coux  des  personnes  qui, 
necs  dans  le  Nord,  se  soustraient  aux  rigueurs 
de  Ieur  climut , pour  vonir,  parmi  nous,se 
rendro  csclavos  des  plaisirs  qu’il  leur  refuse  1 
Us  n’emportent  que  le  vain  deair  de  jouir  du 
oiel  qu’il  leur  faut  obandonner ; ils  n’6prou- 
vent , a leur  retour,  que  des  privations  ; ils  re- 
grettent  les  amusemens  que  leur  prodigua 
pendant  quelqucs  lieures  un  soleil  plus  doux  ; 
ils  soupirent  apres  les  jouissances  qu’ils  rein- 
vent des  sciences  et  de  la  culture  des  beaux- 
arts , et  oublient  que  leur  bonheurdevrait  se 
composer  des  connaissances  qu’ils  ont  acquises, 
plutot  que  du  souvenir  de  plaisirs  qu’ils  n’ont 
pu  emporter.  Au  contraire , le  voyagour  me- 
ridional qui  pinutre  dans  le  Nord , lorsqu’il 
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vient  & quitter  un  pays  qui  n’offre  nucun  do  cos 
avantagea,  ni  aucun  do  cos  plaisirs,  pour  retour- 
ner  daus  ses  propros  foyers-,  61<ivo  ses  mains 
reconnaiasantos  vers  l’astre  bienfaiaant  dont 
l’inilueuco  favorable  ropuud  par-tout  la  gaietd  , 
la  fertility  et  l’abondance.  Si , a son  retour  , 
il  est  assez  fortune  pour  trouver  la  pais  et 
la  tranquillitd  sur  la  terre  qui  le  vit  naitre  5 
s’il  voit  la  justice  y proteger  1’homme  sous 
l’empire  des  lois;o’est  alors,  qu’au  sein  de 
sa  famille  , il  ne  pense  plus  qu’a  cultiver  ces 
vertus  civiques  qui  lTionoreront  parmi  lcs 
siens ; c’est  alors  que , tout  entier  it  sa  nou- 
vclle  existence  , il  doit  continuellement  cherir 
la  science  et  la  politique , dont  les  rapports 
so  Kent  avee  la  vertu  et  l’humanitd ; c’est 
alors  enfin  , qu’ilne  doit  laisser  ichapper  au- 
cune  occasion  de  persuader  a ses  compatriotes, 
que,  vivant  sous  le  regime  qu’ils  ne  tiennent 
que  de  leur  choix  et  de  leur  volontd  , ils  de- 
viendront , s’ils  le  veulent , le  peuple  le  plus 
beureux  de  l’univers. 


FIN  BtJ  SECOND  VOLUME. 
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«lu  talirm  derail  Hire  nppliqm'o  h Luther.  Lc  periplo 
mitjuel  il  jeinil  la  eouronne , sun  premier  acte  <>u 
rojuutA  derail  frre  de  briser  l'instrument  qui  I'avait 
lait  roi.  Tam  que  Luther  avail  fri  ti  Wittenberg  au 
milieu  de  son  troupeau,  I'espril  de  r6 volte  g'etait  term 
each£,  eilrnj'6  du  docteur  comma  d'uue  appnrilion. 
S’il  montnil  cn  ebairo,  le  peuple  altendait  avec  trern- 
blemcnt  la  parole  qui  derail  am  lir  de  an  bouche.  Son 
mil  qui  scmblait  rouler  daoa  une  prbito  du  feu , son 
large  front  do  prophfre,  aa  figur  e empourprcc  , 
iCBBBI"6  upriales  grandcs  colferes,  son  geste  menafant, 
lonnail  en  rugisaanl , le  souffle  inspire 
semblait  rempli , jetaienl  Tame  dans  la  !«•- 
$PL»r  ouJfextase.  On  devinait  que  Luther  frail  on 
respiration  enlrecoupee  de  I'auditoire  I), 
Op/Wttfnit  coniine  si  Dieu,  dil  Calvin,  erlt  fulmine 
"Tiar  sa  bouche  2). 

Co  n’est  pas  nous  oui  chercherons  a obscurcir  la 
globe  liiternire  de  Luther.  Jamais  il  n’a  eti  aussi  ma- 
gniiiquement  eclebre  que  par  les  ecrivains  catholi- 
ques.  Un  d'enx,  trop  peu  connu,  a fait  une  esquisse 
admirable  du  moine  saxon,  qu’on  dirait  eclrappee,  en 
quelques  parties,  tr  notre  Bossuet. 

« La  nature  I'avait  assez  advantage,  soil  au  cor|», 
soit  a T esprit.  Car  pour  un  homme  ne  en  Allenragne, 


1)  Lulherns  eiimium  «sl  t>ei  orgahnin , tolo  ore  divinilos  in- 
spiralum,  in  qnoqui  spiritual  Dei  non  senlit,  nll.il  senlii.  Bna.  RCTp. 
ail  Clandinm.  K‘ 

SI  ilea  ipsa  damn  non  L'llhernm  ab  initio  loqnnt  im,  ttd  Dor  m 
rtros  0,ra  Mtolnfc*. 
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SUR  LA  LAPONIE. 


SECTION  PREMIERE. 

De  quelquea  tcrivaina  qui  ont  parle  de  la 
Laponie , parliculi&rement  du  mission - 
naire  Canute  Leems.  — Ob  jet  de  l’ auteur 
en  traitant  cells  partie  de  son  ouvrage. 

Si  nn  voyageur  ne  bomait  sa  narration 
qu’aux  particularity  qui  frappent  lea  yeux , 
sea  ddcouvertes  se  circonscriraient  dans  un 
bien  petit  horizon  ; et  homes  dans  cette 
dtroite  enceinte  , sea  details  se  sentiraient 
de  l’imperfection  meme  du  peu  de  notions 
qu’il  aurait  pu  se  procurer.  Quand  il  s’agit 
de  l’origine  dcs  choses  , de  leura  causes  et  d« 
5.  » 
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lours  diflerens  rapports  on tro olios,  il  est  sou- 
vent  tiuoossaire  de  recourir  a coux  qui  les 
ont  vues  sous  un  autre  aspect.  Un  voyogeur , 
en  pareil  caa  , devient  historian  5 il  ne  doit 
pos  seulement  converscr , autant  qu’il  lui  est 
possible,  avec  los  naturels  du  pays  ct  avoo 
les  liomnies  capables  de  lui  donner  des  ren- 
seignemens  sor  co  qui  fait  l’objet  de  ses  recher- 
ches,mais  il  doit  encore  consulter  les  icri- 
vains  , pour  savoir  ce  qu’ils  ont  pu  dire  sur 
telle  matiere , qui  peut  avoir  de  l’importance. 
Enfler  un  journal  d’extraits,  pris  de  livres 
que  tout  le  znonde  pout  se  procurer,  quo 
tout  le  moude  peut  entendre , est  une  chose 
ordinaire,  mais  qui  n’en  choque  pas  moins 
lo  bon  sens : il  en  est  tout  autrement , quand 
1’ouvrage  contient  des  ditails  curieux  et 
utiles,  inconnus  aux  nations  auxquelles  le 
voyageur  les  adresse , ou  qui  ne  seraient  en- 
tendus  quo  d’un  petit  nombre,  s’ils  itaient 
parvenus  jusqu’a  clles. 

Ainsi , pour  donner  quelque  autorite  imon 
experience , et  acquirir  moi-mime  des  con- 
naissances  certaines  sur  les  moeura  ct  les 
usages  des  Lapcns,  je  cherchais  it  me  procu- 
rer des  secours  dans  les  ouwfeges  imprimee 


•Vft  i* A I.mosie,  5 

«u  mimuscrita , lorsqu’a  Drontheim  , capitale 
de  la  province  la  plus  septentrionolo  de  k 
Norw£ge , je  tombai  sup  un  ouvrage  pen 
vonnu  dans  las  aotres  parties  de  l’Europe. 
Cet  ouvrage  traite  porticulioroment  des  Lapous 
habitans  de  Finmark , at  sujets  de  la  cou- 
ronne  do  Su&de.  Ce  inanuscrit  fut  public  en 
danois  par  Canute  Lcems,  dix  ans  inissiou- 
naire  parrni  les  Lapons.  11  est  dcdie  au  roi 
actuel  de  Danemarck,  Christian  VII,  par 
l’onlre  duquel  il  fut  compose,  et  ensuito  tra- 
duit  en  latin.  Cette  traduction  fut  impriinie 
a Copenliague , en  1767,  et  enrichiede  notes 
intdressantes,  sur  differentes  matures,  par 
Gunner , 6veque  de  Drontheim.  Comma  l’ou- 
vrage  du  missionnaire  est  interessant,  que  les 
notes  de  l’eveque  lui  donnent  encore  plus  de 

devoir  en  extraire  ce  qui  m’a  paru  le  plus 
curieux  et  le  plus  important , afin  d’offrir  au 
lecteurquelquesfaits  qui  vinssent  a l’appui  de 
ce  que  j’ai  avaned  dans  le  conrs  de  jnon  propre 
ouvrage.  • ■ ■ • 

H existe  une  relation  de  k Laponie  Sue- 
doise,  qui  dilfore  peu  de  celle  de  Leems ; 
roais  le  missionnaire  s 'attache  particuljere- 
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ment  k pn5munir  son  leotour  eontre  un  autre 
ouvrage  ononyme , public  on  Allemnnd  , 
vers  le  milieu  du  sidcle  dernier,  sous  ce  titre : 
Nordische  Reyao  , etc.  Cot  anonyme  oflre 
les  Lapons  comma  une  nation  de  magiciens; 
oinsi  il  a roinpli  son  livre  de  monstrueuses 
obsurdites  , en  fubriquant  les  plus  beaux 
roensonges  sur  eux.  II  assure  que  le  Lapon 
appelle  ses  rennes  en  dormant  du  cor;  et  quo 
quand  il  est  prt-t  a fairy  un  voyage , fl  chu- 
chotte  dans  l’oreille  de  cet  animal , corame 
s’il  l’informait  du  lieu  ok  il  vent  aller.  Le 
missionnaire , au  contraire,  nie  absolument 
qu’uucun  cor,  qu’aucune  trompette,  soient 
connus  des  vrais  Lapons , qui  no  font  usage 
d’aucun  instrument  quelconque.  Quand  au 
chuchottement  dans  l’oreille  de  l’animal,  non- 
aeulement  cette  assertion  est  eontre  la  vrai- 
semblance,  mais  elle  est  d6montree  etro  de 
toute  fausaete  par  l’expcrience  que  j’en  ai  eu 
en  Norwige,  et  en  d’autres  parties  de  la  La- 
ponie,  ou  j’ai  pass6  quelque  temps  pendant 
l’hiver.  Le  meme  ecrivain  dit  qu’il  obtint  un 
vent  favorable , moyennant  un  pen  de  tabac 
et  quelques  pieces  de  monnaie  qu’il  donna  a 
un  habitant  du  Norland  , dont  il  retut  en 


Source  gallica.bnf.fr 


lib  I iotheque 


de  France 


atfft  j. A I.APOJit,  fl 

retour  un  chiffon  de  linge  aec,  avec  trois 
noeuds,  qu’il  dovait  attacher  h la  grande  voile, 
en  ajoutunt  qu’en  dinouant  le  premier  ct  le 
seoond  noeud , il  aurait  un  vent  favorable ; 
mais  que  s’il  se  hasardoil  a ddnouer  le  troi- 
ai6me , il  eprouverait  une  violento  tompfite. 
Notre  misaionnaire  d6ment  entierement  la 
probabiHto  de 'cette  assertion,  quoique  l’on 
puiase  admettre  que  les  magiciens  Lapons 
pretendissent  a quelque  pouvoir  sur  les  vents 5 
car  quelquos  auteurs  avaient  d£ja  avancd 
cette  cliimcre.  Nos  leeteurs  , qui  seraient 
wiles  admirateurs  d’Hudibras,  se  rappelle- 
ront  que  Butler  fait  allusion  h cette  supers- 
tition, dont  il  avait  sans  doute  pris  connais- 
sance  dans  ces  auteurs , dans  le  temps  oh  il 
faisait  des  excursions  en  lecture. 

Les  Lapons  dont  le  misaionnaire  parle  darts 
son  ouvrage , sont  les  habitans  du  Finmark  i 
ils  font  partie  du  gouvemement  de  Drontheiiin  j 
et  appartienhent  a la  cour dnho  do  Dane- 
mark.  Ceux-ci  sont  regardes  "com me  ne  dif- 
ferent en  aucune  maniere , dans  leurs  moertrs, 
leurs  usages  et  leur  langage,  des  Lajfohi 
sujets  de  la  Russie  et  de  la  Suede ; c«i  -h’eSl 
manifestement  qu’un  seul  et  meme  people* 
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quoique  *dgi  par  diflbreiis  goBvememens,  Eil 
suivant  cet  auteur  dans  son  outrage,  je  re- 
viendrai  quelquc-foia  sur  ce  quo  j’ai  dcjd  le- 
geroment  touchd  : mais,  mdme  en  agissant 
ainsi , les  particularity's  du  mjssionnaire  don-? 
neront  toujonrs  assee  d’intdrdt  et  de  «ou- 
yeaute  a raon  r.ecit,  pour  lui  sauver  les  dd- 
sagrcniens  de  la  repetition. 

Quclquos  auteurs  out  reprdsentd  les  La- 
pous , non-sculcment  mal-propres.,  indolcns , 
et  immodereinont  adonncs  anr  liqueurs  spi- 
ritueuscs , mais  encore  qomnie  un  peuple 
impudique,  pollron,  avide  d’argent,  et  pa- 
resseux  pour  cn  acqudrir.  he  inissionnaira 
Lccms  loisse  percer  une  inclination  bicn 
lonable  pour  ccs  Lapons,  objets  de  ses  pieux 
travaux , au  milieu  dqsquels,  a 1’entendre,  il 
aurait  cprouv.e  beuucoup  do  peines  pour  leur 
enseigner  la  route  dn  saint*  Ilnenie  cepen-. 
dant  pas  tout  ce  que  Ion  a dit  a leur  desa- 
vautage , on  plutot , , sa  maniere  dp . les  de-. 
fenilre,  montre  quo  quelque.estimables  qu’ils. 
jxuisscnt  dice;  spus  le  rapport  des  moours , ils 
n’pnt  pas  toajours  ete  irreprochables  sur  c« 
pojili  ; qnont  au  penchant  qu’ils  out  4 s’eni-. 
vrer , .soit  par  l’usoge  des  liqueurs,  spirir. 
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tueusos,  soit  aveo  le  tqbac,  il  l’udroet , el 
1’oxplique  A aa  manicre;  et  dans  ce  qu’il  dit, 
on  n’aporgoit  quo  trap  son  intention  do  cou- 
vrir,  autant  qn’il  ost  en  lui,  un  pice  qui  n’est 
que  trop  riel  en  enx. 

Qaoique  j’aio  annonci  plus  liaut  qne  jo 
consultcrais  sou  vent  1’ouvrage  dont  il  est 
question , quaud  je  porlorais  de  la  Laponie,  il 
ne  faut  pas  copendant  que  lo  lectern-  s’iiuu-, 
gine  n’avoir  rien  do  nioi  qu’uuo  pure  tra-4 
duction  j je  dois,  a cet  igard,  le  dotroinper 
d’avance.  Ce  travail  n’etant  qu’un  choix  do 
faits  vrais , et  sous  ce  rapport , interessans 
et  applicableg  & letat  present  do  cette ; eon- 
trce,  j’en  ai  cntrcineie  les  extraits  <ie  raes 
propres  remarques , et.de  cette  maniiro  j’ai 
suffisqmment  montre  en  qnoi  mes  assertions 
diflfcrcpt  de  cellos  de  1‘anteup.  Je  n’ai  point 
inserp  plusicurs  des  siemies  , parce  qn’elles  no 
in’ctaicnt  point  jnstifices  par  raon  observa- 
tion : enfin,  j’y  ai  encore  njouto  beaupoup  do 
relations  sur.  Phistoire  naturelle  de  la  La- 
ponie., notainment.celles  qui  ont.  pour  objet 
les  oiscaux  , les  insectes,  dont  j’ai  donni 
quelques  planches  , j’y  ai  joint  aussilabotq— 
BiQ,  la  niineralogie , et  quelques  observations- 
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Be  mdtAorologie , qui  aoront  sans  doute  leux 
valeur  auprAs  de  ceux  qui  cultivent  ces  dif-, 
ferentes  branches  dea  connaiasances.  Ce  serait 
donner  une  marque  de  la  plus  grande  ingra- 
titude , si  je  m’attribuais  tout  le  merite  de  ce 
dernier  travail ; et  je  paierai  ici,  avec  plaisir, 
lo  tribal  de  ma  reconnaissance  a difFerons 
savans  qui  ont  bien  voulu  m 'aider  de  leurs 
lumiAres.  Je  m’empresse  done  de  dter  le 
docteur  Quenzel,  de  Stockholm,  qui  m’aida 
pbur  la  zoologie ; M.  Faycul , de  la  raeme 
ville}  le  professeur  Thunbcr , 4 Upsal ; tous 
m’accorderent  un  libre  acces,  toutes  les  fois 
que  je  me  prAsentai  pour  voir  leurs  belles 
collections,  y former  des  catalogues,  et  des- 
siner  les  objets  que  je  jugeais  les  plus  intA- 
ressans.  Je  ne  laisscrai  pas  non  plus  Achapper 
cette  occasion  de  nommer  mon  ami , le  lieu- 
tenant Gustave  Brandel , qui , trAs  - habile 
dans  l’art  du  dessin,  me  fut  infiniment 
utile , tant  par  ses  talens  que  par  ses  bons 
conseils.  A l’Agard  des  plantes  indigAnes  de  la 
Laponie,  je  m’avoue  entierement  redevable 
miit  bontes  du  professeur  Swartz,  homme 
trop  cAlebre  pour  que  mon  hommage  puisse 
rien  ajouter  a sa  renommAe.  Quant  4 la 
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parlio  minerals , je  la  rapporto  A M.  Hyelm  , 
inspe clour  du  museum  do  co  genre , ot  con- 
8ervateur  du  cabinet  des  mindraux  de  la 
monnaie  de  Stockholm,  hommo  <listingu6 , 
autant  par  sea  connaiasancea  exactea,  quo  par 
aa  morality,  son  urbanite , et  son  zelo  a aervir 
coux  qui  se  livrcnt  aux  recherohea  acien- 
tifiquea. 
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SECTION  II. 

He  r origine  des  Lapons.  J 

Lk8  Lapons  ignorent  totalcmcnt  d’au  ils 
tircnt  lour  origine ; 1 'opinion  la  plus  generate 
parmi  les  savans,  est  qu’ils  descendant  lies 
Finni,  ou  Finois.  Cette  origine  parait,  a 
notre  missionnaire,  commc  A tout  liomme 
de  bon  sens , bcaucoup  plus  probable  que 
l’opinion  de  ceux  qui  les  font  dcscendre  dcs 
ancicns  Hebreux.  Le  missionnaire  croit  devoir 
entrer  dans  quelques  details  sur  les  coinci- 
dences qui  viennent  a l’nppui  de  l’origino 
Jiebraique:  pour  davclopper  sa  croyance, 
j’en  extrairai  les  principales , non  dans  l’idco 
qu’elles  puissent  meriter  une  attention  sc- 
rieusc,  mais  seulement  pour  ajoutcr,  aux 
exemples  deja  cites,  des  exemples  de  plus 
dcs  reves  de  l’imagination , chez  ceux  dont 
les  recherches  s’engagent  dans  le  labyrinthc 
des  etymologies.  « D’abord  les  Lapons  ont 
» dcs  cheveux  noirs,  conune  les  Juils  }.  les. 


am  h \ Lav ojii k.  it 

3)  Juifs  split  dp  petite  taillo,  commo  lea  La-, 
» pons;  lc  samcdi  oat  le  jour  <lu  repos  ct 
» du  oulto  cliez  lea  Juifa ; il  l'ctait  parcillc— 
» ment  cn  Laponio,  avont  que  lo  chria- 
»>  tianismo  y flit  introduil.  Lea  niodulationa 
» de  la  voix , la  manierc  de  chanter  lea 
» pacuumca , dans  cctte  coutrec , sont  nbso- 
» lumcnt  les  memos  que  colics  dos  Juifs  dans 
» lcurs  synagogues.  Les  Juifs,  qiinnd  ils  of-t 
» fraicnt  un  sacrifice  a Dicu , i-taicnt  nccou- 
» tunics  a manger  lu  plus  grando  partie  do 
» lour  ofli-ando ; ninsi  lc  faisaicnt  les  Lapons , 
)>  lorsqu’ils  sacrifiaicnl  u lours  idoles ; ils 
» brulaicnt  cux  - memos  les  chairs , et  no 
» laissamnt  a lour  divinito  quo  les  os  mis. 
))  Les  Inhumes  preparoicut  ccs  sortes  do  re-: 
» pas  chcz  les  Juifs ; lc  memo  usage  regno 
» cliez  les  Lapons.,  oil  les  femmes  jamais  ue 
» sc  inelcnt  de  la  preparation  dcs  aliincns. 
» Quelqucs  lois  des  Juifs,  relatives  a lacpn- 
» dilion  physique  des  femmes,  sout  encore 
» eq  vigucur  nujourd’hui  cliez  les  Lapons.  », 
Le  missionnoire  observe  qu’il  y a plusieurs 
analogies  entre  les,  mocurs  ct  les  usages  des 
Lapons  et  ceux  des.anciens  Scythes.  Les  habits 
des  Lapops , coniine  ceux  dcs  Scythes , nc  sont 
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faits  qu’aveo  des  peaux  d'animaux  sauvagos. 
Le»  Scythes,  comma  les  Lapons , ndgligerent 
l’agriculture ; ils  n’curent  point  d'habitatians 
fixes,  mais  ils  errerent  5a  et  Id  avec  lours 
femmes  et  leurs  enfans , no  tirant  lour  nour- 
riture  quo  des  grands  travaux  dont  ils  etaicnt 
suivis.  Notre  auteur  observe  encore,  qu’il  est 
des  aflinitcs  frappontes  entre  lo  langage  des 
anciens  Scythes  et  cclui  des  Lapons : il  on 
donne  l’exemple  dans  lo  mot  tonnerre,  que 
les  Scythes  appelaient  Terami , et  que  les 
Lapons  rendent  sous  le  nom  do  Tiennet. 

Le  missionDaire  n’a  rien  a objecter  a l’opi- 
nion  generate , que  les  Lapons  furent  origi- 
nellement  la  mime  race  que  les  Fin-Suedois 
ou  les  Finlandais , opinion  fondde  sur  uno 
ressemblance  de  noms  et  autres  dreonstances. 
Mais  apres  avoir  accorde  que  les  Lapons  et 
les  Finnois  peuvent  probablement  avoir  6t6 
autrefois  le  meme  people,  et  quo  les  marques 
diflerentielles  actuellement  existantes  entre 
elles , ont  dtd  probablement  amendes  par  le 
laps  des  temps  , il  se  croit  autorise  4 com- 
prendre , sous  le  nom  de  Lapon,  tons  les 
peoples  qui  demeurent  sur  les  cotes  de  Fin- 
lande  et  du  Norland,  qui  mdnent  la  vie  pas- 
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torale  com  me  lea  aut  res  liabitans  do  laNonvdge, 
auasi  bien  quo  lea  families  errantes  d’une 
montagno  a l’autret  et  constamment  accora- 
pagn6s  do  lour  troupeau  do  renncs. 

Quant  uu  point  actuel;  savoir,  1’origine  des 
Lapons  issus  des  Scythes , appeles  ensnite  Tar- 
tares,  l’cveque  do  Drontheim  , dons  ses  re- 
marques  , observe  que  les  Fins , les  plus  pro- 
chcsaienla  des  Lapons,  sont  cites  par  Ptolomio 
Ie  geographe,  et  par  Tacitc,  l'historien  do 
Rome : leur  description  des  Fins , aurait  pu 
ajouter  l’cveque,est  applicable,  dans  les  points 
les  plus  frappans,  aux  Lapons  montagnards , 
et  aux  pasteurs  du  Norland  et  du  Finmark 
d’aujourd'hui. 

En  consid6rant  les  Lapons  et  les  Finlandais 
comme  les  Fins,  ou  Finni,  do  Ptolomee  et  do 
Tacite,  l’eveque  suppose  los  Fins  oux-memes, 
comme  descendus  des  Scythes  ou  Tartares, 
et  uotamment  do  cette  horde  do  Tartares  con- 
nus  sous  le  nom  Ue  Saraoi&des.  11  regarde  les 
Lapons  Norwegiens,  Suedois  ctRusses,  comme 
n’itant  qu’un  memo  peuple;  il  continue  en  di- 
sant  que  les  Finlandais  ou  les  Finois , dtablis 
en  Laponie  , regardent  comme  une  injure 
quand  on  les  appelle  Lapons,  et  a co  su- 


i4  hemauqubs  oii  nku  ai.us 
jet  j’oi  fuit  la  inline  rcraarquo  a I'tgard  ties 
Norwigiens  dtt  Norland , qui  regardaicnt 
coinine  uho  insulto  )u  denomination  de  La- 
pons  qu’on  leur  donnoit.  Gunner  rap- 
portc  ce  fait  conjoiutoment  avec  Scheffer.  En 
supposant  que  Lap  cst  un  termo  de  repro- 
clie , ( l ) l’evequo  suppose  que  les  Lapons 
furent  probaWement  les  premiers  avenluricrs 
qui  vinrent  do  la  Scylliie,  cliasscs  des  parties 
mcridionnles  de  lu  Scandinavie , dons  ces  uffreux 
deserts , par  des  hordes  qui  se  sont  succedecs 
les  unes  aux  autres , ct  qui  porcourureut  toutes 


(i)  I.es  LaponsseniMent  avoir  etc  cumins  d’Hdro- 
dote  ct  des  autrrs  remains  dc  1'Anliquilc , qui  leur 
out  donne  les  nom*  de  Cynoceplialcs , Troglodytes , 
cl  Vygmdcs.  On  pense  que  leur  noiu  actucl  leur  Tut 
dounc  par  les  Sucduis,  qui  cn  firent  leur  premiere 
et  leur  principalc  conquctc ; ou  en  derive  l’cly  nio- 
logic  de  trois  mots  suedois  : lapj) , qui  signiHe  loupj 
lappa,  quisigoiGe  une  ebauve-souris , ou  enfiu  lapa , 
qui  veul  dire  courir.  11  ue  peut  y avoir  d’absurdite , 
en  s’en  tenant  a l’hypolhrsc  des  deux  ecrivaius  cite 
dans  1c  texte,  a Pune  ou  l’aulrc  dc  ces  etymologic*. 
L’liaiiillemeut  des  Lapons  juslilie  la  preiuiire ; leur 
vilaiu  aspect , la  seconds  j cl  leur 'vie  erranlc  , la 
dertiifere. 
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]es  conin' us  do  l’ouest  et  du  midi,  en  cherchant 
d s’etablir.  Non  - settlement  lours  mosurs  et 
lours  usages  conseryent  des  traces  pro- 
fonde9  de  lour  origino  Scythe;  mais  encore, 
ces  aflrouses  regions,  eitudes  vers  l’ocdan 
glacial,  depuis le  Kamtschatka , sont  de  m£mo 
habitues  par  une  race  d’hommes  semblables 
en  tout  aux  Lapons , et  qui , commo  eux , 
peuvent  avoir  etc  forces  a porter  lour  liberto 
dans  ces  sauvoges  re traites , long-temps  avant 
que  les  annales  des  temps  les  eussent  inscritg 
au  temple  de  memoire. 
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SECTION  III. 

De  la  longue  Lapone. 

I M languo  des  Lapons  parait  entieremcnl 
distincte  de  toute  antre  a laquelle  on  pourrait 
la  comparer,  exccpte  la  Finoisc,  avec  laquelle 
clle  a quelqneenalogie,  moins  grande  cependant 
que  cedes  du  Danois  avec  l’AUemand  : ellc 
s’cn  distingue  par  ccrtaines  particularitcs  qui 
tienncnt  asset  de  l’idiome  liebreu;  xnais  le 
missionnuirc  ne  prend  pus  pour  cette  raison , 
sur  lui,  d'aflirmer  qu’elte  derive  de  l’liclireu. 
II  renroio  a la  pri-lace  d'une  grammaire  lapone 
qu’il  a publice,  a cause  de  quelques  mots  et 
expressions  qui  semblent  indiquer  une  deri- 
vation du  grec  ct  du  latin  j mais  il  admet  qu’il 
ne  s’ensuit  pas  de-la,  queces  mots  sont  reel- 
lement  des  termes  grecs  ct  latins  transports 
dans  le  ]<mgage  lapon ; ils  peuvent , malgre 
cette  ressemblance  , appartenir  au  langage 
naturel  des  pays  lapons ; et  quoique  le  lapon 
contienne  nombre  de  termes  tres-ressemblans 
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au  flnois  et  nu  danois , pour  parler  plus  oxac- 
tement , au  nonvigien  ou  norsk  : il  diffire 
tellemcnt  de  ces  langues  dans  la  maniere  ge- 
nerate de  parler , qu’en  prononf  ant  certains 
mots , le  l<apon  , le  Pinlandais , et  le  Danois, 
ne  pourraient  s’entendre  entre  eux,  en  sup- 
posant  quo  chacun  employut  son  propre 
diolecte. 

I<a  languo  lapone,  observe  le  missionnaire, 
a ete  si  peu  etudiee  par  les  etrangers , qu’u 
peine  est-elle  enlendue,  meine  des  Nor  wegieus, 
qui  vivent  sur  les  frontieres  de  la  Laponie , 
quoiqu’clle  no  merite  pas  moins  d’etre  sou- 
niiso  a des  reglos  fixes  de  gramniaire , et 
renduc  intelligible  aux  nations  eloign  ees , quo 
les  autres  langues  de  I’Europe : ce  qui  la  reflfT 
recommandable  , est  une  elegante  concision 
qui  exprime , cn  un  seul  mot , ce  qui  en 
d’autres  langues  cn  demandcrait  plusieurs ; par 
example , man  petit  pain , se  trouve  rendu 
par  le  seul  mot  lapon  laibatziam.  Ce  mot 
peut  s’analyser  de  la  maniere  suivante  : il 
derive  du  nom  substantif  laibe , pain , le  di- 
minutif  est  atz,  et  le  pronom  est  am,  mais 
le  lapon  admet  une  commutation  de  conson- 
nes , notamment  des  labiales  b et  p , b et  m, 
3.  a 
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f e t v ; les  gutturalcs  q el  k\  les  dcnlnles  * 
et  r ; lcs  linguales  a et  n , d ct  l;  lcs  labiale* 
f,  ct  gutturalcs  t , sont  uussi  couimut'es  ere 
d'autroa.  Lcs  lottres  gn,  jointcs  dans  la  memo 
syllubu , so  prononcent  avec  aspiration. 

Lo  missionnairo , pour  inieux  eclaivcir  re 
point  d’erudition  , s’elcnd  encore  plus  sur 
les  parties  dfl  discours  dont  so  compose  la 
langue  la  pone  : en  parlant,  par  example , 
du  nom,  du  pronom , du  rerbo,  de  la  pre- 
position ct  dcs  particules.  Peu  de  mes  lec- 
teurs,  je  lo  pense,  me  sauront  gre  de  la 
peine  quo  jo  pourrais  prondnf  i»  suivre  cet 
auteur  duns  toutes  scs  recbcrclies  sur  ccs 
objels;  nussi  me  contenlcroi-je  de  quelques 
pai'licularites,  qui,  bien  ctoblies,  n’en  se— 
rout  que  mieux  revues. 

Les  dix  nombres  d'arithmclique  , cotes 
dans  la  tablo  Lapone,  sont: 


Auft.  . . . J.  Gut.  ...  6. 

Goo  ft.  ...  a.  Zhieezhia.  . . 7. 

Golm.  ...  5.  Kautze.  . . 8. 

Niclja.  ...  4.  Autze.  ...  9. 

ViL  ....  5.  Laoge.  . . .10. 


H paraltra  elrange  que  dans  le  lapon,  les 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheque  nationale  de  France 


£k  Japonic.  tg. 

todina  dcs.  fluidcs,  dcs  inelaux  , des  .grains,, 
«lo8  hcrbes  et  des  fruits,  no  snjent  .l^s  e^- 
rr'mes  qn'au  plnriel.  Cc  langogo  ulionde  cn 
diminutifa  qui  conliibucnt.  a lui  ilquner  d? 
la  grace  el  do  I’expiession.  .Quoad  un  Lapoa 
s’udressc  a un  paysan  norwdgien , il  lui  djt ; 
passpvr/jp , c'csl-a-dirc , inun  compngnon  , 
Juon  ami;  si  c’esl  tine  femme  qui  ahnrdo 
tine  nonwgienne,  ellc  lui  dit:  passeaoabba, 
c’cst-u  dim , subtle  scour. 

Lcs  renne*  qui  soul  Us  plus  estimds,  et 
qui  soul  conscqueinmeut  do  la  plus  grande 
Taleur , soul  ceux  quo  I’on  a coupes;  il$ 
mirpassent  lcs  autres  on  volume  et  cn  gruisse; 
ils  sonl  d’une  grande  utililb,  et  d’un  bon 
revenu  pour  lesproprietaiies:  de-la  les  phrases 
suivartles,  eoinine  celle-ci,  quaml  ils  veulent 
dire  que  quelqu’iin  incritc  la  plus  haute  con- 
sideration : uaprlzejctz , e’esl-  u-dire  , it  ou 
el/p  csl  ulisolimicnt  un  renne  coupe.  Quund 
tin  certain  L.opou , juge  - de  - pnix  dans  la 
Lcrman  , nomine  Porsanger,  etait  en  train 
de  sc  vanler  , il  no  disuit  rien  autre  que  , 
Heprpp  zfiionga , je  suis  un  renne  coupe. 

Veulent  - ils  exprimer  l’epoque  oil  une 
femme  enceinte  touche  au  terrne  de  sa  dd- 
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Iivrance,  ils  discnt  oortimuneinent  : Nissan 
tietilembeii  la,  phrase  qui,  mot-a-mot , 
signifie,  elle  est  dans  lea  jours  d’inspectien , 
ce  qni  veut  dire , qu’ello  est  duns  17-tat  qui 
demande  qu’elle  prenno  soin  d’elle-meme , 
et  que  d’aulres  veillent  sur  elle. 

Quant  aux  proverbes  ct  aux  adages  , il 
s en  faut  de  beoucoup  que  la  langue  soit 
riohe;  mais  malgre  sa  pnuvretc  a cdt  dgard , 
jo  n’omettxai  pas  d’en  faire  mention  d’un  , 
egalement  inmilier  aux  paysans  de  Norwcge 
et  de  Finmark,  et  qui,  par  cette  raison, 
mdrite  d’etre  rapportc.  Quand  ils  veulent 
exprimer  la  plus  sincere  commiseration  pour 
le  malheur , ils  s’6crient : Beiste  stall ar  , 
qui  veut  dire,  pauvre  bdle!  expression  qui 
leur  donne  la  plus  vive  id6e  de  la  compas- 
sion et  du  chagrin  qu'ils  eprouvent 
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SECTION  IV. 

De  I’extirieur  des  Lapom , de  leur  cons- 
titution. — De  leura  vitemens , de  leur 
maniire  de  vivre.  — De  leur  religion  et 
de  leur  caractere  moral. 

T.r.s  eufans  des  Lapons  sont  singulierement 
gros  , graset  bou&ia,  non-soulement  xelati- 
y eraen  t a la  tete,  comma  o’est  l’ordinaire  dans  les 
enfans  dans  le  Nord , mai&'encore  dans  toutes 
les  parlies  de  leur  corps.  Cette  disposition 
a l'embonpoint  diminue  a mesure  qu’ils  ayan- 
cent  en  fige.  lues  Lapons  offrent  a l’obser- 
vateur  un  ensemblo  de  traits  qui  en  font  on 
peuple  vraiment  tout  particulier,  et  que  Liable 
a rendus  par  la  phrase  suivante  : Lapones 
corporeparvo , macro , capiltis  nigris  , reclia 
et  brevibus  oculorum  iridibus  itigricantibua. 
Le  Lapon  est  d’une  couleur  basannee  tirajit 
snr  le  noiratre  , sa  bouche  est  large , ses 
joues  sont  creuses  , son  menton  est  un  peu 
long,  et  pointu , ses  yeux  sont  foibles  et  tou* 
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jour*  ploins  d'eatt  , ce  qui  pent  provenir  do 
la  fiiineu  u luquelleil  cst  constaniint-nl  expos6 
duns  *u  hulle  , et  ppul-i‘‘lre  uussi  dp  la  neige 
qui , lors.de  I'hiver , lui  lotulie  Mir  le  visage, 
quand  il  rhasse  *nr  les  inonlngnes  price* , 
ou  il  nr  tr'nuvc  minim  oli'jcl  Mir  leqiicl  il  ptiisxe 
reposcr  scs  regard*.  Qne'celte  faibtessc  de  la 
Vue  provienno  de'ces  pauses  et  parliculi6re- 
ment  de  la  dcrnWle  , e'est  ce  que  lend  Ires- 
proliable  I'cxpi'iienec,  qui  prouve  que  souvent 
u,n  chasseur  lapon  esl  privedclu  Vue  pendant 
plusieuis  jours,  apres  son  retoiirdbSe*  course*. 

Quelque*  auleuts  onl  dit  qu’on  avail  vn  des 
Lapons  cou vei  ls  de  poil  eomme  les  miininux; 
(l’aiUne.s  ne  leur  but  donii.'  qu'un  ceil.  Ce*  der- 
nier* paiaisscni  avoir  impriinle lenr  opinion, 
rl’Uiirodule  (i)  et  de  I’lino;  mnis  une  paieillo 


t«)i  fcWigine  de  oruc  faille  d’un  people  couvrrt 
dc  puil  | i|ui  n*a  qil'fiu  o il  coimuc  In  Qdopo,  cut 
ancicii'ic , cl  anliiieurc  memo  au  temps  oil  Ilcro- 
dolc  eorivail.  Crl  nullin'  porfc  de  ceitaius  t'y elopes 
apjnles  Anm!tnpit  li.-bilans  du  Koid,  et  cuntinuel- 
lttnMit  en  gucrrC  iric  les  dragons,  et  les  griffons  en 
possession’ ded  mi.iOs  i’.’or  do  ces  cont'r.Vs.  Ou  cioit 
que  IVvistcnce  des  Cvcldpes  virnl  de  Fiiiierprelalion 
da  mot  sc)  illicit  , qui  kigo'ifie  uo  aU, 
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fable  ii’cat  ni  applicable  flux  Lnpons , ni  k au- 
cune  autre  race  d’liommes  vivans  sur  la  surface 
de  la  terre.  D'uutres,  meilleurs  obscrvaleurs, 
ont  assure  qu’ils  tcnaieut  de  la  nature  une 
odeur  desagrcalile.  Jcdois  ici  avouer  que  dans 
les  confixes  quo  j’ai  parcourues , jo  me  suis 
toujours  uperqu  que  les  Lupous  exlmlaient 
unc  odour  bcmieoup  plus  forto  quo  lespeuples 
des  climats  plus  cliauds.Mais  il  no  faudrait 
l»ns , on  s’avrelant  u mon  observation , imputcr 


Quclqurs-uns  ont  cru  quo  les  jinmaspi  claicnl  uno 
naiiun  tart  arc,  dans  le  pays  dcsqucls  les  CUinois, 
dout  la  devise  est  un  dragon  ou  un  dauphin , fai- 
saienl  do  fivqnenles  irruptions , dans  Io  dcsscin  d’y 
prendre  do  l’or  qu’ils  craportairnt  aveo  eus.  Quant 
k la  circonslnnce  des  1-npons  couverls  de  pod , on 
a cru  qu’clle  laisail  allusion  a Icur  usage  de  porter 
des  fourrurrs  t’liivcr,  pour  surtout.  llcrodoto  parle 
encore  d'liouimes  qui , en  ccrlainrs  saisons  , se  trnns- 
fonuaient  cn  loops ; celle  derniere  assertion  n’a  sans 
doutc  d’aulrc  fondemi  ut  que  I'iniagination  deregleo 
ou  les  mensonges  des  sorcicrs,  qui  prdtendent  pou- 
voir  sc  transformer  eux-mcmes  cu  loup - et  peut-etra 
pour  inieux  lc  prouver , se  rev<tcnt-ils  de  la  peau 
de  quelques~uns  de  ces  animaux.  Celle  croyance  s’est 
conlinuce  jusqu’a  present,  ou  l’ou  designs  ces  gens 
sous  le  non  de  loup-gerou. 
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«ett«  odour  A un  teinpArammdnt  qui  leur  ae- 
rnit  parliculior , rnaia  Ijich  A lour  gome  (le 
vie , A la  petiteaso  do  lour  logement , qU{  ne 
pormot  pas  la  circulation  libro  dos  vapours 
do  la  transpirations  Ala  fumoo , duns  lnquello 
ila  vivent  presquo  continuellomont ; A I’usngo 
ou  ils  sont , on  fin,  do  no  point  changer  do  vfi- 
temona  , quolquea  sales  ot  huilopx  qu’lls  puis- 
aont  dtro. 

I^es  Lapnns  sont  d’uno  potito  stature,  pour 
la  plupart  s noannioins  ils  out  une  asses  grando 
force  do  corps,  lis  parvicnnenl  u so  donner 
imo  constitution  tres-robuste , it  fuutl’avouor, 
ct  tres-prapro  A supporter  do  grands  travaux 
en  s’aidont  mutuellement  , mulgiA  la  scvA- 
ritA  extraordiuairo  do  leur  climat , avee  une 
patience  ot  un  courage  qui  tiont  du  nierveil- 
leux.  Notre  missionnsirc  cite  l’cxcinple  d’une 
femme  qui,  pour  venir  faire  ses  rolevaiiles 
A l’cglise  , traversa  des  montagnes  do  glace  ot 
do  ncige , au  mois  do  deccmbre  , cinq  jou{s 
apres  etre  accouchee. 

Les  Lapons  i.iontagnards  el  les  riverains 
de  la  mer  sont  Agalcment  des  objets  d’admi- 
ration,  quand  on  les  voit  vivre  au  milieu  de 
Pair  enfunni  de  leur  tente  ou  hutlc,  moiruv 
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qunnd  I’ouvevturo  par  luquotlo  la  ftimtlo  pent 
pnssor  cst  fermic  , pour  cmpfchor  l’oir  extfi- 
rieur  de  pcnAtrer. 

Les  Lapons , dou6s  d'organes  vigoureux , 
de  mombres  exercfis  & In  fatigue  ot  au  travail 
forcA , n’on  ost  pas  moiiis  expose  aitx  mnla- 
dios  quo  lea  EuropAons , qui  vivont  sous  uno 
autre  sono  qu’oux  ; nmis  tello  ost  la  bAnignitA 
de  cos  maladies,  quo  les  romAdes  Ios  plus 
simples  les  dissipoitt  ot  leur  rondont  la  sailtA  , 
quand  la  cause  n’en  ost  point  aiguo.  Cetto 
observation  cst  fundee  sur  uno  longue  expe- 
rience , ot  en  celu  on  voit  que  la  Providence 
a mesure  leurs  infirmitA*  sur  l’impossibilite  oil 
ils  sout  do  se  procurer  do  grands  secours.  I Is 
font,  duns  leurs  mans  , un  grand  usage  des 
Apices : uussi  ne  peut-on  fairo  un  present  plus 
precieux  a un  I-apon , que  celui  qui  a pour 
base  du  poivre , du  gingciubrc , de  la  canelle , 
do  lu  muscade , du  tabac , ct  iiutres  irritans , 
quelque  petite  qu’en  soit  la  dose. 

Ils  outline  i-toimanleagililo;  leurs  meinbres 
sonl  souplcs  et  plians.  On  ne  pout  voir  snns 
surprise  jusqu’a  quel  uonibrc  ils  parvienneut  a 
s’entasser,  si  1’on  ose  parler  oinsi , dans  un 
lien  ou  l”on  n’imagincrail  pas  qu’il  put 
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cn  tonir  lu  muitiu  on  Jo  tiers.  l)a  snvent 
oeeupor  »n  pot  it  ospuco , trcs-piv*  J'un  do 
l'nutro , 1«  corps  nc-croupi  sur  lo*  talons.  Los 
Awcricdins  sausages  tionncnt  1«  iiicmu  pus- 
turo ; et  lu  pciiktro  ingcnieux  qui  u rcpreaenlu 
Iv  traitc  do  Pegu  ovuc  los  Indions  , an  com- 
Hiuuromtut  tie  lY-tubliitsumont  tlu  eoltu  llom- 
sa.nio  colonic , «jui  portc  aujourd’liui  sun  uuiu, 
«'«  pas  oultlid  d YmbcUir  son  tableau,  d'un 
Indien  duns  cctto  eingutiere  altitude. 

Les  Lupous  dcaoendunt  sur  la  croupo  tics 
mwitflgnos  escurpccs , quaiul  olios  sont  toil- 
vertes  do  licigo  , avoc  uno  rupiditu  incroyablc; 
ils  font  alors  usago  d’uno  sorlo  do  goulicrs 
poktr  la  neige , qul  diflcrcut  bcaucoup  do  ccux 
qui  portent  lo  memo  uoiii  duns  lo  nord  do 
1'Ameriquo  j e’est  unopicca  do  bois  d'tmo  cer- 
taino  longueur , coin  boo  en  forme  dc  quart 
do  cercle  , au  milieu  duquel  lo  pied  cst  Gxe. 
Ccs  souliers  , qu’on  pourrait  appclcr  patius  , 
sont  tres-bien  disposes , pour  ciupeclier  cdui 
qui  les  poilc,  d’enfoncer  dons  la  neige,  ct 
en  uiemc-tcinps  pour  faeiliter  la  marche  , en 
)a  rendant  plus  promptc.  A I’aidc  do  cettc 
cliaussurc , les  Lapons  glissent  aveo  une  tcllo 
Telocitc,  quo  l’air  sillle  dans  leurs  oreillcs  , 
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ut  quo  lours  oliovuux  vultignnl  dorridro  «ux. 
lls  aunt  ndaunioiii*  si  habile*  a conacrror  1 V>— 
quili  tiro, quo  qiiclquo  forte  quu  soil  l'iinpulslon 
qu’ils  so  soul  doiiuoc , ils  pouvcnt  encore , 
suns  s'um'lcr  , ruinuKsor  lour  homiol  , a’il 
tumlm  pur  liimurd , uu  tout  mitro  ulijot  qui 
au  UxHivoi-uit  sur  lour  diemiu.  Los  onfalls  , 
ilis  qu’ils  pouvcnt  uiui'ohor , grim  pin  I lea 
luoiitugiica  ct  «’oxoi voul  uux-uiduioa  u I'usugo 
do  cos  puliii9. 

Q"«nd  los  luipuus  voy agent  sur  lour*  rounoa, 
In  celdrild  do  lour  nmiolic  iu<  pout  to  oou- 
covoir , si  I 'on  uVn  a die  tdinuiil ; ils  ga- 
gnonl  nvrr  lino  lollo  proinpliliidoou  lo  suminct 
on  lo  plod  dea  iiKHilugiic* , quo  lo  uinuvonioilt 
do  lours  reins  , sur  lo  dos  do  cos  miimnux , 
pout  u poiuo  »'upcrcoroir.  Lo*  Lupous  do  In 
cdtc  soul  siiigulidromont  admits  dans  lu  ina- 
nocuvro  do  lours  cuiiots.  Notre  lion  mission- 
nnirc  suppose  quo  eolte  egilild  extraordinaire 
vicill  on  grundc  pnrlio  do  l'huilo  do  baloiiio 
qui  dds  lour  iiuissnnco  consliluo  la  principale 
parlio  de  lour  nourrituro.  Alois  Ic  fait  cat,  quo 
dos  leur  eufunco  on  los  aocouluuic  aux  tours 
de  souplcsse  et  do  ‘ force ; on  lour  apprend  n 
gravir  Ies  montagnes,  d porter  de  pesnns  far- 
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desux , & ohqsstu'  le  renno  aauvage  A do  grande* 
distances  , et  A snivre  aussi  loin  oelui  qul  eat 
apprivuisA,  Do  ootto  tnnnidru  , its  s’hnbituont 
tollemout  a la  course,  qu’ils  y doviennant 
tres  - agilos  , ot  cotlo  agiiito  est  secondio 
par  la  patitrswi  do  lour  stature  ; ils  so  con- 
tontont  do  pon:  lours  antes  sunt  inaccossibles 
«n  passions  qui  mnttriscnl  In  plus  grand  uom- 
l.io  dos  Iiommos  ot  usont  lours  resorts}  ils 
dement  ogulemeiit  series  deux  et 

no  s’aoenutuinont  point  a reposur  ontro  deux 
lit*  do  plumes  , cmnrno  lours  voisins  , plus 
civiliM'.s  quVttx.  Lours  affaires  no  troublcnt 


(i)  /«  alranivia  ilonuimit  anivni,  ncc  ptumiH  in- 
tftmniro  mo/liliii.i  rnagni  tratimunt-,  teUet  Mint  Its 
paroles  de  lovoque  do  Dmulltriiu,  dont  nous  om- 
pruutons  cello  particularity.  Nous  observe rons  qn’ea 
Allumagne,  on  Uaneuuu-ck , on  Suidc  et  cn  Nor- 
wige,  it  cst  ordinaire  do  dorniir  entre  deux  litsdc 
plumes ; ccs  deux  lit*  dc  plumes  sent  corninuni’mcnt 
du  plus  fin  duvet.  Qu£l<|ues  inedccins  rccomraan- 
drrent  dc  dorniir  sur  lc  evtu  druit,  ou  au  moins 
I'oreille  droite.  Le  bon  Avoque  cepcndant  semUe 
eroire  que  dorniir  dc*  deux  colis , comme  ceta  ar- 
rive sans  y penser,  cst  bcaucoup  plus  utile  V la 
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point  to  cat  me  nature!  ilo  four  esprit ; ni  lot 
travanx  tie  telo , l’ordro  du  lours  functioiu 
organiquos  < d’oii  11  s’onsuit  qu’ils  sunt  forts, 
plcins  do  snnto  ot  d’activite.  Quelquca  laipuns 
invent  sculptor  lo  bois  ot  la  corno , quoiqu’ils 
n’mont  d'm'itros  outila  qu’uu  potlt  cuulcau  or- 
din uire,  nvco  Icqnol  11a  font  iimnbru  do  petit* 
moublos , tols  quo  dea  tables , do*  cuillcra,  etc. , 
ainsi  qu’il  sorn  dit  plus  nmplomcnt  dons  lo 
section  suivante.  It*  confttruisent  eux-mcines 
four*  tratnoanx,  ot  l’ossombluge  on  cst  si  exact, 
qu'aucune  liumiditd  no  pout  les  pi’nctrcr. 
Los  fommos  aont  fort  iuduslricuscs  u orncr 
lour  ccinturo  nvec  dcs  fils  do  clinquant ; ct 
quolques-uncs,  commo  les  homines , excellent 
dans  la  sculpture.  Cc  pcuple  , si  agile  u la 
dtasse , no  connaissail  autrefois  d’autres  arm  vs 
qu’un  arc  et  dcs  flcchcs  , mais  aclucllemcnt 
ils  font  usage  des  armes  a feu,  ct  sontdcrciuis 
exccllcns  tircurs. 

Le  missionnairc  cite  comma  uue  dcs  pvin- 
ci pales  vertus  dcs  Lapon9 , ltur  grnude  exac- 
titude A remplir  les  devoirs  de  la  religion  et 
la  devotion  dont  ils  sont  p6uetr6s  quand  ils 
assislent  au  service  divin;  il  parlc  de  la  pa- 
tience avec  laquelle  ils  restent  pendant  trois 
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heuros  aasia  , nu  teto , duns  lea  fluids  lea 
plus  cuisana  , puur  entendre  In  parole  do 
Dicu , qui  lour  cat  oxpliquco  sous  loura  lentoa , 
dont  I'interieur  oat  on  veil  A plnaieurs  courona 
d'nlr.  II  paratt  qu’nu  commencement  et  memo 
liien  nprAs  lo  milieu  du  dernier  sii'clc,  lea 
Lnpoiis  itiiicnt  cneoro  plunges  dans  lea  tendhrea 
du  pngnnismo , n'liynnl  aneiino  cannaissanco 
des  lei  t res.  Co  fut  Fredciic  IV  , loi  do  Viuio- 
mnrek  , parvenu  an  Done  cn  1619,  qui  10 
premier  coimnengu  11  inlroduiro  In  Inmieie  do 
I'Evangile  pnriui  eux.  Pour  y rcussir,  il  elu- 
blit  line  mission  religicuse , continuer  par  soil 
Ills  Cliiistinii  VI,  pur  Fredeiic  V,  foil  petit— 
fils  , ot  par  Cln  isliim  VII , lo  souveruin  uctncl, 
son  nrriere-petit-fils.  Acluollemciit , nous  dit 
M.  I .reins,  ils  font,  liien  instniils  duns  la 
religion  elm'lienne,  ct  out  Ic  Nouveau  Tes- 
tament tiaduit  dans  lenr  langur.  Le  mission- 
nairo  cile  nvee  elonnement  les  noms  do  quel- 
qnes  I .a pons  qui  peuvent  repeter  par  tceur 
tout  lc  Cutecliisme  , ct  de  longs  passages  de 
l’Evangilc  , uvec  plnsicurs  pseuunirs,  lent  en 
Upon  qu’en  danois;  ct  parliculierement  nn 
venerable  vicillard  dc  soixanlc-dix  ons  , qui 
pouvait  reciter  une  grande  partie  du  catc- 
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eliiamo , quoiqu'il  il’eiit  jamais  uppiis  nun 
letlra  dans  an  vie  , ni  rion.  place  dans  sa.me- 
moire  auparavunt.  Cot  oxcmjilo  du  pouyoir 
do  la  memoire  no  pnruit  liulloment  Jneroyable, 
Les  Arubos  ct  nutrua  llordos  pastorales  , qili 
aunt  dims  I’uaugu  d'mnploycr  lour  loisi.yuieeiVi 
ter  ot  entendre  ilcs  bistpiyos  , les  elussent  si 
bien  duns  leur  souron  jr  , q uniques  longues 
qu’ellcs  soient , qu'ils  lesrcpctcnt  uv«o  la  plus 
grande  exactitude  , quaml  memo  ilsnolcs  au* 
raienteiitcnducs  qu’iiiicfoi*.  .lulos-Ccsur  edn- 
jeeturait  quo  rune  des  principalis  raisons  pour 
lesquellcs  les  micicti*  Druydes  ne  cmiiiiriout 
pas  leur  science  llidocrutiquc  aux  lines,  dlait 
uliuqiie  Jours  disciples  pussuiU  mieux  les  iut- 
priiuer  dans  lour  mcmuirc.  .Socrnte,  coniine  on 
le  pout  croirc  d'apres  loPlicdon  de  l’luton,  pen* 
suit  quo  lacoiinuissunced’uncclioses’uequerruit 
plus  aiseineiit  ct  so  cousorvail  plus  long-temps 
quand  cllo  ctait  donnec  par  lo  iiiouvcnient 
des  levies , que  quuml  cllo  ctait  con  lice  d 
l'ccriture.  II  scmblc  cn  cflbt  quo  l’orcille  cst 
moins  distraite  que  l’oc.il ; que  1’applicatioit 
de  l’ame  est  plus  forte,  quand  on  eeoute  que 
quand  on  voit.  Le  missionnairo  desire  bifin 
ardemment  quo  sos  collaborateurs  dans'  la 
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vigno  auintu , no  diaposent  eux-infimos  & I’ou- 
vrage , en  acquerrant  uno  plciuo  connais9anco 
de  la  languo  lapone,  Qe  maniero  A pouvoir 
prfichor  leurs  paroiisiens,  ct  prior  avco  eux, 
d’autant  plua  quo  peu  dea  indigenes  out  quet- 
quu  oonnniaa'anco  do  la  languo  dunoiso,  si  co 
n’ost  quolquoa  loots  on  quolquea  phrases 
qu’ila  apprennent  par  lea  relations  du  com- 
merce , et  qu’aucuUe  doa  femmes  U’en  out 
la  moiudre  teinlure. 

Lea  Lnpona  out  la  plus  grande  cstime  pouf 
les  mi8sionnaircs  qu’on  leur  envoio ; its  lour 
portent  lo  plus  grand  respect ; ilslos  saluent 
profondciucnt  Uiulcs  lea  fois  qu’ils  lea  run- 
corn  rent , et  lenr  donnent  lo  paa  dans  toutca 
les  occasions.  Ils  leur  font  de  fr6qucns  pro- 
Bens  do  ce  qu’on  appelle,  en  Lsponie,  dcs 
douceurs,  tcls  que  du  lait  glac6  de  leurs 
rennes , avec  dcs  langnes  et  de  la  graissc  do 
cet  animal.  Ils  sont  tres-attentifs  n garder  les 
jours  de  religion;  ils  s’absticnncnt  alors  do 
jurer  et  de  m6dire , vices  ordinaires  parmi 
les  Norwegiens ; et  'en  general , il  faut  con- 
venir  qu’ils  menent  une  vio  vraiment  pieuse 
et  reglee.  La  fornication  et  l’adultere  sont 
dcs  exces  qu’ils  commettent  raremept,  et  le 
vol 


*WR  LA  L.AP.oNtr.  39 

V«)  ost  un  crime  pou  au  memo  point  connn 
parnri  eux,  ensorte  quo  lea  aerrurcR  ct  lea 
\erruux  r pour  la  suretd  dos  propriety* , sont 
absoliimont  inutiles.  On  trauve  cn  Norwcgo 
quelquos  niemlians,  mnis  il  n’y  eu  a point 
en  Lapanie : quand,  pur  liusurd , il  s’en  liouvo 
quelqucs'uns  , quo  1’ago  ou  les  infinnitea  rd- 
duisciU  u l’imligence,  ils  soul  abonduniniont 
8ccourus  ; mnis  si  la  pauvrctii  ost  sans  motif 
excusable , die  n’obticnt  ricn.  Lo  mission— 
noire  cepcndant  rccottnait  quolqucs  vices  duns 
les  I-apoiis : ils  no  pouvent  resistor  li  la  ten- 
tation  do  l’ivroguerie,  et  cedent  volontiers  uu 
penchant  dc  1'uvuricc;  ils  sVnivrcront  rommo 
les  bubitans  dcs  autres  pays,  quniul  ils  au- 
ront  cn  leur  pouvoir  quclques  liqueurs  fortes. 
Ils  eonnaisseut  lo  plaisir  de  la  fraiule  rommo 
les  autres  marrlmnds,  quand  ils  peuvent  s’y 
livrer  suns  crointe  d’ctrediicouvcrts.  Les  pcaux 
de  rennes  ont  plus  ou  moins  de  valeur,  scion 
la  suison  dans  luquelle  ces  oniniaux  out  eta 
tues.  Si  e’est  uu  printeuips , la  iourruro  cat 
trouee  pur  l'insecle  dont  j’ai  deja  parle,  qui 
s’y  insinuc  pour  y deposcr  ses  ceufs;  maia 
il  ii’cn  cst  pas  uinsi  quand  ces  animaux  sont 
tues  l’liiver.  Pour  tromper  1’acheteur  , ct 
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obtenlr  lo  jn<5me  prix  powr  uno  peau  avatiio 
quo  pour  line  raine,  le  I^apon  bouchem  uveo 
ticaucoup  d’nrt  lea  Iraus  de  la  peau;  et  pour 
en  imposcr  k ceux  qui  ne  s’y  connaissent 
paa , il  no  fora  nullo  difficult^  de  la  garantir 
I'onno,  et  d’otCrmcr  quo  lo  renne  a <St6  tuu 
pendant  l’automno  ou  l’liivor. 
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SECTION  y. 

Do  Vkabilloment  des  Lupous  ct  ties  Lapanes. 

Qukx-ques  ecrivnins  out  uffirmd  quo  los 
Lapons  portoiont  dcs  habits  ornds  d’or  et 
d’argcnt;  et  d’autros  ensuito  ont  aussi  fuus- 
semcnt  avanco  quo  lours  habits  otaient  faits 
do  poaux  d’ours  ot  do  vcaux  marina , ct  tallies 
do  mauiero  u fairo  croire  quo  ceux  qui  les 
portent  marchent  dans  des  sacs ; ninis  cos 
allegations  doivent  etre  prises  pour  co  qu’elles 
valent , et  elles  sont  aussi  cirangcrcs  a la  v4- 
ritd , quo  celle  d’un  autre  ecrivoin  qui  pre- 
tend quo  les  femmes , en  Laponic , ont  des 
voiles  tissus  de  nerfs  et  de  boyaux  d’animaux 
sauvages. 

M.  Lecms,  dont  j’ai  precedemmcnt  citele 
manuscrit,  traito  de  1’habillcment  des  homines; 
ils  portent  sur  la  tete  un  bonnet  de  forme 
conique  , rcssemblant  nssez  a un  pain  do 
sucre;  l’etofie  dont  on  fait  ces  boncts  est  en 
general  un  drop  rouge  grossier , quo  l’on  taille 
3 * 
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4 cet  eflet , ot  dont  lea  pidces,  plus  largo* 
ftu  milieu  qu’au  sommet , vicnnent  »’y  r6unir 
en  pointes : il  y en  a quatre  ordinairement 
dans  un  bonnet , suparees  outre  elles  par  uno 
kande  do  drop  jaune,  qui  marquo  lea  divi- 
sions. A la  pointo  du  bonnet  on  attache  uno 
liouppe  do  drap  de  diffdrentes  couleurs } lu 
purtio  inferioure  du  bonnet  a un  retroussis 
de  pcau  d’outrc  ; mais  les  Lapons  de  Russie, 
plus  fastucux , le  foul  d’hennine.  Cependant 
ccs  bonnets  changent  quclquefois , selon  le 
caprice  dcs  individus.  J’ai  vu  des  families  qui 
n ’en  avuient  aucun , et  restaient  toujours  nu 
tetc  ; landis  que  d’autres,  au  contraire,  por- 
taient  une  siiuplo  calote , com  mo  nos  eccle- 
siastiques.  Quclquefois  le  bord  de  ces  bonnets 
a plus  de  largeur  devant  et  derrtere  la  tele , 
et  finit  en  pointc ; et  un  bonnet  ainsi  tail- 
16,  ost  ce  qu’ils  nppellent,  dans  leur  langue, 
nindue  kappertih , cc  qui  signific  un  bonnet 
avec  un  nez.  Le  missionnaire  rapporte  avoir 
vu  un  bonnet  oppartenant  a un  pauvre  La- 
pon , fait  de  la  peau  d’un  saumon;  il  6tait 
blanc , et  avait  Ses  divisions , que  l’on  dia— 
tinguait  par  les  places  ou  les  ccailles  avaient 
6 to  6 tees  pour  la  condre. 
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Da  out  encoro  uuo  voile  da  capuchon  qu’ils 
•ppollent  rival t,  dont  ils  so  sorvent  quand 
ila  clwsscnt  ou  qu'ils  mcnent  leurs  rennes  anx 
pdlurugos : co  capuchon  o’a  qu’une  petite 
oiivertuio  pour  luvuo;  ilest  feme  pavdc- 
vant,  et  quand  ils  s’cn  couvreut  la  tcto  , il 
descend  sur  lour  poitrine  et  leurs  epaules. 
£n  avant  cst  une  petilo  Innguetto  qui  cst 
appelco  n/iialbme-rafl.  Leg  hommcs  nos  en 
Lupouio  , out  ordinaireineut  le  cou  nu , 
et  quand  ils  font  usage  dc  quel  quo  cravate  , 
ce  n’est  qu’une  petite  piece  etroito  de  drap , 
qui  fait  un  seul  tour  sur  cette  partio  de  lour 
corps : cnsorte  que  le  plus  souvent  ils  out  le 
cou  decouvert , ou  d-peu-pres  tel , quelle  quo 
eoit  la  rigueur  do  la  suison.  La  tunique  ou 
habit  send  qu’ila  portent  cst  oppeld  lorb  ; 
elle  est  failo  d'ntio  pcau  de  mouton  avsc  sa 
laine  ; cellc-ci  cst  tournee  au-dedans  : le  col- 
let monte  haul , ci  est  tnaintcnii  dans  un  dtat 
de  roideur,  par  line  piece  do  gros  dran;-  il 
cst  proprement  travail  Id  avec  des  fils  de  dif- 
ferentes  oouleurs,  dont  la  broderie  descend 
jusques  sur  la  poitrine.  Comnie  cetle  tii~ 
siique  lour  sert  de  clieiuise  , ellc  n’a  d’ou- 
yerture  que  par  le  bos  et  sue  la  poitrine  j 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheque  nationale  de  France 


!»8  RF.IURQ  V r.  S OKStRAI.Ca 

olio  cat  scion  I’d  tat  ou  lo  gout  do  ceux  qui 
la  portcut,  plus  ou  moins  orniu  do  drap 
vors  lo  haut , ot  garni  do  poau  d’outre.  Sur 
le  cote  gauche , en  face  , cst  uno  petite 
bando  ou  bordure  do  drap  ou  do  foururo; 
et  sur  la  droite,  principalcmcnt  sur  colle  des 
fomnics , ost  uno  petite  osp&ce  do  ruban  do 
ill,  ornd  do  quclques  ugrinicns  detain  oil 
d’argent.  Les  niancliettos  ot  los  manches  sont 
dgalcmcnt  orncs  d’une  bordure  do  drap,  et 
les  extrimitcs  sont  garnis  de  peaux  d’outre. 
Uno  bordure  du  mime  genre  garnit  la  poi- 
trino  ct  les  niancliettos ; clle  est  cousue  au- 
tour  do  la  fente ; ct  comme  touto  la  partiu 
veluo  do  la  pcau  cst  tournee  cn  dedans , lo 
poil  s’apcifoit , parce  qu’il  depasso  les  bords. 

Lo  vetement  do  dessus  est  fait  d’un  tres- 
gros  drop  , ct  quelqucfois  d’une  peau  do 
renne , vieux  ou  jeune,  d’une  couleur  grisc. 
11s  appellcnt  cettc  partie  de  leur  habillcment 
kafle ; il  a , conime  la  tunique , un  collet 
roide , qui  monte  jusqu’au  menton  et  em- 
brasse  le  cou.  Le  collet  est  encore  ouvragi 
de  fils  de  difliirentes  couleurs.  Lo  vitement , 
ainsi  que  la  tunique , cst  ouyert  sur  la  poi- 
trine  ,et  bordc  de  mime  d’un  drap  de  diver- 
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ica  couloura;  aur  clwquo  upaule  cat  uno  suvta 
do  bando  ou  d’dpauletto  dtSooupue  en  diflc- 
rentcs  figures , et  do  la  memo  dtollejTexIru- 
»it6  inleriouro  ost  bordee  en  fils  de  diverses 
couleurs  ; ce  bold  ou  frango  eat  nppclu  eu 
lapon  hiskuldak.  Pour  aerrer  le  collet  prua 
du  con  , on  Palladio  avco  un  cordon  qui 
rdgno  tout  au  tour.  Le  collot , l’ouverturo  sur 
la  poitrino  ot  la  bando  aur  lea  epuules , sout 
formes  do  bandolettos  de  drap  do  diflerente* 
couleura  , et  travoillds  avco  dcs  fils  de  dille- 
rentes  nuances.  Lcs  manches  et  manchettcs 
sout  ornees  de  la  memo  mauicre.  Lo  bos  do 
ce  vetement  eat  cgaloment  borde  tout  autour 
d’une  bande  de  drap  do  direracs  couleurs  : 
par  exemple , si  ce  velomcnt  cst  do  drap 
rouge,  la  bordurc  cst  jaune , verte , ou  blanche. 
Lea  Lupous  n’ont  point  de  poches  u leur 
vetement ; pour  leur  en  tenir  lieu  , ils  portent 
un  petit  aac  qui  toinbe  sur  leur  poitrine, 
dans  lcquel  ils  mettent  un  briquet  pour  allu- 
mer  du  feu , et  les  autres  choses  qui  leur  sont 
d’un  usage  ordinaire ; ils  appellent  ce  sac 
nieasah  giardo. 

Le  iroid , dans  cctte  partie  du  monde  , est 
extreme  pendant  l’liiycr.  11  nous  suffira,  pour 
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lo  prouver , do  dlro  quo  los  Inca  et  les  rivieres 
sunt  gdiieruloniont  glacis  jusipi’d  l’dpnlsteittf 
du  six  on  sopt  piods.  II  ftiut  copondant  bhserver 
quo  quniid  it  y a bciuicoup  du  neigo , In  golfid 
ne  pdndtro  pas  si  praftmtldmont.  Co  grand 
froid  forco  It's  Lapons  it  so'couvrir  Ic  corps 
do  fdurrui-os  ot  do  pomix  ilo  diflerons  onl- 
niaux.  !ls  nppellont  pacsk  le  vdtemont  extd- 
riour  fait  do  poau  do  rciino  pnvvonuo  n sa 
croissance.  lls  prdfdrent  pour  cot.  usage  la 
pouu  des  fcmollcs  , ot  tu  portent  do  iiiunidre 
quo  lo  cold  poiln  suit  tourne  mi -dehors,  co 
qui  donuo  u rhubilleinont  line  apparenco  rudo 
et  snuvage-  Cos  vdtomens  fmii  ics  uosont  point 
ouverts  sur  In  poitrinc , ils  sunt  entidrrment 
l'crmcs;  d l'entour  du  con  cst  une  bordurn 
do  peau^avee  du  poil , on  1'uppclle  pavxt/ub. 
Deux  couvvoics  du  penu  du  rcunc , linLsxant 
on  houppes  du  drop,  servent  a rnpprochor  co 
vulonicnt  do*  dpaules ; U a dgulemcnt  un  collet 
roidc  ct  fort  haut , fait  de  penu  avec  son  poil. 
I .’u sago  do  ce  collet  cst  pour  la  pluie ; s’il 
vlent  A etro  mouilld  d'eau  snide , enmine  il 
arrive  a la  mer , le  Lapon,  nussitol  qu’il  est 
■ur  le  rivago , se  roulo  dans  la  neige , pour 
empocher  quo  son  rctement  no  soit  endom-* 
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magi  par  l’eau  do  mer.  Lea  montagnards  qui 
voyngont , portent  pour  »o  difandre  do  1b 
advuritu  du  froid , la  poau  d'un  renardeau , 
qu'ils  appUquont  a or  lonr  cou , observant  tou- 
jour# do  mottre  la  qnouo  sur  lours  dpnulcs. 
Qaand  los  niarchunds  suidois  font  on  voyage 
dans  las  inonluguos , iis  limit  urns  penu  do 
martro  u 1‘ontour  do  lonr  cou  pour  lo  mime 
dcssein , et  pour  I'orner  , ils  y llxent  dcs 
pieces  d’nrgant  dans  los  trous  ou  etuient  autre-, 
fois  les  yeux.  Un  surtont  fait  do  poau  do  faon 
d«  renno , est  appele  dans  le  pays , mocdila  ; 
la  forma  cn  csl  la  memo  qwe  ceux  qui  sont 
fails  do  la  poau  d’un  animal  dans  la  force  do 
l’uga ; muis  il  a uno  borduro  4 l’ontour  do# 
inancUcs , ol  so  serro  sur  la  poilrine  avec  uno 
IVungc  d’uno  poau  do  obion  noir.  Lo  habits 
fourresquo  los  Lapons  preparont  pour  vendro 
aux  plus  riches  habitans  , sont  fails  de  peaux 
dc  jouuvs  renuos  , d’un  gris-cluir,  et  ont  uno 
ouvorture  sur  la  )>oitrine , couverte  d’une  bor- 
duro de  penu  d’outre.  T.a  partio  inferieure  a 
tout  uutonr  uno  garniture  do  peau  de  chien 
noir.  Au-dessus  dc  la  poitrino  , ct  de  chaquo 
c6l6  , est  une  piece  do  pcau  coupuo  on  forme 
do  coin  , cousuo  sur  le  vetement.  II  faut  ob- 
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server  quo  les  bordnre*  do  la  puitriue , dn 
con  ot  ill's  outrcs  purlins  du  vClomcnt , son! 
travailli'OB  on  clinquant  et  do  diffdrena  des- 
»in»  , scion  la  gout  des  ncliclcnra. 

Quelquofois  loa  lioniines  portent  des  gants 
do  cuir  tannu  , qu’iU  appoUont  rajtpatak ; 
lllnis  romuuiuumont  ils  ont  dos  guilts  fait* 
do  puaux  do  fuou  da  ronncs , dost  la  foun- 
rnro  ost  au-dehors  ; ot  pour  mieux  so  pre- 
server du  iroid , ils  on  garuissent  l’interieur 
•vco  do  lu  luicho  vesiculouso , cavax  vesioaria. 
II  recucillout  cotto  planto  1’otv  ,1a  font  scclior, 
la  froissent  entro  los  mains  pour  1’uniollir  ct 
ensuito  la  cardont  avec  un  peigno  do  corns 
ou  de  fer ; ils  on  font  usago  dans  leurs  sou- 
liors  et  lours  ganls.  Los  femmes  font  des 
gants  de  inoiUcurc  quulito  ct  plus  reclior- 
chds  dans  lo  commerce , quo  les  Lapons  do 
distinction  portent  communement.  11s  ont  a 
la  parlie  superieure  de  la  main,  uno  peau  de 
renard  noir  ou  do  pied  do  renno  , dont  la 
fourrure  est  egalement  en  dehors.  Les  gants 
cnveloppcnt  1c  poignet  et  couvrcnt  la  partie  du 
bras  oil  ils  sont  attaches.  Le  bord  du  gant 
qui  touche  le  bras  est  agreablement  brodo  en 
fil  do  clinquant , et  bord6  dc  pcau  d’outre. 
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Itoaucoup  da  Lnpons  , homines  et  femmes , 
portent  des  bracelets  do  uuivre  autour  du 
poignet  j ils  uttribuont  4 cos  bracelets  la  vertw 
do  les  preserver  do  cortaines  douteurs. 

I .os  doux  sexes  no  font  point  usugo  do  bas , 
inais  d’uno  sorto  do  pantalou , qui  colic  oxac- 
leiuont  sur  les  euisses  ot  sur  les  jumbos.  Ils 
sunt  do  gros  drop  ou  do  cuir  tonn6,  ct  quol- 
quolbis  do  la  peon  dcs  jambes  do  ronnos:  cuux 
qui  sont  do  drop  ou  do  quelqu’antro  utoflb  , 
ont  uno  piece  de  peau  consuo  sur  les  genoux  , 
pour  les  empfichor  do  s’usor  duns  cet  endroit. 
Ccux  qui  sont  de  cuir  tonnd  sont  appclcs  «»• 
trial ; ils  s’on  servent  do  preference  dans  las 
temps  pluvieux.  II  on  est  certains  de  peau  et 
cuir  tout  ensemble,  e’est-a-dire,  qu’ils  out  lo 
partio  anicricurc  de  cuir  et  la  partic  poste- 
rieure  de  peau;  on  les  appclle  kamar-buaack ; 
ils  sont  d’un  frequent  usage  quaud  ils  voyu- 
gent  par  terre  : on  les  porte  par-dessus  les 
pantalons  de  gros  drop. 

Les  souliers  du  Lapon  n’ont  qu’une  semelle; 
'on  so  sert  quclquefois  pour  les  iaire,  de  la 
peau  do  la  t£te  do  renne.  L’empeigne  et  la 
piece  du  talon  sont  de  la  peau  de  la  jambe 
du  nidme  animal.  Cette  espece  de  souliers  est 
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tris-en  UMgo  olios  lo»  Lupous  montngnards , 
qui  l'appollent  gallotal.  Its  lament  le  poil 
sur  la  peau  ct  portent  los  souliers  do  manors 
quo  ce  coto  suit  on-dehors , ce  qui  lo  rand  fort 
glissant , prinoipalemont  surlaglaco  , a moins 
quo  l’on  n’ait  roussi  le  poll , et  qu’ainsi  en 
lui  donmint  uno  surface  plus  imignlo , on  le 
rondo  moins  susceptible  do  glisscr  sur  los  sur- 
faces polios.  Cotte  derniire  precaution  est  sur* 
tout  neccssairo  pour  les  enfans , qui  sans  cola 
seraient  opposes  k noinbre  do  chutes  dange- 
reuscs.  II  est  d’autres  souliers  dontles  semelles 
■ont  foites  do  veau  marin , ot  l’enipcigne  de 
quolque  cuir  plus  fin  , tan  no  ou  non  tannfi. 
Cette  cspece  de  souliei's  est  principalcment 
portee  par  ceux  qui  voyagent  foment  par 
mer.  On  no  connait  point  en  Laponie  l’usage 
desbouclos  et  deslacets.  Les  I-apons  attachent 
leur  chuussure  avec  une  laniere  entortillde 
autour  du  ooup-de-pied : pour  se  garantir  du 
froid  aux  pieds , ils  remplissent  leurs  souliers 
de  paille  ou  de  jonc.  Comma  le  pantalon  no 
descend  pas  jusqu’aux  talons , le  pied  est  nu 
dans  le  soulier  : anssi  ont-ils  grand  soin  de 
bien  arranger  la  paille  ou  le  jonc  dans  le  son* 
lier  , et  les  etendent-ils  la  nuit  pour  les  secher 
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•t  pouvoir  e’on  sorvir  lo  londoinain  j ils  no 
ehungent  point  cetto  fourrure  qu'ollo  no  soit 
usiio. 

Los  Lapons  font  dos  bottlnes,  mois  pour 
les  vendro  5 la  sentollo , l’cnipoigne  et  la  piAco 
du  talon  sont  fails  do  peau  do  jainbes  do 
ronnos,  lopoil  on  doliors.  Lesautres  parlies, 
tollos  quo  la  scniollo  intdriouro  ot  la  tigo , sont 
on  drop  ; lo  rclroussis  do  la  bottc  cst  brod4 
on  clinquant;  ces  bottcs  sont  attacliAos  sur  le 
genou  avec  une  courroio  d’oii  pond  uno  houppe 
faite  do  drap  cfliie.  Le  talon  do  cello  soi  to 
da  botte,  quo  les  Lapons  appellant  sacsokak, 
to  terminc  cn  poinlo  aigue. 

Les  lioiumcs  portent  des  cointurcs  garnies 
d’ornemcns  on  etain.  On  attacho  A la  partie 
antdrieure  une  poclie  pour  renfermer  le  tabao 
4 m&cher.  A la  partie  postArieure  de  cetto 
ceinture , pendent  plusieurs  lanieres  de  cuir, 
ornees  de  perles  d’dtain  , pour  porter  des 
clefs  ou  autres  choses , telles , par  exemple  , 
qu’une  gaine  avec  son  couteau ; cheque  la- 
niere  est  gamie  d’anneaux.  Ce  sont  les  femmes 
qui  font  ces  ceintures;  elles  en  decorent  le 
dehors , comme  on  vient  de  le  dire  , avec 
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dos  plaques  d’etain , et  olios  on  garnissont  la 
dedans  avee  dcs  poanx. 

Do  rhabillomont  dos  liommcs  nous  passo- 
rons  u celui  des  femmes.  Colics -ci  portont 
dcs  bonnets  d’dtofle  da  luine , et  plus  sou- 
Tcnt  encore  de  toile.  Les  premiers  sent  d’uno 
g rosso  sorge ; ils  solit  faits  do  deux  morcoaux, 
un  dcsqucls  couvro  la  partio  postdriouro  do 
la  teto  ot  lo  con ; 1 ’autre , les  tempos  et  lo 
front  Sur  la  couture  do  ces  deux  morcoaux 
on  applique  uno  bandeletto  de  drop  jaune.  La 
partie  inferieuro  da  bonnet  est  borddc  on  jaune 
on  avee  dcs  lames  d’utaiu  blanc , ou  quelques 
mitres  bordures  apparentes ; et  au  dufaut  de 
ces  omemens , dies  -y  mettent , pour  en  tenir 
lieu , un  morceau  de  drap  do  diflerentos  cou- 
leurs.  11  y a aussi  pour  ornement  un  ruban 
clinquant  de  couleur  or  ou  argent.  Lo  mis- 
sionnairo  parle  d’une  pauvro  Laponc  dont  le 
bonnet  6 tail  lid  avee  uno  bande  de  peau  do 
sainnon  blanc ; mais  qui  dans  tout  le  reste 
dtait  pared  a ceux  que  l’on  vient  de  decrirc. 
Les  bonnets  de  toils  different  de  ccux  de  laine 
en  ce  qu’ilssont  hordes  d’etoOes  plus  dlegantes. 
- Avant  qu’une  Lapone  mette  son  bonnet, 
die  ajusle  sur  le  sommet  uno  houppe  ronde 
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«n  forme  do  bouton , et  qunnd  le  bonnet  oat 
aur  la  to  to , olio  1’arrtto  par  une  bundclette 
attaohio  & cette  houppo.  Qaand  les  femmes 
aont  en  voyage , ou  quund  elles  veillent  eur 
lours  rennes  pendant  la  nuit,  elles  portent 
igalomont  un  vetemont  fait  de  deux  pieces, 
dent  la  promt&ro  protego  la  t£to,  lo  cou,  lea 
dpaules  et  le  monton.  Lo  vetemont  cst  fait 
de  grosse  serge  rnigo,  blcue  ou  verte , ot  s’at- 
tacho  sur  la  poitrinc  ovec  une  liandu  de  drap 
de  dilKrentea  couleurs.  Pour  gnrantir  plus 
complement  la  t£to,  elles  portent  un  grand 
bonnet  qui  rcsscmble  A une  couronne,  plus 
large  au  sommot  et  diminuant  vers  l’ouverture. 
Au  cot6  gauche-  est  une  bandc  de  drap  de 
diflerentes  couleurs , ou  quelquefois  une  cour- 
roie  dont  le  bout  est  garni  de  clinquant  ct 
d’uno  boule  d’argent  dor6. 

La  tunique  et  le  surtout  que  portent  les 
femmes , different  pen  de  celles  des  liommcs. 
Leur  tunique  est  faite  d'une  peau  de  mouton 
dont  la  laine  est  en  dedans  , ello  se  distingue 
de  celle  des  hommes  cn  ce  qu’elle  est  plissee 
devant  et  derriere , mais  elle  est  plus  longue 
et  serre  davantage  sur  la  poi trine  j elle  tombe 
un  pen  plus  bas  quo  les  hunches  jtandis  qua 
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celle  do*  homines  descend  jnsqu’anx  genonxj 
Cette  tunique  coniine  cello  des  homines,  leur 
tient  lieu  do  chemise  : In  garniture  du  hout 
Cat  faito  d'une  grosse  etolle , co  qui  la  diatinguo 
do  celle  des  Homines  qui  n’en  ont  point 
Celle  des  femmes  descend  ou-dessoua  des 
genome,  et  cello  des  hommcs.no  descend 
guere  pills  quo  la  cuisse'j  cetto  dernicre  n 
un  haut  collet  roide,  tandis  quo  la  premiere 
n’en  a point;  cepcirdant  'la  tunique  des  fem- 
mes, en  peau  do  mouton , a un  limit  collet 
roide  qui  couvre  le  cou  et;  lea  oreillcs,  et 
depasee  lo  vf-teraent  extirieur.  Les  femmes 
ont  encore  un  autre'sorte  de  surtout  qu’ellos 
•ppellent  barve  ,■  il  est  aussr  de  grosse  serge', 
mais  different  de  celui  ilont  nous  avons  dejib 
parl6,  en  ce  que  celui-ci , qui  est  plus  court 
de  moitife , 1’envcloppe  Unit  autour  et  forma 
des  plis  sur  le  corps.  Lc  shutout  fait  de  peau 
de  renne  ou  de  son  faon,  ressemble  en  tout 
& celui  des  homines,  excepteque  ceux  que 
les  liommes  portent,  descend  jusqu’aUx  ta^ 
Ions,  pendant  que  celui  des  feinmes  tient  a 
peine  jusqu’aux  genoux. 

Les  gants  des  femmes  ont  assez  la  forme 
de  ceux  que  portent  les  homines;  quelqucs- 
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uns  sont  blancs  et  fails  do  peaux  do  rennos, 
dont  le  poil  eat  en  dehors  ornds  de  cordons 
do  drap  de  difftrentes  couleura , et  cousues 
ensemble.  Lea  pantalona  dea  femmes  leurs 
aerrent  de  baa  ainai  qu’aux  hotnmes;  ils  sent 
faits  de  meme  etoflb  quo  les  autres  habits: 
rarement  ils  sont  do  cuir  tannd.  Leurs  sou- 
liors  sont  faits  de  peau  de  la  jarabe  des  rennes  ; 
les  femmes  des  montagnards  preforent  les 
peaux  blanches. 

Les  ceintures  sont  de  cuir  ou  do  drap; 
elles  sont  orndes  de  feuilles  d’etain;  de  cetto 
ceinture  descend  une  bande  demi-drculaire 
pour  s’jr  attacher  de  nouveau  : elle  est  ornde 
do  cuivre  et  d’anneaux  de  mdme  mdtal;  ils 
sont  d’argent  pour  les  femmes  riches.  Elies 
portent  sur  leurs  dpaules  un  couvre-chefou 
manteau  de  toile  de  Russie,  ou  de  coton 
quelquefois  blanc , et  quelquefois  imprimd. 
Elles  font  encore  usage  de  petits  tabliers  de 
toile  de  Russie,  ou  de  coton  blanc  ou  im- 
primd.  Les  blancs  sont  toujours  garnis  d’uno 
frange  ou  bordure. 

Les  femmes  de  la  Laponie  russe  portent 
des  bouclea  d’oreilles,  et  quelquefois  des  col- 
liers d’argent  qui  entourent  leur  con  et  sont 
3.  4 
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attaches  aveo  dea  cordons  A leura  oreillca. 
En  genira!  il  y a si  peu  de  difference  entre 
l’habillement  dea  homines  et  celui  des  fem- 
mes en  Laponie,  que  le  bon  miasionnoiro 
nous  dit  qu’il  a conhu  un  liomme  et  une 
femme  qui  changeaient  d’habit  par  erreur, 
et  ne  les  en  consorvaient  pas  moins  lo  reste 
du  jour. 

En  tcrminant  ce  que  nous  venona  de  dire 
sur  les  habits,  la  fourrure,  les  peaux,  les 
gants,  les  sOuliers , et  autres  objets  de  ee 
genre , nous  observerons  que  leur  faijon  est 
toujours  confiee  aux  mains  des  femmes  j les 
hommes  s’occupent  de  l’Aconomie  de  la  moi- 
son,  de  la  cuisine  et  d’autres  objets,  dont  so 
m61ent  les  femmes  en  d’autres  pays.  Celles- 
ci  font  encore  usage  de  ilifferens  meubles 
de  bois ; les  plus  belles  sculptures  dont  ils 
sont  ornes , aont  le  produit  de  leur  induitrie. 
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SECTION  VL 

9. ht  logement  des  Lapons , el  de  la  dispo- 
eition  de  finUrieur, 

Lbs  buttes  des  Lapons  cAtiera,  comme  ceiles 
de  ceux  qui  habitant  les  bois,  sont  appeliea 
laurne  guatte  : elles  sont  constroitea  avec 
quatre  perches  courb£es  en  ovale , aveo  uno 
petite  porte  et  une  ouverture  au  sommet 
pour  laisser  passer  la  fum6e } elles  sont  con- 
verges d’ecorce  de  bouleau  et  de  mottes  de 
terre.  Pour  y entrer  il  faut  se  ployer  extrd- 
raement,  et  en  dedans  il  n’est  pas  possible 
de  s’y  tenir  debout,  except6  peut-4tre  aa 
milieu , ou  l’on  fait  du  feu  directement  au- 
dessous  du  trou  qui  est  au  sommet  La  fe- 
mille  s’assied  autour  de  ce  feu,  sans  fairs 
attention  a cet  inconvenient : tout  l’int£rieur 
est  tapissd  de  branches  de  bois.  An  milieu 
de  la  hutte  sont  deux  piles  de  pierres  gros- 
sierement  ^levees  4 une  distance  6gale  et  pa- 
rallele  l’uno  4 l’autre,  en  face  de  la  porte, 
4 *. 
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k l'extrdniite  opposes  do  lahutto;  co  lieu  eat 
pour  lo  foyor ; mux  quutro  coins  sout  ilxis 
Mutant  do  pieux;  cor  pioux  servont  & sup- 
porter deux  traverses,  aur  lesquelles plusiours 
morceaux  do  hois  sont  placds  en  travors.  C’est 
sur  oeux-ci  qu’ils  attaclient  une  cremaillAre 
pour  supportor  lour  marmitte.  Avunt  do  so 
livrer  au  sommeil,  les  Lapons  out  fort  grand 
aoin  d’6toindre  le  feu,  et  apris  qu’il  n’y  a 
plus  de  fum^e,  ils  grim  pent  sur  Ie  haut  du 
toit  et  placent  une  planche  sur  le  trou. 
Nous  avons  doji  dit  quo  la  hutte  est  divisee 
dans  son  centre  par  deux  piles  de  pierres, 
pour  former  un  foyer.  Cette  division  attend 
Vers  la  porte  jusqu’A  1 ’autre  c6te  de  la  hutte, 
par  le  moyen  de  quatre  morceaux  de  bois  de 
bouleau  de  longueur  convenable.  Cette  dis- 
position laisse  deux  places  vides  dans  le  cen- 
tre outre  celles  du  feu.  Celle  qui  est  vers  la 
porte  sort  de  biicher ; celle  qui  est  au-deli 
est  l’endroit  ou  se  serrent  les  ustensiles  de 
cuisine,  les  vaisseaux  de  cuivre  destines  a 
contenir  l’eau  de  neiges,  n£cessaire  pour  la 
boisson.  Ilya  encore  deux  espaces  vers  les 
cotis  de  la  hutte,  k droit e et  a gauche  du 
foyer.  Le  premier,  pris  de  la  porte,  attend 
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]A  oil  commonoe  le  foyer}  le  second  occupo 
l’utenilue  du  foyer,  et  le  troisiiioe  succedo  & 
la  separation  ou  les  vases  et  les  manpittes  sunt 
plaodes,  On  peu^appoler  oluunbros  tous  cos 
compartimens  do  la  hutte,  car  e'est  dans  olios 
quo  dort  lafiunille,  do  la  maniore  quo  nous  lo 
dirons  ci-apres. 

Sur  le  plancher  do  tous  cos  compartimens  ou 
divisions,  est  etenduo  une  peau  do  ronno , 
comma  un  tapis,  pour  qu’on  s'asseyant  dessus  , 
la  famille  n'cpouvo  aucun  malaise  des  branches 
dout  elle  a jonclio  le  terrain.  Lorsqu’un  Lapou 
se  retire  dies  lui , pour  so  reposer , vojci 
l’arrangement  observe  dans  l’interieur  ; s’il 
n’y  a qu’uno  famille  dans  la  hutte , le  mari 
et  la  femme  prennent  un  cote  des  trois  divin 
sions , l’autre  cote  est  reserve  aux  enfans  et 
domestiques ; si , d’un  autre  coti , les  enians 
et  les  serviteurs  sont  obliges  de  dormir  dans 
le  meme  cote  que  le  maitre  et  la  maltresse  , 
l’ordre  des  lits  est  ainsi  : le  mari  et  la  fenpne 
prennent  1’extremitc  au-dela  de  la  porte,  place 
regardee  conune  la  plus  honorable,  et  qu’on 
appelle  boshio-kiaeshie ; les  enians  dorment 
dans  la  partie  du  milieu , ou  comme  ils  le 
disent , dans  le  gask-loido , pris  le  foyer , pt 
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lea  domestiqucs  occupent  la  division  prfis  do 
l’enln’n  ou  snr  la  kiaeaAie. 

S’il  arrive  qu’un  missionnaire  passe  la  nuit 
chez-eux  , on  lui  donne  1#  meilleure  de  oes 
chnmbrea  , et  l'liommo  et  la  fomme  aiors  quit- 
tent  leurs  huttes , et  cela  tout  le  temps  quo 
I'homine  picux  reste  parmi  cux. 

Quand  deux  families  occupent  la  nidino 
Hutto , le  vide  du  dorridre  de  la  porte  ou  lo 
bitcher  , le  foyer  et  l’espaco  oppose  a lui , 4 
l’autre  bout , oil  ost  la  batterie  do  cuisine , 
sont  en  communnux  deux  families.  Quoiqu’ils 
eoiont  ainsi  cn  cornmunaule  , il  arrive  rare- 
ment  dcs  disputes  ou  quercllcs  onlro  ellcs ; et 
la  conduite  do  ces  peuples  simples , est  aiors 
tin  exemple  frappant  de  cordiality  ct  de  fra- 
ternity pour  les  liabitans  des  grandes  villes , qui 
communoment  regardent  les  Lapons  comma 
bien  peu  superieurs  aux  sauvages. 

Les  moutons  et  autres  troupeaux  ont  un 
local  qui  leur  est  assigny  pres  de  la  hutte ; 
ils  y entrent  par  la  inline  porte  qucla  famille, 
dont  ils  font  partie.  Les  Lapons  cotiers  ont 
pre6  de  leur  hutte  un  local  pour  le  fourrage  ; 
la  construction  de  ce  local  no  demande  pas 
plus  de  gynie  que  la  maison.  Ils  fixent  trois 
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rnngees  de  pieux  aur  lu  sol  , commo  pour  on 
fitii'e  un  mui'i  iU  y disposent  unsuitu  quolque* 
travoraea  qui  so  uroiaout  4 uuu  corluiuu  lmu- 
tour  du  terrain.  Coat  sur  cua  traverses  qu’ils 
mottent  leur  foin , on. lo  pressant  aidant  qu’ils 
peuvent j ils  on  entourunt  particulWromont 
lo  soinmot  des  potcaux , dunt  lo  haul  rosto 
oncoro  visiblo : uiusi  il  rosto  sous  lo  foil)  deux 
espaces  videa  , divistis  , oommo  il  a lit 6 dit , 
par  les  rnngiios  do  pieux  j on  les  appello  , 
on  langngo  du  pays,  ilre  oa  lap.  Les  Lapons 
consorvent,  de  cetto  maniero  , leur  foin  tout 
l’hivor;  car  la  pluio  qui  toinbe  cn  cotto  saison , 
n’est  pas  assez  considerable  pour  lo  inouiiler, 
ot  la  ncigo  n’en  peat  guerc  endommsger  quo 
lo  deliors.  C’est  dans  l’espaco  qui  est  entre 
ce  foin  ct  lo  sol , quo  le3  Lapons  suspendent 
leur  vetement,  qu’ils  gardent  leurspeaux  do 
rennes  , leur  potterie  et  autres  ustensiles  de 
menage.  Quand  leur  fourrage  est  employe  , 
ils  sont  obliges , pour  s’en  procurer  d’autro  , 
de  couper  les  arbres  et  de  les  ddpouiller  de 
leurs  ccorses  , qu’ils  offrent  alors  a leurs  bes- 
tiaux;  ils  leur  donnent  encore  les  jeunes  bran- 
ches a manger.  11  arrive  souvent  que  le  froid 
est  assez  rude  pour  cjngeler  la  neige  et  em- 
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ju'oher  ninsi  quo  log  rennes  no  grottont  avco 
luur  pied  pour  parvenir  A trouver  do  la  mousse, 
qui  oat  leur  piinoipale  nourriture.  Dana  ce 
cas,  lea  Lapons  coupent  de  gros  aapins  et 
autrea  arbrea , pour  prendre  lea  licliena  et 
mousacsqul  oroiaaent  doasus.  Cescirconstanccs 
aont  cause  do  la  destruction  do  beaucoup  do 
beaux  morraiiis  , qu’ila  lnissont  pourrir  nux 
lieux  oil  ila  loa  abatlcnt : its  donnent  oncoro 
aouvcnt  dog  racinca  A leura  animaux , et  com- 
posont  quolquefois  un  mots  particular  qui  fait 
grand  plaiair  A leurs  vaches.  Ce  meta  cst  com- 
pos A do  teles , d’oa  ct  d’ontrailles  do  poissons  , 
bouillis  ensemble  avec  do  la  paillo  et  plusieurs 
poignAcs  de  varec  fucus-serratus,  Les  pay  sans 
norwAgiens  qui  babitent  ia  partie  Est  du  Fin- 
mark,  uourrissent  leura  vachea  non-scule- 
ment  avec  du  foin  , mais  encore  avcc  ie  mime 
melange,  ou  avec  les  lichens. qu’ils  donnent 
A leurs  rennes. 

Les  tentes  d’liiver  des  Lapons  montagnards 
different  peu  de  la  huttc  que  nous  venons  de 
decrire,  exceptA  que  le  montagnard  a une  autre 
manicre  de  disposer  sa  cuisine  que  le  premier. 
Le  montagnard , en  Acarlant  la  ncige  pour 
former  un  plancher  a la  tente  qu’il  veut  Alever, 
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en  forme  ana  sorte  do  muraille  circulate  || 
do  muniere  A entourer  son  habitation.  Lee 
pieux  qui  suppartent  la  couverture  do  laino 
do  aa  tonto  , aont  fichtia  dans  cette  mu-> 
raille , et  une  aorta  do  aolives  travoraant  la 
sommet  des  pioux  principaux,  aoutiont  la 
cronmilloru  & laquolle  tient  la  marmitte ; la 
pi6ce  do  laino  qui  couvro  la  tonto  , oat  faita 
do  deux  morccaux  joints  onaemblo  par  dca 
fichos  do  bois;  la  porto  delahutte  eat  eoupAa 
en  forme  de  pyramids , d’un  morceau  d’6- 
tofie  de  laino  etendu  et  aoutenu  sur  una 
fourche  do  bois ; les  traverses  aont  l’ame  do 
la  porte , qui  est  jointe  a la  tonto  sculement 
par  un  morceau  do  cuir  a son  sommet  j los 
c6t6s  de  la  porte  aont  joints  k quolques  ledgers 
batons  qui , fichus  dans  le  sol , en  constituent 
les  deux  montans.  Un  cots  de  la  porte  s’arreta 
k un  de  ces  monlans , selonque  lo  vent  souffle  , 
de  maniire  a prevenir  toute  admission  d’air 
dans  l’irttiirieur  de  la  tente  ,qui  pourrait  occa- 
sionner  une  augmentation  de  fumee.  De  oetto 
maniere  , on  ne  pent  entrer  dans  la  tente  que 
par  le  cote  qui  est  oppose  au  vent. 

Les  Lapons  montagnards  ont  coutume  do 
construirc  quelques  lentes  dans  les  bois  ou 
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ils  vont  cheque  jour  A la  recherche  du  eliauf- 
fage.  Ayant  coup 6 un  arbre , ils  le  tirent  eux- 
mfimos  vers  la  porte  do  leur  tcuto , ou  ils  le 
ddpouillcntdo  toutesses  branches , et  metteut 
de  cfitA  les  plus  gros  morceaux  pour  leur  fou. 
Quand  ils  sedisposont  A nllumor  eelui-ei , ils 
ramnssont  les  tisons  ot  charbons  dansun  mor- 
ccau  dVcorce  do  boulcau , les  couvront  onsuite 
defeuillcssechcsct  depotitesbuchettes.  Lebois 
qu’ils  mettent  par-dessus  est  pour  la  plupart 
du  temps  vord  ct  tout  couvert  de  neigo  ot 
de  glace ; il  jette,  aussitot  qu’il  commence  k 
s’alliuncr,  une  Apaisse  fuindo , que  rend  encore 
plus  insupportable  la  vapeur  ddsagrdable  que 
rend  le  bois  mouille.  Toute  la  tente  est  pen- 
dant un  temps  remplie  d’une  vapeur  qui  sent 
la  poix , tellemcnt  que  toute  personne  qui  n’y 
serait  point  accoutumde  , courrait  le  risque 
d'y  perdre  la  vue.  A mesure  que  la  flamme 
prend , la  fumdc  sc  dissipe  , mais  le  haul  de 
la  tente  en  est  toujours  rempli;  et  si  le  vent 
est  violent , elle  est  repoussde  dans  l’ouverhire 
qu’on  avait  pratiqude  pour  lui  donner  issue. 
Quand  un  Lapon  montagnard  se  retire  pour 
dormir , il  n’dteint  point  son  feu , qui  lui 
tient  lieu  de  latnpe  et  lui  donne  autant  de 
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Iumii-ro  qu’il  lui  on  faut  nlors.  I.o  I.npon  do* 
montagnos  , 4 quelque  distance  do  sa  tente , 
a encore  I’habitude  do  so  fairo  uno  petite 
cabnnno  , en  plagant  quelquea  perches  sur 
dcs  pioux  qu’il  onfonce  en  terre  ; il  en  couvre 
le  dessus  aveo  des  branchagea.  Co  petit  endroit 
lui  tiont  lieu  do  mngasin  pour  bos  pcaux  do 
rennoa  o»  ao*  ustonailea  do  niAnogo. 

Sa  tente  d’6t6  rcsaemble , aoua  tous  lea  rap* 
ports,  4 cello  dontil  fait  usage  1’hiver , exceptd 
qu’il  I’dUve  sur  le  haut  des  montagnes , 4 la  por- 
tee  des  liautours  froides  oil  sos  rennea  peuvent 
allor  au  pdturage  ; la  couverture  en  est  d’une 
piece  do  grosso  serge ; son  contour  n’a  aucun 
rompnrt  qu’on  puiaae  comparer  a celui  que  lui 
compose  la  ncige  pendant  1’hiver.  La  petite 
tente  d’usage  aux  chasseurs  qui  font  de  grands 
voyages  4 la  poursuite  des  rennes  , est  d’une 
grosse  etolTe  appelee  dans  leur  langnge  lawo. 
Quand  il  a intention  de  la  tendre  , il  com- 
mence 4 debarrasser  le  terrain  do  la  neige , 
jusqu’4  co qu’il  porvienne  au  sol  nu , sur  lcquel 
il  etend  de  petites  branches  couples  aux  arbres 
des  environs  , et  il  dispose  la  neige  de  ma- 
nure 4 s’en  faire  un  rempart  de  tous  c6tes : 
il  tnille  alors  un  nombre  'uffisant  de  perches, 
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qu’il  enfonce  dans  !n  neign,  ctlos  dispose  obli- 
quoraent , pour  les  fairo  roncontrer  par  le  haut, 
on  il  les  attache  aveo  uno  cordo  5 enauito  il 
eouvre  lo  tout  d’une  piece  de  grassa  itoffe  , 
riser vant  toujours  uno  ouvorture  pour  le  pas- 
sage de  la  funt£e.  Il  fait  son  feu  sur  lea  pierres 
qu’il  ramasso  dans  1’espaco  du  terrain  qu’il 
deblaye.  Co  feu  alora  lui  sert  pour  fairo  sa 
cuisine,  qu’il  appretc  dans  un  pot  faisant  partie 
do  son  manage.  Lo  Lapon  cotier  fait  usage 
d’une  tente  assoz  pareille  4 oolle  que  nous 
Tenons  de  ddcrire,  toutes  les  fois  qu’il  voyage 
sur  mor  dans  son  conot,  et  qu’il  est  force 
d’abordor  au  rivoge  , 4 cause  du  mauvais 
temps ; il  est  contraintdo  recourlr  a ce  moyen, 
A 1 aison  du  manque  d’habitation  sur  toute  la 

Les  Lapons  montagnards  et  cotiers  font 
usage  de  petits  appends  pour  conserver  leurs 
provisions  et  ustensiles  de  menage  , qui  ne 
son  t point  d’un  besoin  journalier ; ils  sont  cons- 
■truits  sur  des  pieces  de  bois  qui  s’elevcnt  a 
fort  peu  de  hauteur  du  sol.  Les  cotiers  les 
placcnt  pres  de  lenr  domicile ; les  montagnards, 
dans  les  bois , comme  on  le  dira  dans  la  Section 
suivante,  ou  l’on  traite  deleur  mauiere  de  voya- 
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ger.  Le  montagnard  creuse  des  trails  en  terra  , 
trous  qu’il  oppelle^w/^Br-Wra;  ils  mettent 
an  fond  do  ces  trous  plusicurs  pierres  sur 
lesquelles  ils  plaeent  leur  chair  de  rennes. 

Apres  avoir  longuBinent  ducrit  los  huttes  et 
tentos  dos  Lapons  montagnards  et  c6  tiers , M, 
Leems  continue  k parler  des  habitations  des 
pay  sans  do  la  Norwege  et  de  la  Laponie.  Ces  ha- 
bitations foment  autant  de  chitives  cabannes , 
dont  l’enceinte  ou  muraille  est  faito  de  bois , 
et  le  toit,  de  mottes  de  gaaon : on  n'y  voit 
aucune  oheminee , et  sous  ce  rapport  ces  mai- 
sons  different  des  huttes  des  autres  paysans 
mais  elles  ont  un  passage  pour  la  fumee , a 
travers  nombre  d’ouvertures  pratiquees  sur 
les  cot6s , lesquelles  ouvertures  tiennent  £ga- 
lement  lieu  de  fenfitres  pour  le  passage  de  la 
lumi&re.  Le  foyer  est  pareillement  construit 
avec  un  morceau  de  pierre  en  forme  de  four : 
on  y allume  le  feu  tous  les  jours ; la  porte 
et  les  trous  sont  tenus  ouverts , pour  que  la 
fum6e  puisse  y passer.  Le  feu  £tant  bien  con- 
sume , et  les  pierres  qui  composent  le  foyer 
bien  echaufFees , c’est  alors  qu’ils  tiennent  fer- 
mies  la  porte  et  les  ouvertures  , pour  main- 
tenir  assez  de  chaleur  jusqu\iu  jour  suivant, 


Go  HEMARQUB8  oiniEAlEI 
qu’ila  ohaufient  de  nouveau  oo  four.  Los  pay1* 
tana  norwdgiena  ont  coiitumo  do  s’ieloireraveo 
des  morccuux  de  boia  de  sapin , qu’ils  allu- 
ment  pendant  l’oliscuritu  de  la  nuit.  L'int6- 
rieur  de  leur  hutte  eat  pave  de  pierres  auaai 
dounea  qu’ils  peuvent  ao  los  procurer. 
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SECTION  VII. 

De  la  manure  dant  lea  Lapona  prdparent 
lours  lits.  — Precautions  qu’ils  prennent 
contra  lea  cousins. 

Lb  lit  que  lea  Lapona  c&  tiers  ae  font  dans 
leur  liutte,  et  celui  que  se  diaposent  lea  reon- 
tagnards  dans  leurs  tentea  , aont  igalement 
formes  par  une  peau  de  renne  qu’ila  6tendent 
aur  le  fouillage  dont  le  sol  eat  convert  La 
surtout  du  Lapon,  route  en  forme  de  tra- 
verain  , lui  aert  d’oreiller  } et  la  peau  d’un 
inouton , dont  la  laine  eat  en  dedans,  lui  tient 
lieu  de  couverture , aur  laquelle  eat  4tendue 
une  autre  couverture  de  laine  a long  poil. 
Quelle  que  soit  l’intensite  du  froid  en  hiver  » 
lea  montagnards  ne  a’en  couchent  paa  moina 
nua.  Lea  lits  ne  aont  aeparis  lea  uns  des  autrea 
que  par  une  piice  de  bois  placfe  de  ohaque 
cote.  1/homme  et  la  femme  dorment  4 I’ex- 
tr?mite  du  reduit;  lea  enfens , dans  la  division 
auivante;  et  lea  serviteurs,  pres  la  porte , mais 
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telleinent  proches  lea  una  doa  autros , quo 
l’hommo  et  la  femme  peuvent , aveo  lours 
mains,  toucher  au  lit  de  lours  enfans  , et 
ceux-ci  de  mdme  au  lit  des  serviteura:  il  eat 
eependant  id  quelques  exceptions. 

L’6t6  itant  la  saison  ou  lo  Lapon  monta- 
gnard  est  le  plus  infestd  de  cousins  et  autres 
inaectes  ailds , leur  noinbre  l’a  force  a 
eheroher  les  moyens  de  so  dcfendre  contre 
leur  aiguillon  pendant  quH  est  au  lit, 
cans  eependant  4prouver  I’incoramodite 
d’etre  trop  convert.  Pour  y rdussir,  il 
fixe  une  laniere  da  cuir  4 un  des  supports 
de  sa  tente , sur  le  baut  de  son  lit ; 4 cette 
laniere  est  attach 6 lo  milieu  de  sa  couver- 
ture,  qui  ainsi  se  trouve  614v6e  4 une  hau- 
teur convenable,  ensorte  eependant  que  les 
lords  et  les  coins  touebent  jtisqu’a  terra ; 
ainsi  en  se  fourrant  dessous , le  Lapon  pent 
®e  tapir  et  dormir  tranquillement.  L’esp4ce 
'de  cousins  qui  leur  est  la  plus  insupportable , 
est  le  culex  pip  lens  de  Linn4e  : les  Danois 
le  d&ignent  sous  le  nom  de  lys-mig  , et  les 
Lapons,  sous  celui  de  skinoik.  Ce  -sont,  dit 
le  znissionnaire,  les  femelles  settles  qui  pi- 
guent  et  sucent  le  eaDg  de  la  blesauro.  Il  est 
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pi  difficile  do  s’en  garantir,  quo  quelqne  Kerri* 
quo  soient  lea  ganla  aur  lea  mains  , lour  aw 
guillon  ne  truuve  pas  moins  occes  a trovers 
lea  couture*.  II  m’estamvi  quelquefois,  qu’en 
btant  mes  ganta,  je  trouvais  aur  mu  peau 
oatant  de  morsurea  qu’il  y avait  de  poiata 
4 lour  couture.  Ila  sont  en  ai  grande  abon-r 
dance  dona  lea  bois , pendant  l’eti , quo 
coux  qui  y penetrent,  aont  sura  d’avoir  le 
visage  tout  couvert  de  cesinsectes,  et  telle- 
inont,  qu’i  peine  peuvent-ila  reconnaitre 
le  chemin.  Leur  piqftre  eat  toujours  ac- 
compagnie  d'une  deiuongeaison  desagrcable  , 
et  d’un  16ger  gonflement  auquel  succedent 
de  pctits  ulceres  blancs,  de  maniere  que 
quand  une  personne  reviont  du  dehors , 
et  qu’elle  a ete  attaquee  par  cette  nuie  de 
persecuteurs , on  peut  4 peine  la  reconnoi- 
tre, tant  son  visage  est  rcmpli  de  pustules.- 
Quand  la  necessity  de  couper  le  merraia 
pour  en  tirer  l’icorce , retient  le  Lapon 
dans  les  bois,  il  pent  a peine  ouvrir  la  bou- 
che  pour  prendre  la  nourriture  destinee  a le 
refiiire,  sans  qii’il  ne  coure  le  risque  de  lq 
sentir  bientdt  infectee  de  ces  insectes.  Si  le 
Sent  visnt  a soulilor  brusquepient,  ces  iar, 
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aectes  disporoissent  pour  un  temps,  mais 
dfes  quo  le  vent  ost  nppaisi , ils  rovionncnt  aveo 
leur  bourdonnement  ordinaire,  et  cn  si 
grande  abondance , qu’on  en  trouvo  par-tout. 
]|s  attaqucnt  les  bealiaux  et  les  rennes,  qu’ils 
tourmcntont  d’autant  plus , quo  cos  aniinaux 
nont  restis  plus  ou  moins  long-temps  dons  les 
bo  is;  ils  s’acharneut  sur  leur  peau  juaqu’&uo 
quo  celle-ci  soit  touto  ensanglantie.  lusqu’ici 
on  n’a  trouve  que  la  fumue  pour  iloigner 
ces  iusectea  avides  de  sang  : aussi , quand  un 
patre  trait  son  renne , un  autre  tient-il  un 
tison  pr^s  de  lui  pour  e carter  les  cousins , 
et  empdchcr  que  1’animal  ne  remiie.  Ainsi , 
observe  notre  bon  raissionnaire  , le  plaisir 
qu’on  s’apprdte  k gouter  apres  un  hiver 
ennuyeux , qui  a dur6  depuis  la  S.‘  Michel 
jusqu’au  njois  de  juiUet,  est  cnlieremcnt 
empokonn.6  par  le  supplice  qu’occasionnen,t 
ces  iutrai tables  ennerais. 
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SECTION  VIII. 

De  la  nourriture  dee  Lupous,  et  de  tear 
mauiirc  de  la  prdparer. 

Lb  lait  de  renne  eat  la  base  de  la  nourri- 
ture  des  Lapons;  il  y a deux  manures  de 
l’ossaisonncr,  selon  la  saison  oil  its  se  trou- 
vent  Dans  I’PtP,  ils  font  bouillir  avee  leur 
lait , juaqu’a  ce  qu’il  se  caille  , nne  aorta 
d'oseille  a larges  feuilles  , qui  croit  dans  lea 
prairies  interposeea  entre  les  plus  hautes 
montagnes.  A mesure  que  le  lait  chauffe,  ils 
l’agitent)  quand  il  est  tournP,  ila  en  ap- 
parent lo  petit  lait  et  recuisent  le  caillP , 
et  le  mettent  ensuite  dans  des  vessies  qu’ils 
enfouissent  sons  terre,  puis  ils  en  font  usage 
pendant  cette  courte  saison.  Dans  lTurer , au 
contraire,  ils  ont  recount  au  procedP  suivsnt : 
ils  lo  mettent  dans  des  tonneaus  ou  autres 
vaisseaux  qu’ils  peuvent  se  procurer ; le  lait 
bient&t  a’y  touroo;  et  & mesure  que  le 
fcoid  arrive,  a se  gele;  et  cfe#.  alors  q^’il 
5 * 
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est  gardd  pins  faciloiucnt.  Le  lait  qu’on 
trait  aprcs  ce  temps , so  nidlo  avco  dos  ba'ios 
u fruit  noir,  ou  grosoilles  do  corbcaux , cm- 
pctrum  nigrum  t ct  eat  mis  dons  l'estomtl'oWun 
lovd  d’un  ronno : nlors  biontbt  lo  lait  so  oon- 
g61e,  ot  on  lo  coupo  en  t ranchos  ovec  l’enve- 
loppc.  11s  omploiont  uno  petite  liaoho  pour 
cot  usage  ; car  auoun  nutro  instrument  no 
viendrait  A bout  do  fairo  uno  smile  brcchu 
u un  parcil  glafon.  Co  morceau  est  ainsi  por- 
tage cn  plusieurs  aulres  plus  petils  qu’ils 
nuingent  liiiver,  a midi,  lieure  du  jour, 
dit  notre  missionnairo,  oil  chaquo  Lapon 
penso  a son  diner.  On  pout  prosumer  quo 
commc  co  mots  cst  servi  sons  avoir  passd 
por  lo  feu , la  creme  est  dons  so  perfection. 
On  sert  souvont  un  melange'  do  viande  ct 
de  fruit , enlrcmcld  du  lait  le  plus  bulireux 
qu’on  puisse  troire  de  ces  onimoux  ; mois 
malgre  le  beurre  qu’on  dit  propre  a resis- 
ter , en  grande  partie , n l’action  du  froid , 
cette  preparation  n’en  glace  pas  moins  la 
bouclie,  ainsi  que  le  remorque  notre  bon 
missionnaire ; et  A l’entendre , il  scmble  que 
ses  dents  en  eloquent  encore  pendant  qu’il 
fait  son  recifc  Le  dernier  lait  qu’on  tire  en 
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liiver , so  consult)  anssitdt  qn’il  cat  til'd  { on 
lo  mol  dona  do  petit*  vaisseanx  foils  do  bois 
do  bonlonu,pour  in  ion*  lo  conservor;  on  lo 
rcgardo  vomiiio  trds-ddlicat , ot  si  ogrcublo 
au  guilt,  qu’on  lo  conBidui'o  com  mu  lo  prd- 
sent  lo  plus  distingue  quo  l'on  pnisso  oflWr  A 
nn  iiiisaionuaire : an  lo  mot  davnnt  lo  fou , 
ct  on  lo  nmngu  avoo  uno  cuillor  A mesuro 
qu’il  so  fond.  Quund  on  l’on  npprocho,  on 

10  couvro  avoo  beuitcoup  do  soin ; uutromont , 
pour  peu  quo  1’air  froid  Vienna  A lo  fruppcr, 

11  jnuiiit , ot  dovicnt  ranco.  On  foil  lo  fro- 
mago  do  rcnno  do  la  maniAro  suivantc.  Lea 
indigenes  coinmcuccut  par  mclor  do  Pen* 
nu  luit  j autrcmcut,  vu  su  tces-grando  epais- 
seur,  il  no  ponrrait  pas  aiscmcut  so  caillor, 
lorsqu’ou  lui  molorait  do  la  pressure.  Quant 
on  a ainsi  ajoutu  uno  suilisunlo  quantity 
d’enu  au  luit , on  le  met  sur  lo  fen ; et  apros 
qu’il  a rev*  un  degru  suflis.mt  do  chalcur, 
on  jeltc  dedans  la  pressure;  aiissitot  In  petit 
lait  sc  sepavc : on  prend  le  caillo  qu’on  en- 
vcloppe  dans  une  piece  d’ctoftc , et  qu’on. 
presso  de  niutiiere  u lui  donner  une  forma 
ronde  ; alors  on  le  mange  froid , bouilli  on 
roll.  Si  on  l’approchait  troj  du  feu,  il  jr 
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•urait  4 craindre  , vn  la  quuntitd  do  beurre 
qu’ll  contient , qu’il  no  s’cullanmtat)  eo  qni 
arrive  souvent.  Co  frontage  est  regards  comma 
un  excellent  remcdo  pour  les  engeluros ; la 
pressure  s’obtient  por  l’infusion  du  foie  du 
tnerlua,  on  des  intestin*  du  renne,  dans  uno 
cerloino  quantile  de  lait  de  beitrro. 

Lcs  Lapnns  montngnards  font  dgnlement 
du  beurro  aveo  lo  lait  do  lours  • rcnnos; 
mais  com  mo  its  le  bnftent  en  employant  lo 
lait  en  totality  , il  est  toujours  d’un  blanc 
disogrcsblo , d’uno  moindre  savour,  et  moins 
gras  quo  celui  qu’on  fait  cn  oporont  sur  la 
creme  du  lait  de  vaclie,  coniine  lo  pratiquent 
lcs  Lapons  cotiers  qui  out  peu  de  renncs , et 
dont  les  richessos  consistent  principalement 
cn  vaches,  moutons  et  chovrcs.  En  fuisant 
leur  beurro , les  femmes  n’ont  recount  a au- 
cun  autre  instrument  que  leurs  doigts,  qu’elles 
reniuent  dans  la  creme,  jusqu’4  ce  que  le 
beuire  prenne , et  qu’il  ait  acquis  quelque 
consistence. 

Les  montngnards  dinent  et  soupent  cons- 
tamment  sur  le  produit  de  leur  chasse  re- 
cemment  faite  en  liiver  j ebaque  semaine 
ils  tuent  un  ou  deux  rennes  s savages,  plus 
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eu  moioa , «e]an  le  nombre  d’individus  dont 
cst  compns6o  In  fnmillo.  Us  cnisent  leur  gl- 
bier  do  In  maniero  suivnnto : le  chasseur  qui 
a attrapd  une  piece , la  coupe  on  petits  mar- 
coanx,  et  lea  mut  dans  an  marmite,  suns 
s’iuquietor  du  song  ou  dcs  ordures  dont  ils 
pourraiont  filro  aulis.  11  place  alors  sa  niar- 
niilo  i\  c(jt6  du  fou , do  maniuro  quo  lu  chaluur 
sutKse  pour  en  fairo  dlover  la  groisse.  Quand 
la  chair  eat  prAa  d’etre  sufliaoiniueiit  cuite , 
il  ecumo  la  graisso,  ct  la  mot  dans  uno  co- 
quille , puis  il  jetto  dessus  un  pou  do  sel; 
il  prend  ensuito  la  chair  avee  une  fourchette 
do  bois , la  met  sur  tin  plat , ct  laisso  lo  bouil- 
lon duns  la  niannile.  Le  couvert  etant  dis- 
pose, la  famillc  s’ossiod  d l’cntour  du  plat, 
et  cliacun  trempo  lo  ntorceau  qu’il  tient  au 
bout  do  son  coutcau  , dans  la  coquille  qui 
contient  la  graisso  qu’on  a ecumee ; et  do 
temps  a autre,  ils  avalcnt  une  cuillerce  du 
bouillon  reate  dans  la  marmite,  qu’ils  boi- 
vent  ainsi  sans  aucun  melange  de  farine  on 
d’autro  assoisonnement : ils  commencent  et 
tenuinent  ainsi  leur  repos.  On  a dit  d’eux , 
mais  sans  fondement,  qu’ils  mangeaient  leur 
chassetoutc  erne ; le  missionnaire  qui  les  a vus 
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M observes  on  divulges  cireonslnnces,  n’n  nod 
jpu  di-can  vrir  qui  nppuynt  uno  ]xiroiile  opinion  | 
quuiqu'ils  faasrnt  moins  tie  cas  des  eiitrailiea 
quo  do  la  chair qu’ila  deatinent  & leur  usage, 
ila  n’en  font  pas  inointi  bouillir  cellc-ci  «e- 
pariincnt,  poor  iu  sorvir  sur  lour  table.  Lea 
montagnarda  portent  In  parcimonio  jusqu’A 
refuser  log  os  a lours  cliions;  opris  lea  avoir 
briars  on  petila  morceuux,  ila  lea  font  bouil- 
lir autant  qu’ils  pouvent,  pour  on  tircr 
quelq nos  prinripcs  gilatincux,  dont  ils  puis- 
aent  (hire  quolque  usngo.  En  veriti,  quand 
l’upin  et  lo  comic  de  Hunifoi  t auruient  etc  a 
Jcnr  ccolo,  ils  no  pourruienl  donnertle  pin* 
gnu  ids  oxomplcs  d’dconoinio  qu’euxt  Quand 
mi  chasseur  a mis  1ms  aa  piece,  il  par- 
tago  la  curio  mix  cliicns  : res  nnintaux  lui 
Eont  d’unn  tris-pumlo  utility  pour  lu  rc>- 
chcrclio  du  renne ; mt  l.upon  qui  passe  pour 
hcaucoup  (iuisscv  , on  a uu  lnnins  liuit.  On 
iloit  Lien  facileiucul  croiro  que  peu  gour- 
mands , comma  eont  les  1 .r.pons , its  font 
partuger  a lours  cliicns  toulc  lour  sobricle  * 
en  effet , except?  la  curie , tpi’ou  lie  lour  t’.onnO 
tpie  quand  ils  out  abatlu  uu  renne  sauvage,  u 
peine  onl-ils  un  bouillon  pour  los  rcslaurer 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqt 


de  France 


IVK  LA  LAPOKIJU  )lt 

lie  aoir  on  le  matin.  Non-seulement  lei  La- 
pons  font  bauUlir  lour  viando , mais  touvent 
encore  ila  la  mangont  rotie,  genre  do  euisson 
qu’ils  estiment  benucoup.  Pour  r&tir  lour# 
vinndea , ils  font  usage  d’uno  brooho  de  liois, 
dont  iU  onfonccnt  uhti  ostremiti  en  terre  j la 
■viando  alors  rcsle  suspendue  u la  broche , 
(levant  lo  feu } ila  ont  auin  du  la  tonmor  de 
tomps  en  temps , et  olle  y reate  jusqu’A  ce 
qu'ello  soil  aullisoininont  cuito.  Ila  no  aont 
point  iei  dans  I'usago  d’nrroaor  lour  viande 
ovcc  du  bourre  fondu , oinsi  qu’on  lo  pra- 
tique  duns  bcaucoup  do  partios  mdridionalcs 
do  I’fiurope. 

D’upvee . tout  co  qui  precede , on  peut 
tonclurc  quo  les  Iatpons  nuingcnt  lour  cliasse 
dans  son  ctnt  de  fraioheur , ct  quo  jamais  ils 
lie  la  conscrvcnt  pour  nil  nutro  temps , cn  In 
tenant  dans  la  Sauinure.  En  cITot,  comme  ja- 
mais ils  nc  hicnldc  betas  fauves  pendant  l’ete , 
ila  n’ont  pas  besoin  devoir  rocours  a aucun 
moycn  pour  conserror  leur  venaison  pour 
le  rcslc  de  l’nnnce.  C’est  pour  varier  leur 
regime  quo  quelquefois  les  Lapons  fument 
leur  vianile.  Pour  miens  parvenir  a leur  but 
« ce  tujet  * ils  conunencent  par  faire  de  pro- 
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fondes  incisions  dans  lours  pieces , pour  qnb 
Is  Airado  puisse  bien  pdndtror  dons  Pintdrieur  , 
ensuilo  11b  left  suapondent  nu  haut  do  lour 
tonle , oil  elles  aoquiAront  bientAt  les  qua- 
■II  Ida  qu’lls  dosircnt. 

Le  gibier  cst  lo  fond  do  la  nourrlturo  dos 
xnoulagnunls  j nianmoins  coux  qui  babitont 
lo  voisinago  do  In  mor  font  aussi  usage  du 
boeuf  et  du  inouton  5 ils  mangent  encore  de 
Pours , du  loup , du  renard  , de  la  loutre , du 
veau  inarin  ; en  un  mot , de  tous  les  gros 
animaux  qu’ils  peuvent  abaltre  , excoptd  du 
eoolion  , quo  tous  les  Lapons  ont  on  horreur. 
Les  Lapons  qui  s’adonnent  d la  peche  du  sau- 
mon  virent  encore  do  ee  poisson  , qu’ils  fen- 
dent  et  font  seebor  a l’apre  chaleur  du  soleil; 
ils  le  mangent  sans  aucune  cuisson  prepara- 
toire , et  se  contentent  de  Iremper  chaque 
morceau  dans  de  l’huilo  de  baleine.  Ce 
mets  est  celui  que  la  mere  oflre  le  plus 
communement  a son  enfant  it  la  mamelle  ; et 
pour  <qne  celui-ci  en  tire  miens  parti,  elle 
com  mence  par  mAcher  le  morceau  qu’elle  so 
dispose  a lui  ofirir : ainsi  1’enfant  s’accoutume 
des  son  jeune  Age  it  ce  genre  de  nourriture , 
qua  tout  Lapon  prise  beaucoup , regardant 
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eette  huila  cnmmc  iiifniimont  medicare  qua 
la  baurro,  11  eat  faux  qua  cos  gens  prennent , 
comma  on  l’a  assure  , une  pinto  d’huile  da 
baleina  k leura  repas,  ou  quo  les  femmes  en 
travail  on  avolent  do  grapdes  gorgdes  pour  al- 
Idgor  les  douleura. 

Quand  ils  ont  dpuiad  lours  provisions 
do  poissons  sees , ils  ramassent  les  tdtes  et 
Jos  os  do  poissons  qui  ont  encore  quelques 
choirs , ils  les  rfttissent  au  feu , lea  met- 
tont  ensuite  dans  une  marmite  oveo  des 
tranches  do  cuisse  de  voau  maria;  mois  avant 
tout  ils  ont  la  precaution  de  mettro  ces  os 
dans  le  ventre  d’un  phoque , oil  its  restent 
quelques  temps  , pour  qu’ils  s’y  imbibent 
inieux  d’huile;  ils  laissent  ces  os  bouillir  long- 
temps  , et  quand  ils  les  croient  suOisainment 
ramollis , ils  les  retirent  pour  les  manger.  On 
sort  toujours , au  moment  du  repos , une  cer- 
taine  quantile  d’huile  de  phoque , pour  quo  cha- 
cun  puisse  y tremper  ses  morceaux , a mesure 
qu’il  en  a besoin. 

Les  Lapons  rfttissent  commundinont  leur 
poisson  , corame  e’eat  leur  usage  a l’egard  de 
la  viande;  ils  sont  particulierement  friends  de 
I'anon  fraia , gadus  eglefinus , et  le  preparent 
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ainni.  I.e  foio  de  ce  poisson , ©eras <5  ot  mfll 
avec  doa  bares  do  caminurinoa,  ost  regard  6 
pareux  com  mo  un  plat  fort  savoureuxpls  le 
mangont  sons  pain  , ninsi  quo  loura  outres 
inols , qui  sont  tous  ties  - huileux  , comfne 
on  a pu  le  remarquer  J’npres  tout  ■ ce  quo 
nous  avons  dit  jusqu’ioi  sur  lour  nourri- 
turo.  Si  1’on  proposait  aux  mcdccins  do  no* 
oontrdes  un  regime  do  cc  genre , nous  n’avous 
aucun  doute  qu’ils  no  le  rejettassent  comine 
no  pouvant  contribuer  d la  conservation  de 
la  sante ; neanraoins  l’exeinplc  de  co  pcuple, 
qui  fait  un  usage  constant  de  ce  genre  de  nour- 
ritnre , doit  prouver  qu’elle  eat  trcs-compo- 
tible  avec  les  dispositions  de  ses  organes.  Lcs 
Lapons,  en  eflet,  jouissent  do  oe  bienfuit  du 
Tout-Puissant)  a un  egal  tlcgre  de  tout  autre 
europcen:  nous  dirons  plus  & ce  sujet , en  as- 
surant  qu’iU  ne  connaissent  point  dc  maladies 
cbroniqncs  , qu’ils  n'ont  aucune  idee  de  la 
dyssenterie , des  fievres  et  autres  Qeaux  de  ce 
genre  qui  regnent  dans  nos  regions.  La  scule 
maladie  endemique  qui  puisse  s’ofirir  a l’ob- 
servateur,  est  une  colique  spasmodique  quo 
les  medecins  attribuentaux  vers ; encore  cetle 
•flection  est-elleplut6t  incommode  qu’inquid- 
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tan  to,  at  no  prouvo  rion  quuudil  s’ugit  d'afllr- 
mor  com  mo  un  fait  l'otat  permanent  do 
lour  sontu. 

Quoit]  ue  nous  ayons  dija  roimtrquo  quo  les 
Lapons  font  peu  usago  clu  pain , nous  obsei— 
verons  cependant  qu’ils  font  une  sorte  de  ga- 
teau , compose  seuloraont  de  farine  meldo  aveo 
de  l’eau  , qu’ils  cuisent  sur  leur  dtre.  Us  ont 
aussi  lours  frinudises , dont  ils  usent , plu- 
lot  pour  aiguillonner  le  palais  que  pour 
salisfaire  d I’impcrieuse  faim.  Ces  petites 
delicatesses  , qu’on  pout  regarder  counne  de 
luxe,  noturellement  connus  des  seuls  riches, 
qui  les  regordent  ailleurs  com  me  faisaut  par- 
tie  du  dessert , ne  sont  pas  dtrangeres  d ces 
pcuplcs  simples  : ainsi  le  lecteur  apprendra , 
sans  surprise,  quo  pour  exciter  leur  appdti  tils 
mangent  quelquefois  l’ecorce  la  plus  intcrleure 
du  sapin , rccerament  prise  de  l’arbre , et  quo 
pour  en  relevcr  ia  saveur , ils  la  suspendent 
d la  fumde  avont  de  la  mdcher ; que  souvent 
encore  ils  la  trempent  dans  1’huile  de  haleipe , 
leur  assaisonnement  favori,  Quant  aux  pom- 
mes,  aux  noix,  et  atitres  fruits  de  nos  con- 
trdes , comme  ils  ne  les  connaissent  point , ils 
It’en  oat  aucun  desir  j mais  ils  s’en  dedomr 
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magent  aur  I’angAlique  , qui  dans  lea  valldes, 
sur  la  bortl  lies  rivieres  el  des  cataractes , crolt 
dans  tonte  la  force  de  la  plus  belle  vegetation. 
Rien  de  la  plante  n’est  perdu  pour  eux ; ils 
en  mangent  la  racine  et  les  feuilles  dans  leur 
etat  de  fraieheur : ils  les  font  egalement  bouillir 
dans  du  lait.  C’est  en  machant  cette  plante , 
en  mangqant  quelques  bates  qu’ils  trouvent 
ai Aries  sous  la  neige,  a mesnre qu’elle  se  fond, 
qu’ils  amusent  leur  loisira  lafindurepas, 
d’une  maniere  moins  somptueuse , il  est  vrai, 
que  nos  Lucullus  , mais  infUiimeut  plus  avan- 
tageuse  aux  functions  de  leurs  organcs  diges- 
tifs , qui  n’en  Alaborent  que  inieux  la  nour- 

Le  plus  grand  objet  de  foste  pour  un  Lapon , 
apres  son  re  pas , est  celte  lierbe  que  Nicot 
sons  apporta  de  la  Virginia , pour  aiguillon- 
ner  l’odorat , et  souvent  le  detruire  chez 
ceux  qui  en  font  abus.  La  nicotiane  , en 
effet , leur  procure  une  sorte  de  jouissance 
qui  degAnAre  souvent  en  extase.  Un  Lapon 
qni  ne  pent  s’en  procurer , ira  jusqu’a  macher 
qnelques  morceaux  d’une  vessie  qui  en  aura 
contenu , et  mo  me  les  copeaux  d’un  tonneau 
oA  1’ob  en  aura  renferme.  Ils  la  mAchent  jen 
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substance,  on  en  allirent  la  fumee  au  moyea 
4’uno  pipe ; quand  ils  la  m&chent,  souvent  il» 
gradient  dans  leuramoina  et  regalent  lours  nar- 
lines  do  la  saliva  imbue  des  pryicipes  irriUw 
do  la  plante,  et  parviennent  ainsi  a satisfairo 
deux  sens  avec  le  memo  objet.  Quant,  opre* 
leurs  rcpas , cette  plante  favorite  vient  k 
leur  manquer , ils  se  mettent  en  cercle  et  se 
passent  la  pipe  de  l’un  A l’autre  , de  maniAre 
que  chacun  revolt  k son  tour  sa  gorgee  de 
fumde ; et  ainsi  personne  n’est  privA  duplsisir 
de  la  pipe.  , 

La  boisson  la  plus  commune  aux  c6  tiers 
et  anx  montagnards  , est  l’eau  froide , qu’ils 
se  proonrent  l’hiver  en  faisant  fondre  la  neige 
dons  un  pot , pendant  tout  le  temps  que  regne 
la  rigueur  da  froid.  C’est  pour  en  avoir  tou- 
jour s sous  la  main,  qu’ils  en  conservent  dans 
un  vase  de  caivre  qu’on  trouve  dans  leurs 
huttes  et  leurs  tentes.  Les  montagnards  dres- 
sent  communement  leurs  tentes  aux  endroits 
ok  ils  peuvent  avoir  de  l’eau ; et  quand  ils 
sont  pres  d’un  6tang  on  rivi&re , ils  n’ont  qu’A 
fondre  la  glace  pour  s’en  procurer.  Dans 
tout  ce  que  nous  avons  dit  sur  la  cnisine  la- 
ponaise,  le  lecteur  a pu  remarquer  que  les 
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femmes  ne  s’on  occupaient  point : cette  parti# 
du  niinogo  est  entiirement  r6serv<io  au* 
homines ; et  oommo  elle  n’offre  point  nno 
grande  complication  de  moyons  , ^1  n’est  pas 
ndeessairo,  pour  le  service , d'avoir  beaucoup 
do  vaisaelle , encore  inoins  d’aide  d’offioo, 
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SECTION  IX. 

'Ameublemant  des  Lapont. 

L’invbntaire  dos  meubles  qui  entrent  dins 
lb  menage  d’un  Lapon,  n’est  pas  long  a faive; 
ce  qu’il  a lui  anfiSt  pour  reraplir  ses  besoins, 
et plus luideviendrait  a charge.  La  tente  d’un 
inontagnard  est  dress^e  aujourd’hui  dans  un 
endroit,etlc  lendemain  elle  est  transports  plus 
loin  dans  un  autre;  on  en  peut  dire  autant 
du  Lapon  cotier,  qui  n’a  point  de  domicile 
fixe ; nullement  habitat  a l’dtat  de  residence  qua 
l’tducation  nous  impose,  rtpondant  aux  be- 
soins de  la  nature,  il  ignore  l’usage  des  chai- 
ses , des  tables , et  autres  meubles  de  ce  genre, 
que  I’hoinme  des  villes  s’est  rendus  neces- 
saires.  Quand  les  Lapons  s'habitueraient 
A leur.  usage,  ils  ne  sauraient  ou  les  placer; 
sans  compter  l’embarras  ou  ils  se  trouveraicnt 
dans  les  dtmtnagemens , si  frtquens  chez 
des  peuples  qui  ne  se  fixent  dans  un  lieu  qua 
pendant  tout  le  temps  que  les  rivieres  et  la 
5.  6 
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cTmsso  fourniasent  4 leur  aubsi  stance,  et  la 
quitlunt  du  inoinunt  qu’ila  trouvent  diminu- 
tion dans  l’upprovisionueinont  j il  faut,  & des 
indigenes  do  ce  genre,  dea  eflets  tranaporta- 
bles,  qu’ila  no  puiaaent,  4 raison  du  poida  et 
du  volume,  lolaaer  demure  eux;  et  e’cat  ce 
qu’ila  trouverit  dans  lour  pot,  lour  mamiito  , 
lour  plat  et  leurs  cuilldrea  do  corne,  et  autrea 
uatonailea  d’dtain  ou  de  cuivre,  dont  ila  ae 
8ervent  pour  leur  euiaine.  A ce  petit  nombre 
do  meubles,  quclquoa  indi vidua  plus  riches, 
ajoutent  deux  ou  troia  plats  d’dtainj  il  on 
cat  mdine  qui  portent  le  luxe  4 ae  aervir  de 
cuilldres  d’argont.  Lea  montagnarda,  dans  lea 
longues  nuita  de  l’liiver,  ne  jouiascnt  d’autre 
lumiire  que  oelle  quo  leur  donne  le  feu  de 
leur  foyer,  toujours  en  activity  le  cbtier,  qui 
va  4 la  chasse  du  phoque , en  consume  l’huile 
a la  lampe  ; pour  lui  c’est  l’aineubieinent 
le  plus  soignd  de  'son  menage  : celle-ci  ne 
brille  point  par  le  luxe  fastueux  dont  un  art 
recherchd  s’eat  plu  4 Torner;  une  coquille 
de  mer  de  capacity  suffisante  4 contenir  une 
certaine  quantity  d’huile  qu’absorbe  une 
meche  faite  d’un  meme  jonc,  tel  est  le  moyen 
simple  auquel  ila  ont  recours  pour  aToir  la 
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himidrenf  cessairopour  distinguer  et  travalller 
lea  objota  qu’ila  ont  sous  la  main.  Le  moublo 
sur  lequel  s'dpanoho  le  gdnie  dea  Lapons , 
eat  le  berceau  deatind  & contcnir  la  bruit 
de  lour  amour;  il  cat  fait  d’un  tronc  d’ar- 
bre  propromont  sculpUi,  et  crousd  do  la 
manivre  la  plus  canveuable;  dans  son  inter— 
riour  est  une  parlio  rocauverto  d’une  sorte 
do  tendolot , et  destineo  4 logor  la  tf-te  do 
l’enfuut : des  lions  sont  fixes  de  inanidre  a 
faire  le  tour  pour  venir  coindre  le  corps  de 
la  m&re  quand  elle  est  obligde,  dans  les  voya- 
ges , de  transporter  son  enfant  avee  elle.  Une 
corde  regne  du  tendolet  jusqu’d  1’autro  ex- 
trdmite;  a cette  corde  tient  un  anneau  fait  de 
grains  de  cliapelet  qui , ainsi  suspendu , sert 
a am  user  l’enfimt  quand,  couclie  sur  le  dos, 
•es  mains  sont  en  pleine  libertd. 
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SECTION  X. 

Dca  retinas  apprivoMs  ct  sauvagns  j ma- 
nure da  trailer  lea  premiers  , et  avail - 
tages  dont  Us  sant  aux  JUipons  ; de  </uel- 
qiies  circonstancas  relatives  an  solstice 
d’hiver , temps  oil  lo  soleil  no  s’ Hive 
jamais  au-dessus  de  V horizon;  ct  an 
solstice  d’i!t<!j  temps  oil  jamais  il  tie  so 
ooucle. 

Lb  temps  du  rut  pour  les  rennes  commence 
vers  la  lin  de  l’automne ; la  femellc  Tie  met 
jamais  bas  scs  petits  que  vers  le  milieu  de 
roai.  II  s’ildve  toujours  une  guerre  parmi 
les  males,  quand  ils  poursuivent  la  meme 
femelle;  mais  le  plus  4g6,  et  consdquera- 
ment  le  plus  fort , que  l’on  designe  sous  le  noni 
d 'aino-valdo,  cliasse  communeraen  t les  autres, 
et  reste  ainsi  le  maitre  du  troupeau.  On  a gene- 
ralemeutcru  que  la  femelle  ne  pouvait  mettre 
bas  quedaus  les  temps  d’orages , qui  arrivent 
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tomimindmcnt  vers  In  aniaon  iloa  somnillea, 
itiissi  n-t-on  domu'i u cutle  snison , en  Norwfigo , 
lo  nom  do  rein-bolve-rain,  ou  temps  do*  frttils. 
M.  I .corns  observe,  & ce  sujet,  quo  cetto  opi- 
nion n’est  hustle  quo  sur  un  faux  prijugo. 
Ces  nnimaux,  contiuuc-t-il , mottent  lias  lours 
jtatits  dans  toute  autro  circonstnnco , comma 
tous  les  nutres  nnimaux  quadruples : quel- 
ques  fomelles  portent  tuus  lea  nus  on  les 
appelle  aldo  duns  lo  pay*;  d'autrea  tous 
les  deux  nns,  ce  sont  cellos  qui  sont  cou- 
nties sous  lo  nom  do  hod  no  ; il  en  ost  do 
stdriles , stainak , olios  ne  portent  a aucun 
Sge.  Des  qu’une  femcllo  amis  bus,  ellcperd 
son  bois  ; les  faons,  peu  do  jours  apres  lour 
naissanee , sont  tris-agiles , et  tcllemcnt  qn’ils 
peuvont  courir  avec  une  tres-grando  lege- 
rete,  et  memo  snivre  de  pris  leur  mere 
par-tout  ou  ello  dirige  sn  course.  Quelquo 
nombreux  que  soit  nn  troupeau  de  ren- 
nos,  cliaquo  femelle  n’en  reconnait  pas  moins 
scs  petits,  tant  1 ’instinct  qui  les  dirige  , 
a de  rapport  4 celui  dont  sont  doues  les 
individus  de  meme  genre  propres  a nos  con- 
trees.  Si  la  robe  de  la  mere  est  d’un.  gris 
cendrf,  son  petit  est  rouge  a sa  nais sauce , et 
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a uno  rniu  lo  long  du  dos ; c’cst  (dors  qu’oo 
1’nppt'llo  mfoma  : rot  la  oonlciir  devient  pin# 
fonc6o  lorsque  lo  poil  toiiibu  von  I’automne; 
ulors  on  l’appclle  zkiaormob.  Quelques  ren- 
nos  dcvionnoiit  blanc , n’aynnt  quo  quolques 
tuchos  ceudrios  gur  le  corps  : tout  faon 
bluno  proviunt  toujours  d’uno  mero  qui  avail 
cotte  couleur. 

Lo*  femolles,  qu’on  nomine  ea  Norwege 
simlor,  sont  d’uno  pin#  haute  ot  d’uno  plu* 
forto  stature  quo  le  male;  plusieurs  d’elles 
ont  des  bois  bien  branchus , et  quolques-uncs 
n’on  ont  point  du  tout  : ces  bois  poussont 
commundmcnt  en  autouine;  sitdl  quo  le  pre- 
mier ost  tombd , les  nou  veaux  paroifsent  d’a- 
bord  sous  l’apparence  de  deuxpetites  tumours 
noires  qui  s’elcvent  sur  lo  front ; & mesure 
quo  de  ces  tumeurs  le  bois  se  projecle  au 
dehors , la  peau  qui  recouvrait  coux-ci  prend 
une  couleur  cendrie , et  se  dclache  en  longs 
frogmens.  Quand  le  bois  est  pres  de  toni- 
ber , l’aninial  oflre  alors  l’apparence  de  la 
tristesse;  ils  passent  lours  temps  do  repos 
a se  manger  aux  uns  et  aux  autres  ces 
sortes  de  lanieres  qui  leur  donnent  un  aspect 
hideux,  ce  que  j’ai  eu  occasion  d’observer 
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plusieors  fois  aur  ma  route , at  don  t porsonne 
n’a  encore  parlA  h co  quo  jo  saclio.  Las  bois 
sont  d’un  tissu  Mini  i lour  centre,  inaia  ila 
sont  plus  moux  A lour  raeine,  lour  tronc  est 
arrondi  ot  a’dpanouit  inseimbleinent  on  ra- 
ineaux  applntia ; ca  aont  lcs  nudouillors  : ces 
andouillera  aont  souvent  d'une  si  grande  lon- 
gueur, quo  qnand  cea  animaux  comhattent 
ensemble , ila  sont  quolquofois  telloinent  ac- 
credits par  oux,  qu’ils  ne  pouvont  ao  dAbnvraa- 
ger  sans  lo  aecoura  da  1’hommo  : lours  handies 
aont  communemont  lea  parties  lea  plus  grasses; 
ct  ellos  le  sont  encore  bienplua  arant  la  sal- 
son  du  rut. 

Los  rennea  aont  tourmontos  l’cte  par  une  es- 

pAcedeHiouchcquia’introduit  parlours  nariuos 

jusquos  dans  le8  sinus  fronteux , ot  qui,  par 
cotte  raison,  a Ate  nominee  par  Linnee  oestrus 
mtsalis ; et  trumbe  par  lea  Lapons.  Cea  ani- 
uiaux  en  aont  toujours  soulnges  par  une  irri- 
tation qu’on  excito  dans  les  narines,  d’une  ma- 
uiere  assez  forte  pour  determiner  l’eternue- 
ment;  ils  les  rejeltent  encore  souvent  dana 
les  fortes  respirations  qu’ils  font  en  cou- 
rant.  Ce  quadrupede  est  encore  6ujet  a une 
mala  die  contagieuse  , quelquefois  ai  do- 
sastreuse,  qu’elle  feit  petit  un  grand  notnbre 
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de  troupcaux.  Celle  malndie,  A laquelle  on 
nY  point  encore  trouvu  de  remedo,  est  la 
miltsygeri  oHe  consists  en  une  affection  de 
la  rate,  sur  la  nature-  de  laquelle  loa  indi-- 
genos  n’ont  junqu’ici  priaaucune  connoiaaance: 
ils  la  regardent  telloment  incurable,  qu’ila 
tuont  1 ’animal,  pour  au  moins  en  avoir  la 
peuu  , des  quo  celui  - ci  oiTro  lea  nioiiidrc* 
syinptbmea  d'iiifectiun.  11  a dejd  6t6  fait  men- 
tion, dana  le  corps  de  cot  ouvrage,  d’un  insccto 
qui , en  trouant  la  peau , la  rend  d’une  bien 
petite  valour ; lea  Lupons , en  pareil  cna , 
n’ont  point  d’autre  moyen  de  remedior  an 
mal , que  de  couvrir  lc  dos  d’une  couclic  do 
goudron.  lies  rennes  sont  encore  vi dimes 
d’une  maladie , commune  d toua  lea  animaux 
qui  out  un  sabot;  e’est  le  panaris,  appelo 
hlof-ajuta  par  lc9  habitans  de  la  Nonvege, 
et  que  Linnce  croit  prorenir  de  la  piqiire  du 
toon.  Les  femcllea  ont  aussi  de  petites  erup- 
tions sur  les  mamelles;  ces  eruptions  ont  un 
tres- grand  rapportavec  celles  qui  sont  connues 
en  Angleterre  sous  le  nora  de  cow-pox,  e’est- 
A-dire,  la  vaccine  : quand  ces  animaux  eebap- 
pent  a tous  ces  accidens , ils  peuvent  parvenir- 
jusqu’a  quatorze  on  seize  ans;  c’est-la  leur  Ion* 
gevitd. 
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La  principal  nourriture  des  venues,  on 
liivor,  est  uno  sorte  do  mousse  Iilunclmlro, 
appelde  par  lea  naturals  tie  la  Norwdge  quit- 
mosso , et  'par  les  botnnistes  lichen  rangije- 
rinits.  L’aniinalj  dans  les  fardts,  n’a  pas  cclte 
noiirritnro  quo  lui  cache  la  noigo,  sons  qu’il 
suit  forcdd  quelque  travail;  sonvent  pour  la 
di-eouvrir,  il  lui  faut  ddblnyer  lo  terrain,  re 
qu’il  fait  d’unc  manic-re  trcs-adroitect  tres-ci- 
peditivo  avec  son  pied,  qui  alors  est  son 
soul  outil.  Mais  quclquefois,  rarement  il  est 
vrai,  la  ncigo  est  tellement  endurcio  par  le 
froid,  quo  I’uniitialnc  peut  arriver  jusqu’a  seat 
aliment.  Si  cettc  circonstanco  continuait  oinsi 
pendant  un  trop  long  temps,  il  y aurnit  lieati- 
coup  a craindrc  que  tonte  la  race  virante , alors 
mix  abois , no  perit  d’inanition , ce  qui  scrait 
le  plus  grands  des  fleaux  pour  les  proprie- 
taires;  mais  telle  est  la  bonte  de  la  Provi- 
dence, observe  noire  roissionnaire,  que  jus- 
qu’ici  parcil  malbeur  n’est  arrive, etn’arrivera 
peut-etre  jamais. 

Les  rennes  apprivoises,  qni  constituent 
la  principale  ricliesse  des  Lapons  , lie  sont 
jamais  a convert  l’hiver;  cn  die  ils  Iron- 
rent  suflisaininent  d’berbage  sans  beait- 
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coup  de  peine,  ntaia  en  hiver  ils  aont  for- 
ces au  travail , pour  se  procurer  le  lichen 
qui  fait  le  fond  de  lour  nourriture  dans  let 
fordts  et  dans  los  voyages.  En  diflerous  endroits 
de  la  Norwfige  on  emplole  cos  animaux  aux 
mfimes  usages  que  les  chevaux;  on  Ies  tiont 
me  mo  k Pc  curio  pendant  l’hiver.  Lo  renno 
aimo  singulierement  l’urine  d’hommo;  on  ne 
pent  s’empecher  d’fitro  fitonne,  en  voyaut 
l’ardeur  aveo  laquelle  il  leclio  la  noige  qui 
en  est  imbibfie.  On  dit  aussi  qu’ils  font  la 
cliasse  k une  sorte  do  souris,  mm  lemmus, 
dont  ils  ne  mongent  que  la  tfite ; leur  boissoit 
est  la  neige,  qu’ils  saisissent  dans  les  tas, 
pres  desquels  ils  passent  quond  ils  sont 
attelfis  aux  traineanx. 

Les  plus  grands  ennemis  quo  les  rennes 
ayent , sont  les  loups ; aussi  les  proprietnires 
sont-ils  obliges  4 la  plus  grande  diligence, 
et  a la  plus  continuelle  circonspection , pour 
garder  et  defendre  leur  troupeau  centre  les 
attaques  et  les  embuchesde  ce  ruse  etinvetere 
ennemi.  Ils  clierchent  a les  effraycr  et  les 
Eloigner  au  moyen  de-  pieux  fiches  en  terre, 
auxqucls  pendent  des  morceaux  de  vetemens 
uses  et  dechires  j mois  leur  vigilance  redouble 
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quand  il  survient  quelquea  violons  orages , 
car  c’est  alors  que  le  rayjsseur  est  aux  agueta 
pour  tomber  sur  le  timide  troupeau.  Au 
moment  doquelqu’alarme,  ebaque  Lapon  sort 
do  la  butte,  ae  met  en  mouvement;  lea  uns 
pour  veiller  sur  le  troupeau,  pendant  que  lea 
autres  font  un  grand  bruit  en  frappant  ayeo 
un  baton  sur  un  trafneau  qu’on  sort  au-de- 
bors  pour  ce  sujet.  La  precaution , en  parcil 
caa,  est  d’autant  plus  nicessaire  de  la  part 
des  Lapons,  quele  renne  apprivoiad  est  tres- 
doux,  et  que  si  on  ne  lui  porte  aucun  secours, 
il  deviont  la  proie  du  loup.  Le  troupeau,  en 
effet,  n’a  pas  plutot  ddcouvert  ce  vorace  ani- 
mal, qu’au  lieu  de  gogner  les  tentes,  et  do 
se  mettre  ainsi  sous  la  sauve-garde  de  sea 
maltres,  il  prend  sa  fuite  dans  les  bois,  ou 
quelques-uns  sont  bientot  pris  et  tues  par 
l’ennemi,  toujours  assez  rusd  pour  cher- 
cher  a se  mettre  entre  cux  et  les  tentes , 
quand  il  les  trouve  paissant  a une  certainc 
distance;  dans  cette  chasse,  leloupa  constam- 
ment  1’avantage  sur  les  rennes : quand  ils  des- 
cendcnt  quelquea  xnontagnes,  le  premier  est 
toujours  sur  de  depasser  l’autre  et  de  le  saisir ; 
mais  il  n’en  est  pas  ainsi  quand  il  s’agit  de 
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lcs  gravir.  Si  le  loup  atlrape  lo  reime 
par  la  hanche , ■ il  arrive  souvont  qno  ce- 
lui-ci  lui  ichjppe ; mais  il  est  sur  de  sou 
Coup  quand  il  le  soisit  a la  gorge,  car  olors 
.en  peu  do  temps  il  Strangle  l’animal,  qui  ne 
pent  se  defendre.  Notro  missionnairo  dit  cn 
avoir  vu  six  a-la-fois  etendus  sur  la  neige,  et 
tues  ainsi  par  les  loups  qui  leg  avaient  attires 
au  loin  au  bruit  d’alarme  qu’ils  avaient  en- 
tendus.  En  examinant  leurs  corps , il  ne  de- 
couvrit  aucune  blessure  qui  leur  eut  etc  faite, 
tant  '.eur  cruel  enneini  avait  eu  de  dexterite 
a lei  coucher  par  terre.  Il  est  a remarquer  que 
les  loups  ne  devorent  jamais  leur  proie  sur 
le  lieu  ou  ils  Pont  tudo,  mais  qu’ils  la  tirent 
toujours  a quelque  distance  pour  la  depecer. 
’il  est  encore  a remarquer,  dit  notre  mission- 
naire,  qu’en  la  devorant  il  place  la  tile  vers 
l’est,  ou  du  moins  l’on  irouve  toujours  dans 
les  bois  la  carcasse  de  l’animal  dans  cette  po- 
sition ; je  ne  saurais  donner  pleine  croyance 
4 une  pareille  assertion;  peut-etre  l’historien 
a-t-il  6te  mal  informe.  Quand  les  -loups  sont 
a la  chasse,  ils  sont , le  plus  souvent,  accom- 
pagn6s  de  nombre  de  corbeaux  et  de  comedies 
qui , par  leurs  croossemens , donnent  des  in- 
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dicesauLapondes  npproches  do  l’onnemi  contra 
lequcl  il  doit  bo  melt  re  en  garde.  Une  cliose 
asses  singuliere  olors , c’est  quo  les  rennes 
qui  sout  attaches  par  les  cordea  k qnclqucs 
pious,  ont  dte  dporgnes,  pendant  que  d’autres 
qui  dtuient  en  pleine  liberie , ont  etd  enleyds  , 
ce  qu’on  pout  attribaer  k la  crainte  oil  a dt6 
le  loup  k la  vue  do  l’entraye  de  l’animal  ou 
autre  obstacle  semblable ; car  pareille  chose 
n’est  point  arrivee  quand  l’animal  s’est  dd- 
gagd  et  qu’il  a pris  la  fuite. 

Pour  raieui  reconnaltre  sa  propridtd , cha- 
que  Lapon  met  une  marque  parti  culidre  aux 
rennes  qui  lui  appartiennent ; cette  marque 
consiste  en  une  incision  que  chacun  fait  a sa 
guise  a l'oreille  de  1’animaL  Pour  que  chaque 
troupeau  pujsse  dtro  snrveilld  , et  qu’aucun 
individu  ne  puisse  s’dgarer , chacun  est  mend 
an  pdturage  deux  fois  le  jour , et  ram  end 
autant  de  fois  vers  les  tentes ; cet  usage  est 
mdme  suivi  au  coeur  de  l’hiver , quand  lea 
jours  sont  les  plus  courts  et  que  les  nuits  sont 
de  seize  heures.  Ceux  qui  n’ont  meme  qu’une 
ldgdre  teinture  du  systdme  solaire , ne  seront 
point  en  peine  de  concevoir  pourquoi  le  soleil^ 
dans  ce  clira&t , reste  sept  semaines  au-dessoua 
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del'horiton , et  eat  perdu  dans  la  par  tie  la  plus 
basse  de  l’heniispherc , ne  laissant , au  lieu  do 
la  clarte  du  jour , qu’uno  faible  lueur  de  quel- 
ques  heurea.  Cependant , quelque  tinebreux 
quo  soit  l’atmoaphire , il  n’est  pas  tellement 
noir , sur-tout  quand  le  eiel  n’est  obsourri  par 
aucun  nuoge  , quo  l’on  ne  puisse  voir  assez 
pour  icrire  ou  faire  quelque  travail  d’ordi- 
naire , dans  les  plus  courts  jours , depuis  dix 
bcures  du  matin  jusqu’d  une  beure  de  l’aprds- 
midi , sans  le  secours  d’aucune  lumiere.  Et 
comme  pendant  le  solstice  deliver , le  soleil 
refuse  sa  clartd  pendant  un  certain  espace  de 
temps,  on  pent  facilement  concevoir  que  dans 
ccs  jours  les  plus  courts , les  inoindres  lumie- 
res  doivent  briller  avec  dclat , et  que  la  lune 
donne  la  sienne  le  jour  aussi  bien  que  la  nuit. 
Apres  que  ces  sept  semaines  sont  ecoulecs , le 
soleil  commence  de  nouveau  d reparaitre;  il 
rcvient  avec  une  splandeur  en  apparence  plus 
brillante  aux  yeux  d’uu  chacun.  C’est  ce  qui 
arrive  au  premier  avril , temps  oil  les  jours 
6ont  si  fort  agrandis  que  les  tendbres  de  la 
nuit  gcncrale  commencent  a disparaitre  5 et 
comme  le  soleil  cesse  d’eclairer  la  terre  pen- 
dant sept  semaines  lors  de  l’hiver , de  meme 
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ou  solstice  de  l’6t6  il  revlent  rojuuir  1’halii- 
tont  on  reparaisaant  sur  l’horizon  et  brillant 
la  uuit  et  lo  jour  !e  memo  espace  de  temps. 
Ndunmoins,  nous  observerons  ici , que  le  soleil 
de  la  nuit  parait  plus  pile  et  moina  brillant 
que  celui  du  jour. 

Mais  revenons  A nos  ronnes;  quand  cesani- 
maux  sont  de  retour  Tors  les  tcntes , ils  so 
couchent  en  formant  un  cercle  tout  a l’entour , 
et  ils  restent  ainsi  jusqu’au  temps  oil  ils  re- 
tournent  au  pAturuge : quand  c’est  la  saison 
de  l’kiver  , et  qu’ils  n’ont  point  d’autre  sub- 
sistence a espArer  que  la  mousse  du  voisinage , 
ils  s’etendent  fort  au  loin  dans  le  pays , pour 
se  la  procurer.  Quel  que  soit  le  temps , beau 
ou  vilain , ils  sont  menes  au  pAturage  a une 
heure  riguliero;  mais  comme  souyent,  pour 
a’abriter  d’une  bourrasquede  neige , les  patrea 
sont  obliges  de  se  retirer  derriere  une  masse 
•de  neige  oil  ils  s’endorment , il  arrive  quel- 
quefois  qu’un  loup  em porte  un  renne  qui  s’est 
dloigne  A quelque  distance  da  troupeau.  La 
garde  d’un  troupeau  est  gdnAralement  confide 
aux  enfans  ou  A dee  serviteurs ; mais  quand 
un  troupeau  est  la  propridte  d’un  menage 
■ouvellcment  formd , qui  n’a  m enfans  ni  do- 
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Biestiques , c’est  alora  la  femme  qui  prend  oe 
■oin  sur  die.  Si , on  paroil  caa , die  a un  en- 
fant qu’ollo  nourrit  encore , pile  le  porte  dan* 
•on  berceau  et  suit  son  troupcau  , quolque 
rigourcux  el  ddsagreable  que  puisse  fitre  le 
temps.  Les  cliions  , que  plusiour*  Lapons 
gnrdent  ct  nourrissent  pour  les  aider  a fuiro 
alter  lours  rcnnes , leur  sont  d’un  grand  usage 
eu  pureit  cas  j et  its  sont  tellement  habitues 
4 co  service , qu’ils  oboissont  4 leur  moitre 
au  moindro  signal.  Les  cliiens , 4 cet  egard , 
sont  si  prompts  4 com muniquer  nux  troupeaux 
l’ordre  qui  leur  est  donno , qu’ils  rainassent 
bientot  cclui-ci  en  un  seul  groups , quelque 
disperse  qu’il  soit  au  loin : quand  , lors  do 
1’hivcr , le  troupeuu  a regagne  la  tente  , et 
qu’il  est  couclie  pour  prendre  le  repos,  le 
Lapon  on  so  femme  sorlent  de  leur  tente  pour 
compter  les  presens,et  savoir  s’il  n’y  en  a point 
quelques-uns  qui  manquent  etqui  soient  de- 
venus  la  prqio  des  loups.  11  est  rare  qu’un 
Lapon  ne  decouvre , 4 la  premiere  vue , quand 
son  troupeau  a fait  une  perte  de  ce  genre  , 
quoique  la  chose  paraisse  difficile  quand  le 
nombre  qst  tres-grand , com  me  il  .arrive  sou— 
yent ; car  09  a vu  des  Lapons  dont  le  troupeau 
etait 
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&ait  d’un  a dous  uiillo  tites  do  rennet. 

Quoique  eo  soit  un  usage  parmi  leg  nion- 
taguards , de  mener  deux  foia  le  jour  leur 
troupeau  au  pflturago , cependant , en  iti , lea 
rennes  ooupia  et  leg  feraellea  aont  aouvent 
abandonnis  a eux-mimes  dans  les  bois,  sans 
aucun  palre.  On  laisso  aussi  dans  cette  saison 
les  nitres  allaiter  lours  l'uona , upres  quoi  elles 
sont  purquies  dans  un  pare  fait  de  bran- 
ches d’arbres , et  dispose  & une  petite  distanca 
des  tentes.  La,  les  femiiies  ont  un  aoin  k 
remplir  j il  consisto  k barbouiller  les  mamelles 
des  mires  de  leur  fiente,  afin  que  lors- 
qu’elles  seront  mises  en  liberte  , les  faons  ne 
les  puissent  titer.  Apres  un  certain  espace  de 
temps  les  fem  elles  sont  ramenies  dans  le 
memo  pare ; alors  leurs  mamelles  sont  plei- 
nes  d’un  lait  ipais : on  se  h&te  de  les  net- 
toyer , et  on  trait  le  lait  qu’elles  ont  en 
ebondance.  Ces  animaux  ne  sont  point  de- 
ciles pendant  cette  operation , ils  s’y  refusent 
mime , 4 moins  qu’on  ne  les  y contraigno 
au  moyen  d’une  corde  qu’on  jette  sur  leur 
bois  , pour  les  attaefaer.  Quoiqu’une  renne 
en  giniral  ne  donne  pas  plus  de  lait  qn’une 
chivre,  cependant  les  Lapons  ont  de  si  none- 
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breux  troupeaux , qua  jamais  Us' no  manquofit 
do  but,  do  fromage  at  do  boiirre. 

On  jctto  conununimeiit  nn  lien  snr  lo 
cou  des  rennos  qui  sont  sujets  k trainer , 
c’est-A-dire , 4 restar  durriero  lo  troupeau : 
cos  liens  sont  fails  de  peau  do  veaux- 
murins  , commo  le  sont  les  r tines  employes 
pour  les  voituros.  Los  Lupous , dans  repa- 
ration de  la  castration  de  leur  rennes , usent 
d’un  singulier  moyen  : ils  ne  reeourcnt  point 
a un  couteau  pour  fairo  une  incision  prdli- 
minaire,  mais  ils  emploient  leurs  dents  pour 
parvenir  au  mime  but;  ils  so  contentent  alors 
d’ecraser  les  testicules  de  1’animalji  en  les 
mordant,  sans  fairo  aucune  plaie.  Les  rennes 
ainsi  chatres , ont  differens  noms , relativeinent 
k leur  age ; quand  ils  sont  de  deux  ans  , on 
les  nomine  vaveek , voveers  ceux  de  trois , 
goddodas  ceux  qui  ont  quatre  ans ; quand 
ils  ont  passe  sept  ans , depuis  l’Apoque  de 
l’optration,  ils  n’ont  plus  d’autre  nom  quo 
celui  de  nomona  - lapek ; c’est-A-dire , qui 
a passe  le  plein  age.  Le  renne  , apres  cette 
operation , augmente  de  volume  comme  de 
chair , et  pins  fort  que  les  rennes  entiers , il 
devient  d’une  grande  valeur  pour  le  proprifr- 
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tulre  , tellement  quo  quand  >1  s’ugit  d'un 
objet  d’uu  grand  prix,  on  le  compare  tou- 
jours  A un  reune  coupe.  Aussi , par  uno 
extension  d’idoe  quiqgscnt  do  la  simplicity 
do  ces  peuples , regardo  - 1 - on  en  leur 
pays  comine  lo  plus  grand  compliment  qu’un 
liomme  puisse  foire  A un  autre,  quand  il 
lui  dit  qu’il  a aiitant  d’egard  pour  lid  , qu’il 
en  auruit  pour  un  ronne  coup£.  Linnte  ob- 
serve quo  ce  que  Sclieflim  et  Hulden  ont  assure 
savoir , que  les  rennes  cliatres  ne  perdaient 
pas  lour  bois , est  une  errenr ; comine  aussi 
qu’ils  se  retiraient  dans  le  fond  des  forcts 
lorsqu’ils  l’avaicnt  perdu. 

Quand  un  Lapon  s’apprele  & tuer  un  renne 
pour  lo  service  do  sa  table,  il  commence  A l’at- 
tacher  A un  poteau  avec  une  corde,  et  alors  il 
lui  enfonce  le  couteau  dans  la  nuque  pour  lui 
coupcr  lainoelle  epiniere;  I’aniuiul  tombeaus— 
sitot,  etle  boucher  retirant  le  couteau,  le  re- 
plongedanslecceur , qu’il  ne  manque  jamais; 
un  quart-d’heure  apres  que  le  renne  est  abattu , 
le  Lapon  se  met  A le  depouiller  de  sa  peau, 
ce  qu’il  fait  d’une  maniere  fort  habile  et  fort 
prompte : la  blcssure  est  si  bien  dirigee , qu’il 
n’en  sort  aucun  tang  ail-dehors,  mais  on  Is 
7* 
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truuve  au-dedansde  la  poitrine  entre  les  oAtea 
et  les  pouraona , d'ou  on  le  tire  avec  beaucoup 
de  soin , pour  le  renfenuer  dans  la  panae  de  l’a- 
niraal,  et  on  lo  garde  airife  pour  l’uaage.  La  peau 
eat  ensuito  Atendue  avec  dea  pieux  et  aiohio 
cohvonablement : on  enlAve  d’abord  la  peau 
dea  jambes,  on  la  garnit  enauite  pour  qu’elle 
puisse  se  aAcher  d’une  roaniere  plus  expAditive. 

Un  montagnard , dont  les  richesses  en  ren- 
nes  sont  mediocrea  , quitte  aouvent  aes  mon- 
tagnes,  avec  aa  famille,  pour  se  fixer  vers 
les  cAtes , ou  il  s’occupe  de  la  peche , lais- 
sant  son  troupeau  k la  garde  de  quelquea 
porsonnes  qui  veulent  bien  la  soigner.  Quel- 
que  bien  surveillA  que  soit  un  troupeau , il 
arrive  quelquefoia,  vera  la  aaison  du  rut, 
qu’un  male  de  race  aauvage  se  mAle  k lui; 
a’il  parvient  a Achapper  an  fusil  du  gar— 
dien , et  qu’il  couvre  une  femelle , le  produit 
de  cet  accouplement  irrAgulier  ne  ressem- 
ble  ni  au  male,  ni  A la  femelle,  c’est  un 
mAtis  plus  petit  que  le  renne  sauvage , et  plus 
gros  que  le  renne  domestique;  car  en  gAnAral 
la  race  sauvage  eat  la  plus  groaae  dea  deux : cette 
sorte  de  mulet  est  appelAe,  paries  Lapona  , 
haevrek. 
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SECTION  XL 

Manidre  de  hamacher  lea  rennes , et  diffi- 
rentea  eapices  de  Iralneaux  uaitia  chez 
lea  Lttpana.  — Mani&re  de  voyager  dans 
celte  eaplce  de  voilure. 

Lbs  Lapona  qui  jouissont  d’utie  certain* 
aisanco,  emploient  lea  rennes  coupia  pour  at- 
telage  4 leurs  traineanx ; ceux  quo  la  fortune 
favorise-  moins,  ae  contentent  d’un  tralneau 
tird  par  une  renne  : on  a beaueoup  de 
peine  4 accoutumer  cea  anintaux  au  har- 
nais;  et,  qnoiqa’un  grand  nombre  puiase  y 
etre  sounds  par  une  longue  perseverance , 
xl  en  eat  beaueoup  d’autres  qu’on  ne  pent  y 
forcer,  quelqtte  long  que  soit  le  temps  qu’on 
yemploie.  Lekamais  d’un  renne,  qu’on  ap- 
pelle  baggie  en  lapon , n’eat  rien  moins  que 
eomplique ; il  consiate  cn  une  courroie  pour 
guider  l’animal;  elleest  fixSe  4 la  racine  de  son 
boia.  Onlajettediveraementsurle  dos  de  l’aiti- 
mal,  tnntdt  d’un  cote , tantut  de  l’autre , scion 
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qu’il  faille  que  le  renne  prenue  la  droite  ou  la 
gauche ) l'autro  extrdmitu  est  attache  au 
pouce  do  la  main  droite  par  une  gance.  On 
pluoe  sur  Je  cou  de  l’animal  un  large  collier 
fait  d’une  pcau  de  renne  non  tannee  ; k ce 
collier  sent  lixees  deux  longuea  laniercs  , 
d’une  peau  de  phoque  et  de  beeuf , entortillees 
ensemble.  Cette  lani£re  passe  sous  le  ventre 
entro  les  jambes  de  dovant  et  de  derriere , et 
vient  s’attaclier  au-devant  du  traineau:  clip 
est  couverte  d’une  peau  fine  pour  qu’ello 
n’ecorcho  point  les  jambes  de  1’animaL 
Quelqucfois,  plutot  par  ornement  que  par 
necessity , on  lui  mot  encore  un  second  collier, 
auquel  la  sous-venfricre  pourrait  bicn  etre 
attacliee ; ce  collier  est  fait  de  gros  drop , ct 
embelli  de  plaques  d’etain  j au  miliou  pend 
communement  uue  petite  aonnette. 

Line  large  sanglc  cnlourc  le  corps  du  renne : 


les  Lapom 

i lui  donncnl  lc  not 

n (V angolas.  La 

partie  de  c 

etle  sanglc,  qui  csl 

1 sous  le  ventre , 

«st  de  cuu 

• ; l’aulre , qui  com 

iTO  le  dos  ct  les 

t de  groa  drap  on; 

lee  de  clinquant 

tfl  garnio  de  peau  ; mais  cctto  large  sangle 
u est  pas  d’un  usage  general  , quoiqu’elle 
puisse  avoir  son  nlilite , en  ce  qu’elle  a une 
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euvorturo  pour  lo  passage  de  la  lnniero  dont 
nous  avons  parli  plus  haut,  ce  qiu  rend  la 
course  du  trainoau  beauooup  plus  riguMro: 
au  contraire,  quand  la  laniore  n’est  orretde 
qu’au  collier , elle  n’occasionne  que  dcs 
sCcousaos , d’ou  s’cnsuit  un  inouyomont  hors 
de  la  ligne  droite,  altendu  quo  l’nnimal 
saute  d’un  ciitb  k l’autre  dans  la  violence 
et  la  rapidite  do  sa  course.  Tout  co  har- 
nais,  outre  quelques  autres  ornemens  qui 
ne  sont  pas  d’un  usage  ordinaire , et  que  par 
cette  raison  nous  sommes  dispenses  de  con- 
siderer,  sont  le  produit  de  l’industrie  dcs 
femmes. 

Le  tratneau  a exactcmcnt  lu  forme  d’un 
canot  dont  l'arricre  est  coupe  plat : il  a une 
quillc  et  des  traverses , pour  parler  le  langage 
de  la  construction,  et  le  bordage  de  cote  est,  a ses 
extremites,  arreti  avec  dcs  clicvillos  de  hois. 
L’intirieur  en  est  fait  do  nianicrc  que  l'eau. 
ne  peut  entrer  dedans.  Les  Lupous  out  quatro 
especcs  de  trameaux;eelui  qu’on  appelle  giei- 
bierrea  ou  trainoau  portatif,  est  le  plus  en 
usage : eelni-ci  est  enlierement  ouvert  depuis 
un  bout  jusqu’a  l’autre ; il  est  si  legcr , qu’on 
le  peut  souleYer,  et  memo  le  transporter  fort 
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loin  but  lea  £paulesj  il  eat  si  court,  qu’un 
Lapnn,  itant  aaaisaur  I’mriere,  touche  l’avant 
do  sea  pieda  | sa  largeur  n’oat  quo  de  capacity 
suffisante  a conlenir  lea  janibea  et  lea  cuisaes 
aerrccs  l’une  prda  de  l’autre;  le  corps  eu 
cat  si  pou  61ev6  , que  le  voyageur  peuit 
otteindre  la  neige  qui  eat  it  chaquo  c6t6  de 
lui.  La seconde  ospece  de  traincau,  ou  le  raido- 
tierrea , remplit  1’office  du  charriot ; il  est 
dispose  pour  le  transport  dc9  merchandises  j 
>1  est  plus  large , plus  long  et  plus  profond  quo 

10  premier;  il  est  sans  pout  comme  lui,  pour 
le  preserver  de  la  neige  , quand  elle  tombe  j 

11  eat  couvert  on  desaus  de  plusieurs  peaux 
fix^cs , de  chaquo  cote , au  moyen  de  oor- 
delettes  de  nerfa  de  rennes , qui  a’engagent 
dans  des  gances  de  cuir  qui  y sent  attacheea. 
Latroisieme  esp6ce,  appelce  pulke  , eat  aussi 
employee  pour  le  transport ; elle  cat  enduite  de 
poix  au-dehors,  et  ne  diflere  de  la  premiere 
qu’en  ce  qu’elle  a une  peau  de  pboque  fixee  a sa 
t^te , de  maniere  a ponvoir  couvrir  lea  jambes- 
et  lea  genoux  du  voyageur ; a eettd  peau  est 
jointe  une  grosse  couverture  qui  monte  jusque 
sur  la  poilrine.,  de  maniere  a la  difendro 
de  la  neige  lorsqu’il  eu  tombe  ; celle-ci  est 
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fgalement  fixde  aur  les  c6tea  par  des  ganccg 
de  cuir , d’ou  il  risulte  que  Is  haut  du  corps 
oat  la  senle  partis  decouverte.  La  qnatrieme 
espdco,  le  lot-kierrci  estaussi  enduit  de  poix 
au-dehora ; ce  tratneau  sert  A transporter  lea  di- 
veraes  provisions;  il  eat  plus  large  que  ceux 
de  la  premiere  et  do  la  troisiiuno ; il  a un  pont 
qui  rdgne  d’une  extremity  A l’autre ; a l'arriere 
est  un  verrou  aaillant , au  moyen  duquel  le 
conducteur  ouvxe  modern!  -porto  toutes  les 
foia  qu’il  a besoin  de  tirer  du  dedans  quelque 
chose , ou  d'y  acrrer  ce  qu’il  veut  emporter. 
Les  Lapons  gardent  lenr  tcnte  sous  un  ap- 
pcnlis  de  boia  appclc  bildagak ; ils  y logcnt 
egalement  leurs  traineaux  quand  ils  ne  s’en 
scrvcnt  point,  mais  plus  communement  ils 
les  tournent  sur  la  neige , de  maniero  que  la 
qnille  se  trouve  cn  liant;  de  la  sorte  ils  leurs 
servent  encore  de  garde- mangor,  et  ils  y met- 
tent  le  produit  de  leur  chassc. 

Avant  qu’un  Lapon  entre  dans  son  tralnoau , 
il  commence  par  niettre  ses  gants  qui  sont 
fonrrds  en  dehors;  ensuito  il  s’y  place  cn  soi- 
sissant  la  bride  qui  est  attachce  a la  tote  du 
renne , et  qu’il  lient  de  son  police  droit.  Pen- 
dant tout  ce  temps  le  renne  se  tient  dans  l’etat 
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le  plus  tranquille , la  bride  lui  tombant  sur  le 
cotd  gauche.  Dus  que  le  voyageur  est  dispose 
4 partir , il  seeoue  aveo  violence  d’un  coto  4 
l’a utre  la  bride,  et  l’anitnul  so  sentaul  ainsi 
irappu , se  porte  en  avant  avec  la  plus  graude 
vilessev  Le  conducteur  dirige  la  course  de 
I’animal,  presque  toujour*  cn  zig-zag  ,en  tirant 
la  bride  du  oote  ou  il  veut  le  conduire.  Quand 
le  voyageur  veut  aller  aussi  vite  que  le  peut 
6on  renne,  il  se  met  sur  ses  genoux  et  l’en- 
courage,  par  certain  son  et  qnelques  mouve-. 
mens , afin  qu’il  hate  sa  course ; et  quand  il 
veut  que  l’animal  s’arrete,  jl  change  la  bride 
de  droile  4 gauche , c’est  un  signal  auquel  l’ani- 
mal  obdit  aussitot.  Quand  le  renne  est  retif, 
on  qu’il  veutfuir  , si  le  Lapon  voyage  en  com- 
pagnie  , il  donne  sa  bride  au  conducteur  du 
traineau  qni  le  precede , lequel  la  lie  au  sien  ; 
ainsi  l’aniraol  indomptable  est  maitrisd,  dans 
ses  volontcs , par  un  renne  plus  docile  au  trai- 
neau de  devant.  Coniine  en  descendant  les  mon- 
tagnes  escarpees  le  traineau  pourrait  glisser 
en  avant  et  tomber  sur  lesjanibes  de  l’animal, 
pour  prdvenir  cet  accident , le  voyageur 
attache  une  corde  4 1’arridre  du  traineau , qui 
vient  se  nouer  an  bois  de  l’animal  qui  est 
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derridre  lui;  collo-oi  tient  lieu  da  la  chain® 
qni  sert  k enrayor  los  roues  des  voitures.  n 
arrivo  quelquefoia  que  la  renne  placd  an 
arriero  du  traineau,  an  so  portant  en  avant , 
no  repond  point  k l’intention  qu’on  a de 
moderer  la  marche  trop  prompte  dans  la 
descente  : en  pareil  cas , aprds  l’essai , on 
laissa  I'animal  et  l’on  en  clierche  un  mieux 
41ev6  et  plus  dodle.  En  descendant  les  mon— 
tagncs  moins  roides,  le  conducteur  peut, 
par  un  seal  mouvement  adroit  de  son  corps, 
rcgler  la  marclie  glissante  de  son  traineau  , 
de  maniero  a n’avoir  pas  besom  d’attacher 
un  renne  k l’arriere.  Quand  cependant  la 
descente  est  beaucoup  trop  rapide,  il  eat  n6- 
cessaire  d’une  plus  grande  precaution:  alors, 
ayant.  delete  I’animal , on  en  prend  la  bride 
qu’on  fixe  a l’arriere  du  traineau;  de  cette 
manicre , quand  celui-ci  glisse  par  son  pro- 
pre  poids , il  entraine  i’animal  apres  lui,  qui 
sort,  en  resistant,  a moderer  la  vilocite  da 
mouvement  dans  la  descente. 

La  manicre  suivante  est  cclle  a laquelle  les 
Lapons  ont  recours  quand  ils  veulentse  servir 
du  traineau  de  la  seconde  espece  pour  trans- 
porter leur  bagage  quelque  part ; le  conduc- 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


loS  REMARQUE*  C fi  N £ R.U  E S 

tfiur  du  transport  ae  place  dona  le  premier 
traineau , a l’arriere  duquel  la  bride  du  renne 
appurtenant  an  second  traineau  est  arretee;  e» 
de  la  memo  manidre  pour  lea  autrea , jusqu'au 
nombre  do  trois,  quatie  et  cinq:  chacun 
dea  traineau*  etanl  tird  par  son  renne  rca- 
pectif , et  inaintenu  dans  sa  route  par  celui 
qui  le  precede } la  file  est  termiuue  par  un 
renne  qui  n’est  attache  a aucun  traineau  et 
qu'on  n’emploie  que  dana  lea  descentes  ; car 
alora  il  sert  a moddrer  1’impetuosite  dea  trai- 
neaux, qui  sana  cette  precaution  iraient  avec 
trop  do  vitesse.  II  arrive  quelquefois  que  la 
neige  est  si  haute , que  les  rennes  no  peu- 
vent  se  faire  route  a travera  son  epaisseur; 
souvent  memo  l'animal  enfonce  jusqu’au 
ventre ; il  faut  alora  beancoup  plus  de  temps 
au  voyageur  pour  faire  sa  route  , qull  n’en 
aurait  employd  sans  cet  inconvenient.  Com- 
jmmement  quand  la  route  est  bonne , bien 
battue  , et  que  le  traineau  ne  laboure  X>oint 
la  neige , l’animal  fait  ses  cinq  ou  six  lieucs 
par  lieure. 
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SECTION  XII. 

Dee  Lapons  errant  el  de  hurt  migrations. 

Les  Lapona  c&  tiers  no  changcnt  do  dcmcure 
que  deux  fois  Van  5 savoir , au  printcmps  at 
an  automne  : loraqu’ila  se  determinent  ainsi  a 
quitter  leur  domicile , ils  laissent  leura  huttes 
sur  pied  jusqu’a  leur  retour  ; il  n’en  est  pas 
ainsi  des  Lapons  montagnards , qui , comma 
les  ancicns  Scythes  ou  les  Tartares  et  les  Arahes 
modernes , sont  continuellement  erranB  d’un 
lieu  en  un  autre  , important  avec  eux  tous 
leurs  bagages.  Ceux-ci , vers  lo  milieu  de  l’dtd, 
sc  mettent  en  route  avec  leur  faraille  et  leurs 
troupeaux  et  se  portent  vers  les  c6tes } et  quand 
l’automne  approche,  ils  reprennent  le  che- 
miu  des  montagnes.  Leur  marche  est  si 
lente , qu’ils  ne  font  pas  plus  de  quatre  railles 
du  pays  chaque  jour,  et  toute  l’etendue  de 
leur  migration  du  rivage  de  la  mer  jusqu’aux 
bords  de  la  Laponie  suedoise  ,n’en  excdde  pas 
trente.  Quand  ib  sont  arrives  au  lieu  ou  ib 
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avaient  intention  d’oller,  ils  a’y  fixent  tollc- 
nient  , que  (16b  - lors  on  pent  Ics  rogaixfer 
commc  stables , ear  ensuito  ils  no  s’en  eloi- 
gnent  quo  d’nno  tres-pfclito  distance,  d'une 
montogne  ou  d’un  bois  a un  autro , scion  que 
la  circonstanee  lo  demonde.  Aussilot  quo  l’hivcr 
est  passe,  ils  retournent  vers  la  cote  d’une  ma- 
nicre  aussi  lento  quo  quand  ils  s’en  sont  eloi- 
gn 6s  jusqu’A  ce  qu’ils  soient  arrives  a 1’endroit 
qu’ils  ont  choisi  pour  leur  residence. 

Les  monlagnards , dans  leur  route  pour 
so  rendre  sur  la  c6te , construisent  line  sorlo 
de  chaumiere  pour  y deposer  leur  provi- 
sions et  les  autres  clioses  qui  pourront  leur 
6tre  necessaircs  dans  lour  voyago.  A leur 
retour  vers  les  montagnes  cn  automne,  temps 
ou  les  rennes  sauvages  sont  fort  gros , ils  vont 
a la  chasse  et  tuent  aulant  de  gibier  qu’ils  lo 
jugent  a propos,  et  le  mettent  dans  scs  maga- 
6 ins  ; il  y reste  pendant  tout  l’liiver , afin  de 
pouvoir  s’en  servir  le  printemps  suivant , 
quand  ils  reviendront  sur  la  cole. 

Le  printemps  et  l’automne  sont  les  saisons 
quo  les  montagnords  clioisissent  toujours  pour 
se  jnettre  en  voyage  j la  terre  alors  6 taut 
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debarrnsaoo  do  la  noige , iU  vont  a pied  aveo 
leur  fainillo,  precedes  do  lenra  reunos  qui 
portent  leur  bagage  et  leurs  tentes.  Si  lei 
meres  out  uu  enfunt  u la  mamelle  , elles  le 
portent  dans  un  petit  berccau , ainsi  qu’il  est 
d’usage  dans  les  montognes  de  la  Savoie : quand 
ils  se  mettent  en  route  l’hivcr , ils  emportent 
avec  eux  tout  ce  qui  fait  pnrtie  de  leurs  tentes, 
memo  les  pierres  qui  constituent  le  foyer.  Leur 
intention , cn  ogissant  ainsi , est  d’avoir  tout 
sous  la  main  quand  ils  seront  arrives  la  ou 
ils  ae  proposent  d't-lever  leurs  tentes.  Quant 
aux  broussailles  avec  lesquelles  ils  tapissent 
rintericur  de  leur  logis,  ainsi  quo  pour  le  bois 
qui  doit  servir  a leur  usage,  ils  so  fient  & celui 
qu’ils  pourront  se  procurer  par  cux-memes 
en  allant  a l’enquete  a quelqne  distance.  Les 
montagnards , pour  porter  leur  tente  pendant 
1’hiver,  ont  untralneau  particulier  auquelils 
altaclient  un  de  lenrs  rennes  le  moins  estime, 
tellement  qu’on  pourrait  dire  que  la  tente  et 
tout  ce  qui  en  depend  n’est  pas  d’un  bien 
grand  poids.  L’ordre  qui  a lieu  dans  cette 
marche  est  communement  le  suivant ; le  mari 
est  dans  le  premier  traineau  comme  chef  do 
file  ; il  est  suivi  de  sa  femme  qui  est  dans  le 
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second  qu’elle  conduit  elle-mfme  j si  elle 
nourrit,  olio  a son  enfant  dans  un  berccau 
pined  A c6to  d’ello  et  garni  d’une  bonne  fuurruro 
dont  1 ’enfant  est  couvcrt,  do  maniereu  luilaisser 
une  petite  ouverture  au  devant  de  la  bouche , 
par  laquello  il  puisse  respirer  et  receToir  le 
sein  quand  il  est  ndeessaire  de  le  lui  don- 
ner.  lin  pared  cas , elle  est  obligee  d’arrdter 
le  traincau  pour  mieux  se  courber  sur  le  c6te 
et  pouvoir  ainsi  donner  a teter  a l’enfant : 
le  reste  de  la  famille  suit  les  traiueaux  A 
pied,  et  ne  s'occupe  qu’uguider  lorenne  dans 
le  chemin  qu’il  fait. 

Il  parait  ra  elonnant  que  l’hiver  les  Lapons 
puissent  voyager  de  uuit  comine  de  jour , quand 
la  terre  ne  presente  qu’une  surface  couverte 
de  neige , et  qu’ils  n’apenjoivent  aucune 
trace  qui  leur  indiquo  leur  route,  ainsi 
qu’il  arrive  quand  la  neige  tonibe  avec  une 
abondance  telle  , qu’a  peine  ils  peuvent 
Cure  usage  de  lours  yeux.  Il  est  vrai,  ce- 
pendant,  que  cet  obstacle  ne  les  arrete  pas,  et 
qu’ils  arrivent  a l’endroit  qu’ils  voulaient 
atteindre , sans  rencontrer  aucun  accident  de 
voyage.  Quand  ils  manquent  de  lumiere  a 
cause  de  la  bridvetd  de  leurg  jours,  et 
qu’alors 
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qu’alors  lea  tonnes  no  peuyent  so  voir  l’un 
1’autre , ila  metient  dea  sonnettea  aux  har- 
naia  de  ces  animaux , afin  qu'en  distinguant 
le  bruit  ou  la  sucoussion  dea  sona  » ila  ne 
puisaent  point  trop  s’eloigner  lea  uns  dea 
outrea.  Pour  ae  guider  dans  lenr  route,  ila 
obscrvcnt  l'oire  d’oi>  le  vent  souffle , et  pen- 
dant la  nuit  so  dirigent  par  le  aecoura  des 
etoiles;  et,  observe  pieusement  le  mission- 
naire , quelques  difficulties  qu’ils  eprouvent  , 
jamais  la  Providence  et  ces  deux  moyens  no 
I03  conduisent  de  maniere  a leur  faire  faire 
quelqu’erreur.  II  ajoute  que  pendant  dix  ans 
qu’il  vecut  parmi  eux , il  ne  se  rappelle  que 
d’un  seul  mallieur  dont  ils  conserverent  long* 
temps  le  souvenir. 

Le  Lapon  porte  toujours  sa  pierre,  ton  bri- 
quet et  son  amadou  renfermes  dans  one  poche 
pendue  sur  son  &ein;  il  en  fait  usage  pour 
allumer  sa  pipe  ou  son  feu  quand  la  circons- 
tance  l’y  determine  ; car  souvent  en  voyage 
il  est  obligd  de  s’arrdter  a raison  des  grandes 
distances  qu’il  lui  faut  porcourir  , ou  du  msn- 
vais  temps  qui  1’empeche  d’aller  plus  loin.  H 
a toujours,  au  besoin,  sa  tente  de  voyage 
qu’il  dresse  avec  la  plus  grande  promptitude  ; 

5.  8 
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■lora  il  ellume  ton  feu , ao  repose  jusqu’A  oo 
qu’il  juge  a propos  de  ae  remettre  on  route; 
il  loisse  en-deliora  son  traineau  et  son  renne 
qu’il  attache  & l’arbre  le  plus  voiein. 
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SECTION  XIII. 

Des  gitadupedes  de  la  Laponie. 

La  Loponie  Norwdgienne obondo  en  rennet 
sauvagcs  qui , la  plupart  da  temps  plus  forts 
et  plus  grands  quo  les  rennes  domesliquca  , vi- 
vent  en  aleurite  dans  les  bois;  car  les  indigenes, 
toujonrs  o coupes  du  soin  de  leur  nombreux 
troupeaux , ont  tres-peu  de  temps  a donner  k 
la  chasse  : dependant  quand  ils  ont  quelque 
loisir  ils  s’y  livxeilt  avec  plaisir;  l’dtd  et  l’aa- 
tomne  sont  les  suisons  qti’ils  choisissenl  pour 
cela  de  preference  a tout  autre.  Le  chasseur, 
en  pareille  circonstunce , est  toujours  accom- 
pagne  d'un  chien , dont  le  nez  est  excellent, 
et  qu’il  a soin  de  museler , de  craintc  que 
Bon  aboiement  n’effiuie  l’animal  qu’il  a fait 
lever,  et  ne  le  fasse  fuir.  Si  en  tirant  il 
s’aperqoit  qu’il  n’a  que  blesse  legercinent 
l’animal , il  demusele  son  chien  et  i’envoie 
a sa  poursuite ; et  comme  le  renne  aiors 
tient  le  chien  en  haleine , le  chasseur  ale  temps 
8 * 
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de  tiror  uneseconde  fois  de  maniiro  a ne  point 
manquer  ion  coup.  En  automno , pendant  le 
temps  d«  rut,  le  Lapon  a reconrs  k la  ruse  5 il 
chasso  en  avant  quelques-unes  de  ses  rennes  ; 
et  dis  qu’un  male  se  priaento  k elle , il  le  vise 
pour  le  mettre  a bas : quelquefois  il  arrive  que 
doux  miles  se  battent  pour  la  femelle;  le 
Lapon  alors  , profitant  de  la  circonstance,  en 
tuo  toujours  un  et  souvent  tous  les  deux. 

Quelquefois  le  Lapon  profite  de  la  saison 
de  l'hiver  pour  poursuivre  un  renne  sauvngc, 
nu  milieu  mime  des  neiges  qui  lui  opposen  t un 
assez 1 grand  obstacle.  Quand,  en  voyage  , 
il  lui  arrive  d’en  decouvrir  un,  il  quitte  alors 
son  traineau,  et  attachant  son  renne  de  trait  au 
premier  arbre,  il  se  met  k la  poursuite  du  sau- 
vage,  courant  a pied  sur  ses  patins  faits  pour 
marcher  sur  la  neige.  Dans  plusieurs  endroits 
de  la  Laponie  l’indigene  s’y  prend  de  la  ma- 
niere  suivante  pour  attraper  le  gibier.  Quand 
la  neige  a tombe  en  si  grande  quantite  que  les 
Lapons  ne  peuvent  marcher  qu’avec  l’aide 
de  leurs  patins , ils  choisissent  ce  temps  pour 
aller  a la  rencontre  des  rennes  sauvages , dont 
l’agilite  est  rallentie  par  I’ipaisscur  de  la 
neige,  dans  laquelle  leurs  jambes  s’embar- 
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nusent;  alors  lea  joignant  fkoilemont , ila 
leur  portent  un  coup  de  rnasaue  k la  tfite. 
11a  oinploient  une  autre  finesse,  qui  con- 
nate a suspendre  une  oorde  avec  un  nceud 
coni  ant,  dans  un  passage  dtroit , dans  le 
canton  ou  se  trouvcnt  commandment  lea 
rennes;  l’animal  alora , dtant  chassd  en  avant, 
a’y  trouve  engage  par  son  boia , et  bicntot 
ainsi  il  devient  la  proie  du  chasseur.  Dans 
quelques  quartiorsde  la  Laponie,  on  a encore 
recours  au  stratageme  suivant : on  enclos  un 
certain  espace  de  terrain  dans  les  lienx  fWquen- 
tcs  par  les  rennes,  et  dans  l’endroit  le  plus 
convenablc  a cet  effet ; on  y laisse  une  large 
entrie , qui  augments  en  largeur  en  prenant 
une  forme  circulaire,  et  finit  par  une  sor- 
tie tres-dtroite.  Le  renne,  pousse  yers  cet 
enclos,  y entre  pour  eviter  la  poursuite  du 
chasseur;  il  enfile  le  passage  etroit  qui  le  con- 
duit k un  lieu  en  pente;  on  ferine  aussitot 
ce  passage  ayec  des  branches  d’arbres  qu’on 
place  en  tray  era;  ainsi  il  se  livre  hii-meme  , 
ne  pouyant  retoumer  en  arriere  sans  ren- 
contrer  ceux  qui  le  ponrsuiyent.  La  rod- 
thode  precedente  6 tail  autrefois  plus  souyent 
an  usage  qu’elle  ne  l’est  aujourd’hui ; an. 
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en  pent  dire  autant  de  celles  ou  l’on  fore® 
1’aniiiml  vers  un  etang  ou  un  lac;  et  ou , quand 
il  gagnait  terre , on  le  frappait  a la  tele  ou  bien 
on  lo  lirait.  On  nous  avait  dit  que  les  femmes 
allaient  a la  ohasse  avec  lours  maria ; raais 
notre  missionnaire  assure  que  cette  assertion 
n’est  nulleinent  fondee.  Les  femmes  de  ces 
con  trees  se  fixent  aux  devoirs  que  leur  im- 
pose leur  etat;  elles  ne  sont  point  jalouses  , 
com  me  quelques  indi  vidus  de  leur  sexe  en 
d’autre*  eonlrees  du  midi  de  la  Laponie,  de 
se  distinguer  par  des  exercioes  plus  conve- 
nables  aux  hommes,  et  qui  tiennent,  en 
quelquo  fuijon,  plus  d leur  oaraotere.- 

II  est  beaucoup  de  lievres  en  Laponie;  ila 
deviennent  bloncs  lliiver , mais  en  did  ils  ont 
la  memo  couleur  que  ceux  de  leur  espcce  en 
d’autres  contrees.  Les  Lapons  les  tirent  sou- 
vent,  mais  plus  souvent  encore  ils  les  pren- 
nent  au  piege. 

Les  ours  sont  tres-communs  dans  la  La- 
ponie; ce  sont  les  plus  grands  ennemis  que 
les  rennes  aient  a redouter,  mais  ils  leur 
dchappent  tou jours  par  la  vitesse  de  leur 
course ; il  n’en  est  pas  de  m6mo  des  vaches , 
des  moutons  et  des  ch&vres,  qui  deviennent  ‘ 
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eouvent  leurs  yictiraes.  Leg  ours  sent  carni- 
vores , mais  iia  aiment  encore  pins  les 
firuiU  sauvages,  nolarament  les  bales  du 
8ucet,  vaninium  myrtiUum  ils  ddyorentle 
laitron  des  Alpes,  souchus  alpinus,  la  cam- 
panula a Urge  feuilles,  mois  specialement  les 
fruits  de  l’arbousier  des  Alpes,  qui  dans  le 
Norland  out  re$u  leiu-  denomination  de  I’a- 
nimal  auquel  ils  servent  de  nourriture.  Ces 
animaux  en  6t6  , trouyent  en  abondanco 
dans  les  bois , ce  genre  de  nounriture ; ils 
y melent  • les  herbages  et  le  gacon  qu’ils 
broutent  en  cette  saison;  ils  ne  mangent  de 
la  chair  que  quand  ils  y sont  contraints  par 
la  faim  , au  dcfaut  d’autre  nourriture  pen- 
dant l’hiver.  Les  Lapons,  en  gindral , at- 
taquent  les  ours  avec  une  carabine;  s’ils  ne 
les  tuent  point,  ou  ne  les  couchent  point  par 
terre  du  premier  coup,  Us  courent  alors  le 
plus  grand  danger;  car  1’animal  blesse  peut, 
dans  so  fureur , revenir  sur  celui  quil’attaque. 
On  peut  encore  siirprendre  l’ours  par  des 
ruses  de  difftrens  genres : c’est  une  opinion 
re^ue , dans  les  centimes  du  Nord , quo  ce 
quadrupeds  se  nonrrit  lui  - memo,  pendant 
Flayer,  ayeo  uue  sorte  d’humidite  laiteuse, 
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qui  exude  do  sea  pattes  do  dovnnt , et  qu’il 
suoe  avec  une  sorto  do  plaisir,  en  grognont 
d’une  maniere  particuliore.  Quoi  qu’il  en 
soil , il  eat  au  moina  certain  que  l’ours  so 
net  4 la  recherche  de  aa  proie  en  hiver, 
et  seulement  pendant  la  plus  grande  obscuritb 
de  la  nuit ; mala  aussi  il  arrivo  souvent  quo 
le  Lapon  6tant  4 la  poursdite  dn  gibicr , de- 
couvre  , au  moyen  de  sea  chiens  , la  retraite 
que  Fours  a’eat  choisie,  Quand  cela  so  ren- 
contre , le  chasseur  ae  dispose  a surprendre 
Fanimal  dans  aa  retraite , et  pour  y parvc- 
nir , il  coupe  un  certain  noinbre  de  bran- 
ches des  arbres  voisins , qu’il  plante  et  en- 
trelace  fortement  a l’entree  du  repairs , no 
laissant  qu’un  espace  suffisant  pour  que  Foura 
puisae  y fourrer  sa  tete.  Cela  etant  felt , le 
chasseur  , qui  s’est  pourvu  d’une  hache,  so 
net  en  devoir  d’eveiller  Fanimal , quand  il  est 
dans  son  plus  profond  sommeil;  alors  ce- 
lui-d,  provoqud  par  la  lemerite  et  lea 
insultes  de  l’ossaillant , s’avance  avec  la  plua 
grande  rage  vers  Fouverture;  mais  il  n’a  paa 
plutfit  mis  la  tdte  a travers  l’espece  de  gui- 
chet  fait  a dessein,  que  le  chasseur  lui  porte 
un  coup  avec  sa  hache  > qui , s’il  tcunbe  au 
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bas  des  yeur , abat  surement  l’anima)  par 
tone.  Lea  cliaaseurs  qui  sont  & la  pounuite 
des  rennes  et  des  ours , font  un  grand  usage 
de  leurs  chiens. 

On  ne  voit  que  tres-peu  de  lynx  en  Lapo- 
nie  , main  en  recompense  on  y trouve  beau- 
coup  de  loups , qui  ont  des  noras  diflerens  , 
auivant  les  difterentes  contrdes  du  pays  oil  ils 
vivent.  Leur  poil  est  en  general  d’un  bran— 
fauve;  on  en  tronve  quelques-uns  de  blan- 
ch&tres.  Les  Lapons  tuent  souvent  les  loups 
& coups  de  fusil , inais  plus  communcraent  ils 
les  prennent  dans  des  pieges  : leur  peau 
bien  tendue  et  bien  seclice  est  de  bonne 
defaite  dans  le  commerce. 

Les  renards  sont  des  aniinaux  qu’on  trouve 
aussi  en  grand  nombre  en  ces  conlrees ; on 
en  voit  memo  de  difiercntes  especes.  II  en  est 
de  rouges;  d’autres  de  cette  couleur  avec 
une  croix  noire  sur  le  dos ; quelques-uns  sont 
entierement  noirs  ; certains  ont  cette  couleur 
avec  de  longs  poils  snr  les  vertebras  ; ces  polls 
sont  d’un  gris-cendrd  a leur  extremity.  Les 
peauxde  ces  demiers  sont  d’une  grande  valeur 
dans  les  foires  d’Europe  ; et  par  un  ordre 
emane  en  1 65s } elles  etaient  r&erv6es  seule- 
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meptpourl’usage  de  8a  Mnjeati  dnnoiso:  aotuel- 
lernent , elles  sont  noheties  par  luus  ten  mar- 
chands , et  notamment  par  oouxde  Russia  , qui 
lea  emporlent  dans  leur  pay* , mi  elles  sent 
employees  pour  orner  les  habits  des  premiers 
personnagos  de  I’ompire.  Outre  lea  ospices 
que  nous  vennns  de  citer,  on  trouvo  en- 
ooro  des  ronards  blnnus , avee  dos  droilles 
et  des  pieds  noirs , nynnt  dos  queues  blunches 
jaspies  do  poils  noirs.  Le  Lapun  qui  ohasso 
le  ronard  , suit  ses  traces  aur  la  noiga  jus- 
qu’u  co  qu’il  ait  lu  bfito  ii  la  portuo  du  fusil ; 
quolquefois  il  l’attire  & un  endroit  ou  il  a 
cache  de  la  chair  sous  la  neige , dans  l'in- 
tontion  de  le  leurer ; et  pendant  que  l’ani- 
mal  est  ocoupe  a digager  l’appat  qu’il 
a senti , le  ohasseur , qui  s’est  retiri  a l’ecart, 
l’ajuate  et  le  tue.  Ce  genre  de  chasse  se  pra  - 
tiquo  communement  pendant  la  nuit,  au  clair 
de  la  lune  ou  de  quelques  aurores  boriales, 
qui  iclairent  singnliirement  l’horizon  en  ce 
pays.  Le  renard  est  encore  forci  dans  son  trou  , 
et  en  pared  cas,  ses  ennemis  ne  manquent 
pas  de  ruse  poor  l’araener  en  leur  pouvoir ; 
ils  vent  mime  jusqu’a  employer  le  poison. 
U est  quelquefeis  arrivi  que  le  renard  itaut 


»«»  XX  II  A PON  IB,  ll9 
pri*  paries  jembes  dam  un  piige , y en  a UissA 
him  pnrUe , en  so  riihattant , et  s’est  enfui  k 
1’aide  de  sea  troia  jambea : on  a mime  il6 
juaqu’n  croire , dans  la  pnya,  quo  privoyant 

10  sort  qui  l’attenduit,  l'animal  no  pou- 
vant  so  digogar , avait  iti  juaqu’i  fairo, 
do  plein  gri,  lo  aaorlfico  de  sa  jambe , en 
la  dicliirant  par  doa  momirea,  pour  pou-> 
voir  ainai  rccouvror  sa  liberti.  Moisne  snrait- 

11  pas  plus  natural  do  penaer  quo  lerenard  n’est 
parvenu  (V  sodiifoiro  do  aa  jambe , en  pared  cos, 
quo  puree  quo  l’os  a d’abord  ito  lractuvi>  par 
lo  traquenard,  ot  qu’ensuite  la  partio  de 
la  jambo  n’a  ito  sipnrie  quo  par  loa  efforts 
violens  et  friquens  qu'il  a faita  pour  so  d6- 
barrasaer  du  piige.  On  n'a  en  offet  aucune 
connaisaance  de  creatures , si  co  n’est  l’homme , 
qui  aient  faitvolontairemcntle  sacrifice  d’unde 
leurs  membres,  et  mime  de  lour  vie,  quond 
ils  ont  jugi  que  la  circonstance  le  leur  com- 
mandait  imperieusement, 

- On  a ici  trois  sortes  de  martres  ; les  martres 
de  rocher , ainai  appelies  parce  qu’elles  fre— 
quentent  les  lieux  escarpis;  leur  poil  est 
court  et  noirittre , la  queue  est  jaunatre, 
et  la  poitrine  d’un  gris-cendri.  La  seconde 
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rapdre  eat  la  martro  do  bouicau , 4 laquella 
on  donno  co  nom  parcequ’elle  to  trouve  sou- 
vent  darn  lea  endroita  ou  uroiaaont  ces  arhre*  i 
•a  fourrure  eat  jaune  , aa  queue  pourprdo , ot 
aa  poitrine  blanche.  La  troistome  eapfioe 
tire  aon  mm)  dea  aapins , dont  elle  airao 
l’ombroge  ■,  aa  fourrure  eat  jaune , aa  queno 
brunutro,  ot  sa  poitrino  Manolto.  On  prend 
commandment  oea  petita  quadruples  au 
pidgo. 

Le  gulo  ou  glouton , miistela  martri  > quo 
lea  Danoia  nomment  vieffras,  et  lea  Lapona, 
gieod'k  , ae  trouve  au  fond  de  la  Loponie , aur 
lea  montagnes  dona  lea  vaatea  fordta  de  la  Da- 
ldcarlie  ; mais  en  general  il  eat  rare.  Cet  ani- 
mal a dea  donta  aiguifs , dea  griifes  allongds  > 
et  quoiqu’en  volume  il  aoit  beaucoup  inKrieur 
nu  renne , il  paaso  pour  en  avoir  pluaieurs 
foistud  5 mais  aon  auccds,  4 cet  dgard,  eat 
plut6t  dd  4 la  aurpriae  qu’4  la  force ; ef  telle 
eat  la  manieredont  cet  animal  a’y  prend  alors. 
Le  glouton  grimpe  aur  un  abre>  a’y  tient  4 
l’affut , et  quand  il  voit  un  renne  a sa  portde  , 
il  saute  aur  aon  dos , a’y  cramponne  eny  en- 
fongant  sea  dents  et  griffes  juaqu’4  ce  qu’il  ait 
tue  le  renne.  Le  glouton  parait  devoir  aon  nom 
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<tu  ((rand  appEtit  qu'il  a toujour* : on  (lit  quo 
quand  son  eatouisoh  o»t  surchargE  d’alimem  , 
il  a’en  dobarrasse  en  so  preiwmt  entr©  deux 
arbros  , aprEs  quoi  il  se  remet  4 manger , et 
continue  comma  auparavant  , tant  qu’il 
resto  quelqite  chose  A dovoror  do  aa  proie. 
Colto  singuliure  habitude  du  glouton  cst  un 
conto  invent^  autrefois  , rEpEtE  depuis  par 
la  crEdulitE , ot  qui  pour  cola  n’en  mErite 
pas  plus  croyance.  L’opinion  la  plus  pro- 
bable) et  consEquomment  la  moilleure,  est 
quo  l’unimul  aura  Eto  surpris  entro  deux 
arbros ) ou  il  so  trouvoit  pour  se  frottcr 
contro  eux , afin  do  so  soulager  do  quclque 
domangcniaon } do-14  on  aura  cru  qu’il  n’y 
Etait  que  dans  l’intention  surnaturellequ’onlui 
a pretee ; telle  aura  EtE  l’origine  du  conte  ct 
du  nom  donne  4 l’animal.  On  a dit  encore 
qu’il  n’etait  que  trop  ordinaire  aux  glou- 
tons  de  devorer  ce  qui  etait  dans  les  maga- 
sins  oil  les  Lapons  mettent  le  produit  deleur 
chasse , pour  le  conserver  pendant  le  temps 
de  leur  Emigration  d’EtE ; mais , 4 moins  que 
l’animal  n'ait  EtE  pris  sur  le  (ait  , ceci  est 
uno  allegation  qui  s’applique  aussi  bien  aux 
loups  qu’aux  renards  , qu’on  sait  etre  de  grands 
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et  do  nombrens  voleurs  on  ces  control.  14 
peau  du  gloulun  est  unc  fourrure  «lt>  grand 
fill , qu’on  emploie  pour  log  niancliung  et 
pour  doubler  leg  habits.  Lea  Laponnea  font  da 
la  peau  doa  jambos , des  gouts  qu’elloa  ornent 
de  clinquant , scion  leur  different  gout. 

Le  castor,  quo  log  Lapona  noinmcni  MaJp/ij 
on  latin  , Fiber , et  quo  Linm'o  designo  sous 
la  phrase  do  Caatorcanda  avulu  plana , CBt  un 
quadrupudu  qui  iWquento  le  bard  do*  lacs  et 
des  rivi&res  en  difTerentcs  parties  du  b'inmark. 
Ils  jr  vivont  d’ocorcea  de  pouplier  etdo  smiles: 
ort  racontc  des  fails  l-tonnans  de  la  sagacitd 
de  cot  animal  A construiru  son  habitation  pour 
l’hiver.  Cette  habitation  oflro  un  logoinont 
pour  lui , divers  magnsins , ot  do  plus  un  lieu 
pour  le  bain : on  parlo  encore  de  (’usage  qu’il 
fait  do  sa  queue , comma  d’une  truelle ; choses 
mcrvcilleuscs  k la  lecture , muis  qui  dans  lo 
vroi  surpassent  de  beaucoup  tout  co  que  la 
probability  peutpermeltre.  On  a encore  voulu 
faire  croire  que  le  castor  etait  souvent  force, 
par  d’autres  castors , a servir  de  voiture  pour  le 
transport  des  pieux  de  bouleau  qu’ils  ont  ra- 
masse  pour  leur  batisse;  opinion  que  l’on  croit 
confirmee  par  l’itat  de  sa  robe , coinmunement 


)SVK  IK  Labohib.  SB; 
uscesur  lodes.  Main  nepoumril-on  pnswieiuc 
rondro  comple  <1ii  foil » en  dnant  quo  la  poah 
oat  ajim  gat£o  par  riialalhde  tm  Bunt  cub  an*- 
mam  do  ae  frottcr  contra  l'ouverturo  do  leu  is 
luges , .quandils  y entrant  ou  qit’ils  on  dor- 
tent:  on  truuvo  oopoudunt  tuutes  cos  liistoire* 
dans  los  i^cits  de  quclques  voyogoiirs  > malt 
nous  no  rouvcrrona  pas.  plus  tV  oux  sur  ce 
point,  quo  nous  n'cn  (crons  intuition  ici,  uotro 
intention  dtant  pUitot  d’iiistruiro  quo  d’amu- 
Bcr.  I*o  castorowni  ost  nnc  partie  prise  du 
castor , ot  d’un  grand  usage  on  incdccino  , 
dans  Iob  maladies  ncrvcuscs : on  dit  qu'il  a 
le  pouvoir  d eloigner  les  baleincs  d’un  vais- 
seau , quand  il  on  conticnt  uno  cortuino 
quantitc.  Persuade  do  la  verite  du  Cut , les 
pdchours  on  out  toujouvsune  certaine  provi- 
sion aveoeox.  LesLapons  psssent  aux  RuaseS 
tuutes  les  peaux  qu’ils  ont  do  ces  animaux  ; 
et  ceux-ci  s’en  servent  dans  leurs  manu- 
Cictures  do  chapeaux , et  en  usent  comma  four- 
rures  a leurs  vetemens.  On  a vu  des  castors 
falancs  dans  quelques  parties  de  la  Laponie ; 
mais  ces  iiidividus  ne  sontqu’une  variete  ou 
plutot  uno  monstruosit£  de  la  nature , qu’on 
pent  ranger  parmi  les  cxemples  de  parcil 
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genre,  che*  lea  quadruples,  et  mdtne  les 
les  oiacaux.  On  prend  lea  castors  dans  lours 
logos,  au  raoyen  d’uno  trappe  qui  en  ferine 
l’entrdc , et  empdche  quo  l’animal  no  sorte. 

Les  outres  sont  en  • assOz  grand  noinbre 
dans  la  Laponio  ; les  indigenes  lui  doitnont 
le  nom  do  e hjeatca,  qui  oat  applicable  au  infllo 
comino  u la  fcmolle.  On  on  - compto  trois 
eBpecos  ou  vuiiuU-3 j la  premiere  esl  cello 
do  mer,  que  los  Nonvdgiena  appellent  has 
ott  brmn-oltes.  U fourrure  do  cello  eapice 
oat  opaisse  et  d’un  jauno-pulo ; co  sont  les 
communes , dont  uno  couto  ordinairoment  un 
dcu  do  Dancmurck.  La  scconde  cut  1’outre 
des  bayes  ou  fiord-ottos , ainsi  appcloc  do  co 
qu'ou  la  trouvo  dans  les  baies  et  les  mar6- 
eages : ceilo-ci  est  plus  polite } sa  fourrure  est 
plus  brillante  quo  cello  de  l’autre,  clle  est 
d’une  couleur  noirutre : uno  peau  de  cette 
ospecc  vaut  trois  ecus  et  demi.  La  troisieme 
espece  cat  l’outre  d’eau  douce  , nominee  vaa- 
ottes  i elle  a la  poitrine  blanche  et  le  dos 
d’un  noir  de  corbeau  : lu  prau  do  cello-  ci  vaut 
dnq  ecu3  ot  demi , ct  souvent  plus.  Cet  animal 
peut  s’appriroiser  asses  fucilement,  et  dire 
dresse  & a I trap  er  le  j oisson  pour  le  bfiicboe 
de 
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de  son  mnitro  ; quoiqu’il  aoit  noturollo- 
menl  fort  petit,  il  pout  iiFimmoins  saisir  ot 
amenor  les  plus  gros  morlus  sur  le  rivnge. 
Pendant  quo  oet  animal  mnnge  , il  tienl 
constammont  les  ^eux  fermds , ce  qui  rend 
aon  upproolio  facile  nu  cliasscur , et  le 
moyen  do  lo  tuor  plus  certain.  Outra  cotto 
manidru  d’avoircet  animal,  les  Lapons  rattra- 
ponl  encoro  done  lo  pidgo } ils  lo  ddpouillcnt 
alors  do  sa  poau,  pour  la  vendre  aux  mnr- 
ehands  do  Russie,  qui  gaguent  cent  pour  cent 
en  la  rerondant  onsuite  en  Tartaric. 

II  y a bcaucoup  do  phoques  sur  la  cdte  ; ils 
aont  do  diflercutes  grossours : la  poau  do  quel- 
quo*  cspdccs  ost  noire,  cello  do  quelques  autres 
est  blanche ; il  en  est  qui  I'ont  do  couleur  md- 
lar.gee.  On  y trouve  encore  quclques-uns  de 
ces  animaux  , connus  sous  le  nom  de  morse, 
arir.hecua  roamarus  , appelds  par  les  Nor- 
wdgiens  livalrot , et  par  les  Lapons,  monk. 
Ce  quadrupdde  a de  larges  naseaux , k longue 
epaisse,  et  des  dents  assez  saillantes,  qui  lui  ser- 
vant a s’accrocher  aux  rochers  de  raaoidre  & ne 
pas  en  etre  facilement  ddtachd.  Ces  dents,  & rai- 
son de  leur  grande  blancheur , sont  p referees  a 
l’ivoire.  Les  Lapons  tuent  les  morses  4 coups  de 
3-  9 
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fusil  f on  quelquefois  lea  atlaquent  avec  del 
batons,  quand  ilaviennent  aurlorivage,  dans 
la  saison  oil  lea  i'emelles  muttoiit  baa  : dons 
coite  circonstanco , lea  moles  font  la  plus  grando 
resistance;  lea  tn&res  olio- memos  so  mdlont 
nu  combat  oty  restent  pour  defondre  leura 
petita  juaqu’A  co  qu’ollea  aoient  limes.  Lo 
inorso , eomine  lo  plioquo , oat  un  ouiiunl  am- 
phibioj  il  vit  egalomcnt  sur  los  rochors  ot 
aur  lo  rivage  do  la  mor. 

Lea  dcurcuils  , auxquols  los  Norwegians 
donnont  lo  nom  A' Horn , ct  los  l<npons  cclui 
d’oecn,  so  trouventdans  plusieurs  endroits: 
on  los  tire  conimuncmcnt  aveo  uno  flcche 
omaussce  , qu’on  lance  avec  uno  arbal6te ; 
co  moyen  eat  lo  moillcur  qu’ils  aiont  trouve 
pour  m6nagcr  la  pcau , qu’ils  mettent  dans  lo 
commerce ; le  lot  cst  compost  d’uue  quaran- 
taine  do  ces  peaux;  il  ae  vend  un  dollar. 

L'hermine  , en  Lapon  boil  ten,  est  une  es- 
pece  de  belette ; elle  pullule  en  grand  nombm 
dans  la  Laponie.  L’extremite  de  sa  queue  est 
noire  et  le  rcste  du  corps  est  blano  : on  prend 
ce  petit  animal  au  piege , comme  les  be- 
lettes ; il  cst  extrfmement  vorace , el  si  coura- 
geux,qu’ilat!aque  souvent  des  animaux  d'une 


• UR  LA.  LAP0N1E.  |S» 
tien  plus  grande  tattle  que  Ini.  Qunnd  on 
le  pTend  duns  le  pii'go , ill&oho  cunatdmmout 
son  urine;,  si  malluliueusement  elle  toucho  la 
peau , elle  la  gate  en  la  teignaitt  en  jautie. 

On  trouve  onlin  en  Laponio  , comma  dans 
le  nord  do  la  Norwdge,  une  immense  quantity, 
do  souris;  que  les  Lapons  appullont  leinmict , 
qui  doviennent  la  proie  dos  oisoaux  et  des 
botes  euuvugos.  Ces  animaux  vivent  ear  les 
montagnes,  et  quelqufeis  ila  en  descendant 
en  foulo  pour  se  repandre  dans  les  vall6est 
e’cst  uno  opinion  re?ue  parnii  les  Lapons  -, 
que  ces  animaux  tombent  dos  nuages  ; opi- 
nion ridicule.  Si  le  fait  cst  vrai , il  pourrait 
venir  de  ce  quo  quelques-uncs  do  ces  souris 
auronl  etc  lucliios , cn  se  dcbattant , par  les 
serres  des  oiseaux  qui  les  avaient  onlevees. 

Une  chose  qui  pourra  surprendre  les  plii- 
losoplies  curieux  d’expliquer  les  causes  ca- 
cliees,  c’cstque  malgre  les  rigueurs  du  climat 
dans  cette  partie  du  Nord , les  animaux  sau- 
vages , aussi  bien  que  ceux  qui  sont  appri- 
voises , sont  sigulicrement  {Sounds.  I.es  brebis 
mettent  souvcnt  bas  des  jumeaux  , deux  fois 
l’annee  , et  les  chcvres  produiscnt  constam- 
ment  deux  petits  , et  quclquefois  trois. 

9 *. 
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Nous  tenninorous  oette  section  pat  Is  cata- 
logue des  quadruples  de  la  Laponie  «t  du 
Finlande  , en  nous  en  tenant  pour  les  noms 
A la  nomenclature  de  Linnde. 

Cania  Itogopua.  Le  renard  blano  oomme  le 
noir,  et  celui  marquiS  d’une  eroix  sor  la 
dos : ceux-rci  sont  gdnAralement  consider^ 
couimo  vaHAtds  , quoique  plusieurs  natu- 
rolistes  serablent  portes  A les  distinguer 
oo Dime  espdce. 

Castor  Fiber.  Le  Lidvre. 

Cervus  Tarandus.  Le  Renne. 

Mas  Lemnut.  La  Marmotte  laponna , tres- 
multiplide  il  y a quelques  annAes. 
Mustela  Nivalis.  La  belette  blanche. 
Mustela  Gulo.  Le  Glouton. 

Sciurus.  L’Ecureuil. 

Ursus  Arctos.  L’Ours. 

Viverra  Lutreola : elle  ressemble  d la 
Martre. 
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SECTION  XVI. 

Det  oiseaux  propres  a la  Laponie. 

On  trouvo  dans  cea  regions  AlevAes  nom- 
bre  d’oiseaux  qui  n’ont  point  encore  AtA  dA- 
couverU  ailleurs ; de-lA  1’ApitliAte  de  Lapo- 
niens , qu’on  donne  aux  espAces  rares  qui 
font  leur  aAjour  habituel  dans  ces  contrAes. 
Dane  cette  claeee  bo  trouvo  1©  scolopax  la- 
ponien  , ou  la  bAcasse  de  la  Laponie , qui  • 
le  bee  tournA  en  haut , A son  extrAmitA.  Cet 
oiseau  eat  trea-commun  dans  lea  bae  fonds 
de  la  Laponie : on  ne  salt  pas  a’il  habite  ou 
visite  d’autres  contrAes , mais  on  a la  certitude 
qu’il  ne  parait  que  l’Ate , et  qu’il  gagne  d’autres 
climata  Waver ; mais  od  va-t-il  ? la  chose 
est  encore  trAs-problAmatique.  La  partie  do. 
FhUtoire  dee  oiseaux  , qui  concerne  leur 
emigration  , est  encore  incomplete.  On-  ne 
pent  s’attendre  A ce  qu’elle  avance  aveo 
rapiditA  ; ce  qui  s’oppose  le  plus  A ses  pro- 
gres , est  la  grand?  difficultA  qu’il  y a de  ren- 
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dro  lea  obaerrationg  analogues  comparatives. 

« U faudrait , dit  liniTau,  suivre  cea  olseaux 
par-tout , et  commencor  par  g’aasurer  dea 
pnneipaloa  oirconstances  do  lours  voyages;  con- 
imttro  les  routes  qu’ils  pratiquent , les  lieu* 
do  repos  ou  ila  gltent,  leur  s6jour  dans  chaque 
climat , et  les  observer  dans  toua  ces  endroits 
eloignea  i ce  n'est  done  qu’avec  lo  temps,  et  jo 
puis  dire  dans  la  suite  des  sieclos,que  l’on 
pourra  donnor  1’hiatoira  dea  oiaeaux  aussi 
coinplettement  que  nous  l’avons  donuee  dos 
quadrupedes.  Pour  ddcouvrir  ce  score!,  il  fau- 
drait avoir  des  observatcurs  par-tout  de  la 
nouvelle  Zcmble,  ou  du  Spitzborg,  jusqu’A  lu 
nouvolle  Zelande , et  dos  observatcurs  qui  ve- 
cusscnt  dans  lo  pays  loutc  l’annce,  parce  quo 
les  voyageursno  pouvent  pas,  cn  passant,  Cure 
attention  a loute  chose. » 

II  est  probable  que  la  bccoaso  de  la  Laponie 
peut , dans  son  voyago , snivrc  une  direction  k 
truvers  les  pays  non  cultives,  on  au  inoins  a 
travers  ceux  qui  ne  sont  point  liabites  par 
des  personnes  a portee  d’observer,  ou  de  nous 
cornmuniquer  l’hisloire  de  cetoiseau.  II  parait 
pins  que  probable  que  l’hiver  il  frequentc  les 
climats  les  plus  pliauds  de  la  Tartarie  chiuois© 
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oa  lea  parlies  mdridionalea  do  la  Russia 
asialique , et  quo  dans  i’dte  il  passe  on  Lu- 
pouie  par  la  Tarlarie  russe  ou  la  Siberia  ot 
le  pays  d’Archangol. 

Les  souls  oiseanx  qni  l’hiver  restent  on 
Laponie,  sont  les  chouetlcs  et  lcs  tetras,  qni 
so  cucliont  pendant  lo  jour  cnirc  les  branches 
du  buuleau , ou  ils  tronvent  dans  les  chatons 
do  cot  arbre  leur  premiere  nourriturc.  Tous 
les  oiscaux  qui  frequentont  les  marais  et  les 
e tangs  pour  y tinuver  de  quoi  vivro,  sont  for- 
cis,  lorsquo  la  glace  les  couvro,  d'abandon- 
ncr  ccs  parages.  Quant  nux  autres  qu’on  y ron- 
contro,  ils  y viennent  souleincut  pour  y Cure 
leur  pelits ; ct  assurement  il  n'est  point  do 
contree  ilans  lo  mondo  oil  cos  oiscaux  puis— 
sent  jouir  d’uno  plus  grande  sccuritc,  ct  so  li- 
vrer  a leurs  amours  dans  une  plus  grande  paix. 
Lcs  insccles,lesfruit8Ctles  bnics  dcs  arbustes 
sauvagos , leurs  foumissent  abondaniment  do 
qnoi  les  nourrir;  et  cowme  il  n’y  a point  de 
nuit  qui  oblige  les  petits  d jciincr,  que  leur 
cruc  n’est  point  arrct6e  par  aucun  froid  pi- 
quant, ils  peuvent  so  soustrairo  aux  soins 
paternels  en  un  bien  plus  court  espaco  do 
temps  que  dans  aucun  autre  pays. 


l56  REWARQUES  oiaiRALKl 

J’oi  sou  vent,  dans  le  cours  decet  uuvrage, 
fait  mention  du  chant  doa  oiseaux  dont  rete'n- 
tissent  lea  ibrfits  de  la  Laponio.  Combion  da 
foisn’ai-jo  point  dtd  aurpria  d’entendre,  dans 
lour  dpaisseur , gnaouillor  d’uno  iiianiiira  char- 
manto  ces  oiaoaux  quo  je  croyais  muets,  e’est- 
A-dire , absolumont prives,  par  la  nature,  de 
tout  organo  vocal ! lie  beclin , motacilla 
tracAilus  de  Liunde , qui  viont  on  Italie  vers 
l’automne,  qu’un  appelle  en  Lombardio  le 
tui,  a cause  quo  son  ori  court  cl  saccadi  a quel 
quo  ressemblance  avec  ce  son,  est  l’oiseau 
quel’on pout ,avec  raison,  appelerle  rossignol 
du  Nord.  II  so  perehe  sur  los  plus  hautes 
branches  de  bouleau  , et  fait  retentir  les  cam- 
pagnes  d’alentour  des  accens  les  plus  m6- 
lodieux,  les  plus  forts  et  les  plus  harmonieux. 
On  en  peut  dire  autant  du  bruant  emberiza 
geniclos,  qui  a une  voix  forte  et  olaire,  et  qui 
onime  par  ses  accens  cadences , les  sombres 
rMuitsque  forment  les  orraes  et  les  saules  qui 
ornent  les  bords  des  ruisseaux  et  des  rividres. 

Mais  il  est  un  autre  oiseau  qui  nitrite  beau— 
coup  plus  notre  admiration,  et  qui  surpasse 
to  us  les  autres  par  la  beaute  de  son  plumage 
et  la  douceur  de  so  voix j e’est  le  hochequeue , 


• urn 


*.  A Ltroon.  1S7 
motacilla  euecica.  U se  lient  toujoun  par  mi 
les  buisaons , dans  les  endroits  marAcogoux , et 
aime  particuliirenient  & se  porchor  sur  les 
bouleau  ; maia  il  vole  giniralement  bas , fait 
son  nid  dans  la  mousae,  el  ddpoie  entrecinqet 
sept  oeufs , do  coulour  vcrdAtre,  assea  sembla- 
blo  A cello  do  la  mousse  dont  ils  sont  entourros. 
Cotoiseau  se  nourrit  d’insectes  et  do  vers,  et 
iiii'ine  j’ai  euplusieurs  fois  ocoasiond'en  voir, 
qui  avaient  encore  dans  leurs  bees  , des  che- 
nilles qu’ils  destinaient  a leur  petit*.  Les 
Laponsappcllentcet  oiseau  snddan  kwllinen , 
co  qui  signifie  cent  langues  ; expression  par 
laquolle  ils  disignent  la  varietd  de  son  chant; 
clle  est  telle,  qu’A  l’entendre  on  la  eroirait 
tuio  imitation  de  la  voix  de  presque  tous  les 
autres  oiseaux ; e’est  le  rossignol  duNordqui 
clian  to  m£me  en  mourant : spiritus  prius  defi- 
cients quam  cantu,  dit  Pline  en  parlant  du 
rossignol  ordinaire.  II  joint , k la  beautA  de 
son  chant , celle  de  son  plumage , qui  est  d’un 
bleu  celeste,  bordAe  vers  la  poitrine  d’un 
ligne  noire;  et  apres  celle-ci , d’une  autre  do 
coulear  de  rouille  : il  semble  que  la  nature  , 
charm Ae  de  l’excellence  de  son  chant,  ait 
voulu  encore  embellir  1’extArieur  de  l’organe 
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qui  lo  produit , pour  donner  A son  ouvroga 
touta  la  perfection  qu’il  ponvnit  avoir,  Iln’est 
point  d’oiseau  plus  digno,  par  son  raumgo  ot 
sa  beaut  A,  d’orner  lo  boudoir  do  quelquo 
potito  maitresso  qui)  lass6o  des  prestiges 
do  la  musiquo,  pourrait  oncoro,  au  mi- 
lieu dos  graudas  villus,  ilro  channel)  do 
prefer  uno  oroillo  attentive  A la  simple 
linrinonio  do  la  naluro.  Lo  luxe  n’u  point 
onaoro  determine  I’lionnno  A fuiro  la  guorro 
A ce  cliarmant  cbantro  des  forots , ni  A lui 
tendro  des  filets  qui  lui  vaudraient  l’osclavngo; 
aussi  est-il  resti  inconnu  au  fond  do  sos  de- 
serts. Puisso-t-il  y roster  long-temps  loin  du 
commerce  des  humains  , et  so  souslraire  A 
toutes  lours  rechorclics  dans  ses  inaccessible! 
retinites.  Cot  oiseau  cst  bicn  supericur  au 
rossignol , ct  inliuiment  plus  propro  A recrier 
les  loisirs  do  l'lioinme , on  devenant  son  com- 
pagnon  et  son  liotc.  La  voix  du  rossignol 
est  Irop  aiguii  cl  trop  forte,  et  sous  ce  rap- 
port elle  est  heaucoup  plus  ilatteuse  A uno 
certaino  distance  que  de  pres.  D’ailleurs  cet 
oiseau  a l’extirieur  pea  agreable;  mais  le 
gorge  - bleu  a nn  brillant  plumage , et  par 
cette  robe  chormante , il  attire  les  yeux  en 
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indme  temps  qu’il  cneliuntu  l'oroille  par  la 
<)u  sra  notes , ddveluppdea  avea  hoau- 
omip  d'nrt,  cliangcos  ot  modi  fines  d’uua  ni- 
nWwro  qui  lui  ost  enli&rement  porticuliere. 

Los  oiseaux  do  terra  ot  do  mop,  parti- 
ouliors  A la  Norwogo,  so  trau vonl  tous  dans 
la  Lnponie,  ot  on  grnndo  quantitd.  II  on  ost 
qnolqiu.'9-uns  do  aonx-oi  qui  y sont  station- 
naircs , c’cst-A-diro , qui  y re*  tout  luutu  I’atmuo 
tandis  quo  d’autros,  qu’on  rogardo  cum  me 
pnssngors , n’y  sont  vus  qu’il  cortuinos  saisons. 
Do  la  promidro  clussu,  sont  1’aiglo,  lo  faucon  , 
lo  cliai-huaut,  les  corbcaux,  los  coucous, 
lospordrix,  l’udrodon  sca-crow , ot  plusiours 
espucos  do  poules  d'eau.  Parini  ceux  qui  po- 
raisjent  l’etc,  ot  qu’on  no  voit  plus  qu’4 
l’uii tonino , sont  l’oio  sauvago , la  poulo  ap- 
peloo  on  lunguc  Norwogo  bonus -happen  , A 
raison  il'un  morccau  do  cliair  qui  couronno 
sur  sa  tote;  les  poules  d’eau,  les  bdcassincs, 
les  bocosscs,  ot  un  grand  nambre  do  petits 
oiscaux. 

II  est  quclques  faucons  qui  sont  entiere- 
ment  blancs,  mais  ils  sont  rares;  les  plumes 
de  lours  ailos  et  lour  dos  sont  communcment 
de  couleur  grisutre;  lour  poi trine  est  blanche, 
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laur  let  ost  jnitnu  nine!  quo  lour*  jimlei: 
«*llo  esp£ce  est  tr6s-  nomhronso ; olio  ponil 
JiMini  les  rocher*  inaccessible.*,  ot  si  on  le» 
prend  dans  lour  jcunesse,  on  las  dresso  fucilc- 
inent  puur  lo  plaisir  do  la  chasse.  Aussi  les 
faucans  qu'on  clove  id  sant-il*  IrAa-roolier- 
chds,  et  d’un  grand  prix  on  Allomagno  ot 
dans  les  autrcs  eontrics  do  l’Enrope. 

On  a tronvi  dot  clmts-liuants  btanos  dans  les 
bois  do  la  Laponic;  cotto  espoce  est  plus 
grosse  quo  la  oominuno  , qui  a des  ail<s  ta- 
cheties  do  blano , do*  yeux  noirs , uno  petite 
tdto,  un  largo  boo,  les  piods  converts  d’un 
duvet : cos  oiseaux  formont  lour  nid  dans  les 
prddpioes  des  montagnes.  Mttis,  A co  sujot , 
jo  crois  devoir  satisfoiro  ccux  qui  aiment  l'orni- 
tliologie,  on  leuroffrant , grave , lo  chat-huant 
do  la  plus  rare  espece  qu’on  puisse  rencon- 
trer  : voyoa , etc.  II  est  particular  a la  La- 
ponie, et  decrit  par  Thumberg  avec  lo  ca- 
ractere  suivant : atrix  lapponica  inauricu- 
lata  corpora  albido,  nigro,  fasciato , macu- 
laloque.  II  est  plus  volumineuxquelWarrfe, 
et  plus  petit  que  le  nyctea  do  Lienee.  Nous 
renvoyons  , pour  en  prendre  une  meilleure 
>d6o,  a la  planche  ou  U est  grnvd.  Nous  ajou-^ 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheque  nationale  de  France 


BUH  I.  A EaPONIK.  l4l 

terons  qu’il  n’eu  vat  que  deux  qu’on  puisse 
voir  actueltvment  en  Europe.  11s  aont  tout 
deux  en  Hn£do;  1’uu  eat  dans  lo  Musium 
d'Upaal,  d’ou  la  gravure  quo  nous  en  doimona 
eat  prise ; je  la  doia  h la  politeaae  doM.  Rlium- 
burg,  qui  mo  1'anvoya  die*  rooi  pour  pouvoir 
lo  ddcriro  plus  a niou  also.  On  n’u  point  da 
grands  details  stir  l'liistoiro  do  cot  oisuau  quo 
j’ui  onsuitc  rovu  et  poursuivi  on  l^iponio  sans 
aucuu  succos , car  il  cat  defiant  el  no  so  laiase 
pas  approchor  facilemont; 

lioa  uorncilles  multipliont  dans  la  Laponie 
et  autres  parties  septentrionalcs  do  la  Norwi-ge, 
a mi  nombre  qui  Rent  du  prodigo  ; dies  vnlcnt 
par  troupe  le  long  des  rivoges  de  la  mcr.  II  est 
uno  espece  de  ce  genre  que  Linnco  dcsigne  sous 
lo  nom  de  c orvits  injaustus  , qui  me  paralt 
etre  propre  A ccs  centimes.  Les  oiscaux  ranges 
dans  cette  espece,  tres-sauvage  en  iti,  s'nppri— 
voisent  facilement  par  la  fuim  et  par  le  froid 
en  hiver.  Dana  cette  saison  ils  planont  autour 
des  tentes  des  Lapons  et  mime  se  hasardent  a y 
entrer,  et  assez  souvent  prennent  la  nourrituro 
qui  se  trouve  a leur  portee.  C’est  sans  doute 
parce  qu’ils  annoncent,  par  leurs  cris,  les  neiges 
et  l’approche  du  mauvais  temps  , que  Linnee 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheque  nationale  de  France 


i4a  rrnarqurs  ciH*HAi.Ea 
lour  a donnA  ootte  denomination.  Loa  eorbeau* 
ue  sunt  pas  inoina  noinbruux  } its  viennent 
avoo  hordieaae  prendro  le  poisson  pondu  pour 
lo  fuiro  sichor , et  mdmo  loa  oiscaux  pris  nu 
pidge ; ils  pousaont  l’nudnoo  juaqu’A  nttnquer 
leg  moutons,  i qui  ils  arracliont  lea  youx  ot 
ddoliiront  lo  vontro. 

La  pio  so  trouvo  dans  quolquos  cantons , 
mais  pas  on  bion  grand  noinbre.  Lea  babitans 
do  la  Norwdgo  qui  commo  nous  ont  obsorv6 
le  grand  attachumcnt  quo  cot  oisoau  avait  pour 
I’homme,  lui  ont  don  no , pour  l’indiqucr,  lo 
nom  do  tun-fugl.  On  penae,  dans  cos  contrdos; 
quo  lorsque  cct  oisoau  pnrait  dans  un  ondroit 
oh  l’on  n’en  voit  point  ordinoiromont , c’est 
un  signo  do  l’approcho  do  la  niort  pour  l’une 
des  personnes  qui  y resident.  II  est , parmi  les 
pies , uno  cspecc  dont  lo  missionnairo  no  fuit  pas 
mention  quoiqu’elle  merite  attention  , depuis 
queM.  Thumbcrg  s’cat  decide  & croire  qu’cllo 
n’est  point  une  yariete  de  la  pie  ordinaire , mais 
one  espece  distincte  qu’on  ne  troure  qu’en 
Laponie.  Comme , a ce  que  jo  sache , on  ne  l’a 
jamais  reproduce  par  la  grayurc , j ’ai  cru  devoir 
l’offrir  au  lecteur. 

Le  successeur  du  Pline  du  Nord  l’a  ducrite 
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do  la  mani&re  sulvanto  ! « corpus  laponieiia  , 
aonlide  nlbus  , capite  colla  pectora  aliaque 
bast  cinecco  fulcte. » On  la  trouve , continue 

10  mfuiQ  ualuralistc , dana  lo  torn  da  lapmark. 
Los  caructdrcs  gducraux  do  cot  oiseau  aunt  lus 
monies  quo  ecus  do  la  pie  oointnuna ; il  ost 
ndunmoins  beauooup  plus  sauvago,  ot  raromont 

11  souflVo  qu’on  1’approclie  u portde  do  fusil ; 
il  butil  sou  uid  sur  los  urbros  daus  les  lioux 
cloves  et  montagiieux  : on  no  lo  voit  pas  toulo 
l’nmico  proclio  dcs  maisons ; ct  qunnd  il  arrive 
c’ost  toujours  vers  la  tin  do  l’automno  ou  nu 
commencement  do  l'liivcr;  il  cst  alors  accompa- 
gnd  do  trois  ou  quatro  pelits.  L’liivcril  sc  monl  ro 
principalemcnt  quand  lo  temps  cst  bion  rigou- 
reux;  il  cst,  en  cc  cas,  pour  les  indigunesuii 
indico  quo  le  froid  sera  violent  et  la  neige 
abondante : e’est  cc  qui  arrive,  selon  l’observa- 
tion  du  docteur  Ekland , naturaliste  distingue 
dans  l’oruithologie  de  la  Suede,  qui  eut  la 
bonle  de  m’en  procurer  un , enticement  in- 
connu  jusqu’ici.  Au  premier  coup-d’oeil  il 
parait  ressembler  a la  pie  ordinaire ; mais  il 
est  plus  petit  d’un  quart;  il  en  differe  dans  les 
mocurs  et  les  habitudes ; sa  queue  ya  en  rap- 
petissant  jusqu’a  la  pointe,  les  plumes  en  Cant 
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d'in£g*los  longueur : le  plumage  du  ventre  , du 
haul  et  du  bout  den  ailcs  eat  blano  { le  cou , la 
poitrlne , la  partle  anlurieure  des  oiles , le* 
cuisaea  et  la  queue  sent  de  couleur  ceruMe  j 
avco  cette  difference,  cependant,  quo  la  queue 
eat  plua  rlairo  en-doaaua , et  que  lo  bee  et  lea 
joinbca  aont  noira. 

II  eat  une  esp&ce  d’oiacau  qn’on  tronve  com* 
muncment  dans  lea  bois  de  la  Laponie  et  par 
toute  la  NorwiSgo  ; il  parait  n'etre  qu’une 
variety  de  l’outardc.  Lea  Norwegians  nom- 
ment  le  m&le  ladder,  qu’ila  prononcont  oommo 
si  nous  l'ccrivions  dotter ; its  appellent  racy 
la  femello  : le  mile  a environ  le  volume  d’un 
gros  dindon  de  la  gro8eo  cspice;  et  comme  ce 
volatil  par  fois  il  etend  aa  queue  et  secoue  sea 
ailea  5 on  trouve  sur  son  ventre  des  plumes 
noire*  et  blanches  ; son  dos  et  sea  ailea  aont 
d’un  gria  cendr6.  Le  m&le  eat  plus  gros  que  la 
femelle;  les  ailea  de  celle-ci  et  son  corps' ont 
des  plumes  d’un  jaune  fonce  avec  des  taches ; 
la  ebair  de  cet  oiseau  eat  aussi  estimee  que 
celle  de  l’outarde  ordinaire. 

On  trouve  encore  beaucoup  de  perdrix  dans 
ce*  regions : on  en  distingue  de  deux  eap&cea  j 
l’unequi  frequento  le*  montagnes  ; l’aulre  qui 
se 
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*o  tlent  dans  lea  ploines  { l’dtd  ellos  out  la  cou- 
leur  ijni  lour  est  nnturelle  dans  tous  loa  pays} 
mats  en  hiver  leur  plumage  deviant  blana  j 
ensorte  qua,  quand  ellea  rant  a moitid  ense^- 
velios  sous  la  uoiga  , on  peut  a poine  lea  en  dia- 
tinguer.  Leg  Lapons  en  prcnnent  un  grand 
nornbra  do  la  manioro  auivanto : ils  font  une 
cncointo  aveo  do  jounes  branches  do  hnuloau  , 
ila  y luisaant  une  ouverture  d’une  largeur 
suttiaanto  pour  quo  l'oisonu  puisso  y passer  ; 
a nolle  ouverture  ils  plaeent  un  filet  fait  avee 
des  polls  do  vacho ; las  perdrix , attircca  par 
leg  bourgeons  des  branches  do  boulcau , s’ef- 
fbroont  do  passer  a travel's  lo  filot , ct  so 
trouvent  prises  dans  le  piege. 

On  vojt  aussi  des  pigeons  et  des  colam- 
bes  dans  plusieurs  endroits  de  cette  contr^o 
ot  sur  las  bords  de  la  Hussie ; les  Norwe- 
giens  qui  les  appellant  Jun^el-rfcc, les  regardant 
nean  mains  comma  rares.  11  y a une  csp^ce  de 
pluvier  charadrias , en  danois  Rrohfugl,  qu’on 
estime  a raison  dunoir  lustrd  de  ses  plumes  et 
de  la  delicatosse  de  sa  chair.  Cet  oiseau  est  trea- 
connu  dans  le  Danemarck  et  on  le  trouve  aussi 
tres-souvent  dans  la  Laponie ; il  parait  au  com- 
mencement du  prin  temps  et  ne  se  fait  plus  voir 


146  HKMARdU  Bit  utNEHAUBI 
des  quo  i’6t6  eat  passu } c’ost  pendant  delta 
saison  qn’il  fait  son  nid  , et  qu’il  dldve  ses 
' tils  qui  d’abord  ont  des  plumes  tachet£e» 
tie  brun , quo  des  noires  remplacent  par  la 
suite.  On  trouvo  quelques  varidtds  do  bes 
oiseaux;  ellos  ont  difliirens  noins.  Lo  pays 
ne  manque  point  de  grives  d’espdces  diffe- 
rentes  dont  lu  chair  est  rcgnrdde  comma  tres- 
dolicate  : on  y trouvo  dos  bdcasses  , des 
bccassincs  > des  bruons , des  linots , des  char- 
donnerets  > des  verdiers  ct  unc  grande  quan- 
tity d’autres  pulits  oiseaux.  On  y voit  encora 
le  coucou,  niois  jamais  l’etourneau , le  moineau 
ct  autros  oiscuuX  connus  dans  les  controes  plus 
ineridionales. 

Lo  cygno  se  mele  quclquefois  parmi  les 
oiseaux  de  mer ; les  Lapons  le  prennent  dans 
des  pieges.  L’oio  sauvage,  ou  le  gris  j comine 
on  le  dosigne  en  Norwdge,  visile  annuellement 
ces  climats  pendant  l’ctd;  ces  oiseaux  habitent 
les  plus  petites  ilesaur  les  cotes  deseries , et  y 
font  leur  ponte ; ils  quittent  le  pays  en  automne, 
et  reviennent  vers  le  midi  avec  leurs  petits : 
lorsqu’ils  prennent  leur  vol , ils  se  foment  en 
ligne  diagonals  ; il  seinble  qu’ils  aient  un  cbef > 
l’un  d’eux  etant  plac4  4 la  pointe  de  l’angle. 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheque  nationale  de  France 


sun  LA  La  PON  IK,  147 
Ila  paraissent , dans  leurs  emigrations , so  re- 
poser  & des  epoques  marquees,  et  s'arrCter 
pendant  la  nuit  et  quelquefois  memo  pendant 
tout  le  jour  5 un  d’eux  est  alors  on  avant , 
comine  une  sentinelle , pour  veiller  et  donner 
l’alorme  aux  approches  d’un  eimeuii.  Alalgio 
toute  la  prudence  de  ces  oiseaux , lea  Lnpons 
eu  tuent  un  grand  n ombre  avec  leurs  mauvais 
fusils  i ils  en  prennent  encore  plus  & 1’aide  do 
divers  pieges 5 ils  les  surprcnnent  souvcnt 
dans  leur  retraito , lorsque  la  pcrte  des  plumes 
do  leurs  ailes  les  rend  incapables  defuir ; alors 
ils  doviennent  la  proie  des  chasseurs  , qui  no 
inanquent  pas  do  clioisir  le  temps  de  cette  mue. 
11  y a beaucoup  d’oiseaux  auxquels , dans  la 
Luponie  on  donne  le  noin  d’oie ; tous  diderent 
en  volume  ot  cn  couleur  de  l’espdce  sauvage, 
11  y a dgaleinent  une  grande  divcrsite  de 
canards , parmi  lesquels  la  plus  remorquable 
est  1 ’eider-duck , appele  cn  Norwege  edder- 
fugl ; ceux-ci  sont  en  grand  nombre  ; on  les 
voit  quelquefois  par  milliers  : leur  duvet  est 
de  grand  prix  & cause  de  sa  douceur  , de  sa 
legurete  et  do  la  clioleur  qu’il  procure  quand 
on  repose  dessus , ou  qu’on  s’en  sert  comma 
de  ouate  dans  la  doublure  des  vetemens. 
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Cet  oiaeau  ao  prend  eisiment,  attendu  qu’il 
na  quitte  paa  son  nid  am  approohes  do 
I’hoiniqe. 

Enfin  on  troure  aur  lea  cblea  faeaucoup  de 
pAlicans , de  cormorana  ct  aulrea  oiseaux  qui 
pullulent  a l'infini  dans  lea  creux  dea  roohera 
lea  plus  inacceaaiblea.  Ccpendant  lea  Lapons 
trouvent  encore  moyen  de  prendre  une  grande 
quantity  de  leura  oeufa  et  quelquefoia  1’oi- 
aeau  lui-mdme,  au  moyen  d’hame$ons  atta- 
ches & dea  cordes. 

Nous  terminerons  cette  section  comme  la 
prAcAdente , en  donnant  une  liste  ties  oiseaux 
particuliera  a la  Laponie  d’aprea  la  nomen- 
clature de  Linnee. 

•Alca  Arctic*, — le  Macreux.  Cetoiseau  fre- 
quente  la  mer  Glaciale,  et  non  lea 
eaux  doucea;  j’en  ai  tuA  plusienra 
prAs  le  Oap-Nord. 

Anas  Fuse*,  — . la  grande Macreuse. 
—Nigra,  — la  Macreuse. 

—Marti*,  — — le  Milouinan. 

—Spectabilis,  — le  CananJ  a CAte  griae. 
—Albifrorts,  — la  Rjeuse. 

—Erythropus,  —la  Bernache. 


sun  u Lafonie. 

—p/irmalis, — l’aangith. 

— Crecca  , — la  petite  Satoelle.  Cw  oiseaux 
viennent  4 Stockholm  et  en  d’autre* 
endroits,  et  p assent  1’dtd  eu  Lapo- 

Ardea  Nigra  , — la  Cigogne  noire. 

— Alba  , — le  H6ron  blanc : on  dit  qu’ils  ottt 
die  trouvds  en  Laponie  , ipais  ila  u’y 
sont  pas  indigenes. 

Core  us  Infaustus , - — le  Geai  de  SiWrie  est 
Ires  - abondant  dans  le  West-Both- 

Lapponicus , — voyea  les  transactions  de 
l’acadcmie  de  Stockholm  > et  la  plan- 
clie  do  1’ Atlas. 

Charadriu*  Morineltus  , — le  Guignard. 

— Apricarius , — le  Pluvier  dore  a gorge 

— Plufialis , — le  Pluvier  dor6 ; ceux-  ci , 
comma  les  an  Ires  oiseeuX  de  pas- 
sages qtti  ViVent  d’insectes  , visitent 
ces  diverses  parties  du  monde  vers 
l’6td  et  rautbmne,  selon  la  diversite 
des  cUmats  et  la  nourriture  qu’ils 
trouvent. 

Colymbi,  — les  PlongeonS. 

— Lari  , — les  Mouettes. 
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— Sterna  Ics  Hirondelles  non  indigenes  de 
k Laponie. 

Etnberiza  Nivalis , — l’Ortolan  do  neigea;  il 
va  souvent  jusqu’en  Allemagne  quaud 
l’Jiiver  est  trds-rigoureux. 

Fa  !co  Gentilis— 

FringiUn  Lajioniea , — le  Moincau  an  gros 
bee  do  k Laponio. 

—Lulensis , — le  Cltardonncret  a qualre  raies 
dilUciloa  trouver eta  assurer,  d’oprcs 
la  description  do  Linndo. 

— Montana , — le  Friquct  se.  trouve  dans  les 
parties  les  plus  ineridionalcs  do  la 
Laponie  ct  meme  duns  1’OIpam. 

Larus  G/aiicns,  — le  Boiirgucmcstro , qui  vit 
sur  l’ocean  glacial. 

Otis  Tetrax ,—la  polite Onlardc. 

Pehcanus  Carbo,  — le  Cormoran. 

— Bass  art  us, — lcFou  dp.Basstut,  dans  k guile 
de  Botlmic, 

Ficus  Tridactylus,  — le  Piverda  trois  orteils . 

Jieniarquablc  pour  avoir  trois  griffes. 
quond  les  aulres  en  ont-quatre;  il 
est  rare.cn  Laponie,  mais  coramua, 
sn  Norwege. 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


m*'  li  lfWOHlft 

Platalea  LeucanuUa  , — la  Spatulo;  rare  en 
I-aponie. 

Procel/aria  Glaciate, — le  Fulmojc. 

Scolopax  Glottis, — 'la  Barguo  grlse  obscure  - 
inont  eolorde  aveo  un  grand  boo,  la 
Uioitid  duquel  ost  ronge  ; oft  lo  voit. 
• encore oillcurs,  mnis  hien rareinent. 

— Fusca , — la  Barge  grieno. 

Laponica  , — la  Barge  rousse. 

Stria  IJapohicd,  — la  Chouetto  dola  Laponte. 

— Scandiaca , — «.  peu  connuo. 

’ — Ulula,  -»-la  Clmuotte. 

Tetrad  Lagnpus,  — laGiilinote  blanche;  elle 
est  ontierement  blanclio  on  hiver', 
ea  <5t6  elle  ressemble  u la  femelle 
d’un  oie , cxoeple  dans  les  plumes 
de  la  queue  qui  sont  toujours  noires. 

— Bonasia  , — la  Gdlinote. 

Tringa  Alpina  , — lo  Cincle : on  a vu  celte 
espdee  on  Scamie,  en  17-59. 

■ — Lobata , — . 

• — Pugnax,  -T-  lo  Paon  de  meo. 

Tardus  Roseus , — le  Merle  rose  : on  le 
trouve  l’ele  en  I.apouie ; on  dit  l’avoir 
vu  en  ete  eh  Egyple , peut-ctre  i 
une  saison  differente. 
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SECTION  XV. 

Dea  amphibiea,  dea  poiaaona  ct  do  la 
pSc/ie. 

Si  nous  voulions  sqivro  exaotcmont  I’wdrn 
do  Linndo  , il  nous  fnudrait  parlcr  dds  art* 
phihies  do  la'Laponie,  uvant  do  traitor  dos 
poiBsons  ct  dc  In  pfiche.  Cette  premiere  Claase 
ne  ron  forme  pas  un  grand  nombrud’ihdi  viduS; 
ony  voitlc  lorurd  dcs  umrais  lacerta  pain  atria, 
et  peut-otro  pmirrions  - nous  y ojoiitcr  le 
pptrornyaon  fluvialilis.  Le  leeard  dea  inarais 
so  trouve  dou-soulelneut  en  Laponie,  muis 
oncoro  en  pluaicurs  autres  endroits.  lies  habi- 
tans  du  Nord  dibitent  tant  d’histoircs  fabu- 
lcuses  sur  cot  animal , qu’on  pourrait  donner 
dans  de  grandcs  absnrditcs , si  l’on  s’en  tCnait  4 
ce  qu’ils  en  disent : ils  nssurent,  par  oxcmple, 
qu’il  vit  dans  l’eaii , qu’il  saute  souvent  liors 
de  cet  element } qu’il  nage  sur  les  lacs , et 
qu’il  s’dtablit  sur  les  branches  de  l’arbre  le 
plus  voisin  j que  la , il  commence  a rire  ou 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


am  la  LArami,  tSS 

ikftire  un  bruit  qnl  irtiilo  lo  rir#  de  I’htrtttrtw, 
el  ainsi  d'aUbts  obntea  ousal  invraiaeitibla- 
blei , qui  no  suppoMont  put  l’ttiil  do  I’obait" 
vAteuv  qui  proml  nolo  de  tout  «ii  qui  nririte 
quelquo  nttontioii.  Lo  peiMMytMfluViMili* 
■uit  lo  coura  dos  rlvloros  qn«nd  lo  d6pol  earn- 
monoo , el  il  dovicm  la  phdo  de*  ploiifteont 
el  dos  nulros  oisoAuk  nqualiquo*. 

Lea  rivieres  du  Finmnrk  oontlnnnortt  Ufift 
grande  quantity  do  snuuion  dank  1*  sfcison ) 
on  trouve  aussi  aur  la  onto,  la  inorUis,  I’hako  > 
la  moruo , 1’liaddncks , la  prosaO  lUerlUs , dot 
mcrlans , des  raios , do  l’liollibut , ct  d’antret 
poiasons  cn  grande  abondanco : on  Ids  proud 
ft  on  lea  prepare  pour  leu  transporter  au 
loin ; oo  commerce  pourroit  otro  porto  d un 
plua  liuut  point  qu’il  no  l’cat  actuollemcnt , 
et  il  poufrait  foumir  presque  & toute  1’ Euro- 
pe. Nona  n’avonspaa  l’intention  d'enlrcrdana 
aucuns  details  a cc  aujet , maia , aur  plu- 
sicUrs  , de  donner  lo  prix  dos  poiaaons  qua 
contiennent  lea  mers  de  ccs  contrtea,  et  d’in- 
diquer  lea  methodes  auxquelles  les  Lapons 
ont  rccoura  pour  les  prendre , en  nous  atta- 
chant  aux  circonatances  particulieres  qui  n’ont 
it6  rapportees  par  aucun  voyageur. 
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Environ  vers  laChandeleur  les  baleines  pa- 
i aiaapnt  en  grand  nomine  sur  cetto  cAte,  non- 
aeulemont  on  pleine  mer , inuis  encore  dam  les 
bales  et  las  oneragcs  j elles  y sont  sans  doute 
ettir£oa  par  la  jnerlus,  les  hnrongs  et  nutres 
bancs  de  poissons.  Ceux-ci  tuehent  do  lour 
^chopper , cn  s’approcliant  le  plus  pros  qu’ils 
pouvont  du  rivago , aii  its  trouvcnt  de  nom- 
broux  enncmis  dans  los  peclicurs  qni  les  y 
atlomlent,  11  cst  plusieurs  cspcccs  do  balei- 
nesj  muis  co  genre  do  cutaceo  a 6t6  si  oom- 
plettcmont  et  si  souvont  ddcrit , qu’il  scrait 
mi  perdu  d’y  revenir : nous  nous  conlentorons 
d’obsorver  qu’ollcs  Iclioucnt  souvont  sur  lo 
rivago  do  cos  cotes,  quand  ellos  ont  quittd 
le  largo  apres  s’dtro  dfibarrassucs  du  horpou 
des  peclicurs,  ou  en  so  sauvant  de  l’espa- 
don ; et  qu'orrivant  inconsidcromcnt  trop  pres , 
files  restent  sur  la  greve  oil  dies  sont  prises 
ensuito  par  les  Lapons. 

Cos  mors  no  nourrissent  pas  seulemont  lo 
cctacce  dont  nous  venons  de  parler , elles  en 
contienncnt  encore  plusieurs  autros , notom- 
ment  lo  sword-fish , l’ennemi  declare  de  la 
baleine.  Ce  poisson  no  diHere  pas  beaucoiip 
quant  u la  forme  et  an  volume,  du  grampus 
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OH  petite  baleinoj  son  anno,  qui  rcssombU- 
n»««*  A une  6p£e , cunstitue  sa  nftgcoiro  do 
■lerridro : c’est  ovoo  olio , et  avec  une  dent 
aigud  do  la  longueur  d’un  doigt  qu'il  a n 
chaquo  mdchoire  , qu’il  at  toque  In  baleino 
toutcs  los  foia  qu’il  In  rencontre ; il  la  pour-i 
suit  jusqu’u  co  qu’il  l’nit  chassie  snr  lo  rivn- 
Be»  oh  qu’il  1’nit  tueo.  Co  poisson  n’nttaqua 
pas  soulcmcitl  lu  lwluiue  soul  a soul , nmis 
ossoz  sauvcnt  encore  il  so.  reunil  on  com- 
pngnio  d’ospocos  difiorontes  pour  lumber  sin 
olio  : ninsi  co  puissant  lyrande*  linutcsiuors, 
dont  la  voracity  proud  a tons  ntomons  nom- 
bro  do  poissons  pour  victimcs,  n’esl  pas  sans 
uvair.  sos  cnneniis,  pour  lo  pnnjr  do  lacruaulo 
qu’il  oxcrce  sur  lcs  mitros. 

On  connatt  encore  dans  cos  endroits  mu 
cctacuo , auquel  les  Norwegians  donnent  lo  nom 
do  Springer,  qui  signifip  sautcur : ils  lui  on,l 
domic  co  nom , parco  qu’ils  ont  observe  qu’ij 
Velevait  sou  vent  par  bond  hors!  <le  lamer  , 
et  y rctombait  avec  un  grand  bruit.  Co 
poisson  a pres  de  npuf  pieds  de  long.  J5p 
liivor  il  garde  toujours  le  large  ,inais  en  etp 
il  clicrclie  sou  vent  les  basses  eaux  dcs  baies, 
«u  Sps  sauta  frcqnens,  le  font  bicnlot  dlcqu- 
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wir}  l«a  pfchaura  1’entourent  d’un  filet  qn’il 
cherchc  d iyiter  en  so  jottant  sur  le  rivsge  { 
•t  e’eat  W qu’on  le  pfend  san*  peine. 

Un  poisson  du  genre  deac^Uiceesqu’on  t rou  ve 
«n  grand nombrs  dans  learners  du  Nerd,  est 
le  maraouin  , auquol  It 9 Norwtlgiens  donnent 
le  nom  do  Nisei-.  Les  Lapons  le  trouvont 
quelquofbis  endormi , dnus  le  temps  cal  mo, 
*ur  la  surface  de  l'cau,  011  ilk  le  tirent  au 
fusil,  ce  qu’ils  ne  peuvont  gut-re  fairo  quand 
1’animal  nago  en  plcine  mer  : les  Lapons, 
auski  bien  quo  les  liabitans  do  la  Norw6ge 
septentrional*,  aimont  beaucoup  la  chair  de 
Miarsouin. 

I*o  requin  carctirirts  bo  troiive  dan*  toutes 
learners,  aussi  n’ost-il  point  i!tonnont  qu’on 
le  rencontre  dans  cello  du  Nord;  les  Norvvc- 
giens  l’upp client  aUiachioerring,  et  les  La- 
pons, nttalagger.  11  en  est  plusieurs  espt-cCs 
qoi  toutes  ici  donnent  nne  grande  quantity 
d’huile  $ les  Lapons  msngont  beaucoup  de  sa 
chair , qu’ils  tonpertt  par  tranches , et  font  gril- 
ler.  Ce  poiason  est  si  vorace,  qu’il  avale  tout : 
on  eft  a pris  qui  avaieht  a vales  leur  sembla- 
ble  de  mbindre  volume ; d’autres  dans  l’es- 
tottiac  desquels  oft  a trouve  des  crocs  ,des  lignes 
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Bt  des  Immvtjons , av«c  les  poissons  qui  y dtolent 
«nwn»  attach*. 

h’hollibat , lo  «hnl»,  lo  tui-bot,  le  carrelet 
et  autres,  M>  prcnnent  en  grande  quantity 
d«n»  les  men  du  Nordj  les  Norwegians  lour 
donnont  indistmotement  le  do  qmj,a 
mais  los  Eapons  onl  des  termes  pour  designer 
ch«cun  d'emc : lo  skat* olio  correct  vide*  et 
•*ch«>  «p>'e*  qu’on  en  a eopar*  la  teto , les 
tiBgeoire*  ei  la  queue,  sont  cnvoyos  ch  Dnne- 
m»rck  cl  autre*  oontrees  du  Nord,  ou  its  sont 
sorvissur  tea  tables  les  plus  delicate*,  comma 
un  mcls  tros-agreable. 

H eat  dilKrentos  especcs  de  morlus  toute* 
excellenles  ; ils  se  peclient  en  grande  abon- 
dance  dans  les  mers  du  Finmark , et  sont 
consequerament  un  article  d’un  tr*s~  grand 
commerce.  U y en  a encore  une  autre  es- 
pice  qui  reels  sur  la  cite  toute  l’onnce,  et 
qui  , en  certaine  saison  , est  d’une  tres- 
grande  maigreur : une  autre  espece  se  montre 
vers  l’epoque  de  Noel ; elle  est, vers  ce  temps, 
pleine  d’aeufs.  Enfin  on  cite  une  quatriime 
espece  tres-eatim6e,jqui  est  appeUe  torske, 
elle  est  connue  en  Angleterre  sous  le  memo 
non* , quoiqu’on  l’ecrive  souvent  comme  il  est 
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pronohod,  c’est-A-dire  tusk.  Enfin  il  en  bat 
line  derni&re  esp&oe  qui,  d’aprda  le  mot  nor 
wdgicn  muiltta , eat  nohinido  mud-fish  par 
les  marclinnds  de  poisson*  anglais.  Los  La- 
pons  no  pechent  jamais  la  preinidre  ot  la 
troisidmo  espbca  qu’a  l’hamegon , mais  dans 
quclques  endroits  do  In  Norwdge  on  lcs  proud 
hub  iilcts : on  les  trouve  sur  plusicurs  points 
de  la  cote  en  diffdreutes  saisons;  mais  on  ne 
saurait  assurer  si  ils  la  qnittcnt  entierement. 
Quant  nu  temps  dostind  a leur  puche,  il  vario 
selon  l'endroit : lu  premiere  ot  .troisidme  cs- 
pece  qu’ou  prend  souvent  l’liivev,  soot  soi- 
gueusement  entussds  u mesure  qu’on  les  ap- 
porto  dans  dcs  lieux  disposes  a les  serrer , de 
inaniere  quo  leurs  cotes  soient  ouverts , et 
quo  Pair  puisso  y ciTCuler  librement.  11s 
rcslcnt  eu  co  lieu  gelds  jusqu’au  printemps 
suivant ; et  quand  lc  temps  devient  plus  doux , 
on  les  transporte  dans  un  autre  batiment  de 
meme  construction  , pour  les  fairo  acclier  : 
pn  leur  coupe  auparavant  la  tete,  on  leur  dte 
les  enlrailles , et  on  suspend  le  reste  en  plcin 
air.  Le  poisson  pris  au  printemps  est  aussilot 
transporte  a une  seconde  maison,  et  sdclie  de 
la  meme  maiiiere  que  ci-dcssus.  Le  poisson 
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alnsl  pnSpanS  revolt  lea  noins  do  rund-fitk  „ 
a raison  do  so  forme  rondo  et  roidej  il  nous  ost 
connua  sous  lo  noin  ordinaire  do  a fact -fish. 
Un  habitant  du  midi  do  l’Europe,  qui  n’a 
aucuno  notion  do  ce  genre  do  poisson,  no  pout 
qu’etre  Atonnd  do  sou  ubondnnco  vers  lo 
Nord ; j’en  ni  vu  des  nuusons  enticres  toutes 
remplies  ; et  notre  marcliaud  d’Altlien , faute 
d’emplacemens,  on  teuait  pres  de  sa  maison 
un  tas  oil  iU  etaient  amonccles  les  uns  sur  les 
autres,  a-peu-pris  comma  l’est  le  bois  a 
Paris  dans  les  ohantiera.  Vers  le  mois  d’aout 
tous  les  Lapons  peclieurs  des  cites  un  peu 
plus  mdridionales  de  la  Laponie  Norwegicntie, 
so  reunissent  plusieurs  ensemble  pour  porter 
leurs  poissons  aux  negocians  de  Bergen.  J'en  ai 
vu  arriver  dans  cette  ville  deux  flottilles 
d’a-peu-pres  cent  voiles;  et  j’avoue que  j’eus 
beaucoup  de  plaisir  a voir  le  spectacle  biteres- 
sant  que  chacun  de  ces  pecheura  offrai  t par  la 
variete  de  ses  moeurs  et  de  ses  usages.  Leurs 
bateaux , dont  iis  ne  se  servent  presque  jamais 
qu’en  pareiBe  occurrence  , e’est-a-dire,  une 
fois  par  an,  n’ont  qu’un  seul  mat  et  une  seule 
voile.  Plusieurs  families  se  rdunissent  pour 
charger  tears  differentes  pacotilles  sur  ces 
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bateaux,  eUes'oncomhrent  souvent  jusqu’4  la 
moitii  du  m&t.  La  morlus , le  tonhe  et  le  ating 
pria  en  6tc , ne  ae  conservont , 4 cause  de  la 
choleur,  quo  par  sa  aalaison.  Le»  niarehandi 
qui  achAtent  le  afoot -Jiah  , font  bcauooup 
d'uttention  au  brlllant  de  la  couleur ; ils  re- 
gardant 4 co  que  la  chair  ne  solt  pas  molle 
et  spongieuse  , ddfuuts  qui  sont  oacasionnds 
par  un  6 tat  dcfavorable  do  l’atmosphdre,  dans 
le  temps  ou  ils  ont  ete  sdches. 

Le  liareng  est  innombrahle  dans  ces  mers , 
mois  les  Lapons  n’ont  ni  filets , ni  assez  de 
gthnio pour  les  prendre;  consdqueminent  onus 
qu’ils  attrapont  ne  leur  servent  que  d’app&t 
pour  d’autres  poissons  qu’ils  veulont  avoir. 
En  vdrite , en  consid6rant  le  nombre  incroya— 
ble  de  poissons  qui  abondentdans  ces  parages, 
il  parait  4touiant  que  les  indigenes  aiept  si 
peu  d’habiletd  pour  tout  ce  qui  regarde  la  pc- 
cho.  On  peut  dire  qu’ici  rigno  la  mdme  in- 
souciance pour  ce  genre  d’industric  , que  cello 
qu’on  reiparqpe  dans  les  peoheries  des  cotes 
septentrionales  de  la  Grande-Brefcigne.  Peut- 
dtre  entre-t-il  dans  les  vues  pelitiques  du  Oane- 
laarck  d’encourager  la  pdche  du  saumon  et 
dela  merlos  , plus  que  celle  du  hareng , dans 
l’impossibilitd 
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[’impossibility  sans  doute  oh  il  est  do  riva- 
liser  les  Hollandais  dans  lea  marches  do  l’Eu- 
ropo,  oh  ils  ont  obtenu  la  preference , par 
leur  excelleute  methodo  do  soler  ce  poisson. 
Outre  les  esphee*  dont  nous  venons  de  parler  , 
ces  mere  fournissent  encore  de  l’esturgeon  ,dea 
lamproies , des  carrelots , des  soles  , des  tur- 
bots, et  beaucoup  d’autres  poissons  qu’on 
trouvo  aillcurs , sans  compter  les  liomords , les 
crables,  les  langoustes,  et  autres  ciustacees. 
Les  lacs  ont  leurs  brochets , leurs  perches  , 
leurs  truites , leurs  anguillos,  et  autres  pois- 
sons d’eau  douce. 

Avant  de  terminer  l’article  des  poissons  do 
la  Laponie , nous  croirions  meriter  un  repro  • 
che  si  nous  ne  parlions  pas  d’un  raonstre  de 
mer  appelh  brake.  Ce  monstre , qu’on  croit 
etre  un  poisson , parait  rarement  sur  la  sur- 
face de  l’eau ; il  a cependant  6te  vu  par  ha- 
sard  par  des  pdcheura,au  moment  ou  ils  cher- 
chaient  un  bon  endroit  pour  y jeter  leurs  filets. 
Ds  furent  alors  fort  surpris , apres  qu’ils  eurent 
jete  leur  sonde  pour  s’assurer  de  la  hauteur 
de  l’cau , que  la  profondeur  du  fond  conti- 
nu4t  a diminuer  toutes  les  fois  qu’ils  rdp6- 
taient  leur  epreuve  j et  s’imaginant  que  cela 
5.  it 
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Up  pouvait  6tro  occasional  qua  parce  quo  lour 
sonde  elait  toinbce  aur  le  dos  da  quelque  im- 
mense poiaaon  qui  s’elevait  vers  la  surface  , 
ils  eurent  promptement  recours  & lours  rames , 
pour  so  sauvor ; et  quand  ils  aper«urent  le 
poisson  , parvenu  k la  surface  , il  leur  parut 
tout  couvcrt  de  varec,  de  corail  et  autres  plan- 
tea  marines.  11  est  de  tradition,  dana  ce  pays  14, 
qu’un  diveque  de  communion  romaine  aborda 
la  cite  sur  le  dos  d’un  de  ces  monstres , et 
celebra  la  messe  sur  lui  pendant  tout  le  temps 
qu’il  y resta : telssontquelquec-unsdes  contes 
que  1’ou  nous  a rapportcs  au  sujet  de  cette 
dtonnante  production  de  la  nature ; details  qui 
auront  cte  augmentes  dans  le  cours  des  nar- 
rations , par  un  auditeur  credule  4 un  autre 
qni  aura  renclieri  sur  lui ; et  qui,  sans  doute, 
doivent  leur  origine  a l’apparition  de  quelque 
baleine  d’un  volume  extraordinaire , que  1’on 
aura  vu  Hotter , apres  sa  mort , sur  la  sur- 
face de  l’eau , et  sur  le  dos  de  laquelle  pou- 
vaient  elre  des  algues,  des  plantes  marines  et 
autres  substances , qui  coramundment  s’atta- 
chent  aux  corps  inanimes , en  pleine  mer.  Ce 
simple  accident  aura  bientot  ete  change  en  fit 
flottante , oa  en  quelque  monstre  aussi  etendu 
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qu’une  Sle , auquel  l’on  aura'doilu6  tin  nom. 

Los  femmes  des  Lapons  cotiers  partagent 
le  travail  de  la  p£ohe  aveC  lours  tnaris,  oa 
qni  n’a  pas  lieu  k l'egard  de  cellos  des  autrcs 
parties  de  la  Norwege.  Les  montagnards,  qui 
l’eti  se  sont  approches  des  elites , so  livrent 
dgaleraent  a co  genre  d’industrie  pendant  taut 
le  temps  de  leur  s6jour.  L’hiver , saison  oil 
les  lacs  et  les  rivieres  tout  fermes  par  10s 
glaces  , n’apporte  a ce  gout  aucun  obstacle-; 
ils  n’en  chorchont  m&ute  que  plus  les  moyenis 
de  le  satisfaire.  Pour  reussir  , ils  font  de 
grands  trous  dans  la  glace , et  par  ce  moyen, 
jettant  leurs  filets  tous  cettc  mtme  glace,  ils 
paryiennent  a peoher  beauooup  de  poissons. 
Les  Lapons  eraploient,  pour  leursfilets,  l’ecorce 
de  bouleau  au  Keu  du  liege ; et  comma  le 
ebanvre  no  croi  t point  chez  eux , ils  le  rempla- 
centavecdes  nerfs  derennes,  dans  la  fabrica- 
tion de  leurs  lignes. 

On  prend  une  grande  quantite  de  saumon 
dans  l’Alten  et  dans  presque  toutes  le  grandes 
rivieres  de  la  Laponie , qui  descendent  vers 
la  mor  glaciale  et  le  golfe  de  Bothnie.  La 
peebe  commence  vers  la  mi-6te  , temps  ou  le 
saumon  est  dans  toute  sa  vigucur , et  apres 
11  * 
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lequel  il  maigrit  et  perd  en  volume  comme  en 
bont<5.  La  satunon  ge  prend  aux  ictuses , ot 
4 ce  sujct  la  p4che  eat  astreinte  4 certaines 
fomialitus.  La  manure  de  lo  preparer  est  la 
aui  vante : on  le  fend  d’abord , on  le  lave  ensuite 
avee  soin , puis  on  le  sale  avee  le  meilleur 
■el  qu’on  puisse  se  procurer,  et  apils  l’avoir 
laissi  quelque  temps  dans  le  sel , on  lo  met 
dans  des  tonneaux  fails  de  bois  do  chine , et 
on  l'y  comprime  aveo  des  poids;  on  laisse  le 
tonneau  ouvert , et  l’on  jette  tous  les  jours  de 
la  saumure  dessus,  jusqu’a  ce  que  le  pais* 
son  soitparlaitement  sale , et  alors  on  ferme  les 
tonneaux.  Le  dixilme  du  produit  de  la  plche— 
rie  est  divisl  en  trois  parties  Igales  , une  des- 
quelles  va  au  roi , une  autre  au  ministre  ou 
curl , et  on  dispose  de  la  derniere  pour  les 
reparations  de  l’lglise. 


SECTION  XVI. 


Dos  iasectes  et  animaux  testacds  de  la 

Dcpuis  que  le  docteur  Quonzel  a voyagfi  cn 
Lnponie,  cette  contrfe  a fourni  nombre  d’ob- 
jote  inttrcasans  aux  cntamologistes  et  autres 
collecteurs  d’inaectea  en  Europe.  Au  temps 
de  Linnee  on  ne  connaissait  pas  un  soul  in- 
sects de  ia  cloaso.  des  lepidopteres  qui  fut 
indigene  en  Laponie  5 et  on  ne  peut  presque 
concevoir  comment  les  grandea  plialenes. 
et  les  papillons  qui  (requentent  lea  fleurs  qui 
embellissent  ces  contrees  borcales , ont  pa 
echapper  aux  yeux  avides  d’un  naturalists 
ai  attentif  dans  sea  recherches.  Le  docteur 
Quenzel  decouvrit  plusieurs  espAcea , s’en. 
empara  et  revint  riche  d’une  grande  collection, 
dont  les  individus  furent  bicntot  disperses  dans 
l’AUemagne  et  d’autres  centimes,  oil  cesbrillaru 
enfans  de  la  nature  sont  es times  et  exposes 
par  ordre  a la  curiosity  dea  connoisseurs. 
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Cepondant,  uno  chase  bien  malliourouse  pour 
1b  science,  o’ost  quo  los  collections  on  co  genre 
no  »ont  trop  Rouvent  contiiJiries  quo  conimo 
des  objots  d’ostontstion , ot  quo  la  tfte  dcs 
entomologistcs  no  paaae  aux  youx  do  certaines 
gens,  quo  pour  uh  repertoire  oil  so  trouve  en- 
tassu  unmyiangoindigostedonomsgrccs,  latins 
ct  borbores. 

L’entomologie,devenue  l’objetd’uno  ytude 
philosophiquopour  un  bon  observateur , pout 
lui  fournir  uno  suite  do  fuits  qui  auront  lour 
importance  dons  l’ordro  social , on  lo  condui- 
sont  a dcs  dicouyertes  reellemont  utiles.  Mois 
si  s’ccartant  du  plan  quo  dicto  la  raison  , 
l’entomologisto  se  laisse  allor  k un  z61c  incon- 
sidero,  en  no  s’occupant  qu’u  nmasser,  ct  k 
disposer  en  mcilleur  ordre  les  individus  dont 
la  beauty  et  la  singularity  dcs  formes  frappent 
et  nourrissent  la  curiosity  dc  tous ; on  no  doit 
pas  s’attendre  a aucun  avantage  d’une  telle 
metliode.  La  meilleuro  taclie  que  l’on  puisse 
s’imposer  dans  ces  recherclics , est  d’observer 
ce  qui  a rapport  k I’economie  animale  do 
ses  insectcs , la  manierc  dont  ils  naissent , se 
mytamorpbosent , se  propagent , et  meurent ; 
les  qualitys  qn’ili  peuvent  avoir,  l’usage  dont 
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ill  peuvent  A tie  A l’homnio , taut  pour  lui- 
mAino  que  pour  les  operations  011  ill  pouvcut 
lul  sarvlr  «lans*  lea  arts  5 unfin  1‘influence  et 
le  rang  qu’ils  tionnont  dans  la  elm!  no  dca  Atres 
de  la  creation.  C’est  cn  rADAchissant  sur  tous 
ces  objets , quo  lo  philosopbe  docouvro  rom- 
bien  la  nature  cat  grandu  dans  cos  potits  011- 
vrngea  qui  n’en  sont  pas  mains  lc  praduit  do  sa 
aagcsso  infinic.  Quo  de  clioscs  rcstont  cncoro  a 
dAoouvrir  cn  on*  ! Plusieurs  do  lours  sons , 
notammcnt  colui  do  1'ouio  ot  do  l'odorat , la 
function  desuntennos  ,lu  formodo  lours  youx, 
lours  amours , l’acte  de  lour  gAnurution  , lours 
moycns  do  defense , ceux  qu’ils  ont  pour  pour- 
voir  a lours  bcsoins ; tous  cos  points  iuturossans 
•ont  cncoro  on  partic  A Aclaircir.  C’est  dans  lour 
Aconnmie  que  nous  decouvrons  lcs  directions 
les  plus  singuliercs  du  cours  ordinaire  de  la 
nature ; ainsi  nous  apprenons  chez  eux  quo 
les  pucerons  , aphides  , deposenl  lours  oeufs 
et  lours  petits  vivans , plusieurs  fois  de  suite 
apres  qu’ils  ont  Ate  imprcgnAs  une  soule  fois 
par  le  m&le.  Dans  le  genre  des  phalenes,  il 
en  est  plusieurs  chez  qui  lcs  femelles  son! 
Dans  ailes , et  qui  ne  jouissent  jamais  du  plaisir 
de  voler , cxceptA  quand  elles  sont  enlerees 
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par  le  male  dans  las  plaint*  do  l’air  , poor 
sc  livrer  it  1’nmour  dans  lea  bias  do  adphir. 
Quel  hununu  ignore  la  sagauitli , I’industrie 
et  lu  iV'gnlariti  des  abcilles  ? Qui  await  imn- 
jpn6  qn’il  y efit  das  insectea  un  qui  lcs  inem- 
bres  ct  m£me  la  t£le  pussent  so  reproduire 
apros  lour  amputation  ? Le  elinronaan  odon- 
talgiquc , c urculio  anliodoiilalgictts , qui  a le 
pouvoir  d’appaiser  le  innl  do  dent ; le  melo'e 
majalia , si  utile  dans  l'hydrophobio ; la  can- 
thoride  , ailla  veaicatoria  , qui  formo  des 
ampoules  ; lo  vois  d sole  et  uulrcs  , sont 
autant  d'insoctes  utiles,  it  la  connaissance 
desqurls  nous  ont  menecs  los  observations 
des  vrais  entoinologistes. 

It  est  encore  un  vusto  champ  ouvert  aux 
ddcouvertcs  dcpurcillc  nature;  si, par  example, 
nous  ronnoissions  un  jour  quelle*  sont  les  che- 
nilles les  plus  nuisiblcs  a lu  vegetation  des 
jeunes  orbres , nous  pourrions  mieux  dirigor 
nos  tentatives  vers  leur  destruction.  Plusieurs 
Sont  pcmicieuses  au  grain;  on  pourraitdgalc- 
ment  les  indiquer  et  rendro  leur  effet  nul ; 
l’entomologistc  pourrait  aussi  faire  connattre 
de  nouveaux  avantages  qui  sont  encore  caches' 
dans  l’organisation  des  iqsectes.  Les  lermes 
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blnttm  , dermeatea,  tinete  , pouvraient  punt-' 
fire  & leur  tour,  par  la  suite  des  temps , el  re 
regardca  avee  moins  d’appruhenalon  ot  do  re- 
pugnance que  tels  autres  insectes  qui  sont 
rcgardus  comma  entioremont  inconmts  } et 
l'agriculteur , a l’aidc  de  I'out omologie  sorait 
dcbnrrossd  do  l’inquidtudo  do  voir  les  cliamps 
qu’il  cullivo  a la  suour  do  son  front , so  chan- 
ger on  uu  sol  nu  ot  aride. 

Los  nouvdles  osp&ces  d’inseotes  trouvies 
on  Laponio,  n’offront  encore  aucun  cxcmple 
fruppant  do  dicouvortos  biou  utiles  a l’liomine. 
I,a  premiire  6tudo  en  tout , doit  toujours  ctro 
dc  connoitre  uno  chose  avont  do  chercher  son 
usage , et  en  quoi  die  pout  nuire ; ot  quant 
au  premier  point , la  mithode  scientifique  ou 
la  classification,  nous  aide  beauconp.  Los  voya- 
gcurs  n’ont  jusqu’ici  ele  oapables  que  de  cher- 
chor  et  r6colter  des  mal6riaux;  ils  ont  fait  des 
collections  , nous  ont  donnd  des  listes  et  des 
descriptions , et  e’est  ce  que  le  lecteur  trou- 
vera  encore  dans  cet  ouvrage;  mais  pour  le 
rendre  plus  intdressant , on  y a ajoute  le  dessin 
des  insectes  qui  n’ont  point  dte  graves.  Aussi 
avant  de  passer  plus  loin , nous  insisterons  sur 
une  observation  qui  nous  a 6t6  communique o 
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par  le  ilocteur  Quensel  j snvoir , quo  lea  pha~ 
Mnes  qui  ert  res  contrdes  no  paroisscnt  quo  vora 
lo  aoir  et  volant  pendant  la  nuit , suiyont  une 
hubitudo  touto  diflerenle  cn  Lnponie,  ou  olios 
volant  tout  le  jour , et  dispnraissent  pour  so 
llvror  au  ropos  qitand  la  soleil  et  prds  do 
1’horieon.  Co  fuit  oat  un  do  coux  quo  jo  no 
sanraia  expliqnor , ot  quo  jo  laisso  volontiors  h 
1'uxanion  do  plus  habilos  gous  quo  moi  sur  uno 
parcillo  niatiAro. 

Los  insecles  los  plus  communs  a cello 
region olevee du  globe,  sont  los-suivans  : 
Antribus  Oculatus. 

— Ferrugineus. 

Buprestes  Congener. 

— Acuminata. 

— Morio. 

Can! /laris  Alpina  ; telepliorc  (Olivier). 

— Pilota. 

Carabue  Alpimts : bupreste  ( Geof),  il  dort 
la  nuit  sur  l’herbe. 

— Apricarius  : on  le  trouve  dans  les  mon- 

tngnes  de  la  Dalecarlie. 

— Borealis. 

— Gutlula. 
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— Nival  is, 

Cassida  Sanguinalenta  ; en  Dalecarlic. 
Chrysomela  Dispar  y Vor.  g.  d.  e. 

— Lnpponica. 

Cialela  Axillaris  y en  Luponic , le  nom  liii 
oat  iinpropro. 

Caccinella  Analis  y en  Laponio. 

— Bathnica. 

— Arclica. 

— Ilyperlmroa. 

— Bifasciata. 

— Trifasciata. 

— Sanguinolcnta  y cn  Dalecarlic. 

Crioceris  Bctulae  y dans  la  West-Botlinic. 
Cryptocephalus  affinis;  en  Laponic,Gribouri, 

(Goof). 

— Cordiger  y Vor.  g.  d. 

— Coryli  y Var.  g. 

— Pint  y Var.  g. ' 

Da  ay  lea  Linearis  y melyris  ( Oliv. ) 
Dermestes  Glaberrimus  y sur  les  montagncs 
de  la  Dalocarlie. 

— A ter:  en  Finland. 

— Scha-fferi. 

Drinps  Ainea  y cn  Finland. 

Dytiscus  Andicus y Dilique  ( Geof. ) 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


179  XENARQUBft  OtHiRAlM 

— Affinis. 

— Alpinua. 

— Dolabralua. 

— Dineatua. 

Elaphrua  Slrialua  ,■  sur  lo  bord  des  rivieres. 

Elophorna  Fonnieus. 

Gyrimta  Bicolor  ,•  en  Finland  , tourniquot 
Geof, 

Jlypulna  Quadrigultnlua. 

Lymcxylo, u Paradox um  ; en  Finland : colui- 
ci  sous  la  forme  de  Inrvo  , rongo  la 
parlie  des  vaisseanx  qui  cst  a flot. 

JUalachius  Flaaipea  ; en  Finland. 

Bipiphorua  Fcnnicui. 

Scarab  reus  Depressua  ; dc  Funnicua. 

— Fretens. 

• — Sabuleti. 

Scaritea  Arctilua. 

Serropalpua  Stria/us,  dircea  barbeta ; Fabric. 

Silpha  Rugosa  ; bouclier , pcllia  ( Geof.  ) : it 
est  par  toute  la  Suede ; il  eat  en  grand 
nombre  dans  la  Laponie. 

— Tomentosa. 

Trognsita  Corticalis  ; celui-ci  est  dans  l’ecoree 
du  bonleau  , on  en  trouve  quelques 
especes  aux  environs  de  Paris. 
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— Tharacica. 

Xylita  Ferruginea. 

Lea  insectes  dont  nous  venous  de  Faire 
l’enuro6ration , se  trouvent  dans  i'onvrago  do 
PaykUll,  intitule : Fauna  Suecica , lea  suivana 
tout  pria  du  livre  de  Fabricius. 

Apia  Alpina. 

— Arctica. 

— Equeslris. 

— Lapponica. 

Bombyx  Lanigera.  \ Voyez  les  transactions 

— Quenzcli.  / do  Copeuhague. 

— Morio  ; entierement  noire  avcc  des  ailes  ' 


transparentea. 

- Lapponica  Thunberg. 


Culex  Pipiens.  )T . . - 

— . ILairenfour 

— Puucans.  >,  . . , 

„ (le  temps  eat  I 

— Replans.  ) 

Curculio  A retie  us  ; charenson. 

— Aithiops. 

— Pineti. 


L’air  en  fourmille  quand 
le  temps  eat  beau. 


Elater  Tristis  ,•  taupin. 
— Melancholicus. 


— Metallicus  ; nouvelle  espece. 

— Riparius. 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


REJtAHQVES  Gfe  N t R ALBS 

Empia  Borealis. 

Leptura  Rujicallia , ou  LeptUra  Thoracica  ; 
du  Finland. 

Slripilata. 

— Iterrogationia , Igalcmcnt  /'or.  duodecim 

maculata. 

~ Smaragdnla. 

— Margineta. 

— Lamda  ,•  on  trouve  encore  celui-ci  dans 
d’autres  provinces  de  la  Su&de.  On  en  tronve 
plasieurs  espcces  aux  environs  do  Paris. 

Noclua  Divergent ; qui,  selon  Boscd’Antic, 
so  trouve  egulement  sur  les  Pyrenees ; mois 
celle-ci  est  une  espece  differente. 

— Heliophila. 

Funeslaj  se  tronve  aussi  aux  environs  de 
Paris. 

— Cincta. 

— Cordigera. 

QEstrus  Tarandi. 

• — Nascalis. 

Oniscus  Psora.  1 Sur  les  c&tes  de  'la  Nor- 

— Entomon.  / wege.  Pon  marin. 
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Papitia  embln. 

— Gefion. 

— Hornet. 

— Hilda. 

— Frigs11- 

— Freya. 

Pales, -celui-ci  so  trouve  aussien  Allcmagne. 
Phryganea  PhaUertdides  y teigne  aquntiquo 
do  Reaumur. 

Rhimonaeer  Attelaboides  ; t£te  ocorch6e : 
( Geof.  ) 

Sirex  fJ/qas.lMocere  (Geof.)  chaque  espico 

— Camelus.  (so  trouve  aussi  plus  yers  le  Midi. 
Staphylinus  A/pinus. 

Tab  anus  Tarandinus  ,•  taon  des  rennes. 
Tenthredo  Lucorum  mouche  a scie. 

— Fasciata. 

— VUellius. 

H est  encore  quelques  especes  de  phalenes 
geometres  et  de  teignes  ; mais  j’en  ignore  le 
nom.  Voyezpour  de  plus  grands  detailsles  plan- 
ches relatives  4 cette  maticrc  , avec  l’explica- 
tion  que  m’en  a donoee  le  docteur  Quenzel.  II 
en  estplusieurs  quisont  decrita  dans  les  tran- 
sactions de  la  society  d’liistoire  naturellc  a 


I Voyez  lea  transactions  do 
r Stockholm  de  I'annde  1791. 
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Coponhague , ot  d’autrcs  qui  ont  dtd  nominds 
par  mon  ami  qui  les  a trouvus  le  premier. 

Quant  aux  teatacia  , je  ferai  remarquer  que 
leur  nombre  n’eat  nulleinent  considerable  vers 
le  Nord  , et  que  oeux  qu’on  y trouve  sont 
comma  les  autres  productions  de  la  nature , ni 
brillans  dans  leur  couleur , ni  varids  dans  leur 
forme.  Les  seals,  qui  meritent  d’etre  notds  et 
qu’on  trouve  dans  les  rividrea  de  la  Laponie ; 
■ sont  le  mia  margatifera  pictorum  , de  Linnee. 
Quant  a ecus  qui  se  trouvent  dans  la  mer 
Gladale,  nous  enavons  dit  quelque  chose  en 
parlant  du  Cap-Nord. 


SECTION 


»»ft  u Laponib. 


m 


SECTION  XVIL 

' Des  plantes  qui  ae  trouvent  en  Laponie. 

La  Flore  laponnaise  de  Linage  offre  Fen-* 
semble  de  tontea  lea  plantes  connues  qui  ornent 
le  sol  de  la  Laponie  5 inais  ce  qui  doit  la  plus 
interesser  la  curiosity  du  Voyageur , ce  aotat 
les  cspeces  partieulieres  de  plantes  qui,  crois- 
sant dans  cette  contrde , lui  sont  propres ; o’est 
Bur  elles  qu’il  doit  concentrer  toute  son  atten- 
tion , afin  qu’en  en  remplissant  son  herbier , il 
emporte  avec  lui  des  objets  de  raleur  dont  il 
puissO  jouir  et  faire  part  a cent  de  ses  amis 
qui  se  liyrent  4 la  science.  C’cst  pour  r4pon- 
dre  4 ce  but  que  j’en  donnerai  ici  la  liste , en 
renvoyant  aux  ouvrages  oil  elles  se  trouyent 
decrites  ou  figurees,  Je  suiyrai  l’ordre  alpba- 
Wtique  , pour  mieux  remplir  non  objet 

' Andromeda  CaeruUa  ( Andromede  bleue  ) , 
feuilles  lineaires , obtuses , ^parses.  FI.  lap. 
— Hypnoides  ( Hypno'ide  ) , feuilles  uni- 
formes  , scmSes.  FI.  lap. 

5.  is 
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— Tetragona  ( Tdtragone  ) , fouilles  imbri- 
qudes , obtuses  , flours  axiltairea. 

Campanula  uniflora  ( Camponulo  uniflore  ) , 
tigs  uniflore.  FI.  lap. 

Carex  Capitata ; l’dpi  simple  , androgine  , 
ovale  , nifile  k son  aommet , lea  capsules 
imbriqudes  et  dtaldes.  FI.  dan. 

Draba  Alpina  ( Dravc  Alpine  ) , hampe  nue, 
fenillea  lanedoldes , entierea.  FI.  dan. 

— Hirta  ( Dravo  hirtule  ) , hampe  mi-feuil- 
lee,  fenillea  un  peu  velues  , ailicules  pe- 
dicolldes , obliques.  FI.  dan. 

— - Nivalin  ( Brave  nivicole ) , feuilles  lancdo- 
Idea  , trds-entieres , pubescentes  , cilides , 
hompes  tombantes,mi-feuilldes,  pdtales  rd- 
tus.  Cette  description  eat  prise  de  Wilde- 
now.  Nov.  Act.  Soc.  Upsal. 

Gentiana  purpurea  ( Gentiane  pourprde  ) , 
corolles  verticillees , sessiles , campanulas , 
serfides  , calices  tronquds , dentes.  FI.  dan. 

Gnaphalium  A Ipinum  ( Gnaphale  Alpin),  tige 
tres  — simple  , capitule  terminal  , fleurs 
oblongues.  FI.  dan. , lap. 

June  un  BiglUttus  ( Jonc  biglotund  ),  feuilles 
aubuldea,  glavea  , tenuinales  , biflores. 
Armen  it.  Acad.  Holm. 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheque  nationale  de  France 


BUR  IA  liAPONlE.  ,79 

— Stygius  ( Jono  stygien),  fuuillea  Stacies 
«n  peu  aplatios  , pAdwmules  gAminAs 
terminaux  gloumea , solitaires , soubiflores. 
Smith.  Plant,  Icon. 

Lichen  Arctious  ( Lichen  arctique),  blano, 
neigoux  , feuilludu  plane,  arrondie  , obtu- 
sement  lobAe  , Acusson  orale , plat , adnA 
4 une  laneette  particuliere.  FI.  lap. 

— Nivalis  ( Lichen  nivicole),blanc>neigeux> 
laciniure  inextricable  , rameaux  dresses  , 
Acusson  orbiculA.  FL  lap. 

— Proboscideus  ( Lichen  proboscide  ) , feuil- 
lade  ombiliquAe , Acussons  turbinAs  , tron- 
quAs,  perforAs. 

Lychnis  Apetala.  (Lychnis  apetalAe  } , tige 
simple , uniflore  , corolle  inclose.  FI.  lap. 

Pedicularis  Laponica  ( PAdiculaire  laponai- 
80  )>  tig®  simple,  feuilles  lancAolAes , deini- 
ApinAes,  serretees , aigues.  FI.  lap. 
ffirsuta  ( PAdiculaire  hirsute  ) , tige  simple, 
feuilles  linAaires  , dentees  , creusAes,  ca- 
ll ces  Telus.  FI.  lap. 

— Sceplrum  ( PAdiculaire  sceptre  ) , fleurs 
grandes , dorAes  a gorge  rouge.  FI.  dan. 

Pinguicula  Villosa  (Grassettc  velue),  hampa 
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velue , caraotore  pria  do  l’ddition  do  la  Flora 
laponaise  donn6e  par  Smith. 

Poa  Glauca  ( Poe  glauque) , panlcule  mi-la- 
tirale , AtalAe,  Apioules saustriflores , flour* 
acumindos,  pubes  centos  A lour  base  j feuil- 
los  subuloos.  FI.  dan. 

PotentMa  Nivo<t{  Potentille  neigeuse),  tige 
radressies  , fouillcs trollies,  inoisios , dra- 
piea  et  blanches  on  dessous.:  FI.  lap.  t dan. 

Ranunculus  Lapon  i c«s(ttononcu  le  laponaise), 
tige  unifoliAe,  uniflore,  feuilles  tripartites. 
FI.  lap. 

— Nivalis  ( Renoncule  nivicole  ),  tige  uni- 
flore , feuilles  radicales  palinees , caulinai- 
res  , selliles  multiparties.  FI.  lap. 

— Pygmaius  ( Renoncule  pygmAe  ) , cette 
espece  ne  se  trouve  point  dans  la  Flore  la- 
ponaise, ni  dans  l’edition  du  Systeme  vege- 
tal donno  par  Wildenow. 

Salix  Arbuscula  ( Saule  arbuscule ) , feuilles 
souserretees  , glabrcs , lanceoleca  , aigues 
par  les  deux  bouts.  FI.  lap. , dan. 

— Foliolosa  ( Saule  feuilU  ) , feuilles  entieres, 
glabres,  oyoles  , transparentes  , senses. 
FI.  dan. 

— Lanata  ( Saule  laineux),  feuilles  entieres, 
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aous-orbiculoires  , aigui:n  , laineusea  sur 
lea  deux  faces.  FI.  lap. , dan. 

— PhylicifoUa  ( Saulo  physiliformo  ),  feuilles 
lanodaldos,  serreties , glabres,  ohovelures 
ondulouaes.  FI.  lap. , dan. 

Tenuifolia  ( Saulo  menufeuilM  ) , feuilles 
serrotdes  , glabres  , verticolemeiit  ovales. 
FI.  lap. , dan. 

Saxifraga  Cornua  ( Saxifrage  penclido  ) , fouit- 
les  pahndes , tiges  simples,  uniflores.  FI.  lap. 

— Ccespitosa  ( Saxifrage  garoneuse  ) , feuilles 
radicales , ramaasdes , lindaires,  entidres  et 
trifides , tiges  dresadea , presque  nues , sou-- 
biflore.  FI.  lap. 

— Horiculus  ( Saxifrage  fetidiuscule  ) , tigo 
dressde , feuilles  caulinaires , al  tonics  , lan- 
ctioldcs  , nues  , indrdncs.  FI.  don. 

Splachnum  Angustatum  ( Splachnier  ret  reel), 
caulescent , feuilles  pilifercs , sporaugipo- 
de,  tres-court 

— Luteum  ( Splachnier  rouge  ) , parassol  or- 
biculd  , hemispherique  Hedwig.  Mus. 
Amasnit.  Acad. 

— Mnioides  ( Splachnier  mnioide),  sominti— 
ge  , hyposporange , oblong. 
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— Sphttrictim  ( Splaehnier  sphdriquc ),  hy- 
posporango,  glabuleux. 

.Slellaria  Bifldra  ( Stollulro  bi  (lore ) , rameaux 
dreasds  , biflores,  Act.  Holm, 

— Ihtmifusa  ( Stellairo  humifute),  fouilles 
sessile*  , sotunilateralcs,  ovnlcs,  tigoa  cono- 
tioos , quadranguldos  , pudonoules  solitai- 
res , courts.  Act.  Holm. 

— Ccratdidos  ( Stellairo  ccratoi'do  ) , feuilles 
oblongucs , pddonculdes  , soubiflore.  Smith. 
Plant  loon. 

La  baie  du  mbits  arcticus , quand  elle  est 
ilans  son  point  de  maturity  , surpasse  en 
odeur  et  en  qualitd , la  fraise  et  la  framboise, 
et  tous  les  fruits  de  mdme  espece , mdme  ceux 
que  nous  avons  en  Italie.  Un  petit  plat  pour- 
rait  suffire  pour  embaumer  un  appartement , 
d’une  odeur  plus  (lelicicuse  qu’aucun  parfum 
que  je  connaisse.  On  est  dtonne  en  royageant 
dans  les  apres  contrees  du  Nord , ou  rien  ne 
«ro!t  sur  les  arbrea  et  arbrisseaux  des  bois  , 
pour  flatter  le  palais , d’y  trouver  un  fruit 
aussi  ddlicieux , dchappe  sans  doute  de  la  cor— 
beille  de  Pomone , lorsqu’elle  s’empressait 
d’orriver  a de  plus  heureux  climate , auxquela 
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die  rtSaervoit  ses  largesses.  On  Jo  conserve  en 
Suido  , oil  il  fait  po*tie  des  deiaerta  lea  plus 
rocherchds.  Linnie  en  parle  avee  doge  et  un 
veritable  aentiment  do  reconnaissance;  il  dit 
que  souvont  ee  fruit  conti  ibua  k dissiper  la 
fatigue  de  son  voyage  en  Laponie , par  son 
parfum  , son  nectar  et  sa  -douceur,  Ingratua 
assent  ergo  benefiettm  hunc  plantumque  mo 
totiea  fame  et  vursu  per  prostratum  vinoto 
baccarum  suarum  Hectare  refacillavit  y si 
ejus  integram  non  exhiberem  descriptionem. 

Los  mures  noires  de  Norwige  , que  donne 
lo  riibus  chamcemorus  de  ces  oontrees,  est 
encore  employ^  k faire  des  confitures  ; il 
croft  abondamment  en  Laponie , principale- 
nient  dans  les  lieux  marecagoux.  La  baie  de 
cet  arbrUseau  ost  jaunatre  et  approclie  beau- 
coup  de  la  forme  de  la  fraise , mais  elle  est 
plus  grosse  et  moins  savoureuse  au  gout  Ce- 
pendant  nous  la  trouv&mes  delicieu.se  quand 
elle  s’offirit  k nous  dans  les  ddserts  de  la 
Laponie. 

Je  pease  que  la  diapensia  laponica  et  IV*- 
zalea  procumbent , doirent  etre  ranges  par  mi 
les  plantes  indigenes  proprement  dites.  Je  les 
oi  trooveea  toutes  deux  en  fleur  sur  les 
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plus  hautes  niontagnes , oil  touto  vegetation 
aembluit  cesser  , et  oft  l’on  n’en  yoyait  aucun 
indico,  si  ce  n’est  dans  lo  licfien  rangiferiaus 
qui  couvrait  le  sol. 

L 'arbutus  alpina  et  lo  tussilaga  frigida 
conunonccnt  u donner  des  boutons,  malgio  lo 
grand  froid  quo  doit  leur  co  mmuniquoT  la  neigo ; 
et  la  saison  de  l’hiyer  dure  encore , que  sou- 
vent  les  fleurs  paraissent  au  milieu  mfime  des 
neiges.  Cependant  les  feuilles  du  tuasilago  no 
eortent  jamais  qu'environ  quinze  jours  aprfts 
la  fonte  des  neiges.  h’andromeda  ccerulea 
tome  les  vallftes  de  la  Laponie  ; je  l’ai 
trouvft  enticement  blanc , et  j’en  ai  cueilli 
plnsieurs  ftcliantillons. 

Les  sautes  sont  nombreux  en  Laponie,  mais 
ilest  trfts-difficile  do  les  caractftriscr , en  co 
que  chez  plusieurs  , le  temps  de  la  floraison 
et  celni  de  la  foliaison  ne  sont  point  les 
memes.  Ils  sont  ft  beaucoup  d’ftgards  dans 
ces  climats  un  grand  bienfait  de  la  nature.  Ils 
foumissent  aux  oiseaux  d’excellens  materiaux 
' pour  la  construction  deleursnids,  ft  cause  dela 
substance  cotonneusc  qu’ils  produisent.  lies  in- 
scotes  les  preferent  4 toute  autre  espftce  d’ar- 
bre,  et-  pour  lour  uourriture,  et  pour  servir 
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do  berceau  aux  nombreuses  ligndoa  qu’ils 
ddposont  aur  leur  feuillage  : leura  racinoa, 
longues  et  trafantea  , en  attendant  au  lain 
et  so  divisant  en  nombre  de  ramifications  , 
donnent  do  la  aolidite  aux  borda  dea  ruiaaeaux 
et  dos  rivieres  , qul  aana  cola  s’cbouloraient  k 
cliaque  fonto  de  neige  et  a chaque  cruo  d’eau. 
Cea  mdraea  racinoa,  torduea  plusieurs  ensem- 
ble, forment  dea  cordes  d’uno  assez  grande 
force , dont  lea  Lapona  font  usage  dans  leur 
pdche. 

Lea  plantea  naissent , croissent  ot  v<g6tent 
en  Laponie  avec  une  rapidite  beaucoup  plus 
grande  que  dans  le  reste  de  l'Europe  : deux 
mois  suffisent  pour  tout  le  travail  de  la  \igk~ 
tation , et  pour  en  donner  uno  ideeau  leeteur, 
je  citerai  pour  exemple  par  mi  lea  plantea  , 
celle  du  tabac , qui  , k Enontckis  , croit  gen6- 
ralement  de  plua  d’un  pouce  de  circonferenco 
pendant  vingt-quatre  heurea.  Je  remarquai 
dans  mes  voyages , que  ces  arbrea  sont  ceux  qui 
s’etendent  plus  an  loin  vers  le  Nord , et  de 
cette  observation , j’en  deduisis  une  sorte  de 
regie  pour  la  latitude  dans  laqnelle  je  me  trou- 
vais.  Par  exemple , de  Tom£a  k Ketkdmanda 
on  trouve  dea  sapins , dea  pins,  dea  bouleaux 
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entremdlds  ensemble ) mais  au-deli  de  Ket- 
kdmando  les  sapins  disparaissent  et  l’on  no 
voit  quequelqu.es  pins  otdes  bouleaux;  de  Kau- 
tokdino  juaqu’aux  monlaguca  , on  perd  de  vue 
les  pins , et  les  bouleaux  seals  restent  dans 
les  fordts.  A Alton  , I’on  rovoit  quelques 
pins;  mais  d’Alten  jusqu’au  Cap-Nord,  on 
ne  rencontre  plus  que  des  bouleaux,  et  k 
mesuro  qu’on  approche  de  cette  extrdmitd  du 
continent  d’Europe,  ceux-ci  deviennent  de 
plus  en  plus  rares. 
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Des  mindranx  qu'an  trouve  an  nord  de  la 
Laponie  suidoise. 

I 'E  boron  Hormclin  , qui  a public  plusieurs 
cartes  sur  la  Suide , Ie  Finland  et  la  Laponie  , 
est  aotuellcment  occupd  d’un  ouvrage  relatif 
A l’objet  qui  fait  la  mature  de  cette  section. 
On  ne  peut  qu’espArer  d’excellens  resultatS 
des  vcilles  d’une  personne  aussi  versAe  darts 
cette  science  , et  qui  porto  l’esprit  de  preci- 
sion dans  toutos  ses  rechcrches.  La  Laponie 
abonde  en  mineraux  de  toute  espece , mais 
il  n’a  pas.  AtA  facile  a un  voyageur  coinme 
moi , presque  depourvu  de  connai  seances  sur 
nne  pareille  matiere , et  toujours  contrarie 
par  le  peu  de  temps  qu’il  devait  raster  dans 
la  contrAe  , de  recueillir  suffisamment  d’ob- 
jets  pour  communiquer  quelque  chose  de  bien 
satisfaisant  au  lecteur , qui  croirait  trouver  id 
des  details  capables  de  satisfaire  sa  curiosite. 
J’ai  bica  amaaae  quelques  mineraux , mais  je 
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n’ai  quo  trop  t6t  iprwui  eombien  le  transport 
m’en  dovcnait  difficile } fared , commo  jo  I’dtaio 
oouvent , do  voyager  6 pied  at  de  fairs  porter 
notre  bagage  sur  lo  dos  d’hommes  qui  dtaient 
ddjd  trds-chargds. 

Quand  je  rovins  & Stockholm  , jo  laisaai 
quelques  dchantiljons  a M.  Hyolm,  conserva- 
teur  do  la  collection  des  mineraux  do  cetto 
yille  , par  aa  qualitd  d’inspectour  de  k mau- 
naie,  II  m’en  montra  un  grand  nombre , ap- 
portds  de  cette  contree  par  di  (Krone  voyaguurs , 
ot  notammcut  par  ceux  dont  s’dtait  servi  lo 
baron  Hennelin  , pour  la  confection  de  ses 
cartes ; car  ce  savant  a tonjours  recherche  l’aido 
des  homines  instruits  en  mindralogie , science 
qui  lixait  son  attention  d'uno  maniere  par  ■ 
ticulicro. 

M.  Ilyelm  non-sculement  eut  la  bonte  de 
me  gratifier  do  quelques  morceaux  dont  >1 
avail  les  doubles  , mats  memo  il  voulut  bien 
condesccndre  a m’cerire  une  table  systema- 
tique  de  tous  les  mineraux  de  la  Laponie  , 
contenus  dans  la  collection  du  cabinet  public  , 
et  disposes  d’apres  lo  pays  oil  ils  fiirent  pris. 
C’est  cette  table  que  je  joins  ici  , persuade 
qu’elle inKressera  les  amateurs  de  cette  bran- 
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che  d’histoire  naturcllo.  Nous  obsorverona  , 
avail  I qu’on  en  fosse  usage  , quo  cotto  table 
n’est  point  restreinte  aune  partie  de  laLapo- 
nio  quo  j’ai  parcourue  , inais  qu’elle  attend 
encore  4 d’autres  provinces  du  voisinage , ap- 
purtenant 4 la  Su4de  et  au  Finland.  Ce  petit 
ecart  quo  nous  sornmes  obliges  de  faire , en 
citant  ainsi  d’autre  pays  que  colui  que  nous 
avons  pris  pour  objet  de  nos  reflexions , aura 
son  excuse  dans  une  demiere  notice  , ou  je 
parlerai  des  contrees  qui  ont  iijk  it6  con- 
sideriea  dans  le  corps  de  cet  ouvrago  (1). 

(1)  Les  noma  des  minferaux,  dans  cells  table , furent 
originairemenl  donnis  en  Sufedois , auxquels  on  fit 
euivre  leurs  fequivalens  en  Fran$ais.  Le  traducteur 
anglais  entreprit  de  les  conTertir  dans  le  langage 
familier  des  minferalogisles  anglais.  Four  mieux  y 
rfeussir,  il  se  fixa  i l’ouvrage  de  Kirran  et  de  Cro lis- 
ted, et  adopts  les  termes  techniques  de  ces  ecrivains. 
Poor  feviter  toute  crrenr,  les  mots  Sufedois  ont  eld 
ajoutfea  entre  deux  parentheses,  4 la  plupart  des  es- 
p feces  qu’on  y a rapportfees , et  quelquefois  nussi  les 
denominations  franca ises  , allemandes  et  latines. 
Quand  il  y a eu  matifere  a quclque  doute  , on  y a 
placfe  le  signe  interrogatoire  (?) ; de  ceUe  maniere , 
la  table  est  aussi  exacle  qu’elle  peut  I’fetro. 
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l.  MIN&RAUX  DU  JKMTLAKD  BN  SOfeDE. 

1.  Pierres. 

Calc  AIRES.  Spath  ca  lea  ire  ( SuM. , Kalkspat  | 
Angl. , Calcareous  Spar  ) de  diffdrentes  sor- 
les  do  cristallisation.  Pierre  a Chaux  (Sudd. , 
Kalksten)  Angl.  , L'uuestoae.  ) Marbre 
( AngL,  Marble  ) strid  et  de  difidrentes 
couleura,  Stalactite  ( Sudd. , Droppsten  | 
Angl. , Stalactites. ) Pierre  dePorc(Suid. , 
Orsten  ; Angl.  , Swines  tone  ) cristallise  et 
compacte.  Marne  ( Sued. , Mergel  5 Angl. , 
Marl ) e’est-i-dire  > ebanx  mdlde  d’argile. 
EUe  sc  prdsente  sous  diffdreutes  formes  , et 
suivant  la  circonstance : elle  prend  en  Sudde 
les  nomi  de  Marlekor  et  de  Nackelbrod. 

Siuc±E8.  Caillou  de  roche  ( Lat, , Petrosilex  ou 
Lapis  corneas ; Sudd. , Bergcristaller  ) de 
diffdrena  volumes  et  couleors.  Jcupes.  Short 
( Sudd. , Skorl  $ Angl. , Chert  ou  Horn- 
stone;  Sudd.,  Halleflinta;  AIL ,' Horstein. ) 
Grenat  ( Lat. , Gnujatus  ; Angl. , Garnet; 
Sudd. , Granater. ) Roche  de  Grenat  ( Sudd. , 
Granatberg;  AIL  , Granatstein ; Angl., 
Course  grained  Garnet  stone,  ou  Amor- 
phous Garnet.  ) II  se  prdsente  avec  de  par- 
ticules  gnuiuleuses ; sa  figure  eat  inddter- 
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mini!e.  ZAolythea  de  diffilrentea  varidtds. 
Voyez  le  Guide  du  Voyageur , par  M.  En- 
glestrom  ( Augl.,  ScilioeousSokiatuaj  Sudd. , 
Kiselskifer. ) 

Moriatiqoes.  Talc  Schuteux  , Shietoee  Talc 
( Sudd. , Tallkskifer. ) Postone  ( Sudd.  , 
Tallgaten  j Lat. , Lapis  Ollaris.  ) Chlorite. 
Steatite  (Sudd.  , Spacksten.)  Amianthus. 
Asbeetue  , de  diffdrenlcs  espdces. 
ARGttAckES.  Trappe  ( Sudd,  et  AH. , Trapp. ) 
Mica  ( Sudd,  et  All. , Glimmer  ) noir  et 
blanc. 

Aogr6g6es  ( Sudd.  , Hallearter. ) Norla  ou 
Murksten , composd  de  mica  avec  grenat. 
Kirwau  le  compose  de  quartz  de  mica  et 
de  grenat.  Voyez  sea  Elemens  de  Mindra- 
logie,  I".  toL  , pag.  3*5.  Mice  Shisteux 
( Sudd.,  Glimmerskifer  ou  Hallsten ) md- 
langc  de  quartz  et  de  mica.  Argils  she e- 
teuae  ( Sudd. , Lerakifer.  ) Kirwau  classe 
celieci  sous  le  genre  des  argiles.  Voyez 
I".  Tol. , pag.  i8z. 

a.  MiTAirx. 

CuiVHE.  Pyrites  cuivreuses  ( Sudd. , Koppar  kis. ) 
Mines  de  Cuivre  bleue  ( Sudd.,  Koppar 
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IiUznrj  AIL  , Kupfer  Lazar.)  Bleu  dee 
mantagnee  ( Angl. , Montaiii Bluet  Sudd. , 
Bergblatt  j All.  , Bcrgblau.  ) Vert  dee 
Montagnea  ( AugL  , Montain  Green} 
SuAl. , Berggront. ) 

Fb*.  Mina  de  Per  limoneuae  ( Augl. , Swampy 
Iron  ore } Sudd. , Myrmalm;  All.,  Sump- 
ferz. ) 

Flour  Galene  ( Angl. , Galena  5 Sued. , Blyglans} 
All. , Bleyglanz ) varie  en  texture  cl  on 
mixture , ratline  avec  pyrites  d’un  fer  brun. 

Zinc.  Blende } Zinc  mindralisd  avec  le  fer  par 
lo  soufrc. 

5.  PETRIFICATION  8. 

Dots  pEtrifiEs. 

a.  MinEraux  d’Angrlhanland. 

Fer.  Mine  de  Fer. 

5.  MinEraux  dh  TornEo  Lappbark. 

1.  Pierrea. 

Calc  air  ks.  Pierre  d Chaux(  Angl. , Limestone} 
Sudd. , Kalksten.  ) Spath  ealcaire  ; Pierre 
a Cliaux  icailleuae.  Voyez  Cronsted  , 
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I",  vol.,  pag.  si  (Sued.,  Limstenj  Angl.j 
Calcareous  Spar.  Scaly  Limestone.  ) 
SmcflRa.  Quartz , Cristalde  niche  , Amlthiste  , 
Grenat,  Grenat  common,  Bonn  rule  on 
Jaspe  noir,  Voycz  Kir  wan,  vol.  I”. , pag. 
507  ( Suikl.,  M tin  nit.)  Short  zlolite , Pierre 
de  Come , Jaspe  , Shiite  eilM. 
.MimiATiQUES.  Talc  shisletlx  ( 'l'allkskifer. ) Stlo‘ 
tile  serpentine  , Chlorite  , Abestoide. 
Voyea  Kirwan , pag.  1 66  et  sniv.  ( Surd. , 
Stralsten  $ Lnt. , Abestus , Amianthus. ) 
Bahytiques.  Spath pesant  ( Suikl. , Tung  Spat. ) 
Argillac&es.  Diffcrcntes  cspccca.  Trap  , Horn «• 
blende , Mica , Terre  alumineuse  (Sa(A. , 
Alu  nhnlltig  jord. ) 

Aggr£g£es.  Roche  de  Serpentine  (Sudd. , Opliite. ) 
Norla.  Amygdalo'ide  ( Sudd.  , Mandel- 
slen. ) Porphyre  , Breche , Pierre  de  sable, 
Argile  schisteuse  ( Sued.  , Lerskifer.  ) 
Hornblende  shisteuse  ( Surd. , Homblea- 
deakifer. ) Kirwan  range  1’ Argile  et  l’Horn- 
blende  schisteuse  sous  le  genre  des  Argiles. 
Voyez  I",  rol. , pag.  18a  et  aaa. 
a.  Substances  inflammables ». 
PtUMAtiGO.  I Surd. , Blyert*  ou  Graphit.  ) Soufre 
Natif,  Pyrites  Martial  ou  Pyrites  Sul- 
'S. 15 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


194  REMARQPR*  oinillAtBS 

fureuses  communes  ( Sudd. , Swafvel  kisj 
All, , Sulphur  kies. ) 

S.  M&taux, 

Cumi,  Pyrites  cuivreiisea  , Mine  de  Cuivre 
bleu , Mine  de  Cuivre  vitreux  ( Sudd. , 
Koppurglas  5 All.  Kupferglas.  ) Bleu  des 
Montagues  , Vt trd  des  Montagues , Ma- 
lachite, Dendristes  en pyrites  cuivreueee. 
(Je  n’aipu  certifier  celle-ci.)  KopparBran- 
derts.  (J 'ignore  ccqu’on  ddsigne  exactcmcnt 
par  celle-ci. ) 

Fer.  Mine  de  Fer , Sable  ferrugineux  ( Sudd. , 
Iaru  sand.  ) Mine  de  Fer  micad  ( Sudd. , 
Inru glimmer}  All. , Eisen  glimmer. ) He- 
matite ou  Pierre  sanguine  , Mine  de  Fer 
epathique  ( Sudd. , Stalstcn  5 All. , Staid- 
stein  ou  Spatliiger  Eistenslein  de  Werner. ) 
Ocre  ferrugineux . 

ARSENIC.  Pyrite  arsenicale  ou  Marcaesite  ( Sudd.^ 
Arsenikkis  5 All. , Arsen  ikkiea.  ) 

MoLIBDiiNE. 

Or.  Or  natif.  On  ne  le  trouve  qu’k  Svappawora. 

4.  Petrification. 

On  n’en  troure  que  rarement. 


tm  principal"  mint*  Jo  Tonirii  Inffioodt  u>M  . Fmkla- 
, Skooglioaca , Hoggiovora , Jouuwando , Kuuo»»aia  , 
laouinata,  WouMara,  Killila,  au. 

IV.  MisJiH'AUX  D'UufcO  LaPPMARK. 

Mines  de  Fer  de  difKrentea  eapecea. 

V.  Mines  de  Pit£o  Lappuark. 

i.  Pierres.  . 

CALCAIRES,  Spnth  Calcaire  rouge  et  brun . Sy* 
dero  Ca/cite.  Voye*  Kirwan  , vol.  I". , 
pag.  io5  ( Sutil. , Brun  Spat.  ) 

StLicfeES.  Quarts  , Crietal  de  Roche  , Short , 
Shiste  Silictus. 

MuiUATlQUES.  Stiatiles , Absecte. 

Argilac£es.  Mica  noir  et  blanc, 

Aggreg&es.  Norla.  Mica  Shisteux  ( Said.  , 

Glimmerskifcr. ) 

a.  Substances  inflammables. 

Pyrites  Martialbs. 

3.  MfeTAUX. 

Plomb.  Galene. 

Zing.  Blende . 

j8  * 
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Fbr.  Ocre  j'errugineux. 

Antimoinr,  Pyrite  Antimoniale  ( Angl. , Sul- 
phurated Antimony  ou  Antimony  Pyrites) 
des  mines  de  Nasatjall. 

VI.  Mrafauvx  de  Lut&o  LaFPJURK. 

».  Pierres. 

Galcaires.  Pierres  d Chaws  ( Sued. , Kalkstcnj 
Augl. , Limestone. ) Spath  Calcaire , Mar- 
ire  , Gypse  , Chaux  ( Sudd. , Kalk  ) avec 

Siuc£es.  Quartz  , Cristal  de  Roche  , Jaspe  , 
Chaux  ou  Pierre  de  Come , Short,  Grenat. 
Feldspath  ( Sudd.,  Faltspat ) Shiste  Silici 
(Sudd.,  Kiselkifer.) 

Muriatiqvbs.  Stiatites. 

Argileuses.  Traps  , Argils  contenant  du  For 
ou  Argile  ferrugineuse  ( Sudd.  , Iaru- 
halllig  Lera. ) 

Aggr£gkes.  Roches  de  Serpentine  , Gneis  ( Sudd. , 
Gneis.  ) Mica  Shisleux  , Brechc  , Poud- 
ding. 

a.  M&TA.VX. 

Cuivrk.  Pyrites  Cuivreusts  , Mines  de  Cuivrs 
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Fitreuses , V trd  den  Montagna , Ma- 
lachite. 

ri.oniB.  Galena  ( SuikL , Blyglana. ). 

Zinc.  Blende * 

Fkb.  Mines  do  Fen  de  difliirenles  espAees  el  on 
abondanco,  II imo tiles  on  Pierre  Sanguine, 
MinedeFer  limoneuse  (Silt'll.  .Myrmalin.) 

Im  principal®*  Minn  d»  Fer  de  L»l<a  Lappmark  eoni , 

Krdkevftra  . Alkaeara  , Hjntavm . Geltivara , etc. 

VJI.MlNfiRAUX  SB  Kfiai  Lappmark. 

1.  Pierres. 

SlLlcto.  PierredeCorne , G renal,  Shiste  Silicee. 

Mcriatiqites.  Talc  Shisteux  ( SuAd. , TaUakifer) 
d’on  grain  noir.  Aminnlhe  Steatites  As- 
besto’ide.  V oyez  Kirwan,  vol.  1".,  pag.  166 
( SuAd. , Slvalsten.  ) 

AR.GlLta.cto.  Mica  , Hornblende  , fVaclen. 

Aggr goto.  Pierre  Snblonneuse  , Hornblende 
Ardoisee  ( Sued.,  All.,  Horublendesobifer.) 
Breche. 

a.  M£taux. 

C*IYRE.  Pyrites  Cuivreuses- , Vert  dee  Mon- 
tagues* 
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Flows.  Galina. 

Feb.  Minnie  Fer  spathique  ( Sued. , Stalteuj 
All.  > Slahlslein. ) Here  Ferrugineuse. 

VIII.  MtN&uux  dr  Westro-Bothnie. 

ARGILEV8BS.  Argils  nontenant  du  Fer  on  Ar- 
gils Ferrugineuse  ( Slu'd.  , Ianlialllig, 
Lera. ) Trappe  Hornblende. 

Accreqkes.  Mica  ShUteux  ( Sued. , Glimmer 
Skifer.  )Orunsten  ou  Granitelle  ( SuAl. , 
Gi-ousl.cn. ) 

2.  Substances  Inflammables.. 

Plumbago  ( SuM.  cl  All. , Graphit.) 

S.  M b r a u x. 

Fer.  Mines  de  Fer . 

IX.  Minerals  d.’Ostro-Botiwik. 


Sii.ickes.  Quarts  , Grenat , Sasanite  ou  Jaspe- 
noir  ( Sued. , Mela  nil.  ) 

Mbriatiques.  I 'ale  S/usteux  ( Suiid.  , Tallbki. 
fer.  ) 
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Argh.lac£es.  Hornblende. 

Aqohkoees.  Grunaten  ou  Granitelle  ( Suid. , 
Grousten. ) Mica  Shisteux. 
a.  Substances  Inflammables. 

Plumbago.  Pyrites  Martiales  ( Sut'd. , Swafyel- 

kis.) 

5.  MiTA  ns. 

Fbr.  Mines  de  Fer  Mareeageitses.  Voyez  Kii'- 
wan , toI.  II , pag.  i SS  ( Suiid. , Sjoinalin. ) 
Mines  de  Fer  lumoneuses  ( Sued. , lam- 

Arsbnic.  Pyrite  Arsenicale  ou  Marcassite 

( Su&l. , Arsenikkin. ) 

X.  MlN&UUX  DU  GOUVERN  E8IENT  D’ULEABORG. 

1.  Pierres. 

Sn.icfcES.  Quarts , Chert  ou  Pierre  de  Come  , 
ShorL 

Muriatiquks.  Amianthe , Steatite. 

Argilbuses.  Marne. 

AcGRtokES.  Mica  Shisteux. 

a.  Substances  Inflammables. 

Plumbago.  Pyrites  Martiales. 
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5.  MAtavx, 

■Coiyre.  Mine  de  Cutvre  Vilreuse  , Vert  (fe* 
Montagues , 

XI.  Mmfauux  BE  RA  CARKLIE, 

1,  Pierres , 

Calcalres.  Spath  Ca/caire  cristalisS  ou  Druseot 
Spath,  Voyez  Cronsled , I",  vol. , png.  37 
( Sudd.,  Kalkdruuer.)  Marbro , Marne. 

8ilig&es.  Quarts  CeUulaire.  Voyez  Kirwan  , 
I”,  vol. , png.  167  et  168  ( Sm'd. , Quartz 
drus.  ) Cristal  de  Roche  ou  des  Monta- 
gnas, ZiolUes. 

MtnuATiQUKS.  Talc  Shieteux  ( Sued.,  Tnllkski-. 
fir.)  Actinotite.  Voycz  Kirwan , ill. , pag. 
j 67  ( Sued. , Tremolil. ) Asbestoide.  V oyex 
Kirwan , pag.  166  ( Sued. , Stralalcu  5 All.  k 
Stralslein. ) 

Ajxgileusb.  Ardoise  AUmuneuse  ( Sudd.,  Alunz. 
Itifer. ) 

3.  Substances  Inflammables . 

Pi.emdago.  Pyrites  Marliales. 

5.  Mil  a ux. 

Fbh,  Mine  de  Per  ocranie  trouvie  au  fond  des, 


■ V* 
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laca  ( Sued. , Sjonndm  ) Eat-co  la  Mine  do 
Fer  utardcageuso  da  Kirwan  ? 

XU.  Min£raux  du  Finland  toophement  orr. 

1.  Pierrea , 

Calcaikes,  Pierre  d C/ianx , Spath  Calcaire , 
Marbre , SytUro  Calcite  ( Sudd.,  llruu 
Spath,  ) Spath  fluor. 

SOJciss.  Quarts  rouge  ct  vert ; Shari , Grenat , 
qu'on  suppose  conteuir  de  l'dlnin , mats  ipti 
eu  nppareuce  coulieut  de  la  titane.  Feld- 

Muriatiques.  Serpentine, 

AnoiLEUSES.  Argils  mtlde  avec  dcs  coquillos  et 
dcailles  de  poisson.  Mica  convexe  el  brillauL 
Trappe , Basalt , 

AGCREcftBS.  Pierrea  soblonneuses  ou  Quadrum 
Col.  Si  la  noraculite  de  Kirwan  dtait  bien 
iudiqude , on  devrait  la  rapporter  au  genre 
des  argiles.  Voyea  I",  vol. , pag.  169, 

9.  Substances  Inflammables. 

Plumbago.  Pyrites  Martiales  ou  Pyrites  sulfur, 
reuses  ardinaires. 
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5.  MfiiAox. 

CuiVRE.  Pyrites  cuivreuaea. 

Fer.  Mines  de  Fer.  Mine  de  Fer  Cuivrouse. 

Arsenic.  Pyrites  arsenicalas  ou  Marcassitee. 

Tunqstenite.  Wolfram. 

XIII.  MiNfeRAUx  bF.  Nyland  en  Finland. 

Calc aires.  Pierre  d Chaux , SpaJh  Caleaire , . 
Marbre, Marne,  Syderous  Calcite(  Su&l., 
Bruuspar. ) Spath  Jluor. 

SilicIies.  Quarts  blanc,  bleu,  vert}  Cristal  de 
Roche  bleu  , Topase  enfumve,  Voyez 
Cronsted  , I",  vol.,  pag.  169  ( Sudd.  Rock 
topas}  All. , Rauch  topas. ) Short , Grenat, 
Basanite  ou  Jaspe  noir  ( Sued.  et  All. , 
Melanite.  ) Grenat  commun  ( 8u«y. , Gra- 
uatberg. ) Zeolite , Feldspath. 

Muriatiqtjf..  Talc  Shisteux  ( Sued. , Tallkski- 
•A  ) Serpentine  , Asbeste , Aebeetoide 
Sued. , Stralalen. ) Chlorite. 

Argileuses.  Argils  conlenant  du  Fer  ou  Ar- 
giie  ferrugineuee  ( Su4d. , fanlipUtiglfera. ) 
Trap  . Hornblend , Mica  , Basalt. 
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AnoR#.r.r.i;8.  Hoc  de  Serpenline  ( Sudd. , Ophit. ) 
Mica  shisteux , Ardoise  commune  dee 
tails  ( Suty. , Talkakifer ) Lai. , Shislus  tegu- 
laris.)  Talc  acec Mica  ( Sudd. , Tallk  med 
Glimmer. ) 

3.  Substances  Inflammables, 
Plumbago.  Pyrites  Marliales  ou  Pyrites  eitlfu- 
ivusee  communes  ( Sudd.,  Swafvckia.  ) 

S.  Minn. 

CumtB.  Pyrites  cuivreuses. 

Fer.  Mine  de  Fer  de  Vepeco  commune,  Himatite 
avec  Manganese , Mine  de  Fer  spatique 
( Sudd. , Slalsttn ; AH. , Stalilslein.  ) Ocre 
ferrugineux , Bleu  de  Prusse  natif  ( Sudd. , 
Naturlig  Berlinerbla. ) 

Plomb.  Galena  ( Sudd. , Blyglans. ) 

ZlKC.  Blende. 

Arsenic.  Pyritearsenicale  oumercuricUe  ( Sudd., 

Arsenikkis. ) 

.4.  PETRIFICATION S. 

On  en  trouve  quclques-unef. 

1'*  mine*  Itt  plus  dans  la  Hyland  toot  ccllca 

da  La  pda  el  Orijaufir. 
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XIV.  MiNfeRAux  DEs  lie#  p'Aland. 
i.  Pierna. 

Calcmrrs.  Pierre  a Chaux  compact*  ( Sudd. , 
Tat  Kalaten.  ) Marne. 

Snjcfen.  Quarts  , Quarts  c riataUiti  ( Sudd.  „ 
Quarts  criataller. ) Crietal  de  roche,  Feldr 
apath. 

AhgileUses.  Mica. 

a.  MtTiirx. 

PLOMB.  Galene. 
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SECTION  XIX. 

Det  manufactures  en  activity  chez  lea 
Lapons. 

Kli.es  nesont  rien  moins  que  nombreuses , 
et  lea  femmes  sont  les  seulos  personnes  qui  se 
soient  consacrees  d ce  genre  d’industrie.  Co 
sont  elle»  qui  pre parent  les  peaux  de  re- 
nards,  de  faons,  d’outres  et  autres  animaux 
qui  fournissent  desfourrures  propres  au  com- 
merce. Pour  les  appreter,  elles  les  net- 
toient  de  leurs  membranes , et  ensuite 
les  imbibent  d’huile  de  poisson ; pour  dd- 
gager  leg  tendons  des  jambes  du  renne,  elles 
les  tiennent  a une  certaine  distance  du  feu , et 
les  battent  ensuite  avec  des  maillets;  elles 
les  divisent  apres  en  autant  de  (ilamens 
aussi  fins  que  des  cheveux,  qu’elles  tor- 
dent  ensuite  en  fils  de  difldrentes  grossour. 
Ce  sont  encore  elles  qui  oment  les  haraais 
des  traineaux  avec  un  fil  d’etain  qu’elles 
tirent  ellas-memes  au  moyen  d’une  machine 
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fuilenvec  le  crane  d’un  ronne  pierce  de  troua do 
diflerens  diamfitres , scion  1’epaisscur  du  til 
dont  ellea  ont  besoin.  C'est  avec  ce  fil  qu’elles 
brodent  ensuile  , avec  nssez  de  gout  et 
d'elcgance  , non  - seulement  leg  liarnais 
de  leurs  rennes,  mais  encore  leurs  vetemens , 
rt  les  gants  dcs  homines,  comme  il  a etd  dit 
precedemment.  Les  femmes  possedent  encore 
l'urt  de  teindre  le  drap  d’uue  couleur  jaune, 
pour  onsuite  l’einployer  a divers  ome- 
uiens.  C’est  a elles  que  les  Lapons  doivent  les 
eouvertures  dont  ils  lout  usage  pour  se  cou- 
vrir  dans  leur  lit,  ct  qu’ils  joignent  ensuite 
ensemble , en  noinbre  suillsant , pour  couvrir 
leurs  tentes,  quand  ils  s’en  sont  servis  quel- 
qtio  temps  pour  le  premier  usage. 

• Les  homines  s’entendent  fort  bien  a faire  des 
vaissenux  de  differeutes  capacity , des  tasses 
pour  boirc,etmeme des  tonneaux  pour  con- 
tenir  le  Ini  t de  leurs  rennes.  Le  bois  qu'ils  cm- 
ploicnt  a ces  ouvrngcs  est  celui  du  liutre  qu'on 
trouve  en  quelques  endroits  de  la  Norw6ge 
septentrionale , et  qni  est  aussi  beau  que 
1’erable  quand  il  est  polL  Ils  sculptent  en- 
core leurs  cuilleres  avee  le  bois  et  les  os  de 
lours  rennes,  et  its  ornent  de  dessins  colores 
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et  do  figures  qui  no  sont  pas  sans  genio.  Ils  tra- 
vaillont  l’acier  en  lames  do  contcaux  anx- 
qucls  ils  fixent  un  nianche  qu’ils  enjolivont  do 
diffArentcs  manieres.  Nous  avons  deja  parle 
do  leur  Industrie  a bien  faire  lours  traineaux  ; 
mais  indfpendamment  de  ce  charronnage  , ils 
construisent  encore  des  canots  conjointemont 
arec  les  Norwegicns  qui  liabitent  leur  pays, 
l^s  moulins  A scie  so  sont  depuis  peu  intro- 
duits  chez  cux;  cette  nouvelle  manicre  de  scior 
les  gros  arbres  no  pourra  quo  leur  etre  infi- 
niment  avantageuse ; car  outre  la  hache  qu’ils 
emploicnt,  ils  ne  pouvaient  parvenir  qu'A 
fendro  one  petite  piece  en  deux  planches  , 
au  lieu  qu’actuellement  ils  pourront,  avec 
la  scie,  en  diviser  une  grosse  en  autaut  de 
portions  qu’il  leur  sera  nAcessaire. 
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SECTION  XX. 

De  quelquea  usages  parliculiers  aux  Lapons. 

U.  peuple  simple  dont  tous  lea  installs 
ravis  au  repos , soul  remplis  par  ties 
occupations  ncccssaires  a son  existence,  qui, 
Confine  aux  extrcnutcs  do  l’Europo,  n’a 
nul  moyen  d'entretenir  dc  communico'ion 
aycc  los  habilaus  des  regions  plus  iavo- 
rablcs , no  peut  guere  varicr  dans  ses  usa- 
ges ; et  tel  cst  l’ctat  dcs  Lapons  dont  les  ha- 
bitudes et  les  coutumcs  furent  toujours  les 
m£mes  depuis  le  commencement  du  douzieme 
elude , qu’ils  furent  connus  sous  le  nom  de 
Skrit-Finni,  jusqu’au  temps  actuel  ouils  sont 
encore  ce  qu’ils  etaient  alors. 

Quoique  places  sous,  les  Rones  boreales  , ils 
ont  neanmoins  quelques  coutumes  des  habitans 
de  l’Inde;  ainsi  jamais  un  inferieur  ne  se  pre- 
sente d celui  qu’il  respecte,  sans  lui  fairo 
quelque  present.  Si  un  Lapon  fait  une  yisite 
a un  magistrat , on  d son  pasteur  , il  apporte 
toujours 


• va  ia  Lafonie,  nog 
toujours  aveo  lui  un  frouiago , tin  lidvre , quel- 
quca  pordrix , quclques  poissons  de  mor  oudo 
riviere , nn  agneau,  du  gibier,  das  langues  de 
renne , du  beurre  , uno  certoine  quantity  de 
plumes  d’edredon , et  autres  objeft  de  ce  genre. 
En  echange  de  son  present , il  remporte  un  pen 
de  (abac , une  bouteille  d’hydromel , un  petit 
baril  de  biere , un  peu  de  gingcmbre  et  d'e- 
pices,  ou  toute  autro  chose  quj,  dans  la  cir- 
constauce  , peut  scrvir  de  cadeau.  Le  memo 
usage,  dit-on  , a lieu  parmi  les  Moscovites. 

Lcs  Lapons  so  servaicnt  jadis  d’un  ba- 
ton appele  prumstave , sur  lequel  ils  mar— 
quaicnt  les  diverses  fetes  ot  les  principaux 
jours  de  l'annce  : ils  y avaient  recours  au 
besoin , comma  les  Europeens  des  contrccs 
meridionales  a leur  almanach.  Ils  y dis- 
tinguaieut  les  jours  heureux  et  malheureux. 
11s  cberchaient  a eloigner  oes  derniers  pair  des 
moyens  puises  dans  la  cr&lulite.  C’est  ainsi 
que,  quand  ils  se  rencontrent , ils  s’embrassent 
encore,  chacun  en  criant,  EuristI  ce  qui 
veut  dire  : Dieu  te  native  de  tout  danger. 

Quoique  dans  le  plus  grand  nombre  des 
regions  connues,  ce  soient  les  femmes  qui 
portent  a leurs  semblablcs  une  main  secou- 

5.  ' - li 
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Table  quand  elles  sont  en  travail,  quo  l’ori 
ait  bcuucoup  bcwi  Hans  les  F.hits  policbs  do 
I’Europe , ndtarnment  cn'  Franco  , con!  to 
I’indcconcO  de  la  eoutumo  qui  introduisit 
les  homines  dans  la  science  dot  accouchemens 
que  l’on  prbfenduit  devoir  leur  etre  a jamais 
btrangero,  lbs  Lnpons  ne  s’y  sont  pas  moins 
odonncs  db  tout  temps.  Sans  doii'te  quo  la  n6- 
cessitb  y ' est  entree  pour  bcaucoup.  Chaque 
famillo , eloignbes  les  unes  dcs  autres  par  do 
trcs-longues  distances,  vivant  isolement  et 
sans  communication,  si  ce  n’est  cclles  qua 
fournissent  la  pcche,  la  chasse,  les  migrations 
et  les  voyages,  ne  peuvcnt  guerc  s’entre  aider 
et  compter  sur  les  secours  qu’une  plus  grande 
approximation  pourrait  leur  procurer.  Aussi 
dans  leurbutfes,  an  milieu  dela  famille,  tb- 
moin  des  soufirances  de  la  mere,  lc  mari 
devient-il  pour  sa  femme  le  seul  btre  en  qui  elle 
placo  ses  espbrances  dans  le  moment  critique 
od  elle  rafet  son  enfant  an  nionde.  C’est  un 
usage  dies  les  Lapons  , qti’aussitot  qu’un 
enfant  est  nb oh  lui  assigne  un  renne  avec 
‘tous  les  petits  qui  en  proviendront.  C’est  un 
bien  doitt  jouira  1’enfant  lorsqu’il  sera  devenu 
grand,  et  auquei  on  ne  pent  toucher,  quelle  qua 
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sdlt  la  manierc  dont  on  dispose  du  blen  k la 
wort  do  so*  parens.  L’enfant,  de  cette  monttre, 
dovient  souvent  le  proprietairo  d'un  troupeau 
considerable.  ' 

Dans  cello  region  si61evor,  ou  le  clerg6  ne 
trouveruit  pas  de quoi  fouvnii  n l'entrotieuque 
denmnde  lo  culte  des  outels , le  euro  est  lout; 
onlro  les  functions  curia  les,  il  rcinjilit  encorft 
cellos  do  inaitre  d’ecolc  et  do  sacristoln.  11  est 
vrai  quo  oes  fonclions  nc  se  ropelent  point  ici 
aussi  souvent  quo  dons  nos  villes , oil  la  no— 
cessite  on  impose  le  devoir ; le  culte  est 
simple  ,'il  n est  point  surcharge  do  ces  cere- 
monies plulot  faites  pour  repaitre  les  yeux , 
que  pour  nourrir  l'amo  dans  les  elans  de  la 
reconnaissance  envoi  s la  Divinite. 

■ Tout  ici  se  sent  des  usages  que  dicte  la  sim- 
ple nature  dans  les  soins  ordinaires  du  ma- 
nage. Dans  les  excursions  que  fait  la  ia- 
millo  pour  fournir  a ses  besoins  journaliers , 
s’il  arrive  qu’un  enfant  soit  trop  petit  pour 
suivre  les  autres,  on  le  laisse  dans  une  sorte 
de  panier , et  on  l’y  retient  arec  une  corde 
afin  qu’il  me  puisse  se  jeter  au  feu,  ou 
courir  quelqu’autre  danger;  et  si  1’enfknt 
a plus  de  trois  ans,  on  le  lie  avec  une  courroia 
i4  * 
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par  le  pied,  A un  pieu  Cch<5  en  terra,  dan* 
quelqu’endroit  convouable  de  la  hutte  ou 
de  la  tente. 

Lea  femmes  sont  dans  l’usage  de  raser  la 
tfite  de  leurs  onfans  de  tres-prcs , co  qui  est  le 
contreire  des  antres  pays,  ou  l’on  aime  a 
voir,  a peigner  eta  soignor  ee  duvet,  dont  la 
finesse  so  change  insensiblement  sous  les'  re- 
gards de  leurs  parens  en  une  chevelure  bou- 
cle  e , a i propre  a d (inner  de  la  grace  a leur  visage. 
Id  les  meres  se  inontrent  fort  ennemies  de  ces 
petits  animaux  parasites  qui  vivent  des  sues  quo 
leur  Irompo  pompe  A travers  le  16ger  epider- 
xnede  la  tele,  y dupoaent  leurs  ceufs,  d’ou 
doit  naitre  cette  prodigieuso  lignee  si  incom- 
mode A l’homme  dclicat  et  soigneux  de  la  pro- 
prete  ; elles  vont  A leur  recherche  pendant 
quo  leurs  mans  parcourent  les  bois,  les  at- 
trapent  et  les  tnent  avec  un  petit  canif : pedi- 
culos  culello  enecant,  pour  nous  servir  des 
fermes  du  bon  missionnaire. 

On  n’a  point  coutume  en  Laponie  d’em- 
ployer  les  chevaux  anx  onvrages  de  fatigue  j 
loute  espece  de  labeurs  etant  laite  ici  par 
la  main  des  bommes  : en  cela  les  inon- 
tagnards  Lapons  sont  beauesup  plusheureux, 


sun  la  Lafohib.  ai5 
en  ce  qu’ils  tronvent  dans  leurs  rennes  un 
Moulagement  dons  leurs  Iravaux.  Comme  l’a- 
griculture  u’est  point  une  occupation  journa- 
lism, exceptS  en  quelqnes  endroits  pris  la 
riviSre  Alten , lea  Lapons  consument  dan* 
leur  atre  tout  le  fumier  que  donnont  leura 
vacfaes,  lours  inoutona  et  leurs  chivres. 

L’esprit  de  commerce,  c’est-4-dire  1’in- 
dustrio,  qui  porte  l'homme  a donner  moins 
pour  avoir  plus , ne  s’est  pas  encore  naturalist 
en  Laponie , et  sans  doute  que,  s’il  s’y  na- 
turalisait,  il  trouverait  plus  de  difficulty  & s’y 
propager,  que  dans  les  climats  oil  les  inven- 
tions humaines  out  quelqnes  prix.  Nean- 
moins  ceux  qui  se  sont , en  quelquo  sorte , 
enrichia  par  echange , ont  la  coujume  d’ense- 
velir  leur  argent  sous  terre : qu’ib  s’en  tieu— 
nent  a cet  usage  pendant  qu’ils  vivent , cela 
n’est  point  surprenant  quand  on  se  rappelle 
ce  que  nous  avons  dej&  dit  ailleurs,  qu’ils 
n’ont  ni  clef  ni  cade  not,  encore  moins  do 
coflxes  de  for  pour  rnettre  leura  plus  prccieux 
effets  a l’abri  de  la  rapacite  des  voleurs ; 
mais  qu’ils  le  ddrobent  ainsi  k leur  poste- 
rity qui  pourrait  en  faire  un  meilleur  em— 
ploi,  c’est  une  chose  a l’explication  de  laquelle 


Bl4  HESUBQUF.S  GtHEBAUS 
noire  missiunuairo  avoue  quo  ses  notions  so. 
rcfusent.  II  parle  d’un  hommc  riche  qui , on 
lit  de  la  mort , etant  interroge  sur  la  raison 
poorquoi  il  avait  si  soigncusenient  dcrobe  son 
argent  nux  rechcrches  de  sa  famille,  rcpondit 
qu’il  y avail  etc  determine  par  le  besoin  qu’il 
pourrait  en  avoir  dans  le  pays  ou  il  itait  pres 

Les  Lapona,  dans  quelques  cantons  de  la 
Laponie  nonvegienne , font  usage  de  bains 
chauds , comme  dans  presquo  toutes  les  au- 
tres  parties  mcridionales  de  l’Europe ; mnis 
ils  ne  sc  bornent  point  a la  simple  immer- 
sion, comme  s'en  contentcnt  les  pcuples  do 
ces  regions ; il?  font  plus,  ils  s'arrosent  reci- 
proquement  la  tete , et  se  servent , a cot 
cflet,  d’une  branche  d’arbre  gamio  de  son 
feuillage. 
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SECTION  XXI. 

Maniire  dont  lea  Lapons  font  leur  cour  nun 
jeunes  persannce  yti’ils  out  intention  d'i- 
pouser.  — CMmoniea  do  leura  marioges, 

Ic.  ost  tres-rare  qu’un  Norwogien  contracts 
les  liens  du  manage  aveo  une  Lnponne.  Le 
missionoaire  Leoms  observe , a ce  sujet,  qu’il 
n’a  jamais  eu  connaiasanc®Turje  alliance  do 
ce  genre  pendant  son  long  sejoiir  en  Laponio. 

Quond  un  Lapon  vout  6pouser  une  jeune 
fille  de  sa  nation,  tt  fait  part  do  son  d6sir 
a sa  propre  faiuillo , qui  alors  va  en  corps 
en  la  demcnve  dcs  parens  de  la  jeune  per- 
sonnel les  deputes,  pour  ne  point  perdro 
de  temps , font  provision  d’une  ctertaine  quan- 
tity d’eau-de-vie,  dont  ils  disposent  dans  l’oc- 
casion,  et  de  quelques  lagers  presens  dont  ils 
gratifient  la  future,  tels,  par  exemple,  qn’une 
ceinture  ornee  d’argept , un  anneau  ou.qnel- 
ques  autre*,  petit*  bijoux  du  memo  gem*. 
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Quand  ils  arrivent  k la  porte  de  la  butte  ou 
elle  reside , l’orateur  entre  le  premier  suivi 
des  autres  parens.  Le  prctendu  reste  cn 
dehors  jusqu'a  ce  qu’il  soil  invilfc  d’entrer ; 
alors  1’orateur  romplit  un  grand  vorre  d'enu- 
de-vie  qu’il  offre  au  pere  de  la  fille  qni  , s’il 
l’accepte,  indique  par  cello  action  qu’il  ap- 
prouve  le  manage  pour  lequel  on  vicnt  lui 
demander  son  consenloment.  L’eau-de-vie  se 
Terse  a la  ronde  , non-seulement  au  pere  et  a 
la  mere  de  la  future  et  a tous  les  amis  qui  lea 
sont  venus  voir , mais  encore  au  pretendu ; et 
pendant  cette  libation  , le  jeune  homme  oh- 
tient  la  permisAn  de  parler  en  son  propre 
nom.  L’oraleur  ensuite  commence  son  com- 
pliment , et  au  moment  ou  il  s’agit  d®  1’a- 
mant , celui-ei , s’il  a ete  introduit , prcnd 
sa  place  aune  certaine  distance  de  la  compa- 
gnie,  mais  toiijours  trcs-pres  de  l’entri-fc 
Enfin , qnand  les  parens  de  la  jeune  personne 
ont  donnd  a 1’amant  leur  plein  acquiescement 
a ses  desirs  , il  offre  a ea  bien-aimee  le  pre- 
sent qu’il  a apporle , et  en  meftie  temps  il 
promet  des  habits  denoceau  pere  eta  lamer®. 
Les  affaires  6 taut  ainsi  heureusement  trai  tees , 
la  compagnie  se  retire  : ee  ceremonial , tel 
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quo  nous  venous  do  le  docrire,  est  coimnu— 
moment  observe  eu  (out  ou  en  partio  dans  cos 
sortes  d’occasions  j et  on  effet , il  cst  rare 
qu’on  s’en  ccarte.  S’il  arrive  quo  los  parens, 
npres  avoir  ainsi  donne  leur  conscntcmcnt , 
vc ti rent  lour  parole , c’est  un  usage  qui  vaut 
force  de  lois  parmi  los  Lnpons ; savoir,  quo 
toutcs  les  depenses  qu’on  a faites  nu'me  uelles 
relatives  aus  objcts  consommes  , sont  censees 
devoir  dire  supportdes  par  cenx  qui  les  ont 
occasionndcs. 

Aussitot  apres  que  les  parlies  se  sont  accor- 
does,  le  jotuie  homme  a la  permission  de  faire 
sa  cour  a sa  belle ; il  met  la  plus  grande  pro- 
prctc  dans  son  ajustemenl , et  pour  mieux 
nourrir  son  ame  du  bonhenr  qu’il  est  pres  de 
gouter , il  donne  carriere  a son  genie  en  com- 
posant  dcs  chansons  a sa  louange.  On  salt 
combien  l’amour  fburnit  de  materiaux  a la 
poesie ; la  verve  dn  jeune  Lapon  lui  fournit 
aussi  par  fois  des  effusions  de  coeur  d’une 
expression  asses  recherchee;  mais  souvent  il 
peint  les  doux  sentimeUs  de  son  ame  sous  des 
couleurs  qui  en  prdsentent  toute  la  vivacild  , 
sans  mettre  beaucoup  de  cboix  a des  mots'qui 
He  pourraient  que  nuire  a la  sinoeritc  de  see 
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aveus.  Chaque  parole  a rapport  a ga  passion; 
et  s'il  est  ecoute  do  sa  belle , tout  sou  but 
est  rempli : mais  si  le  plus  souveut  les  douces 
affections  de  cceur  ne  prennent  point  pour 
interpretes  uu  langage  mesure , ainsi  qu’il  est 
d’usage  dies' les  pcuples  plus  polices;  si  duns 
son  genie,  1'amant  ne  trouve  point  de  moyens 
tuffisans  pour  chanter  sa  bicn  - aimee , et 
qu’il  soit  ainsi  reduit  au  silence,  il  ne  manque 
jamais  de  compenser  son  insuffisance  en  co 
genre  en  lui  offrant  tout  ce  qu’il  croit  pouvoix 
lui  etre  aussi  agreable , soit  du  tabac  , soit 
de  1’eau  - de  - vie  ou  autre  cboso  sem- 
blable. 

Le  jour  dcs  noces , l’accordee  parait  dans 
ses  a tours;  son  habit  est  a-peu-pres  le  memo 
que celui qu’elle porte  en  toutc  autre  occasion; 
avec  cette  difference  que  sa  tote  , ordinaire- 
ment  couverte,  est  nuc  duns  cetle  circonstance; 
sa  chevelure  flottant  a l’abandon  sur  ses 
^paules  et  n’etant  comrounement  retenue  que 
par  un  bandeau  de  diflercntcs  etoffes  et  qucl- 
quefois  un  filet.  La  ceremonie  du  manage 
Itant  feite , les  noces  se  celebrent  sans  pompe 
et  de  la  maniere  la  plus  frugale  : ceux  des 
convives  aisesquj  sont  inyitds  font  un  present 
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rio  quelqu’argent  d J'dpoux,  ou  y supplant 
par  un  rcnno  on  quelquea  optres  objeti 
d’npprovisionncmcnt.  ...  ■ 

C’est  la  coutumo  en  quelques  parlies  de  la 
Iaiponie  quo,  peu  de  jouvs  apres  Ie  manage  , 
lcs  parens  et  les  amis  des  noureaux  conjoiats 
se  reunissent  et  partagcnt  les  agremens  d’un 
rcpas  frugal,  il  consiste  cn  soupc,  bouillon, 
quelqucs  pieees  de  renne  roti  auxquels  ils 
ajoutent  quelqucs  pots  d’liydromel ; ce  repas 
tcrmind  , les  convives  se  retirent.  La  nin- 
siquc , dont  l’harmonio  en  d’autrcs  contrecs 
egme  1 ame  et  donne  uno  nouvclle  vie  aux 
sens;  la  danse,  dont  l’agitation  cvcille  les 
organcs  et  dispose  les  nouvetux  maries  aux 
f-Ians  de  tcndrcssc  qu’ils  se  partageront  quand 
ils  scront  abandonees  aux  douceurs  de  la  so- 
litudo,  sont  autant  d’agremens  inconnus  dans 
ccs  contrecs. 

Lo  mari  demeure  communcment  avec  les 
parens  do  son  Spouse  pendant  un  an  aprds 
son  manage;  a l’expiration  de  cc  temps,  il 
se  retire  pour  s’etablir  lui-meme  dans  son 
mdnage.  Il  re^oit  de  ses  parens  pour  ce  pre- 
mier ctablissement , tout  ce  qu’ils  peuvent  lui 
accorder;  coimne  quelqucs  menus  menbles. 
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des  moutons,  uno  marmito  et  autre*  menu* 
objets  qui,  quolque  d’une  petite  valewr , »*>nt 
oependnnt  tria-nioessalres  dsn*  le  mdnng* 
d'un  Lap  on. 
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SECTION  XXII. 

Dos  amusement  el  divertissemens  auxquets 
so  livrent  les  Lapons. 

Lb  sort  do  I’hommo  eat  d’etre  forcu  ou 
travail  do  l’esprit  ou  d ceux  du  corps,  pour  so 
procurer  des  inoyena  do  subaiatance  ou  aug- 
mentcr  coux  qu’il  a dujiu  Mais  scs  organos 
continucllomont  agitds  par  la  necessity  ou 
its  sont  do  ripondre  d cea  besoms , perdraient 
bient6t  leur  activity , s’ils  no  trouvaient  dans 
lea  jeux  un  temps  do  repos. 

On  presume  bien  quo  lea  Lapons,  occupy* 
A un  tout  autre  gonro  do  vie  quo  le  notre , et 
on  cola  so  rapprochant  plus  do  l’homme  do  la 
nature  quo  nous,  n’ont  de  jour  do  repos  quo 
ceux  quo  leur  indique  la  fatigue  de  leurs  tra- 
vanx.  Ppreils  en  celaa  cea  hordes  desauvages 
qui,  parrourant  les  fordts  et  les  deserts  da 
l’une  et  l’autre  Amerique,  ne  se  reposent 
que  quand  leur  peche  ou  leur  chasse  lour  a 
found  des  moyensdeconsonunations  , lemon* 
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Ingnard  commo  l'liabitant  do  la  c6to  n’ont  au- 
oun  jour  uu  lours  travunx  lmbitucl*  sonfTrent 
uno  interruption.  Si  Ivsiuitiaiymiaires  ont 
introduif  cher  eux  quolquo*  opinions  relatives 
u notre  oroyanco , collos-oi  n’out  point  encoro 
mutno  la  dissipation  qui  los  aceonipagnont  on 
d’aulrcs  oantrdos. 

Lours  joux  sont  des  exorou.es  j ils  passont 
oinsi  d’uu  gonro  do  faliguu  A un  nutro  qui  lour 
donmndo  nioins  d’attention,  ct  lour  ost  on 
celu  un  objotdo  divertissement.  Asscz  souvont 
ils  s’oxofcont  u visor  a un  but  avoc  un  javclot ; 
ot  colui  qui  approclio  lo  plus  pros  , remporto 
pour  prix  quclqucs  pieces  do  inonnoies , d’uu- 
tres  fois  da  tabac  et  mitres  clioscs  somblables. 
Outro  co  gonro  d’umuscment  11s  ont  cncoro 
lo  jeu  do  la  ballo  qu'uu  joueur  jbtte  et  qu’un 
autre  cliusseavec  un  baton  aussilot  qu'clle  cst  & 
so  portee,  pendant  quo  quclqu’un  dosspccta- 
teurs  clierclio  A la  repotissef  avant  qu’ellc  no 
tombo  u terre.  Ils  sc  livrent  anssi  volontiors  a 
Uno  espcCe  do  jell  qu'ils  appcllcnt  lo  jcu  du 
rfenard  et  des  dies  : celui-*i?i  sc  jouc  par  deux 
ddvcrsalres , sUrUrio  plnhclie  mdrquce  do  plU- 
sieurs  qimvrcs  propres  u ce  sujet ; un  des 
acteurs  dispose  de  troize  cheViQes  qU’il  app:ll« 


• uk  t»  Ltfomit.  nj 
oies , et  lour  fait  pnrcourir  plusieura  trou* 
pondant  qua  l’autro  on  conduit , pour  I’atUque, 
uiiu  a laquollo  11*  ont  donnii  lo  nom  do  rciurd: 
celui-ci  qui  foit  l’oflleo  da  cat  animal  rusd , mot 
tout  on  eeuvro  pour  quo  sea  ntoycns  tournent 
d la  perto  des  oios  j Tautro  u qui  o»t  eonlice  la 
gardo  do  collcs-ci , lo  paio  d’uno  ugulo  uetivitd 
pour  dvilor  sos  ruses } ot  lo  ronard  cnlin  on- 
tourd  do  touto  part  par  ioa  oio*  at  rdduit  a 
1 oxtrcmitd  , out  oblige  do  a’avouer  vainou. 

Quolqiic*  pelits , quolipies  trapusquosoient 
>«••»  Lapons,  ils  a’on  out  pan  moiiw  une  ccr- 
tuino  souplesso  dun*  lo*  menibrcs , qui  lo* 
rond  proprcs  mix  cxcrcicc*  do  force}  ils  ao- 
cioix9ent  co  don  do  la  nature,  par  certain 
jeux  auxqucl*  la  jcunos.se  so  livro  do  bonne 
Iioiirc.  Ainsi , ils  s’oxcrccnt  souvent  d sau- 
ter  pur  - dcssus  un  baton  tonu  d uno  cortaino 
hauteur , et  dans  une  direction  liorizontalo  , 
par  deux  personnes,  Co  genre  d’amusement 
n’est  pas  sans  utilite  pour  des  peuplades  for- 
cees  dans  leurs  excursions  de  sautcr  des  ruis- 
seaux  d’une  certaine  largeur , et  des  mosses 
de  rockers  que,  sans  toute  la  force  des  jartots, 
l’on  ne  pourrait  franchir  sans  se  tuer. 

Quelquefois  encore  , deux  Lapont  ayant 
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ehacun  un  bAton  en  main,  joints  ensemble 
par  uno  oorde,  s’occupent  4 tea  Urey  4 eus, 
pt  *01  it  aouvent  aiiMa  par  d’outres  en  nombra 
igal  do  cliaquo  c6td.  Lo  combat  continue 
juaquM  oe  qu’onftn  la  oorde  se  rompe  ou  que 
lo  plus  foible  oiide  ) ce  qui  mot  lln  k la  lulte. 
Le  pari  dont  on  utait  convcnu , cat  alora  la 
recompense  du  plus  fort. 

Un  autro  do  loins  exorciccs  conaiate  & 
s'otnpoignor  par  In  rcinturo,  ct  d'oasuyer 
4 qui  s’onlovera  do  terro  pour  se  laiascr 
retoiuber  aur  loa  pieds.  Nos  Lupous  sont  en- 
core d’oxcollcns  luttoura , inaia  doa  lutteura 
qui  no  doirent  ricn  4 cet  nrt  qui  forinuit  cos 
homines,  dont  on  adiniruit  loa  prodiges  che* 
los  unciona  llonioins.  Cct  cxcrcice  cat  un  do 
ecus  dont  ils  usent  le  plus  dans  les  rigueurs 
du  froid , pour  tenir  leur  corps  dans  un  ctat 
do  transpiration  convenable,  comme  aussi 
pour  charmer  leur  loisir  lorsqu’en  voyage 
ils  sont  forces  de  s’arroter , pour  donner  4 leurs 
remits  le  temps  de  manger  la  mousse  qu’il 
leur  iaut  cliercher  sons  la  neige. 

Les  Lapons  vivant  de  leur  .chasse , mettent 
toute  leur  adresse  4 ne  point  manquer  leur 
proie  , aussi  sont-ils  comme  il  a 6tA  dit  dans 
le 


an*  t*  li*»*m*.  »»• 

la  corp*  do  l’ouvrage , autsl  bons  tireur*  quo 
la*  Finlandu*.  On  on  oamuit  qui  mirent 
un  tri s-patit objot  k una  distance  considerable, 
ot  l’atteijjnent  plusieur*  fpis  do  suite, 
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Dea  Maladies  auxquallea  tea  Lapona 
tout  aujela. 

Si  I’on  retranehuit  du  noinbro  dos  maladies 
eelles  que  produisent  lea  passions  de  l’nme , do 
qnelque  nature  qu’ellea  soient,  celle*  qni  pro- 
vionnont  des  cxc6s  on  tout  genre  et  des  de- 
sordres  tant  au  inoral  qu'au  physique  trop  fr6- 
quons  chez  les  peuplcs  civilises,  mi  I doute  que 
le  denombrement  des  maladies  iut  nioins  long 
a fairo,  et  quo  les  phinomenes  ou  symptomes 
n’en  fussent  plus  simples  et  plus  facilcs  & saisir 
pour  completterun  systeme.  Cette  supposition 
se  realise  chez  les  Lapons,  peuple  heureux  , 
dont  le  moral  n’est  pas  susceptiblo  de  ce» 
tourmentes  qu’amenent  les  passions  sur  la 
mer  orageuse  des  honneurs  ou  conduit  trop 
souvent  1’ ambition ; sobres  par  caractere , 
quant  eux  alimens  destines  a Sparer  les  pertes 
qu’eprouvent  leurs  organes  ; iconomes  dans 
l’emploi  des  forces  que  la  nature  a destinees  a 
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la  reproduction  j a'urrutont  dans  lour*  tra- 
vauxddsquo  le  sentiment  de  la  lassitude  lour 
annonoe  qu’il  cst  temps  de  prendre  du  repos  | 
lea  Lapons , comma  I’a  deji  observ'd  Samuel 
Rheen , afl  soustralent  A un  grand  nambre 
do  causes  morbifdros  qul  ailleurs  mlnent 
I’exiatenco  do  ecus  qui  sont  moina  prudona 
qu’oux.  On  no  rencontre  patmi  eux , con- 
tinue le  mfime  auteur,  aucune  (iuvre  brd- 
lante , ancune  d’un  earaetdre  putride  ou  pesti- 
lential , tellfla  qtic  cellos  qui  ravagont  le  midi 
do  l’Europe  et  dont  lea  crises  sont  aouvent  si 
funeatei.  II  eat  a croiro  quo  cea  maladies,  dont 
la  propagation  cat  fondee  aur  l’expansion  et 
la  volatility  de  leurs  principes,  comprimdea 
dans  cea  climats  des-leur  origins , n’ont  nl  la 
force , ni  le  temps  de  se  dovclopper  dans  le 
court  espace  k parcourir  qui  leur  est  laissts. 
Cependant  quclqu’isolds  que  aoient  les  La- 
pong  , its  ne  peuvent  dviter  cette  dpiddmie  qui 
par-tout  allleura  moissonne  les  gdndrations 
nouvelles,  destinies  par  la  nature  k rdparer 
le  vide  que  laissent  celles  qui  s’dteignent, 
Ainsi  Ton  dit  que  de  temps  a autre  la  petite 
vdrole  rdgne  en  Laponie,  et  quelqnefois  aVen 
la  plus  grande  fureur:  cependant  elLeeskd*-* 
lS  *, 
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venue  plus  rare  depuU  quclquo*  unnees.  Lea 
gerines  de  cette  maladio  ne  sent  paint  inli£- 
rens  au  sol  5 11*  sont  oppartus  la  plupart  du 
temps  du  dehors , par  leu  marina  qui  viennent 
coininorcer  aur  lea  Votes.  Ainsi  le  mission- 
naire  Lucius,  parle  d’un  jeuue  Eoossais  qua 
appoila  eette  inuladie  A Bergh,  d’ou  die  so 
propagea  nu  loin  , et  infocta  quclques  voyn- 
geuro  venus  du  fond  du  Nortland  pour  quel- 
ques  raisons  de  commerce.  Quoi  qu’il  en 
soit  de  l’origine  spoil  la  neo  ou  transmits  de 
cette  maladie  , eile  n’en  est  pas  nioins  si 
rare,  quo  si  lcs  pnysans  de  ces  contrces , dit 
noire  pieux  propagandiste,  ont  coutume  de 
dater  leurs  annees  de  lours  dcmidres  guerres 
contre  les  Dunoin  et  les  Suidois , de  meme  it 
est  ordinaire  parnti  les  Lapons,  de  compter 
leur  Ago  du  dernier  temps  ou  la  petite  viirole 
r4gna  parmieux. 

La  Laponie  n’ouvre  pas  un  champ  al’intd- 
®6t;  elle  n’aque  quclques  comestibles  etquel- 
ques  fourrures  pour  recoin penser  celui  qui 
par  etat  voudrait  se  faire  un  rerenu  de  ses 
voyages;  elle  ne  saurait  reveiller  la  cupidity 
de-  I’homme  qui  aurait  habitA  un  pays  plus 
meridional.  La  pratique  de  la  medecine  est  ici 
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eo  qu’Mlfi  dtait  dans  son  enfencb  sous  le  linu 
i iol  do  la  Grdeo  , bien  arant  qu’Hippocrato 
rassemtilAut  les  falts  6pars  ne  form&t  son  code 
pour  lo"bonhotib'du  go'rti'O1  liiWnnin  : quant 
A la  thforie  qui  depend  do  tout  de  connais- 
aftncca  accessories , qni ' no  prend  quo  trop 
sou  von  t u no  tointo  doir  opinions  courantoa 
sans  attoiidro  quo  uollos-ci  soienf  sanctionndes 
par  l’exptiridnce  , on  doit  hied  oroire  qu’elle 
est  nulle  oliua  nn  peuple,au8sf  pe'ft  oclaird  quo 
celui  qui  habile  '-les  regions  dont  l’hiatoire 
m<?mo  n’est  paa  encore  oonnne.  On  porle 
de  maux  de  tuteauxquels  ils  Sont  sujets , sons 
rien  indiquer  de'  leur  cause : parmi  les  ma- 
ladies intfrienres  que  cite  Erie  Plantin,sont 
les  ofTeotions  inRammatoires  depoitrino,  les 
douleurs  rhumatismales , tenarit  du  lombago 
qu’ils  traitent  d’abord  par  des  illinitions  de 
graisse  d’onrs,  ensuite  par  la  cauterisation, 
en  brulant  sur  les  parties  affecteea  quelques 
copeaux  menus , de  tnaniAre  a (hire  un  es- 
care , qui  A sa  chute  entraine  avec  Iui  la 
cause  de'lA  mfiladie.  Ils  remplacent  souveut 
ces  copeaux  pat  l’araadou  boletus  farnenta~ 
rius  de’  Linnee,  ddcrit  sous  ce  nbm  dans  la 
Faune  shddofse  de  ce't  auteur.  Ces  peuples 
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Binploieiit-ils  «e  remade  mds  1'avoir  pris  dm 
F*y?  ,wd?idionaux  : en  ce  cos  cotta  pratique, 
d4pourvue  de  theorio  , se  rapporterait  it  cello 
du  pAre  de  mddecine , qui  de  ten  temps 
en  fpaait  un  si  frequent  usage.  Dant  toua 
lea  caa  lea  tiges  d'angijlique  leur  aont  d’un 
grand  aecours , ila  lea  font  bouillir  dona  du  petit 
lait,  qu’ila  donnent  ainai  k large  dpse,  Plu- 
aieura,  dit  Landing,  se  aorvent  d’eau-do-vie 
dans,  laquelle  ila  ont  fait  infuaer  dea  reina  do 
castor,  at  d'autrea  memes  dans  cea  maladies, 
ainsi  que  dans  la  ecorbut , vont  jusqu’A  boire 
lo  sang  d’un  yeau  inarm  ou  d’un  renne,  auasi 
chaud  qu’il  leur  eat  possible.  On  parle  de  mans 
de  dents  auxquels  le  mfime  reuiede  est  appli- 
cable, etqu’on  guerit  encore  en  piquant  la 
gencive  malade  aveo  un  iclat  d’arbre  frappii 
de  la  foudre : on  dit  encore  que  chez  lea  La- 
pons  les  dents  aont  quelquefois  corrodeea  par 
un  vers  auquel  on  attribue  la  corie  dont  ellea 
sont  attaquees  ; mais  ces  opinions  ne  sont 
bashes  que  sur . des  prejugea  et  dea  fables. 
Neanmoins  le  commentateur  de  notre  res- 
pectable missionnaire  , s’arrdte  icipour  ap- 
pnyer  son  opinion,  et  un  peu  trop  cridule, 
U mvoque  le  gordius  aquatic  us  et  la  furia 
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informlia  do  J.i»o£»,  qui  . oeonuonuept  CJ1 
d'autrcs  parties  du  corps  des  ulctres  do  no 
gonra.  On  peut  voir  a oe  sujptloiamcn/fplff* 
academics  du  Pliiuj  du  Noj-J  , tome  JU,  ou 
I'on  trouvora  de»  details  intifepsaps  eur  las 
maladies  que  peuvent  ocoasionner  cca  auiioulp 
culos. 

Upo  maladio  cruelle  pour  eux,  eat  cello 
qu’iia  designont  sous  les  noma  d'Ossqm  ou 
Helmi ; e’est  un  genre  do  colique  sppsmodtque 
dont  lo  siege  est  dans  les  en  trail  les,  vers  la  re- 
gion ombilicale;  les  doulours  s’otendent  jps- 
qu’au  bus  ventre  en  rovenant  par  aocAs , conuue 
seraient  cellos  do  i’enfuntement.  Les  aogoisses 
sont  tolies  que  lo  inalheureuz  se  route  par 
terro , et  rend  une  urine  sanglanto  comme 
a’il  etait  nt tuque  du  calcul.  L’accds  apres  quel- 
ques  licures  , et  souvent  quelques  jours  , se 
(ermine  par  un  ptyalisme  qui  dure  un  quart- 
d’heure.  Cette  maladie  n’attuque  jamais  ceux 
qui  vivent  sur  les  montagacs,  mais  seule— 
ment  les  liabitans  des  valieea , notamment 
pendant  l’ele , quand  il  leur  arrive  de  toire 
l’cau  corrompuc  des  marais  echaufles  par  Je 
soleil.  IIs  n’apportent  4 cello  maladie  d’autcep 
alexi  teres  que  les  raciucs  d’angelique , et  lea 
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eendifes  ou  l'hiiite  do  tabac,  et  le  caatoreuin 

Uqiild*.  •'*  *V  " */: 

One  m&ladie  enddmlque  ehe*  oux , eat 
l’opfitalmio  qul ' aaikVent  preside  la  cdcitd  j 
la  cause ia  plut  naturelle  k laquelle  on  pulsse 
l’attribuor , eat  la  fumeo  dont  ilsaont  conti- 
nue! lenient  entourds  en  dtd  comme  en  hiver, 
Erie  Piintln  njoute  a cetto  cause  la  vivadtd  du 
feu  , qul  opdrant  stir  eux  dds  la  plus  tendre 
:enflinoe , deasdche  contiuuellement  l'humidite 
do  Id' conjunctive  : cette  cause  rndne  de  mdme 
a 1’aveUglement  ; et  elle  re$oit,  particulidre- 
mentcheztes  montagnards , un  degrd  de  force 
de  plus  , de  la  reflection  des  rayons  solaires 
sur  la  glace  et  la  ncige  quand  le  soleil  revient 
eclairCr  ces  climats.  On  parle  d’uno  certaine 
malndie  d’yeux  fort  ordinaire  cliez  eux  ct  que 
le  missionnaire  vegarde  comme  une  cataracte 
imparfaite ; je  la  rangerais  plutot  dans  lea 
affections  de  la  conjonctive,  si  le  singulier 
moyen  qu’ils  emploient  pour  la  gudrir  ctait 
d’uno  efficacitd  incontestable.  11  consigte  a 
faire  entrer  le  pedicatus  humanus,  entre  Poeil 
et  la  paupidre  j le  frottement  que  l’animal 
excite  sur  le  globe  suffit , dit-on,  pour  ronger 
et  ddtnnre  une  membrane  qui , dtendue  sur 
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la  corniest  la  cause  premiere  de  l'affectlon. 

Quant  au  acorbut,  maladic  endAmique  chea 
la  plupart  des  peuples  qul  avoisinentles  mers 
du  Nord , et  ontretenuo  par  1’usagA  du  pois- 
«on  seo,  lea  Lapona  y sont  tres-peu  aujets; 
on  en  donne  pout-  raison  la  grande  consom- 
motion  qu’ils  font  de  la  pellioule  fine  qui  so 
trouve  sousl’Acorce  du  sapin,  et  dont  ils  font 
provision  «u  mois  de  mai  .•  afcrAs  l’avoir 
fait  sAcher,  ils  la  rAdulstmt  en  poudre  et  la 
melent  eusuite  & 1ft  farine  dont  Us  font  leur 
pain.  Je  croirais  plutot , avec  Linnce,  que  la 
raison  en  est  dans  le  serum  acetosalum  , qu’ils 
nppellent  Jucmomel  dont  ils  usent  joumeUe- 
ment , et  a lTiabitnde  qu’ils  ont  d’etabiir  leurs 
tentes  sur  le  haut  des  montagnes  A un  degre 
moyen  de  temperature  ofi  1’humiditA  des  fonda 
nc  puisse  leur  nuire : si  a ees  causes  on  ajoute 
l’usage  ou  ils  sont  pendant  l’hiver  de  vivre  de 
la  viando  fralchede  leur  cliasse,  ct  de  celle  de 
leurs  rennes , l’exercico  anquol  ils  se  livrsnt 
continuellcment , les  fourrures  dont  ils  sont 
toujours  converts , l’air  peu  humide , quoique 
froid , qu'ils  respirent , on  concevra  pourquoi 
le  scorbut  est  si  rare  cliez  les  peuples  places 
gous  cetle  latitude. 
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On  doit  croire  quo  les  on  fans,  dont  les 
extrdmitda  no  sont  pas  encore  cndurcies  eontre 
1'action  da  froid  dans  un  pays  cummo  celui-ci, 
aont  fort  sujets  aux  engeluroa.  Pour  lea  guirir 
ainai  que  lea  engourdisaoiaens  et  les  crampes 
qui  ddrivent  da  la  mdme  cause  , le  Lapon 
n’a  d ’outre  remede  que  le  fromoge  qu’il  ex- 
trait  du  lait  de  sea  ronnea,  ct  dont  il  applique 
dea  tranches  sur  la  partie  inalade.  Les  Mea- 
sures, les  contusions  se  guerisaent  aveo  la 
gonuno  qui  ddcoulo  spontandment  dea  arbrea 
resineux:  ils  a’entendent,  d’aprds  ce  quele 
bon  sens  leur  diote , k trailer  les  fractures 
et  les  luxations  auxquelles  las  expose  leur 
genre  ordinaire  de  vie;  mats  avant  d’en  fairs 
la  reduction,  ils  font  prendre  aux  malades 
une  potion  oil  ils  ont  meld  do  la  limaille  d’ar- 
gent , et  a son  defaut  de  la  limaille  de  cuivre : 
ils  croyent  ce  remdde  d’une  efficacite  prouveo  , 
pour  dissiper  les  douleurs  et  avancer  le  traite- 
ment : ils  traitent  les  foulures  et  les  ontorses 
en  serrant  forte fnent  la  partie  offensde  avec 
des  nerfs  de  rennes , et  en  observant  dans  cette 
pratique  de  n’employer  ceux  des  miles  que 
pour  le  traitement  des  femmes , et  ceux  des 
femellea  pour  celui  des  homines.  Supers ti- 
tieuse  bizarreriet 
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SECTION  XXIII. 

Cdrdmonioa  dea  fundraillea  en  Laponle. 

Cohmk  lcj  Lnpona , dit  Samuel  Rheen , no 
stmt  pas  sujets  a beuucoup  de  maladies 
dangoreusos,  its  parviennent  souvent  k un 
Age  trds-nvancA  : on  voit  parmi  eux  dos  cen- 
tenuires  , mais  plus  ordinairement  des  sep- 
tuagenaires,  des  octogAnaures  et  des  nona- 
gunaires , dont  les  forces  aont  telles  qu’ils  gra- 
Vissent  les  plus  hautes  montagnea,  traversent 
los  bois  du  plus  difficile  aocAs , conduiaent 
lours  canots  avec  la  plus  grande  agilite  , et 
vaquentd  toutes  les  affaires  domestiques  avec 
la  plus  grande  activity : leur  cherelure  ne  blan- 
chit  qu’a  un  Age  tres-avance;  les  exceptions 
n’ont  lieu  qu’d  la  suite  de  quelques  vires 
Amotions  de  I’ame,  dans  les  autres  circons- 
tances , on  peut  rapporter  oe  phenomena  aux 
pen  de  passions  dont  ils  sont  affectes.  Quand,. 
dit  Erio  Stanchius , un  de  ces  indigenes  est 
pres  do  mourir,  on  consulte  quelque  devin 
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pour  anvoir  si  le  malnde  vivru  on  mmtrrn ; s'i! 
recoil  la  dcrnifro  unnom  o , le  premier  vena 
qui  so  lryuvo  priii  do  lui,  fait  uuo  exhor- 
talion  dans  laquollo  il  lui  parlo  do  Dieu  el 
du  Sauveur;  mais  Jo  plup  souvont  reux  <]ui 
espAfonl  quolquos  heritages  aiment  inieiix 
commnnccr  la  coromonio  dos  funt-millc* , 
alors  mdm'o  qi<6  lo  patient  est  encore  box 
prises  uvon  l«  'Inort.  Aiusi  Stanching  rnp- 
porte  qu’nn  riejie  I .upon  flan*  dans  cet  ctut 
dosespArc  , onvdya  cherchor  ses  parens  cl 
nmls  pour  en  recovoir  les  derniors  services  j 
quo  ccux-ci , l’ayant  trotivA  tros-prfs  de  sa 
fin , se  rot irf rent  dims  une  aubergo  voisino  ou 
ceux  qui  vont  en  NorwAgo  et  on  Itnpter- 
land  out  coutume  de  a’arreter ; quo  lu,  ilar 
passerent  a boire  de  l’eau-de-vic  ct  de  lu 
forte  biere , le  temps  qu'ils  aurolent  pu  em- 
ployer a lui  etre  encore  utile , et  quo  de  re- 
tour a 8a  hutte  ils  le  trouverent  mort.  Ces 
examples,  qui  Se  rApAtalent  trop  souvent , en- 
gogA rent  Gustave  Adolphe  it  crAer  des  A coles 
de  religion  pour  l’-utilite  de  ceux  ,'est-il  dit 
dans  les  lettres-pateiites,  « qoi  vlvehtdans  les’ 
montagnes  les  plus-  reculces  de  la  JjorWegd1,' 
etqui,  s’ils  tonjbsnt  malades,  sont  privAsde  tout 
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aocours  spiritnula,  cl  meitroul  sons  recovoir 
uiiciino  absolution;  ce  qui  cat  d’mitant  plus 
fiiclumx , y ust-ildit  encuru,  quo  lo  diublo  en 
«o  moment  liiit  toua  tea  ullorts  pour  6'ontparer 
do  lours  uinos.  #■  , 

Quuud  uu  I .upon  oat  mort , quel  quo  soil  la 
nuture  do  la  muludio  qui  a toriiiinu  aos  jours , 
chucun  sort  do  la  liutte  ou  eat  le  today  re,  dans 
lu  persuasion  qu'il  y reslo  encore  quclque 
clioso  dc  l'uuio  du  defunt  qui  puursuit  tout 
ctru  uuisible,  C'est  uue  observation  do  Samuel 
Hlieen,  et  olio  est  fondue  sur  la  vt-rilv.  Ce- 
peiulunt  quelqucs  jours  apri-s  its  reviennent 
pour  ensevelir  le  corps , et  lui  rendre  les  der- 
niers  devoirs  ; si  le  defunt  lut  recominaiidablo 
pur  ses  actions,  on  l’cnsevclit  dans  uuepidco 
de  toile  la  plus  fine  que  Ton  puisse  sc  procurer, 
et  l’on  entoure  sa  tote  et  son  corps  d’uno 
bande  de  la  memo  piece ; s’il  ne  laisse  apres 
lui  aucun  heritage  de  grande  valeur , on  l’en- 
vcloppe  dans  un  niorceau  de  gros  drop  , ap- 
pelo  IV olde/nar.  Tel  est  l'usuge  a l’egard  de 
ceux  qui  suivent  la  religion  cliredenne,  et  les 
riles  qu’elle  present.  Quelques-uns  cepen- 
dant,  an  dire  de  Matthias  Stenchius  , sont 
revetus  de  leurs  mcilleurs . habits  , et  mis 
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ensuite  duis  lour  Wire  par  uue  poraoniM 
nommAe  ou  louAc  A cot  effet  3 lo  plus  proebo 
parent  prAscnte  k oette  perionno  un  grand 
wmeau  da  tomhac,  qu’il  met  aussitAt  A son 
bma  droit:  cet  anneau  eat  destinA  k la  prA- 
aerver  da  tout  le  mnl  quo  pourrait  Ini  faira 
I'eaprit  du  dAfunt,  qui , aelon  cux,  entoure 
•on  corps  Jusqu'4  co  qu’il  aoit  an  terra 3 ’opi- 
nion qui  ee  rapporte  beauooup  k colics 
qu’avaient  lea  onciens  Grecs  at  Romains.  Ia 
biAra  eat  ordinairement  faito  d’une  piAeo 
de  boia  qu’ila  crouaent  convenablomont  quand 
lo  baaardne  lour  an  oflVe  point  d'excavoe  par 
le  temps  : ceux  qui  aont  sur  dea  montognes 
pelAes , comma  dans  la  NorwAgo  et  aux  en- 
virons du  Cap-Nord  o4  il  no  croit  aucun 
arbre,  font  usage  d’un  traineau  Akia,  au 
lien  de  biAre.  Autrefois , avant  que  ces 
peuples  eussent  embraasA  lo  christianiame , et 
mAme  long-temps  aprAs  , ils  avaient  coutumo 
d’ensevelir  les  morts  au  premier  endroit  qui 
leur  paraissait  propice,  mais  principalement 
dans  les  bois , comma  le  remarque  Tornaiis  ; 
c’est  ce  qu’ils  font  encore  aujourd’hui  quand 
ils  sont  trAs-AIoignAs  de  qnelque  Aglise : non- 
teulement  alora  ils  renversent  le  traineau  qui 
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s'ert  do  hiiro  au  ddftint , raids  encore  ils  la 
couvrent  avde  du  gaum  et  do*  branches  d’sr- 
bre  podr  cons errer  le  corps  plus  long-tempo 
frais , et  empdcher  quo  les  animsuz  sauvsges 
le  nlettent  en  pidces:  qygndil  so  trouvo  4 lour 
pnrtde  quelque  grotto  dans  les  inontagnea, 
ils  y ddposent  le  corps  et  en  ferment  I’entrda 
nvec  dos  pierres.  On  ne  doit  ajouter  aucune 
foi  4 co  que  dit  Peucer ; aavoir,  quo  pour 
dviter  d’etre  tourmentds  pur  les  mines  des 
morts , Us  entenrent  ceux-ci  dans  l’lltro  do 
lour  foyor;  ils  sont  au  contraire  si  dloignds  do 
cot  usage , qu’ils  les  portent  toujours  4 uno 
trds-grando  distance  de  leur  habitation : il  cat 
bon  do  remarquer  qu'4  1’instar  des  ancicns 
Lapons , Ceuz  qui  ne  sont  que  fuiblement  at- 
taches 'au  eulte  catholique,  raettent  avoc  le 
cadavro  uno  hache , une  pierre  d fusil  ct  un 
briquet;  ils  donnent  pour  raison  de  cet  usage, 
que  puisque  le  mort  doit  errer  dans  les  lieux 
obscure , il  a besoin  de  la  lumidro  que  pourra 
lui  procurer  la  pierre  et  le  briquet , et  quo 
pour  s’ouvrir  une  voie  4 trovers  les  bob  oil  il 
est  enseveli , il  lui  faudra  une  hache  lora- 
que  viendra  pour  lui  le  jour  du  iugement Telle 
est  leur  manidro  de  raisonner  depub  que  1st 
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wualonnaires  tour  ont  dormi  quelquei  idie» 
sur  1«  resurrection.  Schaffer,  qui  a £crit«ur 
la  Lapuuie  au  commencement  du  dernier 
•ifeole  , prftond  quo  oetto  idie  a devanefi  l’opi- 
nion  religiouse  qu’o^lcur  « ported  , ut  ft  co 
aujet  il  (lit  avoir  vu , cites  le  grand  triiao- 
rier  8tc|io  Rielkq,  une  piegre  et  un  fusil 
qu’on  uvait  tronves  en  terro , u quelquos  lieues 
d’Upsul , duns  une  tombe  bien  plus  ancienne 
que  riutroiluction  du  christiunisme cotte 
opinion  relative  u l’obscurit6  dcs  sontiers 
qui  eonduisont  aux  demeurcs  etornolles , opi- 
nion si  g£nerale  chcz  los  pouplos  do  la  Groce 
qui,  eux-mCmos  l’avaient  empruntio  des 
Egypt  ions,  coniine  beaucoup  d’autres  idees 
religicuscs,  pouvoit  d’autant  plus  fucilement 
reussir  pnrmi  oux , qu’ils  sunt  ensevelis  pen- 
dant un  loug-tcinps  de  l’annce  dans  de  pro- 
fondcB  tiuebres.  Quant  aux  liaches  qui  fesaient 
toujours  partie  de  leurs  provisions  pour  l'au- 
tre  vie , Blans  est  d’opinion  que  les  Lapons 
roodemes  la  placent  dans  la  biere  des  morts, 
parce  qu’ils  croient  qu’apres  le  trepas  on  doit 
reprendre  la  profession  que  l’on  exerga  pen- 
dant sa  vie  : e’est  aussi  par  la  mime  raison 
que  lorsqu’ils  eusevelissent  une  fe^iroe,  ils 
mettent 
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tnettent  a set  o6t4s  sos  duiut  el  des  aiguilles, 
oroyant  que  oe#  instrument  pourront  luidtre 
utile#  dans  1’autre  monde.  Lundiu*  dit  en- 
core qu’ils  ajoulaient  4 ces  instrumens  quel- 
que#  vivrcs,  nmiaquecot  usage  n’avait  lieu  quo 
chea  eeux  qui  6taient  6Iojgncs  d’une  dglisa, 
dont  le  miuialre  put  veiUer  a leur  instruction } 
quant  4 ceuxqui  en  dtaient  voisins,  il  ojouto 
qu’ils  portaient  le  corps  do  leur#  difunts  4 
l*6glise , puis  les  enterroient  dans  les  environs  { 
il  en  eat  memo  qui  achetent  la  permission  , 
non-soulement  do  l’enterrer  dans  le  cirae- 
tioro,  mais  inimo  dons  l’4gliso;  la  seule  dif- 
ficulty qu’ils  4prouvcnt,  en  pareil  cas,  est 
de  trouvcr  panni  eux  quelqu'un  pour  creu- 
ser  la  fosse ; car  tous  se  refusent  4 ce  travail, 
a moins  que  l’on  ne  rencontre  quelque  pauvre, 
ou  Sucdois  ou  Lapon  qui  veuille  bien,  4 prix 
d’argent,  se  prdter  4 ce  travail  ; en  ce  cas 
on  rend  au  raort  les  derniers  devoirs  selon 
les  usages  re? us  dans  le  culte  chritien , et  le 
convoi  est  suivi  par  un  deuil  dont  les  personnes 
qui  le  composent  portent  leurs  plus  mauvais 
habits  : quand  l’inhiunation  est  finie , on  laisse 
duns  le  cimetiere,  sur  la  fosse,  le  traineaudu 
defunt , sous  lequel  or  met  tous  gag  vetemene, 
5. 
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an  co  avert  uto  et  jnsqu’A  la  pe*n  qni  lui  Aer* 
vatt  lie  lit)  c'est  un  usage  foudditur  lfc  crninto- 
oil  ils  sont  qn’il  no  leur  arrive  quelqne  mat, 
s’ils  se  aervaient  de  cea  iheubles. 

Trois  jours  aprda  lea  obsdques,  la  famillo 
so  rAunit  a un  rcpan  commun ; le  mets  prin- 
cipal eat  la  viamlc  tlu  renno  qui  a trainu  le 
corps  au  lieu  de  la  idpulturc;  ils  enrenfer- 
inent  tons  lea  os  dans  une  sorte  do  eoflre  sur 
lequel  ils  sculptent  quclquoa  traits  qui  carac- 
torisent  le  ddfunt,  et  vont  omtiito  euaevolir 
ce  coffre  pres  du  lieu  do  la  sepulture.  Samuel 
Rheen  dit-quo  leg  convives,  A ce  repos  fund- 
rniro , sont  les  plus  proclics  parens  du  mort ; 
s’lls  ont  do  l’eau-de-vie,  eit  pareil  cas,  ils  no 
manquent  pas  de  boire  A la  memoiro  de  leur 
ami ) ils  appellent  saligavin  cetto  santo , 
e’est-d-diro  la  santu  du  bionheureuE  , dans 
la  croyancc  oil  ils' sont  du  bouheur  dont  il 
jouit  Rheen  ajonte  que  si  le  ddfunt  etait 
riche,  ils  sacrifient  un  renne  en  son  hon- 
nenr , le  jour  de  l’onniversaire  de  son  dAces  , 
et  ce  , pendant  plusieurs  onnees ; et  que  cha- 
que  fois  ils  enaevelisaent  les  Os  de  1«  vie- 
time , de  la  meme  maniere  que  l’on  vient  do 
le  rapportcr : il  pai-ait,  d’aprAs  celtt,  que  le#- 
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IiSjKWXiCimsorveiieuii  'long  soitvanir  de  ooux ; 
ijn’iln  on l peadus , iurr-tout  quuu]  ils  liennotlt 
mi  defunt  pan  lea  liens 'du  song)  ils  concen- 
1reii6.cn  eux-miSmos  lours  regrets , et  n’en 
lent  point  parade  par  deg  vqtomens  dent  la 
coulcur  et  la  fornno,  mentent  ai  souvent  ail— 
leunt  kui'  los  aentimena  do  I’uine.  Pendant  les 
ounces  dout  il  viont  d’etre  fitit  mention , lea 
parens ontcoutumo,  do temps  en  temps,  do 
eronser  dos  troos  sue  les  colu*  do  la  fosse,  et 
d’y  deposer  une  petite  quantity  de  tabao,  oil 
do  quelqu’antro  clloso  qui  faisnit  les  devices 
du  dufuut  pendant  sa  Vie,  s’imaginant  quo  le 
bonlieur  dans  l’autro  mohde  ne  donsiste  qu’a 
manger , fumer  et  boire  j ils  fctemlent  cette 
idee , 4 cet  t-gard,  jusque  sur  lours  rennes, 
ct  memo  jusqu’uux.  mitres  animaux  de  la 
creation. 

yenons  actucllemcnt  a cc  qui  concerns 
leur  heritage  et  la  division  de  leurs  richesses 
■pres  qu’ils  ne  sont  plus.  Samuel  Rlicen  nous 
dit  qu’elles.  Consistent  prinoipalement  en  bes- 
tiaux , eri  argent , eh  vaisselle  de  cuivre  , 
ou  vaisscaux  de  cuivre  jaune,-cn  pelleteries 
et  en  vetcmens ; maia  que  lea  rennes  dtant  le 
fond  dc  lehrs  biens , il  en  etaitqui  en  laissaient 
s6  * 
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jusqu’i  mille.  Orywein , dit  Buoie,  en  init 
tins  (i  grande  quantity , quo  lui-mdme  n’en  eon- 
naissait  pa*  le  nom  bre } 'on  rapports  qu’un  nom- 
i ■)  A cant  Joatin,  lui  on  vola  uns  foia  cent,  et 
qu’il  ne  s’aperyut  point  qu’il  loi  en  manquAt 
quelqu’un  ; eequi  out  d’autant  plus  croy  able  quo 
j’ai  vu  des  proprictoires  qui  enavaient  jusqu’A 
trois  mille.  Loa  hAritiera  ne  peuvent  gudra 
compter  aur  lea  riobeaaea  monnayies;  nou» 
avona  d6ja  dit  que  la  plupart  du  temps  lea 
Lapons  lea  cachent  aveo  aoin  dans  uns  bolte, 
qu’ils  renferment  ensuite  dans  uno  marmits 
de  cuivre;  et  oreusant  loin  de  chez  eux  un 
trou  dans  la  terre , its  y enfouissent  leurs  tr<5- 
sors;  aussi  lea  espAces  monaydes  sont  - dies 
souvent  perduea  pour  lea  parens,  d’autant  plus 
que  les  femmes , lea  enfans  n’ont  paa  toujoura 
et6  pris  pour  confidens  de  cea  sortes  d’opd- 
rations.  11  ne  s’agit  done  id  que  des  biens 
ostensible s , le  frire  en  prend  deux  tiers,  et 
la  sceur  un,  aelon  la  constitution  suAdoise  j 
ndanmoins,  dans  ce  partage  n’entrent  point 
les  rennes  qui  out  fait  partie  de  lenr  dot, 
ni  ceux  qui  ont  lUs  donn£s  a I’enCrat , lors  de 
sa  naissance , et  dont  la  ggn&ration  eat  souvent 
i)am hr cu so : quant  a leurs  biena-fond*  ,comme 


«u»  £A  Laponie.  *45 
teitos , lacs , mont  agues , et  autres  immeubles , 
ils  ne  sont  point  parlagis  inigalement  entre 
les  onfans,  maia  lea  deux  sexes  y ont  un 
droit  igal  pour  en  user  4 lour  arantage.  La 
conduito  qu’ila  tiennent,  en  pareil  caa>no  di- 
me point  d’une8implo  coutume : olio  a an  base 
aur  la  division  do  la  Laponie  faito  jauis  par 
Charles  IX,  qui  concede  4 i.haque  fain i lie  un 
lot  dO'terre , de  lacs,  de  hois  ct  do  monta- 
gnes,  pour  lequel  elle  dtait  obligee  de  payer 
un  igal  imp6t;  voili  pourquoi  ces  lota  res- 
tent entier  aux  hiri tiers  directs  , qui  lea  re- 
gardent  non  comme  leur  propre  bien , maia 
plutbt  comme  une  mouvance  de  la  couronno 
de  Suide,  pour  laquelle  ils  payent  une  taxe 
annuelle. 
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SECTION  XXIV. 

Des  Divinitth  que  let  Lapona  qdorircnt 
avant  V introduction  du  chriitianismc. 

Quoiqus  la  do.ctrine.dpI’.6vangile  ait  >pr£- 
choo  eu  Norwoge  , d£s’ lie  temps  do  Charle- 
magne, cepcndant  on  ne  .pourraitdire,  nvcc 
raison,  que  lea  Lapona  coient  Chretiens  de- 
puis  plus  d’un  sieclp : avant  qn’ils  ne  tfussent 
oppclea  , pour  me  aewir  des  expressions  de 
Rheen,  a une  pleine  conversion  parUes  tnis- 
sionnaires  cnvoyis  chez  eux  par  la  conr  de 
Danemarck  , ils  etaiont  adonnes  aux  pratiques 
de  la  plus  grossicrc  idolatrie , et  ils  y ticnnent 
encore ,ace  que  l’on  m’a affirm^ ; aussi  cher- 
cliont-ils  a se  cnclier  .dee  -missionnaircs:  cela 
se  con9oit  facileincnt , quand  on  consider© 
qu’un  peuple  peu  iclaire , el  toujour*  errant 
d’un  lieu  a un  autre , comoie  Ies  Lapous , a 
'beaucoup  plus  de  penchant  a croire  a uno 
Divinitc  matirielle  qu’il  forgea  de  ses  mains, 
qu’a  u®  etre  spirituel  et  tout-puissant  d,oijti 
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1’existcnoo  no  pout  dtro  prouvdo  quo  par  lo 
raisonncmont.  Lb  nature  de  leura  iddcs  ne 


peut  disposer  leura  araes  a s’dlever  vers  lea 
demeures  cdlcstes  , et  lour  conception  est  trop 
fcible  pour  concevoir  quelque  chose  A uno 
doctrine  qui  lour  olHirait  des  principes  fon- 
des  sur  une  intelligence  pure  et  parfaite  : A 
dire  vrai , pour  peu  qu’on  rdfldcliisse  A i’in- 
fluence  iinperieuse  de  l’habitudo  ot  aux  obs- 
tacles qu’on  rencontre  , quand  il  s’agit  de 
mettre  un  frein  aux  prdjugds , on  n’cst  plus 
surpris  quo  les  Lapons  preterent  le  poly- 
thd'isme  de  leura  ancdtrcs , A la  religion  chrd- 
tionne  qui  a contre  ellela  nouveautd. 

Les  Divinitds  que  ce  peuple  adorait  peu- 
vent  dtre  divisdcs  on  qualre  classes ; la  pre- 
miere elait  celle  des  Sur-CiHestes  qu’jls  nom- 
maient  Radien-Atzhic  et  Radien-Kiadde : 
ensuito  venoient  les  Cilestes  qu’ils  appelaient 
lieiwo-Ailekes  et  Alilehes-OUnah  ; a celles- 


ci  succddaient  les  Sous-Cileates  ou  les  habi- 


tons  de  -Fair : le  premier  de  ceux-ci  s'appe- 
lait  Madcratje ; ils  croyaient  que  oette  Divi- 
nite  occupait  la  rdgion  de  l’air  la  plus  voisitte 
dusoleil ; ils  donnajent  le  noin  de  JUaderakka 
et  Oragalles  A d’autres  qui  habitaient  les 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


. Dili  RBMABQVBS  gAnArALKS 

regions  nu-dessouH  du  soldi:  celles-d,  plus 
prtis  de  In  terre  Atoient  distingnAea  par  lea 
noma  do  Santbba  et  Juhs-Ahka  „•  caa  der- 
tiierea  Ataient  sous  la  main,  pour  pouvoir  lea 
aasister  quand  ila  invoqueient  lour  socoura. 
Quant  A celles  do  la  demlAro  claaso,  olloa 
hnbitaient  aoua  lerre  j opinion  qui  so  rapporto 
A cdle  qui  nous  a AlA  trnnsmise  par  lea 
Greos  «t  lea  Romo  ins.  Saitvo-Olmah , Saiwo- 
Giicl/us  et  Jabme-jtlho  Ataient  lea  noma  de 
colics  qu’ils  croyaient  lo  plus  pros  de  la  terre : 
lea  Divinites  qui  occupaient  los  regions  in- 
forieurca  quo  lea  Lapona  regardaient  comma 
lea  entrailles  de  la  terre,  Ataient  appelAes 
Jtota,  Fudno,  Mttbbeu  et  Pa/ia  Engel.  Cos 
devnierea  DlvinitAs  infemales,  quoique  regar- 
deea  comme  toujours  contrairea  auxhommes, 
n’en  Ataient  paa  moins  adore es  par  ceux  qui 
Alaient  pen  favorites  de  la  fortune,  sans 
doule  pour  lea  engager  a Aloigner  d’eux  le 
inalheur. 

Radien-Alzliic,  de  laclasse  des  Dieux  sur- 
c Alestes,  Alait  la  Dirinite  Supreme  ou  le  Jupiter 
de  la  theologie  Laponne.  lletendait  son  pouvoir 
gur  toua  lea  autres , et  o’est  ce  qu’indique  son 
pom  don t la  premiere  partie  exprime  la  sou-* 
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verainete  de  pouvoir  j et  k seconde , l’eooule- 
ment  des  eaux  d’une  fontaine.  Ainsi  par 
l’association  de  ces  mots , les  Lap  on  a don- 
noient  k entendre  que  cette  Divinitd  dtait  la 
source  ou  les  autres  puisaient  toute  leur 
existence  et  leur  pouvoir.  Radim-Kieddo  dtait 
rogardu  comma  son  seul  fils ; lo  pure  no  criait 
rien  > mais  il  transferoit  lo  pouvoir  de  la  crea- 
tion a son  fils , pour  donner  la  naissancc  A tout 
co  qu’il  jugeoit  convenable.  Ces  deux  DivinitAs 
araient  un  pouvoir  sur  cclles  de  la  seconde  et 
de  la  troisidme  closso , qui  otant  des  Divinitds 
portees  par  elles-m£ma3  afaire  le  Lien  etaient 
cn  trcs-grande  veneration  chez  les  Lapons. 
Ces  notions  sur  l’fttre-Supreme  et  son  fils , 
ont  etc  attributes , avec  quelque  raison , aux 
connaissanccs  imparfaites  qu’ils  eurent  du 
christianisme.  Beiu  e repr6sentait  le  soleil , 
la  source  de  la  lumiere  et  de  la  clialeur  a la 
faveur.  desquels  leurs  rennes  trouvaient  leur 
nourrituro  : ils  croyaient  que  le  chanvre  etait 
l’oflrande  la  plus  agreable  a cetie  Divinite  ; et 
e’est  pour  faire  allusion  a cette  coutume  de 
leurs  ancetres , que  les  enlajis  en  Norwege 
chantent  encore  actuellemcnl  le  distique  sui- 
vant : 
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Cud  Udt  «oU  dig. 

Que  Io  aoleil  brille  aqtucllemont 
Et  nous  lui'vouerons  du  cbanvre. 

OragaUrs,  etnit  le  nom  usiti  chee  les  Lapons 
paur  designer  le  tonnerre , qui , lors  des 
orages  , semble  indiquer  une  .convulsion 
dons  les  ildmens  dont  so  compose  l’atmos- 
phore.  Ignorant  les  causes  d’un  pareil  eflet 
et  les  attribuant  a un  itro  sensible , les  Lap  on* 
1’adorerent  comma  un  Dieu  dont  ils  tie  valent 
detourner  la  colere , pour  qu’il  les  iporgn&t 
bus  et  leurs  renues , darts  les  oirconstancea  ou 
il  peut  leur  faire  sentir  tout  le  poid  de  son  in- 
dignation. A Hales  et  Alilolcs-Olmak,  itaient 
deux  Divinity  auxquelles  les  vendredi  et  6a- 
inedi  de  ehaque  somaine  6 talent  didids ; mais 
ici  les  Lapons  ne  sont  pas  tous  d ’accords  , 
qnelques-uns  d’eux  consaorent  le  vendredi  a 
Saralha , la  Vinos  Laponne  , le  samedi  a 
Radien , et  le  dimanche  4 Alilekes. 

Madeira l la  dtait  la  ddesse  proteotrice  des 
Laponnes : elles  1’invoquaient  dans,  toutes  les 
cir Constances  parti  culifeces  4 leur  sexe.  On 
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, pBnt  In  regarder  comma  In  Luoine  de  co  pou- 
plo  ; die  avail  pour  £poux  JUaderalJa,  qui 
avail  roju  de  Xadien-Kiedde  le  pouvoir  do 
lout  crier.  Sarakka  utait  lu  filie  do  Muda- 
ral-ka , egnlement  mlorce  par  lea  dames  La- 
ponnos  nvec  la  dfiesse  sa  mere.  Juks-Akka  , 
otait  uue  autre  de  scs  filles  qui  ovait  soin  de$ 
(•ni'aiis  qui  lui  itaient  vouda  au.  moment  do 
leur  lunssnuec. 

Les  montagnards  qui  trouvaiont  dans  lea 
puluragea  quo  leur  oiTroient  les  montognes  un 
motif  & leur  reconnaissance , sc  sentirent  na- 
turelloment  portds  a oiTrir  lour  hommago  aux 
Dieux  Baiwo  ot  Suiwo-Olmak , qu’ils  on  regor- 
daient  comma  lea  Dieux.  Coux-ci  etoient  in- 
voquds  dans  les  circonstanccs  critiques  ; mais 
iisno  donnaient  qu’en  songo  lours  rdponses  a 
^eux  qui  les  consultaient.  lls  portaiont  une 
main  secourablc  aux  voyngcurs,  et  les  pre- 
servaient  des  precipices  et  outre*  accidens 
faeheux  qu’ils  auraient  pu  roncontrer  sur  leur 
-route.  Be  rapprochant  en  beaucoup  de  points 
de  notre  onythologie , les  ’Lapons  avaient 
dgalement  leur  Mercure  Saiwo-Guel/e , qui 
etait  c!iarg6  de  conduiro  les  antes  au  milieu 
-dos  tdnebres  infcricures. 
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1U  faisaient  Agiilement  un  Dieu  de  la  mort, 
el  l’appelaient  Jabme-Aikko,  La  partie  de  la 
terra  oil  it  demeurait , a’appelait  la  region  des 
Jnbme-Aikho\  IA,  les ames des difunU,  reva- 
lues de  ndnveauk  corps  A la  plaoe  de  ceur  qui 
gisaient  dans  lours  tombeaux  , renlroient 
dans  lea  jouissancos  de  lours  dignitAs  et  dos 
droits  qui  lea  dislinguaient  aur  la  terra,  mnis 
A un  point  oncoro  plus  AlovA.  Rota  Atoit  la 
nam  qu’on  donnait  A une  DivinitA  qui  avnit 
quelque  analogie  aveo  Pluton,  lo  Dieu  dea  en- 
fers.  Lea  regions  aoumisea  A son  empire  Ataient 
dcsignAes  sous  te  nom  de  Rota-Abiino.  C’Alnit 
eneea  lieux quotes  ames  dea  mAchana  Atoiont 
cnvoyAes  pour  y demcuror  sans  aucun  espoir: 
loin,  cornrae  les  habitans  de  Jabme-Abimo , 
de  voir  uu  jour  Radien , et  de  demeurer  aveo 
lui  pour  toujours  dans  les  lieuxdu  bonheur; 
e’Atait  A Rota  comma  A leur  dernier  espoir  , 
que  les  Lapons  avaient  reoours  , quand  leurs 
prieres  n’Ataient  point  exauoAes  par  aucune 
des  DivinitAs  qu’ils  avaient  invoquAes  au- 
paravant  Its  croyaient  auasi  que  les  maladies 
dont  eux  et  leurs  troupeaux  Ataient  attaquAs 
provenaient  originairemeut  de  ce  Dieu , et  quo 
comma  son  pouvoir  egalait  celui  des  autres 
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Dieux , Us  no  pouvaient  s’attendro  A un  bien 
jjwnd  aoulagoment,  tani  queue  luAohant  Dieu 
continuerait  A leur  Atre  dAfavorable. 

Ainsi , l'on  observe  parmi  ce  people,  ce  quo 
nous  crayons  quo  l’on  dolt  trouvor  dans  los 
premiers  temps  de  toute  saoiAtA ; savoir  , la 
oonnaiastwce  de  plusiuure  DivinitAs  bonifies  A 
quolquos  operations,  ot  ilant  lo  poavoir  est  dans 
»n  filat  d 'imperfection.  La  moindro  rAfloxion 
pout  sufliro  pour  nous  convaincre  quelu  poly- 
thAisino  doit  avoir  AtA  la  plus  ancienne  religion 
quo  les  homines  aient  adopte.Quolleautro  on  ef- 
fot , pour  des  esprit*  bornAs  et  impure,  pourrait 
Atro  plus  naturelle  que  celle  qui  attribuo  u des 
causes  particuliAres , la  son  to  et  la  maladie,  1’a- 
bondancoetlo  disette,  la  prospAritA  et  l’advor- 
sitA  ? Les  hommes  durent  croire  aisAment  qne 
les  ouragans  et  les  tempAtes,  que  la  peste  et  la 
famine  partaient  d’une  puissance  maligne , et 
que  les  circonstances  lieureuses  Ataient  le  pro- 
duitde  causes  contraires.  Le  bien  et  le  mal  leur 
parait  gAnAralement  enlremelfi  et  confondu  ) 
oinsi,  pour  eux  , le  bonheur  a pour  compagne 
la  misfire ; la  mfichancetfi  va  de  pair  avec  la 
bienveillance ; ainsi , un  avantage  a toujours 
son  contra  in? . 
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Dans  Un  tel  ulut  du  sociehj,  il  itefuulpua 
s’altendrci  voir  do  gralides  Italians  *»  d6vc“ 
lopper  i tout  so  borne  aux  afToe  lions  onlir 
nairas.  11  serait  aussi  ridicule  do  woiro  quo 
los  Lupous  ImbiitVeut  deaiuaisons  ot  nidnie 
de»  pslols  avant  lours  esvomes  et  lours  buttes  , 
quo  do  pcnsei  qu'ils  ourout  pUitdt  contiuis- 
snnco  do  cot  dtro  purfnit,  d’ou  dtirivu  i’onlro 
dans  toutos  los  operations  do  la  nature,  quo 
do  cos  Diviliitcs  qui  , munies  d’orgnnos 
curporcls,  eonsnrvcnt  los  appdtis  et  leu  pas- 
sions propres  a la  naturo  luuiiniiio.  I.’ardre 
loguliur  qui  sc  manifesto  d’uno  manioro 
si  c video  to , sur  tons  les  objuls  do  In  crea- 
tion { iu  disposition  dps  chosen , lo  dossin  qui 
rdgno  dans  lour  ensemble , sont  autmit  do  pltd- 
nomencs , dont  ils  n’onl  auenno  notion  ot  dout 
ils  no  sc  souciont  luillement.  Chez  dcs  csprils 
oussi  bornes , touto  idee  doit  so  roveliv  do  Iu 
bigarniro  qu’ellc  regoit  des  contrasts*,  ct  dire 
lo  jnuet  coiitimiel  do  pouvoir.s  opposes. 
Lo  bonlicur  du  jour  ct  l’adversild  du  len- 
demain,  font  uaturollcmcnt  nuitro  les  no- 
tions dc  protection  ct  do  chatiment  do  Divi- 
nites  bienvcillantes  ct  do  mal-inleiitionnees. 

Mais  en  supposant  qu’il  eut  cxisto  un  peu- 
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l»la,  qul  dan*  sou  cnflino©  eftt  pn  cioiro 
en  nn  senl  fitfu-Supreme,  en  fundrait-it  con- 
cluro  qu’il  a’est  rofua6  a ('opinion  quetoute 
)a  nature  *tnit  remplio  d’nutres  pouvoin  in- 
visiUles  ? Lo  vulgaire  des  hommes  cst  la 
memo  cliea  tauten  los  nations  j pur-tout  ilua 
forme  ks  id4os  lea  plus  grossidrcs  do  lu  Divi* 
«>t6}  il  lu  suppose  flexible  par  les  priires  et 
pur  ios  olliandca } il  lui  otlribiw  tant  do  capri-' 
cos,  d’ulisurditis  ot  mimic  d’oxtruvagances  , 
qu’il  In  rend  infiniinont  iufoiiouru  A co  quo  doit 
i-tro  1 ’hum  mo  ruisounabla  et  vertueux. 

Lu  rcmurquo  giuorolo  qu’on  pout  fuiro  sur 
le  poly  theismo , c’ost  qu’il  pnrte  peu  coux  qui 

luprotbsacnt,croyancoeufunatismo,4ktorrour 

etu  I’inlolerauco.  lass  tdnekres  oil  sout  placeos 
presquo  toute  l’annue  les  l.aponnes  , n’ont 
point  communique  n leur  religion  co  caracterc 
do  tristosso  ct  d’abattcmcnt,  qui  n’a  quo  trap' 
accompagno  la  degradation  de  notre  croyance 
et  do  notre  culto  pendant  les  sicclcs  d’erreurs. 
Quoique  les  Lapons  fussent  accoutumesdfuire 
leurs  sacrifices  particuliers , cependunt  il  ne 
parait  pas  qu’ils  se  fussent  assujettis  a des  cere- 
monies tres-rigoureuses  et  a des  mortifications 
sevdresj  ainsi,  quelques  foibles,  quelques  igno- 
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rails  qu’il*  fiiuent , on  ne  roit  pas  qu’ita  s’a- 
baodoonaasent  i !a  crainte  et  A la  triatesse, 
compagues  de*  reraords.  LA  oik  lea  aociitea 
Be  aont  point  tourmentAes  par  loa  terreura 
qne  la  superstition  enfante , il  n’y  a guere  lieu 
deoroire  quo  la  religion  nnturolle  soil  eni- 
preinte  dea  vives  inquietudes  qu'occasionno 
Tine  AtemitA  de  peines , dogme  qui  repuguo 
•utant  A ltminanitA  qu’au  bon  sens. 
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SECTION  XXVt 

Des  Sacrifices  que  les  Lapons  offrenl  d 
leur  Diviniti. 

Quant  aux  Divinity  dont  it  vient  d’dtrb 
ptti  le , et  aux  ceremonies  observes  dans  leur 
culto , lo  niissionnnire  Leems  observe  qu’il 
trouvo  beaucoup  de  variates  dans  les  diverges 
parties  do  la  Laponie  qu’il  a parcourues;  mais 
qu’a  cet  egard  il  s’est  coiilente  d’etablir  ce 
dont  il  a pu  s’assurer  par  lui-meme , ou  avoir 
quelqucs  connaissances  par  les  uieilleures  in- 
formations. Ce  que  nous  en  avons  rapporle  dans 
la  precedente  section,  peut  servir  a demon- 
trer  uiie  grande  v£rite  j et  e'est  que  l’homme 
eclair^  par  lea  verites  d’une  revelation  divine  , 
est  force  de  porter  son  culte  vers  les  objets 
Sensibles,  autiint  qu’ils  augmentent  ta  somme 
de  son  bonbeur  stir  la  terre,  ou  qu’ils  troublent 
la  douceur  de  son  repos.  Ainsi  le  soleil , le  f ori- 
nerre , les  raontagnes  , les  lacs , les  change- 
mens  de  saisops  et  autre*  circoastances  p6- 
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riodiquea  o«  passages , deviennent  pour  lui 
des  Diyinitdg  qu’il  clierche  k so  rendre  propices 
par  dca ceremonies,  qu’il  suppose,  dan*  la  sim- 
plicity do  son  ante , dire  lespliis  proprcs  k r4pon- 
dre  k cette  vuo , et  dont  l’importance  lui  parait 
d'uutunt  plus  grande  etplus  ncricuso,  qu’il  est 
plus  occupd  do  parvenir  au  but  do  ses  dtisirs 
par  lour  moycn. 

Uii  renno , un  mouton,  et  do  temps  k autre 
un  plioque  , dtaient  les  animaux  quo  les  La- 
pons  oflraicnt  lo  plus  ordinairement  a lours 
Dieux.  S’ils  avaient  quelque  libation  k faire, 
lo  loit  ot  le  petit  lait  do  lour  bestiaux  leur 
on  fournissaicnt  la  matiere : ils  en  arrosoient 
1’autel  du  sacrifice ; et  par  fois  ils  y ajou- 
taient  le  fromage  pour  auginenter  leurs  of- 
frandes.  Les  c^r^monics  usitdes  , dans  la 
pratique  de  ce  culte  , etaient  nombreuses 
et  toutes  differentes  5 ils  les  croyaient  indis- 
ppnsablement  nccessaires.  OfiFraient-ils  un 
animal , ils  auraient  cru  manquer  k la  Di- 
vinity s’ils  ne  le  lui  eussent  point  vou£  tout 
entier,  quoiqn’en  certaines  circonstances  ils 
r.e  lui  en  reserves  sent  qu’une  partie.  Souyent 
encore  il  arrivait  que  l’aniraol  6tait  egorge  et 
mange  par  eux  en  totality , excepte  les  os  , 
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qu'ils  offiroient  & lu  Divinitu  da  lieu, pour  qu’elle 
leg  revdtit  de  nouvellcs  chairs , et  que  la  vic- 
time  put  ainsi  revenir  4 'la  vie.  lis  arrosaient 
quelques  hAtonsaveo  le  sang  de  l’animal , ot  let 
plantoient  dans  la  terra , sur  le  lieu  memo  da 
sacrifice.  S’il  o (Trait  pr4s  d’un  lac  ou  d’una 
riviere , ils  epanchoient  dans  les  eauft  le  sang 
dela  vie  lime  i avaient-ils  pris,  par  hasard, 
un  ours , ils  le  prdparoient , le  mangeaient , 
et  n’en  r4s ervant  que  le  foie , qu’ils  offraient  en 
kolocauste. 

Quand  ils  voulaient  atdrer  les  favours  de 
leurs  Divinit6s  sur  leurs  enfans  , ils  les  gra- 
tifioient  de  quelques  prisons.  Si  c’etait  avant 
les  couches  de  la  m4re , ils  leur  sacrifiaient  un 
inouton  ou  un  ranne  , pour  lui  procurer  uno 
heureuse  delivrance  , et  au  moment  memo 
ou  elle  avait  lieu , ils  portaierit  la  cruauie 
jusqu’4  ensevelir , en  son  honneur  , un  chien 
tout  vivant ; l’enfant  4tait-il  dans  le  cours  de 
l’alaitement,  on  tfiait  un  autre  animal , dans 
le  dessein  de  lui  rendre  favorable  cette  pre- 
miere nourriture. 

lies  Lapons  araient , comme  les  Romanis , 
des  Dieux  penates  j ils  les  pla$aient  sous  leur 
fitre , c’eat-4-dire , sous  le  milieu  du  sol  qu’oo> 

il.  * 


a6o  jieh  ab  ques  o£n£raies 
cupaient  leurs  tentes.  lie*  can*  de  la  vachc^ 
celles  but- tout  qu’elle  rendait , quand  ello  en- 
funlait  pour  la  premiere  foia  , etaient  ripan- 
dues  & 1’endroit  do  leurs  tonics  destine  a rcunir 

leurs  troupeaux.  Clmque  fois  qu’ils  d6m6na- 
geaient , ils  faiaaiont  une  oflrande  de  lait  a la 
Divinit6  de  l’endroit  oil  ils  s’etabliss&ient,  pour 
enobtcnir  les  favours  qui  pouvaient  leur  etre 
de  quelque  avantage.  Une  maladie  epidimique 
ravageait-elle  leur  contrie ; un  fleau  destruc- 
teur  diminuait-  il  lenombre  de  leur  troupenu , 
ils adressaient leurs  prieres  aux  deux,  et  les 
accompngnaicnt  du  sang  de  quelques  victimes 
qu’ils  igorgeaient.  11s  manquaient  rarement  de 
faire  ces  offrandes  quand  ils  allaient  a la  p4che 
ou  a la  chasse , ou  quand  ils  en  revenaient , 
javorises  par  le  succes.  On  dit  aussi  qu’on  a 
trouve  nombre  de  cornes  et  d’ossemens  de 
rennes  dans  les  lieux  ou  des  Lapons  avaient 
ete  heureux  dans  leur  chasse. 

Nombre  de  montagnes  et  de  rochers  etaient 
xegard^s  comme  sacres , par  les  Lapons ; et  ils 
les  avaient  en  vibration.  Ces  en  droits  itaient 
connus  sous  le  nom  general  de  passe-tearlt  T 
qui  signifie  Lieu—  Saint  $ ils  etaient  tons  des- 
tines  snx  sacrifices  at  au  cults  relipeux.  H esfi 
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i obsorvor  quo  ooa  rodiora  et  ces  montagnes 
oflhiient  toujours  quelque  singularity,  soit  dans 
leur  forme , lour  hauteur  ou  lour  figure ; et 
quo  sous  ce  rapport , elles  evoilluicnt  suns  douta 
quelqu’idee  de  crainte  ot  do  respect  dansles 
awes  de  00  people  bruto , seul  habitant  d’un 
pays  qai  , visits  ' par  lo  soleil  pendant  into 
tres  - courto  saison  , res  tail  enseveli  lo 
reste  de  l’annee  soUs  les  neiges  et  an  milieu 
de  l’dbscurite  la  plus  longue.  Deux  de  ces 
montagnes  sont  encore' connues  aujourd'hui 
sous  le  nom  do  grande  et  de  petite  .FYnne- 
hirte , que  leur  donnerent  les  habitans  do  la 
Norwdge  : noms  sans  doute  derives  de  quol- 
qnes  pratiques  superstitiousos  des  anciens  in- 
digenes de  ces  contries,  qui,  inalgre  la  roideur 
de  ces  montagnes , ne  les  en  gravissaient  pas 
moins  pour  y excrcer  leur  cultc.  11  est  a croiro 
que  leur  espece  de  consdcration  n’avoit  pour 
origine  que  I’liorreur  religieuse  que  leur  as- 
pect inspirait  a un  peuple  faible  et  supers- 
titieiix.  ‘ 

La  veneration  que  les  Lapons  durent 
pour  ces  montagnes , n’est  point  encore  cessds  ; 
quelques-uns  d’eux  , tons  les  ans  , les  visi- 
tent  encore , revetus  de  leurs  plus  beaux  ha- 
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bits  s et  quoiqu’ila  n’y  fas  sent  point  de  nouveaux 
sacrifices,  ils  porteut  tant  de  respect  aux  os 
des  premieres  oflfandes , qu’ilslea  y laisscnt 
aaus  oser  y toucher.  Ils  n’eWveraient , sous 
eucun  motif  quelconque  , leur  tente  duns  le» 
voiainage  de  ees  lieux  aacr6s,  dans  la  crainto 
quo  les  cris  de  leura  enfans  ou  quelqu'autre 
bruit , n’en  troublassent  le  repos.  Quand  ils 
lea  traversent,  ils  se  couduisent  avee  le  plus 
grand  respect ; juuais  pres  d’elles  its  n’atta-t 
queraient  un  renard , un  ours , ou  tout  autre 
animal.  Si  une  femme  est  du  voyage , main- 
tenant  encore , ello  tourno  la  tete  de  cite  et  so 
eouvre  le  visage  de  ses  mains. 

La  soison  que  les  Lapons  cboisissaient  pour 
fciro  leur  sacrifice , dtait  vers  la  fin  de  l’au- 
lomnc,a  l’dpoque  oil  ils  tuaient,  pour  la  pro- 
vision de  l’hiver , les  individus  dc  leurs  trou- 
peaux  qui  otaient  les  plus  gras.  Alois  cette  sai- 
son  n’etait  pas  la  scule;  ils  pratiqiiaient  encore 
ces  ceremonies  religieuses  dans  descircons- 
tanccs  extraordinaires , et  quand  la  necessito 
le  demandoit.  II  n’etait  pas  perrais  aux  femmes 
de  se  meler  de  ccs  solennites ; clles  etajent  le 
portage  d’une  closse  d’hommes  privileges , apr 
peles  Noaaids , qui  eu  pared  cas  donnaientdqs. 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


• vb  la  Lap  oric.  *63 
prouvea  do  la  plus  graudo  doxtdritd.  Les  Danois 
lour  dounaient  le  nom  de  bladmander , qui 
vent  dire , liommo  do  sang.  Ils  savaient  com- 
ment diviaer  et  seporer  los  diffdrentes  parties 
do  l’animal , scion  la  nature  du  sacrifice  qt  la 
genre  du  J)ieu  a qui  on  l’oOVait.  Kn  pareille 
occasion  j ils  portaient  cons  tain  ment  un  liabit 
particulier  affecte  d leur  fonction. 

Ces  antes  religious , qui  so  rdpdtaient  sou- 
vent  , on  occasionpant  uno  grande  reduction 
daqs  le  nombre  de, lours  troupeaux,  no  uian- 
quait  pas  d la  fin  de  reduiro  le  Lapon 
d’une  mediocre  aisance  au  ddnuement  qt 
d la  rnisdre.  C’est  ce  qu}  arrivait  parti cu- 
licrement  quand  ils  etaient  attaques  de  la 
petite  verole  ou  de  la  rougeole , et  que  l’erup- 
tion  s’en  faisait  avec  peine , en  raison  de  l'im- 
permeabilitd  de  leur  peau  cndurcie  par  la  fu- 
roee,  dont  ils  sont  continuel  Icmcat  cntourcs; 
car  alors  ils  faisaient  de  frequeus  sacrifices  de 
leurs  rennes  , dont  le  nombre  alloit  quclque- 
fois  jusqn’d  douze  pour  une  seule  personne. 
Aussi , quand  res  peuplps  eurent  observe  que 
les  nouveaux  convertis  au  cliristionisme  sem- 
blaient  se  debarrasser  de  toutes  leurs  souf- 
frances  par  un  seul  signe  de  croix ils  furent 
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paturcllcmcnt  porto  a se  aoumettre  k une  re- 
ligion dont  la  pratique  etait  si  peu  dlapcn- 
dieuse,  Mais  comme  le  Dieu  doa  ('hrdtiens  no 
lour  poraiaaait  a’etj-e  opeupd  que  de  leitr  bon- 
fceur  futur,  et  que  cependant,  qnoique  bon 
et  justo,  il  n’en  laiasait  p.  8 nioins  lea  maladies, 
dont  ila  etaient  nttnques  avoir  leur  coura  , ils 
crurcnt  do  lour  interdt  do  continuer  de  tempa 
?n  temps  lours  sacrifices  aux  Dieux  do  lours 
anc£tres,  pour,  qu’ila  dloignassent  d'eux  lea 
waux  de  cette  vie  prdsente  , et  en  cola  ils  ont 
tin  grand  rapport  avec  lea  Samaritains,  cites 
dans  le  Nouveau-Testament , lesquels  adorn  i ent 
en  mdme-temps  le  Dieu  d’lrael  ot  lours  ido- 
les.  Tout  ce  qui  precede  indiquo  sufHsammcnt 
quo  les  Lapona  n’ont  rcellemcnt  etc  convortis 
au  ebristianisme  que  depuis  tres-pcu  do  temps, 
quoiqu’il  soit  manifeste  que  les  veritds  de  l’E- 
vnngilc  aient  etc  publiees  parnii  eux  au  milieu 
du  lXe.  Siccle.  En  effet , il  existe  de  l’empe— 
reur  Louis  le  Pienx,  qui  vivait  k cette  dpoque^ 
un  6dit  ou  il  s’agit  de  la  conversion  des  La  pons , 
qui  y sont  expressement  dcsignes  sous  le  nom, 
dp  8irU  Final. 
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SECTION  XXVII. 

f)o  I’arl  de  la  magrn  usiti  ohee  lea  La - 
pones  do  lour  tambour  r unique } de  lour a 
mooches gurfiquva ; do  leurJoigon  ou  chan- 
son. 

La  inagie,  dit-on,  ftit  lutrodaito  dans  le 
Nonl  par  Odin , qui  l’apporta  aveo  lui  des 
contrces  do  l'Est , et  on  donna  connaissanoo 
aux  Finnois.  Co  peuple  nynnt  fait  de  grands 
progr&s  dans  Part  do  dirigor  la  voiontd  des 
esprits , obtint  en  ces  con  trees  lo  nom  de 
Finne-hrmst , c'est-a-dire  , savant  Finnois. 
Les  annalos  les  plus  anciennes  de  la  Nor- 
wege  font  mention  d’operutions  inngiques  lea 
plus  cxtraordinaires , executces  par  leurs  rois , 
Haldan  et  Gunner ; il  y cstdit  quo  le  premier 
fit  8ubilement  disparattre  un  grand  re  pas  de 
la  vue  de  ceux  qui  y avaient  <te  invites ; quo 
le  dernier  parvint , a l’aide  d’un  genie  invi- 
sible, a si  bien  connaitre  les  secretles  action* 
(Je^es  ennemis  , qu’il  lea  frustra  toujours  dans 
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lour  dessoin.  Elies  citent  encore  Eric  Windus, 
roi  do  Sui>do  , qui  pauvoit  ft  son  grd  changer 
la  direction  du  vent  , en  tournnnt  & so  guiao 
eon  chapeau  aur  sa  tete  jetd’un  certain  Siwald  , 
autre  monarquo  suidois,  dont  los  fils  > au  nam- 
bro  do  sopt,  dtdient  igalemont  vorafis  dans  l’art 
.do  l«  mugio. 

11  n’cst  pas  auasi  hors  de  propos  da  noua 
writer  aur  les  hautes  notions  quo  les  fom- 
nios  nvoient  acquises  on  ccttc  science ; ot 
k ce  egard  , quel  lioinmo , un  peu  versi 
dans  1'histqiro  du  Nord , n’a  point  enten- 
du  parlor  dea  sorciires  do  la  Lsponie.  Uno 
fomme  de  co  genro  fit  paraitre  uno  troupe 
. d'esprits  infcrnausc  de vant  Hadin , roi  de  Nor- 
m-ge } ct  une  autre , nominee  Kraka,  prepara 
pour  son  fils  Hollo,  un  putage  d’une  si  grando 
verlu , qu’elle  l’ciit  rendu  eloquent  ot  sage, 
ai  malhcureu8ement  pour  lui  il  n’eut  point 
etc  mango  , k aon  insu  , par  son  jeune  fr6ro 
Erie , qui  en  obtint  tout  1c  benefice  , et  par 
suite  la  couronne.  Enfin  cette  motiere  devien- 
drait  fastidieuse , si  nous  rapportions  lea  di- 
Verseg  histoires  que  les  nnciens  ecrivains  nous 
iOttt  laissees  a ce  sujet , tant  sur  des  homines 
jque  sur  des  femmes  qui  abuserent  de  la  crcdu— 
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Jiti  do  lours  aemblablos , dsns  cea  temps  reeu- 
10s  j ouasi  In  missionnaiio  burue-t-il.aa  mig- 
ration 6 1'i'tut  actuol  do  la  inagiacn  Laponie. 

L 'instrument  magique  le  plus  usit6  on  cctto 
onntrou  nu  tomps  ou  il  Oorlvait,  ot  cncoro 
memo  nujourd'hni,  oat  lo  tambour  runiquo; 
ot  los  agons  invisibles  employes  duns  ret  art  , 
annt  los  mouclios  ganiquos.  Looms  imliqun 
l'usago  do  cos  deux  moyons ; il  cntro  minim 
dans  quolquos  details  stir  Naauitla,  lo  plus 
rOgulior  dos  magicians ; il  parlo  6golomontdu 
joigon  ou  chanson  d’cnchantoment  dont  il 
fuisait  usage,  ot  du  sterol  qu’il  employait 
pour  fairo  rcndre  a lours  proprictdircs  les 
cflbts  perdus.  Lo  tambour  runique , qu’on 
pout  rogarder  comino  un  obr6g6  do  tout  co 
qu’oflre  la  oroyanco  dcs  ancions  Lapons,  a 
l’upparence  do  la  partio  superiouro  d'un  tam- 
bour ordinaire  : a cette  partie,  "faite  d’un 
corclo  de  bois , pendent  plusiours  oimcaux  do 
cuivrc,  si  presses  entro  cux , quo  quand  on 
touclie  l’instrnment,  memo  Iwgeremcnt , ils 
font  un  bruit  assez  grand } sur  la  peau  6ten- 
duo  gur  le  cercle , gent  peints  certains  ca- 
racteres  qui  representcii  t le  Radien  on  le 
Jupiter  dcs  Lapons , avec  les  autre*  Divinites 
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dent  noun  avona  donnd  la  Hate  dnns  notra 
demitre  section , outre  nombre  du  figures 
mystiques  d’animaux  qul  ferment  environ 
quarante-oiuq  aymbolea.  On  on  a encore  pined 
un  plus  grand , snr  quo!  lea  Noauiifu  ou  Ma- 
gicians no  s’aceordent  gut're  duns  lea  diverse* 
parties  do  ]«  Luponio , quoiqu’il*  soicnt  cssob 
d'oecord  *ur  lo»  Divinitis  priueipalcs.  b» 
tambours  runiquos  aontd’uno  valeur  d’outant 

plus  grande,  qu’ila  sont  de  plua  haute  anti- 
quitd:  ceux  quo  l'on  pout  prouver  avoir  6td 
transmis  de  piro cn  fils,  dona  uno longue  auito 
de  niogicions , 8ont  au-dcsaua  do  tout  prix ; 
jls  sont  conserves  avec  lo  plua  grand  8oin,  et 
dans  lo  plus  grand  secret;  on  los  tiont  loin  do 
tous  les  regards, excopto  lo  temps  ou  l’on  on  fait 
iisago:  uno  femmo  n’oscroit  opproclicr  du 
lieu  oil  l’un  do  ccs  tambours  est  cacli6 , et 
encore  moins  oserait-elle  le  toucher. 

Avant  qu’un  Lapon  se  metis  en  route  pour 
un  voyage, ou  qu’ii  entreprenne  un  voyage  de 
quclque  importance , il  consulte  son  tambour ; 
alora , plav'ant  aur  la  peau  un  anneau  destine 
seuloment  a cet  usage,  il  frappe  sur  lui  un 
coup  sec  avec  un  petit  marteau  fait  d’uno 
cornc  d’un  renne : l’anueau  en  dprouve  uno 
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aecuussu,  ct  cat  clwssil  sur  lit  aurfueo  d’un 
outo  ou  d’un  autre ; a lore , solan  qu'il  touclia 
curtains  onraetiros  qui  imliquent  un  bon  ou  un 
mauvais  succ&s , lo  Lapon  congoit  une  bonus 
ou  uno  muuvoiao  opinion  tie  son  suoeds  aur 
co  qu’il  doit  onlroprondre : par  example,  si 
l’aiiiioau  so  mout  scion  lo  coura  du  aoloil , il 
en  concha  qu’il  aunt  du  succds ; si  o’est  la 
contraire,  il  oat  porattodo  qu’il  aura  tout  aujot 
do  so  ropontir,  aoit  qu’il  pretomlo  h so  mottro 
en  routo  pour  lu  pCclio,  pour  la  chasae  ou 
pour  tout  autro  motif : ainsi  il  croit  juger  de 
Tissue  de  tout  evcneinent  sur  luquel  il  con- 
sulto  cet  oracle. 

En  general  losgrandcs  families  ont  un  decea 
tambours,  auquel  ils  s’en  rapportont,  dans  lo 
liou  lo  plus  secret  de  leur  habitation , ellcs  le 
considcrent  com  mo  leur  guide  et  leur  con- 
seil  dans  les  occasions  extraordinaires ; dans 
lea  circon  stances  les  plus  graves,  tellesqu’une 
maladie,  une  mortality  parmi  les  bestiaux  et 
autres  cola  mites : ils  ont  aussi  recours  a des  di- 
aeursde  bonne  aventure  ou  magicicns  privile- 
gies ; ceux-ci  sont  appeles  No  act  ids  ; ils  passent 
pour  dtre  reguliereroent  instruits  dans  oet  ai  t 
qu’ils  pratiquent  joumellement.  Ces  homines 
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*ont  regards  comma  oomplettemcnt  initlfa 
dnns  defrtiquentea  entrovues  aveo  lea  eaprits 
dans  le  Jabme-Aima : ontro  cola  ils  prdtendent 
poastider  des  tambours  r uniques  qui  lour  ont  titti 
transmls  par  lours  anctitro9 , fauioux  dans  los 
temps  rccules,  par  lours  connaissoncos  dans 
l’art  do  la  divination.  Lo  Noauld  observe 
la  indme  metliode  dont  il  vient  d’etre  fuit 
mention,  oxceptti  qu’il  mot  on  usngo  plu- 
sicurs  ctirtimonies  preliminaircs , on  faisaut 
nombre do  grimaces  etde  conlorsions  efllraynn- 
tos  , auxqndles  conroururcut  la  quantito 
d’oau-dc-vie  qu’il  prend , et  lc  tubac  qu’il 
fume  pendant  cetto  operation.  A l’oide  de  ces 
inoyons,  qui  conthbuent  a son  inspiration , son 
ivressedevient  telle  qu’il  tombe  dans  un  pro- 
fond  somraeil,  que  les  assistuns  prennent 
pour  une  extase.  Quand  il  se  reveille,  il 
pretend  que  son  ame  s’est  transporter:  sur 
quelques  montagnes  saintes  dont  il  dit  le 
nom,  et  cherche  a rtivtiler  l’entretien  qu’il 
a eu  avec  la  Divinite;  en  memo  temps  il 
indique  an  sacriQce  4 faire  un  certain  jour, 
dont  le  plus  souvent  la  victiine  est  un  renne 
bien  gros ; et,  lorsque  l’on  a acquiesce  A son 
avis,  il  encourage  ceux  qui  l’ont  appele  , en 
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lour  disant  quo  la  DivinitA  qui  les  intAresao 
lour  sera  favorable.  On  no  manque  jamais  do 
suivre  lo  conseil  du  Noaaid , ot  si  le  sacri* 
fioa  du  meilleur  renno  n’oblient  pas  lea  bons 
effets  qu’on  en  attend,  lecrAdule  Lapon  a ro- 
cours  A un  autre  magician : semblable  en  cela 
au  malheureu*  mu] ode  qui  change  sans  cease 
do  mAdecins , jusqu’A  ce  qu’il  soit  roduit  A 
1’extrAmitA.  De  mfirae,  comma  cheque  con- 
sultation est  suivie  d’une  grasse  victimc  , 
au  sacrifice  de  laquelle  le  grand  devin  preside 
comine  premier  convive,  il  arrive  quo  le 
Lapon  est  bientdt  rAduit  A la  misere,  et  quo 
son  troupeau  se  trouve  gaspillu  en  repas  etau- 
tres  actcs  de  superstitieuse  devastation. 

Les  mouches  ganiques  sont  de  mAchanfl 
esprits  entiArement  dans  la  dApendance  du 
Noaaid , et  toujours  prAtsA  etAcuter  ses  or- 
dres  : elles  Iui  sont  donnAes  par  le  Noaaid 
ton  pAro,  qui  les  re$ut  du  sien,  et  ainsi  do 
suite  pendant  une  longue  serie  de  magicians. 
Les  mouches  ganiques  sont  invisibles  A tout  lo 
mondo,  exceptA  au  magicien  qui  lestient  ren- 
fermees  dans  une  boite  jusqu’a  ce  qu’il  ait 
occasion  de  s’en  servir. 

Lb  Juoig*  ou  chanson  d’epchantement  , 


&7>  fcsMARQuns  oisi  raub* 
eat  cliantce  par  lo  Naaaid  pendant  qtt’il  eat 
occupfi  k aea operations  inogiquca:  diro  quelle 
Cat  change , e’eat  donner  unobien  mauvaiae 
Idio  do  la  maniAro  dont  elle  eat  dAbitAe}  et  < 
en  eflet , die  oat  plutot  heurlAo  do  la  inaniAre 
la  plus  hidouse,  que  renduo  aveo  quclquo 
harmonic:  ceux  qui  ne  sent  pas  magiciena 
do  profosaion  y ont  qnclquefoia  recoufs  pour 
chassor  lo  loup;  c’est,eu  quelque  sorto,la 
chanson  protectrioe  du  troupeau : rien  en  cela 
de  merveilleux;  car  si  le  loup  est  k portAe 
d’entendre  la  voix  de  celui  qui  la  chante, 
effrayA  par  aes  cris  il  doit  neuessairement  s’A- 
loigner  au  plus  vlte.  Lea  mots  de  cette  chan- 
son sont  trAs-simples , nous  les  transcrivona 
id  aveo  leur  exaote  version : 

Kumpi  don  ednok  vohag  lok  dokkam 
Ik  thjal  kalko  dam  packeil  orrot 
Mutto  dosl  eril  dtakkaa 
Moilrae  kijrUhjni  maanat , 

U don  kalkflk  dai 

Pathjalollah , dacheke  jetahja  lakai  lunvanet. 

Maaditloop,  4loigues-toi  did ; 

N«  r«i>  pas  plus  long  sf|Oor  dam  ms  boss: 
fnt  dies  at  Tas  chercher  les  dim  au  Its  pins  loimains  ds  la  ism , 
On  peris  so as  les  coops  da  chasseur. 

Voici 
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Void  en  quoi  consist©  la  niothode  quo  suit 
!e  Noaaid  pour  recouvror  les  oflets  qui  out 
§ll>  perdus  ou  ddrobfs.  Si  lo  magioien  soup- 
qonne  lo  lieu  oil  il  pourra  trouver  lo  voleur , 
il  verso  une  cortaine  quantity  d’eau-de-vie 
dans  un  plat , la  liqueur  rillechit  los  trails 
do  la  personne  qui  s’y  regurde.  Lo  lnagicien 
fait  nombro  do  grimaces  devant  colui  qui  s’y 
mire,  et  paroit  porter  sur  lui  toute  son  at- 
tention : apres  un  certain  laps  de  temps 
employe  k cette  epreuve,  il  s’adresse  aa 
Lap  on  qu’il  soupeonne,  et  l’accuse  du  rol  en 
lui  declarant  qu’il  en  voit  la  preure  snr  son 
vkage  bien  figure  dans  le  plat , et  le  menace 
de  liclier  sur  lui  un  essaim  de  mouches  gani- 
ques  qui  le  tourmenteront  jusqu’a  ce  qu’il  ait 
fait  sa  restitution  Aiusi  tout  le  sucoes  da 
magicien  repose  sur  les  craintes  et  les  ap- 
prehensions do  la  personne  soup?onn6e,  et  si 
elle  est  vraiment  coupable  elle  ne  manque 
jamais.de  remettre  ce  qu’elle  a role  avec  la 
meme  secret  qu’elle  a mis  a le  derober. 

La  singuliere  folie  de  croire  que  certaines 
personnes  etaient  douses  d’un  pouvoir  surna- 
turel,  et  qu’elles  en  etaient  aidees  dans  leurs 
operations  invisibles,  se  repandit  generale- 

3.  18 
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inent  biontot  apres  Is  predication  du  christia- 
nisme,  et  ne  comments  a tomber  dans  le 
discrddit  qu’au  seiaiiine  si&ole.  Noift  voyona 
qu’en  Angleterre  la  sorcellerie  fut  maiutcnue 
on  vigueur  par  I’autoritd  du  roi  Jacques  1".  ( 
qu’elle  fut  appuyta  par  cello  du  grand  Bacon. 
Le  docteur  Johnson  n’eut-il  pas  la  Sublease 
de  croire  aux  esprita , ce  qui , dans  tout  autre  , 
pourrait  dtre  regards  comma  un  indice  de 
peu  de  jugement;  mais  ces  erreura  ridicules, 
dangoreuses  et  souvent  cruelles  , sont  heu- 
reusement  bannies  de  l’esprit  du  plus  igno- 
rant 5 et  nous  nous  etonnons  aujourd’hUi  der 
la  cridulite  de  nos  ancetrea. 


VU'A  tk  L A fon  t m »75 


SECTION  XXVIII 


Ha  I'Attachemmt  que  les  Lapons  comer- 
vent  pour  leur  pays. 

Lk  missionrtaire  Leems , en  revenant  mi 
I’Atat  des  Lapons  , avoue  que  leur  condition 
est  dure  et  remplie  d’inquietudes.  Copendant 
ji  reraarque  qu’endurcis  k ce  genre  de  vie 
des  lours  plus  tendres  anniies  , I’attachement 
qii’ils  ont  pour  leur  pays  est  beau  coup 
plus  fort  que  celui  des  peoples  qui,  dans 
Un  climat  plus  agitable , jduiasent  de  tous  les 
plaisirs  et  les  agremens  quills'  peuvent  se  pro- 
curer. Dans  tuio  erifrevue  parti  culidre  qu’il 
eut  avee  le  roi  de  Danemarck  Christian  VI, 
il  re$ut  de  co  rtionarque  I’brdre  do  lui  en- 
voyer  • on  jeune  LapoU  a Copenhague ; et 
il  cito  eri  preuve  de  sort  assertion , la  difficulty 
qu’il  Aprouva  k s’acquitter  de  Cette'  coin- 
mission.  Cette  entreVne  i&isAirt  £{>dque ' dans 
la  vie'de  Ce  missionrtaire  , il  en  rapporte 
les  circona  lances  avec  cPautant  plus  (fexacti- 

i8  * 
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tude  , qu’ello  co'incidait  aveo  cello  oil  il  so 
maria. 

An  commencement  do  juillet  il  alia  4 
Aolsund,  dans  la  province  do  Sund-Macria , 
Aletha-Rubergia,  pidcis&nent  trois  semoines 
oprcs  son  manage  , temps  oil  il  fut  prisent6 
ou  roi  par  l'aimral  Rosenpalm.  Sa  majestu 
instruite  de  tous  ses  travaux  pendant  dix  ans 
qu’il  fut  missionnoire  on  Laponie,  prit  son 
nom  snr  ses  tablettes,  et  lui  promit  one 
place  dans  le  ministers du  colic;  et  en  effet, 
au  mois  de  decembre  de  l’annte  suivante, 
il  le  nomma  au  rectorat  vacant  de  la  pa- 
roisse  d’Augusaldness  , dans  le  diocese  de 
Christiausand. 

Le  roi  , dans  son  voyage  en  Norw6ge  , pen- 
dant l’eta  de  1753,  futretenu  quelque  temps 
dans  le  portd’Aalsund  par  un  tris-gros  temps; 
il  envoys  chercherM.  Leems,etluifitnombre 
de  questions  sur  l’dtat  des  Lapons,  le  commerce 
du  Finmark , le  succes  de  sa  mission  dans  ce 
pays,  et  autres  matieres  interessantes  aux- 
quelles  le  missionnaire  satisfit  parfaitement , 
et  avec  le  respect  dd  4 la  personne  qui  l’in- 
terrogeait.  Ce  fut  alors  que  le  roi  lui  donna 
pojomigsion  de  lui  trouver  un  jeune  Lapon, 


■ ‘8UR  hh'  Laponik.  a77 
el  do  lo  lul  envoyer  a Copenhaguo  le  plutdt  qu’il 
pourrait.  Et  qui  aurait  cru,  (lit  lo  miasionnaire, 
quo  l’ort  put  fejeter  uno  proposition  qui  oifrait 
o celiii  'qiu'i’aiirait  accepted  , la  perspective 
de  la : vie  la  plus  agrdable?  C’est  cepondant  co 
qui  arriva : cette  proposition  fut  faite  a riombre 
d’individuapanrti  la  jeunesse  Laponno  , avec 
promcaso  que  le  roi  prendrait  soiu  d’eux;  tout 
ce  qu’oit  put  leur  dire  d ce  sujet  fut  inutile. 
Enlin , apres  nombre  de'diiHoultes , un  jeune 
honimo  nomme  Korsrias  preta  l’oreille  aux 
promesses  qii’on  lui  fit,  et'montad  bord  d’un 
vaisseau  qui  devait  le1  conduiro  a Copenbague. 
Ce  jeune  Lapon  n’avait  rien  de  recoinmandable 
ni  par  la  stature  , ni  par  la  figure : il  y en 
avait  d’autres  de  plus  belle  apparence  que 
le  missionnaire  lui  eut  prdfdrds;  mais  rien 
de  ce  qui  put  leur  dire  ne  les  ebranla.  il 
en  dtait  particulierement  un  de  la  baye  d’ Alton , 
d’ui  air'  agrdable  et  d’une  taille  peu  ordi- 
naire potirun  Lapon,  sur  qui  les  instances  du 
missionnaire  se  porterent  principalement  Ses 
importunites , la  promesse  des  favours  de  la 
cour  auraient  enfin  rdussi,  si  la  mere  du  jeune 
homtae' n’avait  tout  -derang6.  Cette  femme, 
qui  dtait  alors  enceinte , viut  trouver  le  mis1- 
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^oniutifu , etlui  $t  quo  k jnnkdiotion  d* 
Cieto  jit  k jieiing  toiatoiaiont  *u m tdte,  a’il 
Ooutinuait  a vpuloir,  k ptpavCT  fk  ce.  qu’elle 
avail  deplus  pher,  de  son  fi|s  unique;  Bt  quo 
a’il  lui  arrivait  quelque  walheur  nu  (euips  do 
an  delivrance,  qui  ftait  prophe,  elle  le  luirap-a 
portcrait  comma  4 1’auteur  de  tout  son  cha- 
grin. Cette  expression  toucha  le  jnissionnnjre , 
qui  des-lors  cc.ssn  see  instances- 

Qua  ml  le  jeuno  Lapon  arrira  4 Copenhogue, 
jl  fut  traitS  avec  touta  l’attention  et  tquta  la 
douceur  possibles , ;1  fut  bien  vetu  et . .bien 
entretenu  a 00  empire.  M-Leems  , qui  entre. 
a ce  sujet  dans  de  grands  details ; mais  l’au* 
tomne  suiyantil  toipba  piakde;  >1  languit  jus- 
qu’a  la  fin  de  I’ann^o,  et  mourut.  Le  mission- 
naire  n’hesjte  point  a qttribuer  sa  mort,ou 
changement  subit  d’air  et  a sa  nouvelle  ma- 
nierede yivre ; eta  cat  egard , il  cite  un  nxiome 
ponnu  en  medccine,  que  tout  changoipent  est 
toujours  dangerenx.  Le  corps  do  ce  jeune 
homme  fut  enterre  avee  solennitc  , et  les 
beaux  habits  qu’il  avail  repus  de  k munifi- 
cence du  roi  , furent.  envoyes  amirae  une, 
sorte  de  dedommagement  a ses  inconsolably*; 
parens. . 


tn«  ia  L a*on  in.  >79 
Lorsque  Kurnas  fut  onvoyd  a Coponhaguo, 
tin  antre  enfant,  Piorro  Jonas,  qui  servait  lo 
miasionnairo  so  decida  au  mdme  voyago,  par 
l’exemplo  do  son  oompatriote.  Comma  cot 
enfant  ne  manquait  pas  do  capacity,  l’amiral 
le  fit  instruire  dans  l’dcriture  et  l’orithmd- 
tiquo,  puis  l’envoya  k bord  du  vaisseau 
danois  l’East-Indiamay  , pour  qu’il  put  ap- 
prendro  l’urt  do  la  navigation.  II  fit  un  voyage 
bux  Indos , et  mourut  bientdt  opros  son  re- 
tour k Copenhague. 


a8o  KimXllQVES  oil!  B RAXES 


SECTION  XXIX. 

Quclquxs  Observations  relatives  au  climat 
et  d Vhistoi’re  nalurella  de  la  Lapanio. 

XjFs  materiaux  quo  j’ai  ramassus  sur  la 
Laponie  aont  en  si  grand  npmbio  et  d’une 
nature  si  variee , que  j’aurois  pu  considera- 
blement  grnssir  cet  ouvrnge , si  na-me  en  fei- 
eant  un  choix  de  ee  que  je  possede  je  l’y 
eusse  incorpor6.  Mais  j’aurais  peut-Ctre  abus6 
de  la  patience  du  lecteur , si  j’eusse  etendu 
davantage  mes  reinarques.  Jc  crois  done  qu’il 
vaut  mieux  r6sorver  ces  muteriaux  pour  les 
publier  par  la  suite , si  l’on  trouye  quelque 
interet  a ce  que  j’en  publie  aujourd’hui.  Je 
ne  puis  cepcndant  terminer  mon  travail  , sans ' 
comrauniquer  la  table  suivante , comme  uno 
piice  authentique  faite  pour  donner  quelques 
eclaircissemens  relativeraent  au  climat  de  ces 
contrees.  Le  lieu  ou  elle  se  rapporto  est  Ut- 
jocki , sur  la  riviere  Tana , en  Laponie  , 
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sous  In  latitude  Nord  do  69  degrees  53  mi- 
nutes ; sans  doute  file  pst  In  settle  de  ce  genre 
qui  ait  dtd  faite  pour  une  region  si  Nord. 
Cette  table  mo  fut  donndo  par  M.  Jurin,  et  elle 
inspire  I'idde  de  fuire  depareilles  remarques  uu 
venerable  M.  Cast  rein , frero  do  oelui  do  Kdmi 
dont  j’ai  diji  parlu.  Co  dernier , amateur 
ecloird  de  l’histoiro  naturelle  o.t  jnetruit  de  scs 
principca,  pouvait  bien  satisiaire  surce  point 
la  curiositd  de  M.  Julia. 

Observation * faites  sur  la  paroisse  d’Uts - 
joclij  en  1795  et  1 797  , rassembUes  at 
mists  en  ordre  par  M.  Julia  d’Uliaborg, 

1. ' Observations  mMorologiques. 

1795.  1797- 

La  moitie  du  disque  du 
Soleil , vue  au-dessus 

de  l’horizon janv.  si.  janv.  91. 

Premieres  pluies.  . . , , avril.  3o.  mai.  5. 
Fonte  dp  la.  glace  sur  la 
rividre  Tana.  . . , , , juin.  3.  join.  5. 
Disparition  de  toute  glace  ..  ,;;.j  ■ 

. sur  les  lacs.  .,  i:-i . juin,  a8. 
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Commencement  «fes  fco- 

16e*  do  nuit juill.  i5. 

Lea  riviires  M<  gtilfmt.  . act...  is.'  oat...  18. 

Lf*  lacs  so  golont.  . . . oat...  so.  oat...  s5. 

jLesrampagncs  soot  Oou- 

vertcsdeneigrv . . . . nov..  3. 

I*  soleil  eSt  *ou»  I’ho- 
rison not..  90.  nov..  18. 

Calendrier  de  la  JR tuna  d’Vtajoehi. 

*79®*  ‘797* 

Les  oiseaux  qui  suivent 
onivent: 

lie  bruant  dea  neiges.  . avril.  4.  avril.  1 1 . 

Le  faucon  chrysaetos.  . avril.  4.  avril.  *1. 

Lecygne avril.  **•  avril.  4. 

Lo  becfin  blanc maL.  6.  mai..  10. 

Le  harle  mcrgansor.  . . mai..  6.  mai..  It. 

La  Corneille maL.  18. 

Le  plongeon  arCtiquc.  1 mai..  90.  mai..  94. 
Le  pinsoH  vetif.  . . 1 * • • mai..  95.. 

Le  bufin  jaune.  .....  mai..  sO.  join.  5. 
L’algue.  ...  ....  1 1 1 mai..  99.  mai..  5o. 
La  becasse  glottique.  . . mai..  99.  join.  4. 
Le  coucou  chantant  . » mail.  So.  juju.  a- 
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L'hirondelle  de  mer.  * . juiD.  a.  juin.  C, 
u*  hlrondellos,  ir4  . . ..  juin,  d.  juin.  6> 

Cithndrier  do  la  Fiore  d'Utejoohi. 

1705.  1797. 

Les  plantcs  suivantos  • • • 
fleurissaient. 

La  drave  dos  Alpos.  . . join.,'  a3.  juin..  17, 
La  ronco  chamerolus  du 
Pole  "clique.  . ..  . juin..  a4. 

Le  raisin  d’ours.  . . . juin..  b5.  juin..  17. 
Le  soucis  des  marais.  1 
Locornouillerde  Sud.  / JU*D"  So’  juin  - a8- 
Le  trollius  d’Europe.  . juill..  4. 

La  violetteAdeiix  lleurs. ' juill. . 6. . 
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Journal du  voyage  da  tauteur.,  de  Stockholm 
A UUaborg , et  de  cette  villa  on  Cap-Nord, 
et  retour.  

E»  ajoutant  ici  ce  journal , jo  n’ai  on  on 
Vue  quo  l’utilitfi  dont  it  pourrait  4tre  aux  pcr- 
sonnes  qni  auraient  intention  de  visiter  cettc 
contree  du  globe.  De  pareils  details , quoique 
peu  intiressans  par  eux-menics,  auront  nean- 
moins  leur  valour  , ainsi  que  l'exporience  me 
l’a appris,  pour  cetnc  qui  seront  dans  les  mimes 
eircoustanccs  ou  je  me  suis  trouve  : ils  leur 
donnerbnt  d’avance  des  notions  sur.les  objels 
qu’ils  rencontreront , et  pourront  les  con- 
duire  it  faire  de  nouvelles  observations  sur 
lesquelles  ils  passeraient , si  tout  etait  nou-* 
veau  pour  eux , et  qu’il  leur  fallut  recom- 
luencer  mes  propres  observations.  Ces  details 
peuvent  d’ailleurs  servir  de  table  au  precedent 
ouvrage , et  diriger  la  marche  sur  la  carte. 

'On  a marqui  les  distances  en  milles  sui- 
dois  , dont  10^  sont  egaux  a un  degrade  1’6- 
quateur ; consequemment  la  proportion  d’un 
mille  Buedois  a un  mille  anglais  est  comma 
to  \ a soixante  : a 69 ; car  soixante-neuf 
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fnilles  anglais  sont  regardis  comma  on  dsgr^ 
do  l’iquateur.  Cost  pourquoi  on  miUe  anoduia 
contient  environ  sept  miiles  anglais,  Le  mills 
do  Norwige  o»t  encore  pins  grand  quo  cilui 
do  Sudde ; un  Aqvuvant  i-peu-pris  i hUit 
ou  neuf  anglais. 

On  pourra  peut-dtre  trouver  dans  U co- 
lonne  dcs  depensos , qu’elles  ne  sont  pas  si 
considerables  qu’on  aura  it  pu  le  croire  d ’a  pres 
co  qui  a etu  dit  dans  le  premier  chapitre ; 
mais  la  mani&re  de  voyager  doit  ici  etre  prise 
«n  consideration.  Li,  il  s’agissait  d’une  per- 
sonne  voyagennt  dana  sa  propre  voiture  et  en 
6te ; an  lieu  quo  le  journal  renvoio  a l’hivor  , 
temps  ou  l’on  fait  usage  dn  trafneau , voiture 
la  moiro  couteuse  de  cellos  qu’on  pnisse  em- 
ployer. Un  shilling  suedois  est  plusqu'un  son 
anglais  , et  quarante-huit  shillings  font  uno 
rixdale , qui  represen  te  a peu  pres  quatre  shil- 
lings et  sis  sous  anglais.  Les  depensea  sont 
culculies , pour  un  particulier  qui  a besoin 
de  deus  traineaux,  un  pour  lui  etl’autre  pour 
son  domestique  et  son  bagage,  avec  un  guide, 
pour  chacun , lequel  doit  ramener  le  traineau 
etle  cheval.  Outre  ces  guides  il  lui  faut  encore 
nn  courrier  qu’il  puissa  envoyer  devant  lui 
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pour  commander  lea  clievaux ; car  ces  a«i- 
maux  sont  souvont  amends  de  diflSrentes  mol- 
aons  , distantes  l’une  de  l'autre  do,  trois  ou 
quatre  milles , et  a’ils  li’dtaient  point  com- 
mandes  d’avanco , il  faudrait  easuyer  une 
grande  perte  do  temps  pour  lea  attendre. 
Un  courrier  de  ce  genre  est  nommd  cn  sue- 
dois  , Jbrbad.  Los  guides , cn  gdndral , sont 
dos  paysans ; il  n’est  pas  absolument  ndees- 
saire  de  leur  donner  plus  qu’il  ne  leur 
est  accordd  pour  le  louage  des  traineaux  et 
des  clievaux;  mais  il  eat  d’usage  de  leur 
faire  quelque  gratification , comma  on  le  fait  A 
l'egard  des  postilions  et  des  cochers  en  Angle- 
terre  et  en  France. 

Qnand  je  parle  d’un  logement  de  nuit  dans 
la  maison  d’un  paysan  ou  d’une  auberge  ordi- 
naire , il  eat  entendu  qu’on  y foumit  un  lit , 
qui  consiste  en  un  matelat , des  couvertnres  et 
une  couverture  de  dessus , foite  d’une  peau  de 
veau  ou  d’agneau.  On  n’y  trouve  point  de 
draps : il  y a par-tout  grand  feu. 


OBSERVATIONS 
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. On  sort  do  Stockholm  par  Uporte  da  Nord. 
Oft  passu  par'  Haga  , et  On  tjWerio  lo  lac  sur 
»■  leS  glaCCs , lau  ini  lit  u tlu  Jajrdm  iu  Roi.  On 
pasie  ensuite  tout  pres  d’fJlriskdul , qu'on 
laisse  sur' la  gauche,  et  qui  eat  la  maisOn  da 
plaisance  tjo  la  reii  te  douaiHere.l 

Bus  tad  ^l'est  fori  n6  quo  jar  quelques  tn  ar- 
sons de  paysans.  L i pays  ol  to  ptusieurs  pe^ 
tites  collinjes  oouve  tcS  '5U  'i  t la  de  bois,  et 
bleti  cultiyees  d’ai  leurs  j n et£  elles  prd- 
senfent  d'igreables  perspec  ives.  | 

1 . Ostby  est  wlqi.,p  itit  yjfla  ;e'  de'  quatre  bit 
cinqmaisona  de  paysark,  oii  il  y a dfes  logemens 
pour  les  6traiigers:  le  chemin  Cat  un  peu 
moOtagneijx.  ^ , 

ffall : oft  peut  yj  passer  lb  nujt,  mais  on 
y est  fort  knai.  I | 

Killandq  est  un  village  de  troii  ou  quatre 
maisons ; 4 n’y  a {joint  de  lpgemynt  pour  lea 
voyftgeurs.  I ! 
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Krakstnnd  ■ n’-est'  qu’uue  seulq  maison  do 
pay  son  .;  ilj.  ne  a’y  irouve  point  logement 
poUr  lea  passagers,  ! 

Swombdrga.  Majson  de  paysai  situde  sur 
; la  rivo  du  lac  lervqn , et.e'ntour^e  de  boia  de 
' sapin.Celqe  situatipn  doitqtrs  asaez  agriable 
en  etc.  | | | ! 

Fostingae , fbniid  de  deux  oii  trois  mai- 
sons  de  ppysans.  foint  d’auberjjes  pour  les 
voyageursj 

Griselhamn  est  pne  maison  de  poste  batie 
en  briquet , et  1’endroit  oil  s’arretent  tous  les 
- passagers  qui.en  ljiver  et  qndtd,  traveraent 
. ce  lieu  pour  aller  en  Fiolande.  En  6te  , il  y 
a des  bateaux  courriers  toujourq  prets  pour 
les  voyageurs;  en.  hiyer , qiiand  les  glaces. 
sont  asses  fortes,  il  y a de*  traiqeaux  et  des. 

ehqvaux.  J1  eat  a remarquor  qu’on  donne  le 
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Signilakor  cstun  roclier  ou  une- petite  ile, 
ia  premier e qu’on  ; rencontre  on  faisant  co 
trajet  par  «ner.  11  y a un  til^graplfe  qui  cor- 
respond avec  celui  de  Grisethamn. 

Ekdro,  autre  ile  tppartenqnt  it  celles  con- 
nues  toutes  ensemble  sous  le  nom  de  Aland. 
Cette  ile  eat  assez  considerable;  die  consists 
en  60  Memman , loupes  k plusieurs  families. 
Hemman  veut  dire  une  terre  appartenant  k 
la  couronne,  et  donn4e  k feme  aux  paysansv 
II  y a Une  cglise , cinquante  mouliiu  k vent, 
beaucoup  de  bois  et  de  bl4.  • 

Frebbenby,  form  4 de  deux  maisons,  one 
destines  pour  lea  voyageurs  jet  passagers  , et 
l’autre  poor  lea  paysans. 

Enkarby.  Quelques  maisons  ou  il'n’y  a point 
de  logement  pour  les  passagers.  Le  pays  est 
plein  de  petites  collines,  et  le  chejnin  monte 
et  descend  toujours. 
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HarnWsby.  Petit  village  plaee  sur  un  ep7 
droit  aaaez  eminent;  il  y a quclques  moulins 
4 vent  On  passe  pr4a  du  chateau  i)e  Caatel- 
holinen , famoux  pour  avoir  et6  (a  prison  de 
Eric  XIV  r.  plac6  sur  un  rocher  a;  l’extn’-initu 
d’une  langpe  de  terre.  I 

Skorpas.  Trois  ou  quatre  maiaons  ensem- 
ble ; les  paysans  y sont  4 leur  nise ; il  y a 
une  petite , maison  pour  des  voyageurs  , ou 
I’on  pout  trouver  de  quoi  manger  et  dormir. 

Vergata.  Quelques  maisons  sitijees  sur  une 
petite  He , ou  il  n’y  a pas  d’habi,tation  pour 
les  voyageurs.  , 

Kumlinge.  Maison  de  paysan  oil  il  y a quel- 
ques commodity*  pour  les  voyagpurs , c’est- 
a-dire,  deux  chambres  et  quelques  lit*.  C’est 
aussi  une  petite  tie. 

Brando. . Autre  petite  tie , mais  sans  la 
moindre  com  modi  te  pour  les  voyageurs ; les 
chevaux  sont  le  seul  secours  que  l’on  pent  ob* 
tenir  des  paysans ; il  faut  alter  jusqu’a  Varsala 
pour  loger. 
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Varaala.  Autre  petite  ile ; il  y a deux  cham- 
bres  dans  la  maison  d’un  paysan , destinies 
pour  les  voyageurs;  les  paysans  y aont  as- 
sez  k leur  aise;  ils  peuvent  foumir  des 
pommes  de  terre,  du  beurre,  du  lait  et  do 
la  biire. 

Helsing.  Maison  de  paysan  avec  une  cham- 
bre  pour  l<es  voyageurs  : on  commence  a ne 
pouvoir  plus  se  faire  entendre  avec  la  langue 
suidoise , t^ui  est  remplacee  par  la  finlandaise. 
Presque  tout  le  chemin  est  k travers  des  bois 
de  pins  et  sapins:  le  pays  est  pkt. 

Himois.  La  chambra : des  voyageurs  est  fort 
itroite ; s’ils  sont  pliisieurs  ils  ne  peuvent 
y loger.  j 

Laitis.  Qnelques  maisons  de  paysan;  il 
Jl’ya  B0^1^  d’endrqit  pour  les  voyageurs. 
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•Niemen^yla.  Le  lecteur  obseryera  1’exac* 
titude.ayec  laquelle  lea  railing  sent  subdi vises 
cnjSu^de.  iEn  France,  en  Angleterre,  et 
ailleurs,  cV>at  toujonrs  le  voyageiir  qui  paie 
lea  Ifractiops.  II  n’y  a qu’une  chambre  pour 
lea  passages,  dans  la  maispu  d’un  paysan. 

; Humiknla.  On  trouve  ici  a se  loger  asse* 
b»e*i  5 il  y a deux  thambres,  un  lit  et  one 
anti-chambre ; dortnavant  l’on  aura  toujours 
besbin  d’qn  interpr&e  Hnlandaia;  les  gens 
dn  pays  ne  parlent  plus  sUedois. 

Abo.  Capitale  de  la  Finlonde ; chateau 
d’Abo-Hus  ; belle  cathMrale  , university  , 
bibliotheque ; il  y fe  un  ainiral , un  gouver- 
neiuyun  .dvdque.  A un  quart  de  mille  sui- 
doif  de  la  ville , bn  passe  pr^s  de  lYglise 
de  Sainle-Marie , que  l’oncroit,  ainsi  qne 
la  cathedttile  , plus  ancienne  que  la  ville. 
Le  gouvemement  d’Abo  a ordonnc  de  payer 
quelque  chose  de  plus  aux  paysans  de  cette 
po*e  , a cause  de  quelques  impota  particuUers. 


Source  gallica.bnf.fr  / 


Sibliotheqi 


de  France 


Mukyla.  II  n'y  a point  de  logoment  poutf 
les  passagers;  tout' le  chemin  est  parterre; 
point  de  lacs  ni  de  rivieres , et  quand  le  trai- 
nage  est  mauvois  , le  voyage  est  fort  pinible. 


Lachto.  Point  de  Iogement.  Nous  avons  vu 
ici  foire  usage  de  l’extrdmitd  des  branches 
des  sapins  pour  faire  du  fumier , et  s’en  scrvir 
de  litiere  pour  les  vachcs  au  lieu  de  paille. 

Mustanoja.  II  y a ime  petite  maisonnette 
& part  pour  l’usage  des  voyageurs. 

Oripata.  II  y a up  Iogement  pour  les  voya- 
geurs; non  loin  de44,  ontrouve  la  source  de 
la  riviere  Aurajoki.  Le  cheipin  eat  fort  beau, 
et  au  milieu  des  bois  de  pitas. 

Wirtzanoja.  Pauvre  endrbit ; il  appartient 
& la  paroissc  de  Losmijoki  et  au  district  de 
Bioneborg  ou  Satelcnnda.  On  voyage  toujours 
au  travers  des  bois  de  pius  fort  vieux. 
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SalUla-Peltnri.  On  peut  trouver  ici  quel- 
ques  logcmcns;  les  paysnns  y sont  de  fort 
beaux  homraes , at  tres-robustes.  On  traverso 
Loiina , Pungalailis , ct  Sombou  ou  Ills , toutes 
petites  rivieres  qui  so  jettent  dans  la  rivi£ro 
do  Cumo. 

Mamala.  II  y a uno  maisonnette  k part 
pour  les  voyageurs. 


Kiviniemi.  Point  d’babitalion  pour  les 
Strangers.  Ici  la  riviere  Cumo  cst  oases  con- 
siderable ; nous  entendions  le  bruit  du  cou- 
rant  sous  la  glace. 


5. 
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Soinila.  Petit  village  sans  habitation  poor 
les  voyogeurs.  L’im  passe  sur  un  pont  do 
hois , long  d-peu-pies  do  aoo  pas  ou  4ou 
pieds,  qui  s’appclle  Wumoskoski  Bro.  La 
riviero  forme  ici  line  cspice  de  cotaracte 
tris  - brnyante.  Koski , cn  Fiitlnnduis , st- 
gnifie  cataracte;  et  co  qui  parait  contrairo 
a toutes  les  regies , c'est  que  le  pont  est  fait 
en  croissant  ou  en  demi-lune,  avec  la  courbo 
tournee  vers  le  courant. 

Heinois.  II  y a une  chambte  pour  lea 
voyageurs , avec  trois  lits.  Tout  ce  chemin 
est  sur  les  glaces. 

Wuoriais.'  La  malsori  est  tout-d-fait  inlia- 
bitable  pour  les  voyageurs ; c’est  une  de  ces 
maisons  finlandaises  qui,  si  je  nc  me  trompe  , 
s’appelle  Pulcha.  11  n’y  a point  de  che- 
mince , ntaia  la  fumee  sort  par  les  fenetres, 
qui  n’ont  point  de  vitres,  maia  restent  tou- 
jour s ouvertes  , mime  dans  les  plus  grands 
frokU.  Le  bois  ne  manque  pas  dans  ce  pays. 

so  * 


Source  gallica.bnf.fr  / Bib  I iotheqi 


de  France 


Source  gallic 


de  France 


aoc  n,  Bfc 


irorluata.  Point  de  chambro  pour  ler 
voyagpurs,  A un  quart  do  inille  sucdbis , u 
main  droite,  avant  d’arrivef  4 Yervonkile, 
on  >oit  lo  chemin  qui  conduit  ai  la  cascade 
do  Kyro. 

Ycrvenkile.  Deux  on  trois  maisons  do 
paysans  ayec  une  maisonnette,  qui  consists 
en  une  clmmbre  avec  deux  Jits,  ct  une  etove 
pour  les  voyageurs.  Le  paysan  est  4 son  aise 
ct  fort  lionnote.  Yervenkile  n’est  pas  le  clie- 
min  le  plus  droit  pour  oiler  a Wasa ; mais 
nous  avons  fait  ce  detour  pour  voir  la  cas- 
cade de  Kyro. 

Kiala.  Maison  dansle  fameux  bois  de  Kyro. 

, ' On. pout  y loger  asses  bien.  Le  chemin  est 
toujours  parmi  les  bois.  Yu  des  renards. 
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Paskana-kaifi.  II  y a lagemept  pour  les 
voyageurs.  Chcmin  toujours  dons  les  bois , et 
le  dernier  quart  de  mille  sur  lcs  glaccs  d’un 
petit  lac. 

Jtuiswaia.  Logement  dont  on  peut  s’ac- 
commoder.  I.c  chcmin  est  toujours  parmi  les 
bois  ou  l’on  traverse  yi  et  la  qpelque  petit 
lac.  Les  paysans  ne  suivent  pps  le  grand 
chcmin  daps  ces  bois,  mais  ils  tiennent  la 
ligne  la  plus  droitc  possible,  et  pour  ne  pas 
s'egarer , on  a marque,  avep  une  liache , les 
arbres  qu’on  doit  suivre.  On  voyage  de  la 
incme  nmniere  parpii  les  bois  de.l’Amerique. 

Koskua.  Point  dp  logement  pour  les  voya- 
geurs.  Passe  sur  qne  petite  riviere  dont  les 
glaces  craquoient  sous  nos  tralneaux  , et 
seiqhloient  s’ouvrir  a chaquc  instant. 

Lainba,  prononcez  Lambe.  11  y a pour  les 
voyageurs  une  grande  chambre  avec  trois 
bis. 
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Rrinicka.  On  nous  douna , dans  cette  mai- 
son  de  paysan , unc  cspecc  do  from  age  Iri's- 
plat,  ot  quo  l’on  fait  rotir  pres  du  feu, 
to  mine  on  Angleterre  } co  qu'on  appelle 
JV ihh  Roliits.  Ces  bonnes  gens  sont  d’uno 
liospitalitc  particulicre.  Fait  ces  deux  milles 
sur  les  glaces , qui , on  quclques  endroits  , 
etaient  si  transparentes , quo  l’on  pouvait 
decouyrir  les  poissons  et  les  pierres  Hnna  |e 
fond. 

Talvizie.  Une  cliambre  pour  les  voyageurs. 
N’y  ayant  pas  de  jeunes  gens  a la  maison  , 
line  jeune  fille  nous  a suivis  derriere  le  troi- 
neau , comme  postilion.  C’est  une  chose  fort 
commune  en  Finlande , que  les  Giles  suivent 
les  voyageurs  pour  reconduire  chez  clles  les 
chevaux. 

Tuokola.  Point  d’habitation.  Ce  sont  deux 
maisons  sur  la  riye  gauche  de  la  riviere  que 
nous  avons  suivie  jusqu’a  Gumsila,  et  qui 
etant  degelce  par  intervales,  nous  presents 
des  dangers. 
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(Jumsila.  Je  n’y  ai  point  vn  d ’habitation 
pour  lea  yoyo  gears.  Comme  nptre  voyage 
devpit  £tre  encore  sur  la  pieme  riviere  ou 
nous  pouvions  trouvcr  qqelques  dangers , 
deu|x  guides  s’oflrirent  a nous  montrer  les 
endyoits  les  plus  sprs. 

On  est  |>ien  log£  a Sillainpc;  une  veuve 
a spa  aise  est  foumie  de  toutes  les  pro- 
visipns  necessaires  pour  les  voysgeurs.  11  y 
a icf  une  petite  6glise. 

Tooby.  11  y a une  cbambre  pour  les  voya- 
geuys.  Le  pays  est  toujours  plat  5 de  grandes 
prairies  qqi  avaient  ete  inondees , nous  of- 
frirpnt  un  trainage  assez  agreable  sur  les 
glaces. 
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Wasa  est  la  ville  cnpitale  du  gouvemo- 
uient  du  memo  noin ; il  y a un  port  de  mer, 
un  tribunal  de  justice,  un  president,  un 
gouvernour. 

Kosky.  Village  qui,  k dire  vrai , n'a  pa» 
de  maison  de  poste.  Nous  avons  pris  ce  clie- 
min  par  le  conseil  du  gouvemeur  de  Wasa 
qui  a fait  avertir  les  paysans  d’avoir  des  die- 
Taux  prets  pour  nous , afin  qu’allant  sur  la 
riviere , nous  puissions  gagner  la  mer , et 
avoir  un  trainagc  plus  ladle.  Jo  ne  conseille 
personne  de  prendre  ce  cliemin.  Les  paysans 
ne  sont  pas  accoutumes  a conduire , et  l’on 
court  quelques  dangers. 

On  arrive  par  le  chemin  do  poste  4 Man- 
mo;  mais  les  deux  demiers  milles  se  font 
par  terre,  et  par  le  chemin  le  plus  aflreux. 
J’ai  des  raisons  pour  soup^onner  quo  les 
paysans  n’ont  pas  suivi  les  ordres  du  gou- 
verneur , ni  la  route  qu’il  nous  avaittracee. 
Tout  ce  chemin , de  Manmo  k Onganger , a 
kti  sur  los  glaces  de  la  mer. 
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Onganger.  Je  n’y  ai  point  vu  d’habitation 
pour  les  voyoguura.  Tbujours  dur  la  iner , 
on  travoraaiit  It's  bnies , et  passant  on  Ire  des 
ties  au  rauhortt  qui  sortnieAt  au-dossus  do  la 
surface de  la  glace.  A gauche,  on  toit  la  haute 
mer;  4 droite,  la  c6te  quiest  fort  plate,  et  qui 
prdsente  A quelqua  distance  des  hois  do  pins. 

lilono.  Quelques  muisoiis  de  paysan  sans 
habitation  pour  les  voyagebrs.  Un  tiers  du 
chomin  »ur  les  glaces  do  la  mcr,  deux  tiers 
par  terre. 

Skrivurs.  Jen’y  ai  point  vude  logcment  pour 
les  voyogeurs.  Toujour^  sur  his  glaces  de  la 
Mer  oh  nous  avons  vu  des  vaiascaux  pris 
par  les  glaces,  ot  anpres  desquels  nous 
soUimes  passes  avec  nos  trdincaux. 


■ I I a C A U ■.!. 


In 


. TyikartiDna.  .Qgplque* 
went  pour  los  dtrjmgcr*. 
quo  pam)  qu’il  n&us  I'allul 
pour  propter  dee  igloces  de 
nogo  6tui»t  fort  mauvaia  at: 
voyager  toute  la  niiit , fuutp 
pufee  qud  le  dcgel  conlim 


Fagerniss.  Cot  tnilroit  est  foirt  renomme 


popr  les 
effet  d’ 


pour  los  dtrangors 
K.urofq 


pons  chdvaux  j opus  e^i  eumes  en 
point  jd’habitation 


coUclientj 
Fiflando  it  de  la 

Stages  l’uj 

Gamla  fcarleby. 


saps  Iqge- 
[ous  n’y  paasAme* 
i'uirp  un  ddtour 

10  traf- 

11  fill  lut 
de  Jogement,  et 


p..  Queljpujs  ynaions  He  pGcheuifs 
aar}s  habitation  pout  les  voyaseurs  | les  paysana 


n’y  « 


tation  nssgz  ddcentp  pour  l|s  yoypgeurs. 


fo  rt  r 
s ep  e 


en  d’aul  -es  ehdroits  dc  la 
ju&de,  d ns  dth  lits  a trois 
itre.  1 

Petite  t ille  4ans  le  gou- 
niaifon  de  posta 
hi  y 4 one  habi- 
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Ijnnalai  Mmson  do  jrayspn,  dm  chambro 


et  mf  mo  jd’obligoif  leu  conduct  oiira  k se  te- 
nii  sur  let  glaces  j quoiquo  la  routo  soit  ainsi 
qn  pep'plus  looguo.  | j 

' lignala.  11  y a un  logo  mop  t pour  lea 
dti  angers.  II  no  faiit  pas  sel  liaaarder  A voya- 
gei  la  nuit  dans  cds  paragef , en  Jhiver,  pares 
qu  on  ne  voit  pas  bjen  les  traces  sur  les  glqces, 
et  ique  I’cin  peut  sjignrer.  j 

Nous  aUrions  du  passer  Ipnr  Rocola;  mais 
6iant  sur  les  glaces  de  la  nler,  il  nous  aurait 
faliu  fairej  un  dito^ir  k droite  pour  changer  de 
chevaux  ,j  et  retoumer  encore  sur  nos  pas. 
Nous' CDgageames  lies  memes  guides  k nous 
conduire  tout  droit 'jusqu’A!  Kalaioki. 
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Kalajoki,  Aucun  logoment  pouf  les  voyu- 
gours.  Lb  chomin  opt  toujoqrs  sur  lcs  giaces 
do  la  mer } et  cca  giaces , brisfies  par  les  ro- 
chora,  au-tlessous  (Jo  la  auijface  quand  ollea 
s’affaissent , formerjt  un  fo|t  jolj  spectacle. 

Yowola.  Petites  habitations  poqr  les  voya- 
geursj  uno  chambre  avec  deux  ljts.  Toutcs 
ces  lies  no  pr6sontqnt  rion  d’inUressant  au 
peintro.  Le  pays  est  plot. 

Kevialuolo.  Point  d’liabitation  pour  les 
voyageUrs.  Toujours  sur  Us  glares  qui  ne 
presentent  pas  un  trolnage  a^reabje , a cause 
des  roebers  ou  les  giaces  pont  Jnrisees,  ce 
qui  rend  le  chomin  fort  rabpteux. 

Luoto.  II  y a deux  ou  troip  chambros  pour 
les  Toyagcurs } on  peut  nu-roe  s’y  procurer  du 
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Siniluoto.  La  mniaon  ile  posts  4tant  sur  la 
dine  ilu  riv«ge , nous  n’y  sommes  pns  months  i 
niais  les  dievoux  etaient  pruts. , ot  les  guides  lcs 
oat  amenta ; on  lot.  a attolta  sur  les  glaces  , et 
nous  avous  poursuivi  notre rotate.  J’ignore  s’il 
y avail  du  logement  pour  les  voyajjeurs. 

Brakestad.  Petite  ville  qui  a un  port  do 
mer , etqui  fait  quelque  commerce.  11  y a uno 
auberge  aasez  mediocre ; la  ville  so  pre- 
sonte  assez.  avantageusement  on  y entrant. 

Lassila.  II  n’y  a point  de  chambre  pour 
les  Grangers;  les  paysans  y sont  assez  pau- 

Gertuala.  Point  d’habitatiun  pour  les  voya- 
geurs.  11  y a une  eglise , et  le  cure  demeure 
dans  une  maison  fort  commode  : c’est  un 
des  plus  riches  de  la  Finlande. 

Karicanda.  11  y a des  (acilites  pour  loger; 
on  y trouve  une  grande  chambre  avec  deux 
petites,  et  un  lit. 
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Uleaborg.  Capitals  lie  l'0*lrabotKnie;  il  y 
a un  gouvemeur  *t  des  njagistfats  subal- 
ternes. 

En  portent  d’Ulepborg , il  faut  passer  do 
l’autre  06td.de  la  riviire , sur  un  bac  oi>  il  y a 
place  pour  les  chevaux  et  les  voitur.es ; o’est 
u l’embouchuro  qu’on  la  traverse ; elle  a 
deux  milles  suedois  environ  de  largeur.  On 
cotoie  d’assez  pres  deux  ties,  Plti  Soari  et 
Hiela  Saari , qu’on  laisse  a gauche.  C’est  sur 
ccs  ilos  qu’on  iait  fondre  le  goudron  , qni 
forme  un  des  objets  les  plus  considerables 
d’exportation  de  cette  ville. 

Tukury.  11  y a quelques  facilitfes  pour  les 
voyageurs.  lei  l’on  trouve  la  riviere  Aukipu- 
das  qu’on  passb  eh  bac.  La  largeur  du  trajetest 
de  a|55  toises  : les  chemins  sont  excellent!.  Des 
grands  bois  par-tout 

JCaupila.  Unc  chambre  pour  les  voyageurs. 
Le  pays  est,  presque  plat ; b^aucoup  de  bois , 
de  pins  et  de  sapins.  Les  bonleaux  sont  fort 
cominuns. 
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. La  village  tie  Y6j<jlad’lm.<j6t$,  pt  la  petite 
villa  d’lb  do  l’autre,  no  (but  sppards  que 
par  j la  riviere  Io  , qui,  on  largeur  , a en- 
viron 38o  ;toises.  On  preiid  beiaucoup  do 
saumon  daqs  cot  cijdroit.  | j 

Sassi.  Paint  d’habitation  pour!  lea  voya- 
geurs.  Une  jeune  filje  do  vingt  ani  nous  sqr- 
Yit  do  postilion.  L’on  passe  jici  ui|  autre  bac 
sur  ,1a  riviere  KuiVnniemi,j  large  d’environ 
170  tenses.  i 

Testile.  tine  chaitabre  podr  les  voyageurs. 

Hutta.  Une  cbamjbre  poui 1 les  yoyageurs  , 
et  quelques  maisons  de  pay^ans.  ; 

Etvast  Une  chain  bre  pou-  les  jvoyageurs.' 

Rautiola.  Petit  village  sur  la  rive  gauche 
de  la  riviere  Kemi,  qui  est ' fort  considera- 
ble , et  descend  tr^rapideiqent. 
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Komi , horn  qu’dn  dormeaugsi « la  paraisae 
«*  jest  la  Raison  <|u  curd  «t  l’dglise,  sur  la 
rivfe  droit*  do  la  rividro  du  mdiao  noqi.  be 
ch*mm  oit  montajnoux.  On  passe  un  petit 
poit  sur  la  rividrq  Kakama. 

tdivanifemi.  Je ; n’y  ai  point  trouvd  do 
chambre  jpour  le*  voyag*urs.  Los  glace* 
ayant  defafuit  toua.les  pontb  entfe  ce  lieu  e't 
Tok-nda,  i|  a fullu  passer  iau  bac  sur  plu- 
sieprs  bras  de  la  tiviere  ijcdaklda,  comma 
au^si  la  rjvtere  K|umo,  E*fin  Pon  traverse 
aulbac  la  riviere  Tomda,  (Bn  laissant  sur  la 
rivfe  gauche  les  chbvaux , ejt  ne  prenant  avce 
soi  que  8C*n  bagage. 

t'orndal,  petite  viUe  commentate,  situee 
sur  une  jlresqu’ilq,  a l’efabouthure  de  la 
riviere  du;  mfime  bom.  O*  cfitii?  toiywn* 
la  tiyi&rn  & quelqde  distance,  et  on  * 
drdite  un  ^Jetit  boil,  de  pinj. , Ids  seals  qui 
extent  dhns  ces  (environs!  j 
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Kukko,cn  Finois  signifioCoc.  Dtux  on  troia 
maisons  suns  logement  pojuv  leji  Y.tyage'un. 

Frankih.  Jo  n’yj  ai  point  vu  do  logement 
pour  lea  Voyaguura.  On  passe  tout  prts  do 
la  jpotito  maison  dq  campagtio  do  M.  RicUttd, 
nfgociant'do  Tornjda. 

JCorpicula  j signifie endroit  couvert  do  beds,. 
II  h’y  a pas  d’hubitation  pour  Iqs  6trangers  j 
>1  n’y  a quo  deux  .maisons  sur  la  rive  droile 
de,la  riviere  qui ,,  dans  cejt  endro/t,  forme 
unj  bassinirond  ou  un  petit  lac.  On  voit  aussi 
la  ialara’cie  appel^e  Matkifcosky, 

|tirkonmJcy , qua,  dons  lja  langue  du  pay* 
sigjiifie,  dglise  sur  une  coliinp,  et oil  l’on  trouve 
a loger  assez  bien.  j j 

Niemis,  ou  promontoire.  Quelquea  maisons 
sur  la-  rive  gauche  do  la'  riviire  Armasjoki  •, 
avec  tin  petit  pont  de  bois,  Le  chemin  est 
toujour*  montagneux. 
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Vujaga  da 
Uldaburg 

an  Cap  - Nurd. 

DUtan 

da" 

Snide. 

Anted* 

ddpart. 

Taapdratu- 

cede  lot:, 
theiuiuuiil. 

da 

Calalua. 

Ddnaaitaanargant 
da  8uide , aup- 
potaimtuia  aha- 

SMaiferaaga 

.Htte-JbtMl. 

»« 

At.  4 iaid'i. 
** 

Sell.  a.  f 
a char. 
Spqjr. 

w i 

o So 
u 4 
n 3 

KaaUmpe.  . 

.J 

Tuluaia 

M 

Id. 

a >8 

- <(i}  MRnlmt'taa  &nrax  uifea  ubpaatas,  ditto  n pent  plat 

’•W1  <»»’*  V rw’i»»  mttom'  *»ro«*o> 

n»ec  on  dumcaliqut , doit  ndccuaireinrai  oaqir  ausu  dona  aa  papa 
nn  iniarprbta  , ca  qrn  Tobligarait  A prvnflre  dm  batwn , A MOM 
du  bagaga  at  daa  proriaioau  qui  daitiMUMak' *da  U plaoa.  la  aaiaul 
aaiaant  daa  ddpcnaaa  aat  dooo  but  ca  aappotont  dcna  bateau* 
\\  qua  Ira  battlien. 

Turtula 
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Mattorengo  est  |o  nom  du  viljsge,  et  Qf*i 
ver  Tornda  estloponide  1’cglisjo  do  la'  pa*- 
roiSso  ot  <lo  la  inujison  du  I curd  l aituds  sur 
la  pve  droitedo  lairivi&re  Tomep.  Vis-a-vis, 
suij  la  rivej  gauche  j cst  la  njontariae  Avosaxa. 
Fait  ce  Voyage  ep  bateau  , sup  la  rivi&re 
Tom^a.  | j 1 

Kuulimpe.  Quelkjues  maisons  sur  la  rive 
gapche  de  la  rivjdrfl  ot  quelquos  pi  ysans.Qn  y 
peche  du  siiumon , it  on  peut  s’y  | rocurer  des 
hopimes  aveo  des  bateaux,-  pour'  poursuivre 
son  voyage  en  remcjntant  la  memo  riviere. 

Tolusis.  On  renjcontre  i<a  au  si  des  gens 
avec  des,  bateaux  prdU  q partir.  ( >n  jj^seles 
caUu-acteS|do  Kaltila- fCazki , ofl  les  acadd- 
miciens  frWais  opt  determine  la  passage  du 
cercle  polaire.  I ! 
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Turtula.  On  trouye  A s’y  logbr,  et  A chan* 
ficr  do  bateaux  et  do  conductcurs.  11  y a 
une  grande  quantity  do  cataructea  A passer. 
Nous  avuns  mis  six  henres  A fhire  ces 
deux  milles.  La  cataracte  la  plus  iemarquable 
est  Porosfceski.  On  aper^oit  la  montagne 
Kittis  , larierniere  de  celled  qui  servirent  aux 
operations  trigonom£triques  de  Mauperluis. 

PAlo.  Tout  pr6s  de  cell  endroit  est  une 
forge  uppielee  Swaustein  } on  y trouye  des 
homines  et  des  bateaux; 

Kardis.  Quelqucs  waisons  de  pay  sans.  On 
y.  trouye  des  homines  et  des  bateaux. 

A Kengis  Bruk  il  y a une  forge  de  fer ; 
tui  eunntendant  de  la  forge,  qui  babite  une 
mmson  solide’el  commode.  Grande  cataraCte. 
'Tout  pres  de-la  la  riviere  TorpAa  se  reunit 
4 la  ririAre  Muonio. 


»a  *. 
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Kollaro  estun  petit  village  ou  lea  paysans 
sent  aasez  4 lenr  aiae  j ou  trouve  4 chan- 
ger de  guides  et  do  bateaux.  C’est  ioi  que  nous 
otirnos  le  fanxeux  Simon,  Ie  Finois  le  plus 
adroit  que  nous  ayons  trouve  pour  remonter 
et  descendre  les  cataractes : , on  en  rencontre 
d’insur montables  dans  ce  trajet.  II  faut  trainer 
le  bateau , pendant  un  mille  , par  terre , au 
travers  dea  bois  presque  impcndtrables. 

Muonionisca.  Village  de  pen  de  mfeisons  ; 
une  dglise , un  curd;  on  y trouve  a loger  et 
4 changer  de  bateaux.  Entre  Kollare  et  Muo- 
nionisca on  rencontre  une  petite  colonie 
de  deux  {amilles  fort  pauvresj  cet  endroit 
s’appelle  Kiglande. 


de  France 


Ofver  Muonionisca.  Quejquea  maisons  de 
Finois;  on  ne  pout  pas  compter  aur  des  hom- 
ines ni  des  bateaux;  lea  Finois  de  Muonioniaca 
nous  ont  conduits  jusqu’ft  Rostijoki. 


Kelketsuando.  Petite  colonie  finoise.  Les 
roarchands  de  Tom6a  y ont  bati  une  chambre 
ave  une  chemin6e  pour  s’y  arrfiter  en  hirer, 
dans  leurs  voyages  aux  foires. 

Pallajovenio  est  la  premiere  colonie  finoise 
de  la  Laponie,  proprement  dite.  On  passe 
la  frontidre  de  l’Ostrobothnie , entre  Kel- 
ketsuando et  Pallajovenio. 
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Suontajervi  est  uno  seule  famille  laponne, 
tout  pris  d’an  lac  du  memo  nom.  Jervi  si- 
gnifie  lac  : l’on  n’y  trouve  ni  homines  ni 
bateaux  en  6t<5 , parce  que  les  Lapons  vont 
pecher  ailleurs. 

Lappajervi.  Habitation  de  Lapons  a un 
demi  ntille  dans  l’intirieur  du  pays,  du 
cbtd  droit  de  la  riviere.  -On  ne  peut  pas 
■compter  sur  des  gens  et  des  bateaux. 

Pollojervi.  Lac  sans  habitans. 

Kintasara.  lie  dans  le  lac  do  Pallojervi , 
sans  habitation  fixe ; quelques  Lapons  pe- 
cheurs  viennent  y domturer  pendant  le  temps 
de  la  pdche. 
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Hostijoki.  Nom  de  la  riviere  qni  ddboqche 
dans  Le  lac  do  Pallojervi.  Pays  desert,  Los 
Lapons  nomades  nous  donndrent  rendez- 
vous sur  la  rive  droite  do  cette  rividro.  11 
faut  marcher  & pied. 

Kdvijervi.  Lao  sans  habitation  et  pays 
diisert;  ce  lac  ost  sur  la  front  idre  de  la  La- 
ponie  norwvgienne,  que  les  Danois  appel- 
lent  Finntarken. 


Atijervi.  Autre  lac  desert;  on  ne  rencontro 
plus  d’hommes  ni  de  maisons  jusqu’a  Kau- 
tokcino,  que  Ton  cherche  eu  descendant  la 
fi.riere  Pdpojovaivi. 


de  France 


Knutoktiim.  Petit  village  da  Lapona  fixes  j 
il  y a una  /-glue,  un  cure  on  hiver,  et  l’on 
pout  avoir  des  gens  et  dea  bateaux  pour  pour- 
suivre  son  voyage. 


K4inowappi.  Endroit  sur  la  rive  gauche 
de  la  rividre,  od  nous  avons  patsd  la  nuit 
sous  notre  tente.  Point  de  raaisons,  point 
d’hommes;;  le  pays  est  tout-a-fait  desert 
Mari.  II  y a ici  une  petite  6gliae  pour  la 
commodity  des  Lapons  en'  hiver  j il  n’y  a 
point  d’habitans  en  dtd.  On  ne  rencontre  plus 
ni  homines  ni  maisons  jusqu’aupreg  d’ Alien. 
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itoinos-Iokl  eit  lo  nom  d'uno.  rivitro ; 
loki  aiguille  riviere.  LA , nous  nvons  quilto 
la  niviAre  d’Allen  ot  nos  bateaux , pour  tra- 
veller a pied  lea  montagnea.  Point  d’hnbi- 
tations , point  d’boiiuuios  pendant  toute  cotte 
route. 


Salvargot  est  lo-  nom  d’une  iabanne  de- 
aerte , ou  nous  avons  passe  la  nuit  au  mi- 
lieu des  montagnes.  Nous  avons  rejoint  la 
riviere  d’ Alien  tout  pr&s  de  l'embouchure 
de  • la  riviere  Katiojoki  qui  se  perd  dans 
1’ Alton.  Si  l’on  no  trouve  pas  do  Lapons  a la 
pddhe  du  saurnon  , il  faut , ou  passer  la.  ri- 
viere A la  nage , ou  la  rentonter  assez  haul 
poor  trouver  un  gd 6. 

Lainie  est  un  petit  village  ou  nous  nous 
reposames  ayant  d'aller  A Allen. 
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Alton  n’ost  quo  k maison  d’un  marchand , 
ovec  quelquea  poysaus  domestiquCs , gitude 
aur  le  bold  du  golfo  Allen -Fiord,  qui  eat 
un  bras  do  la  mer  gkclale.  A un  quart  do 
mille,  l’on  trouve  Alton- Gaord,  qui  n’est 
proprement  quo  l’habitalion  du  baillif  do 
k Laponie  norwigienne,  et  qui  depend  du 
gouvernement  de  Dronthein. 

Havesund.  Maibon  d’un  marchand,,  stake 
aur  irne  ile  formant  un  ditroit  du  mfirae 
nom;  Sund  signifio  ddtroit. 


Cap-Nord.  Pointe  k plus  septentrionale  da 
l’ile  maigre , appelie  en  Norwegian , Mageron , 
& 71  degrfs  10  min.  ktitude  aeptentrionalo. 

5.  fl5 ' 
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Quant  a mon  retour,  on  ponrra  le  voir 
sur  la  carlo  gdograpliiquej  les  dispenses  ont 
otd  a-peu-pres  les  memos , et  je  ne  mettrai 
ici  quo  les  observations  metiorologiques  pour 
l’intdrdt  des  curious  on  co  genre  d’obser- 
vations. 

Juillet , ig.  Sur  la  mer  glaciale;  mat.  99 ; 
midi,  96}  soir,  igj  mer  glaciale,  7} 
eolcil , So. 

— ao,  Sur  la  mer  glaciale,  en  rctournant 
k Alten}  matin,  a4;  midi,  96}  soir,  93} 
mer  glaciale  , i3  } soleil,  Sg.  Un  calme 
parfoit  rcgnait  sur  la  mer,  et  je  no  mo 
rnppelle , de  ma  vie,  d’avoir  souflert  une 
cbaleur  plus  dtoufiante  quo  dans  co 
voyage.  Les  calmes  de  mer  ressemblent 
tout-a-fait  ici  k ceux  que  Vaillant  et 
autres  voyageurs  decrivcnt  au  Cap  de 
Bonne-Esp6rance. 

— 9!.  A Alten}  matin,  95}  midi,  97} 
soir , 95 } eau  de  la  mer  glaciale , tout 
pres  du  rivage,  i3}  soleil,  49. 

99,  Alten}  matin,  90}  midi,  91}  soir, 

16}  soleil,  3a. 

_ 95  et  94.  Le  temps  a empSclid  de  fair* 
des  observations. 
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*—  a5.  A Alien j matin,  10;  midi,  >t j 
aoir , g. 

— 96.  Partis  de  Alten;  matin,  10;  midi, 
»3;  soir,  g. 

— 97.  Passe  les  montagaes ; jour  couvert  ; 
matin,  g;inidi,  65  soir,  5}  tombi  do 
la  iteige. 

— a8.  Entre  leg  montagaes;  matin , 5 j 
midi,  4;  soir,  4. 

29.  Sur  la  riviere  Alten,  retoumant  $ 
Kautokeino;  matin,  4;  midi,  5;  soir, 

6 ; eau  da  la  riviere  , l4 ; soled , ■*. 

«—  So.  Kautokeino;  matin,  g;  midi,  1a  ; 
soir,  11. 

— Sur  notra  chemin,  de  Kautokeino  a 
tnontekis ; matin , 8;  midi,  10;  soir, 
9;  temps  oouvert. 

rAout,  1."  Entre  les  montagnes  des  liron- 
tieres  de  la  Laponie  suedoise  et  nor- 
wigienne ; matin,  9;  midi , 11 ; soir,  11. 

■ — 9.  Arrive  vers  le  soir  a £nont6kis  ; 
matin,  8;  midi,  xx;  soir,  xi. 

■—  5.  Sur  la  riviere  Muonio;  matin , 5 ; 
midi,  8;  soir,  6. 

— 4.  Sot  la  riviere  Muonio  ; matin , 5 ; 
midi,  xo;  soir,  6. 

»5  * 
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5.  Muonioniscaj  matic,  6;  midi,  11  } 
soir,  8. 

6.  Sur  la  riviere  Muonio;  matin,  7; 
midi,  7;  soir,  6. 

7.  Kongis  j matin , 6 ; midi , 8 ; soir,  7. 

8.  Sur  la  riviere  Tom6a  j matin , 8 ; 
midi,  11  ; soir,  y. 

9.  Ofver-Tornia;  matin,  8;  midi,  10; 
soir,  7. 

10.  Tom6a;  matin,  7 ; midi,  9;  soir,  6. 

11.  Do  Torn 6a  k Uldaborg , oil  nous 
sommes  arrives  vers  le  soir. 
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DES  MA.T1EB.ES 

OONTENUE8  SANS  OS  VOYAGE. 


Nota.  hn  chilTrw  romoins  indiquent  lea  relumes , 
«t  lea  cUUTres  arabca , lea  pages. 

A. 

Abo.  Villa  da  Finlande ; sa  bibliollifeque  ; ses  6coles 
d'uulomie , I.  a64.  A la  rang  da  Siapelslad,  a66. 
Sa  situation  g£ograpbique ; ses  places  publiques, 
367.  Douanes,  catbddrale,  bdtiment  de  l’Acadd- 
jnie,  268.  Sdminaire,  palais  de  justice , 269.  Pri- 
vileges; leur  antiquity ; Iribtmaux,  269-70.  Au- 
torites, 271.  Population ; bourgeoisie ; milice,  272. 
Commerce,  273  et  suit.  Ses  manufactures , 274. 
Abo-Hcs.  ( cliitcau  d’ ) Sa  situation,  I.  263.  Son 
anliquitd ; sa  description , 275.  Sicgca  et  inceadies 
qu’il  a gouQerls , 267. 
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AoWjrai.  Lear  utility , leur  influence , feur  e** 
ractkro , I.  137. 

•—  Do  hellea-lettrea  tie  Stockholm;  as  fondution;, 
sea  revenue,;  sea  membres,  l ia8. 


— Des  inscriptions,  belles-lettres  el  ontiquitfa;  sss 
mcmLres;  leurauavam,  £ i3o. 


— Suidoiseou  des  Dix-Huit ; sa  fondotion ; sesi 
•bres,  I.  1-34. 

— Des  sciences;  sa  fondation ; aes  classes;  ses  : 
bres  ; leurs  travanx,  I.  i3g  et  soir. 


— Royal*  des  sciences  4 Upsal,  1 i63. 

— Des  belles-lettres  a Abo,  I.  >64. 

— De  peinture  et  de  sculpture  4 Stockholm , L >64. 
Acnvrri  des  academies  4 Stockholm , I.  168. 
AouEsrARB.  Redacteur  du  journal  intitule  cotlec— 

n.  164.  90  tr*D* 

AicmKnoLK,  ConseiUer  d’Etat,  a enriebi  la  bibtio- 
lheque  d’Abo,  L 271. 

Aland.  ( lies  d’ ) Lear  situation , L a4a.  Leur  posi- 
sition  gfiographique ; leur  nombre;  origine  de  leur 
nom;  par  qni  possdd£es,I.  u5o.  Leur  population » 
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BBS  MATlJtRBS.  359- 
inss  , hello  rivibro  do  lioponie , II.  34o. 

Autzk.  ( Village  d’)  Attentions.  dSlicates  d’un  roar- 
cliaud  qui-l'habile,  II.  36<j, 

Amateurs.  ( Peinlres)  Nora  do  ecux  qui  exponent 
leura  ouvrages  & Stockholm,  aa  salon  do  1800 
I.  aia. 

Amour  dea  Lapons  ■ pour  l’argent , II,  338. 

Amthhoes  (Espbees  d’)  parUcoliJnes  aox  ilea  d’ Aland , 

. I.  a5g. 

Anichote  eftrayante  de  doux  FinlandaU  oceupds  do 
la  pdclie  des  pboqoes , IL  65. 

Akicdotx  ( Fausse)  relative  aox  limites  entre  la  Sobda 
el  lo  Danemarck , II.  3aa  ot  suit. 

Asofuou*.  Beantd  de  oetle  plante  en  Laponie ; re- 
clierehee  par  lea  Lapons,  It  291  et  aaiv. 
Akutaux  indigenes  des  iles  d’ Aland,  I.  a58. 

Annas  dont  se  servent  les  Finlandais  pour  la  chasse , 
II.  61  et  suiv. 

Artistes  ( Quels)  out  droit  d’exposer  leurs  tableaux 
darn  lea  salles  de  l’Aoaddroie  de  peinture  a Stock- 
holm, L aoi. 

Astocx  et  doplicitd  des  Lapons,  H.  397. 

Aubexgxs.  No  se  tronvenl  point  entre  Helsinhourg 
et  Stockholm ; rares  en  Subde , I.  5,  6. 
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Adda , riiifre  de  Finlando  , I.  aGS. 

Aosrritiva,  profesicur  da  languea  orientates,  |.  no. 
Atmons-BoiiiALE  vue  h minuit,  le  3o  mats ; aa  des- 
cription , I.  283. 

Avasaxa  , montagne  cilia  par  Maupertuisi  visiuSo 
par  l’auteur  j aa  description;  parliculorilea , II. 
>67  at  aniy. 


Bama  de  yapenr  an  usage  en  Finlande ; leur  des- 
cription , II.  j5  el  suiv. 

Bu.  ruslique  des  paysans  finlandais,  n.  1 1 1. 

Bauae.  placees,  par  lea  insulaires  d’Aland,  aur  lea 
glaces , pour  indiqucr  la  route  aux  vogageurs,  I. 
a 43. 

Bauds  finlandais ; yieillard  et  ayeugle , I.  a8a. 

Besotti  , ( M. ) compognoO  de  voyage  de  1’auleur  , 
II.  i4g. 

Behghanm,  cclebre  miniralogiste , I.  no. 

BiEuorniyuE  du  palais  de  Drollningholm ; raanus- 
crita  curieux  de  la  main  de  Catherine  et  de 
Charles  XU , I.  67 , 68. 

Blix  , ddfenscur  du  giniral  Pcckeling  ,1.  16. 
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Buairaounw , ou  lie  de  Blasiua , qunrlicr  do  Stock- 
holm, llit'itre  d'nn  dvdnemuut  Iragiquo  sous  lo 
riguo  <T Albert,  I.  5o. 

Bunt-Giuss.  Espfcce  singulilre  de  chieiu,  commune 
dan>  lea  environs  de  Goltembouig,  I.  4a. 

Bbahestah.  Petite  viUe  sur  le  golfe  dc  Bothnie ; sa 
description;  par  qui  fondle,  U.  to  et  suir. 

c. 

Cabahhx  abandonniS o nu  milieu  des  ddserts  d'Alten ; 
sdjour  que  les  voyageurs  y font ; oroge , II.  35a 
et  suivantes. 

Casikot  dliistoiro  naturelle ; ddpend  de  l’acaddmie 
des  sciences  , L 139. 

Cap-Noed.  Sa  description  ; terme  dn  voyage ; retour ; 
conclusion , II.  387  et  suiv. 

Casto.holmxh ; ( Forteresse  de  ) sa  situation;  par 
qui  bilie ; quelles  puissances  l’ont  lour-a-tour  pos- 
Bedees , I.  2 13. 

Castbot  , ( M. ) curd  de  Kdmi , homme  intdressant, 

n.  „7. 

Catabjcte  ( Belle  ) de  la  rivi&re  d’Alten , II.  346. 

Chaih  de  renne  salee ; se  consomme  J Stockholm , 
1L  137. 
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Chaleuk  excessive  pendant  l’itd,  on  Laponit, 
aSS. 

Chansons  runiquea  failea  et  iraprovisies  pap  les 

Cciabse  da  phoque  j danger* use  par  1c  eonrnge  da 
cet  animal,  I.  all. 

Chbtavx  (Pelilesie  dca)  do  trait  on  Sutde ; em- 
linrras  quo  coin  occnsionne  aux  voyageurs  , I.  7. 

CnitMi.  Extrdmemcut  raws  en  Finland* ; pourquoi? 

I.  288. 

Collection  do  mdclianiques  u Stockholm ; la  plan 
cnrieuse  et  la  plus  conplilo  do  l’Europo , I.  i65« 

Couiozs.  Un  par  cbaquc  province , I.  174. 

Collins  , polls  anglais,  supdrieur  a Topilo  , L i3G. 

Constitution  do  177a ; son  influence  sur  l'inslruc- 

- Coas  particuliers  aux  pilres , en  Soldo , I.  43. 

Costume  suddois ; eelai  de  la  cour , I.  9a. 

Cousins  (Myriodes  innombrahles  de  ) pendant  l’oto , 
en  Laponie ; lew  incommoditd , II.  a 36. 

Coxx,  (M. ) voyage ur  instruit;  remarqualile  par 
son  activity  ; son  xele  quelquefois  indiscret , X. 
3 et  317. 

V 
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D. 

DAiicAimras  riduits  & manger  da  pain  foil  »rco 
dm  icorccs  d’arbrea , I.  391. 

Dam«e.  Floct'o  an  nombra  des  arts  liWroux , dans 
lea  univorailis  da  la  Subdo,  I.  197. 

Danse  singulitre  dea  paysans  de*  environs  do  Kon- 
gis,  II.  ao3. 

Defense  fails  par  Gustave  ni , oux  journoux  suddois, 
de  faire  mention  do  la  revolution  fr  01150130 , I. 
»7>. 

DSfiance  des  Lopons  envers  lea  Strangers ; fondue 
aur  lea  extorsiona  quo  lea  raissionnaires  catlioli- 
quea  leur  ont  foit  dprouver , II.  397  et  auiv. 

DtoEr.  des  riviires ; rood  lea  voyages  dangcreux , 

I.  3oi. 

Depart  de  l’outcur  de  Stockholm,  I.  33$. 

Depart  dX'lciaborg ; adieux  touchans , II.  log. 

PfeiKTfaimsMEKT  ( Rare  ) des  paysans  finlondais , L 
3o6. 

Deotscb,  (Docleur)  jeune  homme  iris  - instruit. 
It  149. 

Devises  et  noms  dea  diHerena  voyageurs  qui  ont 
penetri  jusqu’a  Tornia ; lus  par  l'anlcur  aur  on 
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line  deatini  4 cat  uuge,  que  l'on  garde  daa« 
oejio  villa , ot  rapportfa  par  ltd,  U.  137  ct  aulv. 

VuMUKtei  singulifcre  do  la  glace;  raiion  que  l’a«- 
teur  cu  donne , I.  3o8. 

E. 

&ouw  do  pnroiaioi ; inspcetica  par  tee  deques , 

I.  i74. 

iL'cckeoies.  ( Chaise  des)  Se  fait  cn  Finlando  pen- 
dant l’dti;  commont,  II.  63. 

I^DF.LKnAMTz  i ( M. ) auteur  du  thSUgraplio  de  Gris- 
selliomn,  I.  a34. 

lie  use  de  Kdmi ; aa  beauld ; ion  architecture  , II. 

Eufymquu  iinlondaia,  II.  101. 

Eneas's  des  nobles  ct  des  riches  commerjons  passcnl 
des  colleges  dam  les  univcrsilds , I.  17$. 

Ebbeubs  de  Maupertuis  et  de  quelques  autres  yoyn- 
geurs,  en  Laponic,  II.  a6o. 

Escbihe  , considcree  dans  les  universitds  dc  Suide , 
comme  art  liberal , I.  197. 

Etiquette  que  l’on  observe  envera  les  Grangers  4 
la  cour  de  Suede , I.  g4. 

Stoves  de  K4mi ; manitre  de  prendre  oea  bains  de 
vapeur,  II.  ia5. 
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ErnMinow  onnuelle  des  tableaux  & Stockholm , I. 
aoo. 

fAcnirf  do  voyager  en  FVanca  at  on  Angteiorre, 
faussemeot  compute  h la  nunlkre  do  voyagcren 
SueJo  et  en  Russia,  I.  4. 

F. 

Femis  ( Detail*  ruratu  aur  la  ) d’YorvoqVile,  I.  ago. 

Foumse  (Commencement  du  voyage  da  l’outeur 
en  ) I.  a63. 

Fitiob.  Dorniire  potto  avont  Stockholm  ; mot  qui 
pri sente  un  Equivoque  dans  la  boucbe  dea  Stran- 
gers j diverlissnit  Gustavo  111,  I.  44. 

Fomis  tie  la  Snedo  et  do  la  Finlande ; languiraient 
sans  les  ghees  qui  hcilitent  les  transports,  I. 

Fondehies  de  Kengis ; accucil  qua  l'inspccteur  hit 
aux  voyageurs , II.  aoa- 

Foatrs  de  Is  Finlande;  leur  majesty ; leur  profon- 
dear ; souvent  incendiecs ; causes  de  ces  incea- 
dies  , I.  397  et  suiv.  Effets  tcrriUes  des  ouragans , 
I.  Soi. 

Fusils  des  Finlandats ; remarqualiles  par  la  pelitessc 
de  leur  calibre ; portent  it  une  distance  conside- 
rable, I.  289. 
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G. 

Gamla-Caxust.  Villa  de'Fiolaude ; m description, 

n,  5. 

Gasoons  (Los  Su*  Jois  appalls  les)  da  la  Scandinavia, 

I.  »7». 

ClUKana.  ( Cliauo  des  ) Avantagouio  aux  pay  sans 
dea  environs  dTervenlile , I.  a8g. 

Goldsmith,  ( Jolis  vara  de)  applicable*  aux  mcoura 
simple*  da  poysnns  suldois,  I.  a3i. 

Gome  de  Finlandei  aa  navigation  dongcrouso  cn 
*14,  t n 3a  . 

GorrEMBouno' , deuxiime  villa  de  la  Suede ; ses  en- 
virons-, aspect  du  port  intirieur,  I.  17.  Bcaute 
da  femmes ; popolation ; faubourgs ; hApitaux  , 
18.  Commerce,  19.  Usages,  20 , at.  Phormocicus, 
aa,  aS. 

Gnaws  (Espbce  da)  eultivis  en  Suede,  1.  4o. 

Gustave  III.  Son  coractbre,  I.  106.  Progris  des 
lumitres  sous  son  rfegae,  109. 


|T.Bn.r.wEKT  da  Finlondsis  dans  leurs  maisons,  I. 
281.  En  voyage,  a8a. 

Habitans  on  peoples  du  Hordj  plus  actili  fpu’on  ne 

la  presume , U.  Sj. 
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OU«»u,  Mergiu  Merganur-,  in  moaara  i 
Uom6  de  tut  ujuta  | reeherehte  par  lea  indigine#; 
maui4ra  da  lea  lui  dtSrober,  II,  196. 

Bamo  , instrument  do  rauiicjue  de>  Finlandaii ; so 
description ; u portdo , 11,  S3. 

Hstiai  IV.  Rectitude  d'espril  do  Gustavo  III  j ftftt 
pout-dtre  portd  & imitor  00  rot,  I.  mg, 

Heumiun,  ( Boron)  autaor  del  mrilieura  cartel  do 
Snbdo , U.  3*5. 

Huuelkab  , ntontagne  j paysnga  magnifique,  II.  3jo. 

Hooland.  ( Bcitoille  de  ) Causes  pea  conaues  qai 
l’emptchfcrent  d’ilro  decisive , I.  aij. 

Houme.  ( Grandeur , moyens,  gdaie,  intelligence 
do  P)  L 3o,  3i  , 3a,  33. 

Hoiih,  (Gdadral)  preside  la  cour  mortiale  pour 
juger  la  gdndral  Pickeling , I.  16. 

HosemuTl  des  paysaus  finlandaii,  I ago.  Lour 
vie  patriarchate,  a8a. 

Hcteb.  (Rigueor  de  1' ) Avantagease  a la  Suede , 

I. 

ImE,  grammairien  « antiqnaire,  I.  no. 

Imfbotoatkoiu  Finlandaii;  leur  esprit;  leur  ha- 
biletd  , U.  82  et  suir. 
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iMcnmn  ( Description  d'un)  k Stockholm , pendant 
Haver  de  1799;  ooup-d’oil  ealraordinaire , I.  87, 
88 , 89  el  60. 

Incertitude  snr  lea  name  attribute  tux  villages  de 
Laponie,  II.  3a8. 

Inscription  dcstinio  b 4tro  plaode  »ur  une  cloche  } 
ploisante  Equivoque  qu'elle  oocasionne , II.  ia3. 

Insectes  trba-nombreux  dans  las  Uet  d’Aland , I. 
aSg. 

Instruction  g4n6ralemcnt  rtSpandue  en  Sufede,  1., 
170. 

J. 

lists , petite  rivibre;  charmant  aspect  de  sea  Lords, 
It  aig. 

3m.  ( Passion  des  Suidois  pour  le ) Anecdote  b ce 
aujet,  I.  go. 

JeO  siogtdier  des  FinUndais , I.  agi. 

Joobnai.,  royee  Reoistre. 

Iournaux.  Leors  tilres , lent-  esprit,  I.  119. 

John  , savant  dUlteborg ; sea  observations  initio-- 
rologiques,  U.  ay. 


k. 
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KATXjtaiB. 


K. 

K»«oy*ek , (Comte we  do)  Spouse  do  l’Ambusadeur 
Autrioblen.  'Anecdote,  1.  99. 

KactokSino.,  village  de  I.oponie  j alarme  dee  habi- 
tafas  ■,  par  quoi  oeoasionnSe , II.  3i5. 
Kattiea-Koski.  Sea  cataraotes ; adresse  dee  batcliers 
Fiolandais  A lea  remonter,  II.  177  et  suit. 
tiMio  - Tohdobi  , montaguo;  diltioulnSa  que  l’on 
bprouve  pour  la  gravir,  II.  a5a. 

Kiatamari  , petite  tie ; lieu  eochauleur ; sb  jour  quo 
1'aaleur  y Toil,  n.  a?  5 et  suit. 

KxtNOEttarixnNE , matbbmaticien  celbbre,  I.  110. 
Koelabe,  ioK  village,  I.  ?i5. 

Korlabienne.  ( Jcunc  ) Sa  heautS  j sa  haute  stature  ; 

sa  force  extraordinaire , U.  ao6. 

Kibo.  (Rivibre  ) Sort  d’uu  lac  du  mb  me  nom;  «a 
cataracte  j son  aspect  pittoresque,  L a85,  386, 

L. 

Laboubahe.  Encore  dans  l’enfance  en  Subde  , I.  4o. 
Eaco qui  torment U rivibre d’ Alien  ; bains  dbhcieui, 
II  34t. 

5.  24 
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Larons  vus  poor.  la  piemifcro  fob  par  l'aulem- , n. 
367. 

— Pescriptiou,  divide  «n  sections,  de  leuis  oktiu-s, 
lob,  caraoiires,  usages,  prfijugii,  crreurs,  Uafci- 
lations,  costumes,  nourriture,  etc. , III.  cacnUcr. 
L&ummo.  ( M. ) Rddoeleur  4“  journal  iniitutt  Col- 
lodions, I.  lao. 

Leopold.  ( M.  ) Rtidacteur  du  a doe  journal 

Lnmsa,  (M. ) pofeia  suddob , auteur  d’un  poime  aur 
la  mort  de  la  comlesse  de  Spastara  , I.  1S6. 
Lnoti.  Anecdotes  particulilres  aur  le  coraclira  de  ce 
cdlchre  savant , L 3i6  et  sufr. 

LirriBATOBE.  RdveiUe  le  gdniede  la  libertd,  I.  ia5. 
Loots  XIV.  Pris  pour  modile  par  Gustave  III,  L 
108. 

Loon.  Extfdmement  dapgereux  dans  les  fordls  de  la 
Finlande;  se  raasembtent  par  Ironpes-,  leur  ma- 
niire  d'utlaquer  lea  voyageurs,  L a$9. 

r M. 

MioBirlsMz.  Eacquragd  par  le  due  dc  Sndrrmanw ; 
L 113. 
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MAostruut,  ( Experiences  da  ) btira  par  U M«. 

mandant  tl’L'k'uborg , II.  33  et  sniv. 

M*onm,  roi  de  Suid* j revolution  rout  son  rigne, 
I.  5o,  Sr. 

Mahons  des  paysans  Gnlandais  j Men  hides;  com- 
modes, I.  a8o.  Vatsaello  d’argent  commune,  a8i. 
Maitri!  n’fcoia  do  Kautokiino ; bisurrerie  de  «t 
bomrue  , H.  33a  e(  suiv. 

MalmOrein,  (M.)  noble  suddois,  ofEcieux  pour  les 
dirangers,  I.  43. 

Manvscwt3  ( Ouvragca)  dels  calibre  mine  de  Sobdo 
Catherine,  et  de  "Charles  XII,  l 67. 

Mabiaoss  en  Finlande;  usages  qui  lee  price deut  - 
leurs  cerimonies  , L 69  et  suiv. 

M&uuuqtos  , ( Collection  de)  exirdmement  cu- 
ricuse  a Stockholm,  I.  i65. 

Mtusres  rignicolea  de  l’acaddmie  de  peinture  a 
Stockholm , L aoa.  Strangers,  I,  ato. 

Menander  , archevdqoe ; dons  precietut  qn’il  • bite 
a la  bibliotheque  d’Abo,  I.  371. 

Mesube  des  distances  entre  lea  divers  lieux  ou  pos- 
ies par  lesqoels  on  passe  cn  faisant  le  voyage  de 
Stockholm  an  Cap-Sord,  10.  Soo  et  siiv. 

s4  * 
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Matos,  ( Peuaoa  de  ) applicable  »u*  Suddois , 1. 

9»- 

Ministsm  da  culte  eu  Kinlande  ; leur  poll  less*; 
lour  prodigality  dans  la  .maniire  do  traitor  loo 
(Strangers , II.  i65. 

Montiouss  d’ Alton ; leur  dldvalion ; voyage  pdnihle; 
atFreuso  conlree , II.  34g  et  aiiiv. 

Most  PuMij  so  description,  II-  348. 

Mona  dues  cruelles  des  cousins;  raoyen  do  s'en  ga- 
rantir , souvent  infructueux , II.  3g3  et  suiv. 

Mousse.  Nourriture  des  Rennes;  aspect  singnlier 
quelle  donne  au  sol , II.  a65. 

Moohio-Koskt.  Cataracte  fiuneuse ; aa  description  , 

MoaNiot-'isci , (Curd  de)  hotnme  singnlier,  II,  a3g. 

Mosiciens  meridians  et  incommodes  it  Stockholm, 
I.  47. 

Musiqce  ; ( Amour  des  habitans  dUldaborg  pour  la  ) 
leur  ignorance  dans  cet  art,  II.  5l. 

Mosiqu*  des  Lapons , II.  317. 

N. 

Navigation  intdricure  ; commode  en  Snide ; fitil 
ndgliger  l’entreticn  des  grand  ea  routes,  I>  5. 
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tttaicn.  (Fer  da  ) San  transport  par  to  lac  Vf or- 
al ern  at  la  Gotha,  I.26. 

Nobles  Silicon  (Lea  ) ant  penla  de  tear  Emulation ; 
poorquoi , 1 m. 

Noblesse  (Privilege  de  la)  suidoise , ].  17. 

Nombbe  des  loops,  ainguliirement  accru  depots  quel- 
qnes  annees,  en  Laponie,  II.  3o4. 

Notoritohb  des  Lapons  Finlandaia  pendant  l’iti; 
leor  regime,  U.  a'45  et  suit. 

Nuns  dele ; tnagniGques  en Finlande ; fovarahles kla. 

o. 

Obsebvatioks  mi  teorologiques , bites  jour  par  jour* 
par  l’auteor  pendant  aa  route  do  Stockholm  an 
Cap-Nord , III.  3oo  et  suiv. 

Observations  premieres  sur  le  caractire , lea  mteura 
et  Ua  usages  des  Lapons , U.  ag5  et  suiv. 

OusEHVAToiaE  de  Stockholm;  depend  de  I'acadimio 
des  sciences,  L i3g. 

Odts  glacial;  aperju,  II.  364. 

Omenta  ( Ruse  d'un  jeune  ) suideis  pour  bire  for- 
tune ; «a  punition,  L > l5. 

Opvbb-Tobhf.a  , on  Haot-Tornia , dependance  d* 
Tornia , ft.  i6i. 
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Oissaux  familiars  sax  lies  d 'Aland  , I.  a5g- 
Oisbadx.  (Espice  do  petiu ) ineonnne  ; sole  pendant 
fliiver  dans  If*  environs  do  la  calaraole  dTferven- 
kile ; nommie  par  Linui  Turd us  Cinciua , 1. 
988. 

Onu , ( Cbosse  da  1’ ) ea  Finlande , II-  6i. 


Paidamo,  pot'oie  finlandais,  comique  at  spiriluel , 
13.  87  ot  saiv. 

Pa  eta's*  dea  Lopons  ; lour  insouciance j maavais  dial 
de  lews  oanols,  II.  988. 

Picto-Riwra , pajsao  finlaadais,  poele,  H.  84. 

Patsas  de  l’Ue  de  Vergata ; exlraordinoire  par  ses 
connaissances  el  sa  philosophic  , L a44. 

Paysabs  dea  environs  d'Yervenkile;  ajustent  avec  one 
adresse  extraordinaire , I.  388 , 989. 

Paysaks  snddois  ; lenrs  mreurs , leur  gaietfl , lenr 
nourrilore,  I.  739. 

PIchxou  ( Aspect  et  usages  singuGers  dea  ) dea  cAtos 
de  Finlande , IL  7. 

Peckiino.  ( General ) ses  aventnres,  I.  i4  et  sniv. 

PsLLnsuea;  commerce  d’dchange  fail  par  lea  La- 
pons,  IL  337. 
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Phoqtos  ou  veaux  mar  ins;  lews  monira ; foursdjour 
habitoel  arec  leur  fatnilfo  ; lour  manforc  do  per- 
oer  la  gl.eco , L a4o. 

Physique.  ( Experiences  de  ) Surprise  qu’elles  ccca- 
aionneut  4 dea  pay  sans  Finlandaia,  IL  n4etsuiv. 

Pluie  extraordinaire , U.  ai4. 

foias  funtbro  , IX.  84. 

PoiaiE  finlandaise  ; Tors  runiques,  II.  78  et  auir. 

Poissons  ( Espbcea  do  ) lea  plus  commpnes  anx  mors 
dea  ilea  d' Aland  , I.  359. 

Poutessb  hospital&re  dea  domes  d’Ufoaborg  j usage 
singulier,  U.  4$. 

Paisas.  ( Liberld  de  la)  I.  117. 

Panics  royal; 41er4  it  I’unirersilA  dUpsal,  I.  198. 

Pux  des  cheraux,  dea  guides  et  dea  trainee  ux , rsp- 
porte  jonr  par  jour  par  1'auUor , relativement  aux 
distances  snr  la  route  de  Stockholm  an  Cap-Nord , 
lil.  3oo  etaurr. 

Progbammes  (Divers)  latina  des univcrsitis , I.  186. 

Pbovehbes  finlandaia,  II.  85. 

Q- 

Qotaoax.,  ( D.r)  directenr  actual  du  cabinet  d'histoire 

naturelle,  t iSg. 


Source  gallica.bnf.fr  / 


I iotheqi 


de  France 


I?7S  NUl  ' “• 

& 

Rxram  passage  do  l'hircr  & l’ili  on  Fihlfendb,  IT.  tj\. 

RtoiiTBB  aur  Ictjud  les  voyageurs  s'ioscrivcnt  aon 
posies;  son  utilild,  scs  inconvduicns ; so  nonund 
Journal,  L i3. 

Remands.  Jjcut  nombre , leurs  mteura ; coulour  do 
lour  fonrrurc s’ulnrment  pou  i I’nsgccl  des  voya— 
geurs;  manifcradc  les  orriler,  I.  337  elsuiv. 

Henkes  sauvof^s;  leurs  mccurs, II..  336. 

RdrvoNANi-E  dcs  linbitons  dlllioborg  pour  certains 
raets  usites  en  Europe,  II.  46. 

Rescues  (Aspect  singulirr  dcs)  sur.  Ics.  cdlcs  do  Fin- 

• landc , qusnd  ils  sont  heiresses  do  glace,  II.  9. 

Ressocrces  d’unetnt ; trois  piincipnlrs ; co  qu'cllcs 
sont  relstivsmeotAla  Subde,  I:  319. 

Roi  ( Flan  de  vie  du  ) rdgnant , oppose  a celui  du  re- 
gent, I.  116. 

Rosehstsih,  mddecin  cdldhre  ,1.  11a 

Route  indiqude  posts  par  paste , depuis  Stockholm 
jusqu’uu  Cap-Nerd,  III.  3oo  et  suir. 

Routes.  Maniiro  de  les  tracer  sur  la  neige  , I.  a»3. 

Rums,  (Le)  oliantde  la  plus  haute  tutiejuitd  chealiS 
Fiulandais,  H.  53. 
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S. 

Shim  ( Description  des  ) oli  los  tableaux  son*  export 
ehaque  anuio  ii  Stockholm,  I.  aoi.  - 

Sanddeso  , (M.)  curi  du  llaot-Tornia ; son  omobi- 
lild,  ton  hospitality,  II.  i63. 

Sauuon.  ( Piclie  du)  Manure  dont  eilo  90  fait  donit 
la  Nurd,  II.  i55. 

Soakie,  paradis  do  laSutdc;  sijour  des  nobles,  I.  43, 

Scan ik  , province  do  Suede  ■ produit  nnpou  do  fron 

Sciences.  Lour  influence  sur  lo  genic  des  peoples, 
I.  125. 

Scissel  , maitre  do  l'hdtcl  do  la  Victoire  k Abo ; mau- 
Taiso  auberge,  I.  a64. 

Sitahatioh  toucliantc  des  voyagenrs  et  des  Finlan*. 
dais;  anxiety  des  premiers,  II.  283. 

Silvebstoufe,  ( M.  de)  r£dacleur  do  joornsl  de  lii- 
tdrature , I.  ng. 

Simon,  balclier  tres-experimente ; son  audace ; $a  pa- 
tience; son  adresse;  sa  probile,  II.  aig,  et  soiv. 

SsiounanuND , ( colonel  V compagnon  de  voyage  de 
1'auleur  , II.  i4g. 
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Sana , anglais ; a fail  lacijuisilion  du  cabinet  dW 
loire  naturelle  da  loud , I,  1 10. 

Sotifr/a— il'inUruction  4 Stockholm , I,  iC4. 

— royale  de»  adaaces  al  beUea-lattres , 4 Gottrnv- 
bourg,  1. |63. 

— ptysiograpbique  4 Land,  X.  i64. 

•—  dea  bellea-lellra,  bistoire  naturelle  al  fconSmie 
rurale  4 Carlitadl,  1 i64. 

— pabrietiqna  d’agricultwe  4 Stociholm,  I.  |64, 
Satan.  *u  4 miouit  aur  Horizon,  II.  187. 

SfAaBEK,  ( comte  de)  dupe  d’un  intrigant,  I.  itS.  . 
Soabmann,  (M. ) aucien  surintandant  da  cabinet  dtift- 

toire  naturelle , I.  i3p. 

Stjdino.  ( Amiral  ) Homme  d'un  grand  mdrita , a 
aerri  aur  lea  floltes  franyaises , anglaises  et  espa- 
goolcs;  ful  tres-estimfc  de  Guatave  III,  I.  a66. 
Stathoddske  , ( General  ) bienfaitcur  de  la  biblio- 
thique  d’Aho,  I.  371. 

Stockholm.  (Arrivde  4 ) Aubcrges  rare*  4 trutrcr,  I. 
44.  Statue  de  Gustave  III ; palais  de  la  princesse ; 
opera  ; port  du  Nord,  45.  Curiosity  iudiserete  dee 
babilans,  4 7.  Description  topographique,  4g.  Homs 
des  iles  ou  qnartiers,  4<j,  So,  5i.  Bel  aspect,  5a. 
Varie  1’hiver,  S3,  Si,  55.  Plaisirs  pendant  l'ete. 
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*1  > c».  Pauiun  pour  lo  jeu,  65.  liaisons  royalea 
dei  environs  do  Stockholm;  lour  description ; pro- 
menades; ohjels  dart!  qui  les  ddcoreut,  64,  65, 
66,  67.  Tournoi,  68. Pare  royal,  ,3,  Cdrimoniro 
d'mngo  lo  a4  juin , jS.  Manure  do  vim ; habll- 
lomons;  amusemenspendantl'hiver,  7;.  Concerts, 
hols,  83.  Festins,  88,  89.  Etiquette , 91.  Costu- 
mrs  dale  coor,  9a.  Assembldn do  la  bouno,  98. 
Club  do  la  socidtd , io5. 

SntOMSBout , petit  palais  dn  roi  de  Suede  ; sos  dea- 
ries, I.  38,  3j. 

Sudbrman is.  ( Due  do  ) Son  attention  pour  les  dlran- 
8et">  *•  97- 

Swambeko  (M.  ) voyage  aux  fra'ts  de  I’acaddmic 
royale  de  Stockholm  ; ses  observations  sur  la  La- 
ponie,  II.  180  el  snir. 


TtLfoaariiE  de  Grisselltamn ; sa  situation,  L a33. 

PiraA  Ubooauvs.  Espfece  de  coq  de  bruykre ; aiud 
nommd  par  Linnfi ; manikre  parliculiere  de  le 
ebasser,  11.  4g. 

Toair.n,  (M. ) poete  snddois,  anleur  d’un  paeme  sur 
les  passions,  I.  i36. 
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To"***  ( Dracripllon  iln  ) pur  Manpertuia;  co  qua 
l'uulcur  on  pause , II.  i3aa 

Tbaincaox.  Lour  construction,  lour  forme,  lours 
* variitis  , I.  aai. 

TnAvr.asfr.  ( Description  de  la  ) du  golfc  do  Finland* 
aur  la  glaco,  (.  aS4. 

Taonaua  (Canal  do)  termini  par  uno  compoguie 
pariiculi&re , I.  ay. 

u, 

ikiiBono , >iUe  de  Finlande ; son  commerce ; siigea 
qu’elle  a souffert,  etc.  II.  19  ct  suit. 

Ulbieesdaix  : moUon  de  plaisance  de  la  reine  Ul- 
rica , L 997. 

UsivmstTis  j ( On  compte  cn  Snide  trots  ) TJpsol , 
Lund , et  Alto , I.  176  et  suir. 

• Uphal,  antique  sejour  d’Odia ; fut  jodis  la  capitals 
de  la  ScandinaTie,  I.  4o. 

V. 

VoAOX  MAHIN8,  voyet  Pnoqcra , U o4o. 

Ymutus.  Rend  lea  voyages  difficiles  au  commence- 
ment du  prinlemps  en  Finlande,  1 97®. 
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•Vm  poiaiblu  <Iei  Lapons  Baca  j description  da  leurs 
bobilalions , II,  376  el  aui*. 

, Vitus  eaccllcua  el  it  Lon  morchd  u Uluaborg , II, 

4S. 

Voitdwu  ( Petite* ) en  usage  h Stockholm  pone 
transporter  1‘eau;  Uur  aspect  singular  quund  cites 
aont  couvertes  do  gloco , I.  5S,  56.. 

Varaon  ( Longueur  extraordinaire  des  ) entrepris 
dons  l'biver  p*f  les  paysans  suddois,  I.  sat. 
.VoYAOEoHs.  Reproches  qu’on  peut  leur  Bure • quelles 
•jualitds  its  doivent  avoir , L a. 

w. 

Wall&uui,  celfebre  chimiste,  I.  no. 

Walter,  comddienne  insolenle,  I.  81. 

"Waiber,  village  a or  le  bord  de  la  mcr,  I.  *4. 
Wamhrlasd,  province  de  Sudde,  infidilement  dd- 
crile  par  Coxe , L 3.  Fer  en  barres,  26. 

Wasa,  ville  de  l’Oslro-Bollmie;  sa  position;  u des- 
cription; son  administration  pobliijne  ; ses  tribu- 

Wmtreas,  ( Lac  ) L a6  , ag. 

Wsaal-Swui,  golfe  des  Saleines,  It,  395, 
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Y. 

tavmmt,  village  Je  Flnlande  i docriplina  d<  «« 
ceaoade,  1.  a85. 


»IM  DU  TROISliiMlt  ET  BERNIER 
VOLUME. 
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VOYAGE 

AU  CAP-NORD, 


PAR  LA  SUfcDE, 


LA  FINLANDE  ET  LA  LAFONIEj 

PAR  IOIEPB  A C E R B I, 

Trjductiok  d'apris  {’original  anglais  , revue  tom  lee ycux 
do  I’autcur  j 


PAR  IOSBFH  LAVALLlJE. 


COLLECTION  DE  PLANCHES. 


A PARIS, 

Case  LE VRAULT,  SCHOELL,  bt  Compaokib,  librai Kxs, 
RUB  BE  Seine,  Se.-Cehuain,  nArax,  Larochefoucaclt. 

BT  A STRASBOURG, 

Cobb  LEVRAULT  bt  Coupaohib. 

ii  XII.  - 1804. 
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TABLE  DES  PLANCHES 


COW  TENUES  BANS  CRT  ATLAS. 


TRANCHE  I."  PonmAiT  do  l'aulour. 

II.  ScAoo  d'bivor  A Stockholm , appartonant  A la  pago  56, 

vol.  I.  do  I'ouvrago. 

III.  Deport  do  Grisselhanra , appart.  A la  page  a33,  vol.  I. 

— ' IV.  Pasaage  pArilloux  sur  la  glace,  appart.  A la  pagojoo,  vol.  I. 

V.  Cliasso  do  l’oun  on  Finlando,  appart.  A la  pago  6. , vol.  II. 

VI.  Cltaase  dcs  tcureuils  en  Finlando,  appart.it  la  pngo  63,  vol,  U. 

— VD.  Bains  flulandaii,  appart.  A la  pago  70,  vol.  II. 

VIII.  Deux  pottos  tinlandaia,  ct  I’intiiricur  d’trno  maison  Unlan- 

daiso,  appart.  A la  page  85,  vol.  D. 

IX.  Deux LaponspAcheura,  appart.  ula pago  >67,  vol. II. 

X.  Famitlo  deLapons,  appart.  A la  pago  a8t-,  vol.  n. 

XI.  Tento  do  Lapons  errana , appart.  A la  pago  38 1 , vol.  II. 

XII.  Strix  Lapponica  (la  Chouetto  do  la  Laponic) , appart.  A la 

page  t4o,  vol.  III. 

Xin.  Corvua  Lapponicua  ( la  Pie  do  la  Laponic),  appart.  A la 

pago  i4j,  vol.  III. 

; XIV.  Contenant  dcs  insectes.  f 

■ ' XV.  Contenant  dea  inaeclea  appart.  A la  page  176,  vol.  HI.  f 

XVt  Contenant  dcs  insectes  appart.  A la  pago  170,  voL  III  de 

rouvrage.f 

f Z'explication  de*  Planch**  X/T , Xy.tt  XVI  **  troupe  *ur  les  page*  5, 6 et  7. 
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PLANCI1E  XVU.  Planches  de  musique  N.°  i.  Runs  dea  Finlandoia;  appart. 

& la  page  Ha,  vol.  II, 

xvni.  PI.  de  Mus.  N:  e.  Variations  de  la  lufimo. 

XIX.  PI.  de  Mut.  AT.*  3.  Air  d’uno  dome  finlandaiae  jouic  aur 

le  Harpu, 

XX.  PI.  de  Mus.  N.°  4.  Air  d’ono  chonaon  finlandaiae. 

XXI.  PL  de  Mus.  JV.“  6.  Danso  finlandaiae  appart.  A la  page 

u3i  rol.  II. 

■ " XXII.  PI.  de  Mus.  If.’  6.  Air  danaA  aur  lea  borda  de  la  polite 

riviiro  L6ivani4ini , apparticnt  A la 
page  uS,  vol,  II. 

— — XXin.  PI.  de  Mus.  N.°  7.  Air  de  la  danee  de  l’oura  A Kengia ; 

et  le  cri  dea  Lapona  A KautokAinoj 
ap.  A la  page  5i8,  vol.  IL 

——XXIV  A XXVn.  PI.  de  Mus.  N."  8-a».  EchantiUonademuaique 
recueOlis  A Alton,  appart.  A la  page 
407,  vol.  n. 

XXVHL  Carte  gdographiqne  de  laSuAde,  de  la  Finlande  et  de 
la  Laponie,  indiquant  la  route  du  voyage  an  Cap- 
Nord,  par  J.  Acerbi. 


(8) 

Explication  dolaPlanche  XIP,  conhmanl  da  imoclea  apparlenant 
<1  la  page  ill,  Vol  III, 


N*  »,  Apit  Alpim : nigra  1 abdomtao  fulra  i bail  nigri. 

N.a  3.  Apis  Lapponiea : flan.  Capita,  fascia  thoracis  media  , sntannia , pedibusqne 
nigria ) ebdauiioo  ban  fulro,  apieo  albido. 

H*  t.  Bomhyn  Alpiaa  : alii  snperioribns  nigria , flaro-matailutiai  iofcrioribua  cood- 
neia  ( ban  fasdiaque  maoularibna , coamtonatia , atria. 


N.*  6.  Radem , parte  opposite. 

N.'  7.  Apia  Arctica : nigra  1 thence  aatice  poatictquo  fulro  ( abdomlfle  supra , loadii 

flu  via  {Ulrisque, 
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Explication  tie  la  Pltmcho  XV,  to nlenant  ties  {nuclei  appartenant 
a la  page  176,  Vol,  III, 

N.'  1.  Papilla  Almilia:  alls  auporloribtta  fuicis  r lunula  media  lulvu  j infurlorlbua  den- 
UUa,  anpri  lutoscentiboa,  nlgro-mauulalis , iufhi  vimuentibua  i maculia  cir- 
clter  Bwleoim  tolondia  uigonWU. 

N,*  *.  Eadem  , porto  oppoaiti. 

N.*  3.  Lrptura  Spadiceai  fuaca,  obscure , clylris  picetj. 

N.‘  0.  Leptura  Thoracica  : nigra,  thoraco  sanguinco. 

N."  6.  Bomtiyx  iMppmica  : alia  omnilm*  fenuglnola  j macula  tranarerala  flayii 
fusro  inclusa. 

N,*  6,  Eadem , parto  oppoaili, 
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Explication  do  la  Planche  XVI,  amtenant  tie s i 
il  la  page  17S,  VoL  III. 


N.*  1.  Papilio  Sophia : all*  omnibus  integris , fusco-fbrragraeis  | antiris  lupri  oeolEs 
tribua  , anterior!  gomino  , lulei,  1 puplltd  nigra  j ioforiorlbus  subtua  punch, 
suodie  albo. 

K*  3.  Tinea  LoacomcHa  : atrai  eopilo,  thoracis  modio , fasciis  tribus  , Iasi  ciliisquo 
alarum,  aunullsque  pedum,  olbl*. 

N.*  4.  DytUcuo  Aipinuo : flaveacens : thoraeo  ntaculia  , slytrisquc  slriis  abbreviatis , 
ntaculisque  raarginolibus  oigris. 

N*  5.  Sitpha  Tomenlosa  : nigra,  obseuxa:  elylris  rugosls ; tapiie,  thoraccquo'  albido. 


K*  C.  Coccincita  Lapponica : Bara  ; thoracis  m, 

Sola.  Cello  cspoco  no  so  trouvo  pas  doer 
olio  n’est  pas  la  Cocoiaoila  antic « 
nous  arona  dorsad  la  figure , cl  qi 
N*  7.  Coccinetia  Hjrperbona  : coleoplris  luleis  1 


fasciis  duobus  abbrcvialis,  nigria 


K."  9.  Lymexylon  Paradoxum  : fuscum , capilo , thoraccque  Qaroscenlibru I via 
hujus  generis. 


s thoracis  duobus , elylrorumquo  d 


N * is.  Leptura  Smaragdida  : virsdis : pubescent;  toriat  fuses  ct  nigra , pulrerc  riridi 
h*  sa.  Carabas  Alpinn a : thoraeo  rotuisdalo  untied  poslicvquo  leans  Torso  : elylris 

h."  s4.  Cantharix  Jlpina : mass.  fuses;  fern,  iutcsccns ; thoraeo  Qavcsccnte,  postied 
unidanlato;  macula  medis  fosea. 
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N-*  i«.  Eaim , 


N*  >0.  MKsgiam  firmlcum'.  thonuseobipIaoM)  lutuumi  «pUo  olytrorumiioe  nur- 
ginibui  pcdlbuique  Audi. 

N,‘  17.  Cmuuty*  Emniau  : ttunoa  •plnoso  , grboui , oiylm'  « U*1  «d  unflum , 
firolaquo  poilioo  fuoua. 

K*  18.  SauiUi  jtnUciu : plyr,  (abaitoai  a-nooi  poiUxu  foiroglnoU,  tton«  gtotwso. 
K*  19.  EUatar  Coatalia  i rigor,  aitiduo , o’.ytru  olritlli,  ooavwinorlb , rmrgiao 
eilorioro  ruTuscuoio. 
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Iliimi  iUa»  1'inlnn‘loi". 


J , I \.*ni  .■■■.  njw  . .11.  rr1»4ip  Jr  JiftrfrMn  rm*r« 
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Air  dunae  aur  Ira  hurda  du  Lcivuniomi. 


ilmitr  *ue  Ir  premier,  smear  dra  aoarelUa  id.H't.  el  change 
par  degrea  Ir  raranrrr  dr  I’aariraar  maVigue. la.trrondc  partir 
a V drTaui 'davoir  un  aamhrr  impair  dr  airiurrai  cetpii  e*l  unr 
liijAce  ddiji  Ir  mode  ordinaire. dr  coiaj-nrilioa,  raaia  montre, 
qur  rr«r:Mptrr,p>st  pat  Hi  ttriclttnent  obterrer  gv'elle  nr 
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CHANGEMENT  OE  RAPPORT 


i«  Rpt  on 

K au  lieu  de 

s Rpt  OO 


Planche(s)  en  2 prises  de  vue 
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